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Preface
Kikuyu at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aiōnios. Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal.
Translating aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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NEW TESTAMENT



Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Baba mohere, nĩgũkorwo matiũĩ ũrĩa mareeka.”

Nao magĩcuukĩra nguo ciake mĩtĩ, magĩcigayana.

Luka 23:34



Mathayo1

Mathayo
1Maya nĩ maandĩko makoniĩ rũciaro rũrĩa Jesũ

Kristũ, mũrũ wa Daudi, mũrũ wa Iburahĩmu

oimire: 2 Iburahĩmu aarĩ ithe wa Isaaka, nake

Isaaka aarĩ ithe wa Jakubu, nake Jakubu aarĩ

ithe wa Juda na ariũ a ithe, 3 nake Juda aarĩ

ithe wa Perezu na Zera, arĩa nyina wao aarĩ

Tamaru, nake Perezu aarĩ ithe wa Hezironi,

nake Hezironi aarĩ ithe wa Ramu, 4 nake Ramu

aarĩ ithe wa Aminadabu, nake Aminadabu aarĩ

ithe wa Nahashoni, nake Nahashoni aarĩ ithe wa

Salimoni, 5 nake Salimoni aarĩ ithe wa Boazu,

ũrĩa nyina aarĩ Rahabu, nake Boazu aarĩ ithe wa

Obedi, ũrĩa nyina aarĩ Ruthu, nake Obedi aarĩ

ithe wa Jesii, 6nake Jesii aarĩ ithe waMũthamaki

Daudi. Daudi aarĩ ithe wa Solomoni, ũrĩa nyina

aarĩ mũtumia wa Uria, 7 nake Solomoni aarĩ

ithe wa Rehoboamu, nake Rehoboamu aarĩ ithe

wa Abija, nake Abija aarĩ ithe wa Asa, 8 nake

Asa aarĩ ithe wa Jehoshafatu, nake Jehoshafatu

aarĩ ithe wa Joramu, nake Joramu aarĩ ithe wa

Uzia, 9 nake Uzia aarĩ ithe wa Jothamu, nake

Jothamu aarĩ ithe wa Ahazu, nake Ahazu aarĩ

ithe wa Hezekia, 10 nake Hezekia aarĩ ithe wa

Manase, nake Manase aarĩ ithe wa Amoni, nake

Amoni aarĩ ithe wa Josia, 11 nake Josia aarĩ

ithe wa Jekonia na ariũ a ithe, hĩndĩ ĩrĩa andũ

maatahirwo, magĩtwarwo Babuloni. 12 Thuutha

wa gũtahwo, magĩtwarwo kũu Babuloni: Jekonia

aarĩ ithe wa Shealitieli, nake Shealitieli aarĩ ithe

wa Zerubabeli, 13 nake Zerubabeli aarĩ ithe wa

Abihudu, nake Abihudu aarĩ ithe wa Eliakimu,

nake Eliakimu aarĩ ithe wa Azoro, 14 nake Azoro

aarĩ ithe wa Zadoku, nake Zadoku aarĩ ithe wa

Akimu, nake Akimu aarĩ ithe wa Eliudi, 15 nake

Eliudi aarĩ ithe wa Eleazaru, nake Eleazaru aarĩ

ithe wa Maathani, nake Maathani aarĩ ithe wa

Jakubu, 16 nake Jakubu aarĩ ithe wa Jusufu,

mũthuuri wa Mariamu, ũrĩa waciarire Jesũ, ũrĩa

wĩtagwo Kristũ. 17 Ũguo nĩ kuuga njiaro ciothe

ciarĩ ikũmi na inya kuuma Iburahĩmu nginya

Daudi, na njiaro ikũmi na inya kuuma Daudi

nginya hĩndĩ ĩrĩa andũ maatahirwo magĩtwarwo

kũu Babuloni, na ningĩ njiaro ikũmi na inya

kuuma hĩndĩ ĩrĩa andũ maatahirwo nginya hĩndĩ

ya Kristũ. 18Ũhoro wa gũciarwo kwa Jesũ Kristũ

watariĩ ũũ: Nyina Mariamu nĩ oorĩtio nĩ Jusufu

atuĩke mũtumia wake, no matanaikarania-rĩ,

nĩamenyekire atĩ arĩ na nda ya Roho Mũtheru.

19Nake Jusufumũthuuri wake tondũ aarĩ mũndũ

mũthingu na ndangĩendire kũmũconorithia

kũrĩ andũ, agĩĩciiria amũtige na hitho. 20 No

thuutha wa gwĩciiria ũndũ ũcio, mũraika wa

Mwathani akĩmuumĩrĩra kĩroto-inĩ, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Jusufu, mũrũ wa Daudi, ndũkae gwĩtigĩra

kũhikia Mariamu atuĩke mũtumia waku, tondũ

nda ĩyo arĩ nayo nĩ ya Roho Mũtheru. 21

Nĩagaciara kahĩĩ, nawe nĩũgagatua Jesũ, tondũ

nĩwe ũkaahonokia andũ ake kuuma mehia-

inĩ mao.” 22 Na rĩrĩ, maũndũ macio mothe

meekĩkire nĩguo ũrĩa Mwathani aarĩtie na kanua

ka mũnabii ũhinge, rĩrĩa oigire atĩrĩ, 23 “Mũirĩtu

gathirange nĩakagĩa nda na nĩagaciara kahĩĩ, nao

magaagatua Imanueli” ũguo naguo ũgĩtaũrwo

nĩ kuuga, “Ngai hamwe na ithuĩ.” 24 Rĩrĩa Jusufu

ookĩrire, agĩĩka o ta ũrĩa mũraika wa Mwathani

aamwathĩte, nake akĩinũkia Mariamu gwake

mũciĩ, agĩtuĩka mũtumia wake. 25 No matiigana

kũmenyana nginya rĩrĩa aaciarire mwana ũcio

wa kahĩĩ. Nake Jusufu agĩtua mwana ũcio Jesũ.

2 Na rĩrĩ, thuutha wa Jesũ gũciarwo kũu itũũra-

inĩ rĩa Bethilehemu bũrũri wa Judea, hĩndĩ

ya mũthamaki wetagwo Herode, andũ Oogĩ-a-

Njata moimĩte irathĩro magĩũka Jerusalemu, 2

makĩũria atĩrĩ, “Ũrĩa ũciarĩtwo arĩ mũthamaki

wa Ayahudi-rĩ, arĩ ha? Nĩtuonire njata yake

mwena wa irathĩro, na nĩtũũkĩte kũmũhooya.”

3 Rĩrĩa Mũthamaki Herode aiguire ũguo,

agĩtangĩka ngoro, o hamwe na andũ Jerusalemu

othe. 4 Na aarĩkia gwĩta athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene othe, na arutani a watho hamwe,

akĩmooria kũrĩa Kristũ aarĩ aciarĩrwo. 5

Makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ Bethilehemu, bũrũri

wa Judea, nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo nĩmũnabii,

akoiga atĩrĩ: 6 “‘Nawe Bethilehemu, kũu bũrũri

wa Juda, tiwe ũrĩa mũnini mũno wa aathani

a Juda; tondũ thĩinĩ waku nĩgũkoima ũrĩa

ũgaathanaga, ũrĩa ũgaatuĩka mũrĩithi wa andũ

akwa a Isiraeli.’” 7Nake Herode agĩĩta andũ acio

Oogĩ-a-Njata na hitho, na agĩtuĩria kuuma kũrĩ

o ihinda rĩrĩa njata ĩyo yoonekete. 8 Akĩmatũma
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Bethilehemu akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi mũgatuĩrie

wega ũhoro wa kaana kau. Mwarĩkia gũkoona

mũũke mũũmenyithie, nĩgeetha o na niĩ thiĩ

ngagaturĩrie ndu ndĩkahooe.” 9Nao maarĩkia

kũigua ciugo ciamũthamakimagĩthiĩ, nayo njata

ĩrĩa moonete irathĩro ĩkĩmatongoria nginya

ĩkĩrũgama igũrũ rĩa harĩa kaana kau kaarĩ. 10

Rĩrĩa moonire njata ĩyo, magĩkena gĩkeno kĩnene

mũno. 11 Nao magĩtoonya nyũmba, na makĩona

kaana karĩ na nyina Mariamu, magĩkainamĩrĩra,

magĩkahooya. Magĩcooka makĩohora indo ciao

cia goro,magĩkahe iheo cia thahabu, na ũbumba,

na manemane. 12 Na nĩ ũndũ wa gũkaanio na

kĩroto matigacookere kwa Herode, magĩcooka

bũrũri wao magereire njĩra ĩngĩ. 13 Maarĩkia

gũthiĩ-rĩ, mũraika wa Mwathani akiumĩrĩra

Jusufu kĩroto-inĩ, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũkĩra woe

kaana gaka na nyina mũũrĩre Misiri. Ikarai

kũu nginya rĩrĩa ngaakwĩra, nĩgũkorwo Herode

nĩegũcaria kaana kau akoorage.” 14 Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, agĩũkĩra, akĩoya kaana na nyina ũtukũ,

magĩthiĩ Misiri, 15 kũrĩa maikarire nginya

rĩrĩa Herode aakuire. Na nĩ ũndũ ũcio, ũhoro

ũrĩa Mwathani oigĩte na kanua ka mũnabii

ũkĩhinga, rĩrĩa oigire atĩrĩ, “Ndeetire mũrũ

wakwa oime bũrũri wa Misiri.” 16 Hĩndĩ ĩrĩa

Herode aamenyire atĩ nĩaheenirio nĩ Oogĩ-

a-Njata, akĩrakara mũno, akĩruta watho wa

kũũraga tũhĩĩ tuothe kũu Bethilehemu na kũrĩa

gũkuhĩ nakuo, tũrĩa twarĩ na ũkũrũ wa mĩaka

ĩĩrĩ gũcooka na thĩ, kũringana na ihinda rĩrĩa

eerĩtwo nĩ Oogĩ-a-Njata. 17Hĩndĩ ĩyo ũhoro ũrĩa

waarĩtio na kanua ka mũnabii Jeremia ũkĩhinga,

rĩrĩa oigire atĩrĩ: 18 “Mũgambo nĩwaiguirwo

kũu Rama, kĩrĩro na gũcakaya kũnene, Rakeli

akĩrĩrĩra ciana ciake, na akarega kũhoorerio,

tondũ itirĩ ho.” 19 Na rĩrĩ, Herode akua-

rĩ, mũraika wa Mwathani akiumĩrĩra Jusufu

kĩroto-inĩ kũu Misiri, 20 akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũkĩra,

woe kaana gaka na nyina, mũthiĩ bũrũri wa

Isiraeli, nĩgũkorwo arĩa maageragia gũkooraga

nĩmakuĩte.” 21Nĩ ũndũ ũcio, agĩũkĩra, akĩoya

kaana na nyina, magĩthiĩ bũrũri wa Isiraeli. 22

Rĩrĩa aiguire atĩ Arikelau nĩwe wathamakaga

Judea handũ ha ithe Herode, agĩĩtigĩra gũthiĩ

kuo. Na aarĩkia gũkaanio kĩroto-inĩ-rĩ, agĩthiĩ

bũrũri wa Galili, 23 agĩthiĩ gũtũũra itũũra

rĩĩtagwo Nazarethi. Nĩ ũndũ ũcio ũhoro ũrĩa

waarĩtio na tũnua twa anabii ũkĩhinga, rĩrĩa

moigire atĩrĩ, “Nĩageetagwo Mũnazari.”

3Matukũ-inĩ macio Johana ũrĩa Mũbatithania

nĩokire, akĩhunjagia kũu Werũ-inĩ wa Judea,

2 akiugaga atĩrĩ, “Mwĩrirei, nĩgũkorwo ũthamaki

wa igũrũ nĩũkuhĩrĩirie.” 3 Ũyũ nĩwe ũrĩa ũhoro

wake waarĩtio nĩ mũnabii Isaia rĩrĩa oigire atĩrĩ:

“Kũrĩ na mũgambo wa mũndũ ũkwanĩrĩra werũ-

inĩ, akoiga atĩrĩ: ‘Haarĩriai njĩra ya Mwathani,

rũngariai njĩra ciake.’” 4 Johana eekagĩra Nguo

ya guoya wa ngamĩĩra, na nĩeyohaga mũcibi

wa rũũa njohero. Irio ciake ciarĩ ngigĩ na

ũũkĩ wa gĩthaka. 5 Nao andũ nĩmathiiaga kũrĩ

we moimĩte Jerusalemu, na mĩena yothe ya

Judea, na bũrũri wothe ũrĩa wariganĩtie na

Jorodani. 6 Moimbũraga mehia mao, nake

akamabatithĩria Rũũĩ-inĩ rwa Jorodani. 7 Na

rĩrĩa oonire Afarisai na Asadukai aingĩ magĩũka

hau nĩgeetha amabatithie, akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ

rũciaro rũrũ rwa nduĩra! Nũũ ũmũheete ũhoro

atĩ mũũrĩre marakara marĩa makiriĩ gũũka? 8

Ciarai maciaro maringaine na kwĩrira. 9 Na

mũtikeĩĩre na ngoro cianyu atĩrĩ, ‘Ithe witũ nĩ

Iburahĩmu.’ Ngũmwĩra atĩrĩ, Ngai no atũme

mahiga maya matuĩke ciana cia Iburahĩmu. 10

Ithanwa nĩrĩige itina-inĩ cia mĩtĩ, na mũtĩ o

wothe ũtaciaraga maciaro mega nĩũgatemwo,

ũikiomwaki-inĩ. 11“Niĩ ndĩmũbatithagia namaaĩ

mwerira. No thuutha wakwa nĩgũgũũka mũndũ

ũngĩ ũrĩ na hinya kũrĩ niĩ, na ndiagĩrĩire o na

kũmũkuuĩra iraatũ ciake. We akaamũbatithagia

na Roho Mũtheru na mwaki. 12 Gĩtarũrũ gĩake

akĩnyiitĩte na guoko, na nĩagatheria kĩhuhĩro

gĩake, na acookanĩrĩrie ngano yake ikũmbĩ,

acooke acine mahuti na mwaki ũtangĩhoreka.”

13Hĩndĩ ĩyo Jesũ akiuma Galili agĩthiĩ Rũũĩ-inĩ

rwa Jorodani akabatithio nĩ Johana. 14 Nowe

Johana akĩgeria kũmũgiria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Niĩ

njagĩrĩirwo nĩkũbatithio nĩwe, nawe wagĩũka

kũrĩ niĩ atĩa?” 15 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Reke gũtuĩke ũguo rĩu; tondũ nĩtwagĩrĩirwo

twĩke ũndũ ũyũ nĩguo tũhingie maũndũ mothe

ma ũthingu.” Hĩndĩ ĩyo Johana agĩĩtĩkĩra. 16 Jesũ

aarĩkia kũbatithio o ũguo-rĩ, akiumĩra maaĩ-inĩ.



Mathayo3

Kahinda o kau igũrũ rĩkĩhingũka, nake akĩona

Roho wa Ngai agĩikũrũka ta ndutura, akĩũmba

igũrũ rĩake. 17 Naguo mũgambo ũkiuma igũrũ,

ũkiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Mũrũ wakwa, ũrĩa

nyendete; na nĩngenaga mũno nĩ we.”

4 Hĩndĩ ĩyo Jesũ nĩatongoririo nĩ Roho

agĩtwarwo werũ-inĩ akagerio nĩ mũcukani.

2 Na aniina mĩthenya mĩrongo ĩna, ũtukũ na

mũthenya, ehingĩte kũrĩa irio-rĩ, akĩigua ahũtiĩ.

3Nake mũgerania akĩmũkora, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Angĩkorwo wee nĩwe Mũrũ wa Ngai-rĩ, ĩra

mahiga maya matuĩke mĩgate.” 4 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ:

‘To mũgate wiki ũngĩtũũria mũndũ muoyo,

no nĩ kiugo gĩothe kĩrĩa kiumaga kanua ka

Ngai.’” 5Hĩndĩ ĩyo mũcukani akĩmũtwara itũũra

rĩrĩa itheru, akĩmũrũgamia gathũrũmũndũ ka

hekarũ, 6 akĩmwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo wee nĩwe

Mũrũ wa Ngai-rĩ, wĩgũithie thĩ. Nĩgũkorwo

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Nĩagaatha araika ake nĩ

ũndũ waku, nao nĩmagakwanĩrĩria na moko

mao, nĩguo ndũkanahĩngwo kũgũrũ nĩ ihiga.’”

7 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ningĩ nĩ

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: ‘Ndũkanagerie Mwathani

Ngai waku.’” 8 Ningĩ mũcukani akĩmũtwara

kĩrĩma-inĩ kĩraaya mũno, akĩmuonia mothamaki

mothe ma thĩ na riiri wamo. 9 Akĩmwĩra atĩrĩ,

“Maũndũ maya mothe nĩngũkũhe, ũngĩĩtĩkĩra

kũnyinamĩrĩra ũũhooe.” 10 Nake Jesũ akĩmwĩra

atĩrĩ, “Thiĩ Shaitani ndiga! Nĩgũkorwo nĩ

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: ‘Hooyaga Mwathani Ngai

waku, na ũmũtungatagĩre o we wiki.’” 11

Hĩndĩ ĩyo mũcukani akĩmũtiga, nao araika

magĩũka makĩmũtungatĩra. 12 Na rĩrĩa Jesũ

aiguire atĩ Johana nĩaikĩtio njeera-rĩ, agĩthiĩ

Galili. 13 Akiuma Nazarethi, agĩthiĩ gũtũũra

Kaperinaumu. Itũũra rĩu rĩarĩ hakuhĩ na iria,

bũrũri-inĩ wa Zebuluni na Nafitali. 14Ũndũ ũcio

wekĩkire nĩguo ũhoro ũrĩa waarĩtio na kanua

ka mũnabii Isaia ũhinge, rĩrĩa oigire atĩrĩ: 15

“Bũrũri wa Zebuluni, o na bũrũri wa Nafitali,

njĩra ya gũthiĩ iria-inĩ, gũikũrũkania na Rũũĩ

rwa Jorodani, kũu gwĩtagwo Galili-kwa-Ndũrĩrĩ:

16 andũ arĩa matũũraga nduma-inĩ nĩmonete

ũtheri mũnene; nao arĩa matũũraga bũrũri ũrĩ

kĩĩruru gĩa gĩkuũ-rĩ, nĩmarĩirwo nĩ ũtheri.” 17

Kuuma hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩambĩrĩria kũhunjia

ũhoro akiugaga atĩrĩ, “Mwĩrirei, nĩgũkorwo

ũthamaki wa igũrũ nĩũkuhĩrĩirie.” 18 Rĩrĩa

Jesũ aaceeraga hũgũrũrũ-inĩ cia Iria rĩa Galili,

nĩonire andũ eerĩ a nyina ũmwe, nao nĩ

Simoni ũrĩa wetagwo Petero, na mũrũ wa nyina

Anderea. Maikagia neti iria-inĩ, nĩgũkorwo

maarĩ ategi a thamaki. 19Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Ũkai, mũnũmĩrĩre, na nĩngũmũtua ategi

a andũ.” 20 Nao o rĩmwe magĩtiganĩria neti

ciao, makĩmũrũmĩrĩra. 21 Na aathiathia akĩona

andũ angĩ eerĩ a nyina ũmwe, Jakubu mũrũ

wa Zebedi, na mũrũ wa nyina Johana. Maarĩ

thĩinĩ wa gatarũ hamwe na ithe wao Zebedi

makĩhaarĩria neti ciao. Nake Jesũ akĩmeeta, 22

na o rĩmwe magĩtiganĩria gatarũ na magĩtiga

ithe wao, makĩmũrũmĩrĩra. 23 No rĩrĩ, Jesũ

nĩathiire Galili guothe, akĩrutanaga thunagogi-

inĩ ciao, akĩhunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

ũthamaki wa Ngai, na akĩhonagia andũ mĩrimũ

yothe na ndwari ciothe iria maarĩ nacio. 24

Nayo ngumo yake ĩkĩhunjio bũrũri wothe wa

Suriata, nao andũ makĩmũrehera andũ arĩa

othe maarĩ arũaru ndwari cia mĩthemba mĩingĩ,

na arĩa maarĩ na ruo rũingĩ, na arĩa maarĩ

na ndaimono, na arĩa maarĩ na mũrimũ wa

kũgũũaga, o na arĩa maarĩ na mũrimũ wa gũkua

ciĩga, nake akĩmahonia othe. 25 Nao andũ aingĩ

mũno kuuma Galili, na Dekapoli, na Jerusalemu,

na Judea, na mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa Rũũĩ rwa

Jorodani makĩmũrũmĩrĩra.

5 Na rĩrĩa Jesũ oonire andũ aingĩ mũno-rĩ,

akĩambata kĩrĩma-igũrũ, agĩikara thĩ. Arutwo

ake magĩthiĩ harĩ we. 2 Nake akĩambĩrĩria

kũmaruta ũhoro, akĩmeera atĩrĩ: 3“Kũrathimwo-

rĩ, nĩ arĩa athĩĩni ngoro, nĩgũkorwo ũthamaki

wa igũrũ nĩ wao. 4 Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa

marĩ na kĩeha, nĩgũkorwo nĩmakaniinĩrwo

kĩeha. 5 Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa ahooreri,

nĩgũkorwo nĩmakagaya thĩ. 6 Kũrathimwo-rĩ, nĩ

arĩa mahũũtagĩra na makanyootera ũthingu,

nĩgũkorwo nĩmakahũũnio. 7 Kũrathimwo-

rĩ, nĩ arĩa maiguanagĩra tha, nĩgũkorwo

nĩmakaiguĩrwo tha. 8 Kũrathimwo-rĩ, nĩ

arĩa atheru ngoro, nĩgũkorwo nĩmakona

Ngai. 9 Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa macaragia
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thayũ, nĩgũkorwo nĩmagetwo ariũ a Ngai. 10

Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa manyariiragwo nĩ ũndũ

wa ũthingu, nĩgũkorwo ũthamaki wa igũrũ

nĩ wao. 11 “Kũrathimwo-rĩ, nĩ inyuĩ hĩndĩ

ĩrĩa andũ mekũmũruma, na makamũnyariira,

na makamũigĩrĩra maũndũ mothe mooru nĩ

ũndũ wakwa. 12 Kenai na mũcanjamũke, tondũ

kĩheo kĩanyu nĩ kĩnene igũrũ, nĩgũkorwo ũguo

noguo maanyariirire anabii arĩa maarĩ kuo

mbere yanyu. 13 “Inyuĩ nĩ inyuĩ cumbĩ wa

thĩ. No cumbĩ ũngĩkorwo nĩũthirĩte mũcamo

waguo-rĩ, ũngĩcooka gũcamithio ta cumbĩ

nĩ kĩĩ? Ndũngĩcooka kũgĩa kĩene rĩngĩ, tiga

no ũteirwo ũrangwo nĩ andũ. 14 “Inyuĩ nĩ

inyuĩ ũtheri wa thĩ. Itũũra inene rĩakĩtwo

kĩrĩma igũrũ rĩtingĩhithĩka. 15 O na ningĩ

andũ matiakagia tawa magacooka kũũkunĩkĩra

na mbakũri; handũ ha ũguo, maũigagĩrĩra

igũrũ handũ haguo, naguo ũkamũrĩkĩra andũ

othe arĩa marĩ thĩinĩ wa nyũmba. 16 O ũguo

naguo, na inyuĩ rekei ũtheri wanyu ũmũrĩkagĩre

andũ, nĩguo mone ciĩko cianyu njega, nao

magoocage Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ. 17

“Mũtikae gwĩciiria njũkĩte kweheria Watho

kana Mohoro ma Anabii; ndiũkĩte kũmeeheria,

no njũkĩte kũmahingia. 18Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, nginya hĩndĩ ĩrĩa thĩ na igũrũ ikeehera,

gũtirĩ kairia ka maandĩko, o na gũtirĩ gakururo

kanini ga karamu gakeehera o na atĩa kuuma

Watho-inĩ, nginya maũndũ mothe makaahingio.

19 Ũrĩa wothe ũkoina rĩathani o na rĩmwe

rĩa marĩa manini, na arute arĩa angĩ gwĩka

ũguo, nĩagatuuo mũnini makĩria thĩinĩ wa

ũthamaki wa igũrũ, no ũrĩa wothe wĩkaga

na akarutana maathani maya-rĩ, nĩagatuuo

mũnene ũthamaki-inĩ wa igũrũ. 20 Nĩ ũndũ

ũcio ngũmwĩra atĩrĩ, ũthingu wanyu waga

gũkĩra ũrĩa wa Afarisai na wa arutani a

watho, mũtigatoonya ũthamaki wa igũrũ o na

atĩa. 21 “Nĩmũiguĩte atĩ hĩndĩ ya tene andũ

nĩmerirwo atĩrĩ, ‘Ndũkanoragane, na mũndũ o

na ũrĩkũ ũkooragana no nginya agaatuĩka wa

gũtuĩrwo ciira.’ 22No niĩ ngũmwĩra atĩrĩ, ũrĩa

wothe ũkarakarĩra mũrũ wa ithe nĩagatuĩka wa

gũtuĩrwo ciira. Na ningĩ-rĩ, mũndũ ũrĩa wothe

wĩraga mũrũ wa ithe atĩrĩ, ‘Wee ndũrĩ bata,’

nĩagaciirithio nĩ Kĩama. No ũrĩa wothe ũngiuga

atĩrĩ, ‘Wee wĩ mũkĩĩgu!’ Nĩagakorwo arĩ ũgwati-

inĩ wa gũikio mwaki-inĩ wa Jehanamu. (Geenna

g1067) 23 “Nĩ ũndũ ũcio, angĩkorwo nĩwĩhaarĩirie

kũruta kĩheo gĩaku kĩgongona-inĩ, na hĩndĩ ĩyo

ũrĩ hau ũririkane atĩ mũrũ wa thoguo arĩ na

ũndũ nawe-rĩ, 24 tiga kĩheo gĩaku o hau mbere

ya kĩgongona. Amba ũthiĩ ũkaiguane na mũrũ

wa thoguo; ũcooke ũũke ũrutĩre Ngai kĩheo

gĩaku. 25 “Hiũha kwĩiguithania na thũ yaku ĩrĩa

ĩragũtwara igooti-inĩ. Ĩka ũguo mũrĩ o njĩra-inĩ,

kwaga ũguo nĩĩgũgũtwara kũrĩ mũtuanĩri-ciira,

nake mũtuanĩri-ciira akũneane kũrĩ mũnene

wa thigari, ũikio njeera. 26Ngũkwĩra atĩrĩ na

ma, ndũkoima kuo ũtarĩhĩte thiirĩ wothe hatarĩ

gathendi ũgũtigia. 27 “Nĩmũiguĩte atĩ hĩndĩ ya

tene nĩ kwerirwo atĩrĩ, ‘Ndũkanatharanie.’ 28No

niĩ ngũmwĩra atĩrĩ, ũrĩa wothe ũkaarora mũndũ-

wa-nja na amwĩrirĩrie, nĩarĩkĩtie gũtharia nake

ngoro-inĩ yake. 29Riitho rĩaku rĩa ũrĩo rĩngĩtũma

wĩhie-rĩ, rĩkũũre, ũrĩte. Nĩ kaba kĩĩga kĩmwe

kĩa mwĩrĩ waku kĩũre gũkĩra mwĩrĩ waku

wothe ũikio Jehanamu. (Geenna g1067) 30 Na

guoko gwaku kwa ũrĩo kũngĩtũma wĩhie-rĩ,

gũtinie ũgũte. Nĩ kaba kĩĩga kĩmwe kĩa mwĩrĩ

waku kĩũre gũkĩra mwĩrĩ waku wothe ũikio

Jehanamu. (Geenna g1067) 31 “Ningĩ nĩ kwĩrĩtwo

atĩrĩ, ‘Ũrĩa wothe ũngĩtigana na mũtumia

wake no nginya amũhe marũa ma kuonania

nĩmatigana nake.’ 32 No ngũmwĩra atĩ mũndũ

ũrĩa wothe ũtiganaga na mũtumia wake, o

tiga nĩ ũndũ wa ũtharia-rĩ, nĩatũmaga atuĩke

mũtharia, na ũrĩa wothe ũhikagia mũtumia

ũrĩa ũtiganĩte na mũthuuriwe, nĩ gũtharia

atharagia. 33 “Ningĩ, nĩmũiguĩte atĩ hĩndĩ

ya tene andũ nĩmerirwo atĩrĩ, ‘Ndũkanehĩte

tũhũ, no hingagĩria Mwathani mĩĩhĩtwa ĩrĩa

wĩhĩtĩte.’ 34No ngũmwĩra atĩrĩ: Mũtikanehĩte

o na atĩa; mũtikanehĩte na igũrũ tondũ nĩkuo

gĩtĩ kĩa ũnene kĩa Ngai; 35 kana mwĩhĩte na

thĩ, nĩgũkorwo nĩkuo gĩturwa gĩa kũigĩrĩra

magũrũmake; o na kanamwĩhĩte na Jerusalemu,

nĩgũkorwo nĩrĩo itũũra inene rĩa Mũthamaki

mũnene. 36Na ndũkanehĩte na mũtwe waku,

nĩgũkorwo ndũngĩhota gũtũma rũcuĩrĩ o na

rũmwe rwerũhe kana rũire. 37 Reke ‘Ĩĩ’ yaku
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ĩtuĩke ‘Ĩĩ’, na ‘Aca’ yaku ĩtuĩke ‘Aca’; ũndũ o

wothe makĩria ma ũguo-rĩ, uumaga kũrĩ ũrĩa

mũũru. 38 “Nĩmũiguĩte atĩ hĩndĩ ya tene nĩ

kwerirwo atĩrĩ: ‘Riitho rĩrĩhagwo na riitho,

narĩo igego rĩrĩhagwo na igego.’ 39 No niĩ

ngũmwĩra atĩrĩ: Mũtikanagiane na mũndũ

ũrĩa mũũru. No rĩrĩ, mũndũ angĩkũgũtha

rũthĩa rwa ũrĩo-rĩ, mũhũgũkĩrie rũu rũngĩ o

naruo. 40 Na mũndũ angĩenda gũgũthitanga

oe kanjũ yaku-rĩ, mũnengere o na igooti

rĩaku. 41 Mũndũ angĩkũhatĩrĩria ũthiĩ itĩĩna

rĩmwe-rĩ, thiĩ nake matĩĩna meerĩ. 42Mũndũ

ũrĩa ũngĩkũhooya kĩndũ, mũhe, na mũndũ

ũrĩa ũngĩenda ũmũkombere kĩndũ, ndũkarege

kũmũkombera. 43 “Nĩmũiguĩte atĩ hĩndĩ ya

tene nĩ kwerirwo atĩrĩ, ‘Endaga mũndũ wa

itũũra rĩaku, na ũthũũrage thũ yaku.’ 44 No

niĩ ngũmwĩra atĩrĩ: Endagai thũ cianyu, na

mũhooyagĩre arĩa mamũnyariiraga, 45 nĩgeetha

mũtuĩke ariũ a Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ.

Atũmaga riũa rĩake rĩrathĩre arĩa ooru na arĩa

ega, na akoiria mbura kũrĩ arĩa athingu na kũrĩ

arĩa matarĩ athingu. 46 Angĩkorwo mwendete o

arĩa mamwendete-rĩ, mũgaakĩrĩhwo kĩ? Githĩ o

na etia mbeeca cia igooti matiĩkaga o ũguo?

47Na ningĩ angĩkorwo mũgeithagia o ariũ na

aarĩ a ithe wanyu-rĩ, mũgĩkĩrĩte arĩa angĩ na

kĩ? Githĩ o na arĩa matetĩkĩtie Ngai matiĩkaga o

ũguo? 48Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, tuĩkai aagĩrĩru kũna, o

ta ũrĩa Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ arĩ mwagĩrĩru

kũna.

6 “Mwĩmenyererei mũtigekage ciĩko cianyu

cia ũthingu mbere ya andũ nĩguo mamuone.

Mũngĩĩka ũguo-rĩ, mũtirĩ kĩheo mũkaaheo

nĩ Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ. 2 “Nĩ ũndũ

ũcio, rĩrĩa ũkũheana kĩndũ kũrĩ arĩa abatari,

ndũkae kwanĩrĩra ũrĩa ũreka na tũrumbeta,

ta ũrĩa hinga ciĩkaga thunagogi-inĩ na njĩra-

inĩ, nĩguo itĩĩagwo nĩ andũ. Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, acio nĩmarĩkĩtie kwamũkĩra kĩheo kĩao

gĩothe. 3No hĩndĩ ĩrĩa ũkũheana kĩndũ kũrĩ arĩa

abatari-rĩ, ndũkareke guoko gwaku kwa ũmotho

kũmenye ũrĩa guoko gwaku kwa ũrĩo kũreeka, 4

nĩgeetha ũheani ũcio waku ũtuĩke wa hitho-inĩ.

Nake Ithe wanyu, ũrĩa wonaga maũndũ marĩa

mekagĩrwo hitho-inĩ, nĩakamũhe kĩheo. 5 “Na

rĩrĩa mũkũhooya-rĩ, mũtikanatuĩke ta hinga,

nĩgũkorwo ciendaga kũhooya irũgamĩte thĩinĩ

wa thunagogi na macemanĩrio ma njĩra nĩguo

cionwo nĩ andũ. Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, icio

nĩirĩkĩtie kwamũkĩra mũcaara wacio wothe.

6 No hĩndĩ ĩrĩa ũkũhooya, toonya nyũmba

yaku, ũhinge mũrango na ũhooye Thoguo ũrĩa

ũtoonekaga. Nake Thoguo ũrĩa wonaga maũndũ

marĩa mekagĩrwo hitho-inĩ, nĩagakũhe mũcaara

waku. 7 Na ningĩ hĩndĩ ĩrĩa mũkũhooya-rĩ,

tigagai kũhũhũtĩka ta andũ arĩa matetĩkĩtie

Ngai, nĩgũkorwo meciiragia nĩ mekũiguuo nĩ

ũndũ wa kũraihia mahooya. 8Mũtigatuĩke tao,

nĩgũkorwo Ithe wanyu nĩoĩ kĩrĩa kĩmũbatairie

o na mũtanamũhooya. 9 “Nĩ ũndũ ũcio

mwagĩrĩirwo nĩkũhooyaga atĩrĩ: “‘Ithe witũ ũrĩ

igũrũ, rĩĩtwa rĩaku nĩrĩamũrwo, 10 ũthamaki

waku nĩũũke, ũrĩa wendete Wee nĩwĩkagwo

gũkũ thĩ ta ũrĩa wĩkagwo kũu igũrũ. 11 Tũhe

ũmũthĩ irio ciitũ cia gũtũigana. 12 Na ũtũrekere

mahĩtia maitũ, ta ũrĩa o na ithuĩ tũrekagĩra arĩa

matũhĩtagĩria. 13Na ndũgatũtware magerio-

inĩ, no ũtũhonokagie kuuma kũrĩ ũrĩa mũũru.’

14 Nĩgũkorwo mũngĩrekera andũ hĩndĩ ĩrĩa

mamũhĩtĩria, o nake Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ

nĩarĩmũrekagĩra. 15 No mũngĩaga kũrekera

andũ mehia mao-rĩ, o nake Ithe wanyu

ndarĩmũrekagĩra mehia manyu. 16 “Ningĩ

rĩrĩa mũkwĩhinga kũrĩa irio-rĩ, tigagai gũtukia

mothiũ manyu ta ũrĩa hinga ciĩkaga, nĩgũkorwo

nĩitukagia mothiũ macio nĩguo cionie andũ

atĩ nĩciĩhingĩte kũrĩa irio. Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, icio nĩirĩkĩtie kwamũkĩra mũcaara wacio

wothe. 17 No rĩrĩa wĩhingĩte kũrĩa, wĩhakage

maguta mũtwe na wĩthambage ũthiũ, 18 nĩguo

andũ matikamenye atĩ nĩwĩhingĩte kũrĩa, tiga o

Thoguo ũrĩa ũtoonekaga amenye; nake Thoguo

ũrĩa wonaga maũndũ marĩa mekagĩrwo hitho-

inĩ, nĩagakũhe mũcaara. 19 “Tigagai kwĩigĩra

mĩthiithũ gũkũ thĩ, kũrĩa indo irĩĩagwo nĩ

memenyi na ikaroota, na kũrĩa aici mabunjaga

makaiya. 20 No mwĩigagĩrei mĩthiithũ igũrũ,

kũrĩa ĩtangĩrĩĩo nĩ memenyi kana ĩroote, na

kũrĩa aici matangĩbunja maiye. 21Nĩgũkorwo

kũrĩa mĩthiithũ yanyu ĩrĩ, nokuo ngoro cianyu

o nacio irĩĩkoragwo irĩ. 22 “Riitho nĩrĩo tawa wa
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mwĩrĩ. Maitho maku mangĩkorwo marĩ mega,

mwĩrĩ waku wothe nĩũrĩiyũragwo nĩ ũtheri. 23

No rĩrĩ, maitho maku mangĩkorwo nĩ mathũku,

mwĩrĩ waku wothe ũrĩiyũragwo nĩ nduma.

Naguo ũtheri ũrĩa ũrĩ thĩinĩ waku ũngĩkorwo nĩ

nduma-rĩ, nduma ĩyo kaĩ nĩ nene-ĩ! 24 “Gũtirĩ

mũndũ ũngĩhota gũtungatĩra aathani eerĩ. Nĩ

ũndũ no athũũrire ũmwe, na ende ũcio ũngĩ;

kana eheane harĩ ũmwe, na anyarare ũcio

ũngĩ. Mũtingĩtungatĩra Ngai na mũtungatĩre

mbeeca. 25 “Nĩ ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ,

tigagai gũtangĩkĩra mĩoyo yanyu, nĩ ũndũ wa

kĩrĩa mũrĩrĩĩaga kana kĩrĩa mũrĩnyuuaga; kana

kĩrĩa mũrĩĩhumbaga mĩĩrĩ yanyu. Githĩ muoyo

ndũrĩ bata gũkĩra irio, naguo mwĩrĩ ũkagĩa bata

gũkĩra nguo? 26 Ta rorai nyoni cia rĩera-inĩ;

itihaandaga, kana ikagetha, kana ikaigamagetha

ikũmbĩ, no Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ Igũrũ nĩaciheaga

irio. Githĩ inyuĩ mũtikĩrĩ a bata mũno gũkĩra

icio? 27Nũũ wanyu ũngĩhota kuongerera muoyo

wake ithaa o na rĩmwe nĩ ũndũ wa gwĩtanga? 28

“Na nĩ kĩĩ gĩtũmaga mwĩtange nĩ ũndũ wa nguo?

Ta rorai itoka cia gĩthaka ũrĩa ikũraga. Itirutaga

wĩra kana ikogotha ndigi, 29 no ngũmwĩra

atĩrĩ, o na Solomoni arĩ na riiri wake wothe

ndagemete ta kĩmwe gĩacio. 30 Angĩkorwo ũguo

nĩguo Ngai ahumbaga nyeki ya gĩthaka ĩrĩa

ĩrĩ ho ũmũthĩ na rũciũ ĩgaikio mwaki-inĩ-rĩ,

githĩ inyuĩ ndarĩkĩmũhumbaga wega makĩria,

inyuĩ mwĩtĩkĩtie o hanini? 31 Nĩ ũndũ ũcio-

rĩ, tigagai gwĩtanga, mũkĩũria atĩrĩ: ‘Tũkũrĩa

kĩĩ?’ kana ‘Tũkũnyua kĩĩ?’ kana ‘Tũkwĩhumba

kĩĩ?’ 32 Nĩgũkorwo maũndũ maya mothe nĩmo

macaragio nĩ andũ arĩa matetĩkĩtie Ngai. No

Ithe wanyu wa igũrũ nĩoĩ atĩ nĩmũbataragio

nĩmo. 33 No ambai mũcarie ũthamaki wake na

ũthingu wake, na maũndũ maya mangĩ mothe

o namo nĩarĩmũheaga. 34Nĩ ũndũ ũcio tigagai

gwĩtanga nĩ ũndũ wa rũciũ, nĩgũkorwo rũciũ

nĩrũgetangĩkĩra ruo rwene. O mũthenya ũrĩ na

mathĩĩna maguo ma kũũigana.

7 “Mũtigaciirithanagie nĩgeetha na inyuĩ

mũtikanaciirithio. 2 Nĩgũkorwo o ta ũrĩa

mũtuagĩra andũ arĩa angĩ ciira, noguo na

inyuĩ mũgaatuĩrwo ciira, na gĩthimi kĩrĩa

mũthimanagĩra nakĩo, no kĩo mũrĩthimagĩrwo

nakĩo. 3 “Nĩ kĩĩ gĩtũmaga wone kĩhuti kĩrĩa kĩrĩ

riitho rĩa mũrũ wa thoguo, no ũkaaga kuona

mũgogo ũrĩa ũrĩ riitho rĩaku wee mwene?

4 Wahota atĩa kwĩra mũrũ wa thoguo atĩrĩ,

‘Reke ngũrute kĩhuti kĩu kĩrĩ riitho rĩaku,’ o

rĩrĩa wee mwene ũrĩ na mũgogo riitho rĩaku?

5 Wee hinga ĩno, amba ũrute mũgogo ũcio

ũrĩ riitho rĩaku, nĩguo wone wega na ũhote

kũruta kĩhuti kĩrĩa kĩrĩ riitho rĩa mũrũ wa

thoguo. 6 “Mũtikanahe magui kĩndũ kĩrĩa

kĩamũre, na mũtikanaikĩrie ngũrwe ruru cianyu.

Mũngĩĩka ũguo-rĩ, ingĩrangĩrĩria ruru namagũrũ

ma cio, icooke imũgarũrũke, imũtiihangie. 7

“Hooyai na nĩmũkũheo; mathaai na nĩmũkuona;

ringaringai mũrango na nĩmũkũhingũrĩrwo. 8

Nĩgũkorwo ũrĩa wothe ũhooyaga nĩaheagwo, na

ũrĩa ũmaathaga nĩonaga, na ũrĩa ũringaringaga

mũrango, nĩahingũragĩrwo. 9 “Na rĩrĩ, nũũ

wanyu ũngĩĩtio mũgate nĩ mwana wake amũhe

ihiga? 10 Kana amwĩtie thamaki nake amũhe

nyoka? 11 Angĩkorwo inyuĩ, o na mũrĩ ooru,

nĩmũũĩ kũhe ciana cianyu iheo njega-rĩ, githĩ

Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ ndagakĩrĩrĩria kũhe

iheo njega kũrĩ arĩa mamũhooyaga! 12 Nĩ

ũndũ ũcio, maũndũ-inĩ mothe, ĩkagai andũ arĩa

angĩ ũrĩa mũngĩenda mamwĩkage, nĩgũkorwo

ũcio nĩguo Watho wa Musa na Ũrutani wa

Anabii. 13 “Toonyerai mũromo ũrĩa mũceke.

Nĩgũkorwo mũromo nĩ mwariĩ na njĩra nĩ njariĩ

ĩrĩa yerekeire rĩũrĩro, na andũ arĩamatoonyagĩra

ho nĩ aingĩ. 14No mũromo nĩ mũkunderu na

njĩra nĩ njeke ĩrĩa ĩkinyaga muoyo-inĩ, na andũ

arĩa mamĩonaga nĩ anini. 15 “Mwĩhũgagei anabii

a maheeni. Mokaga kũrĩ inyuĩ mehumbĩte njũa

cia ngʼondu, no thĩinĩ wao nĩ njũũi ndĩani.

16 Nĩmũrĩmamenyaga na maciaro mao. Kaĩ

thabibũ igĩtuuagwo mĩtĩ-inĩ ya mĩigua, kana

ngũyũ igatuuo kuuma mahiũ-inĩ ma nyeki?

17 Ũguo noguo, mũtĩ wothe mwega ũciaraga

maciaro mega, no mũtĩ mũũru ũciaraga maciaro

mooru. 18 Mũtĩ mwega ndũngĩciara maciaro

mooru, naguo mũtĩ mũũru ndũngĩciara maciaro

mega. 19 Mũtĩ o wothe ũtaciaraga maciaro

mega nĩgũtemwo ũtemagwo ũgaikio mwaki-

inĩ. 20 Ũguo nĩguo mũrĩmamenyaga nĩ ũndũ

wa maciaro mao. 21 “To mũndũ ũrĩa ũnjĩtaga,
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‘Mwathani, Mwathani,’ ũgaatoonya ũthamaki

wa igũrũ, no nĩ ũrĩa wĩkaga ũrĩa Baba ũrĩa ũrĩ

igũrũ endaga. 22Mũthenya ũcio aingĩmakanjĩĩra

atĩrĩ, ‘Mwathani, Mwathani, githĩ tũtiarathaga

maũndũ na rĩĩtwa rĩaku, na thĩinĩ wa rĩĩtwa

rĩaku tũkaingata ndaimono na tũkaringa ciama

nyingĩ?’ 23 Hĩndĩ ĩyo nĩngameera wega atĩrĩ,

‘Niĩ ndirĩ hĩndĩ ndaamũũĩ o na rĩ. Eherai harĩ

niĩ, inyuĩ mwĩkaga ũũru!’ 24 “Nĩ ũndũ ũcio-rĩ,

mũndũ o wothe ũiguaga ciugo ici ciakwa na

ageeka ũrĩa ciugĩte, ahaana ta mũndũ mũũgĩ

ũrĩa wakire nyũmba yake igũrũ rĩa rwaro rwa

ihiga. 25Nayo mbura ĩkiura, na njũũĩ ikĩiyũra,

naruo rũhuho rũkĩhurutana nacio ikĩhũũra

nyũmba ĩyo na nditi, no nyũmba ĩyo ndĩagũire,

tondũ mũthingi wayo wakĩtwo igũrũ rĩa rwaro

rwa ihiga. 26 No mũndũ o wothe ũiguaga ciugo

ici ciakwa na ndekaga ũrĩa ciugĩte ahaana

ta mũndũ mũkĩĩgu ũrĩa wakire nyũmba yake

mũthanga igũrũ. 27Nayo mbura ĩkiura, njũũĩ

ikĩiyũra, naruo rũhuho rũkĩhurutana nacio

ikĩhũũra nyũmba ĩyo na nditi, nayo nyũmba

ĩyo ĩkĩmomoka na kũgũa kũnene.” 28 Rĩrĩa

Jesũ aarĩkirie kuuga maũndũ macio, kĩrĩndĩ kĩu

gĩkĩgega nĩ ũndũ wa ũrutani wake, 29 tondũ

aarutanaga ta mũndũ warĩ na ũhoti, na ti ta

ũrĩa arutani ao a watho maarutanaga.

8 Hĩndĩ ĩrĩa aikũrũkire kuuma kĩrĩma-inĩ,

ikundi nene cia andũ ikĩmuuma thuutha.

2 Na mũndũ warĩ na mangũ agĩthiĩ harĩ we,

agĩturia maru mbere yake, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani, ũngĩenda-rĩ, no ũũtherie.” 3Nake

Jesũ agĩtambũrũkia guoko gwake, akĩhutia

mũndũ ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩngwenda.

Therio!” O hĩndĩ ĩyo akĩhonio mangũ make. 4

Jesũ agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Menya ndũkeere

mũndũ o na ũrĩkũ. No thiĩ ũkeyonanie kũrĩ

mũthĩnjĩri-Ngai, na ũrute kĩheo kĩrĩa Musa

aathanire gĩtuĩke ũira kũrĩ o.” 5 Na Jesũ aarĩkia

gũtoonya Kaperinaumu, mũnene-wa-thigari-

igana agĩũka kũrĩ we, akĩmũhooya ũteithio. 6

Akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, ndungata yakwa

ĩkomete mũciĩ ĩrũarĩte mũrimũ wa gũkua ciĩga

na ĩrĩ na ruo rũingĩ mũno.” 7Nake Jesũ akĩmwĩra

atĩrĩ, “Nĩngũthiĩ kũmĩhonia.” 8 No mũnene

ũcio wa thigari igana akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Mwathani, niĩ ndiagĩrĩire atĩ wee ũũke gwakwa.

No uga o kiugo, na ndungata yakwa nĩĩkũhona.

9Nĩgũkorwo niĩ mwene ndĩ mũndũ wathagwo,

na ndĩ na thigari njathaga. Ndeera ũmwe ‘Thiĩ,’

nĩathiiaga, na ndeera ũngĩ atĩrĩ, ‘Ũka,’ nĩokaga.

Na ningĩ ndeera ndungata yakwa atĩrĩ, ‘Ĩka

ũna,’ nĩĩkaga.” 10 Rĩrĩa Jesũ aiguire ũguo-rĩ,

akĩgega, akĩĩra arĩa maamumĩte thuutha atĩrĩ,

“Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ndionete mũndũ o na

ũrĩkũ gũkũ Isiraeli ũrĩ na wĩtĩkio mũnene ũũ. 11

Ngũmwĩra atĩrĩ, aingĩ nĩmagooka kuumamwena

wa irathĩro na wa ithũĩro, na nĩmagaikara

iruga-inĩ hamwe na Iburahĩmu, na Isaaka, na

Jakubu, ũthamaki-inĩ wa igũrũ. 12No arĩa marĩ

a ũthamaki ũcio nĩmagaikio nja, kũu nduma-

inĩ, kũrĩa gũgaakorwo kĩrĩro na kũhagarania

magego.” 13Nake Jesũ agĩcooka akĩĩra mũnene

ũcio wa thigari igana atĩrĩ, “Thiĩ! Nĩũgwĩkĩrwo

o ũguo wĩtĩkĩtie.” Nayo ndungata yake ĩkĩhonio

o ithaa rĩu. 14 Rĩrĩa Jesũ aatoonyire nyũmba

ya Petero, akĩona atĩ nyina wa mũtumia wa

Petero aarĩ mũrũaru mũrimũ wa kũhiũha

mwĩrĩ, agakoma gĩtanda-inĩ. 15 Akĩmũhutia

guoko, nake agĩtiga kũhiũha mwĩrĩ, akĩarahũka,

akĩambĩrĩria kũmũtungatĩra. 16 Hwaĩ-inĩ ũcio,

andũ aingĩ arĩa maarĩ na ndaimono makĩrehwo

kũrĩ we, nake akĩingata maroho macio na kuuga

o kiugo, na akĩhonia arĩa othe maarĩ arũaru. 17

Ũhoro ũyũ warĩ wa kũhingia ũrĩa kwaarĩtio na

kanua ka mũnabii Isaia, rĩrĩa oigire atĩrĩ: “We

mwene nĩoire wonje witũ, na akĩeheria mĩrimũ

iitũ.” 18 Rĩrĩa Jesũ oonire gĩkundi kĩa andũ

arĩa maamũthiũrũrũkĩirie, agĩathana maringe

mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa iria. 19Hĩndĩ ĩyo mũrutani

ũmwe wa watho agĩũka harĩ we, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũrutani, nĩndĩkũrũmagĩrĩra kũrĩa guothe

ũrĩthiiaga.” 20Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Mbwe nĩ irĩ marima, na nyoni cia rĩera-inĩ

nĩ irĩ itara, no Mũrũ wa Mũndũ ndarĩ handũ

angĩigĩrĩra mũtwe wake.” 21 Nake mũrutwo

ũngĩ akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, reke nyambe

thiĩ ngathike baba.” 22 Nowe Jesũ akĩmwĩra

atĩrĩ, “Nũmĩrĩra, na ũreke arĩa akuũ mathike

akuũ ao ene.” 23Hĩndĩ ĩyo agĩtoonya gatarũ, nao

arutwo ake makĩmũrũmĩrĩra. 24Na rĩrĩ, gũkĩgĩa

kĩhuhũkanio kĩnene gĩteerĩgĩrĩirwo kũu iria-inĩ,
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gĩgĩtũma gatarũ kende kũhubwo nĩmakũmbĩma

maaĩ. No Jesũ aarĩ toro. 25Nao arutwo magĩthiĩ,

makĩmũũkĩria, makĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani,

tũhonokie! Nĩtũkũũrĩra maaĩ-inĩ!” 26 Nake

agĩcookia atĩrĩ, “Inyuĩ mũrĩ a wĩtĩkio mũnini,

nĩ kĩĩ gĩgũtũma mwĩtigĩre ũguo?” Thuutha

ũcio agĩũkĩra, agĩkũũma rũhuho na makũmbĩ

macio, nakuo gũkĩhoorera biũ. 27 Andũ acio

makĩgega, makĩũria atĩrĩ, “Kaĩ mũndũ ũyũ

akĩrĩ ũ atĩ o na rũhuho na makũmbĩ ma maaĩ

nĩimwathĩkagĩra?” 28 Rĩrĩa aakinyire rũgongo

rwa bũrũri wa Agadari-rĩ, agĩtũngwo nĩ andũ

eerĩ maarĩ na ndaimono, moimĩte mbĩrĩra-

inĩ. Maarĩ na ũũru mũingĩ mũno, atĩ gũtirĩ

mũndũ ũngĩagerire njĩra ĩyo. 29Naomakĩanĩrĩra,

makĩũria atĩrĩ, “Ũrenda atĩa na ithuĩ, wee

Mũrũ wa Ngai. Woka gũkũ gũtũnyariira ihinda

rĩrĩa rĩamũre rĩtanakinya?” 30 Nĩ haarĩ na

rũũru rũnene rwa ngũrwe rwarĩithagio handũ

hataarĩ haraaya na hau maarĩ. 31 Nacio

ndaimono igĩthaitha Jesũ, ikĩmwĩra atĩrĩ,

“Akorwo nĩũgũtũingata-rĩ, tũtũme kũrĩ rũũru

rũũrĩa rwa ngũrwe.” 32 Nake agĩciĩra atĩrĩ,

“Thiĩi!” Nĩ ũndũ ũcio ikiuma, igĩtoonya ngũrwe,

naruo rũũru ruothe rũgĩikũrũka kĩharũrũka-inĩ

na ihenya, rũkĩgũa iria thĩinĩ, rũgĩkuĩra maaĩ-

inĩ. 33 Arĩa maarĩithagia ngũrwe icio makĩũra,

magĩthiĩ itũũra-inĩ, makĩheana maũndũ macio

mothe o na ũrĩa gwekĩkĩte kũrĩ andũ arĩa

maarĩ na ndaimono. 34 Hĩndĩ ĩyo itũũra rĩothe

rĩkiumagara rĩgatũnge Jesũ. Na hĩndĩ ĩrĩa

maamuonire, makĩmũthaitha oime rũgongo

rwao.

9 Nake agĩtoonya gatarũ, akĩringa iria, agĩkinya

itũũra rĩa kwao. 2Andũ amwe makĩmũrehera

mũndũ warĩ na mũrimũ wa gũkua ciĩga,

akuuĩtwona kĩbarĩ. Rĩrĩa Jesũ oonirewĩtĩkiowao,

akĩĩra mũndũ ũcio wakuĩte ciĩga atĩrĩ, “Mũriũ,

wĩyũmĩrĩrie, nĩwarekerwo mehia maku.” 3 Nĩ

ũndũ wa ũguo, arutani amwe a watho makĩĩra

na ngoro atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ nĩaruma Ngai!”

4 Jesũ aamenya ũrĩa meeciiragia, akĩmooria

atĩrĩ, “Mũreciiria ũũru ngoro-inĩ cianyu nĩkĩ?

5 Nĩ ũndũ ũrĩkũ mũhũthũ: nĩ kwĩra mũndũ,

‘Nĩwarekerwo mehia maku,’ kana kũmwĩra,

‘Ũkĩra wĩtware?’ 6No nĩgeetha mũmenye atĩ

Mũrũ wa Mũndũ arĩ na ũhoti gũkũ thĩ wa

kũrekanĩra mehia-rĩ ….” Na o hĩndĩ ĩyo akĩĩra

mũndũ ũcio wakuĩte ciĩga atĩrĩ, “Ũkĩra, oya

kĩbarĩ gĩaku ũinũke mũciĩ.” 7 Nake mũndũ ũcio

agĩũkĩra, akĩinũka mũciĩ. 8 Rĩrĩa kĩrĩndĩ kĩu

kĩonire ũguo, gĩkĩmaka na gĩkĩgooca Ngai, ũrĩa

waheete andũ ũhoti ta ũcio. 9 Na rĩrĩa Jesũ

oimaga kũu, akĩona mũndũ wetagwo Mathayo

aikarĩte harĩa heetagĩrio mbeeca cia igooti.

Akĩmwĩra atĩrĩ, “Nũmĩrĩra,” nake Mathayo

agĩũkĩra, akĩmũrũmĩrĩra. 10Na rĩrĩa Jesũ aarĩ

kwa Mathayo mũciĩ makĩrĩa irio cia hwaĩ-

inĩ, etia mbeeca cia igooti aingĩ na andũ ehia

magĩũka kũrĩanĩra hamwe nake na arutwo

ake. 11 Rĩrĩa Afarisai moonire ũguo, makĩũria

arutwo ake atĩrĩ, “Mũrutani wanyu arĩĩanagĩra

na etia mbeeca cia igooti na andũ ehia nĩkĩ?”

12 Jesũ aigua ũguo, akĩmeera atĩrĩ, “Andũ arĩa

agima mĩĩrĩ ti o mabataragio nĩ ndagĩtarĩ, no

nĩ arĩa arũaru. 13 No rĩrĩ, thiĩi mũkeerute

ũrĩa ciugo ici ciugĩte: ‘Kũiguanĩra tha nĩkuo

nyendaga, no ti magongona.’ Nĩgũkorwo niĩ

ndiokire gũcaria arĩa athingu, no ndokire nĩ

ũndũ wa arĩa ehia.” 14Hĩndĩ ĩyo arutwo a Johana

magĩũka kũrĩ we makĩmũũria atĩrĩ, “Ithuĩ na

Afarisai nĩtwĩhingaga kũrĩa, no nĩ kĩĩ gĩtũmaga

arutwo aku mage kwĩhinga kũrĩa irio?” 15 Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ageni a mũhikania

mangĩhota atĩa kũigua kĩeha rĩrĩa mũhikania arĩ

hamwe nao? Ihinda nĩrĩgakinya rĩrĩa mũhikania

akeeherio kũrĩ o; hĩndĩ ĩyo nĩguo makeehinga

kũrĩa irio. 16 “Gũtirĩ mũndũ ũtumagĩrĩra nguo

ngũrũ kĩraka kĩa nguo njerũ, nĩgũkorwo kĩraka

kĩu no kĩguucie nguo ĩyo gĩtũme ĩtarũkemakĩria.

17Ningĩ andũ matiĩkagĩra ndibei ya mũhihano

mondo-inĩ ngũrũ. Mangĩĩka ũguo, mondo icio

no itarũke, nayo ndibei ĩitĩke, na mondo icio

cia ndibei cianangĩke o biũ. No andũ mekagĩra

ndibei ya mũhihano mondo-inĩ njerũ, nacio

cierĩ igaikara irĩ njega.” 18 Na rĩrĩa aaragia

maũndũ macio, hagĩũka mũndũ warĩ mũnene,

akĩmũturĩria ndu, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũirĩtu

wakwa no hĩndĩ aakua; no ũka ũkamũigĩrĩre

guoko, na nĩekũriũka.” 19Nake Jesũ agĩũkĩra,

agĩthiĩ nake, arĩ na arutwo ake. 20 O hĩndĩ ĩyo

mũtumia watũire oiraga thakame mĩaka ikũmi
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na ĩĩrĩ agĩũka na thuutha wa Jesũ, akĩhutia

gĩcũrĩ kĩa nguo yake. 21 Tondũ eĩĩraga atĩrĩ,

“Ingĩhutia o nguo yake, no hone.” 22 Nake

Jesũ akĩĩhũgũra, akĩmuona, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwarĩ ũyũ, wĩyũmĩrĩrie gwĩtĩkia gwaku nĩkuo

gwatũma ũhone.” Nake mũtumia ũcio akĩhonio

o hĩndĩ ĩyo. 23 Na rĩrĩa Jesũ aatoonyire nyũmba

ya mũnene ũcio, akĩona ahuhi mĩtũrirũ na

gĩkundi kĩa andũ kĩrĩa kĩanegenaga, 24 akĩmeera

atĩrĩ, “Eherai. Mũirĩtũ ũyũ ti mũkuũ, nĩ gũkoma

akomete.” Nao andũ acio makĩmũthekerera. 25

Thuutha wa andũ acio kuumio nja, agĩtoonya

thĩinĩ, akĩnyiita mũirĩtu ũcio guoko, nake

agĩũkĩra. 26Ũhoro ũcio ũkĩhunja bũrũri ũcio

wothe. 27 Na rĩrĩa Jesũ oimire kũu, aathianga-

rĩ, andũ eerĩ atumumu makĩmũrũmĩrĩra,

makĩanagĩrĩra, makiugaga atĩrĩ, “Tũiguĩre tha,

wee Mũrũ wa Daudi!” 28Na hĩndĩ ĩrĩa aatoonyire

nyũmba, atumumu acio magĩũka kũrĩ we,

nake akĩmooria atĩrĩ, “Nĩmwĩtĩkĩtie atĩ no hote

gwĩka ũguo?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ-ni,

Mwathani.” 29 Hĩndĩ ĩyo akĩmahutia maitho,

akiuga atĩrĩ, “Mũroĩkwo o ũguo mwĩtĩkĩtie;”

30 namo maitho mao makĩhingũka magĩcooka

kuona. Nake Jesũ akĩmakaania na hinya,

akĩmeera atĩrĩ, “Mũtikareke mũndũ o na ũrĩkũ

amenye ũhoro ũyũ.” 31No-o makiumagara na

makĩhunjia ũhoro wake bũrũri ũcio wothe. 32

Na hĩndĩ ĩrĩa moimaga hau, Jesũ akĩreherwo

mũndũwarĩ na ndaimono, na ndaaragia. 33Nayo

ndaimono yaingatwo, mũndũ ũcio ũtaaragia,

akĩaria. Kĩrĩndĩ gĩkĩgega, gĩkiuga atĩrĩ, “Ũndũ

ta ũyũ ndũrĩ woneka Isiraeli.” 34 No Afarisai

makiuga atĩrĩ, “Aingataga ndaimono na hinya

wa mũnene wa ndaimono.” 35 Nake Jesũ

agĩtuĩkania matũũra-inĩ mothe na mĩciĩ-inĩ

yothe, akĩrutanaga thĩinĩ wa thunagogi ciao,

akĩhunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa ũthamaki,

na akĩhonagia mĩrimũ na ndwari cia mĩthemba

yothe. 36 Na rĩrĩa oonire ũrĩa kĩrĩndĩ kĩu

kĩaiganaga, agĩkĩiguĩra tha tondũ kĩarĩ gĩthĩĩnĩku

na gĩkaaga ũteithio, ta ngʼondu itarĩ na mũrĩithi.

37Hĩndĩ ĩyo akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Magetha

nĩ maingĩ, no aruti a wĩra nĩ anini. 38 Nĩ ũndũ

ũcio, hooyai Mwathani wa magetha atũme aruti

wĩra mathiĩ magetha-inĩ make.”

10 Nake Jesũ nĩetire arutwo ake ikũmi na

eerĩ moke harĩ we, nake akĩmahe ũhoti

wa kũingata ngoma thũku na kũhonia mĩrimũ

yothe na ndwari ciothe. 2Maya nĩmo marĩĩtwa

ma arutwo acio ikũmi na eerĩ: Wa mbere nĩ

Simoni (ũrĩa wĩtagwo Petero), namũrũ wa nyina

Anderea; na Jakubu mũrũ wa Zebedi, na mũrũ

wa nyina Johana; 3 na Filipu, na Baritholomayo;

na Toma, na Mathayo ũrĩa mwĩtia wa mbeeca

cia igooti; na Jakubu mũrũ wa Alifayo, na

Thadayo; 4 na Simoni ũrĩa Mũzelote, na Judasi

Mũisikariota, ũrĩa wamũkunyanĩire. 5Aya ikũmi

na eerĩ nĩo Jesũ aatũmire na akĩmataara ũũ:

“Mũtigathiĩ kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ kana mũtoonye

itũũra rĩa Asamaria. 6 Nĩ kaba mũthiĩ kũrĩ

ngʼondu iria ciũrĩte cia Isiraeli. 7Mwathiĩ-rĩ,

hunjagiai ndũmĩrĩri ĩno: ‘Ũthamaki wa igũrũ

nĩũkuhĩrĩirie.’ 8 Honagiai andũ arĩa arũaru,

na mũriũkagie arĩa akuũ, na mũtheragie arĩa

marĩ na mangũ, na mũingatage ndaimono.

Mũheetwo tũhũ, heanagai tũhũ. 9Mũtigekuuĩre

thahabu, kana betha, kana gĩcango mĩcibi-inĩ

yanyu; 10 O na ningĩ mũtigekuuĩre mũhuko

rũgendo-inĩ, kana nguo igĩrĩ, kana iraatũ, kana

mũtirima; nĩgũkorwo mũruti wa wĩra nĩabataire

kũheo gĩa kũmũtũũria muoyo. 11 “Itũũra o

rĩothe kana gatũũra karĩa mũngĩtoonya-rĩ,

tuĩriai mũmenye mũndũ ũrĩa mwagĩrĩru kuo,

mũikare gwake nginya rĩrĩa mũkoima kuo. 12

Mwatoonya mũciĩ ũcio-rĩ, geithagiai ene kuo. 13

Angĩkorwo mũciĩ ũcio nĩwagĩrĩire-rĩ, ũrathimei

na thayũwanyu; angĩkorwo ndwagĩrĩire-rĩ, rekei

kĩrathimo kĩanyu kĩmũcookerere. 14Mũndũ o

wothe angĩrega kũmũnyiita ũgeni kana arege

gũthikĩrĩria ciugo cianyu-rĩ, mũkiuma mũciĩ

ũcio kana itũũra rĩu-rĩ, mũkaaribariba magũrũ

manyu nĩguo rũkũngũ rũitĩke. 15Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma ituĩro rĩa itũũra rĩu rĩgaakorwo rĩrĩ inene

gũkĩra rĩa Sodomu na Gomoramũthenya ũrĩa wa

ciira. 16Atĩrĩrĩ ndamũtũma o ta ngʼondu gatagatĩ

ka njũũi. Nĩ ũndũ ũcio, gĩai na ũũgĩ ta nyoka, na

mwage ũũru ta ndutura. 17 “Mwĩmenyererei

andũ; tondũ nĩmakamũneana ciama-inĩ, na

mamũhũũre na iboko thunagogi-inĩ ciao. 18 Nĩ

ũndũ wa ũhoro wakwa-rĩ, nĩmũgatwarwo mbere

ya aathani na athamaki nĩgeetha mũtuĩke aira
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kũrĩ o na kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ. 19 No rĩrĩa

makaamũnyiita-rĩ, mũtikanetange nĩ ũndũ wa

ũrĩa mũkoiga kana ũrĩa mũgaacookia. Hĩndĩ

ĩyo nĩmũkeerwo ũrĩa mũkoiga, 20 nĩgũkorwo

ti inyuĩ mũgaakorwo mũkĩaria, no nĩ Roho wa

Ithe wanyu ũkaaria arĩ thĩinĩ wanyu. 21 “Mũndũ

nĩagakunyanĩra mũrũ wa nyina ooragwo, na

ithe wa mũndũ akunyanĩre mwana wake; ciana

nĩikaremera aciari a cio na imoragithie. 22

Andũ othe nĩmakamũmena nĩ ũndũ wakwa,

no ũrĩa ũgaakirĩrĩria nginya hĩndĩ ya mũthia

nĩakahonoka. 23 Hĩndĩ ĩrĩa mwanyariirwo

itũũra-inĩ rĩmwe-rĩ, ũrĩrai rĩrĩa rĩngĩ. Ngũmwĩra

na ma atĩ, mũtigaakorwo mũthiĩte matũũra

mothe ma Isiraeli, Mũrũ wa Mũndũ atookĩte. 24

“Mũrutwo ti mũnene kũrĩ mũrutani wake, o na

ndungata ti nene kũrĩ mũmĩathi. 25Nĩkũiganĩire

mũrutwo aiganane na mũrutani wake, o na

ndungata ĩiganane na mũmĩathi. Angĩkorwo

mwene nyũmba nĩetĩtwo Beelizebuli-rĩ, githĩ

andũ a nyũmba yakematigetwomarĩĩtwamooru

gũkĩra rĩu! 26 “Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mũtikametigĩre.

Gũtirĩ ũndũmũhithanie ũtakaguũrio, kana ũndũ

mũhithe ũtakamenyeka. 27 Ũrĩa ngũmwĩra

nduma-inĩ-rĩ, wariei mũthenya barigici, na

ũrĩa warĩtio na mĩheehũ matũ-inĩ manyu-rĩ,

wanĩrĩrei mũrĩ nyũmba-igũrũ. 28Mũtigetigĩre

arĩa moragaga o mwĩrĩ, no matingĩhota kũũraga

ngoro. Nĩ kaba gwĩtigĩra Ũrĩa ũngĩananga ngoro

na mwĩrĩ kũu Jehanamu. (Geenna g1067) 29 Githĩ

tũnyoni twĩrĩ tũtiendagio thendi ĩmwe? No

gũtirĩ o na kamwe gatuo kangĩgũa thĩ Ithe

wanyu atetĩkĩrĩte. 30 O na njuĩrĩ cianyu cia

mũtwe nĩndare. 31Nĩ ũndũ ũcio mũtigetigĩre;

mũrĩ a bata gũkĩra tũnyoni tũingĩ. 32 “Ũrĩa

wothe ũkaanyumbũra mbere ya andũ, o na niĩ

nĩngamumbũra mbere ya Baba ũrĩa ũrĩ kũu

igũrũ. 33No ũrĩa wothe ũkangaana mbere ya

andũ, na niĩ nĩngamũkaana mbere ya Baba ũrĩa

ũrĩ igũrũ. 34 “Mũtigeciirie atĩ njũkĩte kũrehe

thayũ gũkũ thĩ. Ndiokire kũrehe thayũ, no

ndookire kũrehe rũhiũ rwa njora. 35Nĩgũkorwo

njũkĩte gũtũma “‘mũndũ okanĩrĩre na ithe,

na mũirĩtu okanĩrĩre na nyina, nake mũtumia

okanĩrĩre na nyaciarawe; 36 thũ cia mũndũ

igaakorwo irĩ andũ a nyũmba yake kĩũmbe.’ 37

“Ũrĩa wothe wendete ithe kana nyina kũngĩra

ndagĩrĩire gũtuĩka wakwa; na ũrĩa wothe

wendete mũriũ kana mwarĩ kũngĩra ndagĩrĩire

gũtuĩka wakwa; 38 nake ũrĩa wothe ũtagakuua

mũtharaba wake wa kwambĩrwo aanũmĩrĩre

ndagĩrĩire gũtuĩka wakwa. 39 Ũrĩa wothe

ũgeragia gũtũũria muoyo wake nĩakoorwo

nĩguo; no ũrĩa wothe ũkoorwo nĩ muoyo wake

nĩ ũndũ wakwa nĩakaũtũũria. 40 “Mũndũ ũrĩa

ũmwamũkagĩra, nĩ niĩ amũkagĩra. Nake ũrĩa

ũnyamũkagĩra, amũkagĩra ũrĩa wandũmire.

41 Ũrĩa wothe ũkaamũkĩra mũnabii tondũ nĩ

mũnabii, nĩakamũkĩra kĩheo kĩrĩa kĩheagwo

mũnabii, nake ũrĩa wothe ũkaamũkĩra mũndũ

mũthingu tondũ nĩ mũthingu-rĩ, nĩakamũkĩra

kĩheo kĩrĩa kĩheagwo mũndũ mũthingu. 42Nake

ũrĩa wothe ũheaga ũmwe wa aya anini o na

gĩkombe kĩa maaĩ mahehu tondũ nĩ mũrutwo

wakwa-rĩ, ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ndakaaga

kũheo kĩheo gĩake.”

11 Na rĩrĩ, Jesũ aarĩkia gwatha arutwo

acio ake ikũmi na eerĩ-rĩ, akiuma kũu

agĩthiĩ kũrutana na kũhunjia matũũra-inĩ ma

Galili. 2 Na rĩrĩa Johana aiguĩre arĩ njeera

maũndũmarĩa Kristũ eekaga-rĩ, agĩtũma arutwo

ake, 3 makamũũrie atĩrĩ, “Wee nĩwe warĩ

ũũke, kana tweterere mũndũ ũngĩ?” 4 Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Cookai mũkeere

Johana maũndũ marĩa mwaigua na marĩa

muona: 5 Atumumu nĩmaroona, na arĩa

mathuaga nĩmaretwara, na arĩa marĩ na mangũ

nĩmarahonio magathera, na arĩa mataiguaga

nĩ maraigua, na arĩa akuũ nĩmarariũkio, na

Ũhoro-ũrĩa-Mwega nĩũrahunjĩrio arĩa athĩĩni. 6

Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũtekũhĩngwo

arakare nĩ ũndũwakwa.” 7Rĩrĩa arutwo a Johana

moimaga hau, Jesũ akĩambĩrĩria kwarĩria kĩrĩndĩ

ũhoro wa Johana, akĩmooria atĩrĩ: “Mwathiĩte

werũ-inĩ kuona kĩ? Mwathiĩte kuona kamũrangi

kainainagio nĩ rũhuho? 8 Akorwo ti ũguo-rĩ,

mwathiĩte kuona kĩ? Hihi nĩ mũndũ wehumbĩte

nguo njega? Aca, arĩa mehumbaga nguo njega

makoragwo thĩinĩ wa nyũmba cia ũthamaki. 9

Mwagĩthiĩte kuona kĩ? Hihi mwathiĩte kuona

mũnabii? Ĩĩ, ngũmwĩra atĩrĩ, muonire mũndũ

ũkĩrĩte mũnabii. 10 Ũyũ nĩwe ũhoro wake
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waandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Nĩngũtũma mũtũmwo

wakwa athiĩ mbere yaku, agagũthondekere njĩra

yaku.’ 11 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma: Harĩ andũ

arĩa manaciarwo nĩ andũ-a-nja, gũtirĩ kuoneka

mũndũ mũnene gũkĩra Johana Mũbatithania;

no rĩrĩ mũndũ ũrĩa mũnini mũno ũthamaki-inĩ

wa igũrũ-rĩ, nĩ mũnene kũmũkĩra. 12 Kuuma

matukũ ma Johana Mũbatithania gwata rĩu,

ũthamaki wa igũrũ nĩũkoretwo ũkĩĩhatĩrĩria

gũtheerema, nao andũ arĩa mehatagĩrĩria nĩo

mawĩgwatagĩra na hinya. 13Nĩgũkorwo Anabii

othe, hamwe na Watho wa Musa, nĩmatũire

marathaga ũhoro nginya hĩndĩ ya Johana. 14 Na

angĩkorwo no mwende kwamũkĩra ũhoro ũcio-

rĩ, ũcio nĩwe Elija ũrĩa werĩtwo nĩagooka. 15

Ũrĩa ũrĩ na matũ ma kũigua nĩaigue. 16 “Rĩu-rĩ,

ingĩgerekania rũciaro rũrũ na kĩ? Rũhaana ta

ciana ciikarĩte ndũnyũ igĩĩtaga iria ingĩ, igaciĩra

atĩrĩ: 17 “‘Twamũhuhĩire mũtũrirũ, mũkĩaga

kũina; o na twamũinĩire nyĩmbo cia macakaya,

no mũtiacakaire.’ 18Nĩgũkorwo Johana ookire

atekũrĩa na atekũnyua, nao andũ makiuga

atĩrĩ, ‘Arĩ na ndaimono.’ 19 Mũrũ wa Mũndũ

ookire akĩrĩĩaga na akĩnyuuaga, nao makiuga

atĩrĩ, ‘Onei mũndũ mũkoroku na mũrĩĩu, nĩ

mũrata wa etia mbeeca cia igooti na “andũ

ehia”.’ No ũũgĩ wonekaga nĩ wa ma nĩ ũndũ wa

ciĩko ciaguo.” 20 Hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩambĩrĩria

gũtetia matũũra manene marĩa maaringĩirwo

ciama ciake iria nyingĩ, tondũ andũ akuo

matiigana kwĩrira, akiuga atĩrĩ, 21 “Inyuĩ andũ a

Korazini, kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ! O na inyuĩ andũ a

Bethisaida, kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ! Nĩ ũndũ korwo

ciama iria mwaringĩirwo nĩcio ciaringĩirwo

andũ a Turo na Sidoni, mangĩeririre tene,

mehumbĩte nguo cia makũnia na mehurĩrie

mũhu mĩtwe. 22No ngũmwĩra atĩrĩ, andũ a Turo

na Sidoni nĩmagakorwo marĩ murũ mũthenya

ũcio wa ciira gũkĩra inyuĩ. 23Na inyuĩ, andũ a

Kaperinaumu, nĩmũkambarario nginya matu-

inĩ? Aca, mũkaaharũrũkio mũkinye kũrĩa kũriku

mũno. Ciama iria mwaringĩirwo ingĩaringĩirwo

Sodomu, nĩkũngĩtũũraga nginya ũmũthĩ. (Hadēs

g86) 24 No ngũmwĩra atĩrĩ na ma, Sodomu

nĩgũgakorwo murũ mũthenya ũcio wa ciira

kũmũkĩra.” 25Hĩndĩ ĩyo Jesũ akiuga atĩrĩ, “Baba,

wee Mwathani wa igũrũ na thĩ, nĩngũkũgaatha

tondũ nĩũhithĩte andũ arĩa oogĩ na marĩ na

ũmenyo maũndũ maya, na ũkamaguũrĩria

tũkenge. 26 Ĩĩ, Baba, nĩgũkorwo ũyũ nĩ wendi

waku. 27 “Nĩnengeretwo maũndũ mothe nĩ

Baba. Gũtirĩ mũndũ ũũĩ Mũriũ tiga Ithe, na

gũtirĩ mũndũ ũũĩ Ithe tiga Mũriũ, na arĩa

Mũriũ, endaga kũguũrĩria. 28 “Ũkai kũrĩ niĩ,

inyuothe anogu na mũkuuĩte mĩrigo mĩritũ,

na nĩngũmũhurũkia. 29 Oyai icooki rĩakwa

mwĩigĩrĩre na mwĩrute na niĩ, nĩgũkorwo ndĩ

mũhooreri na mwĩnyiihia ngoro-inĩ, nacio

ngoro cianyu nĩikũhurũkio. 30 Nĩgũkorwo

icooki rĩakwa nĩ ihũthũ, na mũrigo wakwa nĩ

mũhũthũ.”

12 Ihinda rĩu Jesũ nĩatuĩkanĩirie mĩgũnda-inĩ

ya nganomũthenya wa Thabatũ, na arutwo

ake maarĩ ahũtu, na makĩambĩrĩria gũtua ngira

cia ngano, magĩcirigitha, makĩrĩa ngano. 2

Rĩrĩa Afarisai moonire ũguo, makĩmwĩra atĩrĩ,

“Ta rora! Arutwo aku nĩmareeka ũrĩa watho

ũtetĩkĩrĩtie gwĩkwo mũthenya wa Thabatũ.” 3

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Kaĩ mũtathomete

ũrĩa Daudi eekire rĩrĩa we na arĩa maarĩ nake

maarĩ ahũtu? 4 Aatoonyire nyũmba ya Ngai, na

arĩ hamwe na arĩa maarĩ nake, makĩrĩa mĩgate

ĩrĩa yamũrĩirwo Ngai ĩrĩa mateetĩkĩrĩtio kũrĩa

nĩ watho, tiga no athĩnjĩri-Ngai meetĩkĩrĩtio

kũmĩrĩa. 5 O na ningĩ kaĩ mũthomete Watho-

inĩ atĩ mũthenya wa Thabatũ, athĩnjĩri-Ngai

arĩa marĩ thĩinĩ wa hekarũ nĩmathaahagia

mũthenya ũcio na matituagwo ahĩtia? 6

Ngũmwĩra atĩrĩ, ũmwe mũnene gũkĩra hekarũ

arĩ haha. 7 Korwo nĩmwamenyete gĩtũmi

gĩa ciugo ici, atĩrĩ, ‘Kũiguanĩra tha nĩkuo

nyendaga, no ti magongona,’ mũtingĩatuĩrĩire

andũ mateehĩtie mahĩtia. 8Nĩgũkorwo Mũrũ

wa Mũndũ nĩwe Mwathani wa mũthenya wa

Thabatũ.” 9 Oima kũu-rĩ, agĩthiĩ agĩtoonya

thunagogi yao, 10 na nĩ haarĩ mũndũ

wonjete guoko. Na tondũ nĩmacaragia gĩtũmi

gĩa gũthitangĩra Jesũ-rĩ, makĩmũũria atĩrĩ,

“Watho nĩwĩtĩkĩrĩtie kũhonania mũthenya wa

Thabatũ?” 11 Nake akĩmooria atĩrĩ, “Nũũ

wanyu ũngĩkorwo na ngʼondu, nayo ĩgwe irima

mũthenya wa Thabatũ-rĩ, ũtangĩmĩruta irima?
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12 Kaĩ mũndũ atakĩrĩ wa bata mũno gũkĩra

ngʼondu! Nĩ ũndũ ũcio watho nĩwĩtĩkĩrĩtie gwĩka

wega mũthenya wa Thabatũ.” 13 Agĩcooka

akĩĩra mũndũ ũcio atĩrĩ, “Tambũrũkia guoko

gwaku.” Nake agĩtambũrũkia guoko, nakuo

gũgĩtuĩka kũgima, o ta kũu kũngĩ. 14 No

Afarisai makiuma nja, magĩcookania ndundu

ya ũrĩa mangĩũragithia Jesũ. 15 Nake Jesũ

aamenya ũhoro ũcio, akĩehera kũu. Andũ aingĩ

makĩmũrũmĩrĩra, nake akĩhonia arũaru ao

othe, 16 agĩcooka akĩmakaania atĩ matikoige

we nĩwe ũ. 17 Ũndũ ũyũ nĩguo wahingirie

ũhoro ũrĩa waarĩtio na kanua ka mũnabii

Isaia, rĩrĩa oigire atĩrĩ: 18 “Ĩno nĩyo ndungata

yakwa ĩrĩa ndĩĩthuurĩire, ĩrĩa nyendete, na nĩyo

ĩkenagia ngoro yakwa; nĩngamĩitĩrĩria Roho

wakwa, nayo nĩĩkamenyithia ndũrĩrĩ ciira wa

kĩhooto. 19 Ndĩgaatetania kana ĩgũũthũke; na

gũtirĩ mũndũ ũkaigua mũgambo wayo njĩra-

inĩ. 20 ndĩkoina kamũrangi kagondoku, kana

ĩhorie rũtambĩ rũrĩa rũgũtooga, nginya rĩrĩa

ĩgaatũma itua rĩakwa rĩhootane. 21 Thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩayo ndũrĩrĩ nĩikaagĩa na kĩĩrĩgĩrĩro.”

22 Magĩcooka makĩmũrehera mũndũ warĩ na

ndaimono, na aarĩ mũtumumu, na ndaaragia,

nake Jesũ akĩmũhonia, akĩhota kwaria na kuona.

23 Andũ othe makĩgega, makĩũrania atĩrĩ, “Ũyũ

no akorwo arĩ we Mũrũ wa Daudi?” 24 No

rĩrĩa Afarisai maaiguire ũguo, makiuga atĩrĩ,

“Mũndũ ũyũ aingataga ndaimono na hinya wa

Beelizebuli ũrĩa mũnene wa ndaimono.” 25Nake

Jesũ aamenya ũrĩa meciiragia, akĩmeera atĩrĩ,

“Ũthamaki o wothe ũngĩgayũkana ũũkanĩrĩre

guo mwene no ũharagane, narĩo itũũra o rĩothe

kana nyũmba ĩngĩgayũkana ndĩngĩĩhaanda. 26

Angĩkorwo Shaitani nĩwe ũingataga Shaitani-

rĩ, nĩagayũkanĩte we mwene. Ũthamaki wake

ũngĩkĩĩhaanda atĩa? 27 Na angĩkorwo niĩ

nyiingataga ndaimono na hinya wa Beelizebuli-

rĩ, nao andũ anyu maingataga ndaimono na

hinya wa ũ? Nĩ ũndũ wa ũguo-rĩ, acio nĩo

makaamũtuĩra ciira. 28 No niĩ ingĩkorwo

nyiingataga ndaimono na Roho wa Ngai-rĩ,

ũthamaki wa Ngai nĩũkinyĩte kũrĩ inyuĩ. 29

“Ningĩ-rĩ, mũndũ aahota atĩa gũtoonya nyũmba

ya mũndũ njamba na amũtunye indo ciake

ataambĩte kuoha mũndũ ũcio njamba? Hĩndĩ ĩyo

no rĩo angĩhota kũmũtunya indo cia nyũmba

yake. 30 “Mũndũ ũrĩa ũtarĩ hamwe na niĩ, ũcio nĩ

thũ yakwa, nake ũrĩa ũtacookanagĩrĩria hamwe

na niĩ, ũcio nĩkũhurunja ahurunjaga. 31Ningĩ

ngũmwĩra atĩ, rĩĩhia o rĩothe o na kũruma Ngai,

andũ no marekerwo, no mũndũ ũrĩa ũkaaruma

Roho, ũcio ndakarekerwo. 32Mũndũ o wothe

ũrĩa ũgacaambiaMũrũwaMũndũ nĩakarekerwo,

no ũrĩa wothe ũgaacambia Roho Mũtheru, ũcio

ndakaarekerwo, ihinda rĩrĩ tũrĩ kana ihinda rĩrĩa

rĩgooka. (aiōn g165) 33 “Agĩriai mũtĩ na maciaro

maguo nĩmekwagĩra, kana mũthũkie mũtĩ na

mũthũkie maciaro maguo mooru, nĩgũkorwo

mũtĩ ũmenyekaga na maciaro maguo. 34 Inyuĩ

rũciaro rũrũ rwa nduĩra, mwahota atĩa kwaria

maũndũ mega, na mũrĩ ooru? Nĩgũkorwo kanua

kaaragia maũndũ marĩa maiyũrĩte ngoro-inĩ. 35

Mũndũ mwega aaragia maũndũ mega moimĩte

mũthiithũ-inĩ wake mwega, nake mũndũ mũũru

aaragia maũndũ mooru moimĩte mũthiithũ-inĩ

wake mũũru. 36 No ngũmwĩra atĩrĩ, mũthenya

wa itua rĩa ciira, andũ nĩmakaheana ũhoro

wa ciugo ciothe cia tũhũ iria manaaria. 37

Nĩgũkorwo ciugo ciaku nĩcio igaatũma ũtuuo

ndũrĩ na mahĩtia, na ciugo ciaku no cio

igaatũma ũtuuo mũhĩtia.” 38 Hĩndĩ ĩyo Afarisai

amwe na arutani a watho makĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũrutani, tũkwenda ũtũringĩre kĩama.” 39

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Rũciaro rwaganu

na rwa ũtharia rũrenda rũringĩrwo kĩama! No

gũtirĩ kĩama rũkũringĩrwo tiga o kĩama kĩrĩa

kĩa mũnabii Jona. 40Nĩ gũkorwo o ta ũrĩa Jona

aikarire matukũ matatũ, mũthenya na ũtukũ,

arĩ nda ya thamaki ĩrĩa nene, ũguo noguo Mũrũ

wa Mũndũ agaikara matukũ matatũ, mũthenya

na ũtukũ, arĩ tĩĩri-inĩ. 41 Andũ a Nineve

nĩmakarũgama hĩndĩ ya ciira hamwe na rũciaro

rũrũ marũtuĩre ciira; nĩgũkorwo nĩmeririre rĩrĩa

maahunjĩirio nĩ Jona, na rĩu ũmwe mũnene

gũkĩra Jona arĩ haha. 42Mũthamaki mũndũ-wa-

nja wa mwena wa Gũthini nĩakarũgama hĩndĩ

ya ciira hamwe na rũciaro rũrũ arũtuĩre ciira;

nĩgũkorwo nĩoimire ituri cia thĩ oke athikĩrĩrie

ũũgĩ wa Solomoni, na rĩu ũmwe mũnene gũkĩra

Solomoni arĩ haha. 43 “Na rĩrĩ, roho mũũru
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woima thĩinĩ wa mũndũ, ũtuĩkanagĩria werũ-inĩ

ũgĩcaria ũhurũko, na ũkaaga. 44Hĩndĩ ĩyo ũkoiga

atĩrĩ, ‘Nĩngũcooka nyũmba ĩrĩa ndoimire.’ Na

wacooka-rĩ, ũgakora nyũmba ĩyo ĩrĩ theri, ĩrĩ

haate, ĩgathera na ĩgathondekwo wega. 45Hĩndĩ

ĩyo roho ũcio ũkagĩĩra maroho mangĩ mũgwanja

mooru makĩria maguo mwene, magatoonya

magaikara kũu. Naguo mũikarĩre wa mũndũ

ũcio ũgathũka gũkĩra wa mbere. Ũguo nĩguo

gũkahaana kũrĩ rũciaro rũrũ rwaganu.” 46

O hĩndĩ ĩyo Jesũ aaragĩria andũ-rĩ, nyina na

ariũ a nyina makĩrũgama nja makĩenda kwaria

nake. 47 Nake mũndũ ũmwe akĩmwĩra atĩrĩ,

“Maitũguo na ariũ a maitũguo marũngiĩ haha

nja, makĩenda kwaria nawe.” 48 Nake Jesũ

akĩmũcookeria akĩmũũria atĩrĩ, “Maitũ nũũ, na

ariũ a maitũ nĩ a?” 49 Agĩcooka akĩorota arutwo

ake, akiuga atĩrĩ, “Aya nĩo maitũ na ariũ a maitũ.

50Nĩgũkorwo mũndũ wothe wĩkaga ũrĩa Baba

ũrĩa ũrĩ igũrũ endaga, ũcio nĩwe mũrũ na mwarĩ

wa maitũ, na nĩ we maitũ.”

13Mũthenya o ro ũcio-rĩ, Jesũ nĩoimire

nyũmba agĩthiĩ agĩikara thĩ hũgũrũrũ-

inĩ cia iria. 2 Ikundi cia andũ aingĩ mũno

ikĩũngana harĩa aarĩ nginya ĩgĩtũma atoonye

gatarũ na agĩikara thĩ thĩinĩ wayo, nao andũ

acio othe makĩrũgama hũgũrũrũ-inĩ cia iria. 3

Nake akĩmaruta maũndũ maingĩ na ngerekano,

akĩmeera atĩrĩ: “Mũrĩmi nĩoimagarire akahure

mbeũ ciake. 4Na rĩrĩa aahuraga mbeũ icio-rĩ,

imwe ikĩgũa mũkĩra-inĩ wa njĩra, nacio nyoni

igĩũka ĩgĩcirĩa. 5 Ingĩ ikĩgũa rũnyanjara-inĩ kũrĩa

gũtaarĩ na tĩĩri mũingĩ. Nacio ikĩmera o narua

tondũ tĩĩri ndwarĩ mũriku. 6 Na hĩndĩ ĩrĩa riũa

rĩarire, rĩgĩcina mĩmera ĩyo, nayo ĩkĩũma tondũ

ndĩarĩ na mĩri. 7 Na mbeũ ingĩ ikĩgũa mĩigua-

inĩ, nayo mĩigua ĩgĩkũra, ĩgĩthararia mbeũ icio

rĩrĩa ciamerire. 8 Ingĩ nacio ikĩgũa tĩĩri-inĩ

ũrĩa mũnoru, ikĩgĩa na maciaro imwe ĩgĩciara

maita igana, iria ingĩ igĩciara maita mĩrongo

ĩtandatũ, na iria ingĩ igĩciara maita mĩrongo

ĩtatũ ma iria ciahaandirwo. 9Ũrĩa ũrĩ na matũ

ma kũigua, nĩaigue.” 10Nao arutwo ake magĩũka

kũrĩ we, makĩmũũria atĩrĩ, “Waragĩria andũ

na ngerekano nĩkĩ?” 11 Nake akĩmacookeria

atĩrĩ, “Inyuĩ nĩmũheetwo ũmenyo wa kũmenya

hitho cia ũthamaki wa igũrũ, no-o matiheetwo.

12 Ũrĩa wothe ũrĩ na indo nĩakoongererwo

nyingĩ aingĩhie makĩria. Nake ũrĩa wothe ũtarĩ,

nĩagatuunywo o na kĩrĩa arĩ nakĩo. 13 Gĩkĩ

nĩkĩo gĩtũmaga ndĩmaarĩrie na ngerekano: “Nĩ

ũndũ o na gũkorwo nĩmoonaga-rĩ, mationaga;

o na gũkorwo nĩmaiguaga-rĩ, matiiguaga

kana makamenya. 14 Nĩo makinyĩirwo nĩ

ũhoro ũrĩa warathirwo nĩ mũnabii Isaia, rĩrĩa

oigire atĩrĩ: “‘Kũigua mũgũtũũra mũiguaga,

no mũtikaamenya ũndũ; kuona mũgũtũũra

muonaga, no mũtigakuũkĩrwo. 15 “‘Nĩgũkorwo

ngoro cia andũ aya nĩ ngingitaru; matũ

mao matiiguaga, na nĩmahingĩte maitho mao.

Tondũ maahota kuona na maitho mao, na

maigue na matũ mao, o na ngoro ciao igĩe na

ũmenyo, manjookerere, na niĩ ndĩmahonie.’

16 No kũrathimwo nĩ maitho manyu tondũ

nĩmoonaga, na matũ manyu tondũ nĩmaiguaga.

17 Tondũ ngũmwĩra atĩrĩ na ma, anabii

na andũ aingĩ athingu nĩmerirĩirie kuona

maũndũ marĩa mũrona no-o matiamonire, na

nĩmerirĩirie kũigua maũndũ marĩa mũraigua

no matiamaiguire. 18 “Nĩ ũndũ ũcio, ta iguai

ngĩtaarĩria ũhoro wa ngerekano ĩyo ya mũhuri

wa mbeũ: 19Hĩndĩ ĩrĩa mũndũ o wothe aigua

ndũmĩrĩri ya ũthamaki na akaaga kũmĩmenya-

rĩ, hĩndĩ ĩyo ũrĩa mũũru okaga akamũtunya

kĩrĩa kĩhaande ngoro-inĩ yake. Ĩno nĩyo mbeũ

ĩrĩa yahurirwo mũkĩra-inĩ wa njĩra. 20 Ũrĩa

wamũkĩrire mbeũ ĩrĩa yagũire rũnyanjara-inĩ

nĩ mũndũ ũrĩa ũiguaga kiugo, na o rĩmwe

agakĩamũkĩra arĩ na gĩkeno. 21No tondũ ndarĩ

mĩri-rĩ, aikaraga o kahinda kanini. Hĩndĩ ĩrĩa

thĩĩna woka, kana kwagĩa na kĩnyariirano nĩ

ũndũwa kiugo-rĩ, agagĩtiganĩria o narua. 22Nake

ũrĩa wamũkagĩra mbeũ ĩrĩa yagũire mĩigua-inĩ-

rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũiguaga kiugo, no mĩhangʼo

ya mũtũũrĩre ũyũ, na kũheenererio nĩ ũtonga,

igagĩthararia, ikagiria kĩgĩe na maciaro. (aiōn

g165) 23 No ũrĩa wamũkĩrire mbeũ ĩrĩa yagũire

tĩĩri-inĩ ũrĩa mũnoru-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũiguaga

kiugo, na agakĩmenya. Nake agaciara maciaro,

ũmwe akaruta maita igana, ũngĩ maita mĩrongo

ĩtandatũ, na ũngĩ maita mĩrongo ĩtatũ ma

mbeũ ĩrĩa yahaandĩtwo.” 24Ningĩ Jesũ akĩmahe
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ngerekano ĩngĩ, akĩmeera atĩrĩ: “Ũthamaki wa

igũrũ ũhaana ta mũndũ ũrĩa wahaandire mbeũ

njega mũgũnda wake. 25 No rĩrĩa andũ othe

maakomete-rĩ, thũ yake ĩgĩũka, ĩkĩhura itindiĩ

thĩinĩ wa ngano, na ĩgĩĩthiĩra. 26 Hĩndĩ ĩrĩa

ngano yamerire na igĩciara-rĩ, hĩndĩ ĩyo itindiĩ

o narĩo rĩkĩonekana. 27 “Ndungata cia mwene

mũgũnda igĩũka kũrĩ we, ikĩmwĩra atĩrĩ, ‘Mwathi

witũ, githĩ ndwahaandire mbeũ njega mũgũnda

waku? Kaĩ itindiĩ rĩkiumĩte kũ?’ 28 “Agĩcookia

atĩrĩ, ‘Nĩ mũndũ ũrĩ ũthũ na niĩ wekire ũguo.’

“Ndungata icio ikĩmũũria atĩrĩ, ‘Nĩũkwenda

tũthiĩ, tũkarĩmunye?’ 29 “Nake agĩcookia atĩrĩ,

‘Aca, tondũ mũkĩmunya itindiĩ rĩu, mwahota

kũrĩmunyanĩria na ngano. 30 Rekei ikũranĩre

nginya hĩndĩ ya magetha. Hĩndĩ ĩyo-rĩ, nĩngeera

agethi atĩrĩ: Ambai mũmunye itindiĩ na mũrĩohe

itĩĩa, nĩguo rĩcinwo; mũcooke mũcookanĩrĩrie

ngano, mũmĩige ikũmbĩ rĩakwa.’” 31Nĩamaheire

ngerekano ĩngĩ, akĩmeera atĩrĩ: “Ũthamaki wa

igũrũ ũtariĩ ta mbeũ ya karatarĩ, ĩrĩa mũndũ

oire akĩhaanda mũgũnda wake. 32 O na akorwo

mbeũ ĩyo nĩyo nini mũno kũrĩ mbeũ ciothe-rĩ,

rĩrĩa yakũra, nĩĩnenehaga kũrĩ mĩmera ĩrĩa ĩngĩ

ya mũgũnda na ĩgatuĩka mũtĩ, nacio nyoni cia

rĩera-inĩ igooka igaaka itara honge-inĩ ciaguo.”

33Agĩcooka akĩmahe ngerekano o ĩngĩ, akĩmeera

atĩrĩ: “Ũthamaki wa igũrũ ũhaana ta ndawa

ya kũimbia mĩgate ĩrĩa mũndũ-wa-nja oire na

akĩmĩtukania na mũtu mũingĩ o nginya mũtu

ũcio wothe ũkĩimbio nĩyo.” 34 Jesũ aaragĩria

kĩrĩndĩ maũndũ macio mothe na ngerekano na

ndaamaragĩria ũndũ o na ũmwe atekũhũthĩra

ngerekano. 35 Nĩguo ũhoro ũrĩa waaririo na

kanua ka mũnabii ũhinge rĩrĩa oigire atĩrĩ:

“Ngaatumũra kanua gakwa njarie na ngerekano,

nĩngaaria maũndũ marĩa matũire marĩ mahithe

kuuma rĩrĩa thĩ yombirwo.” 36 Hĩndĩ ĩyo agĩtiga

kĩrĩndĩ, agĩtoonya nyũmba. Arutwo ake magĩũka

kũrĩ we, makĩmwĩra atĩrĩ, “Tũtaarĩrie ngerekano

ya itindiĩ rĩrĩa rĩarĩ thĩinĩ wa mũgũnda.” 37

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Ũrĩa wahaandire

mbeũ njega nĩ Mũrũ wa Mũndũ. 38Mũgũnda nĩ

thĩ, nayo mbeũ njega nĩcio ciana cia ũthamaki.

Itindiĩ nĩ ciana cia ũrĩa mũũru, 39 nayo thũ ĩrĩa

ĩrĩhaandaga nĩ ũrĩa mũũru. Magetha nĩ ithirĩro

rĩa mahinda maya, na agethi nĩ araika. (aiōn g165)

40 “Nĩ ũndũ ũcio o ta ũrĩa itindiĩ rĩmunyagwo

rĩgacinwo na mwaki-rĩ, ũguo noguo gũkahaana

hĩndĩ ya ithirĩro rĩa mahinda maya. (aiōn g165)

41Mũrũ wa Mũndũ nĩagatũma araika ake, na

nĩmakeheria maũndũ mothe marĩa marehaga

mehia na andũ arĩa othemekaga ũũru ũthamaki-

inĩ wake. 42 Nĩmakamaikia thĩinĩ wa icua rĩa

mwaki, kũrĩa gũgaakorwo kĩrĩro na kũhagarania

magego. 43 Hĩndĩ ĩyo arĩa athingu magaakenga

ta riũa thĩinĩ wa ũthamaki wa Ithe wao. Ũrĩa

ũrĩ na matũ nĩ aigue. 44 “Ũthamaki wa igũrũ

ũhaanaine na mũthiithũ wahithĩtwo mũgũnda.

Na rĩrĩa mũndũ aawoonire, akĩũhitha rĩngĩ,

na nĩ ũndũ wa ũrĩa akenete, agĩthiĩ akĩendia

indo ciothe iria arĩ nacio akĩgũra mũgũnda

ũcio. 45 “Ningĩ ũthamaki wa igũrũ ũhaanaine

na mwonjorithia wacaragia ruru njega. 46

Hĩndĩ ĩrĩa oonire ĩmwe ya thogora mũnene-

rĩ, agĩthiĩ akĩendia indo ciake ciothe iria aarĩ

nacio, akĩmĩgũra. 47 “O rĩngĩ, ũthamaki wa

igũrũ ũhaanaine na neti ĩrĩa yaikirio iria-inĩ,

nayo ĩgĩtega thamaki cia mĩthemba yothe.

48 Hĩndĩ ĩrĩa yaiyũrire, ategi acio a thamaki

makĩmĩguucia hũgũrũrũ-inĩ cia iria. Hĩndĩ ĩyo

magĩikara thĩ, magĩthuura thamaki iria njega,

magĩciĩkĩra ikabũ-inĩ, no iria njũru magĩcite. 49

Ũguo nĩguo gũgaakorwo hĩndĩ ya ithirĩro rĩa

mahinda maya. Araika nĩmagooka maamũranie

arĩa aaganu kuuma kũrĩ arĩa athingu, (aiōn g165) 50

na maikie arĩa aaganu icua-inĩ rĩa mwaki, kũrĩa

gũgaakorwo na kĩrĩro na kũhagarania magego.”

51 Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Nĩmwataũkĩrwo nĩ

maũndũ macio mothe?” Magĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ,

nĩtwataũkĩrwo.” 52 Akĩmeera atĩrĩ, “Nĩ ũndũ

ũcio, mũrutani wa watho o wothe ũrĩa ũrutĩtwo

ũhoro wa ũthamaki wa igũrũ-rĩ, ahaanaine

na mwene nyũmba ũrĩa ũrutaga mũthiithũ-

inĩ wake indo iria njerũ o na iria ngũrũ.” 53

Nake Jesũ aarĩkia kũheana ngerekano icio-rĩ,

akiuma kũu. 54 Aakinya itũũra rĩa kwao-rĩ,

akĩambĩrĩria kũrutana thunagogi-inĩ ciao, nao

makĩgega. Makĩũrania atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ arutĩte

kũ ũũgĩ ũyũ na ciĩko ici cia hinya? 55 Githĩ

ũyũ ti we mũrũ wa mũtharamara? Githĩ rĩĩtwa

rĩa nyina ti Mariamu, na githĩ ariũ a nyina ti
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Jakubu, na Jusufu, na Simoni, na Juda? 56 Na

githĩ aarĩ a nyina othe tũtirĩ nao? Mũndũ ũyũ

akĩrutĩte maũndũ maya mothe kũ?” 57 Nao

makĩmũrega. No Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Kũndũ

mũnabii ataheagwo gĩtĩĩo no itũũra-inĩ rĩake

na gwake mũciĩ.” 58 Nake ndaaringire ciama

nyingĩ kũu, tondũ wa ũrĩa maagĩte gwĩtĩkia.

14 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩyo, Mũthamaki Herode

nĩaiguire ngumo ya Jesũ, 2 nake akĩĩra

arĩa maamũtungataga atĩrĩ, “Ũcio nĩ Johana

Mũbatithania; nĩ ariũkĩte kuuma kũrĩ arĩa

akuũ! Nĩkĩo arĩ na hinya mũnene ũguo wa

kũringa ciama.” 3 Na rĩrĩ, Herode nĩanyiitĩte

Johana akamuoha, na akamũikia njeera nĩ ũndũ

wa Herodia, ũrĩa warĩ mũtumia wa mũrũ wa

nyina Filipu, 4 tondũ Johana nĩamwĩrĩte atĩrĩ:

“Watho ndũgwĩtĩkĩrĩtie ũmũhikie.” 5Herode

nĩendaga kũũraga Johana, no nĩetigagĩra andũ,

tondũ nĩmeetĩkĩtie atĩ Johana aarĩ mũnabii.

6 Mũthenya wa gũkũngũĩra gũciarwo kwa

Herode-rĩ, mwarĩ wa Herodia nĩainĩire andũ, na

agĩkenia Herode mũno. 7Nĩ ũndũ ũcio Herode

akĩĩhĩta na mwĩhĩtwa atĩ nĩekũmũhe kĩrĩa

gĩothe angĩendire. 8 Nake mũirĩtu ũcio aarĩkia

gũtaarwo nĩ nyina, akiuga atĩrĩ, “He mũtwe wa

Johana Mũbatithania o rĩu ũrĩ thĩinĩ wa kiuga.”

9Mũthamaki nĩataangĩkire mũno, no nĩ ũndũ

wa mwĩhĩtwa wake, na ageni arĩa maarĩ iruga-

inĩ rĩake-rĩ, agĩathana atĩ mũirĩtu ũcio aheo kĩrĩa

eetĩtie. 10Nĩ ũndũ ũcio agĩtũmana kũu njeera

na Johana akĩrengwo mũtwe. 11 Naguo mũtwe

ũcio wake ũkĩrehwo na kiuga, ũkĩnengerwo

mũirĩtu ũcio, nake akĩũtwarĩra nyina. 12Nao

arutwo a Johana magĩthiĩ makĩoya kĩimba gĩake,

magĩgĩthika, magĩcooka magĩthiĩ makĩĩra Jesũ.

13 Na rĩrĩa Jesũ aiguire ũhoro ũcio, akiuma kũu

ahaicĩte gatarũ andũ matekũmenya, agĩthiĩ

handũ hataarĩ na andũ. Nakĩo kĩrĩndĩ kĩaigua

ũguo-rĩ, gĩkiuma matũũra-inĩ gĩkĩmũrũmĩrĩra

na magũrũ. 14 Rĩrĩa Jesũ oimire gatarũ na

akĩona andũ aingĩ, akĩmaiguĩra tha, na akĩhonia

arũaru ao. 15Na gwakuhĩrĩria gũtuka-rĩ, arutwo

ake magĩthiĩ harĩ we, makĩmwĩra atĩrĩ, “Gũkũ

nĩ kũndũ gũtarĩ mĩciĩ, na nĩkũratuka. Ĩra andũ

aya mathiĩ, nĩgeetha makegũrĩre irio tũtũũra-

inĩ.” 16 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Hatirĩ bata

wa mathiĩ. Mahei gĩa kũrĩa inyuĩ ene.” 17Nao

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Haha tũrĩ na mĩgate

ĩtano tu na thamaki igĩrĩ.” 18 Akĩmeera atĩrĩ,

“Ndeherai haha.” 19 Nake agĩathana andũ

maikare thĩ nyeki-inĩ. Akĩoya mĩgate ĩyo ĩtano

na thamaki icio igĩrĩ, akĩrora igũrũ, agĩcookia

ngaatho, akĩenyũranga mĩgate ĩyo. Agĩcooka

akĩmĩnengera arutwo, nao arutwo makĩhe

andũ. 20 Othe makĩrĩa makĩhũũna, nao arutwo

makĩũngania cienyũ iria ciatigarĩte makĩiyũria

ciondo ikũmi na igĩrĩ. 21 Mũigana wa andũ

arĩa maarĩire maarĩ ta arũme ngiri ithano,

andũ-a-nja na ciana matatarĩtwo. 22 O hĩndĩ

ĩyo Jesũ akĩĩra arutwo ake matoonye gatarũ,

mathiĩ mbere yake mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa iria

mũira wa oigĩre kĩrĩndĩ ũhoro. 23 Thuutha

wa kũmoigĩra ũhoro-rĩ, akĩambata kĩrĩma-inĩ

arĩ wiki nĩguo akahooe. Na gũgĩtuka aarĩ o

ho wiki, 24 no gatarũ nĩkarĩkĩtie gũthiĩ itĩĩna

iraiharaihu kuuma thĩ nyũmũ, gakĩhũũragwo nĩ

makũmbĩ ma maaĩ tondũ kerekeire na kũrĩa

rũhuho ruoimaga. 25 Na rĩrĩ, ta thaa kenda

cia ũtukũ-rĩ, Jesũ agĩthiĩ kũrĩ o agereire maaĩ

igũrũ. 26 Hĩndĩ ĩrĩa arutwo maamuonire agĩthiĩ

agereire maaĩ igũrũ, makĩnyiitwo nĩ guoya,

makiuga atĩrĩ, “Ĩrĩa nĩ ngoma,” na magĩkaya nĩ

gwĩtigĩra. 27 No hĩndĩ o ĩyo Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Ũmĩrĩriai! Nĩ niĩ. Tigai gwĩtigĩra.” 28 Petero

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, akorwo nĩwe-

rĩ, njĩĩra njũke kũrĩ we ngereire maaĩ igũrũ.”

29Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũka.” Hĩndĩ ĩyo,

Petero akiuma gatarũ, agĩthiĩ agereire maaĩ

igũrũ erekeire harĩ Jesũ. 30 No rĩrĩa oonire

rũhuho, agĩĩtigĩra, na akĩambĩrĩria gũtoonyerera

maaĩ-inĩ, agĩkaya, akiuga atĩrĩ, “Mwathani,

honokia!” 31 O rĩmwe, Jesũ agĩtambũrũkia

guoko, akĩmũnyiita, akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee kaĩ

ũrĩ na wĩtĩkio mũnini-ĩ! Wagĩa na nganja nĩkĩ?”

32Na hĩndĩ ĩrĩa maahaicire gatarũ-rĩ, rũhuho

rũgĩtiga kũhurutana. 33 Hĩndĩ ĩyo arĩa maarĩ

thĩinĩ wa gatarũ makĩmũgooca, makiuga atĩrĩ,

“Nĩ ma wee nĩwe Mũrũ wa Ngai.” 34 Na

maarĩkia kũringa mũrĩmo ũrĩa ũngĩ, magĩkinya

bũrũri wa Genesareti. 35 Na hĩndĩ ĩrĩa andũ

a kũu maamenyire atĩ nĩ Jesũ, makĩhunjia

ũhoro ngʼongo ciothe iria ciamarigiicĩirie. Nao
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makĩmũrehera andũ othe arĩa maarĩ arũaru,

36 na makĩmũthaitha areke arũaru mahutie

gĩcũrĩ kĩa nguo yake, na arĩa othe maamũhutirie

makĩhonio.

15 Na rĩrĩ, thuutha ũcio Afarisai amwe na

arutani a wathomagĩũka kũrĩ Jesũ moimĩte

Jerusalemu, makĩmũũria atĩrĩ, 2 “Nĩ kĩĩ gĩtũmaga

arutwo aku mathũkie kĩrĩra gĩa athuuri?

Matiĩthambaga moko rĩrĩa mekũrĩa irio!” 3Nake

Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Na inyuĩ mũthũkagia

watho wa Ngai nĩ ũndũ wa irĩra cianyu nĩkĩ?

4Nĩgũkorwo Ngai oigire atĩrĩ, ‘Tĩĩa thoguo na

nyũkwa’ na ‘Mũndũ wa kũruma ithe kana nyina

no nginya ooragwo.’ 5 No inyuĩ muugaga atĩ

mũndũ angĩĩra ithe kana nyina atĩrĩ, ‘Ũteithio

ũrĩa ingĩagũteithia naguo, nĩ kĩheo kĩamũrĩre

Ngai,’ 6mũndũ ũcio ndarĩ bata wa ‘gũtĩĩa ithe’

naguo. Nĩ ũndũ ũcio mũgagĩtua kiugo kĩa Ngai

gĩa tũhũ nĩ ũndũ wa kĩrĩra kĩanyu. 7 Inyuĩ

hinga ici! Isaia nĩamenyete wega hĩndĩ ĩrĩa

aarathire ũhoro wanyu, akiuga atĩrĩ: 8 “‘Andũ

aya maaheaga gĩtĩĩo na mĩromo, no ngoro ciao

irĩ kũraya na niĩ. 9 Nao maahooyaga o tũhũ;

morutani marĩa marutanaga no mawatho ma

andũ.’” 10Nake Jesũ agĩĩta kĩrĩndĩ kĩu gĩũke harĩ

we, agĩkĩĩra atĩrĩ, “Thikĩrĩriai na mũtaũkĩrwo.

11 Kĩrĩa gĩtoonyaga na kanua ka mũndũ ti kĩo

‘kĩmũthaahagia’, no kĩrĩa kiumaga kanua gake

nĩkĩo ‘kĩmũthaahagia.’” 12 Na hĩndĩ ĩyo arutwo

ake magĩthiĩ harĩ we, makĩmũũria atĩrĩ, “Nĩũĩ atĩ

Afarisai nĩmararakarire rĩrĩa maraiguire ũhoro

ũcio?” 13Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũmera

o wothe ũtaahandĩtwo nĩ Baba ũrĩa ũrĩ igũrũ

nĩũkamunywo na mĩri. 14 Tiganai nao; acio nĩ

atongoria atumumu. Mũtumumu angĩtongoria

mũtumumu ũngĩ, eerĩ no kũgũa mangĩgũa

irima.” 15 Nake Petero akiuga atĩrĩ, “Tũtaũrĩre

ngerekano ĩyo.” 16Nake Jesũ akĩmooria atĩrĩ,

“O na inyuĩ mũtirĩ mũrataũkĩrwo o na rĩu? 17

Kaĩ mũtooĩ atĩ kĩndũ kĩrĩa gĩtoonyaga na kanua

gĩthiiaga nda, gĩgacooka gĩkoima mwĩrĩ? 18 No

maũndũmarĩa moimaga kanua moimaga ngoro-

inĩ, na nĩmo ‘mathaahagia’ mũndũ. 19Nĩ ũndũ

ngoro-inĩ nĩkuo kuumaga meciiria mooru, na

ũragani, na ũtharia, na ũhũũri maraya, na ũici,

na kũiganĩrĩra igenyo, na njambanio. 20Macio

nĩmo maũndũ marĩa ‘mathaahagia’ mũndũ;

no kũrĩa irio na moko matarĩ mathambie

matingĩtũma mũndũ agĩe na ‘thaahu’.” 21 Ningĩ

Jesũ akiuma kũu, agĩthiĩ ndeere-inĩ cia Turo na

Sidoni. 22Mũndũ-wa-nja Mũkaanani woimĩte

gũkuhĩ na kũu agĩũka kũrĩ we, akĩmũkayagĩra,

akiugaga atĩrĩ, “Mwathani, Mũrũ wa Daudi,

njiguĩra tha! Mũirĩtu wakwa nĩarathĩĩnio mũno

nĩ ndaimono.” 23No Jesũ ndarĩ ũndũ o na ũmwe

oigire. Nĩ ũndũ ũcio arutwo ake magĩthiĩ kũrĩ

we makĩmũringĩrĩria, makĩmwĩra atĩrĩ, “Mwĩre

athiĩ, tondũ nĩaratũrũmĩrĩra agĩkayaga.” 24

Nake Jesũ agĩcookia atĩrĩ, “Ndaatũmirwo o kũrĩ

ngʼondu cia nyũmba ya Isiraeli iria ciũrĩte tu.”

25Nake mũndũ-wa-nja ũcio agĩũka, akĩmũturĩria

ndu, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, ndeithia!” 26

Nake Jesũ agĩcookia atĩrĩ, “Gũtiagĩrĩire kuoya

mũgate wa ciana ũikĩrie ngui.” 27 Nake mũndũ-

wa-nja ũcio akiuga atĩrĩ, “Ĩĩ nĩguo Mwathani;

no o na ngui nĩirĩĩaga rũitĩki rũrĩa rũgũaga

kuuma metha-inĩ ya mwene cio.” 28 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ, wĩtĩkio

waku nĩ mũnene! Ihooya rĩaku nĩrĩahingio.”

Nake mwarĩ akĩhonio ithaa o rĩu. 29 Jesũ

akiuma kũu, agĩthiĩ agereire hũgũrũrũ-inĩ cia

iria rĩa Galili, agĩcooka akĩambata kĩrĩma-inĩ,

agĩikara thĩ. 30 Nakĩo kĩrĩndĩ kĩnene gĩgĩũka

kũrĩ we, gĩkĩmũrehera andũ arĩa maathuaga, na

atumumu, na arĩamaarĩ onju na arĩamataaragia,

na angĩ aingĩ, makĩmaiga magũrũ-inĩ make;

nake akĩmahonia. 31Nao andũ makĩgega rĩrĩa

moonire arĩa mataaragia makĩaria, na arĩa onju

mahonetio, na arĩa maathuaga magĩĩtwara, na

atumumu makĩona. Nao makĩgooca Ngai wa

Isiraeli. 32Nake Jesũ agĩĩta arutwo akemoke harĩ

we, akĩmeera atĩrĩ, “Nĩndĩraiguĩra andũ aya tha

tondũ makoretwo hamwe na niĩ mĩthenya ĩtatũ,

na matirĩ na kĩndũ gĩa kũrĩa. Ndikwenda mathiĩ

marĩ ahũtu, tondũ maahota kũringĩkĩra njĩra.”

33 Nao arutwo ake magĩcookia atĩrĩ, “Tũngĩruta

kũ mĩgate ya kũhũũnia kĩrĩndĩ ta gĩkĩ, gũkũ

werũ-inĩ?” 34Nake Jesũ akĩmooria, atĩrĩ, “Mũrĩ

na mĩgate ĩigana?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Tũrĩ na mĩgate mũgwanja, na tũthamaki tũnini

tũtarĩ tũingĩ.” 35 Nake akĩĩra kĩrĩndĩ kĩu gĩikare

thĩ. 36 Agĩcooka akĩoya mĩgate ĩyo mũgwanja
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na tũthamaki tũu, na aarĩkia gũcookia ngaatho-

rĩ, akĩmĩenyũranga, akĩmĩnengera arutwo nao

makĩhe andũ. 37 Othe makĩrĩa makĩhũũna.

Thuutha ũcio arutwo makĩũngania cienyũ iria

ciatigarĩte makĩiyũria ciondo mũgwanja. 38

Mũigana wa andũ arĩa maarĩire maarĩ andũ

ngiri inya, andũ-a-nja na ciana matatarĩtwo. 39

Jesũ aarĩkia kuugĩra kĩrĩndĩ ũhoro, agĩtoonya

gatarũ, agĩthiĩ mwena wa Magadani.

16 Na rĩrĩ, Afarisai na Asadukai magĩũka

kũrĩ Jesũ, makĩmũgeria na kũmwĩra

amaringĩre kĩama kiumĩte igũrũ makĩone. 2

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Hĩndĩ ĩrĩa gwatuka,

muugaga atĩrĩ, ‘Kaĩ nĩgũkaara-ĩ, tondũ igũrũ nĩ

gũtune’. 3Ningĩ rũciinĩ muugaga atĩrĩ, ‘Ũmũthĩ

nĩgũkũgĩa kĩhuhũkanio, tondũ igũrũ nĩ gũtune

na gũgathimba.’ Nĩmũũĩ gũtaũra ũrĩa igũrũ

rĩtariĩ, no mũtingĩhota gũtaũra imenyithia cia

mahinda maya tũrĩ. 4 Rũciaro rũrũ rwaganu

na rwa ũtharia rũũragia rũringĩrwo kĩama,

no gũtirĩ kĩama rũkũringĩrwo tiga kĩama kĩrĩa

kĩa Jona.” Nake Jesũ akĩmatiga, agĩĩthiĩra. 5

Rĩrĩa maaringire iria, arutwo ake magĩkorwo

nĩmariganĩirwo nĩgũkuua mĩgate. 6 Nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Mwĩmenyererei, na mwĩhũgage

ndawa ya kũimbia mĩgate ya Afarisai na

Asadukai.” 7Nao makĩaranĩria, makiuga atĩrĩ,

“Hihi nĩ tondũ tũtinoka na mĩgate.” 8 Nake

Jesũ aamenya ũrĩa meeranaga, akĩmooria

atĩrĩ, “Inyuĩ a wĩtĩkio mũnini, nĩ kĩĩ kĩratũma

mwaranĩrie ũhoro wa kwaga mĩgate? 9 Kaĩ

mũtarĩ mwataũkĩrwo? Mũtingĩririkana mĩgate

ĩtano ĩrĩa yarĩirwo nĩ andũ ngiri ithano, na nĩ

ciondo ciigana muonganirie? 10 Kana mĩgate

mũgwanja ĩrĩa yarĩirwo nĩ andũ ngiri inya,

na nĩ ciondo ciigana muonganirie? 11 Nĩ kĩĩ

kĩragiria mũmenye atĩ ndikwaragia ũhoro wa

mĩgate? No mwĩhũgagei ndawa ĩyo ya kũimbia

mĩgate ya Afarisai na Asadukai.” 12 Hĩndĩ

ĩyo makĩmenya atĩ ndaameeraga mehũũge

nĩ ũndũ wa ndawa ya kũimbia mĩgate, no

nĩ memenyagĩrĩre ũrutani wa Afarisai na

Asadukai. 13 Na rĩrĩa Jesũ aakinyire rũgongo

rwa Kaisarea-Filipi, nĩoririe arutwo ake atĩrĩ,

“Andũ moigaga Mũrũ wa Mũndũ nũũ?” 14Nao

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Amwe moigaga atĩ nĩwe

Johana Mũbatithania; angĩ makoiga nĩwe Elija,

o na angĩ makoiga nĩwe Jeremia, kana ũmwe

wa anabii.” 15Nake akĩmooria atĩrĩ, “Inyuĩ na

inyuĩ muugaga atĩa? Muugaga niĩ nĩ niĩ ũ?”

16 Simoni Petero akĩmũcookeria atĩrĩ, “Wee

nĩwe Kristũ, Mũrũ wa Ngai ũrĩa wĩ muoyo.” 17

Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Kũrathimwo-rĩ, nĩwe

Simoni mũrũ wa Jona, nĩgũkorwo ndũguũrĩirio

ũndũ ũyũ nĩ mũndũ, no nĩ Baba ũrĩa ũrĩ igũrũ.

18 Na niĩ ngũkwĩra atĩrĩ, wee nĩwe Petero, na

igũrũ rĩa ihiga rĩrĩ nĩngaka kanitha wakwa,

nacio ihingo cia kwa ngoma itikaũtooria. (Hadēs

g86) 19 Nĩngakũnengera cabi cia ũthamaki

wa igũrũ; na kĩrĩa gĩothe ũkooha gũkũ thĩ

nĩgĩkoohwo igũrũ, na kĩrĩa gĩothe ũkoohora

gũkũ thĩ, nĩgĩkoohorwo igũrũ.” 20 Agĩcooka

agĩkaania arutwo ake matikeere mũndũ o na

ũrĩkũ atĩ we nĩwe Kristũ. 21 Kuuma hĩndĩ ĩyo

Jesũ akĩambĩrĩria gũtaarĩria arutwo ake atĩ

no nginya athiĩ Jerusalemu, na athĩĩnio mũno

nĩ athuuri, na athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, na

arutani a watho, na atĩ no nginya ooragwo,

na thuutha wa mĩthenya ĩtatũ ariũke. 22 Nake

Petero akĩmũtwara keheri-inĩ, akĩmũkaania,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, kũroaga gũtuĩka

ũguo! Ũndũ ũcio ndũkanagũkore!” 23 Nake

Jesũ akĩĩhũgũrĩra Petero, akĩmwĩra atĩrĩ, “Cooka

thuutha wakwa, Shaitani! Wee wĩ mũhĩnga

harĩ niĩ; wee ndwĩciiragia maũndũ moimĩte

kũrĩ Ngai, tiga maũndũ moimĩte kũrĩ andũ.” 24

Hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Mũndũ o

wothe ũngĩenda kũnũmĩrĩra, no nginya eerege

we mwene, oe mũtharaba wake aanũmĩrĩre.

25 Nĩgũkorwo mũndũ ũrĩa wothe wendaga

kũhonokia muoyo wake nĩakoorwo nĩguo; no

ũrĩa wothe ũkoorwo nĩ muoyo wake nĩ ũndũ

wakwa nĩakaũhonokia. 26 Nĩ ũndũ-rĩ, mũndũ

angĩĩguna nakĩ o na angĩĩgwatĩra thĩ yothe,

na orwo nĩ muoyo wake? Kana nĩ kĩĩ mũndũ

angĩkũũrania muoyo wake nakĩo? 27Nĩgũkorwo

Mũrũ wa Mũndũ nĩagooka na riiri wa Ithe

hamwe na araika ake, na hĩndĩ ĩyo nĩakahe o

mũndũ kĩheo gĩake kũringana na ciĩko ciake. 28

Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, amwe marũngiĩ haha

matigacama gĩkuũ matonete Mũrũ wa Mũndũ

agĩũka na ũthamaki wake.”
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17 Thuutha wa mĩthenya ĩtandatũ, Jesũ

nĩathiire na Petero, na Jakubu, na mũrũ

wa nyina Johana, akĩmatwara kĩrĩma-inĩ kĩraaya

handũ hataarĩ na andũ. 2 Arĩ hau mbere yao

akĩgarũrũka ũrĩa aahaanaga. Ũthiũ wake ũkĩara

ta riũa, na nguo ciake ikĩerũha cua, ta ũtheri. 3

O hĩndĩ ĩyo hau mbere yao makiumĩrĩrwo nĩ

Musa na Elija makĩaranĩria na Jesũ. 4 Nake

Petero akĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Mwathani, nĩ wega

tũikare gũkũ; ũngĩenda-rĩ, no njake ithũnũ

ithatũ, kĩmwe gĩaku, na kĩmwe kĩa Musa, na

kĩrĩa kĩngĩ kĩa Elija.” 5 O akĩaragia-rĩ, itu ikengu

rĩgĩũka rĩkĩmahumbĩra, na mũgambo ũkiuma

itu-inĩ rĩu ũkiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Mũrũ wakwa

ũrĩa nyendete; na nĩngenagio mũno nĩwe.

Mũiguagei!” 6 Rĩrĩa arutwo maiguire ũguo-rĩ,

makĩinamĩrĩra, magĩturumithia mothiũ mao thĩ

mamakĩte mũno. 7 No Jesũ agĩũka, akĩmahutia

na akĩmeera atĩrĩ, “Arahũkai, tigai gwĩtigĩra.” 8

Na rĩrĩa maatiirire maitho-rĩ, mationire mũndũ

ũngĩ tiga o Jesũ wiki. 9 Rĩrĩa maikũrũkaga

kuuma kĩrĩma-inĩ, Jesũ akĩmaatha akĩmeera

atĩrĩ, “Mũtikae kwĩra mũndũ o na ũrĩkũ ũrĩa

muona, nginya rĩrĩa Mũrũ wa Mũndũ akaariũkio

oime kũrĩ arĩa akuũ.” 10Nao arutwomakĩmũũria

atĩrĩ, “Nĩkĩ gĩtũmaga arutani a watho moige

atĩ Elija no nginya aambe ooke?” 11Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Ti-itherũ, Elija no nginya

aambe ooke, ahaarĩrie maũndũ mothe. 12No

ngũmwĩra atĩrĩ, Elija nĩarĩkĩtie gũũka, no andũ

makĩaga kũmũmenya, no nĩmamwĩkire ũrĩa

wothe meendaga kũmwĩka. O ũguo noguo nake

Mũrũ wa Mũndũ akaanyariirwo nĩo.” 13Hĩndĩ

ĩyo arutwo makĩmenya atĩ aamaheaga ũhoro

wa Johana Mũbatithania. 14 Rĩrĩa maakinyire

harĩa kĩrĩndĩ kĩarĩ, mũndũ ũmwe agĩthiĩ harĩ

Jesũ, akĩmũturĩria ndu, 15 akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani iguĩra mũrũ wakwa tha, arĩ na

mũrimũ wa kĩbaba na nĩũmũthĩĩnagia mũno.

Kaingĩ nĩagũũaga mwaki-inĩ kana akagũa

maaĩ-inĩ. 16 Nĩndĩramũreheire arutwo aku,

no matinahota kũmũhonia.” 17 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Rũciaro rũrũ rũtetĩkĩtie

na rũremi, nĩ nginya rĩ ngũikara na inyuĩ?

Ngũmũkirĩrĩria nginya rĩ? Ndeherai kamwana

kau.” 18 Jesũ agĩkũũma ndaimono ĩyo, nayo

ĩkiuma kamwana kau, na gakĩhonio o hĩndĩ

ĩyo. 19Nao arutwo magĩthiĩ kũrĩ Jesũ keheri-

inĩ, makĩmũũria atĩrĩ, “Tũremirwo nĩkũingata

ndaimono ĩyo nĩkĩ?” 20Nake akĩmacookeria atĩrĩ,

“Nĩ tondũ wĩtĩkio wanyu nĩ mũnini. Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, mũngĩkorwo na wĩtĩkio mũnini

ta mbeũ ya karatarĩ, no mũhote kwĩra kĩrĩma

gĩkĩ atĩrĩ, ‘Ehera haha, ũthiĩ haarĩa’ na gĩthiĩ.

Gũtirĩ ũndũ ũkaamũrema.” ( 21No ndaimono

mũthemba ũcio ndĩngĩingatĩka na kĩndũ kĩngĩ,

tiga mahooya na kwĩhinga kũrĩa irio.”) 22 Hĩndĩ

ĩrĩa macookanĩrĩire kũu Galili, akĩmeera atĩrĩ,

“Mũrũ wa Mũndũ nĩegũkunyanĩrwo aneanwo

moko-inĩ ma andũ. 23 Nĩmakamũũraga, na

mũthenya wa ĩtatũ nĩakariũkio.” Nao arutwo

makĩiyũrwo nĩ kĩeha. 24 Na rĩrĩ, Jesũ na

arutwo ake maarĩkia gũkinya Kaperinaumu, arĩa

meetagia andũ daraki igĩrĩ cia igooti rĩa hekarũ

magĩthiĩ kũrĩ Petero, makĩmũũria atĩrĩ, “Kaĩ

mũrutani wanyu atarutaga igooti rĩa hekarũ?”

25 Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩarutaga.”

Rĩrĩa Petero aatoonyire nyũmba, Jesũ akĩmũhĩta

kwaria akĩmũũria atĩrĩ, “Ũgwĩciiria atĩa, wee

Simoni? Athamaki a thĩ-rĩ, metagia igooti

kuuma kũrĩ a? Metagia ariũ ao, kana metagia

andũ arĩa angĩ?” 26Nake Petero akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Nĩ kuuma kũrĩ andũ arĩa angĩ.” Nake

Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ ũndũ ũcio ariũ

ao matirĩhaga. 27 No nĩguo tũtikamarakarie-rĩ,

thiĩ iria-inĩ ũikie ndwano kuo, na thamaki ĩrĩa

ũkũnyiita mbere, ũmĩtumũre kanua kayo, na

nĩũkuona mbeeca, daraki inya; cioe ũthiĩ ũrĩhe

igooti rĩakwa na rĩaku.”

18 Ihinda o rĩu arutwo magĩũka kũrĩ Jesũ,

makĩmũũria atĩrĩ, “Nũũ mũnene gũkĩra

arĩa angĩ ũthamaki-inĩ wa igũrũ?” 2 Nake

agĩĩta kaana, agĩkarũgamia gatagatĩ kao. 3

Agĩcooka akiuga atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, tiga mũgarũrũkire mũtuĩke o ta twana,

mũtigatoonya ũthamaki wa igũrũ. 4Nĩ ũndũ

ũcio, ũrĩa wothe wĩnyiihagia ta kaana gaka

nĩwe mũnene gũkĩra arĩa angĩ ũthamaki-inĩ wa

igũrũ. 5 “Nake ũrĩa wothe wamũkagĩra kaana ta

gaka thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa, nĩ niĩ aamũkagĩra.

6No ũrĩa wothe ũngĩhĩtithia kamwe ga twana

tũtũ tũnjĩtĩkĩtie keehie, nĩ kaba mũndũ ũcio
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aharũkio ihiga rĩa gĩthĩi ngingo aikio iria-inĩ

kũrĩa kũriku. 7 “Kaĩ gũkũ thĩ kũrĩ na haaro-ĩ, nĩ

ũndũ wa maũndũ marĩa matũmaga andũ mehie!

Maũndũ ta macio no nginya moke, no mũndũ

ũrĩa ũtũmaga moke kaĩ arĩ na haaro-ĩ! 8 Guoko

gwaku kana kũgũrũ gwaku kũngĩtũma wĩhie-rĩ,

gũtinie ũgũte. Nĩ kaba ũtoonye muoyo-inĩ wĩ

gĩthua kana wĩ kĩonje, gũkĩra ũkorwo na moko

meerĩ kana magũrũ meerĩ na ũikio mwaki-

inĩ wa tene na tene. (aiōnios g166) 9Narĩo riitho

rĩaku rĩngĩtũma wĩhie-rĩ, rĩkũũre, ũrĩte. Nĩ kaba

ũtoonye muoyo-inĩ na riitho rĩmwe, gũkĩra

ũkorwo na maitho meerĩ na ũikio mwaki-inĩ

wa kwa ngoma. (Geenna g1067) 10 “Menyererai

mũtikae kũnyarara o na kamwe ga twana tũtũ

tũnini. Nĩgũkorwo ngũmwĩra atĩrĩ, araika a

tuo nĩmonaga ũthiũ wa Baba ũrĩa ũrĩ igũrũ,

hĩndĩ ciothe.” ( 11 Nĩgũkorwo Mũrũ wa Mũndũ

ookire kũhonokia kĩrĩa kĩorĩte.) 12 “Rĩu-rĩ,

mũgwĩciiria atĩa? Mũndũ angĩkorwo arĩ na

ngʼondu igana rĩmwe, na ĩmwe yacio yũre-rĩ,

githĩ ndangĩtiga icio mĩrongo kenda na kenda

kũu irĩma-inĩ, athiĩ agacarie ĩyo yũrĩte? 13 Na

angĩmĩona-rĩ, ngũmwĩra atĩrĩ na ma, akenagĩra

ngʼondu ĩyo ĩmwe ĩrorĩte kũrĩ ũrĩa akenagĩra

icio mĩrongo kenda na kenda itaroorĩte. 14Ũguo

noguo Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ Igũrũ atangĩenda

o na kamwe ga twana tũtũ tũnini koore. 15

“Mũrũ kana mwarĩ wa thoguo angĩkũhĩtĩria-

rĩ, thiĩ ũmuonie ihĩtia rĩake mũrĩ o inyuĩ eerĩ.

Angĩgũthikĩrĩria-rĩ, nĩmwacookanwo nake. 16

No angĩrega gũgũthikĩrĩria, oya mũndũ ũngĩ

ũmwe kana eerĩ mũthiĩ nao, nĩguo ũndũ o wothe

ũrũgamagĩrĩrwo nĩ ũira wa andũ eerĩ kana atatũ.

17 Angĩrega kũmathikĩrĩria-rĩ, ĩra kanitha ũndũ

ũcio; na angĩkĩrega gũthikĩrĩria o na kanitha-rĩ,

mũtue o ta mũndũ ũtetĩkĩtie kana ta mwĩtia wa

mbeeca cia igooti. 18 “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

ũndũ o wothe mũkooha gũkũ thĩ, o na igũrũ

nĩũkoohwo, na ũrĩa wothe mũkoohora gũkũ thĩ,

o na igũrũ nĩũkohorwo. 19 “O rĩngĩ ngũmwĩra

atĩrĩ, andũ eerĩ anyu mangĩiguanĩra gũkũ thĩ

ũndũ o wothe ũrĩa marahooya, nĩmakahingĩrio

nĩ Baba ũrĩa ũrĩ igũrũ. 20 Nĩgũkorwo harĩa

andũ eerĩ kana atatũ monganĩte thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩakwa-rĩ, ngoragwo ndĩ ho gatagatĩ kao.”

21 Ningĩ Petero agĩũka harĩ Jesũ, akĩmũũria

atĩrĩ, “Mwathani, mũrũ kana mwarĩ wa baba

angĩhĩtĩria maita maigana ngĩmũrekagĩra? Hihi

nĩ maita mũgwanja?” 22 Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Ngũkwĩra atĩrĩ, ti maita mũgwanja, no nĩ

mĩrongo mũgwanja, maita mũgwanja. 23 “Nĩ

ũndũ ũcio, ũthamaki wa igũrũ ũhaananĩtio na

mũthamaki ũrĩa wendaga kuonio mathabu ma

mbeeca ciake nĩ ndungata ciake. 24 Aambĩrĩria

kũrora mathabu-rĩ, mũndũ warĩ na thiirĩ wake

wa taranda ngiri ikũmi akĩrehwo kũrĩ we. 25 Na

tondũ nĩaremetwo nĩ kũrĩha-rĩ, mwathi wake

agĩathana atĩ mũndũ ũcio, endio hamwe na

mũtumia wake, na ciana ciake, na kĩrĩa gĩothe

aarĩ nakĩo nĩguo thiirĩ ũrĩhĩke. 26 “Ndungata ĩyo

ĩkĩĩgũithia mbere yake, ĩkĩmũthaitha, ĩkĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Ngirĩrĩria, na nĩndĩĩkũrĩha thiirĩ wothe.’ 27

Nake mwathi ũcio wa ndungata ĩyo akĩmĩiguĩra

tha, akĩmĩrekera thiirĩ ũcio akĩreka ĩthiĩ. 28 “No

ndungata ĩyo yoima nja, ĩgĩcemania na ndungata

ĩngĩ yarutaga wĩra nayo yarĩ na thiirĩ wayo wa

dinari igana rĩmwe. Ĩkĩmĩnyiita mũmero ĩmĩite,

ĩkĩmĩĩra na hinya atĩrĩ, ‘Ndĩha thiirĩ wakwa

ũrĩa ũrĩ naguo!’ 29 “Ndungata ĩyo ĩkĩĩgũithia

thĩ, ĩkĩmĩthaitha, ĩkĩmĩĩra atĩrĩ, ‘Ngirĩrĩria, na

nĩndĩĩkũrĩha.’ 30 “Nowe akĩrega. Handũ ha ũguo,

agĩthiĩ ĩkĩmĩikithia njeera nginya rĩrĩa ĩkaarĩha

thiirĩ ũcio. 31 Rĩrĩa ndungata iria ingĩ cioonire

ũrĩa gwekĩka-rĩ, ikĩigua ũũru mũno, igĩthiĩ ikĩĩra

mwathi wacio ũrĩa wothe gwekĩkĩte. 32 “Nake

mwathi wao agĩĩta ndungata ĩyo, akĩmĩĩra atĩrĩ,

‘Wee ndungata ĩno njaganu, ngũrekeire thiirĩ

waku wothe tondũ nĩũũthaithire. 33 Githĩ nawe

ndũkwagĩrĩirwo ũiguĩre ndungata ĩrĩa ĩngĩ tha

o ta ũrĩa niĩ ngũiguĩrĩire tha?’ 34 Nĩ ũndũ

wa kũrakara, mwathi wayo akĩmĩneana kũrĩ

anene a njeera nĩguo ĩkaherithio o nginya rĩrĩa

ĩkaarĩha thiirĩ wothe. 35 “Ũguo nĩguo Baba ũrĩa

ũrĩ igũrũ ageeka o ũmwe wanyu, mũngĩaga

kũrekera mũrũ kana mwarĩ wa ithe wanyu na

ma kuuma ngoro-inĩ cianyu.”

19 Na rĩrĩ, Jesũ aarĩkia kũmeera maũndũ

macio-rĩ, akiuma Galili, agĩthiĩ rũgongo

rwa Judea mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa Rũũĩ rwa

Jorodani. 2Nao andũ aingĩ makĩmũrũmĩrĩra,

nake akĩmahoneria kuo. 3 Na Afarisai amwe
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magĩthiĩ kũrĩ we nĩguo mamũgerie. Makĩmũũria

atĩrĩ, “Watho nĩwĩtĩkĩrĩtie mũndũ atigane na

mũtumia wake nĩ ũndũwa gĩtũmi o na kĩrĩkũ?” 4

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Kaĩ mũtathomete, atĩ

o kĩambĩrĩria Mũũmbi ‘ombire mũndũ-mũrũme

na mũndũ-wa-nja’, 5 na akiuga atĩrĩ, ‘Nĩ ũndũ

wa gĩtũmi kĩu mũndũ mũrũme nĩagatigana na

ithe na nyina, na anyiitane na mũtumia wake,

nao eerĩ matuĩke mwĩrĩ ũmwe’? 6Na nĩ ũndũ

ũcio, acio ti andũ eerĩ rĩngĩ, no nĩ mũndũ ũmwe.

Nĩ ũndũ ũcio, arĩa Ngai anyiitithanĩtie, mũndũ

ndakanamatigithanie.” 7 Nao makĩmũũria atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ gĩatũmire Musa aathane atĩ mũndũ no

ahe mũtumia wake marũa ma gũtigana nake,

amũte?” 8Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Musa

aamwĩtĩkĩririe mũtiganage na atumia anyu

tondũ wa ũmũ wa ngoro cianyu. No gũtiarĩ

ũguo kuuma kĩambĩrĩria. 9 Ngũmwĩra atĩrĩ,

mũndũ o wothe angĩtigana na mũtumia wake,

tiga amũteire nĩ ũndũ wa ũtharia, nake ahikie

mũtumia ũngĩ-rĩ, mũndũ ũcio nĩatharĩtie.”

10 Nao arutwo makĩmwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo

ũguo nĩguo kũrĩ gatagatĩ ka mũthuuri na

mũtumia-rĩ, nĩ kaba kwaga kũhikania.” 11

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ti mũndũ o

wothe ũngĩhota gwĩtĩkĩra ũhoro ũyũ, tiga no

arĩa maheetwo ũhoti ũcio. 12 Nĩgũkorwo andũ

amwe maaciarirwo mahaana ta marĩ ahakũre;

angĩ maahakũrirwo nĩ andũ; na angĩ makarega

kũhikania nĩ ũndũ wa ũthamaki wa igũrũ.

Mũndũ ũrĩa ũngĩhota gwĩtĩkĩra ũndũ ũyũ,

nĩawĩtĩkĩre.” 13Hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩreherwo twana

nĩguo atũigĩrĩre moko na atũhooere. No arutwo

magĩkũũma arĩa maatũrehete. 14 Nowe Jesũ

akiuga atĩrĩ, “Rekei twana tũũke kũrĩ niĩ, tigai

gũtũgiria, nĩgũkorwo ũthamaki wa Igũrũ nĩ wa

arĩa mahaana ta tuo.” 15 Aarĩkia gũtũigĩrĩra

moko, akiuma kũu. 16 Na rĩrĩ, mũndũ ũmwe

nĩokire kũrĩ Jesũ, akĩmũũria atĩrĩ, “Mũrutani,

nĩ ũndũ ũrĩkũ mwega ingĩĩka nĩgeetha ngĩe na

muoyo wa tene na tene?” (aiōnios g166) 17Nake

Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ũkũnjũũria ũhoro wa

ũndũ ũrĩa mwega nĩkĩ? Kũrĩ o Ũmwe mwega.

Ũngĩenda gũtoonya muoyo-inĩ-rĩ, athĩkagĩra

maathani.” 18 Mũndũ ũcio akĩmũũria atĩrĩ,

“Nĩ maathani marĩkũ?” Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “‘Ndũkanoragane, na ndũkanatharanie,

na ndũkanaiye, na ndũkanaigĩrĩre mũndũ ũrĩa

ũngĩ kĩgeenyo, 19 na tĩĩa thoguo na nyũkwa,’ o

na ‘endaga mũndũ ũrĩa ũngĩ o ta ũrĩa wĩyendete

wee mwene.’” 20 Mwanake ũcio akiuga atĩrĩ,

“Maũndũ macio mothe ndũire ndĩmarũmĩtie, nĩ

kĩĩ kĩngĩ ndigairie?” 21Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Ũngĩenda kwagĩrĩra kũna, thiĩ wendie

indo ciaku ũhe athĩĩni mbeeca icio, na nĩũkagĩa

na mũthiithũ igũrũ. Ũcooke ũũke ũnũmĩrĩre.”

22 Rĩrĩa mwanake ũcio aiguire ũguo-rĩ, agĩthiĩ

arĩ na kĩeha, tondũ aarĩ na ũtonga mũingĩ. 23

Nake Jesũ akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, nĩ ũndũ ũrĩ hinya gĩtonga gũtoonya

ũthamaki-inĩ wa igũrũ. 24 O rĩngĩ ngũmwĩra

atĩrĩ, nĩ ũhũthũ ngamĩĩra ĩhungurĩre irima rĩa

cindano, gũkĩra gĩtonga gũtoonya ũthamaki

wa Ngai.” 25 Rĩrĩa arutwo maiguire ũguo-rĩ,

makĩmaka mũno, makĩũrania atĩrĩ, “Rĩu-rĩ,

nũũ ũngĩkĩhonoka?” 26 Nake Jesũ akĩmarora

akĩmeera atĩrĩ, “Ũndũ ũcio ndũngĩhoteka nĩ

andũ, nomaũndũmothe nĩmahotekaga nĩ Ngai.”

27 Petero akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ithuĩ nĩtũtigĩte

maũndũ mothe, tũgakũrũmĩrĩra! Ithuĩ-rĩ, nĩ

kĩĩ tũkaaheo?” 28 Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, hĩndĩ ĩrĩa Mũrũ wa

Mũndũ agaikarĩra gĩtĩ gĩake kĩa ũnene kĩrĩ riiri,

thĩinĩ wa thĩ njerũ, inyuĩ arĩa mũnũmagĩrĩra nĩ

inyuĩ mũgaikarĩra itĩ ikũmi na igĩrĩ cia ũnene,

na nĩmũgatuĩra mĩhĩrĩga ĩrĩa ikũmi na ĩĩrĩ ya

Isiraeli ciira. 29Na ũrĩa wothe ũtigĩte nyũmba,

kana ariũ a nyina, kana aarĩ a nyina, kana

ithe, kana nyina, kana ciana, kana mĩgũnda nĩ

ũndũ wakwa nĩakamũkĩra maita igana ma iria

atigĩte, na agae muoyo wa tene na tene. (aiōnios

g166) 30No rĩrĩ, andũ aingĩ arĩa marĩ mbere nĩo

makaarigia thuutha, na aingĩ arĩa marĩ thuutha

nĩo magaatongoria.

20 “Nĩgũkorwo ũthamaki wa igũrũ ũhaana ta

mũndũ warĩ na gĩthaka, ũrĩa woimagarire

rũciinĩ tene akaandĩke andũ a kũruta wĩra

mũgũnda wake wa mĩthabibũ. 2Na aarĩkanĩra

nao atĩ nĩekũmarĩha dinari mũthenya ũcio,

akĩmatũma makarute wĩra mũgũnda-inĩ wake

wa mĩthabibũ. 3 “Ta thaa ithatũ nĩoimagarire

na akĩona andũ angĩ marũngiĩ thoko-inĩ matarĩ
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ũndũ meekaga. 4 Akĩmeera atĩrĩ, ‘O na inyuĩ-

rĩ, thiĩi mũkarute wĩra mũgũnda-inĩ wakwa wa

mĩthabibũ, na nĩngũmũrĩha o kĩrĩa kĩagĩrĩire.’

5 Nĩ ũndũ ũcio magĩthiĩ. “Ningĩ akiumagara

rĩngĩ ta thaa thita, na thaa kenda agĩĩka o ũguo.

6 Na ta thaa ikũmi na ĩmwe, akiumagara na

akĩona andũ angĩ marũngiĩ o hau. Akĩmooria

atĩrĩ, ‘Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte mũtinde mũrũngiĩ haha

mũthenya mũgima mũtarĩ ũndũ mũreka?’

7 “Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, ‘Tondũ gũtirĩ

mũndũ ũtwandĩkire.’ “Akĩmeera atĩrĩ, ‘O na

inyuĩ thiĩi mũkarute wĩra mũgũnda-inĩ wakwa

wa mĩthabibũ.’ 8 “Gwatuka-rĩ, mwene mũgũnda

ũcio wa mĩthabibũ akĩĩra mũrũgamĩrĩri wa wĩra

wake atĩrĩ, ‘Ĩta aruti a wĩra ũmarĩhe mũcaara,

wambĩrĩirie na arĩa maandĩkirwo thuutha,

ũrĩkie na arĩa maandĩkirwo mbere.’ 9 “Aruti

a wĩra arĩa maandĩkĩtwo thaa ikũmi na ĩmwe

moka, makĩrĩhwo dinari ĩmwe o mũndũ. 10

Nĩ ũndũ ũcio, rĩrĩa arĩa maandĩkĩtwo mbere

mookire-rĩ, meeciirĩtie mekũrĩhwo makĩria. No

rĩrĩ, o nao maarĩhirwo dinari ĩmwe o mũndũ. 11

Maarĩkia kũrĩhwo, makĩambĩrĩria kũnugunĩkĩra

mwene mũgũnda. 12 Makiuga atĩrĩ, ‘Andũ

arĩa marigirie kwandĩkwo-rĩ, marutire wĩra o

ithaa rĩmwe, na wamaiganania na ithuĩ arĩa

twatinda wĩra na mĩnoga na kũhĩa nĩ riũa.’ 13

“Nake agĩcookeria ũmwe wao atĩrĩ, ‘Mũrata

wakwa, ndinagwĩka ũũru. Githĩ tũtirĩkanĩire

atĩ ngũrĩhe dinari ĩmwe? 14 Kĩoe mũcaara

waku ũthiĩ. Nĩ niĩ ndenda kũrĩha mũndũ ũcio

wandĩkirwo thuutha o ta ũguo ndakũrĩha. 15

Githĩ ndirĩ na kĩhooto gĩa gwĩka ũrĩa ngwenda

na mbeeca ciakwa? Kana ũraigua ũiru tondũ

ndĩ mũtaana?’ 16 “Nĩ ũndũ ũcio arĩa marĩ

thuutha, magaatuĩka a mbere, na arĩa marĩ

mbere magaatuĩka a thuutha.” 17 Na rĩrĩa Jesũ

aambataga Jerusalemu-rĩ, nĩetire arutwo ake

arĩa ikũmi na eerĩ keheri-inĩ akĩmeera atĩrĩ,

18 “Twerekeire kwambata Jerusalemu, na kũu

Mũrũ wa Mũndũ nĩagakunyanĩrwo aneanwo

kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na arutani a

watho. Nao nĩmakamũtuĩra kũũragwo 19 na

nĩmakamũneana kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ anyũrũrio

na ahũũrwo na kĩboko na mamwambe mũtĩ

igũrũ. Na mũthenya wa gatatũ nĩakariũkio!”

20 Thuutha ũcio, nyina wa ciana cia Zebedi

nĩokire kũrĩ Jesũ arĩ na ariũ ake, agĩturia

ndu, akĩmũthaitha amũhingĩrie ũndũ mũna.

21 Nake Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ ũndũ ũrĩkũ

ũkwenda?” Akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩtĩkĩra atĩ

ũmwe wa aanake aya akwa eerĩ magaikara

ũmwe mwena waku wa ũrĩo, na ũcio ũngĩ

mwena waku wa ũmotho ũthamaki-inĩ waku.”

22Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũtiũĩ ũrĩa

mũrahooya. No mũhote kũnyuĩra gĩkombe

kĩrĩa ngũnyuĩra?” Nao magĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ, no

tũhote.” 23 Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Ti-itherũ

nĩ mũkaanyuĩra gĩkombe gĩakwa, no gũikara

mwena wakwa wa ũrĩo kana wa ũmotho ti niĩ

heanaga. Itĩ icio ikaaheo arĩa mathondekeirwo

cio nĩ Baba.” 24 Rĩrĩa arutwo acio angĩ ikũmi

maiguire ũhoro ũcio, makĩrakarĩra arutwo acio

eerĩ a nyina ũmwe. 25 Nake Jesũ akĩmeeta

hamwe, akĩmeera atĩrĩ, “Nĩmũũĩ atĩ aathani a

Ndũrĩrĩ nĩ metũũgagĩria igũrũ rĩa andũ ao, na

anene ao nĩmamaathaga na hinya. 26No rĩrĩ,

gũtikanahaane ũguo gatagatĩ kanyu. Handũ

ha ũguo, ũrĩa ũngĩenda gũtuĩka mũnene thĩinĩ

wanyu-rĩ, nĩ atuĩke ndungata yanyu, 27 na

ũrĩa ũngĩenda gũtuĩka wa mbere thĩinĩ wanyu

nĩatuĩke ngombo yanyu, 28 o ta ũrĩa Mũrũ

wa Mũndũ atookire gũtungatĩrwo, no ookire

gũtungata, na arute muoyo wake ũtuĩke thogora

wa gũkũũra andũ aingĩ.” 29 Na rĩrĩa Jesũ

na arutwo ake moimaga Jeriko-rĩ, andũ aingĩ

makĩmũrũmĩrĩra. 30Nao andũ eerĩ atumumu

maikarĩte mũkĩra-inĩ wa njĩra, na rĩrĩa maiguire

atĩ nĩ Jesũ wahĩtũkaga-rĩ, makĩanĩrĩra, makiuga

atĩrĩ, “Mwathani, Mũrũ wa Daudi, tũiguĩre

tha!” 31 Gĩkundi kĩu kĩa andũ gĩkĩmakaania,

gĩkĩmeera makire, no-o magĩkĩrĩrĩria kwanĩrĩra,

makiugaga atĩrĩ, “Mwathani, Mũrũ wa Daudi,

tũiguĩre tha!” 32Nake Jesũ akĩrũgama, akĩmeeta.

Akĩmooria atĩrĩ, “Mũrenda ndĩmwĩkĩre atĩa?” 33

Makĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, tũrakũhooya

o tũcooke kuona.” 34 Nake Jesũ akĩmaiguĩra

tha, akĩmahutia maitho. Na kahinda o kau

makĩambĩrĩria kuona, makĩmũrũmĩrĩra.

21 Na rĩrĩa maakuhĩrĩirie Jerusalemu,

maakinya itũũra rĩa Bethifage kũu Kĩrĩma-

inĩ kĩa Mĩtamaiyũ-rĩ, Jesũ agĩtũma arutwo ake
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eerĩ, 2 akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi itũũra rĩrĩa rĩrĩ

mbere yanyu, na mwaingĩra o ũguo nĩmũgũkora

ndigiri yohetwo, ĩrĩ na njaũ yayo. Ciohorei

mũndehere. 3Na mũndũ o na ũrĩkũ angĩmũũria

ũndũ-rĩ, mwĩrei atĩ Mwathani nĩabatarĩtio nĩcio,

na nĩegũcicookia o narua.” 4Ũndũ ũyũ wekĩkire

nĩgeetha ũrathi ũrĩa waarĩtio na kanua ka

mũnabii ũhinge, rĩrĩa oigire atĩrĩ: 5 “Ĩrai Mwarĩ

wa Zayuni atĩrĩ, ‘Mũthamaki waku nĩarooka

kũrĩwe, nĩ mũhooreri na akuuĩtwo nĩ ndigiri,

o njaũ ya ndigiri.’” 6 Nao arutwo magĩthiĩ

magĩĩka o ũrĩa Jesũ aamerĩte. 7 Makĩrehe

ndigiri na njaũ yayo, na makĩara nguo ciao

igũrũ rĩayo, nake Jesũ agĩkuuo nĩyo. 8 Na andũ

gĩkundi kĩnene mũno makĩara nguo ciao njĩra-

inĩ, nao arĩa angĩ magĩtua mathĩgĩ ma mĩtĩ

makĩmaara njĩra-inĩ. 9Nacio ikundi cia andũ

arĩa maamũtongoretie na arĩa maamũrũmĩrĩire

maanagĩrĩra makoiga atĩrĩ, “Hosana, Mũrũ wa

Daudi!” “Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũgũũka

na rĩĩtwa rĩa Mwathani!” “Hosana igũrũ, o igũrũ

mũno!” 10 Rĩrĩa Jesũ aatoonyire Jerusalemu,

andũ a itũũra rĩu inene rĩothe makĩambũrũrũka,

makĩũrania atĩrĩ, “Ũyũ nake nũũ?” 11 Nakĩo

kĩrĩndĩ kĩu gĩgĩcookia atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Jesũ

ũrĩa mũnabii wa kuuma Nazarethi itũũra rĩa

Galili.” 12 Nake Jesũ agĩtoonya kũu hekarũ-

inĩ akĩrutũrũra andũ othe arĩa maagũraga na

meendagia indo kuo, akĩngʼaũrania metha cia

arĩa maakũũranagia mbeeca, na akĩngʼaũrania

itĩ cia arĩa meendagia ndutura. 13 Akĩmeera

atĩrĩ, “Nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ, ‘Nyũmba yakwa

ĩgeetagwo nyũmba ya kũhooyagĩrwo,’ no inyuĩ

mũmĩtuĩte ‘ngurunga ya atunyani.’” 14 Nao

atumumu na cionje magĩthiĩ kũrĩ we kũu

hekarũ-inĩ, nake akĩmahonia. 15 No rĩrĩa

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na arutani a watho

moonire maũndũ ma magegania marĩa eekaga,

na maigua ũrĩa ciana cianagĩrĩra kũu hekarũ-

inĩ ikiugaga atĩrĩ, “Hosana Mũrũ wa Daudi,”

makĩrakara. 16 Makĩmũũria atĩrĩ, “Nĩũraigua

ũrĩa ciana ici iroiga?” Nake Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩndĩraigua. Kaĩ inyuĩ mũtathomete

ciugo iria ciugĩte atĩrĩ, “‘Kuuma tũnua-inĩ twa

twana na twa ngenge nĩũtũmĩte hoime ũgooci’?”

17 Agĩcooka akĩmatiga, akiuma itũũra rĩu inene,

agĩthiĩ Bethania, akĩraara kuo. 18 Na rũciinĩ

tene, arĩ njĩra agĩcooka kũu itũũra inene, akĩigua

arĩ mũhũũtu. 19Nake akĩona mũkũyũmũkĩra wa

njĩra, agĩthiĩ harĩ guo, no ndaigana kuona kĩndũ

thĩinĩ waguo tiga omathangũ. Nake akĩwĩra atĩrĩ,

“Ũroaga gũgaaciara maciaro rĩngĩ!” O hĩndĩ ĩyo

mũtĩ ũcio ũkĩhoha. (aiōn g165) 20 Rĩrĩa arutwo ake

moonire ũguo makĩgega, makĩũrania atĩrĩ, “Kaĩ

mũkũyũ ũyũ wahooha narua atĩa?” 21Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

mũngĩkorwo na wĩtĩkio na mũtigathanganie-rĩ,

to ũguo mũkũyũ ũyũ wĩkĩtwo mũngĩhota gwĩka,

no rĩrĩ, o na no mũhote kwĩra kĩrĩma gĩkĩ atĩrĩ,

‘Ũrokũũrũka ũikio iria-inĩ,’ na gwĩkĩke ũguo. 22

Maũndũ mothe marĩa mũrĩhooyaga mwĩtĩkĩtie

nĩmũkaheo.” 23Na rĩrĩa Jesũ aatoonyire hekarũ-

inĩ-rĩ, athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na athuuri

a andũ makĩmũkora akĩrutana, makĩmũũria

atĩrĩ, “Ũreka maũndũ maya na ũhoti ũrĩkũ?

Na nũũ ũkũheete ũhoti ũcio?” 24 Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “O na niĩ nĩngũmũũria

kĩũria. Mwanjookeria-rĩ, nĩngũmwĩra njĩkaga

maũndũ maya na ũhoti ũrĩkũ. 25 Ũbatithio

wa Johana-rĩ, woimĩte kũ? Woimĩte igũrũ-ĩ,

kana woimĩte kũrĩ andũ?” Makĩaranĩria o ene

ũhoro ũcio, makĩĩrana atĩrĩ, “Tũngiuga atĩ,

‘Woimĩte igũrũ’, egũtũũria atĩrĩ, ‘Mwakĩregire

kũmwĩtĩkia nĩkĩ?’ 26No tũngiuga atĩ, ‘Woimĩte

kũrĩ andũ’, nĩtũgwĩtigĩra andũ, nĩgũkorwo

othe nĩmeetĩkĩtie atĩ Johana aarĩ mũnabii.” 27

Nĩ ũndũ ũcio magĩcookeria Jesũ atĩrĩ, “Ithuĩ

tũtiũĩ.” Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “O na niĩ

ndikũmwĩra njĩkaga maũndũ maya na ũhoti

ũrĩkũ. 28 “Na rĩrĩ, mũgwĩciiria atĩa? Nĩ kwarĩ

na mũndũ warĩ na ariũ eerĩ. Agĩthiĩ harĩ ũrĩa

wa mbere, akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Mũriũ, thiĩ ũkarute

wĩra ũmũthĩ mũgũnda-inĩ wa mĩthabibũ.’ 29

“Nake agĩcookia, akiuga, ‘Ndigũthiĩ,’ no thuutha

akĩĩricũkwo, agĩthiĩ. 30 “Ningĩ mũthuuri ũcio

agĩthiĩ kũrĩ mũriũ ũcio ũngĩ akĩmwĩra o ũguo.

Nake agĩcookia akiuga, ‘Ĩĩ baba, nĩngũthiĩ,’

no ndaathiire. 31 “Acio eerĩ-rĩ, nũũ wekire

ũrĩa ithe eendaga?” Magĩcookia atĩrĩ, “Nĩ

ũrĩa wa mbere.” Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, etia mbeeca cia igooti

na maraya nĩmaratoonya ũthamaki-inĩ wa Ngai
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mbere yanyu. 32 Nĩgũkorwo Johana ookire

kũrĩ inyuĩ amwonie njĩra ya ũthingu, no

mũtiamwĩtĩkirie, no etia mbeeca cia igooti

na maraya nĩmamwĩtĩkirie. Na inyuĩ o na

muona ũguo, mũtiigana kwĩrira mũmwĩtĩkie.

33 “Ta thikĩrĩriai ngerekano ĩngĩ: Mũndũ warĩ

mwene mũgũnda nĩahaandire mũgũnda ũcio

wake mĩthabibũ. Agĩaka rũgiri rũgĩthiũrũrũkĩria

mũgũnda ũcio, akĩenja kĩhihĩro gĩa thabibũ

o kũu thĩinĩ, na agĩaka nyũmba ndaaya na

igũrũ ya arangĩri. Agĩcooka agĩkomborithia

mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ kũrĩ arĩmi na

agĩthiĩ rũgendo. 34Hĩndĩ ya kũgetha yakuhĩrĩria-

rĩ, agĩtũma ndungata ciake kũrĩ akombori acio

nĩguo ikanengerwomaciaro make. 35 “Akombori

acio makĩnyiita ndungata ciake; makĩhũũra

ĩmwe, na makĩũraga ĩrĩa ĩngĩ, na ya gatatũ

makĩmĩhũũra na mahiga nyuguto. 36 Agĩcooka

akĩmatũmĩra ndungata ingĩ nyingĩ kũrĩ iria

aatũmĩte mbere, nao akombori acio magĩciĩka o

ro ũguo. 37Mũthia-inĩ akĩmatũmĩra mũrũwe,

akiuga atĩrĩ, ‘Nĩmagatĩĩa mũrũ wakwa.’ 38 “No

rĩrĩa akombori acio moonire mũriũ, makĩĩrana

atĩrĩ, ‘Ũyũ nĩwe ũkaagaya mũgũnda ũyũ. Ũkai

tũmũũrage, twĩyoere igai rĩake.’ 39Nĩ ũndũ ũcio

makĩmũnyiita, makĩmũikia nja ya mũgũnda

ũcio wa mĩthabibũ, na makĩmũũraga. 40 “Nĩ

ũndũ ũcio, rĩrĩa mwene mũgũnda ũcio wa

mĩthabibũ agooka-rĩ, ageeka akombori acio

atĩa?” 41 Nao magĩcookia atĩrĩ, “Nĩakaniina

andũ acio aaganu, na acooke akomborithie

andũ angĩ mũgũnda ũcio, arĩa marĩmũgayagĩra

maciaro hĩndĩ ya magetha yakinya.” 42 Nake

Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Kaĩ mũtathomete thĩinĩ

wa Maandĩko atĩ: “‘Ihiga rĩrĩa aaki maaregire

nĩrĩo rĩtuĩkĩte ihiga inene rĩa koine; Mwathani

nĩ we wĩkĩte ũndũ ũcio, na nĩ wa magegania

tũkĩwona’? 43 “Nĩ ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ,

ũthamaki wa Ngai nĩũkeeherio kũrĩ inyuĩ, ũheo

andũ angĩ arĩa magaaciaraga maciaro maguo. 44

Mũndũ ũrĩa ũkaagwĩra ihiga rĩrĩ nĩagathuthĩka,

no ũrĩa ũkaagwĩrwo nĩrĩo nĩrĩkamũthethera.”

45 Rĩrĩa athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na Afarisai

maaiguire ngerekano icio cia Jesũ, makĩmenya

atĩ aaragia ũhoro wao. 46 Magĩcaria ũrĩa

mangĩmũnyiita, no nĩmetigagĩra kĩrĩndĩ kĩu,

tondũ andũ nĩmeetĩkĩtie atĩ aarĩ mũnabii.

22 Nake Jesũ akĩmaarĩria rĩngĩ na ngerekano,

akĩmeera atĩrĩ, 2 “Ũthamaki wa igũrũ

ũhaanaine na mũthamaki warugire iruga nĩ

ũndũ wa ũhiki wa mũriũ. 3 Agĩcooka agĩtũma

ndungata ciake kũrĩ andũ arĩa meetĩtwo iruga-

inĩ, ikameere moke, nao makĩrega gũũka. 4

“Ningĩ agĩtũma ndungata ingĩ agĩciĩra atĩrĩ, ‘Ĩrai

acio metĩtwo atĩ nĩndĩkĩtie kũhaarĩria iruga:

Ndegwa ciakwa na ngʼombe iria noru nĩirĩkĩtie

gũthĩnjwo na maũndũ mothe nĩmahaarĩrie.

Ũkai iruga-inĩ rĩa ũhiki.’ 5 “No andũ acio

matiarũmbũirie ũhoro ũcio magĩĩthiĩra, ũmwe

agĩthiĩ mũgũnda wake, na ũrĩa ũngĩ agĩthiĩ

wonjoria-inĩ wake. 6 Acio angĩ magĩtharĩkĩra

ndungata ciake, magĩcinyariira na magĩciũraga.

7Mũthamaki ũcio nĩarakarire mũno, agĩtũma

mbũtũ yake ĩkaniine oragani acio, na ĩgĩcina

itũũra rĩao inene. 8 “Hĩndĩ ĩyo akĩĩra ndungata

ciake atĩrĩ, ‘Iruga rĩa ũhiki nĩrĩhaarĩrie no rĩrĩ,

arĩa ndĩretire-rĩ, matiraagĩrĩirwo nĩ gũũka. 9

Thiĩi magomano-inĩ ma njĩra mwĩre mũndũ o

wothe mũkuona oke iruga-inĩ rĩa kĩhikanio.’

10 Nĩ ũndũ ũcio ndungata icio ikiumagara,

igĩthiĩ njĩra-inĩ, igĩcookanĩrĩria andũ othe arĩa

ciahotire kuona, igĩĩta arĩa ega o na arĩa ooru,

nayo nyũmba ya kĩhikanĩrio ĩkĩiyũra ageni.

11 “No rĩrĩa mũthamaki aatoonyire nĩguo one

ageni-rĩ, akĩona kuo mũndũ ũmwe ũtehumbĩte

nguo cia ũhiki. 12 Akĩmũũria atĩrĩ, ‘Mũrata

wakwa, ũtoonyire atĩa gũkũ ũtarĩ na nguo cia

kĩhikanio?’ Mũndũ ũcio agĩkira ki. 13 “Hĩndĩ

ĩyo mũthamaki ũcio akĩĩra ndungata ciake atĩrĩ,

‘Muohei moko na magũrũ, mũmũikie nja kũu

nduma-inĩ, kũu nĩkuo gũgaakorwo kĩrĩro na

kũhagarania magego.’ 14 “Nĩgũkorwo aingĩ

nĩmetĩtwo, no arĩa athuure nĩ anini.” 15Hĩndĩ

ĩyo Afarisai makiuma nja, magĩthugunda ũrĩa

mangĩmũtega na ciugo ciake. 16 Magĩtũma

arutwo ao hamwe na Aherodia kũrĩ we. Magĩthiĩ

makĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani, nĩtũũĩ atĩ wee

wĩ mũndũ wa ma, na ũrutanaga ũhoro wa

Ngai na ma. Wee ndwĩtigagĩra andũ, tondũ

ndũrũmbũyagia ũrĩa mahaana. 17 Rĩu-rĩ, ta

gĩtwĩre ũrĩa ũgwĩciiria. Nĩ kwagĩrĩire tũrutagĩre
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Kaisari igooti, kana aca?” 18No Jesũ, nĩ ũndũ

wa kũmenya meciiria mao mooru, akĩmeera

atĩrĩ, “Inyuĩ hinga ici, mũrenda kũngeria nĩkĩ?

19Nyoniai mbeeca ĩrĩa ĩhũthagĩrwo ya kũrĩha

igooti.” Nao makĩmũtwarĩra dinari, 20 nake

akĩmooria atĩrĩ, “Mbica ĩno na rĩĩtwa rĩĩrĩ nĩ

cia ũ?” 21 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ cia

Kaisari.” Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Rutagĩrai

Kaisari kĩrĩa kĩrĩ gĩake, na mũrutagĩre Ngai kĩrĩa

kĩrĩ gĩake.” 22 Rĩrĩa maiguire ũguo-rĩ, makĩgega.

Nĩ ũndũ ũcio magĩtigana nake, magĩĩthiĩra. 23

Mũthenya o ro ũcio Asadukai, arĩa moigaga

atĩ gũtirĩ ũhoro wa kũriũka, magĩũka kũrĩ

Jesũ makĩmwĩra atĩrĩ, 24 “Mũrutani, Musa

aatwĩrire atĩ mũndũ angĩkua atarĩ na ciana,

mũrũ wa nyina no nginya ahikie mũtumia

ũcio wa ndigwa, nĩguo aciarĩre mũrũ wa nyina

ciana. 25 Na rĩrĩ, kwarĩ aanake mũgwanja

a nyina ũmwe gatagatĩ-inĩ gaitũ. Nake ũrĩa

mũkũrũ akĩhikania na agĩkua, na tondũ ndaarĩ

na ciana, agĩtigĩra mũrũ wa nyina mũtumia. 26

Na gũkĩhaana o ũguo kũrĩ mũrũ wa nyina wa

keerĩ, na wa gatatũ, makĩrũmanĩrĩra, magĩkua

othe mũgwanja. 27 Marigĩrĩrio-rĩ, mũtumia

ũcio nake agĩkua. 28 Rĩu-rĩ, hĩndĩ ya kũriũka-

rĩ, mũtumia ũcio agaakorwo arĩ wa ũ harĩ acio

mũgwanja, tondũ othe nĩmamũhikĩtie?” 29

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Inyuĩ mũhĩtĩtie

tondũ mũtiũĩ Maandĩko o na kana hinya wa

Ngai. 30Hĩndĩ ya kũriũka andũ matikahikania

kana mahike; magaatuĩka ta araika arĩa marĩ

kũu igũrũ. 31 No ha ũhoro wa kũriũka kwa arĩa

akuũ-rĩ, kaĩ mũtathomete ũrĩa Ngai oigire atĩrĩ,

32 ‘Niĩ nĩ niĩ Ngai wa Iburahĩmu, na Ngai wa

Isaaka, na Ngai wa Jakubu?’ We ti Ngai wa arĩa

akuũ, no nĩ Ngai wa arĩa marĩ muoyo.” 33 Rĩrĩa

kĩrĩndĩ kĩu kĩaiguire ũguo, gĩkĩgegio nĩ ũrutani

wake. 34 Hĩndĩ ĩrĩa Afarisai maaiguire atĩ Jesũ

nĩahootete Asadukai, magĩcookanĩrĩra hamwe.

35Ũmwe wao, warĩ njorua ya watho, akĩmũgeria

na kũmũũria kĩũria gĩkĩ: 36 “Mũrutani, nĩ

rĩathani rĩrĩkũ inene thĩinĩ wa Watho?” 37 Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “‘Endaga Mwathani Ngai

waku na ngoro yaku yothe, na muoyo waku

wothe, na meciiria maku mothe.’ 38 Rĩĩrĩ nĩrĩo

rĩathani rĩa mbere na rĩrĩa inene. 39Narĩo rĩa

keerĩ no ta rĩu: ‘Endaga mũndũ ũrĩa ũngĩ o ta

ũrĩa wĩyendete wee mwene.’ 40Watho wothe na

ũrutani wa Anabii ũhingĩtio nĩ maathani macio

meerĩ.” 41 Na hĩndĩ ĩyo Afarisai monganĩte

hamwe-rĩ, Jesũ akĩmooria atĩrĩ, 42 “Mwĩciiragia

atĩa ũhoro wa Kristũ? Muugaga nĩ mũrũ wa ũ?”

Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ mũrũ wa Daudi.”

43 Nake akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩagĩtũmire

Daudi akĩaria arĩ na Roho amwĩte ‘Mwathani’?

Nĩgũkorwo oigire atĩrĩ, 44 “‘Mwathani eerire

Mwathani wakwa atĩrĩ: “Ikara guoko-inĩ gwakwa

kwa ũrĩo, nginya ngaiga thũ ciaku rungu rwa

makinya maku.”’ 45 Angĩkorwo Daudi amwĩtaga

‘Mwathani-rĩ’, angĩgĩtuĩka mũriũ wake atĩa?”

46 Gũtirĩ mũndũ wahotire kũmũcookeria, na

kuuma mũthenya ũcio gũtirĩ mũndũ wacookire

kũgeria kũmũũria ciũria ingĩ.

23 Ningĩ Jesũ akĩĩra ikundi cia andũ o hamwe

na arutwo ake atĩrĩ: 2 “Arutani a watho na

Afarisai maikaragĩra gĩtĩ kĩa Musa. 3Nĩ ũndũ

ũcio, maathĩkagĩrei na mwĩkage ũrĩa wothe

marĩmwĩraga. No mũtigekage ũrĩa mekaga,

nĩgũkorwo matiĩkaga ũrĩa mahunjagia. 4

Mohaga mĩrigo mĩritũ mũno makamĩigĩrĩra

ciande cia andũ, no-o ene matiendaga o na

kũmĩhutia na kaara. 5 “Ũrĩa wothe mekaga,

mekaga nĩguo monwo nĩ andũ: Maaraaramagia

tũthandũkũ tũrĩa meyohaga thiithi tũrĩ na

maandĩko thĩinĩ, na makaraihia ciohe cia ndigi

cia nguo ciao, 6 na nĩmendete gũikara handũ

ha gũtĩĩo maruga-inĩ, na gũikarĩra itĩ cia mbere

thĩinĩ wa thunagogi; 7 na nĩmendete kũgeithio

ndũnyũ-inĩ, na gwĩtwo nĩ andũ ‘Rabii’. 8 “No

inyuĩ mũtikanetwo ‘Rabii’, nĩgũkorwo Mũnene

wanyu no ũmwe, na inyuothe mũrĩ a ithe

ũmwe. 9 Na mũtikaneete mũndũ o na ũrĩkũ

gũkũ thĩ ‘baba’, nĩgũkorwo mũrĩ na Ithe o

ũmwe, nake arĩ igũrũ. 10 O na mũtikanetwo

‘mũrutani’, nĩgũkorwo mũrĩ na ‘Mũrutani’ o

ũmwe, nake nĩwe Kristũ. 11 Ũrĩa mũnene

thĩinĩ wanyu nĩatuĩkage ndungata yanyu. 12

Nĩgũkorwo ũrĩa wothe wĩtũgagĩria nĩakanyiihio,

na ũrĩa wothe wĩnyiihagia nĩagatũũgĩrio. 13

“Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ, inyuĩ arutani a watho

na Afarisai, hinga ici! Mũhingagĩrĩria andũ

gũtoonya ũthamaki wa igũrũ, na inyuĩ-ene
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mũtitoonyaga, o na mũtirekaga arĩa marenda

gũtoonya matoonye. ( 14 “Kaĩ mũrĩ na haaro-

ĩ, inyuĩ arutani a watho na Afarisai, hinga ici!

Mũtoonyagĩrĩra nyũmba cia atumia a ndigwa,

mũkamatunya indo ciao, na mũkahooyaga

mahooya maraihu ma kwĩonania. Nĩ ũndũ ũcio

nĩmũkaherithio makĩria ma andũ arĩa angĩ.)

15 “Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ, inyuĩ arutani a watho

na Afarisai hinga ici! Mũtuĩkanagia bũrũri

na mũkaringa iria mũgĩcaria mũndũ ũmwe

mũmũgarũre amũrũmĩrĩre, na aamũrũmĩrĩra

mũkamũtua mũrũ wa Jehanamu maita meerĩ

manyu. (Geenna g1067) 16 “Kaĩ mũrĩ na haaro-

ĩ, inyuĩ atongoria atumumu! Muugaga atĩrĩ,

‘Mũndũ o na ũrĩkũ angĩĩhĩta na hekarũ, ũcio

ti ũndũ; no mũndũ angĩĩhĩta na thahabu ya

hekarũ-rĩ, ũcio nĩekuohwo nĩ mwĩhĩtwa wake.’

17 Inyuĩ atumumu aya akĩĩgu! Nĩ kĩĩ kĩnene?

Nĩ thahabu ĩyo, kana nĩ hekarũ ĩrĩa ĩtũmaga

thahabu ĩtuĩke nyamũre? 18 Ningĩ muugaga

atĩrĩ, ‘Mũndũ o na ũrĩkũ angĩĩhĩta na kĩgongona-

rĩ, ũcio ti ũndũ; no mũndũ angĩĩhĩta na kĩheo

kĩrĩa kĩrĩ kĩgongona-igũrũ, ũcio nĩekuohwo nĩ

mwĩhĩtwa wake.’ 19 Inyuĩ andũ aya atumumu!

Nĩ kĩĩ kĩnene? Nĩ kĩheo kĩu, kana nĩ kĩgongona

kĩrĩa gĩtũmaga kĩheo kĩu gĩtuĩke kĩamũre? 20 Nĩ

ũndũ ũcio, ũrĩa wĩhĩtaga na kĩgongona, ehĩtaga

nakĩo na akehĩta na kĩrĩa gĩothe kĩrĩ kĩgongona-

igũrũ. 21 Nake ũrĩa wĩhĩtaga na hekarũ, ehĩtaga

nayo na akehĩta na ũrĩa ũikaraga thĩinĩ wayo. 22

Nake ũrĩa wĩhĩtaga na igũrũ, ehĩtaga na gĩtĩ kĩa

ũnene kĩa Ngai, na akehĩta na ũrĩa ũgĩikaragĩra.

23 “Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ, inyuĩ arutani a watho

na Afarisai, hinga ici! Mũrutaga gĩcunjĩ gĩa

ikũmi kĩa nyeni; na nĩcio terere, na bitharĩ, na

thuu. No nĩmũtiganĩirie maũndũ marĩa ma bata

makĩria marĩa makoniĩ watho na nĩmo kĩhooto,

na kũiguanĩra tha, na wĩhokeku. Maya-rĩ, nĩmo

mwagĩrĩirwo nĩ gwĩka mũtegũtiganĩria macio

mangĩ. 24 Inyuĩ atongoria aya atumumu! Inyuĩ

mũcungaga rũmuru, no mũkameria ngamĩĩra.

25 “Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ, inyuĩ arutani a watho

na Afarisai, hinga ici! Mũthambagia gĩkombe na

mbakũri mwena wa nja, no thĩinĩ-rĩ, kũiyũrĩte

ũkoroku na kwenda kwĩhũũnia. 26WeeMũfarisai

ũyũ mũtumumu! Amba ũthambie gĩkombe na

mbakũri mwena wa thĩinĩ, naguo mwena wa

nja o naguo nĩũgũthera. 27 “Kaĩ mũrĩ na haaro-

ĩ, inyuĩ arutani a watho na Afarisai, hinga ici!

Mũhaana mbĩrĩra hake mũnyũ mwerũ, iria

cionekaga irĩ thaka mwena wa nja, no thĩinĩ

ciyũrĩte mahĩndĩ ma andũ akuũ, na gĩko kĩa

mĩthemba yothe. 28No taguo andũ mamuonaga

mũrĩ athingumwenawa nja, nomwenawa thĩinĩ

mũiyũirwo nĩ ũhinga na waganu. 29 “Kaĩ mũrĩ na

haaro-ĩ, inyuĩ arutani a watho na Afarisai, hinga

ici! Mwakagĩra anabii mbĩrĩra na mũkagemia

mbĩrĩra cia arĩa athingu. 30Mũgacooka mũkoiga

atĩrĩ, ‘Tũngĩarĩ muoyo hĩndĩ ya maithe maitũ-

rĩ, tũtingĩagwatanĩire nao gũita thakame ya

anabii.’ 31Nĩ ũndũ ũcio mũkaruta ũira wa atĩ

inyuĩ mũrĩ njiaro cia arĩa mooragire anabii. 32

Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, kĩiyũrĩrĩriei kĩgeri kĩa mehia

ma maithe manyu ma tene. 33 “Inyuĩ nyoka

ici! Inyuĩ ciana cia nduĩra! Mũgaagĩtheema atĩa

gũtuĩrwo ciira wa gũikio Jehanamu? (Geenna

g1067) 34Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, ngũmũtũmĩra anabii,

na andũ arĩa oogĩ, o na arutani. Amwe ao

nĩmũkamooraga na mwambe amwe ao mũtĩ-

igũrũ, na arĩa angĩ mũmahũũre na iboko

thĩinĩ wa thunagogi cianyu na mũmaingate

kuuma itũũra rĩmwe nginya rĩrĩa rĩngĩ. 35Na

nĩmũgagĩcookererwo nĩ thakame yothe ya andũ

arĩa athingu, ĩrĩa ĩrĩkĩtie gũitwo gũkũ thĩ, kuuma

thakame ya Habili ũrĩa warĩ mũthingu, nginya

thakame ya Zekaria mũrũ wa Barakia, ũrĩa

mworagĩire gatagatĩ ka Handũ-harĩa-Hatheru

na kĩgongona. 36Ngũmwĩra atĩrĩ nama, maũndũ

maya mothe nĩmagakinyĩra rũciaro rũrũ. 37

“Wee Jerusalemu, Jerusalemu, wee ũragaga

anabii, na ũkahũũra arĩa matũmĩtwo kũrĩ wee

na mahiga nyuguto, nĩ maita maingĩ atĩa

ndanenda gũcookanĩrĩria ciana ciaku hamwe, ta

ũrĩa ngũkũ ĩcookanagĩrĩria tũcui twayo rungu

rwa mathagu mayo, no ndũnjĩtĩkagĩria! 38

Atĩrĩrĩ, nyũmba yaku ĩtigĩtwo ĩkirĩte ihooru.

39 Ngũmwĩra atĩrĩ, kuuma rĩu mũtikanyona

rĩngĩ nginya rĩrĩa mũkoiga atĩrĩ, ‘Kũrathimwo nĩ

mũndũ ũrĩa ũgũũka na rĩĩtwa rĩa Mwathani.’”

24 Nake Jesũ akiuma hekarũ, na rĩrĩa aathiiaga

arutwo ake magĩũka kũrĩ we nĩguo

mamuonie mĩako ya hekarũ. 2 Akĩmooria
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atĩrĩ, “Nĩmũkuona indo ici ciothe? Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, gũtirĩ ihiga o na rĩmwe rĩa maya

rĩgaakorwo rĩrĩ igũrũ wa rĩrĩa rĩngĩ; mothe

nĩmakamomorwo.” 3 Na rĩrĩa Jesũ aikarĩte

thĩ Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ-rĩ, arutwo ake

magĩũka harĩ we hatarĩ andũ angĩ, makĩmũũria

atĩrĩ, “Ta twĩre, maũndũ macio mageekĩka rĩ, na

kĩmenyithia gĩa gũcooka gwaku na kĩa mũthia

wa mahinda maya nĩ kĩrĩkũ?” (aiōn g165) 4 Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Mwĩmenyagĩrĩrei

mũtikanaheenio nĩ mũndũ o na ũrĩkũ. 5

Nĩgũkorwo andũ aingĩ nĩmagooka na rĩĩtwa

rĩakwa, makiugaga atĩrĩ, ‘Niĩ nĩ niĩ Kristũ,’

na nĩ makaheenia andũ aingĩ. 6 Nĩmũkaigua

ũhoro wa mbaara, na mũhuhu ũkoniĩ mbaara,

no inyuĩ mũtikanamake. Maũndũ ta macio no

nginya mageekĩka, no ithirĩro ti rĩkinyu. 7Rũrĩrĩ

nĩrũgookĩrĩra rũrĩa rũngĩ, na ũthamaki ũũkĩrĩre

ũrĩa ũngĩ. Nĩgũkaagĩa ngʼaragu na ithingithia

kũndũ na kũndũ. 8 Maũndũ macio mothe

nĩ kĩambĩrĩria kĩa ruo ta rwa mũndũ-wa-nja

akĩrũmwo agĩe mwana. 9 “Ningĩ nĩmũkaneanwo

mũnyariirwo na mũũragwo, na mũmenwo

nĩ ndũrĩrĩ ciothe nĩ ũndũ wakwa. 10 Hĩndĩ

ĩyo-rĩ, andũ aingĩ nĩmagatiganĩria wĩtĩkio

na makunyananĩre mũndũ na ũrĩa ũngĩ, na

mamenane. 11 Na anabii aingĩ a maheeni

nĩmakoimĩra na nĩmakaheenia andũ aingĩ.

12 Na tondũ waganu nĩũkaingĩha mũno-rĩ,

wendani wa andũ aingĩ nĩũkanyiiha, 13 no

ũrĩa ũgaakirĩrĩria nginya hĩndĩ ya ithirĩro-

rĩ, ũcio nĩakahonoka. 14 Naguo Ũhoro-ũyũ-

Mwega wa ũthamaki nĩũkahunjio thĩ yothe

ũtuĩke ũira kũrĩ ndũrĩrĩ ciothe, na thuutha

ũcio ithirĩro rĩkinye. 15 “Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa

mũkoona ‘kĩndũ kĩrĩa kĩrĩ thaahu na gĩa kũrehe

ihooru’ kĩrũgamĩte Handũ-harĩa-Hatheru, o

kĩrĩa kĩarĩtio na kanua ka mũnabii Danieli (ũrĩa

ũrathoma nĩamenye ũhoro ũcio), 16 hĩndĩ ĩyo

arĩa marĩ Judea nĩmorĩre irĩma-inĩ. 17Mũndũ

ũrĩa ũrĩ nyũmba yake igũrũ ndakaharũrũke atĩ

akarute kĩndũ kuuma nyũmba yake. 18 Nake

ũrĩa wĩ mũgũnda ndagacooke mũciĩ kũgĩĩra

nguo ciake. 19 Kaĩ atumia arĩa magaakorwo na

nda na arĩa magaakorwo makĩongithia hĩndĩ

ĩyo nĩmagakorwo na thĩĩna-ĩ! 20Hooyai nĩguo

gwĩthara kwanyu gũtikanakorwo kũrĩ hĩndĩ ya

heho kana mũthenya wa Thabatũ. 21Nĩgũkorwo

hĩndĩ ĩyo nĩgũkagĩa na mĩnyamaro mĩnene, ĩtarĩ

yoneka kuuma kĩambĩrĩria gĩa thĩ nginya rĩu,

na ĩtakooneka rĩngĩ. 22 Na tiga matukũ macio

makuhĩhirio-rĩ, gũtirĩ mũndũ ũngĩkaahonoka,

no nĩ tondũ wa andũ arĩa aamũre, matukũ

macio nĩmagakuhĩhio. 23 Hĩndĩ ĩyo mũndũ

o na ũrĩkũ angĩkamwĩra atĩrĩ, ‘Kristũ arĩ na

haha!’ kana, ‘Arĩ harĩa!’ Mũtikanetĩkie ũhoro

ũcio. 24 Nĩgũkorwo Kristũ a maheeni na anabii

a maheeni nĩmakeyumĩria monanie morirũ

manene na maringe ciama, nĩguo maheenie

o na arĩa aamũre, korwo no kũhoteke. 25

Na rĩrĩ, inyuĩ ndaamũmenyithia ũhoro ũcio

mbere ya hĩndĩ ĩyo. 26 “Nĩ ũndũ ũcio mũndũ

o na ũrĩkũ angĩkamwĩra atĩrĩ, ‘Arĩ werũ-inĩ,’

mũtikanathiĩ kuo; kana angĩmwĩra, ‘Arĩ nyũmba

thĩinĩ,’ mũtikanetĩkie ũhoro ũcio. 27 Nĩgũkorwo

o ta ũrĩa rũheni ruumĩte irathĩro ruonekaga

ithũĩro-rĩ, ũguo noguo gũũka kwa Mũrũ wa

Mũndũ gũgaakorwo kũhaana. 28Harĩa hothe

harĩ kĩimba, hau nĩho nderi ciũnganaga. 29 “Na

rĩrĩ, o rĩmwe thuutha wa mĩnyamaro ya matukũ

macio, “‘riũa nĩrĩkagĩa nduma, naguo mweri

ũtige kwara; nacio njata nĩikaagũa kuuma igũrũ,

namo maahinya ma igũrũ nĩmakenyenyio.’ 30

“Hĩndĩ ĩyo kĩmenyithia kĩa Mũrũ wa Mũndũ

nĩgĩkooneka kũu igũrũ, na ndũrĩrĩ ciothe cia

thĩ nĩigacakaya. Nĩikoona Mũrũ wa Mũndũ

agĩũka arĩ igũrũ rĩa matu, na arĩ na hinya

na riiri mũingĩ. 31 Nake nĩagatũma araika

ake na mũgambo mũnene wa karumbeta,

nao nĩmakoongania arĩa ake aamũre moimĩte

mĩena ĩna ĩrĩa yumaga rũhuho, kuuma gĩturi

kĩmwe kĩa igũrũ nginya kĩrĩa kĩngĩ. 32 “Na

rĩrĩ, mwĩrutei na mũkũyũ: Rĩrĩa honge ciaguo

ciarĩkia gũthundũka na ciaruta mathangũ-rĩ,

nĩmũmenyaga atĩ hĩndĩ ya riũa ĩrĩ hakuhĩ. 33

Ũguo noguo rĩrĩa mũkoona maũndũ macio

mothe, mũkaamenya atĩ ihinda rĩrĩ hakuhĩ, rĩrĩ o

tamũrango-inĩ. 34Ngũmwĩra atĩrĩ nama, rũciaro

rũrũ rũtigaathira nginya maũndũ macio mothe

mahinge. 35 Igũrũ na thĩ nĩigathira, no ciugo

ciakwa itigathira. 36 “Gũtirĩ mũndũ ũũĩ ũhoro

wa mũthenya ũcio kana ithaa rĩu, o na araika a
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igũrũ matiũĩ, o na Mũriũ ndooĩ, tiga no Ithe

wiki. 37 O ta ũrĩa gwatariĩ matukũ-inĩ ma Nuhu,

noguo gũkahaana hĩndĩ ya gũũka kwa Mũrũ wa

Mũndũ. 38Nĩgũkorwo o ta ũrĩa gwatariĩ matukũ

marĩa maarĩ mbere ya kĩguũ, andũ nĩmarĩĩaga

na makanyua, na nĩmahikanagia na makahika, o

nginyamũthenya ũrĩa Nuhu aatoonyire thabina;

39 nao matiamenyire nginya rĩrĩa kĩguũ gĩokire,

gĩkĩmaniina othe. Ũguo noguo gũkahaana hĩndĩ

ya gũũka kwa Mũrũ wa Mũndũ. 40 Hĩndĩ ĩyo

arũme eerĩ magaakorwo marĩ mũgũnda; ũmwe

nĩakoywo na ũrĩa ũngĩ atigwo. 41 Andũ-a-

nja eerĩ magaakorwo magĩthĩa hamwe; ũmwe

nĩakoywo na ũrĩa ũngĩ atigwo. 42 “Nĩ ũndũ ũcio,

ikaragai mwĩiguĩte, tondũmũtiũĩ mũthenya ũrĩa

Mwathani wanyu agooka. 43No menyai atĩrĩ,

korwo mwene nyũmba nĩamenyete thaa cia

ũtukũ iria mũici angĩũka, angĩaikarire eiguĩte,

nyũmba yake ĩtuuo. 44 Nĩ ũndũ ũcio o na inyuĩ

no nginya mũikarage mwĩhaarĩirie, tondũ Mũrũ

wa Mũndũ agooka ithaa rĩrĩa mũtamwĩrĩgĩrĩire.

45 “Ningĩ-rĩ, ndungata ya kwĩhokeka na njũgĩ

nĩĩrĩkũ, ĩrĩa mwathi wayo angĩĩhokera kũroraga

ndungata iria ingĩ cia nyũmba yake, na ĩciheage

irio ihinda rĩrĩa rĩagĩrĩire? 46 Kaĩ nĩũgaakorwo

ũrĩ ũndũ mwega harĩ ndungata ĩyo, rĩrĩa mwathi

wayo agooka akore ĩgĩĩka o ũguo-ĩ! 47Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, nĩakamĩĩhokera indo ciake ciothe.

48No rĩrĩ, ndungata ĩyo ĩngĩkorwo nĩ njaganu, na

ĩĩre na ngoro atĩrĩ, ‘Mwathi wakwa nĩegũikara

ihinda iraaya atacookete,’ 49 na ĩkĩambĩrĩrie

kũhũũra ndungata iria ingĩ, na kũrĩa na kũnyua

hamwe na arĩĩu. 50 Mwathi wa ndungata ĩyo

agooka mũthenya ũrĩa ĩtamwĩrĩgĩrĩire, na ithaa

rĩrĩa ĩtooĩ. 51 Nake nĩakamĩherithia mũno,

na amĩikie hamwe na andũ arĩa hinga, kũrĩa

gũgaakorwo na kĩrĩro na kũhagarania magego.

25 “Hĩndĩ ĩyo-rĩ, ũthamaki wa igũrũ

ũkaahaananio na airĩtu ikũmi arĩa mooire

matawa mao, makiumagara nĩguo magatũnge

mũhikania. 2 Atano ao maarĩ akĩĩgu, na atano

maarĩ oogĩ. 3 Acio akĩĩgu nĩmakuuire matawa

mao, no matiakuuire maguta. 4 No rĩrĩ, acio

oogĩ, nĩmakuuire maguta na cuba, o hamwe na

matawa mao. 5 Na rĩrĩ, Mũhikania nĩaikarire

angĩgooka, na othemagĩcũnga, magĩkoma. 6 “Na

ũtukũ gatagatĩ gũkĩanĩrĩrwo atĩrĩ: ‘Mũhikania

nĩ mũũku! Umai mũkamũtũnge!’ 7 “Hĩndĩ ĩyo

airĩtu othe magĩũkĩra, magĩthondeka matawa

mao. 8 Acio akĩĩgu makĩĩra acio oogĩ atĩrĩ,

‘Tũgaĩrei maguta manyu tondũ; matawa maitũ

nĩmarahora.’ 9 “No acio oogĩ makĩmacookeria

atĩrĩ, ‘Aca, matingĩtũigana na mamũigane.

Handũ ha ũguo-rĩ, thiĩi kũrĩ arĩa mendagia

maguta mũkegũrĩre manyu.’ 10 “No rĩrĩa

maarĩ njĩra-inĩ magĩthiĩ kũgũra maguta-rĩ,

mũhikania agĩkinya. Airĩtu arĩa mehaarĩirie

magĩtoonya kĩhikanio-inĩ hamwe na mũhikania.

Naguo mũrango ũkĩhingwo. 11 “Thuutha ũcio

airĩtu acio angĩ o nao magĩũka. Makiuga atĩrĩ,

‘Mwathani! Mwathani! Tũhingũrĩre mũrango!’

12 “Nowe agĩcookia atĩrĩ, ‘Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

niĩ ndimũũĩ.’ 13 “Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mwĩhũgagei,

tondũ mũtiũĩ mũthenya kana thaa. 14 “Ningĩ,

ũthamaki wa igũrũ ũkaahaananio na mũndũ

wathiiaga rũgendo, nake agĩĩta ndungata ciake,

agĩciĩhokera indo ciake. 15 Akĩnengera ĩmwe

yacio taranda ithano cia mbeeca, na ĩngĩ taranda

igĩrĩ, na ĩrĩa ĩngĩ taranda ĩmwe, o ndungata

kũringana na ũhoti wayo. Agĩcooka agĩthiĩ

rũgendo. 16Ndungata ĩrĩa yaneetwo taranda

ithano ĩgĩthiĩ o hĩndĩ ĩyo, ĩkĩonjorithia mbeeca

ciayo, na ĩkĩona uumithio wa taranda ingĩ

ithano. 17 O nayo ĩrĩa yaheetwo taranda igĩrĩ

ĩkĩonjorithia ĩkĩona uumithio wa ingĩ igĩrĩ.

18 No ndungata ĩrĩa yaheetwo taranda ĩmwe

ĩgĩthiĩ, ĩkĩenja irima, ĩkĩhithambeeca ciamwathi

wayo. 19 “Thuutha wa ihinda iraaya, mwathi

wa ndungata icio nĩacookire na agĩciĩta nĩguo

iheane ũhoro wa mathabu ma mbeeca ciake. 20

Ndungata ĩrĩa yaheetwo taranda ithano ĩkĩrehe

ingĩ ithano, ĩkiuga atĩrĩ, ‘Mwathiwakwa, waheire

taranda ithano. Atĩrĩrĩ, nĩĩthũkũmĩte ingĩ

ithano.’ 21 “Nake mwathi wayo akĩmĩcookeria

atĩrĩ, ‘Nĩwĩkĩte wega, wee ndungata ĩno njega

na ya kwĩhokeka! Nĩũtuĩkĩte mwĩhokeku harĩ

indo nini; nĩngũgũtua mũrori wa indo nyingĩ.

Ũka ũtoonye gĩkeno-inĩ kĩa mwathi waku!’ 22

“Ndungata ĩrĩa yaheetwo taranda igĩrĩ o nayo

ĩgĩũka. Ĩkiuga atĩrĩ, ‘Mwathi wakwa waheire

taranda igĩrĩ! Atĩrĩrĩ, nĩthũkũmĩte ingĩ igĩrĩ.’

23 “Nake mwathi wayo akĩmĩcookeria atĩrĩ,
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‘Nĩwĩkĩte wega, wee ndungata ĩno njega na ya

kwĩhokeka! Nĩũtuĩkĩte mwĩhokeku harĩ indo

nini; nĩ ngũgũtua mũrori wa indo nyingĩ. Ũka

ũtoonye gĩkeno-inĩ kĩa Mwathi waku!’ 24 “Nayo

ndungata ĩrĩa yaheetwo taranda ĩmwe o nayo

ĩgĩũka. Ĩkiuga atĩrĩ, ‘Mwathi wakwa, nĩ ndooĩ atĩ

wee wĩ mũndũmwĩĩ, ũgethaga kũrĩa ũtahandĩte,

na ũkongania kũrĩa ũtaahandire mbeũ. 25 Nĩ

ũndũ ũcio nĩndetigĩrire, ngĩthiĩ ngĩhitha taranda

yaku thĩ. Atĩrĩrĩ, ĩno no ĩrĩa yaku ndagũcookeria.’

26 “Nake mwathi wayo akĩmĩcookeria atĩrĩ,

‘Wee ndungata ĩno njaganu na ngũũtaru! Ũguo

nĩ wooĩ atĩ ngethaga kũrĩa itahaandĩte, na

ngongania kũrĩa itaahurĩte mbeũ? 27 Gũkĩrĩ

ũguo-rĩ, wagĩrĩirwo nĩ kũiga mbeeca ciakwa

bengi, na ndacooka-rĩ, nĩingĩacookerio mbeeca

ciakwa irĩ hamwe na uumithio wacio. 28 “‘Nĩ

ũndũ ũcio, mĩtunyei taranda ĩyo, mũmĩnengere

ũrĩa ũrĩ na taranda ikũmi. 29Nĩgũkorwo mũndũ

o wothe ũrĩ na indo nĩwe ũkoongererwo ingĩ

nyingĩ na akĩrĩrĩrio. Nake ũrĩa ũtarĩ, o na kĩrĩa

arĩ nakĩo nĩagatuunywo. 30 Oyai ndungata ĩyo

ĩtarĩ bata mũmĩikie nja kũu nduma-inĩ, kũrĩa

gũgaakorwo kĩrĩro na kũhagarania magego.’

31 “Hĩndĩ ĩrĩa Mũrũ wa Mũndũ agooka arĩ na

riiri wake, na araika othe marĩ hamwe nake,

nĩagaikarĩra gĩtĩ gĩake kĩa ũnene na kĩrĩ riiri

wa igũrũ. 32Ndũrĩrĩ ciothe nĩigacookanĩrĩrio

mbere yake, nake nĩakamũrania andũ kuuma

kũrĩ arĩa angĩ, o ta ũrĩa mũrĩithi aamũranagia

ngʼondu na mbũri. 33 Nĩakaiga ngʼondu mwena

wake wa ũrĩo, na mbũri aciige mwena wake

wa ũmotho. 34 “Ningĩ Mũthamaki nĩakeera

arĩa marĩ mwena wake wa ũrĩo atĩrĩ, ‘Ũkai,

inyuĩ mũrathimĩtwo nĩ Baba; oyai igai rĩa

ũthamaki ũrĩa mwathondekeirwo kuuma rĩrĩa

thĩ yombirwo. 35 Nĩgũkorwo ndaarĩ mũhũũtu

mũkĩĩhe gĩa kũrĩa, na ndaarĩ mũnyootu mũkĩĩhe

gĩa kũnyua, na ndaarĩ mũgeni mũkĩĩnyiita

ũgeni, 36 na ndaarĩ njaga mũkĩĩhe nguo, na

ndaarĩ mũrũaru na inyuĩ mũkĩĩmenyerera, o

na ndaarĩ njeera na mũgĩũka kũndora.’ 37

“Hĩndĩ ĩyo arĩa athingu nĩmakamũcookeria

mamũũrie atĩrĩ, ‘Mwathani, nĩ rĩ twakuonire ũrĩ

mũhũũtu tũgĩkũhe gĩa kũrĩa, kana ũrĩ mũnyootu

tũgĩkũhe gĩa kũnyua? 38 Na nĩ rĩ twakuonire

ũrĩ mũgeni tũgĩkũnyiita ũgeni, kana ũrĩ njaga

tũgĩkũhe nguo? 39 O na nĩ rĩ twakuonire ũrĩ

mũrũaru kana ũrĩ njeera na tũgĩũka gũkũrora?’

40 “Nake Mũthamaki nĩagacookia, ameere atĩrĩ,

‘Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ũndũ wothe mwekĩire

ariũ a Baba o na arĩa anini mũno, nĩ niĩ

mwekĩire.’ 41 “Ningĩ nĩakeera arĩa marĩ mwena

wake wa ũmotho atĩrĩ, ‘Njehererai, inyuĩ

mũrumĩtwo, mũthiĩ mwaki-inĩ wa tene na tene

ũrĩa ũthondekeirwo mũcukani na araika ake.

(aiōnios g166) 42Nĩgũkorwo ndaarĩ mũhũũtu na

mũtiaheire gĩa kũrĩa, na ndaarĩ mũnyootu na

mũtiaheire gĩa kũnyua, 43 na ndaarĩ mũgeni na

mũtianyiitire ũgeni, ndaarĩ njaga na mũtiaheire

nguo, ndaarĩ mũrũaru na ndaarĩ njeera na

mũtiokire kũnyona.’ 44 “Nao nĩmagacookia,

mamũũrie atĩrĩ, ‘Mwathani, nĩ rĩ twakuonire

ũrĩ mũhũũtu, kana ũrĩ mũnyootu, kana ũrĩ

mũgeni, kana ũrĩ njaga, kana ũrĩ mũrũaru,

o na kana ũrĩ njeera na tũtiagũteithirie?’ 45

“Nake nĩakamacookeria atĩrĩ, ‘Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, ũndũ o wothe mũteekire ũmwe wa aya

anini mũno, nĩ niĩ mũteekĩire.’ 46 “Hĩndĩ ĩyo

nĩmagathiĩ kũrĩa andũ maherithagio tene na

tene, no arĩa athingu mathiĩ muoyo-inĩ wa tene

na tene.” (aiōnios g166)

26 Rĩrĩa Jesũ aarĩkirie kuuga maũndũ macio

mothe-rĩ, akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, 2 “O

ta ũrĩa mũũĩ, Gĩathĩ kĩa Bathaka gĩtigairie

matukũ meerĩ gĩkinye, nake Mũrũ wa Mũndũ

nĩakaneanwo nĩgeetha aambwo mũtĩ-igũrũ.”

3 Hĩndĩ ĩyo athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na

athuuri a kĩrĩndĩ makĩgomana kwa mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene, wetagwo Kaiafa, 4 nĩguo

maciire ũrĩa mangĩnyiitithia Jesũ na njĩra ya

wara, na mamũũragithie. 5 No makiuga atĩrĩ,

“Tũtingĩmũnyiita hĩndĩ ya Gĩathĩ, nĩguo andũ

matikarute haaro.” 6 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩmwe

Jesũ aarĩ Bethania, mũciĩ wa mũndũ wetagwo

Simoni ũrĩa warĩ na mũrimũ wa mangũ, 7

na mũndũ-wa-nja warĩ na cuba ya maguta

ma goro mũno na manungi wega, agĩũka kũrĩ

Jesũ, akĩmũitĩrĩria maguta mũtwe arĩ metha-inĩ

akĩrĩa. 8Rĩrĩa arutwomoonire ũguo,makĩrakara,

makĩũrania atĩrĩ, “Ũitangi ũyũ nĩ wakĩ? 9Maguta

macio manungi wega nĩmangĩendio goro na
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mbeeca icio iheo athĩĩni.” 10Nake Jesũ aamenya

ũguo, akĩmooria atĩrĩ, “Mũrathĩĩnia mũndũ-

wa-nja ũyũ nĩkĩ? We nĩanjĩka ũndũ mwega.

11 Arĩa athĩĩni mũrĩkoragwo nao hĩndĩ ciothe,

no niĩ-rĩ, mũtirĩkoragwo na niĩ hĩndĩ ciothe.

12 Hĩndĩ ĩrĩa aitĩrĩirie mwĩrĩ wakwa maguta

macio manungi wega, eekire ũguo nĩgeetha

aathagathage ũrĩa ngaathikwo. 13Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, kũrĩa guothe Ũhoro-ũyũ-Mwega

ũkaahunjio thĩinĩ wa thĩ yothe-rĩ, ũndũ ũcio

eeka nĩũkeeragwo andũ nĩgeetha aririkanagwo.”

14 Hĩndĩ ĩyo ũmwe wa acio ikũmi na eerĩ,

ũrĩa wetagwo Judasi Mũisikariota, agĩthiĩ kũrĩ

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, 15 akĩmooria atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ mũkũũhe ingĩmũneana kũrĩ inyuĩ?” Nao

makĩmũtarĩra icunjĩ cia betha mĩrongo ĩtatũ,

makĩmũnengera. 16 Kuuma hĩndĩ ĩyo Judasi

akĩambĩrĩria gũcaria mweke wa kũmũneana.

17Mũthenya wa mbere wa kwambĩrĩria kũrĩa

Mĩgate ĩrĩa ĩtarĩ Mĩĩkĩre Ndawa ya Kũimbia-rĩ,

arutwo magĩthiĩ kũrĩ Jesũ makĩmũũria atĩrĩ,

“Ũkwenda tũkahaarĩrie irio cia Bathaka kũ?” 18

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Thiĩi itũũra-inĩ kũrĩ

mũndũ mũna mũmwĩre atĩrĩ, ‘Mũrutani oiga

atĩrĩ: Ihinda rĩakwa rĩrĩa rĩtuĩtwo rĩrĩ hakuhĩ.

Ngũrĩĩra irio cia Bathaka nyũmba gwaku tũrĩ

na arutwo akwa.’” 19 Nĩ ũndũ ũcio arutwo

magĩĩka o ũrĩa Jesũ aamathĩte, na makĩhaarĩria

irio cia Bathaka. 20 Gwakinya hwaĩ-inĩ-rĩ, Jesũ

agĩikara metha-inĩ ya irio hamwe na arutwo

ake acio ikũmi na eerĩ. 21Na rĩrĩa maarĩĩaga,

akiuga atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ũmwe

wanyu nĩekũngunyanĩra.” 22Nao makĩnyiitwo

nĩ kĩeha mũno, makĩambĩrĩria kũmũũria o

mũndũ atĩrĩ, “Mwathani, ti-itherũ nĩ niĩ?”

23 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ũrĩa waikanĩria

guoko na niĩ mbakũri-inĩ nĩwe ũrĩngunyanĩra.

24Mũrũ wa Mũndũ nĩegũthiĩ o ta ũrĩa ũhoro

wake wandĩkĩtwo. No mũndũ ũrĩa ũgũkunyanĩra

Mũrũ wa Mũndũ kaĩ arĩ na haaro-ĩ! Nĩ kaba

mũndũ ũcio atangĩaciarirwo.” 25 Hĩndĩ ĩyo

Judasi, ũrĩa mũmũkunyanĩri, akiuga atĩrĩ, “Rabii,

ti-itherũ nĩ niĩ?” Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ĩĩ, nĩwe.” 26 Na rĩrĩa maarĩĩaga, Jesũ akĩoya

mũgate, agĩcookia ngaatho, akĩwenyũranga,

akĩhe arutwo ake, akĩmeera atĩrĩ, “Oyai mũrĩe;

ũyũ nĩ mwĩrĩ wakwa.” 27 Agĩcooka akĩoya

gĩkombe, agĩcookia ngaatho, akĩmanengera,

akĩmeera atĩrĩ, “Nyuanĩrai inyuothe. 28 Ĩno nĩyo

thakame yakwa ya kĩrĩkanĩro, ĩrĩa ĩgũitwo nĩ

ũndũ wa andũ aingĩ nĩ ũndũ wa kũrekanĩrwo

kwa mehia. 29Ngũmwĩra atĩrĩ, ndikũnyua rĩngĩ

ndibei ya maciaro ma mũthabibũ kuuma rĩu

nginya mũthenya ũrĩa ngaamĩnyuanĩra na inyuĩ

ĩrĩ njerũ ũthamaki-inĩ wa Baba.” 30 Na maarĩkia

kũina rwĩmbo-rĩ, makiumagaramagĩthiĩ Kĩrĩma-

inĩ kĩa Mĩtamaiyũ. 31 Ningĩ Jesũ agĩcooka

akĩmeera atĩrĩ, “Ũtukũ wa ũmũthĩ inyuothe

nĩmũrĩĩndirika nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “‘Nĩngaringa mũrĩithi, nacio ngʼondu

cia rũũru ihurunjũke.’ 32 No ndariũkio-rĩ,

nĩngamũtongoria gũthiĩ Galili.” 33No Petero

akĩmũcookeria atĩrĩ, “O na arĩa angĩ othe

mangĩgũtirika, niĩ ndigagũtirika.” 34 Nake

Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ngũkwĩra atĩrĩ na

ma, ũmũthĩ, ũtukũ o ũyũ ngũkũ ĩtanakũga,

ũrĩkorwo ũngaanĩte maita matatũ.” 35 No

Petero akiuga atĩrĩ, “O na angĩkorwo nĩgũkua

ndĩkuanĩra nawe, niĩ ndingĩgũkaana.” Nao

arutwo arĩa angĩ othe makiuga o ũguo. 36 Ningĩ

Jesũ agĩcooka agĩthiĩ na arutwo ake handũ

heetagwo Gethisemane, akĩmeera atĩrĩ, “Ikarai

haha, na niĩ thiĩ haarĩa ngahooe.” 37 Agĩthiĩ

na Petero, na ariũ arĩa eerĩ a Zebedi, nake

akĩambĩrĩria kũigua kĩeha na gũthĩĩnĩka ngoro.

38 Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Ngoro yakwa ĩrĩ

na kĩeha mũno, o hakuhĩ gũkua. Ikarai haha

mwĩiguĩte hamwe na niĩ.” 39 Agĩthiiathiia,

agĩturumithia ũthiũ thĩ, akĩhooya, akiuga atĩrĩ,

“Baba, kũngĩhoteka-rĩ, njehereria gĩkombe gĩkĩ.

No ti ũrĩa niĩ ngwenda, no nĩ ũrĩa wee ũkwenda.”

40 Hĩndĩ ĩyo agĩcooka kũrĩ arutwo ake, agĩkora

makomete, akĩũria Petero atĩrĩ, “Mũtingĩhota

gũikara ithaa rĩmwe mwĩiguĩte hamwe na niĩ?

41 Mwĩhũgei na mũhooe nĩguo mũtikagwe

magerio-inĩ. Ngoro nĩyenda, no mwĩrĩ ndũrĩ na

hinya.” 42 Jesũ agĩthiĩ riita rĩa keerĩ, akĩhooya,

akiuga atĩrĩ, “Baba, angĩkorwo gũtingĩhoteka

njehererio gĩkombe gĩkĩ itakĩnyuĩrĩire-rĩ, wendi

waku ũrohingio.” 43 Aacooka rĩngĩ akĩmakora

makomete, tondũ nĩmahĩtĩtwo nĩ toro. 44 Nĩ

ũndũ ũcio akĩmatiga, agĩthiĩ, akĩhooya rĩngĩ
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riita rĩa gatatũ, akiuga ciugo o ro icio. 45Ningĩ

agĩcooka kũrĩ arutwo akĩmooria atĩrĩ, “O na

rĩu mũrĩ o toro mũhurũkĩte? Atĩrĩrĩ, ihinda rĩ

hakuhĩ, na Mũrũ wa Mũndũ nĩakunyanĩirwo

moko-inĩ ma andũ ehia. 46Ũkĩrai, tũthiĩ! Ũrĩa

ũkũngunyanĩra nĩarooka!” 47 O akĩaragia-rĩ,

Judasi, ũmwe wa arutwo arĩa ikũmi na eerĩ,

agĩkinya. Ookire na gĩkundi kĩnene kĩa andũ,

marĩ na hiũ cia njora na njũgũma, matũmĩtwo

nĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na athuuri a kĩama.

48 Na rĩrĩ, ũcio wamũkunyanĩire nĩamaheete

kĩmenyithia gĩkĩ: “Ũrĩa ndĩmumunya, ũcio nĩwe,

mũnyiitei.” 49Nake Judasi agĩthiĩ harĩ Jesũ o

rĩmwe, akĩmwĩra atĩrĩ, “Rabii, ũrĩ mũhoro!” na

akĩmũmumunya. 50Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mũrata wakwa, ĩka ũrĩa ũũkire gwĩka.”

Nao andũ aciomakĩmũguthũkĩra,makĩmũnyiita.

51 Na rĩrĩ, mũndũ ũmwe wa arĩa maarĩ na Jesũ

agĩcomora rũhiũ rwake rwa njora, agĩtinia gũtũ

kwa ndungata ya mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene.

52 Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Cookia rũhiũ

rwaku njora nĩgũkorwo arĩa othe macomoraga

rũhiũ makaaniinwo na rũhiũ. 53Kana ũgwĩciiria

ndingĩhota kũhooya Baba, na o rĩmwe andũmĩre

araika makĩria ya mbũtũ ikũmi na igĩrĩ? 54

No rĩrĩ, Maandĩko mangĩkĩhinga atĩa marĩa

moigĩte atĩ ũndũ ũyũ no nginya ũhinge na

njĩra ĩno?” 55 Hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩũria kĩrĩndĩ kĩu

atĩrĩ, “Kaĩ ndĩ mũtongoria wa akararia a watho,

atĩ nĩkĩo muoka mũũnyiite mũrĩ na hiũ cia

njora na njũgũma? O mũthenya ndĩrakoragwo

hekarũ-inĩ ngĩrutana, na mũtingĩĩnyiita. 56No

ũndũ ũyũ wothe wĩkĩkĩĩte nĩguo ũhoro ũrĩa

waandĩkĩtwo nĩ anabii ũhinge.” Nao arutwo

othe makĩmũtiganĩria, makĩũra. 57 Nao acio

maanyiitire Jesũ makĩmũtwara gwa Kaiafa,

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, kũrĩa arutani

a watho na athuuri moonganĩte. 58 Nowe

Petero akĩmũrũmĩrĩra arĩ haraaya, o nginya

agĩkinya nja ya kwa mũthĩnjĩri-Ngai ũcio

mũnene. Agĩtoonya agĩikarania na arangĩri

nĩguo amenye ũrĩa ũhoro ũgũthiĩ. 59 Na rĩrĩ,

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na Kĩama kĩrĩa Kĩnene

gĩothe nĩmacarĩrĩirie ũira wa maheeni nĩguo

mamũũragithie. 60 No makĩaga ũira ta ũcio,

o na gũkorwo andũ aingĩ nĩmarutĩte ũira wa

maheeni. Thuutha-inĩ andũ eerĩ makĩrũgama,

61 makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ nĩoigire atĩrĩ,

‘No hote gũtharia hekarũ ya Ngai, na ndĩmĩake

rĩngĩ na mĩthenya ĩtatũ.’” 62Ningĩ mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene akĩrũgama, akĩũria Jesũ

atĩrĩ, “Kaĩ wee ũtarĩ na ũndũ ũgũtũcookeria?

Nĩ ũhoro ũrĩkũ ũyũ ũrathitangĩrwo?” 63 No

Jesũ agĩkira ki. Mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndakwĩhĩtithia na Ngai ũrĩa

wĩ muoyo: Twĩre kana wee nĩwe Kristũ, Mũrũ

wa Ngai.” 64 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ĩĩ, wee nĩwoiga, no ngũmwĩra atĩrĩ, inyuĩ

inyuothe nĩmũkona Mũrũ wa Mũndũ aikarĩte

guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa Ũrĩa-ũrĩ-Hinya, agĩũka

arĩ igũrũ rĩa matu.” 65 Hĩndĩ ĩyo mũthĩnjĩri-

Ngai ũcio mũnene agĩtembũranga nguo ciake,

akiuga atĩrĩ, “Nĩaruma Ngai! Tũgũkĩbatario

nĩ aira angĩ aakĩ? Atĩrĩrĩ, inyuĩ nĩmweiguĩra

akĩruma Ngai. 66Mũgwĩciiria atĩa?” Magĩcookia

atĩrĩ, “Aagĩrĩirwo nĩ kũũragwo.” 67Magĩcooka

makĩmũtuĩra mata ũthiũ, na makĩmũhũũra na

ngundi. Angĩ makĩmũhũũra na hĩ, 68makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wee Kristũ, tũrathĩre ũhoro ũtwĩre,

nũũ wakũgũtha!” 69 Na rĩrĩ, Petero aikarĩte

nja, nake mũirĩtu warĩ ndungata akĩmũkora,

akĩmwĩra atĩrĩ, “O nawe uuma hamwe na Jesũ

ũcio wa Galili.” 70Nowe agĩkaana ũhoro ũcio

mbere yao othe, akiuga atĩrĩ, “Niĩ ndiũĩ ũrĩa

ũroiga.” 71 Ningĩ akiumagara, agĩthiĩ kĩhingo-

inĩ, harĩa mũirĩtu ũngĩ aamuonire, akĩĩra andũ

arĩa maarĩ hau atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ moima na

Jesũ wa Nazarethi.” 72 Agĩkaana ũhoro ũcio

o rĩngĩ, na akĩĩhĩta, akiuga atĩrĩ, “Niĩ ndiũĩ

mũndũ ũcio!” 73 Thuutha wa kahinda kanini,

arĩa maarũgamĩte hau magĩthiĩ harĩ Petero,

makĩmwĩra atĩrĩ, “Ti-itherũ wee ũrĩ ũmwe wao,

tondũ mwarĩrie waku nĩũrakumbũra.” 74Nake

akĩambĩrĩria kwĩhĩta, akiuga atĩrĩ, “Niĩ mũndũ

ũcio ndimũũĩ!” Kahinda o kau ngũkũ ĩgĩkũga.

75 Nake Petero akĩririkana ũhoro ũrĩa Jesũ

aamwĩrĩte atĩrĩ, “Ngũkũ ĩtanakũga, ũrĩkorwo

ũngaanĩte maita matatũ.” Akiuma nja, akĩrĩra

mũno.

27 Na rĩrĩ, rũciinĩ tene, athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene othe na athuuri a andũ

makĩiguithania atĩ matuĩre Jesũ kũũragwo.
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2 Makĩmuoha na mĩnyororo; makĩmũruta

kũu, makĩmũtwara kũrĩ Pilato, ũrĩa warĩ

barũthi. 3 Rĩrĩa Judasi, ũcio wamũkunyanĩire

oonire atĩ Jesũ nĩatuĩrwo gũkua-rĩ, akĩĩrira na

agĩcookeria athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na athuuri

mbeeca icio cia betha mĩrongo ĩtatũ. 4 Akiuga

atĩrĩ, “Nĩnjĩhĩtie, nĩgũkorwo nĩngunyanĩire

thakame ĩtarĩ na mahĩtia.” Nao makĩmũcookeria

makĩmũũria atĩrĩ, “Ũcio ũkĩrĩ ũhoro witũ? Ũcio

nĩ ũhoro waku.” 5Nĩ ũndũ ũcio Judasi agĩikania

mbeeca icio thĩinĩ wa hekarũ, agĩĩthiĩra.

Agĩcooka agĩthiĩ akĩĩita. 6 Athĩnjĩri-Ngai acio

anene makĩoya mbeeca icio makiuga atĩrĩ,

“Kũiga mbeeca ici kĩgĩĩna-inĩ nĩ kuuna watho,

nĩgũkorwo nĩ mbeeca cia thakame.” 7Nĩ ũndũ

ũcio makĩiguithania mahũthĩre mbeeca icio na

kũgũra gĩthaka kĩrĩa kĩa mũũmbi nyũngũ gĩtuĩke

gĩa gũthikagwo ageni. 8 Kĩu nĩkĩo gĩtũmaga

gĩthaka kĩu gĩĩtwo Gĩthaka gĩa Thakame nginya

ũmũthĩ. 9Hĩndĩ ĩyo nĩguo ũhoro ũrĩa waarĩtio

nĩ Jeremia ũrĩa Mũnabii wahingire, rĩrĩa oigire

atĩrĩ: “Nao nĩmoire icunjĩ icio mĩrongo ĩtatũ cia

betha, thogora ũrĩa andũ a Isiraeli maatuĩte

wa kũmũgũra, 10 nao magĩcihũthĩra na kũgũra

gĩthaka kĩa mũũmbi nyũngũ, o ta ũrĩa Mwathani

aanjathire gwĩkwo.” 11Na rĩrĩ, Jesũ akĩrũgama

mbere ya barũthi, nake barũthi ũcio akĩmũũria

atĩrĩ, “Wee nĩwe Mũthamaki wa Ayahudi?” Jesũ

agĩcookia atĩrĩ. “Ĩĩ, wee nĩwoiga.” 12 No rĩrĩa

aathitangirwo nĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na

athuuri, ndarĩ ũndũ aacookirie. 13 Nĩ ũndũ ũcio

Pilato akĩmũũria atĩrĩ, “Kaĩ ũtaraigua ũira wa

maũndũ marĩa maragũthitangĩra?” 14 Nowe

Jesũ ndaigana gũcookia ũndũ o na ũmwe wa

macio; nake barũthi akĩgega mũno. 15 Na

rĩrĩ, hĩndĩ ya Gĩathĩ kĩa Bathaka, barũthi ũcio

nĩamenyerete kuohora mũndũ ũmwe wa arĩa

oohe, o ũrĩa kĩrĩndĩ kĩngĩathuurire. 16 Hĩndĩ

ĩyo nĩ maarĩ na mũndũ kĩmaramari wohetwo

na woĩkaine mũno, wetagwo Baraba. 17 Nĩ

ũndũ ũcio, hĩndĩ ĩrĩa kĩrĩndĩ kĩagomanire, Pilato

agĩkĩũria atĩrĩ, “Nũũ mũkwenda ndĩmuohorere;

nĩ Baraba, kana nĩ Jesũ ũrĩa wĩtagwo Kristũ?”

18Nĩgũkorwo we nĩamenyaga atĩ maatwarĩte

Jesũ kũrĩ we nĩ ũndũ wa ũiru. 19 Na hĩndĩ

ĩyo Pilato aikarĩire gĩtĩ gĩa ciira, mũtumia

wake akĩmũtũmĩra mũndũ, akĩmwĩra atĩrĩ:

“Ndũkae gwĩkamũndũ ũcio ũndũ tondũ ndarĩ na

mahĩtia, nĩgũkorwo ũmũthĩ nĩthĩĩnĩtio nĩ kĩroto

mũno nĩ ũndũ wake.” 20 No rĩrĩ, athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene na athuuri makĩringĩrĩria kĩrĩndĩ

gĩĩtie Baraba, nake Jesũ ooragwo. 21 Barũthi

ũcio akĩmooria atĩrĩ, “Andũ aya eerĩ nĩ ũrĩkũ

mũkwenda ndĩmuohorere?” Nao makiuga atĩrĩ,

“Tũkwenda Baraba.” 22 Pilato akĩmooria atĩrĩ,

“Ngũgĩĩka atĩa na Jesũ ũyũ wĩtagwo Kristũ?”

Othe magĩcookia atĩrĩ, “Mwambe mũtĩ-igũrũ.”

23 Nake Pilato akĩmooria atĩrĩ, “Nĩkĩ? Nĩ ngero

ĩrĩkũ agerete?” Nao magĩkĩrĩrĩria kwanĩrĩra,

makiugaga atĩrĩ, “Mwambe mũtĩ-igũrũ!” 24

Rĩrĩa Pilato oonire atĩ matiraiguithania, na

akĩona atĩ nĩ ngũĩ yambagĩrĩria-rĩ, akĩoya maaĩ,

agĩĩthamba moko hau mbere ya kĩrĩndĩ, akiuga

atĩrĩ, “Niĩ ndikoorio thakame ya mũndũ ũyũ

ũtarĩ na mahĩtia. Ũcio nĩ ũhoro wanyu!” 25 Nao

andũ acio othe magĩcookia atĩrĩ, “Thakame yake

ĩrotũcookerera hamwe na ciana ciitũ!” 26 Pilato

akĩmohorera Baraba. No akĩhũũrithia Jesũ iboko,

agĩcooka akĩmũneana akaambwo mũtĩ-igũrũ.

27Ningĩ thigari cia barũthi cigĩtwara Jesũ thĩinĩ

wa gĩikaro kĩa barũthi, nacio cigĩcookanĩrĩria

mbũtũ yothe ya thigari, cikĩmũrigiicĩria. 28

Cikĩmũruta nguo ciake, cikĩmũhumba nguo

ndune, 29 cigĩcooka cigĩtuma thũmbĩ ya mĩigua,

cikĩmwĩkĩra mũtwe. Cikĩmũnengera kamũrangi

guoko-inĩ gwake kwa ũrĩo, cikĩmũturĩria ndu,

na cikĩmũnyũrũria, cikiuga atĩrĩ, “Wĩ mũhoro,

mũthamaki wa Ayahudi!” 30 Cikĩmũtuĩra mata,

cikĩoya kamũrangi kau, na cikĩmũhũũra nako

mũtwe. 31 Ciarĩkia kũmũnyũrũria, cikĩmũruta

nguo ĩyo, na cikĩmũhumba nguo ciake mwene.

Cigĩcooka cikĩmumagaria cikamwambe mũtĩ-

igũrũ. 32 Na hĩndĩ ĩrĩa moimagaraga-rĩ,

magĩcemania na mũndũ woimĩte Kurene,

wetagwo Simoni, nacio thigari cikĩmũkuuithia

mũtharaba ũcio na hinya. 33Magĩthiĩ, magĩkinya

handũ heetagwo Gologotha (ũguo nĩ kuuga

Handũ hahaana ta Ihĩndĩ rĩa Mũtwe). 34Nacio

cikĩhe Jesũ ndibei anyue, ĩtukanĩtio na kĩndũ

kĩrũrũ ta maaĩ ma nyongo; no aamĩcama akĩrega

kũmĩnyua. 35 Ciarĩkia kũmwamba mũtĩ-igũrũ,

cikĩgayana nguo ciake na njĩra ya gũcicuukĩra
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mĩtĩ. 36 Nacio cigĩikara thĩ hau, cikĩmũrangĩra.

37 Na hau igũrũ rĩa mũtwe wake, nĩhandĩkĩtwo

maũndũ marĩa aathitangĩirwo, atĩrĩ: ŨYŨ

NĨWE JESŨ, MŨTHAMAKI WA AYAHUDI. 38

Na rĩrĩ, atunyani eerĩ nĩmambirwo mĩtĩ-igũrũ

hamwe nake, ũmwe mwena wake wa ũrĩo, na

ũcio ũngĩ mwena wake wa ũmotho. 39 Nao

andũ arĩa maahĩtũkagĩra hau makamũrumaga,

makĩinagia mĩtwe yao, 40 makiugaga atĩrĩ,

“Wee ũngĩratharirie hekarũ na ũcooke ũmĩake

na mĩthenya ĩtatũ-rĩ, kĩĩhonokie! Harũrũka

uume mũtharaba-inĩ, aakorwo wee nĩwe Mũrũ

wa Ngai!” 41 O ũndũ ũmwe athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene, na arutani a watho, na athuuri

o nao makĩmũnyũrũria. 42 Makiuga atĩrĩ,

“Nĩarahonokagia andũ arĩa angĩ, no ndangĩhota

kwĩhonokia we mwene! Nĩwe Mũthamaki

wa Isiraeli! Nĩakiume rĩu mũtharaba-inĩ, na

ithuĩ nĩtũkũmwĩtĩkia. 43 Nĩehokete Ngai,

nĩakĩmũhonokie rĩu aakorwo nĩamwendete,

nĩgũkorwo oigire atĩrĩ, ‘Niĩ ndĩ Mũrũ wa Ngai.’”

44 O na atunyani arĩa maambanĩirio hamwe

nake o nao makĩmũruma. 45 Na rĩrĩ, kuuma

thaa thita cia mũthenya nginya thaa kenda

bũrũri wothe ũkĩgĩa nduma. 46 Na ta thaa

kenda Jesũ akĩgũthũka na mũgambo mũnene,

akiuga atĩrĩ, “Eli, Eli, lama sabakithani?”

(Ũguo nĩ kuuga, “Ngai wakwa, Ngai wakwa,

ũndiganĩirie nĩkĩ?”) 47Nao andũ amwe a arĩa

maarũngiĩ hau rĩrĩa maiguire ũguo, makiuga

atĩrĩ, “Areeta Elija.” 48 Na o rĩmwe, ũmwe

wao agĩtengʼera akĩoya thibũnji. Akĩmĩtobokia

thiki-inĩ, akĩmĩthecerera kamũrangi-inĩ, akĩhe

Jesũ anyue. 49 Arĩa angĩ nao makiuga atĩrĩ,

“Tiganai nake. Nĩtũkuona kana Elija nĩegũũka

kũmũhonokia.” 50Nake Jesũ akĩgũthũka rĩngĩ

na mũgambo mũnene, agĩtuĩkana. 51 Na rĩrĩ,

ihinda o rĩu gĩtambaya kĩa hekarũ gĩgĩatũkana

icunjĩ igĩrĩ kuuma igũrũ nginya thĩ. Nayo

thĩ ĩgĩthingitha, nacio ndwaro cia mahiga

igĩatũkana. 52 Mbĩrĩra nacio ikĩhingũka, nao

andũ aingĩ arĩa atheru arĩa maarĩkĩtie gũkua

makĩriũka, 53makiuma thĩinĩ wa mbĩrĩra. Na

thuutha wa kũriũka kwa Jesũ, magĩthiĩ itũũra

rĩu inene itheru, na makiumĩrĩra andũ aingĩ. 54

Rĩrĩa mũnene-wa-thigari-igana na arĩa maarĩ

nake makĩrangĩra Jesũ moonire gĩthingithia na

maũndũmothemarĩameekĩkire-rĩ, makĩnyiitwo

nĩ guoya, makĩanĩrĩra, makiuga atĩrĩ, “Ti-itherũ

mũndũ ũyũ oima Mũrũ wa Ngai!” 55 Na

nĩ haarĩ andũ-a-nja aingĩ meeroragĩra marĩ

o haraaya. Maarũmĩrĩire Jesũ kuuma Galili

nĩguo mamũtungatagĩre. 56 Thĩinĩ wao haarĩ

Mariamu Mũmagidali, na Mariamu ũrĩa nyina

wa Jakubu na Jose, na nyina wa ariũ a Zebedi.

57 Na hwaĩ-inĩ wakinya-rĩ, mũndũ warĩ gĩtonga

wa kuuma Arimathea, wetagwo Jusufu, ũrĩa

watuĩkĩte mũrutwo wa Jesũ agĩũka. 58 Nake

agĩthiĩ kũrĩ Pilato, na akĩhooya aheo mwĩrĩ wa

Jesũ, nake Pilato agĩathana anengerwo mwĩrĩ

ũcio. 59 Jusufu akĩoya mwĩrĩ ũcio, akĩwoha na

taama mũtheru wa gatani, 60 akĩũiga thĩinĩ wa

mbĩrĩra yake njerũ ĩrĩa eenjithĩtie rwaro-inĩ

rwa ihiga. Akĩgaragaria ihiga inene mũromo-

inĩ wa mbĩrĩra ĩyo, na agĩĩthiĩra. 61 Mariamu

Mũmagidali na Mariamu ũcio ũngĩ maikarĩte

hau mangʼetheire mbĩrĩra. 62 Na mũthenya ũyũ

ũngĩ ũrĩa ũrũmagĩrĩra Mũthenya wa Ihaarĩria,

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na Afarisai magĩthiĩ

kwa Pilato. 63Makĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathi witũ,

nĩtũkũririkana atĩ rĩrĩa mũheenania ũcio aarĩ

muoyo. nĩoigire atĩrĩ, ‘Thuutha wa matukũ

matatũ nĩngariũka.’ 64 Nĩ ũndũ ũcio ruta watho

nĩguo mbĩrĩra ĩyo ĩrangĩrwo nginya mũthenya

wa gatatũ. Kwaga ũguo, arutwo ake maahota

gũthiĩ maiye mwĩrĩ ũcio macooke meere andũ

atĩ nĩariũkĩtio kuuma kũrĩ arĩa akuũ. Maheeni

macio maahota gũtuĩka mooru gũkĩra marĩa

ma mbere.” 65Nake Pilato akĩmacookeria atĩrĩ,

“Oyai arangĩri, mũthiĩ mũrangĩre mbĩrĩra ĩyo

wega o ta ũrĩa mũngĩhota.” 66 Nĩ ũndũ ũcio

magĩthiĩ, makĩhinga ihiga rĩa mbĩrĩra ĩyo biũ,

na makĩrĩĩkĩra rũũri rwa mũhũra, na makĩiga

arangĩri ho.

28 Thuutha wa Thabatũ, gwatua gũkĩa

mũthenya wa mbere wa kiumia, Mariamu

Mũmagidali na Mariamu ũcio ũngĩ magĩthiĩ

kũrora mbĩrĩra. 2 Na rĩrĩ, nĩ kwagĩire na

gĩthingithia kĩnene, nĩgũkorwo mũraika wa

Mwathani nĩaikũrũkire oimĩte igũrũ na agĩthiĩ

mbĩrĩra-inĩ, akĩgaragaria ihiga akĩrĩeheria na

akĩrĩikarĩra. 3 Oonekaga ahaana ta rũheni, na
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nguo ciake cierũhĩte o ta ira. 4 Nao arangĩri

acio makĩmwĩtigĩra mũno nginya makĩinaina

makĩhaana, ta andũ akuũ. 5 Nake mũraika

ũcio akĩĩra andũ-a-nja acio atĩrĩ, “Inyuĩ-rĩ, tigai

gwĩtigĩra, nĩgũkorwo nĩnjũũĩ atĩ nĩ Jesũ ũrĩa

ũraambirwo mũtĩ-igũrũ mũracaria. 6 Ndarĩ

haha, nĩariũkĩte, o ta ũrĩa oigire. Ũkai muone

harĩa arakomete. 7 Na rĩrĩ, thiĩi narua mũkeere

arutwo ake atĩrĩ, ‘Nĩariũkĩte akoima kũrĩ arĩa

akuũ, na nĩegũthiĩ Galili mbere yanyu. Kũu nĩkuo

mũrĩmuona.’ Ririkanai ũguo ndaamwĩra.” 8Nĩ

ũndũ ũcio, andũ-a-nja acio makiuma mbĩrĩra-inĩ

mahiũhĩte marĩ na guoya, no ningĩ maiyũrĩtwo

nĩ gĩkeno, makĩhanyũka makeere arutwo ake

ũhoro ũcio. 9 Na o rĩmwe Jesũ agĩtũngana nao,

akĩmeera atĩrĩ, “Nĩndamũgeithia.” Nao magĩthiĩ

harĩ we, makĩmũnyiita nyarĩrĩ, makĩmũhooya.

10 Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Tigai gwĩtigĩra.

Thiĩ mũkeere ariũ na aarĩ a Baba mathiĩ Galili;

kũu nĩkuo marĩnyona.” 11 Na rĩrĩa andũ-a-

nja acio maathiiaga-rĩ, arangĩri amwe a arĩa

maarangĩrĩte mbĩrĩra magĩtoonya itũũra inene

na makĩĩra athĩnjĩri-Ngai arĩa anene maũndũ

mothemarĩa mekĩkĩte. 12Nao athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene magĩcemania na athuuri, magĩthugunda

ũrĩa megwĩka; makĩhe thigari icio mbeeca

nyingĩ, 13 magĩciĩra atĩrĩ, “Inyuĩ mũkuuga

atĩrĩ, ‘Arutwo ake marookire ũtukũ maramũiya

twĩ toro.’ 14 Ũhoro ũyũ ũngĩkinyĩra barũthi,

nĩtũkamũiguithia, na tũmũgitĩre mũtikone

ũũru.” 15Nĩ ũndũ ũcio thigari ikĩoya mbeeca

icio, igĩĩka o ta ũrĩa cierĩtwo. Naguo ũhoro

ũcio ũkĩhunjio kũrĩ Ayahudi, na nĩũhunjagio

o nginya ũmũthĩ. 16 Hĩndĩ ĩyo arutwo arĩa

ikũmi na ũmwe magĩthiĩ Galili, kĩrĩma-inĩ kĩrĩa

Jesũ aamerĩte mathiĩ. 17Na rĩrĩa maamuonire-

rĩ, makĩmũhooya, no amwe maarĩ na nganja.

18 Nake Jesũ agĩthiĩ kũrĩ o akĩmeera atĩrĩ,

“Nĩheetwo ũhoti wothe igũrũ na gũkũ thĩ. 19

Nĩ ũndũ ũcio thiĩi mũgatũme andũ a ndũrĩrĩ

ciothe matuĩke arutwo akwa, mũkĩmabatithagia

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Ithe na rĩa Mũriũ na rĩa

Roho Mũtheru, 20 na mũkĩmarutaga gwathĩkĩra

maũndũ marĩa mothe ndĩmwathĩte. Na ti-itherũ

ndĩ hamwe na inyuĩ hĩndĩ ciothe, o nginya

mũthia wa mahinda maya.” (aiōn g165)
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Mariko
1 Kĩambĩrĩria kĩa Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũkoniĩ

Jesũ Kristũ Mũrũ wa Ngai. 2 O ta ũrĩa

kwandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa Isaia ũrĩa mũnabii

atĩrĩ: “Nĩngũtũma mũtũmwo wakwa athiĩ mbere

yaku, ũrĩa ũgũgũthondekera njĩra yaku.” 3

“Kũrĩ mũgambo wa mũndũ ũkwanĩrĩra werũ-

inĩ akoiga atĩrĩ, ‘Haarĩriai njĩra ya Mwathani,

rũngariai njĩra ciake.’” 4 Nĩ ũndũ ũcio

Johana ookire akĩhunjagia, na akĩbatithanagĩria

werũ-inĩ. Aahunjagia atĩ andũ merire, nĩguo

marekerwo mehia mao, nĩgeetha mabatithio.

5 Nao andũ othe a bũrũri wa Judea na

andũ othe a Jerusalemu magĩthiĩ kũrĩ we.

Moimbũraga mehia mao, nake akamabatithĩria

rũũĩ-inĩ rwa Jorodani. 6 Johana ehumbaga nguo

ciathondeketwo na guoya wa ngamĩĩra, na

nĩehotoragamũcibi wa rũũa njohero, na aarĩĩaga

ngigĩ na ũũkĩ wa gĩthaka. 7Nayo ndũmĩrĩri yake

yarĩ ĩno: “Thuutha wakwa nĩgũgũũka mũndũ

ũngĩ ũrĩ na hinya kũngĩra, ũrĩa niĩ itagĩrĩire

kũinamĩrĩra njohore ndigi cia iraatũ ciake. 8 Niĩ

ndĩmũbatithagia namaaĩ, nowe arĩmũbatithagia

na Roho Mũtheru.” 9 Na rĩrĩ, ihinda o rĩu

Jesũ agĩũka oimĩte Nazarethi kũu Galili, na

akĩbatithio nĩ Johana rũũĩ-inĩ rwa Jorodani. 10

Na rĩrĩa Jesũ oimĩraga maaĩ-inĩ akĩona igũrũ

rĩahingũka, nake Roho Mũtheru akĩmũikũrũkĩra

ahaana ta ndutura. 11 Mũgambo ũkiuma

igũrũ ũkiuga atĩrĩ, “We nĩwe Mũrũ wakwa

ũrĩa nyendete, na nĩngenaga mũno nĩwe.”

12 Na o rĩmwe Roho akĩmuoya akĩmũtwara

werũ-inĩ, 13 na agĩikara kũu werũ-inĩ matukũ

mĩrongo ĩna, akĩgeragio nĩ Shaitani. Nake

aikaranagia na nyamũ cia gĩthaka, nao araika

makamũtungatagĩra. 14 Thuutha wa Johana

gũikio njeera, Jesũ agĩthiĩ Galili akĩhunjagia

Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Ngai, 15 akiuga atĩrĩ,

“Ihinda nĩikinyu, naguo ũthamaki wa Ngai

nĩũkuhĩrĩirie. Mwĩrirei mwĩtĩkie Ũhoro-ũrĩa-

Mwega!” 16Na rĩrĩa Jesũ aathiiagĩra hũgũrũrũ-

inĩ cia iria rĩa Galili, nĩonire Simoni na mũrũ

wa nyina Anderea magĩikia neti ciao iria-

inĩ, nĩgũkorwo maarĩ ategi a thamaki. 17

Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Ũkai, mũnũmĩrĩre,

na nĩngamũtua ategi a andũ.” 18 O rĩmwe

magĩtiganĩria neti ciao makĩmũrũmĩrĩra. 19

Na aathiathia hanini, akĩona Jakubu mũrũ

wa Zebedi hamwe na mũrũ wa nyina Johana

marĩ gatarũ-inĩ makĩhaarĩria neti ciao. 20

O rĩmwe akĩmeeta, nao magĩtiga ithe wao

Zebedi gatarũ-inĩ hamwe na aruti ake a wĩra na

makĩmũrũmĩrĩra. 21Nao magĩthiĩ Kaperinaumu,

na rĩrĩa mũthenya wa Thabatũ wakinyire,

Jesũ agĩtoonya thunagogi na akĩambĩrĩria

kũrutana. 22 Na andũ makĩgegio nĩ ũrutani

wake, nĩgũkorwo aamarutaga ta mũndũ warĩ na

ũhoti, no ti ta arutani a watho. 23 Na rĩrĩ, hĩndĩ

o ĩyo kũu thunagogi yao, nĩ kwarĩ na mũndũ

warĩ na ngoma thũku, nake akĩanĩrĩra, akiuga

atĩrĩ, 24 “Ũrenda atĩa na ithuĩ, wee Jesũ wa

Nazarethi? Ũũkĩte gũtũniina? Nĩnjũũĩ wee nĩwe

ũ! Wee nĩwe Ũrĩa-Mũtheru-wa-Ngai.” 25Nake

Jesũ akĩmĩkũma na hinya, akiuga atĩrĩ, “Kira

na uume thĩinĩ wake!” 26 Ngoma ĩyo thũku

ĩkĩmũthukathuka na hinya na ĩkiuma thĩinĩ wake

ĩgĩkayaga. 27 Andũ acio othe makĩgega mũno

nginya makĩũrania atĩrĩ, “Ũndũ ũyũ nĩ ũrĩkũ?

Ũyũ nĩ ũrutani mwerũ, wĩ na ũhoti! Nĩ araatha

o na ngoma thũku na ikamwathĩkĩra.” 28Nayo

ngumo yake ĩkĩhunja na ihenya bũrũri wothe

wa Galili. 29 Na maarĩkia kuuma thunagogi,

magĩthiĩ na Jakubu na Johana mũciĩ gwa Simoni

na Anderea. 30Na rĩrĩ, nyina wa mũtumia wa

Simoni aarĩ gĩtanda-inĩ arĩ mũrũaru mũrimũ

wa kũhiũha mwĩrĩ, nao makĩĩra Jesũ ũhoro

wake. 31 Nĩ ũndũ ũcio Jesũ agĩthiĩ harĩa aarĩ,

akĩmũnyiita guoko akĩmũũkĩria. Mũrimũ ũcio

wa kũhiũha mwĩrĩ ũkĩmũtiga na akĩambĩrĩria

kũmatungatĩra. 32 Hwaĩ-inĩ ũcio thuutha wa

riũa gũthũa, andũ makĩrehera Jesũ andũ arĩa

othe maarĩ arũaru na arĩa maarĩ na ndaimono.

33 Nao andũ a itũũra othe makĩũngana hau

mũrango-inĩ wa nyũmba, 34 nake Jesũ akĩhonia

andũ aingĩ arĩa maarĩ na mĩrimũ mĩthemba

mĩingĩ. Ningĩ akĩingata ndaimono nyingĩ, no

ndetĩkĩririe ndaimono ciarie tondũ nĩciamũũĩ.

35 Rũciinĩ kĩroko tene kũrĩ o na nduma, Jesũ

agĩũkĩra akiuma nyũmba agĩthiĩ handũ keheri-

inĩ, akĩhoera ho. 36 Nake Simoni na arĩa maarĩ

naomagĩthiĩ kũmwetha, 37na rĩrĩamaamuonire,
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makĩanĩrĩra, makĩmwĩra atĩrĩ: “Andũ othe nĩwe

maracaria!” 38 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Rekei

tuume gũkũ tũthiĩ kũndũ kũngĩ, matũũra-inĩ

marĩa me hakuhĩ, nĩguo hunjie o nakuo. Tondũ

nĩkĩo ndokire.” 39 Nĩ ũndũ ũcio agĩthiũrũrũka

Galili guothe akĩhunjagia thunagogi-inĩ ciao

na akĩingataga ndaimono. 40Na mũndũ ũmwe

warĩ na mangũ agĩũka kũrĩ we na akĩmũthaitha

aturĩtie maru, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũngĩenda-rĩ, no

ũũtherie.” 41Nake Jesũ akĩringwo nĩ tha nyingĩ,

agĩtambũrũkia guoko gwake akĩhutia mũndũ

ũcio. Akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ ngwenda. Therio.” 42

Na o hĩndĩ ĩyo mũndũ ũcio agĩthirwo nĩ mangũ,

akĩhonio. 43Nake Jesũ akĩmũkaania na hinya

na akĩmwĩra athiĩ, 44 ningĩ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Menya ndũkeere mũndũ o na ũrĩkũ ũhoro

ũyũ. No thiĩ ũkeyonanie kũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai,

na ũrute magongona marĩa Musa aathanĩte

nĩ ũndũ wa gũtherio gwaku, ũtuĩke ũira kũrĩ

o.” 45No handũ ha ũguo agĩthiĩ, akĩambĩrĩria

kwaria na kũmemerekia ũhoro ũcio. Nĩ ũndũ

ũcio Jesũ ndacookire kũhota gũtoonya itũũra

thĩinĩ akĩonagwo nĩ andũ, no aikaraga na nja

kũndũ gũtaarĩ andũ. No andũ no mookaga kũrĩ

we moimĩte kũndũ guothe.

2Matukũ manini maathira, Jesũ agĩcooka

Kaperinaumu rĩngĩ, nao andũ makĩigua

atĩ nĩoka mũciĩ. 2 Nĩ ũndũ ũcio andũ aingĩ

makĩũngana nginya hakĩaga handũ ha gũikarwo,

o na nginya nja ya mũrango, nake akĩmahunjĩria

ũhoro. 3Nĩhookire andũ, makĩmũrehera mũndũ

warũarĩte mũrimũ wa gũkua ciĩga, akuuĩtwo

nĩ andũ ana. 4 Na tondũ matingĩahotire

kũmũkinyia harĩa Jesũ aarĩ nĩ ũndũ wa ũingĩ wa

andũ-rĩ, magĩtharũria nyũmba igũrũ wa hau

Jesũ aarĩ namaarĩkia kũhatharia, makĩharũrũkia

mũndũ ũcio wakuĩte ciĩga arĩ kĩbarĩ-inĩ kĩu

aakomeire. 5 Rĩrĩa Jesũ oonire wĩtĩkio wao,

akĩĩra mũndũ ũcio wakuĩte ciĩga atĩrĩ, “Mũriũ,

nĩwarekerwo mehia maku.” 6Na rĩrĩ, arutani

amwe a watho maarĩ ho, nao makĩĩyũria na

ngoro atĩrĩ, 7 “Mũndũ ũyũ ekwaria ũguo nĩkĩ?

Nĩ araruma Ngai! Nũũ ũngĩ ũngĩhota kũrekanĩra

mehia tiga Ngai wiki?” 8O rĩmwe Jesũ akĩmenya

thĩinĩ wa roho wake atĩ ũguo nĩguo meciiragia

ngoro-inĩ ciao, nake akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ

gĩgũtũma mwĩciirie maũndũ macio ngoro-

inĩ cianyu? 9 Nĩ ũndũ ũrĩkũ mũhũthũ: kwĩra

mũndũ ũyũ ũkuĩte ciĩga atĩrĩ, ‘Nĩ warekerwo

mehia maku,’ kana kũmwĩra atĩrĩ, ‘Ũkĩra woe

kĩbarĩ gĩaku wĩtware’? 10No nĩgeetha mũmenye

atĩ Mũrũ wa Mũndũ arĩ na ũhoti gũkũ thĩ

wa kũrekanĩra mehia-rĩ ….” Akĩĩra mũndũ

ũcio wakuĩte ciĩga atĩrĩ, 11 “Ndakwĩra atĩrĩ,

ũkĩra, oya kĩbarĩ gĩaku ũinũke mũciĩ.” 12Nake

agĩũkĩra, akĩoya kĩbarĩ gĩake, agĩĩthiĩra andũ

othe mamwĩroreire. Ũndũ ũcio ũgĩtũma andũ

othe magege, nao makĩgooca Ngai, makiuga

atĩrĩ, “Kaĩ tũtirĩ tuona ũndũ ta ũyũ-ĩ!” 13

O rĩngĩ Jesũ nĩoimagarire agĩthiĩ hũgũrũrũ-

inĩ cia iria; nakĩo kĩrĩndĩ kĩnene gĩgĩũka kũrĩ

we, nake akĩambĩrĩria gũkĩruta ũhoro. 14

Na hĩndĩ ĩrĩa aahĩtũkaga, akĩona Lawi mũrũ

wa Alufayo aikarĩte harĩa heetagĩrio mbeeca

cia igooti. Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Nũmĩrĩra,”

nake Lawi agĩũkĩra akĩmũrũmĩrĩra. 15Na rĩrĩa

Jesũ aarĩĩaga irio cia hwaĩ-inĩ nyũmba kwa

Lawi, etia mbeeca cia igooti aingĩ na ehia

nĩmarĩĩanĩire nake na arutwo ake, tondũ maarĩ

aingĩ nĩmamũrũmĩrĩire. 16 Rĩrĩa arutani a watho

arĩa maarĩ Afarisai moonire akĩrĩĩanĩra na andũ

ehia na etia mbeeca cia igooti, makĩũria arutwo

ake atĩrĩ, “Arĩĩanagĩra na etia mbeeca cia igooti

na ehia nĩkĩ?” 17Nake Jesũ aigua ũguo akĩmeera

atĩrĩ, “Andũ arĩa agima mĩĩrĩ ti o mabataragio

nĩ ndagĩtarĩ, no nĩ arĩa arũaru. Ndiokire gwĩta

andũ arĩa athingu, no nĩ arĩa ehia.” 18Na rĩrĩ,

arutwo a Johana na Afarisai nĩmehingĩte kũrĩa

irio. Andũ amwe magĩũka makĩũria Jesũ atĩrĩ,

“Nĩkĩ gĩtũmaga arutwo a Johana na arutwo

a Afarisai mehinge kũrĩa irio, no arutwo aku

matiĩhingaga?” 19 Nake Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ageni a mũhikania mangĩĩhinga kũrĩa

irio atĩa rĩrĩa arĩ hamwe nao? Matingĩhinga

rĩrĩa rĩothe marĩ hamwe nake. 20 No ihinda

nĩrĩgakinya rĩrĩa mũhikania akeeherio kuuma

kũrĩ o, na hĩndĩ ĩyo nĩmakehinga kũrĩa irio.”

21 “Gũtirĩ mũndũ wĩkagĩra nguo ngũrũ kĩraka

kĩerũ. Angĩĩka ũguo, kĩraka kĩu kĩerũ no kĩguucie

nguo ĩyo ngũrũ, nakĩo gĩtũme hau hatarũku

hatũrĩkemakĩria. 22Ningĩ gũtirĩmũndũwĩkĩraga

ndibei ya mũhihano mondo-inĩ ngũrũ. Angĩĩka
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ũguo, ndibei ĩyo no ĩtarũre mondo icio, nayo

ndibei ĩyo ĩitĩke, nacio mondo ithũke. No rĩrĩ,

ndibei ya mũhihano ĩĩkĩragwo thĩinĩ wa mondo

njerũ.” 23Na mũthenya ũmwe warĩ wa Thabatũ-

rĩ, Jesũ nĩatuĩkanĩirie mĩgũnda-inĩ ya ngano.

Na rĩrĩa aathiiaga arĩ hamwe na arutwo ake,

arutwo makĩambĩrĩria gũtua ngira cia ngano.

24 Nao Afarisai makĩmwĩra atĩrĩ, “Ta rora, nĩ

kĩĩ kĩratũma arutwo aku meke ũrĩa watho

ũtetĩkĩrĩtie mũthenya wa Thabatũ?” 25 Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, “Kaĩ mũtarĩ mwathoma

ũrĩa Daudi we mwene na arĩa maarĩ nake

meekire rĩrĩa maarĩ ahũtu na makabatario nĩ

gĩa kũrĩa? 26 Aatoonyire nyũmba ya Ngai rĩrĩa

Abiatharu aarĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene,

akĩrĩa mĩgate ĩrĩa yamũrĩirwo Ngai, o ĩrĩa

yetĩkĩrĩtio kũrĩĩagwo nĩ athĩnjĩri-Ngai oiki. Na

agĩcooka akĩhe arĩa maarĩ nake ĩmwe yayo.” 27

Ningĩ akĩmeera atĩrĩ, “Mũthenya wa Thabatũ

wekĩrirwo ho nĩ ũndũ wa mũndũ, no mũndũ

ndombirwo nĩ ũndũ wa Thabatũ. 28 Nĩ ũndũ

ũcio, Mũrũ wa Mũndũ nĩ Mwathani o na wa

mũthenya wa Thabatũ.”

3 Ningĩ nĩatoonyire thunagogi rĩngĩ, na thĩinĩ

nĩ kwarĩ na mũndũ wonjete guoko. 2 Andũ

amwe ao nĩmacaragia ũndũ mangĩthitangĩra

Jesũ, nĩ ũndũ ũcio makĩmũrora mũno mone

kana nĩekũhonia mũndũ ũcio mũthenya wa

Thabatũ. 3Nake Jesũ akĩĩra mũndũ ũcio warĩ

mwonju guoko atĩrĩ, “Rũgama haha mbere ya

andũ othe.” 4 Ningĩ Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ

ũndũ ũrĩkũ mwĩtĩkĩrie nĩ watho mũthenya

wa Thabatũ; nĩ gwĩka wega kana nĩ gwĩka

ũũru, nĩ kũhonokia muoyo kana nĩ kũũraga?”

No-o magĩkira ki. 5 Akĩmarora arakaire, na

aiguĩte ũũru nĩ ũndũ wa ũremi wa ngoro ciao,

akĩĩra mũndũ ũcio atĩrĩ, “Tambũrũkia guoko

gwaku.” Nake agĩgũtambũrũkia, nakuo guoko

gũkĩhona biũ. 6Hĩndĩ ĩyo Afarisai makiumagara

na makĩambĩrĩria gũthugunda me hamwe na

Aherodia ũrĩa mangĩũraga Jesũ. 7 Nake Jesũ

na arutwo ake makiuma kũu magĩthiĩ iria-

inĩ, nakĩo gĩkundi kĩnene kĩa andũ kuuma

Galili gĩkĩmũrũmĩrĩra. 8 Na rĩrĩa maiguire ũrĩa

wothe eekaga, andũ aingĩ magĩũka kũrĩ we

moimĩte Judea, na Jerusalemu na Idumea o na

mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa Jorodani, o na kuuma kũrĩa

gwakuhĩrĩirie Turo na Sidoni. 9Na tondũ wa

gĩkundi kĩu, akĩĩra arutwo ake mamũhaarĩrĩrie

gatarũ nĩguo gĩkundi kĩu gĩtige kũmũhatĩka.

10Nĩgũkorwo nĩahonetie andũ aingĩ, nĩ ũndũ

ũcio arĩa maarĩ na mĩrimũ nĩmatindĩkanaga

nĩguo mamũhutie. 11 Na rĩrĩa rĩothe ngoma

thũku ciamuonaga, ciegũithagia thĩ mbere yake,

igakaya ikiugaga atĩrĩ, “Wee nĩwe Mũrũ wa

Ngai.” 12 Nowe agĩcikaania na hinya mũno

itikoige we nĩwe ũ. 13 Jesũ agĩcooka akĩambata

kĩrĩma-inĩ na agĩĩta arĩa eyendeire, nao magĩũka

harĩ we. 14 Akĩamũra ikũmi na eerĩ, akĩmatua

atũmwo, nĩgeetha makoragwo nake, na nĩguo

amatũmage makahunjie, 15 na magĩe na ũhoti

wa kũingata ndaimono. 16 Andũ acio ikũmi na

eerĩ aathuurire nĩ Simoni (ũrĩa aatuire Petero);

17 na Jakubu wa Zebedi na mũrũ wa nyina

Johana (nao acio akĩmatua Boanerigesi, ũguo

nĩ kuuga Ariũ a Marurumĩ); 18 na Anderea,

na Filipu na Baritholomayo, na Mathayo, na

Toma, na Jakubu wa Alufayo na Thadayo, na

Simoni ũrĩa Mũzelote 19 na Judasi Mũisikariota,

ũrĩa wamũkunyanĩire. 20Ningĩ Jesũ agĩtoonya

nyũmba, na o rĩngĩ kĩrĩndĩ gĩkĩũngana o

nginya we na arutwo ake makĩremwo nĩ kũrĩa

irio. 21 Rĩrĩa andũ ao maiguire ũhoro ũcio,

magĩthiĩ kũmũnyiita, nĩgũkorwo moigire atĩrĩ,

“Nĩagũrũkĩte.” 22 Nao arutani a watho arĩa

maikũrũkĩte kuuma Jerusalemu makiuga atĩrĩ,

“Aiyũrĩtwo nĩ Beelizebuli! Araingata ndaimono

na hinya wa mũnene wa ndaimono.” 23Nĩ ũndũ

ũcio Jesũ akĩmeeta, na akĩmarĩria na ngerekano,

akĩmeera atĩrĩ: “Shaitani angĩhota atĩa kũingata

Shaitani? 24 Ũthamaki ũngĩamũkana guo

mwene, ũthamaki ũcio ndũngĩtũũra. 25Nyũmba

ĩngĩamũkana na andũ ayo mokanĩrĩre, nyũmba

ĩyo ndĩngĩtũũra. 26Nake Shaitani angĩĩyũkĩrĩra

we mwene na aamũkane-rĩ, ndangĩtũũra;

nĩ gũthira egũthira. 27 Na gũtirĩ mũndũ

ũngĩhota gũtoonya nyũmba ya mũndũ njamba

na amũtunye indo ciake, tiga ambire kuoha

mũndũ ũcio njamba. Hĩndĩ ĩyo no rĩo angĩhota

kũmũtunya indo cia nyũmba yake. 28Ndamwĩra

atĩrĩ na ma, andũ nĩmakarekerwo mehia

mao mothe o na irumi ciao ciothe iria
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magaakorwo marumĩte Ngai nacio. 29 No ũrĩa

wothe ũkaaruma Roho Mũtheru ndarĩ hĩndĩ

akarekerwo, nĩehĩtie rĩĩhia rĩa gũtũũra tene

na tene.” (aiōn g165, aiōnios g166) 30 Oigire ũguo

tondũ moigaga atĩrĩ, “Arĩ na ngoma thũku.”

31 Hĩndĩ ĩyo, nyina wa Jesũ na ariũ a nyina

na Jesũ magĩũka. Makĩrũgama nja, magĩtũma

mũndũ atoonye akamwĩte. 32 Nakĩo gĩkundi kĩa

andũ nĩgĩaikarĩte thĩ hau kĩmũrigiicĩirie, nao

makĩmwĩra atĩrĩ, “Maitũguo na ariũ a maitũguo

marĩ nja magĩgũcaria.” 33Nake akĩmooria atĩrĩ,

“Maitũ na ariũ amaitũ nĩ a?” 34Agĩcooka akĩrora

arĩa maikarĩte mamũrigiicĩirie, akĩmeera atĩrĩ,

“Maitũ na ariũ a maitũ nĩ aya! 35Ũrĩa wothe

wĩkaga maũndũ marĩa Ngai endaga, ũcio nĩwe

mũrũ wa maitũ, na mwarĩ wa maitũ, o na

maitũ.”

4 Nake Jesũ akĩambĩrĩria kũrutana o rĩngĩ arĩ

kũu hũgũrũrũ-inĩ cia iria. Na rĩrĩ, gĩkundi

kĩa andũ kĩrĩa kĩonganĩte gĩkamũrigiicĩria kĩarĩ

kĩnene nginya gĩgĩtũma atoonye gatarũ-inĩ,

agĩikara thĩinĩ wako kũu iria-inĩ; nao andũ acio

angĩ othe magĩikara hũgũrũrũ-inĩ cia iria. 2

Na akĩmaruta maũndũ maingĩ na ngerekano,

na akĩrutana akĩmeera atĩrĩ, 3 “Ta thikĩrĩriai!

Mũrĩmi ũmwe nĩoimagarire akahure mbeũ

ciake. 4Na rĩrĩa aahuragambeũ icio, imwe ikĩgũa

mũkĩra-inĩ wa njĩra, nacio nyoni igĩũka igĩcirĩa.

5 Iria ingĩ ikĩgũa rũnyanjara-inĩ kũrĩa gũtaarĩ

na tĩĩri mũingĩ. Nacio ikĩmera narua tondũ

tĩĩri ndwarĩ mũriku. 6 No rĩrĩa riũa rĩaarire

rĩgĩcina mĩmera ĩyo, nayo ĩkĩũma tondũ ndĩarĩ

na mĩri. 7Mbeũ iria ingĩ ikĩgũa mĩigua-inĩ, nayo

mĩigua ĩgĩkũra, ĩgĩthararia mbeũ icio ikĩaga

gũciara. 8 Ingĩ nacio ikĩgũa tĩĩri-inĩ mũnoru.

Ikĩmera, igĩkũra na igĩciara maciaro, imwe

ikiumiamaitamĩrongo ĩtatũ, ingĩ maitamĩrongo

ĩtandatũ, o na ingĩ maita igana.” 9 Jesũ agĩcooka

akiuga atĩrĩ, “Ũrĩa ũrĩ na matũ ma kũigua,

nĩakĩigue.” 10 Na rĩrĩa aarĩ wiki, arutwo arĩa

ikũmi na eerĩ, o na arĩa angĩ maarĩ hamwe nake,

makĩmũũria ũhoro wa ngerekano icio. 11Nake

akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ nĩmũheetwo ũmenyo wa

kũmenya hitho cia ũthamaki wa Ngai. No arĩa

marĩ na kũu nja maaragĩrio maũndũ mothe na

ngerekano 12 nĩgeetha, “‘matũũre maroraga

no makaaga kuona, na matũũre maiguaga

na matimenye ũndũ; nĩguo hihi matikae

kũgarũrũka marekerwo mehia mao!’” 13 Ningĩ

Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Kaĩ mũtanataũkĩrwo nĩ

ngerekano ĩyo? Mũngĩkĩmenya atĩa ngerekano

iria ingĩ? 14 Mũrĩmi ahuraga kiugo kĩa Ngai.

15 Andũ amwe matariĩ ta mbeũ iria ciagũire

njĩra-inĩ harĩa ũhoro ũhuragwo. Acio nĩ arĩa

maiguaga ũhoro, namaarĩkia kũigua-rĩ, Shaitani

agooka akeheria ũhoro ũcio wahaandwo thĩinĩ

wao. 16 Angĩ nao matariĩ ta mbeũ iria ciagũire

rũnyanjara-inĩ. Acio nĩ arĩa maiguaga ũhoro

na o rĩmwe makawamũkĩra na gĩkeno. 17

No tondũ matirĩ na mĩri-rĩ, maikaraga o

kahinda kanini. Hĩndĩ ĩrĩa thĩĩna woka kana

maanyariirwo nĩ ũndũ wa ũhoro wa Ngai,

magũũaga o narua. 18 Angĩ nao matariĩ ta

mbeũ iria ciagũire mĩigua-inĩ. Acio nĩ arĩa

maiguaga ũhoro, 19 no mĩhangʼo ya maũndũ

ma mũtũũrĩre ũyũ, na kũheenererio nĩ ũtonga,

na merirĩria ma maũndũ mangĩ, magathararia

ũhoro ũcio, magatũma wage maciaro. (aiōn g165)

20 Angĩ matariĩ ta mbeũ iria ciagũire tĩĩri-inĩ

ũrĩa mũnoru. Acio nĩ arĩa maiguaga ũhoro,

makawĩtĩkĩra, na magaciara maciaro, amwe

maita mĩrongo ĩtatũ, na angĩ maita mĩrongo

ĩtandatũ, o na angĩ maita igana ma kĩrĩa

kĩahaandirwo.” 21 Jesũ agĩcooka akĩmooria atĩrĩ,

“No anga tawa wakagio ũgacooka ũgakunĩkĩrio

na irebe, kana ũkaigwo rungu rwa ũrĩrĩ?

Handũ ha ũguo githĩ ndũigagĩrĩrwo handũ

igũrũ? 22 Nĩgũkorwo kĩrĩa gĩothe kĩrĩ hitho-

inĩ nĩgĩkaguũrio, nakĩo kĩrĩa gĩothe kĩhithĩtwo

nĩgĩkareehwo ũtheri-inĩ. 23 Akorwo mũndũ

arĩ na matũ ma kũigua, nĩakĩigue.” 24 Agĩthiĩ

na mbere, akĩmeera atĩrĩ, “Menyagĩrĩrai wega

ũrĩa mũiguaga. Gĩthimi kĩrĩa mũthimanagĩra

nakĩo, no kĩo mũrĩthimagĩrwo nakĩo, na

nĩmũrĩkĩragĩrĩrio. 25 Ũrĩa wothe wĩ na indo

nĩakongererwo nyingĩ; na ũrĩa wothe ũtarĩ

nĩagatuunywo o na kĩrĩa arĩ nakĩo.” 26 Jesũ

agĩcooka akiuga atĩrĩ, “Ũthamaki wa Ngai ũtariĩ

ta mũndũ ũrĩa ũhaandaga mbeũ tĩĩri-inĩ. 27

Akomaga ũtukũ na agokĩra mũthenya, nacio

mbeũ ikamera na igakũra, nowe ndamenyaga

ũrĩa ikũraga. 28 Tĩĩri guo mwene nĩguo ũtũmaga
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iciare. Ciambaga kũruta nguha igacooka ikaruta

igira, na thuutha ũcio igira thĩinĩ hakagĩa na

hĩndĩ ĩrĩa njiganu. 29Namaciaro macio maarĩkia

kũũma, mũrĩmi ũcio akoya rũhiũ rwa igetha,

akagetha tondũ hĩndĩ yamagetha nĩ yakinya.” 30

Agĩcooka akiuga atĩrĩ, “Tũngĩhaanania ũthamaki

wa Ngai na kĩ? Kana nĩ ngerekano ĩrĩkũ

tũngĩheana ũhoro waguo nayo? 31 Ũhaana

ta mbeũ ya karatarĩ, arĩ yo mbeũ ĩrĩa nini

mũno mũhaandaga tĩĩri-inĩ. 32 No yahaandwo-

rĩ, ĩkũraga ĩgatuĩka mũmera mũnene gũkĩra

mĩmera ĩrĩa ĩngĩ yothe ya mũgũnda, na ũkagĩa

na honge nene nginya nyoni cia rĩera-inĩ igooka

igaaka itara na ikahurũka kĩĩruru-inĩ kĩaguo.”

33 Jesũ nĩamaheaga ũhoro na ngerekano ingĩ

nyingĩ ta icio o ta ũrĩa mangĩahotire kũigua. 34

Gũtirĩ ũndũ aameeraga atekwaria na ngerekano.

No rĩrĩamaarĩ na arutwo ake oiki, nĩamataragĩria

maũndũmothe. 35Namũthenya o ũcio gwakinya

hwaĩ-inĩ-rĩ, akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Nĩtũringei

tũthiĩ mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ.” 36 Na maarĩkia

gũtiga gĩkundi kĩa andũ na thuutha, makĩhaica

gatarũ-inĩ o harĩa Jesũ aarĩ. Na nĩ kwarĩ na

tũtarũ tũngĩ twatwaranire hamwe nake. 37

Na rĩrĩ, kũu iria-inĩ gũkĩgĩa na kĩhuhũkanio

kĩnene, namo makũmbĩ ma maaĩ magĩtoonya

gatarũ thĩinĩ, o nginya gakĩenda kũũrĩra. 38

Jesũ aarĩ toro akomeire muto mũthia-inĩ wa

gatarũ. Nao arutwo makĩmũũkĩria makĩmũũria

atĩrĩ, “Mũrutani, kaĩ wee ũtaramaka tũkĩũrĩra

maaĩ-inĩ?” 39 Nake Jesũ agĩũkĩra, agĩkaania

rũhuho na akĩĩra makũmbĩ macio ma iria atĩrĩ,

“Kira! Na ũhoorere!” Naruo rũhuho rũgĩtiga

kũhurutana, gũkĩhoorera biũ. 40 Jesũ akĩũria

arutwo ake atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte mũmake ũguo?

O na rĩu mũtirĩ mũretĩkia?” 41Nao magĩĩtigĩra

mũno na makĩũrania atĩrĩ, “Kaĩ mũndũ ũyũ

akĩrĩ ũũ? Tondũ o na rũhuho na makũmbĩ ma

iria nĩiramwathĩkĩra!”

5 Jesũ na arutwo ake magĩkinya mũrĩmo ũũrĩa

ũngĩ wa iria, magĩthiĩ bũrũri wa Agerasi. 2

Na Jesũ aarĩkia kuuma gatarũ-inĩ, agĩtũngwo nĩ

mũndũ warĩ na ngoma thũku oimĩte mbĩrĩra-

inĩ. 3 Mũndũ ũcio aatũũraga kũu mbĩrĩra-

inĩ, na gũtirĩ mũndũ ũngĩahotire kũmuoha na

kĩndũ, o na mũnyororo. 4 Nĩgũkorwo nĩohagwo

kaingĩ na mĩnyororo moko na magũrũ, no

akamĩtuanga icunjĩ na akoinanga igera iria

ciamuohaga magũrũ. Na gũtirĩ mũndũ warĩ na

hinya wa kũmũhooreria. 5 Aatũũraga akayaga

ũtukũ na mũthenya, kũu mbĩrĩra-inĩ na irĩma-

inĩ agĩĩtemangaga na mahiga. 6 Rĩrĩa oonire

Jesũ arĩ o haraaya akĩhanyũka, akĩĩgũithia

thĩ mbere yake. 7 Akĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, akiuga atĩrĩ, “Ũrenda atĩa na niĩ,

wee Jesũ, Mũrũ wa Ngai-Ũrĩa-Ũrĩ-Igũrũ-Mũno?

Ndagũthaitha na Ngai ndũkaanyariire!” 8

Nĩgũkorwo Jesũ aamwĩrĩte atĩrĩ, “Wee ngoma

ĩno thũku uma thĩinĩ wa mũndũ ũyũ!” 9

Jesũ agĩcooka akĩmũũria atĩrĩ, “Wĩtagwo atĩa?”

Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Njĩtagwo Legioni,

nĩgũkorwo tũrĩ aingĩ.” 10 Nake agĩkĩrĩrĩria

gũthaitha Jesũmũno ndagacingate ciume bũrũri

ũcio. 11 Na rĩrĩ, haarĩ na rũũru rũnene rwa

ngũrwe rwarĩĩaga harũrũka-inĩ cia kĩrĩma kĩarĩ

hakuhĩ na hau. 12Ndaimono icio igĩthaitha Jesũ,

ikĩmwĩra atĩrĩ, “Twĩtĩkĩrie tũthiĩ kũrĩ ngũrwe

iria, tũtoonye thĩinĩ wacio.” 13Nake agĩciĩtĩkĩria.

Nacio ndaimono icio ikiuma igĩthiĩ igĩtoonya

thĩinĩ wa ngũrwe. Rũũru rũu ruothe rwa

mũigana wa ngũrwe ngiri igĩrĩ, rũkĩharũrũka

kĩhurũrũka-inĩ na ihenya rũgĩtoonya iria-inĩ,

rũkĩũrĩra. 14 Arĩa maarĩithagia ngũrwe icio

makĩũra,magĩthiĩ kũheana ũhoro ũcio itũũra-inĩ

na mĩgũnda-inĩ, nao andũ magĩũka kuona ũrĩa

gwekĩkĩte. 15Na rĩrĩamookire harĩ Jesũ,makĩona

mũndũ ũrĩa warĩ na Legioni ya ndaimono

aikarĩte thĩ hau, ehumbĩte nguo na arĩ na

meciiria mega; nao magĩĩtigĩra. 16 Andũ arĩa

moonete ũndũ ũcio ũgĩĩkwo makĩĩra andũ acio

angĩ maũndũ marĩa mekĩkire kũrĩ mũndũ ũcio

waiyũrĩtwo nĩ ndaimono, o na makĩmahe ũhoro

wa ngũrwe. 17 Nao andũ acio makĩambĩrĩria

gũthaitha Jesũ oime bũrũri ũcio wao. 18 Rĩrĩa

Jesũ aatoonyaga gatarũ, mũndũ ũcio warutĩtwo

ndaimono agĩthaitha Jesũ etĩkĩre mathiĩ nake.

19 No Jesũ akĩmũgiria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Inũka

mũciĩ kũrĩ andũ anyu, ũmeere ũrĩa wothe

Mwathani agwĩkĩire, o na ũrĩa akũiguĩrĩire

tha.” 20 Nĩ ũndũ ũcio, mũndũ ũcio agĩthiĩ

akĩambĩrĩria kũheana ũhoro kũu Dekapoli wa

maũndũ marĩa mothe Jesũ aamwĩkĩire. Nao
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andũ othe makĩgega. 21 Nake Jesũ aarĩkia

kũringa rĩngĩ na gatarũ na aakinya mũrĩmo ũrĩa

ũngĩ wa iria, kĩrĩndĩ kĩingĩ gĩkĩũngana harĩ we

o hau aarĩ hũgũrũrũ-inĩ cia iria. 22Na hĩndĩ o

ĩyo mũnene ũmwe wa thunagogi wetagwo Jairũ

agĩũka hau. Oona Jesũ, akĩĩgũithia thĩ magũrũ-

inĩ make 23 akĩmũthaitha mũno, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Kairĩtu gakwa gakirie gũkua. Ndagũthaitha

ũũke, ũgakaigĩrĩre moko nĩgeetha kahone,

gatũũre muoyo.” 24Nĩ ũndũ ũcio Jesũ agĩthiĩ

nake. Nakĩo kĩrĩndĩ kĩnene gĩkĩmũrũmĩrĩra,

na gĩkamũhatĩkaga na mĩena yothe. 25 Na

rĩrĩ, hau nĩ haarĩ na mũtumia watũire oiraga

thakame mĩaka ikũmi na ĩĩrĩ. 26Nĩathĩĩnĩkĩte

mũno agĩthondekwo nĩ mandagĩtarĩ aingĩ, na

akahũthĩra kĩrĩa gĩothe aakoretwo nakĩo, no

handũ ha kũhona aakĩragĩrĩria o kwĩhĩrwo. 27

Rĩrĩa aiguire ũhoro wa Jesũ, agĩũka na thuutha

wake gatagatĩ-inĩ ga kĩrĩndĩ, akĩhutia nguo yake,

28 tondũ eeciiririe atĩrĩ, “Ingĩhutia nguo ciake,

no hone.” 29 O rĩmwe agĩtiga kuura, na akĩigua

nĩehererio thĩĩna mwĩrĩ-inĩ wake. 30Nake Jesũ

o rĩmwe akĩigua atĩ hinya nĩwoima harĩ we.

Akĩĩhũgũrĩra kĩrĩndĩ kĩu akĩũria atĩrĩ, “Nũũ ũcio

wahutia nguo ciakwa?” 31 Nao arutwo ake

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Woria ‘Nũũ wahutia?’

ũkĩonaga ũrĩa andũ aya marakũhatĩka?” 32 No

Jesũ akĩroranga one nũũ wamũhutĩtie. 33 Nake

mũtumia ũcio, aamenya ũrĩa eekĩtwo, agĩũka,

akĩĩgũithia magũrũ-inĩ make akĩinainaga nĩ

guoya, akĩmũhe ũhoro wothe ũrĩa watariĩ. 34

Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwarĩ ũyũ, wĩtĩkio

waku nĩguo watũma ũhone; thiĩ na thayũ na

ũhone mũrimũ waku.” 35 O hĩndĩ ĩyo Jesũ

akĩaragia-rĩ, hagĩũka andũ moimĩte kwa Jairũ

ũrĩa warĩ mũnene wa thunagogi, makĩmwĩra

atĩrĩ, “Mwarĩguo nĩakua. Ũgũgĩthĩĩnia mũrutani

rĩngĩ nĩkĩ?” 36 Nake Jesũ akĩaga gũthikĩrĩria

ũguomoigaga, akĩĩramũnene ũcio wa thunagogi

atĩrĩ, “Wee ĩtĩkia na ndũgetigĩre.” 37 Jesũ

ndetĩkĩririe mũndũ o na ũrĩkũ amũrũmĩrĩre,

o tiga Petero na Jakubu na Johana mũrũ wa

nyina na Jakubu. 38 Na maakinya mũciĩ kwa

mũnene ũcio wa thunagogi, Jesũ akĩona andũ

magagaĩte makĩrĩraga na makiugagĩrĩria. 39

Agĩtoonya thĩinĩ akĩmeera atĩrĩ, “Kĩagago gĩkĩ

gĩothe na kĩrĩro nĩ cia kĩ? Mwana ti mũkuũ, no

nĩ gũkoma akomete.” 40 Nao makĩmũthekerera.

Na thuutha wa kũmoimia nja othe, akĩoya ithe

na nyina wa mwana na arutwo arĩa aarĩ nao

magĩtoonya harĩa mwana ũcio aarĩ. 41 Akĩnyiita

mwana guoko, akĩmwĩra atĩrĩ, “Talitha kumi!”

(naguo wataũrwo nĩ ta kuuga, “Kairĩtu gaka,

ndakwĩra atĩrĩ, ũkĩra!”) 42 O rĩmwe kairĩtu kau

gagĩũkĩra, gakĩambĩrĩria gũthiĩ (nako kaarĩ na

ũkũrũ wa mĩaka ikũmi na ĩĩrĩ). Nao mona ũguo

makĩgega mũno. 43 Nake akĩmakaania mũno

matikareke mũndũ o na ũrĩkũ amenye ũhoro

ũcio, na akĩmeera makahe kĩndũ gĩa kũrĩa.

6 Thuutha ũcio Jesũ akiuma kũu agĩthiĩ itũũra

rĩao, arĩ hamwe na arutwo ake. 2Mũthenya

wa Thabatũ wakinya, Jesũ akĩambĩrĩria kũruta

andũ ũhoro arĩ thĩinĩ wa thunagogi, na

andũ aingĩ arĩa maamũiguire makĩgega. Nao

makĩũrania atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ aarutire maũndũ

maya kũ? Nĩ ũũgĩ wa mũthemba ũrĩkũ ũyũ

aheetwo, atĩ o na nĩaringaga ciama! 3 Githĩ

ũyũ ti ũrĩa bundi wa mbaũ? Githĩ ũyũ ti

mũrũ wa Mariamu, o we mũrũ wa nyina na

Jakubu na Jusufu na Judasi na Simoni. Na aarĩ

a nyina githĩ matirĩ gũkũ hamwe na ithuĩ?”

Nao makĩmũrakarĩra. 4 Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Kũndũ mũnabii ataheagwo gĩtĩĩo no itũũra-

inĩ rĩake, na kwa andũ a nyũmba yao, na

gwake mũciĩ.” 5 Nake Jesũ ndaahotire kũringa

ciama kũu, o tiga atĩ nĩaigĩrĩire andũ mataarĩ

aingĩ moko arĩa maarĩ arũaru nao makĩhona.

6 Nake akĩgega nĩ ũndũ wa ũrĩa maagĩte

wĩtĩkio. Jesũ agĩcooka agĩthiĩ akĩrutanaga itũũra

gwa itũũra. 7 Agĩcooka agĩĩta arutwo arĩa

ikũmi na eerĩ, akĩmatũma mathiĩ eerĩ eerĩ na

akĩmahe ũhoti wa kũingata ngoma thũku. 8

Na akĩmeera atĩrĩ, “Mũtigekuuĩre kĩndũ o nakĩ

rũgendo-inĩ tiga o mũtirima; na mũtigakuue

mũgate, kana mondo, kana mbeeca ibeeti-inĩ

cianyu. 9 Ĩkĩrai iraatũ no mũtigakuue nguo

cia kũgarũrĩra. 10 Rĩrĩa rĩothe mwatoonya

nyũmba, ikarai kuo nginya rĩrĩa mũkoima

itũũra rĩu. 11Na kũrĩa andũ matakamũnyiita

ũgeni kana marege kũmũthikĩrĩria-rĩ, mũkiuma

kuo mũkaaribariba magũrũ manyu rũkũngũ

rũitĩke, rũtuĩke ũira wa kũmatuĩra ciira.” 12Nao
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makiumagara magĩthiĩ makĩhunjagia atĩ andũ

merire. 13Ningĩ makĩingata ndaimono nyingĩ

na magĩitĩrĩria andũ aingĩ arĩa maarĩ arũaru

maguta nao makĩhona. 14Mũthamaki Herode

nĩaiguire ũhoro ũcio, nĩgũkorwo rĩĩtwa rĩa Jesũ

nĩrĩagĩte igweta mũno. Andũ amwe moigaga

atĩrĩ, “Johana Mũbatithania nĩariũkĩte kuuma

kũrĩ arĩa akuũ, na nĩkĩo arĩ na hinya mũnene

ũguo wa kũringa ciama.” 15 Angĩ nao makoiga

atĩrĩ, “Ũyũ nĩ Elija.” Angĩ naomakoiga atĩrĩ, “Ũyũ

nĩ mũnabii ta ũmwe wa arĩa a tene.” 16Nowe

Herode rĩrĩa aiguire ũhoro ũcio, akiuga atĩrĩ,

“Johana, mũndũ ũrĩa ndaatinithirie mũtwe-rĩ,

nĩariũkĩte kuuma kũrĩ arĩa akuũ!” 17Nĩgũkorwo,

Herode we mwene nĩanyiitithĩtie Johana na

akamũikithia njeera. Eekĩte ũguo nĩ ũndũ wa

Herodia, ũrĩa warĩ mũtumia wa mũrũ wa nyina

Filipu, nĩgũkorwo Herode nĩamũhikĩtie. 18Nake

Johana nĩeraga Herode atĩrĩ, “Ndũrĩ na rũtha

kũhikia mũtumia wa mũrũ wa maitũguo.” 19

Nĩ ũndũ ũcio Herodia agĩtuma Johana ũthũ na

akĩenda kũmũũragithia. No ndangĩahotire gwĩka

ũguo, 20 nĩgũkorwo Herode nĩetigĩrĩte Johana

na akamũgitagĩra, tondũ nĩoĩ atĩ aarĩ mũndũ

mũthingu na mũtheru. Herode nĩathikagĩrĩria

Johana, no nĩatangĩkaga mũno amũigua; no

nĩendaga mũno kũmũthikĩrĩria. 21 Na rĩrĩ,

mũthenya ũmwe Herodia nĩagĩire na mweke.

Herode nĩarugithirie iruga inene rĩa kũririkana

mũthenyawa gũciarwo gwake, nake agĩĩta anene

arĩa maamũteithagia na atongoria ake a mbũtũ

cia ita, na andũ arĩa maarĩ igweta kũu Galili. 22

Na rĩrĩa mwarĩ wa Herodia aatoonyire kũumaarĩ

na akĩina-rĩ, agĩkenia Herode na ageni ake arĩa

meetĩtwo iruga rĩu. Mũthamaki akĩĩra mũirĩtu

ũcio atĩrĩ, “Hooya o kĩrĩa gĩothe ũngĩenda na

nĩngũkũhe.” 23 Akĩĩhĩta, akĩmwĩra atĩrĩ, “Kĩrĩa

gĩothe ũngĩhooya nĩngũkũhe, o na angĩkorwo

nĩ nuthu ya ũthamaki wakwa.” 24Mũirĩtu ũcio

agĩthiĩ akĩũria nyina atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ ngwĩtia?”

Nyina akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩtia mũtwe wa

Johana Mũbatithania.” 25 O rĩmwe mũirĩtu ũcio

akĩhiũha, agĩtoonya he mũthamaki, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Ngwenda ũũhe o rĩu mũtwe wa Johana

Mũbatithania ũrĩ thĩinĩ wa kiuga.” 26Mũthamaki

akĩigua kĩeha mũno, no tondũ wa mwĩhĩtwa

wake na nĩ ũndũ wa ageni ake, ndangĩaregire

gwĩka ũguo orĩtio. 27 Nĩ ũndũ ũcio agĩtũma

mũthigari ũmwe wa arĩa maamũrangagĩra, o

hĩndĩ ĩyo akĩmwatha athiĩ arehe mũtwe wa

Johana. Mũndũ ũcio agĩthiĩ njeera agĩtinia

Johana mũtwe 28 akĩũrehe na kiuga, akĩnengera

mũirĩtu ũcio, nake akĩũnengera nyina. 29Nao

arutwo a Johana maigua ũhoro ũcio, magĩũka,

makĩoya mwĩrĩ wake, magĩthiĩ, makĩũthika. 30

Atũmwo nĩmagomanire harĩ Jesũ, makĩmwĩra

maũndũ marĩa mothe meekĩte, na marĩa

maarutĩte andũ. 31 Na tondũ wa ũrĩa andũ

aingĩ mookaga magĩthiiaga-rĩ, matingĩahotire

kuona o na hĩndĩ ya kũrĩa irio, nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Ũkai inyuĩ oiki, tũthiĩ handũ

hatarĩ inegene, tũkahurũke.” 32Nĩ ũndũ ũcio

makĩingĩra gatarũ marĩ oiki, magĩthiĩ handũ

hataarĩ andũ. 33Nao andũ aingĩ arĩa maamonire

magĩthiĩ, makĩmamenya, magĩtengʼera na

magũrũ moimĩte matũũra-inĩ mothe, magĩkinya

mbere yao. 34Na rĩrĩa Jesũ oimire gatarũ, akĩona

andũ aingĩ, akĩmaiguĩra tha, tondũ maatariĩ

ta ngʼondu itarĩ na mũrĩithi. Nĩ ũndũ ũcio

akĩambĩrĩria kũmaruta maũndũ maingĩ. 35

Na gwatua gũtuka, arutwo ake magĩthiĩ kũrĩ

we, makĩmwĩra atĩrĩ, “Gũkũ nĩ werũ-inĩ na rĩu

gũkiriĩ gũtuka. 36 Ĩra andũ aya mathiĩ nĩguo

makinye mĩgũnda-inĩ na matũũra-inĩ marĩa me

hakuhĩ makegũrĩre kĩndũ gĩa kũrĩa.” 37 Nowe

akĩmacookeria akĩmeera atĩrĩ, “Maheei kĩndũ gĩa

kũrĩa arĩ inyuĩ.” Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Ũrenda

tũthiĩ tũkagũre mĩgate ya dinari magana meerĩ

tũmahe marĩe?” 38 Nake akĩmooria atĩrĩ, “Mũrĩ

na mĩgate ĩigana? Thiĩi mũrore.” Hĩndĩ ĩrĩa

maarorire makĩmwĩra atĩrĩ, “Harĩ na mĩgate

ĩtano, na thamaki igĩrĩ.” 39 Nake Jesũ agĩathana

andũ othe maikare thĩ ikundi ikundi kũu nyeki-

inĩ ĩrĩa yarĩ ho nduru. 40Nĩ ũndũ ũcio magĩikara

thĩ marĩ ikundi cia andũ igana na cia andũ

mĩrongo ĩtano. 41 Nake akĩoya mĩgate ĩyo ĩtano

na thamaki icio igĩrĩ, akĩrora na igũrũ, agĩcookia

ngaatho na akĩenyũranga mĩgate ĩyo. Agĩcooka

akĩmĩnengera arutwo ake mahe andũ. Ningĩ

akĩoya thamaki icio igĩrĩ akĩmagayania othe. 42

Nao othe makĩrĩa makĩhũũna, 43 nao arutwo

makĩũngania cienyũ cia mĩgate na cia thamaki
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iria ciatigarĩte makĩiyũria ciondo ikũmi na igĩrĩ.

44 Mũigana wa arũme arĩa othe maarĩire irio

icio maarĩ ngiri ithano. 45Na hĩndĩ o ĩyo Jesũ

akĩĩra arutwo ake matoonye gatarũ mathiiage

mbere yakemakinye Bethisaida, mũira wa oigĩre

kĩrĩndĩ ũhoro. 46 Thuutha wa kũmoigĩra ũhoro,

akĩambata kĩrĩma-inĩ agĩthiĩ kũhooya. 47 Na

gũgĩkinya hwaĩ-inĩ, gatarũ kaarĩ gatagatĩ ka iria,

nake Jesũ aarĩ thĩ nyũmũ arĩ wiki. 48Nake akĩona

arutwo makĩĩgũmĩra gũtwara gatarũ, tondũ

rũhuho rwerekeire na kũrĩa moimaga. Na rĩrĩ, ta

thaa kenda cia ũtukũ, Jesũ agĩthiĩ kũrĩ o agereire

maaĩ igũrũ. Nake aarĩ o hakuhĩ kũmahĩtũka, 49

no-o mamuona agereire maaĩ igũrũ magĩĩciiria

nĩ ngoma moonaga. Magĩkaya 50 tondũ othe

nĩmamuonire na magĩĩtigĩra mũno. O hĩndĩ ĩyo

Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Ũmĩrĩriai! Nĩ niĩ. Tigai

gwĩtigĩra.” 51Agĩcooka agĩtoonya gatarũ kau

maarĩ, naruo rũhuho rũgĩtuĩka. Nao makĩgega

mũno, 52 tondũ matiataũkĩirwo nĩ ũhoro wa

mĩgate ĩyo; ngoro ciao ciarĩ o nyũmũ. 53 Na

maarĩkia kũringa mũrĩmo ũrĩa ũngĩ, magĩkinya

Genesareti, makĩoha gatarũ kao hũgũrũrũ-inĩ

cia iria. 54 Maarĩkia kuuma gatarũ-inĩ, o rĩmwe

andũ makĩmenya Jesũ. 55Magĩtuĩkania bũrũri-

inĩ ũcio wothe magakuuaga andũ arĩa maarĩ

arũaru na ibarĩ, makĩmatwaraga kũrĩa guothe

maiguaga atĩ nĩkuo arĩ. 56 Na kũrĩa guothe

aathiiaga, mĩciĩ-inĩ, na tũtũũra-inĩ o na kana

mĩgũnda-inĩ, o maigaga arĩa arũaru ndũnyũ-inĩ,

na makamũthaitha ametĩkĩrie naarĩ mahutie

gĩcũrĩ kĩa nguo yake, na arĩa othe maamũhutirie

makĩhona.

7 Na rĩrĩ, Afarisai na arutani amwe a watho

arĩa moimĩte Jerusalemu makĩũngana harĩ

Jesũ na 2makĩona arutwo ake amwe makĩrĩa

irio na moko maarĩ na thaahu, ũguo nĩ ta kuuga,

matethambĩte moko. 3 (Afarisai na Ayahudi othe

matirĩĩaga irio matethambĩte moko mao wega

kũringana na kĩrĩra gĩa athuuri. 4 Rĩrĩa moima

ndũnyũ matingĩrĩa matambĩte gwĩthamba. Na

nĩ marũmagia irĩra ingĩ, ta gũthambia ikombe,

na nyũngũ o na mbirika). 5 Nĩ ũndũ ũcio

Afarisai na Arutani a watho makĩũria Jesũ atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ gĩtũmaga arutwo aku mage gũtũũra

kũringana na irĩra cia athuuri, na makarĩĩaga

irio na moko marĩ na thaahu?” 6 Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Isaia aaririe ma rĩrĩa

aarathire ũhoro wanyu, inyuĩ hinga ici; o ta ũrĩa

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Andũ aya maaheaga gĩtĩĩo

na mĩromo, no ngoro ciao ikoragwo irĩ kũraya

na niĩ. 7 Nao maahooyaga o tũhũ; morutani

marĩa marutanaga no mawatho ma andũ.’ 8

Mũtiganĩirie maathani ma Ngai, mũkarũmia

irĩra cia andũ.” 9 Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Ti-

itherũ nĩmũgĩĩte na njĩra njega ya gũtiganĩria

maathani ma Ngai atĩ nĩguo mũrũmie irĩra

cianyu ene! 10Nĩgũkorwo Musa oigire atĩrĩ, ‘Tĩĩa

thoguo na nyũkwa,’ na, ‘Ũrĩa wothe ũkaaruma

ithe kana nyina no nginya ooragwo.’ 11No inyuĩ

muugaga atĩ mũndũ angĩĩra ithe kana nyina

atĩrĩ, ‘Kĩrĩa ingĩagũteithia nakĩo nĩ Korubani’

(ũguo nĩ kuuga, nĩ kĩheo kĩamũrĩre Ngai), 12

na mũticookaga kũmwĩtĩkĩria ekĩre ithe kana

nyina ũndũ. 13 Nĩ ũndũ ũcio mũkaagithia

kiugo kĩa Ngai kĩene na ũndũ wa kĩrĩra kĩanyu

kĩrĩa mũthiiaga mũgĩtiganagĩra. Na nĩmwĩkaga

maũndũ maingĩ ta macio.” 14 O rĩngĩ Jesũ agĩĩta

kĩrĩndĩ harĩ we agĩkĩĩra atĩrĩ, “Inyuĩ andũ aya

othe, thikĩrĩriai na mũigue. 15 Gũtirĩ kĩndũ kĩrĩ

nja ya mũndũ kĩngĩmũgwatia ‘thaahu’ nĩ ũndũ

wa gũtoonya thĩinĩ wake. No rĩrĩ, kĩrĩa kiumaga

thĩinĩ wa mũndũ nĩkĩo kĩmũgwatagia ‘thaahu’.”

16 (Aakorwo mũndũ arĩ na matũ ma kũigua,

nĩakĩigue). 17 Thuutha wa gũtigana na kĩrĩndĩ

na gũtoonya nyũmba, arutwo ake makĩmũũria

ũhoro wa ngerekano ĩyo. 18Nake Jesũ akĩmooria

atĩrĩ, “O na inyuĩ mũtirĩ mũrataũkĩrwo o na

rĩu? Kaĩ mũtooĩ atĩ gũtirĩ kĩndũ gĩtoonyaga

thĩinĩ wa mũndũ kuuma na nja kĩngĩmũgwatia

thaahu? 19 Nĩgũkorwo gĩtitoonyaga ngoro-

inĩ yake, no gĩtoonyaga nda yake gĩgacooka

gĩkoima mwĩrĩ-inĩ wake.” (Akiuga ũguo-rĩ, Jesũ

nĩgũtua aatuaga atĩ irio ciothe itirĩ thaahu). 20

Agĩthiĩ na mbere na kwaria, akiuga atĩrĩ, “Kĩrĩa

kiumaga thĩinĩ wa mũndũ nĩkĩo kĩmũgwatagia

thaahu. 21Nĩgũkorwo ngoro-inĩ cia andũ nĩkuo

kuumaga meciiria mooru, ũhũũri maraya, na

ũici, na ũragani, na ũtharia, 22 na ũkoroku, na

rũmena, na maheeni, na ũũra-thoni, na ũiru, na

njambanio, na mwĩtĩĩo, o na ũrimũ. 23Maũru

maya mothe moimaga thĩinĩ wa mũndũ na
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makamũgwatia thaahu.” 24Nake Jesũ akiuma

kũu agĩthiĩ gũkuhĩ na Turo. Agĩtoonya nyũmba

ĩmwe na ndeendaga mũndũ o na ũrĩkũ amenye

atĩ arĩ kũu; no ndangĩahotire kwĩhitha. 25Na rĩrĩ,

mũtumia warĩ na kairĩtu kaarĩ na ngoma thũku

rĩrĩa aiguire ũhoro wake, agĩũka akĩĩgũithia

thĩ magũrũ-inĩ make. 26 Mũtumia ũcio aarĩ

Mũyunani, waciarĩirwo Foinike ya Suriata. Nake

agĩthaitha Jesũ aingate ngoma ĩyo thũku yume

thĩinĩ wa kairĩtu gake. 27 Nake Jesũ akĩmwĩra

atĩrĩ, “Reke ciana ciambe irĩe ihũũne, nĩgũkorwo

ti wega kuoya mĩgate ya ciana na kũmĩikĩria

ngui.” 28 Nake mũtumia ũcio akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Noguo Mwathani, no o na ngui irĩ rungu

rwa metha nĩ irĩĩaga rũitĩki rũrĩa rũitagwo nĩ

ciana.” 29 Jesũ agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ

ũndũ wa ũguo wacookia-rĩ, wĩthiĩre; ndaimono

nĩyoima thĩinĩ wa mwarĩguo.” 30Mũtumia ũcio

akĩinũka mũciĩ agĩkora kaana gake gakomete

ũrĩrĩ-inĩ na ndaimono ĩrĩkĩtie gũthiĩ. 31Ningĩ

Jesũ akiuma kũu gũkuhĩ na Turo agĩtuĩkanĩria

Sidoni, agĩikũrũka nginya iria-inĩ rĩa Galili,

agĩtoonya bũrũri wa Dekapoli. 32 Arĩ kũu andũ

amwe makĩmũrehere mũndũ ũtaiguaga na

ũtaaragia, makĩmũthaitha amũigĩrĩre guoko.

33 Na thuutha wa kũmũtwara handũ keheri-

inĩ, haraaya na kĩrĩndĩ, Jesũ agĩtoonyia ciara

ciake matũ ma mũndũ ũcio. Agĩcooka agĩtua

mata na akĩhutia rũrĩmĩ rwa mũndũ ũcio

namo. 34 Akĩrora na igũrũ, akĩhũmũka na

hinya, akĩmwĩra atĩrĩ, “Efatha!” (ũguo nĩ kuuga,

“Hingũka!”). 35 Aarĩkia kuuga ũguo matũ ma

mũndũ ũcio makĩhingũka na rũrĩmĩ rwake

rũkĩregera akĩambĩrĩria kwaria o wega. 36

Nake Jesũ akĩmaatha matikeere mũndũ o na

ũrĩkũ. No ũrĩa akĩragĩrĩria kũmakaania, noguo

makĩragĩrĩria kwaria mũno ũhoro ũcio. 37 Nao

andũ makĩgega mũno makĩria, makiuga atĩrĩ,

“Nĩekĩte maũndũ mothe wega. O na agatũmaga

andũ arĩamataiguagamaigue na arĩamataaragia

maarie.”

8 Na rĩrĩ, matukũ-inĩ macio kĩrĩndĩ kĩingĩ

gĩkĩũngana rĩngĩ. Na tondũ gĩtiarĩ na kĩndũ

gĩa kũrĩa-rĩ, Jesũ agĩĩta arutwo ake moke harĩ

we, akĩmeera atĩrĩ, 2 “Nĩndĩraiguĩra andũ aya

tha Nĩgũkorwo makoretwo hamwe na niĩ rĩu

mĩthenya ĩtatũ na matirĩ na kĩndũ gĩa kũrĩa.

3 Ingĩmeera mainũke mahũũtiĩ mekũringĩkĩra

njĩra, tondũ amwe ao moimĩte kũraya.” 4

Nao arutwo makĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũndũ

angĩruta irio cia kũmahũũnia kũ gũkũ werũ-inĩ

ũyũ?” 5 Jesũ akĩmooria atĩrĩ, “Mũrĩ na mĩgate

ĩigana?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Tũrĩ na

mĩgate mũgwanja.” 6 Akĩĩra kĩrĩndĩ gĩikare

thĩ. Nake akĩoya mĩgate ĩyo mũgwanja, na

aarĩkia gũcookia ngaatho akĩenyũranga mĩgate

ĩyo, akĩmĩnengera arutwo ake mahe andũ, nao

magĩĩka o ũguo. 7 O na nĩ maarĩ na tũthamaki

tũnini tũtarĩ tũingĩ; agĩcookia ngaatho nĩ ũndũ

watuo, na akĩĩra arutwo magaĩre andũ. 8

Nao makĩrĩa makĩhũũna. Thuutha ũcio arutwo

makĩũngania cienyũ iria ciatigarĩte, ikĩiyũra

ciondo mũgwanja. 9 Andũ arũme arĩa maarĩire

maarĩ ta ngiri inya. Na aarĩkia kũmeera mathiĩ,

10 agĩtoonya gatarũ me na arutwo ake, magĩthiĩ

bũrũri wa Dalumanutha. 11NaoAfarisaimagĩũka

na makĩambĩrĩria kũũria Jesũ ciũria. Makĩmwĩra

aringe kĩama kuuma igũrũ no nĩkũmũgeria

maamũgeragia. 12Nake akĩhũmũka ihũmũka

inene, akĩũria atĩrĩ, “Nĩkĩ gĩgũtũma rũciaro rũrũ

rũũrie rũringĩrwo kĩama? Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma gũtirĩ kĩama rũkũringĩrwo.” 13 Agĩcooka

akĩmatiga, agĩtoonya gatarũ akĩringa mũrĩmo

ũrĩa ũngĩ. 14 Na rĩrĩ, arutwo nĩmariganĩirwo

nĩ gũkuua mĩgate, tiga o mũgate ũmwe marĩ

naguo gatarũ-inĩ. 15 Nake Jesũ akĩmataara

akĩmeera atĩrĩ, “Mwĩmenyererei. Mwĩhũgagei

ndawa ya kũimbia mĩgate ya Afarisai na

ya Herode.” 16 Nao makĩaranĩria ũhoro

ũcio mũndũ na ũrĩa ũngĩ, makĩĩrana atĩrĩ,

“Aratwĩra ũguo tondũ tũtirĩ na mĩgate.” 17

Jesũ aamenya ũrĩa meeranaga akĩmooria atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ kĩratũma mwaranĩrie ũhoro wa kwaga

mĩgate? Nginya rĩu mũtirĩ mũrataũkĩrwo o

na kana mũkamenya? Nĩ kũũmia mũũmĩtie

ngoro cianyu? 18 Anga mũrĩ na maitho na

mũtionaga, na mũrĩ na matũ na mũtiiguaga?

Kaĩ mũtararirikana? 19 Rĩrĩa ndenyũrangĩire

andũ arĩa ngiri ithano mĩgate ĩrĩa ĩtano-

rĩ, nĩ ciondo ciigana muonganirie ciiyũrĩte

cienyũ cia mĩgate?” Nao makĩmũcookeria

atĩrĩ, “Ciarĩ ciondo ikũmi na igĩrĩ.” 20 “Na
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rĩrĩa ndenyũrangĩire andũ arĩa ngiri inya

mĩgate ĩrĩa mũgwanja-rĩ, nĩ ciondo ciigana

muonganirie ciiyũrĩte cienyũ cia mĩgate?” Nao

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Ciarĩ ciondomũgwanja.”

21Akĩmooria atĩrĩ, “Kaĩ mũtarĩ mũrataũkĩrwo

nĩ ũhoro nginya rĩu?” 22 Na maakinya

Bethisaida, andũ amwe makĩmũrehera mũndũ

warĩmũtumumu, namagĩthaitha Jesũ amũhutie.

23 Akĩnyiita mũndũ ũcio mũtumumu guoko,

akĩmuumia na nja ya itũũra. Na aarĩkia

kũmũtuĩra mata maitho na kũmũigĩrĩra moko,

Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ kũrĩ kĩndũ ũroona?”

24 Nake agĩtiira maitho, akiuga atĩrĩ, “Nĩndĩrona

andũ; no ngoona mahaana ta mĩtĩ magĩthiĩ.”

25 O rĩngĩ Jesũ akĩigĩrĩra mũndũ ũcio moko

maitho. Hĩndĩ ĩyo maitho make makĩhingũka,

agĩcooka kuona na akĩona indo ciothe wega. 26

Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Inũka, na ndũgatoonye

itũũra-inĩ.” 27 Jesũ na arutwo ake magĩthiĩ na

mbere o nginya tũtũũra-inĩ tũrĩa twarigiicĩirie

Kaisarea-Filipi. Na me njĩra-inĩ akĩmooria

atĩrĩ, “Andũ moigaga niĩ nĩ niĩ ũ?” 28 Nao

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Amwe moigaga wee

nĩwe Johana Mũbatithania; angĩ makoiga wee

nĩwe Elija; o na angĩ moigaga wee ũrĩ ũmwe

wa anabii.” 29Nake akĩmooria atĩrĩ, “Inyuĩ na

inyuĩ muugaga atĩa? Muugaga niĩ nĩ niĩ ũ?”

Petero akĩmũcookeria atĩrĩ, “Wee nĩwe Kristũ.”

30 Nake Jesũ akĩmakaania matikeere mũndũ o

na ũrĩkũ ũhoro wake. 31 Ningĩ Jesũ akĩambĩrĩria

kũmaruta atĩ Mũrũ wa Mũndũ no nginya one

mathĩĩna maingĩ na aregwo nĩ athuuri, na

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene o na arutani a watho,

na atĩ no nginya ooragwo, na thuutha wa

mĩthenya ĩtatũ ariũke. 32 Aaririe ũhoro ũcio

atekũhitha, nake Petero akĩmũtwara keheri-inĩ,

akĩambĩrĩria kũmũkaania. 33No Jesũ akĩĩhũgũra

akĩrora arutwo ake, na agĩkũũma Petero, akiuga

atĩrĩ, “Cooka thuutha wakwa, Shaitani! Wee

ndwĩciiragia maũndũ moimĩte kũrĩ Ngai, tiga o

maũndũ marĩa moimĩte kũrĩ andũ.” 34Agĩcooka

agĩĩta kĩrĩndĩ hamwe na arutwo ake moke harĩ

we, akĩmeera atĩrĩ, “Mũndũ o wothe ũngĩenda

kũnũmĩrĩra, no nginya eerege we mwene, na

akuuemũtharaba wake anũmĩrĩre. 35Nĩgũkorwo

ũrĩa wothe wendaga kũhonokia muoyo wake

nĩ kũũrwo akoorwo nĩguo, no ũrĩa wothe

ũkoorwo nĩ muoyo wake nĩ ũndũ wakwa na nĩ

ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega, nĩakaũhonokia. 36

Mũndũ angĩĩguna nakĩ angĩĩgwatĩra thĩ yothe,

no orwo nĩ muoyo wake? 37 Kana nĩ kĩĩ mũndũ

angĩkũũrania na muoyo wake? 38 Mũndũ o

wothe ũngĩconoka nĩ ũndũ wakwa na aconoke

nĩ ũndũ wa ciugo ciakwa hĩndĩ ĩno ya rũciaro

rũrũ rwa ũtharia na rwa mehia, o nake Mũrũ

wa Mũndũ nĩakamũconokera rĩrĩa agaacooka

arĩ na riiri wa Ithe, arĩ na araika arĩa atheru.”

9 Jesũ agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, amwe marũngiĩ haha matigacama

gĩkuũ matonete ũthamaki wa Ngai ũgĩũka wĩ

na hinya!” 2 Thuutha wa mĩthenya ĩtandatũ,

Jesũ nĩmathiire na Petero na Jakubu na Johana,

akĩmatwara kĩrĩma-inĩ kĩraaya, marĩ oiki. Na rĩrĩ,

arĩ hau mbere yao akĩgarũrũka ũrĩa aahaanaga.

3Nguo ciake ikĩerũha cua; gũtirĩ mũndũ gũkũ

thĩ ũngĩahotire gũcithambia cierũhe ũguo. 4

Na marĩ o hau makiumĩrĩrwo nĩ Elija na Musa,

makĩaranĩria na Jesũ. 5 Nake Petero akĩĩra Jesũ

atĩrĩ, “Rabii, nĩtwagĩrĩirwo nĩ gũikara gũkũ.

Reke twake ithũnũ ithatũ, kĩmwe gĩaku, na

kĩmwe kĩa Musa, na kĩmwe kĩa Elija.” 6 (Petero

oigire ũguo tondũ nĩarigĩtwo nĩ ũrĩa ekuuga,

nĩ tondũ wa ũrĩa maamakĩte.) 7Ningĩ hagĩũka

itu, rĩkĩmahumbĩra, na mũgambo ũkiuma itu-

inĩ rĩu, ũkiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Mũrũ wakwa,

ũrĩa nyendete. Mũiguagei!” 8 Na kahinda o

kau makĩĩhũgũra, no mationire mũndũ ũngĩ arĩ

hamwe nao, tiga o Jesũ. 9 Na rĩrĩa maikũrũkaga

kuuma kĩrĩma-inĩ, Jesũ akĩmaatha matikeere

mũndũ o na ũrĩkũ ũrĩa monete, nginya rĩrĩa

Mũrũ wa Mũndũ agaakorwo ariũkĩte akoima

kũrĩ arĩa akuũ. 10Naomagĩkira na ũhoro ũcio, no

makooranagia o ene atĩrĩ, “kũriũka kuuma kũrĩ

akuũ nĩ kuuga atĩa.” 11Nao makĩmũũria atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ gĩtũmaga arutani a watho moige atĩ Elija

no nginya ambe ooke?” 12 Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ti-itherũ Elija no nginya ambe ooke

ahaarĩrie maũndũ mothe. Ningĩ nĩ kĩĩ gĩgĩtũmĩte

kwandĩkwo atĩ Mũrũ wa Mũndũ no nginya

athĩĩnĩke mũno na aregwo nĩ andũ? 13 No

ngũmwĩra atĩrĩ, Elija nĩarĩkĩtie gũũka na andũ

makamwĩka o ũrĩa wothe meendaga kũmwĩka,
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o ta ũrĩa ũhoro wake wandĩkĩtwo.” 14Na rĩrĩa

maakinyire harĩ arutwo arĩa angĩ, makĩona

kĩrĩndĩ kĩnene kĩmarigiicĩirie, na arutani a

watho magĩkararania nao. 15Na rĩrĩa andũ othe

moonire Jesũ, makĩgega mũno magĩtengʼera

makamũgeithie. 16 Nake akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ

mũrakararanĩria nao?” 17Mũndũ ũmwe warĩ

kĩrĩndĩ-inĩ kĩu akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũrutani,

ngũkũreheire mũrũ wakwa, ũkoragwo arĩ na

ngoma thũku na ndaaragia. 18 Hĩndĩ ĩrĩa

yothe yamũnyiita, ĩmũtungumanagia thĩ na

akarutaga mũhũyũ na kanua, akahagarania

magego na akomagara. Njũũririe arutwo aku

maingate ngoma ĩyo thũku, no matinahota.” 19

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Inyuĩ rũciaro rũrũ

rũtetĩkagia, nĩ nginya rĩ ngũikarania na inyuĩ?

Ngũmũkirĩrĩria nginya rĩ? Ndeherai kamwana

kau.” 20 Nĩ ũndũ ũcio magĩgatwarĩra Jesũ. Rĩrĩa

ngoma ĩyo thũku yoonire Jesũ, ĩgĩgathiorania

o rĩmwe. Gagĩtungumana thĩ, gakĩgaragara,

gakĩrutaga mũhũyũ na kanua. 21 Nake Jesũ

akĩũria ithe wa kamwana kau atĩrĩ, “Nĩ hĩndĩ

ĩigana atĩa gakoretwo kahaana ũguo?” Nake

agĩcookia atĩrĩ, “Nĩ kuuma arĩ o kaana. 22 Na

maita maingĩ yanagaikia mwaki-inĩ o na maaĩ-

inĩ ĩkoorage. No akorwo nĩ harĩ ũndũ ũngĩka,

tũiguĩre tha ũtũteithie.” 23 Jesũ akĩmũũria

atĩrĩ, “Atĩ ‘korwo ndahota’? Maũndũ mothe

nĩmahotekaga kũrĩ mũndũ ũrĩa wĩtĩkĩtie.” 24

O rĩmwe ithe wa kamwana kau akĩanĩrĩra,

akiuga atĩrĩ, “Nĩndetĩkia, ndeithia harĩa njagĩte

gwĩtĩkia.” 25 Rĩrĩa Jesũ oonire atĩ kĩrĩndĩ

nĩgĩatengʼerete gĩũke hau, agĩkũũma ngoma ĩyo

thũku. Akĩmĩĩra atĩrĩ, “Wee ngoma ĩno thũku

ũtaiguaga na ũtaaragia, nĩndagwatha uume

thĩinĩ wa kamwana gaka, na ndũkanacooke

gũtoonya thĩinĩ wako rĩngĩ.” 26 Ngoma ĩyo

thũku ĩgĩkayũrũrũka, ĩgĩgathiorania na hinya,

na ĩkiuma. Kamwana kau gakĩhaana ta karĩ

gakuũ, o nginya andũ aingĩ makiuga atĩrĩ, “Nĩ

gakuũ.” 27No Jesũ agĩkanyiita guoko, agĩgokĩria,

nako gakĩrũgama. 28 Thuutha wa Jesũ gũtoonya

nyũmba, arutwo ake makĩmũũrĩria keheri-

inĩ atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩtũmire ithuĩ tũremwo nĩ

kũingata ngoma ĩyo?” 29 Nake akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ngoma ya mũthemba ta ũcio ndĩngiuma

na njĩra ĩngĩ tiga o ya mahooya (o na

kwĩima irio).” (Nĩ harĩ maandĩko mangĩ

matakoragwo na ũhoro ũyũ wa kwĩima irio).

30 Nao makiuma kũu magĩtuĩkanĩria bũrũri

wa Galili, na Jesũ ndeendaga mũndũ o na

ũrĩkũ amenye kũrĩa marĩ, 31 tondũ nĩarutaga

arutwo ake. Nake akĩmeera atĩrĩ, “Mũrũ wa

Mũndũ nĩegũkunyanĩrwo aneanwo moko-inĩ

ma andũ, nao nĩmakamũũraga, no thuutha wa

mĩthenya ĩtatũ nĩakariũka.” 32 No matiigana

gũtaũkĩrwo nĩ ũrĩa oigaga, na magĩĩtigĩra

kũmũũria ũhoro ũcio. 33 Nao magĩkinya

Kaperinaumu. Na rĩrĩa aarĩ nyũmba thĩinĩ

akĩmooria atĩrĩ, “Mũgũkararanagĩria kĩĩ tũrĩ

njĩra-inĩ?” 34No-o magĩkira tondũ marĩ njĩra-

inĩ nĩmakararanagia makĩũranagia nũũ mũnene

kũrĩ arĩa angĩ. 35 Na aikara thĩ, Jesũ agĩĩta

arutwo arĩa ikũmi na eerĩ akĩmeera atĩrĩ, “Ũrĩa

wothe ũngĩenda gũtuĩka wa mbere, no nginya

akorwo arĩ wa thuutha wa arĩa angĩ na atuĩke

ndungata ya andũ othe.” 36 Nake akĩrehe

kaana agĩkarũgamia gatagatĩ kao. Na aarĩkia

gũkaiyũkia moko-inĩ make, akĩmeera atĩrĩ, 37

“Ũrĩa wothe ũngĩamũkĩra kaana kamwe ta gaka

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa, nĩ niĩ aamũkagĩra;

na ũrĩa ũngĩnyamũkĩra niĩ to niĩ aamũkagĩra,

no nĩamũkagĩra ũrĩa wandũmire.” 38 Johana

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani, nĩtũronire mũndũ

akĩingata ndaimono thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩaku

tũramwĩra atige, tondũ ti ũmwe witũ.” 39 Nake

Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Mũtikamũgirie! Gũtirĩ

mũndũ ũngĩringa kĩama thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa

na thuutha ũcio ahote gũcooka kwaria ũũru

wakwa, 40Nĩgũkorwo ũrĩa ũtarĩ ũthũ na ithuĩ nĩ

ũmwe witũ. 41 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũndũ o

wothe ũrĩa ũkaamũhe gĩkombe kĩa maaĩ thĩinĩ

wa rĩĩtwa rĩakwa nĩ ũndũ mũrĩ a Kristũ, ndarĩ

hĩndĩ akoorwo nĩ igai rĩake.” 42 “Na mũndũ

ũrĩa wothe ũgaatũma kamwe ga twana tũtũ

tũnjĩtĩkĩtie kehie, wega nĩ mũndũ ũcio ohererwo

ihiga rĩa gĩthĩi ngingo na aikio thĩinĩ wa iria.

43 Guoko gwaku kũngĩtũma wĩhie, gũtinie. Nĩ

kaba ũtoonye muoyo-inĩ wĩ kĩonje, 44 gũkĩra

ũthiĩ Jehanamu kũrĩa kũrĩ mwaki ũtahoraga

ũrĩ na moko meerĩ. (Geenna g1067) 45 Nakuo

kũgũrũ gwaku kũngĩtũma wĩhie, gũtinie. Nĩ
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kaba ũtoonye muoyo-inĩ ũrĩ gĩthua, gũkĩra ũikio

Jehanamu ũrĩ na magũrũ meerĩ. (Geenna g1067) 46

Kũu kĩgunyũ kĩrĩa kĩmarĩĩaga gĩtikuaga, naguo

mwaki ũrĩa ũmacinaga ndũhoraga. 47 Na riitho

rĩaku rĩngĩtũma wĩhie, rĩkũũre. Nĩ kaba ũtoonye

ũthamaki-inĩ wa Ngai ũrĩ na riitho rĩmwe gũkĩra

ũikio Jehanamuũrĩ namaithomeerĩ, (Geenna g1067)

48 kũu “‘kĩgunyũ kĩrĩa kĩmarĩĩaga gĩtikuaga,

naguo mwaki ũrĩa ũmacinaga ndũhoraga.’ 49

Mũndũ o wothe agekĩrwo mũcamo wa cumbĩ

nĩ mwaki, (na igongona o rĩothe rĩĩkĩrwo

mũcamo na cumbĩ). 50 “Cumbĩ nĩ mwega, no

cumbĩ ũngĩkorwo nĩũthirĩte mũcamo waguo-rĩ,

ũngĩcooka gũcamithio ta cumbĩ na kĩ? Tuĩkai

cumbĩ, na mũikaranagie na thayũ.”

10 Jesũ agĩcooka akiuma kũu agĩthiĩ bũrũri

wa Judea na mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa

Jorodani. O rĩngĩ andũ ikundi magĩũka kũrĩ we,

nake akĩmaruta ũhoro o ta ũrĩa aamenyerete

gwĩka. 2 Na Afarisai amwe magĩũka kũrĩ

we makĩenda kũmũgeria, makĩmũũria atĩrĩ,

“Watho nĩwĩtĩkĩrĩtiemũndũ atigane namũtumia

wake?” 3 Nake agĩcookia ũhoro, akĩmooria

atĩrĩ, “Musa aamwathire mwĩkage atĩa?” 4 Nao

makĩmwĩra atĩrĩ, “Musa nĩetĩkagĩria mũndũ

aandĩkĩre mũtumia wake marũa ma gũtigana

nake, amũte.” 5 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Musa aamwandĩkĩire watho ũcio tondũ wa

ũrĩa muomĩtie ngoro cianyu. 6 No kuuma o

kĩambĩrĩria, Ngai ‘ombire mũndũ mũrũme na

mũndũ-wa-nja’. 7 ‘Gĩkĩ nĩkĩo gĩtũmaga mũndũ

mũrũme atige ithe na nyina na anyiitane na

mũtumia wake, 8 nao eerĩ magatuĩka mwĩrĩ

ũmwe.’ Nĩ ũndũ ũcio, acio ti andũ eerĩ rĩngĩ,

no nĩ mũndũ ũmwe. 9Nĩ ũndũ ũcio, arĩa Ngai

anyiitithanĩtie, mũndũ ndakanamatigithanie.”

10 Na maatoonya nyũmba thĩinĩ, arutwo

makĩũria Jesũ ũhoro ũcio o rĩngĩ. 11 Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũndũ owothe angĩtigana

na mũtumia wake acooke ahikie mũtumia ũngĩ,

mũndũ ũcio nĩ atharĩtie. 12 Nake mũtumia

angĩtigana na mũthuuriwe, ahikĩre mũndũ

mũrũme ũngĩ, o nake nĩ atharĩtie.” 13 Nao

andũ makĩrehera Jesũ twana tũnini nĩguo

atũhutie, no arutwo ake makĩmakaania. 14

Rĩrĩa Jesũ oonire ũguo, akĩrakara, akĩmeera

atĩrĩ, “Rekei twana tũu tũũke kũrĩ niĩ, tigai

gũtũgiria, nĩgũkorwo ũthamaki wa Ngai nĩ wa

arĩa matariĩ ta tuo. 15Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

ũrĩa wothe ũtakamũkĩra ũthamaki wa Ngai ta

kaana ndakaũtoonya o na atĩa.” 16 Nake akĩoya

twana tũu, agĩtũigĩrĩra moko, agĩtũrathima.

17 Na rĩrĩa Jesũ oimagaraga, mũndũ ũmwe

nĩatengʼerire harĩ we, agĩturia ndu mbere yake,

akĩmũũria atĩrĩ, “Mũrutani mwega, ingĩĩka atĩa

nĩguo ngaagaya muoyo wa tene na tene?” (aiōnios

g166) 18 Nake Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Ũkũnjĩta

mwega nĩkĩ? Gũtirĩ o na ũmwe mwega, tiga

o Ngai we wiki. 19 Wee nĩ ũũĩ ũrĩa maathani

moigĩte: ‘Ndũkanoragane, na ndũkanatharanie,

na ndũkanaiye, na ndũkanaigĩrĩre mũndũ ũrĩa

ũngĩ kĩgeenyo, na ndũkanaheenanie, na tĩĩa

thoguo na nyũkwa.’” 20 Nake akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũrutani, macio mothe ndũire ndĩmarũmĩtie

kuuma ndĩ mũnini.” 21 Nake Jesũ amũrora,

akĩmwenda, akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ kũrĩ ũndũ ũmwe

ũtigairie: Thiĩ wendie indo ciaku ciothe iria ũrĩ

nacio ũhe athĩĩni mbeeca icio, na nĩũkagĩa na

mũthithũ igũrũ. Ũcooke ũũke, ũnũmĩrĩre.” 22

Mwanake ũcio agĩtukia gĩthiithi. Agĩthiĩ arĩ na

kĩeha, tondũ aarĩ na ũtonga mũingĩ. 23 Nake

Jesũ akĩĩhũgũra, akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Kaĩ nĩ

ũndũ wĩ hinya gĩtonga gũtoonya ũthamaki-inĩ

wa Ngai-ĩ!” 24 Nao arutwo makĩgega maigua

ciugo ciake. No Jesũ akiuga o rĩngĩ atĩrĩ, “Ciana,

kaĩ nĩ ũndũ wĩ hinya gũtoonya ũthamaki-inĩ wa

Ngai-ĩ! 25 Nĩ ũhũthũ ngamĩĩra kũhungura irima

rĩa cindano gũkĩra gĩtonga gũtoonya ũthamaki-

inĩ wa Ngai.” 26 Arutwo ake magĩkĩrĩrĩria

kũgega, makĩũrania atĩrĩ, “Nũũ ũngĩkĩhonoka?”

27Nake Jesũ akĩmarora, akĩmeera atĩrĩ, “Harĩ

mũndũ ũndũ ũyũ ndũngĩhoteka, no harĩ

Ngai tiguo; maũndũ mothe nĩ mahotekaga nĩ

Ngai.” 28 Petero akĩmwĩra atĩrĩ, “Ithuĩ tũtigĩte

maũndũ mothe tũgakũrũmĩrĩra!” 29 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

gũtirĩ mũndũ ũtigĩte mũciĩ kana ariũ a nyina,

kana aarĩ a nyina, kana nyina, kana ithe, kana

ciana, o na kana ithaka nĩ ũndũ wakwa, na

nĩ ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega, 30 ũtakaheo

ũtonga maita igana matukũ maya tũrĩ, na aheo

maita igana ma nyũmba, na ariũ a nyina, na
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aarĩ a nyina, na manyina, na ciana o na ithaka,

na hamwe na macio, mĩnyamaro. Na ihinda

rĩrĩa rĩgooka aheo muoyo wa tene na tene. (aiōn

g165, aiōnios g166) 31No rĩrĩ, andũ aingĩ arĩa marĩ

mbere nĩmagatuĩka a thuutha, na a thuutha

matuĩke a mbere.” 32 Na rĩrĩa maarĩ njĩra-

inĩ makĩambata merekeire Jerusalemu, Jesũ

amatongoretie, arutwo ake nĩmagegire, nao

arĩa maamarũmĩrĩire magĩĩtigĩra. O rĩngĩ Jesũ

agĩtwara arutwo arĩa ikũmi na eerĩ keheri-inĩ,

akĩambĩrĩria kũmeera maũndũ marĩa maakirie

kũmũkora. 33 Akĩmeera atĩrĩ, “Nĩtũkwambata

tũthiĩ Jerusalemu, nake Mũrũ wa Mũndũ

nĩegũkunyanĩrwo kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

na kũrĩ arutani a watho. Nao mamũtuĩre

kũũragwo na mamũneane kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ,

34 nao mamũnyũrũrie na mamũtuĩre mata,

na mamũhũũre iboko o na mamũũrage. No

thuutha wa mĩthenya ĩtatũ nĩakariũka.” 35

Na rĩrĩ, Jakubu na Johana, ariũ a Zebedi,

magĩũka kũrĩ Jesũ. Makĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani,

tũkwenda ũtwĩkĩre o ũrĩa tũgũkũhooya.” 36

Nake akĩmooria atĩrĩ, “Mũkwenda ndĩmwĩkĩre

atĩa?” 37Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Ũtwĩtĩkĩrie

tũgaikara ũmwe guoko-inĩ gwaku kwa ũrĩo

na ũrĩa ũngĩ guoko-inĩ gwaku kwa ũmotho

riiri-inĩ waku.” 38 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Mũtiũĩ kĩrĩa mũrahooya. Mwahota kũnyuĩra

gĩkombe kĩrĩa niĩ ngũnyuĩra, kana mũbatithio

na ũbatithio ũrĩa ngũbatithio naguo?” 39Nao

magĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ no tũhote.” Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Gĩkombe kĩrĩa ngũnyuĩra nĩ mũkaanyuĩra,

o na mũbatithio na ũbatithio ũrĩa ngũbatithio

naguo. 40 No ha ũhoro wa gũikara guoko-

inĩ gwakwa kwa ũrĩo kana kwa ũmotho ti niĩ

heanaga. Itĩ icio ikaaheo arĩa mathondekeirwo

cio.” 41 Rĩrĩa arutwo acio angĩ ikũmi maiguire

ũhoro ũcio, makĩrakarĩra Jakubu na Johana.

42Nake Jesũ akĩmeeta hamwe akĩmeera atĩrĩ,

“Nĩ mũũĩ atĩ andũ arĩa matuuagwo aathani

a andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩmetũũgagĩria igũrũ rĩao,

nao anene ao nĩmamaathaga. 43No rĩrĩ, inyuĩ

mũtitariĩ ũguo. Handũ ha ũguo, ũrĩa wothe

ũngĩenda gũtuĩka mũnene thĩinĩ wanyu no

nginya atuĩke ndungata yanyu, 44 nake ũrĩa

wothe ũkwenda gũtuĩka wa mbere thĩinĩ wanyu,

no nginya atuĩke ngombo ya andũ othe. 45

Nĩgũkorwo o na Mũrũ wa Mũndũ ndookire

gũtungatĩrwo, no ookire gũtungata na arute

muoyo wake nĩguo arĩhe thogora wa gũkũũra

andũ aingĩ.” 46 Nao magĩkinya Jeriko. Na rĩrĩa

Jesũ na arutwo ake, hamwe na kĩrĩndĩ kĩnene

moimaga itũũra-inĩ rĩu,mũndũwarĩmũtumumu

wetagwo Baritimayo (ũguo nĩ kuuga mũrũ

wa Timayo), aikarĩte thĩ mũkĩra-inĩ wa njĩra

akĩhooya thendi. 47Na rĩrĩa aiguire atĩ nĩ Jesũ wa

Nazarethi, akĩambĩrĩria kwanĩrĩra akiugaga atĩrĩ,

“Jesũ, Mũrũ wa Daudi, njiguĩra tha!” 48 Andũ

aingĩ makĩmũkaania, makĩmwĩra akire, nowe

agĩkĩrĩrĩria kwanĩrĩra, akiugaga atĩrĩ, “Mũrũ wa

Daudi, njiguĩra tha!” 49Nake Jesũ akĩrũgama,

akiuga atĩrĩ, “Mwĩtei.” Nĩ ũndũ ũcio magĩĩta

mũndũ ũcio warĩ mũtumumu, makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wĩyũmĩrĩrie! Rũgama! Nĩaragwĩta.” 50

Agĩteania nguo yake ya igũrũ, agĩũkĩra na

ihenya agĩthiĩ harĩ Jesũ. 51 Jesũ akĩmũũria

atĩrĩ, “Ũkwenda ngwĩkĩre atĩa?” Nake mũndũ

ũcio warĩ mũtumumu akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Mũrutani, ngwenda o njooke kuona.” 52 Nake

Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Wĩthiĩre, wĩtĩkio waku

nĩguo watũma ũhone.” O rĩmwe akĩambĩrĩria

kuona, nake akĩrũmĩrĩra Jesũ.

11 Na rĩrĩ, maakuhĩrĩria itũũra rĩa Jerusalemu,

maakinya matũũra ma Bethifage na

Bethania hau Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ-rĩ, Jesũ

agĩtũma arutwo ake eerĩ, 2 akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi

itũũra rĩĩrĩa rĩrĩ mbere yanyu, na mwatoonya

o ũguo, nĩmũkuona njaũ ya ndigiri yohetwo

hau, nayo ndĩrĩ yakuua mũndũ. Mĩohorei

mũmĩrehe. 3 Na mũngĩũrio nĩ mũndũ atĩrĩ,

‘Mũreka ũguo nĩkĩ?’ Mwĩrei atĩrĩ, ‘Mwathani

nĩabatarĩtio nĩyo na nĩekũmĩcookia haha o

narua.’” 4Nao magĩthiĩ magĩkora njaũ ya ndigiri

yohetwo mũromo-inĩ handũ nja, hakuhĩ na

njĩra. Na rĩrĩa maamĩohoraga-rĩ, 5 andũ arĩa

maarũngiĩ ho makĩmooria atĩrĩ, “Mũrohora

njaũ ĩyo nĩkĩ?” 6Nao makĩmacookeria o ũrĩa

Jesũ aamerĩte, nao andũ acio makĩmetĩkĩria

mathiĩ nayo. 7 Rĩrĩa maatwarĩire Jesũ njaũ ĩyo,

makĩmĩtandĩka nguo ciao nake Jesũ agĩkuuo

nĩyo. 8 Andũ aingĩ makĩara nguo ciao njĩra-inĩ,

nao arĩa angĩ makĩara mathĩgĩ marĩa maatuĩte
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mĩgũnda-inĩ. 9 Andũ arĩa maatongoretie na

arĩa maamumĩte thuutha makĩanĩrĩra makiuga

atĩrĩ, “Hosana!” “Kũrathimwo-rĩ, nĩ ũrĩa ũgũũka

na rĩĩtwa rĩa Mwathani!” 10 “Kũrathimwo-

rĩ, nĩ ũthamaki ũrĩa ũgũũka, ũrĩa wa ithe

witũ Daudi!” “Hosana igũrũ o igũrũ!” 11

Nake Jesũ aatoonya Jerusalemu, agĩthiĩ hekarũ-

inĩ. Na aarĩkia kwĩrorangĩra maũndũ mothe,

akiumagara agĩthiĩ Bethania hamwe na arutwo

arĩa ikũmi na eerĩ, tondũ kwarĩ hwaĩ-inĩ. 12

Mũthenya ũyũ ũngĩ rĩrĩa moimaga Bethania,

Jesũ akĩigua ahũtiĩ. 13 Nake akĩona mũkũyũ

warĩ haraaya ũrĩ na mathangũ maruru agĩthiĩ

kũrora kana warĩ na ngũyũ. Aakinya harĩ guo,

agĩkora ndwarĩ na ngũyũ tiga o mathangũ,

tondũ ndĩarĩ hĩndĩ ya mĩkũyũ gũciara. 14Nake

akĩĩra mũkũyũ ũcio atĩrĩ, “Mũndũ ndakanarĩe

maciaro maku nginya tene.” Nao arutwo ake

makĩigua akiuga ũguo. (aiōn g165) 15 Na maakinya

Jerusalemu, Jesũ agĩtoonya hekarũ thĩinĩ,

akĩambĩrĩria kũrutũrũra arĩa maagũraga, na

arĩa meendanagĩria kuo. Akĩngʼaũrania metha

cia arĩa maakũũranagia mbeeca, o na itĩ cia

arĩa meendagia ndutura, 16 na ndangĩetĩkĩririe

mũndũ o na ũrĩkũ ahĩtũkĩrie kĩndũ gĩa kwendia

kũu nja cia hekarũ. 17 Na rĩrĩa aamarutaga,

akĩmooria atĩrĩ, “Githĩ ũhoro ndwandĩkĩtwo

atĩrĩ, “‘Nyũmba yakwa ĩgeetagwo nyũmba ya

mahooya ya kũhooyagĩrwo nĩ ndũrĩrĩ ciothe’?

No inyuĩ mũmĩtuĩte ‘ngurunga ya atunyani’.”

18 Nao athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na arutani a

watho maigua ũguo, makĩambĩrĩria gũcaria

ũrĩa mangĩmũũraga, nĩ ũndũ nĩmamwĩtigagĩra,

tondũ kĩrĩndĩ gĩothe nĩkĩagegetio nĩ ũrutani

wake. 19 Gwakinya hwaĩ-inĩ, Jesũ na arutwo

ake makiuma itũũra rĩu. 20 Rũciinĩ, makĩhĩtũka

makĩona mũkũyũ ũrĩa Jesũ aarumĩĩte ũũmĩte

wothe nginya mĩri. 21 Petero akĩririkana ũhoro

wa mũkũyũ ũcio, akĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Rabii, ta

rora! Mũkũyũ ũrĩa ũrarumire-rĩ, nĩũũmĩte!”

22 Nake Jesũ akĩmacookeria, akĩmeera atĩrĩ,

“Ĩtĩkiai Ngai. 23Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũndũ

angĩkeera kĩrĩma gĩkĩ atĩrĩ, ‘Thiĩ, wĩikie iria-inĩ,’

na ndagathanganie ngoro-inĩ yake, no etĩkie atĩ

ũrĩa oiga nĩũgwĩkĩka-rĩ, nĩagekĩrwo ũndũ ũcio.

24 Nĩ ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ, ũrĩa wothe

mũrĩhooyaga mũheo, ĩtĩkagiai atĩ nĩ mũrĩkĩtie

kũwamũkĩra, naguo nĩũrĩtuĩkaga wanyu. 25

Na rĩrĩa mwarũgama mũhooe, mũrekanagĩre

angĩkorwo mũrĩ ũthũ na mũndũ, nĩgeetha Ithe

wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ o nake amũrekagĩre mehia

manyu.” ( 26 No mũngĩkorwo mũtirekanagĩra

mehia, nake Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ igũrũ

ndarĩmũrekagĩra mehia manyu.) 27Magĩkinya

o rĩngĩ Jerusalemu, na rĩrĩa Jesũ aaceeraga kũu

nja cia hekarũ, athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, na

arutani a watho, o na athuuri magĩũka kũrĩ

we. 28 Makĩmũũria atĩrĩ, “Wĩkaga maũndũ

maya na ũhoti ũrĩkũ? Na nũũ wakũheire

ũhoti wa gwĩka maũndũ maya?” 29 Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩngũmũũria kĩũria

kĩmwe. Mwanjookeria, na niĩ nĩngũmwĩra

njĩkaga maũndũ maya na ũhoti ũrĩkũ. 30

Ũbatithio wa Johana-rĩ, woimire igũrũ kana kũrĩ

andũ? Njookeriai!” 31Makĩaranĩria o ene ũhoro

ũcio, makĩĩrana atĩrĩ, “Tũngiuga atĩ, ‘Woimire

igũrũ’, egũtũũria atĩrĩ, ‘Mwakĩregire kũmwĩtĩkia

nĩkĩ?’ 32 No tũngiuga atĩrĩ, ‘Woimire kũrĩ andũ’

….” (Nĩmetigagĩra andũ, tondũ andũ othe mooĩ

kũna atĩ Johana aarĩ mũnabii.) 33 Nĩ ũndũ ũcio

magĩcookeria Jesũ atĩrĩ, “Ithuĩ tũtiũĩ.” Nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “O na niĩ ndikũmwĩra njĩkaga

maũndũ maya na ũhoti ũrĩkũ.”

12 Nake akĩambĩrĩria kũmahe ũhoro na

ngerekano, akĩmeera atĩrĩ, “Mũndũ ũmwe

nĩahaandire mũgũnda wake mĩthabibũ. Agĩaka

rũgiri rũgĩthiũrũrũkĩria mũgũnda ũcio, na

akĩenja irima rĩa kũhihĩra thabibũ, na agĩaka

nyũmba ndaaya na igũrũ ya arangĩri. Agĩcooka

agĩkomborithia mũgũnda ũcio kũrĩ arĩmi

angĩ, na agĩthiĩ rũgendo. 2 Na rĩrĩ, hĩndĩ ya

magetha yakinya-rĩ, agĩtũma ndungata yake

kũrĩ akombori acio ĩgĩĩre maciaro mamwe

ma mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ. 3 Nao

makĩmĩnyiita makĩmĩhũũra, na makĩmĩingata

ĩtarĩ na kĩndũ. 4 Agĩcooka akĩmatũmĩra

ndungata ĩngĩ; nao magĩtiihia ndungata ĩyo

mũtwe na makĩmĩĩka maũndũ ma thoni. 5 Na o

rĩngĩ agĩtũma ndungata ĩngĩ, nayomakĩmĩũraga.

Nĩatũmire ndungata ingĩ nyingĩ, imwe ciacio

magĩcihũũra, na iria ingĩ magĩciũraga. 6

“Mũndũ ũcio ndaarĩ na mũndũ ũngĩ watigaire
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wa gũtũma, tiga o mũriũ wake ũrĩa eendete

mũno. Akĩmũtũma thuutha wa acio angĩ othe,

akiuga atĩrĩ, ‘Nĩmegũtĩĩa mũrũ wakwa.’ 7

“No akombori acio makĩĩrana atĩrĩ, ‘Ũyũ nĩwe

ũkaagaya mũgũnda ũyũ. Ũkai, rekei tũmũũrage,

nĩguo igai rĩake rĩgaatuĩka riitũ.’ 8 Nĩ ũndũ

ũcio makĩmũnyiita, makĩmũũraga, makĩmũikia

nja ya mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ. 9 “Rĩu-

rĩ, mwene mũgũnda ũcio ageeka atĩa? Agooka

oorage akombori acio, acooke ahe andũ angĩ

mũgũnda ũcio. 10 Kaĩ mũtarĩ mwathoma

maandĩko maya: “‘Ihiga rĩrĩa aaki maaregire,

nĩrĩo rĩtuĩkĩte ihiga inene rĩa koine; 11Mwathani

nĩwe wĩkĩte ũndũ ũcio, naguo nĩ wa magegania

tũkĩwona’?” 12Magĩcaria ũrĩa mangĩmũnyiita

tondũ nĩmamenyire aaragia ũhoro wao na

ngerekano ĩyo, no nĩmetigagĩra kĩrĩndĩ; nĩ ũndũ

ũcio magĩtigana nake, magĩthiĩ. 13 Thuutha

ũcio magĩtũma Afarisai amwe na Aherodia

kũrĩ Jesũ nĩguo mamũtege na mĩario yake. 14

Magĩũka kũrĩ we makĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani,

nĩtũũĩ atĩ ũrĩ mũndũ wa ma. Ndwĩtigagĩra

andũ, tondũ ndũrũmbũyagia ũrĩa mahaana;

no ũrutanaga ũhoro wa Ngai na ma. Rĩu-rĩ, nĩ

kwagĩrĩire kũrutĩra Kaisari mbeeca cia igooti,

kana aca? 15 Tũrutage kana tũtikarutage?” No

tondũ Jesũ nĩamenyaga ũhinga wao, akĩmooria

atĩrĩ, “Mũrenda kũngeria nĩkĩ? Ta ndeherai

dinari ndĩmĩone.” 16Makĩmũrehera dinari ĩyo,

nake akĩmooria atĩrĩ, “Mbica ĩno na rĩĩtwa rĩĩrĩ

nĩ cia ũ?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ cia

Kaisari.” 17 Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Rutagĩrai

Kaisari kĩrĩa kĩrĩ gĩake, na mũrutagĩre Ngai

kĩrĩa kĩrĩ gĩake.” Nao makĩgegio nĩwe. 18 Ningĩ

Asadukai, arĩa moigaga atĩ gũtirĩ ũhoro wa

kũriũka magĩũka kũrĩ Jesũ na makĩmũũria atĩrĩ,

19 “Mũrutani, Musa aatwandĩkĩire atĩ mũrũ wa

nyina na mũndũ angĩkua atige mũtumia atarĩ na

ciana-rĩ, mũndũ ũcio no nginya ahikie mũtumia

ũcio watigwo, aciarĩre mũrũ wa nyina ciana. 20

Na rĩrĩ, kwarĩ aanake mũgwanja a nyina ũmwe.

Wa mbere akĩhikania na agĩkua, na ndatige

ciana. 21 Nake wa keerĩ akĩhikia mũtumia

ũcio wa ndigwa, no o nake agĩkua na ndatige

ciana. O na wa gatatũ nake agĩĩka o ũguo. 22

Ũhoro wa ma nĩ atĩ, gũtirĩ o na ũmwe wa acio

mũgwanja watigire ciana. Thuutha wao othe,

mũtumia ũcio o nake agĩkua. 23 Rĩu-rĩ, hĩndĩ

ya kũriũka mũtumia ũcio agaakorwo arĩ wa ũ,

nĩgũkorwo othe mũgwanja nĩmamũhikĩtie?”

24 Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩmũhĩtĩtie

tondũ mũtiũĩ Maandĩko kana hinya wa Ngai?

25 Rĩrĩa akuũ makaariũka, matikahikania kana

mahike; magaatuĩka ta araika arĩa marĩ kũu

igũrũ. 26Naguo ha ũhoro wa akuũ kũriũka-rĩ, kaĩ

mũtathomete ibuku-inĩ rĩa Musa, ũhoro ũkoniĩ

kĩhinga kĩrĩa kĩahĩaga, na ũrĩa Ngai aamwĩrire

atĩrĩ, ‘Niĩ nĩ niĩ Ngai wa Iburahĩmu na Ngai wa

Isaaka, o na Ngai wa Jakubu?’ 27 We ti Ngai

wa arĩa akuũ, no nĩ wa arĩa marĩ muoyo. Inyuĩ

mũhĩtĩtie mũno.” 28Na rĩrĩ, mũrutani ũmwe wa

watho nĩokire akĩigua makĩaria. Aamenya atĩ

Jesũ nĩamacookeirie icookio rĩega-rĩ, akĩmũũria

atĩrĩ, “Harĩ maathani marĩa mangĩ mothe-rĩ, nĩ

rĩrĩkũ rĩa bata mũno?” 29 Jesũ agĩcookia atĩrĩ,

“Rĩathani rĩrĩa rĩa bata mũno nĩ rĩĩrĩ: ‘Thikĩrĩria,

inyuĩ Isiraeli, Mwathani Ngai witũ, Mwathani

nĩ ũmwe. 30 Endaga Mwathani Ngai waku na

ngoro yaku yothe, na muoyo waku wothe, na

meciiria maku mothe, na hinya waku wothe.’ 31

Narĩo rĩa keerĩ nĩ rĩrĩ: ‘Endaga mũndũ ũrĩa ũngĩ

o ta ũrĩa wĩendete wee mwene.’ Gũtirĩ rĩathani

rĩngĩ inene kũrĩ macio.” 32Nake mũndũ ũcio

agĩcookia atĩrĩ, “Mũrutani, ti-itherũ nĩwoiga

wega atĩ Ngai nĩ ũmwe na gũtirĩ ũngĩ tiga

we! 33 Ningĩ ũmwende na ngoro yaku yothe,

o na ũmenyo waku wothe, o na hinya waku

wothe; o nakuo kwenda mũndũ ũrĩa ũngĩ o

ta ũrĩa wĩendete wee mwene, ũcio nĩ ũndũ

ũrĩ bata gũkĩra maruta mothe ma njino na

magongona.” 34 Rĩrĩa Jesũ oonire nĩacookia

wega, akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee-rĩ, ndũrĩ haraaya na

ũthamaki wa Ngai.” Na kuuma hĩndĩ ĩyo gũtirĩ

mũndũ wacookire kũũmĩrĩria kũmũũria ciũria

ingĩ. 35Na rĩrĩ, Jesũ akĩrutana nja-inĩ cia hekarũ

akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩtũmaga arutani a watho

moige atĩ Kristũ nĩ mũrũ wa Daudi? 36 Daudi

we mwene, akĩaria arĩ na Roho Mũtheru, oigire

atĩrĩ: “‘Mwathani eerire Mwathani wakwa atĩrĩ:

“ikara guoko-inĩ gwakwa kwa ũrĩo nginya ngaiga

thũ ciaku rungu rwa makinya maku.”’ 37 Daudi

we mwene aramwĩta ‘Mwathani.’ Angĩgĩtuĩka
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mũrũwe atĩa?” Na nĩ haarĩ na gĩkundi kĩnene

kĩa andũ kĩamũthikagĩrĩria gĩkenete. 38Ningĩ

Jesũ akĩrutana, akiuga atĩrĩ, “Mwĩmenyagĩrĩrei

arutani a watho. Mendete gũthiĩ mehumbĩte

nguo iria ndaaya na kũgeithagio nĩ andũ othe

rĩrĩa mekũgera ndũnyũ-inĩ, 39 na makenda

gũikaragĩra itĩ iria cia bata thunagogi-inĩ, na

gũikara handũ ha andũ arĩa atĩĩku maruga-inĩ.

40Na no-o matoonyagĩrĩra nyũmba cia atumia

a ndigwa makamatunya indo ciao, na nĩguo

meyonanie, makahooya mahooya maraihu.

Andũ ta acio nĩ makaaherithio mũno makĩria.”

41 Jesũ agĩikara thĩ angʼetheire harĩa heekagĩrwo

maruta, akĩĩrorera ũrĩa gĩkundi kĩu kĩahothaga.

Andũ aingĩ itonga makĩhotha mbeeca nyingĩ.

42 No mũtumia ũmwe wa ndigwa warĩ mũthĩĩni

agĩũka akĩhotha tũthendi twĩrĩ tũnini mũno twa

gĩcango tũrĩa twarĩ mũigana wa mbeeca ĩmwe.

43 Jesũ agĩĩta arutwo ake harĩ we, akĩmeera

atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũtumia ũyũ wa

ndigwa mũthĩĩni nĩekĩra mbeeca nyingĩ kĩgĩĩna-

inĩ gũkĩra andũ arĩa angĩ othe. 44 Acio angĩ

othe maheana kũringana na ũingĩ wa ũtonga

wao, no mũtumia ũyũ aheana kĩrĩa gĩothe oima

nakĩo, o na arĩ mũthĩĩni-rĩ, aheana mũthithũ

wake wothe.”

13 Na rĩrĩa Jesũ oimaga hekarũ-inĩ, ũmwe wa

arutwo ake akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani, ta

rora! Mahiga maya kaĩ nĩ manene-ĩ! Kaĩ nyũmba

ici nĩ thaka-ĩ!” 2Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Nĩũrona nyũmba ici nene ũũ? Gũtirĩ ihiga

o na rĩmwe rĩa maya rĩgaakorwo rĩrĩ igũrũ

wa rĩrĩa rĩngĩ; mothe nĩmakamomorwo.” 3

Rĩrĩa Jesũ aikarĩte thĩ kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ

angʼetheire hekarũ-rĩ, Petero na Jakubu na

Johana na Anderea makĩmũũria marĩ keheri-inĩ

atĩrĩ, 4 “Ta twĩre, maũndũ macio mageekĩka rĩ?

Na kĩmenyithia atĩ maũndũ macio marĩ hakuhĩ

gwĩkĩka nĩ kĩrĩkũ?” 5Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Mwĩmenyagĩrĩrei mũtikanaheenio nĩ mũndũ o

na ũrĩkũ. 6 Andũ aingĩ nĩ magooka na rĩĩtwa

rĩakwa makiugaga atĩrĩ, ‘Niĩ nĩ niĩ Kristũ,’ na

nĩmakaheenia andũ aingĩ. 7 Rĩrĩa mũkaigua

mbaara na mũhuhu wa mbaara mũtikanamake.

Maũndũ ta macio no nginya mekĩke, no rĩrĩ,

ithirĩro ti rĩkinyu. 8 Rũrĩrĩ nĩrũgookĩrĩra rũrĩa

rũngĩ, na ũthamaki ũũkĩrĩre ũthamaki ũrĩa ũngĩ.

Nĩgũkaagĩa na ithingithia kũndũ na kũndũ, o

na kũgĩe ngʼaragu. Maũndũ maya nĩ kĩambĩrĩria

kĩa ruo ta rwa mũndũ-wa-nja akĩrũmwo. 9 “No

inyuĩ-rĩ, ikaragai mwĩiguĩte. Nĩmũkaneanwo

kũrĩ ciama cia athuuri na mũhũũrwo iboko

thĩinĩ wa thunagogi. Nĩmũkarũgama mbere

ya aathani na athamaki nĩ ũndũ wakwa,

mũtuĩke aira akwa kũrĩ o. 10Naguo Ũhoro-ũrĩa-

Mwega no nginya wambe ũhunjio kũrĩ ndũrĩrĩ

ciothe. 11 Rĩrĩa rĩothe mũkaanyiitwo mũtwarwo

mũgaciirithio, mũtikanetange mũgĩĩciiria ũrĩa

mũkoiga. Inyuĩ mũkoiga o ũrĩa mũkaahotithio

hĩndĩ ĩyo, nĩgũkorwo ti inyuĩ mũgaakorwo

mũkĩaria, no nĩ Roho mũtheru. 12 “Mũndũ

nĩagakunyanĩra mũrũ wa nyina ooragwo, na

ithe wa mũndũ akunyanĩre mwana wake, o na

ciana nĩikaremera aciari a cio na imoragithie.

13 Andũ othe nĩmakamũmena nĩ ũndũ wakwa,

no ũrĩa ũgaakirĩrĩria nginya hĩndĩ ya mũthia

nĩakahonoka. 14 “Rĩrĩa mũkoona kĩrĩa kĩrĩ

thaahu na gĩa kũrehe ihooru kĩarũgama harĩa

gĩtagĩrĩirwo nĩ kũrũgama-rĩ, (ũrĩa ũrathoma

nĩamenye ũhoro ũcio), hĩndĩ ĩyo arĩa marĩ

Judea nĩmoorĩre irĩma-inĩ. 15 Mũndũ ũrĩa

wothe ũgaakorwo arĩ nyũmba yake igũrũ

ndakanaharũrũke kana atoonye kũruta kĩndũ

nyũmba. 16 Nake mũndũ ũrĩa ũgaakorwo arĩ

mũgũnda ndagacooke mũciĩ kũgĩĩra nguo ciake.

17 Kaĩ atumia arĩa magaakorwo marĩ na nda

na arĩa magaakorwo makĩongithia hĩndĩ ĩyo

nĩmagakorwo marĩ na haaro-ĩ! 18 Hooyagai

Ngai atĩ maũndũ macio matikanakinye hĩndĩ ya

heho, 19 nĩ ũndũ matukũ macio gũgaakorwo

na mĩnyamaro ĩtarĩ yoneka ĩngĩ tayo kuuma

kĩambĩrĩria rĩrĩa Ngai ombire thĩ nginya rĩu,

na gũtikoneka ĩngĩ tayo. 20 Tiga Mwathani

anyihanyiihirie matukũ macio, gũtirĩ mũndũ

ũngĩgatigara. No tondũ wa andũ ake arĩa

aamũre, matukũ macio nĩmagakuhĩhio. 21

Hĩndĩ ĩyo mũndũ o na ũrĩkũ angĩkamwĩra

atĩrĩ, ‘Kristũ arĩ haha!’ kana amwĩre atĩrĩ,

‘Kristũ arĩ haarĩa!’ mũtikanetĩkie ũhoro ũcio.

22 Nĩgũkorwo Kristũ a maheeni na anabii a

maheeni nĩmakeyumĩria monanie morirũ na

maringe ciama nĩguo mahĩtithie andũ arĩa
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aamũre, korwo no kũhoteke. 23Nĩ ũndũ ũcio-rĩ,

ikaragai mwĩiguĩte tondũ nĩndamwĩra maũndũ

mothe mbere ya ihinda rĩtanakinya. 24 “No

ihinda-inĩ rĩu, thuutha wa maũndũ macio ma

mĩnyamaro, “‘riũa nĩrĩkagĩa nduma, naguo

mweri ndũkaara; 25 njata nacio nĩikaagũa

kuuma igũrũ, namo maahinya ma igũrũ

nĩmakenyenyio.’ 26 “Hĩndĩ ĩyo andũ nĩ makoona

Mũrũ wa Mũndũ agĩũka arĩ thĩinĩ wa matu,

arĩ na hinya mũingĩ mũno o na riiri. 27 Nake

nĩagatũma araika ake macookanĩrĩrie andũ ake

arĩa aamũre kuuma mĩena ĩna ĩrĩa yumaga

rũhuho, o na kuuma ituri ciothe cia thĩ na

cia igũrũ. 28 “Na rĩrĩ, mwĩrutei na mũkũyũ:

Rĩrĩa honge ciaguo ciarĩkia gũthundũra na

ciaruta mathangũ-rĩ, nĩmũmenyaga atĩ hĩndĩ ya

riũa ĩrĩ hakuhĩ. 29Ũguo noguo, rĩrĩa mũkoona

maũndũ macio magĩĩkĩka mũkaamenya ihinda

rĩrĩ hakuhĩ, rĩrĩ o mũromo-inĩ. 30 Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, rũciaro rũrũ rũtigaathira nginya

maũndũ macio mothe makaahingio. 31 Igũrũ

na thĩ nĩigathira, no ciugo ciakwa itigathira.

32 “Gũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ ũũĩ ũhoro wa

mũthenya ũcio kana ithaa rĩu, o na araika a

igũrũ matiũĩ, o na Mũriũ ndooĩ, tiga Ithe wiki! 33

Ikaragai mwĩiguĩte! Ikaragai mwĩhũgĩte! Mũtiũĩ

rĩrĩa ihinda rĩu rĩgaakinya. 34 Gũkahaana ta

mũndũ ũgũthiĩ rũgendo ũrĩa atigaga egaĩra

ndungata ciake irorage mũciĩ, o ndungata

akamĩhe wĩra wayo, na agatiga atha mũikaria

wa mũrango o nake aikarage ehũũgĩte. 35 “Nĩ

ũndũ ũcio, ikaragai mwĩiguĩte tondũ mũtiũĩ

rĩrĩa mwene mũciĩ agacooka, kana agooka hwaĩ-

inĩ, kana ũtukũ gatagatĩ, kana ngũkũ ĩkĩgamba,

o na kana gũgĩthererũka. 36 O rĩrĩa angĩũka-rĩ,

mũtikanareke amũkore mwĩrigĩtwo. 37Ũguo

ngũmwĩra, noguo ngwĩra andũ othe, atĩrĩ,

‘Ikaragai mwĩiguĩte’.”

14 Na rĩrĩ, gwatigaire o mĩthenya ĩĩrĩ nĩguo

kũgĩe na Gĩathĩ kĩa Bathaka na kĩa Mĩgate

ĩtarĩ Mĩĩkĩre Ndawa ya Kũimbia, nao athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene na arutani a watho nĩmacaragia

ũrĩa mangĩnyiitithia Jesũ na njĩra ya wara

nĩguo mamũũrage. 2 Makiuga atĩrĩ, “No

tũtingĩmũnyiita hĩndĩ ya Gĩathĩ, tondũ andũ

mahota kũruta haaro.” 3 Na rĩrĩa arĩ itũũra-

inĩ rĩa Bethania kwa mũndũ wetagwo Simoni

ũrĩa warĩ na mangũ, aikarĩte metha-inĩ akĩrĩa

irio-rĩ, nĩhookire mũndũ-wa-nja arĩ na cuba

ya maguta ma goro mũno na manungi wega.

Akĩũraga cuba ĩyo na akĩmũitĩrĩria maguta

macio mũtwe. 4 Andũ amwe arĩa maarĩ kuo

makĩigua ũũru, makĩũrania atĩrĩ, “Maguta

maya maitangwo ũguo nĩkĩ? 5Maguta macio

nĩmangĩendio mbeeca ikĩrĩte mũcara wa mũndũ

wa mwaka mũgima nacio mbeeca icio iheo

athĩĩni.” Magĩkũũma mũndũ-wa-nja ũcio marĩ

na ũũru. 6Nowe Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Tiganai

nake, mũramũtanga nĩkĩ? Nĩanjĩka ũndũ mwega

mũno. 7 Athĩĩni marĩkoragwo na inyuĩ hĩndĩ

ciothe na no mũmateithie hĩndĩ ĩrĩa yothe

mũngĩenda. No niĩ mũtirĩkoragwo na niĩ hĩndĩ

ciothe. 8Anjĩka o ũrĩa angĩahota. Aitĩrĩria mwĩrĩ

wakwa maguta o mbere nĩ ũndũ wa kũhaarĩria

gũthikwo gwakwa. 9 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

kũrĩa guothe Ũhoro-ũyũ-Mwega ũkaahunjagio

thĩinĩ wa thĩ, ũguo eka nĩũkeeragwo andũ

nĩgeetha aririkanagwo.” 10 Hĩndĩ ĩyo Judasi

Mũisikariota, ũmwewa arĩa ikũmi na eerĩ, agĩthiĩ

kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene agakunyanĩre

Jesũ kũrĩ o. 11Nao magĩkena mũno maigua ũguo

na makĩmwĩra nĩmekũmũhe mbeeca. Nĩ ũndũ

ũcio Judasi agĩcaria mweke wa kũmũneana

kũrĩ o. 12 Mũthenya wa mbere wa Gĩathĩ kĩa

Mĩgate ĩtarĩ Mĩĩkĩre Ndawa ya Kũimbia, o ũrĩa

wathĩnjagwo gatũrũme ka Bathaka-rĩ, arutwo

a Jesũ makĩmũũria atĩrĩ, “Ũkwenda tũthiĩ kũ

tũkahaarĩrie nĩguo ũkarĩĩre irio cia Bathaka

kuo?” 13 Nĩ ũndũ ũcio agĩtũma arutwo ake eerĩ

akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi mũtoonye itũũra, na nĩ

mũgũcemania na mũndũ ũkuuĩte ndigithũ ya

maaĩ. Mũrũmĩrĩrei. 14 Kũrĩa egũtoonya mwĩre

mwene nyũmba ĩyo atĩrĩ, ‘Mũrutani arooria

atĩrĩ, nyũmba yakwa ya ageni ĩrĩ ha, harĩa

ingĩrĩĩra irio cia Bathaka na arutwo akwa?’

15 Nake nĩekũmuonia nyũmba nene ya igũrũ

ĩkĩrĩtwo indo na ĩgathondekwo wega. Haarĩriai

irio cia Bathaka iitũ kuo.” 16 Arutwo acio

makiumagara, magĩtoonya itũũra, magĩkora

maũndũ mahaana o ta ũrĩa Jesũ aamerĩte. Nĩ

ũndũ ũcio makĩhaarĩria irio cia Bathaka. 17Na

gwakinya hwaĩ-inĩ, Jesũ agĩkinya kuo marĩ na
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arutwo arĩa ikũmi na eerĩ. 18Maikarĩte metha-

inĩ makĩrĩa akĩmeera atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, ũmwe wanyu nĩekũngunyanĩra, ũmwe

wa arĩa mararĩĩanĩra na niĩ.” 19 Makĩnyiitwo

nĩ kĩeha mũno, na o ũmwe akamũũria atĩrĩ,

“Ti-itherũ hihi nĩ niĩ?” 20 Jesũ akĩmacookeria

akĩmeera atĩrĩ, “Nĩ ũmwe wanyu inyuĩ ikũmi

na eerĩ, ũrĩa ũgũtobokanĩria mũgate mbakũri-

inĩ hamwe na niĩ. 21Mũrũ wa Mũndũ egũthiĩ

o ta ũrĩa ũhoro wake wandĩkĩtwo. No mũndũ

ũrĩa ũgaakunyanĩra Mũrũ wa Mũndũ kaĩ arĩ na

haaro-ĩ! Nĩ kaba mũndũ ũcio atangĩaciarirwo.”

22 Ningĩ o makĩrĩĩaga-rĩ, Jesũ akĩoya mũgate,

agĩcookia ngaatho, agĩcooka akĩwenyũranga,

akĩhe arutwo ake, akiuga atĩrĩ, “Oyai; ũyũ nĩguo

mwĩrĩ wakwa.” 23 Agĩcooka akĩoya gĩkombe,

agĩcookia ngaatho akĩmanengera, nao othe

magĩkĩnyuĩra. 24 Akĩmeera atĩrĩ, “Ĩno nĩyo

thakame yakwa ya kĩrĩkanĩro, ĩrĩa ĩitĩtwo nĩ

ũndũ wa andũ aingĩ. 25 Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, ndikũnyua rĩngĩ ndibei ya maciaro ma

mũthabibũ, nginya mũthenya ũrĩa ngaamĩnyua

ĩrĩ njerũ ũthamaki-inĩ wa Ngai.” 26 Na maarĩkia

kũina rwĩmbo, makiumagara magĩthiĩ kĩrĩma-

inĩ kĩa Mĩtamaiyũ. 27 Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Inyuĩ inyuothe nĩmũrĩndirika, nĩgũkorwo

nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Nĩngaringa mũrĩithi,

nacio ngʼondu ihurunjũke.’ 28 No ndaariũka,

nĩngamũtongoria gũthiĩ Galili.” 29 Petero

akĩmwĩra atĩrĩ, “O na othe mangĩgũtirika, niĩ

ndingĩgũtirika.” 30 Nake Jesũ akĩmũcookeria,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ngũkwĩra atĩrĩ na ma, ũmũthĩ, o

ũtukũ ũyũ, ngũkũ ĩtanakũga keerĩ, nĩũrĩngaana

maita matatũ.” 31No Petero akĩaria ahinyĩrĩirie,

akiuga atĩrĩ, “O na angĩkorwo ndĩrĩkuanĩra

nawe, niĩ ndingĩgũkaana!” O na acio angĩ othe

makiuga o ũguo. 32 Nao magĩkinya handũ

heetagwo Gethisemane, nake Jesũ akĩĩra arutwo

ake atĩrĩ, “Ikarai haha thiĩ ngahooe.” 33 Akĩoya

Petero na Jakubu na Johana agĩthiĩ nao, na

o hĩndĩ ĩyo akĩnyiitwo nĩ kĩeha kĩnene na

agĩthĩĩnĩka mũno. 34 Akĩmeera atĩrĩ, “Ngoro

yakwa nĩĩraigua kĩeha mũno o ta ingĩkua, ikarai

haha na mwĩhũge.” 35 Na aathiathia hanini,

akĩĩgũithia thĩ, akĩhooya atĩ korwo kwahoteka,

ihinda rĩu rĩmweherere. 36 Akiuga atĩrĩ, “Abba,

Baba, maũndũ mothe nĩmahotekaga nĩwe.

Njehereria gĩkombe gĩkĩ. No ti ũrĩa ngwenda

niĩ, no nĩ ũrĩa wee ũkwenda.” 37 Ningĩ agĩcooka

harĩ arutwo ake akĩmakora makomete. Akĩũria

Petero atĩrĩ, “Simoni, kaĩ ũkomete? Ndũngĩhota

gũikara ithaa rĩmwe wĩiguĩte? 38Mwĩhũgagei na

mũhooyage nĩgeetha mũtikagwe magerio-inĩ.

Ngoro nĩyenda, no mwĩrĩ ndũrĩ na hinya.” 39 O

rĩngĩ agĩthiĩ akĩhooya o ũguo. 40Na acooka rĩngĩ

harĩo, agĩkora makomete tondũ nĩmahĩtĩtwo nĩ

toro. Nao makĩrigwo nĩ ũrĩa mangĩmwĩra. 41

Ningĩ agĩũka ihinda rĩa gatatũ akĩmooria atĩrĩ,

“O na rĩu mũrĩ o toro, o mũhurũkĩte? Kinyiai

hau! Ithaa nĩrĩakinya. Atĩrĩrĩ, Mũrũ wa Mũndũ

nĩakunyanĩirwo akaneanwo moko-inĩ ma andũ

ehia. 42 Ũkĩrai, tũthiĩ! Ũrĩa ũkũngunyanĩra

nĩarooka.” 43 O akĩaragia-rĩ, Judasi, ũmwe wa

arutwo arĩa ikũmi na eerĩ, agĩkinya. Ookire

arĩ na gĩkundi kĩnene kĩa andũ marĩ na hiũ

cia njora na njũgũma, matũmĩtwo nĩ athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene, na arutani a watho na athuuri.

44 Judasi ũcio wamũkunyanĩire nĩamaheete

kĩmenyithia akameera atĩrĩ, “Ũrĩa ndĩmumunya

nĩwe; mũmũnyiite na mũmũtware arangĩirwo.”

45 Judasi o rĩmwe agĩthiĩ harĩ Jesũ, akĩmwĩta atĩrĩ,

“Rabii!” na akĩmũmumunya. 46Nao andũ acio

makĩguthũkĩra Jesũ makĩmũnyiita. 47Na ũmwe

wa arĩa maarũngiĩ hakuhĩ agĩcomora rũhiũ

rwake rwa njora agĩtinia gũtũ kwa ndungata

ya mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene. 48Nake Jesũ

akĩmooria atĩrĩ, “Kaĩ ndĩmũtongoriawa akararia

a watho atĩ nĩkĩo muoka kũũnyiita mũrĩ na

hiũ cia njora na njũgũma? 49 Ndĩratũũraga

na inyuĩ hekarũ-inĩ ngĩrutanaga mũthenya o

mũthenya na mũtingĩĩnyiita. No rĩrĩ, Maandĩko

no nginya mahiinge.” 50Hĩndĩ ĩyo arutwo ake

othe makĩmũtiganĩria, makĩũra. 51Na mwanake

ũmwe ũteehumbĩte kĩndũ tiga taama wa gatani

akĩrũmĩrĩra Jesũ. Na rĩrĩa maamũnyiitire, 52

agĩtiga taama wake nao, akĩũra e njaga. 53 Nao

andũ acio magĩtwara Jesũ kũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai

ũrĩamũnene, nao athĩnjĩri-Ngai arĩa anene othe,

na athuuri na arutani a watho makĩgomana

hamwe. 54 Petero akĩmũrũmĩrĩra arĩ haraaya

o nginya agĩkinya nja ya mũciĩ wa mũthĩnjĩri-

Ngai ũcio mũnene. Agĩikarania na thigari kũu
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agĩota mwaki. 55 Na rĩrĩ, athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene, o na Kĩama kĩu gĩothe, magĩcaria ũira

wa kũũragithia Jesũ, no mationire. 56 Na andũ

aingĩ nĩmarutire ũira wa maheeni, no ũira wao

ũkĩaga kũiguana. 57 Gũgĩcooka gũkĩrũgama

andũ amwe, nao makĩruta ũira wa maheeni

makiuga atĩrĩ, 58 “Nĩtwaiguire akiuga atĩrĩ,

‘Nĩngatharia hekarũ ĩno yakĩtwo nĩ andũ, na

njake ĩngĩ ĩtakĩtwo nĩ mũndũ na ihinda rĩa

mĩthenya ĩtatũ.’” 59No o na moiga ũguo, ũira

wao ũkĩaga kũiguana. 60Hĩndĩ ĩyo mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene akĩrũgama gatagatĩ kao,

akĩũria Jesũ atĩrĩ, “Kaĩ wee ũtarĩ na ũndũ

ũngĩcookia? Nĩ ũhoro ũrĩkũ ũyũ ũrathitangwo

naguo?” 61 No Jesũ agĩkira ki, na ndacookie

ũndũ. O rĩngĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũcio mũnene

akĩmũũria atĩrĩ, “Wee nĩwe Kristũ, Mũrũ wa

Ũrĩa Mũrathime?” 62 Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Ĩĩ nĩ niĩ. Na nĩmũkona Mũrũ wa Mũndũ

aikarĩte guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa Ũrĩa-ũrĩ-Hinya,

na agĩũka arĩ igũrũ rĩa matu.” 63 Mũthĩnjĩri-

Ngai ũcio mũnene agĩtembũranga nguo ciake.

Akĩũria atĩrĩ, “Tũgũkĩbatario nĩ aira angĩ a

kĩ? 64 Nĩmweiguĩra akĩruma Ngai. Mũgwĩciiria

atĩa?” Nao othe makĩmũtuĩra atĩ aagĩrĩirwo nĩ

kũũragwo. 65 Hĩndĩ ĩyo amwe makĩambĩrĩria

kũmũtuĩra mata, na makĩmũhumbĩra ũthiũ,

makĩmũringa na ngundi makĩmwĩraga atĩrĩ,

“Ta kĩrathe ũhoro.” Nacio thigari ikĩmuoya,

ikĩmũhũũra. 66Na hĩndĩ ĩyo Petero aikarĩte o

hau nja-rĩ, ũmwe wa ndungata cia airĩtu cia

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene akĩgerera ho. 67

Rĩrĩa oonire Petero agĩota mwaki, akĩmũrora

wega. “Akĩmwĩra atĩrĩ, ‘O nawe uuma hamwe

na Jesũ ũcio wa Nazarethi’.” 68 Nowe Petero

agĩkaana ũhoro ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndiũĩ

ũhoro ũcio, o na ndiramenya nĩ atĩa ũroiga,” na

akiumagara agĩthiĩ itoonyero-inĩ. 69 Na rĩrĩa

ndungata ĩyo ya mũirĩtu yamuonire ho, o rĩngĩ

ĩkĩĩra arĩa maarũngiĩ ho atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

nĩ ũmwe wao.” 70 No Petero agĩkaana ũhoro

ũcio rĩngĩ. Thuutha wa kahinda kanini, arĩa

maarũgamĩte hakuhĩ makĩĩra Petero atĩrĩ, “Ti-

itherũ ũrĩ ũmwe wao, nĩ ũndũ wĩ Mũgalili.” 71

Nake akĩambĩrĩria kwĩhĩta akiugaga atĩrĩ, “Niĩ

ndiũĩ mũndũ ũyũ mũraaria ũhoro wake.” 72 O

hĩndĩ ĩyo ngũkũ ĩgĩkũga hĩndĩ ya keerĩ. Nake

Petero akĩririkana ũhoro ũrĩa Jesũ aamwĩrĩte

atĩrĩ, “Ngũkũ ĩtanakũga keerĩ nĩũrĩngaana maita

matatũ.” Nake akĩambĩrĩria kũrĩra.

15 Na rĩrĩ, rũciinĩ tene, athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene na athuuri, na arutani a watho,

na Kĩama gĩothe magĩtua ũrĩa megwĩka.

Makĩoha Jesũ, makĩmũtwara, makĩmũneana

kũrĩ Pilato. 2 Nake Pilato akĩmũũria atĩrĩ,

“Wee nĩwe Mũthamaki wa Ayahudi?” Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ, ũguo woiga nĩguo.” 3

Nao athĩnjĩri-Ngai arĩa anene makĩmũthitangĩra

maũndũ maingĩ. 4 Nĩ ũndũ ũcio Pilato

akĩmũũria o rĩngĩ atĩrĩ, “Kaĩ wee ũtarĩ na

ũndũ ũgũcookia? Ta rora maũndũ marĩa mothe

maragũthitangĩra.” 5No Jesũ ndaigana gũcookia

ũndũ, nake Pilato akĩgega. 6 Na rĩrĩ, kwarĩ

mũtugo hĩndĩ ya Iruga rĩu rĩa Bathaka, Pilato

nĩamohoragĩra mwohwo ũmwe, o ũrĩa andũ

mangĩetirie. 7 Na nĩ kwarĩ mũndũ ũmwe

wetagwo Baraba woohetwo hamwe na arĩa

maambĩrĩirie ngũĩ ya gũũkĩrĩra thirikari na

makooraga andũ thĩinĩ wambũkĩrĩra ĩyo. 8Nakĩo

kĩrĩndĩ kĩnene gĩgĩthiĩ harĩ Pilato, gĩkĩmũũria

eeke o ũrĩa aamenyerete gwĩka. 9 Pilato

akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ mũkwenda ndĩmuohorere

mũthamaki wa Ayahudi?” 10 Nĩgũkorwo

nĩamenyaga atĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

maaneanĩte Jesũ kũrĩ we nĩ ũndũ wa ũiru. 11

No rĩrĩ, athĩnjĩri-Ngai arĩa anene makĩringĩrĩria

kĩrĩndĩ kĩu kĩĩre Pilato ohore Baraba handũ ha

Jesũ. 12 Pilato akĩmooria atĩrĩ, “Mũgũkĩenda

njĩke atĩa na mũndũ ũyũ mwĩtaga mũthamaki

wa Ayahudi?” 13 Nao makĩanĩrĩra, makiuga

atĩrĩ, “Mwambe mũtĩ igũrũ!” 14 Nake Pilato

akĩmooria atĩrĩ, “Nĩkĩ? Nĩ ngero ĩrĩkũ agerete?”

No-o magĩkĩrĩrĩria kwanĩrĩra, makiugaga atĩrĩ,

“Mwambe mũtĩ igũrũ!” 15Na tondũ nĩendaga

gũkenia kĩrĩndĩ kĩu, Pilato akĩmohorera

Baraba. Akĩhũũrithia Jesũ iboko, agĩcooka

akĩmũneana akambwo mũtĩ igũrũ. 16 Nacio

thigari igĩtwara Jesũ gĩikaro-inĩ kĩa barũthi

(na nĩkĩo gĩetagwo Puratoria); igĩcookanĩrĩria

mbũtũ yothe ya thigari. 17 Ikĩmũhumba nguo

ndaaya ya rangi wa ndathi, igĩcooka igĩtuma

thũmbĩ ya mĩigua, ikĩmwĩkĩra mũtwe. 18
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Ikĩambĩrĩria kũmũnyũrũria, ikĩmwĩraga atĩrĩ,

“Ũkĩrĩ mũhoro, wee mũthamaki wa Ayahudi?”

19 Ikĩmũhũũra na rũthanju mũtwe maita maingĩ

ikĩmũtuagĩra mata. Ikĩĩgũithia thĩ mbere yake,

ikĩmũturagĩria ndu ta ikũmũhooya. 20 Na

ciarĩkia kũmũnyũrũria-rĩ, ikĩmũruta nguo ĩyo

ndaaya ya rangi wa ndathi, ikĩmũhumba

nguo ciake mwene. Igĩcooka ikĩmuumagaria

ikamwambe mũtĩ igũrũ. 21Na marĩ njĩra thigari

ikĩnyiita mũndũ wahĩtũkaga akiuma mĩgũnda-

inĩ, wetagwo Simoni wa kuuma Kurene, ithe

wa Alekisandero na Rufusi, na ikĩmũkuuithia

mũtharaba wa Jesũ na hinya. 22 Igĩgĩkinyia

Jesũ handũ harĩa heetagwo Gologotha (ũguo

nĩ kuuga Handũ hahaana ta Ihĩndĩ rĩa Mũtwe).

23 Ningĩ igĩcooka ikĩmũhe ndibei ĩtukanĩtio

na manemane, nake Jesũ akĩrega kũmĩnyua.

24 Igĩkĩmwamba mũtĩ igũrũ. Ikĩgayana nguo

ciake, na ũndũ wa gũcicuukĩra mĩtĩ nĩguo

imenye o ĩrĩa mũndũ egũkuua. 25 Kwarĩ

thaa ithatũ cia rũciinĩ rĩrĩa ciamwambire

mũtĩ igũrũ. 26 Ũndũ ũrĩa aathitangĩirwo

wandĩkĩtwo atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe MŨTHAMAKI WA

AYAHUDI.” 27 Ningĩ ikĩamba atunyani eerĩ

hamwe nake, ũmwe mwena wake wa ũrĩo, nake

ũcio ũngĩ mwena wake wa ũmotho. 28 (Namo

Maandĩko makĩhingio marĩa moigaga atĩrĩ,

“Aataranĩirio na andũ arĩa aagarari watho.”) 29

Andũ arĩa maahĩtũkagĩra hau nĩmamũrumaga

makĩinagia mĩtwe yao, makoiga atĩrĩ, “Hĩ! Wee

ũngĩratharirie hekarũ na ũmĩake na mĩthenya

ĩtatũ-rĩ, 30 harũrũka uume mũtharaba-inĩ ũcio,

wĩhonokie!” 31O ũndũ ũmwe athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene, na arutani a watho nĩmamũnyũrũragia,

makerana atĩrĩ, “Nĩarahonokagia arĩa angĩ,

no ndangĩhota kwĩhonokia we mwene. 32

Kristũ ũyũ, Mũthamaki wa Isiraeli-rĩ, ta

nĩakĩharũrũke rĩu oime mũtharaba-inĩ, nĩguo

tuone twĩtĩkie.” O nao arĩa maambanĩirio

hamwe nake, makĩmũruma. 33 Na rĩrĩ, thaa

thita cia mũthenya ciakinya, bũrũri wothe

ũkĩgĩa nduma nginya thaa kenda. 34 Na thaa

kenda Jesũ akĩgũthũka na mũgambo mũnene,

akiuga atĩrĩ, “Eloi, Eloi, lama sabakithani?”

naguo ũguo nĩ kuuga atĩrĩ, “Ngai wakwa, Ngai

wakwa, wandiganĩria nĩkĩ?” 35 Rĩrĩa andũ amwe

a arĩa marũngiĩ hau maiguire ũguo, makiuga

atĩrĩ, “Ta thikĩrĩriai agĩĩta Elija.” 36 Mũndũ

ũmwe agĩtengʼera, agĩtobokia thibũnji thiki-

inĩ akĩmĩthecerera kamũrangi-inĩ akĩhe Jesũ

anyue. Akiuga atĩrĩ, “Tiganai nake. Rekei tuone

kana Elija nĩegũũka kũmũcuurũria mũtharaba-

inĩ.” 37Nake Jesũ agĩkaya aanĩrĩire, agĩtuĩkana.

38 Nakĩo gĩtambaya kĩa hekarũ gĩgĩatũkana

icunjĩ igĩrĩ kuuma igũrũ nginya thĩ. 39 Na

rĩrĩa mũnene-wa-thigari-igana, ũrĩa warũngiĩ

hau mangʼethanĩire, aiguire ũrĩa akaya na

akĩona ũrĩa akua, akiuga atĩrĩ, “Ti-itherũ mũndũ

ũyũ oima Mũrũ wa Ngai!” 40 Nĩ haarĩ na

atumia meeroragĩra marĩ haraaya. Ũmwe wao

aarĩ Mariamu Mũmagidali, na Mariamu nyina

wa Jakubu ũrĩa warĩ Mũnini na wa Jose,

na Salome. 41 Rĩrĩa aarĩ Galili, atumia aya

nĩo maamũrũmagĩrĩra na makamũtungatagĩra.

Ningĩ hau nĩ haarĩ na atumia angĩ aingĩ arĩa

mookĩte nake Jerusalemu. 42Na tondũ kwarĩ

Mũthenya wa Kwĩhaarĩria (nĩguomũthenya ũrĩa

wĩ mbere ya Thabatũ), gwakuhĩrĩria hwaĩ-inĩ-

rĩ, 43 Jusufu wa Arimathea, mũndũ warĩ igweta

mũno Kĩama-inĩ gĩa athuuri, na we mwene

nĩeetagĩrĩra ũthamaki wa Ngai, agĩthiĩ kũrĩ

Pilato na ũcamba, akĩhooya etĩkĩrio akuuemwĩrĩ

wa Jesũ. 44Nake Pilato akĩgega aigua atĩ Jesũ

nĩarĩkĩtie gũkua. Agĩĩta mũthigari ũrĩa mũnene-

wa-thigari-igana, akĩmũũria kana Jesũ nĩarĩkĩtie

gũkua. 45 Rĩrĩa aamenyithirio nĩ mũnene ũcio

wa thigari igana atĩ nĩguo kwarĩ, agĩĩtĩkĩria

Jusufu akuue mwĩrĩ ũcio. 46Nĩ ũndũ ũcio Jusufu

akĩgũra taama wa gatani, agĩcuurũria mwĩrĩ

ũcio. Akĩũkũnja na taama ũcio wa gatani, agĩthiĩ

akĩũiga thĩinĩ wa mbĩrĩra yenjetwo rwaro-inĩ

rwa ihiga. Agĩcooka akĩgaragaria ihiga rĩkĩhinga

mũromo wa mbĩrĩra ĩyo. 47 Nake Mariamu

Mũmagidali na Mariamu ũrĩa nyina wa Jose

makĩona harĩa aigirwo.

16 Na rĩrĩ, Thabatũ yathira, Mariamu

Mũmagidali, na Mariamu nyina wa Jakubu,

na Salome makĩgũra indo nungi wega nĩgeetha

mathiĩ makahake mwĩrĩ wa Jesũ. 2Mũthenya

wa mbere wa kiumia, rũciinĩ tene thuutha

wa riũa kũratha, marĩ njĩra magĩthiĩ mbĩrĩra-

inĩ, 3 nĩmoranagia atĩrĩ, “Nũũ ũgũtũgaragarĩria



Mariko 54

ihiga rĩehere mũromo-inĩ wa mbĩrĩra?” 4

No rĩrĩa maatiirire maitho, makĩona ihiga

rĩu nĩrĩagaragarĩtio rĩkehera, nĩgũkorwo rĩarĩ

inene mũno. 5Na rĩrĩa maatoonyaga mbĩrĩra-

thĩinĩ, makĩona mwanake wehumbĩte nguo

njerũ ndaaya aikarĩte thĩ mwena wao wa ũrĩo,

nao makĩmaka. 6 Nake akĩmeera atĩrĩ, “Tigai

kũmaka. Mũracaria Jesũ ũrĩa wa Nazarethi,

ũrĩa ũrambirwo mũtĩ igũrũ. Nĩariũkĩte! Ndarĩ

haha. Onei harĩa maramũigĩte. 7 No thiĩi mwĩre

arutwo ake o na Petero atĩrĩ, ‘Nĩekũmũtongoria

gũthiĩ Galili. Kũu nĩkuo mũkaamuona, o ta

ũrĩa aamwĩrire’.” 8 Atumia acio makiuma hau

mbĩrĩra-inĩ makĩinainaga na magegete. Matirĩ

mũndũ meerire ũndũ, tondũ nĩmetigagĩra. 9

(note: The most reliable and earliest manuscripts do not include

Mark 16:9-20.) Mũthenya wa mbere wa kiumia

rũciinĩ tene Jesũ ariũka-rĩ, aambire kuumĩrĩra

Mariamu Mũmagidali ũrĩa aarutĩte ndaimono

mũgwanja. 10 Nake Mariamu agĩthiĩ akĩĩra arĩa

maatũire na Jesũ, akĩmakora magĩcakaya na

makĩrĩra. 11 Nao maigua atĩ Jesũ nĩariũkĩte, na

atĩ Mariamu nĩamuonete, makĩrega gwĩtĩkia. 12

Thuutha ũcio Jesũ akiumĩrĩra andũ angĩ eerĩ ao,

ahaana ũndũ ũngĩ, rĩrĩa maathiiaga mĩgũnda-

inĩ. 13Andũ aciomakĩhũndũka, magĩthiĩ makĩĩra

arutwo arĩa angĩ; no-o nao makĩrega kũmetĩkia.

14 Thuutha ũcio Jesũ akiumĩrĩra arutwo arĩa

ikũmi na ũmwe makĩrĩa irio; akĩmatetia nĩ ũndũ

wa kwaga gwĩtĩkia na nĩ ũndũ wa ũmũ wa

ngoro ciao, nĩ ũndũ wa kũrega gwĩtĩkia arĩa

maamuonete thuutha wa kũriũka gwake. 15

Akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi thĩ yothe mũkahunjĩrie

andũ othe Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 16 Na mũndũ

o wothe ũgetĩkia na abatithio nĩakahonoka,

no ũrĩa wothe ũtagetĩkia nĩagatuĩrwo ciira.

17 Nacio ciama ici nĩ igatwaranaga na arĩa

metĩkĩtie: Nĩmakaingata ndaimono thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩakwa; na nĩmakaaria na thiomi njerũ;

18 na nĩmakanyiita nyoka na moko mao; na rĩrĩa

makaanyua thumu, ndũkamathũkia o na hanini;

nĩmakaigagĩrĩra andũ arĩa arũaru moko, nao

mahone.” 19Mwathani Jesũ aarĩkia kũmaarĩria

ũhoro ũcio, agĩtwarwo igũrũ na agĩikara thĩ

guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa Ngai. 20 Nao arutwo

magĩcooka makiumagara na makĩhunjia ũhoro

kũndũ guothe, nake Mwathani akĩrutithania

wĩra nao, na agekĩraga ũhoro wake hinya na

ũndũ wa ciama iria ciatwaranaga na ũhoro

ũcio.
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Luka
1 Andũ aingĩ nĩmarĩkĩtie kwandĩka ũhoro wa

maũndũ marĩa mahingĩtio gatagatĩ-inĩ gaitũ,

2 o ta ũrĩa twaheirwo ũhoro wamo nĩ arĩa

meyoneire maũndũ macio kuuma o kĩambĩrĩria

marĩ aira na ndungata cia ũhoro ũcio. 3

Nĩ ũndũ ũcio, tondũ niĩ mwene nĩnduĩrĩtie

maũndũ macio mothe wega kuuma kĩambĩrĩria-

rĩ, ngakĩona arĩ wega o na niĩ ngwandĩkĩre

mũtaratara mwega wa maũndũ macio, wee

mũnene mũgaathe Theofilo, 4 nĩgeetha ũmenye

na ma maũndũ marĩa warutirwo. 5 Na rĩrĩ,

hĩndĩ ĩrĩa Herode aarĩ mũthamaki wa Judea,

nĩ kwarĩ mũthĩnjĩri-Ngai wetagwo Zakaria,

warĩ wa gĩkundi kĩa athĩnjĩri-Ngai kĩa Abija;

mũtumia wake eetagwo Elizabethi na aarĩ wa

rũciaro rwa Harũni. 6 O eerĩ maarĩ arũngĩrĩru

maitho-inĩ ma Ngai, na nĩmathĩkagĩra maathani

ma Mwathani na mawatho mothe matarĩ na

ũcuuke. 7Naomatiarĩ na twana tondũ Elizabethi

aarĩ thaata; na eerĩ maarĩ akũrũ mũno. 8 Na

rĩrĩ, mũthenya ũmwe Zakaria nĩarutaga wĩra

wa mũthĩnjĩri-Ngai arĩ mbere ya Ngai, tondũ

rĩarĩ ihinda rĩa gĩkundi gĩake gũtungata-rĩ,

9 nĩathuurirwo na njĩra ya gũcuukĩrwo mĩtĩ,

kũringana na mũtugo wa ũthĩnjĩri-Ngai, athiĩ

thĩinĩ wa hekarũ ya Mwathani agacine ũbumba.

10Na rĩrĩa ihinda rĩa gũcina ũbumba rĩakinyire,

kĩrĩndĩ gĩothe kĩrĩa kĩonganĩte nĩ ũndũ wa

kũhooya, nĩ kĩahooyagĩra na kũu nja. 11 Hĩndĩ

ĩyomũraikawaMwathani akiumĩrĩra Zakaria, na

akĩrũgama mwena wa ũrĩo wa kĩgongona kĩrĩa

gĩa gũcinĩra ũbumba. 12Rĩrĩa Zakaria aamuonire,

akĩhahũka na akĩiyũrwo nĩ guoya. 13Nomũraika

ũcio akĩmwĩra atĩrĩ: “Zakaria, tiga gwĩtigĩra;

mahooya maku nĩmaiguĩtwo. Mũtumia waku

Elizabethi nĩagagũciarĩra mwana wa kahĩĩ,

nawe nĩũkamũtua Johana. 14 Nĩũgakena na

ũcanjamũke, nĩ ũndũ wake na andũ aingĩ

nĩmagakenio nĩgũciarwo gwake, 15 nĩgũkorwo

nĩagatuĩka mũndũ mũnene maitho-inĩ ma

Mwathani. Ndarĩ hĩndĩ akaanyua ndibei o na

kana kĩndũ o kĩngĩ kĩgagatu kĩngĩtũma mũndũ

arĩĩo, na nĩakaiyũrwo nĩ Roho Mũtheru kuuma

o gũciarwo gwake. 16Nake nĩakagarũra andũ

aingĩ a Isiraeli macookerere Mwathani Ngai

wao. 17 Na nĩagathiĩ mbere ya Mwathani arĩ na

roho na hinya wa Elija, nĩguo agarũre ngoro cia

maithe mendane na ciana ciao, nao arĩa aremi

amagarũre magĩe na ũũgĩ wa andũ arĩa athingu,

nĩgeetha ahaarĩrie andũ mahote gweterera

Mwathani.” 18 Zakaria akĩũria mũraika ũcio

atĩrĩ, “Ingĩmenya ma ya ũhoro ũcio atĩa? Niĩ ndĩ

mũthuuri mũkũrũ o na mũtumia wakwa arĩ na

mĩaka mĩingĩ.” 19 Mũraika ũcio akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ Gaburieli, ũrĩa ũrũgamagambere

ya Ngai, na nĩ gũtũmwo ndũmĩtwo ngwarĩrie na

ngwĩre ũhoro ũyũ mwega. 20Na rĩu nĩũgũkira

ũremwo nĩ kwaria nginya mũthenya ũrĩa ũndũ

ũcio ũkaahinga, tondũ ndũnetĩkia ciugo ciakwa,

o icio ikaahinga ihinda rĩrĩa rĩagĩrĩire rĩakinya.”

21 Hĩndĩ ĩyo yothe, andũ nĩmetereire Zakaria na

makarigagwo nĩ kĩrĩa gĩatũmĩte aikare mũno

ũguo thĩinĩ wa hekarũ. 22 Rĩrĩa oimire, ndaigana

kũhota kũmaarĩria; magĩkĩmenya atĩ nĩonete

kĩoneki arĩ thĩinĩ wa hekarũ, nĩgũkorwo no

kũmaheneria aamahenagĩria na guoko, agĩikara

o ũguo atekũhota kwaria. 23 Rĩrĩa ihinda rĩake

rĩa gũtungata rĩathirire-rĩ, akĩinũka gwake

mũciĩ. 24 Thuutha ũcio Elizabethi mũtumia

wake akĩgĩa nda, na handũ ha mĩeri ĩtano

agĩikara ehithĩte. 25 Akiuga atĩrĩ, “Nĩ Mwathani

ũnjĩkĩire ũũ. Matukũ-inĩ maya nĩanjĩkĩte wega

na akanjehereria thoni cia kũmenwo nĩ andũ.”

26 Naguo mweri wa ĩtandatũ wa Elizabethi

gũkorwo arĩ na nda-rĩ, Ngai nĩatũmire mũraika

Gaburieli athiĩ Nazarethi itũũra rĩarĩ kũu Galili,

27 akĩmũtũma kũrĩ mũirĩtu gathirange worĩtio nĩ

mũndũ wetagwo Jusufu, wa rũciaro rwa Daudi.

Mũirĩtu ũcio gathirange eetagwo Mariamu. 28

Mũraika ũcio akĩmuumĩrĩra, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Nĩndakũgeithia, wee ũrathimĩtwo mũno!

Mwathani arĩ hamwe nawe.” 29 Nake Mariamu

agĩthĩĩnĩka mũno nĩ ũndũ ũcio, na akĩgega

akĩrigwo nĩ ũhoro wa ngeithi icio. 30 Nowe

mũraika ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Mariamu tiga

gwĩtigĩra, nĩgũkorwo nĩũkinyĩirwo nĩ wega wa

Ngai. 31 Nawe nĩũkũgĩa nda na nĩũgaaciara

mwana wa kahĩĩ, nawe nĩũkamũtua Jesũ.

32 Nake nĩagatuĩka mũnene na ageetagwo

Mũrũ-wa-Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-Mũno. Mwathani Ngai
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nĩakamũhe gĩtĩ kĩa ũnene kĩrĩa gĩa ithe Daudi,

33 nake nĩagathamakĩra nyũmba ya Jakubu

nginya tene; ũthamaki wake ndũgaathira o na

rĩ.” (aiōn g165) 34Mariamu akĩũria mũraika ũcio

atĩrĩ, “Ũndũ ũyũ ũngĩhoteka atĩa, kuona atĩ

ndĩ o mũirĩtu gathirange?” 35 Nake mũraika

ũcio akĩmũcookeria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Roho

Mũtheru nĩagooka igũrũ rĩaku naguo hinya wa

Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-Mũno nĩũgakũhumbĩra, nĩ ũndũ

ũcio mwana ũrĩa ũgaaciarwo nĩ mũtheru na

ageetagwo Mũrũ wa Ngai. 36 O na Elizabethi,

ũrĩa wa mbarĩ cianyu, o nake nĩekũgĩa kaana

arĩ mũkũrũ, o ũcio weragwo atĩ nĩ thaata,

nĩgũkorwo rĩu arĩ na nda ya mĩeri ĩtandatũ.

37 Nĩgũkorwo gũtirĩ ũndũ ũngĩrema Ngai.”

38 Nake Mariamu akĩmũcookeria atĩrĩ, “Niĩ

ndĩ ndungata ya Mwathani. Ndĩrogĩĩkwo o ta

ũguo woiga.” Hĩndĩ ĩyo mũraika akĩmũtiga

agĩthiĩ. 39 Matukũ-inĩ o ro macio, Mariamu

akĩĩhaarĩria, agĩthiĩ ahiũhĩte nginya itũũra

rĩarĩ bũrũri ũrĩa ũrĩ irĩma wa Judea, 40

agĩtoonya mũciĩ gwa Zakaria, na akĩgeithia

Elizabethi. 41 Rĩrĩa Elizabethi aiguire ngeithi

cia Mariamu-rĩ, kaana gake gakĩambarara karĩ

nda yake, nake Elizabethi akĩiyũrwo nĩ Roho

Mũtheru. 42 Akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene,

akiuga atĩrĩ, “Wee wĩ mũrathime gatagatĩ

ka atumia othe, nako kaana karĩa ũgaaciara

nĩkarathime! 43 No nĩ kĩĩ gĩtũmĩte njĩkwo wega

ũũ, atĩ nyina wa Mwathani wakwa no ooke

kũnjeerera? 44Ndaigua mũgambo wa ngeithi

ciaku wakinya matũ-inĩ makwa, nako kaana

karĩa karĩ nda yakwa kambarara nĩ ũndũ wa

gũkena. 45 Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ ũcio

wĩtĩkĩtie atĩ maũndũ marĩa Mwathani amwĩrĩte

nĩmakahingio!” 46Nake Mariamu akiuga atĩrĩ:

“Ngoro yakwa nĩĩragooca Mwathani, 47 naguo

roho wakwa nĩũrakenera Ngai Mũhonokia

wakwa, 48 nĩgũkorwo nĩaririkanĩte kwĩnyiihia

kwa ndungata yake. Kuuma rĩu njiarwa ciothe

irĩĩnjĩtaga mũrathime, 49 nĩgũkorwo Ũcio ũrĩ

Hinya nĩanjĩkĩire maũndũ manene, narĩo rĩĩtwa

rĩake nĩ rĩtheru. 50 Tha ciake nĩikinyagĩra arĩa

mamwĩtigagĩra, kuuma njiarwa nginya njiarwa.

51 Nĩekĩte maũndũ ma hinya na guoko gwake;

na arĩa etĩĩi aharaganagia meciiria ma ngoro

ciao. 52Nĩaharũrũkĩtie aathani kuuma itĩ-inĩ

ciao cia ũnene, no agatũũgĩria arĩa menyiihagia.

53Nĩahũũnĩtie arĩa ahũtu na maũndũ mega, no

arĩa itonga akamaingata matarĩ na kĩndũ. 54

Nĩateithĩtie Isiraeli ndungata yake, akaririkana

ũhoro wake wa kũiguanĩra tha, 55o ta ũrĩa eerire

maithe maitũ, atĩ nĩakaiguĩra Iburahĩmu hamwe

na njiaro ciake tha, nginya tene.” (aiōn g165) 56

Nake Mariamu agĩikara na Elizabethi ta mĩeri

ĩtatũ, agĩcooka akĩinũka kwao. 57 Na rĩrĩ, ihinda

rĩa Elizabethi rĩakinya rĩa gũciara, agĩciara kahĩĩ.

58 Andũ a itũũra rĩake na a mbarĩ ciao makĩigua

atĩ Mwathani nĩakĩrĩrĩirie kũmũiguĩra tha, nao

magĩkena hamwe nake. 59Mũthenya wa ĩnana

wakinya, magĩũka nĩguo maruithie kaana kau,

nao meendaga gũgatua Zakaria o ta ũrĩa ithe

eetagwo, 60 no nyina akĩaria, akiuga atĩrĩ, “Aca!

Gegwĩtwo Johana.” 61 Nao andũ makĩmwĩra

atĩrĩ, “Gũtirĩ mũndũ wa mbarĩ cianyu wĩtagwo

rĩĩtwa rĩu!” 62 Nao makĩũria ithe ũrĩa angĩenda

gatuuo na ũndũ wa kũmũheneria na moko.

63 Akĩmeetia kahengere ga kwandĩkwo, nake

akĩandĩka atĩrĩ, “Rĩĩtwa rĩako nĩ Johana.” Naguo

ũndũ ũcio ũkĩgegia andũ othe. 64 O hĩndĩ

ĩyo akĩhingũka kanua, naruo rũrĩmĩ rwake

rũkĩregera, akĩambĩrĩria kwaria, akĩgooca Ngai.

65 Nao andũ othe a itũũra makĩiyũrwo nĩ guoya,

makaaragia ũhoro wa maũndũ macio mothe,

namo makĩhunja bũrũri-inĩ ũcio wothe wa

irĩma wa Judea. 66 Nao arĩa othe maiguire

ũhoro ũcio makĩgegio nĩguo makĩũria atĩrĩ,

“Kaĩ kaana gaka gagaatuĩka ũ? Nĩgũkorwo

guoko kwa Mwathani kwarĩ hamwe nako.” 67

Nake ithe Zakaria akĩiyũrwo nĩ Roho Mũtheru,

akĩratha ũhoro, akiuga atĩrĩ, 68 “Mwathani

Ngai wa Isiraeli arogoocwo, tondũ nĩokĩte na

agakũũra andũ ake. 69 Nĩatwambararĩirie rũhĩa

rwa ũhonokio thĩinĩ wa nyũmba ya Daudi,

ndungata yake 70 (o ta ũrĩa aarĩtie matukũ

ma tene na tũnua twa anabii ake atheru),

(aiōn g165) 71 rwa gũtũhonokia kuuma kũrĩ thũ

ciitũ, na kuuma kũrĩ guoko kwa arĩa othe

matũmenaga, 72 nĩguo aiguĩre maithe maitũ

tha, na aririkane kĩrĩkanĩro gĩake gĩtheru, 73 o

mwĩhĩtwa ũrĩa eehĩtĩire ithe witũ Iburahĩmu:

74 atĩ nĩagatũhonokia kuuma guoko-inĩ gwa thũ
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ciitũ, na atũhotithie kũmũtungatagĩra tũtarĩ

na guoya, 75 tũrĩ atheru na athingu mbere

yake matukũ-inĩ maitũ mothe. 76 “O nawe,

kaana gakwa, nĩũgetagwo mũnabii wa Ũrĩa-ũrĩ-

Igũrũ-Mũno; nĩgũkorwo nĩũgaathiiaga mbere

ya Mwathani nĩguo ũmũthondekagĩre njĩra

ciake, 77 na ũmenyithie andũ ake ũhoro wa

ũhonokio nĩ ũndũ wa kũrekerwo mehia mao,

78 na tondũ wa tha nyingĩ cia Ngai witũ, tha

icio nĩigatũma riũa rĩtũrathĩre kuuma igũrũ, 79

nĩgeetha rĩarĩre arĩa matũũraga nduma-inĩ, o

na arĩa matũũraga kĩĩruru-inĩ gĩa gĩkuũ, nĩguo

rĩtongorie magũrũ maitũ njĩra-inĩ ya thayũ.”

80Nako kaana kau gagĩkũra, na gakĩgĩa hinya

roho-inĩ wako; nake agĩtũũra werũ-inĩ nginya

hĩndĩ ĩrĩa eyumĩririe kũrĩ andũ a Isiraeli.

2 Na rĩrĩ, matukũ-inĩ macio, Kaisari Augusito

nĩarutire watho atĩ andũ othe a mabũrũri

mothe marĩa maathanagwo nĩ Aroma matarwo.

2 (Rĩĩrĩ nĩrĩo rĩarĩ itarana rĩa mbere rĩrĩa

rĩataranirwo hĩndĩ ĩrĩa Kuirinio aarĩ barũthi wa

Suriata.) 3Nao andũ magĩthiĩ kwĩyandĩkithia

o mũndũ itũũra-inĩ rĩake mwene. 4 Nĩ ũndũ

ũcio Jusufu o nake akĩambata kuuma itũũra

rĩa Nazarethi kũu Galili, agĩthiĩ Judea, agĩkinya

Bethilehemu itũũra rĩa Daudi, tondũ we aarĩ

wa nyũmba o na wa mbarĩ ya Daudi. 5 Nake

aathiire kuo nĩgeetha makeyandĩkithie marĩ na

Mariamu, mũirĩtu ũrĩa endaga kũhikia, nake

aarĩ mũritũ. 6 Na hĩndĩ ĩrĩa maarĩ o kũu,

ihinda rĩa mwana gũciarwo rĩgĩkinya, 7 Nake

Mariamu akĩrigithatha kaana ga kahĩĩ. Agĩkooha

na taama, agĩgakomia thĩinĩ wa mũharatĩ tondũ

nĩmagĩte handũ ha kũraara thĩinĩ wa nyũmba

ya ageni. 8 Na kũu bũrũri ũcio, nĩ kwarĩ arĩithi

maikaraga mĩgũnda-inĩ, maikarĩtie mahiũ mao

ũtukũ. 9Mũraika wa Mwathani akĩmoimĩrĩra,

naguo riiri wa Mwathani ũkĩmatherera hau

maarĩ, nao makĩnyiitwo nĩ guoya. 10 No

mũraika ũcio akĩmeera atĩrĩ, “Tigai gwĩtigĩra.

Ndamũrehera ũhoro mwega na wa gĩkeno

kĩnene, ũrĩa ũgaatuĩka wa andũ othe. 11Ũmũthĩ

itũũra-inĩ rĩa Daudi, nĩmũciarĩirwo mũhonokia;

nake nĩwe Kristũ ũrĩa Mwathani. 12Na rĩrĩ, kĩrĩa

kĩrĩmũmenyithia ũhoro ũcio nĩ gĩkĩ: Nĩmũrĩona

gakenge koheetwo na taama gakometio thĩinĩ

wa mũharatĩ.” 13 Na o rĩmwe hakiumĩra

gĩkundi kĩnene kĩa araika a igũrũ hamwe

na mũraika ũcio, makĩgooca Ngai, makiuga

atĩrĩ, 14 “Ngai arokumio kũu igũrũ mũno,

naguo thayũ ũrogĩa gũkũ thĩ kũrĩ andũ arĩa

akenagĩra.” 15 Na rĩrĩa araika acio maamatigire

magĩcooka igũrũ-rĩ, arĩithi acio makĩĩrana

atĩrĩ, “Nĩtũthiĩ Bethilehemu tũkoone ũndũ

ũcio wĩkĩkĩte, ũcio Mwathani aatũhe ũhoro

waguo.” 16Nĩ ũndũ ũcio magĩthiĩ mahiũhĩte,

magĩkora Mariamu na Jusufu o na gakenge

kau gakometio thĩinĩ wa mũharatĩ. 17 Na

maarĩkia gũkoona, makĩmemerekia ũhoro ũrĩa

maaheetwo ũkoniĩ kaana kau, 18 nao arĩa othe

maũiguire makĩgegio mũno nĩ maũndũ marĩa

arĩithi acio maameeraga. 19 Nowe Mariamu

akĩiga maũndũ macio mothe ngoro-inĩ yake,

na agĩikara akĩmeciiragia. 20 Nao arĩithi acio

makĩhũndũka, magĩkumagia na makĩgoocaga

Ngai nĩ ũndũ wa maũndũ macio mothe maiguĩte

na makoona, o ta ũrĩa meerĩĩtwo. 21Mũthenya

wa kanana wakinya, rĩrĩa ihinda rĩako rĩa kũrua

rĩakinyire-rĩ, kaana kau gagĩtuuo Jesũ, rĩĩtwa

rĩrĩa mũraika aakaheete mbere ya nyina kũgĩa

nda yako. 22Na rĩrĩ, rĩrĩa ihinda rĩao rĩa gũtherio

rĩakinyire kũringana na Watho wa Musa-rĩ,

Jusufu na Mariamu magĩgatwara Jerusalemu

nĩguo magakaneane harĩ Mwathani 23 (o ta

ũrĩa kwandĩkĩtwo Watho-inĩ wa Mwathani atĩrĩ,

“Irigithathi rĩothe rĩa kahĩĩ nĩ rĩrĩamũragĩrwo

Mwathani”), 24 na marute igongona kũringana

na ũrĩa Watho wa Mwathani uugĩte: “Nĩ

ndirahũgĩ igĩrĩ kana tũtutuura twĩrĩ.” 25 Na

rĩrĩ, nĩ kwarĩ mũndũ kũu Jerusalemu wetagwo

Simeoni, warĩ mũthingu na mwĩtigĩri Ngai. Nake

aatũire etereire kũhonokio kwa Isiraeli, nake

Roho Mũtheru aarĩ hamwe nake. 26Nĩaguũrĩirio

nĩ Roho Mũtheru atĩ ndagakua atoneete Kristũ

ũrĩa wa Mwathani. 27 Nake agĩtoonya thĩinĩ wa

hekarũ atongoretio nĩ Roho. Na rĩrĩa aciari a

kaana kau ti Jesũ, maagatwarire hekarũ thĩinĩ

nĩguo mahingie ũrĩa mũtugo wa watho watuĩte-

rĩ, 28 Simeoni agĩkaiyũkia moko-inĩ make na

akĩgooca Ngai, akiuga atĩrĩ: 29 “Mwathani

Mwene-Hinya, rĩu rekereria ndungata yaku ĩthiĩ

na thayũ, o ta ũrĩa wanjĩĩrĩire. 30 Nĩgũkorwo
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maitho makwa nĩmonete ũhonokio waku, 31

ũrĩa ũhaarĩirie mbere ya andũ othe, 32 ũrĩ

ũtheri wa kũguũrĩria andũ-a-Ndũrĩrĩ, o na riiri

kũrĩ andũ aku a Isiraeli.” 33 Nake ithe na

nyina makĩgega mũno nĩ ũndũ wa maũndũ

marĩa maaririo igũrũ rĩako. 34 Simeoni agĩcooka

akĩmarathima akĩĩra Mariamu, nyina wa kaana

kau atĩrĩ, “Kaana gaka nĩ gatuĩtwo ga kũgũithia

na gũũkĩria andũ aingĩ thĩinĩ wa Isiraeli, na

gatuĩke kĩmenyithia kĩrĩa kĩrĩmenagĩrĩrio, 35

nĩgeetha meciiria ma ngoro nyingĩ maguũrio. O

na ngoro yaku o nayo nĩĩgatheecwo na rũhiũ

rwa njora.” 36 Ningĩ nĩ kwarĩ na mũtumia

mũnabii, wetagwo Anna mwarĩ wa Fanueli, wa

mũhĩrĩga wa Asheri. Mũtumia ũcio aarĩ mũkũrũ

mũno; aikarire namũthuuriwemĩaka mũgwanja

kuuma ahika, 37 agĩcooka agĩikara arĩ wa ndigwa

na hĩndĩ ĩyo aarĩ na mĩaka mĩrongo ĩnana

na ĩna. Nake ndoimaga hekarũ-inĩ, no aatũire

kuo ahooyaga Ngai ũtukũ na mũthenya, na

akehiingaga kũrĩa irio na akahooyaga. 38Hĩndĩ

o ĩyo agĩũka harĩo, agĩcookeria Ngai ngaatho,

na akĩaria ũhoro wa kaana kau kũrĩ arĩa othe

meetagĩrĩra kuona gũkũũrwo kwa Jerusalemu.

39 Rĩrĩa Jusufu na Mariamu maarĩkirie gwĩka

maũndũ marĩa mothe maathanĩtwo nĩ watho

wa Mwathani-rĩ, magĩcooka Galili, makĩinũka

itũũra rĩao kũu Nazarethi. 40 Nako kaana

kau gagĩkũra, gakĩgĩa na hinya; gakĩiyũrwo

nĩ ũũgĩ, naguo wega wa Ngai warĩ hamwe

nako. 41Mwaka o mwaka aciari ake nĩmathiiaga

Jerusalemu nĩ ũndũ wa Gĩathĩ kĩa Bathaka. 42

Jesũ aakinyia mĩaka ikũmi na ĩĩrĩ, makĩambata

nake magĩthiĩ Gĩathĩ-inĩ kĩu kũringana na

mũtugo. 43Na Gĩathĩ kĩu gĩathira, rĩrĩa aciari ake

mainũkaga-rĩ, kamwana kau ti Jesũ, gagĩtigwo

na thuutha kũu Jerusalemu, no matiamenyire.

44 Nao magĩthiĩ rũgendo rwa mũthenya

mũgima, magĩĩciiragia atĩ aarĩ gĩkundi-inĩ

kĩao. Thuutha ũcio makĩambĩrĩria kũmũcaria

kũrĩ andũ a mbarĩ yao o na kũrĩ arata. 45

Hĩndĩ ĩrĩa mamwaagire, magĩcooka Jerusalemu

makamũcarie. 46 Thuutha wa mĩthenya ĩtatũ

makĩmũkora hekarũ-inĩ aikarĩte gatagatĩ ka

arutani, amathikĩrĩirie na akĩmooragia ciũria.

47Ũrĩa wothe waiguaga akĩaria nĩagegagio nĩ

ũmenyo wake na ũrĩa aacookagia. 48 Rĩrĩa aciari

ake maamuonire, makĩgega. Nyina akĩmũũria

atĩrĩ, “Mũriũ, ũgũtwĩka ũguo nĩkĩ? Niĩ na thoguo

nĩ tũgũcarĩtie tũrĩ na kĩeha mũno.” 49Nake Jesũ

akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte mũnjarie? Kaĩ

mũtooĩ atĩ njagĩrĩirwo gũkorwo ndĩ nyũmba-

inĩ ya Baba?” 50 No-o matiataũkĩirwo nĩ ũrĩa

aameeraga. 51Nake agĩcooka hamwe nao nginya

Nazarethi, na nĩamathĩkagĩra. No nyina nĩaigaga

maũndũ macio mothe ngoro-inĩ yake. 52

Nake Jesũ agĩkũra, akĩũhĩgaga, na akĩnenehaga,

akĩendagwo nĩ Ngai, o na andũ.

3 Na rĩrĩ, mwaka wa ikũmi na ĩtano wa

ũthamaki wa Tiberio Kaisari, hĩndĩ ĩrĩa

Pontio Pilato aarĩ barũthi wa Judea, nake

Herode aathanaga Galili, na Filipu mũrũ wa ithe

aathanaga Iturea na Tarokoniti, nake Lusania

agaathana Abilene, 2 hĩndĩ ĩyo Anasi na Kaiafa

maarĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, ũhoro wa Ngai

nĩwakinyĩire Johana mũrũ wa Zakaria arĩ werũ-

inĩ. 3Nake agĩthiĩ bũrũri wothe ũrĩa warĩ hakuhĩ

na Rũũĩ rwa Jorodani, akĩhunjagia atĩ andũ

merire nĩguo marekerwo mehia mao nĩgeetha

mabatithio. 4 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo ibuku-inĩ

rĩa mũnabii Isaia atĩrĩ: “Nĩ mũgambo wa mũndũ

ũkwanĩrĩra werũ-inĩ, akoiga atĩrĩ, ‘Haarĩriai

njĩra ya Mwathani, rũngariai tũcĩra twake. 5

Mĩkuru yothe nĩĩgathikwo, nacio irĩma ciothe

na tũrĩma nĩikaaraganio. Njĩra iria njogomu

nĩikarũngario, nacio njĩra iria itarĩ njaraganu

nĩikaaraganio. 6 Nao andũ othe nĩmakona

ũhonokio wa Ngai.’” 7Andũ aingĩ nĩmathiire

kũrĩ Johana akamabatithie, nake akĩmeera

atĩrĩ, “Inyuĩ rũciaro rũrũ rwa nduĩra! Nũũ

ũmũtaarĩte mũũrĩre marakara marĩa makiriĩ

gũũka? 8 Ciarai maciaro maringaine na kwĩrira.

Na mũtikambĩrĩrie kwĩĩra na ngoro cianyu atĩrĩ,

‘Ithe witũ nĩ Iburahĩmu,’ Nĩgũkorwo ngũmwĩra

atĩrĩ, Ngai no atũme mahiga maya matuĩke

ciana cia Iburahĩmu. 9 Ithanwa nĩrĩigĩtwo

itina-inĩ cia mĩtĩ, na mũtĩ o wothe ũtaciaraga

maciaro mega ũrĩtemagwo ũgaikio mwaki-

inĩ.” 10 Nao andũ acio makĩmũũria atĩrĩ,

“Tũkĩagĩrĩirwo nĩ gwĩka atĩa?” 11Nake Johana

akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa ũrĩ na nguo

igĩrĩ nĩagaĩre ũrĩa ũtarĩ, nake ũrĩa ũrĩ na irio
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nĩeke o ta ũguo.” 12 Nao etia mbeeca cia

igooti o nao magĩũka mabatithio, makĩmũũria

atĩrĩ, “Mũrutani, twagĩrĩirwo nĩ gwĩkaga atĩa?”

13 Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũtigetagie

mbeeca makĩria ya ũrĩa mwathĩtwo mwĩtagie.”

14 Nacio thigari ikĩmũũria atĩrĩ, “Na ithuĩ-

rĩ, twagĩrĩirwo nĩ gwĩkaga atĩa?” Nake

agĩcicookeria atĩrĩ, “Mũtigatunyage andũ

mbeeca na mũtikamaigagĩrĩre igenyo; na ningĩ

iganagwoi nĩ mũcaara wanyu.” 15 Na rĩrĩ, andũ

nĩmaikaraga metereire marĩ na mwĩhoko, na

othe magecũũranagia ngoro-inĩ ciao kana hihi

Johana ahota gũkorwo nĩwe Kristũ. 16 Nowe

Johana akĩmacookeria akĩmeera othe atĩrĩ,

“Niĩ-rĩ, ndĩmũbatithagia na maaĩ. No nĩ kũrĩ

mũndũ ũgũũka ũrĩ na hinya kũngĩra, ũrĩa niĩ

itagĩrĩire kuohora ndigi cia iraatũ ciake. We

akaamũbatithagia na RohoMũtheru o namwaki.

17 Gĩtarũrũ gĩake akĩnyiitĩte na guoko nĩguo

atherie kĩhuhĩro gĩake, na acookanĩrĩrie ngano

amĩikie ikũmbĩ rĩake, no nĩagacina mahuti na

mwaki ũtangĩhoreka.” 18 Johana nĩataarire andũ

na ciugo nyingĩ na akamahunjagĩria Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. 19 Na rĩrĩ, rĩrĩa Johana aatetirie

Herode ũrĩa warĩ mũthamaki tondũ wa kũhikia

Herodia, mũtumia wa mũrũ wa ithe na nĩ

ũndũ wa maũndũ marĩa mangĩ mothe mooru

eekĩte, 20Herode nĩongereire ũndũ ũngĩ mũũru

makĩria; naguo nĩ wa kũnyiitithia Johana na

kũmuohithia njeera. 21 Hĩndĩ ĩrĩa andũ othe

maarĩkirie kũbatithio, o nake Jesũ nĩabatithirio.

Na rĩrĩa aahooyaga, Igũrũ rĩkĩhingũka, 22 nake

Roho Mũtheru agĩikũrũka akĩũmba igũrũ rĩake

arĩ na mwĩrĩ wahaanaga ta wa ndutura. Naguo

mũgambo ũkiuma Igũrũ ũkiuga atĩrĩ, “Wee nĩwe

mũrũ wakwa ũrĩa nyendete; na nĩngenaga mũno

nĩwe.” 23 Na rĩrĩ, Jesũ akĩambĩrĩria ũtungata

wake aarĩ na ũkũrũ wa mĩaka ta mĩrongo ĩtatũ.

Nao andũ meeciiragia atĩ aarĩ mũrũ wa Jusufu,

mũrũ wa Heli, 24mũrũ wa Mathati, mũrũ wa

Lawi, mũrũ wa Meliki, mũrũ wa Janai, mũrũ wa

Jusufu, 25mũrũ wa Matathia, mũrũ wa Amosi,

mũrũ wa Nahumu, mũrũ wa Esili, mũrũ wa

Nagai, 26mũrũ wa Maathi, mũrũ wa Matathia,

mũrũ wa Semeini, mũrũ wa Joseki, mũrũ wa

Joda, 27mũrũ wa Joanani, mũrũ wa Resa, mũrũ

wa Zerubabeli, mũrũ wa Shelathieli, mũrũ wa

Neri, 28mũrũ wa Meliki, mũrũ wa Adi, mũrũ

wa Kosamu, mũrũ wa Elimadami, mũrũ wa Eri,

29 mũrũ wa Joshua, mũrũ wa Eliezeri, mũrũ

wa Jorimu, mũrũ wa Mathati, mũrũ wa Lawi,

30mũrũ wa Simeoni, mũrũ wa Juda, mũrũ wa

Jusufu, mũrũ wa Jonamu, mũrũ wa Eliakimu,

31 mũrũ wa Melea, mũrũ wa Mena, mũrũ wa

Matatha, mũrũ wa Nathani, mũrũ wa Daudi, 32

mũrũ wa Jesii, mũrũ wa Obedi, mũrũ wa Boazu,

mũrũ wa Salimoni, mũrũ wa Nahashoni, 33

mũrũ wa Aminadabu, mũrũ wa Aruni, mũrũ

wa Hezironi, mũrũ wa Perezu, mũrũ wa Juda,

34mũrũ wa Jakubu, mũrũ wa Isaaka, mũrũ wa

Iburahĩmu, mũrũ wa Tera, mũrũ wa Nahoru,

35 mũrũ wa Serugu, mũrũ wa Reu, mũrũ wa

Pelegu, mũrũ wa Eberi, mũrũ wa Shela, 36mũrũ

wa Kainani, mũrũ wa Arafakasadi, mũrũ wa

Shemu, mũrũ wa Nuhu, mũrũ wa Lameku, 37

mũrũ wa Methusela, mũrũ wa Enoku, mũrũ wa

Jaredi, mũrũ wa Mahalaleli, mũrũ wa Kenani,

38mũrũ wa Enoshu, mũrũ wa Sethi, mũrũ wa

Adamu, mũrũ wa Ngai.

4 Nake Jesũ akiuma kũu Jorodani aiyũrĩtwo nĩ

Roho Mũtheru, agĩtwarwo nĩ Roho werũ-inĩ,

2 kũrĩa aagereirio nĩ mũcukani matukũ mĩrongo

ĩna. Ndaarĩĩaga kĩndũ matukũ-inĩ macio, namo

maathira agĩkorwo arĩ mũhũũtu. 3 Nake

mũcukani akĩmwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo wee nĩwe

Mũrũ wa Ngai, ĩra ihiga rĩrĩ rĩtuĩke mũgate.” 4

Nake Jesũ akĩmĩcookeria atĩrĩ, “Nĩ kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: ‘To mũgate wiki ũngĩtũũria mũndũ

muoyo.’” 5Ningĩ mũcukani akĩmũtwara handũ

hatũũgĩru mũno, na gwa kahinda kanini mũno

akĩmuonia mothamaki mothe ma gũkũ thĩ. 6

Agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩngũkũhe wathani

wa kũu guothe na riiri wakuo wothe, nĩgũkorwo

nĩiheanĩtwo kũrĩ niĩ, na no ndĩciheane kũrĩ

mũndũ o wothe ũrĩa ingĩenda kũhe. 7Nĩ ũndũ

ũcio ũngĩnyinamĩrĩra ũhooe, mothe megũtuĩka

maku.” 8 Jesũ akĩmũcookeria, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ: ‘Hooyaga Mwathani

Ngai waku na ũmũtungatagĩre o we wiki.’” 9

Nake mũcukani akĩmũtwara Jerusalemu, na

akĩmũrũgamia gathũrũmũndũ-inĩ ka hekarũ,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo wee nĩwe Mũrũ
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wa Ngai, wĩgũithie thĩ kuuma haha. 10

Nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Nĩagaatha

araika ake nĩ ũndũ waku makũmenyerere

wega; 11 ningĩ nĩmagakwanĩrĩria na moko

mao, nĩgeetha ndũkaringwo kũgũrũ nĩ ihiga.’”

12 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Maandĩko

moigĩte atĩrĩ: ‘Ndũkanagerie Mwathani Ngai

waku.’” 13 Rĩrĩa mũcukani aarĩkirie kũmũgeria

na njĩra ciothe-rĩ, akĩmũtiga nginya ihinda

rĩrĩa rĩagĩrĩire rĩkoneka. 14 Nake Jesũ agĩcooka

Galili arĩ na hinya wa Roho, nayo ngumo

yake ĩkĩhunja kũu bũrũri ũcio wothe. 15Nake

nĩarutanaga thunagogi-inĩ ciao, nao andũ othe

makĩmũkumia. 16Na rĩrĩ, nĩathiire Nazarethi,

kũrĩa aarereirwo, na agĩtoonya thunagogi

mũthenya wa Thabatũ, o ta ũrĩa aamenyerete

gwĩka. Nake akĩrũgama na igũrũ athome

Maandĩko. 17 Akĩnengerwo ibuku rĩa gĩkũnjo

rĩa mũnabii Isaia. Akĩrĩkũnjũra, akĩona harĩa

handĩkĩtwo atĩrĩ: 18 “Roho wa Mwathani arĩ

igũrũ rĩakwa, nĩ ũndũ nĩanjitĩrĩirie maguta

nĩguo hunjagĩrie arĩa athĩĩni Ũhoro-ũrĩa-Mwega.

Nĩandũmĩte thiĩ nyanĩrĩre kuohorwo kwa arĩa

moheetwo, na atĩ arĩa atumumu nĩmegũcooka

kuona, na njohorithie arĩa mahinyĩrĩirio,

19 ningĩ nyanĩrĩre mwaka wa gwĩtĩkĩrĩka

wa Mwathani.” 20 Agĩcooka agĩkũnja ibuku

rĩu rĩa gĩkũnjo, agĩcookeria mũmenyereri

wa thunagogi, agĩikara thĩ. Nao andũ arĩa

othe maarĩ thunagogi makĩmũrora. 21 Nake

akĩambĩrĩria kwaria, akĩmeera atĩrĩ, “Ũmũthĩ

maandĩko maya nĩ mahingio mũkĩĩiguagĩra.” 22

Nao andũ othe makĩmũgaatha na makĩgegio

mũno nĩ ciugo njega iria cioimaga kanua

gake. Makĩũrania atĩrĩ, “Githĩ ũyũ ti mũrũ

wa Jusufu?” 23Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Ti-

itherũ nĩ mũkũnjĩĩra thimo ĩrĩa yugaga atĩrĩ,

‘Ndagĩtarĩ, wĩĩhonie wee mwene! Maũndũ marĩa

tũiguĩte atĩ nĩ wekire kũu Kaperinaumu meeke

gũkũ itũũra-inĩ rĩaku.’” 24 Agĩthiĩ na mbere

kuuga atĩrĩ, “Ngũmwĩra na ma, gũtirĩ mũnabii

wĩtĩkagĩrwo itũũra-inĩ rĩake. 25Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, nĩ kwarĩ atumia aingĩ a ndigwa Isiraeli

matukũ-inĩ ma Elija, rĩrĩa igũrũ rĩarĩ ihinge

mĩaka ĩtatũ na nuthu, na ngʼaragu nene ĩkĩiyũra

bũrũri wothe. 26No Elija ndaigana gũtũmwo

kũrĩ o na ũmwe wao, tiga kũrĩ mũtumia wa

ndigwa ũrĩa watũire itũũra rĩa Zarefathu kũu

bũrũri wa Sidoni. 27Ningĩ nĩ kwarĩ andũ aingĩ

maarĩ na mangũ thĩinĩ wa Isiraeli ihinda rĩa

Elisha ũrĩa mũnabii, no gũtirĩ mũndũ o na ũmwe

wao wahonirio tiga Naamani ũrĩa Mũsuriata.”

28 Andũ othe arĩa maarĩ thĩinĩ wa thunagogi

nĩmarakarire mũno rĩrĩa maiguire ũguo. 29

Magĩũkĩra makĩmũrutũrũra kuuma itũũra-inĩ

rĩu, makĩmũtwara rwere-inĩ rwa karĩma harĩa

itũũra rĩu rĩakĩtwo, nĩguo mamũikie na kũu

kĩharũrũka-inĩ. 30Nowe Jesũ akĩgerera gatagatĩ-

inĩ ka andũ, agĩĩthiĩra. 31 Agĩcooka agĩikũrũka,

agĩthiĩ Kaperinaumu, itũũra rĩarĩ Galili, na

mũthenya wa Thabatũ akĩambĩrĩria kũruta

andũ. 32Nao andũ makĩgega nĩ ũndũ wa ũrutani

wake, tondũ ndũmĩrĩri yake yarĩ ya wathani. 33

Na rĩrĩ, kũu thĩinĩ wa thunagogi nĩ kwarĩ na

mũndũ warĩ na ndaimono, nĩyo ngoma thũku.

Nake akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene, akiuga

atĩrĩ, 34 “Hĩ! Ũrenda atĩa na ithuĩ, wee Jesũ wa

Nazarethi? Ũũkĩte gũtũniina? Nĩngũũĩ, we nĩwe

ũrĩaMũtheru wa Ngai!” 35Nake Jesũ akĩmĩkũma,

akĩmĩĩra atĩrĩ, “Kira, na uume thĩinĩ wake!” Nayo

ndaimono ĩyo ĩkĩgũithia mũndũ ũcio thĩ hau

mbere yao othe, ĩkiuma na ndĩamũtihirie. 36

Nao andũ othe makĩgega makĩũrania atĩrĩ, “Kaĩ

ũrutani ũyũ ũhaana atĩa? Araatha ngoma thũku

arĩ na wathani na hinya, nacio ikoima!” 37Nayo

ngumo yake ĩkĩhunja kũrĩa guothe kwariganĩtie

na kũu. 38 Nake Jesũ akiuma thunagogi, agĩthiĩ

mũciĩ gwa Simoni. Na rĩrĩ, nyina wa mũtumia

wa Simoni aarĩ mũrũaru mũrimũ wa kũhiũha

mwĩrĩ mũno, nao magĩthaitha Jesũ nĩ ũndũ

wake. 39 Nĩ ũndũ ũcio, akĩinamĩrĩra harĩ we,

na agĩatha mũrimũ ũcio uume mwĩrĩ wake,

naguo ũkiuma. Nake mũtumia ũcio agĩũkĩra

o rĩmwe na akĩambĩrĩria kũmatungatĩra. 40

Na rĩrĩa riũa rĩathũaga, andũ makĩrehera Jesũ

andũ arĩa othe maarĩ na mĩrimũ ngũrani,

nake akĩmaigĩrĩra moko o mũndũ o mũndũ,

akĩmahonia. 41 O na ningĩ ndaimono ikiuma

andũ aingĩ, ikĩanagĩrĩra atĩrĩ, “Wee nĩwe Mũrũ

wa Ngai!” Nowe agĩcikaania na agĩcigiria ciarie,

tondũ nĩcioĩ atĩ nĩwe Kristũ. 42Na gwakĩa-rĩ,

Jesũ akiumagara agĩthiĩ kũndũ gũtaarĩ andũ.
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Nao andũ makĩmũcaria, na rĩrĩa maakinyire

harĩa aarĩ, makĩgeria kũmũgirĩrĩria ndakoime

kũu amatige. 43 Nowe akĩmeera atĩrĩ, “No

nginya hunjie Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa ũthamaki

wa Ngai matũũra-inĩ marĩa mangĩ o namo, nĩ

ũndũ nĩkĩo ndaatũmirwo.” 44Nake agĩthiĩ na

mbere na kũhunjia thĩinĩ wa thunagogi cia

Judea.

5 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe Jesũ arũngiĩ

hũgũrũrũ-inĩ cia iria rĩa Genesareti,

nakĩo kĩrĩndĩ kĩa andũ aingĩ nĩkĩahatĩkanaga

kĩmũkuhĩrĩrie nĩguo gĩthikĩrĩrie ũhoro wa

Ngai, 2 nake akĩona tũtarũ twĩrĩ hũgũrũrũ-inĩ

cia iria rĩu, tũtigĩtwo ho nĩ ategi a thamaki,

arĩa maathambagia neti ciao cia gũtega.

3 Agĩtoonya gatarũ kamwe, nako kaarĩ ga

Simoni, akĩmũthaitha agatoonyatoonyie maaĩ-

inĩ, kehere hũgũrũrũ-inĩ. Agĩcooka agĩikara thĩ,

akĩambĩrĩria kũruta andũ ũhoro arĩ gatarũ-inĩ

kau. 4 Na aarĩkia kwaria, akĩĩra Simoni atĩrĩ,

“Twara gatarũ haarĩa hariku, mũikũrũkie neti

maaĩ-inĩ, mũtege thamaki.” 5 Nake Simoni

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathi witũ, tũrutĩte

wĩra mũritũ ũtukũ wothe, na tũtinanyiita

kĩndũ o na kĩ. No tondũ nĩwoiga ũguo-rĩ,

nĩngũikũrũkia neti.” 6 Maarĩkia gwĩka ũguo,

makĩnyiita thamaki nyingĩ mũno, nginya neti

ciao ikĩambĩrĩria gũtuĩka. 7 Nĩ ũndũ ũcio

makĩheneria arĩamaarutithanagiawĩra nao, arĩa

maarĩ gatarũ kau kangĩ moke mamateithie, nao

magĩũka makĩiyũria tũtarũ twerĩ ki, o nginya

tũkĩambĩrĩria gũtoonyereramaaĩ-inĩ. 8Hĩndĩ ĩrĩa

Simoni Petero onire ũguo, akĩĩgũithia maru-inĩ

ma Jesũ, akĩmwĩra atĩrĩ, “Njeherera Mwathani;

niĩ ndĩ mũndũ mwĩhia!” 9 Nĩgũkorwo we na

arĩa othe maarĩ nao nĩmagegire mũno nĩ ũndũ

wa thamaki iria maanyiitĩte, 10 o na Jakubu na

Johana, ariũ a Zebedi, arĩa maarutithanagia wĩra

na Simoni nĩmagegire. Nake Jesũ akĩĩra Simoni

atĩrĩ, “Tiga gwĩtigĩra; kuuma rĩu ũrĩtegaga

andũ.” 11 Nĩ ũndũ ũcio makiumĩria tũtarũ

twao hũgũrũrũ-inĩ cia iria, magĩtiga indo ciao

ciothe, makĩmũrũmĩrĩra. 12 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩmwe

rĩrĩa Jesũ aarĩ itũũra-inĩ rĩmwe-rĩ, nĩguokire

mũndũ waiyũrĩtwo nĩ mangũ mwĩrĩ wothe.

Na rĩrĩa onire Jesũ, akĩĩgũithia, agĩturumithia

ũthiũ wake thĩ, akĩmũthaitha, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani, ũngĩenda-rĩ, no ũũtherie.” 13 Jesũ

agĩtambũrũkia guoko gwake, akĩhutia mũndũ

ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩngwenda. Therio!”

Na o hĩndĩ ĩyo akĩhonio mangũ. 14 Jesũ agĩcooka

akĩmũkaania, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndũkeere mũndũ

o na ũ, no thiĩ, ũkeyonanie kũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai,

na ũrute magongona marĩa Musa aathanire nĩ

ũndũ wa gũtherio gwaku, arĩ ũira kũrĩ o.” 15 Na

rĩrĩ, ngumo yake ĩgĩkĩrĩrĩria kũhunja makĩria,

o nginya kĩrĩndĩ kĩingĩ ma kĩa andũ gĩgĩũka

kũmũthikĩrĩria na kũhonio mĩrimũ yao. 16No

Jesũ nĩeheragĩra andũ, agathiĩ kũndũ gũtarĩ

andũ kũhoera Ngai kuo. 17Mũthenya ũmwe nĩ

kũrutana aarutanaga, nao Afarisai na arutani

a watho arĩa mookĩte kuuma matũũra mothe

ma Galili, na Judea, na Jerusalemu, maikarĩte

thĩ hau. Naguo hinya wa Ngai wa kũhonania

warĩ hamwe na Jesũ. 18 Na rĩrĩ, nĩhookire andũ

makuuĩte mũndũ na kĩbarĩ, warũarĩte mũrimũ

wa gũkua ciĩga, nao makĩgeria kũmũtoonyia

nyũmba mamũige harĩ Jesũ. 19 Na rĩrĩa maagire

njĩra ya gwĩka ũguo nĩ ũndũ wa ũingĩ wa

andũ, makĩhaica nyũmba-igũrũ magĩtharia

maturubarĩ, makĩmũikũrũkĩria mwanya-inĩ ũcio

o arĩ kĩbarĩ-inĩ, nginya gatagatĩ-inĩ ka andũ

acio makĩmũiga o hau Jesũ aarĩ. 20 Rĩrĩa Jesũ

onire wĩtĩkio wao, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrata,

nĩwarekerwo mehia maku.” 21 Nao Afarisai na

arutani a watho makĩambĩrĩria gwĩciiria ngoro-

inĩ ciao, makiuga atĩrĩ, “Kaĩ mũndũ ũyũ arĩ

ũ, ũkũruma Ngai? Nũũ ũngĩhota kũrekanĩra

mehia, tiga Ngai we wiki?” 22 Nowe Jesũ

nĩamenyaga ũrĩa meeciiragia na akĩmooria atĩrĩ,

“Mũreciiria maũndũ macio ngoro-inĩ cianyu

nĩkĩ? 23 Nĩ ũndũ ũrĩkũ mũhũthũ; nĩ kwĩra

mũndũ, ‘Nĩwarekerwo mehia maku,’ kana nĩ

kũmwĩra, ‘Ũkĩra wĩtware’? 24 No nĩgeetha

mũmenye atĩ Mũrũ wa Mũndũ arĩ na ũhoti

gũkũ thĩ wa kũrekanĩra mehia-rĩ ….” Akĩĩra

mũndũ ũcio wakuĩte ciĩga atĩrĩ, “Ndakwĩra

atĩrĩ, ũkĩra, oya kĩbarĩ gĩaku, ũinũke.” 25 O hau

hau akĩrũgama mbere yao, akĩoya kĩbarĩ kĩrĩa

akomeire, na akĩinũka mũciĩ akĩgoocaga Ngai.

26 Nao andũ othe nĩmagegire na magĩkumia

Ngai. Makĩiyũrwo nĩ guoya, makiuga atĩrĩ,
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“Ũmũthĩ nĩtuonete maũndũ tũtarĩ tuona.” 27

Thuutha wa ũguo, Jesũ akiumagara na akĩona

mũndũ warĩ mwĩtia wa mbeeca cia igooti

wetagwo Lawi aikarĩte harĩa heetagĩrio mbeeca

cia igooti. Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Nũmĩrĩra.” 28

Nake Lawi agĩũkĩra, agĩtiga indo ciake ciothe,

akĩmũrũmĩrĩra. 29 Lawi agĩcooka akĩrugithĩria

Jesũ iruga inene gwake mũciĩ, na gĩkundi kĩnene

kĩa etia mbeeca cia igooti o na andũ angĩ

nĩmarĩĩanagĩra nao. 30No Afarisai na arutani

a watho arĩa maarĩ a gĩkundi kĩao magĩtetia

arutwo ake makĩmooria atĩrĩ, “Mũrĩĩanagĩra na

mũkanyuuanĩra na etia mbeeca cia igooti na

andũ ehia nĩkĩ?” 31Nake Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Andũ arĩa agima mĩĩrĩ tio mabataragio

nĩ ndagĩtarĩ, no nĩ arĩa arũaru. 32Niĩ ndiokire

gwĩta andũ arĩa athingu, no nĩ arĩa ehia, nĩguo

merire.” 33 Nao makĩmwĩra atĩrĩ, “Arutwo a

Johana nĩ meehingaga kũrĩa irio kaingĩ kaingĩ

makahooya, o nao arutwo a Afarisai nĩmekaga

o ũguo, no aku marĩĩaga na makanyua hĩndĩ

ciothe.” 34Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “No

mwĩre ageni a mũhikania mehinge kũrĩa rĩrĩa e

hamwe nao? 35 No rĩrĩ, ihinda nĩrĩgakinya rĩrĩa

mũhikania akeeherio kuuma kũrĩ o; matukũ-inĩ

macio-rĩ, nĩ makeehinga kũrĩa irio.” 36Ningĩ

Jesũ akĩmahe ũhoro na ngerekano ĩno, akĩmeera

atĩrĩ, “Gũtirĩ mũndũ ũngĩtinia kĩraka kuuma harĩ

nguo njerũ, agĩĩkĩre nguo ngũrũ. Angĩĩka ũguo,

angĩkorwo atarũrĩte nguo njerũ, nakĩo kĩraka

kĩu kĩa nguo ĩyo njerũ kĩage kwagĩrĩra nguo ĩyo

ngũrũ. 37Ningĩ gũtirĩ mũndũ wĩkagĩra ndibei

ya mũhihano mondo-inĩ ngũrũ. Angĩka ũguo,

ndibei ĩyo ya mũhihano no ĩtarũre mondo icio,

ndibei ĩyo ĩitĩke, nacio mondo icio itarũkange.

38Aca, ti ta ũguo, ndibei ya mũhihano no nginya

ĩĩkĩrwo mondo-inĩ njerũ. 39 O na gũtirĩ mũndũ

thuutha wa kũnyua ndibei ngũrũ ũcookaga

kwenda ndibei ĩyo ya mũhihano, nĩ ũndũ oigaga

atĩrĩ, ‘Ĩrĩa ngũrũ nĩyo njega.’”

6Mũthenya ũmwe wa Thabatũ, Jesũ akĩgerera

mĩgũnda-inĩ ya ngano, nao arutwo ake

makĩambĩrĩria gũtua ngira imwe cia ngano,

magĩcirigitha na moko, makĩrĩa ngano. 2

Afarisai amwemakĩmooria atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ kĩratũma

mwĩke ũrĩa gũtetĩkĩrĩtio nĩ watho mũthenya

wa Thabatũ?” 3 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Kaĩ

mũtathomete ũrĩa Daudi eekire, rĩrĩa we na arĩa

maarĩ nake maarĩ ahũtu? 4 Aatoonyire Nyũmba

ya Ngai, akĩoya na akĩrĩa mĩgate ĩrĩa yamũrĩirwo

Ngai, ĩrĩa ateetĩkĩrĩtio kũrĩa nĩ watho tiga no

athĩnjĩri-Ngai meetĩkĩrĩtio kũmĩrĩa, na agĩcooka

akĩhe arĩa maarĩ nake ĩmwe yayo.” 5 Jesũ

agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Mũrũ wa Mũndũ nĩwe

MwathaniwaThabatũ.” 6Na rĩrĩ,mũthenya ũngĩ

wa Thabatũ nĩathiire thunagogi-inĩ, akĩrutana,

nakuo nĩ kwarĩ na mũndũ warĩ mwonju guoko

gwake kwa ũrĩo. 7 Nao Afarisai na arutani

a watho nĩmacaragia ũndũ mangĩthitangĩra

Jesũ, nĩ ũndũ ũcio makĩmũrora mũno, mone

kana nĩekũhonania mũthenya wa Thabatũ. 8

Nowe Jesũ, tondũ nĩamenyaga ũrĩa meeciiragia,

akĩĩra mũndũ ũcio wonjete guoko atĩrĩ, “Ũkĩra

ũrũgame mbere ya andũ othe.” Nĩ ũndũ ũcio

agĩũkĩra akĩrũgama hau. 9 Jesũ agĩcooka

akĩmeera atĩrĩ, “Ngũmũũria atĩrĩ, nĩ ũndũ ũrĩkũ

mwĩtĩkĩrie nĩ watho mũthenya wa Thabatũ: nĩ

gwĩka wega kana nĩ gwĩka ũũru, nĩ kũhonokia

muoyo kana nĩ kũũniina?” 10 Akĩĩhũgũra,

akĩmarora othe, agĩcooka akĩĩra mũndũ ũcio

atĩrĩ, “Tambũrũkia guoko gwaku.” Nake agĩĩka

o ro ũguo; nakuo guoko gwake gũkĩhonio

biũ. 11Nao makĩrakara mũno, makĩambĩrĩria

kũũrania ũrĩamangĩĩka Jesũ. 12Mũthenya ũmwe

Jesũ nĩoimagarire agĩthiĩ kĩrĩma-inĩ akahooe,

akĩraara akĩhooya Ngai ũtukũ wothe. 13Gwakĩa-

rĩ, agĩĩta arutwo ake moke harĩ we, agĩthuura

andũ ikũmi na eerĩ ao, akĩmatua atũmwo, nao

nĩ: 14 Simoni (ũrĩa aatuire Petero), na Anderea

mũrũ wa nyina, na Jakubu, na Johana, na

Filipu, na Baritholomayo, 15 na Mathayo, na

Toma, na Jakubu wa Alufayo, na Simoni ũrĩa

wetagwo Zelote, 16 na Judasi wa Jakubu, na

Judasi Mũisikariota ũrĩa wamũkunyanĩire. 17

Nake Jesũ agĩikũrũka hamwe nao, makĩrũgama

handũ haarĩ haraganu. Gĩkundi kĩnene kĩa

arutwo ake kĩarĩ ho, o na andũ aingĩ mũno

kuuma Judea guothe, na Jerusalemu, o na

kuuma ndeere-inĩ cia Turo na Sidoni, 18

nao mookĩte nĩguo mamũigue na mahonio

mĩrimũ yao. Nao arĩa maanyamaragio nĩ ngoma

thũku makĩhonio, 19 nao andũ othe makĩgeria



Luka63

kũmũhutia, tondũ hinya nĩwoimaga thĩinĩ wake

na ũkamahonia othe. 20 Nake akĩrora arutwo

ake, akiuga atĩrĩ: “Kũrathimwo-rĩ, nĩ inyuĩ

athĩĩni, nĩgũkorwo ũthamaki wa Ngai nĩ wanyu.

21 Kũrathimwo-rĩ, nĩ inyuĩ mũhũũtaga rĩu,

nĩgũkorwo nĩmũkahũũnio. Kũrathimwo-rĩ, nĩ

inyuĩ mũrarĩra rĩu, nĩgũkorwo nĩmũgatheka.

22 Kũrathimwo-rĩ, nĩ inyuĩ hĩndĩ ĩrĩa andũ

mekũmũmena, na meyamũre kũrĩ inyuĩ, na

mamũrume, na mathũkĩrĩrie rĩĩtwa rĩanyu, nĩ

ũndũ wa Mũrũ wa Mũndũ. 23 “Mũthenya ũcio

nĩmũgakena na mũrũgarũge, tondũ mũcaara

wanyu nĩ mũingĩ Igũrũ. Nĩgũkorwo ũguo noguo

maithe mao meekire anabii. 24 “No rĩrĩ, kaĩ mũrĩ

na haaro inyuĩ itonga-ĩ, nĩgũkorwo nĩmũrĩkĩtie

kwamũkĩra kũnyamarũrwo kwanyu. 25 Kaĩ

mũrĩ na haaro inyuĩ arĩa mũhũũniĩ rĩu-ĩ,

nĩgũkorwo nĩmũkahũũta. Kaĩ mũrĩ na haaro

arĩa mũratheka rĩu-ĩ, nĩgũkorwo nĩmũgacakaya

na mũrĩre. 26 Kaĩ mũrĩ na haaro inyuĩ

hĩndĩ ĩrĩa andũ othe mekũmũgaathĩrĩria-ĩ,

nĩgũkorwo ũguo noguo maithe mao meekaga

anabii a maheeni. 27 “No ngũmwĩra atĩrĩ

inyuĩ arĩa mũũthikĩrĩirie: endagai thũ cianyu,

na mwĩkage wega arĩa mamũthũire, 28

na ningĩ mũrathimage arĩa mamũrumaga,

na mũhooyagĩre arĩa mamwĩkaga ũũru. 29

Na rĩrĩ, mũndũ angĩkũgũtha rũthĩa rũmwe,

mũhũgũkĩrie rũu rũngĩ o naruo. Na mũndũ

angĩgũtunya igooti rĩaku, ndũkamũgirie kuoya o

na kanjũ yaku. 30Mũndũ o wothe angĩkũhooya

kĩndũ mũhe, na mũndũ o wothe angĩoya kĩndũ

gĩaku, ndũkamwĩtie. 31 Ĩkagai andũ arĩa angĩ

o ũrĩa mũngĩenda mamwĩkage. 32 “Rĩu-rĩ,

angĩkorwo mwendete o arĩa mamwendete-rĩ,

mwakĩĩguna na kĩ? O na ‘ehia’ nĩmendaga arĩa

mamendete. 33 Na mũngĩkorwo mwĩkaga wega

o arĩa mamwĩkaga wega-rĩ, mwakĩĩguna na

kĩ? Nĩgũkorwo ehia o nao nĩmekaga o ũguo.

34 Na ningĩ mũngĩkorwo mũkombithagia o

arĩa mwĩhokete nĩmakamũrĩha-rĩ, mwakĩĩguna

na kĩ? O na ehia nĩmakombagĩra ehia arĩa

angĩ, mehokete nĩmakarĩhwo ciothe. 35 No

rĩrĩ, endagai thũ cianyu, na mũciĩkage wega, o

na mũkombithagie mũtekwĩhoka gũcookerio

kĩndũ. Hĩndĩ ĩyo irĩhi rĩanyu nĩrĩkaneneha,

na inyuĩ nĩmũgatuĩka ariũ a Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-

Mũno, nĩgũkorwo we nĩaiguagĩra arĩa matarĩ

ngaatho tha o na arĩa aaganu. 36 Iguanagĩrai

tha, o ta ũrĩa Ithe wanyu aiguanagĩra tha.

37 “Mũtigaciirithanagie nĩgeetha na inyuĩ

mũtikanaciirithio. Mũtigatuanagĩre, nĩgeetha

na inyuĩ mũtikanatuĩrwo. Rekanagĩrai, na

inyuĩ nĩmũkarekerwo. 38 Heanagai, na inyuĩ

nĩmũrĩheagwo na gĩthimi kĩega, gĩkindĩrĩtwo,

kĩinainĩtio na gĩgaitĩkĩrĩra, nĩkĩo mũgaitĩrĩrwo

nakĩo nguo-inĩ. Nĩgũkorwo gĩthimi kĩrĩa

mũthimanagĩra nakĩo, no kĩo mũrĩthimagĩrwo

nakĩo.” 39 Agĩcooka akĩmahe ngerekano ĩno,

akĩmooria atĩrĩ, “Mũtumumu no atongorie

mũtumumu ũrĩa ũngĩ? Githĩ eerĩ to magũe

irima? 40Mũrutwo ti mũnene kũrĩ mũmũruti,

no ũrĩa wothe mũrute wega, no atuĩke ta

mũmũruti. 41 “Nĩ kĩĩ gĩgũtũma wone kĩhuti

kĩrĩa kĩrĩ riitho rĩa mũrũ wa thoguo, no ũkaaga

kũrũmbũiya mũgogo ũrĩa ũrĩ riitho rĩaku we

mwene? 42Wahota atĩa kwĩra mũrũ wa thoguo

atĩrĩ, ‘Mũrũ wa baba, reke ngũrute kĩhuti kĩu

kĩrĩ riitho rĩaku,’ o rĩrĩa wee wagĩte kuona

mũgogo ũrĩa ũrĩ naguo riitho rĩaku? Wee hinga

ĩno, amba ũrute mũgogo ũcio ũrĩ naguo riitho,

nĩguo wone wega ũhote kũruta kĩhuti kĩrĩa

kĩrĩ riitho rĩa mũrũ wa thoguo. 43 “Gũtirĩ

mũtĩ mwega ũciaraga maciaro mooru, kana

mũtĩ mũũru ũgaciara maciaro mega. 44 O mũtĩ

ũmenyekaga na maciaro maguo mwene. Andũ

matituaga ngũyũ kuuma mĩtĩ-inĩ ya mĩigua,

o na kana magatua thabibũ kuuma congʼe-

inĩ. 45 Mũndũ ũrĩa mwega aragia maũndũ

mega kuuma mũthiithũ-inĩ wa ngoro yake,

nake mũndũ ũrĩa mũũru aragia maũndũ mooru

kuumamũthiithũ-inĩ wa ngoro yake. Nĩgũkorwo

kanua gake kaaragia o maũndũ marĩa maiyũrĩte

ngoro yake. 46 “Atĩrĩrĩ, mũnjĩtaga ‘Mwathani,

Mwathani,’ nĩkĩ, na mũtiĩkaga ũrĩa ndĩmwĩraga?

47Nĩngũmuonia ũrĩa mũndũ ũrĩa ũũkaga kũrĩ

niĩ, na akaigua ciugo ciakwa, na ageeka ũrĩa

ciugĩte ahaana. 48 Ahaana ta mũndũ waakaga

nyũmba, ũrĩa wenjire mũthingi, akĩũrikia na

akĩwamba igũrũ rĩa ihiga. Hĩndĩ ĩrĩa kwagĩire

mũiyũro wa maaĩ, kĩguũ gĩkĩgũtha nyũmba ĩyo

na nditi, no gĩtiamĩenyenyirie, tondũ nĩyaakĩtwo
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wega. 49 No mũndũ ũrĩa ũiguaga ciugo ciakwa,

na ndekaga ũrĩa ciugĩte, ahaana ta mũndũ

ũrĩa waakire nyũmba ĩtarĩ na mũthingi. Na

rĩrĩa kĩguũ kĩagũthire nyũmba ĩyo, ĩkĩmomoka,

naguo mwanangĩko wayo warĩ mũnene.”

7 Nake Jesũ aarĩkia kwaria maũndũ macio

mothe andũ makĩmũiguaga, agĩtoonya

Kaperinaumu. 2 No kũu nĩ kwarĩ na ndungata

ya mũnene-wa-thigari-igana, ĩrĩa mũmĩathi

eendete mũno, nayo yarĩ ndwaru hakuhĩ gũkua.

3 Nake mũnene ũcio wa thigari igana aigua

ũhoro wa Jesũ, agĩtũma athuuri a Ayahudi

kũrĩ we makamũũrie oke ahonie ndungata

yake. 4Nao maakinya kũrĩ Jesũ, makĩmũthaitha

magwatĩirie mũno, makĩmwĩra atĩrĩ, “Mũndũ

ũyũ nĩagĩrĩirwo gwĩkwo ũguo nĩwe, 5 tondũ

nĩendete rũrĩrĩ rwitũ na nĩatwakĩire thunagogi.”

6 Nĩ ũndũ ũcio Jesũ agĩthiĩ nao. Na marĩ

hakuhĩ gũkinya mũciĩ, mũnene ũcio wa thigari

igana akĩmũtũmĩra arata makamwĩre atĩrĩ,

“Mwathani, tiga gwĩthĩĩnia tondũ ndiagĩrĩire

wee ũũke gwakwa mũciĩ. 7 O na nokĩo itanona

njagĩrĩire gũũka kũrĩ we. No uga o kiugo, na

ndungata yakwa nĩĩkũhona. 8 Nĩgũkorwo niĩ

mwene ndĩ mũndũ wathagwo, na ndĩ na thigari

njathaga. Ndeera ũmwe ‘Thiĩ,’ nĩathiiaga, na

ndeera ũngĩ atĩrĩ, ‘Ũka,’ nĩokaga. Na ningĩ

ndeera ndungata yakwa atĩrĩ, ‘Ĩka ũna,’ nĩĩkaga.”

9 Rĩrĩa Jesũ aiguire ũguo, akĩgega, akĩhũgũkĩra

kĩrĩndĩ kĩrĩa kĩamũrũmĩrĩire, agĩkĩĩra atĩrĩ,

“Ngũmwĩra atĩrĩ, ndionete mũndũ ũrĩ na wĩtĩkio

mũnene ũũ Isiraeli guothe!” 10 Nao andũ

arĩa maatũmĩtwo magĩcooka mũciĩ magĩkora

ngombo ĩyo ĩrĩ honu. 11 Ihinda inini rĩathira,

Jesũ agĩthiĩ itũũra rĩetagwo Naini, nao arutwo

ake na andũ gĩkundi kĩnene magĩthiĩ nake. 12Na

rĩrĩa akuhĩrĩirie kĩhingo gĩa itũũra rĩu, mũndũ

wakuĩte nĩarutagwo kuo na aarĩ mwana wa

mũmwe, nake nyina aarĩ mũtumia wa ndigwa.

Nao andũ aingĩ a itũũra rĩu maarĩ hamwe

nake. 13 Rĩrĩa Mwathani onire mũtumia ũcio,

akĩmũiguĩra tha, akĩmwĩra atĩrĩ, “Tiga kũrĩra.”

14 Agĩcooka agĩthiĩ, akĩhutia ithandũkũ, nao

arĩa maarĩkuuĩte makĩrũgama. Agĩcooka akiuga

atĩrĩ, “Mwanake, ndakwĩra atĩrĩ, ũkĩra!” 15

Mũndũ ũcio wakuĩte agĩũkĩra, akĩambĩrĩria

kwaria, nake Jesũ akĩmũnengerana kũrĩ nyina.

16Andũ othemakĩiyũrwo nĩ guoya namakĩgooca

Ngai, makiuga atĩrĩ, “Mũnabii mũnene nĩokĩte

gatagatĩ gaitũ. Ngai nĩokĩte gũteithia andũ

ake.” 17 Nayo ngumo ya Jesũ ĩkĩhunja Judea

guothe o na bũrũri ũrĩa wagũthiũrũrũkĩirie.

18 Nao arutwo a Johana nĩmamũheire ũhoro

wa maũndũ macio mothe. Nake Johana agĩĩta

arutwo ake eerĩ, 19 akĩmatũma kũrĩ Mwathani

makamũũrie atĩrĩ, “Wee nĩwe ũrĩa werĩtwo

nĩagooka kana tweterere mũndũ ũngĩ?” 20 Nao

arutwo acio maakinya kũrĩ Jesũ makĩmwĩra

atĩrĩ, “Johana Mũbatithania aatũtũma kũrĩ we

tũkũũrie atĩrĩ, ‘Wee nĩwe ũrĩa werĩtwo nĩagooka

kana tweterere mũndũ ũngĩ?’” 21 Ihinda-inĩ

o rĩu Jesũ akĩhonia andũ aingĩ arĩa maarĩ

na mĩrimũ, na ndwari, na akĩingata ngoma

thũku o na agĩtũma andũ aingĩ arĩa maarĩ

atumumu macooke kuona. 22 Nĩ ũndũ ũcio

agĩcookeria arĩa maatũmĩtwo atĩrĩ, “Cookai

mũkeere Johana maũndũ marĩa muonete na

mũkaigua: atĩ atumumu nĩ marona, na ithua

nĩiretwara, na arĩamarĩ namangũ nĩmarahonio,

na andũ arĩa mataiguaga nĩmaraigua, na

arĩa akuũ nĩmarariũkio, na Ũhoro-ũrĩa-Mwega

nĩũrahunjĩrio arĩa athĩĩni. 23 Kũrathimwo nĩ

mũndũ ũrĩa ũtarahĩngwo nĩ ũndũ wakwa.”

24 Andũ acio maatũmĩtwo nĩ Johana moima

harĩ Jesũ, Jesũ akĩambĩrĩria kwarĩria andũ

aingĩ ũhoro wa Johana, akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ

kĩĩ mwathiĩte kuona werũ-inĩ? Hihi mwathiĩte

kuona kamũrangi kainainagio nĩ rũhuho? 25

Angĩkorwo ti guo-rĩ, mwathiĩte kuona kĩ? Hihi

nĩ mũndũ wĩhumbĩte nguo njega? Aca, arĩa

mehumbaga nguo cia goro na magekenia na

mĩago ya thĩ maikaraga nyũmba cia ũthamaki.

26 Mwagĩthiĩte kuona kĩ? Hihi mwathiĩte

kuona mũnabii? Ĩĩ, ngũmwĩra atĩrĩ, muonire

mũndũ ũkĩrĩte mũnabii. 27 Ũyũ nĩwe ũrĩa

ũhoro wake wandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Nĩngatũma

mũtũmwo wakwa athiĩ mbere yaku, nake

nĩagagũthondekera njĩra.’ 28Ngũmwĩra atĩrĩ,

harĩ andũ arĩa manaciarwo nĩ atumia-rĩ, gũtirĩ

o na ũmwe mũnene gũkĩra Johana; no mũndũ

ũrĩa mũnini mũno ũthamaki-inĩ wa Ngai, nĩ

mũnene kũmũkĩra.” 29 (Andũ othe, o na etia
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mbeeca cia igooti, rĩrĩa maiguire ciugo cia Jesũ,

magĩtĩkĩra atĩ njĩra ya Ngai nĩ ya ma, tondũ

maabatithĩtio nĩ Johana. 30 No Afarisai na

arutani a wathomakĩregana na ũrĩa Ngai endaga

meke, tondũ o matiabatithĩtio nĩ Johana.) 31

Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Andũ a rũciaro rũrũ

ingĩmagerekania na kĩ? Matariĩ ta kĩ? 32Matariĩ

ta ciana ciikarĩte ndũnyũ igĩĩta iria ingĩ, igaciĩra

atĩrĩ: “‘Twamũhuhĩire mũtũrirũ, mũkĩaga

kũina; twamũinĩire rwĩmbo rwa macakaya, no

mũtiarĩrire.’ 33Nĩgũkorwo Johana Mũbatithania

ookire atekũrĩa na atekũnyua ndibei, na inyuĩ

mũkiuga atĩrĩ, ‘Arĩ na ndaimono.’ 34 Mũrũ

wa Mũndũ ookire akĩrĩĩaga na akĩnyuuaga, na

inyuĩ mũkiuga atĩrĩ, ‘Onei mũndũ mũkoroku na

mũrĩĩu, mũrata wa etia mbeeca cia igooti na

“ehia”.’ 35No ũũgĩ nĩũmenyekaga nĩ wa kĩhooto

nĩ ciana ciaguo ciothe.” 36 Na rĩrĩ, Mũfarisai

ũmwe nĩetire Jesũ gwake makarĩanĩre irio cia

hwaĩ-inĩ nake, nĩ ũndũ ũcio Jesũ agĩthiĩ nyũmba

ya Mũfarisai ũcio, agĩikara metha-inĩ. 37 Rĩrĩa

mũndũ-wa-nja watũũrĩte mũtũũrĩre wa mehia

itũũra-inĩ rĩu aamenyire atĩ Jesũ nĩararĩa irio

nyũmba ya Mũfarisai ũcio-rĩ, agĩũka na cuba wa

magutamanungi wega, 38na akĩrũgama thuutha

wake, o hau magũrũ-inĩ make, akĩrĩraga, na

akĩambĩrĩria kũmũihũgia nyarĩrĩ na maithori

make. Agĩcooka akĩmũgiria nyarĩrĩ na njuĩrĩ

yake, agĩcimumunya, na agĩciitĩrĩria maguta

manungiwega. 39RĩrĩaMũfarisai ũrĩawamwĩtĩte

onire ũndũ ũcio, akĩĩra na ngoro atĩrĩ, “Korwo

mũndũ ũyũ nĩ mũnabii, nĩangĩamenya ũrĩa

ũramũhutia nĩ mũndũ-wa-nja wa mũthemba

ũrĩkũ, na atĩ nĩ mwĩhia.” 40 Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Simoni, ndĩ na ũndũ wa gũkwĩra.” Nake akiuga

atĩrĩ, “Mũrutani, njĩĩra.” 41 “Kũrĩ andũ eerĩ

maarĩ na thiirĩ wa mũndũ wakombithanagia

mbeeca. Ũmwe aarĩ na thiirĩ wa dinari magana

matano, na ũrĩa ũngĩ dinari mĩrongo ĩtano. 42Na

rĩrĩ, gũtirĩ o na ũmwe wao warĩ na mbeeca cia

kũmũrĩha, nĩ ũndũ ũcio marĩ o eerĩ akĩmarekera

thiirĩ ũcio. Rĩu-rĩ, acio eerĩ nũũ ũngĩmwenda

makĩria?” 43 Simoni akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ngwĩciiria nĩ ũrĩa warekeirwo thiirĩ ũrĩa

mũnene.” Jesũ akiuga atĩrĩ, “Nĩwatua wega.”

44 Agĩcooka akĩĩhũgũrĩra mũndũ-wa-nja ũcio,

akĩĩra Simoni atĩrĩ, “Nĩũkuona mũndũ-wa-nja

ũyũ? Njũkire nyũmba gwaku, no ndũnaahe

maaĩ ma gwĩthamba nyarĩrĩ, no nĩanjihũgia

nyarĩrĩ na maithori make, na acigiria na

njuĩrĩ yake. 45 Wee-rĩ, ndũnaamumunya, no

mũndũ-wa-nja ũyũ, kuuma rĩrĩa ndonyire ndarĩ

aratigithĩria kũmumunya nyarĩrĩ ciakwa. 46

Wee-rĩ, ndũnanjitĩrĩria maguta mũtwe, no ũyũ

nĩanjitĩrĩirie maguta manungi wega nyarĩrĩ. 47

Nĩ ũndũ ũcio ngũkwĩra atĩrĩ, nĩarekeirwo mehia

make maingĩ. Nĩgũkorwo nĩendanĩte mũno.

No ũrĩa ũrekeirwo mehia manini, endanaga o

hanini.” 48 Jesũ agĩcooka akĩĩra mũndũ-wa-

nja ũcio atĩrĩ, “Nĩwarekerwo mehia maku.” 49

Ageni arĩa angĩ makĩambĩrĩria kwĩrana atĩrĩ,

“Kaĩ ũyũ akĩrĩ ũ, ũrarekanĩra o na mehia?” 50

Jesũ akĩĩra mũndũ-wa-nja ũcio atĩrĩ, “Gwĩtĩkia

gwaku nĩ gwakũhonokia; thiĩ na thayũ.”

8 Na rĩrĩ, thuutha wa ũguo, Jesũ agĩthiĩ

matũũra-inĩ o na tũtũũra-inĩ akĩhunjagia

Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa ũthamaki wa Ngai.

Arutwo ake arĩa ikũmi na eerĩ maarĩ hamwe

nake, 2 o na atumia amwe a arĩa maarutĩtwo

ngoma thũku na arĩa maahonetio mĩrimũ: nao

nĩ Mariamu (ũrĩa wetagwo Mũmagidali), nĩwe

warutĩtwo ndaimono mũgwanja; 3 na Joana

mũtumia wa Husa, ũrĩa warĩ mũrori wa indo cia

Herode; na Susana; na angĩ aingĩ. Atumia aya

nĩmamũtungatagĩra na indo ciao ene. 4 Andũ

aingĩ nĩmathiire na mbere kũngana harĩ Jesũ

moimĩte matũũra-inĩ, na rĩrĩa andũ maingĩhire

mũno akĩmahe ũhoro na ngerekano, akĩmeera

atĩrĩ, 5 Mũrĩmi nĩoimagarire akahure mbeũ

ciake. Na rĩrĩa aahuraga mbeũ icio, imwe ikĩgũa

mũkĩra-inĩ wa njĩra; ikĩrangĩrĩrio na magũrũ,

nacio nyoni cia rĩera-inĩ igĩũka igĩcirĩa. 6

Ingĩ ikĩgũa rũnyanjara-inĩ, na rĩrĩa ciamerire,

mĩmera ĩyo ĩkĩhooha tondũ wa kwaga ũigũ. 7

Nacio mbeũ ingĩ ikĩgũa mĩigua-inĩ, nayo mĩigua

ĩgĩkũranĩra nacio na ĩgĩcithararia. 8Mbeũ ingĩ

nacio ikĩgũa tĩĩri-inĩ mũnoru. Igĩkũra, igĩciara

maita igana ma iria ciahaandĩtwo. Aarĩkia kuuga

ũguo, akĩanĩrĩra, akiuga atĩrĩ, “Ũrĩa ũrĩ na

matũ ma kũigua, nĩaigue.” 9 Nao arutwo ake

makĩmũũria ũrĩa ngerekano ĩyo yoigaga. 10

Akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ nĩmũheetwo ũmenyo wa



Luka 66

kũmenya hitho cia ũthamaki wa Ngai, no arĩa

angĩ ndĩmaaragĩria na ngerekano, nĩgeetha,

“‘maarora, makaaga kuona; na maigua, makaaga

gũtaũkĩrwo.’ 11 “Ngerekano ĩyo yugĩte atĩrĩ:

Mbeũ icio nĩ ũhorowaNgai. 12Mbeũ iria ciagũire

mũkĩra-inĩ wa njĩra nĩ andũ arĩa maiguaga

ũhoro wa Ngai, nake mũcukani agooka akeheria

ũhoro ũcio ngoro-inĩ ciao, nĩguo matigetĩkie

mahonoke. 13Nacio iria ciagũire rũnyanjara-

inĩ nĩ andũ arĩa maiguaga ũhoro wa Ngai, na

makawamũkĩra na gĩkeno, no makaaga mĩri.

Metĩkagia o gwa kahinda kanini, no magerio

moka makaũtiganĩria. 14 Mbeũ iria ciagũire

mĩigua-inĩ nĩ andũ arĩa maiguaga ũhoro, no o

magĩthiiaga-rĩ, magatharario nĩ mĩhangʼo, na

ũtonga, na mĩago, nao makaaga gũkũra. 15No

rĩrĩ, mbeũ iria ciagũire tĩĩri-inĩ ũrĩa mũnoru

nĩ andũ arĩa maiguaga ũhoro marĩ na ngoro

ya ma na njega, makaũtũũria, na nĩ ũndũ wa

gũkirĩrĩria, magaciaraga maciaro. 16 “Na rĩrĩ,

gũtirĩ mũndũ ũgwatagia tawa akaũkunĩkĩria na

irebe, kana akaũiga rungu rwa ũrĩrĩ. No aũigaga

handũ igũrũ, nĩguo andũ arĩa megũtoonya

nyũmba mathererwo nĩ ũtheri. 17 Nĩgũkorwo

gũtirĩ ũndũmũhithe ũtakaguũrio, na gũtirĩ ũndũ

ũrĩ hitho-inĩ ũtakamenyeka kana ũtakanĩkwo

ũtheri-inĩ. 18 Nĩ ũndũ ũcio mwĩmenyagĩrĩrei

ũrĩa mũthikagĩrĩria. Ũrĩa wothe ũrĩ na indo

nĩakongererwo nyingĩ; na ũrĩa wothe ũtarĩ

nĩagatuunywo o na kĩrĩa arĩ nakĩo.” 19Na rĩrĩ,

nyina wa Jesũ na ariũ a nyina na Jesũ magĩũka

kũmuona, no matingĩahotire gũthiĩ hakuhĩ nake

nĩ ũndũ wa andũ kũingĩha. 20 Mũndũ ũmwe

akĩmwĩra atĩrĩ, “Maitũguo na ariũ a maitũguo

marũgamĩte nja makĩenda gũkuona.” 21Nake

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Maitũ na ariũ a maitũ nĩ

arĩa maiguaga ũhoro wa Ngai na makaũhingia.”

22Mũthenya ũmwe Jesũ nĩerire arutwo ake atĩrĩ,

“Nĩtũringei tũthiĩ mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa iria.” Nĩ

ũndũ ũcio magĩtoonya gatarũ magĩthiĩ. 23Na

rĩrĩa maathiiaga Jesũ akĩhĩtwo nĩ toro. Na rĩrĩ,

kũu iria-inĩ nĩ kwagĩire na kĩhuhũkanio kĩnene,

nako gatarũ kau kaarĩ hakuhĩ kũũrĩra maaĩ-inĩ,

na magĩkorwo marĩ ũgwati-inĩ mũnene. 24 Nao

arutwo magĩthiĩ makĩmũũkĩria, makĩmwĩra atĩrĩ

“Mwathani! Mwathani! Nĩtũkũũrĩra maaĩ-inĩ!”

Nake Jesũ agĩũkĩra agĩkaania rũhuho na maaĩ

macio maahũũranaga; namo makũmbĩ macio

ma maaĩ makĩnyihanyiiha na gũkĩhoorera. 25

Akĩũria arutwo ake atĩrĩ, “Wĩtĩkio wanyu ũrĩ

ha?” Nao makĩiyũrwo nĩ guoya na makĩgega,

makĩũrania atĩrĩ, “Kaĩ mũndũ ũyũ arĩ ũ? Aathaga

huho o na maaĩ, nacio ikamwathĩkĩra.” 26

Makĩringa mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa iria, magĩkinya

rũgongo rwa Agerasi rũrĩa rũngʼethanĩire na

Galili. 27 Jesũ aarĩkia kuuma gatarũ, aakinya thĩ

agĩtũngwo nĩ mũndũ warĩ na ndaimono oimĩte

itũũra-inĩ. Mũndũ ũcio nĩaikarĩte ihinda inene

ategwĩkĩra nguo kana agatũũra nyũmba, no

aatũũragambĩrĩra-inĩ. 28Rĩrĩa mũndũ ũcio onire

Jesũ, agĩkaya na akĩĩgũithia magũrũ-inĩ make,

akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene akĩmũũria

atĩrĩ, “Ũrenda atĩa na niĩ, wee Jesũ, Mũrũ

wa Ngai-Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-Mũno? Ndagũthaitha,

ndũkaanyariire!” 29Nĩgũkorwo Jesũ nĩathĩte

ngoma ĩyo thũku yume thĩinĩ wa mũndũ

ũcio. Nĩyamũnyiitaga kaingĩ, na o na gũtuĩka

nĩoohagwo moko na magũrũ na mĩnyororo,

na akarangĩrwo-rĩ, nĩatuangaga mĩnyororo

ĩyo yamuohaga, na ndaimono ĩyo ĩgatũma

athiĩ kũndũ gũtarĩ andũ. 30 Jesũ akĩmũũria

atĩrĩ, “Wĩtagwo atĩa?” Nake akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Legioni,” nĩgũkorwo aarĩ na ndaimono

nyingĩ. 31Nacio ndaimono igĩkĩrĩrĩria gũthaitha

Jesũ ndagaciathe ithiĩ Irima-rĩrĩa-Rĩtarĩ-Gĩturi.

(Abyssos g12) 32 Na rĩrĩ, nĩ haarĩ na rũũru

rũnene rwa ngũrwe rwarĩithagio harũrũka-

inĩ cia kĩrĩma kĩarĩ hakuhĩ na hau. Ndaimono

icio igĩthaitha Jesũ aciĩtĩkĩrie itoonye thĩinĩ

wacio, nake agĩciĩtĩkĩria. 33Ndaimono cioima

thĩinĩ wa mũndũ ũcio, igĩthiĩ igĩtoonya ngũrwe,

naruo rũũru rũu rũkĩharũrũka kĩhurũrũka

kĩu na ihenya, rũkĩgũa iria-inĩ, rũkĩũrĩra

kuo. 34 Rĩrĩa andũ arĩa maarĩithagia ngũrwe

icio moonire ũrĩa gwekĩka, makĩũra, magĩthiĩ

kũheana ũhoro ũcio itũũra-inĩ na mĩgũnda-

inĩ, 35 nao andũ makiumagara makone ũndũ

ũcio wekĩkĩte. Rĩrĩa maakinyire harĩ Jesũ na

makĩona mũndũ ũcio woimĩtwo nĩ ndaimono

aikarĩte magũrũ-inĩ ma Jesũ, arĩ na nguo na

arĩ na meciiria mega, magĩĩtigĩra mũno. 36

Andũ arĩa meyoneire ũndũ ũcio makĩĩra andũ
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acio angĩ ũrĩa mũndũ ũcio warĩ na ndaimono

aahonetio. 37 Nao andũ othe a rũgongo rũu

rwa Agerasi magĩthaitha Jesũ oime kũu kwao

amatige, nĩgũkorwo nĩmanyiitĩtwo nĩ guoya.

Nĩ ũndũ ũcio Jesũ agĩtoonya gatarũ agĩthiĩ.

38 Nake mũndũ ũcio warutĩtwo ndaimono

akĩmũthaitha mathiĩ nake, no Jesũ akĩmwatha

athiĩ, akĩmwĩra atĩrĩ, 39 “Cooka mũciĩ ũkoige

ũrĩa wothe Ngai agwĩkĩire.” Nĩ ũndũ ũcio

mũndũ ũcio agĩthiĩ akĩĩra andũ othe a itũũra

ũrĩa Jesũ aamwĩkĩire. 40Na rĩrĩ, Jesũ aacooka

kuuma mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa iria, andũ aingĩ

nĩmamwamũkĩrire tondũ nĩmamwetereire. 41

Hĩndĩ ĩyo mũndũ wetagwo Jairũ warĩ mũnene

wa thunagogi agĩũka, akĩĩgũithia magũrũ-inĩ

ma Jesũ, akĩmũthaitha athiĩ gwake, 42 nĩ ũndũ

mũirĩtuwakewamũmwewarĩ wa tamĩaka ikũmi

na ĩĩrĩ aarĩ hakuhĩ gũkua. Na Jesũ arĩ njĩra-inĩ

agĩthiĩ-rĩ, andũ nĩmamũhatĩkaga. 43 Gatagatĩ-

inĩ ka andũ acio nĩ haarĩ na mũtumia ũmwe

watũire oiraga thakame mĩaka ikũmi na ĩĩrĩ,

na gũtirĩ mũndũ ũngĩamũhonirie. 44Mũtumia

ũcio agĩũka na thuutha wa Jesũ, akĩhutia gĩcũrĩ

kĩa nguo yake, na o rĩmwe agĩtiga kuura. 45

Nake Jesũ akĩũria atĩrĩ, “Nũũ ũcio wahutia?”

Rĩrĩa othe maakaanire, Petero akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani, andũ nĩmagũthiũrũrũkĩirie na

magakũhatĩka.” 46 Nowe Jesũ akiuga atĩrĩ, “Nĩ

harĩ mũndũ waahutia, tondũ nĩndaigua hinya

woima thĩinĩwakwa.” 47Nakemũtumia ũcio, ona

atĩ ndangĩhota kwĩhitha, agĩũka akĩinainaga,

akĩĩgũithia magũrũ-inĩ make. Arĩ hau mbere

ya andũ othe akĩheana gĩtũmi kĩrĩa gĩatũmĩte

amũhutie na ũrĩa aahonirio o ro rĩmwe. 48

Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwarĩ ũyũ, gwĩtĩkia

gwaku nĩkuo gwatũma ũhone. Thiĩ na thayũ.”

49 Na o hĩndĩ ĩyo Jesũ akĩaragia, hagĩkinya

mũndũ woimĩte mũciĩ kwa Jairũ ũrĩa mũnene

wa thunagogi, akiuga atĩrĩ, “Mwarĩguo nĩarĩkĩtie

gũkua, tiga gũthĩĩnia Mũrutani.” 50 Jesũ aigua

ũguo, akĩĩra Jairũ atĩrĩ, “Tiga gwĩtigĩra, wee

ĩtĩkia tu, na nĩekũhona.” 51 Rĩrĩa aakinyire kwa

Jairũ, ndaarekire mũndũ o na ũmwe atoonye

hamwe nake, tiga o Petero, na Jakubu, na Johana,

na ithe na nyina a mwana ũcio. 52 Hĩndĩ ĩyo

andũ othe no kũrĩra maarĩraga magĩcakayaga

nĩ ũndũ wa mwana ũcio. Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Tigai kũrĩra, ti mũkuũ, nĩ gũkoma akomete.”

53 Nao makĩmũthekerera, tondũ nĩmooĩ atĩ aarĩ

mũkuũ. 54 Nowe Jesũ akĩnyiita mwana ũcio

guoko, akiuga atĩrĩ, “Mwana wakwa, ũkĩra!” 55

Na hĩndĩ o ĩyo agĩcookererwo nĩ muoyo wake,

na o rĩmwe akĩrũgama. Jesũ agĩcooka akĩmeera

mahe mwana ũcio kĩndũ gĩa kũrĩa. 56Nao aciari

ake makĩgega mũno, nowe akĩmaatha matikeere

mũndũ o na ũ ũndũ ũcio wekĩkĩte.

9 Na rĩrĩ, Jesũ aarĩkia gwĩta arutwo arĩa ikũmi

na eerĩ hamwe, nĩamaheire hinya na ũhoti wa

kũingata ndaimono ciothe na kũhonia mĩrimũ,

2 na akĩmatũma mathiĩ makahunjie ũhoro wa

ũthamaki wa Ngai na mahonagie andũ arĩa

arũaru. 3 Nake akĩmeera atĩrĩ, “Mũtigakuue

kĩndũ o nakĩ kĩa rũgendo;mũtigakuuemũtirima,

kana mũhuko, kana irio, kana mbeeca o na

kana nguo tiga o iria mwĩhumbĩte. 4Nyũmba

ĩrĩa yothe mũrĩtoonyaga ikaragai kuo nginya

rĩrĩa mũkoima itũũra rĩu. 5 Andũ mangĩkaarega

kũmũnyiita ũgeni-rĩ, mũkaaribariba magũrũ

manyu rũkũngũ rũitĩke mũkiuma itũũra rĩao

arĩ ũira wa kũmatuĩra ciira.” 6 Nĩ ũndũ ũcio

makiumagara magĩthiĩ kuuma gatũũra kamwe

nginya karĩa kangĩ makĩhunjagia Ũhoro-ũrĩa-

Mwega na makĩhonagia andũ kũrĩa guothe

maathiiaga. 7 Na rĩrĩ, rĩrĩa Herode ũrĩa

mũthamaki aiguire ũhoro wa maũndũ mothe

marĩa maathiiaga na mbere, nĩataangĩkire

ngoro mũno tondũ andũ amwe moigaga atĩ

Johana nĩariũkĩte kuuma kũrĩ arĩa akuũ, 8 na

angĩ makoiga atĩ Elija nĩonekanĩte, o na angĩ

makoiga atĩ mũnabii ũmwe wa arĩa a tene

nĩariũkĩte. 9No Herode akiuga atĩrĩ, “Johana

nĩndamũrengithirie mũtwe. Ũyũ ndĩraigua

ũhoro wake-rĩ, nĩwe ũ?” Nake akĩĩrirĩria

kũmuona. 10 Nao atũmwo maacooka, makĩĩra

Jesũ maũndũ marĩa mekĩte. Nake akĩehera

kuo, agĩthiĩ nao itũũra rĩetagwo Bethisaida,

11 no andũ aingĩ makĩmenya ũhoro ũcio

na makĩmũrũmĩrĩra. Nake akĩmaamũkĩra na

akĩmahe ũhoro wa ũthamaki wa Ngai, na

akĩhonia arĩa maabatarĩtio nĩ kũhonio. 12Hwaĩ-

inĩ arutwo arĩa ikũmi na eerĩ magĩũka kũrĩ

we makĩmwĩra atĩrĩ, “Ingata andũ aya nĩguo
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mathiĩ mĩciĩ ĩrĩa ĩrĩ hakuhĩ o na mĩgũnda-inĩ

mageethe irio na gwa gũkoma, tondũ haha tũrĩ

nĩ werũ ũtarĩ andũ.” 13 Nake akĩmacookeria

atĩrĩ, “Maheei kĩndũ gĩa kũrĩa.” Nao makĩmwĩra

atĩrĩ, “Tũrĩ o na mĩgate ĩtano na thamaki igĩrĩ,

no tũthiire tũkagũrĩre andũ aya othe irio.” 14

(Handũ hau haarĩ na arũme ta ngiri ithano.)

Nowe akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Maikariei thĩ

marĩ ikundi cia andũ mĩrongo ĩtano ĩtano.”

15 Nao arutwo magĩĩka o ũguo, magĩikaria

andũ othe thĩ. 16 Nake akĩoya mĩgate ĩyo

ĩtano na thamaki icio igĩrĩ, akĩrora na igũrũ,

agĩcookia ngaatho na agĩcienyũranga. Agĩcooka

agĩcinengera arutwo ake magaĩre andũ. 17 Othe

makĩrĩa makĩhũũna, nao arutwo makĩiyũria

ciondo ikũmi na igĩrĩ cia cienyũ iria ciatigarire.

18 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩmwe Jesũ akĩhooya arĩ keheri-

inĩ, arutwo ake magĩkorwo marĩ hamwe nake.

Akĩmooria atĩrĩ, “Andũ moigaga niĩ nĩ niĩ ũ?”

19Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Amwe moigaga

nĩwe Johana Mũbatithania; angĩ makoiga nĩwe

Elija; angĩ nao makoiga atĩ mũnabii ũmwe wa

arĩa a tene nĩariũkĩte.” 20 Nake akĩmooria

atĩrĩ, “Inyuĩ na inyuĩ-rĩ, mugaga atĩa? Mugaga

niĩ nĩ niĩ ũ?” Petero akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Wee nĩwe Kristũ ũrĩa wa Ngai.” 21Nake Jesũ

akĩmakaania na hinya, akĩmeera matikeere

mũndũ o na ũrĩkũ ũhoro ũcio. 22Nake akiuga

atĩrĩ, “Mũrũ wa Mũndũ no nginya one mathĩĩna

maingĩ, na aregwo nĩ athuuri, na athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene, o na arutani a watho, na

no nginya ooragwo na thuutha wa mĩthenya

ĩtatũ ariũkio.” 23 Agĩcooka akĩmeera othe atĩrĩ,

“Mũndũ o wothe ũngĩenda kũnũmĩrĩra, no

nginya eerege we mwene, na oyage mũtharaba

wake o mũthenya, aanũmagĩrĩre. 24 Nĩgũkorwo

ũrĩa wothe wendaga kũhonokia muoyo wake

nĩakoorwo nĩguo, no ũrĩa wothe ũkoorwo nĩ

muoyo wake nĩ ũndũ wakwa nĩakaũhonokia. 25

Mũndũ angĩĩguna nakĩ angĩĩgwatĩra thĩ yothe,

no ate muoyo wake kana orwo nĩguo? 26Mũndũ

o wothe ũngĩconoka nĩ ũndũ wakwa na nĩ ũndũ

wa ciugo ciakwa, o nake nĩagaconokerwo nĩ

Mũrũ waMũndũ rĩrĩa agacooka arĩ na riiri wake,

na riiri wa Ithe, o na wa araika arĩa atheru. 27

Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, amwe a aya marũngiĩ

haha matigacama gĩkuũ matonete ũthamaki

wa Ngai.” 28 Mĩthenya ta ĩnana thuutha wa

Jesũ kwaria ũhoro ũyũ nĩathiire na Petero, na

Johana na Jakubu akĩambata nao kĩrĩma igũrũ

makahooe. 29 Na rĩrĩa ahooyaga, mũhaanĩre

wa ũthiũ wake ũkĩgarũrũka, nacio nguo ciake

ikĩerũha igĩkenga o ta rũheni. 30 Na rĩrĩ, andũ

eerĩ, nĩo Musa na Elija, 31makiumĩrĩra Jesũ marĩ

na riiri mũnene makĩaria nake. Maaragia ũhoro

wa gũkua gwake, kũrĩa aakirie kũhingia akinya

Jerusalemu. 32 Petero hamwe na arĩa maarĩ

nake nĩmahĩtĩtwo nĩ toro, na rĩrĩa mookĩrire,

makĩona riiri wake na andũ acio eerĩ maarũngiĩ

hamwe nake. 33Na rĩrĩa andũ acio maatiganaga

na Jesũ, Petero akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, nĩ

wega tũikare gũkũ. Reke twake ithũnũ ithatũ,

kĩmwe gĩaku, na kĩmwe kĩa Musa, na kĩmwe kĩa

Elija.” (Nowe ndaamenyaga ũrĩa oigaga.) 34Na

o akĩaragia-rĩ, itu rĩkiumĩra na rĩkĩmahumbĩra,

nao magĩĩtigĩra mũno nĩ kũhumbĩrwo nĩ itu rĩu.

35 Mũgambo ũkiuma itu-inĩ rĩu, ũkiuga atĩrĩ,

“Ũyũ nĩwe Mũrũ wakwa, ũrĩa ndĩĩthuurĩire;

mũiguagei.” 36 Thuutha wa mũgambo ũcio

kũiguĩka, makĩona atĩ Jesũ aarĩ wiki. Nao arutwo

magĩkira ki na ũhoro ũcio, gũtirĩ mũndũ o na

ũmwemeerire matukũ-inĩ macio maũndũ marĩa

moonete. 37 Mũthenya ũyũ ũngĩ, maikũrũka

kuuma kĩrĩma-inĩ, Jesũ agĩtũngwo nĩ andũ

aingĩ. 38 Na rĩrĩ, mũndũ warĩ gatagatĩ-inĩ ka

andũ acio akĩanĩrĩra, akiuga atĩrĩ, “Mũrutani,

ndagũthaitha ũrore mũriũ wakwa, nĩgũkorwo

nĩ mwana wakwa wa mũmwe. 39 na ngoma

thũku nĩĩmũnyiitaga na agakaya o rĩmwe; ningĩ

ĩkamũrũnda na ĩkamũthiorania, ĩgatũma arute

mũhũyũ na kanua. Ndĩmũrekagia o na hanini,

na nĩĩramwananga. 40Ndĩrathaithire arutwo

aku maingate ngoma ĩyo, no mararemwo.”

41 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Rũciaro

rũrũ rũtetĩkagia na rũremi, nĩ nginya rĩ

ngũikara hamwe na inyuĩ, na ngũmũkirĩrĩria

nginya rĩ? Rehe mũrũguo haha.” 42 Rĩrĩa

kamwana kau gaathiiaga harĩ Jesũ, ndaimono

ĩyo ĩgĩgatungumania thĩ, na ĩgĩgathiorania.

No Jesũ agĩkũũma roho ũcio mũũru, akĩhonia

kamwana kau, agĩgacookeria ithe. 43 Nao

othe makĩgegio nĩ ũnene wa Ngai. Hĩndĩ
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ĩrĩa andũ othe maagegetio nĩ ũrĩa wothe

Jesũ eekĩte, akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, 44

“Thikĩrĩriai wega ũrĩa ngũmwĩra: Mũrũ wa

Mũndũ nĩegũkunyanĩrwo aneanwo moko-

inĩ ma andũ.” 45 No-o matiamenyire ũguo

nĩ kuuga atĩa. Nĩmahithĩtwo ũhoro ũcio, nĩ

ũndũ ũcio makĩaga kũũmenya, na magĩĩtigĩra

kũmũũria ũhoro ũcio. 46 Na gũkĩgĩa na

ngarari gatagatĩ ka arutwo makĩũrania nũũ wao

ũngĩtuĩka mũnene kũrĩ arĩa angĩ. 47 Nake Jesũ,

tondũ nĩamenyaga meciiria mao, akĩoya kaana

kanini agĩkarũgamia hakuhĩ nake. 48 Agĩcooka

akĩmeera atĩrĩ, “Ũrĩa wothe wamũkagĩra kaana

gaka thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa, nĩ niĩ aamũkagĩra;

na ũrĩa ũnyamũkagĩra ti niĩ aamũkagĩra, no

nĩ ũrĩa wandũmire. Nĩgũkorwo ũrĩa mũnini

gatagatĩ-inĩ kanyu inyuothe, ũcio nĩwe mũnene

kũmũkĩra.” 49 Nake Johana akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathi, nĩtũroniremũndũ akĩingata ndaimono

na rĩĩtwa rĩaku, na ithuĩ tũrageria kũmũgiria

tondũ ti ũmwe witũ.” 50 Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Mũtikamũgirie, nĩgũkorwo ũrĩa ũtarĩ

ũthũ na inyuĩ, ũcio nĩ ũmwe wanyu.” 51 Na rĩrĩ,

kahinda gake gaakuhĩrĩria ga kwambata matu-

inĩ, Jesũ nĩatuire itua rĩa gũthiĩ Jerusalemu.

52 Nake agĩtũma andũ mathiĩ mbere yake

kũhaarĩria maũndũ nĩ ũndũ wake, magĩthiĩ

magĩtoonya gatũũra kamwe ga Samaria; 53

no andũ a kũu matiamũnyiitire ũgeni, tondũ

aathiiaga Jerusalemu. 54 Rĩrĩa arutwo ake,

Jakubu na Johana monire ũguo makĩũria atĩrĩ,

“Mwathani, nĩũkwenda twĩtie mwaki uume

igũrũ ũmaniine?” 55 Nowe Jesũ akĩĩhũgũra

akĩmakaania, 56 nao magĩthiĩ gatũũra kangĩ.

57 Rĩrĩa maathiiaga na njĩra, mũndũ ũmwe

akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩndĩkũrũmagĩrĩra kũrĩa

guothe ũrĩthiiaga.” 58 Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mbwe nĩ irĩ marima na nyoni cia rĩera-

inĩ nĩ irĩ itara, no rĩrĩ, Mũrũ wa Mũndũ ndarĩ

handũ angĩigĩrĩra mũtwe wake.” 59 Akĩĩra

mũndũ ũngĩ atĩrĩ, “Nũmĩrĩra.” No mũndũ ũcio

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, reke nyambe

thiĩ ngathike baba.” 60 Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Reke arĩa akuũ mathikage akuũ ao ene, no wee

thiĩ ũkahunjie ũhoro wa ũthamaki wa Ngai.” 61

Na mũndũ ũngĩ akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, niĩ

nĩngũkũrũmĩrĩra, no reke nyambe thiĩ ngoigĩre

andũ aitũ ũhoro.” 62Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Gũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ ũnyiitaga mũraũ

na guoko gwake na agacooka kũrora na thuutha

wagĩrĩire gũtungata ũthamaki-inĩ wa Ngai.”

10 Thuutha wa ũguo Mwathani agĩthuura

andũ angĩ mĩrongo mũgwanja na eerĩ,

akĩmatũma eerĩ eerĩ, mathiĩ mbere yake

matũũra-inĩ mothe na kũndũ kũrĩa we aakirie

gũthiĩ. 2 Akĩmeera atĩrĩ, “Magetha nĩ maingĩ,

no aruti a wĩra nĩ anini. Nĩ ũndũ ũcio, thaithai

Mwathani wa magetha atũme aruti wĩra mathiĩ

magetha-inĩ make. 3 Thiĩi! Ndamũtũma ta

tũgondu gatagatĩ-inĩ ka njũũi. 4 Mũtigakuue

kĩbeti, kana mũhuko, o na kana iraatũ; na

mũtikageithie mũndũ o na ũrĩkũ njĩra-inĩ. 5

“Nyũmba o yothe ĩrĩa mũrĩtoonyaga-rĩ, ambagai

kuuga atĩrĩ, ‘Thayũ ũrogĩa nyũmba ĩno.’ 6

Na kũngĩkorwo nĩ kũrĩ mũndũ mwendi thayũ

kuo, thayũ ũcio wanyu nĩũrĩikaraga nake;

na kũngĩkorwo gũtirĩ, thayũ ũcio wanyu nĩ

ũrĩmũcookagĩrĩra. 7 Ikarai nyũmba ĩyo,mũrĩĩage

na mũkanyua kĩrĩa gĩothe marĩmũheaga,

nĩgũkorwo mũruti wĩra nĩagĩrĩirwo kũheagwo

mũcaara wake. Mutikoimage nyũmba ĩmwe

mũgathiĩ ĩrĩa ĩngĩ. 8 “Mũngĩgatoonya itũũra

mũnyiitwo ũgeni-rĩ, rĩĩagai o kĩrĩa mũngĩheo.

9 Honagiai arĩa arũaru kuo, na mũmeerage

atĩrĩ, ‘Ũthamaki wa Ngai nĩũmũkuhĩrĩirie.’ 10

No mũngĩgatoonya itũũra o rĩothe mwage

kũnyiitwo ũgeni-rĩ, umagarai, mũthiĩ njĩra-

inĩ ciarĩo muuge atĩrĩ, 11 ‘Nĩtwaribariba o na

rũkũngũ rwa itũũra rĩanyu rũrĩa rwĩnyiitĩrĩire

magũrũ maitũ, rũmũcookerere. No rĩrĩ, menyai

wega ũũ: ũthamaki wa Ngai nĩũmũkuhĩrĩirie.’

12 Ngũmwĩra atĩrĩ, Sodomu nĩgũgakirĩrĩrio

mũthenya ũcio gũkĩra itũũra rĩu. 13 “Inyuĩ andũ

a Korazini, kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ! O na inyuĩ andũ

a Bethisaida, kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ! Tondũ korwo

ciama iriamwaringĩirwo nĩcio ciaringĩirwo andũ

a Turo na Sidoni, mangĩeririre tene mehumbe

nguo cia makũnia na mehurĩrie mũhu. 14No

andũ a Turo na Sidoni nĩmagakorwo marĩ murũ

mũthenya ũcio wa ciira gũkĩra inyuĩ. 15Na inyuĩ,

andũ a Kaperinaumu, mũũĩ atĩ nĩmũgatũũgĩrio

nginyamatu-inĩ? Aca,mũkaaharũrũkiomũkinye
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kũrĩa kũriku mũno. (Hadēs g86) 16 “Mũndũ

ũrĩa ũmũthikagĩrĩria inyuĩ nĩ niĩ athikagĩrĩria,

na ũrĩa ũmũregaga nĩ niĩ aregaga, na ũrĩa

ũrĩndegaga nĩ ũrĩa wandũmire arĩĩregaga.”

17 Nao andũ acio mĩrongo mũgwanja na eerĩ

magĩcookamakenete,makiuga atĩrĩ, “Mwathani,

o na ndaimono nĩiratwathĩkagĩra thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩaku.” 18 Nake akĩmacookeria atĩrĩ,

“Nĩndĩronire Shaitani akĩgũa kuuma igũrũ

ta rũheni. 19 Inyuĩ nĩndĩmũheete ũhoti

wa kũrangĩrĩria nyoka na tũngʼaurũ, na wa

gũtooria hinya wothe wa thũ; gũtirĩ kĩndũ

gĩkamwĩka ũũru. 20 No rĩrĩ, mũtigakene tondũ

ngoma nĩimwathĩkagĩra, no kenagai tondũ

marĩĩtwa manyu nĩmandĩkĩtwo kũũrĩa Igũrũ.”

21 Na ihinda o rĩu, Jesũ akĩiyũrwo nĩ gĩkeno

kĩa Roho Mũtheru, akiuga atĩrĩ, “Baba, wee

Mwathani wa igũrũ na thĩ, nĩngũkũgaatha tondũ

nĩũhithĩte andũ arĩa oogĩ na marĩ na ũmenyo

maũndũ maya, no ũkamaguũrĩria tũkenge.

Baba, wĩkĩte ũguo tondũ nĩguo wendi waku. 22

“Nĩnengeretwo maũndũ mothe nĩ Baba. Gũtirĩ

mũndũ ũũĩ Mũriũ nũũ, tiga Ithe witũ, na gũtirĩ

mũndũ ũũĩ Ithe witũ nũũ o tiga Mũriũ na arĩa

othe Mũriũ endaga kũguũrĩria.” 23 Agĩcooka

akĩhũgũkĩra arutwo ake, akĩmeera marĩ oiki

atĩrĩ, “Kũrathimwo nĩ maitho marĩa marona

kĩrĩa mũrona. 24 Nĩgũkorwo ngũmwĩra atĩrĩ,

anabii aingĩ na athamaki nĩmerirĩirie kuona

maũndũ marĩa mũrona, no matiamonire na

nĩmerirĩire kũigua maũndũ marĩa mũraigua, no

matiamaiguire.” 25Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩmwemũrutani

ũmwe wa watho nĩarũgamire nĩguo agerie

Jesũ, akĩmũũria atĩrĩ, “Mũrutani, njagĩrĩirwo nĩ

gwĩka atĩa nĩguo ngaagaya muoyo wa tene na

tene?” (aiōnios g166) 26Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Kwandĩkĩtwo atĩa Watho-inĩ? Wee-rĩ, kaĩ

ũthomaga atĩa?” 27Mũndũ ũcio akĩmũcookeria,

akiuga atĩrĩ, “‘Endaga Mwathani Ngai waku

na ngoro yaku yothe, na muoyo waku wothe,

na hinya waku wothe, o na meciiria maku

mothe’; na ‘Endaga mũndũ wa itũũra rĩanyu

o ta ũrĩa wĩyendete wee mwene.’” 28 Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ wacookia wega; ĩkaga

ũguo, na nĩũgatũũra muoyo.” 29No mũndũ ũcio

nĩeendaga gwĩtua mwega, nĩ ũndũ ũcio akĩũria

Jesũ atĩrĩ, “Nakemũndũ wa itũũra nũũ?” 30Nake

Jesũ akĩmũcookeria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ kwarĩ na

mũndũ ũmwe waikũrũkaga oimĩte Jerusalemu

arorete Jeriko, na akĩnyiitwo nĩ atunyani. Nao

makĩmũruta nguo, makĩmũhũũra, magĩcooka

magĩthiĩ, makĩmũtiga arĩ hakuhĩ gũkua. 31

Mũthĩnjĩri-Ngai ũmwe nĩagereire njĩra ĩyo, na

rĩrĩa onire mũndũ ũcio, akĩhĩtũkĩra mũkĩra-

inĩ ũrĩa ũngĩ wa njĩra. 32 Ũguo noguo Mũlawii

eekire, hĩndĩ ĩrĩa aakinyire hau, o nake, amuona

akĩhĩtũkĩramũkĩra ũũrĩa ũngĩwa njĩra. 33No rĩrĩ,

Mũsamaria ũmwe warĩ rũgendo-inĩ nĩakinyire

harĩa mũndũ ũcio aarĩ, amuona akĩmũiguĩra

tha. 34 Agĩthiĩ harĩ we, akĩmuoha ironda,

na akĩmũitĩrĩria maguta na ndibei. Agĩcooka

akĩmuoya, akĩmũhaicia igũrũ rĩa ndigiri yake,

akĩmũtwara nyũmba ya ageni, akĩmũmenyerera.

35 Kwarooka gũkĩa Mũsamaria ũcio akĩruta

dinari igĩrĩ, agĩcinengera mwene nyũmba ĩyo

ya ageni, akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Mũmenyagĩrĩre,

na ndacooka nĩngagũcookeria kĩrĩa kĩngĩ

ũgaakorwo ũhũthĩrĩte.’ 36 “Ũgwĩciiria nĩ mũndũ

ũrĩkũ wa acio atatũ watuĩkire mũndũ wa itũũra

harĩ mũndũ ũcio wanyiitĩtwo nĩ atunyani?” 37

Nake mũrutani ũcio wa watho akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Nĩ ũrĩa wamũiguĩrĩire tha.” Jesũ akĩmwĩra

atĩrĩ, “Thiĩ ũgeeke o ta ũguo.” 38Na rĩrĩ, Jesũ na

arutwo ake marĩ njĩra-inĩ magĩthiĩ, nĩatoonyire

gatũũra kamwe kũrĩa aanyiitirwo ũgeni mũciĩ

kwa mũtumia wetagwo Maritha. 39Maritha aarĩ

na mwarĩ wa nyina wetagwo Mariamu, nake

aikarĩte magũrũ-inĩ ma Mwathani athikĩrĩirie

ũrĩa oigaga. 40 Nowe Maritha nĩarĩ na mĩhangʼo

nĩ ũndũ wa maũndũ marĩa mothe magĩrĩire

kũhaarĩrio. Agĩũka harĩ Jesũ, akĩmũũria atĩrĩ,

“Mwathani, kaĩ ũtarona ũrĩa mwarĩ wa maitũ

andekereirie wĩra? Mwĩre oke andeithie!” 41

Nake Mwathani akĩmũcookeria atĩrĩ, “Maritha,

Maritha, nĩũtangĩkĩte, na ũgethĩĩnia na maũndũ

maingĩ, 42no nĩ harĩ ũndũ ũmwe tu ũbataranĩtie.

Mariamunĩethuurĩire ũndũũrĩamwegamakĩria,

naguo ũndũ ũcio ndangĩtunywo.”

11 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe Jesũ aarĩ handũ

akĩhooya. Rĩrĩa aarĩkirie kũhooya,mũrutwo

ũmwe wake akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, tũrute

kũhooya o ta ũrĩa Johana aarutire arutwo ake.”
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2Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Rĩrĩa mũkũhooya,

ugagai atĩrĩ: “‘Ithe witũ (ũrĩ Igũrũ), rĩĩtwa

rĩaku nĩrĩamũrwo, ũthamaki waku nĩũũke.

(Ũrĩa wendete nĩwĩkagwo gũkũ thĩ, o ta ũrĩa

gwĩkagwo kũu igũrũ.) 3 Tũheage o mũthenya

irio ciitũ cia gũtũigana. 4Na ũtũrekere mehia

maitũ, o ta ũrĩa o na ithuĩ tũrekagĩra arĩa othe

matwĩhagĩria. Na ndũgatũtware magerio-inĩ

(no kũhonokia ũtũhonokagie ũũru-inĩ).’” 5

Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Mũndũ ũmwe wanyu

angĩkorwo arĩ na mũrata nake athiĩ gwake

ũtukũ gatagatĩ amwĩre atĩrĩ, ‘Mũrata wakwa, he

mĩgate ĩtatũ, 6 nĩgũkorwo ndĩ na mũrata wakwa

wanjeerera, na ndirĩ na kĩndũ gĩa kũmũhe

arĩe.’ 7 “Nake mũndũ ũcio ũrĩ nyũmba thĩinĩ

amũcookerie atĩrĩ, ‘Tiga gũũthĩĩnia. Nĩndĩkĩtie

kũhinga mũrango na tũrĩ toro hamwe na ciana

ciakwa. Ndingĩhota gũũkĩra ngũhe mĩgate.’ 8

Ngũmwĩra atĩrĩ, o na angĩkorwo ndangĩũkĩra

amũhe mĩgate ĩyo nĩ ũndũ wa ũrata-rĩ, no nĩ

ũndũ wa ũrĩa amũringĩrĩirie-rĩ, mũndũ ũcio

nĩegũũkĩra amũhe kĩrĩa gĩothe abatairio nĩkĩo.”

9 “Nĩ ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ: Hooyai na

nĩmũkũheo; mathaai na nĩmũkuona; ringaringai

mũrango na nĩmũkũhingũrĩrwo. 10 Nĩgũkorwo

ũrĩa wothe ũhooyaga nĩaheagwo; na ũrĩa

ũmaathaga nĩonaga; na ũrĩa ũringaringaga

mũrango nĩahingũragĩrwo. 11 “Nĩ mũciari ũrĩkũ

thĩinĩ wanyu ũngĩĩtio thamaki nĩ mwana wake,

nake amũhe nyoka? 12Kana eetio itumbĩ amũhe

kangʼaurũ? 13 Angĩkorwo inyuĩ, o na mũrĩ

ooru, nĩmũũĩ kũhe ciana cianyu iheo njega-rĩ,

Ithe wanyu ũrĩa ũrĩ Igũrũ githĩ ndarĩkĩragĩrĩria

kũhe Roho Mũtheru kũrĩ arĩa mamũhooyaga!”

14 Na rĩrĩ, Jesũ nĩaingataga ndaimono yume

thĩinĩ wa mũndũ ũtaaragia. Rĩrĩa ndaimono

ĩyo yoimire, mũndũ ũcio ũtaaragia akĩaria,

nakĩo kĩrĩndĩ kĩa andũ gĩkĩgega. 15 No amwe ao

makiuga atĩrĩ, “Aingataga ndaimono na hinya

wa Beelizebuli ũrĩa mũnene wa ndaimono.”

16 Nao andũ angĩ makĩmũgeria, makĩmũũria

amaringĩre kĩama kiumĩte igũrũ. 17 Jesũ

nĩamenyire ũrĩa meciiragia, nake akĩmeera atĩrĩ:

“Ũthamaki o wothe ũngĩgayũkana ũũkanĩrĩre

guo mwene no ũharagane, nayo nyũmba

ĩngĩgayũkana yũkanĩrĩre yo nyene no ĩgwe. 18

Angĩkorwo Shaitani nĩagayũkanĩte akeyũkĩrĩra

we mwene-rĩ, ũthamaki wake ũngĩkĩĩhaanda

atĩa? Ndoiga ũguo tondũ mũroiga atĩ niĩ

nyingataga ndaimono na hinya wa Beelizebuli.

19Ningĩ angĩkorwo niĩ nyingataga ndaimono

na hinya wa Beelizebuli-rĩ, arũmĩrĩri anyu

maingataga ndaimono na hinya wa ũ? Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, acio nĩo makaamũtuĩra ciira. 20 Na rĩrĩ,

ingĩkorwo nyingataga ndaimono na hinya wa

kĩara kĩa Ngai-rĩ, ũthamaki wa Ngai nĩũũkĩte

kũrĩ inyuĩ. 21 “Rĩrĩa mũndũ njamba oya indo

ciake ciothe cia mbaara, arangĩre nyũmba yake

mwene, indo ciake ciikaraga irĩ ngitĩre. 22

No rĩrĩ, mũndũ ũngĩ ũrĩ na hinya kũmũkĩra

angĩmũtharĩkĩra amũtoorie, nĩamũtunyaga indo

ciake cia mbaara iria ehokete, na akagaĩra

andũ indo iria akoragwo atahĩte. 23 “Mũndũ

ũrĩa ũtarĩ hamwe na niĩ, ũcio nĩ thũ yakwa,

na ũrĩa ũtacookanagĩrĩria hamwe na niĩ, ũcio

nĩ kũhurunja ahurunjaga. 24 “Na rĩrĩ, hĩndĩ

ĩrĩa ngoma thũku yoima thĩinĩ wa mũndũ,

ĩtuĩkanagĩria werũ-inĩ ĩgĩcaria ũhurũko na

ĩkawaga. Hĩndĩ ĩyo ĩkoiga atĩrĩ, ‘Nĩngũcooka

nyũmba ĩrĩa ndoimire.’ 25 Na yacooka ĩgakora

nyũmba ĩyo ĩrĩ haate, ĩgathondekwo wega. 26

Hĩndĩ ĩyo ngoma ĩyo thũku ĩkagĩĩra ngoma

ingĩ mũgwanja thũku makĩria mayo, igatoonya,

igaikara kuo. Naguo mũikarĩre wa mũndũ

ũcio ũgathũka gũkĩra wa mbere.” 27 Rĩrĩa

Jesũ aaragia maũndũ maya-rĩ, mũndũ-wa-

nja warĩ gatagatĩ-inĩ ga kĩrĩndĩ akĩanĩrĩra na

mũgambo mũnene, akiuga atĩrĩ, “Kũrathimwo

nĩ maitũguo ũrĩa wagũciarire na agĩkuongithia.”

28Nake Jesũ agĩcookia atĩrĩ, “Kũrathimwo nĩ arĩa

maiguaga kiugo kĩa Ngai na magagĩathĩkĩra.”

29Na rĩrĩa kĩrĩndĩ kĩa andũ kĩongererekire-rĩ,

Jesũ akiuga atĩrĩ, “Rũrũ nĩ rũciaro rwaganu.

Rũũragia rũringĩrwo kĩama, no gũtirĩ kĩama

rũkaringĩrwo tiga o kĩrĩa kĩaringĩirwo Jona. 30

Nĩgũkorwo o ta ũrĩa Jona aarĩ kĩmenyithia kũrĩ

andũ a Nineve, ũguo noguo Mũrũ wa Mũndũ

egũkorwo arĩ kĩmenyithia kũrĩ rũciaro rũrũ. 31

Mũtumia-mũthamaki ũrĩawamwenawaGũthini

nĩakarũgama hĩndĩ ya ciira hamwe na andũ a

rũciaro rũrũ arũtuĩre ciira, nĩgũkorwo oimire

ituri cia thĩ oke athikĩrĩrie ũũgĩ wa Solomoni,
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na rĩu ũmwe mũnene gũkĩra Solomoni arĩ

haha. 32 Andũ a Nineve nĩmakarũgama hĩndĩ ya

ciira hamwe na rũciaro rũrũ marũtuĩre ciira;

nĩgũkorwo nĩmeririre maahunjĩirio nĩ Jona,

na rĩu ũmwe mũnene gũkĩra Jona arĩ haha.

33 “Gũtirĩ mũndũ ũgwatagia tawa agacooka

akaũiga handũ ũtangĩoneka kana akaũiga rungu

rwa irebe, no aũigaga handũ igũrũ nĩguo arĩa

megũtoonya nyũmba mathererwo nĩ ũtheri. 34

Riitho rĩaku nĩrĩo tawa wa mwĩrĩ waku. Rĩrĩa

maitho maku marĩ mega, mwĩrĩ waku wothe o

naguo ũkoragwo ũiyũrĩte ũtheri. No rĩrĩa matarĩ

mega-rĩ, mwĩrĩ waku o naguo ũkoragwo ũiyũrĩte

nduma. 35Hakĩrĩ ũguo-rĩ, menyerera ũtheri ũrĩa

ũrĩ thĩinĩ waku ndũgatuĩke nduma. 36 Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, mwĩrĩ waku wothe ũngĩiyũrwo nĩ ũtheri,

na ndũrĩ handũ harĩ nduma, nĩũrĩtheragĩrwo

nĩ ũtheri biũ, o ta ũrĩa ũtheri wa tawa

ũkũmũrĩkagĩra.” 37 Hĩndĩ ĩrĩa Jesũ aarĩkirie

kwaria, Mũfarisai ũmwe akĩmũnyiita ũgeni

gwakemakarĩanĩre; nĩ ũndũũcio agĩthiĩ, agĩikara

metha-inĩ. 38 No Mũfarisai ũcio ona ũguo

akĩgega nĩ ũndũ Jesũ ndaambire gwĩthamba

moko atanarĩa irio. 39Nake Mwathani akĩmwĩra

atĩrĩ, “Inyuĩ Afarisai mũthambagia gĩkombe na

thaani mwena wa na igũrũ, no thĩinĩ wanyu

mũiyũrĩtwo nĩ ũkoroku na waganu. 40 Inyuĩ

irimũ ici! Githĩ ũrĩa wombire mwena wa na

nja to we wombire mwena wa na thĩinĩ? 41 No

rĩrĩ, heagai athĩĩni kĩrĩa kĩrĩ thĩinĩ wa thaani,

na hĩndĩ ĩyo indo ciothe nĩigũtuĩka theru harĩ

inyuĩ.” 42 “Kaĩ mũrĩ na haaro inyuĩ Afarisai-

ĩ! Tondũ mũrutagĩra Ngai gĩcunjĩ gĩa ikũmi

gĩa terere, na togotia na nyeni cia mĩthemba

yothe no mũkaaga kũrũmbũiya kĩhooto na

wendani wa Ngai. Mwaagĩrĩirwo nĩ gwĩkaga

maũndũ macio mũtegũtiganĩria macio mangĩ

ma mbere. 43 “Kaĩ mũrĩ na haaro inyuĩ Afarisai-

ĩ! Tondũ mwendaga gũikarĩra itĩ iria cia mbere

thunagogi-inĩ na mũgeithagio mũrĩ ndũnyũ-inĩ.

44 “Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ, tondũmũtariĩ ta mbĩrĩra

itarĩ rũũri iria andũ mageragĩra igũrũ rĩacio

matekũmenya.” 45Mũrutani ũmwe wa Watho

akĩmũcookeria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani, rĩrĩa

ũkwaria maũndũ macio-rĩ, nĩũratũruma o

na ithuĩ.” 46 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“O na inyuĩ arutani a Watho kaĩ mũrĩ na

haaro-ĩ! Tondũ mũkuuithagia andũ mĩrigo

mĩritũ ĩrĩa matangĩhota gũkuua, na inyuĩ ene

mũtingĩmĩhutia o na kaara kamwemũmateithie.

47 “Kaĩ mũrĩ na haaro-ĩ! Tondũ mwakagĩra

anabii mbĩrĩra, o arĩa mooragirwo nĩ maithe

manyu ma tene. 48Nĩ ũndũ ũcio mũgakĩruta

ũira atĩ nĩmwĩtĩkanĩtie na ũrĩa maithe manyu

meekire; atĩ nĩo mooragire anabii, na inyuĩ

mũkamaakĩra mbĩrĩra. 49 Tondũ wa ũguo ũũgĩ

wa Ngai uugĩte atĩrĩ, ‘Nĩngamatũmĩra anabii

na atũmwo, moorage amwe ao na manyariire

arĩa angĩ.’ 50 Nĩ ũndũ ũcio rũciaro rũrũ

nĩrũgaciirithĩrio thakame ya anabii othe ĩrĩa

yanaitwo kuuma o kĩambĩrĩria gĩa thĩ, 51 kuuma

thakame ya Habili nginya thakame ya Zekaria

ũrĩa woragĩirwo gatagatĩ-inĩ ga kĩgongona na

handũ harĩa hatheru. Ĩĩ nĩguo, ngũmwĩra atĩrĩ,

rũciaro rũrũ nĩrũkaherithĩrio thakame ĩyo. 52

“Kaĩ mũrĩ na haaro inyuĩ arutani a watho-ĩ!

Tondũ nĩmweheretie kĩhingũro kĩa ũmenyo.

Inyuĩ ene mũtiigana gũtoonya, na arĩa marenda

gũtoonya mũkamagiria.” 53 Jesũ aarĩkia kuuma

kũu, Afarisai na arutani a watho makĩambĩrĩria

kũmũkararia marĩ na ũũru mũno na kũmũũgita

na kũmũũria ciũria nĩguo aarie maũndũ maingĩ,

54 makĩgeria kũmũtega maigue kana nĩ harĩ

ũndũ mũũrũ angĩaria.

12 O hĩndĩ ĩyo, rĩrĩa kĩrĩndĩ kĩa andũ

ngiri nyingĩ kĩonganĩte hamwe, nginya

makarangana-rĩ, Jesũ akĩamba kwarĩria arutwo

ake, akĩmeera atĩrĩ, “Mwĩmenyererei ndawa ya

kũimbia mĩgate ya Afarisai, na nĩyo ũhinga. 2

Gũtirĩ ũndũ mũhithanie ũtakaguũrio, o na kana

ũndũ mũhithe ũtakamenyeka. 3Maũndũ marĩa

mwarĩirie nduma-inĩ, makaiguuo mũthenya

barigici, na ũrĩa wothe mwanahehanĩrĩra matũ-

inĩ mũrĩ tũnyũmba twa thĩinĩ, nĩũkanĩrĩrwo

kuuma nyũmba igũrũ. 4 “Ngũmwĩra atĩrĩ arata

akwa, tigagai gwĩtigĩra arĩa mooragaga mwĩrĩ

na thuutha ũcio gũtirĩ ũndũ mangĩhota gwĩka.

5No nĩ ngũmuonia ũrĩa inyuĩ mwagĩrĩirwo nĩ

gwĩtigĩra: Mwĩtigagĩrei ũrĩa ũngĩũraga mwĩrĩ

na thuutha wa ũguo arĩ na ũhoti wa gũikia

mũndũ Jehanamu. Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

mwĩtigagĩrei ũcio. (Geenna g1067) 6 Githĩ tũnyoni
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tũtano tũtiendagio tũthendi twĩrĩ? No rĩrĩ,

gũtirĩ o na kamwe gatuo Ngai ariganagĩrwo

nĩko. 7 No ti-itherũ, o na njuĩrĩ cianyu cia

mũtwe nĩ ndare. Tigagai gwĩtigĩra, inyuĩ mũrĩ a

bata gũkĩra tũnyoni tũingĩ. 8 “Ngũmwĩra atĩrĩ,

ũrĩa wothe ũkanyumbũra mbere ya andũ, o

nake Mũrũ wa Mũndũ nĩakamumbũra mbere

ya araika a Ngai. 9No ũrĩa ũkangaana mbere

ya andũ ũcio nĩagakaanwo mbere ya araika a

Ngai. 10Nake mũndũ o wothe ũrĩa ũgaacambia

Mũrũ wa Mũndũ nĩakarekerwo, no ũrĩa wothe

ũkaruma Roho Mũtheru ndakarekerwo. 11

“Rĩrĩa mũgaatwarwo mbere ya thunagogi,

na mbere ya aathani na anene mũciirithio-

rĩ, mũtikanetange na ũrĩa mũgacookia kana

ũrĩa mũkoiga, 12 nĩgũkorwo hĩndĩ ĩyo Roho

Mũtheru nĩakamũruta ũrĩa mwagĩrĩirwo nĩ

kuuga.” 13Mũndũ ũmwe warĩ gatagatĩ-inĩ ka

andũ acio akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani, ĩra mũrũ

wa maitũ tũgayane nake igai riitũ.” 14Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ, nũũ ũnduĩte

wa kũmũtuithania ciira kana wa kũmũgayania

indo cianyu?” 15 Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ,

“Mwĩmenyererei! Mũtigakorokere maũndũ;

nĩgũkorwo muoyo wa mũndũ ndũthimagwo na

mũigana wa indo iria arĩ nacio.” 16 Agĩcooka

akĩmahe ũhoro na ngerekano, akĩmeera atĩrĩ,

“Mũgũnda wamũndũ ũmwe gĩtonga nĩwaciarire

mũno. 17 Nake akĩĩyũria na ngoro yake atĩrĩ,

‘Ngwĩka atĩa? Ndirĩ na handũ ha kũiga magetha

makwa.’ 18 “Agĩcooka akiuga atĩrĩ, ‘Nĩndamenya

ũrĩa ngwĩka. Ngũtharia makũmbĩ makwa, njake

mangĩ manene kũrĩ mo, njige magetha makwa

mothe na indo ciakwa ciothe kuo. 19 Njooke

njĩĩre ngoro yakwa atĩrĩ, “Ũrĩ na indo nyingĩ

njega wĩigĩire cia gũkũigana mĩaka mĩingĩ.

Wĩhuurũkĩre, ũrĩe na ũnyue, na ũcanjamũke.”’

20 “No Ngai akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Wee kĩrimũ gĩkĩ!

Ũtukũ ũyũ wa ũmũthĩ nĩũgwĩtio muoyo waku.

Indo icio wĩigĩire-rĩ, igaatuĩka cia ũ?’ 21

“Ũguo nĩguo gũgaatuĩka harĩ mũndũ o wothe

ũrĩa wĩigagĩra mĩthithũ, no akaaga gwĩtongia

na ũhoro wa Ngai.” 22 Jesũ agĩcooka akĩĩra

arutwo ake atĩrĩ, “Nĩ ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ,

mũtigetangage nĩ ũndũ wamĩoyo yanyu nĩ ũndũ

wa kĩrĩa mũrĩrĩĩaga, kana kĩrĩa mũrĩhumbaga

mĩĩrĩ yanyu. 23 Muoyo-rĩ, ũrĩ bata gũkĩra

irio, naguo mwĩrĩ ũrĩ bata gũkĩra nguo. 24 Ta

mwĩciiriei ũhoro wa mahuru: Matihaandaga

kana makagetha, o na matirĩ kũndũ gwa kũiga

irio kana makũmbĩ, no Ngai nĩamaheaga irio.

Inyuĩ githĩ mũtirĩ a bata mũno gũkĩra nyoni!

25 Nũũ wanyu ũngĩhota kuongerera muoyo

wake ithaa o na rĩmwe nĩ ũndũ wa gwĩtanga?

26 Rĩu-rĩ, angĩkorwo mũtingĩhota gwĩka ũndũ

mũnini ũguo-rĩ, mũgĩtangĩkaga na maũndũ

macio mangĩ nĩkĩ?” 27Ta mwĩcũraniei ũrĩa itoka

ikũraga. Itirutaga wĩra kana ikogotha ndigi.

No ngũmwĩra atĩrĩ, o na Solomoni arĩ na riiri

wake wothe, ndaagemete ta kĩmwe gĩacio. 28

Angĩkorwo ũguo nĩguo Ngai ahumbaga nyeki

ya gĩthaka, ĩrĩa ĩrĩ ho ũmũthĩ na rũciũ igaikio

mwaki-inĩ-rĩ, githĩ inyuĩ ndarĩkĩmũhumbaga

makĩria, inyuĩ mwĩtĩkĩtie o hanini! 29 Tigagai

gũthĩĩnĩka ngoro-inĩ cianyu nĩ ũndũ wa kĩrĩa

mũrĩrĩĩaga kana mũrĩnyuuaga; mũtigatangĩkage

nĩ ũndũ wa ũguo. 30Nĩgũkorwo maũndũ maya

mothe nĩmo andũ a gũkũ thĩ arĩa matetĩkĩtie

Ngai macaranagia namo, no Ithe wanyu nĩoĩ

atĩ nĩmũbatarĩtio nĩmo. 31 No rĩrĩ, caragiai

ũthamaki wake, na maũndũ maya mangĩ

mothe nĩmũrĩheagwo o namo. 32 “Tigagai

gwĩtigĩra, inyuĩ rũũru rũrũ rũnini, nĩgũkorwo

Ithe wanyu nĩonete arĩ wega kũmũhe ũthamaki

ũcio. 33 Endiai indo iria mũrĩ nacio mũcooke

mũteithie athĩĩni. Mwĩthondekerei ibeeti cia

mbeeca iria itangĩtarũka, na mwĩgĩĩre na kĩgĩĩna

igũrũ kĩrĩa gĩtangĩthira, kũrĩa gũtarĩ mũici

ũngĩkuhĩrĩria na gũtirĩ memenyi cia gũkĩananga

34 Nĩgũkorwo o kũrĩa mĩthiithũ wanyu ĩrĩ,

nokuo ngoro cianyu o nacio irĩkoragwo irĩ. 35

“Ikaragai mwĩhotorete, mwĩhaarĩirie gũtungata,

na mũige matawa manyu magĩakanaga, 36 o

ta andũ metereire mwathi wao acooke kuuma

iruga-inĩ rĩa kĩhikanio, nĩguo rĩrĩa agaacooka,

aaringaringa mũrango mamũhingũrĩre o narua.

37Nĩũgakorwo ũrĩ ũndũ mwega harĩ ndungata

iria mwathi wacio agaakora ciĩiguĩte rĩrĩa

agacooka. Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, nĩakehotora

acitungatĩre, aciikarie metha-inĩ, na acooke

acirehere irio irĩe. 38 Nĩũgakorwo ũrĩ ũndũ

mwega harĩ ndungata iria mwathi wacio
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agaakora ciĩhaarĩirie, o na angĩgooka ũtukũ

gatagatĩ kana thaa kenda gũgĩkĩa. 39 No rĩrĩ,

menyai ũũ: Korwo mwene nyũmba nĩamenyete

ithaa rĩrĩa mũici egũũka-rĩ, ndangĩarekire

nyũmba yake ĩtuuo. 40 O na inyuĩ no nginya

mũikaragemwĩhaarĩirie, tondũMũrũwaMũndũ

agooka ithaa rĩrĩa mũtamwĩrĩgĩrĩire.” 41 Petero

akĩmũũria atĩrĩ, “Mwathani, nĩ ithuĩ ũrahe ũhoro

na ngerekano ĩno kana ũreera mũndũ o wothe?”

42 Nake Mwathani agĩcookia akĩmũũria atĩrĩ,

“Ndungata ya kwĩhokwo na njũgĩ, o ĩrĩa mwathi

wayo angĩĩhokera kũroraga ndungata ciake, na

ĩciheage irio hĩndĩ ĩrĩa yagĩrĩire, nĩĩrĩkũ? 43

Nĩũgakorwo ũrĩ ũndũ mwega harĩ ndungata

ĩyo, ĩrĩa mwathi wayo agooka akore ĩgĩĩka

ũguo. 44 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, nĩakamĩĩhokera

indo ciake ciothe. 45 No rĩrĩ, ĩ ndungata ĩyo

ĩngĩĩra na ngoro yayo atĩrĩ, ‘Mwathi wakwa

ndaracooka narua,’ nayo yambĩrĩrie kũhũũra

ndungata cia arũme na cia andũ-a-nja, na kũrĩa

na kũnyua na kũrĩĩo-rĩ, 46Mwathi wa ndungata

ĩyo agooka mũthenya ũrĩa ĩtamwĩrĩgĩrĩire o na

ithaa rĩrĩa ĩtooĩ, nake nĩakamĩherithia mũno, na

amĩtuĩre ciira ta wa andũ arĩa matarĩ ehokeku.

47 “Ndungata ĩrĩa ĩmenyaga ũrĩa mwathi wayo

endaga na ndĩĩhaaragĩria kana ĩgeeka ũrĩa

Mwathi wayo endaga, ĩkaahũũrwo mahũũra

maingĩ. 48 No ĩrĩa ĩtooĩ na nĩĩkaga maũndũ

marĩa magĩrĩire kũherithanĩrio, ĩkaahũũrwo

mahũũra matarĩ maingĩ. Ũrĩa wothe ũheetwo

indo nyingĩ, ageetio indo nyingĩ; nake ũrĩa

wĩhokeirwo nyingĩ makĩria nĩageetio nyingĩ

makĩria. 49 “Njũkĩte kũrehe mwaki gũkũ thĩ,

naarĩ korwomwaki ũcio nĩwambĩrĩirie gwakana!

50 No ndĩ na ũbatithio ndĩrĩbatithio naguo,

no kaĩ nĩngũthĩĩnĩka mũno ũngĩgaakinya-ĩ!

51 Mũgwĩciiria ndokire kũrehe thayũ gũkũ

thĩ? Ngũmwĩra atĩrĩ, ũguo tiguo, ndookire

kũrehe nyamũkano. 52 Kuuma rĩu gũthiĩ na

mbere, andũ atano a mũciĩ ũmwe marĩkoragwo

magayũkanĩte, atatũ magookĩrĩra eerĩ, nao

eerĩ magookĩrĩra atatũ. 53 Nao marĩkoragwo

magayũkanĩte ũũ, ithe agookĩrĩra mũriũ nake

mũriũ agookĩrĩra ithe, nyina agookĩrĩra mwarĩ

nake mwarĩ agookĩrĩra nyina, nyaciarawe

agookĩrĩra mũtumia wa mũriũ nake mũtumia

wa mũriũ agookĩrĩra nyaciarawe.” 54 Jesũ

akĩĩra kĩrĩndĩ kĩu atĩrĩ, “Hĩndĩ ĩrĩa muona itu

rĩkĩambata riumĩte ithũĩro, o rĩmwe muugaga

atĩrĩ, ‘Nĩgũkuurambura,’ na gũkoira. 55Hĩndĩ ĩrĩa

rũhuho rwahurutana ruumĩte gũthini muugaga

atĩrĩ, ‘Nĩgũkũgĩa na ũrugarĩ,’ na gũkagĩa. 56

Inyuĩ hinga ici! Nĩmũũĩ wega gũkũũrana ũrĩa

igũrũ na thĩ gũtariĩ. Mũkĩremagwo nĩgũkũũrana

ũhoro wa mahinda maya tũrĩ nĩkĩ? 57 “Mwagaga

gwĩtuĩra inyuĩ ene ũrĩa kwagĩrĩire nĩkĩ? 58

Na rĩrĩ, rĩrĩa mũrathiĩ na thũ yaku kũrĩ

mũciirithania-rĩ, geria mũno wĩiguithanie nayo

mũrĩ o njĩra-inĩ, ndĩgagũkururie ĩgũtware kũrĩ

mũciirithania, nake mũciirithania akũneane

kũrĩ mũnene, nake mũnene ũcio agũikie njeera.

59 Ngũkwĩra atĩrĩ, ndũkoima kuo ũtarĩhĩte thiirĩ

wothe, hatarĩ gathendi ũgũtigia.”

13 Na rĩrĩ, nĩ kwarĩ na andũ amwe maarĩ ho

hĩndĩ ĩyo, arĩa meerire Jesũ ũhoro wa andũ

a Galili arĩa mooragĩtwo nĩ Pilato makĩruta

magongona, nayo thakame yao igĩtukana na

ya nyamũ cia magongona mao. 2 Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Anga mũgwĩciiria atĩ andũ

acio maanyariirirwo ũguo tondũ acio maarĩ

ehia gũkĩra andũ acio angĩ othe a Galili? 3

Ngũmwĩra atĩrĩ, aca! No rĩrĩ, mwaga kwĩrira, o

na inyuĩ inyuothe mũkaniinwo o tao. 4 Kana

andũ arĩa ikũmi na anana, arĩa magwĩrĩirwo

nĩ nyũmba ĩrĩa ndaaya kũu itũũra rĩa Siloamu

ĩkĩmooraga-rĩ, anga mũgwĩciiria atĩ maarĩ na

mahĩtia maingĩ gũkĩra andũ arĩa angĩ othe

maatũũraga kũu Jerusalemu? 5 Ngũmwĩra atĩrĩ,

aca! No rĩrĩ, mwaga kwĩrira, o na inyuĩ inyuothe

mũkaaniinwo o tao.” 6 Agĩcooka akĩmaarĩria na

ngerekano, akiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũmwe aarĩ na

mũkũyũ wahandĩtwo thĩinĩ wa mũgũnda wake

wa mĩthabibũ, nake agĩthiĩ gũcaria maciaro

mũtĩ-inĩ ũcio, no ndaigana kuona ngũyũ o

na ĩmwe. 7 Nĩ ũndũ ũcio, akĩĩra mũruti wa

wĩra wa mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ atĩrĩ,

‘Rĩu nĩ mĩaka ĩtatũ njũkaga gũcaria maciaro

mũkũyũ-inĩ, ũyũ na ndirĩ ndoona ngũyũ o na

ĩmwe. Ũteme! Ũũthũkagĩria mũgũnda nĩkĩ?’

8 “No mũndũ ũcio akĩmũcookeria, akĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Mwathi ũyũ, nĩtũreke ũikare mwaka

ũngĩ ũmwe, ndĩũrĩmĩre na ndĩwĩkĩre thumu. 9
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Naguo ũngĩciara hĩndĩ ĩyo, nĩ wega! No ũngĩaga

gũciara, no ũtemwo.’” 10 Na rĩrĩ, mũthenya

ũmwe wa Thabatũ, Jesũ nĩkũrutana aarutanaga

thĩinĩ wa thunagogi ĩmwe, 11 nakuo gũgĩkorwo

nĩ kwarĩ na mũtumia wonjetio nĩ ngoma

thũku mĩaka ikũmi na ĩnana. Atũire ainamĩrĩire

atekũhota gwĩtiira o na hanini. 12Hĩndĩ ĩrĩa Jesũ

aamuonire, akĩmwĩta, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũtumia

ũyũ nĩwohorwo kuuma kũrĩ wonje waku.” 13

Agĩcooka akĩmũigĩrĩra moko, na kahinda o kau

agĩĩtiira, na akĩgooca Ngai. 14 Nake mũnene

wa thunagogi akĩrakara mũno nĩ ũndũ wa

Jesũ kũhonania mũthenya wa Thabatũ. Nake

akĩĩra andũ atĩrĩ, “He na mĩthenya ĩtandatũ

ya kũruta wĩra. Nĩ ũndũ ũcio, ũkagai kũhonio

mĩthenya ĩyo, no ti mũthenya wa Thabatũ.”

15 Nowe Mwathani akĩmũcookeria, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Inyuĩ hinga ici! Githĩ o mũndũ wanyu

ndohoraga ndegwa yake kana ndigiri yake

yume kiugũ mũthenya wa Thabatũ, amĩtware

ĩthiĩ ĩkanyue maaĩ? 16 Nake mũtumia ũyũ

mwarĩ wa Iburahĩmu, ũrĩa ũtũire ohetwo nĩ

Shaitani mĩaka ikũmi na ĩnana; ndakĩagĩrĩrwo

nĩ kuohorwo o na kũrĩ mũthenya wa Thabatũ?”

17 Rĩrĩa oigire ũguo, thũ ciake ciothe igĩconoka,

no kĩrĩndĩ kĩu kĩa andũ gĩgĩkena nĩ ũndũ

wa maũndũ ma magegania marĩa eekaga. 18

Ningĩ Jesũ akĩũria atĩrĩ, “Ũthamaki wa Ngai

ũhaanaine na kĩ? Na ngũũgerekania na kĩĩ?

19 Ũhaana ta mbeũ ya karatarĩ ĩrĩa mũndũ

oire akĩhaanda mũgũnda wake. Igĩkũra ĩgĩtuĩka

mũtĩ, nacio nyoni cia rĩera-inĩ igĩũka igĩaka

itara honge-inĩ ciaguo.” 20Ningĩ akĩũria atĩrĩ,

“Ingĩgerekania ũthamaki wa Ngai na kĩĩ? 21

Ũhaana ta ndawa ya kũimbia mĩgate ĩrĩa

mũndũ-wa-nja ooire na akĩmĩtukania na mũtu

mũingĩ, o nginya wothe ũkĩimba.” 22 Nake

Jesũ agĩthiĩ ahĩtũkĩire matũũra-inĩ na tũtũũra-

inĩ akĩrutanaga erekeire Jerusalemu. 23Nake

mũndũ ũmwe akĩmũũria atĩrĩ, “Mwathani anga

no andũ anini tu makahonokio?” Nake akĩmeera

atĩrĩ, 24 “Geragiai na hinya gũtoonyera mũrango

ũrĩa mũceke; tondũ ngũmwĩra atĩrĩ, andũ aingĩ

nĩ makaageria gũtoonya, no matikahota. 25

Rĩrĩa mwene nyũmba agaakorwo okĩrĩte na

ahinge mũrango-rĩ, mũkaarũgama hau nja

mũkĩringaringaga mũrango mũkĩmũthaithaga,

mũkoiga atĩrĩ, ‘Mwathi witũ, tũhingũrĩre

mũrango.’ “Nake nĩakamũcookeria amwĩre atĩrĩ,

‘Niĩ ndimũũĩ o na ndiũĩ kũrĩa muumĩte.’ 26

“Hĩndĩ ĩyo nĩmũkoiga atĩrĩ, ‘Nĩtwarĩĩanagĩra

na tũkanyuuanĩra nawe, o na nĩwarutanaga

njĩra-inĩ cia matũũra maitũ.’ 27 “Nowe

nĩakamacookeria atĩrĩ, ‘Niĩ ndimũũĩ, o na ndiũĩ

kũrĩa muumĩte. Njehererai, inyuĩ inyuothe

mwĩkaga ũũru!’ 28 “Kũu nĩgũkagĩa na kĩrĩro, na

kũhagarania magego, rĩrĩa mũkoona Iburahĩmu,

na Isaaka, na Jakubu, na anabii othe marĩ

ũthamaki-inĩ wa Ngai, no inyuĩ mũkorwo

mũikĩtio nja. 29Nao andũ nĩmagooka kuuma

mwena wa irathĩro, na wa ithũĩro, na wa

gathigathini, na wa gũthini, maikare thĩ iruga-

inĩ kũu ũthamaki-inĩ wa Ngai. 30No ti-itherũ,

nĩ kũrĩ andũ marĩ thuutha magaatuĩka a mbere,

na nĩ kũrĩ a mbere magaatuĩka a thuutha.”

31 O hĩndĩ ĩyo Afarisai amwe magĩũka kũrĩ

Jesũ makĩmwĩra atĩrĩ, “Uma gũkũ ũthiĩ kũndũ

kũngĩ. Herode nĩarenda gũkũũragithia.” 32

Nake agĩcookia atĩrĩ, “Thiĩi mũkeere mbwe ĩyo

atĩrĩ, ‘Ũmũthĩ na rũciũ ngũkorwo ngĩingata

ndaimono na ngĩhonia andũ, na mũthenya

wa ĩtatũ ndĩĩkie wĩra wakwa.’ 33 O na kũrĩ

ũguo, ũmũthĩ na rũciũ o na oke no nginya

ngorwo ngĩthiĩ o na mbere, nĩgũkorwo ti-itherũ

gũtirĩ mũnabii ũngĩkuĩra nja ya Jerusalemu!

34 “Atĩrĩrĩ, wee Jerusalemu, Jerusalemu, wee

ũragaga anabii, na ũkahũũra namahiga nyuguto

arĩa matũmĩtwo kũrĩ we, nĩ maita maingĩ atĩa

ndanenda gũcookanĩrĩria ciana ciaku hamwe

o ta ũrĩa ngũkũ ĩcookanagĩrĩria tũcui twayo

mathagu-inĩ mayo, no ndũnjĩtĩkagĩria! 35Atĩrĩrĩ,

nyũmba yaku ĩiyũrĩte ihooru. Ngũmwĩra atĩrĩ,

mũtikanyona rĩngĩ o nginya rĩrĩa mũkoiga atĩrĩ,

‘Kũrathimwo nĩ mũndũ ũrĩa ũgũũka na rĩĩtwa

rĩa Mwathani.’”

14 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe wa Thabatũ,

Jesũ nĩathiire kũrĩa irio nyũmba ya

mũnene ũmwe wa Afarisai, nao andũ maikarĩte

mamũrorete mũno. 2 Na hau mbere yake nĩ

haarĩ na mũndũ warũarĩte mũrimũ wa kũimba

mwĩrĩ. 3 Jesũ akĩũria Afarisai na arutani a

watho atĩrĩ, “Watho nĩwĩtĩkĩrĩtie kũhonania
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mũthenya wa Thabatũ, kana ndwĩtĩkĩrĩtie?” 4

No-o magĩkira ki. Nake akĩnyiita mũndũ ũcio,

akĩmũhonia na akĩmwĩra athiĩ. 5 Agĩcooka

akĩmooria atĩrĩ, “Nũũ wanyu ũngĩaga kũruta

mũriũ irima, kana ndegwa yake ĩgwĩte irima

rĩa maaĩ mũthenya wa Thabatũ?” 6 Nao

makĩaga ũndũ wa kũmũcookeria. 7 Rĩrĩa

Jesũ oonire ũrĩa ageni maathuuraga itĩ iria

ciaikaragĩrwo nĩ ageni a gũtĩĩo maikarĩre cio-

rĩ, akĩmahe ngerekano ĩno, akiuga atĩrĩ: 8

“Mũndũ angĩgwĩta iruga-inĩ rĩa kĩhikanio-rĩ,

ndũgaikarĩre itĩ iria ciigĩirwo ageni a gũtĩĩo,

tondũ no hakorwo mũndũ ũngĩ mũtĩĩe gũgũkĩra

wĩtĩtwo nĩ mwene iruga. 9 Kũngĩkĩhaana ũguo-

rĩ, mwene iruga ũrĩa ũmwĩtĩte inyuĩ eerĩ

no ooke, akwĩre atĩrĩ, ‘Eherera mũndũ ũyũ

gĩtĩ kĩu.’ Hĩndĩ ĩyo, nĩũgaaikara thuutha biũ

ũconokete. 10No hĩndĩ ĩrĩa ũngĩtwo-rĩ, ikaragĩra

itĩ cia thuutha, nĩgeetha ũrĩa ũgwĩtĩte ooka,

akwĩre atĩrĩ, ‘Mũrata wakwa, thiĩ ũgaikare

harĩa mbere.’ Hĩndĩ ĩyo nĩũkaheo gĩtĩĩo maitho-

inĩ ma ageni arĩa angĩ othe. 11 Nĩgũkorwo

mũndũ ũrĩa wothe wĩtũgagĩria nĩakanyiihio,

na ũrĩa wothe wĩnyiihagia nĩagatũũgĩrio.” 12

Jesũ agĩcooka akĩĩra mũndũ ũcio wamwĩtĩte

atĩrĩ, “Waruga iruga rĩa mũthenya kana rĩa

hwaĩ-inĩ-rĩ, ndũgetage o arata aku kana ariũ a

thoguo, kana andũ anyu, o na kana andũ arĩa

atongu a itũũra rĩanyu; ũngĩka ũguo-rĩ, nao

nĩmagagwĩta na nĩ ũndũ ũcio makũrĩhe ũguo

ũmekĩte. 13 No hĩndĩ ĩrĩa waruga iruga ĩtaga

athĩĩni, na cionje, na ithua, na atumumu, 14

nawe nĩũkarathimwo. O na gũtuĩka matingĩhota

gũkũrĩha, nĩũkarĩhwo hĩndĩ ĩrĩa andũ arĩa

athingu makaariũkio.” 15 Na rĩrĩa mũndũ

ũmwe wa arĩa maikarĩte metha-inĩ hamwe nake

aiguire ũguo, akĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Kũrathimwo-

rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũkaarĩa irio iruga-inĩ rĩa

ũthamaki wa Ngai.” 16Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mũndũ ũmwe nĩahaarĩirie iruga inene

na agĩĩta ageni aingĩ. 17 Nacio thaa cia kũrĩa

ciakinya, agĩtũma ndungata yake ĩkeere andũ

arĩa meetĩtwo atĩrĩ, ‘Ũkai, nĩgũkorwo maũndũ

mothe nĩmahaarĩrie.’ 18 “Nao othe, o mũndũ

akĩambĩrĩria kũheana ciĩgwatio. Wa mbere

akiuga atĩrĩ, ‘No hĩndĩ ndĩragũrire mũgũnda na

no nginya thiĩ ngawone. Thiĩ ũmwĩre andekere.’

19 “Ũrĩa ũngĩ akiuga atĩrĩ, ‘No hĩndĩ ndĩragũrire

ndegwa ikũmi cia kũrĩma, na nĩndĩrathiĩ

gũcigeria. Thiĩ ũmwĩre andekere.’ 20 “Nake ũngĩ

akiuga atĩrĩ, ‘No hĩndĩ ndĩrahikanirie, nĩ ũndũ

ũcio ndiihota gũũka.’ 21 “Ndungata ĩyo ĩgĩthiĩ,

ĩkĩmenyithia mwathi wayo ũhoro ũcio. Hĩndĩ ĩyo

mwene mũciĩ akĩrakara na agĩatha ndungata ĩyo

akĩmĩĩra atĩrĩ, ‘Umagara narua ũthiĩ njĩra-inĩ iria

nene, o na tũcĩra-inĩ twa itũũra, ũrehe athĩĩni,

na cionje, na arĩa atumumu, o na ithua.’ 22

“Nayo ndungata ĩyo ĩkiuga atĩrĩ, ‘Mwathi wakwa,

ũrĩa wathanire nĩwĩkĩtwo, na no hatigaire

handũ.’ 23 “Hĩndĩ ĩyo Mwathi wayo akĩĩra

ndungata ĩyo atĩrĩ, ‘Umagara ũthiĩ rĩu njĩra-

inĩ na ndeere-inĩ cia mĩgũnda, ũkaringĩrĩrie

andũ moke nĩgeetha nyũmba yakwa ĩiyũre. 24

Ngũmwĩra atĩrĩ, gũtirĩ mũndũ o na ũmwe wa

acio metĩtwo ũgaacama iruga rĩakwa.’” 25 Na

rĩrĩ, andũ aingĩ nĩmatwaranire na Jesũ, nake

akĩmahũgũkĩra, akĩmeera atĩrĩ, 26 “Mũndũ o

wothe angĩũka kũrĩ niĩ na aage gũthũũra ithe na

nyina, na mũtumia wake, na ciana ciake, na ariũ

a nyina, na aarĩ a nyina, o na muoyo wake we

mwene-rĩ, ndangĩhota gũtuĩka mũrutwo wakwa.

27 Nake mũndũ o wothe ũtegwĩkuuĩra mũtĩ

wake wa kwambĩrwo anũmĩrĩre, ndangĩhota

gũtuĩka mũrutwo wakwa. 28 “Atĩrĩrĩ, mũndũ

ũmwe wanyu angĩenda gwaka nyũmba ndaaya

na igũrũ-rĩ, githĩ ndangĩamba gũikara thĩ

atare thogora nĩguo one kana wĩra na mbeeca

cia kũmĩrĩkia? 29 Nĩgũkorwo angĩremwo nĩ

kũmĩrĩkia thuutha wa gwaka mũthingi, andũ

arĩa othe marĩmĩonaga nĩmarĩmũthekagĩrĩra,

30 makoiga atĩrĩ, ‘Mũndũ ũyũ aambĩrĩirie

gwaka nyũmba akĩremwo nĩ kũmĩrĩkia.’ 31

“Kana mũthamaki angĩkorwo akiriĩ gũthiĩ

kũrũa mbaara na mũthamaki ũngĩ-rĩ, githĩ

ndangĩamba gũikara thĩ ecũũranie kana ahota

kũrũa arĩ na andũngiri ikũmi namũthamaki ũrĩa

ũroka kũmũũkĩrĩra arĩ na andũ ngiri mĩrongo

ĩĩrĩ? 32 Angĩona atĩ ndangĩhota kũmũtooria,

angĩtũmĩra mũthamaki ũcio ũngĩ andũ arĩ o

kũraya mathiĩ makamũũrie kũgĩe na thayũ. 33

Ũguo noguo, mũndũ o wothe wanyu angĩaga

kũrekia indo ciothe iria arĩ nacio, ndangĩtuĩka
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mũrutwo wakwa. 34 “Na rĩrĩ, cumbĩ nĩ mwega,

no cumbĩ ũngĩkorwo nĩũthirĩte mũcamo waguo-

rĩ, ũngĩcooka gũcamithio ta cumbĩ na kĩ? 35

Cumbĩ ũcio ndũrĩ bata gũitwo tĩĩri-inĩ o na kana

gũitwo kĩara-inĩ, nĩgũteeo ũteagwo. “Ũrĩa ũrĩ

na matũ ma kũigua, nĩakĩigue.”

15 Na rĩrĩ, etia mbeeca cia igooti na

“ehia” othe nĩmoonganaga harĩ we nĩguo

mamũigue. 2 No Afarisai na arutani a

watho magĩteta makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

nĩamũkagĩra ehia na akarĩĩanĩra nao.” 3Nĩ ũndũ

ũcio Jesũ akĩmahe ngerekano ĩno akĩmeera

atĩrĩ: 4 “Mũndũ ũmwe wanyu angĩkorwo na

ngʼondu igana rĩmwe, na ĩmwe yacio yũre-

rĩ, githĩ ndatigaga icio mĩrongo kenda na

kenda kũu werũ-inĩ, athiĩ agacarie ĩyo ĩmwe

yũrĩte, nginya amĩone? 5Na aarĩkia kũmĩona,

akamĩigĩrĩra ciande ciake akenete, 6 akainũka

mũciĩ. Agacooka ageeta arata ake na andũ a

itũũra hamwe, akameera atĩrĩ, ‘Ũkai tũkenanĩre

nĩ ũndũ nĩnyonete ngʼondu yakwa ĩrĩa ĩrorĩte.’

7 Ngũmwĩra atĩrĩ, ũguo noguo kũgĩaga gĩkeno

kĩnene igũrũ nĩ ũndũ wa mũndũ ũmwe mwĩhia

wĩrirĩte, gũkĩra ũrĩa gũkenagwo nĩ ũndũ wa

andũ mĩrongo kenda na kenda athingu arĩa

matabatarĩtio nĩ kwĩrira. 8 “Kana mũtumia

angĩkorwo arĩ na icunjĩ ikũmi cia betha, ĩmwe

yacio yũre-rĩ, githĩ ndagwatagia tawa, akahaata

nyũmba yothe, na akamĩcaria na kĩyo o nginya

amĩone? 9 Na amĩona-rĩ, ageeta arata ake o

na andũ a itũũra hamwe, akameera atĩrĩ, ‘Ũkai

tũkenanĩre tondũ nĩnyonete mbeeca yakwa

ĩrĩa ĩrorĩte.’ 10 Ngũmwĩra atĩrĩ, ũguo noguo

gũkoragwo na gĩkeno harĩ araika a Ngai nĩ ũndũ

wa mwĩhia ũmwe wĩrirĩte.” 11 Jesũ agĩthiĩ na

mbere akĩmeera atĩrĩ, “Nĩ kwarĩ namũndũ ũmwe

warĩ na ariũ eerĩ. 12 Ũrĩa mũnini akĩĩra ithe

atĩrĩ, ‘Baba ngaĩra igai rĩrĩa rĩngĩgatuĩka rĩakwa.’

Nĩ ũndũ ũcio ithe akĩmagayania indo ciake. 13

“Na matukũ manini mathira, mũriũ ũcio mũnini

agĩcookanĩrĩria indo ciake ciothe, akiumagara

agĩthiĩ bũrũri warĩ kũraya, na arĩ kũu agĩitanga

indo ciake na mũtũũrĩre wa ũmaramari. 14Nake

aarĩkia kũhũthĩra indo ciake ciothe, gũkĩgĩa

na ngʼaragu nene kũu bũrũri ũcio wothe, nake

akĩambĩrĩria gũthĩĩnĩka. 15 Nĩ ũndũ ũcio agĩthiĩ

kũũria wĩra kũrĩ mũndũ ũmwe wa bũrũri

ũcio, nake akĩmũtwara akarĩithagie ngũrwe

gĩthaka-inĩ gĩake. 16 Nĩeriragĩria kwĩhũũnia

na makoro marĩa maarĩĩagwo nĩ ngũrwe icio

tondũ gũtirĩ mũndũ wamũheaga kĩndũ gĩa

kũrĩa. 17 “Na rĩrĩa ecookerire, akiuga atĩrĩ, ‘Nĩ

ndungata ciigana atĩa cia baba irĩ na irio cia

gũciigana o na igatigara, na niĩ nguagĩre gũkũ nĩ

ngʼaragu! 18Nĩngũũkĩra thiĩ kũrĩ baba ngamwĩre

atĩrĩ: Baba, nĩnjĩhĩirie Ngai na ngakwĩhĩria. 19

Ndĩagĩrĩirwo nĩgũcooka gwĩtagwo mũrũguo

rĩngĩ; ndua ta ndungata ĩmwe yaku.’ 20 Nĩ

ũndũ ũcio agĩũkĩra, agĩthiĩ kũrĩ ithe. “No arĩ

o haraaya, ithe akĩmuona, nake akĩringwo nĩ

tha nĩ ũndũ wake; agĩtengʼera kũrĩ mũrũwe,

akĩmũhĩmbĩria na akĩmũmumunya. 21 “Nake

mũriũ akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Baba, nĩnjĩhĩirie Ngai o na

ngakwĩhĩria. Ndiagĩrĩirwo nĩgũcooka gwĩtagwo

mũrũguo rĩngĩ.’ 22 “No ithe akĩĩra ndungata

ciake atĩrĩ, ‘Thiĩi narua mũrehe nguo ĩrĩa njega

mũno mũmũhumbe, na mũmwĩkĩre gĩcũhĩ

kĩara, na iraatũ magũrũ. 23Ningĩ mũrehe njaũ

ya gĩcegũ ĩrĩa noru mũmĩthĩnje. Mũreke tũgĩe

na iruga na tũkũngũĩre. 24Nĩgũkorwo mũriũ

ũyũ wakwa ararĩ mũkuũ na nĩariũkĩte; nĩarorĩte

na rĩu nĩonekete.’ Nĩ ũndũ ũcio makĩambĩrĩria

gũkũngũĩra. 25 “Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩyo mũriũ ũrĩa

mũkũrũ aarĩ mũgũnda. Na rĩrĩa aakuhĩrĩirie

mũciĩ akĩinũka-rĩ, akĩigua gũkĩinwo nyĩmbo

na ndũhiũ. 26Nĩ ũndũ ũcio mũriũ ũcio agĩĩta

ndungata ĩmwe ya mũciĩ, akĩmĩũria gĩtũmi kĩa

maũndũ macio. 27 Nayo ndungata ĩyo ĩkĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Mũrũ wa maitũguo nĩokĩte, nake thoguo

nĩamũthĩnjĩire njaũ ya gĩcegũ ĩrĩa noru, tondũ

nĩamũcookereire arĩ mwega na arĩ mũgima.’

28 “Mũrũ wa nyina ũcio mũkũrũ akĩrakara

na akĩrega gũtoonya nyũmba. Nĩ ũndũ ũcio

ithe akiuma nja, akĩmũthaitha atoonye thĩinĩ.

29 No akĩĩra ithe atĩrĩ, ‘Ta thikĩrĩria! Ndũire

ngũrutagĩra wĩra mĩaka ĩyo yothe, na ndirĩ

ndarega gũgwathĩkĩra. No rĩrĩ, ndũrĩ waahe o

na koori nĩguo tũkũngũĩre na arata akwa. 30

No rĩrĩa mũrũguo ũyũ ũitangĩte indo ciaku na

maraya ainũka, ũkamũthĩnjĩra njaũ ya gĩcegũ

ĩrĩa noru!’ 31 “Ithe akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Mũrũ wakwa,

wee tũtũũraga nawe hĩndĩ ciothe, na indo ciothe



Luka 78

iria ndĩ nacio nĩ ciaku. 32 No nĩtwagĩrĩirwo

gũkũngũĩra na gũcanjamũka, tondũ mũrũ wa

maitũguo ũyũ ararĩ mũkuũ na rĩu nĩariũkĩte;

nĩarorĩte na rĩu nĩonekete.’”

16 Nake Jesũ akĩĩra arutwo ake atĩrĩ: “Nĩ

kwarĩ na mũndũ ũmwe warĩ gĩtonga, nake

nĩ aarĩ na mũrori wa indo ciake mũrori ũcio

nĩathitangirwo kũrĩ gĩtonga kĩu atĩ nĩaitangaga

indo ciake. 2Nĩ ũndũ ũcio agĩĩta mũrori ũcio

wa indo, akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Ũhoro ũcio ndĩraigua

ũgũkoniĩ nĩ ũrĩkũ? Heana ũhoro wa ithabu rĩa

ũrũgamĩrĩri waku, tondũ ndũgũcooka kũndorera

indo ciakwa rĩngĩ.’ 3 “Nake mũrori wa indo

icio akĩĩyũria na ngoro atĩrĩ, ‘Ngwĩka atĩa rĩu?

Mwathi wakwa nĩekũndigithia wĩra. Ndirĩ na

hinya mũiganu wa kũrĩma, na nĩngũconoka

kũhooya. 4 Rĩu nĩndamenya ũrĩa ngwĩka

nĩgeetha rĩrĩa ngaatigithio wĩra gũkũ, andũ

makaanyamũkagĩra kwao mĩciĩ.’ 5 “Nĩ ũndũ

ũcio agĩĩta mũndũ o wothe warĩ na thiirĩ

wa mwathi wake. Akĩũria mũndũ wa mbere

atĩrĩ, ‘Wee ũrĩ na thiirĩ ũigana atĩa wa mwathi

wakwa?’ 6 “Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, ‘Ndĩ na

thiirĩ wa marebe magana meerĩ ma maguta

ma mĩtamaiyũ.’ “Mũrori ũcio akĩmwĩra atĩrĩ,

‘Oya marũa maku ma thiirĩ ũikare thĩ narua

wandĩke atĩ ũrĩ na thiirĩ wa marebe igana

rĩmwe.’ 7 “Agĩcooka akĩũria mũndũ wa keerĩ

atĩrĩ, ‘Na we ũrĩ na thiirĩ ũigana atĩa?’ “Nake

akĩmũcookeria atĩrĩ, ‘Ndĩ na thiirĩ wa makũnia

igana rĩmwe ma ngano.’ “Mũrori ũcio akĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Oya marũa maku ma thiirĩ wandĩke ũrĩ na

thiirĩ wa makũnia mĩrongo ĩnana.’ 8 “Mwathi

ũcio nĩagathĩrĩirie mũrũgamĩrĩri ũcio wa indo

ciake ũtaarĩ mwĩhokeku nĩ ũndũ wa kũgĩa na

ũũgĩ. Nĩgũkorwo andũ a gũkũ thĩ nĩ oogĩ na

maũndũ mao gũkĩra andũ a ũtheri. (aiōn g165)

9 Ngũmwĩra atĩrĩ, hũthagĩrai ũtonga wa gũkũ

thĩ na gũthondeka ũrata na andũ, nĩguo rĩrĩa

ũtonga ũcio ũgaathira, mũkaamũkĩrwo ciikaro-

inĩ iria cia tene na tene. (aiōnios g166) 10 “Mũndũ

ũrĩa wothe ũngĩĩhokerwo indo nini no ehokerwo

o na indo nyingĩ, na ũrĩa wothe ũtangĩĩhokeka

na indo nini o na nyingĩ ndangĩĩhokerwo. 11

Nĩ ũndũ ũcio mũngĩkorwo mũtarĩ ehokeku na

ũtonga wa gũkũ thĩ-rĩ, nũũ ũngĩmwĩhokera

ũtonga ũrĩa wa ma? 12 Ningĩ mũngĩkorwo

mũtarĩ ehokeku na indo cia andũ arĩa angĩ-

rĩ, nũũ ũngĩmũhe indo cianyu ene? 13 “Gũtirĩ

ndungata ĩngĩhota gũtungatĩra aathani eerĩ.

Nĩ ũndũ no ĩthũũrire ũmwe yende ũcio ũngĩ,

kana ĩĩheane harĩ ũmwe, ĩnyarare ũcio ũngĩ.

Mũtingĩtungatĩra Ngai namũtungatĩrembeeca.”

14 Nao Afarisai, arĩa meendete mbeeca, rĩrĩa

maiguire maũndũ macio mothe, makĩambĩrĩria

gũtemba Jesũ. 15 Nake akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ

mwĩtuuaga egamaitho-inĩma andũ, noNgai nĩoĩ

ngoro cianyu, nĩgũkorwo ũndũ ũrĩa ũtuagwo wa

bata mũno harĩ andũ, nĩguo ũrĩ magigi maitho-

inĩ ma Ngai. 16 “Ũhoro wa Watho na ũrutani

wa Anabii watũire ũhunjagio nginya hĩndĩ ya

Johana ũrĩa Mũbatithania. Kuuma hĩndĩ ĩyo,

Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa ũthamaki-wa-Ngai nĩ

ũhunjagio, na mũndũ o wothe nĩehatagĩrĩria

aũtoonye. 17 Nĩ ũhũthũ igũrũ na thĩ gũthira,

gũkĩra gaturumo karĩa kanini mũno ka Watho

keherio watho-inĩ. 18 “Mũndũ ũrĩa wothe

ũngĩtigana na mũtumia acooke ahikie mũtumia

ũngĩ, ũcio nĩatharĩtie, nake mũndũ mũrũme

ũrĩa ũngĩhikia mũtumia ũtiganĩte na mũthuuri-

we, nĩatharĩtie.” 19 “Nĩ kwarĩ mũndũ warĩ

gĩtonga wehumbaga nguo cia rangi wa ndathi

na cia mũthemba wa gatani ĩrĩa njega, nake

nĩeekenagia o mũthenya. 20Na rĩrĩ, kĩhingo-

inĩ gĩake nĩhaigagwo mũndũ wahooyaga thendi

wetagwo Lazaro, waiyũrĩtwo nĩ ironda mwĩrĩ, 21

nake nĩeeriragĩria kũrĩa rũitĩki rũrĩa rwagũũaga

kuuma metha-inĩ ya gĩtonga kĩu. O na ngui

nacio nĩciokaga na igacũna ironda ciake. 22

“Ihinda nĩrĩakinyire mũhooi thendi ũcio agĩkua,

nao araika makĩmũkuua makĩmũtwara harĩ

Iburahĩmu. Gĩtonga kĩu o nakĩo nĩgĩakuire

na gĩgĩthikwo. 23 Kĩrĩ kũu icua-inĩ, kĩna ruo

rũnene, gĩgĩtiira maitho, gĩkĩona Iburahĩmu

arĩ haraaya, na Lazaro arĩ hau nake. (Hadēs g86)

24Nĩ ũndũ ũcio gĩtonga gĩkĩmwĩta gĩkĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Iburahĩmu, Baba, njiguĩra tha, ũtũme

Lazaro atobokie mũthia wa kĩara gĩake maaĩ-inĩ

ooke aahehie rũrĩmĩ, tondũ ndĩ na ruo rũnene

gũkũ mwaki-inĩ ũyũ.’ 25 “Nowe Iburahĩmu

akĩmũcookeria atĩrĩ, ‘Mũrũ wakwa, ririkana rĩrĩa

watũire muoyo woonaga o maũndũ mega, hĩndĩ
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ĩyo Lazaro nake oonaga o maũndũ mooru, no rĩu

we nĩmũnyamarũre, nawe ũrĩ ruo-inĩ. 26Hamwe

na ũguo-rĩ, gatagatĩ gaitũ nawe harĩ na mũkuru

mũriku mũno wĩkĩrĩtwo, nĩguo arĩa mangĩenda

kuuma gũkũ tũrĩ moke kũrĩ we matikaahote,

o na gũtirĩ mũndũ ũngiuma kũu akĩre ooke

gũkũ tũrĩ.’ 27 “Nakĩo gĩtonga kĩu gĩgĩcookia

atĩrĩ, ‘Ndagĩgũthaitha, baba, ũtũme Lazaro kũrĩ

andũ a nyũmba ya baba, 28 nĩgũkorwo ndĩ na

ariũ a baba atano. Reke athiĩ akamahe ũhoro,

nĩguo matikanooke gũkũ kũrĩ na ruo rũnene

ũũ.’ 29 “Iburahĩmu akĩmũcookeria atĩrĩ, ‘Marĩ

na Musa na Anabii; nĩmamathikĩrĩrie.’ 30 “Nakĩo

gĩtonga gĩkĩmwĩra atĩrĩ, ‘Iburahĩmu, baba, acio

ti aiganu; mũndũ angĩthiĩ kũrĩ o oimĩte kũrĩ

arĩa akuũ, no merire.’ 31 “Agĩkĩmũcookeria

atĩrĩ, ‘Angĩkorwo matingĩigua Musa na Anabii,

o na mũndũ angĩriũka kuuma kũrĩ arĩa akuũ

matingĩmũigua.’”

17 Nake Jesũ akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Maũndũ

marĩa matũmaga andũ mehie no nginya

moke, no mũndũ ũrĩa ũtũmaga maũndũ macio

moke kaĩ arĩ na haaro-ĩ! 2 Nĩ kaba mũndũ

ta ũcio ohererwo ihiga rĩa gĩthĩi ngingo aikio

iria-inĩ, gũkĩra atũme kamwe ga twana tũtũ

tũnini keehie. 3 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, ikaragai

mwĩiguĩte. “Mũrũ wa thoguo kana mwarĩ wa

thoguo angĩĩhia, mũkaanie, na angĩĩrira-rĩ,

mũrekere. 4 Angĩkwĩhĩria maita mũgwanja

o mũthenya ũmwe, na maita macio mothe

mũgwanja agooka harĩ we agakwĩra atĩrĩ,

‘Nĩndahera,’ nĩ wega ũmũrekere.” 5Nao atũmwo

makĩĩra Mwathani atĩrĩ, “Tuongerere wĩtĩkio!”

6 Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũngĩkorwo na

wĩtĩkio o mũnini ta kabegũ ga karatarĩ-rĩ,

mwera mũkũyũ ũyũ atĩrĩ, ‘Kũũrũka, ũkehaande

iria-inĩ,’ naguo no ũmwathĩkĩre. 7 “Nĩ mũndũ

ũrĩkũ wanyu ũngĩkorwo arĩ na ndungata ya

kũmũrĩmĩra na mũraũ kana ya kũmũrĩithĩria

ngʼondu, na ndungata ĩyo yoimĩra mũgũnda

amĩĩre atĩrĩ, ‘Ũka ũikare thĩ ũrĩe?’ 8 Githĩ to

amĩĩrire atĩrĩ, ‘Thondekera irio cia hwaĩ-inĩ,

na wĩhaarĩrie ũnjikarie ngĩrĩa na ngĩnyua; na

thuutha ũcio no ũrĩe na ũnyue’? 9 Ningĩ no

agĩcookerie ndungata ĩyo ngaatho nĩ gwĩka ũrĩa

ĩĩrĩtwo ĩĩke? 10 Ũguo noguo o na inyuĩ, rĩrĩa

mweka ũrĩa wothe mwĩrĩtwo mwĩke, ugagai

atĩrĩ, ‘Tũrĩ o ndungata itarĩ kĩene; twaruta o

wĩra witũ tu.’” 11 Na rĩrĩ, Jesũ arĩ rũgendo-inĩ

rwa gũthiĩ Jerusalemu nĩagereire mũhaka-inĩ

wa Samaria na Galili. 12 Na rĩrĩa aatoonyaga

gatũũra kamwe, agĩtũngwo nĩ andũ ikũmi maarĩ

na mũrimũ wa mangũ. Makĩrũgama o haraaya,

13makĩanĩrĩra na mũgambo mũnene, makiuga

atĩrĩ, “Jesũ, Mwathi witũ, tũiguĩre tha!” 14

Hĩndĩ ĩrĩa aamoonire, akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi

mũkeyonanie kũrĩ athĩnjĩri-Ngai.” Na rĩrĩa

maathiiaga-rĩ, magĩtherio. 15 Rĩrĩa ũmwe wao

onire nĩahonio, akĩhũndũka akĩgooca Ngai na

mũgambo mũnene, 16 Akĩĩgũithia thĩ magũrũ-

inĩ ma Jesũ, akĩmũcookeria ngaatho. Mũndũ

ũcio aarĩ Mũsamaria. 17 Jesũ akĩũria atĩrĩ,

“Githĩ othe ikũmi matiatherio? Acio angĩ kenda

marĩ ha? 18 Gũtirĩ o na ũmwe ũngĩcooka kũhe

Ngai ũgooci tiga o mũgeni ũyũ?” 19 Agĩcooka

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũkĩra wĩthiĩre; gwĩtĩkia gwaku

nĩkuo gwatũma ũhone.” 20 Na rĩrĩ, hĩndĩ

ĩmwe Afarisai nĩmoririe Jesũ rĩrĩa ũthamaki

wa Ngai ũgooka. Nake akĩmacookeria atĩrĩ,

“Ũthamaki wa Ngai ndũũkaga na imenyithia

iria mũngĩĩrorera, 21 kana andũ moige atĩrĩ, ‘Ũrĩ

haha,’ kana ‘Ũrĩ harĩa,’ tondũ ũthamaki wa Ngai

ũrĩ thĩinĩ wanyu.” 22 Agĩcooka akĩĩra arutwo

ake atĩrĩ, “Ihinda nĩrĩroka rĩrĩa mũkeriragĩria

kuona mũthenya ũmwe wa Mũrũ wa Mũndũ,

no mũtikawona. 23 Andũ nĩmakamwĩra atĩrĩ,

‘Arĩ harĩa!’ kana ‘Arĩ haha!’ Mũtikanatengʼere

mũmarũmĩrĩre. 24 O ta ũrĩa rũheni rũhenũkaga

rũkamũrĩka matu kuuma mũthia ũmwe nginya

ũrĩa ũngĩ, no taguo gũũka kwa Mũrũ wa

Mũndũ gũkahaana mũthenya ũcio wake. 25

No rĩrĩ, no nginya ambe one mathĩĩna maingĩ

na aregwo nĩ andũ a rũciaro rũrũ. 26 “O ta

ũrĩa gwatariĩ matukũ-inĩ ma Nuhu, noguo

gũkaahaana matukũ-inĩ ma Mũrũ wa Mũndũ. 27

Andũ aciomaakorirwomakĩrĩa, namakĩnyua, na

makĩhikania, na makĩhikio, o nginya mũthenya

ũrĩa Nuhu aatoonyire thabina. Hĩndĩ ĩyo kĩguũ

kĩnene gĩgĩũka gĩkĩmaniina othe. 28 “Ningĩ ũguo

noguo gwatariĩ matukũ-inĩ ma Loti. Andũ acio

maakorirwo makĩrĩa na makĩnyua, na makĩgũra

na makĩendia, na makĩhaanda na magĩaka
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nyũmba. 29 No mũthenya ũrĩa Loti oimire

Sodomu, mwaki na ũbiriti ikiura ta mbura

kuuma igũrũ, ikĩmaniina othe. 30 “Ũguo noguo

gũkahaana mũthenya ũrĩa Mũrũ wa Mũndũ

akaaguũranĩrio. 31 Mũthenya ũcio, mũndũ

o wothe ũgaakorwo arĩ nyũmba igũrũ, na

indo ciake irĩ nyũmba thĩinĩ, ndakanaharũrũke

gũcigĩĩra. Ningĩ o na mũndũ ũrĩa ũgaakorwo

arĩ mũgũnda ndakanahũndũke agĩĩre kĩndũ.

32 Ta ririkanai mũtumia wa Loti! 33 Mũndũ

ũrĩa wothe ũgeragia gũtũũria muoyo wake

nĩakoorwo nĩguo, nake ũrĩa wothe ũũragwo nĩ

muoyo wake nĩakaũtũũria. 34 Ngũmwĩra atĩrĩ,

ũtukũ ũcio andũ eerĩ nĩmagakorwo makomete

ũrĩrĩ ũmwe, nake ũmwe wao akuuo, na ũrĩa

ũngĩ atigwo. 35 Atumia eerĩ nĩmagakorwo

magĩthĩa hamwe; ũmwe wao akuuo, na ũrĩa

ũngĩ atigwo. 36 (Ningĩ arũme eerĩ nĩmagakorwo

makĩruta wĩra hamwe, ũmwe wao akuuo, ũrĩa

ũngĩ atigwo.)” 37 Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Kũu

nĩ kũ Mwathani?” Nake akĩmacookeria atĩrĩ,

“Nderi ciũnganaga harĩa hothe harĩ kĩimba.”

18 Nake Jesũ akĩhe arutwo ake ngerekano ya

kũmaruta atĩ nĩmagĩrĩirwo nĩkũhooyaga

hĩndĩ ciothe mategũkua ngoro. 2 Akĩmeera

atĩrĩ: “Itũũra-inĩ rĩmwe nĩ kwarĩ na mũtuanĩri

ciira ũteetigagĩra Ngai kana agatĩĩa andũ. 3

Na itũũra-inĩ rĩu nĩ kwarĩ mũtumia ũmwe wa

ndigwa wathiiaga kũrĩ we kaingĩ akamwĩra atĩrĩ,

‘Ndĩhĩria harĩ thũ ciakwa.’ 4 “No mũtuanĩri

ciira ũcio akĩrega kũmũteithia kwa ihinda.

No marigĩrĩrio akĩĩra na ngoro atĩrĩ, ‘O na

gũtuĩka ndiĩtigĩrĩte Ngai kana ngatĩĩa andũ-rĩ,

5 no tondũ wa ũrĩa mũtumia ũyũ wa ndigwa

atiindaga agĩĩthĩĩnia, nĩngũtigĩrĩra ciira wake

nĩwatuuo na kĩhooto nĩguo atige kũũnogagia

na gũtindaga agĩũka!’” 6Nake Mwathani akiuga

atĩrĩ, “Nĩmwaigua ũrĩa mũtuanĩri ciira ũcio ũtarĩ

kĩhooto oigire? 7 Githĩ o nake Ngai ndagatua

ciira na kĩhooto wa arĩa ake ethuurĩire, o arĩa

mamũkayagĩra mũthenya na ũtukũ? No aage

kũmateithia na ihenya? 8 Ngũmwĩra atĩrĩ,

agaatigĩrĩra atĩ nĩmaciirĩrwo na kĩhooto, o

na ningĩ na ihenya. O na kũrĩ ũguo-rĩ, rĩrĩa

Mũrũ wa Mũndũ agooka-rĩ, nĩagakora andũ

metĩkĩtie gũkũ thĩ?” 9 Ningĩ Jesũ akĩarĩria

andũ amwe arĩa meĩhokaga o ene, magetuaga

athingu na makahũthagia andũ arĩa angĩ othe,

akĩmahe ngerekano, akĩmeera atĩrĩ: 10 “Andũ

eerĩ nĩmambatire hekarũ-inĩ kũhooya. Ũmwe

aarĩ Mũfarisai na ũcio ũngĩ aarĩ mwĩtia wa

mbeeca cia igooti. 11Mũfarisai ũcio akĩrũgama

akĩĩhooera we mwene, akiuga atĩrĩ, ‘Ngai,

nĩndagũcookeria ngaatho nĩgũkorwo ndihaana

ta andũ arĩa angĩ, arĩa atunyani, na arĩa mekaga

ũũru, na itharia, o na kana ta mwĩtia ũyũ wa

mbeeca cia igooti. 12Nĩndĩĩhingaga kũrĩa irio

maita meerĩ o kiumia, na ngaruta gĩcunjĩ gĩa

ikũmi kĩa indo ciothe iria nyonaga.’ 13 “No rĩrĩ,

mwĩtia wa mbeeca cia igooti ũcio akĩrũgama

o haraaya; na ndaigana gũtiira maitho make

na igũrũ, no nĩ kwĩgũtha eegũthaga gĩthũri

enyiihĩtie, akoiga atĩrĩ, ‘Ngai, njiguĩra tha, niĩ

mũndũ mwĩhia.’ 14 “Ngũmwĩra atĩrĩ, mwĩtia

mbeeca cia igooti nĩainũkire atuĩtwo mũthingu

mbere ya Ngai gũkĩra ũcio ũngĩ. Nĩgũkorwo

ũrĩa wothe wĩtũgagĩria nĩakanyiihio nake ũrĩa

wĩnyiihagia nĩagatũũgĩrio.” 15 Na rĩrĩ, andũ

nao nĩmarehagĩra Jesũ twana nĩguo atũhutie.

Arutwo ake mona ũguo, makĩmakaania. 16

Nowe Jesũ agĩĩta twana tũu harĩ we, akiuga

atĩrĩ, “Rekei twana tũu tũũke kũrĩ niĩ, tigai

gũtũgiria, nĩgũkorwo ũthamaki wa Ngai nĩ wa

arĩa matariĩ ta tuo. 17Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

ũrĩa wothe ũtakamũkĩra ũthamaki wa Ngai

ta kaana ndakaũtoonya.” 18 Mũnene ũmwe

akĩmũũria atĩrĩ, “Mũrutani mwega, ingĩĩka atĩa

nĩguo ngaagaya muoyo wa tene na tene?” (aiōnios

g166) 19 Nake Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Ũkũnjĩta

mwega nĩkĩ? Gũtirĩ o na ũmwe mwega tiga

Ngai we wiki. 20 We nĩũĩ ũrĩa maathani

moigĩte, ‘Ndũkanatharanie, na ndũkanoragane,

na ndũkanaiye, na ndũkanaigĩrĩre mũndũ ũrĩa

ũngĩ kĩgeenyo, na tĩĩa thoguo na nyũkwa.’” 21

Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Maathani macio

mothe ndũire ndĩmarũmĩtie kuuma ndĩ o

mũnini.” 22 Jesũ aigua ũguo, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Harĩ ũndũ ũmwe ũtigarĩtie gwĩka. Thiĩ wendie

kĩrĩa gĩothe ũrĩ nakĩo ũhe athĩĩni mbeeca icio,

na nĩũkũgĩa na mũthiithũ igũrũ. Ũcooke ũũke

ũnũmĩrĩre.” 23 Rĩrĩa mũnene ũcio aiguire ũguo,

akĩigua kĩeha mũno, tondũ aarĩ mũtongu mũno.
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24 Jesũ akĩmũrora, akiuga atĩrĩ, “Kaĩ nĩ hinya

andũ arĩa atongu gũtoonya ũthamaki-inĩ wa

Ngai-ĩ! 25 Nĩ ũhũthũ ngamĩĩra ĩhungurĩre irima

rĩa cindano, gũkĩra gĩtonga gũtoonya ũthamaki-

inĩ wa Ngai.” 26Nao arĩa maiguire ũhoro ũcio

makĩũria atĩrĩ, “Nũũ ũngĩkĩhota kũhonoka?”

27 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Maũndũ marĩa

matahotekaga nĩ andũ nĩmahotekaga nĩ Ngai.”

28 Nake Petero akĩmwĩra atĩrĩ, “Ithuĩ tũtigĩte

maũndũ maitũ mothe tũgakũrũmĩrĩra!” 29

Jesũ akĩmeera, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, gũtirĩ

mũndũ ũtigĩte mũciĩ wake, kana mũtumia wake,

kana ariũ a nyina, kana aciari ake, o na kana

ciana ciake, nĩ ũndũ wa ũthamaki wa Ngai, 30

ũtakaheo maita maingĩ ma kĩrĩa atigĩte ihinda-

inĩ rĩĩrĩ tũrĩ, na ihinda rĩrĩa rĩgooka aheo muoyo

wa tene na tene.” (aiōn g165, aiōnios g166) 31 Na rĩrĩ,

Jesũ agĩtwara arutwo ake arĩa ikũmi na eerĩ

handũ keheri-inĩ akĩmeera atĩrĩ, “Nĩtũkwambata

tũthiĩ Jerusalemu, na maũndũ mothe marĩa

maandĩkirwo nĩ anabii makoniĩ Mũrũ waMũndũ

no nginya mahingio. 32 Nake nĩakaneanwo

kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ. Nao nĩ makaamũnyũrũria,

na mamũrume, na mamũtuĩre mata, na

mamũhũũre iboko, o na mamũũrage. 33 Naguo

mũthenya wa gatatũ nĩakariũka.” 34 Nao

arutwo ake makĩaga kũmenya ũndũ o na

ũmwe wa macio. Nĩmahithĩtwo ũhoro ũcio

na matiamenyire ũrĩa aameeraga. 35 Nake

Jesũ akuhĩrĩria Jeriko, mũndũ warĩ mũtumumu

nĩaikarĩte mũkĩra-inĩ wa njĩra akĩhooya mbeeca.

36 Rĩrĩa aiguire andũ aingĩ makĩhĩtũka, akĩũria

ũrĩa gwekĩkaga. 37 Andũ makĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ

JesũwaNazarethi ũrahĩtũka.” 38Nake akĩanĩrĩra,

akiuga atĩrĩ, “Jesũ, mũrũ wa Daudi, njiguĩra

tha.” 39 Arĩa maatongoretie makĩmũkaania

makĩmwĩra akire, nowe agĩkĩrĩrĩria kwanĩrĩra

akiugaga atĩrĩ, “Mũrũ wa Daudi, njiguĩra tha!”

40 Nake Jesũ akĩrũgama, agĩathana, mũndũ

ũcio atwarwo harĩ we. 41 Rĩrĩa aakuhĩrĩirie,

Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Ũkwenda ngwĩkĩre atĩa?”

Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, ngwenda

njooke kuona.” 42 Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Cooka

kuona, gwĩtĩkia gwaku nĩkuo gwatũma ũhone.”

43O rĩmwe akĩambĩrĩria kuona, nake akĩrũmĩrĩra

Jesũ, akĩgoocaga Ngai. Rĩrĩa andũ othe moonire

ũguo, o nao makĩgooca Ngai.

19 Na rĩrĩ, Jesũ nĩatoonyire Jeriko, akĩhĩtũkĩra

kuo. 2Nakuo kũu Jeriko nĩ kwarĩ mũndũ

wetagwo Zakayo; warĩ mũnene wa etia mbeeca

cia igooti na aarĩ gĩtonga. 3 Nĩendaga kuona

Jesũ aarĩ ũ, no ndangĩahotire kũmuona nĩ

ũndũ wa ũingĩ wa andũ, na tondũ aarĩ

mũndũ mũkuhĩ. 4 Nĩ ũndũ ũcio akĩhanyũka

mbere yao, akĩhaica mũkũyũ nĩguo amuone,

nĩgũkorwo Jesũ aageragĩra njĩra ĩyo. 5 Nake

Jesũ aakinya hau, agĩtiira maitho na igũrũ,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Zakayo, harũrũka narua, tondũ

ũmũthĩ no nginya thiĩ gwaku mũciĩ.” 6 Nĩ ũndũ

ũcio akĩharũrũka narua, akĩmũnyiita ũgeni

akenete. 7Nao andũ moona ũguo makĩambĩrĩria

kũnuguna, makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ aathiĩ

gũceera kwa mũndũ mwĩhia.” 8Nowe Zakayo

akĩrũgama, akĩĩra Mwathani atĩrĩ, “Mwathani,

rĩu nĩngũheana nuthu ya indo ciakwa kũrĩ

athĩĩni, na hangĩkorwo harĩ mũndũ o na ũrĩkũ

ndunyĩte kĩndũ, nĩngũmũrĩha kĩndũ kĩu maita

mana.” 9 Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũmũthĩ

ũhonokio nĩũkinyĩte nyũmba ĩno, tondũ mũndũ

ũyũ o nake nĩ mũrũ wa Iburahĩmu. 10Nĩgũkorwo

Mũrũ wa Mũndũ ookire gũcaria na kũhonokia

kĩrĩa kĩũrĩte.” 11 Na o mathikĩrĩirie maũndũ

macio, agĩthiĩ na mbere kũmahe ũhoro na

ngerekano, tondũ nĩakuhĩrĩirie Jerusalemu, na

andũ acio meciiragia atĩ ũthamaki wa Ngai

warĩ o hakuhĩ gũkinya. 12 Akĩmeera atĩrĩ:

“Mũndũ ũmwe warĩ igweta nĩathiire bũrũri

wa kũraya agatuuo mũthamaki, na thuutha wa

ũguo acooke. 13Nĩ ũndũ ũcio agĩĩta ndungata

ciake ikũmi, agĩcihe mina ikũmi, agĩciĩra atĩrĩ,

‘Onjorithagiai mbeeca ici nginya rĩrĩa ngacooka.’

14 “No andũ a bũrũri wake nĩmamũthũire, nao

magĩtũma andũ mamuume thuutha makoige

atĩrĩ, ‘Tũtikwendamũndũũyũ atuĩkemũthamaki

witũ.’ 15 “Na rĩrĩ, rĩrĩa aacookire arĩkĩtie gũtuuo

mũthamaki, agĩtũmanĩra ndungata iria aaneete

mbeeca, nĩguo amenye uumithio ũrĩa cionete.

16 “Ndungata ya mbere ĩgĩũka, ĩkĩmwĩra atĩrĩ,

‘Mwathi, mina yaku nĩyumithĩtie mina ingĩ

ikũmi.’ 17 “Nake Mwathi wayo akĩmĩcookeria

atĩrĩ, ‘Nĩwĩkĩte wega, wee ndungata yakwa
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njega! Na tondũ wa kwĩhokeka na ũndũ mũnini

ũguo, tuĩka mũrori wa matũũra manene ikũmi.’

18 “Nayo ndungata ya keerĩ ĩgĩũka, ĩkĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Mwathi, mina yaku nĩyumithĩtie mina ingĩ

ithano.’ 19 “Nake mwathi wayo akĩmĩĩra atĩrĩ,

‘Tuĩka mũrori wa matũũra manene matano.’

20 “Nayo, ndungata ya gatatũ ĩgĩũka, ĩkĩmwĩra

atĩrĩ, ‘Mwathi, mina yaku nĩyo ĩno; ndaamĩohire

na gĩtambaya ngĩmĩhitha. 21 Nĩndagwĩtigĩrire,

tondũ ũrĩ mũndũ mũũru. Nĩwoyaga kĩrĩa

ũtarutĩire wĩra, na ũkagetha kĩrĩa ũtahandĩte.’

22 “Nake mwathi wayo akĩmĩcookeria atĩrĩ,

‘Wee ndungata ĩno njaganu! Ngũgũtuĩra ciira

kũringana na ciugo ciaku. Githĩ nĩwooĩ atĩ

ndĩ mũũru, na atĩ njoyaga kĩrĩa itarutĩire wĩra

na ngagetha kĩrĩa itahaandĩte? 23 Wakĩagire

kũiga mbeeca ciakwa bengi nĩkĩ, nĩgeetha

rĩrĩa ngaacooka ndĩcioye irĩ na uumithio?’ 24

“Agĩcooka akĩĩra arĩa maarũgamĩte hau atĩrĩ,

‘Mũtunyei mina ĩyo arĩ nayo, mũmĩnengere

ũrĩa ũrĩ na mina ikũmi.’ 25 “Makĩmwĩra atĩrĩ,

‘Mwathi, githĩ ndarĩ na mina ikũmi!’ 26 “Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, ‘Ngũmwĩra atĩrĩ, mũndũ

ũrĩa wothe ũrĩ na kĩndũ, nĩakongererwo ingĩ

nyingĩ, no ũrĩa ũtarĩ na kĩndũ, o na kĩrĩa arĩ

nakĩo nĩagatuunywo. 27 No rĩrĩ, andũ acio

marĩ ũthũ na niĩ, o acio mateendaga nduĩke

mũthamaki wao-rĩ, marehei, mũmooragĩre o

haha ndĩ.’” 28 Nake Jesũ aarĩkia kuuga ũguo,

agĩthiĩ nambere kwambata erekeire Jerusalemu.

29 Aakuhĩrĩria Bethifage na Bethania, o kũu

Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ, agĩtũma arutwo

ake eerĩ, akĩmeera atĩrĩ, 30 “Thiĩi itũũra rĩrĩa

rĩrĩ mbere yanyu, na mũgĩtoonya, nĩmũkuona

njaũ ya ndigiri yohetwo hau, nayo ndĩrĩ

yakuua mũndũ; mĩohorei mũmĩrehe. 31Mũndũ

angĩmũũria atĩrĩ, ‘Nĩ kĩĩ kĩratũma mũmĩohore?’

Mwĩrei atĩrĩ, ‘Mwathani nĩabatarĩtio nĩyo.’”

32 Nao acio maatũmirwo magĩthiĩ, magĩkora

maũndũ matariĩ o ta ũrĩa Jesũ aamerĩte. 33Na

rĩrĩa moohoraga njaũ ĩyo, eene yo makĩmooria

atĩrĩ, “Mũroohora njaũ ĩyo nĩkĩ?” 34 Nao

magĩcookia atĩrĩ, “Mwathani nĩabatarĩtio nĩyo.”

35Makĩmĩtwarĩra Jesũ, magĩcooka makĩigĩrĩra

nguo ciao igũrũ rĩa njaũ ĩyo, na magĩikarĩria

Jesũ igũrũ rĩayo. 36 Na rĩrĩa aathiiaga, andũ

makĩara nguo ciao njĩra-inĩ. 37 Rĩrĩa aakinyire

hakuhĩ na njĩra ĩrĩa ĩikũrũkagĩra Kĩrĩma-inĩ

kĩa Mĩtamaiyũ, gĩkundi gĩothe kĩa arutwo

gĩkĩambĩrĩria kũgooca Ngai, andũ makĩanĩrĩra

makenete nĩ ũndũ wa ciama iria ciothe moonete

makiuga atĩrĩ: 38 “Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũthamaki

ũrĩa ũgũũka na rĩĩtwa rĩa Mwathani!” “Thayũ

ũrogĩa kũu igũrũ, naguo riiri ũgĩe kũu igũrũ

mũno!” 39 Afarisai amwe maarĩ gĩkundi-inĩ kĩu

makĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Mũrutani, kaania arutwo

aku!” 40Nowe akĩmacookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra

atĩrĩ, aya maangĩkira, mahiga no maanĩrĩre.”

41 Na rĩrĩa aakuhĩrĩirie itũũra rĩu inene rĩa

Jerusalemu, aarĩona akĩrĩra nĩ ũndũ warĩo, 42

akiuga atĩrĩ, “Naarĩ korwo ũmũthĩ wee mwene

nĩũkũmenyete kĩrĩa kĩngĩkũrehere thayũ! No

rĩu, ũhoro ũcio nĩũhithĩtwo maitho maku. 43

Hĩndĩ nĩĩgakinya rĩrĩa thũ ciaku igaaka ihumbu

cia tĩĩri ikũrigiicĩrie, na ikũhingĩrĩrie na mĩena

yothe. 44Nĩigagũtungumania thĩ, wee hamwe na

ciana ciaku iria irĩ kũu thĩinĩ waku. Matigatiga

ihiga o na rĩmwe rĩrĩ igũrũ wa rĩrĩa rĩngĩ,

tondũ ndũigana gũkũũrana ihinda rĩrĩa Ngai

ookire gũgũceerera.” 45 Agĩcooka agĩtoonya

hekarũ thĩinĩ, na akĩambĩrĩria kũrutũrũra

andũ arĩa meendagĩria indo kuo. 46 Akĩmeera

atĩrĩ, “Nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ, ‘Nyũmba yakwa

ĩgeetagwo nyũmba ya kũhooyagĩrwo’ no inyuĩ

mũmĩtuĩte ‘ngurunga ya atunyani.’” 47 Na o

mũthenya, nĩarutanaga kũu thĩinĩ wa hekarũ.

No athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, na arutani a

watho, na atongoria arĩa maarĩ gatagatĩ

ka andũ nĩmageragia kũmũũraga. 48 No

matingĩonire njĩra ya kũmũũraga, tondũ andũ

othe nĩmaikaraga mathikĩrĩirie ciugo ciake.

20 Na rĩrĩ, mũthenya ũmwe akĩruta andũ

kũu hekarũ-inĩ na akĩhunjagia Ũhoro-

ũrĩa-Mwega-rĩ, athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, na

arutani a watho, hamwe na athuuri magĩũka

kũrĩ we. 2 Makĩmũũria atĩrĩ, “Twĩre wĩkaga

maũndũ maya na ũhoti ũrĩkũ. Nũũ wakũheire

ũhoti ũcio?” 3 Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “O na

niĩ nĩngũmũũria kĩũria. 4 Ta njĩĩrai, ũbatithio

wa Johana-rĩ, woimĩte igũrũ kana woimire

kũrĩ andũ?” 5Makĩaranĩria o ene ũhoro ũcio,

makĩĩrana atĩrĩ, “Tũngiuga atĩ ‘Woimĩte igũrũ’
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egũtũũria atĩrĩ, ‘Mwakĩregire kũmwĩtĩkia nĩkĩ?’

6 Ningĩ tuoiga atĩ ‘Woimĩte kũrĩ andũ’, andũ

othe nĩmegũtũhũũra na mahiga nyuguto, nĩ

ũndũ nĩmetĩkĩtie atĩ Johana aarĩ mũnabii.” 7

Nĩ ũndũ ũcio magĩcookeria Jesũ atĩrĩ, “Ithuĩ

tũtiũĩ woimĩte kũ.” 8 Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “O na niĩ ndikũmwĩra njĩkaga maũndũ

maya na ũhoti ũrĩkũ.” 9 Agĩcooka akĩhe andũ

ũhoro na ngerekano akĩmeera atĩrĩ, “Mũndũ

ũmwe nĩahaandire mũgũnda wake mĩthabibũ,

na akĩũkomborithia arĩmi angĩ, agĩcooka

agĩthiĩ kũndũ kũraya na agĩikara kuo ihinda

iraaya. 10 Na rĩrĩ, hĩndĩ ya magetha yakinya-

rĩ, agĩtũma ndungata yake kũrĩ akombori acio

nĩgeetha mamĩnengere maciaro mamwe ma

mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ. No akombori

acio makĩmĩhũũra na makĩmĩingata ĩtarĩ na

kĩndũ. 11 Agĩcooka agĩtũma ndungata ĩngĩ,

ĩyo o nayo makĩmĩhũũra makĩmĩconorithia na

makĩmĩingata ĩtarĩ na kĩndũ. 12 O rĩngĩ agĩtũma

ndungata ya gatatũ, nao makĩmĩtiihangia na

makĩmĩingata. 13 “Nake mwene mũgũnda ũcio

wa mĩthabibũ akĩĩyũria atĩrĩ, ‘Ngwĩka atĩa?

Ngũtũma mũrũ wakwa, ũrĩa nyendete; hihi

mahota kũmũhe gĩtĩĩo’. 14 “No rĩrĩa akombori

acio maamuonire, makĩarĩrĩria ũhoro ũcio.

Makĩĩrana atĩrĩ, ‘Ũyũ nĩwe ũkaagaya mũgũnda

ũyũ. Nĩtũmũũragei nĩguo igai rĩake rĩtuĩke

riitũ.’ 15 Nĩ ũndũ ũcio makĩmũruta nja ya

mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ, makĩmũũraga.

“Rĩu-rĩ, mwene mũgũnda ũcio wa mĩthabibũ-

rĩ, akaameka atĩa? 16 Agooka oorage akombori

acio, acooke ahe andũ angĩ mũgũnda ũcio.” Rĩrĩa

andũ maiguire ũguo, makiuga atĩrĩ, “Kũroaga

gũtuĩka ũguo!” 17 Jesũ akĩmarora, akĩmooria

atĩrĩ, “Maandĩko marĩa mandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Ihiga

rĩrĩa aaki maaregire, nĩrĩo rĩtuĩkĩte ihiga inene

rĩa koine’, ũguo nĩ kuuga atĩa? 18Mũndũ ũrĩa

wothe ũkaagwĩra ihiga rĩu, nĩrĩkamuunanga,

no ũrĩa rĩkaagwĩra nĩrĩkamũhehenja.” 19

Arutani a watho na athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

magĩcaria ũrĩa mangĩmũnyiitithia o na ihenya

tondũ nĩmamenyire aaheanire ngerekano ĩyo

akĩaria ũhoro wao. No nĩmetigagĩra andũ. 20

O makĩmũtuĩragia-rĩ, makĩmũtũmĩra andũ a

kũmũthigaana metuĩte andũ ega. Nao magĩthiĩ

nĩgeethamamũnyiite akiuga ũndũmũũru, nĩguo

mamũneane moko-inĩ ma wathani wa barũthi.

21Nĩ ũndũ ũcio athigaani acio makĩmũũria atĩrĩ,

“Mũrutani, nĩtũũĩ wee waragia na ũkarutana

maũndũ marĩa magĩrĩire, na atĩ ndũtĩagĩra andũ

maũthĩ, no wee ũrutanaga ũhoro wa Ngai na

ma, ũrĩa kwagĩrĩire. 22 Atĩrĩrĩ, nĩtwagĩrĩirwo nĩ

kũrutĩra Kaisari igooti kana ca?” 23Nowe Jesũ

akĩona ũhinga ũrĩa maarĩ naguo akĩmeera atĩrĩ,

24 “Ta nyoniai mbeeca cianyu. Mbica ĩno na

rĩĩtwa rĩĩrĩ nĩ cia ũ?” 25Makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Nĩ cia Kaisari.” Akĩmeera atĩrĩ, “Kĩrutagĩrei

Kaisari kĩrĩa kĩrĩ gĩake, na mũrutagĩre Ngai

kĩrĩa kĩrĩ gĩake.” 26 Nao makĩaga ũndũ wa

kũmũnyiita naguo harĩ maũndũ marĩa aaririe

arĩ mbere ya andũ. Na tondũ wa ũrĩa maagegirio

nĩ ũrĩa aamacookeirie ũhoro-rĩ, magĩkira ki. 27

Na rĩrĩ, andũ amwe a Asadukai, arĩa moigaga

atĩ gũtirĩ ũhoro wa kũriũka, magĩũka kũrĩ

Jesũ, makĩmũũria atĩrĩ, 28 “Mũrutani, Musa

aatwandĩkĩire atĩ mũrũ wa nyina na mũndũ

angĩkua atige mũtumia atarĩ na ciana-rĩ, mũndũ

ũcio no nginya ahikie mũtumia ũcio watigwo

nĩguo aciarĩre mũrũ wa nyina ciana. 29 Na rĩrĩ,

kwarĩ aanake mũgwanja a nyina ũmwe. Wa

mbere akĩhikania na agĩkua, agĩtiga mũtumia

atarĩ na ciana. 30 Nake wa keerĩ, 31 na

wa gatatũ makĩmũhikia, na makĩrũmanĩrĩra

ũguo nginya wa mũgwanja; othe magĩkua,

makĩmũtiga atarĩ na ciana. 32Marigĩrĩrio-inĩ,

mũtumia ũcio o nake agĩkua. 33 Rĩu-rĩ, hĩndĩ ya

kũriũka agaakorwo arĩ mũtumia wa ũ harĩ acio

mũgwanja, nĩgũkorwo othe nĩmamũhikĩtie?”

34 Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Andũ a ihinda

rĩĩrĩ nĩo mahikaga na makahikania. (aiōn g165)

35No rĩrĩ, arĩa magaatuuo aagĩrĩru a gũkinya

ihinda rĩu o na gũkinyanĩrio ihinda rĩa kũriũka

kwa arĩa akuũ-rĩ, acio matikahikanagia o na

kana mahikanagie. (aiōn g165) 36 Andũ acio

matigacooka gũkua; nĩgũkorwo makahaana ta

araika. Andũ acio magakorwo marĩ ciana cia

Ngai, nĩgũkorwo nĩ ciana cia ũhoro ũcio wa

kũriũka. 37Naguo ũhoro wa atĩ andũ arĩa akuũ

nĩmariũkagio-rĩ, Musa o nake nĩawonanirie

harĩa haarĩ kĩhinga kĩrĩa gĩakanaga mwaki

na gĩtihĩe, rĩrĩa eetire Mwathani ‘Ngai wa
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Iburahĩmu, na Ngai wa Isaaka, na Ngai wa

Jakubu.’ 38 We ti Ngai wa arĩa akuũ, no nĩ

wa arĩa marĩ muoyo, nĩgũkorwo harĩ we andũ

othe arĩa marĩ muoyo matũũragio nĩwe.” 39

Nao andũ amwe a arutani a watho makĩmwĩra

atĩrĩ, “Mũrutani, nĩwoiga wega!” 40Na gũtirĩ

mũndũ o na ũmwe wageririe kũmũũria ciũria

ingĩ. 41 Jesũ agĩcooka akĩmooria atĩrĩ, “Andũ

moigaga Kristũ nĩ mũriũ wa Daudi nĩ ũndũ wa

kĩĩ? 42 Daudi we mwene nĩoigĩte ibuku-inĩ rĩa

Thaburi atĩrĩ: “‘Mwathani nĩerire Mwathani

wakwa atĩrĩ: “Ikara guoko-inĩ gwakwa kwa ũrĩo,

43 nginya ngaatũma thũ ciaku ituĩke gaturwa ka

makinya maku.”’ 44 Atĩrĩrĩ, Daudi aamwĩtire

‘Mwathani’. Angĩgĩcooka gũtuĩka mũriũ wake

atĩa?” 45 O andũ acio othe mathikĩrĩirie, Jesũ

akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, 46 “Mwĩmenyererei

arutani a watho. O mendaga gũthiĩ mehumbĩte

nguo ndaaya, na makenda kũgeithagio ndũnyũ-

inĩ, na gũikaragĩra itĩ iria cia bata thunagogi-

inĩ, o na gũikara handũ ha andũ arĩa atĩĩku

maruga-inĩ. 47 No nĩo matoonyagĩrĩra atumia a

ndigwa makamatunya nyũmba ciao, na nĩguo

meyonanie, makahooya mahooya maraihu.

Andũ ta acio nĩmakaherithio mũno makĩria.”

21 Na rĩrĩ, aatiira maitho, Jesũ akĩona itonga

igĩĩkĩra mĩhothi yao harĩa heekagĩrwo

kĩgĩĩna kĩa hekarũ. 2 Agĩcooka akĩona mũtumia

mũthĩĩni, warĩwandigwa, agĩĩkĩra tũthendi twĩrĩ

o ho thĩinĩ. 3 Akiuga atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, mũtumia ũyũ mũthĩĩni wa ndigwa nĩahotha

mbeeca nyingĩ gũkĩra andũ arĩa angĩ othe. 4

Andũ acio angĩ othe maaheana kũringana na

ũtonga wao; no mũtumia ũyũ o na arĩ mũthĩĩni,

ahotha kĩrĩa gĩothe oima nakĩo gĩa kũmũtũũria.”

5 Na rĩrĩ, arutwo amwe ake nĩmaragia ũhoro

wa hekarũ, ũrĩa yagemetio na mahiga mathaka

na iheo iria ciarutĩirwo Ngai. No Jesũ akiuga

atĩrĩ, 6 “Ha ũhoro wa mĩako ĩno mũrona-

rĩ, hĩndĩ nĩĩroka rĩrĩa gũtagakorwo ihiga rĩrĩ

igũrũ wa rĩrĩa rĩngĩ; mothe nĩmakamomorwo.”

7 Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Mũrutani, nĩ rĩ

maũndũ macio magekĩka? Na kĩmenyithia

kĩa atĩ marĩ hakuhĩ gwĩkĩka nĩ kĩrĩkũ?” 8

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Mwĩmenyagĩrĩrei

mũtikanaheenio. Nĩgũkorwo andũ aingĩ

nĩmagooka na rĩĩtwa rĩakwa makiugaga atĩrĩ,

‘Nĩ niĩ We,’ na ningĩ mamwĩre atĩrĩ, ‘Ihinda

nĩrĩkuhĩrĩirie.’ Mũtikanamarũmĩrĩre. 9 Rĩrĩa

mũkaigua ũhoro wa mbaara na wa ngũĩ,

mũtikanetigĩre. Maũndũ macio no nginya

mekĩke mbere, no ũguo ti kuuga ithirĩro

nĩikinyu.” 10 Agĩcooka akĩmeera atĩrĩ, “Rũrĩrĩ

nĩrũgookĩrĩra rũrĩa rũngĩ, na ũthamaki ũũkĩrĩre

ũrĩa ũngĩ. 11 Nĩgũkaagĩa na ithingithia nene

mũno, na ngʼaragu, na mĩrimũ mĩũru kũndũ

na kũndũ, na maũndũ ma kũmakania na

imenyithia nene kuuma igũrũ. 12 “No maũndũ

macio mothe matanakinya-rĩ, nĩmũkanyiitwo,

na mũnyariirwo na mũneanwo thunagogi-

inĩ na njeera o na mũtwarwo mbere ya

athamaki na aathani. Maũndũ macio mothe

mũgeekwo nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩakwa. 13

Ũndũ ũyũ ũgaakorwo ũrĩ mweke wanyu wa

kũmarutĩra ũira. 14No rĩrĩ, mũtikanatangĩke

mũgĩĩciiria o mbere, ũrĩa mũgeeciirĩrĩra. 15

Nĩgũkorwo nĩngamũhe ciugo na ũũgĩ iria thũ

cianyu itakahota gwĩtiiria kana gũkararia. 16

Nĩmũgakunyanĩrwo o na nĩ aciari anyu, na arĩa

mũciaranĩirwo nao, na andũ a mbarĩ cianyu, o

na arata, na nĩmakooragithia amwe anyu. 17

Andũ othe nĩmakamũmena nĩ ũndũ wakwa. 18

No rĩrĩ, gũtirĩ rũcuĩrĩ o na rũmwe rwa mũtwe

wanyu rũkoora. 19 Kũũmĩrĩria kwanyu nĩkuo

gũgaatũma mũhonokie mĩoyo yanyu. 20 “Rĩrĩa

mũkoona Jerusalemu kũrigiicĩirio nĩ thigari cia

mbaara, hĩndĩ ĩyo mũkaamenya atĩ kũniinwo

kwarĩo kũrĩ hakuhĩ. 21Hĩndĩ ĩyo arĩa marĩ Judea

nĩmorĩre irĩma-inĩ, na arĩa marĩ thĩinĩ wa itũũra

rĩu inene nĩmoime kuo, nao arĩa marĩ ngʼongo-

inĩ matikarĩtoonye. 22 Nĩgũkorwo ihinda rĩu

nĩrĩo rĩgaakorwo rĩrĩ rĩa kũherithanio, nĩguo

maũndũ marĩa mothe mandĩkĩtwo mahingio. 23

Kaĩ atumia arĩa magaakorwo marĩ na nda, na

arĩa magaakorwo makĩongithia twana matukũ

macio nĩmagathĩĩnĩka-ĩ! Nĩgũkorwo bũrũri ũyũ

nĩũkagĩa na kĩnyariirĩko kĩnene na mangʼũrĩ

ma gũũkĩrĩra andũ aya. 24Nĩmakooragwo na

rũhiũ rwa njora, o na matahwo matwarwo

mabũrũri mothe ma thĩ. Itũũra rĩa Jerusalemu

nĩrĩkarangĩrĩrio nĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ o nginya

mahinda ma andũ-a-Ndũrĩrĩ mahingio. 25
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“Na nĩgũkagĩa imenyithia thĩinĩ wa riũa na

mweri-inĩ na njata-inĩ. Nakuo gũkũ thĩ, ndũrĩrĩ

nĩikaigua ruo na igegio nĩ mũrurumo wa iria

na makũmbĩ ma maaĩ makĩhũũrana. 26 Andũ

nĩmakaringĩka nĩ ũndũ wa kũmaka, na guoya

wa maũndũ marĩa magooka thĩ, nĩgũkorwo

maahinya ma igũrũ nĩmakenyenyio. 27 Hĩndĩ

ĩyo nĩmakona Mũrũ wa Mũndũ agĩũka arĩ thĩinĩ

wa itu arĩ na hinya na riiri mũingĩ. 28 Hĩndĩ

ĩrĩa maũndũ macio makaambĩrĩria gwĩkĩka-

rĩ, mũkaarũgama mũtiire mĩtwe yanyu na

igũrũ, nĩgũkorwo hĩndĩ yanyu ya gũkũũrwo

nĩĩkuhĩrĩirie.” 29 Ningĩ akĩmahe ngerekano

ĩno: “Ta rorai mũtĩ wa mũkũyũ na mĩtĩ ĩyo

ĩngĩ yothe. 30 Rĩrĩa yathundũra mathangũ,

mũmĩonaga na mũkamenya atĩ ihinda rĩa

riũa rĩrĩ hakuhĩ. 31 Ũguo noguo hĩndĩ ĩrĩa

mũkoona maũndũ macio mothe magĩkĩka,

mũkaamenya o wega atĩ ũthamaki wa Ngai

nĩũkuhĩrĩirie. 32 “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

rũciaro rũrũ rũtigathira maũndũ macio mothe

matahingĩtio. 33 Igũrũ na thĩ nĩigathira, no ciugo

ciakwa itigathira. 34 “Mwĩmenyererei, ngoro

cianyu itikanakorwo itahĩtwo nĩ ndĩa, na ũrĩĩu na

metanga ma muoyo ũyũ, naguo mũthenya ũcio

ũmũkorerere ta mũtego o rĩrĩa mũtangĩĩgereria.

35Nĩgũkorwo ũndũ ũyũ ũgaakorerera andũ arĩa

othe matũũraga thĩ-ĩno. 36 Ikaragai mwĩiguĩte

hĩndĩ ciothe, na mũhooyage nĩguo mũkaahota

kũũrĩra maũndũ marĩa makiriĩ gwĩkĩka, na

nĩguo mũkaahota kũrũgama mbere ya Mũrũ wa

Mũndũ.” 37Na o mũthenya Jesũ nĩarutanaga

hekarũ-inĩ, na hwaĩ-inĩ agathiĩ gũkoma kĩrĩma-

inĩ kĩrĩa gĩĩtagwo Kĩrĩma kĩa Mĩtamaiyũ. 38 Nao

andũ othe nĩmathiiaga hekarũ-inĩ rũciinĩ tene

kũmũthikĩrĩria.

22 Na rĩrĩ, Gĩathĩ kĩa Mĩgate ĩrĩa Ĩtekĩrĩtwo

Ndawa ya Kũimbia, kĩrĩa gĩĩtagwo Bathaka,

nĩgĩakuhĩrĩirie, 2 nao athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene na arutani a watho nĩmacaragia ũrĩa

mangĩũragithia Jesũ, nĩgũkorwo nĩmetigagĩra

mũingĩ wa andũ. 3 Hĩndĩ ĩyo Shaitani agĩtoonya

thĩinĩ wa Judasi ũrĩa Mũisikariota, ũmwe wa

arutwo arĩa ikũmi na eerĩ. 4 Nake Judasi

agĩthiĩ kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na kũrĩ

anene a arangĩri a hekarũ makarĩkanĩre ũrĩa

angĩkunyanĩra Jesũ. 5 Nao magĩkena na

magĩtĩkĩra kũmũhe mbeeca. 6Nake agĩĩtĩkĩra,

na akĩambĩrĩria gũcaria mweke wa kũneana

Jesũ kũrĩ o rĩrĩa hatarĩ na andũ. 7 Naguo

mũthenya wa kũrĩa Mĩgate ĩrĩa Ĩtekĩrĩtwo

Ndawa ya Kũimbia ũgĩkinya, rĩrĩa gatũrũme

ka Bathaka kaarutagwo igongona. 8 Jesũ

agĩtũma Petero na Johana, akĩmeera atĩrĩ, “Thiĩi

mũgatũhaarĩrie irio cia Bathaka, tũrĩe.” 9Nao

makĩmũũria atĩrĩ, “Ũkwenda tũgacihaarĩrie

kũ?” 10 Akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũgĩtoonya

itũũra-inĩ inene-rĩ, nĩmũgũcemania na mũndũ

ũkuuĩte ndigithũ ĩrĩ na maaĩ. Mũmũrũmĩrĩre o

nginya nyũmba ĩrĩa egũtoonya. 11Mwatoonya

mwĩre mũndũ ũrĩa mwene nyũmba ĩyo atĩrĩ,

‘Mũrutani aroria atĩrĩ: Nyũmba ya ageni ĩrĩ

ha, harĩa ingĩrĩĩra Bathaka na arutwo akwa?’

12 Nake nĩekũmuonia nyũmba nene ya igũrũ

ĩrĩ na indo kuo. Haarĩriai irio cia Bathaka

kuo.” 13 Nao magĩthiĩ, magĩkora maũndũ

matariĩ o ta ũrĩa Jesũ aamerĩte. Nĩ ũndũ ũcio

makĩhaarĩria irio cia Bathaka. 14 Rĩrĩa ihinda

rĩakinyire, Jesũ na atũmwo ake magĩikara

metha-inĩ. 15 Nake akĩmeera atĩrĩ, “Nĩngoretwo

ndĩĩrirĩirie mũno kũrĩanĩra Bathaka ĩno na inyuĩ

itananyariirwo. 16 Nĩ ũndũ ngũmwĩra atĩrĩ,

ndikamĩrĩa rĩngĩ nginya rĩrĩa ĩgaakinyanĩrio

ũthamaki-inĩ wa Ngai.” 17 Jesũ agĩcooka

akĩoya gĩkombe, agĩcookeria Ngai ngaatho,

akĩmeera atĩrĩ, “Oyai,mũnyuanĩre. 18Nĩgũkorwo

ngũmwĩra atĩ kuuma rĩu ndikanyua rĩngĩ ndibei

ya maciaro ma mĩthabibũ, o nginya rĩrĩa

ũthamaki wa Ngai ũgooka.” 19 Agĩcooka akĩoya

mũgate, na aarĩkia gũcookeria Ngai ngaatho,

akĩwenyũranga akĩmahe akĩmeera atĩrĩ, “Ũyũ

nĩguo mwĩrĩ wakwa ũrĩa ũheanĩtwo nĩ ũndũ

wanyu, ĩkagai ũũ nĩguo mũndirikanage.” 20

Maarĩkia kũrĩa agĩĩka o ũguo, akĩoya gĩkombe,

akĩmeera atĩrĩ, “Gĩkombe gĩkĩ nĩkĩo kĩrĩkanĩro

kĩrĩa kĩerũ thĩinĩ wa thakame yakwa ĩrĩa ĩgũitwo

nĩ ũndũ wanyu. 21 No rĩrĩ, guoko kwa ũrĩa

ũrĩngunyanĩra kũrĩ hamwe na niĩ metha-inĩ

ĩno. 22 Mũrũ wa Mũndũ nĩegwĩkwo o ta ũrĩa

gũtuĩtwo, no mũndũ ũrĩa ũkũmũkunyanĩra

kaĩ arĩ na haaro-ĩ!” 23 Nao makĩambĩrĩria

kũũrania gatagatĩ-inĩ kao nĩ ũrĩkũ wao ũngĩka
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ũguo. 24 Ningĩ nĩmagĩire na ngarari makĩũrania

nũũ gatagatĩ-inĩ kao ũngĩtuuo mũnene. 25

Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Athamaki a andũ-

a-Ndũrĩrĩ nĩmenenehagia igũrũ rĩa andũ ao;

nao acio maathanaga nĩo meĩĩtaga Ateithania.

26 No inyuĩ mũtiagĩrĩirwo nĩkũhaana ũguo.

Handũ ha ũguo, ũrĩa mũnene gatagatĩ-inĩ kanyu

agĩrĩirwo kũhaana ta ũrĩa mũnini mũno, nake

ũrĩa wathanaga atuĩke ta ũrĩa ũtungataga. 27 Nĩ

ũndũ-rĩ, nũũ mũnene, nĩ ũrĩa ũikaraga metha-

inĩ kũrĩa kana nĩ ũrĩa ũramũtungata? Githĩ ti

ũrĩa ũikaraga metha-inĩ? No niĩ ndũire na inyuĩ,

haana ta ũrĩa ũmũtungatagĩra. 28 Inyuĩ nĩ inyuĩ

mũkoretwomũrĩ hamwe na niĩ hĩndĩ ya magerio

makwa. 29Na o ta ũrĩa Baba aheete ũthamaki,

o na niĩ nĩndamũhe ũthamaki, 30 nĩguo

mũkarĩĩagĩra na mũkanyuuagĩra metha-inĩ

yakwa ũthamaki-inĩ wakwa, na ningĩ mũikarĩire

itĩ-cia-ũnene, mũtuagĩre mĩhĩrĩga ĩrĩa ikũmi na

ĩĩrĩ ya Isiraeli ciira. 31 “Simoni, Simoni, atĩrĩ,

Shaitani nĩahooete rũtha nĩguo agũthũngũthie o

ta ũrĩa ngano ĩthũngũthagio. 32No wee, Simoni

nĩngũhooeire nĩgeethawĩtĩkiowaku ndũgathire.

Na warĩkia kũnjookerera, ũũmagĩrĩrie ariũ

na aarĩ a thoguo.” 33 Nowe agĩcookia atĩrĩ,

“Mwathani, nĩndĩhaarĩirie gũikio njeera o

na gũkuanĩra hamwe nawe.” 34 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Petero, ngũkwĩra atĩrĩ,

ũmũthĩ ngũkũ ĩtanakũga, nĩũrĩngaana maita

matatũ uuge atĩ ndũnjũũĩ.” 35 Jesũ agĩcooka

akĩmooria atĩrĩ, “Rĩrĩa ndamũtũmire mũtarĩ na

kabeti, kana mũhuko, o na kana iraatũ-rĩ, nĩ harĩ

kĩndũ mwagire?” Nao magĩcookia atĩrĩ, “Gũtirĩ

kĩndũ twagire.” 36 Nake akĩmeera atĩrĩ, “Rĩu

akorwo ũrĩ na kabeti kana mũhuko-rĩ, kuua; na

akorwo ndũrĩ na rũhiũ rwa njora-rĩ, endia nguo

yaku ya igũrũ, ũrũgũre. 37Na ngũmwĩra atĩrĩ,

ũhoro ũrĩa wandĩkĩtwo atĩ, ‘Nĩataranĩirio hamwe

na arĩa aagarari watho’ no nginya ũhinge harĩ

niĩ. Nĩgũkorwo maũndũ marĩa maandĩkĩtwo

igũrũ rĩakwa nĩ hĩndĩmarahinga.” 38Nao arutwo

makĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, ta rora haha tũrĩ

na hiũ cia njora igĩrĩ.” Nake akĩmeera atĩrĩ, “Icio

nĩ njiganu.” 39 Nake Jesũ akiumagara agĩthiĩ

Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ o ta ũrĩa amenyerete

gwĩkaga, nao arutwo ake makĩmũrũmĩrĩra.

40 Na aakinya ho akĩmeera atĩrĩ, “Hooyai

mũtikagwe magerio-inĩ.” 41Akĩehera ho, agĩthĩi

ta itĩĩna rĩa harĩa mũndũ angĩhota gũikia ihiga,

agĩturia ndu akĩhooya, 42 akiuga atĩrĩ, “Baba,

ũngĩenda-rĩ, njehereria gĩkombe gĩkĩ; no ti

ũrĩa niĩ ngwenda, no nĩ ũrĩa wee ũkwenda.”

43 Na mũraika akĩmuumĩrĩra oimĩte igũrũ,

akĩmuongerera hinya. 44 Nake agĩkĩrĩrĩria

kũhooya, arĩ na ruo rũnene ngoro-inĩ, nayo

thithino yake yahaanaga ta matata manene

ma thakame magĩtaata thĩ. 45 Aatiga kũhooya

agĩcooka harĩ arutwo, akĩmakora makomete,

moorĩtwo nĩ hinya nĩ kĩeha. 46 Akĩmooria

atĩrĩ, “Mũkomete nĩkĩ? Ũkĩrai mũhooe nĩgeetha

mũtikagwe magerio-inĩ.” 47 O hĩndĩ ĩyo aragia,

hagĩũka gĩkundi kĩa andũ, nake mũndũ ũrĩa

wetagwo Judasi, ũmwe wa arutwo arĩa ikũmi

na eerĩ, nĩwe wamatongoretie. Agĩkuhĩrĩria

Jesũ amũmumunye, 48 nowe Jesũ akĩmũũria

atĩrĩ, “Judasi, ũgũkunyanĩra Mũrũ wa Mũndũ na

kũmũmumunya?” 49 Hĩndĩ ĩrĩa arũmĩrĩri a Jesũ

monire ũrĩa kwerekeire gwĩkĩka, makĩmũũria

atĩrĩ, “Mwathani, tũmahũũre na hiũ ciitũ cia

njora?” 50Nake ũmwewao agĩtinia gũtũ kwaũrĩo

kwa ndungata ya mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene.

51Nowe Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ũhoro ũcio

nĩũkinye hau!” Agĩcooka akĩhutia gũtũ kwa

mũndũ ũcio, akĩmũhonia. 52 Ningĩ Jesũ akĩũria

athĩnjĩrĩ-Ngai arĩa anene, na anene a arangĩri a

hekarũ, o na athuuri, arĩa mookĩte kũmũnyiita

atĩrĩ, “Kaĩ ndĩ mũtongoria wa akararia a watho,

atĩ nĩkĩo muoka kũũnyiita mũrĩ na hiũ cia njora

na njũgũma? 53Ndĩratũũraga na inyuĩ hekarũ-

inĩ o mũthenya, na mũtirĩ mwageria kũnyiita.

No rĩrĩ, rĩĩrĩ nĩrĩo ithaa rĩanyu, ithaa rĩrĩa

wathani wa nduma ũraathana.” 54 Hĩndĩ ĩyo

makĩmũnyiita, makĩmũruta hau makĩmũtwara

kwa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, nake Petero

akĩmũrũmĩrĩra arĩ o haraaya. 55Nao maarĩkia

gwakia mwaki o nja gatagatĩ na gũikara thĩ

hamwe, Petero nake agĩikara thĩ hamwe nao.

56 Ndungata ĩmwe ya mũirĩtu ĩkĩmuona na

ũtheri wa mwaki aikarĩte hau, ĩkĩmũrora

wega, ĩkiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ oima hamwe

nake.” 57 Nowe agĩkaana ũhoro ũcio, akiuga

atĩrĩ, “Mũirĩtu ũyũ, niĩ ndimũũĩ.” 58 Thuutha
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wa kahinda kanini mũndũ ũngĩ akĩmuona,

akiuga atĩrĩ, “O nawe ũrĩ ũmwe wao.” Petero

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ, niĩ ndirĩ

wao!” 59 Thuutha wa ithaa rĩmwe, mũndũ ũngĩ

akiuga agwatĩirie atĩrĩ, “Hatirĩ nganja mũndũ

ũyũ moima hamwe nake, nĩgũkorwo o nake nĩ

Mũgalili.” 60 Petero agĩcookia atĩrĩ, “Mũndũ

ũyũ, niĩ ndiũĩ ũrĩa ũroiga!” Na hĩndĩ o ĩyo oigaga

ũguo, ngũkũ ĩgĩkũga. 61Mwathani akĩĩhũgũra

akĩrora Petero. Nake Petero akĩririkana ũrĩa

Mwathani aamwĩrĩte atĩ, “Ũmũthĩ ngũkũ

ĩtanakũga nĩũrĩngaana maita matatũ.” 62

Nake agĩthiĩ nja, akĩrĩra arĩ na ruo rũingĩ. 63

Andũ arĩa maarangĩrĩte Jesũ makĩambĩrĩria

kũmũnyũrũria makĩmũhũũraga. 64Makĩmuoha

maitho na gĩtambaya makĩmwĩra atĩrĩ, “Toiga

nũũ wakũgũtha.” 65 Na nĩmamwĩrire maũndũ

mangĩ maingĩ ma kũmũruma. 66 Rũciinĩ gwakĩa,

kĩama gĩa athuuri arĩa atongoria a andũ,

hamwe na athĩnjĩri-Ngai arĩa anene, na arutani

a watho, gĩgĩcemania, nake Jesũ akĩrehwo

mbere yao. 67Makĩmwĩra atĩrĩ, “Akorwo nĩwe

Kristũ, twĩre.” Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Ingĩmwĩra, mũtingĩnjĩtĩkia, 68 na ingĩmũũria

kĩũria, mũtingĩnjokeria. 69 No kuuma rĩu, Mũrũ

wa Mũndũ arĩkoragwo aikarĩte guoko-inĩ kwa

ũrĩo kwa Ngai ũrĩa Mwene-Hinya.” 70 Othe

makĩmũũria atĩrĩ, “Wee ũkĩrĩ Mũrũ wa Ngai?”

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩmwamenya

nĩ kuuga atĩ nĩ niĩ we.” 71 Makĩũria atĩrĩ,

“Tũgũkĩenda ũira ũngĩ wakĩ? Nĩtweiguĩra ũhoro

kuuma kanua gake mwene.”

23 Hĩndĩ ĩyo kĩũngano kĩu gĩothe gĩgĩũkĩra,

gĩkĩmũtwara kũrĩ Pilato. 2 Nakĩo

gĩkĩambĩrĩria kũmũthitanga gĩkiuga atĩrĩ,

“Nĩtuonete mũndũ ũyũ akĩhĩtithia rũrĩrĩ rwitũ.

Nĩakararagia ũhoro wa kũrutĩra Kaisari igooti

na agetuaga atĩ nĩwe Kristũ, na nĩ mũthamaki.”

3 Nĩ ũndũ ũcio Pilato akĩmũũria atĩrĩ, “Wee

nĩwe mũthamaki wa Ayahudi?” Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ, ũguo woiga nĩguo.”

4 Nake Pilato akĩĩra athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

na andũ acio angĩ atĩrĩ, “Ndikuona ũndũ

ingĩthitangĩra mũndũ ũyũ.” 5 Nao magĩthiĩ na

mbere kuuga magwatĩirie atĩrĩ, “Nĩatũmĩte andũ

mookanĩrĩre Judea guothe nĩ ũndũ wa ũrutani

wake. Aambĩrĩirie Galili na nĩokĩte nginya o

gũkũ.” 6 Pilato aigua ũguo, akĩũria kana mũndũ

ũcio nĩ wa kuuma Galili. 7 Rĩrĩa aamenyire

atĩ Jesũ aarĩ wa bũrũri ũrĩa wathanagwo nĩ

Herode, akiuga atwarwo kũrĩ Herode, ũrĩa

wakoretwo arĩ Jerusalemu ihinda-inĩ rĩu. 8 Rĩrĩa

Herode oonire Jesũ, nĩakenire mũno, tondũ kwa

ihinda iraaya nĩakoretwo akĩenda kũmuona.

Kũringana na ũrĩa aiguĩte ũhoro wake, aarĩ

na mwĩhoko wa kũmuona akĩringa ciama. 9

Akĩũria Jesũ ciũria nyingĩ, nowe Jesũ ndaigana

kũmũcookeria o na kĩmwe. 10Nao athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene na arutani a watho maarũgamĩte

hau, makĩmũthitanga magwatĩirie mũno. 11

Nake Herode na thigari ciake makĩmũthekerera

na makĩmũnyũrũria. Makĩmũhumba nguo yarĩ

thaka, na makĩmũcookia kũrĩ Pilato. 12 Nao

Herode na Pilato magĩtuma ũrata mũthenya

ũcio, tondũ mbere ĩyo maatũũrĩte marĩ ũthũ.

13 Pilato agĩĩta athĩnjĩri-Ngai arĩa anene,

na aathani, na andũ hamwe, 14 akĩmeera

atĩrĩ, “Mũndeheire mũndũ ũyũ atĩ nĩ mũndũ

ũhĩtithagia andũ. Na niĩ ndatuĩria ũhoro wake

mũrĩ ho, no ndirĩ ũndũ mũũru ndoona wa

maũndũ marĩa mũmũthitangĩire. 15 O nake

Herode ndanamuona arĩ na mahĩtia, nĩgũkorwo

nĩamũcookia kũrĩ ithuĩ; nĩ ũndũ ũcio, ndarĩ

ũndũ ekĩte wa gũtũma ooragwo. 16Nĩ ũndũ ũcio

ngũmũhũũrithia, njooke ndĩmũrekererie.” ( 17

Nĩgũkorwo, kwarĩ mũtugo amohorere mũndũ

ũmwe hĩndĩ ĩyo ya Iruga.) 18 No andũ acio

makĩanĩrĩra na mũgambo ũmwe, makiuga atĩrĩ,

“Twehererie mũndũ ũyũ! Tuohorere Baraba!” (

19 Baraba aikĩtio njeera nĩ ũndũ wa kũrutithia

ngũĩ itũũra-inĩ rĩu inene, na nĩ ũndũ wa

kũũragana.) 20Nake Pilato, tondũ nĩeendaga

kũrekereria Jesũ, akĩmaarĩria o rĩngĩ. 21 No-

o magĩthiĩ na mbere kwanĩrĩra, makiugaga

atĩrĩ, “Mwambe mũtĩ-igũrũ! Mwambe mũtĩ-

igũrũ!” 22 Nake akĩmooria riita rĩa gatatũ

atĩrĩ, “Nĩkĩ? Nĩ ũũru ũrĩkũ mũndũ ũyũ eekĩte?

Ndionete gĩtũmi gĩa gũtũma ooragwo. Nĩ ũndũ

ũcio ngũmũhũũrithia, njooke ndĩmuohore.” 23

No-o makĩanĩrĩra mategũtigithĩria makiugaga

aambwo mũtĩ-igũrũ, nayo mĩgambo ĩyo yao

ĩkĩhootana. 24 Nĩ ũndũ ũcio Pilato agĩtua



Luka 88

nĩekũmahingĩria o ũguo moorĩtie. 25 Akĩohora

mũndũ ũcio waikĩtio njeera nĩ ũndũ wa

kũrutithia ngũĩ na kũũragana, o ũcio moigĩte

mohorerwo, nake Pilato akĩneana Jesũ ekwo

kũringana na ũrĩa mendaga. 26 Na rĩrĩa

thigari cioimagaragia Jesũ, ikĩnyiita mũndũ

woimaga mĩgũnda-inĩ wetagwo Simoni wa

kuuma Kurene. Nacio ikĩmũigĩrĩra mũtharaba

wa Jesũ aũkuue na amuume thuutha. 27 Andũ

gĩkundi kĩnene makĩmũrũmĩrĩra, hamwe na

atumia maagirĩkaga na makarĩra mũno. 28

Nake Jesũ akĩĩhũgũra na kũrĩ o, akĩmeera

atĩrĩ, “Inyuĩ aarĩ a Jerusalemu, tigai kũndĩrĩra;

mwĩrĩrĩrei inyuĩ ene na ciana cianyu. 29

Nĩgũkorwo kũrĩ hĩndĩ ĩgooka rĩrĩa mũkoigaga

atĩrĩ, ‘Kũrathimwo-rĩ, nĩ atumia arĩa thaata, na

nda iria itarĩ ciaciara, o na nyondo iria itarĩ

ciongwo!’ 30 Hĩndĩ ĩyo “‘nĩmakeera irĩma atĩrĩ,

“Tũgwĩrei!” o na macooke meere tũrĩma atĩrĩ,

“Tũhumbĩrei!”’ 31Nĩ ũndũ-rĩ, andũ mangĩkorwo

nĩmareeka maũndũ maya rĩrĩa mũtĩ ũrĩ mũigũ-

rĩ, gũgakĩhaana atĩa woma?” 32Na rĩrĩ, andũ

angĩ eerĩ ageri ngero, o nao nĩmatwarirwo

hamwe nake makooragwo. 33 Rĩrĩa maakinyire

karĩma-inĩ handũ heetagwo Ihĩndĩ-rĩa-Mũtwe,

makĩmwamba ho hamwe na ageri ngero acio,

ũmwe mwena wake wa ũrĩo, na ũrĩa ũngĩ

mwena wake wa ũmotho. 34Nake Jesũ akiuga

atĩrĩ, “Baba mohere, nĩgũkorwo matiũĩ ũrĩa

mareeka.” Nao magĩcuukĩra nguo ciake mĩtĩ,

magĩcigayana. 35Nao andũ nĩmarũgamĩte hau

makĩmwĩrorera: Nao anene nĩmamũnyũrũragia

makoiga atĩrĩ, “Nĩarahonokagia andũ arĩa

angĩ, nĩehonokie aakorwo nĩwe Kristũ wa

Ngai, Ũrĩa wake Mũthuure.” 36 Thigari o

nacio igĩũka, ikĩmũnyũrũria. Ikĩmũkundia thiki,

37 ikĩmwĩra atĩrĩ, “Akorwo nĩwe Mũthamaki

wa Ayahudi, wĩhonokie.” 38 Na nĩ haarĩ

maandĩko maandĩkĩtwo igũrũ rĩake atĩrĩ: ŨYŨ

NĨWE MŨTHAMAKI WA AYAHUDI. 39 Ũmwe

wa ageri ngero acio maambanĩirio nake

akĩmũruma, akĩmwĩra atĩrĩ, “Githĩ wee tiwe

Kristũ? Wĩhonokie, na ũtũhonokie!” 40 No

mũgeri ngero ũcio ũngĩ akĩmũkaania, akĩmũũria

atĩrĩ, “Ndũngĩĩtigĩra Ngai, kuona atĩ ũtuĩrĩirwo

o ũrĩa atuĩrĩirwo? 41 Ithuĩ tũherithĩtio na

kĩhooto, nĩgũkorwo tũraherithĩrio ũrĩa twĩkĩte.

No rĩrĩ, mũndũ ũyũ ndarĩ ũndũ mũũru ekĩte.” 42

Agĩcooka akĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Ĩtĩkĩra gũkandirikana

rĩrĩa ũgooka ũthamaki-inĩ waku.” 43Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ngũkwĩra na ma, ũmũthĩ

nĩũrĩkorwo hamwe na niĩ ikenero.” 44Na rĩrĩ,

kwarĩ ta thaa thita cia mũthenya, naguo bũrũri

wothe ũkĩgĩa nduma nginya thaa kenda, 45

tondũ riũa nĩrĩatigire kwara. Nakĩo gĩtambaya

kĩa hekarũ gĩgĩatũkana maita meerĩ. 46 Nake

Jesũ akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene, akiuga

atĩrĩ, “Baba, roho wakwa ndaũiga moko-inĩ

maku.” Aarĩkia kuuga ũguo, agĩtuĩkana. 47

Rĩrĩa mũnene wa gĩkundi gĩa thigari igana

oonire ũrĩa gwekĩka, akĩgooca Ngai, akiuga

atĩrĩ, “Ti-itheru ũyũ oima mũndũ mũthingu.”

48 Rĩrĩa andũ arĩa othe maarũgamĩte hau

kwĩrorera moonire ũrĩa gwekĩka, makĩinũka

methikĩire, na makĩĩhũũraga ithũri nĩ kĩeha. 49

No arĩa othe maamũũĩ, o hamwe na atumia arĩa

maamũrũmĩrĩire kuuma Galili, makĩrũgama o

haraaya, meroreire maũndũ macio. 50Na rĩrĩ, nĩ

haarĩ na mũndũ wetagwo Jusufu, mũthuuri wa

Kĩama, na aarĩmũndũmwega namũrũngĩrĩru, 51

nake ndetĩkanĩtie na ũguomaatuĩte namageeka.

Oimĩte itũũra rĩa Arimathea, bũrũri wa Judea,

na nĩetagĩrĩra ũthamaki wa Ngai. 52Nake agĩthiĩ

kũrĩ Pilato, akĩhooya etĩkĩrio akuue mwĩrĩ

wa Jesũ. 53 Nake agĩcuurũria mwĩrĩ wa Jesũ

mũtharaba-inĩ, akĩũkũnja na taama wa gatani,

agĩcooka akĩũiga thĩinĩ wa mbĩrĩra yenjetwo

rwaro-inĩ rwa ihiga, nayo ndĩakoretwo ĩigĩtwo

mũndũ. 54 Na mũthenya ũcio warĩ wa Ihaarĩria,

nayo Thabatũ yarĩ hakuhĩ kwambĩrĩria. 55Nao

atumia arĩa moimĩte na Jesũ Galili makĩrũmĩrĩra

Jusufu, makĩona mbĩrĩra na makĩona ũrĩa mwĩrĩ

wake waigirwo ho. 56Magĩcooka makĩinũka,

makĩhaarĩria mahuti manungi wega na maguta

manungi wega. No rĩrĩ, mũthenya wa Thabatũ

makĩhurũka kũringana na ũrĩa gwathanĩtwo.

24 Na rĩrĩ, mũthenya wa kwambĩrĩria kiumia,

rũciinĩ tene, atumia magĩthiĩ mbĩrĩra-inĩ

makuuĩte indo nungi wega iria maathondekete.

2 Nao magĩkora ihiga rĩgaragarĩtio rĩkeherio

mũromo-inĩ wa mbĩrĩra, 3 no rĩrĩa maatoonyire,

matiigana gũkora mwĩrĩ wa Mwathani Jesũ. 4Na
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rĩrĩa maagegete nĩ ũhoro ũcio, makiumĩrĩrwo

o rĩmwe nĩ arũme eerĩ mehumbĩte nguo

njerũ ciakengaga mũno, makĩrũgama hakuhĩ

nao. 5 Nao atumia acio metigĩrĩte mũno,

makĩinamĩrĩra, magĩturumithia mothiũ mao

thĩ, no arũme acio makĩmooria atĩrĩ, “Mũracaria

ũrĩa ũrĩ muoyo kũrĩ arĩa akuũ nĩkĩ? 6 Ndarĩ

haha; nĩariũkĩte! Ririkanai ũrĩa aamwĩrire hĩndĩ

ĩrĩa aarĩ na inyuĩ Galili atĩ: 7 ‘Mũrũ wa Mũndũ

no nginya aneanwo moko-inĩ ma andũ ehia,

aambwo mũtĩ-igũrũ, na mũthenya wa gatatũ

ariũke.’” 8Hĩndĩ ĩyo makĩririkana ciugo ciake. 9

Na rĩrĩ, maacooka kuuma mbĩrĩra-inĩ, makĩhe

arutwo arĩa ikũmi na ũmwe na arĩa angĩ othe

ũhoro ũcio. 10Mariamu Mũmagidali, na Joana,

na Mariamu nyina wa Jakubu, na atumia arĩa

angĩ maarĩ nao, nĩo meerire atũmwo ũhoro

ũcio. 11No-o matiigana gwĩtĩkia atumia acio,

tondũ ũhoro ũcio wahaanaga ta ũrimũ kũrĩ o.

12 No rĩrĩ, Petero agĩũkĩra, agĩtengʼera mbĩrĩra-

inĩ. Na ainamĩrĩra akĩona mataama ma gatani

maigĩtwo thĩ marĩ moiki, agĩĩthiĩra agegearĩte nĩ

ũndũ wa ũguo gwekĩkĩte. 13 Na rĩrĩ, mũthenya

o ro ũcio arutwo eerĩ a Jesũ maarĩ rũgendo-

inĩ magĩthiĩ itũũra rĩetagwo Emau, rĩarĩ ta

kilomita ikũmi kuuma Jerusalemu. 14 Nao

nĩmaragia ũhoro wa maũndũ marĩa mothe

meekĩkĩte. 15Na rĩrĩa maathiiaga makĩaragia

ũhoro ũcio, Jesũ akĩmoimĩrĩra, agĩtwarana

nao; 16 no matiigana kũrekwo mamũmenye.

17 Nake akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ ũhoro ũrĩkũ

ũcio mũrathiĩ mũkĩaragia?” Nao makĩrũgama

matukĩte mothiũ. 18 Ũmwe wao, wetagwo

Kileopa akĩmũũria atĩrĩ, “Wee kaĩ ũrĩ mũgeni

Jerusalemu ũtamenyetemaũndũmarĩamekĩkĩte

kuo matukũ-inĩ maya?” 19Nake akĩmooria atĩrĩ,

“Nĩ maũndũ marĩkũ?” Nao makĩmũcookeria

atĩrĩ, “Nĩ ũhoro wa Jesũ wa Nazarethi, ũrĩa

ũraarĩ mũnabii ũrĩ na ũhoti wa ciugo iria

araaragia na ciĩko iria areekaga arĩ mbere ya

Ngai o na mbere ya andũ othe. 20 Athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene na aathani aitũ maramũneanire

atuĩrwo kũũragwo, na maramwambithia mũtĩ-

igũrũ. 21No ithuĩ-rĩ, tũrehokaga atĩ ũcio nĩwe

ũgũkũũra andũ Isiraeli. Makĩria ma ũguo, rĩu

nĩ mũthenya wa ĩtatũ kuuma maũndũ maya

mothe mekĩka. 22Hamwe na ũguo atumia amwe

aitũ nĩmatũmakirie mũno tondũ megũthiĩte

mbĩrĩra-inĩ rũciinĩ tene, 23 no matinona mwĩrĩ

wake. Mokire matwĩra atĩ nĩmonire kĩoneki

kĩa araika, arĩa mameerire atĩ arĩ muoyo. 24

Nao amwe a thiritũ iitũ nĩmathiire mbĩrĩra-inĩ,

na makora o ũguo atumia acio mekuugĩte, no

rĩrĩ, we mwene matinamuona.” 25 Nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ andũ aya mwagĩte ũũgĩ

na mũtihiũhaga gwĩtĩkia maũndũ mothe marĩa

anabii moigĩte! 26 Githĩ to mũhaka Kristũ ambe

anyariirwo na acooke atoonye riiri-inĩ wake?”

27 Jesũ akĩmataarĩria ũhoro wothe ũrĩa waarĩtio

Maandĩko-inĩ ũmũkoniĩ, ambĩrĩirie na maandĩko

ma Musa na ma Anabii othe. 28Na maakuhĩrĩria

itũũra rĩrĩa maathiiaga, Jesũ agĩtua taarĩ

kũhĩtũka arahĩtũka. 29 No makĩmũringĩrĩria

na hinya, makĩmwĩra atĩrĩ, “Raarĩrĩra gũkũ na

ithuĩ, nĩkũratuka na gũkiriĩ kũgĩa nduma.” Nĩ

ũndũ ũcio agĩtoonya aikaranie nao. 30 Rĩrĩa

aikarire metha-inĩ hamwe nao, akĩoya mũgate,

agĩcookia ngaatho, akĩwenyũranga, akĩmahe. 31

Hĩndĩ ĩyo makĩhingũka maitho, makĩmũmenya,

nake akĩbuĩria, makĩaga kũmuona rĩngĩ. 32

Nao makĩũrania atĩrĩ, “Githĩ ngoro ciitũ

itiikũhĩahĩaga hĩndĩ ĩrĩa ekwaragia na ithuĩ njĩra-

inĩ, na agĩtũtaarĩria ũrĩa Maandĩko moigĩte?”

33 Nao magĩũkĩra o hĩndĩ ĩyo magĩcooka

Jerusalemu. Kũu magĩkora arutwo arĩa ikũmi

na ũmwe, hamwe na arĩa maarĩ nao monganĩte,

34makiugaga atĩrĩ, “Nĩ ma! Mwathani nĩariũkĩte

na nĩoimĩrĩire Simoni.” 35Hĩndĩ ĩyo acio eerĩ

makĩmeera maũndũ marĩa meekĩkĩte marĩ

njĩra-inĩ, na ũrĩa maamenyire Jesũ hĩndĩ ĩrĩa

eenyũrire mũgate. 36 O makĩaragia ũhoro ũcio,

Jesũ akĩrũgama gatagatĩ kao akĩmeera atĩrĩ,

“Thayũ ũrogĩa na inyuĩ.” 37Nao makĩhahũka na

makĩmaka, magĩĩciiria atĩ nĩ ngoma moonaga.

38Nake akĩmooria atĩrĩ, “Mũratangĩka nĩkĩ, na

nĩ kĩĩ gĩgũtũma mũgĩe na nganja meciiria-inĩ

manyu? 39 Ta rorai moko makwa na nyarĩrĩ

ciakwa. Nĩ niĩ mwene! Huutiai muone; roho

ndũrĩ nyama na mahĩndĩ, ta ũrĩa mũrona ndĩ

nacio.” 40 Aarĩkia kuuga ũguo, akĩmoonia moko

make na nyarĩrĩ ciake. 41 Nao magĩkorwo

matarĩ maretĩkia nĩ ũndũ wa ũrĩa makenete
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na makagega. Nake akĩmooria atĩrĩ, “Mũrĩ

na kĩndũ gĩa kũrĩa?” 42Nao makĩmũnengera

gĩcunjĩ gĩa thamaki hĩu. 43 Nake agĩkĩoya,

akĩrĩa makĩĩonagĩra. 44 Akĩmeera atĩrĩ, “Ũũ

nĩguo ndamwĩrire hĩndĩ ĩrĩa ndaarĩ na inyuĩ

atĩ: Maũndũ mothe marĩa mandĩkĩtwo ũhoro

wakwa Watho-inĩ wa Musa, na Maandĩko-inĩ

ma Anabii, na Thaburi, no nginya mahingio.”

45 Hĩndĩ ĩyo akĩhingũra meciiria mao nĩguo

mamenye Maandĩko. 46 Akĩmeera atĩrĩ, “Ũũ

nĩguo kwandĩkĩtwo: Kristũ nĩakanyariirwo

na ariũkio kuuma kũrĩ arĩa akuũ mũthenya

wa gatatũ, 47 naguo ũhoro wa kwĩrira na

kũrekerwo kwa mehia ũkaahunjĩrio ndũrĩrĩ

ciothe thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩake, wambĩrĩirie

Jerusalemu. 48 Inyuĩ mũrĩ aira a maũndũ

macio. 49 Na rĩrĩ, nĩngũmũtũmĩra kĩrĩa Baba

eranĩire; no ikarai thĩinĩ wa itũũra rĩĩrĩ inene

nginya rĩrĩa mũkaaheo hinya kuuma Igũrũ.” 50

Agĩcooka akĩmatongoria kuuma kũu magĩthiĩ

magĩkinya hakuhĩ na Bethania; akĩoya moko na

igũrũ, akĩmarathima. 51Na o akĩmarathimaga,

akĩmatiga, akĩiyũkio akĩambata igũrũ. 52

Nao makĩmũgooca na magĩcooka Jerusalemu

makenete mũno. 53Nao nĩmaikaraga hekarũ-

inĩ mahinda mothe makĩgoocaga Ngai.
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Johana
1 Kĩambĩrĩria-inĩ Ũhoro aarĩ o kuo, nake Ũhoro

aatũũrĩte na Ngai, na Ũhoro aarĩ Ngai. 2We

aatũũrĩte na Ngai kuuma o kĩambĩrĩria. 3 Indo

ciothe ciombirwo na ũndũ wake; gũtirĩ kĩndũ

kĩa iria ciombirwo kĩagĩire atarĩ ho. 4 Thĩinĩ

wake kwarĩ muoyo, naguo muoyo ũcio nĩguo

warĩ ũtheri wa andũ. 5 Ũtheri ũcio nĩũtheraga

nduma-inĩ, nayo nduma ndĩigana kũũhoota. 6

Nĩguokire mũndũ watũmĩtwo nĩ Ngai; eetagwo

Johana. 7We okire arĩ mũira oimbũre ũhoro

ũkoniĩ ũtheri ũcio, nĩgeetha andũ othe metĩkie

nĩ ũndũ wake. 8 We mwene tiwe warĩ ũtheri

ũcio, no okire arĩ o ta mũira tu nĩgeetha oimbũre

ũhoro wa ũtheri ũcio. 9 Ũtheri ũcio wa ma,

ũrĩa ũtheragĩra o mũndũ o wothe, nĩwokaga

thĩ. 10We Ũhoro aarĩ gũkũ thĩ, no o na gũtuĩka

thĩ yombirwo na ũndũ wake-rĩ, andũ a thĩ

matiigana kũmũmenya. 11 Okire gwake mwene,

no andũ ake mwene matiigana kũmwĩtĩkĩra.

12 No andũ arĩa othe maamwĩtĩkĩrire, o acio

metĩkirie rĩĩtwa rĩake, nĩamahotithirie gũtuĩka

ciana cia Ngai 13 ciana itaciarĩtwo nĩ thakame,

kana igaciarwo nĩ kwenda kwa mwĩrĩ kana

kwenda kwa mũndũ, no iciarĩtwo nĩ kwenda

kwa Ngai. 14 We Kiugo agĩtuĩka mũndũ na

agĩtũũrania na ithuĩ. Nĩtuonete riiri wake, riiri

wa Mũrũ wake wa Mũmwe, ũrĩa woimire kũrĩ

Ithe aiyũrĩtwo nĩ ũtugi na ũhoro wa ma. 15

Johana nĩoimbũraga ũhoro wake. Aanagĩrĩra

akoiga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe ũrĩa ndaaragia ũhoro

wake ngiuga atĩrĩ, ‘Ũrĩa ũgũũka thuutha wakwa

nĩ mũnene kũngĩra, tondũ aarĩ mbere yakwa.’”

16 Na kuuma ũiyũrĩrĩru wa ũtugi wake-rĩ,

ithuothe nĩtwamũkĩrĩte irathimo nyingĩ mũno.

17 Tondũ watho wokire na Musa, no ũtugi

na ũhoro ũrĩa wa ma ciokire na Jesũ Kristũ.

18 Gũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ ũrĩ ona Ngai,

o tiga Mũrũ wake wa Mũmwe ũrĩa ũikarĩte

hamwe na Ithe, na nĩwe ũtũmĩte amenyeke.

19 Na rĩrĩ, ũyũ nĩguo ũira wa Johana hĩndĩ

ĩrĩa Ayahudi a Jerusalemu maamũtũmĩire

athĩnjĩri-Ngai na Alawii makamũũrie we aarĩ

ũ. 20 We ndaagire kuumbũra, no oimbũrire

atekũhitha, akiuga atĩrĩ, “Niĩ ti niĩ Kristũ.”

21 Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Wee ũkĩrĩ ũ? Wee

nĩwe Elija?” Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Aca, ti

niĩ.” Ningĩ makĩmũũria atĩrĩ, “Nĩwe Mũnabii

ũrĩa?” Nake agĩcookia atĩrĩ, “Aca.” 22Mũthia-

inĩ makĩmũũria atĩrĩ, “Wee ũkĩrĩ ũ? Tũhe

macookio nĩguo tũcookerie arĩa matũtũmire.

Ũkuuga atĩa ha ũhoro waku mwene?” 23

Johana akĩmacookeria na ciugo iria ciarĩtio nĩ

mũnabii Isaia, akĩmeera atĩrĩ, “Niĩ ndĩ mũgambo

wa mũndũ ũranĩrĩra werũ-inĩ akoiga atĩrĩ,

‘Rũngariai njĩra ya Mwathani.’” 24 Na rĩrĩ,

Afarisai amwe arĩa maatũmĩtwo 25 makĩmũũria

atĩrĩ, “Angĩkorwo we tiwe Kristũ, na tiwe Elija,

o na kana Mũnabii ũrĩa-rĩ, ũkĩbatithanagia

nĩkĩ?” 26 Nake Johana akĩmacookeria atĩrĩ,

“Niĩ ndĩmũbatithagia na maaĩ. No gatagatĩ-inĩ

kanyu nĩ harĩ na ũmwe mũtooĩ. 27Ũcio nĩwe

ũgũũka thuutha wakwa, o we ũrĩa itaagĩrĩire

kuohora ndigi cia iraatũ ciake.” 28 Maũndũ

maya mothe mekĩkire itũũra-inĩ rĩa Bethania,

mũrĩmo wa Rũũĩ rwa Jorodani, kũrĩa Johana

aabatithanagĩria. 29Mũthenya ũyũ ũngĩ, Johana

akĩona Jesũ agĩũka na kũrĩ we, akiuga atĩrĩ,

“Onei! Gatũrũme ka Ngai karĩa keheragia mehia

ma kĩrĩndĩ! 30 Ũyũ nĩwe ndaaragia ũhoro

wake rĩrĩa ndoigire atĩrĩ, ‘Mũndũ ũrĩa ũgũũka

thuutha wakwa nĩ mũnene kũrĩ niĩ tondũ

we aarĩ kuo mbere yakwa.’ 31 Niĩ mwene

ndiamũũĩ, no ndokire ngĩbatithanagia na maaĩ

nĩgeetha aguũrĩrio andũ a Isiraeli.” 32 Ningĩ

Johana akĩheana ũira ũyũ: “Nĩndonire Roho

agĩikũrũka kuuma igũrũ atariĩ ta ndutura,

agĩikara igũrũ rĩake. 33 Niĩ ndingĩamũmenyire,

tiga ũrĩa wandũmire mbatithanagie na maaĩ

aanjĩĩrire atĩrĩ, ‘Mũndũ ũrĩa ũkoona Roho

agĩikũrũkĩra na aikare igũrũ rĩake-rĩ, ũcio nĩwe

ũkaabatithanagia na Roho Mũtheru.’ 34 Niĩ

nĩnyonete ũguo na ngoimbũra atĩ ũyũ nĩwe

Mũrũ wa Ngai.” 35Ningĩ mũthenya ũyũ ũngĩ,

Johana agĩkorwo arĩ kũu o rĩngĩ marĩ na arutwo

ake eerĩ. 36 Na rĩrĩa onire Jesũ akĩhĩtũka,

akiuga atĩrĩ, “Onei Gatũrũme ka Ngai!” 37

Hĩndĩ ĩrĩa arutwo acio eerĩ maiguire oiga ũguo,

makĩrũmĩrĩra Jesũ. 38 Jesũ ehũgũra akĩmoona

mamumĩte thuutha, akĩmooria atĩrĩ, “Nĩ atĩa

mũrenda?” Nao makĩmwĩra atĩrĩ, “Rabii” (ũguo
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nĩ kuuga Mũrutani), “ũikaraga kũ?” 39 Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, “Ũkai na nĩmũkuona.” Nĩ

ũndũ ũcio magĩthiĩ makĩona kũrĩa aikaraga, na

magĩikara nake mũthenya ũcio. Na kwarĩ ta thaa

ikũmi. 40Na rĩrĩ, ũmwe wa arutwo acio eerĩ arĩa

maiguĩte ũrĩa Johana oigĩte na makĩrũmĩrĩra

Jesũ aarĩ Anderea, mũrũ wa nyina na Simoni

Petero. 41 Ũndũ wa mbere ũrĩa Anderea eekire

nĩgũcaria mũrũ wa nyina Simoni, na kũmwĩra

atĩrĩ, “Nĩtuonete Mesia” (nĩwe Kristũ). 42Nake

akĩmũtwara kũrĩ Jesũ. Nake Jesũ akĩmũrora,

akiuga atĩrĩ, “Wee nĩwe Simoni mũrũ wa Johana.

Ũgũcooka gwĩtwo Kefa” (na rĩo rĩgĩtaũrwo nĩ

kuuga Petero). 43 Mũthenya ũyũ ũngĩ Jesũ

agĩtua itua rĩa gũthiĩ Galili. Agĩkora Filipu,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Nũmĩrĩra.” 44 Filipu, o ta Petero

na Anderea, aarĩ wa itũũra rĩa Bethisaida.

45 Filipu agĩkora Nathanieli, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Nĩtuonete mũndũ ũrĩa Musa aandĩkire ũhoro

wake Ibuku-inĩ rĩa Watho, na nowe anabii

maandĩkire ũhoro wake, nake nĩwe Jesũ wa

Nazarethi, mũrũ wa Jusufu.” 46 Nake Nathanieli

akĩmũũria atĩrĩ, “Kũrĩ kĩndũ kĩega kĩngiuma

Nazarethi?” Nake Filipu akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ũka ũkoone.” 47Hĩndĩ ĩrĩa Jesũ onire Nathanieli

agĩũka kũrĩ we, akĩaria ũhoro wake, akiuga atĩrĩ,

“Onei Mũisiraeli kũna ũtarĩ ũhinga.” 48Nake

Nathanieli akĩmũũria atĩrĩ, “Ũnjũũĩ atĩa?” Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩngũkuonete o na rĩrĩa

uuma rungu rwa mũkũyũ, Filipu atanagwĩta.”

49Hĩndĩ ĩyo Nathanieli akiuga atĩrĩ, “Rabii, wee

nĩwe Mũrũ wa Ngai; wee nĩwe Mũthamaki wa

Isiraeli.” 50 Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Wetĩkia

tondũ nĩndakwĩra atĩ nĩnguonire ũrĩ rungu

rwa mũkũyũ. Nĩũkuona maũndũ manene kũrĩ

macio.” 51 Ningĩ akĩmeera atĩrĩ, “Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, nĩmũkona igũrũ rĩhingũkĩte na

araika a Ngai makĩambata na magĩikũrũka, harĩ

Mũrũ wa Mũndũ.”

2 Na rĩrĩ, mũthenya wa gatatũ nĩ kwagĩire

na kihikanio kũu Kana ya Galili. Nyina wa

Jesũ aarĩ kuo, 2 nake Jesũ na arutwo ake o

nao nĩmetĩtwo kĩhikanio-inĩ kĩu. 3 Rĩrĩa ndibei

yathirire, nyina wa Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Matirĩ

na ndibei ĩngĩ.” 4 Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ, ndĩ na ũhoro ũrĩkũ

nawe? Ihinda rĩakwa rĩtirĩ rĩrakinya.” 5Nake

nyina akĩĩra ndungata atĩrĩ, “Ĩkai ũrĩa wothe

ekũmwĩra.” 6 Hau hakuhĩ nao nĩ haarĩ na

ndigithũ ithathatũ cia maaĩ ciathondeketwo

na ihiga, mũthemba ũrĩa wahũthagĩrwo nĩ

Ayahudi magongona-inĩ mao ma gwĩtheria, na

o ĩmwe yaiyũragio nĩ ngeereni kuuma mĩrongo

ĩĩrĩ nginya mĩrongo ĩtatũ. 7 Nake Jesũ akĩĩra

ndungata icio atĩrĩ, “Iyũriai ndigithũ maaĩ”;

nacio ikĩiyũria riita. 8 Agĩcooka agĩciĩra atĩrĩ,

“Rĩu tahiai ĩmwe mũtwarĩre mũtabania wa

iruga.” Nacio igĩĩka o ũguo, 9 nake mũtabania

wa iruga agĩcama maaĩ macio maagarũrĩtwo

magatuĩka ndibei. Ndaamenyaga kũrĩa yoimĩte,

o na gũtuĩka ndungata iria ciatahĩte maaĩ

nĩciamenyaga. Hĩndĩ ĩyo agĩĩta mũhikania

keheri-inĩ 10 akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũndũ aambaga

kũruta ndibei ĩrĩa njega, na ageni maarĩkia

kũnyua mũno, agacooka akaruta ĩrĩa ĩtarĩ njega;

no wee ũkũigĩte ĩrĩa njega nginya rĩu.” 11 Kĩu

nĩkĩo kĩama kĩa mbere kĩrĩa Jesũ aaringire, na

aakĩringĩire kũu Kana ya Galili. Akĩonania riiri

wake, nao arutwo ake makĩmwĩtĩkia. 12Thuutha

ũcio agĩikũrũka Kaperinaumu, marĩ na nyina,

na ariũ a nyina, o na arutwo ake. Magĩikara

kuo matukũ manini. 13 Rĩrĩa Bathaka ya

Ayahudi yakuhĩrĩirie-rĩ, Jesũ akĩambata, agĩthiĩ

Jerusalemu. 14 Kũu hekarũ-inĩ nĩakorire andũ

makĩendia ngʼombe, na ngʼondu, na ndutura,

o na angĩ maikarĩte metha-inĩ magĩceenjia

mbeeca. 15Nĩ ũndũ ũcio agĩthondeka mũcarica

wa mĩkanda, na akĩmarutũrũra othe kuuma

hekarũ-inĩ, hamwe na ngʼondu, na ngʼombe;

akĩhurunja mbeeca cia arĩa maacenjagia mbeeca

na akĩngʼaũrania metha ciao. 16 Nao arĩa

meendagia ndutura akĩmeera atĩrĩ, “Eheriai ici

gũkũ! Mwahota atĩa gũtua nyũmba ya Baba

ndũnyũ!” 17Nao arutwo ake makĩririkana nĩ

kwandĩkĩtwo atĩrĩ, “Kĩyo kĩrĩa ndĩ nakĩo kĩa

nyũmba yaku nĩkĩo gĩkaandĩa.” 18 Hĩndĩ ĩyo

Ayahudi makĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ kĩama kĩrĩkũ

ũngĩtũringĩra gĩa gũtuonia ũhoti ũrĩa ũrĩ naguo

wa gwĩka maũndũ macio mothe?” 19 Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Thariai hekarũ ĩno,

na nĩngũmĩaka rĩngĩ na mĩthenya ĩtatũ.” 20

Nao Ayahudi magĩcookia atĩrĩ, “Hekarũ ĩno
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yakirwo na mĩaka mĩrongo ĩna na ĩtandatũ,

nawe ũkũmĩaka na mĩthenya ĩtatũ?” 21No rĩrĩ,

hekarũ ĩrĩa aaragia ũhoro wayo nĩ mwĩrĩ wake.

22Na thuutha wake kũriũkio kuuma kũrĩ arĩa

akuũ-rĩ, arutwo ake makĩririkana ũrĩa oigĩte.

Nao magĩĩtĩkia Maandĩko, o na ciugo icio Jesũ

aarĩtie. 23 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩrĩa aarĩ Jerusalemu

hĩndĩ ya Gĩathĩ kĩa Bathaka, andũ aingĩ makĩona

ciama iria aaringaga, naomagĩĩtĩkia rĩĩtwa rĩake.

24No Jesũ ndaigana kũmeĩhokera, nĩgũkorwo

nĩooĩ andũ othe. 25 Ndaabataragio nĩ ũira wa

mũndũ, ũkoniĩ mũndũ ũrĩa ũngĩ, nĩgũkorwo

nĩamenyaga kĩrĩa kĩrĩ thĩinĩ wa mũndũ.

3 Na rĩrĩ, kwarĩ na mũndũ wa Afarisai wetagwo

Nikodemo, warĩ wa kĩama kĩrĩa gĩathanaga

kĩa Ayahudi. 2Nĩokire kũrĩ Jesũ ũtukũ, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Rabii, nĩtũũĩ we ũrĩ mũrutani uumĩte

kũrĩ Ngai. Nĩgũkorwo gũtirĩ mũndũ ũngĩhota

kũringa ciama iria ũringaga Ngai atarĩ hamwe

nake.” 3Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Ngũkwĩra

atĩrĩ na ma, gũtirĩ mũndũ ũngĩona ũthamaki

wa Ngai atangĩciarwo rĩngĩ.” 4Nake Nikodemo

akĩmũũria atĩrĩ, “Mũndũ angĩciarwo atĩa arĩ

mũkũrũ? Ti-itherũ ndangĩhota gũtoonya nda

ya nyina hĩndĩ ya keerĩ nĩguo aciarwo!” 5 Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ngũkwĩra atĩrĩ na ma,

gũtirĩ mũndũ ũngĩtoonya ũthamaki-inĩ wa Ngai

atangĩciarwo na maaĩ na Roho. 6Mwĩrĩ ũciaraga

mwĩrĩ, no Roho aciaraga roho. 7Ndũkagegio

nĩ ũguo ndoiga atĩ, ‘No nginya ũciarwo rĩngĩ.’

8 Rũhuho rũhurutanaga na kũrĩa rũngĩenda.

Ũiguaga rũkĩhurutana, no ndũmenyaga kũrĩa

rumĩte kana kũrĩa rũrorete. Ũguo noguo gũtariĩ

harĩ mũndũ ũrĩa wothe ũciarĩtwo nĩ Roho.” 9

Nake Nikodemo akĩmũũria atĩrĩ, “Ũndũ ũcio

ũngĩhoteka atĩa?” 10 Nake Jesũ akĩmũũria atĩrĩ,

“Wee ũrĩ mũrutani wa Isiraeli na ndũrataũkĩrwo

nĩ maũndũ maya? 11 Ngũkwĩra atĩrĩ na ma,

twaragia ũrĩa tũũĩ, na tũkoimbũra ũrĩa tuonete,

no inyuĩ, mũtiĩtĩkagĩra ũira witũ. 12 Ndakwĩra

maũndũ ma gũkũ thĩ, waga gwĩtĩkia; ũngĩtĩkia

atĩa ingĩkwĩra maũndũ ma na igũrũ? 13 Gũtirĩ

mũndũ ũrĩ wathiĩ igũrũ tiga ũrĩa woimire igũrũ,

na nĩwe Mũrũ wa Mũndũ.” 14Na o ta ũrĩa Musa

aambararirie nyoka ya gĩcango werũ-inĩ, ũguo

no taguo Mũrũ wa Mũndũ akaambarario, 15

nĩguo ũrĩa wothe ũmwĩhokete agĩe na muoyo

wa tene na tene. (aiōnios g166) 16 “Nĩgũkorwo Ngai

nĩendire kĩrĩndĩ, akĩruta Mũrũ wake wamũmwe,

nĩgeetha mũndũ o wothe ũmwĩtĩkĩtie ndakoore,

no agĩe na muoyo wa tene na tene. (aiōnios g166)

17Nĩgũkorwo Ngai ndaatũmire Mũrũwe gũkũ

thĩ aciirithie kĩrĩndĩ, no nĩguo kĩrĩndĩ kĩhonoke

nĩ ũndũ wake. 18 Ũrĩa wothe ũmwĩtĩkĩtie ti wa

gũciirithio, no ũrĩa wothe ũtamwĩtĩkĩtie ũcio

nĩarĩkĩtie gũtuĩrwo ciira, nĩgũkorwo ndehokete

rĩĩtwa rĩa Mũrũ wa Ngai wa mũmwe. 19 Rĩĩrĩ

nĩrĩo ituĩro: Ũtheri nĩwokire gũkũ thĩ, no andũ

makĩenda nduma gũkĩra ũtheri, nĩ ũndũ ciĩko

ciao ciarĩ njũru. 20 Mũndũ o wothe wĩkaga

ũũru nĩathũire ũtheri, na ndangiumĩra ũtheri-

inĩ nĩ gwĩtigĩra ciĩko ciake itikoimbũke. 21No

mũndũ ũrĩa wothe wĩkaga maũndũ ma ma

nĩoimagĩra ũtheri-inĩ, nĩguo kuonekane kũna atĩ

ũguo ekĩte nĩ Ngai ũmũhotithĩtie.” 22 Thuutha

wa ũguo, Jesũ na arutwo ake nĩmoimagarire

magĩthiĩ bũrũri wa Judea, kũrĩa aikarangire

nao, na akabatithanagia. 23 O nake Johana

nĩabatithanagĩria Ainoni gũkuhĩ na Salimu,

nĩgũkorwo kũu nĩ kwarĩ maaĩ maingĩ, nao andũ

nĩmookaga kuo kaingĩ kaingĩ mabatithio. 24

(Hĩndĩ ĩyo Johana ndaakoretwo aikĩtio njeera.)

25 Nĩ kwagĩire na ngarari gatagatĩ-inĩ ka arutwo

amwe a Johana naMũyahudi ũmwe ũhoro-inĩ wa

mĩtugo yao ya gwĩtheria. 26Magĩũka kũrĩ Johana

makĩmwĩra atĩrĩ, “Rabii, mũndũ ũrĩa mũraarĩ

nake mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa Jorodani, ũrĩa wee

warutire ũira ũmũkoniĩ-rĩ, nĩarabatithania, nao

andũ othe nĩmarathiĩ kũrĩ we.” 27 Ũhoro-inĩ

ũcio Johana agĩcookia atĩrĩ, “Mũndũ ndarĩ ũndũ

angĩamũkĩra o tiga ũrĩa aheetwo kuuma igũrũ. 28

Inyuĩ ene nomũheane ũiramuuge atĩ nĩndoigire

atĩrĩ, ‘Niĩ ti niĩ Kristũ, no ndũmĩtwo njũke

mbere yake.’ 29Mũhiki nĩ wa mũhikania. No

rĩrĩ, mũrata wa mũhikania ũrĩa ũmũrũgamĩrĩire

nĩamũthikagĩrĩria, na akaiyũrwo nĩ gĩkeno rĩrĩa

aigua mũgambo wa mũhikania. Gĩkeno ta kĩu

nĩkĩo ndĩ na kĩo, na rĩu nĩgĩkinyanĩru. 30 We

no nginya akĩrĩrĩrie kũneneha, na niĩ ngĩrĩrĩrie

kũnyiiha. 31 “Ũrĩa uumĩte igũrũ nĩ mũnene

kũrĩ andũ othe; nake ũrĩa uumĩte thĩ nĩ wa

gũkũ thĩ, na maũndũ marĩa aragia no ma gũkũ
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thĩ. Ũrĩa uumĩte igũrũ arĩ igũrũ rĩa andũ arĩa

angĩ othe. 32 We oimbũraga maũndũ marĩa

onete na akaigua no gũtirĩ mũndũ o na ũmwe

wĩtĩkagĩra ũira wake. 33Mũndũ ũrĩa wĩtĩkĩrĩte

ũira ũcio nĩahũũrĩte mũhũũri atĩ Ngai nĩ wa

ma. 34 Nĩgũkorwo ũrĩa Ngai atũmĩte aragia

ciugo cia Ngai nĩ ũndũ Ngai aheanaga Roho

hatarĩ gĩthimi. 35 Ithe nĩendete Mũriũ na nĩ

aigĩte indo ciothe moko-inĩ make. 36 Ũrĩa

wothe wĩtĩkĩtie Mũriũ, arĩ na muoyo wa tene

na tene, no ũrĩa wothe ũregete Mũriũ ndakona

muoyo, nĩgũkorwo egũtũũra arakarĩirwo nĩ

Ngai.” (aiōnios g166)

4 Afarisai nĩmaiguire atĩ Jesũ nĩagĩĩaga na

arutwo aingĩ gũkĩra Johana na akamabatithia,

2 o na gũtuĩka, ti Jesũ wabatithanagia, no nĩ

arutwo ake. 3Hĩndĩ ĩrĩa Mwathani aamenyire

ũhoro ũcio, akiuma Judea na agĩcooka Galili

o rĩngĩ. 4 Na rĩrĩ, no nginya angĩatuĩkanĩirie

bũrũri wa Samaria. 5 Nĩ ũndũ ũcio, agĩkinya

itũũra rĩarĩ Samaria rĩetagwo Sukaru, hakuhĩ

na gĩthaka kĩrĩa Jakubu aaheete mũriũ Jusufu.

6 Nakĩo gĩthima kĩa Jakubu nĩkuo kĩarĩ, nake

Jesũ, tondũ wa kũnoga nĩ rũgendo, agĩikara

thĩ hau gĩthima-inĩ. Na kwarĩ ta thaa thita.

7 Na rĩrĩa mũtumia ũmwe Mũsamaria okire

gũtaha maaĩ-rĩ, Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “No ũũhe

maaĩ ma kũnyua?” 8 (Hĩndĩ ĩyo arutwo ake

nĩmathiĩte kũgũra irio itũũra-inĩ.) 9 Nake

mũtumia ũcio Mũsamaria akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee

ũrĩ Mũyahudi na niĩ ndĩ mũtumia Mũsamaria.

Ũngĩkĩĩhooya gĩa kũnyua atĩa?” (Nĩgũkorwo

Ayahudi matirĩ ngwatanĩro na Asamaria.) 10

Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Korwo nĩũũĩ

kĩheo kĩa Ngai na ũkamenya nũũ ũrakũhooya

maaĩ ma kũnyua, wee nĩwe ũngĩamũhooya nake

nĩangĩakũhe maaĩ ma muoyo.” 11Nake mũtumia

ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri ũyũ, ndũrĩ na

kĩndũ gĩa gũtaha maaĩ nakĩo, na gĩthima gĩkĩ nĩ

kĩriku. Ũngĩkĩruta kũ maaĩ macio ma muoyo? 12

Anga ũkĩrĩ mũnene gũkĩra ithe witũ Jakubu ũrĩa

watũheire gĩthima gĩkĩ, na we mwene aatũũrĩte

anyuuaga maaĩ kuuma kĩo o hamwe na ariũ ake

na ndũũru ciake cia mbũri na cia ngʼombe?” 13

Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũndũ o wothe

ũnyuuaga maaĩ maya nĩanyootaga rĩngĩ, 14

no ũrĩa wothe ũkũnyua maaĩ marĩa ngaamũhe

ndarĩ hĩndĩ akaanyoota. Ti-itherũ, maaĩ marĩa

ngũmũhe megũtuĩka gĩthima kĩa maaĩ thĩinĩ

wake, gĩtherũkage muoyo wa tene na tene.”

(aiōn g165, aiōnios g166) 15 Nake mũtumia ũcio

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri ũyũ, he maaĩ macio

nĩguo ndikananyoote rĩngĩ, na ndige gũũkaga

haha gũtaha maaĩ.” 16 Nake akĩmwĩra atĩrĩ,

“Thiĩ wĩte mũthuuriguo mũũke nake.” 17 Nake

mũtumia ũcio akĩmũcookeria atĩrĩ, “Niĩ ndirĩ

na mũthuuri.” Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ

waria ma rĩrĩa woiga atĩ ndũrĩ na mũthuuri. 18

Ũhoro wa ma nĩ atĩ ũkoretwo ũrĩ na athuuri

atano, na mũndũ mũrũme ũrĩa ũrĩ nake rĩu ti

mũthuuriguo. Ũguo woiga nĩ ũhoro wa ma.” 19

Nake mũtumia ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri

ũyũ, nĩndĩrona atĩ wee ũrĩ mũnabii. 20Maithe

maitũ maahooyagĩra Ngai kĩrĩma-inĩ gĩkĩ, no

inyuĩ Ayahudi muugaga atĩ Jerusalemu nokuo

kũndũ kũrĩa twagĩrĩirwo nĩkũhooyagĩra Ngai.”

21Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ, njĩtĩkia,

kũrĩ ihinda rĩroka rĩrĩa mũtakaahooyagĩra Baba

kĩrĩma-inĩ gĩkĩ o na kana Jerusalemu. 22 Inyuĩ

Asamaria mũhooyaga kĩrĩa mũtooĩ; no ithuĩ

tũhooyaga kĩrĩa tũũĩ, nĩgũkorwo ũhonokio

uumĩte kũrĩ Ayahudi. 23 No ihinda nĩrĩroka

na rĩu nĩrĩkinyu, rĩrĩa arĩa mahooyaga na ma

makaahooyaga Baba na roho, na mamũhooyage

na ma, nĩgũkorwo nĩ andũ ta acio Baba acaragia

a kũmũhooyaga. 24 Ngai nĩ roho, nao arĩa

mamũhooyaga no nginya mamũhooyage na

roho, na mamũhooyage na ma.” 25 Nake

mũtumia ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩnjũũĩ atĩ

Mesia” (ũrĩa wĩtagwo Kristũ) “nĩarooka. Hĩndĩ

ĩrĩa agooka nĩagatũtaarĩria maũndũ mothe.” 26

Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Niĩ ndĩrakwarĩria nĩ niĩ

we.” 27 O ihinda-inĩ rĩu arutwo ake magĩũka, na

makĩgega maakora akĩaranĩria na mũtumia. No

gũtirĩ o na ũmwe woririe atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ ũrenda?”

kana akĩũria, “Ũraaranĩria nake nĩkĩ?” 28 O

hĩndĩ ĩyo mũtumia ũcio agĩtiga ndigithũ yake ya

maaĩ, agĩcooka itũũra-inĩ, akĩĩra andũ atĩrĩ, 29

“Ũkai, mũkone mũndũ wanjĩĩra maũndũ marĩa

mothe ndaaneka. Ũcio no akorwo nĩwe Kristũ?”

30Nao makiuma kũu itũũra-inĩ, magĩthiĩ harĩa

Jesũ aarĩ. 31 Mũira wa makinye, arutwo ake
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makĩmũringĩrĩria makĩmwĩra atĩrĩ, “Rabii, rĩa

irio.” 32 Nowe akĩmeera atĩrĩ, “Ndĩ na irio

cia kũrĩa, iria mũtarĩ ũndũ wacio mũũĩ.” 33

Nao arutwo ake makĩũrania atĩrĩ, “Kaĩ hihi

harĩ mũndũ ũmũreheire irio?” 34 Nake Jesũ

akiuga atĩrĩ, “Irio ciakwa nĩ gwĩka wendi wa

ũrĩa wandũmire na kũrĩĩkia wĩra wake. 35 Githĩ

mũtiugaga atĩ, ‘Nĩ mĩeri ĩna ĩtigarĩte magetha

makinye’? Ngũmwĩra atĩrĩ, hingũrai maitho

manyu muone mĩgũnda! Magetha nĩmakinyu.

36 O na rĩu mũgethi nĩagĩĩaga na mũcaara

wake, o na nĩagethaga magetha ma muoyo wa

tene na tene, nĩgeetha mũhaandi na mũgethi

makenanĩre hamwe. (aiōnios g166) 37Amu nĩ ũhoro

wa ma ũrĩa uugaga atĩ, ‘Ũmwe ahaandaga,

nake ũngĩ akagetha.’ 38 Niĩ ndaamũtũmire

mũkagethe kĩrĩa mũtarutĩire wĩra. Angĩ nĩo

marutĩte wĩra mũritũ, na inyuĩ mũkagetha

uumithio wa wĩra wao.” 39 Nao Asamaria aingĩ

kuuma itũũra rĩu makĩmwĩtĩkia nĩ ũndũ wa

ũira wa mũtumia ũcio, tondũ nĩameerire atĩrĩ,

“Nĩanjĩĩrire maũndũ marĩa mothe ndaneeka.”

40 Nĩ ũndũ ũcio, hĩndĩ ĩrĩa Asamaria mokire

kũrĩ Jesũ, makĩmũringĩrĩria aikaranie nao, nake

agĩikara mĩthenya ĩĩrĩ. 41 Na tondũ wa ciugo

ciake, andũ angĩ aingĩ magĩĩtĩkia. 42Magĩkĩĩra

mũtumia ũcio atĩrĩ, “Ithuĩ tũtiretĩkia no ũndũ

wa ũrĩa ũratwĩrire; rĩu nĩtwĩiguĩrĩire ithuĩ ene

na tũkamenya atĩ mũndũ ũyũ ti-itherũ nĩwe

Mũhonokiawa kĩrĩndĩ.” 43Thuuthawamĩthenya

ĩyo ĩĩrĩ, akiumagara agĩthiĩ Galili. 44 (Amu Jesũ

we mwene nĩoigĩte atĩ mũnabii ndatĩĩagwo

bũrũri-inĩ wakemwene.) 45Rĩrĩa aakinyire Galili,

andũ a Galili makĩmũnyiita ũgeni. Nĩmonete

ũrĩa wothe ekĩte Jerusalemu hĩndĩ ya Gĩathĩ

gĩa Bathaka, nĩgũkorwo o nao maarĩ kuo. 46 O

rĩngĩ agĩceera Kana ya Galili, kũrĩa aagarũrĩte

maaĩ magatuĩka ndibei. Na kũu Kaperinaumu nĩ

kwarĩ na mũndũ ũmwe mũnene warĩ na mũriũ

mũrũaru. 47 Rĩrĩa mũndũ ũcio aaiguire atĩ Jesũ

nĩoimĩte Judea agooka Galili, agĩthiĩ kũrĩ we,

akĩmũthaitha athiĩ akahonie mũriũ, ũrĩa warĩ

hakuhĩ gũkua. 48 Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Inyuĩ

mũtangĩona ciama na morirũ, mũtingĩtĩkia.” 49

Nake mũnene ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri

ũyũ, nĩtũikũrũke mwana wakwa atanakua.” 50

Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Inũka. Mũrũguo

nĩekũhona.” Mũndũ ũcio agĩĩtĩkia ũguo Jesũ

aamwĩrire, na akĩinũka. 51 Naarĩ njĩra akĩinũka,

ndungata ciake ikĩmũtũnga na ndũmĩrĩri atĩ

mũrũwe arĩ o muoyo. 52 Rĩrĩa aamooririe nĩ ta

thaa ciigana mũriũ aambĩrĩirie kũigua wega,

makĩmwĩra atĩrĩ, “Ira thaa mũgwanja nĩguo

araahonire.” 53 Nake ithe akĩmenya atĩ thaa

icio nocio Jesũ aramwĩrĩte atĩrĩ, “Mũrũguo

nĩekũhona.” Nĩ ũndũ ũcio we na nyũmba yake

yothe magĩĩtĩkia. 54 Gĩkĩ nĩkĩo kĩarĩ kĩama gĩa

keerĩ kĩrĩa Jesũ aaringire kũu Galili, oimĩte

Judea.

5 Thuutha wa maũndũ macio Jesũ nĩambatire

Jerusalemu tondũ nĩ kwarĩ na gĩathĩ kĩa

Ayahudi. 2Na rĩrĩ, kũu Jerusalemu hakuhĩ na

Kĩhingo-kĩa-Ngʼondu nĩ kwarĩ na karia geetagwo

naKĩhibirania Bethesida, nako gaathiũrũrũkĩirio

nĩ ithaku ithano ciarĩ ngite. 3 Kũu nĩkuo

gwakomagwo nĩ ikundi nene cia andũ arĩa

maarĩ arũaru, ta atumumu, na cionje, na arĩa

maakuĩte ciĩga (meetereire maaĩ moinjugwo. 4

Nĩgũkorwo nĩ kũrĩ hĩndĩ mũraika wa Mwathani

aikũrũkaga akoinjuga maaĩ karia-inĩ kau; na

mũndũ wa mbere kũrika kuo maaĩ moinjugwo,

nĩahonagio mũrimũ o wothe ũrĩa aarĩ naguo.)

5Na hau nĩ haarĩ mũndũ ũmwe watũũrĩte arĩ

mũrũaru mĩaka mĩrongo ĩtatũ na ĩnana. 6Hĩndĩ

ĩrĩa Jesũ aamuonire akomete hau, na akĩmenya

atĩ atũũrĩte ũguo ihinda iraaya, akĩmũũria atĩrĩ,

“Nĩũkwenda kũhonio?” 7 Nake mũndũ ũcio

warũarĩte akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri ũyũ, ndirĩ

na mũndũ wa kũndikia thĩinĩ wa karia rĩrĩa

maaĩ moinjugwo. Ngĩgeria gũtoboka thĩinĩ-

rĩ, mũndũ ũngĩ agatoboka mbere yakwa.” 8

Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũkĩra, oya kĩbarĩ

gĩaku, wĩtware!” 9 Na o rĩmwe mũndũ ũcio

akĩhona, akĩoya kĩbarĩ gĩake, na agĩĩtwara.

Na rĩrĩ, mũthenya ũcio gwekĩkire ũguo warĩ

wa Thabatũ, 10 na nĩ ũndũ ũcio Ayahudi

makĩĩra mũndũ ũcio wahonetio atĩrĩ, “Ũmũthĩ

nĩ mũthenya wa Thabatũ; watho ndũgwĩtĩkĩrĩtie

ũkuue kĩbarĩ gĩaku.” 11 Nowe akĩmacookeria

atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa ũũhonirie anjĩĩrire atĩrĩ,

‘Oya kĩbarĩ gĩaku, wĩtware.’” 12 Nĩ ũndũ ũcio

makĩmũũria atĩrĩ, “Mũndũ ũcio ũkwĩrire woe
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kĩbarĩ wĩtware nũũ?” 13Mũndũ ũcio wahonetio

ndaamenyaga nũũ wamũhonetie, tondũ Jesũ

aakoretwo orĩire kĩrĩndĩ-inĩ kĩrĩa kĩarĩ hau.

14 Thuutha ũcio Jesũ akĩmũkora hekarũ-inĩ,

akĩmwĩra atĩrĩ, “One, rĩu nĩũhonete. Ndũgacooke

kwĩhia ndũkae gũkorwo nĩ ũndũ mũũru kũrĩ

ũcio.” 15 Nake mũndũ ũcio agĩthiĩ na akĩĩra

Ayahudi atĩ Jesũ nĩwe wamũhonetie. 16Nĩ ũndũ

ũcio, Ayahudi makĩnyariira Jesũ, tondũ ekĩte

maũndũ macio mũthenya wa Thabatũ. 17Nake

Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Baba atũũrĩte o arĩ wĩra-inĩ

wake nginya rĩu, na o na niĩ no ndĩraruta wĩra.”

18Nĩ ũndũ wa gĩtũmi kĩu, Ayahudi magĩkĩrĩrĩria

kũgeria kũmũũraga; nĩgũkorwo to mũthenya

wa Thabatũ aathũkagia, no o na nginya nĩetaga

Ngai ithe wake mwene, na ũguo akeiganania

na Ngai. 19 Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, Mũriũ ndarĩ ũndũ

angĩĩka we mwene, tiga o ũrĩa onaga Ithe agĩĩka,

nĩgũkorwo maũndũ marĩa Ithe ekaga no mo

Mũriũ o nake ekaga. 20Nĩgũkorwo Ithe nĩendete

Mũriũ, na nĩamuonagia maũndũ mothe marĩa

ekaga, Ĩĩ, na nĩakamuonia maũndũ manene o

na gũkĩra maya, nĩgeetha o na inyuĩ mũgege.

21 O ta ũrĩa Ithe ariũkagia andũ arĩa akuũ

akamahe muoyo, noguo o nake Mũriũ aheaga

muoyo o ũrĩa angĩenda kũhe. 22 Na ningĩ-rĩ,

ithe ndarĩ mũndũ atuagĩra ciira, no ehokeire

Mũriũ ũtuanĩri wothe wa ciira, 23 nĩgeetha

andũ othe matĩĩage Mũriũ o ta ũrĩa matĩĩaga

Ithe. Ũrĩa ũtatĩĩaga Mũriũ ndatĩĩaga Ithe ũrĩa

wamũtũmire. 24 “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ũrĩa

wothe ũiguaga kiugo gĩakwa na agetĩkia ũrĩa

wandũmire, arĩ na muoyo wa tene na tene;

na ti wa gũciirithio nĩarĩkĩtie kuuma gĩkuũ-inĩ

agatoonya muoyo-inĩ. (aiōnios g166) 25 Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, kũrĩ ihinda rĩrooka, na rĩu nĩikinyu

rĩrĩa akuũ makaigua mũgambo wa Mũrũ wa

Ngai, nao arĩa makaũigua nĩ magaatũũramuoyo.

26Nĩgũkorwo o ta ũrĩa Ithe arĩ na muoyo thĩinĩ

wake mwene, no taguo ahotithĩtie Mũriũ kũgĩa

na muoyo thĩinĩ wake mwene. 27Na nĩamũheete

ũhoti wa gũtuanĩra ciira nĩ tondũ nĩ Mũrũ

wa Mũndũ. 28 “Mũtikagegio nĩ ũhoro ũcio,

nĩgũkorwo ihinda nĩrĩroka rĩrĩa andũ arĩa othe

marĩ mbĩrĩra-inĩ makaigua mũgambo wake

29 na moime kuo, arĩa mekĩte wega mariũke

nĩguo matũũre muoyo, nao arĩa mekĩte ũũru

mariũke nĩguo matuĩrwo ciira. 30Ndirĩ ũndũ

ingĩhota gwĩka niĩ mwene; nduanagĩra ciira

kũringana na ũrĩa njiguaga, na itua rĩakwa nĩ

rĩa kĩhooto, nĩgũkorwo ndicaragia gwĩkenia

niĩ mwene, tiga gũkenia ũrĩa wandũmire. 31

“Ingĩheana ũira ũngoniĩ niĩ mwene-rĩ, ũira ũcio

wakwa ndũngĩtuĩka wa ma. 32Nĩ kũrĩ na ũngĩ

ũrĩa uumbũraga ũhoro wakwa, na nĩnjũũĩ atĩ

ũira wake igũrũ rĩakwa nĩ wa ma. 33 “Inyuĩ

nĩmwatũmanire kũrĩ Johana, nake nĩaheanire

ũira wa ma. 34 Ti atĩ nĩnjĩtĩkagĩra ũira wa

mũndũ; no nĩndĩũgwetaga nĩgeetha mũhonokio.

35 Johana aarĩ tawa ũrĩa wakanire na ũkĩmũrĩka,

na inyuĩ mũgĩthuura gũkenera ũtheri wake

kwa ihinda. 36 “Niĩ ndĩ na ũira mũnene gũkĩra

ũcio wa Johana. Nĩgũkorwo wĩra ũrĩa Baba

aaheete ndĩĩkie, na noguo ndĩraruta, nĩguo

uumbũraga atĩ Baba nĩwe ũndũmĩte. 37Nake

Baba ũrĩawandũmire nĩaheanĩte ũira ũngoniĩ we

mwene. Inyuĩ mũtirĩ mwaigua mũgambo wake

kana mũkona ũrĩa atariĩ, 38 o na kiugo gĩake

gĩtitũũraga thĩinĩ wanyu, tondũ mũtiĩtĩkĩtie ũrĩa

aatũmire. 39 Inyuĩ mũtuĩragia Maandĩko tondũ

mwĩciiragia atĩ na ũndũ wamo nĩmwĩgwatĩire

muoyo wa tene na tene. Maandĩko macio nĩmo

moimbũraga ũhoro ũrĩa ũngoniĩ, (aiōnios g166)

40 no nĩmũregaga gũũka kũrĩ niĩ mũgĩe na

muoyo. 41 “Niĩ ndiĩtĩkagĩra ũgooci kuuma

kũrĩ andũ, 42 no inyuĩ nĩndĩmũũĩ. Ngamenya

atĩ inyuĩ mũtirĩ na wendo wa Ngai ngoro-inĩ

cianyu. 43 Njũkĩte thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Baba

na mũtinjĩtĩkagĩra; no mũndũ ũngĩ angĩũka

na rĩĩtwa rĩake mwene, nĩmũkũmwĩtĩkĩra. 44

Mũngĩtĩkia atĩa angĩkorwo mwĩtĩkagĩra ũgooci

kuuma kũrĩ andũ arĩa angĩ, no mũticaragia

ũgooci ũrĩa uumaga kũrĩ Ngai o ũcio ũmwe? 45

“No mũtigeciirie atĩ nĩngamũthitanga mbere

ya Baba. Musa ũrĩa inyuĩ mwĩhokeete nĩwe

mũmũthitangi. 46 Korwo nĩmwĩtĩkĩtie Musa-

rĩ, no mũnjĩtĩkie, nĩgũkorwo nĩ ũhoro wakwa

aandĩkire. 47 No kuona atĩ mũtiĩtĩkĩtie ũrĩa

aandĩkire-rĩ, mũngĩgĩtĩkia atĩa ũrĩa njugaga?”

6 Thuutha wa maũndũ macio, Jesũ akĩringa

mũrĩmo ũrĩa ũngĩ wa Iria rĩa Galili (na norĩo
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rĩĩtagwo Iria rĩa Tiberia), 2 nakĩo kĩrĩndĩ kĩnene

kĩa andũ gĩkĩmũrũmĩrĩra tondũ nĩkĩoneete

ciama iria aaringĩire andũ arĩa maarĩ arũaru.

3Nake Jesũ akĩambata kĩrĩma-inĩ, agĩikara thĩ

marĩ hamwe na arutwo ake. 4Nakĩo Gĩathĩ gĩa

Bathaka ya Ayahudi nĩgĩakuhĩrĩirie. 5 Rĩrĩa Jesũ

aarorire akĩona kĩrĩndĩ kĩnene gĩgĩũka kũrĩ we,

akĩũria Filipu atĩrĩ, “Tũkũgũra mĩgate kũ andũ

aya marĩe?” 6 Oririe ũguo nĩguo amũgerie,

nĩgũkorwo we nĩooĩ ũrĩa egwĩka. 7Nake Filipu

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũcara wa mĩeri ĩnana

ndũngĩgũra mĩgate ya kũigana nĩguo o mũndũ

arũme kenyũ!” 8 Nake mũrutwo ũngĩ wake

wetagwo Anderea, mũrũ wa nyina na Simoni

Petero, akiuga atĩrĩ, 9 “Haha harĩ kahĩĩ karĩ na

mĩgate ĩtano ya mũtu wa cairi na thamaki igĩrĩ

nini, no ingĩkĩigana atĩa andũ marĩ aingĩ ũũ?” 10

Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Ĩraai andũ maikare thĩ.”

Hau maarĩ haarĩ na nyeki nyingĩ, nao arũme

magĩikara thĩ, na maarĩ ta arũme ngiri ithano.

11 Jesũ agĩcooka akĩoya mĩgate ĩyo, agĩcookia

ngaatho na akĩgaĩra arĩamaikarĩte thĩ kũringana

na mũigana ũrĩa o mũndũ angĩendire. Agĩcooka

agĩĩka o ũguo na thamaki. 12 Rĩrĩa othe maarĩire

namakĩhũũna, akĩĩra arutwo ake atĩrĩ, “Ũnganiai

cienyũ iria ciatigara. Mũtikareke kĩndũ o na

kĩrĩkũ kĩũrĩre.” 13 Nĩ ũndũ ũcio magĩciũngania,

makĩiyũria ikabũ ikũmi na igĩrĩ na icunjĩ cia

mĩgate ĩrĩa ĩtano ya cairi, iria ciatigirio nĩ

andũ acio maarĩkia kũrĩa. 14 Thuutha wa andũ

kuona ciama iria Jesũ aaringĩte, makĩambĩrĩria

kuuga atĩrĩ, “Ti-itherũ ũyũ nĩwe mũnabii ũrĩa

ũgooka gũkũ thĩ.” 15 Nake Jesũ akĩmenya atĩ

nĩmendaga mamũtue mũthamaki wao na hinya,

nĩ ũndũ ũcio akĩmeherera o rĩngĩ, akĩambata

kĩrĩma-inĩ arĩ wiki. 16 Rĩrĩa gwakinyire hwaĩ-

inĩ arutwo ake magĩikũrũka nginya iria-inĩ, 17

magĩtoonya marikabu, makĩringa iria marorete

Kaperinaumu. Hĩndĩ ĩyo kwarĩ nduma, na Jesũ

ndaathiĩte kũrĩ o. 18 Nĩ kwarĩ na makũmbĩ

ma maaĩ tondũ wa rũhuho rũnene rũrĩa

rwahurutanaga. 19Na hĩndĩ ĩrĩa maatwarithĩtie

marikabu ta kilomita ithano kana ithathatũ,

makĩona Jesũ agĩũka kũrĩ marikabu-inĩ agereire

maaĩ igũrũ; nao makĩmaka. 20Nowe akĩmeera

atĩrĩ, “Nĩ niĩ; tigai gwĩtigĩra.” 21 Magĩtĩkĩra

atoonye thĩinĩ wa marikabu, na kahinda o

kau marikabu ĩgĩkinya hũgũrũrũ-inĩ cia kũrĩa

maathiiaga. 22 Mũthenya ũcio ũngĩ, kĩrĩndĩ

kĩrĩa kĩarĩ mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa iria gĩkĩmenya

atĩ no marikabu ĩmwe yarĩ ho, na atĩ Jesũ

ndaamĩingĩrĩte hamwe na arutwo ake no

maathiĩte marĩ oiki. 23 No ningĩ gũgĩũka

marikabu ingĩ ciumĩte Tiberia ikĩrũgama hakuhĩ

na harĩa andũ maarĩĩrĩire mĩgate thuutha

wa Mwathani gũcookeria Ngai ngaatho. 24

Na rĩrĩa kĩrĩndĩ kĩamenyire atĩ Jesũ kana

arutwo ake gũtirĩ warĩ ho, gĩkĩingĩra marikabu

icio, gĩgĩthiĩ Kaperinaumu gũcaria Jesũ. 25

Rĩrĩa maamũkorire mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa iria

makĩmũũria atĩrĩ, “Rabii, ũkinyire gũkũ rĩ?” 26

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, inyuĩ mũtiranjaria nĩ ũndũ wa ciama

iria mũronire, no nĩ ũndũ nĩmũrarĩire mĩgate

mũrahũũna. 27 Tigagai gũtangĩkĩra irio iria

ithũkaga, no mwĩtangagei nĩ ũndũ wa irio iria

cia gũtũũra nginya muoyo-inĩ wa tene na tene,

iria Mũrũ wa Mũndũ akaamũhe. Ũcio nĩwe

Ngai Ithe ahũũrĩte mũhũũri wa gwĩtĩkĩrĩka.”

(aiōnios g166) 28 Magĩcooka makĩmũũria atĩrĩ,

“Twagĩrĩirwo nĩ gwĩka atĩa nĩgeetha tũrutage

mawĩra marĩa Ngai endaga?” 29 Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Wĩra wa Ngai nĩ ũyũ: nĩ

mwĩtĩkie ũrĩa we atũmĩte.” 30 Nĩ ũndũ ũcio

makĩmũũria atĩrĩ, “Nĩ ciama irĩkũ ũgũtũringĩra

tuone nĩguo tũgwĩtĩkie? Ũgwĩka atĩa? 31Maithe

maitũ ma tene maarĩĩaga mana kũu werũ-

inĩ; o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: ‘Aamaheire

mĩgate kuuma igũrũ marĩe.’” 32 Nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ti Musa

wamũheire mũgate kuuma igũrũ, no nĩ Baba

ũmũheaga mũgate ũrĩa wa ma kuuma igũrũ. 33

Nĩgũkorwo mũgate wa Ngai nĩ ũrĩa ũikũrũkaga

kuuma igũrũ akahe kĩrĩndĩ gĩa thĩ muoyo

wa tene na tene.” 34 Nao makĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũthuuri ũyũ, kuuma rĩu tũheage mũgate

ũcio.” 35 Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ

mũgate wa muoyo. Mũndũ ũrĩa ũũkaga kũrĩ

niĩ ndakahũũta o na rĩ, na ũrĩa ũnjĩtĩkĩtie

ndakanyoota o na rĩ. 36 No rĩrĩ, o ta ũrĩa

ndĩmwĩrĩte, nĩmũnyonete, no mũtirĩ mũretĩkia.

37 Arĩa othe Baba ahee nĩmarĩũkaga kũrĩ niĩ,



Johana 98

na ũrĩa wothe ũgooka kũrĩ niĩ ndikamũingata

o na rĩ. 38 Nĩgũkorwo ndiikũrũkĩte kuuma

igũrũ njũke gwĩka wendi wakwa niĩ mwene, no

njũkĩte gwĩka wendi wa ũrĩa wandũmire. 39

Naguo ũyũ nĩguo wendi wa ũrĩa wandũmire,

atĩ ndigaate o na ũmwe wa arĩa othe aaheete,

no ngaamariũkia mũthenya wa kũrigĩrĩria. 40

Nĩgũkorwo wendi wa Baba nĩ atĩ ũrĩa wothe

wonete Mũriũ na akamwĩtĩkia nĩakagĩa na

muoyo wa tene na tene, na nĩngamũriũkia

mũthenya wa kũrigĩrĩria.” (aiōnios g166) 41Ayahudi

maigua ũguo makĩambĩrĩria kũngʼongʼora nĩ

ũndũ wake tondũ nĩoigĩte atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ

mũgate ũrĩa waikũrũkire kuuma igũrũ.” 42

Makiuga atĩrĩ, “Githĩ ũyũ ti Jesũ mũrũ wa

Jusufu, ũrĩa ithe na nyina tũũĩ? Rĩu angĩhota

atĩa kuuga atĩ, ‘Niĩ ndaikũrũkire kuuma igũrũ’?”

43 Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Tigai kũngʼongʼora

gatagatĩ-inĩ kanyu. 44 Gũtirĩ mũndũ ũngĩũka

kũrĩ niĩ ataguucĩrĩirio nĩ Baba ũrĩa wandũmire,

na niĩ nĩngamũriũkia mũthenya wa kũrigĩrĩria.

45 Nĩ kwandĩkĩtwo maandĩko-inĩ ma Anabii

atĩrĩ, ‘Nao othe makaarutwo ũhoro nĩ Ngai.’

Nake ũrĩa wothe ũthikagĩrĩria Baba na akeeruta

ũhoro kuuma kũrĩ we, nĩokaga kũrĩ niĩ. 46Gũtirĩ

mũndũ ũrĩ ona Baba, tiga o ũrĩa uumĩte kũrĩ

Ngai; we wiki nowe wonete Baba. 47 Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, mũndũ ũrĩa wĩtĩkĩtie arĩ na muoyo

wa tene na tene. (aiōnios g166) 48 Niĩ nĩ niĩ

mũgate wa muoyo. 49Maithe manyu ma tene

maarĩĩaga mana marĩ werũ-inĩ, na no maakuire.

50 No ũyũ nĩguo mũgate ũrĩa ũikũrũkĩte kuuma

igũrũ, ũrĩa mũndũ angĩrĩa na ndakue. 51 Niĩ

nĩ niĩ mũgate ũrĩa ũrĩ muoyo ũrĩa waikũrũkire

kuuma igũrũ. Mũndũ o wothe ũngĩrĩa mũgate

ũyũ, nĩagatũũra tene na tene. Mũgate ũyũ

nĩ mwĩrĩ wakwa ũrĩa ngũheana nĩ ũndũ wa

muoyo wa andũ a gũkũ thĩ.” (aiōn g165) 52Hĩndĩ

ĩyo nao Ayahudi makĩambĩrĩria gũkararania

mũno o ene, makoorania atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

angĩhota atĩa gũtũhe mwĩrĩ wake tũrĩe?” 53

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, mũtangĩrĩa mwĩrĩ wa Mũrũ wa Mũndũ na

mũnyue thakame yake, mũtirĩ na muoyo thĩinĩ

wanyu. 54 Ũrĩa wothe ũrĩĩaga mwĩrĩ wakwa

na akanyua thakame yakwa arĩ na muoyo wa

tene na tene, na nĩngamũriũkia mũthenya wa

kũrigĩrĩria. (aiōnios g166) 55 Nĩgũkorwo mwĩrĩ

wakwa nĩ irio kũna, nayo thakame yakwa

nĩ kĩndũ gĩa kũnyua kũna. 56 Ũrĩa wothe

ũrĩĩaga mwĩrĩ wakwa na akanyua thakame

yakwa aikaraga thĩinĩ wakwa na niĩ ngaikara

thĩinĩ wake. 57 O ta ũrĩa Baba mũtũũra muoyo

aandũmire na o ta ũrĩa na niĩ ndũũraga muoyo

nĩ ũndũ wa Baba, noguo mũndũ ũrĩa ũndĩĩaga

agaatũũra muoyo nĩ ũndũ wakwa. 58 Ũyũ nĩguo

mũgate ũrĩa waikũrũkire kuuma igũrũ. Maithe

manyu maarĩire mana na nĩmakuire, no ũrĩa

ũrĩĩaga mũgate ũyũ egũtũũra tene na tene.”

(aiōn g165) 59 Maũndũ macio aamaaririe rĩrĩa

aarutanaga thunagogi-inĩ kũu Kaperinaumu. 60

Arutwo ake aingĩ maigua ũguo makiuga atĩrĩ,

“Ũyũ nĩ ũrutani mũritũ mũno, nũũ ũngĩhota

kũwĩtĩkĩra?” 61 Jesũ amenya atĩ arutwo ake

nĩmangʼongʼoraga nĩ ũndũ wa ũhoro ũcio

akĩmeera atĩrĩ, “Kaĩ ũhoro ũcio wamũrakaria? 62

Ĩ mũngĩkĩona Mũrũ wa Mũndũ akĩambata igũrũ

kũrĩa aarĩ mbere! 63 Roho aheanaga muoyo;

mwĩrĩ ndũrĩ kĩene. Ciugo iria ndamwarĩria nĩ

roho na nĩcio muoyo. 64 No nĩ kũrĩ amwe

anyu matarĩ maretĩkia.” Nĩgũkorwo kuuma

o kĩambĩrĩria Jesũ nĩooĩ arĩa matetĩkĩtie, na

ũrĩa ũkaamũkunyanĩra. 65 Agĩthiĩ na mbere,

akiuga atĩrĩ, “Nĩkĩo ndamwĩrire atĩ gũtirĩ

mũndũ ũngĩhota gũũka kũrĩ niĩ atahotithĩtio nĩ

Baba.” 66 Kuuma hĩndĩ ĩyo, arutwo ake aingĩ

makĩhũndũka, na matiacookire kũmũrũmĩrĩra.

67 Jesũ akĩũria arĩa ikũmi na eerĩ atĩrĩ, “O na inyuĩ

kaĩ mũrenda gũthiĩ?” 68 Nake Simoni Petero

akĩmũcookeria, atĩrĩ, “Mwathani, tũngĩthiĩ kũrĩ

ũ? Wee nĩwe ũrĩ na ciugo cia muoyo wa tene na

tene. (aiōnios g166) 69Nĩtwĩtĩkĩtie na tũkamenya

atĩ wee nĩwe ũrĩa Mũtheru wa Ngai.” 70Hĩndĩ

ĩyo Jesũ akĩmacookeria akĩmeera atĩrĩ, “Githĩ

ti niĩ ndĩmũthuurĩte mũrĩ ikũmi na eerĩ? No

ũmwe wanyu nĩ ndaimono!” 71 (Aaragia ũhoro

wa Judasi mũrũ wa Simoni Isikariota, tondũ o

na aakorwo aarĩ ũmwe wa acio ikũmi na eerĩ,

nĩwe warĩ amũkunyanĩre thuutha ũcio.)

7 Thuutha ũcio, Jesũ nĩaceerangire Galili, nĩ

ũndũ ndendaga gũthiĩ Judea tondũ Ayahudi

akuo nĩmamũcaragia mamũũrage. 2No hĩndĩ
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ĩrĩa Gĩathĩ gĩa Ithũnũ kĩa Ayahudi gĩakuhĩrĩirie-

rĩ, 3 ariũ a nyina na Jesũ makĩmwĩra atĩrĩ,

“Nĩwagĩrĩirwo uume gũkũ ũthiĩ Judea, nĩguo

arutwo aku mone ciama iria ũringaga. 4 Gũtirĩ

mũndũ wendaga kũmenyeka nĩ andũ ũhithaga

ũrĩa areeka. Na tondũ nĩũreeka maũndũ maya-

rĩ, wĩonanie kũrĩ kĩrĩndĩ.” 5Nĩgũkorwo o na ariũ

a nyina matiamwĩtĩkĩtie. 6Nĩ ũndũ ũcio, Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Ihinda rĩakwa rĩrĩa rĩagĩrĩire

rĩtirĩ rĩrakinya; no harĩ inyuĩ ihinda o rĩothe

nĩrĩagĩrĩire. 7Andũ a gũkũ thĩmatingĩmũthũũra,

no niĩ nĩmathũire tondũ nĩnyumbũraga atĩ ũrĩa

mekaga nĩ ũũru. 8 Inyuĩ thiĩi Gĩathĩ-inĩ. Niĩ

ndikwamba kwambata Gĩathĩ-inĩ kĩu, nĩgũkorwo

ihinda rĩakwa rĩrĩa rĩagĩrĩru rĩtirĩ rĩrakinya.” 9

Na aarĩkia kuuga ũguo, agĩikara kũu Galili. 10

No rĩrĩ, thuutha wa ariũ a nyina gũthiĩ Gĩathĩ-

inĩ kĩu, o nake agĩcooka agĩthiĩ, no ndaathiire

akĩmenyekaga, no aathiire na hitho. 11 Na

rĩrĩ, kũu Gĩathĩ-inĩ-rĩ, Ayahudi nĩmamũcaragia,

makĩũranagia atĩrĩ, “Mũndũ ũcio arĩ ha?” 12

Kũu mũingĩ-inĩ guothe andũ nĩmaragia na

mĩheehũ ũhoro wake. Amwe makoiga atĩrĩ,

“Mũndũ ũcio nĩ mũndũ mwega.” Nao arĩa angĩ

makoiga atĩrĩ, “Aca, mũndũ ũcio nĩaheenagia

andũ.” 13 No gũtirĩ mũndũ ũngĩaririe ũhoro

wake akĩiguagwo nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra Ayahudi.

14 Gĩathĩ gĩakinya gatagatĩ-rĩ, Jesũ akĩambata

agĩthiĩ nja-inĩ cia hekarũ, akĩambĩrĩria kũrutana.

15 Nao Ayahudi makĩgega, makĩũrania atĩrĩ,

“Mũndũ ũyũ aamenyeire maũndũ maya kũ,

na ndathomete?” 16Nake Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ũrutani ũrĩa ndutanaga ti wakwa niĩ

mwene. Uumaga kũrĩ ũrĩa wandũmire. 17

Mũndũ o wothe angĩenda gwĩka wendi wa

Ngai, ũcio nĩarĩĩmenyaga kana ũrutani wakwa

uumaga kũrĩ Ngai, kana njaragia ũhoro wakwa

mwene. 18 Mũndũ ũrĩa waragia ũhoro wake

we mwene eekaga ũguo nĩgeetha egoocithie

we mwene, no ũrĩa ũrutaga wĩra nĩgeetha

agoocithie ũrĩa ũmũtũmĩte nĩ mũndũ wa ma;

gũtirĩ ũndũ wa maheeni ũmũkoniĩ. 19 Githĩ

Musa ndaamũheire watho? No gũtirĩ o na

ũmwe wanyu ũmenyagĩrĩra watho. Mũrageria

kũnjũraga nĩkĩ?” 20 Naguo mũingĩ wa andũ

ũkĩmũcookeria atĩrĩ, “Wee ũrĩ na ndaimono.

Nũũ ũrageria gũkũũraga?” 21 Nake Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Ndaaringire kĩama kĩmwe,

na inyuĩ inyuothe mũkĩgega. 22 No rĩrĩ,

tondũ Musa nĩamũheire ũhoro wa kũrua (o

na gũtuĩka ũhoro ũcio ndwoimire kũrĩ Musa,

no woimĩte kũrĩ maithe manyu ma tene-rĩ),

inyuĩ nĩ mũruithagia mwana mũthenya wa

Thabatũ. 23 Rĩu angĩkorwo mwana no aruithio

mũthenya wa Thabatũ nĩgeetha watho wa

Musa ndũgathaahio-rĩ, mũrakĩndakarĩra nĩkĩ

nĩkũhonia mũndũ mũthenya wa Thabatũ? 24

Tigai gũtuanagĩra ciira na ũrĩa mũndũ atariĩ,

tuanagĩrai ciira na kĩhooto.” 25Tondũ ũcio andũ

amwe a kũu Jerusalemu makĩambĩrĩria kũũrania

atĩrĩ, “Githĩ ũyũ tiwe mũndũ ũrĩa marageria

kũũraga? 26 Na rĩu araaria atekwĩhitha, na

matirĩ ũndũ maramwĩra. Kaĩ anene mamenyete

kũna atĩ ũyũ nĩweKristũ? 27No ithuĩ nĩtũũĩ kũrĩa

mũndũ ũyũ oimĩte; rĩrĩa Kristũ agooka, gũtirĩ

mũndũ ũkaamenya kũrĩa agaakorwo oimĩte.” 28

Tondũ ũcio Jesũ, o akĩrutanaga kũu hekarũ-inĩ,

akĩanĩrĩra, akiuga atĩrĩ; “Ĩĩ nĩguo, nĩmũnjũũĩ, na

mũkamenya kũrĩa nyumĩte. Ndiũkĩte gũkũ nĩ

ũndũ wakwa niĩ mwene, no ũrĩa wandũmire nĩ

wa ma. Inyuĩ mũtimũũĩ, 29 no niĩ nĩndĩmũũĩ,

tondũ nyumĩte kũrĩ we, na nĩwe wandũmire.”

30 Maigua ũguo makĩgeria kũmũnyiita, no

gũtirĩ o na ũmwe wamũhutirie, tondũ ihinda

rĩake rĩtiarĩ ikinyu. 31 O na kũrĩ o ũguo,

andũ aingĩ makĩmwĩtĩkia. Makiuga atĩrĩ, “Hĩndĩ

ĩrĩa Kristũ agooka-rĩ, nĩakaringa ciama nyingĩ

gũkĩra mũndũ ũyũ?” 32 Afarisai makĩigua andũ

makĩheehanamaũndũ tamaciomamũkoniĩ. Nao

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na Afarisai magĩtũma

thigari cia hekarũ ikamũnyiite. 33 Nake Jesũ

akiuga atĩrĩ, “Niĩ ngũkorwo na inyuĩ o ihinda

inini, njooke thiĩ kũrĩ ũrĩa wandũmire. 34

Inyuĩ mũkaanjaria, no mũtikanyona; na kũrĩa

ngaakorwo, mũtikahota gũkinya.” 35 Ayahudi

makĩĩrana atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ nĩ kũ arenda

gũthiĩ, kũu tũtangĩhota kũmuona? Hihi egũthiĩ

kũrĩa andũ aitũ matũũraga mahurunjũkĩte

gatagatĩ ka Ayunani, akarute Ayunani ũhoro?

36 Nĩ atĩa ekwendaga kuuga, rĩrĩa oigire

atĩ, ‘Mũkaanjaria no mũtikanyona’ na ‘kũrĩa

ngaakorwo mũtikahota gũkinya’?” 37Mũthenya
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wa mũthia, na ũrĩa warĩ mũnene wa Gĩathĩ

kĩu-rĩ, Jesũ akĩrũgama, akĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, akiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa ũnyootiĩ-rĩ,

nĩoke harĩ niĩ anyue. 38 Ũrĩa wothe ũnjĩtĩkĩtie,

thĩinĩ wake nĩkũriumaga njũũĩ cia maaĩ marĩ

muoyo, o ta ũrĩa Maandĩko moigĩte.” 39

Akĩaria ũguo aaragia ũhoro wa Roho, ũrĩa

arĩa maamwĩtĩkĩtie makaheo thuutha-inĩ. Amu

hĩndĩ ĩyo Roho ndaaheanĩtwo, nĩgũkorwo Jesũ

ndaagoocithĩtio. 40 Hĩndĩ ĩrĩa andũ maiguire

ciugo ciake, amwe makiuga atĩrĩ, “Ti-itherũ

mũndũ ũyũ nĩ we Mũnabii ũrĩa.” 41 Arĩa

angĩ makiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Kristũ.” Nao

angĩ makĩũria atĩrĩ, “Kwahoteka atĩa Kristũ

oime Galili? 42 Githĩ Maandĩko matiugĩte atĩ

Kristũ akoima rũciaro-inĩ rwa Daudi, na oime

Bethilehemu itũũra rĩrĩa Daudi aatũũraga?” 43

Nĩ ũndũ ũcio gũkĩgĩa na nyamũkano gatagatĩ-

inĩ ka andũ acio nĩ ũndũ wa Jesũ. 44 Amwe

nĩmendaga kũmũnyiita, no gũtirĩ o na ũmwe

wamũhutirie. 45 Marigĩrĩrio-inĩ arangĩri a

hekarũmagĩcooka kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

na Afarisai, nao makĩmooria atĩrĩ, “Mwaga

kũmũrehe nĩkĩ?” 46 Arangĩri acio magĩcookia

atĩrĩ, “Gũtirĩ mũndũ o na ũmwe ũrĩ waria ta ũrĩa

mũndũ ũcio aragia.” 47Nao Afarisai makĩmooria

atĩrĩ, “Mũroiga atĩ o na inyuĩ nĩamũheenetie?

48Nĩ kũrĩ mũnene o na ũmwe kana Mũfarisai

ũmwĩtĩkĩtie? 49 Aca! No gĩkundi gĩkĩ kĩa andũ

matooĩ watho-rĩ, nĩkĩnyiite nĩ kĩrumi.” 50

Nikodemo, ũrĩa wathiĩte kũrĩ Jesũ mbere ĩyo

na aarĩ ũmwe wa gĩkundi kĩao, akĩũria atĩrĩ, 51

“Watho witũ nĩũtuagĩra mũndũ ciira ataambĩte

gũthikĩrĩrio nĩguo akamenyeka ũrĩa ekĩte?”

52Nao makĩmũũria atĩrĩ, “O nawe kaĩ uumĩte

Galili? Tuĩria ũhoro, na nĩũkũmenya atĩ mũnabii

ndangiuma Galili.” 53 (O mũndũ akĩinũka gwake

mũciĩ.

8 No rĩrĩ, Jesũ agĩthiĩ Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ.

2 Na rũciinĩ tene akĩroka o rĩngĩ kũu nja

cia hekarũ, kũrĩa andũ othe maamũrigiicĩirie.

Nake agĩikara thĩ kũmaruta. 3 Arutani a

watho hamwe na Afarisai makĩrehe mũtumia

wanyiitĩtwo agĩtharia. Makĩmũrũgamia hau

mbere ya gĩkundi, 4 na makĩĩra Jesũ atĩrĩ,

“Mũrutani, mũtumia ũyũ aanyiitwo agĩtharia. 5

Thĩinĩ wa watho-rĩ, Musa aatwathire tũhũũrage

atumia ta aya namahiga nyuguto. Rĩuwe ũkuuga

atĩa?” 6Maahũthagĩra kĩũria gĩkĩ kĩrĩ ta mũtego,

nĩgeetha magĩe na ũndũ wa kũmũthitangĩra. No

Jesũ akĩinamĩrĩra, na akĩambĩrĩria kwandĩka thĩ

na kĩara gĩake. 7Na rĩrĩa maathiire na mbere

kũmũũria ũhoro ũcio, akĩinamũka, akĩmeera

atĩrĩ, “Angĩkorwo harĩ na ũmwe wanyu ũtarĩ

ehia-rĩ, nĩatuĩke wa mbere kũmũikĩria ihiga.” 8

Agĩcooka akĩinamĩrĩra rĩngĩ, akĩandĩka thĩ na

kĩara. 9 Rĩrĩa maiguire ũguo, makĩambĩrĩria

kwehera hau ũmwe kwa ũmwe, maambĩrĩirie

na arĩa akũrũ, nginya hagĩtigara o Jesũ na

mũtumia ũcio arũngiĩ o hau. 10 Jesũ akĩinamũka,

akĩmũũria atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ, agũthitangi

marĩ ha? Hatirĩ o na ũmwe wao wagũtuĩra?”

11 Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũthuuri ũyũ,

gũtirĩ o na ũmwe.” Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “O

na niĩ ndigũgũtuĩra. Thiĩ, na ndũkanacooke

kwĩhia.”) 12 Rĩrĩa Jesũ aarĩirie andũ rĩngĩ,

akiuga atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ ũtheri wa thĩ. Ũrĩa

wothe ũnũmagĩrĩra ndarĩ hĩndĩ arĩthiiaga na

nduma, no arĩgĩaga na ũtheri wa muoyo.”

13 Nao Afarisai makĩmũkararia, makĩmwĩra

atĩrĩ, “We ũraheana ũira waku wee mwene;

ũira waku ti wa ma.” 14 Nake Jesũ agĩcookia

atĩrĩ, “O na ingĩruta ũira wakwa niĩ mwene-

rĩ, ũira wakwa nĩ wa ma, nĩgũkorwo nĩnjũũĩ

kũrĩa ndoimire o na kũrĩa ndĩrathiĩ. No inyuĩ

mũtiũĩ kũrĩa nyumĩte kana kũrĩa ndĩrathiĩ. 15

Inyuĩ mũtuanagĩra ciira na ũmũndũ; niĩ ndirĩ

mũndũ nduagĩra ciira. 16No o na ingĩtuanĩra

ciira-rĩ, itua rĩakwa nĩrĩagĩrĩire, nĩgũkorwo

ndituanagĩra ndĩ nyiki. No niĩ ndĩ na Baba,

ũrĩa wandũmire. 17 Thĩinĩ wa watho wanyu nĩ

kwandĩkĩtwo atĩ ũira wa andũ eerĩ nĩ wa ma. 18

Niĩ ndĩraruta ũira wakwa mwene; nake mũira

wakwa ũcio ũngĩ nĩ Baba ũrĩa wandũmire.” 19

Ningĩ makĩmũũria atĩrĩ, “Thoguo arĩ kũ?” Nake

Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Inyuĩ mũtinjũũĩ, o

na Baba mũtimũũĩ. Korwo nĩmũnjũũĩ, o na

Baba nĩmũngĩmũũĩ.” 20 Nake aaragia ciugo icio

akĩrutana hekarũ-inĩ hakuhĩ na harĩa mũhothi

warutagĩrwo. No gũtirĩ mũndũ wamũnyiitire

nĩ tondũ ihinda rĩake rĩtiarĩ ikinyu. 21 O rĩngĩ

Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Nĩngwĩthiĩra, na inyuĩ
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nĩmũkanjaria no mũgaakua mũrĩ o mehia-inĩ

manyu. Kũrĩa ngũthiĩ inyuĩ mũtingĩhota gũũka.”

22Ũhoro ũcio ũgĩtũma Ayahudi morie atĩrĩ, “Kaĩ

ekwĩyũraga? Hihi nĩkĩo aroiga atĩ, ‘Kũrĩa ngũthiĩ

mũtingĩhota gũũka’?” 23Nowe akĩmeera atĩrĩ,

“Inyuĩ mũrĩ a gũkũ thĩ, niĩ nyumĩte Igũrũ. 24

Inyuĩ mũrĩ a thĩ-ĩno; no niĩ ndirĩ wa thĩ-ĩno.

Ndamwĩrire atĩ mũgaakua mũrĩ o mehia-inĩ

manyu; mũngĩrega gwĩtĩkia ũrĩa njugaga atĩ niĩ

nĩ niĩ we, ti-itherũ mũgaakua mũrĩ o mehia-inĩ

manyu.” 25Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Wee nĩwe

ũ.” Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ o ũrĩa

ndũũrĩte ndĩmwĩraga kuuma o kĩambĩrĩria. 26

Ndĩ namaũndũmaingĩ ingiugama kũmũciirithia

namo. No ũrĩa wandũmire nĩ mwĩhokeku,

naguo ũrĩa njiguĩte kuuma kũrĩ we nĩguo

njĩĩraga kĩrĩndĩ.” 27 Nao matiigana kũmenya atĩ

aameeraga ũhoro wa Ithe. 28 Nĩ ũndũ ũcio Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Mwarĩkia kwambararia Mũrũ

wa Mũndũ-rĩ, nĩguo mũkamenya ũrĩa njugaga

atĩ niĩ nĩ niĩ we, na atĩ gũtirĩ ũndũ njĩkaga

ndĩĩrĩte, no njaragia o ũrĩa Baba andutĩte.

29 Nake ũrĩa wandũmire arĩ hamwe na niĩ;

ndandigĩte ndĩ nyiki, nĩgũkorwo hĩndĩ ciothe

njĩkaga maũndũ o marĩa mamũkenagia.” 30 O

akĩaragia-rĩ, andũ aingĩ makĩmwĩtĩkia. 31Nake

Jesũ akĩĩra Ayahudi arĩa maamwĩtĩkĩtie atĩrĩ,

“Mũngĩrũmia ũrutani wakwa-rĩ, mũrĩ arutwo

akwa kũna. 32Nĩ mũkaamenya ũhoro wa ma,

naguo ũhoro ũcio wa ma nĩ ũkaamũkũũra.” 33

Nao makĩmũcookeria makĩmwĩra atĩrĩ, “Ithuĩ

tũrĩ a rũciaro rwa Iburahĩmu, na tũtirĩ twatuĩka

ngombo cia mũndũ o na ũ. Ũngĩkiuga atĩa atĩ

nĩtũgakũũrwo?” 34 Nake Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ o ma, mũndũ o wothe

wĩhagia nĩ ngombo ya mehia. 35No rĩrĩ, ngombo

ti ya gũtũũra mũciĩ nginya tene no mũriũ

wa mwene mũciĩ nĩ wa gũtũũra mũciĩ nginya

tene. (aiōn g165) 36Nĩ ũndũ ũcio Mũrũ wa Ngai

angĩkamũkũũra-rĩ, nĩmũgakũũrwo kũna. 37

Nĩnjũũĩ mũrĩ a rũciaro rwa Iburahĩmu, no

nĩmwĩharĩirie kũnjũraga, tondũ ũhoro wakwa

ndũrĩ na ũikaro thĩinĩ wanyu. 38Niĩ ndĩramwĩra

maũndũ marĩa nyonete harĩ Baba, na inyuĩ

mwĩkaga maũndũ marĩa mũiguĩte kuuma kũrĩ

ithe wanyu.” 39 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Iburahĩmu nĩwe ithe witũ.” Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Mũngĩrĩ ciana cia Iburahĩmu-rĩ, nĩ

mũngĩĩkaga maũndũ marĩa Iburahĩmu eekaga.

40 Ũrĩa kũrĩ nĩ atĩ, inyuĩ nĩmũtuĩte itua rĩa

kũnjũraga, o niĩ mũndũ ũrĩa ũmũheete ũhoro

ũrĩa wa ma, o ũrĩa ndaiguire kuuma kũrĩ

Ngai. Ũguo tiguo Iburahĩmu eekaga. 41 Inyuĩ

mũreka maũndũ marĩa ithe wanyu ekaga.”

Nao makĩmũkararia makĩmwĩra atĩrĩ, “Ithuĩ

tũtirĩ ciana ciumanĩte na ũtharia. Ithuĩ tũrĩ

na Baba ũmwe tu, na nĩwe Ngai.” 42 Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Ngai angĩrĩ Ithe wanyu-rĩ, no

mũnyende, nĩgũkorwo ndoimire kũrĩ Ngai, na

rĩu ndĩ gũkũ. Ti niĩ mwene ndĩĩtũmĩte, no

nĩwe wandũmire. 43 Mũraga gũtaũkĩrwo nĩ

ũrĩa ndĩroiga nĩkĩ? Tondũ mũtirahota kũmenya

ũhoro ũrĩa ndĩraria. 44 Inyuĩ mũrĩ ciana cia

ithe wanyu, Mũcukani, na mwendaga kũhingia

merirĩria ma ithe wanyu. We aarĩ mũũragani

kuuma o kĩambĩrĩria. Ndathingataga ũhoro wa

ma, nĩgũkorwo gũtirĩ ũhoro wa ma thĩinĩ wake.

Rĩrĩa ekũheenania, aaragia rũthiomi rwake,

tondũ we nĩ mũheenania, na nĩwe ithe wa

maheeni. 45 No tondũ njaragia ũhoro wa ma-rĩ,

mũtinjĩtĩkagia. 46 Nĩ kũrĩ mũndũ ũmwe wanyu

ũngĩonania atĩ ndĩ mwĩhia? Angĩkorwo ndĩraria

ũhoro wa ma-rĩ, mũregaga kũnjĩtĩkia nĩkĩ? 47

Ũrĩa ũrĩ wa Ngai nĩaiguaga ũrĩa Ngai oigaga.

Kĩrĩa kĩgiragia mũmũigue nĩ tondũ mũtirĩ a

Ngai.” 48 Nao Ayahudi makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Githĩ tũtirĩ na kĩhooto gĩa kuuga atĩ wee ũrĩ

Mũsamaria na ũrĩ na ndaimono?” 49 Nake

Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Niĩ ndirĩ na ndaimono,

no nĩndĩĩte Baba, no inyuĩ mũtindĩĩte. 50

Ndirecarĩria ũgooci wakwa niĩ mwene, no nĩ

harĩ na ũmwe ũrĩa ũũcaragia, na nĩwemũtuanĩri

ciira. 51 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũndũ o wothe

angĩrũmia kiugo gĩakwa, ndarĩ hĩndĩ akona

gĩkuũ.” (aiōn g165) 52 Ayahudi maigua ũguo,

makĩgũthũkamakĩmwĩra atĩrĩ, “Rĩu nĩtwamenya

atĩ ũrĩ na ndaimono. Iburahĩmu nĩakuire o

na anabii magĩkua, no wee ũroiga atĩ mũndũ

o wothe angĩrũmia kiugo gĩaku, ndagacama

gĩkuũ. (aiōn g165) 53 Wee ũkĩrĩ mũnene gũkĩra

ithe witũ Iburahĩmu? We nĩakuire o na anabii

magĩkua. Kaĩ ũreciiria we ũrĩ ũ?” 54Nake Jesũ
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akĩmacookeria atĩrĩ, “Ingĩĩgooca-rĩ, kwĩgooca

gwakwa nĩ gwa tũhũ. Baba, ũrĩa muugaga

atĩ nĩwe Ngai wanyu nĩwe ũngoocithagia.

55 O na gũtuĩka mũtimũũĩ, niĩ nĩndĩmũũĩ.

Ingiuga atĩ ndimũũĩ, ingĩtuĩka wa maheeni

ta inyuĩ, no nĩndĩmũũĩ na nĩnũmĩtie kiugo

gĩake. 56 Ithe wanyu Iburahĩmu nĩakenaga atĩ

nĩakona mũthenya wakwa; na nĩawonire na

agĩcanjamũka.” 57 Nao Ayahudi makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wee o na ndũkinyĩtie mĩaka mĩrongo

ĩtano, na ũkoiga atĩ nĩwonete Iburahĩmu!” 58

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ

na ma, Iburahĩmu atanaciarwo, Niĩ ndũire!”

59Maigua ũguo makĩoya mahiga mamũhũũre

namo nyuguto, no Jesũ akĩĩhitha, akiuma kũu

hekarũ-inĩ.

9 Na rĩrĩa aathiiaga na njĩra-rĩ, akĩona mũndũ

waciarĩtwo arĩ mũtumumu. 2 Nao arutwo

ake makĩmũũria atĩrĩ, “Rabii, nũũ wehirie,

nĩ mũndũ ũyũ kana nĩ aciari ake, nĩgeetha

aciarwo arĩ mũtumumu?” 3Nake Jesũ akiuga

atĩrĩ, “Ti mũndũ ũyũ kana aciari ake mehirie.

No ũndũ ũyũ wekĩkire nĩgeetha wĩra wa Ngai

wonanio mũtũũrĩre-inĩ wake. 4 Rĩrĩa rĩothe

arĩ mũthenya-rĩ, no nginya tũrute wĩra wa

ũrĩa wandũmire. Ũtukũ nĩũrooka rĩrĩa gũtarĩ

mũndũ ũngĩhota kũruta wĩra. 5 Rĩrĩa ndĩ gũkũ

thĩ, nĩ niĩ ũtheri wa thĩ.” 6 Na aarĩkia kuuga

ũguo, agĩtua mata thĩ, akĩringia ndoro na

mata macio, na akĩmĩhaka mũndũ ũcio maitho.

7 Akĩmwĩra atĩrĩ, “Thiĩ ũgethambe Karia-inĩ

ga Siloamu” (narĩo rĩĩtwa Siloamu nĩ kuuga

Gũtũmwo.) Nĩ ũndũ ũcio mũndũ ũcio agĩthiĩ na

agĩĩthamba, na agĩũka mũciĩ akĩonaga. 8Nao

andũ a itũũra rĩake na arĩa maamuonete mbere

ĩyo akĩhooya ũteithio makĩũrania atĩrĩ, “Githĩ

mũndũ ũyũ ti ũrĩa ũraikaraga thĩ ahooyage

ũteithio?” 9 Andũ amwe makiuga atĩ aarĩ we.

Nao arĩa angĩ makiuga atĩrĩ, “Aca, no kũhaana

amũhaana.” Nowe agĩkĩrĩrĩria kuuga atĩrĩ, “Nĩ

niĩ mũndũ ũcio.” 10 Nao makĩmũũria atĩrĩ,

“Maitho maku makĩhingũkire atĩa?” 11 Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa metaga Jesũ

nĩwe ũringirie ndoro aahaka maitho, anjĩĩra thiĩ

ngeethambe Karia-inĩ ga Siloamu. Nĩ ũndũ ũcio

ndathiĩ na ndeethamba, na ndahota kuona.”

12 Nao makĩmũũria atĩrĩ, “Mũndũ ũcio arĩ

ha?” Nake akĩmeera atĩrĩ, “Niĩ ndiũũĩ.” 13

Nao magĩtwara mũndũ ũcio warĩ mũtumumu

kũrĩ Afarisai. 14 Na rĩrĩ, mũthenya ũcio Jesũ

aaringirie ndoro na akĩhingũra maitho ma

mũndũ ũcio warĩ wa Thabatũ. 15Nĩ ũndũ ũcio

Afarisai o nao makĩmũũria ũrĩa aahotete kuona.

Nakemũndũ ũcio akĩmacookeria atĩrĩ, “Aahakire

ndoro maitho, na niĩ ndeethamba na rĩu

nĩndĩrona.” 16Nao Afarisai amwe makiuga atĩrĩ,

“Mũndũ ũyũ ndoimĩte kũrĩ Ngai, nĩgũkorwo

ndamenyagĩrĩra Thabatũ.”No arĩa angĩmakĩũria

atĩrĩ, “Mũndũ mwĩhia ahota atĩa kũringa ciama

ta ici?” Nĩ ũndũ ũcio makĩamũkana. 17Mũthia-

inĩ Afarisai acio makĩhũgũkĩra mũndũ ũcio

warĩ mũtumumu, makĩmũũria atĩrĩ, “Wee

ũkuuga atĩa ha ũhoro wake? Nĩwe araahingũrire

maitho.” Nake mũndũ ũcio agĩcookia atĩrĩ,

“Nĩ mũnabii.” 18 O na kũrĩ ũguo Ayahudi

matiigana gwĩtĩkia ũhorowamũndũ ũcio atĩ aarĩ

mũtumumu na atĩ nĩacookete kuona, nginya

rĩrĩa maatũmanĩire aciari ake. 19Makĩmooria

atĩrĩ, “Ũyũ nĩ mwana wanyu? Ũyũ nĩwe mũroiga

aaciarirwo arĩ mũtumumu? Rĩu ahotete atĩa

kuona?” 20 Nao aciari ake magĩcookia atĩrĩ,

“Ithuĩ tũũĩ nĩ mwana witũ na tũũĩ aaciarirwo

arĩ mũtumumu. 21 No ũrĩa ahotete kuona,

kana ũrĩa ũmũhingũrire maitho make, ithuĩ

tũtiũĩ. Mũũriei nĩ mũgima, nĩekwĩyarĩrĩria.” 22

Aciari ake moigire ũguo nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra

Ayahudi, nĩgũkorwo Ayahudi nĩmarĩkĩtie gũtua

atĩ mũndũ o wothe ũngiuga atĩ Jesũ nĩwe Kristũ

nĩegũikio nja ya thunagogi. 23 Nĩkĩo aciari

ake moigire atĩrĩ, “Nĩ mũgima; mũũriei.” 24

Magĩĩta mũndũ ũcio warĩ mũtumumu hĩndĩ ya

keerĩ. Makĩmwĩra atĩrĩ, “Goocithia Ngai. Nĩtũũĩ

mũndũ ũyũ nĩ mwĩhia.” 25 Nake agĩcookia atĩrĩ,

“Niĩ ndiũĩ kana nĩ mwĩhia kana ti mwĩhia. No

njũũĩ ũndũ ũyũ ũmwe; ndĩraarĩ mũtumumu

na rĩu nĩndĩrona!” 26Ningĩ makĩmũũria atĩrĩ,

“Agwĩkire atĩa? Akũhingũrire maitho atĩa?” 27

Nake akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩndamwĩra ũhoro

o rĩu na inyuĩ mũtinathikĩrĩria. Mũrenda kũigua

rĩngĩ nĩkĩ? O na inyuĩ nĩmũkwenda gũtuĩka

arutwo ake?” 28 Nao makĩmũruma, makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wee ũrĩ mũrutwo wa mũndũ ũyũ! Ithuĩ
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tũrĩ arutwo a Musa! 29 Ithuĩ nĩtũũĩ atĩ Ngai

nĩarĩirie Musa, no ha ũhoro wa mũndũ ũyũ-

rĩ, tũtiũĩ o na kũrĩa oimĩte.” 30 Nake mũndũ

ũcio akĩmacookeria atĩrĩ, “Kaĩ ũcio nĩ ũrirũ-ĩ!

Inyuĩ mũtiũĩ kũrĩa oimĩte, na nĩwe ũũhingũrire

maitho. 31 Nĩtũũĩ atĩ Ngai ndathikagĩrĩria andũ

ehia. Athikagĩrĩria mũndũ ũrĩa ũrĩ na ũngai

na ũrĩa wĩkaga wendi wake. 32 Gũtirĩ mũndũ

ũrĩ waigua ũhoro wa mũndũ ũhingũrĩtwo

maitho aciarĩtwo arĩ mũtumumu. (aiōn g165) 33

Korwo mũndũ ũyũ ndoimĩte kũrĩ Ngai ndarĩ

ũndũ angĩhota gwĩka.” 34 Igũrũ rĩa ũhoro ũcio

magĩcookia atĩrĩ, “Wee waciarirwo ũrĩ na mehia.

Ũngĩkĩgeria atĩa gũtũruta!” Nao makĩmũikania

na kũu nja. 35 Jesũ nĩaiguire atĩ nĩmaikĩtie

mũndũ ũcio nja, na rĩrĩa aamuonire akĩmũũria

atĩrĩ, “Wee nĩwĩtĩkĩtie Mũrũ wa Mũndũ?” 36

Nake mũndũ ũcio akĩmũũria atĩrĩ, “Mũthuuri

ũyũ, ũcio nĩwe ũ? Njĩĩra, nĩgeetha ndĩmwĩtĩkie.”

37 Nake Jesũ akiuga atĩrĩ, “Rĩu nĩũmuonete;

nĩwe ũyũ ũraaria nawe.” 38 Nake mũndũ

ũcio akiuga atĩrĩ, “Mwathani, nĩndetĩkia,” na

akĩmũthathaiya. 39 Ningĩ Jesũ akiuga atĩrĩ,

“Njũkĩte gũkũ thĩ nĩ ũndũ wa gũtuanĩra ciira,

nĩgeetha arĩa atumumu mahote kuona, nao

arĩa monaga matuĩke atumumu.” 40 Afarisai

amwe arĩa maarĩ nake makĩigua akiuga ũguo,

nao makĩmũũria atĩrĩ, “Atĩ atĩa? O na ithuĩ tũrĩ

atumumu?” 41Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Mũngĩrĩ atumumu-rĩ, mũtingĩrĩ na mehia; no

rĩu tondũmuugaga atĩ nĩmuonaga-rĩ, mũgũikara

o na wĩhia wanyu.”

10 “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũndũ ũrĩa

ũtatoonyaga gĩcegũ kĩa ngʼondu agereire

kĩhingo-inĩ, no akahaicĩra handũ hangĩ-rĩ,

ũcio nĩ mũici na nĩ mũtunyani. 2 Mũndũ

ũrĩa ũtoonyaga na kĩhingo nĩwe mũrĩithi wa

ngʼondu ciake. 3Mũrangĩri nĩamũhingũragĩra

kĩhingo, nacio ngʼondu nĩithikagĩrĩria mũgambo

wake. Eetaga ngʼondu ciake na marĩĩtwa, na

agaciumagaria. 4 Aarĩkia kuumia iria irĩ ciake

ciothe-rĩ, acitongoragia, nacio ngʼondu ciake

ikamũrũmĩrĩra, tondũ nĩciũĩ mũgambo wake. 5

No itirĩ hĩndĩ ingĩrũmĩrĩra mũgeni; ũrĩa kũrĩ

nĩ atĩ nĩikũmũũrĩra, tondũ itiũĩ mũgambo wa

mũgeni.” 6 Jesũ aahũthĩrire ngerekano ĩyo, no

matiigana gũtaũkĩrwo nĩ ũrĩa aameeraga. 7Nĩ

ũndũ ũcio Jesũ akiuga o rĩngĩ atĩrĩ, “Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, Niĩ nĩ niĩ kĩhingo kĩa ngʼondu. 8

Arĩa othe mookire mbere yakwa maarĩ aici na

atunyani, no ngʼondu itiigana kũmathikĩrĩria. 9

Niĩ nĩ niĩ kĩhingo; ũrĩa wothe ũtoonyagĩra harĩ

niĩ nĩakahonoka. Agaatoonyaga na akoima, na

onage gĩa kũrĩa. 10 Mũici okaga tu nĩgeetha

aiye, na orage, na anange; niĩ njũkĩte nĩguo

magĩe na muoyo, na magĩe naguo kũna. 11

“Niĩ nĩ niĩ mũrĩithi ũrĩa mwega. Mũrĩithi

ũrĩa mwega arutaga muoyo wake nĩ ũndũ

wa ngʼondu. 12 Mũrĩithi wa mũcaara tiwe

mũrĩithi ũrĩa mwene ngʼondu. Nĩ ũndũ ũcio

rĩrĩa ona njũũi ĩgĩũka, atiganagĩria ngʼondu,

akoora. Hĩndĩ ĩyo nayo njũũi ĩgatharĩkĩra rũũru,

ĩkarũhurunja. 13Mũndũ ũcio oraga tondũ we

nĩ wa kwandĩkwo, na ndarũmbũyanagia na

ũhoro wa ngʼondu. 14 “Niĩ nĩ niĩ mũrĩithi ũrĩa

mwega; nĩnjũũĩ ngʼondu ciakwa, nacio ngʼondu

ciakwa nĩcinjũũĩ, 15 o ta ũrĩa Baba anjũũĩ, na niĩ

ngamenya Baba, na nĩndutĩte muoyo wakwa

nĩ ũndũ wa ngʼondu. 16 Ndĩ na ngʼondu ingĩ

iria itarĩ cia gĩcegũ gĩkĩ. No nginya o nacio

ndĩcirehe. O nacio nĩigathikĩrĩria mũgambo

wakwa, na gũgaakorwo na rũũru rũmwe, na

mũrĩithi ũmwe. 17 Gĩtũmi kĩa Baba kũnyenda nĩ

ũndũ nĩndutĩte muoyo wakwa nĩgeetha njooke

ndĩwoe rĩngĩ. 18 Gũtirĩ mũndũ ũngĩndunya

guo, no niĩ ngũũruta na kwĩyendera. Ndĩ na

ũhoti wa kũũruta, o na ũhoti wa kũwoya rĩngĩ.

Watho ũyũ ndaamũkĩrire kuuma kũrĩ Baba.”

19Maigua ciugo icio, Ayahudi makĩamũkana o

rĩngĩ. 20 Aingĩ ao makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ arĩ

na ndaimono na akagũrũka. Mũkũmũthikĩrĩria

nĩkĩ?” 21No angĩ makiuga atĩrĩ, “Ĩno ti mĩario ya

mũndũ ũrĩ na ndaimono. Ndaimono no ĩhingũre

maitho ma mũtumumu?” 22Ningĩ gũkĩgĩa na

Gĩathĩ gĩa Kwamũrwo kũu Jerusalemu. Kwarĩ

kĩmera kĩa heho, 23 nake Jesũ aarĩ hekarũ-

inĩ agĩceraceera gĩthaku-inĩ gĩa Solomoni.

24 Nao Ayahudi makĩmũrigiicĩria makĩmwĩra

atĩrĩ, “Ũgũtũũra ũtũigĩte na nganja nginya rĩ?

Angĩkorwo nĩwe Kristũ-rĩ, twĩre ũtekũhitha.” 25

Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩndĩmwĩrĩte,

no mũtiĩtĩkagia. Ciama iria ningaga na rĩĩtwa rĩa
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Baba nĩcinjaragĩrĩria, 26 no inyuĩ mũtiĩtĩkagia

tondũmũtirĩ ngʼondu ciakwa. 27Ngʼondu ciakwa

nĩithikagĩrĩria mũgambo wakwa; nĩndĩciũĩ,

nacio nĩcinũmagĩrĩra. 28Nĩndĩciheaga muoyo

wa tene na tene, na gũtirĩ hĩndĩ ikoora; gũtirĩ

mũndũ o na ũmwe ũngĩcigutha kuuma moko-

inĩ makwa. (aiōn g165, aiōnios g166) 29 Baba ũrĩa

waheire cio, nĩ mũnene kũrĩ othe; gũtirĩ mũndũ

ũngĩcigutha kuuma moko-inĩ ma Baba. 30Niĩ na

Baba tũrĩ ũmwe.” 31 O rĩngĩ Ayahudi makĩoya

mahiga nĩguo mamũhũũre namo nyuguto,

32 nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Nĩndĩmuonetie

ciama nyingĩ nene kuuma kũrĩ Baba. Nĩ kĩama

kĩrĩkũ gĩacio mũrenda kũũhũrĩra na mahiga

nyuguto?” 33 Nao Ayahudi makĩmũcookeria

atĩrĩ, “Tũtirakũhũũra na mahiga nyuguto nĩ

ũndũ wa o na kĩmwe gĩacio, no nĩ ũndũ wa

kũruma Ngai, tondũ wĩtuĩte Ngai na wee ũrĩ o

mũndũ.” 34Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Githĩ

gũtiandĩkĩtwo Watho-inĩ wanyu atĩrĩ, ‘Ndoigire

inyuĩmũrĩ ngai’? 35Angĩkorwo aametire ‘ngai’, o

acio kiugo kĩa Ngai gĩokire kũrĩ o, (na Maandĩko

matheru matingĩaga kũhingio) 36 ĩ mũndũ ũrĩa

Baba aamũrire arĩ wake kũna na akĩmũtũma

gũkũ thĩ, ũhoro wake nĩ atĩa? Mũragĩĩthitanga

nĩkĩ atĩ nĩndaruma Ngai tondũ nĩndoiga, ‘Ndĩ

Mũrũ wa Ngai’? 37 Ingĩaga gwĩka ũrĩa Baba

ekaga mũtikanjĩtĩkie. 38 No o na ingĩĩka ũrĩa

ekaga-rĩ, o na gũtuĩka mũtinjĩtĩkĩtie, ĩtĩkiai

ciama icio, nĩguo mũmenye na mũtaũkĩrwo

atĩ Baba arĩ thĩinĩ wakwa, na niĩ ndĩ thĩinĩ wa

Baba.” 39Na o rĩngĩ makĩgeria kũmũnyiita, nowe

akĩĩhonokia kuuma moko-inĩ mao. 40Ningĩ Jesũ

agĩcooka mũrĩmo ũũrĩa ũngĩ wa Jorodani, harĩa

Johana aabatithanagĩria matukũ-inĩ ma mbere.

Agiĩkara kũu, 41 nao andũ aingĩ magĩũka kũrĩ

we. Nao makiuga atĩrĩ, “O na gũtuĩka Johana

ndarĩ kĩama aaringire, ũhoro ũrĩa wothe Johana

oigire ũkoniĩ mũndũ ũyũ warĩ wa ma.” 42Na

andũ aingĩ a kũu magĩĩtĩkia Jesũ.

11 Na rĩrĩ, kwarĩ na mũndũ wetagwo Lazaro,

nake aarĩ mũrũaru. Aarĩ wa Bethania,

itũũra rĩa Mariamu na mwarĩ wa nyina Maritha.

2 Mariamu ũyũ nowe waitĩrĩirie Mwathani

maguta manungi wega na akĩmũgiria nyarĩrĩ

na njuĩrĩ yake, na aarĩ mwarĩ wa nyina na

Lazaro ũcio warĩ mũrũaru. 3Nĩ ũndũ ũcio aarĩ

acio a nyina magĩtũmanĩra Jesũ akeerwo atĩrĩ,

“Mwathani, ũrĩa wendete nĩmũrũaru.” 4 Rĩrĩa

Jesũ aiguire ũhoro ũcio, akiuga atĩrĩ, “Ndwari ĩno

ndĩkũrĩĩkĩrĩra na gĩkuũ. Aca, nĩ ya kũgoocithia

Ngai, nĩgeetha Mũrũ wa Ngai agoocithio nĩyo.”

5 Jesũ nĩendete Maritha na mwarĩ wa nyina, o na

Lazaro. 6 No o na thuutha wa kũigua atĩ Lazaro

aarĩ mũrũaru-rĩ, aikarire kũu aarĩ mĩthenya

ĩngĩ ĩĩrĩ. 7 Agĩcooka akĩĩra arutwo ake atĩrĩ,

“Nĩtũcookei Judea.” 8Nao makĩmwĩra atĩrĩ, “No

rĩrĩ Rabii, o rĩu ica ikuhĩ Ayahudi marageragia

gũkũhũũra na mahiga nyuguto, na rĩu ũrenda

gũcooka kuo?” 9 Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Githĩ mũthenya ti wa mathaa ikũmi na meerĩ?

Mũndũ ũrĩa ũthiiaga mũthenya ndangĩhĩngwo,

nĩgũkorwo onaga na ũtheri wa gũkũ thĩ. 10

Ahĩngagwo rĩrĩa egũthiĩ ũtukũ, nĩ ũndũ ndarĩ

na ũtheri.” 11 Aarĩkia kuuga ũguo, agĩcooka

akĩmeera atĩrĩ, “Mũrata witũ Lazaro nĩakomete;

no nĩngũthiĩ kũu ngamũũkĩrie.” 12 Arutwo ake

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, akorwo nĩ

gũkoma akomete-rĩ, nĩekũhona.” 13 Jesũ aaragia

ũhoro wa gĩkuũ gĩake, no arutwo ake meciiragia

aaragia ũhoro wa toro wa ndũire. 14Nĩ ũndũ

ũcio akĩmeera na njĩra ĩgũtaũka, atĩrĩ, “Lazaro

nĩmũkuũ, 15 no nĩ ũndũ wanyu nĩngenete

nĩgũkorwo ndiraarĩ kuo, nĩgeetha mwĩtĩkie.

No rĩrĩ, nĩtũthiĩi kũrĩ we.” 16Nake Toma (ũrĩa

wetagwo Wa-mahatha) akĩĩra arutwo arĩa angĩ

atĩrĩ, “Nĩtũthiĩi o na ithuĩ, tũgakuanĩre nake.”

17 Jesũ aakinya-rĩ, agĩkora Lazaro nĩaniinĩte

mĩthenya ĩna thĩinĩ wa mbĩrĩra. 18Na rĩrĩ, itũũra

rĩa Bethania rĩtiakinyĩtie kilomita ithatũ kuuma

Jerusalemu, 19 nao Ayahudi aingĩ nĩmokĩte kũu

kwa Maritha na Mariamu kũmomĩrĩria nĩ ũndũ

wa gũkuĩrwo nĩ mũrũ wa nyina wao. 20 Rĩrĩa

Maritha aiguire atĩ Jesũ nĩarooka, akiuma, agĩthiĩ

kũmũtũnga, no Mariamu agĩikara kũu mũciĩ. 21

Maritha akĩĩra Jesũ atĩrĩ, “Mwathani ũngĩraarĩ

gũkũ-rĩ, mũrũ wa maitũ ndangĩrakuire. 22No

rĩrĩ, nĩnjũũĩ atĩ o na rĩu Ngai nĩegũkũhe o kĩrĩa

gĩothe ũngĩhooya.” 23 Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũrũ wa maitũguo nĩekũriũka.” Nake Maritha

akĩmũcookeria atĩrĩ, 24 “Nĩnjũũĩ nĩakariũka

hĩndĩ ya iriũkĩro mũthenya wa mũthia.” 25Nake
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Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ kũriũka na nĩ niĩ

muoyo. Nake ũrĩa wothe ũnjĩtĩkĩtie, o na aakua,

nĩagatũũra muoyo; 26 nake ũrĩa wothe ũtũũraga

muoyo na nĩanjĩtĩkĩtie, ndarĩ hĩndĩ agaakua.

Wee nĩwĩtĩkĩtie ũguo?” (aiōn g165) 27Nake Maritha

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ĩĩ Mwathani, nĩnjĩtĩkĩtie atĩ

wee nĩwe Kristũ, Mũrũ wa Ngai, ũrĩa wĩrĩtwo

nĩagooka gũkũ thĩ.” 28 Nake aarĩkia kuuga

ũguo, agĩcooka agĩthiĩ agĩĩta mwarĩ wa nyina

Mariamu keeheri-inĩ, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũrutani

arĩ gũkũ na nĩarakũũria.” 29 Rĩrĩa Mariamu

aiguire ũguo, akĩrũgama na ihenya agĩthiĩ kũrĩ

we. 30Na hĩndĩ ĩyo Jesũ ndaakoretwo atoonyete

itũũra, no aarĩ o harĩa Maritha aamũtũngĩte.

31 Rĩrĩa Ayahudi acio maarĩ na Mariamu

kũu nyũmba makĩmũũmĩrĩria monire ũrĩa

okĩra na ihenya oimĩte nja, makĩmũrũmĩrĩra,

magĩĩciiria atĩ aathiiaga mbĩrĩra-inĩ akarĩrĩre

ho. 32 Hĩndĩ ĩrĩa Mariamu aakinyire harĩa

Jesũ aarĩ na akĩmuona, akĩgũa thĩ magũrũ-inĩ

make, akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, ũngĩraarĩ

gũkũ, mũrũ wa maitũ ndangĩrakuire.” 33

Hĩndĩ ĩrĩa Jesũ aamuonire akĩrĩra, na Ayahudi

arĩa mokĩte hamwe nake o nao makĩrĩra-rĩ,

agĩcaaya mũno roho-inĩ thĩinĩ na agĩtangĩka

ngoro. 34 Akĩmooria atĩrĩ, “Mũmũigĩte ha?”

Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani, ũka

wone.” 35 Jesũ akĩrĩra. 36Nao Ayahudi makiuga

atĩrĩ, “Onei ũrĩa aramwendete!” 37 No amwe

ao makĩũrania atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ ũrahingũrire

mũtumumu maitho-rĩ, ndangĩrahotire kũgiria

akue?” 38 Nake Jesũ, o rĩngĩ acaaĩte mũno,

agĩthiĩ mbĩrĩra-inĩ. Mbĩrĩra ĩyo yarĩ ngurunga

na yahingĩtwo na ihiga. 39Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Eheriai ihiga.” No Maritha, mwarĩ wa

nyina na mũndũ ũcio wakuĩte, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani, rĩu nĩmũnungu nĩ ũndũ nĩaniinĩte

mĩthenya ĩna ho.” 40Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Githĩ ndikwĩrire atĩ wetĩkia nĩũkuona riiri wa

Ngai?” 41Nĩ ũndũ ũcio makĩeheria ihiga. Jesũ

agĩcooka agĩtiira maitho, akiuga atĩrĩ, “Baba,

nĩndagũcookeria ngaatho nĩ ũndũ nĩũnjiguaga.

42 Nĩnjũũĩ atĩ nĩũnjiguaga hĩndĩ ciothe, no

ndoiga ũguo nĩ ũndũ wa andũ aya marũgamĩte

haha, nĩguo metĩkie atĩ nĩwe wandũmire.” 43

Jesũ aarĩkia kuuga ũguo, akĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, akiuga atĩrĩ, “Lazaro, uma!” 44Nake

mũndũ ũcio warĩ mũkuũ akiuma, ohetwo

na ndaamĩ cia gatani moko na magũrũ, na

akarigiicĩrio taama ũthiũ. Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Muohorei mataama macio ma mbĩrĩra, mũreke

athiĩ.” 45Nĩ ũndũ ũcio Ayahudi aingĩ arĩa mokĩte

gũceerera Mariamu, moona ũrĩa Jesũ eekire,

makĩmwĩtĩkia. 46 No amwe ao magĩthiĩ kũrĩ

Afarisai, makĩmeera ũrĩa Jesũ ekĩte. 47 Hĩndĩ

ĩyo athĩnjĩri-Ngai arĩa anene hamwe na Afarisai

magĩĩta Kĩama. Makĩũrania atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ tũreka?

Onei ũrĩa mũndũ ũyũ araringa ciama nyingĩ.

48 Twareka athiĩ na mbere ũguo, andũ othe

nĩmekũmwĩtĩkia, nao Aroma moke meyoere

hekarũ iitũ, o na rũrĩrĩ rwitũ.” 49Hĩndĩ ĩyo ũmwe

wao wetagwo Kaiafa, ũrĩa warĩ mũthĩnjĩri-Ngai

mũnene mwaka ũcio, akiuga atĩrĩ, “Inyuĩ mũtirĩ

ũndũ mũũĩ o na atĩa! 50 Inyuĩ mũtiũĩ atĩ nĩ

kaba mũndũ ũmwe akue nĩ ũndũ wa kĩrĩndĩ,

handũ ha rũrĩrĩ ruothe rũthire.” 51Ũndũ ũcio

ndaaririe etaarĩte we mwene, no aarathire ũguo

arĩ ta mũthĩnjĩri-Ngai mũnene wa mwaka ũcio,

atĩ Jesũ nĩagakuĩra rũrĩrĩ rwa Ayahudi, 52 na to

rũrĩrĩ rũu rwiki, no o na ningĩ akue nĩ ũndũ

wa ciana cia Ngai iria ciahurunjũkĩte, nĩgeetha

acicookanĩrĩrie atũme ituĩke kĩndũ kĩmwe. 53 nĩ

ũndũ ũcio kuuma mũthenya ũcio magĩciirĩra

kũmũũraga. 54 Nĩ ũndũ ũcio Jesũ ndaacookire

gũthiĩ akĩĩonithanagia kũrĩ Ayahudi. Handũ ha

ũguo, akĩehera agĩthiĩ kũndũ kwarĩ hakuhĩ na

werũ, gatũũra geetagwo Efiraimu, agĩikara kuo

na arutwo ake. 55Na rĩrĩa Bathaka ya Ayahudi

yakuhĩrĩirie, andũ aingĩ makĩambata kuuma

matũũra-inĩ, magĩthiĩ Jerusalemu nĩ ũndũ wa

igongona rĩa gwĩtheria Bathaka ĩtanakinya.

56 Andũ acio magĩikara magĩcaragia Jesũ, na

rĩrĩa maarũngiĩ nja ya hekarũ, makĩũrania

atĩrĩ, “Mũgwĩciiria atĩa? Kaĩ hihi ategũũka

Gĩathĩ-inĩ?” 57 No athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na

Afarisai nĩmarutĩte watho atĩ mũndũ o wothe

ũngĩamenyire harĩa Jesũ aarĩ, amarehere ũhoro

nĩgeetha mamũnyiite.

12Mĩthenya ĩtandatũ mbere ya Gĩathĩ kĩa

Bathaka gũkinya, Jesũ agĩthiĩ Bethania,

kũrĩa Lazaro ũrĩa aariũkĩtie aatũũraga. 2

Nĩ kwarugirwo irio cia hwaĩ-inĩ nĩ ũndũ wa
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Jesũ. Maritha nĩwe watungataga, nake Lazaro

aarĩ ũmwe wa arĩa maikarĩte metha-inĩ na

Jesũ. 3Nake Mariamu akĩoya cuba ya maguta

manungi wega na ma goro mũno, akĩhaka

Jesũ magũrũ, agĩcooka akĩmũgiria na njuĩrĩ

yake. Nayo nyũmba ĩkĩiyũra mũtararĩko mwega

wa maguta macio. 4 No mũrutwo ũmwe wa

Jesũ wetagwo Judasi Isikariota, ũrĩa wacookire

kũmũkunyanĩra, akĩregana na ũndũ ũcio, akiuga

atĩrĩ, 5 “Nĩkĩ kĩragiririe maguta macio mendio

na mbeeca icio iheo athĩĩni? Nĩmaraiganĩte

mũcaara wa mwaka mũgima.” 6 Ndoigire ũguo

nĩ ũndũ wa gũcaĩra athĩĩni, no oigire ũguo nĩ

ũndũ aarĩ mũici, tondũ nĩwe wakuuaga mũhuko

wa mbeeca, na nĩaiyaga imwe akahũthĩra we

mwene. 7 Nake Jesũ agĩcookia atĩrĩ, “Tiganai

nake, araigĩte maguta macio nĩ ũndũ wa

mũthenya ũrĩa ngaathikwo. 8 Athĩĩni mũrĩ

nao hĩndĩ ciothe, no niĩ mũtirĩkoragwo na

niĩ hĩndĩ ciothe.” 9 Ihinda-inĩ o rĩu gĩkundi

kĩnene kĩa Ayahudi gĩkĩmenya atĩ Jesũ aarĩ

kũu na gĩgĩũka, na gĩtiokire nĩ ũndũ wa Jesũ

tu, no ningĩ nĩgeetha kĩone o na Lazaro ũcio

aariũkĩtie kuuma kũrĩ arĩa akuũ. 10 Nĩ ũndũ

ũcio athĩnjĩri-Ngai arĩa anene magĩthugunda

kũũraga Lazaro o nake, 11 nĩgũkorwo nĩ ũndũ

wake Ayahudi aingĩ nĩmathiiaga kũrĩ Jesũ na

makamwĩtĩkia. 12 Mũthenya ũcio ũngĩ andũ

aingĩ arĩa mokĩte nĩ ũndũwa Gĩathĩ kĩumakĩigua

atĩ Jesũ aarĩ njĩra-inĩ agĩthiĩ Jerusalemu. 13

Magĩkuua mĩkĩndũ, magĩthiĩ namo kũmũtũnga,

makĩanagĩrĩra atĩrĩ, “Hosana!” “Kũrathimwo-rĩ,

nĩ mũndũ ũrĩa ũgũũka na rĩĩtwa rĩa Mwathani!”

“Kũrathimwo-rĩ, nĩ Mũthamaki wa Isiraeli!” 14

Nake Jesũ akĩona njaũ ya ndigiri, akĩmĩikarĩra,

o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ, 15 “Tiga gwĩtigĩra,

wee Mwarĩ wa Zayuni; ta rora, mũthamaki

waku nĩarooka, aikarĩire njaũ ya ndigiri.”

16 Arutwo ake matiambĩte gũtaũkĩrwo nĩ

gĩtũmi kĩa maũndũ macio. No Jesũ aarĩkia

kũgoocithio nĩguo maataũkĩirwo atĩ maũndũ

macio maandĩkĩtwo nĩ ũndũ wake, na atĩ

ũguo noguo maamwĩkĩte. 17 Nakĩo gĩkundi kĩa

andũ kĩrĩa kĩarĩ nake rĩrĩa eetire Lazaro oime

mbĩrĩra-inĩ na akĩmũriũkia kuuma kũrĩ arĩa

akuũ gĩgĩthiĩ na mbere kũmemerekia ũhoro

ũcio. 18 Andũ aingĩ magĩũka gũtũnga Jesũ

nĩ ũndũ nĩmaiguĩte atĩ nĩaringĩte kĩama kĩu.

19 Nĩ ũndũ ũcio Afarisai makĩĩrana atĩrĩ, “Ta

kĩonei tũtirĩ ũndũ tũreeka. Onei ũrĩa andũ

othe mamũrũmĩrĩire!” 20 Na rĩrĩ, nĩ kwarĩ

na Ayunani gatagatĩ-inĩ ka arĩa maathiĩte

gũthathaiya Ngai Gĩathĩ-inĩ kĩu. 21Nao magĩũka

kũrĩ Filipu, ũrĩa woimĩte itũũra rĩa Bethisaida

kũu Galili, marĩ na ihooya, makĩmwĩra atĩrĩ,

“Mũthuuri ũyũ, no twende kuona Jesũ.” 22

Nake Filipu agĩthiĩ akĩĩra Anderea ũhoro ũcio,

nao eerĩ magĩthiĩ makĩĩra Jesũ. 23 Nake Jesũ

akĩmacookeria atĩrĩ, “Ihinda nĩrĩkinyu Mũrũ

wa Mũndũ agoocithio. 24 Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, tiga hĩndĩ ya ngano yambire kũgũa tĩĩri-inĩ

ĩkue-rĩ, ĩtũũraga ĩrĩ iiki. No ĩngĩkua, nĩĩciaraga

maciaro maingĩ. 25Mũndũ ũrĩa wendete muoyo

wake nĩakoorwo nĩguo, na mũndũ ũrĩa ũthũire

muoyo wake arĩ gũkũ thĩ, nĩakaũtũũria nginya

muoyo wa tene na tene. (aiōnios g166) 26 Ũrĩa

wothe ũndungatagĩra no nginya anũmĩrĩre,

nĩgeetha harĩa ndĩ o nayo ndungata yakwa

ĩgaakorwo ho. Ũrĩa ũndungatagĩra-rĩ, nake Baba

nĩarĩmũtĩĩaga. 27 “Rĩu ngoro yakwa nĩĩratangĩka,

na niĩ ngũkiuga atĩa? Njuge, ‘Baba honokia harĩ

ihinda rĩĩrĩ’? Aca, gĩtũmi gĩkĩ nĩkĩo gĩtũmĩte

nginyie ihinda rĩĩrĩ. 28 Baba, goocithia rĩĩtwa

rĩaku!” Hĩndĩ ĩyomũgambo ũkiuma igũrũ ũkiuga

atĩrĩ, “Nĩndĩrĩgoocithĩtie na no ngũrĩgoocithia

o rĩngĩ.” 29Nakĩo gĩkundi kĩa andũ kĩrĩa kĩarĩ

ho na gĩkĩigua ũguo, gĩkiuga atĩ mũgambo ũcio

nĩwarurumaga; nao arĩa angĩ makiuga atĩ nĩ

mũraika wamwarĩria. 30 Nake Jesũ akĩmeera

atĩrĩ, “Mũgambo ũcio ndũnaaria nĩ ũndũ wakwa,

no waria nĩ ũndũ wanyu. 31 Hĩndĩ nĩ nginyu

thĩ ĩno ĩtuĩrwo ciira; nake mũnene wa thĩ ĩno

nĩekũingatwo. 32 No niĩ ndaarĩkia kũhaicio

igũrũ kuuma thĩ, nĩngaguucĩrĩria andũ othe harĩ

niĩ.” 33 Oigire ũguo nĩgeetha onanie gĩkuũ kĩrĩa

agaakua. 34Gĩkundi kĩu gĩkiuga atĩrĩ, “Nĩtũiguĩte

kuuma Watho-inĩ atĩ Kristũ egũtũũra tene na

tene, nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩ atĩa ũguo woiga atĩ

‘Mũrũ wa Mũndũ no nginya ahaicio igũrũ’?

Ũcio ‘Mũrũ wa Mũndũ’ nũũ?” (aiōn g165) 35

Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Nĩmũgũkorwo na

ũtheri ihinda rĩngĩ inini. Thiiagai rĩrĩa mũrĩ
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na ũtheri, nduma ĩtanamũtumanĩra. Mũndũ

ũrĩa ũthiiaga na nduma ndamenyaga kũrĩa

arathiĩ. 36Mwĩhokagei ũtheri hĩndĩ ĩrĩa mũrĩ

naguo, nĩgeetha mũtuĩke ciana cia ũtheri.”

Nake Jesũ aarĩkia kwaria, akĩmehitha, agĩĩthiĩra.

37 O na thuutha wa Jesũ kũringa ciama icio

ciothe makĩonaga-rĩ, matiigana kũmwĩtĩkia. 38

Ũndũ ũcio warĩ wa kũhingia kiugo kĩa Isaia

ũrĩa mũnabii kĩrĩa kĩũragia atĩrĩ: “Mwathani,

nũũ wĩtĩkĩtie ũhoro witũ, nakuo guoko kwa

Mwathani kũguũrĩirio ũ?” 39 Nĩ ũndũ ũcio

matingĩetĩkirie, nĩ tondũ Isaia nĩoigĩte handũ

hangĩ atĩrĩ: 40 “Nĩamatuĩte atumumu, na

akoomia ngoro ciao, nĩgeetha matikoone na

maitho mao, kana mataũkĩrwo ngoro-inĩ ciao,

o na kana magarũrũke, na niĩ ndĩmahonie.”

41 Isaia oigire ũguo nĩ ũndũ nĩooneete riiri

wa Jesũ, na akĩaria ũhoro wake. 42 No o

na gũtariĩ o ũguo, aingĩ o na gatagatĩ ka

atongoria a Ayahudi nĩmamwĩtĩkirie. No nĩ

ũndũ wa Afarisai, matingĩoimbũrire wĩtĩkio

wao nĩ gwĩtigĩra matikaingatwo thunagogi; 43

nĩgũkorwo nĩmendete kũgoocwo nĩ andũ gũkĩra

kũgoocwo nĩ Ngai. 44 Jesũ agĩcooka akĩanĩrĩra

na mũgambo mũnene, akiuga atĩrĩ, “Mũndũ

ũrĩa ũnjĩtĩkĩtie, to niĩ nyiki etĩkĩtie, no etĩkĩtie

o na ũrĩa wandũmire. 45 Hĩndĩ ĩrĩa mũndũ

ũcio andora, onaga ũrĩa wandũmire. 46 Niĩ

njũkĩte gũkũ thĩ ndĩ ũtheri, nĩgeetha gũtikagĩe

o na ũmwe ũnjĩtĩkĩtie ũngĩikara nduma-inĩ.

47 “Ha ũhoro wa mũndũ ũrĩa ũiguaga ũhoro

wakwa no akaaga kũũhingia, ndikũmũtuĩra ciira;

nĩgũkorwo ndiokire gũtuĩra andũ a thĩ ciira,

no ndokire kũmahonokia. 48 Mũtuanĩri ciira

arĩ ho, harĩ mũndũ ũrĩa ũndegaga na akaaga

gwĩtĩkĩra ciugo ciakwa; kiugo kĩu ndaaririe

nĩkĩo gĩkaamũtuĩra ciira mũthenya wa mũthia.

49Nĩgũkorwo ndiaririe ndĩĩrĩte niĩ mwene, no

Baba ũrĩa wandũmire nĩwe wanjathire ũrĩa

ingiuga, na ũrĩa ingĩaria. 50Nĩnjũũĩ atĩ rĩathani

rĩake rĩkinyagia mũndũ muoyo-inĩ wa tene na

tene. Nĩ ũndũ ũcio ũhoro ũrĩa wothe njaragia

no ũrĩa Baba anjĩĩrĩte njarie.” (aiōnios g166)

13 Na rĩrĩ, gwatigĩtie o hanini Gĩathĩ kĩa

Bathaka gĩkinye. Jesũ nĩamenyete atĩ

ihinda rĩake rĩa kuuma gũkũ thĩ athiĩ kũrĩ Ithe

nĩrĩakinyĩte. Na tondũ nĩendete arĩa maarĩ ake

gũkũ thĩ, akĩmoonia ũrĩa aamendete nginya

kĩrĩkĩrĩro. 2 Na rĩrĩa maarĩĩaga irio cia hwaĩ-

inĩ, Mũcukani nĩarĩkĩtie gwĩkĩra ngoro-inĩ ya

Judasi Isikariota, mũrũ wa Simoni, meciiria ma

gũkunyanĩra Jesũ, 3 Jesũ nĩamenyete atĩ Ithe

nĩamũheete ũhoti wa maũndũ mothe, na atĩ

oimĩte kũrĩ Ngai, na acookaga kũrĩ o Ngai; 4 nĩ

ũndũ ũcio Jesũ agĩũkĩra, akiumahaumaarĩĩagĩra,

akĩruta nguo yake ya igũrũ, akĩoya taurũ, akĩĩoha

njohero. 5 Thuutha wa ũguo, agĩitĩrĩra maaĩ

kĩraĩ-inĩ na akĩambĩrĩria gũthambia arutwo

ake nyarĩrĩ, akĩmagiragia na taurũ ĩyo eyohete

njohero. 6 Na aakinya harĩ Simoni Petero,

Petero akĩmũũria atĩrĩ, “Hĩ, Mwathani, wee nĩwe

ũgũũthambia nyarĩrĩ?” 7 Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Ndũngĩmenya ũrĩa ndĩreka rĩu, no

thuutha-inĩ nĩũrĩmenya.” 8 Petero akĩmwĩra

atĩrĩ, “Aca, wee ndũrĩ hĩndĩ ũngĩthambia

nyarĩrĩ ciakwa.” Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Itangĩgũthambia, ndũngĩgĩa ngwatanĩro na

niĩ.” (aiōn g165) 9 Simoni Petero akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mwathani, ndũgaathambie o nyarĩrĩ

ciiki, no gĩĩthambie moko o na mũtwe!” 10

Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mũndũ wĩthambĩte

mwĩrĩ abatairio nĩ gwĩthamba o nyarĩrĩ ciiki;

mwĩrĩ wake wothe nĩ mũtheru. Na inyuĩ mũrĩ

atheru, o na gũtuĩka ti inyuothe.” 11Nĩgũkorwo

nĩamenyete ũrĩa ũkaamũkunyanĩra, na nĩkĩo

oigire atĩ ti othe maarĩ atheru. 12 Aarĩkia

kũmathambia nyarĩrĩ, akĩĩhumba nguo yake ya

igũrũ, na agĩcooka harĩa aikarĩte. Akĩmooria

atĩrĩ, “Nĩmwataũkĩrwo nĩ ũguo ndamwĩka? 13

Mũnjĩtaga ‘Mũrutani’ na ‘Mwathani’, na ũguo

nĩguo kũrĩ, nĩgũkorwo ũguo nĩguo ndĩ. 14

Na rĩrĩ, kuona atĩ Niĩ, Mwathani na Mũrutani

wanyu, nĩndamũthambia nyarĩrĩ-rĩ, o na inyuĩ

nĩmwagĩrĩirwo mũthambanagie nyarĩrĩ mũndũ

na ũrĩa ũngĩ. 15Nĩndamuonia kĩonereria nĩguo

mwĩkage o ta ũguo ndamwĩka. 16 Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, gũtirĩ ndungata nene gũkĩra

mwathi wayo, kana mũtũmwo agakĩra ũrĩa

ũmũtũmĩte. 17 Kuona atĩ rĩu nĩmũmenyete

maũndũmaya, nĩmũrĩrathimagwomwameka. 18

“Ndiraaria ũhoro wanyu inyuothe; nĩnjũũĩ arĩa

thuurĩte. No ũhoro ũyũ nĩwa kũhingiamaandĩko
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marĩa moigĩte atĩrĩ, ‘O ũrĩa tũrĩĩanagĩra

irio nake nĩangarũrũkĩte.’ 19 “Ndĩramwĩra

maũndũ maya rĩu matanekĩka, nĩgeetha

hĩndĩ ĩrĩa marĩĩkĩka mũrĩnjĩtĩkia atĩ niĩ nĩ

niĩ we. 20 Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, ũrĩa

wothe wamũkagĩra mũndũ ũrĩa ndũmĩte

nĩ niĩ mwene aamũkagĩra; na ũrĩa wothe

ũnyamũkagĩra, aamũkagĩra ũrĩa wandũmire.”

21 Jesũ aarĩkia kuuga ũguo, agĩtangĩka ngoro

na akiumbũra atĩrĩ, “Ngũmwĩra atĩrĩ na ma,

ũmwe wanyu nĩekũngunyanĩra.” 22 Nao arutwo

ake makĩambĩrĩria kũrorana marigĩtwo nũũ

gatagatĩ-inĩ kao aaragia ũhoro wake. 23Ũmwe

wao, mũrutwo ũrĩa Jesũ endete, aikarĩte thĩ

etiiranĩtie na Jesũ. 24 Nake Simoni Petero

akĩheneria mũrutwo ũcio, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ta

mũũrie araaria ũhoro wa ũ.” 25 Nake mũrutwo

ũcio, agĩĩtiirania na Jesũ na akĩmũũria atĩrĩ,

“Mwathani, ũcio nũũ ũraaria ũhoro wake?” 26

Jesũ agĩcookia atĩrĩ, “Nĩ ũrĩa ngũhe kĩenyũ gĩkĩ

kĩa mũgate ndaarĩkia gũgĩtobokia thubu-inĩ.”

Na aarĩkia gũtobokia kĩenyũ kĩa mũgate thubu-

inĩ, agĩkĩhe Judasi Isikariota mũrũ wa Simoni.

27 Judasi aarĩkia kũrĩa mũgate ũcio, Mũcukani

akĩmũingĩra. Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũrĩa

ũkiriĩ gwĩka-rĩ, ĩka narua.” 28 No gũtirĩ o na

ũmwe warĩ metha-inĩ wataũkĩirwo nĩ gĩtũmi

kĩa Jesũ kũmwĩra ũguo. 29 Na tondũ Judasi

nĩwe waigaga mbeeca-rĩ, amwe magĩĩciiria

Jesũ aamwĩraga agũre kĩrĩa kĩabataranĩtie

nĩ ũndũ wa Gĩathĩ, kana aheane kĩndũ nĩ

ũndũ wa arĩa athĩĩni. 30 Nake Judasi aarĩkia

kwamũkĩra mũgate ũcio, akiuma nja. Na kwarĩ

ũtukũ. 31Na Judasi aarĩkia gũthiĩ, Jesũ akiuga

atĩrĩ, “Rĩu Mũrũ wa Mũndũ nĩagoocithĩtio,

nake Ngai nĩagoocithĩtio arĩ thĩinĩ wake. 32

Angĩkorwo Ngai nĩagoocithĩtio thĩinĩ wake,

Ngai nĩekũgoocithia Mũriũ arĩ thĩinĩ wake

mwene, na amũgoocithie o narua. 33 “Ciana

ciakwa, ngũkorwo na inyuĩ o gwa kahinda

kanini. Nĩmũkanjaria, na o ta ũrĩa ndeerire

Ayahudi, no taguo ngũmwĩra: Kũrĩa ndĩrathiĩ,

inyuĩ mũtingĩhota gũũka. 34 “Ngũmũhe rĩathani

rĩerũ: Endanagai mũndũ na ũrĩa ũngĩ. O ta

ũrĩa ndĩmwendete, o na inyuĩ no nginya

mwendanage mũndũ na ũrĩa ũngĩ. 35 Ũndũ ũyũ

nĩguo ũrĩmenyithagia andũ othe atĩmũrĩ arutwo

akwa, mũngĩendana mũndũ na ũrĩa ũngĩ.” 36

Simoni Petero akĩmũũria atĩrĩ, “Mwathani nĩ

kũ ũgũthiĩ?” Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Kũrĩa ngũthiĩ, mũtingĩhota kũnũmĩrĩra rĩu,

no nĩmũrĩnũmĩrĩra thuutha-inĩ.” 37 Petero

akĩmũũria atĩrĩ, “Mwathani nĩ kĩĩ kĩngĩgiria

ngũrũmĩrĩre rĩu? Niĩ nĩngũruta muoyo wakwa

nĩ ũndũ waku.” 38 Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Atĩ no ũrute muoyo waku nĩ ũndũ

wakwa? Ngũkwĩra atĩrĩ na ma, ngũkũ ĩtanakũga,

nĩũrĩngaana maita matatũ!

14 “Mũtigatangĩke ngoro, mwĩhokei Ngai; o

na niĩ mũnjĩhoke. 2 Thĩinĩ wa nyũmba ya

Baba kũrĩ na ciikaro nyingĩ; gũtangĩrĩ ũguo

ingĩrĩ kũmwĩra. Nĩngũthiĩ kuo kũmũthondekera

handũ. 3 Na ndathiĩ na ndamũthondekera

handũ-rĩ, nĩngacooka ndĩmũgĩĩre nĩgeetha o

na inyuĩ mũkoragwo harĩa ndĩ. 4 Njĩra ya

kũrĩa ndĩrathiĩ inyuĩ nĩmũmĩũĩ.” 5Nake Toma

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, ithuĩ tũtiũĩ kũrĩa

ũgũthiĩ, nĩ ũndũ ũcio-rĩ, njĩra tũngĩkĩmĩmenya

atĩa?” 6 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Niĩ

nĩ niĩ njĩra, na nĩ niĩ ũhoro ũrĩa wa ma, na nĩ

niĩ muoyo. Gũtirĩ mũndũ ũkinyaga kũrĩ Baba

atagereire harĩ niĩ. 7 Korwo nĩmũũmenyete

kũna, no mũmenye Baba o nake. Kuuma

rĩu, nĩmũmũĩ na nĩ mũmuonete!” 8 Filipu

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mwathani, tuonie Baba na

ithuĩ nĩtũkũiganĩra.” 9Nake Jesũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Filipu, ndũrĩ wamenya o na thuutha wa

gũkorwo na inyuĩ ihinda iraihu ũguo? Mũndũ

ũrĩa wothe ũnyonete nĩonete Baba. Ũngĩkiuga

atĩa atĩ, ‘Tuonie Baba’? 10 Kaĩ ũtetĩkĩtie atĩ niĩ

ndĩ thĩinĩ wa Baba, na atĩ Baba arĩ thĩinĩ wakwa?

Ciugo iria ndĩmwĩraga ti ciakwa niĩ mwene; no

Baba ũrĩa ũtũũraga thĩinĩ wakwa, nĩwe ũraruta

wĩra wake. 11 Njĩtĩkiai rĩrĩa nguuga atĩ ndĩ

thĩinĩ wa Baba, nake Baba arĩ thĩinĩ wakwa;

kana mũgĩĩtĩkie nĩ ũndũ wa ũira wa ciama iria

ningaga. 12Ngũmwĩra atĩrĩ na ma, mũndũ ũrĩa

wothe ũnjĩtĩkĩtie, nĩarĩĩkaga maũndũ marĩa

njĩkaga. Na nĩageeka o na maũndũ manene kũrĩ

macio, tondũ ndĩrathiĩ kũrĩ Baba. 13 Na ũrĩa

wothe mũkahooya, nĩngawĩka thĩinĩ wa rĩĩtwa

rĩakwa, nĩgeetha Mũriũ arehere Baba riiri. 14
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Mwahooya ũndũ owothe thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa,

nĩndĩrĩwĩkaga. 15 “Angĩkorwo nĩmũnyendete,

nĩmũrĩathĩkagĩra ũrĩa ndĩmwathĩte. 16Na niĩ

nĩngahooya Baba, nake nĩakamũhe Mũteithia

ũngĩ aikarage na inyuĩ nginya tene, (aiōn

g165) 17 nake nĩwe Roho ũrĩa wa ma. Nao

andũ a gũkũ thĩ matingĩmwĩtĩkĩra tondũ

matimuonaga na matimũũĩ. No inyuĩ nĩmũmũĩ

nĩgũkorwo atũũranagia na inyuĩ, na aikaraga

thĩinĩ wanyu. 18 Ndikũmũtiga ta ciana cia

ngoriai, nĩngũũka kũrĩ inyuĩ. 19 Thuutha

wa ihinda inyinyi, thĩ ndĩgũcooka kũnyona,

no inyuĩ nĩmũrĩnyonaga. Tondũ nĩndũũraga

muoyo, o na inyuĩ nĩmũgũtũũra muoyo. 20

Mũthenya ũcio nĩmũkamenya atĩ niĩ ndĩ thĩinĩ

wa Baba, na inyuĩ mũrĩ thĩinĩ wakwa, na niĩ ndĩ

thĩinĩ wanyu. 21Ũrĩa wothe ũiguaga maathani

makwa na akamaathĩkĩra, ũcio nĩwe ũnyendete.

Nake ũcio ũnyendete nĩarĩendagwo nĩ Baba,

o na niĩ nĩndĩmwendaga na ndĩĩonithanagie

kũrĩ we.” 22 Nake Judasi (no ti Isikariota)

akiuga atĩrĩ, “No rĩrĩ Mwathani, nĩ kĩĩ gĩgũtũma

wĩonithanie kũrĩ ithuĩ na ti kũrĩ andũ a

gũkũ thĩ?” 23 Nake Jesũ agĩcookia atĩrĩ,

“Mũndũ o wothe ũnyendete nĩarĩathĩkagĩra

ũrutani wakwa. Baba nake nĩarĩmwendaga,

na nĩtũrĩũkaga kũrĩ we tũtũũranagie nake. 24

Ũrĩa ũtanyendete ndathĩkagĩra ũrutani wakwa.

Ciugo icio mũiguaga ti ciakwa niĩ mwene; nĩ

cia Baba ũrĩa wandũmire. 25 “Maũndũ maya

mothe ndamwarĩria tũrĩ o na inyuĩ. 26No rĩrĩ,

we Mũteithia, na nĩwe Roho Mũtheru, ũrĩa Baba

agaatũma thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa, nĩakamũruta

maũndũ mothe na amũririkanie ũrĩa wothe

ndĩmwĩrĩte. 27 Thayũ nĩguo ngũmũtigĩra;

thayũ wakwa nĩguo ndaamũhe. Ndikũmũhe

thayũ ta ũrĩa ũheanagwo nĩ andũ a gũkũ

thĩ. Mũtigatangĩke ngoro kana mwĩtigĩre. 28

“Inyuĩ nĩmwaiguire ngiuga atĩrĩ, ‘Nĩngũthiĩ na

nĩngacooka njũke kũrĩ inyuĩ rĩngĩ.’ Angĩkorwo

nĩmũnyendete-rĩ, no mũkene tondũ ndĩrathiĩ

kũrĩ Baba, nĩgũkorwo Baba nĩ mũnene kũrĩ

niĩ. 29 Ndamwĩra maũndũ macio o rĩu

matanekĩka nĩgeetha rĩrĩamagekĩkamũgeetĩkia.

30 Ndikũmwarĩria ũhoro ũyũ ihinda iraaya,

nĩgũkorwo mũnene wa gũkũ thĩ nĩarooka. We

ndarĩ na hinya wa kũnjatha, 31 no andũ a gũkũ

thĩ no nginya mamenye atĩ nĩnyendete Baba,

na atĩ njĩkaga o ũrĩa Baba anjathĩte. “Ũkai rĩu;

nĩtũthiĩi.

15 “Niĩ nĩ niĩ mũthabibũ ũrĩa wa ma nake

Baba nĩwe mũrĩmĩri. 2 Rũhonge o ruothe

rũrĩ thĩinĩ wakwa rũtaciaraga nĩarũtemaga

akarweheria. Naruo rũhonge o ruothe rũrĩa

rũciaraga nĩarũceehaga nĩguo rũciare maciaro

maingĩ makĩria. 3 Inyuĩ o na rĩu mũrĩ atheru

nĩ ũndũ wa ũhoro ũrĩa ndĩmũheete. 4 Ikaragai

thĩinĩ wakwa na niĩ nĩndĩrĩikaraga thĩinĩ wanyu.

Gũtirĩ rũhonge rũngĩciara maciaro rũrĩ rwiki;

no nginya rũikare thĩinĩ wa mũthabibũ. O

na inyuĩ mũtingĩciara maciaro mũtangĩikara

thĩinĩ wakwa. 5 “Nĩ niĩ mũthabibũ, na inyuĩ

mũrĩ honge. Mũndũ angĩikara thĩinĩ wakwa na

niĩ njikare thĩinĩ wake, nĩarĩciaraga maciaro

maingĩ; tondũ mũtarĩ hamwe na niĩ mũtirĩ

ũndũ mũngĩhota gwĩka. 6 Mũndũ o wothe

angĩaga gũikara thĩinĩ wakwa-rĩ, atariĩ o ta

rũhonge rũrĩa rũteagwo rũkooma; honge icio

nĩkũnganio ciũnganagio, igaikio mwaki-inĩ

ikahĩa. 7Mũngĩikara thĩinĩ wakwa, nacio ciugo

ciakwa ciikare thĩinĩ wanyu, hooyai o kĩrĩa

gĩothe mũngĩenda, na nĩmũkũheo kĩo. 8 Ũndũ

ũrĩa ũngĩgoocithia Baba nĩ atĩ, mũciarage

maciaro maingĩ nĩguo mwĩonanie mũrĩ arutwo

akwa. 9 “O ta ũrĩa Baba anyendete, ũguo

noguo na niĩ ndĩmwendete. Rĩu-rĩ, ikaragai o

wendo-inĩ wakwa. 10Mũngĩathĩkĩra maathani

makwa-rĩ, nĩmũrĩikaraga wendo-inĩ wakwa

o ta ũrĩa niĩ njathĩkĩire maathani ma Baba

na ngaikara wendo-inĩ wake. 11 Ndamwĩra

maũndũ macio nĩguo gĩkeno gĩakwa kĩgĩe

thĩinĩ wanyu, nakĩo gĩkeno kĩanyu gĩkinyanĩre.

12 Rĩathani rĩakwa nĩ rĩĩrĩ: Endanagai inyuĩ

ene, o ta ũrĩa niĩ ndĩmwendete. 13 Gũtirĩ

mũndũ ũrĩ wendo mũnene kũrĩ ũyũ, atĩ mũndũ

no arute muoyo wake nĩ ũndũ wa arata

ake. 14 Inyuĩ mũrĩ arata akwa, mũngĩĩka

ũrĩa ndĩmwathĩte. 15 Ndigũcooka kũmwĩta

ndungata, tondũ ndungata ndĩmenyaga ũrĩa

mũmĩathi areeka; no inyuĩ ndĩmwĩtĩte arata

nĩgũkorwo maũndũ marĩa mothe ndĩĩrutĩte

kuuma kũrĩ Baba nĩndĩmũmenyithĩtie. 16 Ti
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inyuĩ mwathuurire, no nĩ niĩ ndamũthuurire,

na ngĩmwamũra mũthiĩ mũgaciare maciaro,

namo maciaro macio matũũre. Nake Baba

nĩakamũhe kĩrĩa gĩothe mũkahooya thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩakwa. 17 Rĩĩrĩ nĩrĩo rĩathani rĩakwa:

Endanagai. 18 “Andũ a thĩ mangĩmũthũũra,

menyai atĩ nĩ niĩ maambire gũthũũra. 19 Korwo

mũrĩ a gũkũ thĩ, andũ a thĩ no mamwende

ta mũrĩ ao. No rĩrĩ, inyuĩ mũtirĩ a gũkũ

thĩ, no nĩndĩmũthuurĩte kuuma kũrĩ andũ

a thĩ. Nĩkĩo andũ a thĩ mamũthũire. 20

Ririkanai ũhoro ũrĩa ndamwĩrire atĩrĩ, ‘Gũtirĩ

ndungata nene gũkĩra mũmĩathi.’ Angĩkorwo

niĩ nĩmanyariirire, o na inyuĩ nĩmakamũnyarira.

Angĩkorwo nĩmathĩkĩire ũrutani wakwa o na

wanyu nĩmakawathĩkĩra. 21 Nao makaamwĩka

ũguo nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩakwa, nĩgũkorwo

matiũĩ ũrĩa wandũmire. 22 “Korwo ndiokire

ngĩmahe ũhoro, matingĩamenyire nĩ ehia. No rĩu

matirĩ na kĩĩgwatio nĩ ũndũ wa mehia mao. 23

Mũndũ ũrĩa ũũthũũrĩte, nĩathũũire Baba o nake.

24Korwo ndiĩkĩte gatagatĩ-inĩ kaomaũndũmarĩa

matarĩ mekwo nĩ mũndũ ũngĩ matingĩamenyire

nĩ ehia. No rĩu nĩmonete ciama ici, no no

maathũire na magathũũra Baba. 25 No nĩgeetha

kũhingio ũrĩa kwandĩkĩtwo Watho-inĩ wao atĩrĩ,

‘Nĩmathũũrire hatarĩ gĩtũmi.’ 26 “Hĩndĩ ĩrĩa

Mũteithia agooka, ũrĩa ngaamũtũmĩra kuuma

kũrĩ Baba, na nĩwe Roho wa ma ũrĩa uumaga

kũrĩ Baba, we nĩakaheana ũira wakwa. 27 Na

o na inyuĩ no nginya mũkaaruta ũira, tondũ

mũtũũrĩte na niĩ kuuma o kĩambĩrĩria.

16 “Ndamwĩra maũndũ macio mothe

nĩgeetha mũtikanae gũtiganĩria wĩtĩkio.

2 Nĩmakamũingata thunagogi-inĩ; na ũhoro

wa ma nĩ atĩ, kũrĩ hĩndĩ ĩgũũka rĩrĩa mũndũ

o wothe ũkaamũũraga ageciiragia atĩ nĩ

Ngai aratungatĩra. 3 Mageekaga maũndũ

macio nĩ ũndũ matimenyete Baba o na kana

makaamenya. 4 Ndamwĩra maũndũ macio

nĩgeetha hĩndĩ ĩyo yakinya mũkaaririkana atĩ

nĩndamwĩrĩte. Ndiamwĩrire maũndũ macio

kĩambĩrĩria-inĩ tondũ ndaarĩ hamwe na inyuĩ.

5 “Rĩu nĩngũthiĩ kũrĩ ũrĩa wandũmire. No

gũtirĩ o na ũmwe wanyu ũranjũũria atĩrĩ,

‘Ũrathiĩ kũ?’ 6Mwaiyũrwo nĩ kĩeha nĩ tondũ

nĩndamwĩra maũndũ macio. 7 No ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, nĩ kwagĩrĩire niĩ thiĩ nĩ ũndũ wanyu.

Tondũ ndaaga gũthiĩ, Mũteithia ndagooka

kũrĩ inyuĩ. No ndaathiĩ, nĩngamũtũma oke

kũrĩ inyuĩ. 8 Nake oka, nĩakaiguithia andũ a

gũkũ thĩ ũrĩa mahĩtĩtie ũhoro-inĩ wa mehia,

na ũhoro-inĩ wa ũthingu, o na ũhoro-inĩ

wa ciira: 9 Nĩmahĩtĩtie ũhoro-inĩ wa mehia,

nĩgũkorwo andũ matinjĩtĩkĩtie; 10 nĩmahĩtĩtie

ũhoro-inĩ wa ũthingu, nĩgũkorwo ndĩrathiĩ

kũrĩ Baba kũrĩa mũtangĩcooka kũnyona;

11 na nĩmahĩtĩtie ũhoro-inĩ wa ciira tondũ

mũnene wa gũkũ thĩ nĩarĩkĩtie gũtuĩrwo

ciira. 12 “Ndĩ na maũndũ mangĩ maingĩ

ma kũmwĩra, makĩria ya marĩa mũngĩhota

kũũmĩrĩria rĩu. 13 No rĩrĩ, Roho Mũtheru

ũcio wa ma oka, nĩakamũtongoria ũhoro-inĩ

ũrĩa wa ma wothe. Ndakaaragia ũhoro wake

mwene; akaaragia ũhoro wa maũndũ marĩa

aiguĩte, ningĩ nĩakamwĩra ũhoro wa maũndũ

marĩa magooka thuutha. 14 Nĩakangoocithia

nĩgũkorwo nĩakamũmenyithia ũhoro wakwa

ũrĩa arutĩte kuuma kũrĩ niĩ. 15Maũndũ mothe

ma Baba nĩ makwa. Nĩkĩo ndamwĩra atĩ Roho

nĩakamũmenyithia ũhoro wakwa ũrĩa arutĩte

kuuma kũrĩ niĩ, mũũmenye. 16 “Thuutha wa

kahinda kanini mũtikũnyona rĩngĩ na ningĩ

thuutha wa kahinda kanini nĩmũkũnyona.” 17

Amwe a arutwo ake makĩũrania atĩrĩ, “Arenda

kuuga atĩa rĩrĩa aroiga atĩ, ‘Thuutha wa kahinda

kanini mũtikũnyona rĩngĩ na ningĩ atĩ thuutha

wa kahinda kanini nĩmũkũnyona’, ningĩ atĩ

‘Tondũ ndĩrathiĩ kũrĩ Baba?’” 18 Magĩthiĩ na

mbere kũũrania atĩrĩ, “Arenda kuuga atĩa rĩrĩa

aroiga atĩ, ‘Kahinda kanini’? Ithuĩ tũtiramenya

ũrĩa aroiga.” 19 Nake Jesũ akĩona atĩ nĩmendaga

kũmũũria ũhoro ũcio, nĩ ũndũ ũcio akĩmeera

atĩrĩ, “Nĩ kũũrania mũrorania ũrĩa ngwendaga

kuuga rĩrĩa njugire atĩ ‘Thuutha wa kahinda

kanini mũtikũnyona rĩngĩ, na ningĩ thuutha wa

kahinda kanini nĩmũkũnyona’? 20 Ngũmwĩra

atĩrĩ na ma, mũkaarĩra na mũcakae rĩrĩa andũ a

thĩ marakena. Inyuĩ mũkanyiitwo nĩ kĩeha, no

kĩeha, kĩanyu nĩgĩkagarũrũka gĩtuĩke gĩkeno.

21Mũndũ-wa-nja agĩciara nĩakoragwo na ruo

tondũ hĩndĩ yake nĩ nginyu; no aarĩkia gũciara
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kaana, akariganĩrwo nĩ ruo nĩ ũndũ wa gũkena

nĩgũkorwo kaana nĩ gaaciarwo gũkũ thĩ. 22

O na inyuĩ noguo: Rĩu nĩ ihinda rĩanyu rĩa

kĩeha, no nĩngamuona rĩngĩ na nĩmũgakena, na

gũtirĩ mũndũ o na ũmwe ũkaamũtunya gĩkeno

kĩu. 23Mũthenya ũcio wakinya mũtigacooka

kũnjũũria ũndũ o na ũrĩkũ. Ngũmwĩra atĩrĩ na

ma, Baba nĩakamũhe kĩrĩa gĩothe mũkaahooya

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa. 24 Nginyagia rĩu

mũtirĩ mwahooya ũndũ thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa.

Hooyai na nĩmũkũheo, nĩguo gĩkeno kĩanyu

gĩkinyanĩre. 25 “O na gũtuĩka ngoretwo ngĩaria

na ngerekano-rĩ, hĩndĩ nĩĩroka rĩrĩa itagacooka

kũmwarĩria na njĩra ĩyo, no ngaamwĩraga

ũhoro wa Baba itekũhithĩrĩra. 26 Mũthenya

ũcio nĩmũkahooyaga thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa.

Ndiroiga atĩ nĩngahooyaga Baba ithenya rĩanyu.

27 No rĩrĩ, Baba we mwene nĩamwendete,

nĩgũkorwo inyuĩ nĩmũnyendete, na nĩmwĩtĩkĩtie

atĩ ndoimire kũrĩ Ngai. 28 Niĩ ndoimire kũrĩ

Baba, ngĩũka gũkũ thĩ; na rĩu nĩnguuma gũkũ

thĩ, njooke kũrĩ Baba.” 29 Hĩndĩ ĩyo arutwo a

Jesũ makiuga atĩrĩ, “Rĩu nĩũratũhe ũhoro wega,

ũtekwaria na ngerekano. 30 Rĩu nĩtwamenya

atĩ wee nĩũũĩ maũndũ mothe, na atĩ o na

ndũbataire mũndũ o na ũrĩkũ akũũrie ciũria.

Ũhoro ũcio nĩwatũma twĩtĩkie atĩ woimĩte

kũrĩ Ngai.” 31 Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ,

“Rĩu nĩmwetĩkia! 32 No hĩndĩ nĩĩroka, na

nĩnginyu, rĩrĩa mũkahurunjũka, o mũndũ athiĩ

gwake mũciĩ. Mũkaandiga ndĩ nyiki, no ndirĩ

nyiki, nĩgũkorwo Baba arĩ hamwe na niĩ. 33

“Ndamwĩra maũndũ macio nĩgeetha mũgĩe

na thayũ thĩinĩ wakwa. Gũkũ thĩ nĩmũrĩonaga

thĩĩna. No ũmĩrĩriai! Niĩ nĩndooretie thĩ.”

17 Jesũ aarĩkia kuuga maũndũ macio, agĩtiira

maitho akĩrora na igũrũ, akĩhooya, akiuga

atĩrĩ: “Baba hĩndĩ nĩ nginyu. Goocithia Mũrũguo,

nĩguo nake Mũrũguo akũgoocithie. 2Nĩgũkorwo

nĩũmũheete ũhoti wa gwatha andũ othe, nĩguo

arĩa othe ũmũheete amahe muoyo wa tene na

tene. (aiōnios g166) 3Na rĩu ũyũ nĩguo muoyo wa

tene na tene: Atĩ makũmenye, o Wee Ngai ũrĩa

wa ma, na mamenye Jesũ Kristũ, ũrĩa ũtũmĩte.

(aiōnios g166) 4 Nĩngũgoocithĩtie gũkũ thĩ na ũndũ

wa kũrĩĩkia wĩra ũrĩa waheire ndute. 5 Na

rĩu Baba, ngoocithia ndĩ mbere yaku na riiri

ũrĩa ndaarĩ naguo hamwe nawe o mbere thĩ

ĩtaanagĩa. 6 “Nĩnguũrĩirie andũ arĩa waheire

gũkũ thĩ rĩĩtwa rĩaku. Acio maarĩ aku; nawe

ũkĩĩhe o, nao nĩmathĩkĩire kiugo gĩaku. 7 Na rĩu

nĩmamenyete atĩ indo iria ciothe ũheete ciumĩte

kũrĩ wee. 8 Nĩgũkorwo nĩndamaheire ciugo iria

waheire, nao magĩciĩtĩkĩra. Nĩmamenyire hatarĩ

nganja atĩ ndoimire kũrĩ wee, na magĩĩtĩkia atĩ

wee nĩwe wandũmire. 9 Acio nĩo ndĩrahoera.

Ndirahoera andũ a gũkũ thĩ, no ndĩrahoera

arĩa ũũheete, nĩgũkorwo nĩ aku. 10 Kĩrĩa gĩothe

ndĩ nakĩo nĩ gĩaku, na kĩrĩa gĩothe ũrĩ nakĩo

nĩ gĩakwa. Naguo ũgooci nĩũũkĩte kũrĩ niĩ nĩ

ũndũ wao. 11Ndigũikara gũkũ thĩ rĩngĩ, no-o

marĩ o gũkũ thĩ, na niĩ ndĩroka kũrĩ wee. Baba

Mũtheru, magitĩre na ũhoti wa rĩĩtwa rĩaku,

rĩĩtwa rĩrĩa waheire, nĩgeetha matuĩke ũmwe

o ta ũrĩa ithuĩ tũrĩ ũmwe. 12 Rĩrĩa ndĩraarĩ

nao, nĩndĩramagitagĩra na ngamamenyerera

na rĩĩtwa rĩu waheire. Gũtirĩ o na ũmwe ũũrĩte

o tiga ũrĩa wathĩrĩirwo kwanangwo nĩguo

Maandĩko mahingio. 13 “Rĩu ndĩroka kũrĩ wee,

no maũndũ maya ndĩroiga ndĩ o gũkũ thĩ, nĩguo

maiyũrwo nĩ gĩkeno gĩakwa kĩrĩ gĩkinyanĩru

kũna thĩinĩ wao. 14Nĩndĩmaheete kiugo gĩaku,

nao andũ a gũkũ thĩ makamathũũra, nĩgũkorwo

o ti a gũkũ thĩ rĩngĩ, o ta ũrĩa niĩ itarĩ wa

gũkũ thĩ. 15 Ihooya rĩakwa ti ũmarute gũkũ

thĩ, no nĩ atĩ ũmagitagĩre kuuma kũrĩ ũrĩa

mũũru. 16 O ti a gũkũ thĩ, o ta ũrĩa o na

niĩ itarĩ wakuo. 17 Maamũre, ũmatherie na

ũhoro ũrĩa wa ma; ũhoro waku nĩguo ũhoro

wa ma. 18 O ta ũrĩa wandũmire gũkũ thĩ, na

niĩ noguo ndamatũma kũrĩ andũ a gũkũ thĩ. 19

Ndĩĩtheretie nĩ ũndũ wao, nĩguo o nao matherio

kũna nĩ ũhoro ũrĩa wa ma. 20 “Ningĩ to aya

oiki ndĩrahoera. Ndĩrahoera o na arĩa angĩ

makaanjĩtĩkia nĩ ũndũ wa ndũmĩrĩri ya aya, 21

nĩguo othe matuĩke ũmwe Baba, o ta ũrĩa we

ũrĩ thĩinĩ wakwa na niĩ ndĩ thĩinĩ waku. O nao

marogĩa thĩinĩ witũ nĩgeetha andũ a gũkũ thĩ

metĩkie atĩ nĩwe ũndũmĩte. 22Nĩndĩmaheete

riiri ũrĩa waheire, nĩguo matuĩke ũmwe o ta ũrĩa

ithuĩ tũrĩ ũmwe, 23 niĩ ndĩ thĩinĩ wao, nawe ũrĩ

thĩinĩ wakwa. Marotuĩka ũmwe kũna, nĩgeetha
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andũ a gũkũ thĩ mamenye atĩ nĩwe wandũmire,

na atĩ nĩũmendete o ta ũrĩa ũnyendete. 24

“Baba, ngwenda arĩa ũũheete makorwo na

niĩ harĩa ndĩ na mone riiri wakwa, riiri ũrĩa

ũũheete nĩ ũndũ nĩwanyendete thĩ ĩtanombwo.

25 “Baba Mũthingu, o na gũtuĩka andũ a gũkũ

thĩ matikũũĩ-rĩ, niĩ nĩngũũĩ, nao nĩ moĩ atĩ

nĩwe ũndũmĩte. 26Nĩngũmenyithanĩtie kũrĩ o,

na nĩngũkĩrĩrĩria gũkũmenyithania, nĩgeetha

wendani ũrĩa ũnyendete naguo ũikarage thĩinĩ

wao na nĩguo o na niĩ mwene ngoragwo thĩinĩ

wao.”

18 Jesũ aarĩkia kũhooya, agĩthiĩ arĩ na arutwo

ake, makĩringa mũkuru wa Karũũĩ ga

Kidironi. Mũrĩmo ũcio ũngĩ nĩ haarĩ namũgũnda

wa mĩtamaiyũ, agĩtoonya ho na arutwo ake.

2 Na rĩrĩ, Judasi, ũrĩa wamũkunyanĩire, nĩooĩ

handũ hau, nĩ ũndũ Jesũ nĩacemanagĩria ho

kaingĩ na arutwo ake. 3 Nĩ ũndũ ũcio Judasi

agĩthiĩ hau mũgũnda-inĩ ũcio, atongoretie

mbũtũ ya thigari na anene amwe kuuma

kũrĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na Afarisai. Nao

nĩmakuuĩte icinga, na matawa, na indo cia

mbaara. 4 Nake Jesũ nĩ ũndũ nĩamenyaga

maũndũ marĩa mothe maakirie kũmũkora-rĩ,

akiumĩra akĩmooria atĩrĩ, “Nũũ mũracaria?”

5 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ Jesũ wa

Nazarethi.” Nake Jesũ akĩmacookeria atĩrĩ, “Niĩ

nĩ niĩ we.” (Nake Judasi ũcio wamũkunyanĩire

aarũngiĩ hau hamwe nao.) 6Rĩrĩa Jesũ aameerire

atĩrĩ, “Niĩ nĩ niĩ we,” magĩcooka na thuutha

makĩgũa thĩ. 7 O rĩngĩ Jesũ akĩmooria atĩrĩ,

“Nũũ mũracaria?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Nĩ Jesũ wa Nazarethi.” 8 Jesũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ndamwĩra atĩ nĩ niĩ we. Akorwo nĩ

niĩ mũracaria-rĩ, rekei andũ aya mathiĩ.” 9

Gwekĩkire ũguo nĩgeetha ũhoro ũrĩa aarĩtie

ũhinge, rĩrĩa oigire atĩrĩ, “Andũ arĩa waheire

gũtirĩ o na ũmwe wao ndeete.” 10 Hĩndĩ ĩyo

Simoni Petero, tondũ aarĩ na rũhiũ rwa njora,

akĩrũcomora na agĩtinia gũtũ kwa ũrĩo kwa

ndungata ya mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene.

(Ndungata ĩyo yetagwo Maliku.) 11Nake Jesũ

agĩatha Petero atĩrĩ, “Cookia rũhiũ rwaku rwa

njora! Gĩkombe kĩrĩa Baba aaheete-rĩ, nĩngwaga

gũkĩnyuĩra?” 12Nayo mbũtũ ĩyo ya thigari na

mũnene wayo, hamwe na anene acio a Ayahudi

makĩnyiita Jesũ. Makĩmuoha na 13makĩamba

kũmũtwara kwa Anasi, ũrĩa warĩ mũthoniwe wa

Kaiafa, ũrĩa warĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene

mwaka ũcio. 14 Kaiafa nĩwe wataarĩte Ayahudi

atĩ no gũkorwo arĩ wega mũndũ ũmwe akuĩre

andũ othe. 15 Simoni Petero marĩ na mũrutwo

ũngĩ makĩrũmĩrĩra Jesũ. Na tondũ mũrutwo

ũcio nĩoĩo nĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene,

agĩtwarana na Jesũ kũu nja ya mũthĩnjĩri-

Ngai ũcio mũnene. 16 No Petero agĩtigwo

etereire hau nja ya kĩhingo. Nake mũrutwo ũcio

ũngĩ, woĩo nĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene,

agĩcooka, akĩaria na mũirĩtu ũrĩa warĩ kĩhingo-

inĩ agĩtoonyia Petero. 17 Nake mũirĩtu ũcio

warĩ kĩhingo-inĩ akĩũria Petero atĩrĩ, “Kaĩ wee

ũrĩ ũmwe wa arutwo a mũndũ ũyũ?” Nake

agĩcookia agĩkiuga atĩrĩ, “Aca, ndirĩ ũmwe wao.”

18 Na rĩrĩ, ndungata na thigari ciarũgamĩte

irigiicĩirie mwaki ũrĩa ciakĩtie ikĩwota, tondũ

kwarĩ na heho. Petero o nake aarũgamĩte

hamwe nao agĩota mwaki. 19 Ihinda-inĩ o

rĩu, mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene oragia Jesũ

ũhoro wa arutwo ake na ũhoro wa ũrutani

wake. 20 Nake Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Niĩ

njarĩirie andũ othe a thĩ itarĩ ũndũ ngũhitha,

na ngarutana hĩndĩ ciothe thunagogi-inĩ o na

hekarũ-inĩ, kũrĩa Ayahudi othe macemanagia.

Ndirĩ ũndũ njaragia na hitho. 21Ũranjũria ũguo

nĩkĩ? Ũria arĩa mananjigua ngĩaria. Ti-itherũ

nĩmoĩ ũrĩa ndanoiga.” 22 Rĩrĩa Jesũ oigire ũguo,

ũmwe wa thigari iria ciarĩ hau akĩmũgũtha

rũhĩ, akĩmũũria atĩrĩ, “Ũguo nĩguo ũgũcookeria

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene?” 23 Nake Jesũ

akĩmwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo nĩndoiga ũũru-

rĩ, heana ũira wa ũũru ũcio. No angĩkorwo

ndaaria ũhoro wa ma-rĩ, wangũthĩra kĩ?” 24

Nake Anasi akĩmũneana atwarwo arĩ o muohe

kũrĩ Kaiafa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene. 25

O hĩndĩ ĩyo Simoni Petero arũgamĩte agĩota

mwaki, akĩũrio atĩrĩ, “Kaĩ wee ũrĩ ũmwe wa

arutwo a mũndũ ũyũ?” Nake agĩkaana, akiuga

atĩrĩ, “Aca, ndirĩ ũmwe wao!” 26Ndungata ĩmwe

ya mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, na yarĩ ya

mbarĩ ya mũndũ ũrĩa Petero aatinĩtie gũtũ,

ĩkĩmũũria atĩrĩ, “Na githĩ niĩ ndirakuonire
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mũrĩ nake hau mũgũnda-inĩ wa mĩtamaiyũ?”

27 O rĩngĩ Petero agĩkaana, na o hĩndĩ ĩyo

ngũkũ ĩgĩkũga. 28 Ningĩ Ayahudi makĩruta

Jesũ gwa Kaiafa makĩmũtwara gĩikaro-inĩ kĩa

Barũthi wa Kĩroma. Hĩndĩ ĩyo kwarĩ rũciinĩ

tene, na nĩgeetha matikagwatwo nĩ thaahu,

Ayahudi matiatoonyire gĩikaro kĩu; nĩ ũndũ

nĩmendaga mahote kũrĩa gĩathĩ kĩa Bathaka. 29

Nĩ ũndũ ũcio Pilato akiuma akĩmakora kũu nja

akĩmooria atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ mũramũthitangĩra

kĩ?” 30 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Atangĩrĩ

muuni watho-rĩ, tũtingĩmũrehe kũrĩ we.” 31

Nake Pilato akĩmeera atĩrĩ, “Kĩmuoei inyuĩ

ene mũkamũciirithie kũringana na watho

wanyu.” Nao Ayahudi makĩregana na ũhoro

ũcio, makiuga atĩrĩ, “Ithuĩ tũtirĩ na rũũtha

rwa kũũraga mũndũ o na ũ.” 32 Maũndũ

maya mekĩkire nĩgeetha ciugo iria Jesũ aarĩtie

akĩonania mũthemba wa gĩkuũ kĩrĩa agaakua

ihingio. 33 Pilato agĩcooka agĩtoonya gĩikaro kĩu

kĩa Barũthi, agĩĩta Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Wee

nĩwe mũthamaki wa Ayahudi?” 34 Nake Jesũ

akĩmũũria atĩrĩ, “Ũcio nĩ woni waku, kana nĩ

andũ makwĩrĩte ũhoro wakwa?” 35 Nake Pilato

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Niĩ ndĩkĩrĩ Mũyahudi?

Andũ anyu na athĩnjĩri-Ngai arĩa anene nĩo

makũneanĩte kũrĩ niĩ. Nĩ atĩa wĩkĩte?” 36Nake

Jesũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ũthamaki wakwa ti

wa gũkũ thĩ. Korwo nĩ ũguo-rĩ, ndungata ciakwa

nicingĩndũĩrĩire ndikanyiitwo nĩ Ayahudi. No

ũthamaki wakwa nĩ wa kuuma kũndũ kũngĩ.”

37 Nake Pilato akĩmũcookeria atĩrĩ, “nĩ ũndũ

wa ũguo-rĩ, wee ũkĩrĩ Mũthamaki!” Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩwaria ma kuuga atĩ niĩ

ndĩ Mũthamaki. Ma nĩ atĩrĩ, gĩtũmi gĩkĩ nĩkĩo

gĩatũmire njiarwo, na nĩkĩo ndokire gũkũ thĩ atĩ

nyumbũrage ũhoro ũrĩa wa ma. Mũndũ o wothe

ũrĩ mwena wa ũhoro wa ma nĩathikagĩrĩria.”

38 Nake Pilato akĩmũũria atĩrĩ, “Ũhoro wa ma

nĩ ũrĩkũ?” Aarĩkia kũũria ũguo akiuma nja

o rĩngĩ agĩthiĩ kũrĩ Ayahudi akĩmeera atĩrĩ,

“Ndirona gĩtũmi gĩa kũmũthitangĩra. 39 No

ningĩ nĩ mũtugo wanyu hĩndĩ ya Bathaka

ndĩmuohorere mũndũ ũmwe. Nĩmũkwenda

ndĩmuohorere ‘mũthamaki wa Ayahudi’?”

40 Nao makĩanĩrĩra, magĩcookia atĩrĩ, “Aca,

tũtikwenda ũcio! Tuohorere Baraba!” Na rĩrĩ,

Baraba ũcio aarĩ mũtunyani.

19 Hĩndĩ ĩyo Pilato akĩoya Jesũ,

akĩmũhũũrithia iboko. 2 Nacio thigari

igĩtuma thũmbĩ ya mĩigua, ikĩmwĩkĩra mũtwe,

na ikĩmũhumba kanjũ ya rangi wa ndathi,

3 igathiiaga harĩ we o ihinda kwa ihinda,

ikamũnyũrũragia ikiugaga atĩrĩ, “Ngeithi,

mũthamaki wa Ayahudi!” Nacio ikamũgũthaga

ũthiũ na hĩ. 4 O rĩngĩ Pilato akiuma nja,

akĩĩra Ayahudi atĩrĩ, “Ta onei ngũmũruta nja

ndĩmũrehe kũrĩ inyuĩ, nĩguo mũmenye atĩ niĩ

ndionete ũndũ o na ũrĩkũ angĩthitangĩrwo.”

5 Rĩrĩa Jesũ oimire nja ekĩrĩte thũmbĩ ĩyo

ya mĩigua na ehumbĩte kanjũ ĩyo ya rangi

wa ndathi-rĩ, Pilato akĩmeera atĩrĩ, “Mũndũ

nĩ ũyũ!” 6 Rĩrĩa athĩnjĩri-Ngai arĩa anene

o na atongoria a Ayahudi maamuonire,

makĩanĩrĩra makiuga atĩrĩ, “Mwambithie mũtĩ-

igũrũ! Mwambithie mũtĩ-igũrũ!” No Pilato

akĩmacookeria atĩrĩ, “Muoei mũmwambe mũtĩ

igũrũ arĩ inyuĩ. Ha ũhoro wakwa, ndirona

ũndũ o na ũrĩkũ angĩthitangĩrwo.” 7 Nao

Ayahudi makiuga magwatĩirie atĩrĩ, “Ithuĩ nĩtũrĩ

watho; na kũringana na watho ũcio no nginya

akue, tondũ nĩetuĩte Mũrũ wa Ngai.” 8 Rĩrĩa

Pilato aiguire ũguo, agĩĩtigĩra mũno makĩria, 9

agĩcooka thĩinĩ wa nyũmba ĩyo ya ũthamaki.

Ningĩ akĩũria Jesũ atĩrĩ, “Wee-rĩ, uumĩte kũ?”

Nowe Jesũ ndaigana kũmũcookeria. 10 Pilato

akĩmũũria atĩrĩ, “Kaĩ ũkũrega kũnjarĩria? Kaĩ

ũtooĩ ndĩ na ũhoti wa gũkuohorithia, kana

wa gũkwambithia mũtĩ igũrũ?” 11 Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Wee ndũngĩrĩ na ũhoti

igũrũ rĩakwa korwo ndũheetwo guo kuuma

igũrũ. Nĩ ũndũ ũcio ũrĩa ũũneanire kũrĩwe

nĩwe ũrĩ na mehia marĩa manene.” 12 Kuuma

hĩndĩ ĩyo, Pilato akĩgeria kuohora Jesũ, no

Ayahudi magĩthiĩ na mbere kwanĩrĩra atĩrĩ,

“Ũngĩrekereria mũndũ ũyũ, wee ndũrĩ mũrata

wa Kaisari. Mũndũ o wothe wĩtuaga mũthamaki

nĩamenete Kaisari.” 13 Rĩrĩa Pilato aiguire

ũguo-rĩ, akiumia Jesũ nja, na agĩikarĩra gĩtĩ kĩa

mũtuanĩri ciira handũ hoĩkaine ta “Harĩa-haare-

Mahiga” (na heetagwo na Kĩhibirania Gabatha).

14 Kwarĩ mũthenya wa Ihaarĩria rĩa Kiumia gĩa
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Gĩathĩ kĩa Bathaka; na kwarĩ ta thaa thita. Nake

Pilato akĩĩra Ayahudi atĩrĩ, “Ũyũ mũthamaki

wanyu.” 15 No-o makĩanĩrĩra, makiuga atĩrĩ,

“Mweherie! Mweherie! Mwambithie mũtĩ-

igũrũ!” Nake Pilato akĩmooria atĩrĩ, “Nyambithie

Mũthamaki wanyu?” Nao athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene magĩcookia atĩrĩ, “Ithuĩ tũtirĩ

mũthamaki ũngĩ tiga Kaisari.” 16 Mũthia-inĩ

Pilato akĩmũneana kũrĩ o nĩguo akambwo

mũtĩ-igũrũ. Nacio thigari ikĩnyiita Jesũ. 17

Na ekuuĩire mũtharaba wake agĩthiĩ nginya

harĩa heetagwo “Ha Ihĩndĩ rĩa Mũtwe” (na

no ho hetagwo na Kĩhibirania, Gologotha.)

18 Hau nĩho maamwambire, na hamwe nake

makĩamba andũ angĩ eerĩ, ũmwe mwena ũmwe

na ũcio ũngĩ mwena ũcio ũngĩ; nake Jesũ arĩ

gatagatĩ. 19 Nake Pilato akĩandĩkithia kĩbaũ na

gĩkĩhũũrĩrwo mũtharaba-inĩ. Nakĩo kĩandĩkĩtwo

atĩrĩ, JESŨ WA NAZARETHI, MŨTHAMAKI WA

AYAHUDI. 20 Nao Ayahudi aingĩ magĩthoma

maandĩko macio, nĩgũkorwo handũ harĩa Jesũ

aambĩirwo haarĩ hakuhĩ na itũũra rĩu inene,

nakĩo kĩbaũ kĩu kĩandĩkĩtwo na Kĩhibirania,

na Kĩlatini, na Kĩyunani. 21 Nao athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene a Ayahudi makĩĩra Pilato atĩrĩ,

“Tiga kwandĩka ‘Mũthamaki wa Ayahudi’,

no andĩka atĩ mũndũ ũyũ nĩ kuuga oigire

atĩ nĩwe mũthamaki wa Ayahudi.” 22 Nake

Pilato akĩmacookeria atĩrĩ, “Ũguo ndandĩka

nĩndandĩka.” 23 Rĩrĩa thigari ciarĩkirie kwamba

Jesũ, ikĩoya nguo ciake, igĩcigayania maita

mana, o mũndũ yake, no kanjũ yatigarire. Nguo

ĩyo ndĩarĩ na rũtumo, yatumĩtwo kuuma igũrũ

nginya thĩ ĩrĩ o taama ũmwe. 24 Nacio ikĩĩrana

atĩrĩ, “Nĩtũtigei kũmĩtarũra; rekei tũmĩcuukĩre

mĩtĩ nĩguo tũmenye ũrĩa ũgũthiĩ nayo.”

Gwekĩkire ũguo nĩguo Maandĩko mahinge marĩa

moigĩte atĩrĩ, “Maagayanire nguo ciakwa, na

magĩcuukĩra kanjũ yakwa mĩtĩ.” Ũguo nĩguo

thigari ciekire. 25 Hakuhĩ na mũtharaba wa

Jesũ nĩho nyina aarũgamĩte, na mwarĩ wa

nyina na nyina, na Mariamu mũtumia wa

Kiliopa, na Mariamu Mũmagidali. 26 Rĩrĩa Jesũ

onire nyina na mũrutwo ũrĩa endete marũngiĩ

hakuhĩ nake, akĩĩra nyina atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ,

ũcio mũrũguo,” 27 agĩcooka akĩĩra mũrutwo

ũcio atĩrĩ, “Ũcio maitũguo.” Kuuma hĩndĩ ĩyo

mũrutwo ũcio akĩoya nyina wa Jesũ, agĩthiĩ

gũtũũra mũciĩ kwa mũrutwo ũcio. 28 Thuutha

ũcio, Jesũ amenya atĩ maũndũ mothe nĩmathira,

na nĩguo Maandĩko mahinge, akiuga atĩrĩ,

“Nĩnyootiĩ.” 29 Hau nĩ haarĩ na cuba yarĩ na

thiki, nĩ ũndũ ũcio thigari igĩtobokia thibũnji

ho, igĩcooka igĩthecerera thibũnji ĩyo rũthanju-

inĩ rwa mũthobi, ikĩmĩtwarĩrĩria kanua-inĩ ka

Jesũ. 30Hĩndĩ ĩrĩa Jesũ aamĩkundire, akiuga atĩrĩ,

“Ũhoro nĩwathira.” Na oiga ũguo, akĩinamia

mũtwe, agĩtuĩkana. 31 Na rĩrĩ, kwarĩ mũthenya

wa Ihaarĩria wa Ayahudi, nĩguo marokere

Thabatũ ya mwanya. Na tondũ Ayahudi

matiendaga mĩĩrĩ ĩyo ĩtigwo mĩtharaba-inĩ hĩndĩ

ya Thabatũ, makĩũria Pilato aathane atĩ andũ

acio maambĩtwo moinwo magũrũ, na mĩĩrĩ yao

ĩcuurũrio. 32 Nĩ ũndũ ũcio thigari igĩthiĩ ikiuna

magũrũ ma mũndũ wa mbere ũrĩa mambanĩirio

na Jesũ na igĩcooka ikiuna ma ũcio ũngĩ. 33

No rĩrĩa maakinyire harĩ Jesũ na makĩona atĩ

nĩarĩkĩtie gũkua, makĩaga kuuna magũrũ make.

34Handũ ha ũguo-rĩ, mũthigari ũmwe agĩtheeca

Jesũ mbaru na itimũ, na o rĩmwe hakiura

thakame na maaĩ. 35Nake mũndũ ũrĩa wonire

maũndũ macio nĩarutĩte ũira, naguo ũira wake

nĩ wa ma. We nĩooĩ atĩ aaragia ũhoro wa ma,

na oimbũraga nĩgeetha o na inyuĩ mwĩtĩkie.

36 Namo maũndũ macio meekĩkire nĩgeetha

Maandĩko mahinge marĩa moigĩte atĩrĩ, “Gũtirĩ

ihĩndĩ o na rĩmwe rĩake rĩkoinwo.” 37 O na

ningĩ no harĩ Maandĩko mangĩ moigĩte atĩrĩ,

“Makeerorera mũndũ ũrĩa maathecire.” 38

Thuutha ũcio, Jusufu wa Arimathea akĩhooya

Pilato mwĩrĩ wa Jesũ. Na rĩrĩ, Jusufu aarĩ

mũrutwo wa Jesũ, no amũrũmagĩrĩra na hitho

tondũ wa gwĩtigĩra Ayahudi. Nake Pilato

akĩmũhe rũtha, nake agĩthiĩ agĩkuua mwĩrĩ

ũcio. 39Maathiire na Nikodemo, ũrĩa wathiĩte

kũrĩ Jesũ ũtukũ. Nikodemo agĩtwara mũtukanio

wa manemane na thubiri ingĩkinya o ta ratiri

mĩrongo mũgwanja na ithano. 40 Nao eerĩ

makĩoya mwĩrĩ wa Jesũ, makĩwoha na mataama

ma gatani hamwe na mĩtukanio ĩyo mĩnungi

wega, kũringana na mĩtugo ya Ayahudi ya

gũthikana. 41 Hau Jesũ aambĩirwo nĩ haarĩ
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na mũgũnda, na thĩinĩ wa mũgũnda ũcio nĩ

kwarĩ na mbĩrĩra njerũ, ĩrĩa ĩtakoretwo ĩigĩtwo

mwĩrĩ wa mũndũ o na ũmwe. 42 Tondũ kwarĩ

mũthenya wa Ihaarĩria wa Ayahudi nĩguo

marokere Thabatũ, na ningĩ nĩ ũndũ mbĩrĩra

ĩyo yarĩ o hakuhĩ-rĩ, makĩiga Jesũ ho.

20 Na rĩrĩ, mũthenya wa mbere wa

kwambĩrĩria kiumia rũciinĩ tene, kũrĩ o na

nduma, Mariamu Mũmagidali nĩathiire mbĩrĩra-

inĩ na akĩona ihiga rĩrĩa rĩarĩ mũromo-inĩ rĩrĩ

rĩeherie. 2 Nĩ ũndũ ũcio agĩthiĩ atengʼerete kũrĩ

Simoni Petero na mũrutwo ũrĩa ũngĩ, ũrĩa Jesũ

endete, akĩmeera atĩrĩ, “Nĩmarutĩte Mwathani

mbĩrĩra-inĩ, na tũtiũĩ harĩa mamũigĩte!” 3

Nĩ ũndũ ũcio Petero na mũrutwo ũcio ũngĩ

makiumagaramaroretembĩrĩra-inĩ. 4Marĩ o eerĩ

magĩtengʼera, no mũrutwo ũcio ũngĩ agĩkĩria

Petero ihenya, agĩkinya mbĩrĩra-inĩ mbere. 5

Akĩinamĩrĩra, na akĩrora thĩinĩ, akĩona mataama

ma gatani marĩ maige thĩ, no ndaatoonyire. 6

Nake Simoni Petero, ũrĩa warĩ thuutha wake,

agĩkinya na agĩtoonya mbĩrĩra thĩinĩ. Akĩona

mataamama gatani maigĩtwo hau, 7o hamwe na

gĩtambaya kĩrĩa Jesũ ohetwo mũtwe agĩthikwo.

Nakĩo gĩakũnjĩtwo gĩkaigwo kĩrĩ giiki, gĩtarĩ

hamwe namataamamacio ma gatani. 8Thuutha

ũcio mũrutwo ũcio ũngĩ, ũrĩa wakinyĩte mbĩrĩra-

inĩ mbere, o nake agĩtoonya thĩinĩ. Akĩona na

agĩĩtĩkia. 9 (Nĩgũkorwo nginyagia hĩndĩ ĩyo

matiakoretwo mataũkĩirwo nĩ Maandĩko atĩ

Jesũ nĩarĩ ariũke kuuma kũrĩ arĩa akuũ.) 10

Arutwo acio magĩcooka makĩinũka kwao, 11

no Mariamu akĩrũgama hau nja ya mbĩrĩra

akĩrĩraga. O akĩrĩraga-rĩ, akĩinamĩrĩra, akĩrora

mbĩrĩra thĩinĩ, 12 akĩona araika eerĩ marĩ na

nguo njerũ, maikarĩte thĩ harĩa mwĩrĩ wa Jesũ

waigĩtwo, ũmwe agaikara mũtwe-inĩ nake ũcio

ũngĩ agaikara magũrũ-inĩ. 13Nao makĩmũũria

atĩrĩ, “Mũtumia ũyũ, nĩ kĩĩ kĩrakũrĩria?” Nake

akĩmacookeria atĩrĩ, “Nĩ ũndũ nĩmeheretie

Mwathani wakwa mbĩrĩra-inĩ, na ndiũĩ harĩa

mamũigĩte.” 14 O hĩndĩ ĩyo akĩĩhũgũra, akĩona

Jesũ arũgamĩte hau, no ndaigana kũmenya atĩ

aarĩ Jesũ. 15Nake Jesũ akĩmũũria atĩrĩ, “Mũtumia

ũyũ, nĩ kĩĩ kĩrakũrĩria? Nũũ ũracaria?” Mariamu

agĩĩciiria atĩ ũcio aarĩ mũrĩmi wa mũgũnda,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Mũthuuri ũyũ, akorwo nĩwe

ũmweheretie njĩĩra harĩa ũmũigĩte nĩguo thiĩ

ngamuoe.” 16 Nake Jesũ akĩmwĩta, “Mariamu!”

Nake akĩĩhũgũra akĩmwĩtĩka na Kĩhibirania atĩrĩ,

“Raboni!” (naguo nĩ kuuga Mũrutani). 17 Jesũ

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndũkae kũnyiita, nĩ ũndũ ndirĩ

ndĩrambata thiĩ kũrĩ Baba! No rĩrĩ, thiĩ kũrĩ

arutwo akwa, ũmeere atĩrĩ, ‘Nĩndĩracooka thiĩ

kũrĩ Baba, na nowe Ithe wanyu, njooke kũrĩ

Ngai wakwa, na nowe Ngai wanyu.’” 18Mariamu

Mũmagidali agĩthiĩ kũrĩ arutwo, akĩmatwarĩra

ũhoro, akĩmeera atĩrĩ, “Nĩnyonete Mwathani!”

Na akĩmeera atĩ nĩwe wamwĩrĩte maũndũmacio.

19Hwaĩ-inĩ wa mũthenya o ũcio wa mbere wa

kwambĩrĩria kiumia, rĩrĩa arutwo maarĩ hamwe,

na mĩrango ĩrĩ mĩhinge nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra

Ayahudi, Jesũ agĩũka akĩrũgama gatagatĩ-inĩ

kao, akĩmeera atĩrĩ, “Gĩai na thayũ!” 20 Aarĩkia

kuuga ũguo akĩmoonia moko make na mbaru

ciake. Nao arutwo makĩiyũrwo nĩ gĩkeno nĩ

ũndũ wa kuona Mwathani. 21Na o rĩngĩ Jesũ

akĩmeera atĩrĩ, “Gĩai na thayũ! O ta ũrĩa Baba

aandũmire, noguo o na niĩ ndamũtũma.” 22

Na oiga ũguo, akĩmahuhĩrĩria mĩhũmũ yake,

akĩmeera atĩrĩ, “Amũkĩrai RohoMũtheru. 23Arĩa

othe mwarekera mehia mao, nĩmarĩrekagĩrwo,

na arĩa othe mũtarĩrekagĩra, matirĩrekagĩrwo.”

24Na rĩrĩ, Toma (ũrĩa wetagwo Wa-mahatha),

ũmwe wa arĩa ikũmi na eerĩ, ndaarĩ hamwe

na arutwo rĩrĩa Jesũ okire. 25 Tondũ ũcio

arutwo arĩa angĩ makĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩtuonete

Mwathani.” Nowe akĩmeera atĩrĩ, “Itoonete

irema ciamĩcumarĩ moko-inĩ make, na ndoonyie

kĩara gĩakwa hau irema-inĩ cia mĩcumarĩ,

na njooke ndoonyie guoko mbaru-inĩ ciake,

ndingĩĩtĩkia ũhoro ũcio.” 26 Thuutha wa kiumia

kĩmwe, arutwo ake maarĩ kũu nyũmba rĩngĩ,

na Toma aarĩ hamwe nao. O na gũtuĩka

mĩrango yarĩ mĩhinge-rĩ, Jesũ agĩũka, akĩrũgama

gatagatĩ-inĩ kao, akiuga atĩrĩ, “Gĩai na thayũ!” 27

Agĩcooka akĩĩra Toma atĩrĩ, “Toonyia kĩara gĩaku

haha; rora moko makwa. Tambũrũkia guoko

gwaku ũgũikie mbaru-inĩ ciakwa. Tiga kũgĩa na

nganja, ĩtĩkia.” 28 Nake Toma akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani wakwa na Ngai wakwa!” 29 Nake

Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Wetĩkia tondũ nĩwanyona.
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Kũrathimwo nĩ arĩa metĩkagia matonete.” 30

Jesũ nĩaringire ciama ingĩ nyingĩ akĩonagwo nĩ

arutwo ake, iria itaandĩkĩtwo Ibuku-inĩ rĩĩrĩ. 31

No rĩrĩ, ici ciandĩkĩtwo nĩgeetha mwĩtĩkie atĩ

Jesũ nĩwe Kristũ, Mũrũ wa Ngai, na atĩ na ũndũ

wa gwĩtĩkia mũgĩe na muoyo thĩinĩ wa rĩĩtwa

rĩake.

21 Thuutha ũcio Jesũ nĩacookire akiumĩrĩra

arutwo ake iria-inĩ rĩa Tiberia. Ũũ nĩguo

kwahaanire: 2 Simoni Petero, na Toma (ũrĩa

wetagwoWa-mahatha), na Nathanieli wa kuuma

Kana ya Galili, na ariũ a Zebedi, o na arutwo

angĩ eerĩ maarĩ hamwe. 3 Simoni Petero

akĩmeera atĩrĩ, “Niĩ ndathiĩ gũtega thamaki.”

Nao makĩmũcookeria atĩrĩ, “Tũgũthiĩ nawe.” Nĩ

ũndũ ũcio makiumagara, magĩtoonya marikabu,

no ũtukũ ũcio matirĩ kĩndũ maagwatirie.

4 Rũciinĩ tene, Jesũ akĩrũgama hũgũrũrũ-

inĩ cia iria, no arutwo matiamenyaga atĩ

nĩ Jesũ. 5 Nake akĩmeeta akĩmooria atĩrĩ,

“Arata akwa, nĩmũgwatĩtie thamaki?” Nao

magĩcookia makiuga atĩrĩ, “Aca.” 6 Nake

akĩmeera atĩrĩ, “Ikiai wabu mwena wa ũrĩo wa

marikabu na nĩmũkũgwatia.” Rĩrĩa meekire

ũguo, makĩremwo nĩ kũguucia wabu ũcio nĩ ũrĩa

thamaki icio ciarĩ nyingĩ. 7 Nake mũrutwo ũrĩa

Jesũ eendete akĩĩra Petero atĩrĩ, “Nĩ Mwathani!”

Na rĩrĩa Simoni Petero aiguire mũrutwo ũcio

aamwĩra atĩ, “Nĩ Mwathani”, akĩĩoha nguo yake

ya igũrũ (tondũ nĩamĩrutĩte), na akĩrũga maaĩ-

inĩ. 8Nao arutwo acio angĩ makĩmũrũmĩrĩra na

marikabu maguucĩtie wabu ũiyũrĩte thamaki

tondũ matiarĩ haraaya, maarĩ ta itĩĩna rĩa

makinya igana rĩmwe kuuma hũgũrũrũ-inĩ. 9

Maarĩkia kuumĩria marikabu, makĩona mwaki

wa makara wakĩtio hau, na thamaki irĩ njĩkĩre

riiko, na mũgate. 10Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ,

“Rehei thamaki imwe cia iria mwagwatia.”

11 Nake Simoni Petero akĩhaica marikabu

akĩguucia wabu ũcio nginya hũgũrũrũ-inĩ.

Naguo waiyũrĩte thamaki iria nene, 153, no o

na irĩ nyingĩ ũguo, wabu ũcio ndwatuĩkire. 12

Nake Jesũ akĩmeera atĩrĩ, “Ũkai mwĩgagũre.”

Hatirĩ o na ũmwe wa arutwo acio wamũũririe

atĩrĩ, “Nĩwe ũ?” Nĩmamenyire atĩ nĩ Mwathani.

13 Nake Jesũ agĩthiĩ, akĩoya mũgate akĩmahe,

agĩcooka akĩmahe thamaki o nacio. 14 Rĩĩrĩ

nĩrĩo rĩarĩ ihinda rĩa gatatũ rĩa Jesũ kuumĩrĩra

arutwo ake thuutha wa kũriũka kuuma kũrĩ

arĩa akuũ. 15Nao maarĩkia kũrĩa, Jesũ akĩũria

Simoni Petero atĩrĩ, “Simoni mũrũ wa Jona, na

ma ti-itherũ nĩũnyendete gũkĩra aya?” Nake

agĩcookia atĩrĩ, “Ĩĩ Mwathani, wee nĩũũĩ atĩ

nĩngwendete.” Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Heaga

tũgondu twakwa gĩa kũrĩa.” 16 Ningĩ Jesũ

akĩmũũria atĩrĩ, “Simoni mũrũ wa Jona, ti-

itherũ nĩũnyendete?” Nake akĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ĩĩ Mwathani, wee nĩũũĩ atĩ nĩngwendete.”

Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Rĩithagia ngʼondu

ciakwa.” 17 Agĩcooka akĩmũũria hĩndĩ ya gatatũ

atĩrĩ, “Simoni mũrũ wa Jona, nĩũnyendete?”

Nake Petero akĩigua ũũru ngoro nĩ ũndũ

wa ũrĩa Jesũ aamũũririe hĩndĩ ya gatatũ

atĩrĩ, “Nĩũnyendete?” Nake akĩmwĩra atĩrĩ,

“Mwathani, wee nĩũũĩmaũndũmothe; wee nĩũũĩ

atĩ nĩngwendete.” Nake Jesũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Heaga ngʼondu ciakwa gĩa kũrĩa.” 18 “Ngũkwĩra

atĩrĩ na ma, rĩrĩa warĩ mwĩthĩ nĩwehumbaga

nguo, ũgathiĩ kũrĩa ũkwenda; no rĩrĩa ũgaakũra,

nĩũgatambũrũkia moko, nake mũndũ ũngĩ

nĩagakũhumba nguo, acooke agũtware kũrĩa

ũtekwenda gũthiĩ.” 19 Jesũ oigire ũguo nĩgeetha

onanie gĩkuũ kĩrĩa Petero agaakua, agoocithie

Ngai. Agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Nũmĩrĩra!”

20 Nake Petero eehũgũra akĩona mũrutwo

ũrĩa Jesũ endete amarũmĩrĩire. (Ũcio nĩ ũrĩa

wetiranĩtie na Jesũ rĩrĩa marĩĩaga irio cia hwaĩ-

inĩ, na nowe wamũũrĩtie atĩrĩ, “Mwathani, nũũ

ũcio ũgũgũkunyanĩra?”) 21 Na rĩrĩa Petero

aamuonire-rĩ, akĩũria atĩrĩ, “Mwathani, nake

mũndũ ũyũ ũhoro wake nĩ atĩa?” 22Nake Jesũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ingĩenda atũũre muoyo

nginya rĩrĩa ngacooka-rĩ, ũcio ũkĩrĩ ũhoro waku?

Wee no nginya ũnũmĩrĩre.” 23Nĩ ũndũ wa ũguo-

rĩ, mũhuhu ũkĩhunja thĩinĩ wa ariũ na aarĩ a

Ithe witũ gũkĩĩrwo atĩ mũrutwo ũcio ndagakua.

No Jesũ ndoigĩte atĩ ndagakua; ũrĩa oigĩte no atĩ,

“Ingĩenda atũũre muoyo nginya rĩrĩa ngacooka-

rĩ, ũcio ũkĩrĩ ũhoro waku?” 24Mũrutwo ũcio

nĩwe ũrĩ na ũira wa maũndũ maya mothe, na

nowe ũmaandĩkĩte. Na ithuĩ nĩtũũĩ atĩ ũira wake

nĩ wa ma. 25 Jesũ nĩekire maũndũ mangĩ maingĩ.
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Korwo mothe nĩmandĩkirwo-rĩ, ngwĩgereria atĩ

o na thĩ yothe ndĩngĩiganĩra mabuku marĩa

mangĩandĩkwo.
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Atũmwo
1 Thĩinĩ wa ibuku rĩakwa rĩa mbere, wee

Theofilo-rĩ, nĩndakwandĩkĩiremaũndũmothe

marĩa Jesũ aambĩrĩirie gwĩka na kũrutana 2

nginya mũthenya ũrĩa oirwo agĩtwarwo igũrũ

thuutha wa kũhe atũmwo arĩa aathuurĩte

mawatho na ũndũ wa Roho Mũtheru. 3

Thuutha wa kũnyariirĩka gwake, akĩĩonania kũrĩ

andũ acio na akĩheana imenyithia nyingĩ cia

kuonania atĩ aarĩ muoyo. Nĩamoimĩrĩire ihinda

rĩa mĩthenya mĩrongo ĩna, na akĩaria ũhoro

ũkoniĩ ũthamaki wa Ngai. 4Hĩndĩ ĩmwe, rĩrĩa

aarĩĩanagĩra nao, nĩamathire, akĩmeera atĩrĩ:

“Mũtikoime Jerusalemu, no etererai kĩheo kĩrĩa

Ithe witũ eeranĩire, o kĩrĩa inyuĩ mwanaigua

ngĩaria ũhoro wakĩo. 5 Nĩgũkorwo Johana

aabatithanagia na maaĩ, no inyuĩ mũrĩbatithio

na Roho Mũtheru mĩthenya mĩingĩ ĩtaanathira.”

6 Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa maagomanire hamwe

makĩmũũria atĩrĩ, “Mwathani, ihinda rĩĩrĩ nĩrĩo

ũgũcookeria andũ a Isiraeli ũthamaki wao?” 7

Nake akĩmeera atĩrĩ: “Ti ũhoro wanyu kũmenya

ciathĩ o na kana mahinda marĩa Ithe witũ

atuĩte na ũhoti wake mwene. 8No nĩmũrĩheo

hinya rĩrĩa Roho Mũtheru arĩũka igũrũ rĩanyu;

na inyuĩ nĩmũgatuĩka aira akwa thĩinĩ wa

Jerusalemu, na Judea guothe, na Samaria, na

nginya ituri ciothe cia thĩ.” 9 Aarĩkia kuuga

ũguo, akĩoywo na igũrũ o meroreire, narĩo

itu rĩkĩmũhumbĩra magĩtiga kũmuona rĩngĩ.

10 O hĩndĩ ĩyo maikarĩte macũthĩrĩirie mũno

akĩambata matu-inĩ-rĩ, o rĩmwe andũ eerĩ

mehumbĩte nguo njerũ makĩrũgama o hau

maarĩ. 11Makĩmooria atĩrĩ, “Andũ aya a Galili,

mũrũgamĩte haha mũcũthĩrĩirie igũrũ nĩkĩ?

Jesũ o ro ũcio, ũrĩa weherio harĩ inyuĩ aatwarwo

igũrũ-rĩ, agaacooka o ro ũguo mwamuona

agĩthiĩ.” 12 Hĩndĩ ĩyo magĩcooka Jerusalemu

moimĩte Kĩrĩma-inĩ kĩa Mĩtamaiyũ, mũigana

wa rũgendo rũrĩa rũngĩathiirwo mũthenya

wa Thabatũ kuuma itũũra inene. 13 Rĩrĩa

maakinyire, makĩambata nyũmba ya igũrũ ĩrĩa

maikaraga. Nao andũ arĩa maarĩ ho maarĩ

Petero, na Johana, na Jakubu na Anderea; Filipu

na Toma, na Baritholomayo na Mathayo; Jakubu

mũrũ wa Alufayo, na Simoni Mũzelote, na Judasi

mũrũ wa Jakubu. 14Othemakĩnyiitanĩra hamwe,

makĩrũmanĩrĩria kũhooya, hamwe na atumia,

na Mariamu nyina wa Jesũ, o na ariũ a nyina

na Jesũ. 15 Na rĩrĩ, matukũ-inĩ macio Petero

akĩrũgama gatagatĩ-inĩ ka andũ arĩa meetĩkĩtie

(gĩkundi kĩa andũ ta igana rĩa mĩrongo ĩĩrĩ), 16

akiuga atĩrĩ, “Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, Maandĩko

no nginya mangĩahingire marĩa Roho Mũtheru

aaririe tene na kanua ka Daudi ũhoro ũkoniĩ

Judasi, ũrĩa watongoririe andũ arĩa maanyiitire

Jesũ. 17 Aarĩ ũmwe witũ na nĩagwatanagĩra na

ithuĩ ũtungata-inĩ ũyũ.” 18 (Judasi nĩagũrire

gĩthaka na kĩheo kĩrĩa aamũkĩrire nĩ ũndũ wa

waganu wake. Nake akĩgũa gĩthaka-inĩ kĩu na

mũnduru, nayo nda yake ĩgĩtathũka, namo mara

mothe makiuma. 19Andũ othe a kũu Jerusalemu

makĩigua ũhoro ũcio, na nĩ ũndũ ũcio magĩĩta

gĩthaka kĩu na rũthiomi rwao Ekiladama, ũguo

nĩ kuuga, Gĩthaka kĩa Thakame.) 20 “Nĩgũkorwo

nĩ kwandĩkĩtwo Ibuku-inĩ rĩa Thaburi atĩrĩ,

“‘Mũciĩ wake ũrokira ihooru; kũroaga mũndũ

wa gũtũũra kuo,’ ningĩ gũkaandĩkwo atĩrĩ,

“‘Ũtongoria wake ũrooywo nĩ mũndũ ũngĩ.’ 21

Nĩ ũndũ ũcio nĩ kwagĩrĩire gũthuurwo mũndũ

ũmwe kuuma kũrĩ andũ arĩa makoretwo marĩ

hamwe na ithuĩ ihinda rĩothe rĩrĩa Mwathani

Jesũ aaceeraga na ithuĩ, 22 kwambĩrĩria hĩndĩ

ya ũbatithio wa Johana nginya hĩndĩ ĩrĩa Jesũ

oirwo akĩambata akĩehera harĩ ithuĩ. Nĩgũkorwo

mũndũ ũmwe wa aya no nginya atuĩke mũira

hamwe na ithuĩ ũhoro-inĩ wa kũriũka gwake.” 23

Nĩ ũndũ ũciomakĩrũgamia andũ eerĩ, Jusufu ũrĩa

wetagwo Barasaba (na no oĩkaine ta Jusito), na

Mathia. 24Magĩcooka makĩhooya makiuga atĩrĩ,

“Mwathani, wee nĩũũĩ ngoro ya mũndũ wothe.

Tuonie nũũ wa aya eerĩ ũthuurĩte 25 nĩguo

oe ũtungata ũyũ wa gũtuĩka mũtũmwo, ũrĩa

Judasi aatigire nĩguo athiĩ kũrĩa kũrĩ gwake.”

26 Magĩcooka magĩcuuka mĩtĩ, naguo mũtĩ

ũkĩgwĩra Mathia; nĩ ũndũ ũcio akĩongererwo

harĩ atũmwo acio ikũmi na ũmwe.

2 Hĩndĩ ĩrĩa mũthenya wa Bendegothito

wakinyire-rĩ, acio othe magĩkorwo maarĩ

handũ hamwe. 2 Na o rĩmwe mũgambo ta

wa rũhuho rũnene rũkũhurutana na hinya
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ũgĩũka kuuma igũrũ, ũkĩiyũra nyũmba yothe ĩrĩa

maaikarĩte. 3Makĩona kĩndũ gĩatariĩ ta nĩnĩmbĩ

cia mwaki iria ciagayũkanĩte igĩikara igũrũ

rĩa mũndũ o mũndũ. 4 Othe makĩiyũrio Roho

Mũtheru na makĩambĩrĩria kwaria na thiomi

ingĩ o ta ũrĩa Roho aamahotithirie. 5Na rĩrĩ, kũu

Jerusalemu nĩ gwaikaraga Ayahudi etigĩri Ngai

kuuma ndũrĩrĩ-inĩ ciothe cia thĩ. 6Rĩrĩamaiguire

mũgambo ũcio, gĩkundi kĩa andũ gĩgĩcookanĩrĩra

kĩgegete, tondũ o mũndũ aamaiguaga makĩaria

na rũthiomi rwake kĩũmbe. 7 Nao makĩgega

mũno, makĩũrania atĩrĩ, “Githĩ andũ aya othe

maraaria ti andũ a Galili? 8 Nĩ kĩĩ kĩratũma

mũndũ o mũndũ witũ amaigue makĩaria na

rũthiomi rwa kũrĩa aaciarĩirwo? 9 Andũ a

Parithi, na a Media, na a Elamu; o na andũ

arĩa matũũraga Mesopotamia, na Judea, na

Kapadokia, na Ponto, na Asia, 10 na Firigia, na

Pamufilia, na Misiri, na mĩena ya Libia ĩrĩa ĩrĩ

gũkuhĩ na Kurene, na ageni a kuuma Roma,

11 (Ayahudi hamwe na andũ arĩa meegarũrĩte

magatuĩka Ayahudi); na andũ a Kirete, na a

Arabia, tũramaigua makĩaria na thiomi ciitũ

ũhoro wa magegania ma Ngai!” 12Mamakĩte na

makagega makĩũrania atĩrĩ, “Ũũ nĩ kuuga atĩa?”

13 Amwe ao, o na kũrĩ ũguo, nĩmamathirĩkirie,

makiuga atĩrĩ, “Aya nĩkũrĩĩo marĩĩtwo nĩ ndibei.”

14 Hĩndĩ ĩyo Petero akĩrũgama hamwe na

arĩa ikũmi na ũmwe, akĩanĩrĩra na akĩarĩria

gĩkundi kĩu kĩa andũ akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ andũ

aitũ Ayahudi o na inyuĩ inyuothe mũtũũraga

Jerusalemu, rekei ndĩmũtaarĩrie ũhoro ũyũ;

thikĩrĩriai wega ũrĩa nguuga. 15 Andũ aya ti

arĩĩu, ta ũrĩa mũreciiria. Rĩu nĩ thaa ithatũ tu

cia rũciinĩ! 16 Aca gũtitariĩ ta ũguo, ũhoro ũyũ

nĩguo warĩtio nĩ mũnabii Joeli, akiuga atĩrĩ: 17

“‘Ngai ekuuga atĩrĩ, matukũ-inĩ ma kũrigĩrĩria

nĩngaitĩrĩria andũ othe Roho wakwa. Ariũ

na aarĩ anyu nĩmakarathaga mohoro, Aanake

anyu nĩmakonaga cioneki, nao athuuri anyu

marootage irooto. 18 O na ningĩ nĩngaitĩrĩria

ndungata ciakwa cia arũme na cia andũ-a-

nja Roho wakwa matukũ-inĩ macio, nacio

nĩikarathagamohoro. 19Nĩngonaniamorirũ kũu

igũrũ matu-inĩ, na nyonanie ciama gũkũ thĩ, cia

thakame, na ciamwaki, na cia ndogo ĩkwambata.

20 Riũa nĩrĩkagarũrwo rĩtuĩke nduma, naguo

mweri ũtuĩke ta thakame, mbere ya mũthenya

ũciomũnenewaMwathani ũrĩa ũrĩ riiri gũkinya.

21 Na nĩgũgakinya atĩrĩ, atĩ mũndũ wothe

ũgaakaĩra rĩĩtwa rĩa Mwathani nĩakahonokio.’

22 “Inyuĩ andũ aya a Isiraeli, thikĩrĩriai ũhoro

ũyũ: Jesũ wa Nazarethi aarĩ mũndũ waheanĩtwo

nĩ Ngai kũrĩ inyuĩ na ũndũ wa ciama, na morirũ,

na cionereria, iria Ngai aaringire gatagatĩ-inĩ

kanyu agereire harĩ we, o ta ũrĩa inyuĩ ene

mũũĩ. 23 Mũndũ ũyũ aaneanirwo moko-inĩ

manyu, kũringana na ũrĩa Ngai aatuĩte na ũrĩa

aamenyete o mbere; na inyuĩ, mũteithĩrĩirio

nĩ andũ arĩa aaganu, mũkĩmũũraga na njĩra

ya kũmwambithia mũtharaba-inĩ. 24No Ngai

akĩmũriũkia kuuma kũrĩ arĩa akuũ, akĩmuohora

ruo-inĩ rwa gĩkuũ, tondũ gũtingĩahotekire

atũũre anyiitĩtwo nĩkĩo. 25 Tondũ Daudi oigire

atĩrĩ ũhoro wake: “‘Nĩndonaga Mwathani arĩ

mbere yakwa hĩndĩ ciothe. Tondũ arĩ guoko-

inĩ gwakwa kwa ũrĩo-rĩ, ndingĩenyenyeka. 26

Nĩ ũndũ ũcio ngoro yakwa nĩnjanjamũku,

naruo rũrĩmĩ rwakwa rũgakena; o naguo mwĩrĩ

wakwa nĩũgũtũũra ũrĩ na mwĩhoko, 27 tondũ

ndũkandiganĩria mbĩrĩra-inĩ, o na kana ũreke

ũrĩa waku Mũtheru abuthe. (Hadēs g86) 28

Nĩũũmenyithĩtie njĩra cia muoyo; nĩũkanjiyũria

gĩkeno ndĩ harĩa ũrĩ.’ 29 “Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

no ndĩmwĩre ndĩ na ũũmĩrĩru atĩ ithe witũ Daudi

nĩakuire na agĩthikwo, nambĩrĩra yake ĩrĩ o gũkũ

nginya ũmũthĩ ũyũ. 30Nowe aarĩ mũnabii na

nĩamenyete atĩ Ngai nĩamwĩrire namwĩhĩtwa atĩ

nĩagaikarĩria ũmwe wa rũciaro rwake gĩtĩ gĩake

kĩa ũnene. 31Nĩ ũndũ nĩamenyete ũhoro ũcio

mbere, nĩaririe ũhoro wa kũriũka gwa Kristũ,

atĩ ndaatiganĩirio mbĩrĩra-inĩ, o na kana mwĩrĩ

wake ũkĩbutha. (Hadēs g86) 32Ngai nĩariũkĩtie Jesũ

ũcio, na ithuĩ ithuothe tũrĩ aira a ũhoro ũcio.

33 Kuona atĩ nĩatũũgĩrĩtio guoko-inĩ kwa ũrĩo

kwa Ngai, na nĩamũkĩrire kĩĩranĩro kĩa Roho

Mũtheru kuuma kũrĩ Ithe, nake nĩatũitĩrĩirie

Roho ta ũrĩa mũrona rĩu na mũkaigua. 34

Nĩgũkorwo Daudi ndaambatire agĩthiĩ igũrũ, no

nĩoigire atĩrĩ, “‘Mwathani nĩeerire Mwathani

wakwa atĩrĩ: “Ikara guoko-inĩ gwakwa kwa ũrĩo,

35 o nginya rĩrĩa ngaatua thũ ciaku gaturwa ka
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makinya maku.”’ 36 “Nĩ ũndũ ũcio andũ othe a

Isiraeli nĩmamenye atĩrĩ: Ngai nĩ atuĩte Jesũ, o

ũcio mwambire, Mwathani na Kristũ.” 37 Rĩrĩa

andũ maiguire ũhoro ũcio, ũkĩmatheeca ngoro,

makĩũria Petero na atũmwo acio angĩ atĩrĩ,

“Ariũ a Baba, twagĩrĩirwo nĩ gwĩka atĩa?” 38

Nake Petero akĩmacookeria atĩrĩ, “Mwĩrirei na

mũbatithio mũndũ o mũndũ thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa

Jesũ Kristũ, nĩguo mũrekerwo mehia manyu. Na

inyuĩ nĩ mũkwamũkĩra kĩheo kĩa Roho Mũtheru.

39 Kĩĩranĩro gĩkĩ nĩ kĩanyu na ciana cianyu, na

andũ arĩa othe marĩ kũraya, na andũ arĩa othe

Mwathani Ngai witũ ageeta moke harĩ we.” 40

Akĩmataara na ciugo ingĩ nyingĩ, akĩmakaanagia;

na akĩmathaitha, akĩmeera atĩrĩ, “Mwĩhonokiei

kuuma kũrĩ rũciaro rũrũ ruogomu.” 41 Andũ

arĩa meetĩkĩrire ndũmĩrĩri yake makĩbatithio,

na mũthenya ũcio makĩongerereka andũ ta

ngiri ithatũ. 42 Nao nĩmerutĩire kũgwatĩria

ũrutani wa atũmwo, na ngwatanĩro-inĩ, na

ũhoro-inĩ wa kwenyũrana mũgate, na kũhooya.

43 Andũ othe makĩiyũrwo nĩ guoya, nao

atũmwo magĩĩka morirũ maingĩ, na makĩringa

ciama. 44 Andũ arĩa othe meetĩkĩtie maarĩ

hamwe, na nĩmagwatanagĩra indo ciothe. 45

Makĩendia ithaka ciao na indo ciao, makaheaga

mũndũ o wothe kũringana na bata wake.

46 O mũthenya nĩmagomanaga hekarũ-inĩ.

Nĩmenyũraga mũgate marĩ mĩciĩ-inĩ yao, na

makarĩĩanĩra marĩ na gĩkeno, na marĩ na ngoro

theru, 47makagoocaga Ngai, na magetĩkĩrĩka

kũrĩ andũ othe. Nake Mwathani nĩongagĩrĩra

thiritũ-inĩ yao andũ arĩa maahonokaga o

mũthenya.

3Mũthenya ũmwe Petero na Johana

nĩmambatire magĩthiĩ hekarũ-inĩ ihinda

rĩa mahooya, na kwarĩ thaa kenda cia

mũthenya. 2 Na rĩrĩ, mũndũ waciarĩtwo arĩ

mwonju nĩakuuagwo agatwarwo kĩhingo-inĩ kĩa

hekarũ kĩrĩa gĩetagwo Gĩthaka, akaigwo ho o

mũthenya nĩguo ahooe mbeeca kũrĩ andũ arĩa

maatoonyaga hekarũ. 3Na rĩrĩa onire Petero na

Johana marĩ hakuhĩ gũtoonya-rĩ, akĩmahooya

mbeeca. 4Nao Petero na Johana makĩmũkũũrĩra

maitho. Hĩndĩ ĩyo Petero akĩmwĩra atĩrĩ, “Ta

tũrore!” 5 Nĩ ũndũ ũcio mũndũ ũcio akĩmarora,

erĩgĩrĩire atĩ nĩmekũmũhe kĩndũ. 6 Petero

agĩcooka akĩmwĩra atĩrĩ, “Betha na thahabundirĩ

nacio, no kĩrĩa ndĩ nakĩo nĩkĩo ngũkũhe. Thĩinĩ

wa rĩĩtwa rĩa Jesũ Kristũ wa Nazarethi, ũkĩra

wĩtware.” 7 Akĩmũnyiita guoko gwake kwa ũrĩo,

akĩmũrũgamia na igũrũ, na o hĩndĩ ĩyo magũrũ

na thũngʼwa cia mũndũ ũcio ikĩgĩa na hinya. 8

Nake akĩrũga na igũrũ, akĩambĩrĩria gwĩtwara.

Agĩcooka agĩthiĩ nao hekarũ-inĩ, etwarĩte na

magũrũ, akĩrũgarũgaga na akĩgoocaga Ngai. 9

Rĩrĩa andũ othe monire agĩĩtwara na magũrũ

akĩgoocaga Ngai, 10makĩmenya atĩ nĩ mũndũ

ũrĩa watũũraga aikarĩte kĩhingo-inĩ kĩa hekarũ

kĩrĩa gĩetagwo Gĩthaka akĩhooya mbeeca. Nao

makĩgega mamakĩte nĩkuona ũrĩa kwahanĩkĩte

harĩ mũndũ ũcio. 11 Mũndũ ũcio watũũrĩte

ahooyaga mbeeca-rĩ, o enyiitĩrĩire Petero na

Johana, andũ othe makĩgega na magĩũka

matengʼerete nginya hau maarĩ, naho heetagwo

Gĩthaku gĩa Solomoni. 12 Rĩrĩa Petero onire

ũguo, akĩmeera atĩrĩ, “Andũ aya a Isiraeli, ũndũ

ũyũ ũramũgegia nĩkĩ? Mũratũrora atĩa taarĩ

hinya witũ kana ũthingu witũ watũma mũndũ

ũyũ etware na magũrũ? 13 Ngai wa Iburahĩmu,

na Isaaka na Jakubu, o we Ngai wa maithe

maitũ, nĩagoocithĩtie ndungata yake Jesũ. Inyuĩ

nĩmwamũneanire ooragwo, na mũkĩmũkaana

mbere ya Pilato, o na gũtuĩka nĩatuĩte itua rĩa

kũmũrekereria. 14Mwakaanire Ũrĩa Mũtheru

na Mũthingu mũkiuga muohorerwo mũũragani.

15Mworagire ũrĩa mũheani wa muoyo, no Ngai

nĩamũriũkirie kuuma kũrĩ arĩa akuũ. Ithuĩ tũrĩ

aira a ũhoro ũcio. 16Nĩ ũndũ wa wĩtĩkio thĩinĩ

wa rĩĩtwa rĩa Jesũ, mũndũ ũyũ mũrona na mũũĩ,

nĩagĩĩte na hinya. Nĩ rĩĩtwa rĩa Jesũ na wĩtĩkio

ũrĩa uumanaga nake watũma mũndũ ũyũ ahone

o ta ũrĩa inyuothe mũreyonera. 17 “Na rĩrĩ, ariũ

a Ithe witũ, nĩnjũũĩ atĩ mwekire ũguo nĩ ũndũwa

kũrigwo, o ta ũrĩa atongoria anyu o naomeekire.

18 No rĩrĩ, ũguo nĩguo Ngai aahingirie ũrĩa

aarĩtie o mbere na tũnua twa anabii othe, akiuga

atĩ Kristũ wake nĩakanyariirĩka. 19 Nĩ ũndũ ũcio

mwĩrirei na mũgarũrũke kũrĩ Ngai, nĩgeetha

mehiamanyumeherio, nĩguomũgĩe namahinda

ma kũrurumũkio moimĩte kũrĩ Mwathani, na 20

nĩguo atũme Kristũ, o we ũrĩa wamũrĩtwo nĩ
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ũndũ wanyu, nake nĩwe Jesũ. 21We no nginya

aikare igũrũ o nginya ihinda rĩkinye rĩa Ngai rĩa

gũcookereria maũndũ mothe, o ta ũrĩa eranĩire

o tene na tũnua twa anabii aake atheru. (aiōn

g165) 22Nĩgũkorwo Musa oigire atĩrĩ, ‘Mwathani

Ngai wanyu nĩakamwarahũrĩra mũnabii o ta

niĩ kuuma kũrĩ andũ anyu. Na no nginya

mũgaathikĩrĩria ũrĩa wothe akaamwĩra. 23 Na

rĩrĩ, mũndũ o wothe ũrĩa ũtakamũthikĩrĩria,

nĩakeherio biũ kuuma kũrĩ andũ ao.’ 24 “Ti-

itherũ, anabii othe kuuma hĩndĩ ya Samũeli, arĩa

manaaria, nĩ maaririe ũhoro wa matukũ maya.

25Na inyuĩ mũrĩ ariũ a anabii, na a kĩrĩkanĩro

kĩrĩa Ngai aarĩkanĩire na maithe manyu. Eerire

Iburahĩmu atĩrĩ, ‘Na nĩ ũndũ wa rũciaro rwaku,

andũ othe a thĩ nĩmakarathimwo.’ 26 Rĩrĩa Ngai

aariũkirie ndungata yake, aambire kũmĩtũma

kũrĩ inyuĩ nĩgeetha amũrathime na ũndũ wa

kũgarũra o ũmwe wanyu kuuma kũrĩ mĩtũũrĩre

yanyu ya waganu.”

4 Nao athĩnjĩri-Ngai, na mũnene wa arangĩri

a hekarũ, o na Asadukai magĩthiĩ harĩ Petero

na Johana rĩrĩa maaragĩria andũ. 2Nĩmaiguĩte

ũũru mũno tondũ atũmwo nĩmarutaga andũ

na makahunjia ũhoro wa kũriũka kuuma kũrĩ

arĩa akuũ thĩinĩ wa Jesũ. 3Makĩnyiita Petero na

Johana, na tondũ kwarĩ hwaĩ-inĩ, makĩmaikia

njeera nginya mũthenya ũyũ ũngĩ warũmĩrĩire.

4 No rĩrĩ, andũ aingĩ arĩa maiguire ndũmĩrĩri

ĩyo nĩmetĩkirie, naguo mũigana wa arũme

ũkĩongerereka magĩkinya ta 5,000. 5Mũthenya

ũyũ ũngĩ, aathani ao na athuuri, na arutani a

watho makĩgomana kũu Jerusalemu. 6 Nake

Anasi, mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, aarĩ ho,

marĩ na Kaiafa, na Johana, na Alekisandero, na

andũ arĩa angĩ maarĩ a nyũmba ya mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene. 7Magĩathana atĩ Petero na

Johana mareehwo mbere yao, na makĩambĩrĩria

kũmooria ciũria. Makĩmooria atĩrĩ, “Mũrahotire

gwĩka ũndũ ũcio na hinya ũrĩkũ, kana na rĩĩtwa

rĩrĩkũ?” 8 Nake Petero, aiyũrĩtwo nĩ Roho

Mũtheru, akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ aathani na

athuuri a andũ! 9 Angĩkorwo twĩtĩtwo ũmũthĩ

nĩgeetha tũtaarĩrie ũhoro wa gĩĩko kĩega kĩrĩa

gĩĩkĩirwo mũndũ ũcio ũratũũrĩte arĩ mwonju, na

tũũrio ũrĩa arahonirio-rĩ, 10 kĩmenyei inyuĩ, o

na andũ othe a Isiraeli atĩrĩ: Mũndũ ũyũ arũngiĩ

mbere yanyu arĩ mũhonu nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩa

Jesũ Kristũ wa Nazarethi, ũrĩa mwambithirie,

nake Ngai akĩmũriũkia kuuma kũrĩ arĩa akuũ.

11We nĩwe “‘ihiga rĩrĩa inyuĩ aaki mwaregire,

na nĩrĩo rĩtuĩkĩte ihiga rĩrĩa inene rĩa koine.’

12 Naguo ũhonokio ndũngĩoneka harĩ mũndũ

ũngĩ o wothe, nĩ ũndũ gũtirĩ rĩĩtwa rĩngĩ gũkũ

thĩ rĩheanĩtwo kũrĩ andũ rĩngĩtũhonokia.” 13

Rĩrĩa monire ũũmĩrĩru wa Petero na Johana, na

makĩmenya atĩ matiarĩ athomu, na atĩ maarĩ

andũ o ũguo-rĩ, makĩgega na makĩmenya atĩ

andũ acio maakoreetwo marĩ na Jesũ. 14 No

rĩrĩ, mona mũndũ ũcio wahonetio arũgamĩte

hamwe nao-rĩ, matingĩahotire kuuga ũndũ. 15

Nĩ ũndũ ũcio makĩmaatha mehere Kĩama-inĩ,

nao athuuri magĩciira marĩ oiki. 16Makĩũrania

atĩrĩ, “Andũ aya tũkũmeeka atĩa? Andũ othe arĩa

matũũraga Jerusalemu nĩmooĩ atĩ nĩmaringĩte

kĩama kĩnene na tũtingĩhota gũkaana ũhoro

wakĩo. 17No nĩguo tũgirie ũndũ ũyũ gũthiĩ na

mberemakĩria gatagatĩ-inĩ ka andũ-rĩ, no nginya

tũkaanie andũ aya kwarĩria mũndũ o na ũrĩkũ na

rĩĩtwa rĩu.” 18Magĩcooka makĩmeeta thĩinĩ rĩngĩ

na makĩmaatha atĩ matikaarie kana marutane o

na atĩa na rĩĩtwa rĩa Jesũ. 19No Petero na Johana

makĩmacookeria atĩrĩ, “Tuai ciira inyuĩ ene kana

nĩ kwagĩrĩire maitho-inĩ ma Ngai tũmwathĩkĩre

inyuĩ gũkĩra gwathĩkĩra Ngai. 20 Nĩgũkorwo

tũtingĩhota gũtiga kwaria ũrĩa tuonete na

tũkaigua.” 21 Na thuutha wa kũmakaania,

maamehĩire mũno, makĩmarekereria mathiĩ.

Matingĩahotire gũtua ũrĩa mangĩamaherithirie,

tondũ andũ othe nĩmagoocaga Ngai nĩ ũndũ

wa ũrĩa gwekĩkĩte. 22Nĩgũkorwo mũndũ ũcio

wahonetio na njĩra ya kĩama aarĩ na ũkũrũ

wa makĩria ma mĩaka mĩrongo ĩna. 23 Na

rĩrĩa Petero na Johana maarekereirio, magĩthiĩ

kũrĩ andũ a thiritũ yao, na makĩmeera ũrĩa

wothe athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na athuuri

maameerĩte. 24 Rĩrĩa maiguire ũhoro ũcio,

makĩanĩrĩra marĩ ngoro ĩmwe makĩhooya Ngai,

makiuga atĩrĩ, “Mwathani Jehova, nĩwe wombire

igũrũ na thĩ na iria, o na indo ciothe iria irĩ kuo.

25 Nawe nĩwaririe na ũndũ wa Roho Mũtheru

na kanua ka ndungata yaku, o we ithe witũ
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Daudi, ũkiuga atĩrĩ: “‘Nĩ kĩĩ gĩtũmaga ndũrĩrĩ

irakare mũno, na andũ mathugunde mĩbango

ya tũhũ? 26 Athamaki a thĩ nĩmatuĩte itua, na

aathani magacookania ndundu, nĩguo mokĩrĩre

Mwathani, na mokĩrĩre Ũrĩa wake Mũitĩrĩrie

Maguta.’ 27 Ti-itherũ, Herode na Pontio Pilato

nĩmoonganire hamwe na andũ-a-Ndũrĩrĩ, na

andũ a Isiraeli, itũũra-inĩ rĩĩrĩ inene nĩguo

mathugunde ũrĩa megũũkĩrĩra Jesũ ndungata

yaku theru, o ĩrĩa wee waitĩrĩirie maguta. 28

O mekire ũrĩa hinya waku na wendi waku

watuĩte o mbere atĩ nĩguo gũgaatuĩka. 29Na rĩrĩ,

Mwathani, kĩone ũrĩa matwĩhĩire, na ũkĩhotithie

ndungata ciaku kwaria kiugo gĩaku irĩ na

ũũmĩrĩru mũingĩ. 30 Tambũrũkia guoko gwaku

ũhonanie, na ũringe ciama na morirũ na ũndũ

wa rĩĩtwa rĩa Jesũ, ndungata yaku theru.” 31

Nao maarĩkia kũhooya, handũ hau moonganĩte

hagĩthingitha. Nao othe makĩiyũrwo nĩ Roho

Mũtheru, makĩaria kiugo kĩa Ngai marĩ na

ũcamba. 32Nao andũ arĩa othe meetĩkĩtie maarĩ

na ngoro ĩmwe na meciiria o mamwe. Gũtiarĩ

mũndũ woigaga atĩ kĩndũ o na kĩrĩkũ kĩa indo

ciake nĩ gĩake we mwene, no maahũthagĩra

indo ciothe iria maarĩ nacio hamwe. 33 Nao

atũmwo, marĩ na hinya mũingĩ, magĩthiĩ na

mbere kũheana ũira wa kũriũka kwa Mwathani

Jesũ, na wega mũingĩ wa Ngai warĩ igũrũ rĩao.

34 Gũtiarĩ andũ maagaga kĩndũ gatagatĩ-inĩ kao.

Nĩgũkorwo ihinda kwa ihinda andũ arĩamaarĩ na

ithaka kana nyũmba nĩmaciendagia, makarehe

mbeeca icio mendetie, 35magaciiga magũrũ-inĩ

ma atũmwo, nacio ikagaĩrwo mũndũ o mũndũ

kũringana na bata wake. 36 Jusufu, Mũlawii wa

kuuma Kuporo, ũrĩa atũmwo meetaga Baranaba

(ũguo nĩ kuuga Mũrũ wa Ũũmanĩrĩria), 37

nĩendirie gĩthaka gĩake na akĩrehe mbeeca icio,

agĩciiga magũrũ-inĩ ma atũmwo.

5 Na rĩrĩ, mũndũ wetagwo Anania, marĩ hamwe

na mũtumia wake Safira o nao nĩmendirie

gĩcunjĩ gĩa gĩthaka kĩao. 2 Anania agĩĩtigĩria

mbeeca imwe, no icio ingĩ agĩcirehe na agĩciiga

magũrũ-inĩ ma atũmwo, nake mũtumia wake

Safira agĩkorwo nĩooĩ ũhoro ũcio wega. 3

Nowe Petero akĩmũũria atĩrĩ, “Anania, nĩ

kĩĩ ngoro yaku ĩiyũrĩtwo nĩ Shaitani ũguo,

agatũma ũheenie Roho Mũtheru, na ũgetigĩria

mbeeca imwe cia iria wendetie gĩthaka? 4

Rĩrĩa ũtarakĩendetie-rĩ, githĩ gĩtirarĩ gĩaku?

Na thuutha wa gũkĩendia-rĩ, githĩ mbeeca

itirakĩrĩ o ciaku wĩke nacio o ũrĩa ũkwenda?

Ũreciiririe gwĩka ũguo nĩkĩ? Ti andũ ũheenetie,

no nĩ Ngai.” 5 Rĩrĩa Anania aiguire ũguo-

rĩ, akĩgũa thĩ na agĩkua. Nao andũ arĩa othe

maiguire ũrĩa kwahaana makĩiyũrwo nĩ guoya.

6 Nao aanake magĩũka, makĩoha mwĩrĩ wake

na cuka, makĩuumia nja na makĩũthika. 7

Thuutha wa ta mathaa matatũ-rĩ, mũtumia

wake agĩtoonya atekũmenya ũrĩa gwekĩkĩte.

8 Petero akĩmũũria atĩrĩ, “Ta njĩĩra atĩrĩ, ici

nĩcio mbeeca iria wee na Anania mũrendirie

gĩthaka?” Nake mũtumia ũcio agĩcookia atĩrĩ,

“Ĩĩ, nĩcio tũrendirie.” 9 Petero akĩmwĩra

atĩrĩ, “Nĩ kĩĩ gĩtũmĩte mũrĩĩkanĩre mũgerie

Roho wa Mwathani? Atĩrĩrĩ, magũrũ ma andũ

arĩa maathika mũthuuriguo marĩ mũromo-

inĩ, nĩmegũkuumia nja o nawe.” 10O kahinda

kau akĩgũa thĩ magũrũ-inĩ make, agĩkua.

Nao aanake magĩtoonya, makĩmũkora akuĩte,

makĩmuoya, magĩthiĩ, makĩmũthika hakuhĩ

na mũthuuriwe. 11 Naguo kanitha wothe,

hamwe na andũ arĩa othe maiguire maũndũ

macio makĩnyiitwo nĩ guoya mũnene. 12

Na rĩrĩ, atũmwo nĩmaringire ciama nyingĩ,

na makĩonania morirũ gatagatĩ-inĩ ka andũ.

Nao andũ arĩa othe metĩkĩtie nĩmagomanaga

hamwe Gĩthaku-inĩ gĩa Solomoni. 13 Gũtirĩ

mũndũ wacookire kũgeria gwĩturanĩra nao, o

na gũtuĩka andũ nĩmamaheete gĩtĩĩo mũno.

14 O na kũrĩ ũguo-rĩ, arũme na andũ-a-nja

aingĩ nĩmetĩkirie Mwathani, naguo mũigana

wao ũkĩongerereka. 15 Nĩ ũndũ wa ũguo,

andũ nĩmareehaga andũ arĩa arũaru njĩra-

inĩ, makamakomeria itanda na ibarĩ, nĩguo

naarĩ amwe ao mahutio nĩ kĩĩruru gĩa Petero.

16 Ningĩ andũ aingĩ nĩmonganaga hamwe

moimĩte matũũra-inĩ marĩa maathiũrũrũkĩirie

Jerusalemu, makareehaga andũ ao arĩa arũaru,

na arĩa maanyariiragwo nĩ ngoma thũku, nao

othe makahonio. 17 Na rĩrĩ, mũthĩnjĩri-Ngai

ũrĩa mũnene na andũ arĩa othe maakoragwo

nake, arĩa maarĩ a thiritũ ya Asadukai,
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makĩiyũrwo nĩ ũiru. 18 Makĩnyiita atũmwo,

makĩmaikia njeera ĩrĩa ya mũingĩ. 19 No ũtukũ-

rĩ, mũraika wa Mwathani akĩhingũra mĩrango

ya njeera, na akĩmoimia nja. 20 Akĩmeera

atĩrĩ, “Thiĩi mũrũgame hekarũ-inĩ, mwĩre andũ

ũhoro wothe wa muoyo ũyũ mwerũ.” 21

Na rĩrĩ, ruoro rũgĩtema magĩtoonya hekarũ-

inĩ, na makĩambĩrĩria kũruta andũ o ta ũrĩa

meerĩĩtwo. Rĩrĩa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene

na andũ arĩa maakoragwo nake maakinyire-rĩ,

magĩcookanĩrĩria Kĩama, kĩũngano gĩa athuuri

othe a Isiraeli, na magĩtũmana njeera atũmwo

magĩĩrwo. 22 No rĩrĩa thigari ciakinyire njeera-

rĩ, itiamakorire kuo. Nĩ ũndũ ũcio, magĩcookia

ũhoro makĩmeera atĩrĩ, 23 “Twakora mĩrango

ya njeera ĩrĩ mĩhinge wega, nao arangĩri

marũgamĩte mĩrango-inĩ; no twamĩhingũra,

tũtinakora mũndũ kũu thĩinĩ.” 24 Rĩrĩa mũnene

wa arangĩri a hekarũ na athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene maiguire ũhoro ũcio makĩmaka na

makĩrigwo nĩ ũrĩa gũgũikara. 25 Hĩndĩ ĩyo

hagĩũka mũndũ, akiuga atĩrĩ, “Ta rorai! Andũ

arĩa mũraikirie njeera marũgamĩte hekarũ-inĩ

makĩruta andũ.” 26Maigua ũguo, mũnene wa

arangĩri a hekarũ agĩthiĩ na anene a thigari ciake

na makĩrehe atũmwo. Matiigana kũhũthĩra

hinya, tondũ nĩmetigagĩra andũmatikamahũũre

namahiga nyuguto. 27Maarĩkia kũrehe atũmwo-

rĩ, makĩmarũgamia mbere ya Kĩama nĩguo

morio ciũria nĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene. 28

Nake akĩmeera atĩrĩ, “Githĩ tũtiramũkaanirie biũ

mũtikarutane na rĩĩtwa rĩĩrĩ, no rĩu mũiyũrĩtie

Jerusalemu ũrutani wanyu, na nĩmwĩrutanĩirie

gũtũma tũcookererwo nĩ thakame ya mũndũ

ũcio.” 29Petero na atũmwo acio angĩmagĩcookia

atĩrĩ, “Ithuĩ no nginya twathĩkĩre Ngai gũkĩra

gwathĩkĩra andũ! 30 Ngai wa maithe maitũ

nĩariũkirie Jesũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ, ũrĩa

mworagire na ũndũ wa kũmwamba mũtĩ-igũrũ.

31 Ngai nĩamũtũgĩririe akĩmũiga guoko-inĩ

gwake kwa ũrĩo arĩ Mũthamaki na Mũhonokia

nĩguo Isiraeli merire na marekerwo mehia.

32 Ithuĩ tũrĩ aira a maũndũ macio, nake

Roho Mũtheru, ũrĩa Ngai aheete andũ arĩa

mamwathĩkagĩra-rĩ, o nake nĩ mũira.” 33 Rĩrĩa

maiguire ũguo makĩrakara mũno makĩenda

kũmooraga. 34 No rĩrĩ, Mũfarisai wetagwo

Gamalieli, mũrutani wa watho na watĩĩtwo nĩ

andũ othe akĩrũgama Kĩama-inĩ, agĩathana atĩ

andũ acio mambe moimio nja gwa kahinda

kanini. 35 Nake akĩĩra Kĩama atĩrĩ, “Andũ

aya a Isiraeli, cũraniai wega ũrĩa mũratanya

gwĩka andũ aya. 36 Ihinda rĩhĩtũku mũndũ

wetagwo Theuda nĩeyumĩririe agĩĩtuuaga atĩ we

nĩ mũndũ ma, na akĩgĩa na arũmĩrĩri ta magana

mana. Nĩooragirwo, nao arũmĩrĩri aake othe

makĩhurunjwo na ũhoro ũcio wothe ũgĩtuĩka

wa tũhũ. 37 Thuutha wake, Judasi ũrĩa woimĩte

Galili akĩĩyumĩria matukũ-inĩ ma kwĩyandĩkithia

na agĩtongoria mbũtũ ya andũ nĩguo makararie

watho. O nake akĩũragwo, na arũmĩrĩri aake

othe makĩhurunjwo. 38Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, igũrũ

rĩkoniĩ ũhoro ũyũ ngũmũtaara atĩrĩ, tiganai na

andũ aya! Marekeei mathiĩ! Nĩ ũndũ angĩkorwo

muoroto kana ciĩko ciao ciumanĩte na ũmũndũ-

rĩ, ũndũ ũcio nĩũgũthira. 39No angĩkorwo ũndũ

ũyũ uumanĩte na Ngai, mũtingĩhota kũgirĩrĩria

andũ aya; mũgwĩkora mũkĩhũũrana na Ngai.”

40Nao magĩĩtĩkania na mĩario yake. Nao magĩĩta

atũmwo matoonye makĩmahũũrithia iboko.

Magĩcooka makĩmaatha matikaarie thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩa Jesũ, magĩcooka makĩmarekereria

mathiĩ. 41 Nao atũmwo makiuma Kĩama-inĩ

makenete tondũ wa ũrĩa maatuĩtwo aagĩrĩru

a gũconorithio nĩ ũndũ wa Rĩĩtwa rĩu. 42

Mũthenya o mũthenya, marĩ hekarũ-inĩ o na

marĩ mĩciĩ-inĩ, matiigana gũtiga kũrutana na

kũhunjia ũhoro ũcio mwega atĩ Jesũ nĩwe

Kristũ.

6 Na rĩrĩ, matukũ-inĩ macio rĩrĩa mũigana wa

arutwo wongererekaga-rĩ, Ayahudi amwe

arĩa maaciarĩirwo kwa Ayunani nĩmatetirie

Ayahudi a Kĩhibirania tondũ atumia ao a

ndigwa matiagayagĩrwo irio rĩrĩa ikũgayanwo o

mũthenya. 2Nĩ ũndũ ũcio, atũmwo acio ikũmi

na eerĩ magĩcookanĩrĩria arutwo othe hamwe

na makĩmeera atĩrĩ, “Gũtiagĩrĩire tũtiganĩrie

ũtungata wa kiugo kĩa Ngai nĩguo tũtungatage

metha-inĩ. 3 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, thuurai

andũ mũgwanja kuuma gatagatĩ-inĩ kanyu,

andũ arĩa moĩkaine atĩ nĩ maiyũrĩtwo nĩ Roho,

o na ũũgĩ, na nĩtũkũmehokera wĩra ũcio, 4
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na ithuĩ tũrũmbũiye ũhoro wa mahooya na

ũtungata wa kiugo.” 5 Ũndũ ũcio moigire

nĩwakenirie gĩkundi kĩu gĩothe. Nao magĩthuura

Stefano, mũndũ waiyũrĩtwo nĩ wĩtĩkio na

Roho Mũtheru, na Filipu, na Porokoro, na

Nikanora, na Timoni, na Paramena, na Nikola,

mũndũ wa kuuma Antiokia ũrĩa wagarũrũkĩte

agatuĩka Mũyahudi. 6 Makĩneana andũ acio

kũrĩ atũmwo, nao atũmwo makĩmahoera na

makĩmaigĩrĩra moko. 7 Nĩ ũndũ ũcio kiugo

kĩa Ngai gĩkĩhunja. Mũigana wa arutwo kũu

Jerusalemu ũkĩongerereka mũno, nakĩo gĩkundi

kĩnene kĩa athĩnjĩri-Ngai gĩgĩathĩkĩra ũhoro wa

wĩtĩkio. 8Na rĩrĩ, Stefano, mũndũ waiyũrĩtwo nĩ

wega wa Ngai na ũhoti, nĩekire morirũ manene

na akĩringa ciama gatagatĩ-inĩ ka andũ. 9 No

rĩrĩ, nĩ kuoimĩrire ngarari kuuma kũrĩ andũ

a Thunagogi ya Andũ arĩa Oohore (ta ũrĩa

yetagwo), nao nĩ Ayahudi a kuuma Kurene na

Alekisanderia o hamwe na mabũrũri ma Kilikia

na Asia. Andũ aya makĩambĩrĩria gũkararania

na Stefano, 10 no matingĩetiiririe ũũgĩ wake

kana Roho ũrĩa aaragia naguo. 11 Hĩndĩ ĩyo

makĩringĩrĩria andũ amwe na hitho moige atĩrĩ,

“Nĩtũiguĩte Stefano akĩaria ciugo cia kũruma

Musa, o na Ngai.” 12 Nĩ ũndũ ũcio magĩtũma

okĩrĩrwo nĩ andũ, na athuuri, na arutani a watho.

Makĩnyiita Stefano makĩmũrehe mbere ya

Kĩama. 13 Magĩcooka makĩrehe aira a maheeni,

arĩa maarutire ũira makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

ndatigithagĩria kwaria agĩũkagĩrĩra handũ haha

hatheru, o na gũũkĩrĩra watho. 14Nĩgũkorwo

nĩtũiguĩte akiuga atĩ Jesũ ũyũ wa Nazarethi

nĩagatharia handũ haha, na agarũre mĩtugo

ĩrĩa Musa aatũtigĩire.” 15 Andũ arĩa othe maarĩ

Kĩama-inĩ magĩkũũrĩra Stefano maitho, nao

makĩona ũthiũ wake ũtarĩi ta ũthiũ wa mũraika.

7 Nakemũthĩnjĩri-Ngai ũrĩamũnene akĩmũũria

atĩrĩ, “Thitango ici nĩ cia ma?” 2Nake Stefano

agĩcookia atĩrĩ, “Ariũ a Baba na maithe maitũ,

ta thikĩrĩriai! Ngai mwene riiri nĩoimĩrĩire

ithe witũ Iburahĩmu hĩndĩ ĩrĩa aatũũraga

bũrũri wa Mesopotamia, atanathiĩ gũtũũra

bũrũri wa Harani. 3 Akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Thaama

uume bũrũri wanyu na ũtige andũ anyu, ũthiĩ

bũrũri ũrĩa ngaakuonia.’ 4 “Nĩ ũndũ ũcio

Iburahĩmu akiuma bũrũri wa Akalidei agĩthiĩ

gũtũũra Harani. Thuutha wa gĩkuũ gĩa ithe,

Ngai akĩmũruta kuo na agĩũka bũrũri ũyũ

mũtũũraga. 5 Ndaamũheire igai gũkũ, o na

ikinya rĩmwe. No Ngai nĩamwĩrire atĩ we hamwe

na njiaro ciake nĩmakegwatĩra bũrũri ũyũ,

o na gũtuĩka hĩndĩ ĩyo Iburahĩmu ndaarĩ na

mwana. 6Ngai eerire Iburahĩmu atĩrĩ: ‘Njiaro

ciaku igaatũũra irĩ ngʼeni bũrũri ũtarĩ wacio,

kũrĩa igaatuuo ngombo na inyariirwo ihinda

rĩa mĩaka magana mana.’ 7 Ningĩ Ngai akiuga

atĩrĩ, ‘No nĩngaherithia rũrĩrĩ rũu igaatungata

irĩ ngombo; na thuutha ũcio-rĩ, nĩikoima bũrũri

ũcio, nacio nĩikaahooya irĩ kũndũ gũkũ.’ 8Hĩndĩ

ĩyo nĩarĩkanĩire na Iburahĩmu kĩrĩkanĩro kĩa

ũhoro wa kũrua. Nake Iburahĩmu agĩtuĩka ithe

wa Isaaka na akĩmũruithia thikũ ya kanana

thuutha wa gũciarwo gwake. Thuutha-inĩ Isaaka

agĩtuĩka ithe wa Jakubu, nake Jakubu agĩtuĩka

ithe wa athuuri arĩa ikũmi na eerĩ. 9 “Na

tondũ wa maguuka maitũ kũiguĩra Jusufu

ũiru, nĩmamwendirie bũrũri wa Misiri agatuĩke

ngombo kuo. No Ngai aarĩ hamwe nake 10

na akĩmũhonokia mathĩĩna-inĩ make mothe.

Nĩaheire Jusufu ũũgĩ na akĩmũhotithia atuĩke

wa kwendeka nĩ Firaũni mũthamaki wa Misiri;

nĩ ũndũ ũcio akĩmũtua wa gwathaga Misiri o na

nyũmba yake yothe ya ũthamaki. 11 “Thuutha

ũcio gũkĩgĩa ngʼaragu bũrũri-inĩ wothe wa

Misiri, na Kaanani, na ĩkĩrehe gũthĩĩnĩka kũingĩ

mũno, namo maithe maitũ makĩaga irio. 12Rĩrĩa

Jakubu aiguire atĩ Misiri nĩ kwarĩ na ngano,

agĩtũma maithe maitũ kuo hĩndĩ ya mbere.

13 Na rĩrĩa maathiire riita rĩa keerĩ-rĩ, Jusufu

akĩĩmenyithania kũrĩ ariũ a ithe, nake Firaũni

akĩmenya ũhoro wa nyũmba ya Jusufu. 14

Thuutha wa ũguo-rĩ, Jusufu agĩtũmanĩra ithe

Jakubu na nyũmba yake yothe moke, nao othe

maarĩ andũ mĩrongo mũgwanja na atano. 15

Nake Jakubu agĩikũrũka, agĩthiĩ Misiri, kũrĩa

we na maithe maitũ maakuĩrĩire. 16Mĩĩrĩ yao

nĩyacookirio Shekemu na ĩgĩthikwo mbĩrĩra-

inĩ ĩrĩa Iburahĩmu aagũrĩte na mbeeca kuuma

kũrĩ ariũ a Hamori kũu Shekemu. 17 “Rĩrĩa

ihinda rĩakuhĩrĩirie rĩa Ngai kũhingia kĩĩranĩro

gĩake kũrĩ Iburahĩmu-rĩ, mũigana wa andũ aitũ
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kũu Misiri nĩwongererekete mũno. 18 Hĩndĩ ĩyo

mũthamaki ũngĩ ũtooĩ ũhoro wa Jusufu agĩtuĩka

wa gũthamaka Misiri. 19 Agĩĩka andũ aitũ

ũũru mũno na akĩhinyĩrĩria maithe maitũ na

ũndũ wa kũmaringĩrĩria na hinya mate tũkenge

twao nĩgeetha tũkue. 20 “Ihinda-inĩ rĩu Musa

nĩaciarirwo, nake aarĩ mwana mũthaka mũno.

Akĩrererwo mũciĩ gwa ithe ihinda rĩa mĩeri

ĩtatũ. 21 Rĩrĩa aigirwo nja-rĩ, mwarĩ wa Firaũni

akĩmuoya akĩmũrera ta mwana wake. 22Musa

agĩthomithio na ũũgĩ wothe wa andũ a Misiri na

aarĩ na hinya wa mĩario na ciĩko. 23 “Rĩrĩa Musa

aakinyirie mĩaka mĩrongo ĩna-rĩ, agĩtua itua rĩa

gũceerera andũ ao a Isiraeli. 24Nĩonire mũndũ

ũmwe wao akĩnyariirwo nĩ mũndũ wa Misiri. Nĩ

ũndũ ũcio agĩthiĩ kũmũũrĩria na akĩmũrĩhĩria

na ũndũ wa kũũraga mũndũ ũcio Mũmisiri. 25

Musa eeciirĩtie atĩ andũ ao nĩmangĩonire atĩ

Ngai nĩamũhũthagĩra nĩgeetha amahonokie,

no-o matiamenyire ũguo. 26 Mũthenya ũyũ

ũngĩ Musa agĩthiĩ agĩkora andũ eerĩ a Isiraeli

makĩrũa. Akĩgeria kũmaiguithania akĩmeeraga

atĩrĩ, ‘Andũ aya, inyuĩ mũrĩ a ithe ũmwe; nĩ

kĩĩ kĩratũma mwende gwĩkana ũũru?’ 27 “No

mũndũ ũrĩa wekĩte ũcio ũngĩ ũũru agĩikania

Musa, akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Nũũ wagũtuire mwathi

na mũtuithania wa maciira maitũ? 28Ũrenda

kũnjũraga o ta ũrĩa ũrooragire Mũmisiri ira?’ 29

Rĩrĩa Musa aiguire ũguo akĩũra agĩthiĩ bũrũri wa

Midiani, kũrĩa aatũũrire arĩ ta mũgeni na akĩgĩa

na ariũ eerĩ. 30 “Na rĩrĩ, mĩaka mĩrongo ĩna

yarĩkia gũthira-rĩ, mũraika akiumĩrĩra Musa arĩ

nĩnĩmbĩ-inĩ cia mwaki iria ciakanaga kĩhinga-

inĩ kũu werũ-inĩ hakuhĩ na Kĩrĩma gĩa Sinai.

31 Rĩrĩa onire ũguo, akĩgega nĩ kĩrĩa onire. Na

rĩrĩa aakuhagĩrĩria nĩguo one wega-rĩ, akĩigua

mũgambowaMwathani ũkiuga atĩrĩ: 32 ‘Niĩ nĩ niĩ

Ngai wa maithe manyu, Ngai wa Iburahĩmu, na

Isaaka, o na Jakubu.’ Musa akĩinaina nĩ gwĩtigĩra

na ndaigana kũrora. 33 “Nake Mwathani

akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Ruta iraatũ ciaku, nĩgũkorwo

hau ũrũgamĩte nĩ handũ hatheru. 34 Ti-itherũ

nĩnyonete kũhinyĩrĩrio kwa andũ akwa kũu

bũrũri wa Misiri. Nĩnjiguĩte gũcaaya kwao,

na nĩnjikũrũkĩte thĩ nĩguo ndĩmohorithie. Rĩu

ũka nĩngũgũtũma ũcooke Misiri.’ 35 “Ũyũ

nowe Musa ũrĩa maaregete makiuga atĩrĩ,

‘Nũũ ũgũtuĩte mwathi witũ na mũtũciirithia?’

Ngai we mwene nĩamũtũmire atuĩke mũnene

na mũkũũri wao, na ũndũ wa mũraika ũrĩa

wamuumĩrĩire kĩhinga-inĩ. 36 Akĩmatongoria

makiuma Misiri na agĩĩka morirũ na akĩringa

ciama arĩ kũu Misiri, o na Iria-inĩ Itune, na

ihinda rĩa mĩaka mĩrongo ĩna kũu werũ-inĩ. 37

“Ũyũ noweMusa ũrĩa werire andũ a Isiraeli atĩrĩ,

‘Ngai nĩakamũtũmĩra mũnabii ta niĩ kuuma

kũrĩ andũ anyu kĩũmbe.’ 38We aarĩ kĩũngano-

inĩ kũu werũ-inĩ, arĩ hamwe na mũraika ũrĩa

wamwarĩirie Kĩrĩma-inĩ gĩa Sinai, na aarĩ

hamwe na maithe maitũ; nake nĩamũkĩrire

ciugo irĩ muoyo nĩgeetha atũkinyĩrie. 39 “No

rĩrĩ, maithe maitũ nĩmaregire kũmwathĩkĩra.

Handũ ha ũguo-rĩ, o makĩmũrega, na thĩinĩ

wa ngoro ciao makĩĩrirĩria gũcooka Misiri. 40

Nao makĩĩra Harũni atĩrĩ, ‘Tũthondekere ngai

iria irĩtũtongoragia. Nĩgũkorwo mũndũ ũyũ

ũgwĩtwo Musa, ũrĩa watũtongoririe tũkiuma

bũrũri wa Misiri, tũtiũĩ ũrĩa onete!’ 41 Hĩndĩ

ĩyo nĩguo maathondekire mũhianano watariĩ

ta njaũ. Makĩũrutĩra magongona, na makĩgĩa

na hĩndĩ ya gũkũngũĩra kĩrĩa maathondekete

na moko mao. 42 No Ngai akĩmahutatĩra, na

akĩmarekereria mahooyage ciũmbe cia igũrũ.

Ũhoro ũyũ ũtwaranĩte na ũrĩa kwandĩkĩtwo

ibuku-inĩ rĩa anabii, atĩrĩ: “‘Nĩmwandutĩire

magongona na maruta mĩaka mĩrongo ĩna

kũu werũ-inĩ, inyuĩ nyũmba ya Isiraeli? 43

Nĩmũtũũgĩrĩtie ihooero rĩa Moleku, na njata

ya ngai yanyu ĩrĩa ĩĩtagwo Refani, mĩhianano

ĩrĩa mwathondekire ya kũhooyaga. Tondũ

ũcio, nĩngatũma mũtahwo mũtwarwo’ kũhĩtũka

Babuloni. 44 “Maithe maitũ maarĩ na hema

ĩrĩa yetagwo gĩikaro kĩa Ũira kũu werũ-inĩ.

Nayo yathondeketwo o ta ũrĩa Ngai eerĩte

Musa, kũringana na mũhianĩre ũrĩa onete. 45

Maarĩkia kwamũkĩra hema-rĩ, maithe maitũ,

matongoretio nĩ Joshua magĩũka nayo rĩrĩa

menyiitĩire bũrũri kuuma kũrĩ ndũrĩrĩ iria

Ngai aarutũrũrire ciehere mbere yao. Nayo

ĩgĩtũũra kũu bũrũri ũcio o nginya hĩndĩ ya

Daudi, 46ũrĩa wakenire nĩ gwĩtĩkĩrĩka nĩ Ngai, na

akĩhooya etĩkĩrio aakĩre Ngai wa Jakubu gĩikaro.
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47 No Solomoni nĩwe wamwakĩire nyũmba.

48 “No rĩrĩ, Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-Mũno ndaikaraga

nyũmba ciakĩtwo nĩ andũ. O ta ũrĩa mũnabii

oigĩte atĩrĩ: 49 “‘Igũrũ nĩkuo gĩtĩ gĩakwa kĩa

ũnene, nayo thĩ nĩ gaturwa ka makinya makwa.

Ũngĩkĩnjakĩra nyũmba ya mũthemba ũrĩkũ?

Ũguo nĩguo Mwathani ekũũria. Kana kĩhurũko

gĩakwa kĩngĩkorwo kũ? 50Githĩ ti guoko gwakwa

gwathondekire indo ici ciothe?’ 51 “Inyuĩ

andũ aya aremi, o inyuĩ mũtarĩ aruu ngoro

na matũ! Inyuĩ mũtariĩ o ta maithe manyu:

Inyuĩ mũtũũraga mũreganĩte na Roho Mũtheru!

52Nĩ kũrĩ mũnabii ũtaanyariirirwo nĩ maithe

manyu? Mooragire o na andũ arĩa maarathire

ũhoro wa gũũka kwa Ũrĩa Mũthingu. Na rĩu

nĩmũmũkunyanĩire na mũkamũũraga; 53 o inyuĩ

mwamũkĩrire watho ũrĩa waathanirwo kũgerera

araika no mũkĩaga kũwathĩkĩra.” 54 Rĩrĩa

maiguire maũndũ macio-rĩ, makĩrakara mũno,

na makĩmũhagaranĩria magego. 55 No Stefano,

aiyũrĩtwo nĩ Roho Mũtheru, Agĩcũthĩrĩria igũrũ

akĩona riiri wa Ngai, na Jesũ arũgamĩte guoko-

inĩ kwa ũrĩo kwa Ngai. 56 Akiuga atĩrĩ, “Onei,

nĩndĩrona igũrũ rĩhingũkĩte nake Mũrũ wa

Mũndũ arũgamĩte guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa

Ngai.” 57 Maigua ũguo makĩhumbĩra matũ

mao, makĩhanyũka harĩ we makiugagĩrĩria

na mũgambo mũnene. 58 makĩmũkururia,

makĩmumia nja ya itũũra, na makĩambĩrĩria

kũmũhũũra na mahiga nyuguto. Nao, aira

makĩiga nguo ciao magũrũ-inĩ ma mwanake

wetagwo Saũlũ. 59 Rĩrĩa maamũhũũraga na

mahiga nyuguto, Stefano nĩahooire Ngai, akiuga

atĩrĩ, “Mwathani Jesũ, amũkĩra roho wakwa.”

60 Agĩcooka agĩturia ndu, akĩanĩrĩra, akiuga

atĩrĩ, “Mwathani, ndũkamoorie rĩĩhia rĩĩrĩ.” Na

aarĩkia kuuga ũguo, agĩkoma.

8 Nake Saũlũ aarĩ ho, na agĩĩtĩkĩra atĩ ooragwo.

Mũthenya ũcio kanitha ũkĩnyariirwo mũno

kũu Jerusalemu, nao andũ othe o tiga

atũmwo makĩhurunjũkĩra Judea na Samaria.

2 Andũ etigĩri Ngai magĩthika Stefano na

makĩmũcakaĩra mũno. 3 No Saũlũ akĩambĩrĩria

kwananga kanitha. Aathiiaga nyũmba o

nyũmba, akĩrutũrũraga arũme na andũ-a-

nja, akĩmaikagia njeera. 4 Nao andũ arĩa

maahurunjĩtwo nĩmahunjirie kiugo kĩa Ngai o

kũrĩa guothe maathiiaga. 5 Filipu agĩikũrũka

agĩthiĩ itũũra rĩarĩ Samaria, akĩhunjia ũhoro

wa Kristũ kuo. 6 Rĩrĩa ikundi cia andũ ciaiguire

Filipu na ikĩona ciama iria aaringaga, othe

magĩthikĩrĩria ũrĩa oigaga. 7 Ngoma thũku

nĩcioimaga andũ aingĩ igĩkayũrũrũkaga, na andũ

aingĩ maarũarĩte mũrimũ wa gũkua ciĩga, na

andũ arĩa maarĩ onju makĩhonio. 8Nĩ ũndũ ũcio

gũkĩgĩa na gĩkeno kĩnene itũũra-inĩ rĩu. 9 Na

rĩrĩ, itũũra-inĩ rĩu nĩ kwarĩ na mũndũ wetagwo

Simoni, nake nĩaragũrĩte kwa ihinda na akagegia

andũ othe a Samaria. Nake nĩetĩĩaga na ageetua

atĩ aarĩ mũndũmũnenemũno, 10nao andũ othe,

arĩa anini na arĩa anene, makamũthikagĩrĩria na

makoiga na mũgambo mũnene atĩrĩ, “Mũndũ

ũyũ nĩwe hinya wa ũngai ũrĩa ũĩkaine ta Hinya

Mũnene.” 11 Maatũũrĩte mamuumaga thuutha

tondũ nĩamagegetie hĩndĩ ndaaya na ũragũri

wake. 12 No rĩrĩa meetĩkirie Filipu akĩhunjia

Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa ũthamaki wa Ngai na

wa rĩĩtwa rĩa Jesũ Kristũ-rĩ, makĩbatithio,

arũme o hamwe na andũ-a-nja. 13 Simoni we

mwene agĩĩtĩkia na akĩbatithio. Nake akĩrũmĩrĩra

Filipu kũrĩa guothe aathiiaga, agegetio nĩ

imenyithia cia hinya na ciama iria onaga. 14Rĩrĩa

atũmwo arĩa maarĩ kũu Jerusalemu maiguire

atĩ andũ a Samaria nĩmetĩkĩrĩte kiugo kĩa Ngai-

rĩ, makĩmatũmĩra Petero na Johana. 15 Nao

maakinya kuo, makĩmahoera nĩguo maamũkĩre

Roho Mũtheru, 16 tondũ nginya hĩndĩ ĩyo Roho

Mũtheru ndaakoretwo aikũrũkĩire mũndũ o

na ũmwe wao; tiga o kũbatithio maabatithĩtio

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani Jesũ. 17 Hĩndĩ

ĩyo Petero na Johana makĩmaigĩrĩra moko,

nao makĩamũkĩra Roho Mũtheru. 18 Rĩrĩa

Simoni onire atĩ Roho aaheanagwo na ũndũ

wa kũigĩrĩrwo moko nĩ atũmwo-rĩ, akĩenda

amahe mbeeca, 19 akiuga atĩrĩ, “Heei ũhoti

ũyũ o na niĩ nĩgeetha ũrĩa wothe ndaigĩrĩra

moko makwa akaamũkĩra Roho Mũtheru.” 20

Petero akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mbeeca ciaku

irothiranĩra hamwe nawe, nĩgũkorwo wĩciirĩtie

no ũgũre kĩheo kĩa Ngai na mbeeca. 21 Wee

ndũrĩ na handũ, o na ndũrĩ na igai ũtungata-

inĩ ũyũ, tondũ ngoro yaku ti njagĩrĩru mbere
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ya Ngai. 22 Wĩrire waganu ũyũ na ũhooe

Mwathani. Hihi nĩegũkũrekera nĩ ũndũ wa

gũkorwo na rĩciiria ta rĩu ngoro-inĩ yaku. 23

Nĩgũkorwo nguona ũiyũrĩtwo nĩ marũrũ na

ũgatuĩka ngombo yamehia.” 24Hĩndĩ ĩyo Simoni

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Hooerai harĩ Mwathani

nĩgeetha ndikae gũkorwo nĩ ũndũ o na ũmwe

wa macio mwagweta.” 25 Rĩrĩa maarĩkirie

kũheana ũira na kũhunjia kiugo kĩa Mwathani-

rĩ, Petero na Johana magĩcooka Jerusalemu,

o makĩhunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega tũtũũra-

inĩ tũingĩ twa Samaria. 26Na rĩrĩ, mũraika wa

Mwathani akĩĩra Filipu atĩrĩ, “Thiĩ werekeire

gũthini, ũkinye njĩra-inĩ, njĩra ĩrĩa ya werũ-inĩ,

ĩrĩa ĩikũrũkĩte kuuma Jerusalemu ĩgathiĩ nginya

Gaza.” 27Nĩ ũndũ ũcio akiumagara, na arĩ njĩra-

inĩ agĩcemania na Mũhabashi warĩ mũhakũre,

mũndũ mũnene warĩ igweta ũrĩa warũgamĩrĩire

kĩgĩĩna gĩa Kandake, mũthamaki-mũndũ-wa-nja

wa Ahabashi. Mũndũ ũyũ aathiĩte Jerusalemu

kũhooya Ngai; 28 na arĩ njĩra-inĩ akĩinũka,

aaikarĩte ngaari-inĩ yake ya mbarathi agĩthoma

ibuku rĩa Isaia ũrĩamũnabii. 29Roho akĩĩra Filipu

atĩrĩ, “Thiĩ ngaari-inĩ ĩĩrĩa ya mbarathi ũikare

hakuhĩ nayo.” 30Hĩndĩ ĩyo Filipu akĩhanyũka

nginya ngaari-inĩ ĩyo ya mbarathi, akĩigua

mũndũ ũcio agĩthoma ibuku rĩa Isaia ũrĩa

mũnabii, akĩmũũria atĩrĩ, “Nĩũrataũkĩrwo nĩ

ũhoro ũcio ũrathoma?” 31 Nake agĩcookia atĩrĩ,

“Ingĩtaũkĩrwo atĩa, tiga hagĩire mũndũ wa

kũndaarĩria?” Nĩ ũndũ ũcio akĩĩra Filipu ahaice

ngaari ĩyo ya mbarathi, aikaranie nake. 32

Mũndũ ũcio warĩ mũhakũre aathomaga gacunjĩ

gaka ka Maandĩko: “Aatwarirwo o ta ngʼondu

gĩthĩnjĩro-inĩ, na o ta ũrĩa gatũrũme gakiraga

ki karĩ mbere ya mũndũ ũrĩa ũrakenja guoya,

noguo o nake ataatumũrire kanua gake. 33

Nĩaconorithirio na ndaigana gũtuĩrwo ciira

na kĩhooto. Nũũ ũngĩaria ũhoro wa njiaro

ciake? Nĩgũkorwo muoyo wake nĩwehererio

ũkiuma gũkũ thĩ.” 34 Mũndũ ũcio mũhakũre

akĩũria Filipu atĩrĩ, “Ndagũthaitha, ta njĩĩra

atĩrĩ, mũnabii araaria ũhoro wa ũ, nĩ ũhoro

wake we mwene kana nĩ ũhoro wa mũndũ

ũngĩ?” 35Hĩndĩ ĩyo Filipu akĩrutia ũhoro hau,

akĩmũhe Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũkoniĩ Jesũ. 36

Na marĩ njĩra-inĩ magĩthiĩ-rĩ, magĩkinya handũ

haarĩ na maaĩ, nake mũndũ ũcio warĩ mũhakũre

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ta rora, maaĩ nĩmo maya.

Nĩ kĩĩ kĩngĩgiria mbatithio?” 37 (Nake Filipu

akiuga atĩrĩ, “Ũngĩĩtĩkia na ngoro yaku yothe,

no ũbatithio.” Nake agĩcookia atĩrĩ, “Nĩnjĩtĩkĩtie

atĩ Jesũ Kristũ nĩwe Mũrũ wa Ngai.)” 38Nake

agĩathana ngaari ĩyo ya mbarathi ĩrũgame.

Hĩndĩ ĩyo Filipu na mũndũ ũcio mũhakũre

magĩikũrũka, magĩtoonya maaĩ-inĩ, nake Filipu

akĩmũbatithia. 39 Na rĩrĩa moimĩrire maaĩ-

inĩ, Roho wa Mwathani o rĩmwe akĩoya Filipu,

akĩmweheria, nake mũndũ ũcio mũhakũre

akĩaga kũmuona rĩngĩ, no agĩthiĩ na mbere

na rũgendo akenete. 40No Filipu nĩonekanire

Azota, na agĩthiĩ akĩhunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega

matũũra-inĩ mothe nginya agĩkinya Kaisarea.

9 Ihinda-inĩ o rĩu Saũlũ no eehĩtagĩra kũũraga

arutwo a Mwathani. Agĩthiĩ kũrĩ mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene, 2na akĩmũhooya marũa athiĩ

namo thunagogi-inĩ iria ciarĩ Dameski, nĩgeetha

angĩkora andũ a Njĩra ĩyo kuo, marĩ arũme kana

andũ-a-nja, amanyiite amatware Jerusalemu

marĩ ohe. 3 Naarĩ rũgendo-inĩ aakuhĩrĩria

Dameski-rĩ, o rĩmwe ũtheri ũkiuma na igũrũ,

ũkĩmwarĩra mĩena yothe. 4 Akĩgũa thĩ, na

akĩigua mũgambo ũkĩmwĩra atĩrĩ, “Saũlũ, Saũlũ,

ũũnyariiraga nĩkĩ?” 5 Saũlũ akĩũria atĩrĩ, “Nĩwe

ũ, Mwathani?” Nake akĩmũcookeria atĩrĩ, “Nĩ niĩ

Jesũ ũrĩa ũnyariiraga. 6No rĩrĩ, rĩu ũkĩra ũtoonye

itũũra rĩĩrĩ inene, na nĩũkwĩrwo ũrĩa wagĩrĩirwo

nĩ gwĩka.” 7 Nao andũ arĩa maatwaranaga

hamwe na Saũlũ makĩrũgama hau maagĩte

ũrĩa mangiuga; o nĩmaiguire mũgambo no

matiigana kuona mũndũ o na ũrĩkũ. 8 Nake

Saũlũ agĩũkĩra, akĩrũgama, no rĩrĩa aahingũririe

maitho ndoonaga o na hanini. Nĩ ũndũ ũcio

makĩmũnyiita guoko makĩmũtwara Dameski. 9

Ihinda rĩa matukũ matatũ aarĩ mũtumumu, na

ndarĩ kĩndũ aarĩĩaga kana akanyua. 10Na rĩrĩ,

kũu Dameski nĩ kwarĩ na mũrutwo wetagwo

Anania. Mwathani akĩmwarĩria na kĩoneki,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Anania!” Nake agĩcookia atĩrĩ,

“Niĩ ũyũ Mwathani.” 11 Nake Mwathani

akĩmwĩra atĩrĩ, “Thiĩ kwa Judasi o kũu njĩra ĩrĩa

ĩtagwo Nũngarũ, ũrie mũndũ uumĩte Tariso
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wĩtagwo Saũlũ, nĩ ũndũ nĩkũhooya arahooya.

12Nĩonete mũndũ kĩoneki-inĩ wĩtagwo Anania

agĩũka kũmũigĩrĩra moko, nĩguo acooke kuona.”

13 Anania akĩmũcookeria atĩrĩ, “Mwathani,

nĩnjiguĩte ũhoro mũingĩ ũkoniĩ mũndũ ũcio,

na maũndũ maingĩ mooru marĩa aaneka andũ

aku arĩa aamũre kũũrĩa Jerusalemu. 14 Na okĩte

gũkũ arĩ na wathani kuuma kũrĩ athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene, nĩgeetha anyiite andũ arĩa othe

makayagĩra rĩĩtwa rĩaku.” 15NoMwathani akĩĩra

Anania atĩrĩ, “Thiĩ, tondũ ũndũ ũcio nĩ kĩndũ

gĩakwa kĩrĩa ndĩĩthuurĩire gĩa gũtwara ũhoro wa

rĩĩtwa rĩakwa kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ, na athamaki,

o na kũrĩ andũ a Isiraeli. 16 Nĩngũmuonia

ũrĩa arĩ o nginya anyamaarĩke nĩ ũndũ wa

rĩĩtwa rĩakwa.” 17Hĩndĩ ĩyo Anania agĩthiĩ na

agĩtoonya nyũmba ĩyo. Akĩigĩrĩra Saũlũ moko,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Saũlũ, mũrũ wa Ithe witũ,

Mwathani, o we Jesũ ũrĩa ũrakuumĩrĩire ũrĩ

njĩra-inĩ ũgĩũka gũkũ, nĩandũmĩte nĩguo ũcooke

kuona, na ũiyũrio na Roho Mũtheru.” 18O hĩndĩ

ĩyo, tũnyamũ twahaanaga ta ngaracũ tũkiuma

maitho-inĩ ma Saũlũ, tũkĩgũa thĩ, nake akĩhota

kuona rĩngĩ. Agĩũkĩra na akĩbatithio, 19 na

aarĩkia kũrĩa irio, akĩgĩa na hinya. Saũlũ agĩikara

mĩthenya ĩigana ũnamarĩ hamwe na arutwo kũu

Dameski. 20Na hĩndĩ ĩyo akĩambĩrĩria kũhunjia

thunagogi-inĩ atĩ Jesũ nĩ Mũrũ wa Ngai. 21 Andũ

othe arĩa maamũiguire makĩgega makĩũria

atĩrĩ, “Githĩ mũndũ ũyũ tiwe ũraagithĩtie andũ

thayũ kũu Jerusalemu gatagatĩ-inĩ ka arĩa

makayagĩra rĩĩtwa rĩu? Na githĩ ndokĩte gũkũ

nĩgeetha amanyiite amatware marĩ ohe kũrĩ

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene?” 22 Nowe Saũlũ

agĩkĩrĩrĩria kũgĩa na hinya, na akĩgegia Ayahudi

arĩa maatũũrĩte kũu Dameski na ũndũ wa

kũmaiguithia na ma atĩ Jesũ nĩwe Kristũ. 23

Thuutha wa mĩthenya mĩingĩ gũthira, Ayahudi

magĩcookania ndundu mamũũrage, 24 no

Saũlũ akĩmenya mũbango ũrĩa maarĩ naguo.

Mũthenya na ũtukũ maaikaraga mamuoheirie

ihingo-inĩ cia itũũra inene nĩguo mamũũrage.

25 No arũmĩrĩri aake makĩmuoya ũtukũ,

makĩmũharũrũkia arĩ gĩkabũ-inĩ mamũgereirie

mwanya warĩ rũthingo-inĩ. 26 Hĩndĩ ĩrĩa

aakinyire Jerusalemu, akĩgeria kwĩgwatania

na arutwo, no othe nĩmamwĩtigagĩra, tondũ

matietĩkagia atĩ kũna aarĩ mũrutwo. 27

No Baranaba akĩmuoya akĩmũtwara kũrĩ

atũmwo. Akĩmeera ũrĩa Saũlũ oonire Mwathani

arĩ rũgendo-inĩ rwake, na ũrĩa Mwathani

aamwarĩirie, na ũrĩa aahunjirie kũu Dameski

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Jesũ ategwĩtigĩra. 28Nĩ ũndũ

ũcio Saũlũ agĩikara na atũmwo, na agaceeraga

kũu Jerusalemu, akĩaragia na ũcamba thĩinĩ

wa rĩĩtwa rĩa Mwathani, ategwĩtigĩra. 29Ningĩ

nĩaaragia na agakararanagia na Ayahudi arĩa

maaciarĩirwo kwa Ayunani, no nao makageria

ũrĩa mangĩmũũraga. 30 Rĩrĩa ariũ na aarĩ

a Ithe witũ maamenyire ũguo, makĩmuoya,

makĩmũikũrũkia nginya Kaisarea, makĩmũtũma

Tariso. 31Hĩndĩ ĩyo kanitha wa Judea guothe,

na Galili, na Samaria ũgĩkenera ihinda rĩa

thayũ. Nĩwongereirwo hinya; na ũkĩũmĩrĩrio

nĩ Roho Mũtheru, na ũkĩongererwo andũ, nao

magĩtũũra metigĩrĩte Mwathani. 32 Na rĩrĩ,

rĩrĩa Petero aaceeraga kũndũ na kũndũ bũrũri-

inĩ, nĩathiire gũceerera andũ arĩa aamũre a

kũu Lida. 33 Arĩ kũu agĩkora mũndũ wetagwo

Ainea warĩ na mũrimũ wa gũkua ciĩga, na

aatũũrĩte akomete gĩtanda-inĩ ihinda rĩa mĩaka

ĩnana. 34 Petero akĩmwĩra atĩrĩ, “Ainea, Jesũ

Kristũ nĩakũhonia. Ũkĩra ũkũnje kĩbarĩ gĩaku.”

O hĩndĩ ĩyo Ainea akĩrũgama. 35 Andũ othe arĩa

maatũũraga Lida na Sharoni makĩmuona na

makĩgarũrũkĩra Mwathani. 36 Kũu Jopa nĩ kwarĩ

mũrutwo wetagwo Tabitha (narĩo rĩĩtwa rĩu

rĩgĩtaũrwo nĩ kuuga Dorokasi), nake aatũũrĩte

ekaga maũndũ mega, na agateithagia athĩĩni.

37 O ihinda-inĩ rĩu nĩarũarire na agĩkua, naguo

mwĩrĩ wake ũgĩthambio, ũkĩigwo nyũmba ya

igũrũ. 38 Lida kwarĩ hakuhĩ na Jopa; nĩ ũndũ

ũcio rĩrĩa arutwo maaiguire atĩ Petero aarĩ kũu

Lida, magĩtũma andũ eerĩ makamũringĩrĩrie

mamwĩre atĩrĩ, “Twagũthaitha ũka narua!” 39

Nake Petero agĩthiĩ hamwe nao, na aakinya

agĩtwarwo nyũmba ya igũrũ. Atumia othe

a ndigwa makĩrũgama, makĩmũthiũrũrũkĩria

makĩrĩraga, na makĩmuonagia kanjũ na nguo

ingĩ iria Dorokasi aatumĩte rĩrĩa aarĩ nao. 40

Nake Petero akĩmeera othe moime nja ya

nyũmba; agĩcooka agĩturia maru akĩhooya Ngai.
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Agĩcooka akĩgarũrũkĩra mũtumia ũcio wakuĩte,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Tabitha, ũkĩra,” nake Tabitha

akĩhingũra maitho, na oona Petero, agĩĩtiira. 41

Nake Petero akĩmũnyiita guoko, akĩmũrũgamia.

Agĩcooka agĩĩta andũ arĩa meetĩkĩtie, na atumia

acio a ndigwa, akĩmũneana kũrĩ o arĩ muoyo.

42Naguo ũhoro ũcio ũkĩmenyeka Jopa guothe,

nao andũ aingĩ magĩĩtĩkia Mwathani. 43Nake

Petero agĩikara Jopa mĩthenya mĩingĩ kwa

mũndũ wetagwo Simoni, ũrĩa warĩ mũtanduki

wa njũũa.

10 Na rĩrĩ, kũu Kaisarea nĩ kwarĩ mũndũ

wetagwo Korinelio, ũrĩa warĩ mũnene-wa-

thigari-igana rĩmwe cia mbũtũ ĩrĩa yoĩkaine

ta Mbũtũ ya Italia. 2 Mũndũ ũcio na andũ

othe a nyũmba yake nĩmeyamũrĩire Ngai na

makamwĩtigagĩra; nake nĩaheanaga indo ciake

na ũtaana kũrĩ andũ arĩa maarĩ abatari na

nĩahooyaga Ngai kaingĩ. 3 Mũthenya ũmwe

ta thaa kenda cia mĩaraho-rĩ, akĩona kĩoneki.

Akĩona mũraika wa Ngai wega, ũrĩa wokire harĩ

we na akĩmwĩra atĩrĩ, “Korinelio!” 4 Korinelio

akĩmũrora aiyũrĩtwo nĩ guoya, akĩũria atĩrĩ, “Nĩ

kĩĩ Mwathani?” Nake mũraika akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Mahooya maku na indo iria ũheete

andũ arĩa athĩĩni nĩikinyĩte igũrũ kũrĩ Ngai

rĩrĩ iruta rĩa kũririkanwo. 5 Na rĩrĩ, tũma

andũ mathiĩ Jopa magĩĩre mũndũ wĩtagwo

Simoni, na nowe wĩtagwo Petero. 6 Araikara

gwa Simoni ũria mũtanduki wa njũũa, o ũrĩa

nyũmba yake ĩrĩ rũtere-inĩ rwa iria.” 7 Rĩrĩa

mũraika ũcio wamwarĩirie aathiire, Korinelio

agĩĩta ndungata ciake igĩrĩ na mũthigari ũmwe

weamũrĩire Ngai, na aarĩ ũmwe wa andũ

arĩa maamũtungatagĩra. 8 Akĩmeera ũrĩa

wothe kwahanĩte agĩcooka akĩmatũma Jopa.

9 Mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire ta thaa

thita cia mũthenya marĩ njĩra-inĩ makuhĩrĩirie

itũũra rĩu-rĩ, Petero akĩhaica nyũmba-igũrũ

nĩgeetha akahooe Ngai. 10Nake akĩigua aahũũta

na akĩbatario nĩ kĩndũ gĩa kũrĩa, na rĩrĩa irio

ciarugagwo-rĩ, akĩgocerera. 11Nake akĩona igũrũ

rĩhingũrĩtwo na kĩndũ gĩatariĩ ta gĩtama kĩnene

gĩkĩharũrũkio thĩ kĩnyiitĩtwo mĩthia ĩna. 12

Nakĩo kĩarĩ na nyamũ ciamĩthemba yothe ya iria

irĩ magũrũ mana, o na nyamũ iria itaambaga thĩ,

o na nyoni cia rĩera-inĩ. 13 Hĩndĩ ĩyo mũgambo

ũkĩmwĩra atĩrĩ, “Petero, ũkĩra. Thĩnja na ũrĩe.”

14 Petero agĩcookia atĩrĩ, “Aca, Mwathani! Ndirĩ

ndarĩa kĩndũ gĩtarĩ kĩamũre, kana kĩndũ kĩrĩ

thaahu.” 15Mũgambo ũkĩmwarĩria riita rĩa keerĩ

ũkĩmwĩra atĩrĩ, “Ndũkanoige kĩndũ o na kĩrĩkũ

kĩrĩa Ngai atheretie atĩ ti kĩamũre.” 16 Ũndũ

ũyũ wekĩkire maita matatũ, na o rĩmwe gĩtama

kĩu gĩgĩcookio na igũrũ. 17 Na rĩrĩa Petero

eeyũragia gĩtũmi gĩa kĩoneki kĩu oonete-rĩ, andũ

arĩa maatũmĩtwo nĩ Korinelio makĩona harĩa

nyũmba ya Simoni yarĩ, na makĩrũgama hau

kĩhingo-inĩ. 18Magĩĩtana, makĩũria kana Simoni

ũrĩa wĩtagwo Petero aaikaraga kũu. 19 Na rĩrĩa

Petero eeciiragia ũhoro wa kĩoneki kĩu, Roho

akĩmwĩra atĩrĩ, “Simoni, harĩ na andũ atatũ

maragũcaria. 20 Nĩ ũndũ ũcio, ũkĩra ũikũrũke,

ũthiĩ nao na ndũkagĩe na nganja nĩgũkorwo

nĩ niĩ ndĩmatũmĩte.” 21 Petero agĩikũrũka,

akĩĩra andũ acio atĩrĩ, “Nĩ niĩ mũndũ ũcio

mũracaria. Mũũkĩte nĩkĩ?” 22 Nao andũ acio

magĩcookia atĩrĩ, “Tuumĩte gwa Korinelio, ũrĩa

mũnene-wa-thigari-igana rĩmwe. Nĩ mũndũ

mũthingu na mwĩtigĩri-Ngai, na nĩatĩĩtwo nĩ

Ayahudi othe. Mũraika mũtheru aramwĩrire

atũmane ũthiĩ gwake mũciĩ nĩgeetha aigue

ũrĩa ũrenda kuuga.” 23Hĩndĩ ĩyo Petero akĩĩra

andũ acio matoonye nyũmba matuĩke ageni

aake. Mũthenya ũyũ ũngĩ warũmĩrĩire Petero

agĩthiĩ nao, na ariũ a Ithe witũ amwe kuuma

Jopa magĩthiĩ nake. 24Naguo mũthenya ũcio

ũngĩ warũmĩrĩire magĩkinya Kaisarea. Korinelio

agĩkorwo ametereire na eetĩte andũ a nyũmba

yake na arata a hakuhĩ. 25 Na rĩrĩa Petero

aatoonyaga nyũmba, Korinelio akĩmũtũnga na

akĩĩgũithia magũrũ-inĩ make amwĩnyiihĩrie. 26

NoPetero akĩmũũkĩria, akĩmwĩra atĩrĩ, “Rũgama,

niĩ ndĩ o mũndũ o na niĩ.” 27 O makĩaragia-

rĩ, Petero agĩtoonya thĩinĩ na agĩkora gĩkundi

kĩnene kĩa andũ. 28 Akĩmeera atĩrĩ: “Inyuĩ

nĩmũũĩ wega atĩ Mũyahudi ndetĩkĩrĩtio nĩ

watho kũgwatanĩra na mũndũ wa Ndũrĩrĩ o

na kana kũmũceerera. No Ngai nĩanyonetie atĩ

ndiagĩrĩirwo nĩ kuuga atĩ mũndũ o na ũrĩkũ

ti mwamũre kana atĩ arĩ na thaahu. 29 Nĩ

ũndũ ũcio rĩrĩa ndĩratũmanĩirwo, ndĩrokire
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itegũkararia. Njĩtĩkĩria ngũũrie kĩrĩa kĩratũmire

ũndũmanĩre?” 30Nake Korinelio akĩmũcookeria

atĩrĩ: “Matukũ mana mahĩtũku, ndaarĩ thĩinĩ wa

nyũmba yakwa ngĩhooya ithaa-inĩ ta rĩĩrĩ rĩa

thaa kenda cia mĩaraho. Mũndũ warĩ na nguo

ciahenagia akĩrũgama o rĩmwe mbere yakwa,

31 akĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Korinelio, Ngai nĩaiguĩte

mahooya maku, na nĩaririkanĩte iheo ciaku iria

wanahe athĩĩni. 32Nĩ ũndũ ũcio tũmana Jopa

wĩtĩrwo Simoni ũrĩa wĩtagwo Petero, nake nĩ

mũgeni gwa Simoni ũrĩa mũtanduki wa njũũa,

ũrĩa ũikaraga rũtere-inĩ rwa iria.’ 33 Nĩ ũndũ

ũcio nĩndagũtũmanĩire o hĩndĩ ĩyo, na nĩ weka

wega nĩ ũndũ wa gũũka. Rĩu ithuĩ ithuothe

tũrĩ haha mbere ya Ngai nĩgeetha tũthikĩrĩrie

ũrĩa wothe Mwathani agwathĩte ũtwĩre.” 34

Nake Petero akĩambĩrĩria kwaria, akiuga atĩrĩ:

“Rĩu nĩndamenya kũna ũrĩa arĩ ma atĩ Ngai

ndarĩ mũthutũkanio. 35 no atĩ nĩetĩkagĩra andũ

kuuma ndũrĩrĩ-inĩ ciothe arĩa mamwĩtigagĩra

na mageeka ũrĩa kwagĩrĩire. 36 Inyuĩ nĩmũũĩ

ndũmĩrĩri ĩrĩa Ngai aatũmĩire andũ a Isiraeli,

akĩaria ũhoro mwega wa thayũ na ũndũ wa Jesũ

Kristũ, ũrĩa arĩ we Mwathani wa andũ othe. 37

Inyuĩ nĩmũũĩ ũrĩa gwekĩkire kũu Judea guothe,

kwambĩrĩria Galili thuutha wa ũbatithio ũrĩa

Johana aahunjagia, 38 ũrĩa Ngai aaitĩrĩire Jesũ

wa Nazarethi Roho Mũtheru o na hinya, na ũrĩa

aathiiaga agĩĩkaga wega na akĩhonagia andũ

arĩa maahatĩrĩirio nĩ hinya wa mũcukani, tondũ

Ngai aarĩ hamwe nake. 39 “Ithuĩ tũrĩ aira a

maũndũ marĩa mothe eekire thĩinĩ wa bũrũri

wa Ayahudi o na Jerusalemu. Nĩmamũũragire na

njĩra ya kũmwambamũtĩ-igũrũ. 40Nomũthenya

wa gatatũ Ngai akĩmũriũkia kuuma kũrĩ arĩa

akuũ na agĩtũma onekane kũrĩ andũ. 41 We

ndonirwo nĩ andũ othe, o tiga aira arĩa Ngai

aathuurĩte: akĩonwo nĩ ithuĩ, o ithuĩ twarĩĩanĩire

na tũkĩnyuuanĩra nake aarĩkia kũriũka kuuma

kũrĩ arĩa akuũ. 42 Nĩatwathire tũhunjĩrie andũ

na tũrute ũira atĩ we nĩ we Ngai aamũrire

atuĩke mũtuanĩri-ciira wa andũ arĩa marĩ muoyo

na arĩa makuĩte. 43 Anabii othe nĩmaheanaga

ũira wa ũhoro wake atĩ mũndũ ũrĩa wothe

ũkaamwĩtĩkia nĩakamũkĩra ũrekeri wa mehia na

ũndũ wa rĩĩtwa rĩake.” 44 Na Petero o akĩaragia

ciugo icio-rĩ, Roho Mũtheru agĩikũrũkĩra andũ

arĩa othe maiguire ndũmĩrĩri ĩyo. 45Nao andũ

arĩa meetĩkĩtie, a thiritũ ya arĩa maruaga, arĩa

mokĩte na Petero makĩgega mona atĩ kĩheo

kĩa Roho Mũtheru nĩgĩaitĩrĩirio andũ-a-Ndũrĩrĩ

o nao. 46 Nĩgũkorwo nĩmamaiguire makĩaria

na thiomi makĩgoocaga Ngai. Hĩndĩ ĩyo Petero

akĩũria atĩrĩ, 47 “Harĩ mũndũ ũngĩgiria andũ

aya mabatithio na maaĩ? Andũ aya nĩmamũkĩra

Roho Mũtheru o ta ithuĩ.” 48 Nĩ ũndũ ũcio

agĩathana mabatithio thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Jesũ

Kristũ. Magĩcooka makĩũria Petero aikaranie

nao ihinda rĩa mĩthenya mĩnini.

11 Na rĩrĩ, atũmwo, na ariũ na aarĩ a Ithe witũ

arĩa maarĩ Judea guothe makĩigua atĩ andũ-

a-Ndũrĩrĩ o nao nĩmarĩkĩtie kwamũkĩra kiugo

kĩa Ngai. 2Nĩ ũndũ ũcio rĩrĩa Petero aambatire

agĩthiĩ Jerusalemu, andũ arĩa meetĩkĩtie a thiritũ

ya arĩa maruaga makĩmũrũithia 3makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wee nĩwatoonyire nyũmba ya andũ arĩa

mataruaga, na ũkĩrĩĩanĩra nao.” 4 Nowe Petero

akĩambĩrĩria kũmataarĩria maũndũ mothe wega

o ta ũrĩa meekĩkĩte, akĩmeera atĩrĩ: 5 “Ndaarĩ

itũũra-inĩ rĩa Jopa ngĩhooya Ngai, na rĩrĩa

ndaagoocereire-rĩ, ngĩona kĩoneki. Ngĩona kĩndũ

gĩatariĩ ta gĩtama kĩnene gĩkĩharũrũkio kuuma

igũrũ na mĩthia yakĩo ĩna, na gĩgĩikũrũka o harĩa

ndaarĩ. 6 Ndaacũthĩrĩria thĩinĩ wakĩo ngĩona

nyamũ cia thĩ iria irĩ magũrũ mana, na nyamũ

cia gĩthaka, na nyamũ iria itambaga thĩ na nyoni

cia rĩera-inĩ. 7 Ngĩcooka ngĩigua mũgambo

ũkĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Petero, ũkĩra. Thĩnja, na ũrĩe!’ 8

“Na niĩ ngĩcookia atĩrĩ, ‘Aca, Mwathani! Gũtirĩ

kĩndũ gĩtarĩ kĩamũre kana kĩrĩ thaahu kĩrĩ

gĩatoonya kanua gakwa.’ 9 “Naguo mũgambo

ũcio ũkĩaria riita rĩa keerĩ kuuma igũrũ ũkĩnjĩĩra

atĩrĩ, ‘Ndũkanoige kĩndũ o na kĩrĩkũ kĩrĩa Ngai

atheretie atĩ ti kĩamũre.’ 10Ũndũ ũyũ wekĩkire

maita matatũ, nakĩo gĩtama kĩu gĩkĩguucio

na igũrũ. 11 “O hĩndĩ ĩyo andũ atatũ arĩa

maatũmĩtwo kũrĩ niĩ kuuma Kaisarea magĩkinya

nyũmba-inĩ ĩrĩa ndaikaraga. 12 Nake Roho

akĩnjĩĩra thiĩ nao na ndikagĩe na ngaanja. Nao

ariũ a Ithe witũ aya atandatũ tũgĩthiĩ nao na

tũgĩtoonya nyũmba ya mũndũ ũcio. 13 Nake

agĩtwĩra ũrĩa oimĩrĩirwo nĩ mũraika arĩ gwake
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nyũmba, akĩmwĩra atĩrĩ, ‘Tũmana Jopa wĩtĩrwo

Simoni ũrĩa wĩtagwo Petero. 14 Nĩegũkũrehera

ndũmĩrĩri ĩrĩa ĩgũtũma wee na nyũmba yaku

yothe mũhonoke.’ 15 “Na rĩrĩa ndaambĩrĩirie

kwaria-rĩ, Roho Mũtheru akĩmaikũrũkĩra o

ta ũrĩa aatũikũrũkĩire hĩndĩ ya mbere. 16

Hĩndĩ ĩyo ngĩririkana ũrĩa Mwathani oigĩte

atĩrĩ, ‘Johana aabatithanagia na maaĩ, no inyuĩ

mũkaabatithio na Roho Mũtheru.’ 17Angĩkorwo

Ngai nĩamaheire kĩheo o kĩrĩa aatũheire ithuĩ

andũ arĩa twetĩkirie Mwathani Jesũ Kristũ-rĩ, niĩ

ndaarĩ ũũ nĩguo ndĩciirie atĩ no ngararie Ngai?”

18 Rĩrĩa maaiguire ũguo, magĩtiga ngarari na

makĩgooca Ngai, makiuga atĩrĩ, “Gwakorwo nĩ

ũguo-rĩ, Ngai nĩakinyĩirie andũ-a-Ndũrĩrĩ o nao

ũhoro wa kwĩrira nĩguo magĩe na muoyo.” 19

Na rĩrĩ, andũ arĩa maahurunjũkire nĩ ũndũ

wa kũnyariirwo thuutha wa kũũragwo gwa

Stefano magĩthiĩ o nginya Foinike, na Kuporo,

na Antiokia, no matiahunjagĩria andũ angĩ

ũhoro tiga o Ayahudi oiki. 20 O na kũrĩ o ũguo,

andũ amwe ao, arĩa moimĩte Kuporo, na Kurene,

magĩthiĩ Antiokia na makĩambĩrĩria kwarĩria

Ayunani o nao, makĩmahunjĩria ũhoro mwega

ũkoniĩ Mwathani Jesũ. 21 Guoko kwa Mwathani

kwarĩ hamwe nao; na andũ aingĩ magĩĩtĩkia

makĩgarũrũkĩra Mwathani. 22 Nayo ngumo ya

maũndũ macio igĩkinyĩra andũ a kanitha ũrĩa

warĩ kũu Jerusalemu; nao magĩtũma Baranaba

athiĩ Antiokia. 23 Rĩrĩa aakinyire na akĩona ũira

wa wega wa Ngai, agĩkena na akĩmomĩrĩria marĩ

othe, atĩ maikarage maathĩkĩire Mwathani na

ngoro ciao ciothe. 24 Baranaba aarĩ mũndũ

mwega waiyũrĩtwo nĩ Roho Mũtheru na warĩ na

wĩtĩkio, nao andũ aingĩ magĩĩtĩkia Mwathani.

25Nake Baranaba agĩthiĩ Tariso gũcaria Saũlũ,

26 na rĩrĩa aamuonire akĩmũrehe Antiokia.

Nĩ ũndũ ũcio kwa ihinda rĩa mwaka ũmwe

Baranaba na Saũlũ makĩgomana na kanitha

na makĩruta andũ aingĩ. Kũu Antiokia nĩkuo

arutwo meetirwo Akristiano riita rĩa mbere. 27

Ihinda-inĩ rĩu anabii amwe magĩikũrũka kuuma

Jerusalemu nginya Antiokia. 28 Ũmwe wao

wetagwo Agabo akĩrũgama, na nĩ ũndũ wa

kũmenyithio nĩ Roho Mũtheru, akĩratha atĩ nĩ

gũkũgĩa ngʼaragu nene Roma guothe. (Ũndũ

ũcio wekĩkire hĩndĩ ya wathani wa Kilaudio.)

29 Nao arutwo, magĩĩciiria kũheana ũteithio

nĩ ũndũ wa ariũ a Ithe witũ arĩa maatũũraga

kũu Judea, o ta ũrĩa mũndũ aahotithĩtio. 30

Nĩmekire ũndũ ũcio, makĩnengera Baranaba na

Saũlũ iheo ciao matwarĩre athuuri a kanitha.

12 Na rĩrĩ, ihinda-inĩ rĩu nĩguo Mũthamaki

Herode aanyiitire andũ amwe a kanitha,

arĩ na muoroto wa kũmanyariira. 2Akĩũragithia

Jakubu, mũrũ wa nyina na Johana na rũhiũ

rwa njora. 3 Na rĩrĩa oonire ũhoro ũcio

nĩwakenia Ayahudi-rĩ, akĩnyiitithia Petero o

nake. Ũndũ ũcio wekĩkire hĩndĩ ya Gĩathĩ

kĩa Mĩgate Ĩtarĩ Mĩĩkĩre Ndawa ya Kũimbia.

4 Aarĩkia kũmũnyiitithia, akĩmũikia njeera

akĩmũneana arangĩrwo nĩ ikundi inya cia

thigari, o gĩkundi kĩrĩ gĩa thigari inya. Herode

eendaga amũrehe mbere ya mũingĩ thuutha

wa Gĩathĩ gĩa Bathaka. 5Nĩ ũndũ ũcio Petero

akĩhingĩrwo njeera, no kanitha nĩwahooyaga

Ngai ũtegũtigithĩria nĩ ũndũ wake. 6Na ũtukũ

ũrĩa Herode aarokaga kũmũtwara agaciirithio,

Petero aakomete gatagatĩ ga thigari igĩrĩ, ohetwo

na mĩnyororo ĩĩrĩ, nacio thigari igĩrĩ ikarũgama

kĩhingo-inĩ irangĩrĩte. 7Na rĩrĩ, o rĩmwemũraika

waMwathani akĩmuumĩrĩra naguo ũtheri ũkĩara

kanyũmba kau aarĩ. Mũraika ũcio akĩringaringa

Petero mwena na akĩmũũkĩria, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Ũkĩra narua!” Nayo mĩnyororo ĩrĩa oohetwo

nayo moko ĩkĩgũa thĩ. 8Mũraika ũcio agĩcooka

akĩmwĩra atĩrĩ, “Wĩhumbe nguo ciaku na wĩkĩre

iraatũ.” Nake Petero agĩĩka o ũguo. Mũraika

ũcio akĩmwĩra atĩrĩ, “Wĩhotore nguo yaku na

ũnũmĩrĩre.” 9 Petero akĩmũrũmĩrĩra, makiuma

nja ya njeera, no ndaamenyaga atĩ ũndũ ũcio

mũraika eekaga warĩ ũndũ wa ma; eeciiragia

atĩ nĩ kĩoneki oonaga. 10Makĩhĩtũka arangĩri a

mbere na a keerĩ na magĩkinya kĩhingo-inĩ gĩa

kĩgera kĩrĩa gĩa gũtoonya itũũra inene. Nakĩo

kĩhingo kĩu gĩkĩĩhingũra nĩ ũndũ wao, nao

makĩgerera ho. Rĩrĩa maathiire ũraihu wa gacĩra

kamwe-rĩ, o rĩmwe mũraika ũcio akĩmũtiga.

11 Nake Petero akĩĩigua, na akiuga atĩrĩ,

“Rĩu nĩndamenya hatarĩ nganja atĩ Mwathani

nĩegũtũmĩte mũraika wake aahonokie kuuma

moko-inĩ ma Herode na kuuma kũrĩ maũndũ
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marĩa mothe andũ a Ayahudi matanyĩte kuona.”

12Na rĩrĩa aguũkĩirwo nĩ ũhoro ũcio, agĩthiĩ kwa

Mariamu ũrĩa warĩ nyina wa Johana, na nowe

wetagwoMariko, na nĩkuo andũ aingĩmonganĩte

makĩhooya Ngai. 13 Petero akĩringaringa

mũrango wa nja, nake mũirĩtu warutaga wĩra

kuo wetagwo Roda agĩũka kũhingũra. 14 Rĩrĩa

aaiguire mũgambo wa Petero, akĩiyũrwo nĩ

gĩkeno kĩnene akĩaga kũhingũra mũrango

akĩhũndũka atengʼerete, akĩanĩrĩra, akiuga atĩrĩ,

“Petero arĩ mũrango-inĩ!” 15Nao makĩmwĩra

atĩrĩ, “Wee nĩ kũgũrũka ũgũrũkĩte.” Rĩrĩa

aakĩrĩrĩirie agwatĩirie kuuga atĩ ũguo nĩguo

kwarĩ, makiuga atĩrĩ, “No nginya akorwo nĩ

mũraika wake.” 16Nowe Petero agĩthiĩ na mbere

kũringaringa mũrango, na rĩrĩa maahingũrire

makĩona nĩwe, makĩgega. 17 Petero akĩmakiria

na guoko na akĩmataarĩria ũrĩa Mwathani

aamũrutĩte njeera. Akĩmeera atĩrĩ, “Ĩrai Jakubu

na ariũ na aarĩ a Ithe witũ ũhoro ũcio,” agĩcooka

agĩthiĩ kũndũ kũngĩ. 18 Rũciinĩ gwakĩa, nĩ

kwagĩire na ngũĩ nene gatagatĩ-inĩ ga thigari

nĩ kũrigwo nĩ ũrĩa gwekĩkĩte ũhoro ũkoniĩ

Petero. 19Thuutha wa Herode gũcaria Petero na

kũmwaga-rĩ, agĩciirithia thigari, na agĩathana

atĩ ciũragwo. Herode agĩcooka akiuma Judea

agĩthiĩ Kaisarea, agĩikara kuo kwa ihinda inini.

20 Na rĩrĩ, nĩatũũrĩte ahaaranĩte na andũ a

Turo na a Sidoni, no o magĩcookanĩrĩra hamwe

magĩetha ũrĩa mangĩaranĩirie nake. Na maarĩkia

kũnyiitwombaru nĩ Bulasito, ũrĩa warĩ ndungata

njĩhokeku ya mũthamaki-rĩ, makĩhooya kũgĩe

na thayũ, tondũ bũrũri wa mũthamaki ũcio

nĩguo wamaheaga irio. 21 Na mũthenya ũrĩa

waraarĩirio wakinya-rĩ, Herode akĩĩhumba nguo

ciake cia ũthamaki, na agĩikarĩra gĩtĩ gĩake kĩa

ũnene, akĩarĩria andũ acio. 22 Nao makĩanĩrĩra

makiuga atĩrĩ, “Ũcio nĩ mũgambo wa ngai, ti

mũgambo wa mũndũ.” 23 O rĩmwe mũraika wa

Mwathani akĩringa Herode nĩ ũndũ wa kwaga

kũgoocithia Ngai, nake akĩrĩĩo nĩ igunyũ, agĩkua.

24No kiugo kĩa Ngai gĩgĩkĩrĩrĩria kuongerereka

na gũtheerema. 25 Rĩrĩa Baranaba na Saũlũ

maarĩkirie ũtungata wao-rĩ, magĩcooka kuuma

Jerusalemu, na magĩcooka na Johana, na nowe

wetagwo Mariko.

13 Na rĩrĩ, kanitha-inĩ wa Antiokia nĩ kwarĩ

na anabii na arutani: nao nĩo Baranaba, na

Simeoni ũrĩa wetagwo na rĩĩtwa rĩngĩ Nigeri,

na Lukio ũrĩa woimĩte Kurene, na Manaeni

(ũrĩa wareranĩirio na Herode ũrĩa mũthamaki),

o na Saũlũ. 2 Rĩrĩa mahooyaga Mwathani

mehingĩte kũrĩa irio, Roho Mũtheru akiuga

atĩrĩ, “Nyamũrĩrai Baranaba na Saũlũ nĩ ũndũ

wa wĩra ũrĩa ndĩmetĩire.” 3 Nĩ ũndũ ũcio

thuutha wa kwĩhinga kũrĩa irio na kũhooya

Ngai, makĩmaigĩrĩra moko, na makĩmatũma

mathiĩ. 4 Andũ acio eerĩ, matũmĩtwo nĩ Roho

Mũtheru,magĩthiĩ nginya Seleukia namakĩhaica

marikabumakiuma kũumagĩthiĩ nginya Kuporo.

5 Rĩrĩa maakinyire Salamisi, makĩhunjia kiugo

kĩa Ngai thunagogi-inĩ cia Ayahudi. Nake Johana

aarĩ hamwe nao arĩ ta mũteithia wao. 6Magĩthiĩ

matuĩkanĩirie gĩcigĩrĩra kĩu gĩothe nginya

magĩkinya Pafo. Kũu magĩkora Mũyahudi warĩ

mũragũri namũnabii wamaheeniwetagwoBari-

Jesũ, 7nake aatungatagĩra barũthi ũrĩa wetagwo

Serigio Paũlũ. Barũthi ũcio warĩ mũndũ mũũgĩ,

agĩtũmanĩra Baranaba na Saũlũ tondũ nĩendaga

kũigua kiugo kĩa Ngai. 8 No rĩrĩ, Elumo ũcio

mũragũri (amu ũguo nĩguo rĩĩtwa rĩake riugĩte)

akĩmakararia na akĩgeria kũgarũra barũthi ũcio

nĩgeetha ndagetĩkie. 9 Hĩndĩ ĩyo Saũlũ, ũrĩa

wetagwo na rĩĩtwa rĩngĩ Paũlũ aiyũrĩtwo nĩ Roho

Mũtheru, agĩkũũrĩra Elumo maitho, akĩmwĩra

atĩrĩ, 10 “Wee ũrĩ mwana wa mũcukani na ũrĩ

thũ ya maũndũ marĩa mothe mega! Ũiyũrĩtwo

nĩ mĩthemba yothe ya maheeni na waara. Ndũrĩ

hĩndĩ ũgaatiga kuogomia njĩra iria ciagĩrĩire

cia Mwathani? 11Na rĩrĩ, guoko kwa Mwathani

nĩgũgũũkĩrĩire. Nĩũgũtuĩka mũtumumu na kwa

ihinda ndũgũkorwo ũkĩona ũtheri wa riũa.”

O hĩndĩ ĩyo akĩona marundurundu, na akĩgĩĩo

nĩ nduma, akĩambĩrĩria kũhambahambata,

agĩcaragia mũndũ wa kũmũnyiita guoko

amũtongorie. 12 Nake barũthi oona ũrĩa

gwekĩka, agĩĩtĩkia, nĩgũkorwo nĩagegirio nĩ

ũrutani ũcio ũkoniĩ Mwathani. 13 Paũlũ na andũ

arĩa maarĩ nao, moima Pafomakĩhaica marikabu

magĩthiĩ Periga kũu bũrũri wa Pamufilia, kũrĩa

Johana aamatigire agĩcooka Jerusalemu. 14

Moima Periga, magĩthiĩ na mbere magĩkinya
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Antiokia ya bũrũri wa Pisidia. Na mũthenya

wa Thabatũ magĩtoonya thunagogi magĩikara

thĩ. 15 Thuutha wa gũthomwo kwa Maandĩko

ma Watho na ma Anabii, anene a thunagogi

makĩmatũmanĩra makĩmeera atĩrĩ; “Ariũ a Ithe

witũ, angĩkorwo mũrĩ na ũhoro wa kũũmĩrĩria

andũ-rĩ, maarĩriei.” 16 Paũlũ akĩrũgama, na

aarĩkia kũmakiria na guoko akĩmeera atĩrĩ:

“Andũ aya a Isiraeli o na inyuĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ

arĩa mũhooyaga Ngai, ta thikĩrĩriai! 17 Ngai

wa andũ a Isiraeli nĩathuurire maithe maitũ;

agĩtũma andũ acio matheereme hĩndĩ ĩrĩa

maatũũraga Misiri, na akĩmaruta bũrũri ũcio

na hinya mũnene, 18 nĩakirĩrĩirie mĩtugo yao

ihinda rĩa ta mĩaka mĩrongo ĩna marĩ werũ-

inĩ, 19 akĩniina ndũrĩrĩ mũgwanja kũu Kaanani

naguo bũrũri wacio akĩũhe andũ aake ũtuĩke

igai rĩao. 20 Ũhoro ũcio wothe wekĩkire ihinda-

inĩ rĩa ta mĩaka magana mana ma mĩrongo

ĩtano. “Thuutha wa ũguo, Ngai akĩmahe atiirĩrĩri

bũrũri o nginya hĩndĩ ya Samũeli ũrĩa warĩ

mũnabii. 21 Hĩndĩ ĩyo andũ makiuga maheo

mũthamaki, nake Ngai akĩmahe Saũlũ mũrũ

wa Kishu, wa mũhĩrĩga wa Benjamini, nake

agĩathana mĩaka mĩrongo ĩna. 22 Thuutha wa

kweheria Saũlũ, agĩtua Daudi mũthamaki wao.

Akĩruta ũira ũmũkoniĩ, akiuga atĩrĩ, ‘Nĩnyonete

Daudi mũrũ wa Jesii arĩ mũndũ ũkenagia ngoro

yakwa; we nĩarĩĩkaga ũrĩa wothe ngwenda eke.’

23 “Kuuma rũciaro-inĩ rwa mũndũ ũyũ, Ngai

nĩareheire andũ a Isiraeli Mũhonokia, na nĩwe

Jesũ, o ta ũrĩa eeranĩire. 24 Jesũ atanooka,

Johana nĩahunjagĩria andũ othe a Isiraeli ũhoro

wa kwĩrira mehia na ũhoro wa kũbatithio. 25

Na rĩrĩa Johana aarĩkagia wĩra wake nĩoririe

atĩrĩ: ‘Mwĩciiragia niĩ nĩ niĩ ũũ? Niĩ ti niĩ we.

Aca niĩ ti niĩ, nowe nĩegũũka thuutha wakwa,

o we ũrĩa niĩ itagĩrĩirwo kuohora ndigi cia

iraatũ ciake.’ 26 “Ariũ a Ithe witũ, o inyuĩ ciana

cia Iburahĩmu, o na inyuĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ arĩa

mwĩtigĩrĩte Ngai, ũhoro ũyũ wa ũhonokio nĩ

ithuĩ tũtũmĩirwo. 27 Andũ a Jerusalemu na

anene ao matiakũũranire Jesũ, no nĩ ũndũ

wa ũrĩa maamũtuĩrĩire ciira, makĩhingia ciugo

cia anabii iria ithomagwo o mũthenya wa

Thabatũ. 28 O na gũtuĩka mationire gĩtũmi

kĩiganu gĩa gũtũma ooragwo, nĩmathaithire

Pilato aathane ooragwo. 29Namaarĩkia kũhingia

maũndũ mothe marĩa maandĩkĩtwo ũhoro wake,

makĩmũcurũria kuuma mũtĩ-igũrũ, makĩmũiga

mbĩrĩra. 30 No rĩrĩ, Ngai nĩamũriũkirie kuuma

kũrĩ arĩa akuũ, 31 na kwa ihinda rĩa mĩthenya

mĩingĩ nĩonirwo nĩ andũ arĩa moimĩte nao

Galili, magathiĩ Jerusalemu. Na rĩu acio nĩo

aira aake kũrĩ andũ aitũ. 32 “Tũramwĩra ũhoro

mwega: Ũhoro ũrĩa Ngai eerĩire maithe maitũ,

33 nĩatũhingĩirie ithuĩ ciana ciao, na ũndũ wa

kũriũkia Jesũ. O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo thĩinĩ wa

Thaburi ya keerĩ atĩrĩ: “‘Wee ũrĩ Mũrũ wakwa;

ũmũthĩ nĩndatuĩka Thoguo.’ 34 Naguo ũhoro

wa ma wa atĩ Ngai nĩamũriũkirie kuuma kũrĩ

arĩa akuũ nĩguo ndakabuthe-rĩ, nĩ warĩtio na

ciugo ici: “‘Nĩngakũhe irathimo iria theru na

iria itarĩ hĩndĩ ingĩaga iria cierĩirwo Daudi.’ 35

Ũndũ ũcio nĩwarĩtio handũ hangĩ atĩrĩ: “‘Wee

ndũkareka ũrĩa waku Mũtheru abuthe.’ 36

“Nĩgũkorwo rĩrĩa Daudi aarĩkirie gũtungatĩra

Ngai rũciaro-inĩ rwake, nĩakuire; agĩthikwo

hamwe na maithe make naguo mwĩrĩ wake

ũkĩbutha. 37 No ũrĩa Ngai aariũkirie kuuma

kũrĩ arĩa akuũ ndaabuthire. 38 “Nĩ ũndũ ũcio,

ariũ a Ithe witũ, ngwenda mũmenye atĩ ũhoro

wa kũrekerwo kwa mehia nĩũhunjĩtio kũrĩ

inyuĩ na ũndũ wa Jesũ. 39 Na mũndũ wothe

ũmwĩtĩkĩtie nĩatuuagwo mũthingu maũndũ-inĩ

mothe marĩa watho wa Musa ũtangĩamũtuire

mũthingu. 40 Mwĩmenyererei, nĩgeetha ũhoro

ũrĩa anabii maaririe ndũkanamũkore, rĩrĩa

moigire atĩrĩ: 41 “‘Ta rorai, inyuĩ anyũrũrania,

gegaai na mũthire, nĩgũkorwo nĩngwĩka ũndũ

matukũ-inĩ manyu, ũrĩa mũtangĩtĩkia, o na

mũngĩĩrwo nĩ mũndũ.’” 42 Rĩrĩa Paũlũ na

Baranaba moimaga thunagogi, andũ makĩmeera

moke mũthenya ũrĩa warũmĩrĩire wa Thabatũ

nĩguo mathiĩ na mbere kwaria ũhoro ũcio.

43 Hĩndĩ ĩrĩa mũcemanio wathirire, Ayahudi

aingĩ na andũ arĩa meegarũrĩte magatuĩka

Ayahudi makĩrũmĩrĩra Paũlũ na Baranaba, nao

makĩmaarĩria na makĩmaringĩrĩria mathiĩ na

mbere gũikara wega-inĩ wa Ngai. 44Mũthenya

ũcio ũngĩ warũmĩrĩire wa Thabatũ, hakuhĩ andũ

othe a itũũra rĩu inene magĩũka kũigua kiugo
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kĩa Mwathani. 45 Hĩndĩ ĩrĩa Ayahudi moonire

kĩrĩndĩ kĩu, makĩnyiitwo nĩ ũiru na makĩaria

ciugo njũru cia gũũkĩrĩra ũrĩa Paũlũ oigaga.

46 Nao Paũlũ na Baranaba makĩmacookeria

marĩ na ũcamba makĩmeera atĩrĩ, “No nginya

tũngĩrambire kũheana kiugo kĩa Ngai kũrĩ

inyuĩ. No rĩrĩ, kuona nĩmũraũrega na mũgetuĩra

atĩ mũtiagĩrĩirwo nĩ muoyo wa tene na tene-

rĩ, rĩu nĩtũkũgarũrũka tũthiĩ kũrĩ andũ-a-

Ndũrĩrĩ. (aiōnios g166) 47 Nĩgũkorwo Mwathani

atwathĩte agatwĩra atĩrĩ: “‘Nĩndĩmũtuĩte ũtheri

wa gũtherera andũ-a-Ndũrĩrĩ, nĩguo mũtware

ũhoro wa ũhonokio nginya ituri-inĩ cia thĩ.’”

48 Hĩndĩ ĩrĩa andũ-a-Ndũrĩrĩ maaiguire ũguo

magĩkena na magĩtĩĩa kiugo kĩa Mwathani, nao

andũ arĩa othe maathĩrĩirio muoyo-inĩ wa tene

na tene magĩĩtĩkia. (aiōnios g166) 49Nakĩo kiugo kĩa

Mwathani gĩkĩhunja kũndũ guothe kũu bũrũri-

inĩ. 50 No Ayahudi magĩakĩrĩria atumia arĩa

meyamũrĩire Ngai na maarĩ igweta, o na anene

a itũũra inene. Makĩrutithia ngũĩ ya gũũkĩrĩra

Paũlũ na Baranaba nĩguo manyariirwo, na

makĩmaingata moime bũrũri-inĩ wao. 51 Nĩ

ũndũ ũciomakĩribariba rũkũngũ kuumamagũrũ

mao kuonania, atĩ nĩmatigana nao na magĩthiĩ

Ikonia. 52Nao arutwo makĩiyũrwo ni gĩkeno, na

makĩiyũrwo nĩ Roho Mũtheru.

14 Na rĩrĩ, Paũlũ na Baranaba marĩ kũu Ikonia,

magĩtoonya thunagogi ya Ayahudi o ta

mũtugo. Marĩ kũu makĩaria na ũhoti mũingĩ

mũno o nginya Ayahudi aingĩ na andũ-a-Ndũrĩrĩ

magĩĩtĩkia. 2No Ayahudi arĩa maaregire gwĩtĩkia

nĩmathogothire andũ-a-Ndũrĩrĩ, makĩmathũkia

meciiria nĩgeetha mookĩrĩre ariũ na aarĩ a

Ithe witũ. 3 Nĩ ũndũ ũcio Paũlũ na Baranaba

magĩikara kũu ihinda iraaya, makĩaria marĩ

na ũcamba nĩ ũndũ wa Mwathani, o we

wekĩrire ndũmĩrĩri ya wega wake hinya na ũndũ

wa kũmahotithia kũringa ciama na morirũ.

4 Andũ a itũũra rĩu inene makĩgayũkana;

amwe magĩĩtĩkania na Ayahudi, nao arĩa angĩ

magĩĩtĩkania na atũmwo. 5Nĩ kwarĩ na ndundu

yathugundĩtwo nĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ na Ayahudi,

hamwe na atongoria ao, nĩguo mameeke ũũru,

na mamahũũre na mahiga nyuguto. 6 No nao

makĩmenya ũhoro ũcio, na makĩũrĩra matũũra

manenema bũrũri wa Likaonia, na nĩmo Lisitera,

na Deribe, o na bũrũri ũrĩa wagũthiũrũrũkĩirie,

7 kũrĩa maathiire na mbere kũhunjia ũhoro

mwega. 8Nakuo kũu Lisitera nĩ kwarĩ mũndũ

warĩ mwonju magũrũ, na aatũũrĩte arĩ mwonju

kuuma gũciarwo na ndetwarĩte na magũrũ

o narĩ. 9 Nake agĩthikĩrĩria Paũlũ akĩaria.

Paũlũ aamũrora, akĩona atĩ aarĩ na wĩtĩkio wa

kũhonio, 10 akĩmwĩta na mũgambo mũnene,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Rũgama na magũrũ maku!”

Na o hĩndĩ ĩyo, mũndũ ũcio akĩrũga na igũrũ,

akĩambĩrĩria gwĩtwara. 11 Rĩrĩa gĩkundi kĩu

kĩa andũ kĩonire ũrĩa Paũlũ eekĩte, gĩkĩanĩrĩra

na rũthiomi rwa Likaonia gĩkiuga atĩrĩ, “Ngai

nĩciikũrũkĩte kũrĩ ithuĩ itariĩ ta andũ!” 12

Magĩĩta Baranaba Zeu, nake Paũlũ makĩmwĩta

Herime tondũ nĩwe warĩ mwaria ũrĩa mũnene.

13 Mũthĩnjĩri-ngai ya Zeu, ũrĩa hekarũ yake yarĩ

o hau nja ya itũũra, akĩrehe ndegwa na mahũa

maatumĩtwo ta thũmbĩ hau kĩhingo-inĩ gĩa

itũũra inene, tondũ we na gĩkundi kĩu kĩa andũ

nĩmendaga kũmarutĩra magongona. 14 No rĩrĩa

atũmwo acio Baranaba na Paũlũmaaiguire ũguo,

magĩtembũranga nguo ciao, makĩhanyũka,

magĩtoonya kũrĩ kĩrĩndĩ, makĩanagĩrĩra atĩrĩ,

15 “Andũ aya, mũreka ũguo nĩkĩ? Ithuĩ tũrĩ o

andũ ta inyuĩ. Tũmũreheire ũhoro mwega, wa

kũmwĩra mũgarũrũke mũtigane na maũndũ

marĩa matarĩ kĩene, mũcookerere Ngai ũrĩa

ũtũũraga muoyo, o we ũrĩa wombire igũrũ

na thĩ na iria na indo ciothe iria irĩ kuo.

16 Tene, nĩarekereirie ndũrĩrĩ ciothe ithiiage

na mĩthiĩre yacio nyene, 17 no ndaigana

gwĩtiga atarĩ na ũira wa kuonania atĩ arĩ kuo:

nĩamuonetie ũtugi na ũndũ wa kũmuurĩria

mbura yumĩte igũrũ na kũmũhe magetha

hĩndĩ ya kĩmera; nĩamũheaga irio nyingĩ na

akaiyũria ngoro cianyu na gĩkeno.” 18 No o na

maarĩtie ciugo icio, nĩ maarĩ na wĩra mũritũ

wa kũgiria gĩkundi kĩu kĩa andũ kĩmarutĩre

igongona. 19 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩyo Ayahudi angĩ

magĩũka moimĩte Antiokia na Ikonia, nao

makĩguucĩrĩria gĩkundi kĩu kĩa andũ, gĩgĩcooka

mwena wao. Gĩkundi kĩu gĩkĩhũũra Paũlũ na

mahiga nyuguto, na gĩkĩmũkururia, gĩkĩmũruta

nja ya itũũra, gĩĩciirĩtie nĩ mũkuũ. 20 No arutwo
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maarĩkia kũmũrigiicĩria, agĩũkĩra agĩcooka

itũũra-inĩ. Mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire, we

na Baranaba makiuma kũu magĩthiĩ Deribe. 21

Paũlũ wa Baranaba makĩhunjia ũhoro mwega

itũũra-inĩ rĩu na magĩtũma andũ aingĩ matuĩke

arutwo. Magĩcooka makĩhũndũka magĩthiĩ

Lisitera, na Ikonia, na Antiokia, 22magĩĩkagĩra

arutwo hinya na kũmomĩrĩria nĩgeetha matũũre

marũmĩtie wĩtĩkio. Makameeraga atĩrĩ, “No

nginya ithuĩ tũgerere mathĩĩna-inĩ maingĩ

nĩguo tũtoonye ũthamaki-inĩ wa Ngai.” 23

Paũlũ na Baranaba makĩmaamũrĩra athuuri a

kanitha na makĩhooya Ngai mehingĩte kũrĩa

irio, makĩmaneana kũrĩ Mwathani, o we ũrĩa

meehokete. 24 Thuutha wa gũtuĩkanĩria Pisidia,

magĩkinya Pamufilia, 25 na maarĩkia kũhunjia

kiugo kũu Periga, magĩikũrũka magĩthiĩ Atalia.

26Moima Atalia makĩhaicamarikabu, magĩcooka

Antiokia, o kũrĩa maahoeirwo wega wa Ngai

mbere nĩ ũndũwawĩra ũrĩamaarĩkĩtie kũruta. 27

Maakinya kũu magĩcookanĩrĩria andũ a kanitha

hamwe, makĩmeera ũrĩa wothe Ngai ekĩte

agereire harĩo na ũrĩa aahingũrĩire andũ-a-

Ndũrĩrĩ mũrango wa gwĩtĩkia. 28 Nao magĩikara

na arutwo kũu ihinda iraaya.

15 Na rĩrĩ, andũ amwe magĩikũrũka kuuma

Judea magĩthiĩ Antiokia, na nĩmarutaga

ariũ a Ithe witũ makameera atĩrĩ: “Mũngĩaga

kũrua kũringana na mũtugo ũrĩa warutanirwo

nĩ Musa, mũtingĩhonoka.” 2 Ũndũ ũyũ

ũgĩtũma Paũlũ na Baranaba macookanĩrie

na makararanie mũno nao. Nĩ ũndũ ũcio

Paũlũ na Baranaba makĩamũrwo, marĩ na

etĩkia angĩ, maambate mathiĩ Jerusalemu

makone atũmwo na athuuri nĩ ũndũ wa ũhoro

ũcio. 3 Naguo kanitha ũkĩmoimagaria, na

rĩrĩa maatuĩkanagĩria Foinike na Samaria,

nĩmaheanaga ũhoro wa ũrĩa andũ-a-Ndũrĩrĩ

maagarũrũkire kũrĩ Ngai. Ũhoro ũcio ũgĩkenia

ariũ a Ithe witũ mũno. 4 Na maakinya

Jerusalemu, makĩamũkĩrwo nĩ kanitha, na

atũmwo, na athuuri, nao makĩmeera maũndũ

mothe marĩa Ngai eekĩte agereire harĩo. 5

Hĩndĩ ĩyo andũ amwe a arĩa meetĩkĩtie a thiritũ

ya Afarisai makĩrũgama, makiuga atĩrĩ, “Andũ

a Ndũrĩrĩ no nginya marue na maathwo atĩ

marũmagie watho wa Musa.” 6 Nao atũmwo

na athuuri magĩcemania nĩgeetha maarĩrĩrie

ũhoro ũcio. 7 Thuutha wa mĩario mĩingĩ, Petero

akĩrũgama, akĩmarĩria, akĩmeera atĩrĩ, “Ariũ na

aarĩ a Ithe witũ, nĩmũũĩ atĩ ihinda rĩhĩtũku, Ngai

nĩathuurire kuuma gatagatĩ kanyu nĩguo andũ-

a-Ndũrĩrĩ maigue ndũmĩrĩri ya Ũhoro-ũrĩa-

Mwega kuuma kũrĩ niĩ na nĩguo metĩkie. 8Nake

Ngai, ũrĩa ũũĩ ngoro, akĩonania atĩ nĩametĩkĩrĩte

na ũndũ wa kũmahe Roho Mũtheru, o ta ũrĩa

aatũhete. 9 Ndeekĩrire ngũũrani gatagatĩ gaitũ

nao, nĩgũkorwo maatheririe ngoro ciao na

ũndũ wa wĩtĩkio. 10 Hakĩrĩ ũguo-rĩ, nĩ kĩĩ

kĩratũma mwende kũgeria Ngai na ũndũ wa

gwĩkĩra arutwo icooki ngingo rĩrĩa ithuĩ o na

kana maithe maitũ tũtarĩ twahota gũkuua?

11 Aca! Twĩtĩkĩtie atĩ tũhonokete nĩ ũndũ wa

wega wa Mwathani witũ Jesũ, o ta ũrĩa o nao

mahonokete.” 12Nakĩo kĩũngano gĩothe gĩgĩkira

ki gĩgĩthikĩrĩria Baranaba na Paũlũ makĩheana

ũhoro wa ciama na morirũ iria Ngai eekĩte

kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ agereire harĩo. 13 Rĩrĩa

maarĩkirie kwaria, Jakubu akĩaria akĩmeera

atĩrĩ, “Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ta thikĩrĩriai. 14

Simoni nĩatũtaarĩria ũrĩa Ngai oonanirie wendo

wake hĩndĩ ya mbere na ũndũ wa gwĩthuurĩra

andũ kuuma kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩguo matuĩke

aake. 15Nacio ciugo cia anabii ikaringana na

ũhoro ũcio, o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: 16

“‘Thuutha wa ũguo nĩngacooka, na njake rĩngĩ

hema ya Daudi ĩrĩa ĩgwĩte. Nĩngaka iganjo

rĩayo rĩngĩ, na ndĩmĩcookie harĩa yarĩ, 17

nĩgeetha matigari marongoragie Mwathani, o

na andũ othe a Ndũrĩrĩ arĩa metanagio na rĩĩtwa

rĩakwa, ũguo nĩguo Mwathani ũrĩa wĩkaga

maũndũ macio ekuuga’ 18 marĩa moĩkaine

kuuma o tene. (aiōn g165) 19 “Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, niĩ

ngũtua atĩrĩ, tũtige kũritũhĩria ũhoro andũ-a-

Ndũrĩrĩ arĩa maragarũrũka kũrĩ Ngai. 20 Handũ

ha ũguo-rĩ, twagĩrĩirwo tũmaandĩkĩre marũa,

tũmeere metheemage kuumana na irio iria

ithaahĩtio nĩ mĩhianano, ningĩ metheemage

kuumana na ũmaraya, na kuumana na nyama cia

nyamũ cia gũitwo, o na kuumana na thakame.

21 Nĩgũkorwo ũhoro wa Musa nĩwahunjagio

matũũra-inĩ mothe o kuuma mahinda ma tene
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mũno, na nĩũthomagwo thunagogi-inĩ mĩthenya

yothe ya Thabatũ.” 22 Hĩndĩ ĩyo atũmwo na

athuuri, hamwe na kanitha wothe, magĩtua

itua mathuure andũ amwe ao mamatũme

Antiokiamarĩ na Paũlũ na Baranaba.Magĩthuura

Judasi (ũrĩa wetagwo Barasaba) na Sila, nao

andũ aya eerĩ maarĩ atongoria thĩinĩ wa

ariũ a Ithe witũ. 23 Makĩmatũma na marũa

maya: Nĩ ithuĩ atũmwo na athuuri, o ithuĩ

ariũ a Ithe wanyu, Kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ arĩa

metĩkĩtie kũu Antiokia, na Suriata, na Kilikia:

Amũkĩrai ngeithi. 24Nĩtũiguĩte atĩ andũ amwe

nĩmooimire kũrĩ ithuĩ matarĩ na rũũtha rwitũ,

na makĩmũthĩĩnia, na makĩnyariira meciiria

manyu nĩ ũndũ wa maũndũ marĩa maaririe. 25

Nĩ ũndũ ũcio, ithuothe nĩtũiguanĩire tũthuure

andũ amwe tũmatũme kũrĩ inyuĩ marĩ na

arata aitũ endwa, Baranaba na Paũlũ, 26

andũ arĩa matwarĩrĩirie mĩoyo yao ũgwati-

inĩ nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani witũ

Jesũ Kristũ. 27 Nĩ ũndũ ũcio nĩtwatũma

Judasi na Sila nĩgeetha makindĩre ũhoro ũyũ

tũramwandĩkĩra na ciugo cia tũnua twao. 28

Nĩkuonekete arĩ wega kũrĩ Roho Mũtheru o na

kũrĩ ithuĩ twage kũmũkuuithia mũrigo ũkĩrĩte

maũndũ maya: 29 Na rĩrĩ, mũtikarĩĩage irio

iria irutĩirwo mĩhianano, na mũtikanyuuage

thakame, na mũtikarĩĩage nyama cia nyamũ cia

gũitwo, na mũtigane na ũmaraya. Mwetheema

maũndũ macio-rĩ, nĩmũgwĩka wega. Tigwoi

ũhoro. 30 Nao andũ acio makiugĩrwo ũhoro,

na makĩharũrũka magĩthiĩ Antiokia, kũrĩa

maacookanĩrĩirie kanitha hamwe, namakĩneana

marũa macio. 31 Rĩrĩa andũ maathomire

marũa macio, magĩkena nĩ ũndũ wa ndũmĩrĩri

ya kũmoomĩrĩria ĩrĩa yaandĩkĩtwo marũa-inĩ

macio. 32 Nao Judasi na Sila, arĩa o ene

maarĩ anabii, makĩaria maũndũ maingĩ ma

kũũmĩrĩria na kuongerera ariũ a Ithe witũ

hinya. 33 Thuutha wa gũikara kũu kwa ihinda-

rĩ, makiugĩrwo ũhoro na irathimo cia thayũ nĩ

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩguo macooke kũrĩ

andũ arĩa maamatũmĩte. 34 (Nowe Sila akĩona

arĩ wega aikare kũu.) 35 No Paũlũ na Baranaba

magĩtigwo kũu Antiokia, kũrĩa o, na andũ angĩ

aingĩ maarutanaga na makahunjia kiugo kĩa

Mwathani. 36 Thuutha wa mĩthenya ĩigana

ũna, Paũlũ akĩĩra Baranaba atĩrĩ, “Reke tũcooke

tũgaceerere ariũ na aarĩ a Ithe witũ matũũra-

inĩ mothe marĩa tũhunjĩtie kiugo kĩa Mwathani,

tũkamenye ũrĩamatariĩ.” 37Baranaba nĩeendaga

kuoya Johana, ũrĩa wetagwo Mariko mathiĩ

nake, 38no Paũlũ ndonaga arĩ wega mathiĩ nake,

tondũ nĩamatiganĩirie rĩrĩa maarĩ Pamufilia na

akĩaga gũthiĩ kũruta wĩra nao. 39Makĩgĩa na

gũkararania kũnene o nginya makĩamũkana.

Baranaba akĩoya Mariko, makĩhaica marikabu,

magĩthiĩ Kuporo, 40 no Paũlũ agĩthuura Sila, na

maarĩkia kũhooerwo wega wa Mwathani nĩ ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, magĩthiĩ. 41 Agĩtuĩkanĩria

Suriata na Kilikia, agĩĩkagĩra makanitha hinya.

16 Na rĩrĩ, Paũlũ agĩkinya Deribe agĩcooka

akiuma kuo agĩthiĩ Lisitera, kũrĩa mũrutwo

wetagwo Timotheo aatũũraga, ũrĩa nyina aarĩ

Mũyahudi mũtumia wetĩkĩtie Ngai, no ithe

aarĩ Mũyunani. 2 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ a

kũu Lisitera na Ikonia nĩmaragia wega igũrũ

rĩake. 3 Paũlũ nĩendaga mathiĩ nake rũgendo,

no nĩ tondũ wa Ayahudi arĩa maatũũraga

kũu, akĩmũruithia nĩgũkorwo nĩmooĩ atĩ ithe

aarĩ Mũyunani. 4Na rĩrĩa maathiiaga kuuma

itũũra nginya rĩrĩa rĩngĩ, nĩmeeraga andũ matua

marĩa maatuĩtwo nĩ atũmwo na athuuri kũu

Jerusalemu nĩguo andũ mamaathĩkagĩre. 5

Nĩ ũndũ ũcio makanitha makĩgĩa na hinya

ũhoro-inĩ wa gwĩtĩkia na makongererekaga

mũigana o mũthenya. 6 Paũlũ na andũ arĩa

maarĩ nao magĩtuĩkanĩria bũrũri wothe wa

Firigia na Galatia, nĩgũkorwo nĩmagirĩtio nĩ

Roho Mũtheru kũhunjia kiugo kũu bũrũri

wa Asia. 7 Rĩrĩa maakinyire mũhaka-inĩ wa

Misia, makĩgeria gũtoonya Bithinia, no Roho

wa Jesũ ndaigana kũmetĩkĩria gũtoonya. 8

Nĩ ũndũ ũcio makĩhĩtũka Misia, magĩikũrũka

magĩkinya Teroa. 9 Ũtukũ ũcio-rĩ, Paũlũ

akĩona kĩoneki kĩa mũndũ wa Makedonia

arũgamĩte akĩmũthaitha, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ũka

gũkũ Makedonia ũtũteithie.” 10 Paũlũ aarĩkia

kuona kĩoneki kĩu, tũkĩĩhaarĩria o hĩndĩ ĩyo

nĩgeetha tũthiĩ Makedonia, tũgĩtua atĩ Ngai

nĩatwĩtĩte tũkamahunjĩrie Ũhoro-ũrĩa-Mwega.

11 Twaarĩkia kuuma Teroa, tũgĩthiĩ na marikabu
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twerekeire Samotherake, na mũthenya ũyũ

ũngĩ tũgĩthiĩ Neapoli. 12 Kuuma kũu tũgĩthiĩ

Filipi, kũrĩa gwathagwo nĩ andũ a Roma, na

nĩrĩo rĩarĩ itũũra rĩrĩa inene rĩa bũrũri ũcio

wa Makedonia. Na tũgĩikara kũu mĩthenya

ĩtaarĩ mĩingĩ. 13 Mũthenya wa Thabatũ

wakinya tũkiuma nja ya kĩhingo gĩa itũũra,

tũgĩthiĩ rũũĩ-inĩ, tũtaanyĩte kuona handũ ha

kũhooerwo Ngai. Tũgĩikara thĩ na tũkĩambĩrĩria

kwarĩria andũ-a-nja arĩa monganĩte hau. 14 Na

rĩrĩ, ũmwe wa andũ-a-nja acio maathikĩrĩirie

eetagwo Lidia, ũrĩa warĩ mwonjoria wa nguo

cia rangi wa ndathi, na oimĩte itũũra rĩa

Thuatira, na aarĩ mũhooi Ngai. Nake Mwathani

akĩhingũra ngoro yake, akĩamũkĩra ndũmĩrĩri

ya Paũlũ. 15 Rĩrĩa we na andũ a nyũmba yake

maabatithirio-rĩ, nĩatũnyiitire ũgeni gwake

mũciĩ agĩtwĩra atĩrĩ, “Angĩkorwo nĩmuonete

atĩ nĩnjĩtĩkĩtie Mwathani-rĩ, ũkai mũgaikare

nyũmba gwakwa.” Nake agĩtũringĩrĩria tũthiĩ.

16 Hĩndĩ ĩmwe tũgĩthiĩ harĩa haahooyagĩrwo

Ngai, nĩtwatũngirwo nĩ mũirĩtu warĩ ngombo

na nĩarĩ na roho wa kũragũra. Nake nĩatũmaga

ene we meonere mbeeca nyingĩ mũno nĩ ũndũ

wa ũragũri wake 17Mũirĩtu ũcio akĩrũmĩrĩra

Paũlũ hamwe na ithuĩ, akĩanagĩrĩra atĩrĩ,

“Andũ aya nĩ ndungata cia Ngai-Ũrĩa-ũrĩ-Igũrũ-

Mũno, na maramũhe ũhoro wa njĩra ya ũrĩa

mũngĩhonokio.” 18Mũirĩtu ũcio agĩthiĩ nambere

na gwĩka ũguo mĩthenya mĩingĩ. Marigĩrĩrio-

inĩ Paũlũ agĩthirĩka mũno nginya akĩhũgũkĩra

roho ũcio akĩwĩĩra atĩrĩ, “Ndagwatha thĩinĩ

wa rĩĩtwa rĩa Jesũ Kristũ uume thĩinĩ wake!”

O hĩndĩ ĩyo roho ũcio ũkĩmuuma. 19 Rĩrĩa

ene mũirĩtu ũcio ngombo maamenyire atĩ

mwĩhoko wao wa kuona mbeeca nĩwathira,

makĩnyiita Paũlũ na Sila makĩmaguucũrũria

makĩmatoonyia ndũnyũ mbere ya aathani. 20

Makĩmarehe mbere ya aciirithania, makiuga

atĩrĩ, “Andũ aya nĩ Ayahudi, na nĩmararehe

ngũĩ itũũra-inĩ riitũ 21 nĩ ũndũ wa kũrutana

mĩtugo ĩrĩa ithuĩ andũ a Roma tũtagĩrĩirwo

nĩ gwĩtĩkĩra o na kana kũmĩĩka.” 22 Nakĩo

kĩrĩndĩ gĩgĩũkĩrĩra Paũlũ na Sila kĩmeeke ũũru

no aciirithania makĩruta watho atĩ marutwo

nguo na mahũũrwo iboko. 23 Thuutha wa

kũhũũrwo mũno magĩikio njeera, na mũrangĩri

wa njeera agĩathwo amarangĩre wega. 24Aarĩkia

kwamũkĩra watho ũcio, akĩmaikia kanyũmba

ka na thĩinĩ na akĩohithania magũrũ mao na

ndungu. 25 Na rĩrĩ, ta ũtukũ gatagatĩ, Paũlũ

na Sila nĩkũhooya maahooyaga makĩinagĩra

Ngai nyĩmbo, nao andũ arĩa angĩ mohetwo

makamathikĩrĩria. 26 Na o rĩmwe gũkĩgĩa

gĩthingithia kĩnene o nginya mĩthingi ya njeera

ĩgĩthingitha. Nayo mĩrango yothe ya njeera

ikĩhingũka o rĩmwe, na mĩnyororo ya mũndũ

o mũndũ ĩkĩregera. 27 Mũrangĩri wa njeera

akĩarahũka, na rĩrĩa aarorire akĩona mĩrango ya

njeera ĩrĩ mĩhingũku, akĩruta rũhiũ rwake rwa

njora akĩenda kwĩyũraga tondũ eeciiririe atĩ

andũ arĩa moohetwo nĩmoorĩte. 28 No Paũlũ

akĩanĩrĩra, akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndũkeegere ngero!

Ithuothe tũrĩ ho!” 29Nake mũrangĩri ũcio wa

njeera agĩĩtia matawa, agĩcooka akĩhanyũka

thĩinĩ akĩinainaga, akĩĩgũithia mbere ya Paũlũ

na Sila. 30 Agĩcooka akĩmoimia na nja, akĩũria

atĩrĩ, “Athuuri aya, njagĩrĩirwo nĩ gwĩka atĩa

nĩguo honoke?” 31 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ĩtĩkia Mwathani Jesũ, na nĩũkũhonoka, wee, o

hamwe na andũ a nyũmba yaku.” 32 Magĩcooka

makĩmwarĩria ũhoro wa kiugo kĩa Mwathani,

hamwe na andũ arĩa angĩ othe maarĩ gwake

nyũmba. 33 O ihinda rĩu rĩa ũtukũ, mũrangĩri

ũcio wa njeera akĩmooya, akĩmathambia ironda,

na o hĩndĩ ĩyo we na andũ othe a nyũmba

yake makĩbatithio. 34Mũrangĩri ũcio wa njeera

akĩmatwara gwake nyũmba, na akĩmahe irio.

Akĩiyũrwo nĩ gĩkeno tondũ nĩeetĩkirie Ngai, we

o hamwe na andũ a nyũmba yake yothe. 35 Na

rĩrĩ, gwakĩa aciirithania magĩtũma thigari ikeere

mũrangĩri ũcio wa njeera atĩrĩ, “Rekereria andũ

acio mathiĩ.” 36 Nake mũrangĩri ũcio wa njeera

akĩĩra Paũlũ atĩrĩ, “Aciirithaniamaathana, moiga

atĩ wee na Sila mũrekererio. Rĩu no mũthiĩ.

Thiĩi na thayũ.” 37 No Paũlũ akĩĩra thigari

icio atĩrĩ, “Maratũhũũrire mbere ya mũingĩ

tũtaciirithĩtio, o na gũtuĩka ithuĩ tũrĩ raiya a

Roma, na maratũikia njeera. Rĩu marakĩenda

gũtũruta na hitho? Aca! Reke mooke o ene

matũrute nja, matuumagarie.” 38Nacio thigari

igĩcookeria aciirithania ũhoro ũcio, na rĩrĩa
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maaiguire atĩ Paũlũ na Sila maarĩ raiya a Roma,

makĩmaka. 39Nao magĩũka kũmahooreria, na

makĩmoimagaria kuuma njeera, makĩmathaitha

moime itũũra rĩu mathiĩ. 40 Paũlũ na Sila

maarĩkia kuuma njeera, magĩthiĩ mũciĩ kwa

Lidia, kũrĩa maakorire ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

na makĩmoomĩrĩria. Magĩcooka magĩĩthiĩra.

17 Na rĩrĩ, maarĩkia gũtuĩkanĩria Amufipoli

na Apolonia, magĩkinya Thesalonike, kũrĩa

kwarĩ na thunagogi ya Ayahudi. 2 Paũlũ

agĩtoonya thunagogi, o ta ũrĩa aamenyerete,

na mĩthenya ĩtatũ ya Thabatũ akĩaranĩria

nao kuuma Maandĩko-inĩ, 3 akĩmataarĩria

na akĩmaiguithia atĩ kwarĩ o nginya Kristũ

anyariirĩke na ariũke kuuma kũrĩ arĩa akuũ.

Akĩmeera atĩrĩ, “Jesũ ũyũ ndĩramũhe ũhoro

wake-rĩ, nĩwe Kristũ.” 4 Ayahudi amwe

magĩtĩkĩra ũhoro ũcio na magĩtuĩka a thiritũ ya

Paũlũ na Sila, o ũndũ ũmwe na gĩkundi kĩnene

kĩa Ayunani etigĩri-Ngai, o na atumia aingĩ arĩa

maarĩ igweta. 5 No Ayahudi makĩigua ũiru; nĩ

ũndũ ũcio magĩcaria andũ arĩa maarĩ mĩtugo

mĩũru kuuma ndũnyũ, makĩmacookanĩrĩria

gĩkundi, na makĩambĩrĩria kũruta ngũĩ kũu

itũũra-inĩ. Nao makĩhanyũka kwa Jasoni gwetha

Paũlũ na Sila nĩgeetha mamoimie nja kũrĩ

kĩrĩndĩ. 6 No rĩrĩa maamaagire, magĩkururia

Jasoni na ariũ a Ithe witũ amwe, makĩmarehe

kũrĩ anene a itũũra, makĩanagĩrĩra atĩrĩ: “Andũ

aya nĩo marehete thĩĩna thĩ yothe, na rĩu

nĩmookĩte gũkũ, 7 na Jasoni nĩamanyiitĩte ũgeni

thĩinĩ wa nyũmba yake. Othe nĩmarakararia

watho wa Kaisari, makoiga atĩ nĩ kũrĩ na

mũthamaki ũngĩ wĩtagwo Jesũ.” 8 Rĩrĩa

maaiguire ũguo, kĩrĩndĩ kĩu na anene a itũũra

magĩtangĩka mũno. 9 Hĩndĩ ĩyo magĩĩtia

Jasoni na andũ arĩa angĩ maarĩ nao irĩhi rĩa

kũmarũgamĩrĩra, magĩcooka makĩmarekereria

mathiĩ. 10 Na kwarĩĩkia gũtuka-rĩ, ariũ na aarĩ a

Ithe witũ magĩtũma Paũlũ na Sila mathiĩ Berea.

Nao maakinya kuo, magĩtoonya thunagogi ya

Ayahudi. 11 Na rĩrĩ, Ayahudi a Berea maarĩ

a ngoro njega gũkĩra Ayahudi a Thesalonike,

nĩgũkorwo nĩmamũkĩrire ndũmĩrĩri marĩ na

wendo mũingĩ, na magathuthuuragia Maandĩko

o mũthenya, nĩgeetha moone kana ũrĩa Paũlũ

aameeraga warĩ ũhoro wa ma. 12 Ayahudi aingĩ

nĩmetĩkirie, o ũndũ ũmwe na atumia aingĩ a

Ayunani arĩa maarĩ igweta, o na andũ arũme

aingĩ Ayunani. 13 Rĩrĩa Ayahudi a Thesalonike

maamenyire atĩ Paũlũ nĩahunjagia kiugo kĩa

Ngai kũu Berea-rĩ, magĩthiĩ kũu o nakuo,

magĩthogotha kĩrĩndĩ na magĩgĩthũkia ngoro.

14 Hĩndĩ o ĩyo ariũ na aarĩ a Ithe witũ magĩtũma

Paũlũ athiĩ ndwere-inĩ cia iria, no Sila na

Timotheo magĩtigwo kũu Berea. 15Nao andũ

arĩa moimagaririe Paũlũ, makĩmũkinyia Athene,

na magĩcooka marĩ na ndũmĩrĩri ya Sila na

Timotheo atĩ mathiĩ kũrĩ Paũlũ narua o ta

ũrĩa kũngĩhoteka. 16 Paũlũ o ametereire kũu

Athene-rĩ, nĩatangĩkire ngoro mũno nĩkuona

ũrĩa itũũra rĩu rĩaiyũrĩte mĩhianano. 17 Nĩ ũndũ

ũcio nĩaranagĩria na Ayahudi o na Ayunani

arĩa meeyamũrĩire Ngai kũu thunagogi-inĩ, o

na ningĩ akaaragia ndũnyũ-inĩ o mũthenya na

andũ arĩa maakoragwo ho. 18 Nakĩo gĩkundi

kĩa Aepikurio na Asitoiko, arutani a ũũgĩ,

makĩambĩrĩria gũkararania nake. Amwe ao

makĩũria atĩrĩ, “Mũndũ ũyũwamũhuhu arageria

kuuga atĩa?” Nao andũ arĩa angĩ makiuga atĩrĩ,

“Nĩ ta mũndũ ũrahunjia ũhoro wa ngai ngʼeni.”

Moigaga ũguo tondũ Paũlũ aahunjagia Ũhoro

Mwega wa Jesũ o na wa kũriũka gwake. 19

Hĩndĩ ĩyo makĩmuoya na makĩmũtwara mbere

ya mũcemanio wa Areopago, makĩmwĩra atĩrĩ,

“No twende kũmenya atĩrĩ, ũrutani ũyũ mwerũ

ũrarutana nĩ ũrĩkũ? 20 Tũraigua ũgĩtwarĩria

maũndũ mageni, na nĩtũkwenda kũmenya

ũrĩa moigĩte.” 21 (Andũ othe a Athene na

andũ a kũngĩ arĩa maatũũraga kuo matirĩ

ũndũ ũngĩ meekaga tiga kwaria na gũthikĩrĩria

ũhoro wa maũndũ marĩa mageni). 22 Hĩndĩ ĩyo

Paũlũ akĩrũgama mũcemanio-inĩ wa kĩama kĩu

gĩetagwo Areopago akĩmeera atĩrĩ: “Andũ aya a

Athene, nĩnguona atĩ maũndũ-inĩ mothe mũrĩ

andũ a ndinimũno. 23Nĩgũkorwo o na nĩnyonete

kĩgongona kĩandĩkĩtwo maandĩko maya: KŨRĨ

NGAI ĨRĨA ĨTOĨO, rĩrĩa ngoretwo ngĩceera na

ngarora wega indo cianyu iria nyamũre cia

kũhooywo. Na rĩrĩ, kĩrĩa mũhooyaga mũtooĩ

nĩkĩo ngũmũhe ũhoro wakĩo. 24 “Ngai ũrĩa

wombire thĩ na indo ciothe iria irĩ kuo nĩwe
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Mwathani wa igũrũ na thĩ, na ndatũũraga

hekarũ ciakĩtwo na moko. 25Na ndatungatagwo

na moko ma andũ, ta abataire kĩndũ, tondũ we

mwene nĩwe ũheaga andũ muoyo na mĩhũmũ

o na indo iria ingĩ ciothe. 26 Kuuma harĩ

mũndũ ũmwe, nĩathondekire ndũrĩrĩ ciothe

cia andũ nĩguo matũũre kũndũ guothe thĩ;

na agĩtua mahinda mao o na kũndũ kũrĩa

megũtũũra. 27 Ngai eekire ũguo nĩgeetha

andũ mamũmaathe na hihi mamũhambatĩrie

mamuone, o na gũtuĩka ndarĩ haraaya na o

ũmwe witũ. 28 ‘Nĩgũkorwo nĩ thĩinĩ wake

tũtũũraga na tũgetwara, na tũgakorwo tũrĩ

muoyo.’ O ta ũrĩa aandĩki amwe a nyĩmbo

cianyu moigĩte atĩrĩ, ‘Ithuĩ tũrĩ a rũciaro rwake.’

29 “Nĩ ũndũ ũcio, kuona atĩ tũrĩ a rũciaro rwa

Ngai, tũtiagĩrĩirwo nĩ gwĩciiria atĩ Ngai ahaana

ta mũhianano wa thahabu kana wa betha,

o na kana wa ihiga, ũrĩa ũthondeketwo na

mũthugundĩre na ũũgĩ wa mũndũ. 30Mahinda

ma tene Ngai ndaigana kũrũmbũiya ũhoro

ũcio wa kwaga ũmenyo, no rĩu nĩathĩte andũ

othe a kũndũ guothe merire. 31 Nĩgũkorwo

nĩatuĩte mũthenya ũrĩa agaatuĩra thĩ ciira na

kĩhooto na ũndũ wa mũndũ ũrĩa athuurĩte.

Nĩamenyithanĩtie ũndũ ũyũ kũrĩ andũ othe

na ũndũ wa kũriũkia Jesũ kuuma kũrĩ arĩa

akuũ.” 32Hĩndĩ ĩrĩa maiguire ũhoro wa kũriũka

kwa arĩa akuũ, amwe ao magĩtheka, no angĩ

makiuga atĩrĩ, “Nĩtũkwenda gũkũigua ũkĩaria

ũhoro ũcio hĩndĩ ĩngĩ.” 33Maarĩkia kuuga ũguo,

Paũlũ akĩehera Kĩama-inĩ kĩu. 34 Andũ mataarĩ

aingĩ magĩtuĩka arũmĩrĩri a Paũlũ na magĩĩtĩkia.

Ũmwe wao aarĩ Dionisio, mũndũ warĩ wa thiritũ

ya Areopago, o na mũtumia wetagwo Damari,

na angĩ maigana ũna.

18 Thuutha ũcio, Paũlũ akiuma Athene agĩthiĩ

Korinitho. 2Aakinya kũu agĩkoraMũyahudi

wetagwo Akula, mũndũ waciarĩirwo Ponto, na

aakoretwo oka kuuma Italia marĩ na mũtumia

wake Pirisila, tondũ Kilaudio nĩathanĩte Ayahudi

othe moime Roma. Nake Paũlũ agĩthiĩ kũmona,

3 na tondũ Paũlũ aarĩ mũtumi wa hema o tao-

rĩ, agĩikarania na akĩrutithania wĩra nao. 4

O mũthenya wa Thabatũ nĩaheanaga ũhoro

thunagogi-inĩ, akĩgeria kũiguithia Ayahudi na

Ayunani. 5 Rĩrĩa Sila na Timotheo mookire

kuuma Makedonia, Paũlũ akĩĩrutĩra gũkorwo

akĩhunjia mahinda mothe, na akoimbũragĩra

Ayahudi atĩ Jesũ nĩwe Kristũ. 6No rĩrĩa Ayahudi

maakararirie Paũlũ namakĩmũruma, akĩribariba

nguo ciake nĩ ũndũ wa kũngʼũrĩka na akĩmeera

atĩrĩ, “Thakame yanyu ĩromũcookerera! Niĩ

ndirĩ ũndũ ingĩũrio nĩ ũndũ wanyu. Kuuma

rĩu ngũcooka gũthiĩ kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ.” 7

Hĩndĩ ĩyo Paũlũ akiuma kũu thunagogi-inĩ,

agĩthiĩ kwa mũndũ wetagwo Titio Jusito, warĩ

mũhooi Ngai, nayo nyũmba yake yariganĩtie

na thunagogi. 8 Nake Kirisipo, ũrĩa warĩ

mũtongoria wa thunagogi, agĩĩtĩkia Mwathani

hamwe na nyũmba yake yothe; na andũ aingĩ a

Korinitho arĩa maamũiguire akĩaria magĩĩtĩkia

na makĩbatithio. 9 Ũtukũ ũmwe Mwathani

akĩĩra Paũlũ na kĩoneki atĩrĩ, “Ndũkae gwĩtigĩra;

thiĩ na mbere na kũheana ũhoro, na ndũgaakire.

10Nĩgũkorwo ndĩ hamwe nawe, na gũtirĩ mũndũ

ũgũgũtharĩkĩra agwĩke ũũru, tondũ ndĩ na andũ

aingĩ gũkũ itũũra-inĩ rĩĩrĩ.” 11 Nĩ ũndũ ũcio

Paũlũ agĩikara kũu mwaka ũmwe na nuthu,

akĩmarutaga kiugo kĩa Ngai. 12 Rĩrĩa Galio

aarĩ barũthi wa Akaia, Ayahudi makĩnyiitana

magĩtharĩkĩra Paũlũ na makĩmũtwara igooti-inĩ.

13Makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ araringĩrĩria andũ

kũhooya Ngai na njĩra ĩrĩa ĩreganĩte na watho.”

14 Na rĩrĩa Paũlũ endaga kwaria, Galio akĩĩra

Ayahudi atĩrĩ, “Korwo inyuĩ Ayahudi mũrateta

nĩ ũndũ wa ũndũ mũũru kana ngero njũru-rĩ, nĩ

hangĩrĩ na gĩtũmi gĩa kũmũthikĩrĩria inyuĩ. 15

No kuona atĩ nĩ ũhoro wa ciũria ikoniĩ ciugo na

marĩĩtwa na watho wanyu inyuĩ ene-rĩ, menyai

ũrĩa mũgwĩka. Niĩ ndigũtuĩka mũtui ciira wa

maũndũ ta macio.” 16 Nĩ ũndũ ũcio akiuga

marutũrũrwo kuuma igooti-inĩ. 17 Hĩndĩ ĩyo

Ayahudi acio othe makĩgarũrũkĩra Sosithene

mũtongoria wa thunagogi, na makĩmũhũũrĩra

hau mbere ya igooti. No Galio ndaigana

kũrũmbũyania na ũhoro ũcio o na atĩa. 18

Paũlũ nĩaikarire kũu Korinitho kwa ihinda.

Agĩcooka agĩtiga ariũ na aarĩ a Ithe witũ kuo,

akĩhaica marikabu agĩthiĩ Suriata, marĩ hamwe

na Pirisila na Akula. Atanahaica marikabu,

aambire akĩenjwo njuĩrĩ yake arĩ kũu Kenikirea,
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tondũ wa mwĩhĩtwa eehĩtĩte. 19Nao maakinya

Efeso, Paũlũ agĩtiga Pirisila na Akula kuo. We

mwene agĩtoonya thunagogi na akĩaranĩria

na Ayahudi. 20 Nao makĩmũũria aikaranganie

nao kuo, nowe akĩrega. 21 No rĩrĩa oimaga

kuo, akĩmeera atĩrĩ, “Aakorwo nĩ wendi wa

Ngai, nĩndĩrĩcooka.” Nake akĩhaica marikabu

akiuma Efeso. 22 Rĩrĩa aakinyire Kaisarea,

akĩambata agĩthiĩ kũgeithia Kanitha, agĩcooka

agĩikũrũka agĩthiĩ nginya Antiokia. 23 Na

thuutha wa Paũlũ gũikaranga kũu Antiokia,

akiuma kuo, na agĩthiĩ kũndũ na kũndũ bũrũri

wothe wa Galatia na Firigia, akĩũmagĩrĩria

arutwo othe. 24 O ihinda-inĩ rĩu, Mũyahudi

wetagwo Apolo, waciarĩirwo Alekisanderia,

agĩũka Efeso. Aarĩ mũndũ mũthomu, na aarĩ na

ũũgĩ mũingĩ mũno wa Maandĩko. 25 Nĩarutĩtwo

na njĩra ĩrĩa ya Mwathani, na akaaragia na

kĩyo kĩnene, na akarutanaga ũhoro wa Jesũ

atekũhĩtia, o na gũtuĩka ũbatithio ũrĩa ooĩ

warĩ o wa Johana. 26 Nake akĩambĩrĩria kwaria

na ũcamba kũu thunagogi-inĩ. Rĩrĩa Pirisila

na Akula maamũiguire akĩaria, makĩmũnyiita

ũgeni kwao mũciĩ na makĩmũtaarĩria ũhoro

wa njĩra ya Ngai wega makĩria. 27 Na rĩrĩa

Apolo eendaga gũthiĩ Akaia, ariũ na aarĩ a Ithe

witũ makĩmũũmĩrĩria na makĩandĩkĩra arutwo

akuo marũa makĩmeera mamwamũkĩre. Na

aakinya kuo agĩtuĩka ũteithio mũnene kũrĩ

andũ arĩa meetĩkĩtie nĩ ũndũ wa wega wa Ngai.

28 Nĩgũkorwo arĩ na ũhoti mũingĩ, nĩahootire

Ayahudi biũ mbere ya andũ othe, akĩonanagia

kuuma kũrĩ Maandĩko atĩ Jesũ nĩwe Kristũ.

19 Na rĩrĩ, hĩndĩ ĩyo Apolo arĩ kũu Korinitho,

Paũlũ akĩgerera njĩra ĩrĩa yatuĩkanĩirie

mwena wa rũgongo agĩthiĩ nginya Efeso.

Aakinya kũu agĩkora arutwo amwe kuo. 2

Akĩmooria atĩrĩ, “Nĩmwamũkĩrire RohoMũtheru

rĩrĩa mwetĩkirie?” Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Aca, ithuĩ o na tũtirĩ twaigua atĩ nĩ kũrĩ Roho

Mũtheru.” 3 Nĩ ũndũ ũcio Paũlũ akĩmooria

atĩrĩ, “Mwakĩbatithirio ũbatithio ũrĩkũ?” Nao

makĩmũcookeria atĩrĩ, “Twabatithirio ũbatithio

wa Johana.” 4 Paũlũ akĩmeera atĩrĩ, “Ũbatithio

wa Johana warĩ ũbatithio wa kwĩrira kwa mehia.

Eeraga andũ metĩkie ũrĩa ũgũũka thuutha

wake, nake nĩwe Jesũ.” 5 Rĩrĩa maaiguire ũguo,

makĩbatithio thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani

Jesũ. 6 Hĩndĩ ĩrĩa Paũlũ aamaigĩrĩire moko,

Roho Mũtheru akĩmaikũrũkĩra, nao makĩaria

na thiomi ingĩ na makĩratha mohoro. 7 Nao

othe maarĩ ta andũ ikũmi na eerĩ. 8 Paũlũ

agĩtoonya thunagogi, na ihinda rĩa mĩeri ĩtatũ

akĩaria na ũcamba kuo, akĩgeragia kũringĩrĩria

andũ ũhoro wa ũthamaki wa Ngai. 9 No

amwe ao makĩũmia ngoro; makĩaga gwĩtĩkia

na magĩcambia Njĩra ĩyo mbere ya kĩrĩndĩ. Nĩ

ũndũ ũcio Paũlũ akĩmeherera. Akĩoya arutwo

agĩthiĩ nao nyũmba ĩrĩa yathomithagĩrio andũ

ya Turano, akaaranagĩria na andũ o mũthenya

arĩ kuo. 10 Ũndũ ũyũ nĩwathiire na mbere

ihinda ta rĩa mĩaka ĩĩrĩ, o nginya Ayahudi

na Ayunani othe arĩa maatũũraga bũrũri wa

Asia makĩigua kiugo kĩa Mwathani. 11 Ngai

nĩaringire ciama cia mwanya agereire harĩ

Paũlũ, 12 o nginya itambaya na nguo iria

ciahutagia mwĩrĩ wake igatwarĩrwo andũ arĩa

maarĩ arũaru, nao makahona mĩrimũ yao na

ngoma thũku ikamatiga. 13 Na rĩrĩ, Ayahudi

amwe arĩa maathiiaga makĩingataga ngoma

thũku makĩgeria kũhũthĩra rĩĩtwa rĩa Mwathani

Jesũ harĩ andũ arĩa maarĩ na ndaimono. Moigaga

atĩrĩ, “Thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Jesũ, ũrĩa ũhunjagio

nĩ Paũlũ, ndagwatha uume.” 14Ariũ mũgwanja a

Mũyahudi wetagwo Sikeva, warĩ mũthĩnjĩri-Ngai

mũnene, nĩmekaga ũguo. 15Mũthenya ũmwe,

ngoma thũku ĩkĩmacookeria ĩkĩmeera atĩrĩ,

“Jesũ nĩndĩmũũĩ na nĩnjũũĩ ũhoro wa Paũlũ, no

inyuĩ mũrĩ a?” 16Hĩndĩ ĩyo mũndũ ũcio warĩ

na ngoma thũku akĩmarũgĩrĩra akĩmatooria

othe. Akĩmahũũra mũno nginya makiuma

nyũmba ĩyo makĩũra marĩ njaga makiuraga

thakame. 17 Rĩrĩa Ayahudi na Ayunani arĩa

maatũũraga Efeso maamenyire ũhoro ũcio,

othe makĩiyũrwo nĩ guoya, narĩo rĩĩtwa rĩa

Mwathani Jesũ rĩgĩtũũgĩrio. 18 Andũ aingĩ a

arĩa meetĩkirie makĩyumĩria na makiumbũra

waganu wao matekũhitha. 19 Andũ aingĩ

arĩa maaragũraga, magĩcookanĩrĩria mabuku

mao na makĩmacinĩra mbere ya andũ othe.

Rĩrĩa maatarire thogora wa mabuku macio,

magĩkinyia durakima ngiri mĩrongo ĩtano.
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20 Kiugo kĩa Mwathani gĩkĩhunja mũno na

njĩra ĩyo na gĩkĩgĩa na hinya. 21 Thuutha wa

maũndũmacio mothe gwĩkĩka, Paũlũ agĩtua itua

rĩa gũthiĩ Jerusalemu, atuĩkanĩirie Makedonia

na Akaia. Akiuga atĩrĩ, “Ndaarĩkia gũkinya

kũu, no nginya ngaacooka thiĩ Roma.” 22

Agĩtũma andũ eerĩ a arĩa maamũteithagĩrĩria,

na nĩo Timotheo na Erasito, mathiĩ Makedonia,

nake agĩikaranga kũu bũrũri wa Asia gwa

kahinda kanini. 23 Ihinda-inĩ rĩu nĩ kwagĩire

na thogothogo nene ĩkoniĩ ũhoro wa Njĩra

ĩyo. 24 Mũturi wa indo cia betha wetagwo

Demeterio, ũrĩa wathondekaga tũmĩhianano

twa betha twa Aritemi, nĩatũmaga andũ arĩa

maaturaga indo icio magĩe na wonjoria mũnene.

25Nake agĩcookanĩrĩria andũ acio maaturaga

indo icio, hamwe na aruti a wĩra arĩa maarutaga

wĩra ũhaanaine na wao, akĩmeera atĩrĩ, “Andũ

aya, inyuĩ nĩmũũĩ nĩtuonaga uumithio mũnene

kuuma kũrĩ wonjoria ũyũ. 26 Na nĩmũrona

na mũkaigua ũrĩa mũndũ ũyũ ũretwo Paũlũ

aiguithĩtie na akahĩtithia andũ aingĩ gũkũ Efeso,

na makĩria bũrũri wothe wa Asia akiugaga atĩ

ngai iria ithondeketwo nĩ mũndũ ti ngai o na

hanini. 27Ũgwati ũrĩa ũrĩ ho nĩ atĩ to wonjoria

witũ wiki ũkũmenererio, no o na hekarũ ya ngai

ya mũndũ-wa-nja ĩrĩa nene ĩĩtagwo Aritemi

nĩĩkwagithio kĩene, na ngai ĩyo ya mũndũ-wa-

nja yo nyene, ĩrĩa ĩhooyagwo bũrũri-inĩ wothe

wa Asia, na thĩ yothe, nĩĩkũimwo ũkaru wayo.”

28 Rĩrĩa maaiguire ũguo, makĩngʼũrĩka mũno

na makĩanĩrĩra, makiugaga atĩrĩ: “Aritemi wa

Aefeso nĩ mũnene!” 29 Na thuutha wa kahinda

kanini itũũra rĩu rĩkĩiyũra inegene. Andũ

acio othe makĩnyiita Gayo na Arisitariko arĩa

moimĩte Makedonia na Paũlũ, nao makĩhanyũka

marĩ ngoro ĩmwe magĩtoonya nyũmba ĩrĩa

yagomanagwo nĩ ũndũ wa kuona mĩago. 30

Paũlũ nĩendaga kwĩyumĩria mbere ya kĩrĩndĩ

kĩu, no arutwo makĩmũgiria. 31 O na anene

amwe a bũrũri wa Asia arĩa maarĩ arata a Paũlũ

makĩmũtũmanĩra, makĩmũthaitha ndakagerie

gũtoonya nyũmba ĩyo yagomanagwo nĩ ũndũ wa

kuona mĩago. 32 Kĩũngano kĩu gĩkĩaga ũiguano:

Amwe maanagĩrĩra makoiga ũũ, na arĩa angĩ

makoiga ũũ. Andũ arĩa aingĩ o na matiamenyaga

gĩtũmi gĩa gũkorwo hau. 33Ayahudi makiumĩria

Alekisanda mbere ya kĩrĩndĩ, na andũ amwe a

kĩrĩndĩ kĩu makĩanĩrĩra makĩmwĩra ũrĩa egwĩka.

Nake akĩmakiria na moko nĩgeetha eyarĩrĩrie

mbere yao. 34 No rĩrĩa maamenyire atĩ aarĩ

Mũyahudi, othe makĩanĩrĩra namũgambo ũmwe

ihinda ta rĩa mathaa meerĩ makiugaga atĩrĩ,

“Aritemi wa Aefeso nĩ mũnene!” 35 Karani

wa kĩama gĩa itũũra rĩu agĩkiria kĩrĩndĩ kĩu,

agĩcooka akĩmeera atĩrĩ: “Andũ aya a Efeso,

githĩ thĩ yothe ndĩũĩ atĩ itũũra rĩa Efeso nĩrĩo

rĩene hekarũ ĩrĩa ĩtũũragwo nĩ Aritemi ũrĩa

mũnene, na mũhianano wake ũrĩa waharũrũkire

kuuma igũrũ? 36 Nĩ ũndũ ũcio, kuona atĩ

maũndũ macio matingĩkaanĩka-rĩ, mwagĩrĩirwo

nĩ gũkira, na mũtikae gwĩka ũndũ wa ihenya. 37

Inyuĩ mwarehe andũ aya haha, o na gũtuĩka ti

kũiya maiyĩte indo cia hekarũ, kana makaruma

ngai iitũ ya mũndũ-wa-nja. 38 Hakĩrĩ ũguo-

rĩ, angĩkorwo Demeterio na andũ acio angĩ

marutaga wĩra nake marĩ na mateta igũrũ rĩa

mũndũ o wothe, maciirĩro nĩmahingũre na

aciirithania marĩ ho. No mamathitange. 39

Angĩkorwo harĩ na ũndũ ũngĩ mũngĩenda kuuga

makĩria ma ũguo, ũcio no ũciirĩirwo kĩama-inĩ

kĩa watho. 40Ũrĩa kũrĩ rĩu nĩ atĩ, tũrĩ ũgwati-inĩ

wa gũthitangĩrwo ngũĩ ĩno ya ũmũthĩ. Na kũrĩ

ũguo tũtingĩhota kũheana ũhoro wa thogothogo

ĩno, tondũ hatirĩ na gĩtũmi kĩa yo.” 41 Aarĩkia

kuuga ũguo, akĩĩra kĩũngano kĩu gĩthiĩ, akĩniina

mũcemanio.

20 Na rĩrĩ, ngũĩ ĩyo yarĩkia gũthira,

Paũlũ agĩtũmanĩra arutwo, na aarĩkia

kũmomĩrĩria, akĩmoigĩra ũhoro agĩthiĩ

Makedonia. 2 Agĩtuĩkanĩria mĩena ya kuo,

akĩaragia ciugo nyingĩ cia kũũmĩrĩria andũ,

na marigĩrĩrio agĩkinya bũrũri wa Ũyunani,

3 kũrĩa aaikarire mĩeri ĩtatũ. Hĩndĩ ĩrĩa Paũlũ

eeharagĩria kũhaica marikabu athiĩ Suriata,

agĩtua itua gũcookera Makedonia, tondũ

Ayahudi nĩmaciirĩire kũmwĩka ũũru. 4 Paũlũ

aathiire marĩ hamwe na Sopatiro mũrũ wa

Puro, mũndũ wa kuuma Berea, na Arisitariko,

na Sekundo, andũ a kuuma Thesalonike, na

Gayo wa kuuma Deribe, o hamwe na Timotheo,

ningĩ na Tikiko, na Tirofimo, andũ a kuuma
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bũrũri wa Asia. 5 Andũ acio magĩthiĩ mbere

magĩtweterera kũu Teroa. 6No ithuĩ tũkĩhaica

marikabu, tũkiuma Filipi thuutha wa Gĩathĩ

kĩa Mĩgate ĩtarĩ Mĩĩkĩre Ndawa ya Kũimbia,

na thuutha wa mĩthenya ĩtano, tũgĩkora andũ

arĩa angĩ kũu Teroa, nakuo tũgĩikara mĩthenya

mũgwanja. 7Mũthenya wa mbere wa kiumia

nĩtwagomanire hamwe nĩguo twenyũre mũgate.

Paũlũ akĩarĩria andũ, na tondũ nĩatanyĩte gũthiĩ

mũthenya ũcio warũmĩrĩire-rĩ, agĩthiĩ na mbere

kwaria nginya ũtukũ gatagatĩ. 8 Nĩ kwarĩ na

matawa maingĩ maakanaga kũu nyũmba ya

igũrũ kũrĩa twagomanĩte. 9 Nake mwanake

wetagwo Eutiko aikarĩte ndirica-inĩ, na o ũrĩa

Paũlũ aathiaga na mbere na kwaria-rĩ, noguo

mwanake ũcio akĩragĩrĩria gũtoorio nĩ toro.

Rĩrĩa aakomire, akĩgũa thĩ kuuma ngoroba

ya gatatũ nao mamuoya magĩkora nĩ mũkuũ.

10 Paũlũ agĩikũrũka, agĩkomera mwanake

ũcio akĩmũkumbatĩria akĩmeera atĩrĩ, “Tigai

kũmaka, arĩ muoyo!” 11 Agĩcooka akĩambata

nyũmba ya igũrũ, akĩenyũra mũgate na akĩrĩa.

Na thuutha wa kũmaarĩria nginya gũgĩkĩa-rĩ,

akiuma kũu, agĩthiĩ. 12Nao andũ makĩinũkia

mwanake ũcio arĩ muoyo, na mahooreire ngoro

mũno. 13 No ithuĩ tũgĩthiĩ mbere tũgĩtoonya

marikabu tũgĩthiĩ nginya Aso, kũrĩa twathiire

tũkĩoyaga Paũlũ. Aathondekete mũbango

ũyũ mbere tondũ we athiĩte kũu magũrũ. 14

Hĩndĩ ĩrĩa aatũtũngire kũu Aso, tũkĩmũkuua

na marikabu, tũgĩthiĩ nginya Mitilene. 15

Mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire tũkĩhaica

marikabu, tũgĩthiĩ tũgĩkinya harĩa haaringaine

na Kio, na thuutha wa mũthenya ũcio tũgĩkinya

Samo, naguo mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire,

tũgĩkinya Mileto. 16 Paũlũ nĩatuĩte itua rĩa

gũthiĩ ahĩtũkĩte Efeso na marikabu nĩguo

ndagate mahinda kũu bũrũri wa Asia, nĩ ũndũ

nĩehĩkaga nĩguo kwahoteka akinye Jerusalemu,

mũthenya wa Bendegothito. 17 Paũlũ arĩ

kũu Mileto, agĩtũmana Efeso, agĩĩta athuuri

a kanitha moke harĩ we. 18 Nao maakinya,

akĩmeera atĩrĩ, “Inyuĩ nĩ mũũĩ ũrĩa ndaatũũraga

ihinda rĩrĩa rĩothe ndaaikarire na inyuĩ,

kuuma o mũthenya wa mbere ũrĩa ndookire

bũrũri wa Asia. 19Nĩndatungatĩire Mwathani

ndĩnyiihĩtie mũno na ndĩ na maithori, o na

gũtuĩka nĩndageririo mũno nĩ ũndũ Ayahudi

nĩmaathugundaga kũnjĩka ũũru. 20 Inyuĩ

nĩmũũĩ atĩ ndirĩ ndatithia kũhunjia ũndũ o

wothe ũngĩmũguna no ndĩmũrutagĩra mbere

ya andũ othe na ngathiiaga o nyũmba o

nyũmba. 21Na ngoimbũrĩra Ayahudi o hamwe

na Ayunani atĩ no nginya magarũrũke kũrĩ

Ngai na ũndũ wa kwĩrira na magĩe na wĩtĩkio

thĩinĩ wa Mwathani witũ Jesũ. 22 “Na rĩrĩ,

nĩ ũndũ wa kũringĩrĩrio nĩ Roho Mũtheru,

ndĩrathiĩ Jerusalemu itekũmenya maũndũ

marĩa makaangora ndĩ kũu. 23 Ũndũ ũrĩa

njũũĩ tu nĩ atĩ, Roho Mũtheru nĩandaaraga atĩ

matũũra-inĩ mothe, njeera na mathĩĩna nĩcio

injetereire. 24No rĩrĩ, ndirona gũtũũra muoyo

kũrĩ na bata harĩ niĩ, korwo no ndĩĩkie ihenya

na ndĩĩkie wĩra ũrĩa Mwathani Jesũ aaheete, na

nĩguo wĩra wa kuumbũra Ũhoro-ũrĩa-Mwega

wa wega wa Ngai. 25 “Na rĩu nĩnjũũĩ gũtirĩ o na

ũmwe thĩinĩ wanyu wa andũ arĩa ndanathiĩ

ngĩhunjagĩria ũhoro wa ũthamaki ũgacooka

kũnyona rĩngĩ. 26 Nĩ ũndũ ũcio, ngũmwĩra

ũmũthĩ atĩ gũtirĩ thakame ya mũndũ o na

ũmwe ngoorio. 27Nĩ ũndũ niĩ ndirĩ ndatithia

kũmũhunjĩria wendi wa Ngai ũrĩ wothe. 28

Mwĩmenyererei inyuĩ ene, na mũmenyerere

rũũru ruothe rũrĩa Roho Mũtheru amũtuĩte

arori aruo. Tuĩkai arĩithi a kanitha wa Ngai, ũrĩa

aagũrire na thakame yake mwene. 29Nĩnjũũĩ

atĩ ndaarĩkia gũthiĩ, njũũi ndĩĩani nĩigooka

gatagatĩ-inĩ kanyu na itigacaaĩra rũũru rũrũ.

30 O na ningĩ kuuma harĩ inyuĩ nĩgũkoimĩra

andũ, na mogomie ũhoro-wa-ma nĩgeetha

maguucĩrĩrie arutwo mamarũmĩrĩre. 31Nĩ ũndũ

ũcio ikaragai mwĩhũgĩte! Ririkanai atĩ ihinda

rĩa mĩaka ĩtatũ ndirĩ ndatigithĩria gutaara o

ũmwe wanyu ũtukũ na mũthenya ngĩitaga

maithori. 32 “Na rĩu ngũmũneana kũrĩ Ngai o

na kũrĩ ũhoro wa wega wake, ũrĩa ũngĩhota

kũmwaka wega mũrũme na mũgĩe na igai

hamwe na andũ arĩa othe matheretio. 33 Niĩ

ndirĩ ndacuumĩkĩra betha kana thahabu, o na

kana nguo ya mũndũ o wothe. 34 Inyuĩ ene

nĩmũũĩ atĩ ndaarutaga wĩra na moko makwa nĩ

ũndũ wa mabata makwa niĩ mwene, na mabata
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ma andũ arĩa ndakoragwo nao. 35 Maũndũ-

inĩ marĩa mothe ndeekire, nĩndamuonirie

atĩ no nginya tũteithagie andũ arĩa matarĩ

hinya, na ũndũ wa kũruta wĩra mũritũ ta ũcio,

tũkĩririkanaga ciugo iria ciaririo nĩ Mwathani

Jesũ we mwene rĩrĩa oigire atĩrĩ, ‘Kũheana

nĩ kũrĩ irathimo nyingĩ gũkĩra kũheo.’” 36

Aarĩkia kuuga ũguo, agĩturia ndu hamwe

nao othe makĩhooya. 37 Nao othe makĩrĩra

makĩmũhĩmbagĩria na makĩmũmumunya. 38

Ũndũ ũrĩa wamekĩrire kĩeha mũno makĩria,

nĩ ũrĩa aameerire atĩ matigacooka kũmuona

ũthiũ rĩngĩ. Magĩcooka makĩmumagaria nginya

marikabu-inĩ.

21 Na rĩrĩ, thuutha wa gwĩtigithũkania nao,

tũkĩhaica marikabu tũgĩthiĩ tũrũngĩrĩirie

tũgĩkinya Kosi. Mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire

tũgĩkinya Rodo, na twoima kũu tũgĩthiĩ nginya

Patara. 2 Tũgĩkora marikabu yaringaga ĩthiĩ

Foinike, na ithuĩ tũkĩmĩhaica tũgĩthiĩ. 3 Na

rĩrĩa tuonire Kuporo, tũkĩhĩtũkĩra mwena

wa gũthini wakuo, tũgĩthiĩ nginya Suriata.

Tũgĩkinya Turo, kũrĩamarikabu iitũ yarutagĩrwo

mĩrigo ĩrĩa yarĩ nayo. 4 Tũgĩkora arutwo

kuo, na tũgĩikara nao mĩthenya mũgwanja.

Nao arutwo acio na ũndũ wa kũmenyithio nĩ

Roho Mũtheru magĩthaitha Paũlũ ndagathiĩ

Jerusalemu. 5No ihinda riitũ rĩathira, tũkiuma

kũu, tũgĩthiĩ na mbere na rũgendo rwitũ.

Arutwo othe, hamwe na atumia ao na ciana ciao,

magĩtuumagaria, magĩtũkinyia nja ya itũũra, na

tũrĩ hau hũgũrũrũ-inĩ cia iria, tũgĩturia ndu,

tũkĩhooya Ngai. 6 Twaarĩkia kuganĩra ũhoro,

tũkĩhaica marikabu, nao makĩinũka. 7 Twoima

Turo, tũgĩthiĩ na mbere na rũgendo rwitũ,

tũgĩkinya Putolemai, tũkĩgeithia ariũ na aarĩ a

Ithe witũ kuo na tũgĩikarania nao mũthenya

ũmwe. 8 Mũthenya ũyũ ũngĩ tũkiuma kuo,

tũgĩthiĩ, tũgĩkinya Kaisarea, na tũgĩikara mũciĩ

kwa Filipu ũrĩa warĩ mũhunjia ũmwe wa arĩa

Mũgwanja. 9 Nake nĩarĩ na airĩtu aake ana

matarĩ ahiku, nao nĩmarathaga mohoro. 10 Na

thuutha wa gũkorwo kuo matukũ maingĩ-rĩ,

gũgĩũka mũnabii wetagwo Agabo oimĩte Judea.

11 Rĩrĩa aakinyire harĩ ithuĩ, akĩoya mũcibi wa

Paũlũ, akĩwĩĩoha moko na magũrũ, akiuga atĩrĩ,

“Roho Mũtheru aroiga atĩrĩ, ‘Ũũ nĩguo Ayahudi

a Jerusalemu marĩoha mwene mũcibi ũyũ, na

macooke mamũneane kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ.’” 12

Hĩndĩ ĩrĩa twaiguire ũguo, ithuĩ na andũ arĩa angĩ

maarĩ ho tũgĩthaitha Paũlũ ndakae kwambata

Jerusalemu. 13Hĩndĩ ĩyo Paũlũ agĩcookia atĩrĩ,

“Nĩ kĩĩ kĩratũmamũrĩre, namũkanjũraga ngoro?

To kuohwo gwiki ndĩĩhaarĩirie, no nĩndĩhaarĩirie

o na gũkua ndĩ kũu Jerusalemu nĩ ũndũ wa

rĩĩtwa rĩa Mwathani Jesũ.” 14Hĩndĩ ĩrĩa aaregire

kũigua ũrĩa twamwĩraga-rĩ, tũgĩtigana nake

tũkiuga atĩrĩ, “Wendo wa Mwathani ũrohinga.”

15 Thuutha wa ũguo, tũkĩĩhaarĩria tũkĩambata

Jerusalemu. 16 Arutwo amwe a kuuma Kaisarea

magĩthiĩ hamwe na ithuĩ, na magĩtũtwara

kwa mũndũ wetagwo Mũnasoni, tũgaikare

kuo. Aarĩ mũndũ woimĩte Kuporo, na aarĩ

ũmwe wa arutwo arĩa a mbere. 17 Hĩndĩ ĩrĩa

twakinyire Jerusalemu, ariũ na aarĩ a Ithe witũ

magĩtwamũkĩra na gĩkeno. 18Mũthenya ũyũ

ũngĩ Paũlũ, na andũ arĩa twarĩ nao tũgĩthiĩ

kuona Jakubu, nao athuuri othe maarĩ ho.

19Nake Paũlũ akĩmageithia na akĩmeera ũrĩa

wothe Ngai eekĩire andũ-a-Ndũrĩrĩ agereire

ũtungata-inĩ wake. 20 Rĩrĩa maaiguire ũguo,

makĩgooca Ngai. Magĩcooka makĩĩra Paũlũ atĩrĩ,

“Mũrũ wa ithe witũ, nĩwonete ũrĩa Ayahudi

ngiri nyingĩ metĩkĩtie, na othe marĩ na kĩyo

gĩa kũhingia watho. 21 Nao nĩmamenyithĩtio

atĩ nĩ ũrutaga Ayahudi othe arĩa matũũranagia

na andũ-a-Ndũrĩrĩ atĩ magarũrũke matigane

na watho wa Musa, ũkĩmeeraga matikaruithie

ciana ciao na matigaikare kũringana na mĩtugo

iitũ. 22Tũgwĩka atĩa? Hatirĩ ngaanja nĩmekũigua

atĩ nĩũũkĩte. 23Nĩ ũndũ ũcio ĩka ũrĩa tũgũkwĩra.

Tũrĩ na andũ ana mehĩtĩte mwĩhĩtwa. 24 Thiĩ

na andũ aya, ũgwatanĩre nao igongona-inĩ rĩao

rĩa gwĩtheria, na ũmarĩhĩre mahũthĩro mao,

nĩgeetha menjwo mĩtwe. Hĩndĩ ĩyo andũ othe

nĩmekũmenya atĩ ũhoro ũrĩa maiguĩte ũgũkoniĩ

ti wa ma, no atĩ wee mwene nĩwathĩkĩire watho.

25Ha ũhoro wa andũ-a-Ndũrĩrĩ arĩa metĩkĩtie-rĩ,

nĩtwamandĩkĩire, tũkĩmamenyithia itua riitũ, atĩ

o metheeme kũrĩa irio iria irutĩirwo mĩhianano,

na thakame, na nyama cia nyamũ cia gũitwo,

o na ũmaraya.” 26Mũthenya ũyũ ũngĩ Paũlũ
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agĩthiĩ na andũ acio, na agĩĩtheria hamwe nao.

Agĩcooka agĩthiĩ hekarũ-inĩ akamenyithanie

rĩrĩa mĩthenya ya gwĩtheria ĩkaarĩka, na o ũmwe

wao arutĩrwo igongona. 27 Rĩrĩa matukũ macio

mũgwanja maakuhĩrĩirie gũthira-rĩ, Ayahudi

amwe moimĩte bũrũri wa Asia makĩona Paũlũ

hekarũ-inĩ. Magĩthogotha kĩrĩndĩ gĩothe na

makĩmũnyiita, 28makĩanagĩrĩra atĩrĩ, “Andũ a

Isiraeli, tũteithiei! Mũndũ ũyũ nĩ we ũrutaga

andũ kũndũ guothe ũhoro wa gũũkĩrĩra andũ

aitũ, na watho witũ, na handũ haha. Na

hamwe na ũguo-rĩ, nĩarehete Ayunani hekarũ-

inĩ, agathaahia handũ haha hatheru.” 29

(Nĩmonete Tirofimo ũrĩa Mũefeso marĩ na

Paũlũ kũu itũũra-inĩ, no magĩĩciiria atĩ Paũlũ

nĩamũtoonyetie hekarũ-inĩ.) 30 Narĩo itũũra

rĩothe rĩkĩambũrũrũka nao andũ magĩũka

mahanyũkĩte moimĩte mĩena yothe. Makĩnyiita

Paũlũ, makĩmũguucũrũria makĩmũruta hekarũ,

na o hĩndĩ ĩyo ihingo ikĩhingwo. 31 Na rĩrĩ,

rĩrĩa maageragia kũmũũraga ũhoro ũgĩkinya

harĩ mũnene wa mbũtũ ya thigari cia Roma

atĩ itũũra rĩothe rĩa Jerusalemu rĩarĩ na ngũĩ.

32 Nake o rĩmwe akĩoya anene na thigari

magĩikũrũka harĩ kĩrĩndĩ matengʼerete. Rĩrĩa

andũ acio maarutaga ngũĩ moonire mũnene

ũcio na thigari ciake magĩtiga kũhũũra Paũlũ.

33Mũnene ũcio wa thigari agĩũka akĩmũnyiita

na agĩathana ohwo na mĩnyororo ĩĩrĩ. Agĩcooka

akĩũria aarĩ ũ na nĩ atĩa ekĩte. 34 Andũ amwe

thĩinĩ wa kĩrĩndĩ maanagĩrĩra makoiga ũũ na

arĩa angĩ makoiga ũũ; na tondũ mũnene ũcio

wa thigari ndangĩamenyire ma ya ũhoro nĩ

ũndũ wa mbugĩrĩrio, agĩathana Paũlũ ahingĩrwo

nyũmba ya thigari. 35Hĩndĩ ĩrĩa Paũlũ aakinyire

ngathĩ-inĩ kĩrĩndĩ kĩu gĩgĩthũka mũno o nginya

Paũlũ agĩkuuo nĩ thigari. 36 Kĩrĩndĩ kĩrĩa

kĩamuumĩte thuutha kĩanagĩrĩra gĩkoiga atĩrĩ,

“Mweheriei!” 37 Rĩrĩa thigari ciarĩ o hakuhĩ

gũtoonyia Paũlũ nyũmba ya thigari-rĩ, akĩũria

mũnene wacio atĩrĩ, “Nĩũkũnjĩtĩkĩria ngwĩre

ũndũ?” Nake mũnene ũcio akĩmũũria atĩrĩ,

“Wee anga nĩwaragia Kĩyunani? 38Githĩ we tiwe

Mũmisiri ũrĩa wambĩrĩirie ngũĩ hĩndĩ ĩmwe, na

ũgĩtongoria itoi ngiri inya, mũkiumagara nacio

mũgĩthiĩ werũ-inĩ?” 39 Paũlũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “Niĩ ndĩ Mũyahudi wa kuuma Tariso,

bũrũri wa Kilikia, na itũũra rĩrĩa ndaciarĩirwo

rĩrĩ igweta. Ndagũthaitha, reke njarĩrie andũ

aya.” 40 Paũlũ aarĩkia kũheo rũũtha nĩ mũnene

ũcio wa thigari, akĩrũgama ngathĩ-inĩ agĩkiria

kĩrĩndĩ kĩu na moko. Rĩrĩa kĩrĩndĩ gĩakirire,

agĩkĩarĩria na rũthiomi rwa Kĩhibirania. Agĩkĩĩra

atĩrĩ:

22 “Ariũ a Baba, o na inyuĩ maithe makwa,

thikĩrĩriai ngĩĩyarĩrĩria.” 2 Rĩrĩa maaiguire

akĩmaarĩria na rũthiomi rwa Kĩhibirania-rĩ,

magĩkira ki. Hĩndĩ ĩyo Paũlũ akiuga atĩrĩ, 3 “Niĩ

ndĩ Mũyahudi, wa gũciarĩrwo Tariso itũũra rĩa

bũrũri wa Kilikia, no ndaarereirwo itũũra-inĩ

rĩĩrĩ. Nĩndathomithirio wega nĩ Gamalieli ũhoro

wa watho wa maithe maitũ, na ndaarĩ na kĩyo

kĩa maũndũ ma Ngai o ta ũrĩa inyuĩ inyuothe

mũtariĩ ũmũthĩ. 4Nĩndanyariiraga arũmĩrĩri

a Njĩra ĩno o nginya magakua na nganyiita

arũme na andũ-a-nja ngamaikia njeera, 5 o ta

ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene na Kĩama

gĩothe gĩa athuuri o nao mangĩheana ũira ũcio.

O na nĩmaheire marũa ndwarĩre andũ ao kũu

Dameski, na niĩ ngĩthiĩ kuo nganyiite andũ acio

ndĩmarehe Jerusalemu nĩguo maherithio. 6

“Ta thaa thita ndĩ hakuhĩ gũkinya Dameski-

rĩ, o rĩmwe gũkĩgĩa ũtheri mũnene woimire

igũrũ, naguo ũkĩnjarĩra mĩena yothe. 7Ngĩgwa

thĩ, na ngĩigua mũgambo mũnene ũkĩnjarĩria,

ũkĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Saũlũ! Saũlũ! Ũũnyariiraga

nĩkĩ?’ 8 “Na niĩ ngĩũria atĩrĩ, ‘Wee nĩ we

ũ, Mwathani?’ “Nake akĩnjookeria atĩrĩ, ‘Nĩ

niĩ Jesũ wa Nazarethi, ũrĩa ũranyariira.’ 9

Nao andũ arĩa twarĩ nao nĩmoonire ũtheri

ũcio, no matiataũkĩirwo nĩ mũgambo wa ũcio

wanjaragĩria. 10 “Na niĩ ngĩũria atĩrĩ, ‘Mwathani

ngwĩka atĩa?’ “Nake Mwathani akĩnjĩĩra atĩrĩ,

‘Ũkĩra ũtoonye Dameski. Kũu nĩkuo ũrĩĩrĩrwo

maũndũ marĩa mothe wathĩrĩirwo gwĩka.’

11 Na rĩrĩ, andũ arĩa twarĩ nao makĩĩnyiita

guoko makĩndwara Dameski, tondũ ũkengu

wa ũtheri ũcio nĩwanduĩte mũtumumu. 12

“Mũndũ wetagwo Anania nĩookire kũnyona,

na aarĩ mũndũ weamũrĩire Ngai na ũndũ

wa kũrũmia watho, na nĩaheetwo gĩtĩĩo nĩ

Ayahudi othe arĩa maatũũraga kũu. 13Agĩũka na
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akĩrũgama hakuhĩ na niĩ akĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Mũrũ

wa ithe witũ Saũlũ, cooka kuona!’ Na hĩndĩ o ro

ĩyo ngĩhota kũmuona. 14 “Agĩcooka akĩnjĩĩra

atĩrĩ, ‘Ngai wa maithe maitũ nĩagũthuurĩte

nĩguo ũmenye wendi wake na wone Ũrĩa

Mũthingu, o na ũigue ciugo kuuma kanua

gake. 15 Nĩũgũtuĩka mũira wake kũrĩ andũ

othe wa kũmoimbũrĩra ũrĩa wonete na ũrĩa

ũiguĩte. 16 Rĩu nĩ kĩĩ wetereire? Ũkĩra, ũbatithio

na ũthambio mehia maku, ũgĩkayagĩra rĩĩtwa

rĩake.’ 17 “Hĩndĩ ĩrĩa ndaacookire Jerusalemu,

ndĩ hekarũ-inĩ ngĩhooya nĩndagĩire na iringi,

18 ngĩkĩona Mwathani akĩaria, nake akĩnjĩĩra

atĩrĩ, ‘Ũkĩra narua uume Jerusalemu, tondũ

matiigwĩtĩkĩra kumbũrĩrwo ũhoro wakwa nĩwe.’

19 “Na niĩ ngĩcookia atĩrĩ, ‘Mwathani, andũ aya

nĩmooĩ atĩ ndoimaga thunagogi ĩmwe ngathiĩ

ĩrĩa ĩngĩ nĩguo nyiitithie na hũũre andũ arĩa

magwĩtĩkĩtie. 20Na rĩrĩa Stefano mũira waku

aaitirwo thakame, ndaarũngiĩ ho ngĩĩtĩkĩra

ũndũ ũcio wĩkwo, na ngaikaria nguo cia

andũ arĩa maamũũragire.’ 21 “Nake Mwathani

akĩnjĩĩra atĩrĩ, ‘Thiĩ, tondũ nĩngũgũtũma kũndũ

kũraya kwa andũ-a-Ndũrĩrĩ.’” 22 Kĩrĩndĩ kĩu

gĩgĩthikĩrĩria Paũlũ o nginya rĩrĩa oigire ũguo.

Hĩndĩ ĩyo gĩkĩaria na mũgambo mũnene

kĩanĩrĩire, atĩrĩ, “Mweheriei thĩ! Ndagĩrĩirwo

nĩgũtũũra muoyo!” 23 Na rĩrĩa kĩanagĩrĩra

gĩgĩteaga nguo ciakĩo na gĩkĩũmbũraga rũkũngũ,

24 mũnene ũcio wa mbũtũ agĩathana Paũlũ

aingĩrio nyũmba ya thigari. Ningĩ agĩathana

atĩ Paũlũ ahũũrwo iboko na orio ciũria nĩguo

kũmenyeke kĩrĩa gĩatũmaga andũ mamugĩrĩrie

ũguo. 25 Na rĩrĩa maamũkomagia mamũhũũre-

rĩ, Paũlũ akĩũria mũnene ũcio wa thigari

igana rĩmwe warũngiĩ hau atĩrĩ, “Watho

nĩwĩtĩkĩrĩtie mũhũũre raiya wa Roma na kĩboko

atanyiitĩkanĩte na ihĩtia?” 26 Rĩrĩa mũnene

ũcio wa thigari igana rĩmwe aaiguire ũguo,

agĩthiĩ kũrĩ mũnene wa mbũtũ, akĩmũhe ũhoro

ũcio. Nake akĩmũũria atĩrĩ, “Rĩu ũgwĩka atĩa?

Mũndũ ũyũ nĩ raiya wa Roma.” 27 Mũnene ũcio

wa mbũtũ agĩthiĩ kũrĩ Paũlũ, akĩmũũria atĩrĩ,

“Ta njĩĩra atĩrĩ, wee ũrĩ raiya wa Roma?” Nake

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ĩĩ, ndĩ raiya wa Roma.” 28

Nake mũnene ũcio wa mbũtũ akĩmwĩra atĩrĩ,

“Ndarĩhire thogora mũnene nĩgeetha nduĩke

raiya wa Roma.” Nake Paũlũ akĩmũcookeria

atĩrĩ, “No niĩ ndaaciarirwo ndĩ raiya wa Roma.”

29 Nao andũ arĩa meendaga kũmũũria ciũria

magĩtigana nake o rĩmwe. Mũnene ũcio wa

mbũtũwemwene akĩmaka aamenya atĩ nĩoheete

Paũlũ na mĩnyororo, na aarĩ raiya wa Roma. 30

Mũthenya ũcio ũngĩ warũmĩrĩire, nĩgũkorwo

mũnene ũcio wa mbũtũ nĩeendaga kũmenya

wega kĩrĩa Ayahudi maathitangagĩra Paũlũ,

akĩmuohora na agĩathana athĩnjĩri-Ngai arĩa

anene na athuuri othe a Kĩama magomane.

Agĩcooka akĩrehe Paũlũ, na akĩmũrũgamia

mbere yao.

23 Nake Paũlũ agĩkũũrĩra athuuri a Kĩama

kĩu maitho akĩmeera atĩrĩ, “Ariũ a Baba,

nĩndungatĩire Ngai ndĩ na thamiri ĩtarĩ ũcuuke

nginya mũthenya wa ũmũthĩ.” 2Nake Anania

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, agĩatha andũ

arĩa maarũgamĩte hakuhĩ na Paũlũ mamũringe

kanua. 3 Hĩndĩ ĩyo Paũlũ akĩmwĩra atĩrĩ, “Wee

rũthingo rũrũ rũhakĩtwo mũnyũ mwerũ, we

nĩwe ũkũringwo nĩ Ngai! Ũikarĩte hau ũnduĩre

ciira kũringana na watho, no wee ũkaregana na

watho, ũgaathana atĩ ningwo!” 4Nao andũ arĩa

maarũgamĩte hakuhĩ na Paũlũ makĩmũũria atĩrĩ,

“Anga nĩũkũũmĩrĩria kũruma mũthĩnjĩri-Ngai

ũrĩa mũnene?” 5 Nake Paũlũ akĩmacookeria

atĩrĩ, “Ariũ a Baba, ndikũmenyete atĩ ũcio nĩwe

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene; nĩgũkorwo nĩ

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: ‘Ndũkanaarie ũũru igũrũ

rĩa mũnene wa andũ anyu.’” 6 Na rĩrĩ, Paũlũ

aamenya atĩ amwe ao maarĩ Asadukai, na

arĩa angĩ Afarisai, akĩanĩrĩra Kĩama-inĩ kĩu,

akiuga atĩrĩ, “Ariũ a Baba, niĩ ndĩ Mũfarisai, na

njiarĩtwo nĩ Mũfarisai. Ndĩraciirithio nĩ ũndũ

wa kĩĩrĩgĩrĩro gĩakwa gĩa kũriũkio kwa arĩa

akuũ.” 7 Rĩrĩa oigire ũguo, gũkĩgĩa na ngarari

gatagatĩ ka Afarisai na Asadukai, nakĩo kĩũngano

kĩu gĩkĩamũkana. 8 (Asadukai moigaga gũtirĩ

ũriũkio, na gũtirĩ araika, o na kana maroho, no

Afarisai nĩmetĩkĩtie maũndũ macio mothe.) 9

Gũkĩgĩa na ngũĩ nene, nao arutani a watho amwe

arĩa maarĩ Afarisai makĩrũgama na makĩaria

megũmĩire mũno, makiuga atĩrĩ, “Ithuĩ tũtirona

ũũru wa mũndũ ũyũ. Ĩ kũngĩkorwo nĩ roho
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kana mũraika ũmwarĩirie?” 10 Nacio ngarari

ikĩneneha mũno, o nginya mũnene wa mbũtũ

akĩigua guoya nĩkuona ta Paũlũ angĩtarũrangwo

tũcunjĩ nĩo. Agĩatha mbũtũ cia thigari ciikũrũke,

imweherie harĩo na hinya, na imũtware nyũmba

ya thigari. 11Ũtukũ ũrĩa warũmĩrĩire, Mwathani

akĩrũgama hakuhĩ na Paũlũ, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Wĩyũmĩrĩrie! O ũguo ũheanĩte ũhoro wakwa

gũkũ Jerusalemu, noguo ũkaũheana kũu Roma.”

12 Rũciinĩ rũrũ rũngĩ, Ayahudi makĩgĩa na

ndundu na makĩĩhĩta mwĩhĩtwa matikaarĩe

kana manyue matooragĩte Paũlũ. 13 Andũ arĩa

maathugundĩte ndundu ĩyo maarĩ makĩria ya

mĩrongo ĩna. 14 Magĩthiĩ kũrĩ athĩnjĩri-Ngai

arĩa anene na athuuri makĩmeera atĩrĩ, “Ithuĩ

nĩtwĩhĩtĩte mwĩhĩtwa wa kwaga kũrĩa kĩndũ

kana kũnyua nginya tũũrage Paũlũ. 15Na rĩrĩ,

inyuĩ mũrĩ hamwe na Kĩama gĩa Athuuri ũriai

mũnene wa mbũtũ amũrehe mbere yanyu,

mwĩtuĩte ta mũrenda gũtuĩria wega ũhoro

wa ciira wake. Ithuĩ nĩtwĩhaarĩirie kũmũũraga

atanakinya haha.” 16 No rĩrĩa mwanake wa

mwarĩ wa nyina na Paũlũ aaiguire ũhoro wa

ithugunda rĩu, agĩthiĩ nyũmba ya thigari akĩĩra

Paũlũ. 17 Hĩndĩ ĩyo Paũlũ agĩĩta ũmwe wa

anene a thigari igana rĩmwe, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Twara mwanake ũyũ kũrĩ mũnene wa mbũtũ;

arĩ na ũndũ arenda kũmwĩra.” 18 Nĩ ũndũ

ũcio mũnene ũcio akĩmuoya, akĩmũtwara kũrĩ

mũnene wa mbũtũ. Mũnene ũcio wa thigari

igana rĩmwe akĩmwĩra atĩrĩ, “Paũlũ, ũrĩa muohe

nĩandũmanĩire anjĩĩra ndeehe mwanake ũyũ

kũrĩ we tondũ arĩ na ũndũ arenda gũkwĩra.” 19

Mũnene ũcio wa mbũtũ akĩnyiita mwanake ũcio

guoko, akĩmũtwara keeheri-inĩ, akĩmũũria atĩrĩ,

“Nĩ atĩa ũrenda kũnjĩĩra?” 20Nakemwanake ũcio

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Ayahudi nĩmaiguanĩire

makũũrie ũmarehere Paũlũ nĩguo arũgame

mbere ya kĩama rũciũ, metuĩte ta marenda

gũtuĩria ũhoro wake wega. 21Ndũgetĩkĩre ũguo

marenda, tondũ andũmakĩria ya mĩrongo ĩna ao

mamuoheirie njĩra-inĩ. Nĩmehĩtĩte mwĩhĩtwa wa

kwaga kũrĩa kana kũnyua nginya mamũũrage.

Na rĩrĩ, nĩmehaarĩirie, metereire wĩtĩkĩre

ihooya rĩao.” 22Nake mũnene ũcio wa mbũtũ

akĩĩra mwanake ũcio athiĩ, na akĩmũkaania,

akĩmwĩra atĩrĩ, “Ndũkeere mũndũ o na ũrĩkũ atĩ

nĩũnginyĩirie ũhoro ũcio.” 23Mũnene ũcio wa

mbũtũ agĩcooka agĩĩta anene aake eerĩ a thigari

igana rĩmwe akĩmaatha atĩrĩ, “Haarĩriai gĩkundi

gĩa thigari magana meerĩ, na thigari mĩrongo

mũgwanja iria ithiiaga ihaicĩte mbarathi, na

thigari magana meerĩ iria ithiiaga ikuuĩte

matimũ, nĩguo mathiĩ Kaisarea thaa ithatũ cia

ũtukũ. 24 Na ningĩ mũhaarĩrie mbarathi cia

gũkuua Paũlũ atwarwo kũrĩ Felike ũrĩa barũthi

hatarĩ na ũgwati.” 25 Agĩcooka akĩandĩka marũa

ũũ: 26 Nĩ niĩ Kilaudio Lisia, Kũrĩ mũgaathe

Barũthi Felike: Nĩndakũgeithia. 27Mũndũ ũyũ

aranyiitĩtwo nĩ Ayahudi na mararĩ hakuhĩ

kũmũũraga, no ndĩrathiĩ na thigari ciakwa

ndĩramũthara, nĩgũkorwo nĩndĩramenyete atĩ

nĩ raiya wa Roma. 28Nĩndĩrendaga kũmenya

kĩrĩa maramũthitangagĩra, na nĩ ũndũ ũcio

ndĩramũtwara Kĩama-inĩ kĩao. 29 Ndĩrakora

atĩ athitangĩirwo maũndũ makoniĩ watho wao,

no hatirarĩ ũndũ acuukĩirwo ũngĩratũmire

atuĩrwo kũũragwo kana kuohwo. 30 Rĩrĩa

ndĩramenyithirio atĩ kũraarĩ na ithugunda

rĩa kũũraga mũndũ ũcio, ndĩramũtũma kũrĩ

we o hĩndĩ ĩyo. Ndĩracooka ndĩraatha andũ

acio mamũthitangĩte makũrehere thitango ĩrĩa

mamũthitangĩire. 31Nĩ ũndũ ũcio thigari ikĩoya

Paũlũ ũtukũ o ta ũrĩa ciaathĩtwo, ikĩmũtwara o

nginya Antipatiri. 32Naguo mũthenya ũyũ ũngĩ

igĩtiga thigari iria ciathiiaga ihaicĩte mbarathi

ithiĩ nake, nacio igĩcooka nyũmba ciao. 33

Thigari icio cia mbarathi ciakinya Kaisarea,

ikĩnengera barũthi marũa na ikĩneana Paũlũ

kũrĩ we. 34 Nake barũthi aathoma marũa,

akĩũria kũrĩa Paũlũ oimĩte. Rĩrĩa aamenyire atĩ

oimĩte Kilikia, 35 akĩmwĩra atĩrĩ, “Ngaathikĩrĩria

ciira waku andũ arĩa magũthitangĩte mooka.”

Agĩcooka agĩathana Paũlũ aikare arangĩrĩtwo

kũu nyũmba-inĩ ya ũthamaki ya Herode.

24 Na rĩrĩ, thuuthawamĩthenya ĩtano, Anania,

mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene, agĩikũrũka

agĩthiĩ Kaisarea marĩ na athuuri amwe na

wakiri wetagwo Teritulo, na makĩrehe thitango

ciao cia gũũkĩrĩra Paũlũ kũrĩ barũthi. 2 Rĩrĩa

Paũlũ eetirwo thĩinĩ, Teritulo akĩambĩrĩria

kũmũthitanga mbere ya Felike, akiuga atĩrĩ:
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“Nĩtũkeneire ihinda iraaya rĩa thayũ tũrĩ rungu

rwaku, na ũũgĩ waku wa kuona na kabere

nĩũgarũrĩte maũndũ marĩa mooru magatuĩka

mega bũrũri-inĩ ũyũ. 3 Kũndũ guothe na

maũndũ-inĩ mothe, wee mũgaathe Felike,

nĩtwamũkĩrĩte ũndũ ũyũ tũrĩ na ngaatho

nene. 4 No nĩgeetha ndigakũnogie makĩria,

nĩngũkũũria na gĩtĩĩo ũtũthikĩrĩrie hanini. 5

“Nĩtuonete mũndũ ũyũ arĩ mũndũ wa kũrehe

thĩĩna, na nĩarehete ngũĩ gatagatĩ-inĩ ka

Ayahudi kũndũ guothe thĩinĩ wa thĩ. We nĩ

mũtongoria wa gĩkundi kĩrĩa gĩĩtagwo Anazari,

6 na ningĩ nĩageragia gũthaahia hekarũ; nĩ

ũndũ ũcio tũkĩmũnyiita. (Na nĩtũngĩamũtuĩrĩire

kũringana na watho witũ. 7No Lisia, mũnene

ũcio wa mbũtũ agĩũka akĩmũruta moko-inĩ

maitũ na hinya akĩmweheria, na agĩathana

athitangi aake moke kũrĩ wee.) 8Wee mwene

wamũũrangia nĩũkũmenya ma ya ũhoro ũyũ

wothe tũmũthitangĩire.” 9 Nao Ayahudi

makĩnyiitanĩra na thitango ĩyo, makiuga atĩ

maũndũ macio maarĩ ma ma. 10 Rĩrĩa barũthi

aaheneirie Paũlũ na moko aarie-rĩ, Paũlũ

oigire atĩrĩ, “Nĩnjũũĩ atĩ nĩũkoretwo ũrĩ mũtui

ciira wa rũrĩrĩ rũrũ ihinda rĩa mĩaka mĩingĩ,

nĩ ũndũ ũcio nĩngwĩyarĩrĩria ngenete. 11 Nĩ

ũndũ mũhũthũ harĩwe kũmenya atĩ ti makĩria

ma mĩthenya ikũmi na ĩĩrĩ ĩthirĩte kuuma

ndambata Jerusalemu kũhooya Ngai. 12 Andũ

arĩa maathitangĩte matianyonire ngĩkararania

na mũndũ o na ũrĩkũ hekarũ-inĩ, kana ngĩtũma

kĩrĩndĩ kĩgĩe na ngũĩ thunagogi-inĩ, o na

kana handũ hangĩ o hothe itũũra-inĩ. 13

Na matingĩhota kuonania ihooto harĩwe cia

thitango icio maathitangĩire. 14 No rĩrĩ,

nĩngwĩtĩkĩra atĩ nĩhooyaga Ngai wa maithe

maitũ ndĩ mũrũmĩrĩri wa Njĩra ĩyo, o ĩyo metaga

ya gĩkundi kĩa nyamũkano. Niĩ nĩnjĩtĩkĩtie

maũndũ mothe marĩa megiĩ Watho na marĩa

mandĩkĩtwo mabuku-inĩ ma Anabii, 15 na ndĩ

na kĩĩrĩgĩrĩro thĩinĩ wa Ngai o ta kĩrĩa andũ

aya marĩ nakĩo, atĩ nĩgũgakorwo na kũriũka

kwa andũ arĩa athingu na arĩa aaganu. 16

Nĩ ũndũ ũcio nĩndĩĩrutanagĩria hĩndĩ ciothe

kũiga thamiri yakwa ĩtarĩ na ũcuuke mbere

ya Ngai na mbere ya andũ. 17 “Thuutha wa

gũkorwo itarĩ kuo mĩaka mĩingĩ, nĩndokire

Jerusalemu nĩgeetha ndeehere andũ akwa iheo

nĩ ũndũ wa athĩĩni na ndute maruta nĩ ũndũ

wa Ngai. 18 Na rĩrĩa ndarũmbũyanagia na

maũndũ macio nĩmangorire kũu hekarũ-inĩ

ndĩtheretie. Gũtiarĩ na gĩkundi kĩa andũ ndaarĩ

na kĩo, o na kana ngĩkorwo ngĩruta thĩĩna.

19 No nĩ kũrĩ Ayahudi a kuuma bũrũri wa

Asia arĩa magĩrĩirwo nĩgũkorwo marĩ haha

mbere yaku na maathitange angĩkorwo nĩ

marĩ ũndũ mangĩnjuukĩra. 20 Akorwo ti ũguo,

aya marĩ haha nĩmagĩrĩirwo moige ihĩtia rĩrĩa

maanyonire narĩo rĩrĩa ndaarũgamire mbere

ya Kĩama, 21 tiga ũkorirwo nĩ ũndũ ũyũ ũmwe

ndanĩrĩire rĩrĩa ndaarũngiĩ mbere yao ngiuga

atĩrĩ: ‘Ũmũthĩ ndũgamĩte mbere yanyu njiirithio

nĩ ũndũ nĩnjĩrĩgĩrĩire ũhoro wa kũriũka kwa

arĩa akuũ.’” 22 Nake Felike, nĩ ũndũ nĩamenyete

wega ũhoro wa Njĩra ĩyo, agĩtĩĩria ciira. Akiuga

atĩrĩ, “Hĩndĩ ĩrĩa Lisia, ũcio mũnene wa mbũtũ

agooka-rĩ, nĩguo ngaatua ciira waku.” 23Agĩatha

mũnene ũcio wa thigari igana rĩmwe aige Paũlũ

arĩ mũrangĩre, no amũhe wĩyathi mũnini na

etĩkĩrie arata aake marũmbũiye mabata make.

24 Na rĩrĩ, thuutha wa mĩthenya mĩnini, Felike

agĩũka marĩ na mũtumia wake Dirusila, ũrĩa

warĩ Mũyahudi mũtumia. Agĩtũmanĩra Paũlũ,

na akĩmũthikĩrĩria akĩaria ũhoro wa wĩtĩkio

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 25 Rĩrĩa Paũlũ aaragia

ũhoro wa ũthingu, na wa kwĩgirĩrĩria merirĩria

ma mwĩrĩ, o na wa ciira ũrĩa ũgooka, Felike

akĩigua etigĩra, akiuga atĩrĩ, “Nĩ ũguo! Rĩu

no ũthiĩ. Rĩrĩa ndĩrĩgĩa na ihinda rĩagĩrĩire,

nĩndĩgũtũmanĩra ũũke.” 26 Ihinda-inĩ o rĩu

no ehokaga atĩ Paũlũ nĩangĩamũheire ihaki,

na nĩ ũndũ ũcio nĩaikaraga akĩmũtũmanagĩra,

akaaria nake. 27Hĩndĩ ĩrĩa mĩaka ĩĩrĩ yathirire-

rĩ, Porikio Fesito agĩcooka ithenya rĩa Felike, no

tondũ Felike nĩendaga gũkenia Ayahudi, agĩtiga

Paũlũ njeera.

25 Na rĩrĩ, mĩthenya ĩtatũ yathira thuutha

wa Fesito gũkinya kũu bũrũri-inĩ, akiuma

Kaisarea akĩambata agĩthiĩ Jerusalemu. 2

Nao athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na atongoria a

Ayahudi magĩũka harĩ we, makĩmwĩra maũndũ

marĩa Paũlũ aathitangĩirwo. 3 Nĩmahĩkire
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gũthaitha Fesito atĩ nĩ ũndũ wa wega wake

kũrĩ o etĩkĩre Paũlũ atwarwo Jerusalemu,

nĩgũkorwo nĩmahaaragĩria kũmuoheria njĩra-inĩ

mamũũrage. 4 Nake Fesito akĩmacookeria atĩrĩ,

“Paũlũ ahingĩirwo Kaisarea, na niĩ nĩngũcooka

kuo o narua. 5Tondũ ũcio no tũthiĩ na atongoria

amwe anyu nĩgeetha mathiĩ magathitangĩre

mũndũ ũcio kuo, angĩkorwo nĩ harĩ ũndũ

mũũru ekĩte.” 6 Thuutha wa gũikarania nao

kũu ihinda ta rĩa mĩthenya ĩnana kana ikũmi,

agĩikũrũka, agĩthiĩ Kaisarea, na mũthenya ũyũ

ũngĩ akĩgomithania igooti, na agĩathana Paũlũ

areehwo mbere yake. 7 Rĩrĩa Paũlũ aakinyire,

Ayahudi arĩa maikũrũkĩte kuuma Jerusalemu

makĩmũrigiicĩria, na makĩmũthitangĩra maũndũ

maingĩ mooru, marĩa matangĩahotire kuonania

atĩ nĩ ma ma. 8 Nake Paũlũ akĩĩyarĩrĩria, akiuga

atĩrĩ: “Niĩ ndirĩ ũndũ njĩkĩte ũreganĩte na watho

wa Ayahudi, o na kana wa hekarũ o na kana wa

Kaisari.” 9Nake Fesito, akĩenda gũkenia Ayahudi

akĩũria Paũlũ atĩrĩ, “Wee nĩ ũkwenda kwambata

ũthiĩ Jerusalemu ngagũciirithĩrie kuo nĩ ũndũ

wa maũndũ maya ũthitangĩirwo?” 10 Nake

Paũlũ agĩcookia atĩrĩ, “Rĩu ndũgamĩte igooti-inĩ

rĩa Kaisari, harĩa njagĩrĩirwo nĩ gũciirithĩrio.

Niĩ ndihĩtĩirie Ayahudi, o ta ũrĩa wee mwene

ũmenyete o wega. 11 No rĩrĩ, angĩkorwo ndĩ

na ihĩtia rĩa gwĩka ũndũ o wothe wa gũtũma

njũragwo-rĩ, ndingĩrega gũkua. No angĩkorwo

maũndũ marĩa thitangĩirwo nĩ Ayahudi aya ti

ma ma-rĩ, gũtikĩrĩ mũndũ ũrĩ na gĩtũmi gĩa

kũũneana kũrĩ o. Ndacookia ciira riiko kũrĩ

Kaisari!” 12 Thuutha wa Fesito gũcookania

ndundu na kĩama gĩake, akiuga atĩrĩ, “Wacookia

ciira riiko kũrĩ Kaisari na kũrĩ Kaisari nĩkuo

ũgũthiĩ!” 13Mĩthenyamĩnini yathiraMũthamaki

Agiripa na Berinike magĩũka kũu Kaisarea

kũnyiita Fesito ũgeni. 14 Na tondũ nĩmaikaraga

kũumĩthenyamĩingĩ-rĩ, Fesito akĩhemũthamaki

ũcio ũhoro wa ciira wa Paũlũ, akĩmwĩra atĩrĩ,

“Gũkũ kũrĩ na mũndũ watigirwo nĩ Felike

arĩ muohe. 15 Rĩrĩa ndaathiire Jerusalemu-rĩ,

athĩnjĩri-Ngai arĩa anene na athuuri a Ayahudi

nĩmamũthitangire, na makĩnjũũria ndĩmũtuĩre.

16 “Na niĩ ngĩmeera atĩ ti mũtugo wa andũ

a Roma kũneana mũndũ o wothe ataambĩte

kũngʼethanĩra na andũ arĩa mamũthitangĩte

na kũheo mweke wa kwĩyarĩrĩria ũhoro-

inĩ ũrĩa athitangĩirwo. 17 Rĩrĩa tuokire nao

gũkũ, ndiaikaririe ciira ũcio, no ndaarookire

kũgomithania igooti na ngĩathana mũndũ ũcio

areehwo. 18 Rĩrĩa andũ arĩa maamũthitangĩte

maarũgamire kwaria, matiamũthitangĩire ũndũ

o na ũmwe mũũru ta ũrĩa nderĩgĩrĩire. 19 No

handũ ha ũguo, o maarĩ na maũndũ mamwe

maakararanagia nake makoniĩ ũhoro wa ndini

yao na makoniĩ ũhoro wa mũndũ wakuĩte

wetagwo Jesũ ũrĩa Paũlũ oigaga atĩ arĩ muoyo.

20 Nĩndarigirwo nĩ ũrĩa ingĩtuĩria maũndũ ta

macio; nĩ ũndũ ũcio ngĩmũũria kana no eende

gũthiĩ Jerusalemu agaciirithĩrio maũndũ macio

aathitangĩirwo kuo. 21 Rĩrĩa Paũlũ aacookirie

ciira riiko etererio itua rĩa Mũthamaki-rĩ,

ngĩathana ahingĩrwo nginya rĩrĩa ingĩahotire

kũmũtwarithia kũrĩ Kaisari.” 22 Hĩndĩ ĩyo

Agiripa akĩĩra Fesito atĩrĩ, “No nyende kwĩiguĩra

mũndũ ũcio akĩaria.” Nake Fesito agĩcookia

atĩrĩ, “Nĩũkamũigua rũciũ.” 23Mũthenya ũyũ

ũngĩ, Agiripa na Berinike magĩũka marĩ na

mwago mũnene na magĩtoonya nyũmba ya

gũciirĩrwo marĩ hamwe na anene a thigari o na

athuuri a itũũra arĩa maarĩ igweta. Nake Fesito

agĩathana Paũlũ areehwo. 24 Fesito akiuga atĩrĩ,

“Mũthamaki Agiripa na andũ arĩa othe mũrĩ

na ithuĩ haha, nĩmũkuona mũndũ ũyũ! Nĩwe

mũingĩ wothe wa Ayahudi wanjũũririe, ndĩ

kũu Jerusalemu na ndĩ gũkũ Kaisarea, ngaciire

ũhoro wake, ũkĩanĩrĩra ũkiugaga atĩ ndagĩrĩirwo

nĩgũtũũra muoyo rĩngĩ. 25 No niĩ nĩndonire

atĩ ndarĩ ũndũ eekĩte wa gũtũma ooragwo, no

tondũ nĩacookirie ciira riiko kũrĩ Mũthamaki,

ngĩtua itua rĩa kũmũtũma Roma. 26 No ndirĩ na

ũndũ mũna ingĩandĩkĩra Mũthamaki Mũgaathe

igũrũ rĩake. Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, ndamũrehe mbere

yanyu inyuothe, na makĩria mbere yaku wee

Mũthamaki Agiripa, nĩgeetha ũhoro ũyũ warĩkia

gũtuĩrio, ngĩe na ũndũ ingĩandĩka. 27Nĩgũkorwo

ndikuona kwagĩrĩire gũtũma mũndũ muohe

itekuonania maũndũ marĩa athitangĩirwo.”

26 Nake Agiripa akĩĩra Paũlũ atĩrĩ, “Ũrĩ

na rũũtha rwa kwĩyarĩrĩria.” Nĩ ũndũ

ũcio Paũlũ agĩtambũrũkia guoko, akĩambĩrĩria
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kwĩyarĩrĩria, akiuga atĩrĩ, 2 “Mũthamaki Agiripa,

nĩngũigua ndĩ mũtĩĩku kũrũgama mbere yaku

ũmũthĩ ndĩyarĩrĩrie igũrũ rĩa maũndũ mothe

marĩa thitangĩirwo nĩ Ayahudi, 3 na makĩria

nĩ tondũ wee nĩũũĩ mĩtugo yothe ya Ayahudi

na maũndũ marĩa makararanagĩria. Nĩ ũndũ

ũcio nĩndakũhooya ũũthikĩrĩrie ũtegũthethũka.

4 “Ayahudi othe nĩmooĩ ũrĩa ndũũrĩte kuuma

ndĩ mwana, kuuma kĩambĩrĩria kĩa mũtũũrĩre

wakwa ndĩ bũrũri-inĩ wakwa kĩũmbe, o na

ndĩ Jerusalemu. 5 Nĩmanjũũĩ hĩndĩ ndaaya,

na mangĩenda, no maheane ũira wakwa, atĩ

kũringana na watho ndaatũũrĩte ndĩ Mũfarisai,

ndĩĩrutanĩirie na kĩyo kũrũmia maũndũ mothe

ma ndini iitũ. 6Na rĩrĩ, ndũgamĩte haha ũmũthĩ

njiirithio nĩ ũndũ wa kwĩrĩgĩrĩra kĩĩranĩro

kĩrĩa Ngai eerĩire maithe maitũ. 7 Kĩĩranĩro

kĩu no kĩo mĩhĩrĩga ĩrĩa iitũ ikũmi na ĩĩrĩ

ĩĩrĩgagĩrĩra kuona gĩkĩhingio, rĩrĩa ĩtungatagĩra

Ngai na kĩyo ũtukũ na mũthenya. Na rĩrĩ,

wee Mũthamaki, Ayahudi maathitangĩte nĩ

ũndũ wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩu. 8 Nĩ kĩĩ kĩngĩtũma

mũndũ o na ũrĩkũ wanyu atue atĩ nĩ ũndũ

ũtangĩĩtĩkio, atĩ Ngai nĩariũkagia arĩa akuũ?

9 “O na niĩ nĩndaiguithĩtio atĩ nĩndagĩrĩirwo

nĩ gwĩka ũrĩa wothe ingĩahotire ndegane na

rĩĩtwa rĩa Jesũ wa Nazarethi. 10 Na ũguo nĩguo

ndeekire kũu Jerusalemu. Ngĩikia andũ aingĩ a

arĩa aamũre njeera, heetwo rũũtha nĩ athĩnjĩri-

Ngai arĩa anene, na rĩrĩa andũ acio mooragagwo,

nĩndetĩkanagia na ituĩro rĩu. 11Mahinda maingĩ

nĩndathiiaga kuuma thunagogi-inĩ ĩmwe nginya

ĩrĩa ĩngĩ nĩgeetha ndĩmaneane maherithio, na

ngageria kũmahatĩrĩria marume Ngai. Na tondũ

wa ũrĩa ndaamarakarĩire mũno nĩndathiiaga

kũmanyariira o na matũũra-inĩ marĩa manene

ma kũngĩ. 12 “Hĩndĩ ĩmwe ndĩ rũgendo-inĩ

ta rũu-rĩ, ndaathiiaga Dameski heetwo ũhoti

na ngatũmwo nĩ athĩnjĩri-Ngai arĩa anene. 13

Kũrĩ thaa thita cia mũthenya, wee Mũthamaki,

ndĩ njĩra-inĩ ngĩona ũtheri mũnene woimĩte

igũrũ ũkengete gũkĩra riũa, ũkĩnjarĩra mĩena

yothe, niĩ na andũ arĩa twarĩ nao. 14 Ithuothe

tũkĩgũa thĩ, na niĩ ngĩigua mũgambo ũkĩnjĩĩra

atĩrĩ na rwario rwa Kĩhibirania, ‘Saũlũ, Saũlũ,

ũũnyariiraga nĩkĩ? Nĩ ũndũ ũrĩ hinya harĩwe

kũhũũra mĩcengi na haati.’ 15 “Na niĩ hĩndĩ

ĩyo ngĩũria atĩrĩ, ‘Wee nĩwe ũ, Mwathani?’

“Nake Mwathani akĩnjookeria atĩrĩ, ‘Nĩ niĩ

Jesũ ũrĩa ũnyariiraga. 16 Rĩu ũkĩra ũrũgame

na magũrũ maku. Ndaakuumĩrĩra ngwamũre

ũtuĩke ndungata na ũtuĩke mũira wa maũndũ

marĩa wonete mangoniĩ na marĩa ngũkuonia.

17 Nĩngũkũhonokia kuuma kũrĩ andũ anyu na

kuuma kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ arĩa ndĩragũtũma

kũrĩ o, 18 ũkamahingũre maitho, na ũmagarũre

moime nduma-inĩ mathiĩ ũtheri-inĩ, na ũmarute

hinya-inĩ wa Shaitani ũmatware kũrĩ Ngai,

nĩgeetha maamũkĩre ũrekanĩri wa mehia,

na magĩe na handũ gatagatĩ-inĩ ka andũ

arĩa matheretio na ũndũ wa kũnjĩtĩkia.’ 19

“Nĩ ũndũ ũcio, Mũthamaki Agiripa, ndiigana

kwaga gwathĩkĩra kĩoneki kĩu kĩoimĩte igũrũ.

20 Ngĩambĩrĩria kũhunjĩria andũ arĩa maarĩ

Dameski, ngĩcooka ngĩhunjĩria andũ a kũu

Jerusalemu o na a Judea guothe, na andũ-a-

Ndũrĩrĩ o nao. Ndaahunjagia atĩ nĩmagĩrĩirwo nĩ

kwĩrira na magarũrũke kũrĩ Ngai, na moonanie

kwĩrira kwao na ũndũ wa ciĩko ciao. 21 Kĩu nĩkĩo

gĩatũmire Ayahudi maanyiitĩre hekarũ-inĩ, na

magerie kũnjũraga. 22No nĩngoretwo ndĩ na

ũteithio wa Ngai nginya ũmũthĩ ũyũ, na nĩkĩo

nũngiĩ haha nĩguo heane ũira kũrĩ andũ arĩa

anini na arĩa anene o ũndũ ũmwe. Ndirĩ ũndũ

njugaga makĩria ma ũrĩa anabii na Musa moigĩte

atĩ nĩũgekĩka, 23 atĩ Kristũ nĩakanyariirwo, na

atuĩke wa mbere kũriũka kuuma kũrĩ arĩa akuũ,

nĩguo ahunjie ũhoro wa ũtheri kũrĩ andũ aake

kĩũmbe o na kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ.” 24 Fesito

aigua ũguo, akĩmũgũthũkĩra akĩmwĩra atĩrĩ,

“Wee Paũlũ nĩkũgũrũka ũgũrũkĩte! Gĩthomo kĩu

gĩaku kĩingĩ nĩgĩtũmĩte ũgũrũke.” 25Nake Paũlũ

akĩmũcookeria atĩrĩ, “Atĩrĩrĩ mũgaathe Fesito, niĩ

ndigũrũkĩte. Ũndũ ũrĩa ndĩroiga nĩ wa ma na ti

ũgũrũki. 26Mũthamaki nĩoĩmaũndũmaya, na no

ndĩmwarĩrie itegwĩtigĩra. Nĩ njũũĩ atĩ gũtirĩ ũndũ

o na ũmwe wa maũndũ maya aagĩte kũmenya,

tondũ matiekĩirwo hitho-inĩ. 27 Mũthamaki

Agiripa, wee nĩwĩtĩkĩtie anabii? Nĩnjũũĩ atĩ

nĩũmetĩkĩtie.” 28Hĩndĩ ĩyo Agiripa akĩũria Paũlũ

atĩrĩ, “Nĩũgwĩciiria atĩ kahinda-inĩ kanini ũguo

no ũnjiguithie nduĩke Mũkristiano?” 29Nake
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Paũlũ akĩmũcookeria atĩrĩ, “kahinda kanyiihe

kana karaihe, ndĩrahooya Ngai atĩ to wee wiki,

no o na andũ aya angĩ othe maraathikĩrĩria

ũmũthĩ, ndenda matuĩke ta niĩ, tiga o mĩnyororo

ĩno.” 30Mũthamaki ũcio agĩũkĩra marĩ hamwe

na barũthi, na Berinike, na andũ arĩa maikarĩte

hamwe nao. 31 Makiuma nyũmba ĩyo, na

rĩrĩa maaranagĩria, makiuga atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

ndarĩ ũndũ ekĩte wa gũtũma ooragwo kana

ohwo.” 32 Agiripa akĩĩra Fesito atĩrĩ, “Mũndũ

ũyũ nĩangĩarekererio korwo ndaracooketie ciira

riiko kũrĩ Kaisari.”

27 Na rĩrĩa gwatuirwo atĩ nĩtũkũhaica

marikabu tũthiĩ Italia, Paũlũ na andũ arĩa

angĩ mooheetwo makĩneanwo kũrĩ mũnene-

wa-thigari-igana rĩmwe, warĩ wa mbũtũ ya

Agusito, wetagwo Juliasi. 2 Tũkĩhaica marikabu

yoimĩte Aduramutio ĩrĩa yakirie gũthiĩ icukĩro-

inĩ cia marikabu iria ciarĩ ndwere-inĩ cia

iria rĩrĩa inene bũrũri-inĩ wa Asia, na ithuĩ

tũkĩambĩrĩria rũgendo tũgĩthiĩ. Nake Arisitariko,

Mũmakedonia woimĩte Thesalonike, aarĩ hamwe

na ithuĩ. 3 Mũthenya ũyũ ũngĩ tũgĩkinya

Sidoni; nake Juliasi, nĩ ũndũ wa kũiguĩra Paũlũ

tha, akĩmwĩtĩkĩria athiĩ kũrĩ arata aake nĩguo

mamũhe kĩrĩa angĩabatarire. 4 Twoima kũu

tũkĩambĩrĩria rũgendo rĩngĩ, tũgereire mwena

ũrĩa ũtaarĩ rũhuho wa Kuporo, tondũ huho

cioimaga na mwena ũrĩa twathiiaga. 5Twaarĩkia

gũtuĩkania iria rĩrĩa inene rĩrĩa rĩarĩ gũkuhĩ

na mabũrũri ma Kilikia na Pamufilia tũgĩkinya

itũũra rĩa Mira, bũrũri-inĩ wa Likia. 6 Tũrĩ

kũu mũnene ũcio wa thigari igana rĩmwe

akĩona marikabu ya Alekisanderia yathiiaga

Italia, nake agĩtũhaicia yo. 7 Tũgĩthiĩ kahora

ihinda rĩa mĩthenya mĩingĩ na tũrĩ na thĩĩna

mũingĩ nginya tũgĩkinya gũkuhĩ na Kinido. Na

rĩrĩa rũhuho rwagiririe tũthiĩ ũrĩa twendaga-rĩ,

tũgĩthiĩ tũgereire mwena ũrĩa ũtaarĩ rũhuho

wa Kirete, kũngʼethera Salimone. 8 Nĩtwathiire

na thĩĩna mũingĩ tũgereire ndwere-inĩ cia

iria rĩrĩa inene na tũgĩkinya handũ heetagwo

Gĩcukĩro Kĩega, hakuhĩ na itũũra rĩa Lasea.

9 Mahinda maingĩ nĩmathirĩte, na gũthiĩ na

marikabu kwarĩ na ũgwati tondũ ihinda rĩa

Gĩathĩ gĩa Kwĩhinga kũrĩa Irio nĩrĩahĩtũkĩte. Nĩ

ũndũ ũcio Paũlũ akĩmataara akĩmeera atĩrĩ, 10

“Athuuri aya, nĩnguona atĩ rũgendo rwitũ nĩ

rũgũkorwo na mũtino na rũrehe hathara nene

kũrĩ marikabu na mĩrigo o na nginya kũrĩ mĩoyo

iitũ yo mĩene.” 11 No mũnene ũcio wa thigari

igana rĩmwe, handũ ha gũthikĩrĩria ũrĩa Paũlũ

oigaga, aarũmĩrĩire ũtaari wa mũtwarithia wa

marikabu o na wa mwene marikabu ĩyo. 12

Tondũ gĩcukĩro kĩu gĩtiarĩ kĩega gĩa gũikarwo

hĩndĩ ya heho-rĩ, andũ aingĩ magĩtua itua tũthiĩ

na mbere, twĩhokete gũkinya Foinike, tũikare

kuo hĩndĩ ĩyo ya heho. Gĩkĩ kĩarĩ gĩcukĩro kĩa

meeri gĩa Kirete, nakĩo kĩangʼetheire mwena

wa gũthini wa ithũĩro, o ũndũ ũmwe na

mwena wa gathigathini wa ithũĩro. 13 Rĩrĩa

rũhuho rumĩte mwena wa gũthini rwambĩrĩirie

kũhurutana kahora-rĩ, magĩĩciiria nĩmona

kĩrĩa mendaga, na nĩ ũndũ ũcio makĩohora

marikabu magĩthiĩ magereire hũgũrũrũ-inĩ

cia Kirete. 14 Na ihinda rĩtanathiĩ mũno,

rũhuho rwa hinya wa kĩhuhũkanio kĩnene

rwetagwo “Eurakilo,” rũkĩhurutana ruumĩte

gĩcigĩrĩra-inĩ kĩu. 15 Nayo marikabu ĩkĩnyiitwo

nĩ kĩhuhũkanio kĩu ĩkĩremwo nĩgũthiĩ na kũrĩa

rũhuho rwoimaga, nĩ ũndũ ũcio tũkĩmĩrekereria

ĩtwarwo nĩ rũhuho. 16Na rĩrĩa twahĩtũkagĩra

gacigĩrĩra-inĩ kanini geetagwo Kauda, nĩtwarĩ

na thĩĩna wa kũhaicia gatarũ ga kũhonokia

andũ igũrũ wa marikabu. 17 Hĩndĩ ĩrĩa andũ

acio maakahaicirie marikabu-inĩ, makĩhĩtũkĩria

mĩkanda rungu rwamarikabu yo nyene nĩgeetha

mamĩohe wega. Nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra kũhata

mũthanga-inĩ wa handũ heetagwo Siriti-rĩ,

makĩharũrũkia matanga na makĩrekereria

marikabu ĩyo ĩtwarwo o kũrĩa ĩngĩatwarirwo nĩ

rũhuho. 18Nĩtwanyariirĩkire mũno nĩ ũndũ wa

kĩhuhũkanio kĩu o nginya mũthenya ũyũ ũngĩ

makĩambĩrĩria gũikia mĩrigo iria-inĩ. 19Naguo

mũthenya wa gatatũ makĩambĩrĩria gũikia

indo cia wĩra cia marikabu iria-inĩ na moko

mao ene. 20 Na rĩrĩa kwaagire kuoneka riũa

kana njata ihinda rĩa mĩthenya mĩingĩ, nakĩo

kĩhuhũkanio gĩgĩthiĩ na mbere kũhuhũkania-

rĩ, tũkĩrigĩrĩria na kwaga mwĩhoko o wothe

wa kũhonoka. 21 Thuutha wa andũ gũikara

ihinda iraaya matekũrĩa, Paũlũ akĩrũgama
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mbere yao akĩmeera atĩrĩ: “Andũ aya, nĩ kaba

mũngĩetĩkĩrire ũtaaro wakwa mwage kuuma

Kirete, hĩndĩ ĩyo nĩmũngĩehonokirie kuumana

na ũgwati ũyũ o na hathara ĩno. 22 No rĩrĩ,

nĩngũmũthaitha mũthiĩ na mbere kũũmĩrĩria,

tondũ gũtirĩ o na ũmwe wanyu ũkũũra; tiga

marikabu iiki ĩkwanangĩka. 23 Ũtukũ ũyũ,

mũraika wa Ngai ũrĩa niĩ ndĩ wake na ũrĩa

ndungataga nĩarũgamire hakuhĩ na niĩ na 24

aanjĩĩra atĩrĩ, ‘Paũlũ ndũkae gwĩtigĩra. No nginya

ũrũgame mbere ya Kaisari ũciirithio; na rĩrĩ,

Ngai tondũ wa wega wake, nĩekũhonokia mĩoyo

ya andũ arĩa othe ũrĩ nao.’ 25 Nĩ ũndũ ũcio,

inyuĩ andũ aya, thiĩi na mbere kũũmĩrĩria,

nĩgũkorwo ndĩ na wĩtĩkio thĩinĩ wa Ngai atĩ

nĩgũkũhaana o ta ũguo aanjĩĩrĩte. 26 No o na

kũrĩ ũguo no nginya tũhate gĩcigĩrĩra-inĩ kĩna.”

27 Na rĩrĩ, ũtukũ wa mũthenya wa ikũmi na ĩna

wakinya, o tũgĩtwarithagio ũũ na ũũ nĩ rũhuho

tũtuĩkanĩirie iria rĩrĩa rĩĩtagwo Adiria-rĩ, ũtukũ

gatagatĩ atwarithia a marikabu makĩgereria

nĩmakuhĩrĩirie thĩ nyũmũ. 28 Nao makĩoya

kĩgeri kĩa ũriku wa maaĩ makĩona atĩ maaĩ maarĩ

na ũriku wa buti igana rĩa mĩrongo ĩĩrĩ. Thuutha

wa kahinda kanini magĩthima rĩngĩ makĩona

atĩ maaĩ maarĩ na ũriku wa buti mĩrongo

kenda. 29Nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra tũtikaagũthithio

rwaro rwa ihiga, makĩrekia nanga inya kuuma

mwena wa na thuutha wa marikabu, na

makĩhooya gũkĩe. 30Na rĩĩrĩa maageragia kũũra

moime marikabu-inĩ, atwarithia a marikabu

makĩharũrũkia gatarũ ga kũhonokia andũ iria-

inĩ, metuĩte atĩ marenda kũharũrũkia nanga

imwe kuuma mũthia wa na mbere wa marikabu.

31 Hĩndĩ ĩyo Paũlũ akĩĩra mũnene ũcio wa

thigari igana rĩmwe hamwe na thigari atĩrĩ,

“Andũ aya maga gũikara marikabu-inĩ, inyuĩ

mũtingĩhonoka.” 32Nĩ ũndũ ũcio thigari igĩtinia

mĩkanda ĩrĩa yanyiitĩte gatarũ ga kũhonokia

andũ, makĩreka koore. 33 Gwakuhĩrĩria gũkĩa,

Paũlũ akĩmathaitha othe marĩe irio, akĩmeera

atĩrĩ, “Kwa ihinda rĩa mĩthenya ikũmi na ĩna

mĩthiru, mũkoretwo mũikarĩte o ũguo mwĩimĩte

irio, mũteekũrĩa kĩndũ. 34 Rĩu ndamũthaitha

mũrĩe irio. Nĩmũbatarĩte kũrĩa irio nĩguo imũige

muoyo. Gũtirĩ rũcuĩrĩ rwamũtwewamũndũ o na

ũmwe wanyu rũkũũra.” 35 Aarĩkia kuuga ũguo,

akĩoya mũgate, agĩcookeria Ngai ngaatho mbere

yao othe. Agĩcooka akĩwenyũranga, akĩambĩrĩria

kũrĩa. 36Nao othe makĩigua momĩrĩria, makĩoya

irio makĩrĩa. 37 Ithuothe twarĩ andũ 276

arĩa twarĩ marikabu-inĩ. 38 Rĩrĩa maarĩire

makĩhũũna, maacookire magĩikia ngano iria-

inĩ nĩgeetha marikabu ĩhũthe. 39 Kwarooka

gũkĩa-rĩ, atwarithia matiigana kũmenya bũrũri

ũcio, no makĩona gĩcongoco kĩarĩ na mũthanga

hũgũrũrũ-inĩ, magĩĩciiria magerie kũhatithia

marikabu ho. 40 Nao makĩrenga nanga, igĩtigwo

iria-inĩ, na o haumakĩohoramĩkanda ĩrĩa yohete

thukani. Magĩcooka makĩhaicia taama ũrĩa

wĩkagĩrwo mbere ya marikabu nĩguo ũnyiite

rũhuho, magĩthiĩ meerekeire hũgũrũrũ-inĩ. 41

No rĩrĩ, marikabu ĩkĩgũtha mũthanga na ĩkĩhata.

Mũthia wa na mbere wayo ũkĩhata na ũkĩrũma

biũ, naguo mũthia wa na thuutha ũkiunĩkanga

nĩ ũndũ wa kũhũũrwo nĩ makũmbĩ ma maaĩ.

42 Thigari ikĩbanga ciũrage ohwo nĩgeetha

gũtikagĩe o na ũmwe wao ũngĩthambĩra oore.

43 No tondũ mũnene ũcio wa thigari igana

rĩmwe nĩendaga kũhonokia muoyo wa Paũlũ,

agĩcigiria ciĩke ũguo ciabangĩte. Agĩathana atĩ

andũ arĩa mangĩahotire gũthambĩra mambe

marũũge maaĩ-inĩ mathiĩ thĩ nyũmũ. 44 Nao

andũ acio angĩ makinye kuo menyiitĩrĩire mbaũ

kana icunjĩ cia marikabu. Ũguo nĩguo andũ othe

maakinyire thĩ nyũmũ matarĩ na ũũru.

28 Twaarĩkia gũkinya hũgũrũrũ-inĩ tũtarĩ na

ũũru, nĩguo twamenyire atĩ gĩcigĩrĩra kĩu

gĩetagwo Malita. 2Nao atũũri a gĩcigĩrĩra kĩu

magĩtuonia ũtugi wa mwanya. Magĩtwakĩria

mwaki tondũ nĩ kuoiraga na kwarĩ na heho

na magĩtũnyiita ũgeni ithuothe. 3Nake Paũlũ

akĩoya gĩkundi gĩa tũkũ, na rĩrĩa aatũĩkagĩra

riiko-rĩ, nduĩra ĩkiumĩra nĩ ũndũ wa ũrugarĩ

wa mwaki, ĩkĩĩoherera guoko-inĩ gwake. 4 Rĩrĩa

andũ a gĩcigĩrĩra kĩu moonire nduĩra ĩcuuhĩte

guoko-inĩ gwake makĩĩrana atĩrĩ, “Mũndũ ũyũ

no nginya akorwo nĩ mũũragani, nĩgũkorwo o

na gũtuĩka nĩahonokire kuuma iria-inĩ, kĩhooto

gĩtimwĩtĩkĩrĩtie atũũre muoyo.” 5 Nowe Paũlũ

akĩribaribĩra nyoka ĩyo mwaki-inĩ na ndaigana

kuona ũndũ mũũru. 6 Andũ maataanyaga
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kuona akĩimba kana agwe o rĩmwe akue, no

thuutha wa gweterera hĩndĩ ndaaya, makĩona

gũtirĩ ũndũ ũtarĩ wa ndũire ũrekĩka harĩ

we, makĩĩricũkwo makiuga atĩ aarĩ ngai. 7

Na rĩrĩ, hakuhĩ na hau maarĩ, nĩ kwarĩ na

gĩthaka kĩarĩ kĩa mũndũ wetagwo Pabulio,

ũrĩa warĩ mũnene wa gĩcigĩrĩra kĩu. Nake

nĩatũnyiitire ũgeni gwake, na kwa ihinda rĩa

mĩthenya ĩtatũ agĩtũtuga wega arĩ na ũtaana. 8

Nake ithe aarĩ ũrĩrĩ arĩ mũrũaru mũrimũ wa

kũhiũha mwĩrĩ na kũharwo thakame. Paũlũ

agĩtoonya nyũmba kũmuona, na thuutha wa

kũmũhoera akĩmũigĩrĩra moko akĩmũhonia.

9 Rĩrĩa gwekĩkire ũguo, andũ arĩa angĩ maarĩ

arũaru gĩcigĩrĩra-inĩ kĩu magĩũka, makĩhonio.

10 Nĩmatuonirie gĩtĩĩo na njĩra nyingĩ, na

rĩrĩa twehaarĩirie gũthiĩ magĩtũhe kĩrĩa gĩothe

twabataire. 11 Thuutha wa mĩeri ĩtatũ tũkĩhaica

marikabu yaikarĩte kũu gĩcigĩrĩra-inĩ hĩndĩ

ya heho. Nayo yarĩ marikabu ya kuuma

Alekisanderia na yarĩ na rũũri rwa ngai cia

mahatha iria cietagwo Kasitori na Poluke. 12

Twakinya Sirakusi tũgĩikara kuo ihinda rĩa thikũ

ithatũ. 13 Twoima kũu tũgĩthiĩ tũgĩkinya Regio.

Mũthenya ũyũ ũngĩ gũkĩgĩa na rũhuho rwa

kuuma mwena wa gũthini, naguo mũthenya

ũcio ũngĩ warũmĩrĩire tũgĩkinya Puteoli. 14 Kũu

tũgĩkora ariũ na aarĩ a Ithe witũ amwe, arĩa

maatũnyiitire ũgeni, na magĩtũũria tũikaranie

nao ihinda rĩa kiumia kĩgima. Ũguo noguo

twacookire tũgĩkinya Roma. 15 Ariũ na aarĩ

a Ithe witũ arĩa maarĩ kũu nĩmaiguĩte atĩ

nĩtuokaga, nao magĩũka o nginya ndũnyũ ya

Apio, na handũ hetagwo Nyũmba Ithatũ cia

Ageni gũtũthaagaana. Nake Paũlũ ona andũ acio,

agĩcookeria Ngai ngaatho na akĩigua omĩrĩria. 16

Rĩrĩa twakinyire Roma, Paũlũ nĩetĩkĩririo aikare

arĩ wiki, arĩ na mũthigari wa kũmũrangĩra. 17

Thuutha wa thikũ ithatũ, Paũlũ agĩĩta atongoria

a Ayahudi mongane hamwe. Rĩrĩa maagomanire,

Paũlũ akĩmeera atĩrĩ, “Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

o na gũtuĩka ndirĩ ũndũ mũũru njĩkĩte andũ

aitũ kana ngathũkia mĩtugo ya maithe maitũ-

rĩ, nĩndanyiitĩirwo Jerusalemu na ngĩneanwo

kũrĩ andũ a Roma. 18 Nao magĩĩthuthuuria na

makĩenda kũndekia tondũ ndiarĩ na ihĩtia rĩa

ũgeri wa ngero rĩa gũtũma njũragwo. 19No rĩrĩa

Ayahudi maareganire na itua rĩu, ndirĩ ũndũ

ũngĩ ingĩekire tiga gũcookia ciira riiko gwa

Kaisari, no ti atĩ ndaarĩ na ũndũ wagũthitangĩra

andũ akwa. 20 Kĩu nĩkĩo gĩtũmĩte njũũrie

tuonane na inyuĩ na twaranĩrie. Njohetwo

na mũnyororo ũyũ nĩ ũndũ wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩa

andũ a Isiraeli.” 21 Nao makĩmũcookeria atĩrĩ,

“Ithuĩ tũtirĩ twanyiita marũa magũkoniĩ kuuma

Judea, na gũtirĩ mũrũ kana mwarĩ wa Ithe witũ

ũũkĩte kuuma kuo agatũkinyĩria ũhoro kana

akaaria ũndũ mũũru waku. 22No nĩtũkwenda

kũigua woni waku nĩ ũrĩkũ, nĩgũkorwo nĩtũũĩ

atĩ kũndũ guothe andũ nĩmararia magokĩrĩra

gĩkundi gĩkĩ.” 23 Nao makĩbanga gũcemania

na Paũlũ mũthenya mũna, na magĩũka kũrĩa

aaikaraga marĩ gĩkundi kĩnene gũkĩra mbere.

Kuuma rũciinĩ nginya hwaĩ-inĩ akĩmataara na

akĩmoimbũrĩra ũhoro wa ũthamaki wa Ngai, na

akĩgeria kũmaiguithia ũhoro wa Jesũ kuuma

Watho-inĩ wa Musa na kuuma Maandĩko-inĩ

ma Anabii. 24 Amwe magĩĩtĩkia ũrĩa aameerire,

no angĩ makĩaga gwĩtĩkia. 25 Nao makĩaga

kũiguithania o ene, na makĩambĩrĩria gũthiĩ

rĩrĩa maaiguire mũthia-inĩ Paũlũ oiga atĩrĩ,

“Roho Mũtheru nĩeerire maithe manyu ũhoro

wa ma rĩrĩa aaririe na kanua ka Isaia ũrĩa

mũnabii, akiuga atĩrĩ: 26 “‘Thiĩ kũrĩ andũ aya,

ũmeere atĩrĩ, “Inyuĩ mũgũtũũra mũiguaga, no

mũtikamenya ũndũ; mũgũtũũra muonaga, no

mũtigakuũkĩrwo.” 27Nĩgũkorwo ngoro cia andũ

aya itirĩ tha; matũ mao matingĩhota kũigua,

na nĩmahingĩte maitho mao. Tondũ maahota

kuona na maitho mao, na maigue na matũ

mao, nacio ngoro ciao igĩe na ũmenyo, nao

manjookerere, na niĩ ndĩmahonie.’ 28 “Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, nĩngwenda mũmenye atĩ ũhonokio

wa Ngai nĩũtũmĩtwo kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ, nao

nĩmegũthikĩrĩria!” 29 (Na aarĩkia kuuga ũguo-rĩ,

Ayahudi magĩthiĩ magĩkararanagia mũno o ene.)

30Na kwa ihinda rĩa mĩaka ĩĩrĩ mĩgima, Paũlũ

agĩikara kũu, arĩ nyũmba yake ya gũkombora,

na akanyiitaga ũgeni andũ arĩa othe mokaga

kũmuona. 31Nĩahunjagia ũhoro wa ũthamaki

wa Ngai, na akarutana ũhoro ũkoniĩ Mwathani
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Jesũ Kristũ arĩ na ũcamba, na hatarĩ na ũndũ

ũngĩmũrigĩrĩria.
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Aroma
1 Nĩ niĩ Paũlũ, ndungata ya Kristũ Jesũ, o niĩ

njĩtĩĩtwo nduĩke mũtũmwo, na ngaamũrwo

hunjagie Ũhoro-ũrĩa-Mwegawa Ngai, 2o Ũhoro-

ũrĩa-Mwega eeranĩire o mbere na tũnua twa

anabii ake thĩinĩ wa Maandĩko marĩa Matheru,

3 ũrĩa ũkoniĩ Mũrũwe, ũrĩa ta mũndũ warĩ wa

rũciaro rwa Daudi. 4Na rĩrĩ, Roho wa ũtheru

nĩonanirie na ũhoti atĩ Jesũ Kristũ nĩ Mũrũ

wa Ngai tondũ wa ũrĩa aariũkire akiuma kũrĩ

arĩa akuũ: o we Jesũ Kristũ Mwathani witũ. 5

kũgerera we Ngai nĩatũheete wega wake, na

agatũhe ũhoti ta atũmwo nĩguo twĩre andũ-a-

Ndũrĩrĩ ciothe kũndũ guothe ũrĩa Ngai amekĩire,

nĩguo mamwĩtĩkie na mamwathĩkĩre, nĩguo

matũme rĩĩtwa rĩake rĩgoocagwo. 6 O na inyuĩ

mũrĩ amwe a aciometĩtwomatuĩke a Jesũ Kristũ.

7Ndĩramwandĩkĩra marũa maya inyuothe arĩa

mũrĩ kũu Roma, o inyuĩ mwendetwo nĩ Ngai,

na mũgetwo mũtuĩke andũ aamũre: Wega na

thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe witũ, na kuuma

kũrĩ Mwathani Jesũ Kristũ, iroikara na inyuĩ. 8O

mbere nĩngũcookeria Ngai wakwangaatho thĩinĩ

wa Jesũ Kristũ nĩ ũndũ wanyu inyuothe, tondũ

ũhoro wa wĩtĩkio wanyu nĩũmenyithanĩtio thĩ

yothe. 9 Ngai, ũrĩa niĩ ndungatagĩra na ngoro

yakwa yothe na ũndũ wa kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-

Mwega wa Mũrũwe-rĩ, nĩwe mũira wakwa wa

ũrĩa ndũũraga ndĩmũririkanaga 10mahooya-inĩ

makwa hĩndĩ ciothe; na nĩndĩrahooya atĩ rĩu

nĩ ũndũ wa kwenda kwa Ngai no hingũrĩrwo

njĩra nĩguo njũke kũrĩ inyuĩ. 11Nĩndĩrerirĩria

mũno tuonane na inyuĩ nĩgeetha ndĩmũgaĩre

iheo cia kĩĩroho nĩguo muongererwo hinya, 12

ũguo nĩ kuuga atĩ inyuĩ na niĩ tũgĩe na ũhoro

wa kũũmanĩrĩria, o mũndũ omĩrĩrie mũndũ

ũrĩa ũngĩ na wĩtĩkio wake. 13 Ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, ndikwenda mwage kũmenya atĩ

nĩ mahinda maingĩ ndanabanga kũmũceerera

(no ndanagirĩrĩrio gwĩka ũguo nginya rĩu)

nĩgeetha ngĩe na maciaro thĩinĩ wanyu, o ta

ũrĩa ngĩĩte na maciaro thĩinĩ wa andũ-a-Ndũrĩrĩ

iria ingĩ. 14 Niĩ haana ta ndĩ na thiirĩ na

Ayunani o na arĩa matarĩ Ayunani, ningĩ ngagĩa

na thiirĩ wa andũ arĩa oogĩ o na arĩa matarĩ

oogĩ. 15 Nĩ ũndũ ũcio nĩkĩo ndĩriragĩria mũno

kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega o na kũrĩ inyuĩ

arĩa mũtũũraga Roma. 16Niĩ ndingĩconokera

Ũhoro-ũrĩa-Mwega, tondũ nĩguo hinya wa Ngai

wa gũtũma mũndũ o wothe ũrĩa ũwĩtĩkĩtie

ahonoke: O mbere Ayahudi, na thuutha wao nĩ

andũ-a-Ndũrĩrĩ. 17Nĩgũkorwo thĩinĩ wa Ũhoro-

ũrĩa-Mwega, ũthingu ũrĩa uumĩte kũrĩ Ngai

nĩũguũrĩtio, na nĩguo ũthingu ũrĩa wonekaga na

ũndũ wa gwĩtĩkia kuuma o kĩambĩrĩria nginya

kĩrĩkĩro, o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Mũndũ

ũrĩa mũthingu arĩtũũraga muoyo nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia.” 18Mangʼũrĩ ma Ngai nĩmaguũrĩtio

kuuma igũrũ mokĩrĩre ũhoro wothe wa andũ

kũregana na Ngai, na waganu wa andũ arĩa

magiragĩrĩria ũhoro-ũrĩa-wa-ma na ũndũ wa

waganu wao, 19 nĩgũkorwo maũndũ ma Ngai

marĩa mangĩmenyeka nĩo matiagĩte kũmenyeka

nĩo, tondũ Ngai nĩwe wamamenyithirie. 20

Nĩgũkorwo kuuma rĩrĩa thĩ yombirwo, maũndũ

ma Ngai marĩa matonekaga, na nĩmo hinya

wake wa tene na tene, o na ũngai wake,

nĩmarĩkĩtie kuoneka o wega, na makamenyeka

nĩ ũndũ wa indo iria ciombirwo, nĩgeetha

andũ matikagĩe na kĩĩgwatio. (aïdios g126) 21

Tondũ o na harĩa maamenyete Ngai, matiigana

kũmũgooca taarĩ Ngai, kana makĩmũcookeria

ngaatho, no meciiria mao maatuĩkire ma tũhũ,

nacio ngoro ciao ngĩĩgu ikĩgĩa nduma. 22

Na o rĩrĩa moigaga atĩ o nĩ oogĩ-rĩ, noguo

maatuĩkire irimũ, 23 nao magĩkũũrania riiri

wa Ngai ũrĩa mũtũũra muoyo na mĩhianano

ĩthondeketwo ĩkahaana ta andũ arĩa makuuaga,

na nyoni, na nyamũ cia magũrũ mana, o na

nyamũ iria itaambaga thĩ. 24 Nĩ ũndũ ũcio

Ngai akĩmarekereria marũmagĩrĩre merirĩria

mao mooru marĩa ngoro ciao cieriragĩria, o na

mekage maũndũ ma ũmaraya ma kwagithia

mĩĩrĩ yao gĩtĩĩo, mũndũ na ũrĩa ũngĩ. 25

Nĩmakũũranirie ũhoro-ũrĩa-wa-ma wa Ngai na

maheeni, makĩhooya na magĩtungatĩra indo iria

ciombirwo handũ ha gũtungatĩra Mũciũmbi, o

ũcio wa kũgoocagwo nginya tene. Ameni. (aiōn

g165) 26 Tondũ wa ũguo-rĩ, Ngai nĩamarekereirie

marũmagĩrĩre merirĩria mao mooru mamaũndũ

ma thoni. O na andũ-a-nja ao nĩmakũũranirie
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mũtugo wao ũrĩa wa ndũire na ũrĩa ũtarĩ

wa ndũire. 27 O nao arũme o ũndũ ũmwe

nĩmatiganĩirie mũtugo wao ũrĩa wa ndũire na

andũ-a-nja, magaakanagwo nĩ merirĩria mooru

ma kwĩriranĩria o ene. Arũme magĩĩka ciĩko cia

ũra-thoni na arũme arĩa angĩ, nao nĩmegwatĩire

thĩinĩ wa mĩĩrĩ yao ene iherithia rĩrĩa rĩmagĩrĩire

nĩ ũndũ wa waganu ũcio wao. 28 Na makĩria

ma ũguo-rĩ, tondũ mationire bata wa gũtũũra

mamenyete Ngai, nake akĩmarekereria magĩe na

meciiria ma ũmaramari, mekage maũndũ marĩa

mataagĩrĩirwo nĩ gwĩkwo. 29Nao makĩiyũrwo nĩ

waganu wa mĩthemba yothe, ũũru, na ũkoroku,

na meciiria ma ũmaramari. Makaiyũrwo nĩ ũiru,

na ũragani, na ngũĩ, na maheeni, na rũmena.

Magatuĩka andũ a mũhuhu, 30 na acambania, na

athũũri Ngai, na aciinũrani, na egaathi, na etĩĩi,

mathugundaga njĩra cia gwĩka ũũru, na andũ

matangĩathĩkĩra aciari ao; 31 nao ti akuũku

wega, na matitĩĩaga ũhoro ũrĩa mũrĩĩkanĩre, na

nĩ oorumũno, na matirĩ tha. 32Na o na gwatuĩka

nĩmooĩ watho wa ũthingu wa Ngai atĩ andũ

arĩa mekaga maũndũ ta macio maagĩrĩirwo nĩ

gũkua, to gũthiĩ mathiiaga na mbere na gwĩka

maũndũ macio tu, no nĩmetĩkanagia na andũ

arĩa mekaga maũndũ macio.

2 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, wee mũndũ ũyũ ndũrĩ

na kĩĩgwatio, wee ũtuagĩra mũndũ ũrĩa

ũngĩ ciira, nĩgũkorwo rĩrĩa ũgũtuĩra mũndũ

ũngĩ ciira, nĩwe mwene ũretuĩra ciira, tondũ

wee ũratuanĩra ciira wĩkaga maũndũ o macio

ekaga. 2 Na nĩtũũĩ atĩ Ngai agaatuĩra andũ arĩa

mekaga maũndũ ta macio ciira na kĩhooto.

3 Tondũ rĩrĩa wee mũndũ ũyũ, ũtuagĩra arĩa

angĩ ciira na ũgacooka ũgeeka maũndũ o

macio mekaga-rĩ, wee ũgwĩciiria nĩũkahonoka

ciira wa Ngai? 4 Kana nĩkũnyarara ũnyararĩte

ũtugi wake mũnene, na ũkirĩrĩria, na wetereri

wake, ũkaaga kũmenya atĩ ũtugi wa Ngai

nĩguo ũkũguucagĩrĩria nĩguo wĩrire? 5 No

rĩrĩ, nĩ ũndũ wa ũrĩa ũmĩtie ngoro yaku,

na ũkarega kwĩrira-rĩ, nĩ mangʼũrĩ ũreigĩra

marĩa magagũũkĩrĩra. Nĩgũkorwo mũthenya

wa mangʼũrĩ nĩũrooka, rĩrĩa matuĩro ma Ngai

ma kĩhooto makaaguũranĩrio. 6 Nĩ ũndũ Ngai

akaarĩha o mũndũ kũringana na maũndũ marĩa

aaneka. 7 Arĩa macaragia kũheo riiri, na gĩtĩĩo,

na ũhoro wa kwaga kũbutha, nĩ ũndũ wa gwĩka

wega matekũnoga-rĩ, acio nĩakamahe muoyo

wa tene na tene. (aiōnios g166) 8No arĩa eyendi, na

nĩmaregaga ũhoro-wa-ma na makarũmagĩrĩra

maũndũ mooru-rĩ, acio nĩmagakinyĩrwo nĩ

mangʼũrĩ na marakara. 9Nĩgũkaagĩa na thĩĩna

namĩnyamaro kũrĩ andũ othe arĩa mekaga ũũru;

mbere kũrĩ Ayahudi, na thuutha kũrĩ andũ-a-

Ndũrĩrĩ; 10 no riiri, na gĩtĩĩo, na thayũ ikaaheo

mũndũ o wothe ũrĩa wĩkaga wega: mbere

kũrĩ Ayahudi, na thuutha kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ.

11 Nĩgũkorwo Ngai ndatĩĩagĩra andũ maũthĩ.

12 Andũ arĩa othe mehagia matarĩ watho-inĩ

makaaniinwo matarĩ watho-inĩ, nao arĩa othe

mehagia marĩ rungu rwa watho magaatuĩrwo

ciira kũringana na watho ũcio. 13Nĩgũkorwo

ti arĩa maiguaga watho matuagwo athingu

maitho-inĩ ma Ngai, no arĩa maathĩkagĩra watho

nĩomagaatuuo athingu. 14 (Ti-itherũ, rĩrĩa andũ-

a-Ndũrĩrĩ arĩa matarĩ na watho mekaga maũndũ

marĩa watho uugĩte nĩ ũndũ wa ũhoro wao wa

mũciarĩre-rĩ, o ene nĩmonanagia nĩmooĩ watho

ũcio, o na gũtuĩka matirĩ maũigua 15 tondũ

nĩmonanagia atĩ maũndũ marĩa mabataranagia

thĩinĩ wa watho nĩmandĩke ngoro-inĩ ciao,

nacio thamiri ciao o nacio ikaruta ũira, namo

meciiria mao rĩmwe makamaciirithagia na

rĩrĩa rĩngĩ makamaciirĩrĩra.) 16 Ũndũ ũyũ

ũkooneka mũthenya ũrĩa Ngai, na ũndũ wa

Jesũ Kristũ agaatuĩra ciira meciiria ma hitho

marĩa marĩ ngoro-inĩ cia andũ, o ta ũrĩa

Ũhoro-ũrĩa-Mwega uugĩte, ũrĩa niĩ hunjagia.

17 Atĩrĩrĩ, angĩkorwo wee wĩĩtaga Mũyahudi;

na ũngĩkorwo wĩhocagia ũhoro-inĩ wa watho

na nĩwĩĩrahagĩra ngwatanĩro yaku na Ngai;

18 angĩkorwo nĩũmenyete ũrĩa endaga, na

ũgakũũrana maũndũ marĩa marĩ bata gũkĩra

marĩa mangĩ tondũ wa ũrĩa ũrutĩtwo maũndũ

ma watho; 19 angĩkorwo nĩwĩtĩkĩtie atĩ wee

ũrĩ mũtongoria wa andũ arĩa atumumu, o

na ũtheri wa gũtherera arĩa marĩ nduma-

inĩ, 20 o na mũtaari wa andũ arĩa akĩĩgu,

na mũrutani wa tũkenge, tondũ thĩinĩ wa

watho ũrĩ na mũhianĩre wa ũrĩa ũmenyo wa

ũhoro-wa-ma ũtariĩ; 21 hakĩrĩ ũguo-rĩ, wee
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ũrutaga andũ arĩa angĩ-rĩ, ndũngĩkĩĩruta wee

mwene? Wee ũhunjagia atĩ andũ matikaiye-

rĩ, wee nĩũiyaga? 22 Wee uugaga atĩ andũ

matikanatharanie-rĩ, wee nĩũtharanagia? Wee

ũthũire mĩhianano-rĩ, wee nĩũiyaga indo cia

hekarũ cia andũ arĩa matooĩ Ngai? 23 Wee

wĩrahagĩra watho-rĩ, nĩũconorithagia Ngai na

ũndũ wa kwagarara watho ũcio? 24 O ta ũrĩa

kwandĩkĩtwo atĩrĩ, “Rĩĩtwa rĩa Ngai nĩrĩcambagio

thĩinĩ wa andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩ ũndũ wanyu.” 25

Ũhoro wa kũrua nĩ ũrĩ kĩguni ũngĩrũmia ũrĩa

watho uugĩte, no ũngĩagarara watho ũcio-rĩ,

ũhoro ũcio waku wa kũrua ũtuĩkĩte ta ũtaruĩte.

26 Angĩkorwo arĩa matarĩ aruu nĩmahingagia

maũndũ marĩa mabataranagia thĩinĩ wa watho-

rĩ, githĩ acio matiagĩrĩire gũtuuo ta maruĩte? 27

Mũndũ ũrĩa ũtarĩ mũruu mwĩrĩ na nĩahingagia

ũrĩa watho uugĩte-rĩ, nĩakamũtuĩra ciira, inyuĩ

mwagararaga watho ũcio o na mwakorwo

nĩmũruĩte na mũrĩ na watho ũrĩa mwandĩke. 28

Tondũ-rĩ, Mũyahudi ti ũrĩa wonanagia atĩ nĩ

Mũyahudi na igũrũ, nakuo kũrua to kũrĩa gwa

kuoneka mwĩrĩ-inĩ. 29 Aca, Mũyahudi kũna nĩ

ũrĩa Mũyahudi ngoro; nakuo kũrua nĩ kũrua

kwa ngoro, ũguo nĩ kuuga atĩ nĩ ũhoro wa Roho,

no ti wa watho ũrĩa mwandĩke. Kũganwo kwa

mũndũ ta ũcio-rĩ, gũtiumaga kũrĩ andũ, no

kuumaga kũrĩ Ngai.

3 Gwatuĩka ũguo-rĩ, Mũyahudi agĩkĩrĩte andũ

arĩa angĩ na kĩ? Kana bata wa kũrua ũkĩrĩ

ũrĩkũ? 2 Hĩ! Ũguni no mũnene na njĩra

ciothe! Mbere ya maũndũ mothe, Ayahudi nĩo

mehokeirwo ũramati wa ciugo cia Ngai. 3 Ĩ

kũngĩkorwo amwe ao nĩmagire kwĩhokeka,

kwaga kwĩhokeka kwao, nĩkũngĩatũmire Ngai

aage gũtuĩka mwĩhokeku? 4 Kũroaga gũtuĩka

ũguo! Ngai arotuĩka wa ma, na mũndũ o wothe

atuĩke wa maheeni, o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Nĩguo kuonekage atĩ rĩrĩa ũkwaria, wee

waragia maũndũ ma kĩhooto, na ũhootanage

rĩrĩa ũgũciirithania.” 5No rĩrĩ, angĩkorwo wagi

witũ wa ũthingu nĩũtũmaga ũthingu wa Ngai

ũguũrio mũno makĩria-rĩ, tũkiuge atĩa? No

tuuge atĩ Ngai ti wa kĩhooto rĩrĩa egũtũkinyĩria

mangʼũrĩ make? (Ndĩraaria o ta ũrĩa mũndũ wa

gũkũ thĩ angĩaria.) 6Aca, kũroaga gũtuĩka ũguo!

Angĩkorwo ũguo nĩguo kũrĩ-rĩ, Ngai angĩgĩtuĩra

thĩ ciira atĩa? 7No mũndũ ahota kuuga atĩrĩ,

“Angĩkorwo kũheenania gwakwa no kũingĩhie

ũhoro-wa-ma wa Ngai, na nĩ ũndũ ũcio gũtũme

riiri wake wongerereke-rĩ, niĩ ngĩtuagĩrwo ciira

ta ndĩ mwĩhia nĩkĩ?” 8 Nĩ kĩĩ kĩgiragia tuuge,

ta ũrĩa tũcambagio atĩ nĩguo tuugaga, o na ta

ũrĩa andũ amwe moigaga atĩ nĩguo tuugaga,

“Nĩtũtũũre twĩkaga ũũru nĩguo wega woneke”?

Acio-rĩ, gũtuĩrwo ciira kwao nĩ gwa kĩhooto. 9

Tũkiuge atĩa? Ithuĩ Ayahudi tũkĩrĩ ega gũkĩra

andũ arĩa angĩ? Aca, tiguo! Nĩtũrĩkĩtie kuonania

hau mbere atĩ Ayahudi o hamwe na andũ-a-

Ndũrĩrĩ othe nĩmagwĩte hinya-inĩ wa mehia.

10 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Gũtirĩ mũndũ

mũthingu, gũtirĩ o na ũmwe; 11 gũtirĩ mũndũ

ũmenyaga ũndũ, gũtirĩ mũndũ ũrongoragia

Ngai. 12 Othe nĩmagarũrũkĩte, makoora, othe

hamwe magatuĩka kĩndũ gĩtarĩ bata; gũtirĩ

mũndũ wĩkaga wega, gũtirĩ o na ũmwe.” 13

“Mĩmero yao ĩhaana ta mbĩrĩra hingũre; nĩmĩ

ciao ciaragia o maheeni.” “Mĩromo yao yaragia

maũndũ marũrũ ta thumu wa nduĩra.” 14

“Tũnua twao tũiyũrĩte irumi na ũrũrũ.” 15

“Mahanyũkaga na magũrũ magaite thakame; 16

mwanangĩko na kĩeha nĩcio cionanagia kũrĩa

magereire, 17 nayo njĩra ya thayũ matimĩũĩ.”

18 “Hatirĩ wĩtigĩri Ngai maitho-inĩ mao.” 19Na

rĩu-rĩ, nĩtũũĩ atĩ maũndũ marĩa mothe watho

uugĩte, merĩtwo andũ arĩa marĩ rungu rwa

watho, nĩgeetha kanua o gothe gakirio, nao

andũ a thĩ othe matuĩke a gũciirithio nĩ Ngai. 20

Tondũ wa ũguo-rĩ, gũtirĩ mũndũ o na ũ ũngĩtuuo

mũthingu maitho-inĩ ma Ngai nĩ ũndũ wa

kũrũmia watho; no rĩrĩ, watho nĩguo ũtũmaga

andũ mamenye atĩ nĩmehĩtie. 21 No rĩrĩ, rĩu

ũthingu uumĩte kũrĩ Ngai nĩũmenyithanĩtio na

njĩra ĩngĩ ĩtahutanĩtie na Watho wa Musa, o

na gũtuĩka nĩyoimbũrĩtwo o tene nĩ Watho na

Anabii. 22Naguo ũthingu ũyũ nĩ ũrĩa uumaga

kũrĩ Ngai, na ũheagwo arĩa othe metĩkĩtie na

ũndũ wa gwĩtĩkia Jesũ Kristũ. Gũtirĩ ũhoro wa

gũthuurania andũ, 23 nĩgũkorwo andũ othe

nĩmehĩtie na makanyiihĩrwo nĩ riiri wa Ngai, 24

na nĩ ũndũ wa wega wa Ngai magatuuo athingu

o ũguo tũhũ, nĩ ũndũ wa ũrĩa maakũũrirwo nĩ
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Kristũ Jesũ. 25 Ngai aamũrutire arĩ igongona rĩa

kũhoroheria mehia na ũndũ wa wĩtĩkio thĩinĩ

wa thakame yake. Ngai eekire ũguo nĩgeetha

onanie ũthingu wake, tondũ wa ũrĩa mehia ma

mbere ĩyo maarekeirwo andũ matekũherithio,

nĩ ũndũ wa gũkirĩrĩria kwa Ngai, 26 nake eekire

ũguo nĩgeetha onanie ũthingu wake mahinda-

inĩ maya, na kũmenyeke atĩ we nĩ mũthingu, na

nĩwe ũtuaga andũ arĩa metĩkĩtie Jesũ athingu.

27 Gwagĩtuĩka ũguo-rĩ, kwĩraha gũkĩrĩ ha? Nĩ

kweherie biũ. Kweheretio nĩ ũndũ wa gĩtũmi

kĩrĩkũ? Hihi nĩ ũndũ wa kũrũmia watho? Aca, no

nĩ ũndũ wa watho ũrĩa wa wĩtĩkio. 28Nĩgũkorwo

nĩtũrũmĩtie atĩ mũndũ atuagwo mũthingu na

ũndũ wa gwĩtĩkia no ti ũndũ wa gwathĩkĩra

watho. 29 Ngai-rĩ, akĩrĩ o Ngai wa Ayahudi oiki?

Githĩ Ngai ti wa andũ-a-Ndũrĩrĩ o nao? Ĩĩ, nĩ

Ngai wa andũ-a-Ndũrĩrĩ o nao, 30 nĩgũkorwo

Ngai no ũmwe, na nĩwe ũrĩĩtuaga andũ arĩa

maruaga athingu, na ũndũ wa gwĩtĩkia, na arĩa

mataruaga nao amatuuage athingu na ũndũ

wa gwĩtĩkia o ro ũguo. 31 Rĩu-rĩ, no twagithie

ũhoro wa watho kĩene nĩ ũndũ wa ũhoro wa

wĩtĩkio ũcio? Aca, kũroaga gũtuĩka ũguo! Handũ

ha ũguo-rĩ, nĩ watho tũgũkĩongerera hinya.

4 Iburahĩmu, o ũcio ithe witũ ũhoro-inĩ

wa gũciarwo na mwĩrĩ-rĩ, aamenyire atĩa

ũhoro ũcio? 2 Angĩkorwo, ti-itherũ, Iburahĩmu

aatuirwo mũthingu na ũndũ wa ciĩko iria ekaga-

rĩ, nĩarĩ na ũndũ wa kwĩrahĩra, no ti mbere ya

Ngai. 3Nĩgũkorwo Maandĩko marĩa matheru

moigĩte atĩa? “Iburahĩmu nĩetĩkirie Ngai, naguo

ũndũ ũcio ũgĩtũma atuuo mũthingu.” 4 Atĩrĩrĩ,

hĩndĩ ĩrĩa mũndũ aruta wĩra-rĩ, mũcaara wake

ũrĩa aheagwo ndũkoragwo ũrĩ ta kĩheo, no

nĩ ta thiirĩ ararĩhwo. 5 No rĩrĩ, mũndũ ũrĩa

ũtehokaga maũndũ marĩa ekaga, tiga o gwĩtĩkia

Ngai ũrĩa ũtuaga andũ arĩa aaganu athingu-

rĩ, wĩtĩkio wa mũndũ ũcio nĩguo atuagĩrwo

taarĩ ũthingu. 6Ũguo noguo Daudi oigaga rĩrĩa

aaragia ũhorowa kĩrathimo kĩamũndũ ũrĩa Ngai

atuĩte mũthingu hatarĩ ũhoro wa ciĩko, akoiga

atĩrĩ: 7 “Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa marekeirwo

mahĩtia mao, namo mehia mao makahumbĩrwo.

8 Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa Mwathani

atatuaga mwĩhia.” 9 Hihi kĩrathimo gĩkĩ no kĩa

andũ arĩa maruaga oiki, kana nĩ kĩa o na arĩa

mataruaga? Nĩtũkoretwo tũkiuga atĩ wĩtĩkio wa

Iburahĩmu nĩguo watũmire atuuo mũthingu. 10

No aatuirwo mũthingu arĩ na ũhoro ũrĩkũ? Hihi

nĩ thuutha wa kũrua, kana nĩ mbere ĩyo? Ti

thuutha wa kũrua, no nĩ mbere ĩyo, hĩndĩ ĩrĩa

ataaruĩte! 11 Nake agĩcooka akĩamũkĩra rũũri

rwa kũrua, rũrĩ mũhũri wa ũthingu ũrĩa aarĩ

naguo nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia o na hĩndĩ ĩrĩa ataarĩ

mũruu. Nĩ ũndũ ũcio agĩtuĩka ithe wa arĩa othe

metĩkagia o na matarĩ aruu, nĩgeetha o nao

matuuagwo athingu. 12Na ningĩ nowe ithe wa

andũ arĩa maruaga, arĩa matarĩ atĩ no kũrua

maruĩte, no nĩmathiiaga na mũthiĩre wa wĩtĩkio

ũrĩa ithe witũ Iburahĩmu aarĩ naguo mbere

ya kũrua. 13 Iburahĩmu ndeerĩirwo kĩĩranĩro

atĩ nĩagatuĩka mũgai wa thĩ hamwe na njiaro

ciake nĩ ũndũ wa gwathĩkĩra watho, no nĩ

ũndũ wa ũthingu ũrĩa uumanaga na wĩtĩkio. 14

Nĩgũkorwo kũngĩtuĩka atĩ arĩa matũũragio nĩ

watho nĩ agai-rĩ, wĩtĩkio ndũkĩrĩ kĩene, nakĩo

kĩĩranĩro nĩ gĩa tũhũ, 15 tondũ watho ũrehaga

mangʼũrĩ. Naho harĩa hatarĩ watho hatirĩ ũhoro

wa kwagarara watho. 16 Tondũ wa ũguo-

rĩ, kĩĩranĩro kiumanaga na wĩtĩkio, nĩgeetha

wonekage na ũndũ wa wega wa Ngai, na ũtuĩke

wa kũheo kũna njiaro ciothe cia Iburahĩmu,

na to arĩa maaheirwo ũhoro wa watho oiki, no

nĩ kũrĩ arĩa othe metĩkĩtie ta ũrĩa Iburahĩmu

eetĩkĩtie. Nĩgũkorwo Iburahĩmu nĩwe ithe wa

arĩa othe metĩkĩtie. 17 Ta ũrĩa kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Nĩngũtuĩte ithe wa ndũrĩrĩ nyingĩ.” We

nĩwe ithe witũ maitho-inĩ ma Ngai, o ũcio

Iburahĩmu eetĩkĩtie, o we Ngai ũrĩa ũriũkagia

arĩa makuĩte, na waragia ũhoro wa maũndũ

marĩa matarĩ ho ta marĩ ho. 18 Iburahĩmu

nĩagĩire na kĩĩrĩgĩrĩro o na harĩa hataarĩ kĩndũ

gĩa kwĩrĩgĩrĩra na agĩĩtĩkia, na nĩ ũndũ ũcio

agĩtuĩka ithe wa ndũrĩrĩ nyingĩ, o ta ũrĩa erĩtwo

atĩrĩ, “Ũguo nĩguo rũciaro rwaku rũkaigana.” 19

Nake o na akĩmenyaga atĩ mwĩrĩ wake watariĩ

ta ũrĩ mũkuũ nĩgũkorwo ũkũrũ wake warĩ ta

mĩaka igana rĩmwe, na aamenya atĩ nda ya

Sara nĩyathirĩte hinya wa gũciara-rĩ, ndaigana

kũnyihanyiihĩrwo nĩ wĩtĩkio. 20Nowe ndaigana

kũgĩa na nganja ũhoro-inĩ wa wĩtĩkio ũkoniĩ
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kĩĩranĩro kĩu kĩa Ngai, no wĩtĩkio wake nĩ hinya

wongereirwo, nake akĩgooca Ngai, 21 tondũ

nĩetĩkĩtie biũ atĩ Ngai arĩ na hinya wa kũhingia

ũrĩa eranĩire. 22 Ũndũ ũcio ũgĩtũma atuuo

mũthingu. 23Na rĩrĩ, ciugo icio ciandĩkĩtwo atĩrĩ

“Nĩatuirwo mũthingu” itiandĩkirwo nĩ ũndũ

wake wiki, 24 no ciandĩkirwo nĩ ũndũ witũ,

ithuĩ arĩa Ngai agaatua athingu, o ithuĩ arĩa

twĩtĩkĩtie Ngai ũrĩa wariũkirie Jesũ Mwathani

witũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ. 25We aaneanirwo

oragwo nĩ ũndũ wa mehia maitũ, na agĩcooka

akĩriũkio nĩgeetha tũtuuo athingu.

5 Nĩ ũndũ ũcio, kuona atĩ nĩtũtuĩtwo andũ

athingu nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, tũrĩ na

thayũ na Ngai nĩ ũndũ wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ, 2 we ũrĩa ũtũmĩte tũgĩe na mweke

wa gũkinya wega-inĩ wa Ngai, harĩa tũrũngiĩ

rĩu nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia. Na ithuĩ nĩtũkenaga

nĩ ũndũ wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa tũrĩ nakĩo gĩa

gũgaakinyĩra riiri wa Ngai. 3Na to ũguo wiki, no

rĩrĩa tũrĩ mathĩĩna-inĩ nĩtũkenaga tondũ nĩtũũĩ

atĩ gũthĩĩnĩka gũtũmaga tũũmĩrĩrie; 4 nakuo

kũũmĩrĩria gũtũmaga tũgĩe na gwĩkindĩra;

nakuo gwĩkindĩra gũtũmaga tũgĩe na kĩĩrĩgĩrĩro.

5 Nakĩo kĩĩrĩgĩrĩro kĩu gĩtingĩtũũraga ngoro,

tondũ Ngai nĩaitĩrĩirie wendani wake ngoro-

inĩ ciitũ na ũndũ wa Roho Mũtheru, ũrĩa we

aatũheire. 6 Nĩ ũndũ-rĩ, o ihinda rĩrĩa rĩagĩrĩire

rĩakinya, o hĩndĩ ĩrĩa tũtaarĩ na hinya, Kristũ

nĩakuire nĩ ũndũ wa andũ arĩa matatĩĩaga Ngai.

7 Nĩ hinya mũno mũndũ akue nĩ ũndũ wa

mũndũ mũthingu, no hihi kwahoteka kuoneka

mũndũ ũngĩkua nĩ ũndũ wa mũndũ mwega. 8

No Ngai nĩonanĩtie wendo wake kũrĩ ithuĩ na

njĩra ĩno: Atĩ hĩndĩ ĩrĩa twatũire tũrĩ ehia-rĩ,

Kristũ nĩatũkuĩrĩire. 9 Kuona atĩ rĩu nĩtũtuĩtwo

athingu na ũndũ wa thakame yake-rĩ, githĩ

tũtigakĩhonokio makĩria kuuma harĩ mangʼũrĩ

ma Ngai nĩ ũndũ wake! 10 Tondũ-rĩ, angĩkorwo

hĩndĩ ĩrĩa twarĩ thũ cia Ngai nĩtwaiguithanirio

nake na ũndũ wa gĩkuũ kĩa Mũriũ, na tondũ

rĩu tũrĩ aiguithanie na Ngai-rĩ, nĩtũrĩkĩragĩrĩria

kũhonokio nĩ ũndũ Kristũ arĩ muoyo. 11 Na to

ũguo wiki, no o na nĩtũkenagĩra Ngai thĩinĩ

wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ, o ũcio ũtũmĩte

tũiguithanio na Ngai. 12Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, o ta

ũrĩa kwĩhia kwamũndũ ũmwe gwatũmire mehia

matoonye gũkũ thĩ, nakĩo gĩkuũ gĩgĩtoonya nĩ

ũndũ wa mehia, nao andũ othe magĩtuĩka a

gũkuaga tondũ nĩmehirie, 13 nĩgũkorwo o na

watho ũtanaheanwo, mehia maarĩ kuo gũkũ thĩ.

No gũtarĩ watho mũndũ ndangĩtuuo mwĩhia.

14 O na kũrĩ ũguo-rĩ, kuuma hĩndĩ ya Adamu

o nginya hĩndĩ ya Musa, gĩkuũ nĩkĩo gĩatũire

gĩthamakagĩra andũ, o na arĩa matehĩtie na

ũndũ wa kwagarara watho ta ũrĩa Adamu eekĩte,

arĩ we mũhano wa Ũrĩa warĩ wa gũũka thuutha.

15 No kĩheo kĩu gĩtihaanaine na ihĩtia rĩa

kwagarara watho. Tondũ angĩkorwo andũ aingĩ

nĩmakuire nĩ ũndũ wa ihĩtia rĩa mũndũ ũmwe-

rĩ, wega wa Ngai o na kĩheo kĩrĩa kĩarehirwo nĩ

wega wamũndũ ũcio ũmwe, na nĩwe Jesũ Kristũ-

rĩ, nĩcio ciiyũrĩrĩire andũ aingĩ mũno makĩria!

16 O na ningĩ, kĩheo kĩu kĩa Ngai gĩtiringaine

na maciaro ma mehia ma mũndũ ũcio ũmwe:

Tondũ gũtuĩrwo kwa rĩĩhia rĩu rĩmwe nĩkuo

gwatũmire andũ matuĩrwo ciira, no kĩheo kĩu

kĩaheanirwo nĩ Ngai o ũguo tũhũ kĩarutirwo

nĩ ũndũ wa mehia maingĩ, nakĩo gĩgĩtũma

matuuo athingu. 17 Tondũ-rĩ, angĩkorwo kwĩhia

kwa mũndũ ũmwe gwatũmire gĩkuũ gĩthamake

nĩ ũndũ wa mũndũ ũcio ũmwe-rĩ, githĩ arĩa

maamũkagĩra wega mũingĩ wa Ngai na kĩheo kĩu

kĩa ũthingu matigũtũũra mathamakaga makĩria

marĩ muoyo-inĩ nĩ ũndũ wa mũndũ ũmwe, o we

Jesũ Kristũ! 18Nĩ ũndũ ũcio, o ta ũrĩa kwĩhia

riita o rĩmwe gwatũmire andũ othe matuĩrwo

ciira-rĩ, ũguo noguo gĩĩko kĩmwe kĩa ũthingu

gĩatũmire andũ othe matuuo athingu nĩguo

magĩe na muoyo. 19 Nĩgũkorwo o ta ũrĩa ũremi

wa mũndũ ũmwe watũmire andũ aingĩ matuuo

ehia-rĩ, ũguo noguo gwathĩka kwa mũndũ ũcio

ũmwe gũgũtũma andũ aingĩ matuuo athingu.

20Ũhoro wa watho wongereirwo nĩguo mehia

mongerereke. No harĩa mehia mongererekire-

rĩ, naguo wega wa Ngai ũkĩongerereka makĩria,

21 nĩgeetha o ta ũrĩa mehia maathamakire thĩinĩ

wa gĩkuũ-rĩ, o naguo wega wa Ngai ũthamakage

nĩ ũndũ wa ũthingu, nĩguo ũtũkinyie muoyo-

inĩ wa tene na tene nĩ ũndũ wa Jesũ Kristũ

Mwathani witũ. (aiōnios g166)
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6 Hakĩrĩ ũguo-rĩ, tũkiuge atĩa? Nĩ tũtũũre o

twĩhagia nĩgeetha wega wa Ngai ũingĩhage?

2 Hĩ! Kũroaga gũtuĩka ũguo! Ithuĩ-rĩ, nĩtwakuire

ũhoro-inĩ wa wĩhia; twakĩhota atĩa gũcooka

gũtũũra thĩinĩ waguo? 3 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ

ithuĩ othe arĩa twabatithirio thĩinĩ wa Kristũ Jesũ

twabatithirio thĩinĩ wa gĩkuũ gĩake? 4Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, twabatithio nĩgũthikwo twathikirwo

hamwe nake gĩkuũ-inĩ gĩake, nĩgeetha o ta ũrĩa

Kristũ aariũkirio kuuma kũrĩ arĩa akuũ nĩ hinya

wa riiri wa Ithe, o na ithuĩ tũtũũre na mũtũũrĩre

mwerũ. 5 Angĩkorwo nĩtũnyiitithanĩtio nake

ũguo thĩinĩ wa gĩkuũ gĩake-rĩ, hatirĩ nganja

nĩtũkanyiitithanio nake thĩinĩ wa kũriũka

gwake. 6Nĩgũkorwo nĩtũũĩ atĩ mũndũ witũ wa

tene nĩambirwo hamwe nake nĩgeetha mwĩrĩ

ũyũ wa mehia weherio, nĩguo tũtikanacooke

gũtuĩka ngombo cia mehia, 7 tondũ mũndũ

o wothe ũrĩa ũrĩkĩtie gũkua nĩatigithanĩtio

na mehia. 8 Na rĩrĩ, angĩkorwo nĩtwakuire

hamwe na Kristũ-rĩ, nĩtwĩtĩkĩtie atĩ nĩtũgatũũra

muoyo hamwe nake. 9 Nĩgũkorwo nĩtũũĩ atĩ

tondũ Kristũ nĩariũkirio akiuma kũrĩ arĩa akuũ-

rĩ, ndarĩ hĩndĩ agaacooka gũkua; gĩkuũ gĩtirĩ

na hinya wa kũmwatha rĩngĩ. 10 Gĩkuũ kĩrĩa

aakuire, aakuĩrĩire ũhoro wa mehia o riita

rĩmwe rĩa kũigana; no muoyo ũrĩa atũũraga-rĩ,

atũũraga nĩ ũndũ wa riiri wa Ngai. 11O na inyuĩ,

o ũndũ ũmwe mwĩonagei atĩ nĩmũkuĩte ũhoro-

inĩ wa mehia, na atĩ mũtũũraga muoyo mũrĩ

ngwatanĩro na Ngai thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 12

Tondũ ũcio, mũtikanareke mehia mathamakage

thĩinĩ wa mĩĩrĩ yanyu ĩyo ĩkuaga, atĩ nĩguo

mwathĩkagĩre merirĩria mooru mayo. 13 Ningĩ

mũtikananeane ciĩga cia mĩĩrĩ yanyu mehia-

inĩ, atĩ nĩguo ituĩke ta indo cia kũhũthĩrwo cia

kwagana nacio, no nĩ kaba mwĩheanage kũrĩ

Ngai, mũhaana ta andũ marutĩtwo gĩkuũ-inĩ

makarehwo muoyo-inĩ na mũneanage ciĩga icio

cia mĩĩrĩ yanyu kũrĩ we nĩguo ituĩke ta indo cia

kũhũthĩrwo na gwĩka maũndũ ma ũthingu. 14

Mũtigatuĩke a gwathagwo nĩ mehia, tondũ inyuĩ

mũtirĩ agũthamakagĩrwo nĩ watho, no mũrĩ

agũthamakagĩrwo nĩ wega wa Ngai. 15 Tũkiuge

atĩa? Kuona atĩ tũtirĩ rungu rwa watho no tũrĩ

rungu rwa wega wa Ngai-rĩ, nĩtũtũũre twĩhagia?

Kũroaga gũtuĩka ũguo! 16 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ

rĩrĩa mweheana kũrĩ mũndũ nĩguo mũtuĩke

ngombo mũmwathĩkagĩre-rĩ, inyuĩ mũkĩrĩ o

ngombo cia ũcio mwathĩkagĩra: mũrĩ ngombo

cia mehia marĩa merekagĩria mũndũ gĩkuũ-inĩ,

kana mũrĩ ngombo cia wathĩki ũrĩa ũrehaga

ũthingu? 17 No Ngai arocookerio ngaatho,

tondũ o na gũtuĩka inyuĩ mwarĩ ngombo cia

mehia-rĩ, rĩu nĩmwathĩkĩire na ngoro yothe

ũrutani ũrĩa mwehokeirwo. 18 Inyuĩ nĩmũrĩkĩtie

kuohorwo mũkoima mehia-inĩ, mũgacooka

gũtuĩka ngombo cia ũthingu. 19 Ndĩraaria

ũhoro ũyũ ngĩũgerekanagia na maũndũ ma

andũ tondũ inyuĩ nĩmwagĩte hinya mũtũũrĩre-

inĩ wanyu wa ndũire. O ta ũrĩa mwatũire

mũneanaga ciĩga cianyu cia mĩĩrĩ ituĩke ngombo

kũrĩ maũndũ marĩa matarĩ ma ũtheru o na

ma waganu ũrĩa ũtũire wongererekaga-rĩ, rĩu

kĩneanei ciĩga cianyu ituĩke ngombo cia ũthingu

nĩguo mũgaatuĩka andũ atheru. 20 Rĩrĩa mwarĩ

ngombo cia mehia-rĩ, mũtiathagwo nĩ ũthingu.

21Hĩndĩ ĩyo muonaga uumithio ũrĩkũ kuuma

kũrĩ maũndũ marĩa matũmaga rĩu mũconoke?

Maũndũ macio marigĩrĩrio-inĩ marehaga gĩkuũ!

22No rĩu tondũ nĩmwohoretwomũkoimamehia-

inĩ na mũgatuĩka ngombo cia Ngai-rĩ, uumithio

ũrĩa muonaga ũmwerekagĩria ũtheru-inĩ, na

maciaro maguo nĩ muoyo wa tene na tene.

(aiōnios g166) 23Nĩgũkorwo mũcaara wa mehia nĩ

gĩkuũ, no kĩheo kĩrĩa Ngai aheanaga nĩ muoyo

wa tene na tene thĩinĩ wa Kristũ Jesũ Mwathani

witũ. (aiōnios g166)

7 Atĩrĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ (nĩgũkorwo

ndĩraaria na inyuĩ mũrĩ andũ arĩa mooĩ

watho), kaĩ mũtooĩ atĩ watho wathaga mũndũ

o rĩrĩa arĩ muoyo? 2Nĩ ũndũ mũtũmia ũrĩ na

mũthuuri aikaraga ohanĩtio na mũthuuriwe

nĩ watho ihinda rĩrĩa rĩothe mũthuuriwe arĩ

muoyo; no mũthuuriwe angĩkua-rĩ, mũtumia

ũcio ti muohe nĩ watho ũcio wa ũhiki. 3 Tondũ

mũtumia ũcio angĩhikĩra mũndũ ũngĩ rĩrĩa

mũthuuriwe arĩ muoyo, atuĩkaga mũtharia.

No mũthuuriwe angĩkua, mũtumia ũcio ti

muohe nĩ watho ũcio, na ndangĩtuĩka gĩtharia

o na angĩhikio nĩ mũndũ ũngĩ. 4 Nĩ ũndũ

ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, o na inyuĩ
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nĩmwakuire ũhoro-inĩ wa watho nĩ ũndũ wa

mwĩrĩ wa Kristũ, nĩguo mũtuĩke a mũndũ

ũngĩ, o we ũrĩa wariũkirio akiuma kũrĩ arĩa

akuũ, nĩgeetha tũciaragĩre Ngai maciaro. 5

Nĩgũkorwo hĩndĩ ĩrĩa twathagwo nĩ mwĩrĩ

ũyũ wa mehia-rĩ, merirĩria ma mehia marĩa

maarahũragwo nĩ watho nĩmarutaga wĩra thĩinĩ

wa mĩĩrĩ iitũ, magaciaragĩra gĩkuũ maciaro. 6

No rĩu, nĩtuohoretwo tũkoima watho-inĩ, tondũ

nĩtũkuĩte ũhoro-inĩ ũrĩa watuohete nĩgeetha

tũtungatage na mũtungatĩre mwerũ wa Roho,

no ti mũtungatĩre ũrĩa mũkũrũ wa watho ũrĩa

mwandĩke. 7 Rĩu rĩ, tũkiuge atĩa? Watho ũkĩrĩ

wĩhia? Aca ti ũguo! Ti-itherũ tiga nĩ ũndũ wa

watho ndingĩamenyire wĩhia nĩ kĩĩ. Nĩgũkorwo

ndingĩamenyire ũhoro wa gũcumĩkĩra korwo

watho ndwoigĩte, “Ndũkanacumĩkĩre kĩndũ

kĩene.” 8No wĩhia, tondũ wa kuona kamweke

karĩa kaaheanĩtwo nĩ rĩathani rĩu, ũgĩtũma ngĩe

na merirĩria ma mĩthemba yothe thĩinĩ wakwa.

Nĩgũkorwo hatarĩ watho, wĩhia nĩ mũkuũ. 9Kũrĩ

hĩndĩ niĩ ndaarĩ muoyo itanamenya watho; no

hĩndĩ ĩrĩa rĩathani rĩokire, wĩhia ũkĩgĩa muoyo

na niĩ ngĩkua. 10 Ngĩmenya atĩ rĩathani o rĩu

rĩarĩ rĩa gũtũma mũndũ atũũre muoyo-rĩ, norĩo

rĩarehire gĩkuũ. 11Nĩgũkorwo rĩrĩa wĩhia wonire

kamweke karĩa kaaheanĩtwo nĩ rĩathani rĩu-rĩ,

nĩ kũũheenia waheenirie, na ũkĩnjũraga narĩo.

12 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, watho nĩ mũtheru, o na

rĩathani no rĩtheru, na nĩ rĩa kĩhooto na nĩ rĩega.

13 Kaĩ ũndũ ũcio mwega ũgĩcookete gũtuĩka

gĩkuũ harĩ niĩ? Gũtikanatuĩke ũguo! No nĩgeetha

wĩhia ũkũũrĩkane atĩ nĩ wĩhia, nĩwarehire gĩkuũ

thĩinĩ wakwa na ũndũ wa kũhũthĩra ũndũ ũcio

mwega, nĩguo wĩhia ũtuĩke wĩhia kũna. 14

Nĩtũũĩ atĩ watho uumanĩte na Roho; no niĩ

ndĩ mũndũ ũrĩ na mwĩrĩ wendetio agatuĩka

ngombo ya wĩhia. 15 Ndimenyaga maũndũ

marĩa njĩkaga. Nĩgũkorwo ũrĩa nyendaga gwĩka

tiguo njĩkaga, no ũndũ ũrĩa thũire nĩguo njĩkaga.

16 O na ingĩtuĩka njĩkaga ũrĩa itekwenda gwĩka-

rĩ, nĩnjĩtĩkĩrĩte atĩ watho nĩ mwega. 17 Tondũ

ũcio nĩngũũranĩte atĩ ti niĩ mwene njĩkaga

maũndũ macio, no nĩ wĩhia ũrĩa ũtũũraga

thĩinĩ wakwa wĩkaga ũguo. 18Nĩnjũũĩ atĩ gũtirĩ

ũndũ mwega ũtũũraga thĩinĩ wakwa, ũguo nĩ

kuuga thĩinĩ wa mwĩrĩ ũyũ wakwa wĩhagia.

Nĩgũkorwo nĩndĩriragĩria gwĩka wega, no hinya

wa gwĩka ũguo nĩguo itarĩ. 19 Nĩgũkorwo

wega ũrĩa nyendaga gwĩka tiguo njĩkaga, no

ũũru ũrĩa itendaga gwĩka nĩguo thiiaga na

mbere gwĩka. 20 Na rĩrĩ, ingĩkorwo nĩnjĩkaga

ũrĩa itekwenda gwĩka-rĩ, ti niĩ mwene njĩkaga

maũndũ macio, no nĩ wĩhia ũrĩa ũtũũraga thĩinĩ

wakwa wĩkaga ũguo. 21Ũndũ ũyũ nĩũtũmaga

nyone atĩ watho ũyũ nĩguo ũrutaga wĩra thĩinĩ

wakwa: Rĩrĩa ngwenda gwĩka wega-rĩ, ũũru

ũkoragwo o hamwe na niĩ. 22Nĩgũkorwo ngoro-

inĩ yakwa thĩinĩ, nĩngenagĩra watho wa Ngai; 23

no nĩnyonaga watho ũngĩ ũkĩruta wĩra thĩinĩ

wa ciĩga cia mwĩrĩ wakwa, ũkarehaga mbaara,

na ũkarũaga na watho wa meciiria makwa, na

ũkandua mũndũ muohe nĩ watho wa wĩhia ũrĩa

ũrutaga wĩra thĩinĩ wa ciĩga ciakwa. 24 Kaĩ niĩ

ndĩkĩrĩ mũndũ mũthĩĩnĩku-ĩ! Nũũ ũkũũhonokia

harĩ mwĩrĩ ũyũ wa gĩkuũ? 25 Nĩndacookeria

Ngai ngaatho nĩ ũndũ wa Jesũ Kristũ Mwathani

witũ! Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, niĩ mwene thĩinĩ wa

meciiria makwa ndĩ ngombo ya watho wa Ngai,

no ha ũhoro wa mwĩrĩ ũyũ wa wĩhia, niĩ ndĩ

ngombo ya watho wa wĩhia.

8 Nĩ ũndũ wa maũndũ macio-rĩ, andũ arĩa marĩ

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ o ti a kũherithio, 2

tondũ nĩ kũgerera harĩ Jesũ Kristũ watho wa

Roho ũrĩa ũheaga muoyo wanjohorire kuuma

kũrĩ wĩhia na gĩkuũ. 3 Nĩgũkorwo ũndũ ũrĩa

watho wa Musa ũtangĩahotire gwĩka nĩ ũndũ

wa kwagithio hinya nĩ mwĩrĩ ũyũ wĩhagia-rĩ,

Ngai nĩekire ũndũ ũcio na ũndũ wa gũtũma

Mũriũ wake mwene arĩ na mwĩrĩ ũhaanaine na

mwĩrĩ ũyũ wĩhagia, nĩgeetha atuĩke igongona

rĩa kũhoroheria mehia. Na nĩ ũndũ ũcio agĩtuĩra

wĩhia ũrĩa warĩ thĩinĩ wa mũndũ ũrĩa wĩhagia

ciira, 4 nĩgeetha maũndũ ma ũthingu marĩa

mathanĩtwo nĩ watho mahingio thĩinĩ witũ,

ithuĩ arĩa tũtatũũraga kũringana na mwĩrĩ ũyũ

wĩhagia, no tũtũũraga kũringana na Roho. 5

Andũ arĩa matũũraga kũringana na mwĩrĩ ũyũ

wĩhagia meciiragia o maũndũ marĩa mwĩrĩ

ũcio wendaga; no arĩa matũũraga kũringana na

Roho meciiragia o maũndũ marĩa mendagwo nĩ

Roho. 6Meciiria ma mũndũ mwĩhia marehaga
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gĩkuũ, no meciiria marĩa maathagwo nĩ Roho

marehaga muoyo na thayũ; 7meciiria marĩa

mehagia marĩ ũthũ na Ngai. Meciiria macio

matiathĩkagĩra watho wa Ngai, o na matingĩhota

gwĩka ũguo. 8 Andũ arĩa maathagwo nĩ mwĩrĩ

ũyũ wĩhagia matingĩhota gũkenia Ngai. 9No

rĩrĩ, inyuĩ mũtiathagwo nĩ mwĩrĩ ũyũ wĩhagia,

no mwathagwo nĩ Roho, angĩkorwo Roho wa

Ngai atũũraga thĩinĩ wanyu. No rĩrĩ, mũndũ

o wothe ũtarĩ na Roho wa Kristũ-rĩ, ũcio ti

wa Kristũ. 10 No angĩkorwo Kristũ arĩ thĩinĩ

wanyu-rĩ, mĩĩrĩ yanyu nĩmĩkuũ nĩ ũndũ wa

mehia, no maroho manyu marĩ muoyo nĩ ũndũ

wa ũthingu. 11 Na ningĩ angĩkorwo Roho wa

Ngai ũrĩa wariũkirie Jesũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ

atũũraga thĩinĩ wanyu-rĩ, o we ũcio wariũkirie

Kristũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ nĩagatũma mĩĩrĩ

ĩyo yanyu ĩkuaga ĩgĩe na muoyo nĩ ũndũ wa

Roho wake, ũcio ũtũũraga thĩinĩ wanyu. 12Nĩ

ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ithuĩ tũrĩ na

thiirĩ, no ti thiirĩ kũrĩ mwĩrĩ ũyũ wĩhagia, atĩ

nĩguo tũtũũrage kũringana na ũrĩa wendaga.

13 Nĩgũkorwo mũngĩtũũra kũringana na ũrĩa

mwĩrĩ ũyũ wĩhagia wendaga-rĩ, nĩmũgakua, no

mũngĩũraga ciĩko icio njũru cia mwĩrĩ na hinya

wa Roho-rĩ, nĩmũgatũũra muoyo, 14 tondũ andũ

arĩa othematongoragio nĩ Rohowa Ngai acio nĩo

ciana cia Ngai. 15 Nĩgũkorwo mũtiaheirwo roho

wa kũmũtua ngombo rĩngĩ nĩguo mwĩtigagĩre,

no mwaheirwo Roho wa kũmũtua ciana ciake

cia kwĩrererwo. Na nĩguo ũtũmaga twanĩrĩre

tũkoiga atĩrĩ, “Abba, Baba.” 16 Roho Mũtheru we

mwene nĩwe mũira hamwe na maroho maitũ

atĩ ithuĩ tũrĩ ciana cia Ngai. 17 Rĩu-rĩ, angĩkorwo

tũrĩ ciana ciake-rĩ, tũkĩrĩ agai, tũgatuĩka o

agai a kũgaya Ngai, na agai hamwe na Kristũ,

angĩkorwo ti-itherũ nĩtũgwatanagĩra nake

mĩnyamaro yake nĩguo tũkaahota kũgwatanĩra

riiri wake o naguo. 18Nguona atĩ mĩnyamaro

ĩrĩa tũrĩ nayo rĩu ndĩngĩringithanio na riiri ũrĩa

tũkaaguũrĩrio. 19 Indo iria ciombirwo itũũraga

cietereire kũguũranĩrio gwa ciana cia Ngai irĩ

na gũthethũka kũnene. 20Nĩgũkorwo ciũmbe

icio ciathĩrĩirio itũũre itarĩ kĩene na ti ũndũ wa

gwĩthuurĩra cio nyene, no nĩ ũndũ wa kwenda

kwa ũrĩa waciathĩrĩirie itũũre irĩ na kĩĩrĩgĩrĩro,

21 atĩ ciũmbe cio nyene nĩigakũũrwo kuuma

ũkombo-inĩ wa kũbutha, ikinye wĩyathi-inĩ wa

riiri wa ciana cia Ngai. 22Nĩtũũĩ atĩ nginyagia

rĩu ciũmbe icio ciothe itũire icaayaga irĩ na

ruo ta rwa mũndũ-wa-nja akĩheo mwana. 23

Na to indo icio icaayaga, no o na ithuĩ arĩa tũrĩ

na maciaro ma mbere ma Roho, nĩtũcaayaga

ngoro-inĩ ciitũ thĩinĩ, twetereire hĩndĩ ĩkinye

ya gũtuuo ciana cia Ngai, na nĩkuo gũkũũrwo

kwa mĩĩrĩ iitũ kuuma ũkombo-inĩ. 24Nĩgũkorwo

twahonokirio nĩ ũndũ wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩu. No rĩrĩ,

kwĩrĩgĩrĩra kĩndũ kĩoneku-rĩ, kĩu ti kĩĩrĩgĩrĩro

kũrĩ. Nũũ wĩrĩgagĩrĩra kĩrĩa arĩ nakĩo? 25 No

rĩrĩ, tũngĩkorwo twĩrĩgĩrĩire kĩrĩa tũtarĩ nakĩo-

rĩ, tũgĩetagĩrĩra o tũkirĩrĩirie. 26 O ũndũ ũmwe,

Roho nake nĩatũteithagia nĩ ũndũ wa ũrĩa tũtarĩ

hinya. Ithuĩ tũtiũĩ kĩrĩa twagĩrĩirwo nĩkũhooya,

no Roho we mwene nĩatũthaithanagĩrĩra arĩ

na mũcaayo ũtangĩgweteka na ciugo. 27

Nake Ngai ũrĩa ũthuthuuragia ngoro ciitũ

nĩoĩ meciiria ma Roho, tondũ Roho nĩwe

ũthaithanagĩrĩra andũ arĩa aamũre kũringana

na ũrĩa Ngai endete. 28 Ningĩ nĩtũũĩ atĩ harĩ

andũ arĩa mendete Ngai, o arĩa metĩtwo nĩwe

kũringana na ũrĩa aathugundĩte-rĩ, maũndũ

mothe mateithanagia hamwe mamarehere

kĩrathimo. 29Nĩgũkorwo acio Ngai aamenyete o

tene-rĩ, nĩo aathĩrĩirie matuĩke a kũhaananio na

mũhianĩre wa Mũrũwe, nĩguo atuĩke irigithathi

harĩ andũ aingĩ a Ithe ũmwe. 30 Nao acio

aathĩrĩirie o mbere, nĩo eetire; nao acio eetire,

nĩo aatuire athingu; nao acio aatuire athingu,

nĩo aahumbire riiri. 31 Tũkiuge atĩa ũhoro

ũkoniĩ maũndũ macio? Angĩkorwo Ngai arĩ

mwena witũ-rĩ, nũũ ũngĩkĩhota gũtũtuma

ũthũ? 32 Ũcio ũtaigana gũcaĩra Mũriũ wake

mwene, no akĩmũneana nĩ ũndũ witũ ithuothe,

na rĩrĩ, agĩtũheete ũcio-rĩ, angĩkĩrega atĩa

gũtũtaanahĩra na indo iria ingĩ ciothe? 33 Nũũ

ũngĩona ũndũ wa gũthitangĩra andũ arĩa Ngai

ethuurĩire? Nĩ Ngai ũmatuĩte atĩ matirĩ na

mahĩtia. 34Nũũ ũngĩhota kũmatua ehia? Gũtirĩ!

Kristũ Jesũ, o we ũrĩa wakuire, na akĩriũka

akiuma kũrĩ arĩa akuũ, nĩwe ũikarĩte guoko-

inĩ kwa ũrĩo kwa Ngai agĩtũthaithanĩrĩra. 35

Nũũ ũngĩtũtigithania na wendani wa Kristũ?
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Anga nĩ kuona thĩĩna, kana kwĩhĩrwo nĩ ruo,

kana nĩkũnyariirwo, kana ngʼaragu, kana kwaga

nguo, kana ũgwati, o na kana rũhiũ rwa njora?

36 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Tũtindaga

tũkĩũragwo o mũthenya wothe nĩ ũndũ waku;

tũtuuagwo ta ngʼondu cia gũthĩnjwo.” 37 No

rĩrĩ, o na tũkĩonaga maũndũ macio mothe-rĩ,

ithuĩ tũrĩ makĩria ma atooria nĩ ũndũ wa ũcio

watwendire. 38 Nĩgũkorwo nĩndĩkĩtie kũmenya

kũna atĩ o na kũngĩtuĩka nĩ ũhoro wa gũkua

kana gũtũũra muoyo, o na kana araika kana

ndaimono, o na kana ũhoro wa mahinda maya

kana marĩa magooka, o na kana maahinya o

na marĩkũ, 39 o na kana ũraihu wa na igũrũ

kana ũriku, o na kana kĩndũ kĩngĩ o gĩothe kĩa

iria ciombirwo: gũtirĩ o na kĩmwe kĩngĩhota

gũtũtigithania na wendani wa Ngai, ũcio ũrĩ

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, Mwathani witũ.

9 Niĩ ngwaria ũhoro-wa-ma ndĩ thĩinĩ wa

Kristũ, ti maheeni ndĩraaria, o nayo thamiri

yakwa nĩyo mũira wakwa thĩinĩ wa Roho

Mũtheru, 2 atĩ ndĩ na kĩeha kĩnene na ruo

rwa ngoro rũtarathira. 3Nĩgũkorwo ingĩendire

niĩ mwene nyiitwo nĩ kĩrũmi na nyingatwo

ndigithanio na Kristũ handũ-inĩ ha ariũ na

aarĩ a Ithe witũ acio a rũrĩrĩ rwitũ kĩũmbe, 4

nĩo andũ a Isiraeli. O nĩo Ngai aatuire ciana

ciake; na nĩo maikaraga na riiri wake, na no-o

matuĩtwo andũ a kĩrĩkanĩro, na a kwamũkĩra

watho, na a kũhooyaga hekarũ-inĩ, o na ningĩ

nĩo merĩirwo ciĩranĩro. 5Ningĩ maithe maitũ

marĩa ma tene maarĩ a kĩruka kĩu, nake Kristũ

aarĩ wa rũciaro rwao ha ũhoro wa mwĩrĩ, o

we Ngai ũrĩa wathaga maũndũ mothe, ũrĩa

ũgoocagwo nginya tene! Ameni. (aiōn g165) 6Ũguo

ti kuuga atĩ kiugo kĩa Ngai nĩkĩagĩte kũhinga.

Nĩgũkorwo ti andũ othe arĩa maciarĩirwo Isiraeli

marĩ andũ a Ngai a ma. 7 O na ningĩ ti othe

ciana cia Iburahĩmu, o na gũtuĩka nĩ a rũciaro

rwake. No rĩrĩ, eerirwo atĩrĩ, “Rũciaro rũrĩa

rũgeetanio nawe rũkoima harĩ Isaaka.” 8 Ũguo

nĩ ta kuuga atĩrĩ, ti ciana iria iciarĩtwo na njĩra

ya ndũire ingĩtuĩka ciana cia Ngai, no nĩ ciana

cia kĩĩranĩro ituuagwo cia mbeũ ya Iburahĩmu.

9 Nĩgũkorwo kĩĩranĩro kĩoigĩte atĩrĩ: “Ihinda

rĩrĩa rĩamũre rĩakinya nĩngacooka, nake Sara

nĩakagĩa kaana ga kahĩĩ.” 10 Na to ũguo wiki, o

nacio ciana cia Rebeka ciarĩ cia ithe o ũmwe, na

nĩwe ithe witũ Isaaka. 11No rĩrĩ, ciana icio cia

mahatha itanaciarwo, o na itekĩte ũndũ o na

ũrĩkũ mwega kana mũũru, nĩguo mũbango ũrĩa

Ngai aathugundĩte wa gwĩthuurĩra andũ ũhinge:

12 ti na ũndũ wa ciĩko iria mekĩte, no nĩ ũndũ wa

wendi wa ũcio wĩtanaga, nĩerire Rebeka atĩrĩ,

“Ũrĩa mũkũrũ nĩagatungatĩra ũrĩa mũnini.”

13 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Nĩndendire

Jakubu, no ngĩrega Esaũ.” 14 Tũkiuge atĩa nĩ

ũndũ wa ũhoro ũcio? Ngai no atuanĩre ũndũ

ũtarĩ wa kĩhooto? Kũroaga gũtuĩka ũguo! 15

Nĩgũkorwo erire Musa atĩrĩ, “Nĩndĩiguagĩra tha

ũrĩa ndenda kũiguĩra tha, na ngacaĩra ũrĩa

ndenda gũcaĩra.” 16 Tondũ ũcio-rĩ, ũndũ ũcio

nduonekaga nĩ ũndũ wa wendi wa mũndũ, kana

nĩ ũndũ wa kĩyo gĩake, no nĩ ũndũ wa tha cia

Ngai. 17Nĩgũkorwo Maandĩko-inĩ Firaũni erĩtwo

atĩrĩ: “Ndagũtũũgĩririe nĩ ũndũ wa gĩtũmi gĩkĩ

kĩũmbe, nĩguo nyonanie hinya wakwa thĩinĩ

waku, na nĩguo rĩĩtwa rĩakwa rĩhunjio thĩ

yothe.” 18 Nĩ ũndũ ũcio Ngai aiguagĩra tha

mũndũ ũrĩa enda kũiguĩra tha, na akoomia

ngoro ya ũrĩa enda kũũmia. 19 Ũmwe wanyu

ahota kũnjũũria atĩrĩ: “Ngai atũire atũtuagĩra

mahĩtia nĩkĩ? Tondũ nũũ ũngĩkĩhota kũregana

na ũrĩa Ngai ekwenda?” 20No wee-rĩ, ũkĩrĩ ũ

mũndũ ũyũ nĩguo ũcookanĩrie na Ngai? “Kĩndũ

kĩrĩa kĩombirwo-rĩ, no kĩũrie ũcio wakĩũmbire,

‘Wanyũmbire ũũ nĩkĩ?’” 21 Githĩ mũũmbi wa

nyũngũ ndarĩ na kĩhooto gĩa kũhũthĩra rĩũmba

o ũrĩa angĩenda; kĩenyũ kĩmwe kĩa rĩũmba rĩu

athondeke indo imwe cia kũhũthĩrwo na njĩra

ya gũtĩĩka na ingĩ nĩ ũndũ wa mahũthĩro ma

ndũire? 22 Ĩ kũngĩkorwo Ngai, tondũ nĩathuurĩte

kuonania mangʼũrĩ make na kũmenyithania

hinya wake, nĩakirĩrĩirie mũno arĩ na wetereri

mũnene andũ arĩa mahaana to indo icio cia

kũrakarĩrwo, o icio ciahaarĩirio kwanangwo? 23

Ĩ kũngĩkorwo ekaga ũguo nĩgeetha atũme ũingĩ

wa riiri wake ũmenyeke nĩ arĩa mahaana ta

indo iria akaiguĩra tha, arĩa aahaarĩirie o mbere

matuĩke a kũgaya riiri ũcio, 24 na nĩo ithuĩ, ithuĩ

arĩa eetire, na to arĩa moimĩte kũrĩ Ayahudi,

no nĩ kuuma o na kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ? 25 O
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ta ũrĩa oigĩte Ibuku-inĩ rĩa Hosea, atĩrĩ: “Andũ

arĩa matarĩ akwa nĩo ngeeta ‘andũ akwa’; nake

mũndũ-wa-nja ũcio ũtarĩ mwende nĩwe ngeeta

‘mwendwa wakwa.’” 26 na ningĩ, “Nĩgũgatuĩka

atĩ, o handũ harĩa meerĩirwo atĩrĩ, ‘Inyuĩ mũtirĩ

andũ akwa,’ no ho mageetĩrwo ‘ariũ a Ngai ũrĩa

ũrĩ muoyo’.” 27 Naguo ũhoro ũkoniĩ Isiraeli,

Isaia nĩanĩrĩire, akiuga atĩrĩ: “O na gũtuĩka andũ

a Isiraeli maigana ta mũthanga wa iria-inĩ-rĩ,

no matigari mao makaahonoka. 28Nĩgũkorwo

Mwathani nĩagatuĩra andũ a gũkũ thĩ ciira o

narua, na aũkinyie mũthia.” 29 Na o ta ũrĩa

Isaia oigĩte o mbere ũndũ ũcio ũtanakinya,

atĩrĩ: “Tiga Mwathani Mwene-Hinya-Wothe

aatũtigĩirie njiaro-rĩ, ithuĩ tũngĩatuĩkire ta

Sodomu, na tũhaane o ta Gomora.” 30 Tũkiuge

atĩa ha ũhoro ũcio? Atĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ, arĩa

mataathingatire ũthingu, nĩmagĩire naguo,

ũthingu ũrĩa ũgĩĩagwo naguo na ũndũ wa

gwĩtĩkia; 31 no atĩ andũ a Isiraeli, arĩa

maathingatire watho wa ũthingu-rĩ, matiigana

kũgĩa na watho ũcio. 32Maagire kũgĩa naguo

nĩkĩ? Tondũ matiaũthiingatire na njĩra ya

wĩtĩkio, no maũcaririe na njĩra ya gwĩka

maũndũ. O nao nĩmahĩngirwo nĩ “ihiga rĩrĩa

rĩhĩnganaga”. 33 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo: “Atĩrĩrĩ,

kũu Zayuni nĩnjigĩte ihiga rĩrĩa rĩtũmaga andũ

mahĩngwo, na ngaiga rwaro rwa ihiga rũrĩa

rũtũmaga magũe, nake mũndũ ũrĩa ũmwĩhokete

ndarĩ hĩndĩ agaaconorithio.”

10 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ũndũ ũrĩa ngoro

yakwa yendete mũno na ũrĩa hooyaga Ngai

nĩ ũndũ wa andũ a Isiraeli nĩ atĩ mahonokio.

2 Nĩgũkorwo niĩ ndĩ mũira wao atĩ nĩ marĩ

kĩyo ũhoro-inĩ wa Ngai, no kĩyo kĩu kĩao

gĩkaaga ũmenyi. 3Na tondũ matiigana kũmenya

ũthingu ũrĩa uumaga kũrĩ Ngai no nĩ kũgeria

maageririe kwĩhaandĩra ũthingu wao ene-rĩ,

matiigana kwĩnyiihĩria ũthingu wa Ngai. 4Nake

Kristũ nĩwe wakinyirie ũhoro wa watho mũthia

nĩgeetha kũgĩe na ũthingu kũrĩ mũndũ o wothe

ũrĩa wĩtĩkĩtie. 5 Musa aataarĩirie ũhoro wa

ũthingu ũrĩa uumanaga na watho na njĩra ĩno:

“Mũndũ ũrĩa wĩkaga maũndũ macio arĩtũũragio

muoyo nĩmo.” 6No rĩrĩ, ũthingu ũrĩa uumanaga

na gwĩtĩkia uugaga atĩrĩ: “Ndũkaneyũrie na

ngoro atĩrĩ, ‘Nũũ ũkwambata akinye igũrũ?’”

(ũguo nĩ kuuga, agĩĩre Kristũ amũrehe gũkũ

thĩ) 7 “o na ndũkeyũrie, ‘Nũũ ũkaaharũrũka

irima rĩrĩa rĩtarĩ gĩturi?’” (ũguo nĩ kuuga,

ambatie Kristũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ). (Abyssos

g12) 8 No ũhoro ũcio uugaga atĩa? Uugaga atĩrĩ,

“Ũhoro ũrĩ o hakuhĩ nawe; ũrĩ o kanua-inĩ

gaku, na ngoro-inĩ yaku,” naguo ũhoro ũcio

nĩguo ũhoro wa wĩtĩkio ũrĩa tumbũraga: 9

Atĩ ũngiumbũra na kanua gaku atĩ, “Jesũ nĩ

Mwathani,” o na gwĩtĩkia wĩtĩkie na ngoro yaku

atĩ Ngai nĩamũriũkirie oime kũrĩ arĩa akuũ-rĩ,

no ũhonoke. 10Nĩgũkorwo mũndũ etĩkagia na

ngoro yake, agatuuomũthingu, na akoimbũra na

kanua gake, agakĩhonokio. 11 Tondũ Maandĩko

moigĩte atĩrĩ, “Ũrĩa wothe ũmwĩhokaga ndarĩ

hĩndĩ agaaconorithio.” 12 Nĩgũkorwo gũtirĩ

ngũũrani gatagatĩ ka Mũyahudi na mũndũ-

wa-Ndũrĩrĩ: tondũ Mwathani o ũcio nĩwe

Mwathani wa andũ othe, na nĩarathimaga

mũno arĩa othe mamũkayagĩra; 13 nĩgũkorwo nĩ

kwandĩke atĩrĩ, “Mũndũ wothe ũrĩa ũgaakaĩra

rĩĩtwa rĩa Mwathani nĩakahonoka.” 14 No

rĩrĩ, mangĩmũkaĩra atĩa matamwĩtĩkĩtie? Na

mangĩmwĩtĩkia atĩa matarĩ maigua ũhoro wake?

Na mangĩkĩigua atĩa matarĩ na mũndũ wa

kũmahunjĩria? 15Ningĩ andũ mangĩhota atĩa

kũhunjia ũhoro matarĩ atũme? O ta ũrĩa

kwandĩkĩtwo atĩrĩ, “Kaĩ magũrũ ma andũ arĩa

mahunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega nĩmagĩrĩire-

ĩ!” 16No rĩrĩ, ti andũ othe Isiraeli meetĩkĩrire

Ũhoro-ũrĩa-Mwega. Nĩgũkorwo Isaia oririe atĩrĩ,

“Mwathani, nũũ wĩtĩkĩtie ũhoro witũ?” 17Nĩ

ũndũũcio, gwĩtĩkia kuumanaga na kũigua ũhoro,

naguo ũhoro ũiguagwo na ũndũ wa kiugo gĩa

Kristũ. 18Nongũũria atĩrĩ:MatirĩmaiguaŨhoro?

Hatirĩ nganja nĩmaiguĩte, tondũ Maandĩko

mekuuga atĩrĩ: “Mũgambo wao nĩwahunjire

thĩ yothe, nacio ciugo ciao igĩkinya ituri-inĩ

ciothe cia thĩ.” 19Na ningĩ ngũũria atĩrĩ: Andũ

a Isiraeli matiigana kũmenya ũguo? Atĩrĩ, Musa

o mbere oigire atĩrĩ, “Nĩngatũma mũigue ũiru

nĩ ũndũ wa rũrĩrĩ hatarĩ; nĩngatũma mũrakare

nĩ ũndũ wa rũrĩrĩ rũtarĩ na ũmenyo!” 20Nake

Isaia akiuga omĩrĩirie mũno atĩrĩ, “Andũ arĩa

mataanjaragia nĩo maanyonire; ndeeguũrĩirie
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arĩa mataanjũũragĩrĩria.” 21No ha ũhoro ũkoniĩ

Isiraeli akoiga atĩrĩ, “Mũthenya wothe ndindaga

ndambũrũkĩtie moko makwa kũrĩ andũ aremi,

na a ngarari.”

11 Ningĩ ngũũria atĩrĩ: Ngai nĩkũrega aaregire

andũ ake? Kũroaga gũtuĩka ũguo! Niĩ

mwene ndĩ Mũisiraeli, wa rũciaro rwa

Iburahĩmu, nawamũhĩrĩga wa Benjamini. 2Ngai

ndaigana kũrega andũ ake arĩa aamenyete o

mbere. Kaĩ mũtooĩ ũrĩa Maandĩko moigĩte harĩa

handĩkĩtwo ũhoro wa Elija, ũrĩa aathaithire

Ngai nĩ ũndũ wa andũ a Isiraeli, akiuga

atĩrĩ: 3 “Mwathani, nĩmoragĩte anabii aku

na nĩmatharĩtie igongona ciaku; no niĩ

nyiki ndigarĩte, nao nĩkũnjaria maranjaria

manjũrage”? 4 Ngai aamũcookeirie atĩrĩ,

“Nĩndĩĩtigĩirie andũ ngiri mũgwanja arĩa matarĩ

maaturĩria Baali ndu.” 5 Nĩ ũndũ ũcio, o

na hĩndĩ ĩno tũrĩ, nĩ kũrĩ na matigari marĩa

Ngai ethuurĩire nĩ ũndũ wa wega wake. 6 Na

angĩkorwo Ngai aamathuurire nĩ ũndũ wa wega

wake-rĩ, gũtingĩgĩtuĩka atĩ maathuurirwo nĩ

ũndũ wa ciĩko ciao; korwo nĩ ũguo-rĩ, wega wa

Ngai ndũngĩgĩtuĩka nĩ wega rĩngĩ. 7 Rĩu tũkiuge

atĩa? Nĩ atĩrĩ, ũndũ ũrĩa andũ a Isiraeli maatũire

macaragia na kĩyo kĩnene matiawonire, no andũ

arĩa athuure-rĩ, nĩmawonire. Acio angĩ nao

nĩmoomirio ngoro, 8 o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ:

“Ngai nĩamaheire roho ta wa andũ magonetio

nĩ toro, akĩmahe maitho matekuona, na matũ

matekũigua, o nginya ũmũthĩ ũyũ.” 9NakeDaudi

ekuuga atĩrĩ: “Metha yao ya kũrĩĩra ĩrotuĩka

mũtego, na kĩndũ gĩa kũmagwatia, o na ĩtuĩke

ya kũmahĩnga, na irĩhi rĩa ũũru wao. 10Maitho

mao marogĩa nduma, matige gũcooka kuona, na

mathiiage mainamĩrĩire nginya tene.” 11 Ningĩ

ngũũria atĩrĩ: Ayahudi nĩkũhĩngwomaahĩngirwo

makĩgũa ũndũ matangĩũkĩra? Kũroaga gũtuĩka

ũguo! Aca ti guo o na atĩa! Ũrĩa kũrĩ nĩ atĩ,

tondũ wa mehia mao, ũhonokio nĩũkinyĩire

andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩgeetha andũ a Isiraeli maigue

ũiru. 12 No angĩkorwo ũremi wao nĩũtuĩkĩte

ũtonga kũrĩ kĩrĩndĩ gĩa thĩ, nayo hathara yao

ĩgatuĩka ũtonga kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ-rĩ, githĩ

kũiyũrĩrĩrwo kwao gũtingĩkĩrehe ũtonga mũingĩ

makĩria! 13 Rĩu-rĩ, nĩ inyuĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ

ndĩraarĩria. Tondũ ndĩ mũtũmwo ũtũmĩtwo

kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ-rĩ, ũtungata ũcio wakwa

nĩndĩwĩkĩrĩire mũno, 14 ngĩĩgeragĩria kana hihi

ndahota kwarahũra andũ a rũruka rwakwa

kĩũmbe maigue ũiru, na ndũme amwe ao

mahonokio. 15 Tondũ angĩkorwo kũregwo kwao

nĩkuo gwa gũtũma kĩrĩndĩ gĩa thĩ kĩiguithanio na

Ngai-rĩ, ĩ gwĩtĩkĩrwo kwao kũngĩkĩrehe kĩĩ, tiga

o kũriũka kuuma kũrĩ arĩa akuũ? 16 Angĩkorwo

kĩenyũ gĩa kĩmere kĩrĩa kĩrutĩirwo Ngai kĩrĩ

maciaro ma mbere nĩ gĩtheru-rĩ, o nakĩo kĩmere

gĩothe no gĩtheru; angĩkorwo mũri nĩ mũtheru-

rĩ, o nacio honge no theru. 17 Angĩkorwo

honge imwe cia mũtamaiyũ wa mũgũnda

nĩciakahũrirwo, nawe, o na watuĩka ũrĩ rũhonge

rwa mũtamaiyũ wa gĩthaka-rĩ, ũgĩciarithanio

na honge icio ingĩ, na rĩu nĩũgayanaga ũnoru

na icio ingĩ kuuma mũri wa mũtamaiyũ ũcio-

rĩ, 18 menya ndũkae kwĩganĩra honge icio

ingĩ. Ũngĩka ũguo-rĩ, ririkana ũndũ ũyũ: Wee

tiwe ũnyiitĩrĩire mũri ũcio, no nĩ mũri ũcio

ũkũnyiitĩrĩire. 19 No wee no ũkiuge atĩrĩ,

“Honge icio ciakahũrirwo nĩgeetha njiarithanio

na mũtĩ.” 20 Ũguo noguo. No rĩrĩ, honge

icio ciakahũrirwo tondũ wa kwaga gwĩtĩkia,

nawe wĩhaandĩte nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia. Ndũkae

gwĩtĩĩa, no wĩtigagĩre. 21 Tondũ angĩkorwo Ngai

ndaacaĩire honge icio cia ndũire-rĩ, o nawe

ndangĩgũcaĩra. 22Nĩ ũndũ ũcio, mwĩcũraniei

ũhoro wa ũtugi wa Ngai na kwaga tha gwake:

harĩ andũ aciomaagũire, nĩagire kũmaiguĩra tha,

no inyuĩ, nĩkũmũtuga amũtugaga, angĩkorwo

nĩmũgũtũũra thĩinĩ wa ũtugi wake. Kwaga

ũguo-rĩ, o na inyuĩ no mũtinio mweherio.

23 Andũ acio nao mangĩtiga kũrũmia ũhoro

ũcio wa kwaga gwĩtĩkia-rĩ, nĩmagaciarithanio

na mũtĩ, nĩgũkorwo Ngai arĩ na ũhoti wa

kũmaciarithania naguo rĩngĩ. 24 Nĩ ũndũ-rĩ,

angĩkorwo mwatinirio kuuma mũtamaiyũ-inĩ

wa kĩrĩti, na mũgĩcooka mũgĩciarithanio na

mũtamaiyũ wa mũgũnda, na ũcio nĩ ũhoro

ũtarĩ wa ndũire-rĩ, githĩ ti ũhũthũ makĩria

honge ici, o ici ciarĩ ciaguo, gũciarithanio

na mũtamaiyũ wa mũgũnda o ũcio warĩ wao

kĩũmbe! 25 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ndikwenda

mũikare mũrigĩtwo nĩ ũhoro ũyũ wa hitho,
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nĩgeetha mũtikae kwĩona ta mũrĩ oogĩ: Hitho nĩ

atĩ, andũ amwe a Isiraeli nĩanyiite nĩ kũũmia

ngoro, o nginya rĩrĩa mũigana wa andũ-a-

Ndũrĩrĩ ũkaahinga gũtoonya. 26Nĩ ũndũ ũcio-

rĩ, andũ a Isiraeli othe nĩmakahonokio, o ta

ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Mũhonokia nĩakoima

Zayuni; naguo ũhoro wa kũregana na Ngai

nĩakaweheria kuuma kũrĩ Jakubu. 27 Nakĩo

gĩkĩ nĩkĩo kĩrĩkanĩro kĩrĩa ngaarĩkanĩra nao,

rĩrĩa ngaamehereria mehia mao.” 28 Ha Ũhoro-

ũrĩa-Mwega-rĩ, andũ a Isiraeli nĩmatuirwo thũ

nĩ ũndũ wanyu, no ha ũhoro wa gũthuurwo-

rĩ, nĩmendetwo nĩ ũndũ wa maithe mao ma

tene, 29 nĩgũkorwo iheo iria Ngai aheanaga

na gwĩtana kũrĩa etanaga nakuo ndacookaga

kwĩricũkwo. 30 O ta ũrĩa inyuĩ hĩndĩ ĩmwe

mwaremeire Ngai, no rĩu nĩamũiguĩrĩire tha nĩ

ũndũ wa ũremi wao-rĩ, 31 rĩu no taguo o nao

matuĩkĩte aremi, nĩgeetha o nao rĩu maiguĩrwo

tha nĩ ũndũ wa ũrĩa Ngai amũiguĩrĩire tha.

32 Nĩgũkorwo Ngai nĩatuĩte andũ othe aremi

nĩgeetha acooke amaiguĩre tha othe. (eleēsē

g1653) 33 Hĩ! Ĩ ũũgĩ wa Ngai, o naguo ũmenyo

wake, itikĩrĩ nyingĩ na ndiku mũno! Matuĩro

make gũtirĩ ũngĩhota kũmatuĩria, na mĩthiĩre

yake kaĩ ndĩngĩmenyeka-ĩ! 34 “Nũũ ũmenyete

meciiria ma Mwathani? Kana nũũ ũkoretwo

akĩmũtaara?” 35 “Nũũ wanahe Ngai kĩndũ, atĩ

nĩguo Ngai acooke amũrĩhe kĩndũ kĩu?” 36

Nĩgũkorwo indo ciothe cioimire harĩ we, na

nĩwe ũcitũũragia ciothe, na ciothe-rĩ, no ciake.

Nake arogoocagwo nginya tene na tene! Ameni.

(aiōn g165)

12 Nĩ ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, ndamũthaitha tondũ wa ũrĩa

Ngai anamũiguĩra tha, mwĩrute mĩĩrĩ yanyu

ĩtuĩke magongona marĩ muoyo, na matheru

mangĩkenia Ngai, arĩ guo ũtungata ũrĩa

wagĩrĩire na wa ma wa kũgoocithia Ngai. 2

Mũtikanahaananie ũhoro wanyu na maũndũ

marĩa mekagwo nĩ andũ a thĩ ĩno; no garũrũkai

na ũndũ wa kwerũhio meciiria manyu. Hĩndĩ

ĩyo nĩmũrĩhotaga kũmenya na gwĩtĩkĩra wendi

ũcio wa Ngai, o wendi ũcio wake mwega ũrĩa

wa kũmũkenagia, na mũkinyanĩru kũna. (aiōn

g165) 3 Nĩ ũndũ wa wega ũrĩa ndaaheirwo nĩ

Ngai-rĩ, ngwĩra o mũndũ wothe wanyu atĩrĩ:

Mũndũ ndakae gwĩtua mũnene gũkĩra ũrĩa

aagĩrĩirwo nĩ gwĩtua, no nĩ kabamũndũ eciiragie

ũhoro wake we mwene na atue itua rĩagĩrĩru,

kũringana na wĩtĩkio ũrĩa Ngai amũheete. 4

O ta ũrĩa tũrĩ na ciĩga nyingĩ thĩinĩ wa mwĩrĩ

ũmwe, nacio ciĩga ici ciothe itirutaga wĩra

mũthemba ũmwe-rĩ, 5 no taguo o na ithuĩ,

o na twatuĩka tũrĩ aingĩ, tũrĩ mwĩrĩ ũmwe

thĩinĩ wa Kristũ, na o kĩĩga nĩkĩohanĩtio na

iria ingĩ ciothe. 6 Ningĩ nĩtũheetwo iheo

itiganĩte, kũringana na wega ũrĩa tũheetwo.

Angĩkorwo kĩheo kĩa mũndũ nĩ kũratha

mohoro-rĩ, nĩahũthĩre kĩheo kĩu kũringana

na ũrĩa wĩtĩkio wake ũigana. 7 Angĩkorwo

nĩ gũtungata, nĩatungatage; na angĩkorwo nĩ

kũrutana, nĩarutanage; 8 ningĩ angĩkorwo

nĩ kũũmĩrĩria andũ, nĩakĩũmanagĩrĩrie; na

angĩkorwo nĩ wa kũrũmbũiya mabata ma andũ

arĩa angĩ, nĩakĩheanage na ũtaana; angĩkorwo

nĩ wa gũtongoria, nĩatongoragie na kĩyo;

ningĩ ũrĩa wa kũiguanĩra tha, nĩekage ũguo

akenete. 9Wendani wanyu nĩũkoragwo nĩ ũrĩa

ũtarĩ ũhinga. Thũũragai ũndũ ũrĩa mũũru;

naguo ũndũ ũrĩa mwega mũkĩũrũmagie. 10

Endanagai mũndũ na ũrĩa ũngĩ, mũrĩ na

wendani ta wa ciana cia ithe ũmwe. Na

mũndũ nĩatĩĩage ũrĩa ũngĩ gũkĩra we mwene.

11 Rutagai wĩra na kĩyo, na mũreke ngoro

cianyu ihĩahĩage, mũgĩtungatagĩra Mwathani.

12 Ikaragai mũkenete nĩ ũndũ mũrĩ na

kĩĩrĩgĩrĩro, na mũkiragĩrĩrie hĩndĩ ya mathĩĩna,

na mũikarage mũkĩhooyaga hĩndĩ ciothe. 13

Teithagiai andũ a Ngai mabataro-inĩ mao.

Tũũrai mũnyiitaga andũ ũgeni. 14 Rathimagai

andũ arĩa mamũnyariiraga; marathimagei na

mũtikanamarume. 15 Kenagai hamwe na arĩa

marakena; na mũcakae na arĩa maracakaya. 16

Tũũrai mũiguanĩte mũndũ na ũrĩa ũngĩ. Tigagai

gwĩtĩĩa, no mwĩtĩkagĩre kũgĩa ngwatanĩro na

andũ arĩa matarĩ igweta. Tigagai kwĩona ta

mũrĩ oogĩ. 17Mũtikaneke mũndũ ũũru nĩ ũndũ

wa ũũru ũrĩa amwĩkĩte. Menyagĩrĩrai nĩguo

mwĩkage maũndũ marĩa mangĩonwo magĩrĩire

nĩ andũ othe. 18 Inyuĩ-rĩ, geragiai gũikarania na

mũndũ o wothe na thayũ kũngĩhoteka. 19 Arata
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akwa, mũtikanerĩhĩrie, no tigagĩriai mangʼũrĩ

ma Ngai handũ, nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ:

“Kũrĩhanĩria nĩ gwakwa; nĩ niĩ ngaarĩhanĩria,”

ũguo nĩguo Mwathani ekuuga. 20 Handũ ha

ũguo-rĩ: “Thũ yaku ĩngĩkorwo ĩhũtiĩ-rĩ, mĩhe

irio; ĩngĩkorwo nĩĩnyootiĩ-rĩ, mĩhe gĩa kũnyua.

Gwĩka ũguo-rĩ, nĩkũmĩigĩrĩra makara ma mwaki

mũtwe.” 21Mũtikanatoorio nĩ ũũru, no tooragiai

ũũru na wega.

13 O mũndũ no nginya athĩkagĩre arĩa

maathanaga, nĩgũkorwo gũtirĩ hinya wa

gwathana tiga ũrĩa Ngai ahaandĩte. Aathani

arĩa marĩ ho nĩ Ngai ũmatuĩte a gwathana. 2

Nĩ ũndũ wa ũguo-rĩ, mũndũ ũrĩa ũremagĩra

arĩa maathanaga, nĩkũrega aregaga ũndũ ũrĩa

Ngai atuĩte, nao arĩa mekaga ũguo nĩmagatuĩka

a gũtuĩrwo ciira. 3 Nĩgũkorwo aathani ti

a kũmakia arĩa mekaga ũrĩa kwagĩrĩire, no

nĩ a kũmakia arĩa mekaga ũũru. Nĩũkwenda

wagage gwĩtigagĩra ũrĩa wathanaga? Gĩĩkage

ũrĩa kwagĩrĩire, nake nĩarĩkũgathagĩrĩria. 4

Nĩgũkorwo we nĩ ndungata ya Ngai ya gũtũma

wonage maũndũ mega. No ũngĩka ũũru-rĩ,

wĩtigĩre, nĩgũkorwo ndakuuaga rũhiũ rwa njora

tũhũ. We nĩ ndungata ya Ngai, na mũrĩhania

wake wa kũherithania na wa gũkinyĩria mũndũ

ũrĩa wĩkaga ũũru mangʼũrĩ ma Ngai. 5 Nĩ

ũndũ ũcio, nĩ kwagĩrĩire mwathĩkagĩre arĩa

maathanaga, ti tondũ wa gwĩtigĩra mangʼũrĩ

macio, no nĩ tondũ wa ũrĩa mwĩmenyeire

na thamiri cianyu ũrĩa arĩ wega gwĩka. 6

Ũndũ ũcio noguo ũtũmaga mũrutage magooti,

nĩgũkorwo arĩa maathanaga nĩ ndungata cia

Ngai, na maheanaga mahinda mao mothe

nĩ ũndũ wa wĩra ũcio kĩũmbe. 7 Rutagĩrai

andũ othe kĩrĩa mwagĩrĩirwo nĩ kũmarutĩra:

Angĩkorwo mũtirutĩte magooti, rutai magooti;

na angĩkorwo nĩ kũruta mbeeca cia kũrutithia

wĩra wa bũrũri, rutai; nao andũ arĩa a

kũheo gĩtĩĩo, maheagei; na arĩa a gwĩkĩrĩrwo,

mekagĩrĩrei. 8 Mũtigaikare mũrĩ na thiirĩ na

mũndũ o na ũrĩkũ, tiga o mwendanage hĩndĩ

ciothe mũndũ na ũrĩa ũngĩ, nĩgũkorwo mũndũ

wendaga mũndũ ũrĩa ũngĩ nĩahingĩtie watho. 9

Nĩ ũndũmaathanimaya, atĩ “Ndũkanatharanie,”

na “Ndũkanoragane,” na “Ndũkanaiye”, na

“Ndũkanacumĩkĩre kĩndũ kĩene,” o na rĩathani

rĩngĩ o rĩothe rĩngĩkorwo ho, mohanĩtio mothe

maturanĩirwo thĩinĩ wa rĩathani rĩĩrĩ: “Enda

mũndũ ũrĩa ũngĩ ta ũrĩa wĩyendete weemwene.”

10 Wendani-rĩ, ndũngĩĩka mũndũ ũrĩa ũngĩ

ũũru. Nĩ ũndũ ũcio kwendana nĩkuo kũhingia

watho. 11 Na mwĩkage ũguo nĩ ũndũ wa

kũmenya mahinda maya tũrĩ ũrĩa matariĩ.

Ihinda nĩikinyu nĩgeetha mwarahũke mũtige

gũkoma, tondũ ũhonokio witũ rĩu ũrĩ hakuhĩ

kũrĩ rĩrĩa twambĩrĩirie gwĩtĩkia. 12 Ũtukũ ũrĩ

hakuhĩ gũthira; naguo mũthenya ũkiriĩ gũkinya.

Nĩ ũndũ ũcio nĩtũtigane na maũndũ ma nduma

na twĩohe indo cia mbaara, o iria cia ũtheri. 13

Nĩtũthiiage namĩthiĩremĩagĩrĩru, o ĩrĩa yagĩrĩire

gũikarwonayomũthenya, tũtigatoonyemaruga-

inĩ mooru marĩ na nyĩmbo njũru na ũrĩĩu, na

tũtigatoonye ũtharia-inĩ kana maũndũ ma ũũra-

thoni, na tũtikagĩage na njũgitano na kũiguanĩra

ũiru. 14 No rĩrĩ, mwĩhumbei Mwathani Jesũ

Kristũ, na mũtigatũũre mwĩciiragia o ũrĩa

mũngĩhingia merirĩria ma mĩĩrĩ ĩno ya mehia.

14 Na rĩrĩ, mũndũ ũrĩa ũkoragwo arĩ nawĩtĩkio

mũhũthũ mwamũkĩrei, mũtekũmũtuĩra

ciira nĩ ũndũ wamaũndũmarĩa mataiguanĩirwo.

2Wĩtĩkio wa mũndũ ũmwe-rĩ, nĩũmwĩtĩkĩrĩtie

kũrĩa irio cia mĩthemba yothe, no mũndũ ũngĩ,

ũrĩa ũrĩ wĩtĩkio mũhũthũ, arĩĩaga o mĩthemba

ya nyeni. 3Mũndũ ũrĩa ũrĩĩaga mĩthemba yothe

ya irio ndakae kũmena mũndũ ũrĩa ũtekaga

ũguo, nake mũndũ ũrĩa ũtarĩĩaga indo imwe-rĩ,

ndakae gũtuĩra ciira mũndũ ũrĩa ũrĩĩaga ciothe

tondũ Ngai nĩamwĩtĩkĩrĩtie. 4Wee ũkĩrĩ ũ nĩguo

ũtuĩre ndungata ya mũndũ ũngĩ ciira? Mwathi

wayo nĩwe ũmenyaga ĩrũngiĩ wega kana ĩgwĩte.

Nayo nĩĩrĩrũgamaga, tondũ Mwathani nĩwe ũrĩ

na ũhoti wa gũtũma ĩrũgame. 5Mũndũ ũmwe-

rĩ, onaga ta kũrĩ mũthenya ũmwe mũtheru kũrĩ

ĩrĩa ĩngĩ; nake mũndũ ũngĩ akoona mĩthenya

yothe no ũndũ ũmwe. O mũndũ nĩemenyere

wega na ngoro yake. 6 Mũndũ ũrĩa wonaga

mũthenya ũmwe ũrĩ wa mwanya-rĩ, ekaga ũguo

nĩ ũndũ wa Mwathani. Nake ũrĩa ũrĩĩaga nyama-

rĩ, arĩĩaga nĩ ũndũ wa Mwathani, nĩgũkorwo nĩ

Ngai acookagĩria ngaatho; nake ũrĩa ũtacirĩĩaga-

rĩ, ekaga ũguo nĩ ũndũ wa Mwathani, na nĩ
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Ngai acookagĩria ngaatho. 7 Nĩgũkorwo gũtirĩ o

na ũmwe witũ ũtũũraga nĩ ũndũ wake mwene,

na gũtirĩ o na ũmwe witũ ũkuaga nĩ ũndũ

wake mwene. 8 Nĩ ũndũ tũngĩtũũra muoyo-rĩ,

tũtũũraga nĩ ũndũ wa Mwathani; na tũngĩkua-

rĩ, twakua nĩ ũndũ wa Mwathani. Nĩ ũndũ

ũcio tũngĩkorwo tũrĩ muoyo kana tũkuĩte-

rĩ, tũrĩ o a Mwathani. 9 Ũhoro ũyũ nĩguo

watũmire Kristũ akue na acooke ariũke, nĩguo

atuĩke Mwathani wa arĩa akuũ na arĩa marĩ

muoyo. 10Wee-rĩ, ũgũtuĩra mũrũ kana mwarĩ

wa Ithe wanyu ciira nĩkĩ? Kana ũkũmena mũrũ

kana mwarĩ wa ithe wanyu nĩkĩ? Nĩgũkorwo

ithuothe nĩtũkarũgama mbere ya gĩtĩ gĩa ciira

kĩa Ngai. 11 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “‘Ti-

itherũ, o ta ũrĩa niĩ ndũũraga muoyo, iru o

rĩothe nĩrĩgaturio mbere yakwa; naruo rũrĩmĩ

o ruothe nĩrũkoimbũrĩra Ngai,’ ũguo nĩguo

Mwathani ekuuga.” 12Hakĩrĩ ũguo-rĩ, o ũmwe

witũ nĩakaheana ũhoro wake mwene mbere

ya Ngai. 13Nĩ ũndũ ũcio nĩtũgĩtige gũtuanĩra

ciira ithuĩ ene. Handũ ha ũguo-rĩ, kaba mũtue

na meciiria manyu atĩ mũtigatũma mũrũ kana

mwarĩ wa ithe wanyu ahĩngwo kana agwe njĩra-

inĩ. 14 Niĩ nĩmenyete wega biũ ndĩ thĩinĩ wa

Mwathani Jesũ, atĩ gũtirĩ irio irĩ thaahu cio

nyene. No rĩrĩ, mũndũ ũrĩa wonaga kĩndũ ta

kĩrĩ thaahu-rĩ, ũcio harĩ we kĩndũ kĩu nĩ kĩrĩ

thaahu. 15 Angĩkorwo mũrũ kana mwarĩ wa

thoguo nĩekũigua ũũru tondũ wa kĩrĩa ũrĩĩaga-

rĩ, wee nĩũtigĩte gũthiĩ na mĩthiĩre ya wendani.

Tiga gũtũma mũrũ kana mwarĩ wa Ithe wanyu

ũcio Kristũ aakuĩrĩire oore nĩ ũndũ wa kĩrĩa

ũrarĩa. 16 Mũtikanareke ũndũ ũrĩa muonaga

ũrĩ mwega ũtuĩke wa gũcambio. 17 Nĩgũkorwo

ũthamaki wa Ngai ti ũhoro wa kũrĩa na kũnyua,

no nĩ wa ũthingu, na thayũ o na gĩkeno iria

ciumaga kũrĩ Roho Mũtheru, 18 tondũ mũndũ

o wothe ũrĩa ũtungatagĩra Kristũ na njĩra icio

nĩakenagia Ngai, o na akoonagwo arĩ mwega

nĩ andũ. 19 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩtwĩkĩragei kĩyo

gĩa gwĩkaga maũndũ marĩa marehaga ũhoro

wa thayũ na magatũma tuonganĩrĩre hinya. 20

Mũtikanathũkie wĩra wa Ngai nĩ ũndũ wa irio.

Irio ciothe nĩ theru, no rĩrĩ, nĩ ũũru mũndũ

kũrĩa kĩndũ o gĩothe kĩrĩa kĩngĩhĩtithia mũndũ

ũrĩa ũngĩ. 21Nĩ kaba kwaga kũrĩa nyama, kana

kũnyua ndibei o na kana gwĩka ũndũ ũngĩ o na

ũrĩkũ ũrĩa ũngĩtũma mũrũ kana mwarĩ wa Ithe

wanyu ahĩtithio. 22 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, ũndũ ũrĩa

wĩtĩkĩtie ũkoniĩ maũndũ macio-rĩ, nĩũmenyeke

gatagatĩ gaku na Ngai. Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ

ũrĩa ũtarĩ ũndũ angĩĩcuukĩra nĩ ũndũ wa kĩndũ

kĩrĩa onaga kĩrĩ kĩega agĩĩka. 23 No rĩrĩ, mũndũ

angĩkorwo arĩ na nganja, acooke arĩe irio iria

arĩ na nganja nacio, mũndũ ũcio nĩetuĩrĩire

ciira, tondũ kũrĩa gwake gũtiumanĩte na wĩtĩkio;

naguo ũndũ o wothe ũtoimanĩte na wĩtĩkio nĩ

mehia.

15 Na rĩrĩ, ithuĩ arĩa tũrĩ na hinya-rĩ,

twagĩrĩirwo nĩgũkuuanagĩra na arĩa matarĩ

na hinya maũndũ mao ma ũhinyaru na

to gwĩkenagia ithuĩ ene. 2 O ũmwe witũ

nĩagĩrĩirwo nĩgũkenia mũndũ ũrĩa ũngĩ nĩ

ũndũ wa maũndũ make mega, nĩgeetha

ongererwo hinya. 3 Nĩgũkorwo o na Kristũ

ndekenirie we mwene, no o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Irumi cia arĩa makũrumaga nĩ niĩ

ciagwĩrĩire.” 4 Nĩgũkorwo maũndũ mothe

marĩa maandĩkirwo tene maandĩkirwo marĩ

ma gũtũruta, nĩgeetha tũgĩage na kĩĩrĩgĩrĩro nĩ

ũndũ wa gũkirĩrĩria na kũũmĩrĩrio nĩ Maandĩko

macio. 5 Ngai ũrĩa ũheanaga ũkirĩrĩria na

ũũmanĩrĩria aromũhe roho wa ũiguano o

mũndũ na ũrĩa ũngĩ rĩrĩa mũkũrũmĩrĩra Kristũ

Jesũ, 6 nĩgeetha mũgoocithagie Ngai o we

Ithe wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ mũrĩ na

ngoro ĩmwe na mũgambo ũmwe. 7 Nĩ ũndũ

ũcio, o mũndũ nĩagĩĩtĩkagĩre ũrĩa ũngĩ, o ta

ũrĩa mwetĩkĩrirwo nĩ Kristũ, nĩgeetha Ngai

agoocagwo. 8Nĩgũkorwo ngũmwĩra atĩrĩ, Kristũ

okire arĩ ndungata ya Ayahudi nĩ ũndũ wa

ũhoro wa ma wa Ngai, nĩguo ahingie ciĩranĩro

iria cierĩirwo maithe maitũ ma tene, 9 nĩgeetha

andũ-a-Ndũrĩrĩ magoocithagie Ngai nĩ ũndũ wa

tha ciake, ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Nĩ ũndũ

ũcio nĩngũkũgooca ndĩ gatagatĩ ka ndũrĩrĩ;

nĩndĩrĩinaga nyĩmbo cia kũgooca rĩĩtwa rĩaku.”

10 Ningĩ nĩ kwĩrĩtwo atĩrĩ: “Kenai, inyuĩ andũ-

a-Ndũrĩrĩ, mũrĩ hamwe na andũ ake.” 11 Na

ningĩ nĩ kwĩrĩtwo atĩrĩ, “Goocai Mwathani, inyuĩ

andũ-a-Ndũrĩrĩ othe, na mũmũinĩre nyĩmbo
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cia kũmũgooca, inyuĩ andũ othe.” 12 O na

ningĩ, Isaia nĩoigĩte atĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa wĩtagwo

Mũri wa Jesii nĩagooka, o we ũrĩa ũkaarahũka

atuĩke wa gwatha ndũrĩrĩ, nao andũ-acio-a-

Ndũrĩrĩ nĩmakaagĩa na kĩĩrĩgĩrĩro thĩinĩ wake.”

13 Na rĩrĩ, Ngai ũrĩa arĩ we mwĩhoko witũ

aromũiyũria na gĩkeno gĩothe na thayũ tondũ

wa ũrĩa mũmwĩhokete, nĩgeetha mũkĩrĩrĩrie

kũgĩa na kĩĩrĩgĩrĩro nĩ ũndũ wa hinya wa Roho

Mũtheru. 14 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, niĩ mwene

nĩnjĩtĩkĩrĩte atĩ inyuĩ ene nĩmũiyũrĩtwo nĩ wega,

na nĩ mũrĩ na ũmenyo mũiganu, o na mũkahota

gũtaarana inyuĩ ene. 15 Ndĩmwandĩkĩire ũndũ

ũyũ ndĩ na ũũmĩrĩru mũingĩ ngĩmwĩra maũndũ

mamwe, taarĩ kũmũririkania maũndũ macio

rĩngĩ, nĩ ũndũ wa wega ũrĩa Ngai aaheire, 16

nĩguo nduĩke mũtungatĩri wa Kristũ Jesũ kũrĩ

andũ-a-Ndũrĩrĩ, ndutage wĩra wa mũthĩnjĩri-

Ngai wa kũhunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Ngai,

nĩgeetha andũ-a-Ndũrĩrĩ magaatuĩka igongona

rĩĩtĩkĩrĩku nĩ Ngai, o rĩrĩa rĩtherie nĩ Roho

Mũtheru. 17 Nĩ ũndũ ũcio nĩngwĩraha thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ nĩ ũndũ wa ũtungata wakwa

ngĩtungatĩra Ngai. 18 Ndikũgeria kwaria ũndũ

o na ũrĩkũ tiga o ũrĩa Kristũ ahingĩtie na

ũndũ wakwa harĩ ũhoro wa gũtongoria andũ-

a-Ndũrĩrĩ ũhoro-inĩ wa gwathĩkĩra Ngai, nĩ

ũndũ wakwa kũheana ũhoro na maũndũ marĩa

mekirwo, 19 na ũndũ wa hinya ũrĩa watũmaga

kũringwo ciama na kuonwo morirũ, tondũ wa

hinya wa Roho Mũtheru. Na nĩ ũndũ wa ũguo

kuuma Jerusalemu kũrigiicũka nginya Iluriko,

nĩhunjĩtie biũ Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Kristũ. 20

Na rĩrĩ, ndũire ndĩĩrirĩirie kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-

Mwega kũrĩa Kristũ atamenyekete, nĩgeetha

ndikanatuĩke wa gwaka igũrũ rĩa mũthingi

wakĩtwo nĩ mũndũ ũngĩ. 21 No rĩrĩ, nĩgũtuĩke o

ta ũrĩa kwandĩkĩtwo, atĩrĩ: “Arĩa matarĩ meerwo

ũhoro wake nĩo makaawona, na arĩa matarĩ

maigua nĩo magaataũkĩrwo nĩguo.” 22 Kĩu nĩkĩo

gĩtũmi kĩrĩa kĩanagiria mahinda maingĩ njũke

kũu kwanyu. 23 No rĩu, tondũ hatirĩ handũ

hangĩ ingĩruta wĩra ngʼongo-inĩ ici, na tondũ

mĩaka mĩingĩ nĩngoretwo ngĩĩrirĩria kũmuona-

rĩ, 24 nĩndĩrabanga gwĩka ũguo ngĩthiĩ Sipania.

Nĩndĩrehoka gũkaamũceerera ngĩhĩtũkĩra kũu

kwanyu, na atĩ nĩmũkandeithĩrĩria gũthiĩ

rũgendo rũu, thuutha wa gũkenanĩra na inyuĩ

ihinda inini. 25No rĩu ndĩ rũgendo-inĩ ngĩthiĩ

Jerusalemu ngatungatĩre andũ arĩa aamũre

marĩ kũu. 26 Nĩgũkorwo andũ a Makedonia

na a Akaia nĩmoonire arĩ wega kũhotha nĩguo

mateithie andũ arĩa athĩĩni a thiritũ ya andũ

arĩa aamũre kũu Jerusalemu. 27 Ũguo nĩguo

moonire kwagĩrĩire, na ti-itherũ nĩ marĩ na

thiirĩ wa andũ acio. Tondũ wa rĩĩrĩ, angĩkorwo

andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩmagwatanĩire na Ayahudi

irathimo cia kĩĩroho-rĩ, o nao marĩ na thiirĩ

kũrĩ Ayahudi wa kũmatungatĩra na indo iria

marathimĩtwo nacio. 28 Nĩ ũndũ ũcio ndaarĩkia

kũruta wĩra ũcio, na menye wega atĩ maciaro

macio nĩ marĩkia kwamũkĩrwo-rĩ, hĩndĩ ĩyo

nĩngamũceerera ngĩthiĩ Sipania. 29 Nĩnjũũĩ atĩ

ngĩũkĩra kũu kwanyu, ngaakorwo njiyũrĩrĩirwo

nĩ irathimo cia Kristũ. 30Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

nĩndamũthaitha nĩ ũndũ waMwathani witũ Jesũ

Kristũ na nĩ ũndũ wa wendani ũrĩa tũheetwo nĩ

Roho, atĩ mũnyiitanĩre na niĩ kĩgiano-inĩ gĩakwa

na ũndũ wa kũhooya Ngai nĩ ũndũ wakwa.

31 Hooyai nĩgeetha ngaahonokio kuuma kũrĩ

andũ arĩa matetĩkĩtie a kũu Judea, na ningĩ atĩ

ũtungata wakwa kũu Jerusalemu ũgetĩkĩrĩka

nĩ andũ arĩa aamũre akuo, 32 nĩgeetha ngooka

kũrĩ inyuĩ ngenete, Ngai enda, na tũcanjamũke

tũrĩ hamwe. 33 Ngai mwene thayũ aroikara

hamwe na inyuĩ inyuothe. Ameni.

16 Nĩngũgaathĩrĩria mwarĩ wa Ithe witũ

Fibi kũrĩ inyuĩ, ũrĩa ũtungataga thĩinĩ

wa kanitha wa Kenikirea. 2 Nĩngũmũhooya

mũmwamũkĩre thĩinĩ wa Mwathani o ta ũrĩa

mũngĩamũkĩra andũ arĩa aamũre, na mũmũhe

ũteithio o wothe angĩbatario nĩguo kuuma

kũrĩ inyuĩ, nĩgũkorwo o nake anakorwo arĩ

ũteithio mũnene kũrĩ andũ aingĩ, o hamwe

na niĩ mwene. 3 Geithiai Pirisila na Akula,

arĩa tũrutaga wĩra nao tũrĩ thĩinĩ wa Kristũ

Jesũ. 4 O nĩmendire kũũragwo nĩ ũndũ wakwa.

Na to niĩ nyiki ndĩramacookeria ngaatho, no

nĩmacookeirio ngaatho nĩ makanitha mothe

ma andũ-a-Ndũrĩrĩ. 5 Geithiai o na kanitha ũrĩa

ũcemanagia kwao mũciĩ. Geithiai mũrata wakwa

Epeneto, ũrĩa warĩ mwĩtĩkia wa Kristũ wa mbere
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kũu bũrũri wa Asia. 6 Geithiai Mariamu, ũrĩa

warutire wĩra na kĩyo kĩnene mũno nĩ ũndũ

wanyu. 7 Geithiai Anderoniko na Juniasi, andũ

a mũhĩrĩga witũ arĩa tuohetwo hamwe. Nao

nĩ marĩ igweta gatagatĩ-inĩ ka atũmwo, o na

ningĩ nĩmatuĩkire a Kristũ mbere yakwa. 8

Geithiai Ampiliato, ũrĩa nyendete mũno thĩinĩ

wa Mwathani. 9Na mũgeithie Urubano, ũrĩa

tũrutithanagia wĩra wa Kristũ nake, o na

mũgeithie mũrata wakwa nyendete Sitakusi. 10

Geithiai Apele, ũrĩa wageririo na akĩmenyeka

atĩ nĩ wa Kristũ kũna. Na mũgeithie andũ a

nyũmba ya Arisitobulo. 11 Ningĩ mũgeithie

Herodioni, ũrĩa wa mũhĩrĩga witũ. Geithiai

andũ a nyũmba ya Narikiso arĩa marĩ thĩinĩ wa

Mwathani. 12 Geithiai Turufena na Turufosa,

andũ-a-nja acio marutaga wĩra na hinya thĩinĩ

wa Mwathani. Na mũgeithie mũrata wakwa

Perisi, mũndũ-wa-nja ũngĩ o nake ũrutĩte wĩra

na hinya mũno thĩinĩ wa Mwathani. 13 Geithiai

Rufusi, ũrĩa mũthuure thĩinĩ wa Mwathani,

o na mũgeithie nyina, ũrĩa ũkoretwo arĩ o

ta maitũ. 14 Ningĩ mũgeithie Asunikirito, na

Felegoni, na Herime, na Pateroba, na Herima, o

na ariũ na aarĩ a Ithe witũ arĩa marĩ hamwe

nao. 15 O na ningĩ mũgeithie Filologo, na Julia,

na Nerea na mwarĩ wa nyina, na Olumpa,

na arĩa othe aamũre makoragwo hamwe nao.

16 Geithaniai mũndũ na ũrĩa ũngĩ na ngeithi

theru cia kĩmumunyano. Makanitha mothe

ma Kristũ nĩmamũgeithia. 17 Ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, nĩngũmũthaitha mwĩmenyagĩrĩre

andũ arĩa marehaga nyamũkano na maũndũ

ma kũmũhĩngithia, marĩa mareganĩte na ũhoro

ũrĩa mũrutĩtwo. Eheragĩrai andũ ta acio. 18

Nĩgũkorwo andũ ta acio ti Mwathani witũ

Kristũ matungataga, no nĩ nda ciao ene

matungataga. Nĩmaheenagia ngoro cia andũ

arĩa matooĩ ũũru na ũndũ wa mĩario yao

mĩnyoroku na ndeto ciao cia kwĩyendithĩrĩria.

19 Andũ othe nĩmaiguĩte ngumo ya wathĩki

wanyu, nĩ ũndũ ũcio nĩnjiyũrĩtwo nĩ gĩkeno

nĩ ũndũ wanyu; no nĩngwenda mũgĩe na ũũgĩ

harĩ maũndũ marĩa mega, na mwage ũcuuke

harĩ maũndũ marĩa mooru. 20 Ngai mwene

thayũ nĩarĩhehenja Shaitani o narua, na inyuĩ

mũmũrangĩrĩrie rungu rwa magũrũ manyu.

Wega wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ ũroikara

na inyuĩ. 21 Nĩmwageithio nĩ Timotheo, ũrĩa

tũrutaga wĩra nake, o na Lukio, na Jasoni na

Sosipatero, arĩa a mũhĩrĩga witũ. 22Niĩ Teritio,

mwandĩki wa marũa maya, nĩndamũgeithia

thĩinĩ wa Mwathani. 23Nake Gayo, ũrĩa ũnyiitĩte

ũgeni na ũrĩa ũtugaga andũ a kanitha othe,

nĩamũgeithia. Nĩmwageithio nĩ Erasito, ũrĩa

mũigi kĩgĩĩna gĩa itũũra, na mũrũ wa ithe witũ

Kwarito. ( 24 Wega wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ ũrogĩa na inyuĩ inyuothe. Ameni.) 25

Na rĩu kũrĩ ũrĩa ũngĩhota kũmũrũgamia wega

nĩ ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũrĩa hunjagia,

na kwanĩrĩra ũhoro wa Jesũ Kristũ kũringana

na ũguũrio wa maũndũ marĩa ma hitho marĩa

matũire mahithĩtwo kuuma tene, (aiōnios g166)

26 no rĩu nĩmaguũrie na makamenyithanio

thĩinĩ wa Maandĩko marĩa ma ũnabii, nĩ ũndũ

wa watho wa Ngai, o we ũrĩa ũtũũraga tene

na tene, nĩgeetha ndũrĩrĩ ciothe imwĩtĩkie na

imwathĩkagĩre: (aiōnios g166) 27 nake Ngai, o we

wiki mũũgĩ-rĩ, arotũũra agoocagwo nginya tene

na ũndũ wa Jesũ Kristũ! Ameni. (aiōn g165)
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1 Akorinitho
1 Nĩ niĩ Paũlũ, o niĩ ndeetirwo nduĩke

mũtũmwo wa Kristũ Jesũ nĩ ũndũ wa kwenda

kwa Ngai, ndĩratũma ngeithi ici tũrĩ hamwe

na mũrũ wa Ithe witũ Sosithene, 2 Twandĩkĩra

kanithawaNgai ũrĩa ũrĩ Korinitho, kũrĩ arĩa othe

maamũrĩtwo thĩinĩ wa Kristũ Jesũ na magetwo

matuĩke andũ atheru, o hamwe na arĩa othemarĩ

kũndũ guothe makayagĩra rĩĩtwa rĩa Mwathani

witũ Jesũ Kristũ, o we Mwathani wao na witũ: 3

Wega na thayũ irogĩa kũrĩ inyuĩ ciumĩte kũrĩ

Ngai Ithe witũ na Mwathani Jesũ Kristũ. 4

Nĩnjookagĩria Ngai ngaatho hĩndĩ ciothe nĩ ũndũ

wanyu, nĩ ũndũ wa wega wake ũrĩa mũheetwo

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 5Nĩgũkorwo thĩinĩ wake

nĩmũtongetio maũndũ-inĩ mothe, mũgatongio

ũhoro-inĩ wa mĩario yanyu yothe o na ũhoro-

inĩ wothe wa kũmenya maũndũ, 6 tondũ-rĩ,

ũira witũ ũkoniĩ Kristũ nĩwekĩrirwo hinya thĩinĩ

wanyu. 7Nĩ ũndũ ũcio gũtirĩ kĩheo gĩa kĩĩroho

o na kĩmwe mũtarĩ nakĩo, o mũgĩetagĩrĩra na

kĩyo kũguũranĩrio kwa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ. 8Nake nĩarĩmũikaragia mũrĩ na hinya

nginya mũthia, nĩguo mũtikanakorwo mũrĩ

na ũcuuke mũthenya ũrĩa wa Mwathani witũ

Jesũ Kristũ. 9 Ngai nĩ mwĩhokeku, o we ũrĩa

wamwĩtire nĩguo mũkorwo na ngwatanĩro na

Mũriũ Jesũ Kristũ, Mwathani witũ. 10 Atĩrĩrĩ,

inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ndamũthaitha

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani witũ Jesũ Kristũ,

atĩ inyuothe mũiguane o mũndũ na ũrĩa ũngĩ,

nĩguo mũtikagĩe na nyamũkano gatagatĩ-inĩ

kanyu, no mũikare mũiguanĩte, na mũrĩ na

meciiria o mamwe, na ngoro o ĩmwe. 11 Tondũ

rĩĩrĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩmenyithĩtio

nĩ andũ amwe a kuuma nyũmba ya Kiloe

atĩ nĩ kũrĩ na ngũĩ gatagatĩ-inĩ kanyu. 12

Ũrĩa ndĩroiga nĩ atĩrĩ: Ũmwe wanyu oigaga

atĩ, “Niĩ nũmagĩrĩra Paũlũ”; ũngĩ akoiga atĩ,

“Niĩ nũmagĩrĩra Apolo”; nake ũngĩ akoiga atĩ,

“Niĩ nũmagĩrĩra Kefa”; o na ningĩ ũngĩ akoiga

atĩ, “Niĩ nũmagĩrĩra Kristũ.” 13 Kaĩ Kristũ

agayanĩtio? Paũlũ-rĩ, nĩwe waambirwo mũtĩ

igũrũ nĩ ũndũ wanyu? Mwabatithirio thĩinĩ wa

rĩĩtwa rĩa Paũlũ? 14 Nĩngũcookia ngaatho nĩ

ũndũ gũtirĩ o na ũmwewanyu niĩ ndaabatithirie,

o tiga Kirisipo na Gayo. 15Nĩ ũndũ ũcio gũtirĩ

mũndũ o na ũmwe ũngiuga atĩ mwabatithirio

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩakwa. 16 Ĩĩ, o na ningĩ

nĩndabatithirie andũ a nyũmba ya Stefana; no

tiga acio, ndingĩririkana kana nĩ kũrĩ mũndũ

ũngĩ ndaabatithirie. 17 Nĩ gũkorwo Kristũ

ndaandũmire ngabatithanie, no aandũmire

ngahunjie Ũhoro-ũrĩa-Mwega, no ti ndĩũheane

na ũũgĩ wa mũndũ, nĩgeetha mũtharaba wa

Kristũ ndũkae kwagithio kĩene. 18Nĩgũkorwo

ndũmĩrĩri ya mũtharaba nĩ ũrimũ kũrĩ arĩa

maroora, no kũrĩ ithuĩ arĩa tũrahonokio-rĩ,

ũndũ ũcio nĩ hinya wa Ngai. 19 Nĩgũkorwo

kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Ũũgĩ wa andũ arĩa oogĩ

nĩkũniina ngaaũniina; naguo ũmenyo wa andũ

arĩa imenyi ndĩkĩũtue wa tũhũ.” 20Mũndũ ũrĩa

mũũgĩ-rĩ, akĩrĩ kũ? Mũndũ ũrĩa mũthomu-rĩ,

akĩrĩ kũ? Arĩ ha mũciiri ũrĩa ũũĩ gũciira maũndũ

mamahinda maya tũrĩ? Githĩ Ngai ndatuĩte ũũgĩ

wa thĩ ĩno ũrimũ? (aiōn g165) 21Nĩgũkorwo Ngai na

ũndũ wa ũũgĩ wake nĩonire atĩ andũ a thĩ ĩno na

ũũgĩ wao matikaamũmenya, akĩona kwagĩrĩire

ahũthĩre maũndũ ma ũrimũ marĩa tũhunjagia

nĩgeetha ahonokie arĩa mamwĩtĩkagia. 22

Ayahudi metagia ciama, nao Ayunani macaragia

ũũgĩ, 23 no ithuĩ tũhunjagia ũhoro wa Kristũ

arĩ mwambe mũtĩ igũrũ: maũndũ macio nĩ

mũhĩnga kũrĩ Ayahudi na ũrimũ kũrĩ andũ-a-

Ndũrĩrĩ, 24 no kũrĩ arĩa Ngai etĩte, Ayahudi o na

Ayunani, Kristũ nĩwe hinya wa Ngai na ũũgĩ wa

Ngai. 25 Nĩgũkorwo ũrimũ wa Ngai nĩ mũũgĩ

gũkĩra ũũgĩ wa mũndũ, naguo ũhũthũ wa Ngai

nĩ mũritũ gũkĩra hinya wa mũndũ. 26 Ariũ na

aarĩ a Ithe witũ, ta gĩciiriei ũrĩa mwatariĩ rĩrĩa

mwetirwo. Ti aingĩ anyu oogĩ na ũũgĩ wa andũ

a gũkũ thĩ; na ti aingĩ mangĩaguucĩrĩirie andũ;

o na ti aingĩ maciarĩirwo mĩciĩ ĩrĩa ĩrĩ igweta. 27

No Ngai aathuurire maũndũmarĩa ma ũrimũma

thĩ ĩno nĩguo aconorithie andũ arĩa oogĩ; ningĩ

Ngai aathuurire maũndũ marĩa matarĩ hinya

ma thĩ ĩno nĩguo aconorithie arĩa marĩ hinya.

28 Agĩthuura maũndũ marĩa mahũthũ ma thĩ

ĩno, na marĩa matarĩ ma gũtĩĩka, o gwata marĩa

matarĩ maũndũ kũrĩ, nĩgeetha amaagithie bata,

29 nĩgeetha mũndũ o na ũ ndakanetĩĩe mbere ya
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Ngai. 30No rĩrĩ, nĩwe ũtũmĩte mũkorwo mũrĩ

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, ũrĩa ũtuĩkĩte ũũgĩ uumĩte

kũrĩ Ngai nĩ ũndũ witũ, ũguo nĩ kuuga, ũthingu

witũ, na ũtheru, na gũkũũrwo. 31 Nĩ ũndũ

ũcio, o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Mũndũ ũrĩa

ũkwĩraha, nĩerahage nĩ ũndũ wa Mwathani.”

2 Hĩndĩ ĩrĩa ndookire kũrĩ inyuĩ, ngĩmũhunjĩria

ũira wa hitho ya ũhoro wa Ngai, ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, ndiamwarĩirie na mĩario ya kanua

kega kana ũũgĩ mũnene. 2Nĩgũkorwo nĩndatuĩte

itua ndirĩ ũndũ ũngĩ ngwenda kũmenya, rĩrĩa

rĩothe ndaarĩ na inyuĩ, o tiga ũhoro wa Jesũ

Kristũ na kwambwo gwake mũtĩ-igũrũ. 3

Ndookire kũrĩ inyuĩ itarĩ na hinya, na ndĩ na

guoya, o na ngĩinainaga mũno. 4 Ndũmĩrĩri

yakwa na kũhunjia gwakwa itiarĩ na ciugo cia

kũguucanĩrĩria na ũũgĩ, no nĩcionanagia hinya

wa Roho, 5 nĩguo wĩtĩkio wanyu ndũgakorwo

ũtiirĩrĩirwo nĩ ũũgĩ wa andũ, o tiga hinya

wa Ngai. 6 No ningĩ ithuĩ-rĩ, tũrĩ gatagatĩ-

inĩ ka andũ arĩa agima twaragia ũhoro wa

ndũmĩrĩri ya ũũgĩ, no tũtiaragia ũhoro wa ũũgĩ

wa mahinda maya, kana wa aathani a mahinda

maya arĩa matarĩ kũrĩa merekeire. (aiōn g165) 7

No ithuĩ-rĩ, twaragia ũhoro wa ũũgĩ wa Ngai

ũrĩa wa hitho, ũũgĩ ũrĩa watũire ũrĩ mũhithe,

o ũrĩa Ngai aathĩrĩire o mbere ya kũũmba thĩ

nĩ ũndũ wa riiri witũ. (aiōn g165) 8 Gũtirĩ o na

ũmwe wa anene a mahinda maya wamenyire

ũhoro ũcio, nĩgũkorwo mangĩaũmenyete-rĩ,

matingĩaambire Mwathani wa riiri. (aiōn g165)

9 Nĩgũkorwo no ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ:

“Maũndũ marĩa matarĩ monwo na maitho, na

matarĩmaiguuonamatũ, o namatarĩmaatoonya

ngoro ya mũndũ, nĩmo Ngai athondekeire andũ

arĩa mamwendete”: 10 no Ngai nĩatũguũrĩirie

maũndũ macio na ũndũ wa Roho wake. Roho

nĩathuthuuragia maũndũ mothe, o na maũndũ

ma Ngai marĩa marikĩru mũno. 11 Tondũ-rĩ,

nũũ ũũĩ meciiria ma mũndũ, tiga o roho wa

mũndũ ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wake? O ta ũguo-rĩ, gũtirĩ

mũndũ ũũĩ meciiria ma Ngai, o tiga Roho wa

Ngai. 12 Tũtiamũkĩrĩte roho wa thĩ ĩno, no

tũheetwo Roho ũrĩa uumĩte kũrĩ Ngai, nĩguo

tũmenyage iheo iria Ngai atũheete o ũguo

tũhũ. 13 Maũndũ macio nĩmo twaragia, no

tũtimaaragia na ciugo iria tũrutĩtwo na ũũgĩ wa

mũndũ, no nĩ na ciugo iria tũrutagwo nĩ Roho,

tũgataarĩria ũhoro wa ma wa kĩĩroho na ciugo

cia kĩĩroho. 14Mũndũ ũtarĩ na Roho ndetĩkagĩra

maũndũ marĩa moimaga kũrĩ Roho wa Ngai,

tondũ maũndũ macio nĩ ũrimũ kũrĩ we, na

ndangĩmamenya, tondũmakũũrĩkanaga na njĩra

ya kĩĩroho. 15Mũndũ wa kĩĩroho nĩakũũranaga

maũndũ mothe, nowe mwene gũtirĩ mũndũ

ũngĩmũtuĩra: 16 “Nĩ ũndũ-rĩ, nũũ ũngĩmenya

meciiria ma Mwathani, nĩguo akĩmũtaare?” No

ithuĩ tũrĩ na meciiria ma Kristũ.

3 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ndingĩahotire

kũmwarĩria ta mũrĩ andũ a kĩĩroho, no

ndaamwarĩirie ta mũrĩ andũ a thĩ, o ta twana

tũnini thĩinĩ wa Kristũ. 2 Ndaamũheire iria,

no ti irio nyũmũ ndaamũheire, nĩgũkorwo

mũtiakinyĩte a gũcirĩa. Ti-itherũ o na rĩu

mũtikinyĩte a gũcirĩa. 3 O na rĩu mũrĩ andũ

a thĩ. Kuona atĩ kũrĩ na ũiru na ngũĩ thĩinĩ

wanyu-rĩ, githĩ mũtikĩrĩ andũ a thĩ? Githĩ

mũtiragĩĩka o ta ũrĩa andũ a ndũire mekaga?

4Nĩ ũndũ-rĩ, rĩrĩa mũndũ ũmwe ekuuga atĩrĩ,

“Niĩ nũmagĩrĩra Paũlũ,” nake ũrĩa ũngĩ akoiga

atĩrĩ, “Niĩ nũmagĩrĩra Apolo,” githĩ mũtikĩrĩ o

andũ a ndũire? 5 Kaĩ Apolo akĩrĩ ũ? Nake Paũlũ

akĩrĩ ũ? Acio maarĩ o ndungata, iria ciatũmire

mwĩtĩkie, o ta ũrĩa Mwathani aagaĩire o mũndũ

wĩra wake. 6 Niĩ nĩ mbeũ ndahaandire, nake

Apolo agĩciitĩrĩria maaĩ, no nĩ Ngai watũmire

ikũre. 7 Nĩ ũndũ ũcio ti mũndũ ũrĩa ũhaandaga

kana ũrĩa ũitagĩrĩria maaĩ ũrĩ bata, no ũrĩa ũrĩ

bata nĩ Ngai, ũrĩa ũtũmaga ikũre. 8 Mũndũ

ũrĩa ũhaandaga na mũndũ ũrĩa ũitagĩrĩria maaĩ

makoragwo na muoroto ũmwe, na o mũndũ

akaarĩhwo kũringana na wĩra wake we mwene.

9 Nĩgũkorwo tũrutithanagia wĩra hamwe na

Ngai; na inyuĩ mũrĩ mũgũnda wa Ngai, na

mwako wa Ngai. 10 Nĩ ũndũ wa wega ũrĩa Ngai

aaheete, niĩ nĩ gwaka ndaakire mũthingi haana

ta mwakithia ũrĩa mũũgĩ nake mũndũ ũngĩ

nĩ gwaka araaka igũrũ rĩa mũthingi ũcio. No

o mũndũ nĩamenyagĩrĩre ũrĩa egwaka igũrũ

rĩaguo. 11 Nĩgũkorwo gũtirĩ mũndũ ũngĩaka

mũthingi ũngĩ tiga ũrĩa ũrĩkĩtie gwakwo, na

nĩguo Jesũ Kristũ. 12 Angĩkorwo mũndũ o na ũ
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egwaka igũrũ rĩa mũthingi ũyũ akĩhũthagĩra

thahabu, kana betha, kanamahigama goro, kana

mbaũ, kana nyeki, o na kana rũũa-rĩ, 13wĩra

wake nĩũkoneka ũrĩa ũtariĩ, tondũ Mũthenya

ũcio nĩũgaatũma woneke ũtheri-inĩ. Wĩra ũcio

ũkaaguũrio na mwaki, nĩgũkorwo wĩra wa o

mũndũ nĩũkagerio na mwaki ũcio. 14Angĩkorwo

kĩrĩa mũndũ aakĩte mũthingi-igũrũ nĩgĩgetiiria

mwaki ũcio-rĩ, nĩakarĩhwo mũcaara wake. 15

Angĩkorwo nĩũkahĩa-rĩ, nĩakoorwo nĩguo; nowe

mwene nĩakahonoka, no akaahonoka ta mũndũ

ũgereire mwaki-inĩ. 16 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ

inyuĩ ene mũrĩ hekarũ ya Ngai, na atĩ Roho

wa Ngai atũũraga thĩinĩ wanyu? 17 Mũndũ

o wothe angĩananga hekarũ ya Ngai-rĩ, Ngai

nĩakamwananga; nĩgũkorwo hekarũ ya Ngai

nĩ theru, na nĩ inyuĩ hekarũ ĩyo. 18 Mũtikae

kwĩheenia. Mũndũ o na ũrĩkũ thĩinĩ wanyu

angĩkorwo nĩeciiragia nĩ mũũgĩ na ũũgĩ wa

mahindamaya tũrĩ-rĩ, nĩagĩtuĩke “kĩrimũ” nĩguo

atuĩke mũũgĩ. (aiōn g165) 19Nĩgũkorwo ũũgĩ wa

thĩ ĩno nĩ ũrimũ maitho-inĩ ma Ngai. O ta ũrĩa

kwandĩkĩtwo atĩrĩ, “Nĩanyiitaga arĩa oogĩ waara-

inĩ wao”; 20 o na ningĩ nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ,

“Mwathani nĩoĩ atĩ meciiria ma arĩa oogĩ nĩ ma

tũhũ.” 21 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mũndũ o na ũrĩkũ

ndakae kwĩraha na ũhoro wa andũ! Maũndũ

mothe nĩ manyu, 22 kana nĩ Paũlũ, kana nĩ

Apolo, kana nĩ Kefa, kana nĩ thĩ ĩno, kana nĩ

muoyo, kana nĩ gĩkuũ, kana nĩ maũndũ marĩa

marĩ ho rĩu, kana nĩ maũndũ marĩa magooka,

mothe nĩ manyu, 23 na inyuĩ mũrĩ a Kristũ,

nake Kristũ nĩ wa Ngai.

4 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, andũ magĩrĩirwo

nĩgũtuonaga ta ndungata cia Kristũ, na

ta tũrĩ andũ arĩa mehokeirwo maũndũ ma

hitho ma Ngai. 2 Rĩu nĩkũbataranĩtie atĩ andũ

arĩa mehokeirwo maũndũ no nginya monanie

atĩ nĩ ehokeku. 3 Ndingĩmaka o na hanini

ingĩtuĩrwo ciira nĩ inyuĩ, kana nduĩrwo nĩ

igooti rĩa andũ o na rĩrĩkũ; ti-itherũ o na niĩ

mwene ndingĩĩtuĩra ciira. 4 Niĩ mwene ndirĩ na

ũndũ ingĩĩcuukĩra, no ũndũ ũcio ndũngĩtũma

nduĩke atĩ ndirĩ na mahĩtia. Mwathani nĩwe

ũnduagĩra ciira. 5 Nĩ ũndũ ũcio ndũkae

gũtua ciira ihinda rĩrĩa rĩamũre rĩtakinyĩte;

eterera nginya Mwathani ooke. Maũndũ marĩa

mahithe nduma-inĩ nĩakamoimĩria ũtheri-inĩ,

na nĩakaguũria meciiria ma ngoro cia andũ.

Ihinda rĩu o mũndũ nĩakamũkĩra ngaatho

ciake kuuma kũrĩ Ngai. 6 Rĩu-rĩ, ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, maũndũ macio ndĩramaringithania

na ũhoro wakwa mwene na wa Apolo nĩguo

mũgunĩke, nĩguo mwĩrute na ithuĩ gĩtũmi kĩa

ũrĩa kwĩragwo atĩrĩ, “Mũtikae kwagarara ũrĩa

kwandĩkĩtwo.” Nĩgeetha mũtikae gwĩtĩĩa mũndũ

ũmwe makĩria ya ũrĩa ũngĩ. 7Nĩ ũndũ-rĩ, nũũ

ũtũmĩte wĩone ũrĩ na ngũũrani na mũndũ

ũngĩ o wothe? Nĩ kĩĩ ũrĩ nakĩo ũtaaheirwo?

Na angĩkorwo nĩwaheirwo-rĩ, ũragĩĩtĩĩa nĩkĩ ta

atarĩ kũheo waheirwo? 8Nĩmũrĩkĩtie kũgĩa na

kĩrĩa gĩothe mwendaga! Nĩmũrĩkĩtie gũtonga!

Nĩmũtuĩkĩte athamaki, ithuĩ tũtarĩ ho! Naarĩ

korwo ti-itherũ nĩmwatuĩkire athamaki kũna

nĩguo tũtuĩke a gũthamaka hamwe na inyuĩ!

9 Nĩgũkorwo ndĩrona atĩ ithuĩ atũmwo Ngai

atũigĩte handũ tũrĩonekaga tũrĩ thuutha wa

andũ arĩa angĩ othe, na ta andũ matuĩrĩirwo

kũũragĩrwo thĩinĩ wa kĩhaaro kĩa mathako.

Nĩtũtuĩtwo kĩndũ gĩa kwĩrorerwo nĩ thĩ yothe,

kũrĩ araika o na kũrĩ andũ. 10 Ithuĩ tũrĩ irimũ nĩ

ũndũ wa Kristũ, no inyuĩ mũrĩ andũ oogĩ mũno

thĩinĩ wa Kristũ! Ithuĩ nĩ kwaga twagĩte hinya,

no inyuĩ mũrĩ na hinya! Inyuĩ nĩmũheetwo

gĩtĩĩo, no ithuĩ nĩtũimĩtwo gĩtĩĩo! 11 Nginya

ihinda rĩĩrĩ ithuĩ tũrĩ tũtũũrĩte tũhũũtaga

na tũkanyoota, na tũgatarũkĩrwo nĩ nguo,

ningĩ nĩtũhũũrĩtwo mũno, o na tũgaikara

tũtarĩ na mĩciĩ. 12 Ningĩ nĩtũrutaga wĩra na

moko maitũ tũrĩ na kĩyo. Rĩrĩa twarumwo-

rĩ, ithuĩ tũkarathima; na rĩrĩa twanyariirwo,

tũkomĩrĩria; 13 o na rĩrĩa twacambio, tũcookagia

ũhoro na ũhooreri. Nginya ihinda rĩĩrĩ tũtuĩkĩte

gĩko gĩa thĩ, tũgatuĩka mahuti ma gũkũ thĩ. 14

Ndiraandĩka marũa maya nĩguo ndĩmũconore,

no nĩguo ndĩmũtaare mũrĩ ta ciana ciakwa

nyendete mũno. 15 O na mũngĩkorwo mũrĩ na

areri ngiri ikũmi thĩinĩ wa Kristũ, mũtirĩ na

maithe maingĩ, nĩgũkorwo thĩinĩ wa Kristũ Jesũ

ndaatuĩkire ithe wanyu ũndũ-inĩ wa Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. 16 Nĩ ũndũ ũcio ndamũthaitha

mwĩgerekanie na niĩ. 17 Nĩ ũndũ wa gĩtũmi
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gĩkĩ nĩngũmũtũmĩra Timotheo, mũrũ wakwa

ũrĩa nyendete, na ũrĩa mwĩhokeku thĩinĩ

wa Mwathani. Nĩekũmũririkania mũtũũrĩre

wakwa thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, ũrĩa ũringaine na

ũrĩa ndutanaga makanitha-inĩ kũndũ guothe.

18 Amwe anyu nĩmatuĩkĩte etĩĩi, makona ta

itarooka kũu kũrĩ inyuĩ. 19No nĩngũũka kũrĩ

inyuĩ narua, akorwo nĩ kwenda kwa Mwathani,

na hĩndĩ ĩyo nĩngatuĩria ũrĩa andũ aya etĩĩi

maaragia, o hamwe na ũhoti ũrĩa marĩ naguo.

20 Nĩgũkorwo ũthamaki wa Ngai ti ũhoro wa

kwaria, no nĩ wa kũgĩa na ũhoti. 21Mũkwenda

atĩa? Ngĩũke kũrĩ inyuĩ na kĩboko, kana njũke

na wendo hamwe na roho wa ũhooreri?

5 Nĩ ma ndeto nĩiraario atĩ thĩinĩ wanyu kũrĩ

na ũtharia, na nĩ ũtharia mũthemba ũrĩa

ũtangĩoneka o na kũrĩ andũ arĩa matetĩkĩtie

Ngai: Naguo nĩ atĩ ũmwe wanyu nĩakomete

na mũtumia wa ithe. 2Na inyuĩ mũgakenera

ũndũ ũcio! Githĩ mũtiagĩrĩirwo nĩgũkorwo

mũiyũrĩtwo nĩ kĩeha, nĩguo mũndũ ũcio wĩkĩte

ũguomũmũingate, ehere ngwatanĩro-inĩ yanyu?

3 O na ndakorwo ndirĩ hamwe na inyuĩ kũu, ndĩ

hamwe na inyuĩ thĩinĩ wa roho, na nĩndĩkĩtie

gũtuĩra mũndũ ũcio wĩkĩte ũguo ciira, o ta

ndĩ hamwe na inyuĩ. 4 Hĩndĩ ĩrĩa mũrĩkorwo

mũnganĩte thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani witũ

Jesũ, na niĩ ndĩ hamwe na inyuĩ thĩinĩ wa roho,

o na hinya wa Mwathani witũ Jesũ ũrĩ ho-rĩ, 5

mũndũ ũcio mũneanei kũrĩ Shaitani, nĩgeetha

mehia make ma kĩĩmwĩrĩ maniinwo, naguo

roho wake ũkaahonokio mũthenya ũrĩa wa

Mwathani. 6Mwĩgaatho ũcio wanyu ti mwega.

Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ ndawa nini ya kũimbia

mĩgate nĩĩtũmaga kĩmere gĩothe kĩimbe? 7

Eheriai ndawa ĩyo ya kũimbia mĩgate ĩrĩa ya

tene biũ nĩguo mũtuĩke kĩmere kĩerũ gĩtarĩ na

ndawa ya kũimbia, tondũ ũguo nĩguo mũtariĩ.

Nĩgũkorwo Kristũ, o we gatũrũme gaitũ ka

Bathaka, nĩarĩkĩtie kũrutwo igongona. 8Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, nĩtũkũngũĩre Gĩathĩ, ti na ndawa ĩyo

ya tene ya kũimbia mĩgate, ĩyo ya rũmena na

ya waganu, no tũkũngũĩre na mũgate ũtarĩ na

ndawa ya kũimbia, o guo mũgate wa wĩhokeku

na wa ũhoro wa ma. 9Nĩndĩmwandĩkĩire marũa-

inĩ makwa ngamwĩra mũtigage kũgĩaga thiritũ

na andũ arĩa ahũũri maraya, 10 ũguo ti kuuga

mweheranĩre na andũ a thĩ ĩno, arĩa ahũũri

maraya, kana arĩa akoroku, kana arĩa atunyani,

o na kana arĩa ahooi mĩhianano. Mũngĩĩka

ũguo-rĩ, no mũkiumire gũkũ thĩ. 11 No rĩu,

ndĩramwandĩkĩra nĩguo mũtikagĩe thiritũ na

mũndũ o na ũrĩkũ ũrĩa wĩĩtaga mũrũ kana

mwarĩ wa Ithe witũ, no nĩ mũhũũri maraya,

kana nĩ mũkoroku, kana nĩ mũhooi mĩhianano

kana nĩ mũndũ wa gũcambania, o na kana nĩ

mũrĩĩu wa njoohi kana nĩ mũtunyani. Mũndũ

ta ũcio mũtikarĩĩanĩre nake. 12 Ũkĩrĩ wĩra

wakwa gũciirithia arĩa matarĩ a kanitha? Githĩ

inyuĩ mũtikĩagĩrĩirwo nĩgũciirithia arĩa marĩ a

kanitha? 13Ngai nĩwe ũgaaciirithia arĩa marĩ

nja. “Ingatai mũndũ ũcio mwaganu oime thĩinĩ

wanyu.”

6 Kũngĩkorwo kũrĩ mũndũ ũmwe wanyu

ũhĩtĩirie ũrĩa ũngĩ-rĩ, no akĩgerie gũthiĩ

kũrĩ andũ arĩa matetigĩrĩte Ngai nĩguo

mamatuithanie ciira, handũ ha gũthiĩ mbere

ya andũ arĩa aamũre? 2 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ

andũ arĩa aamũre nĩo magaatuĩra andũ a gũkũ

thĩ ciira? Na angĩkorwo nĩ inyuĩ mũgaaciirithia

andũ a gũkũ thĩ-rĩ, githĩ mũtikĩrĩ na ũhoti wa

gũtua maciira marĩa manini? 3 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ

atĩ nĩ ithuĩ tũgaatuĩra araika ciira? Ĩ maũndũ

ma mũtũũrĩre ũyũ-rĩ, githĩ tũtiagĩrĩirwo

nĩkũmaciira makĩria! 4Nĩ ũndũ ũcio kũngĩkorwo

na mũndũ wanyu ũhĩtĩirio maũndũ-inĩ ta

macio-rĩ, no mũthuure o na andũ matangĩtĩĩka

kanitha-inĩ matuĩke a kũmũciirithia! 5Ndoiga

ũguo nĩguo ndĩmũconore. Kwahoteka atĩa atĩ

thĩinĩ wanyu gũtirĩ mũndũ mũũgĩ ũngĩhota

gũtuithania etĩkia eerĩ ciira mangĩhĩtania? 6

No handũ ha ũguo-rĩ, mũrũ kana mwarĩ wa

Ithe witũ atwaraga ũrĩa ũngĩ igooti-inĩ, na nĩ

igooti-inĩ rĩa arĩa matetĩkĩtie! 7 Gũkorwo mũrĩ

na maciira gatagatĩ-inĩ kanyu nĩkuonania atĩ

nĩmũhootetwo biũ. Githĩ ti kaba mwĩtĩkagĩre

gwĩkwo ũũru? Githĩ ti kaba mwĩtĩkagĩre

kũheenio? 8Handũ ha ũguo-rĩ, nĩmũheenanagia

na mũgekana ũũru, na acio mwĩkaga ũguo-rĩ,

nĩ ariũ na aarĩ a Ithe wanyu. 9 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ

atĩ andũ arĩa aaganu matikagaya ũthamaki wa

Ngai? Mũtikanaheeneke: Gũtirĩ ahũũri maraya,
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kana ahooi mĩhianano, kana itharia, kana arũme

arĩa metuaga ta aka, kana arũme arĩa makomaga

na arũme arĩa angĩ, 10 kana aici, kana andũ

arĩa akoroku, kana arĩĩu, kana acambania, o na

kana atunyani makaagaya ũthamaki wa Ngai.

11 Na ũguo nĩguo amwe anyu mwatariĩ. No

nĩmwathambirio, na mũgĩtherio, na mũgĩtuuo

athingu thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani Jesũ

Kristũ o na nĩ ũndũ wa Roho wa Ngai witũ.

12 “Niĩ ndirigĩrĩirio gwĩka ũndũ o wothe,” no

ti ũndũ o wothe ũrĩ kĩguni. “Niĩ ndirigĩrĩirio

gwĩka ũndũ o wothe,” no ndingĩathwo nĩ ũndũ

o na ũrĩkũ. 13 “Irio nĩ cia nda na nda nĩ ya

irio,” no Ngai nĩagaciniina cierĩ. Mwĩrĩ ti wa

kũhũthĩrwo na ũmaraya, no nĩ wa gũtungata

Mwathani, nake Mwathani aathage mwĩrĩ ũcio.

14 Ngai nĩariũkirie Mwathani kuuma kũrĩ arĩa

akuũ nĩ ũndũ wa hinya wake, na o na ithuĩ

nĩagatũriũkia na hinya o ro ũcio. 15 Kaĩ inyuĩ

mũtooĩ atĩ mĩĩrĩ yanyu nĩ ciĩga cia Kristũ we

mwene? Nĩ ũndũ ũcio, no ngĩoye ciĩga icio cia

Kristũ nĩguo ndĩcinyiitithanie na mũmaraya?

Kũroaga gũtuĩka ũguo! 16 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ

mũndũ ũrĩa wĩnyiitithanagia na mũmaraya,

matuĩkaga mwĩrĩ ũmwe nake? Nĩgũkorwo nĩ

kwĩrĩtwo atĩrĩ, “Acio eerĩ magaatuĩka mwĩrĩ

ũmwe.” 17 No mũndũ ũrĩa wĩnyiitithanagia

na Mwathani atuĩkaga ũmwe nake thĩinĩ wa

roho. 18 Ũragĩrai mehia ma ũmaraya. Mehia

marĩa mangĩ mothe mekagwo nĩ mũndũ marĩ

nja ya mwĩrĩ wake, no mũndũ ũrĩa ũhũũraga

ũmaraya-rĩ, nĩ mwĩrĩ wake mwene ehagĩria.

19 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ mĩĩrĩ yanyu nĩ hekarũ

ya Roho Mũtheru ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wanyu, ũrĩa

mwaheirwo nĩ Ngai? Inyuĩ mũtirĩ anyu inyuĩ

ene; 20 inyuĩ mwagũrirwo na thogora. Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, tĩĩithagiai Ngai na mĩĩrĩ yanyu.

7 Na rĩrĩ, ha ũhoro wa maũndũ marĩa

mwanyandĩkĩire marũa nĩ ũndũ wamo,

ngũmwĩra atĩrĩ: Nĩ wega mũndũ mũrũme

kwaga kũhikania. 2 No tondũ wa ũrĩa ũmaraya

ũingĩhĩte-rĩ, o mũndũ mũrũme nĩagĩrĩirwo nĩ

kũgĩa na mũtumia wake mwene, na mũndũ-

wa-nja agĩe na mũthuuri wake mwene. 3

Mũthuuri nĩagĩrĩirwo nĩ kũhingagĩria mũtumia

wake bata wake wa kĩhiko, o nake mũtumia

ahingagĩrie mũthuuriwe bata wake. 4Mũtumia

ndangĩĩathĩra mwĩrĩ wake mwene, tondũ nĩ

wake na mũthuuriwe. Ũguo no taguo mũthuuri

atangĩĩathĩra mwĩrĩ wake mwene, tondũ nĩ

wake na mũtumia wake. 5 Tigagai kũimana,

o tiga rĩrĩa mũngĩkorwo mũiguanĩire, naguo

gũkorwo nĩ kwa ihinda, nĩgeetha mũgĩĩage na

ihinda rĩa kũhooya. Thuutha ũcio no mũcooke

hamwe rĩngĩ, nĩguo Shaitani ndakamũgerie

tondũ wanyu kũremwo kwĩgirĩrĩria. 6Ũhoro

ũcio ndawaaria taarĩ rũũtha ngũheana, no

ti gwathana ngwathana. 7 No nyende andũ

othe mahaane ta ũrĩa niĩ ndariĩ. No o mũndũ

aheetwo kĩheo gĩake mwene kuuma kũrĩ

Ngai; mũndũ ũmwe aheetwo kĩheo gĩkĩ, na

ũrĩa ũngĩ akaheo kĩrĩa kĩngĩ. 8 Na rĩrĩ, nĩ

ũndũ wa andũ arĩa matahikanĩtie na atumia

a ndigwa, nguuga ũũ: Nĩ wega maikare o

ũguo matahikanĩtie, o ta ũrĩa niĩ ndariĩ.

9 No angĩkorwo matingĩhota kwĩgirĩrĩria-rĩ,

nĩmahike namahikanie, tondũnĩ kaba kũhikania

gũkĩra gũikara makĩhĩĩahĩaga. 10 Kũrĩ andũ arĩa

mahikĩte na makahikania-rĩ, ngwathana ũũ,

no ti niĩ, nĩ Mwathani ũgwathana: Mũtumia

ndakanatigane na mũthuuriwe. 11 No aangĩka

ũguo-rĩ, nĩagĩikare atarĩ mũhiku, kana akorwo ti

ũguo, acookerere mũthuuriwe. Ningĩ mũthuuri

ndakanaingate mũtumia wake. 12Nĩ ũndũ wa

acio angĩ nguuga ũũ, no nĩ niĩ ndĩroiga, ti

Mwathani: Angĩkorwo mũrũ wa Ithe witũ arĩ na

mũtumia ũtetĩkĩtie, na mũtumia ũcio etĩkĩre

matũũranie-rĩ, nĩatige kũmũingata. 13 Nake

mũtumia angĩkorwo arĩ na mũthuuri ũtetĩkĩtie,

na mũthuuri ũcio etĩkĩre matũũranie-rĩ, nĩatige

kũmũingata. 14 Nĩgũkorwo mũthuuri ũrĩa

ũtetĩkĩtie nĩatheretio nĩ ũndũwamũtumia wake,

nake mũtumia ũrĩa ũtarĩ mwĩtĩkia nĩatheretio

nĩ ũndũ wa mũthuuri wake mwĩtĩkia. Kũngĩaga

gũtuĩka ũguo-rĩ, ciana cianyu no ituĩke ti theru,

no ũrĩa kũrĩ rĩu nĩ atĩ nĩ theru. 15 No rĩrĩ,

mũndũ ũcio ũtetĩkĩtie angĩthiĩ-rĩ, nĩarekwo

athiĩ. Nĩgũkorwo mũndũ mũrũme, kana mũndũ-

wa-nja ũrĩa wĩtĩkĩtie ti muohe nĩ ũhoro ta ũcio;

Ngai atwĩtĩte tũtũũranagie na thayũ. 16 Wee

mũtumia-rĩ, ũũĩ atĩa kana nĩwe ũkaahonokia

mũthuuri waku? O na wee mũthuuri-rĩ, ũũĩ atĩa
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kana nĩwe ũkaahonokia mũtumia waku? 17No

rĩrĩ, mũndũ o mũndũ nĩaikare mũtũũrĩre ũrĩa

Mwathani aamũgaĩire, o ũrĩa Ngai aamwĩtĩire.

Ũyũ nĩguo watho ũrĩa ngwatha makanitha

mothe. 18Mũndũ angĩkorwo eetirwo arĩ mũruu-

rĩ, nĩatige gũikara ta atarĩ mũruu. Mũndũ ũrĩa

ũtaarĩ mũruu rĩrĩa eetirwo nĩatige kũrua. 19

Kũrua gũtirĩ bata; o na kwaga kũrua gũtirĩ bata.

Ũndũ ũrĩa ũrĩ bata nĩ kũmenyerera maathani

ma Ngai. 20 O mũndũ nĩaikarage o ũrĩa aatariĩ

rĩrĩa Ngai aamwĩtire. 21 Wee warĩ ngombo

rĩrĩa wetirwo? Ũndũ ũcio ndũgagũtange, no

korwo wahota kuona njĩra ya kuuma ũkombo-

inĩ-rĩ, gerera yo. 22 Nĩgũkorwo mũndũ ũrĩa

warĩ ngombo rĩrĩa Mwathani aamwĩtire-rĩ,

ũcio nĩ mũndũ wa Mwathani ũtarĩ ngombo;

ningĩ no taguo, ũrĩa warĩ mũndũ muohore rĩrĩa

Mwathani aamwĩtire-rĩ, ũcio nĩ ngombo ya

Kristũ. 23 Inyuĩ mwagũrirwo goro; mũtigatuĩke

ngombo cia andũ. 24 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

o ũndũ ũrĩa mũndũ eehokeirwo nĩ Ngai-rĩ,

nĩaikarage o ũguo ũndũ ũcio Ngai aamwĩtĩire.

25 Rĩu-rĩ, ũhoro wĩgiĩ airĩtu nĩ ũyũ: Ndirĩ na

watho uumĩte kũrĩ Mwathani, no nĩngũheana

itua rĩakwa ta mũndũ mwĩhokeku nĩ ũndũ

wa kũiguĩrwo tha nĩ Mwathani. 26 Nĩ ũndũ

wa mathĩĩna ma mahinda maya-rĩ, nguona

arĩ wega mũikarage o ũrĩa mũndũ atariĩ.

27 Wee nĩũhikanĩtie? Ndũkaingate mũtumia

waku. Wee nawe hihi ndũhikanĩtie? Tiga

kũhikania. 28 No ũngĩhikania-rĩ, wee ndwĩhĩtie;

o na mũirĩtu angĩhika-rĩ, o nake ndehĩtie.

No andũ arĩa marahika kana makahikania-

rĩ, nĩmarĩonaga mathĩĩna maingĩ mũtũũrĩre-

inĩ ũyũ, na nĩmo ndĩrenda kũmũrigĩrĩria. 29

Ũndũ ũrĩa ndĩrenda kuuga, ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, nĩ atĩ ihinda nĩ inini. Kuuma rĩu andũ

arĩa marĩ na atumia nĩ kwagĩrĩire maikarage ta

matarĩ nao; 30 arĩa maracakaya nĩmaikarage ta

mataracakaya; nao arĩa makenete nĩmaikarage

ta matakenete; o na arĩa mekũgũra indo,

nĩmaikarage ta matarĩ kĩndũ marĩ. 31 nao arĩa

mahũthagĩra indo cia thĩ ĩno, nĩmaikarage ta

matohanĩtio nacio. Nĩgũkorwo ũrĩa thĩ ĩno

ĩhaana rĩu-rĩ, nĩgũthira ĩrathira. 32 Niĩ ingĩenda

inyuĩ mũikarage mũtegwĩtanga. Mũndũ ũrĩa

ũtahikanĩtie etangaga namaũndũmaMwathani,

na eciiragia o ũrĩa angĩkenia Mwathani.

33 No mũndũ ũrĩa ũhikanĩtie etangaga na

maũndũ ma gũkũ thĩ, na eciiragia o ũrĩa

angĩkenia mũtumia wake, 34 naguo wendi wa

ngoro yake nĩmũgayũkanu. Mũndũ-wa-nja ũtarĩ

mũhiku kana mũirĩtu etangaga na maũndũ ma

Mwathani: Muoroto wake nĩ kwĩheana harĩ

Mwathani mwĩrĩ na roho. No mũtumia mũhiku

etangaga na maũndũ ma thĩ ĩno, na eciiragia o

ũrĩa angĩkenia mũthuuriwe. 35Ndĩramwarĩria

maũndũ maya nĩgeetha mũgunĩke, ti atĩ nĩguo

ndĩmũrigĩrĩrie, no nĩgeetha mũikarage na

mĩthiĩre ĩrĩa yagĩrĩire, mwĩheanĩte biũ harĩ

Mwathani mũtekũguucĩrĩrio nĩ maũndũ mangĩ.

36 Mũndũ o wothe angĩona atĩ nĩarahĩtĩria

mũirĩtu ũrĩa orĩtie, nake mũirĩtu ũcio akorwo

matukũ make ma ũirĩtu wake nĩmarahĩtũka-rĩ,

mũndũ ũcio angĩigua nĩagĩrĩirwo nĩ kũhikania-

rĩ, nĩeke o ũguo ekwenda. Ti kwĩhia ekwĩhia.

Nĩmagĩrĩirwo mahikanie. 37No rĩrĩ, ũrĩa ũtuĩte

na ngoro yake atekũringĩrĩrio, no nĩwe mwene

wĩyendeire, na agatua itua atĩ ndekũhikia

mũirĩtu ũcio-rĩ, mũndũ ũcio o nake nĩekĩte

ũrĩa kwagĩrĩire. 38 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mũndũ

ũrĩa ũhikagia mũirĩtu ũrĩa orĩtie nĩekaga ũrĩa

kwagĩrĩire, no ũrĩa ũngĩaga kũmũhikia nĩekaga

wega makĩria. 39 Mũtumia nĩohanĩtio na

mũthuuriwe rĩrĩa rĩothemũthuuriwe arĩ muoyo.

No mũthuuriwe angĩkua, nĩmuohore na no

ahikĩre mũndũ o ũrĩa angĩenda, no mũndũ

ũcio no nginya akorwo nĩetĩkĩtie Mwathani. 40

No itua rĩakwa nĩ atĩrĩ, mũtumia ũcio angĩaga

kũhika rĩngĩ, no akorwo arĩ na gĩkeno makĩria.

Na ngwĩciiria atĩ niĩ o na niĩ ndĩ na Roho wa

Ngai.

8 Na rĩrĩ, ũhoro wa irio iria ikoragwo irutĩirwo

mĩhianano-rĩ, nĩtũũĩ atĩ ithuothe tũrĩ na

ũmenyo ũhoro-inĩ ũcio. Ũmenyo nĩũtũmaga

mũndũ etũũgĩrie, no wendo nĩ gwaka wakaga.

2Mũndũ ũrĩa wĩciiragia atĩ nĩoĩ ũndũ-rĩ, ndooĩ

ũndũ ũcio wega ta ũrĩa aagĩrĩirwo nĩ kũũmenya.

3 No mũndũ ũrĩa wendete Ngai, ũcio nĩwe

ũũĩo nĩ Ngai. 4Nĩ ũndũ ũcio, ha ũhoro ũkoniĩ

kũrĩa irio iria irutĩirwo mĩhianano-rĩ, nĩtũũĩ

atĩ gũkũ thĩ mũhianano nĩ kĩndũ gĩa tũhũ, na
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atĩ gũtirĩ Ngai ũngĩ tiga o ũrĩa ũmwe. 5 Tondũ

o na kũngĩkorwo nĩ kũrĩ indo ciĩtagwo ngai,

irĩ kũũrĩa igũrũ kana irĩ gũkũ thĩ-rĩ, amu ti-

itherũ nĩ kũrĩ na “ngai” nyingĩ na “aathani”

aingĩ, 6 no harĩ ithuĩ-rĩ, Ngai no ũmwe, na

nĩwe Ithe witũ, na indo ciothe cioimire kũrĩ

we na tũtũũraga muoyo nĩ ũndũ wake; na kũrĩ

na Mwathani o ũmwe, nake nĩwe Jesũ Kristũ,

o we ũrĩa indo ciothe ciagĩire nĩ ũndũ wake,

na nowe ũtũtũũragia muoyo. 7 No ti andũ

othe mooĩ ũguo. Andũ amwe nĩ ũndũ wa ũrĩa

matũũrĩte mamenyerete mĩhianano, o na hĩndĩ

ĩrĩamekũrĩa irio ta iciomeciiragia atĩ nĩirutĩirwo

mũhianano, na tondũ thamiri ciao itirĩ hinya-rĩ,

makanyiitwo nĩ thaahu. 8No irio iria tũrĩĩaga

itingĩtũma tũkuhĩrĩrie Ngai; tũtingĩthũkio nĩ

kwaga gũcirĩa, na tũtingĩagĩrio nĩgũcirĩa. 9 O

na kũrĩ ũguo-rĩ, menyererai atĩ wĩyathi ũcio

wanyu ndũgatuĩke mũhĩnga kũrĩ arĩa matarĩ

na hinya. 10 Nĩgũkorwo mũndũ o wothe ũrĩ na

thamiri ĩtarĩ na hinya, angĩmuona inyuĩ mũrĩ

na ũmenyo ũyũ mũkĩrĩĩra irio thĩinĩ wa hekarũ

ya mũhianano-rĩ, githĩ ndangĩũmĩrĩria arĩe

kĩrĩa kĩrutĩirwo mĩhianano? 11Nĩ ũndũ ũcio-rĩ,

mũrũ kana mwarĩ wa Ithe witũ ũcio thamiri

yake ĩtarĩ na hinya, o ũcio Kristũ aakuĩrĩire-

rĩ, agathũkio nĩ ũmenyo wanyu. 12Hĩndĩ ĩrĩa

mwehĩria ariũ na aarĩ a Ithe witũ na njĩra ĩyo,

na mũgatiihia thamiri ciao icio itarĩ hinya-rĩ, nĩ

Kristũ mwehĩria. 13Nĩ ũndũ ũcio, angĩkorwo

kĩrĩa ndĩrarĩa no gĩtũme mũrũ kana mwarĩ wa

Ithe witũ agwe mehia-inĩ-rĩ, ndikĩagĩrĩirwo nĩ

kũrĩa nyama rĩngĩ, nĩguo ndigatũme agwe. (aiōn

g165)

9 Githĩ niĩ ndirĩ na wĩyathi? Githĩ niĩ ndirĩ

mũtũmwo? Githĩ niĩ ndionire Jesũ Mwathani

witũ? Anga inyuĩ mũtirĩ maciaromawĩra wakwa

thĩinĩ wa Mwathani? 2 O na angĩkorwo andũ

arĩa angĩ mationaga ta ndĩ mũtũmwo-rĩ, ti-

itherũ niĩ harĩ inyuĩ ndĩ mũtũmwo! Nĩgũkorwo

nĩ inyuĩ kĩmenyithia kĩa ũtũmwo wakwa thĩinĩ

wa Mwathani. 3 Gwĩtetera gwakwa harĩ arĩa

manjiirithagia nĩ gũkũ: 4 Githĩ ithuĩ tũtirĩ na

kĩhooto gĩa kũrĩa na kũnyua? 5 Githĩ ithuĩ tũtirĩ

na kĩhooto kĩa mũndũ gũtwarana rũgendo-inĩ

na mũtumia wake mwĩtĩkia, o ta ũrĩa atũmwo

arĩa angĩ, na ariũ a nyina naMwathani, o na Kefa

mekaga? 6 Kana no niĩ tũrĩ na Baranaba arĩ o

nginya tũrutage wĩra nĩguo tuone ũteithio witũ?

7 Nũũ ũtungataga ta mũthigari na akeerĩha

na indo ciake we mwene? Nĩ mũndũ ũrĩkũ

ũhaandaga mũgũnda wa mĩthabibũ na ndarĩe

thabibũ cia mũgũnda ũcio? Ningĩ-rĩ, nĩ kũrĩ

mũndũ ũrĩithagia rũũru na ndanyue iria rĩa

rũũru rũu? 8 Ndĩraaria ũhoro ũyũ ndĩ na

meciiria ma ũ-mũndũ tu? Githĩ Watho o naguo

nduugĩte o ũguo? 9 Nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo

watho-inĩ wa Musa atĩrĩ, “Ndũkanohe ndegwa

kanua hĩndĩ ĩrĩa ĩkũranga ngano ĩkĩmĩhũũra.”

Ngai akiuga ũguo-rĩ, nĩ ndegwa aracaaĩra? 10 Ti-

itherũ oigaga ũguo nĩ ũndũ witũ, githĩ tiguo? Ĩĩ-

ni, ũndũ ũyũ waandĩkirũo nĩ ũndũ witũ, tondũ

rĩrĩa mũrĩmi ekũrĩma, nake mũhũũri ngano

amĩhũũrage-rĩ, nĩ kwagĩrĩire mekage ũguo marĩ

na kĩĩrĩgĩrĩro atĩ nĩmakagayana magetha. 11

Tũngĩkorwo ithuĩ nĩtũhaandĩte mbeũ ya kĩĩroho

thĩinĩ wanyu-rĩ, kaĩ akĩrĩ ũndũ mũnene ithuĩ

tũngĩgetha indo cia gũtũũria mwĩrĩ kuuma

kũrĩ inyuĩ? 12 Angĩkorwo andũ angĩ marĩ na

kĩhooto gĩa gũteithio nĩ inyuĩ-rĩ, ithuĩ githĩ

tũtikĩagĩrĩirwo nĩgũteithio makĩria? No ithuĩ

tũtiahũthĩrire kĩhooto kĩu. Handũ ha ũguo-rĩ,

nĩ gũkirĩrĩria tũkiragĩrĩria ũndũ o wothe nĩguo

tũtikae kũhĩngĩca Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Kristũ.

13 Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ andũ arĩa marutaga wĩra

thĩinĩ wa hekarũ marutaga irio ciao kuuma

kũu hekarũ, nao arĩa matungataga kĩgongona-

inĩ magayanaga kĩrĩa kĩrutĩtwo kĩgongona-inĩ?

14 O ta ũguo-rĩ, Mwathani nĩathanĩte atĩ arĩa

mahunjagia Ũhoro-ũrĩa-Mwega nĩmagĩrĩirwo

kuonaga gĩa kũmatũũria kuuma kũrĩ Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. 15No niĩ ndirĩ ndaahũthĩra kĩhooto

o na kĩmwe gĩa cio. Ningĩ ndiraandĩka ũhoro ũyũ

ndĩ na kĩĩrĩgĩrĩro atĩ nĩmũkũnjĩka maũndũ ta

macio. Nĩ kaba ngue gũkĩra mũndũ o naũ agirie

ndĩĩrahĩre ũndũ ũcio. 16 No rĩrĩ, ndingĩhota

kwĩraha rĩrĩa ngũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega,

nĩgũkorwo nĩhatagĩrĩrio mũno ndĩũhunjie. Na

niĩ ingĩaga kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega kaĩ

ndagĩa na haaro-ĩ! 17 Ingĩhunjia nĩ ũndũ wa

kwĩyendera-rĩ, ndaheo mũcaara; no angĩkorwo

ti na ũndũ wa kwĩyendera-rĩ, niĩ no kũhingia
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ndĩrahingia ũndũ ũrĩa ndĩhokeirwo. 18Hakĩrĩ

ũguo-rĩ, mũcaara wakwa ũkĩrĩ kĩ? Nĩ atĩrĩ: Atĩ

harĩ ũhoro wa kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega-rĩ,

hunjagie tũhũ itekũrĩhwo, na nĩ ũndũ ũcio njage

gwĩtagia kĩhooto gĩakwa rĩrĩa ngũhunjia Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. 19 O na gũtuĩka ndĩ muohore

na ndirĩ ngombo ya mũndũ-rĩ, niĩ ndĩĩtuaga

ngombo ya o mũndũ wothe, nĩguo nguucĩrĩrie

andũ aingĩ o ta ũrĩa kwahoteka. 20 Kũrĩ Ayahudi

ndaatuĩkire ta Mũyahudi nĩguo nguucagĩrĩrie

Ayahudi. Na kũrĩ arĩa marĩ rungu rwa watho-rĩ,

ndaatuĩkire ta mũndũ ũrĩ rungu rwa watho, o

na gũtuĩka niĩ mwene ndirĩ rungu rwa watho,

nĩguo nguucagĩrĩrie arĩa marĩ rungu rwa watho.

21 Kũrĩ arĩa matarĩ watho-inĩ-rĩ, ndaatuĩkire ta

mũndũ ũtarĩ watho-inĩ ũcio, o na gũtuĩka ndirĩ

muohore kuuma kũrĩ watho wa Ngai, no ndĩ

watho-inĩ wa Kristũ, nĩguo nguucagĩrĩrie arĩa

matarĩ watho-inĩ ũcio. 22Kũrĩ arĩa matarĩ hinya-

rĩ, ndaatuĩkire ta itarĩ hinya nĩguo nguucagĩrĩrie

arĩa matarĩ hinya. Nduĩkĩte maũndũ mothe kũrĩ

andũ othe nĩgeetha kũngĩhoteka na njĩra ciothe

ngerie kũhonokia amwe ao. 23Njĩkaga maũndũ

maya mothe nĩ ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega,

nĩgeetha ngaagaĩrwo irathimo ciaguo. 24 Kaĩ

inyuĩ mũtooĩ atĩ andũ arĩa mahĩtahĩtanaga

ihenya-inĩ mahanyũkaga othe, no rĩrĩ, no

ũmwe wao ũheagwo kĩheo? Kĩhanyũkei na njĩra

ĩrĩa ĩngĩtũma mũkaaheo kĩheo. 25 Mũndũ o

wothe ũrĩa ũhĩtahĩtanaga thĩinĩ wa mathako-

rĩ, ehataga na akemenyeria maũndũ-inĩ mothe

hatarĩ itherũ.Mekaga ũguo nĩguomaheo thũmbĩ

ĩtarĩ ya gũtũũra; no ithuĩ twĩkaga ũguo nĩguo

tũkaaheo thũmbĩ ya gũtũũra nginya tene. 26 Nĩ

ũndũ ũcio-rĩ, niĩ ndihanyũkaga ta mũndũ ũtooĩ

gĩtũmi gĩa kũhanyũka; na ndirũaga ta mũndũ

ũgũikia ngundi ciake o ũguo tũhũ. 27 Aca, nĩ

mwĩrĩ wakwa hũũraga ngaũtua ngombo yakwa,

nĩgeetha ndaarĩkia kũhunjĩria andũ arĩa angĩ-rĩ,

niĩ mwene ndikanatuĩke wa kũregwo nyimwo

kĩheo.

10 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ndikwenda

mũkorwo mũtooĩ ũndũ ũyũ, atĩ maithe

maitũ ma tene othe maatongoragio nĩ itu, na

atĩ othe nĩmaringire iria. 2 Othe nĩmabatithirio

matuĩke andũ a Musa marĩ rungu rwa itu rĩu, o

na marĩ iria-inĩ rĩu. 3 Na othe maarĩĩaga irio

o imwe cia kĩĩroho, 4 na maanyuuaga maaĩ

o mamwe ma kĩĩroho; nĩgũkorwo maanyuire

kuuma rwaro-inĩ rwa ihiga rwa kĩĩroho rũrĩa

rwatwaranaga nao, naruo rwaro rũu rwarĩ

Kristũ. 5 O na kũrĩ ũguo-rĩ, aingĩ ao matiigana

gũkenia Ngai; nacio ciimba ciao ikĩhurunjwo

werũ-inĩ. 6Na rĩrĩ, maũndũ macio meekĩkire

marĩ ta cionereria, nĩgeetha ngoro ciitũ

itikerirĩrie gwĩka maũndũ mooru ta macio

meekire. 7 Mũtigatuĩke ahooi mĩhianano, ta

ũrĩa amwe ao maatariĩ; o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Andũ acio magĩikara thĩ kũrĩa na kũnyua,

magĩcooka magĩũkĩra kũina na gwĩkenia.” 8

Ningĩ tũtikahũũre ũmaraya, ta ũrĩa amwe ao

meekire, nao magĩkua andũ ngiri mĩrongo

ĩĩrĩ na ithatũ mũthenya ũmwe. 9 O na ningĩ

tũtikanagerie Mwathani, ta ũrĩa amwe ao

meekire, nao makĩniinwo nĩ nyoka. 10 Na

mũtikae gũteta, ta ũrĩa amwe ao meekire, nao

makĩũragwo nĩ mũraika ũrĩa mũniinani. 11

Maũndũmaciomeekĩkire kũrĩ omarĩ cionereria,

na makĩandĩkwo marĩ ma gũtũkaania, ithuĩ

tũkinyĩrĩirwo nĩ kũhingio kwamahinda. (aiōn g165)

12Nĩ ũndũ ũcio, ũngĩĩra nĩũrũgamĩte wega-rĩ,

menyerera ndũkae kũgũa! 13Mũtirĩ mwagerio

na magerio mangĩ tiga o marĩa makoraga andũ.

Nake Ngai nĩmwĩhokeku; ndangĩtĩkĩra mũgerio

na magerio marĩa mũtangĩhota gwĩtiiria. No

rĩrĩa mũkũgerio-rĩ, nĩarĩmuonagĩrĩria njĩra ya

kũũrĩra nĩguo mũhotage gwĩtiiria magerio

macio. 14 Nĩ ũndũ ũcio, arata akwa endwa,

ũragĩrai ũhoro wa kũhooya mĩhianano. 15

Ndĩraarĩria andũ oogĩ; mwĩkũũranĩrei ũrĩa

ndĩroiga. 16 Gĩkombe gĩa gũcookia ngaatho

kĩrĩa tũcookagia ngaatho nĩ ũndũ wakĩo-rĩ,

githĩ ti kũgwatanĩra thakame ya Kristũ? Na

githĩ mũgate ũrĩa twenyũraga ti kũgwatanĩra

mwĩrĩ wa Kristũ? 17Na tondũ mũgate ũcio nĩ

ũmwe-rĩ, ithuĩ, o na tũrĩ aingĩ, tũrĩ o mwĩrĩ

ũmwe, nĩgũkorwo ithuĩ othe tũrĩĩaga mũgate

o ũcio ũmwe. 18 Ta mwĩcũraniei ũhoro wa

andũ a Isiraeli: Arĩa marĩĩaga irio cia igongona-

rĩ, githĩ matigwatanagĩra kĩgongona kĩu? 19

Ndĩrenda kuuga atĩa? Atĩ kĩrĩa kĩrutĩirwo

mũhianano nĩ kĩndũ kũrĩ, kana atĩ mũhianano
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guo mwene nĩ kĩndũ kũrĩ? 20 Aca! Ũrĩa

ndĩroiga nĩ atĩ magongona ma andũ arĩa

matarĩ na ũngai marutagĩrwo ndaimono, na

ti Ngai, na ndikwenda mũgĩe ngwatanĩro na

ndaimono. 21Mũtingĩhota kũnyuĩra gĩkombe kĩa

Mwathani, na mũnyuĩre gĩkombe kĩa ndaimono

o nakĩo; mũtingĩhota kũgwatanĩra metha-inĩ

ya Mwathani, na mũgwatanĩre metha-inĩ ya

ndaimono. 22 Kaĩ tũrageria kwarahũra ũiru wa

Mwathani? Kaĩ tũrĩ na hinya kũmũkĩra? 23 “Niĩ

ndirigĩrĩirio gwĩka ũndũ,” no ti ũndũ owothe ũrĩ

na kĩguni. “Niĩ ndirigĩrĩirio gwĩka ũndũ,” no ti

ũndũ o wothe ũrĩ na uumithio. 24 Gũtirĩ mũndũ

wagĩrĩirwo nĩgũcaragia maũndũ ma kwĩguna we

mwene, no nĩacaragie maũndũ ma kũguna andũ

arĩa angĩ. 25Rĩĩagai kĩrĩa gĩothe kĩendagio thoko-

inĩ ya nyama mũtekwĩyũria ciũria nĩ ũndũ wa

mwĩcuuko wa thamiri, 26 nĩgũkorwo, “Thĩ nĩ ya

Mwathani, na kĩrĩa gĩothe kĩrĩ thĩinĩ wayo.” 27

Mũndũ ũtarĩ mwĩtĩkia angĩmwĩta mũkarĩe irio

gwake, na inyuĩ mũkorwo nĩ mũkwenda gũthiĩ-

rĩ, rĩa irio ciothe iria mũngĩheo mũtekwĩyũria

ciũria cia mwĩcuuko wa thamiri. 28 No mũndũ

angĩmwĩra atĩrĩ, “Irio ici irutĩtwo irĩ igongona,”

mũtigacirĩe, nĩ ũndũ wa mũndũ ũcio wamwĩra

ũguo, o na nĩ ũndũ wa mwĩcuuko wa thamiri;

29 ngiuga ũguo ti thamiri yaku ndagweta, no nĩ

thamiri ya mũndũ ũcio ũngĩ. Nĩ ũndũ-rĩ, wĩyathi

wakwa ũgũciirithio nĩkĩ nĩ ũndũ wa thamiri ya

mũndũ ũngĩ? 30 Ingĩrĩanĩra irio na andũ angĩ ndĩ

na ngaatho-rĩ, nĩ kĩĩ gĩgũtũma njambio nĩ ũndũ

wa kĩndũ kĩu njokeirie Ngai ngaatho nĩ ũndũ

wakĩo? 31Nĩ ũndũ ũcio, rĩrĩa mũkũrĩa kana rĩrĩa

mũkũnyua, o na kana mũgĩĩka ũndũ o wothe-

rĩ, wĩkagei nĩ ũndũ wa kwenda kũgoocithia

Ngai. 32 Tigai gwĩka ũndũ ũngĩhĩngithia mũndũ,

arĩ Mũyahudi, kana arĩ Mũyunani, o na kana

ũhĩngithie kanitha wa Ngai, 33 o ta ũrĩa niĩ

ngeragia gũkenia andũ othe na njĩra o yothe.

Nĩgũkorwo ndicaragia ũndũ wa kwĩguna niĩ

mwene, no njaragia ũrĩa ingĩguna andũ aingĩ,

nĩguo mahonoke.

11Mwĩgerekaniei na niĩ, ta ũrĩa

ndĩgerekanagia na Kristũ. 2

Nĩngũmũgaathĩrĩria nĩ ũndũ wa kũndirikana

maũndũ-inĩ mothe, na nĩ ũndũ wa gũtũũra

mũrũmĩtie morutani macio, o ta ũrĩa

ndaamũrutire. 3 Rĩu-rĩ, nĩngwenda mũmenye

atĩ mũtwe wa mũndũ mũrũme o wothe nĩ

Kristũ, na mũtwe wa mũndũ-wa-nja nĩ mũndũ

mũrũme, na mũtwe wa Kristũ nĩ Ngai. 4

Mũndũ mũrũme o wothe ũrĩa ũhooyaga kana

akaratha ehumbĩrĩte mũtwe-rĩ, nĩ mũtwe

wake aconorithagia. 5 Nake mũndũ-wa-

nja o wothe ũrĩa ũhooyaga kana akaratha

atahumbĩrĩte mũtwe wake-rĩ, nĩ mũtwe wake

aconorithagia, tondũ ũguo no ũndũ ũmwe

na kwenjwo. 6 Angĩkorwo mũndũ-wa-nja

ndekũhumbĩra mũtwe wake-rĩ, nĩakĩenje

njuĩrĩ yake; na angĩkorwo kũrengarenga njuĩrĩ

kana kwenjwo nĩ ũndũ wa gũconora mũndũ-

wa-nja-rĩ, nĩakĩĩhumbĩre mũtwe. 7 Mũndũ

mũrũme ndaagĩrĩirwo nĩkũhumbĩra mũtwe

wake, kuona atĩ nĩwe mũhianĩre wa Ngai, na

nĩ riiri wa Ngai; no mũndũ-wa-nja nĩwe riiri

wa mũndũ mũrũme. 8 Nĩgũkorwo mũndũ

mũrũme ndoimire harĩ mũndũ-wa-nja, no nĩ

mũndũ-wa-nja woimire harĩ mũndũ mũrũme. 9

Mũndũ mũrũme-rĩ, tiwe wombirwo nĩ ũndũ wa

mũndũ-wa-nja, no nĩ mũndũ-wa-nja wombirwo

nĩ ũndũ wa mũndũ mũrũme. 10 Nĩ ũndũ

wa gĩtũmi gĩkĩ-rĩ, mũndũ-wa-nja agĩrĩirwo

nĩgũkorwo na rũũri mũtwe rwa kuonania atĩ nĩ

wa gwathwo nĩ ũndũ wa araika. 11No ningĩ-rĩ,

thĩinĩ wa Mwathani, mũndũ-wa-nja ndeiganĩtie

mũndũ mũrũme atarĩ ho, nake mũndũ-mũrũme

ndeiganĩtie mũndũ-wa-nja atarĩ ho. 12 O ta ũrĩa

mũndũ-wa-nja oimire harĩ mũndũ mũrũme-rĩ,

no taguo mũndũ-mũrũme aciaragwo nĩ mũndũ-

wa-nja. No rĩrĩ, indo ciothe ciumaga kũrĩ Ngai.

13 Ta tuai arĩ inyuĩ: Nĩ kwagĩrĩire mũndũ-wa-

nja kũhooya Ngai atehumbĩrĩte mũtwe? 14

Kaĩ maũndũ ma ndũire matamũrutaga atĩ

mũndũ-mũrũme gũkorwo arĩ na njuĩrĩ ndaaya

nĩ ũndũ wa kũmũconorithia, 15 no mũndũ-

wa-nja gũkorwo na njuĩrĩ ndaaya, ũcio nĩ

riiri wake? Nĩgũkorwo aheetwo njuĩrĩ ndaaya

arĩ kĩndũ gĩa kũmũhumbĩra. 16 Angĩkorwo

kũrĩ na mũndũ ũrĩ na ngarari na ũhoro ũyũ-

rĩ, nĩamenye atĩ ithuĩ tũtirĩ mũtugo ũngĩ,

o na makanitha ma Ngai matirĩ mũtugo

ũngĩ. 17 Ũhoro-inĩ ũrĩa ngũmũtaarĩria rĩu-rĩ,
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ndirĩ na ũndũ wa kũmũgaathĩra, nĩgũkorwo

kũngana kwanyu ti gwa kũmũguna no nĩ gwa

kũmũthũkia. 18 Ũndũ wa mbere, njiguaga

atĩ rĩrĩa muongana ta kanitha, nĩkũgĩaga na

nyamũkano gatagatĩ kanyu, na ũhoro ũcio

ndingĩaga gwĩtĩkia ũmwe waguo. 19 Hatarĩ

nganja gũtingĩaga kũgĩa na ngarari gatagatĩ-

inĩ kanyu cia kuonania arĩa anyu metĩkĩrĩkĩte

nĩ Ngai. 20 Rĩrĩa muongana hamwe, ti Irio

cia Mwathani mũrĩĩaga, 21 nĩgũkorwo rĩrĩa

mũkũrĩa, o mũndũ athiiaga na mbere kũrĩa

ategweterera ũrĩa ũngĩ. Ũmwe aikaraga ahũtiĩ,

nake ũrĩa ũngĩ agaikara arĩĩtwo. 22 Kaĩ mũtarĩ

mĩciĩ mũngĩrĩĩra na mũnyuĩre kuo? Kana nĩ

kanitha wa Ngai mũnyararĩte na mũkenda

gũconoraga arĩa matarĩ kĩndũ? Ngũkĩmwĩra

atĩa? No ndĩkĩmũgaathĩrĩrie nĩ ũndũ wa ũhoro

ũcio? Aca, ndingĩmũgaathĩrĩria! 23Nĩgũkorwo

ũhoro ũrĩa ndaamũkĩrire kuuma kũrĩ Mwathani

noguo ndaamũkinyĩirie: Mwathani Jesũ, ũtukũ

ũrĩa aakunyanĩirwo, nĩooire mũgate, 24 na

aarĩkia gũcookia ngaatho, akĩwenyũranga,

akiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩ mwĩrĩ wakwa, ũrĩa

ũheanĩtwo nĩ ũndũ wanyu; ĩkagai ũũ nĩguo

mũndirikanage.” 25 Ningĩ o ũndũ ũmwe,

thuutha wa kũrĩa irio, akĩoya gĩkombe, akiuga

atĩrĩ, “Gĩkombe gĩkĩ nĩ kĩrĩkanĩro kĩrĩa kĩerũ

thĩinĩ wa thakame yakwa; ĩkagai ũũ, rĩrĩa rĩothe

mũrĩkĩnyuuagĩra, nĩguo mũndirikanage.” 26

Nĩgũkorwo rĩrĩa rĩothe mũkũrĩa mũgate ũyũ

na mũkanyuĩra gĩkombe gĩkĩ-rĩ, nĩkuumbũra

mũkuumbũra gũkua kwa Mwathani o nginya

hĩndĩ ĩrĩa agooka. 27 Nĩ ũndũ ũcio, mũndũ

o wothe ũkũrĩa mũgate ũcio kana akanyuĩra

gĩkombe kĩu kĩa Mwathani ũrĩa gũtaagĩrĩire-

rĩ, nĩ kwĩhia ehĩirie mwĩrĩ na thakame ya

Mwathani. 28Mũndũ nĩambage gwĩtuĩria mbere

ya kũrĩa mũgate ũcio na kũnyuĩra gĩkombe kĩu.

29 Nĩgũkorwo mũndũ ũrĩa wothe ũrĩĩaga na

akanyua ategũkũũrana mwĩrĩ wa Mwathani,

nĩ ituĩro rĩake we mwene etuagĩra. 30 Kĩu

nĩkĩo gĩtũmĩte aingĩ anyu moorwo nĩ hinya,

na marũare, na amwe anyu nĩmarĩkĩtie gũkua.

31 No tũngĩĩtuĩra ciira ithuĩ ene, tũtingĩtuĩka

a gũciirithio. 32 Hĩndĩ ĩrĩa tũgũtuĩrwo ciira

nĩ Mwathani-rĩ, nĩkũherithio tũherithagio

nĩgeetha tũtikae gũtuĩrwo ciira hamwe na

thĩ. 33 Nĩ ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

rĩrĩa mũnganĩte mũrĩĩanĩre-rĩ, etanagĩrĩrai.

34 Angĩkorwo mũndũ nĩahũũtiĩ-rĩ, agĩrĩirwo

nĩ kũrĩa irio gwake mũciĩ, nĩgeetha rĩrĩa

muongana gũtikagĩe ũhoro wa gũtuĩrwo ciira.

Nĩngaheana ũhoro wa maũndũ macio mangĩ

rĩrĩa ngooka.

12 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ha ũhoro

wa iheo cia kĩĩroho-rĩ, ndikwenda mũikare

mũrigĩtwo nĩguo. 2 Inyuĩ nĩmũũĩ atĩ hĩndĩ

ĩrĩa mũteetĩkĩtie Ngai, nĩmwaguucagĩrĩrio na

mũkerekerio kũrĩ mĩhianano ĩtangĩaria. 3 Nĩ

ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩ, gũtirĩ mũndũ waragia

ahotithĩtio nĩ Roho wa Ngai ũngiuga atĩrĩ,

“Jesũ aronyiitwo nĩ kĩrumi,” na gũtirĩ mũndũ

ũngĩhota kuuga atĩrĩ, “Jesũ nĩ Mwathani,”

atatongoretio nĩ Roho Mũtheru. 4 Na rĩrĩ,

iheo iria iheanagwo nĩ mĩthemba mĩthemba,

no Roho ũrĩa ũciheanaga no ũmwe. 5 O na

njĩra cia gũtungata nĩ mĩthemba mĩthemba, no

Mwathani ũrĩa ũtungatagwo no ũmwe. 6 Ningĩ

kũrĩ mĩrutĩre ya wĩra mĩthemba mĩthemba, no

Ngai no ũmwe ũrĩa ũhotithagia maũndũ mothe

gwĩkĩka thĩinĩ wa andũ othe. 7 Na rĩrĩ, o mũndũ

nĩaheagwo ũndũ wa kuonania atĩ arĩ na Roho,

naguo ũndũ ũcio nĩ wa kũguna andũ othe. 8

Roho ũcio nĩwe ũheaga mũndũ ũmwe ndũmĩrĩri

ya ũũgĩ, na ũngĩ akaheo ũmenyo nĩ Roho o ro

ũcio, 9 nake ũngĩ akaheo wĩtĩkio nĩ Roho o ro

ũcio, na ũngĩ akaheo iheo cia kũhonania nĩ Roho

o ro ũcio, 10 nake ũngĩ akaheo hinya wa kũringa

ciama, na ũngĩ akaheo ũrathi, na ũngĩ akaheo

gũkũũrana maroho, na ũngĩ akaheo kwaria na

thiomi mĩthemba mĩthemba, ningĩ ũngĩ akaheo

ũhoti wa gũtaũra thiomi icio. 11 Maũndũ macio

mothe nĩ wĩra wa Roho o ro ũcio ũmwe, nake

agayagĩra o mũndũ o ũrĩa ekwenda. 12Mwĩrĩ

wa mũndũ nĩ ũmwe, o na gwatuĩka ũrĩ ciĩga

nyingĩ; ningĩ o na gwatuĩka ciĩga ciaguo ciothe

nĩ nyingĩ-rĩ, ciothe no mwĩrĩ o ũmwe. Ũguo

noguo Kristũ atariĩ. 13 Nĩgũkorwo ithuothe

twabatithirio na Roho ũmwe tũgĩtuĩka a mwĩrĩ

ũmwe, o na tũrĩ Ayahudi kana tũrĩ Ayunani, tũrĩ

ngombo o na kana tũtarĩ ngombo, na ithuothe

tũkĩnyuithio Roho o ro ũcio ũmwe. 14 Na rĩrĩ,
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mwĩrĩ ndũkoragwo na kĩĩga kĩmwe, no nĩ wa

ciĩga nyingĩ. 15 Kũgũrũ kũngiuga atĩ, “Tondũ ti

niĩ guoko-rĩ, ndirĩ wa mwĩrĩ ũyũ,” Ũndũ ũcio

ndũngĩtũma gũtige gũtuĩka kĩĩga kĩa mwĩrĩ ũcio.

16Nakuo gũtũ kũngiuga atĩ, “Tondũ ti niĩ riitho-

rĩ, ndirĩ wa mwĩrĩ ũcio,” nĩ ũndũ wa gĩtũmi

kĩu gũtingĩtiga gũtuĩka kĩĩga kĩa mwĩrĩ ũcio. 17

Mwĩrĩ wothe ũngĩkorwo no riitho-rĩ, kũigua

tũngĩiguaga na kĩ? Mwĩrĩ wothe ũngĩkorwo no

gũtũ-rĩ, kũnungĩra tũngĩnungagĩra na kĩ? 18

No ũrĩa kũrĩ, nĩ atĩ Ngai nĩ eekĩrire ciĩga ciothe

thĩinĩ wa mwĩrĩ, agĩciĩkĩra o ta ũrĩa eendaga

ciikare. 19 Ciĩga ciothe ingĩtuĩka nĩ kĩĩga kĩmwe-

rĩ, mwĩrĩ naguo ũngĩkorwo ha? 20 Ũrĩa kũrĩ

nĩ atĩ ciĩga nĩ nyingĩ, no mwĩrĩ nĩ ũmwe. 21

Riitho rĩtingĩhota kwĩra guoko atĩrĩ, “Niĩ ndirĩ

na bata nawe!” Naguo mũtwe wĩre magũrũ

atĩrĩ, “Niĩ ndirĩ na bata na inyuĩ!” 22 Handũ

ha ũguo-rĩ, ciĩga cia mwĩrĩ iria cionekaga itarĩ

hinya, nĩcio irĩ bata makĩria, 23 nacio ciĩga

iria tuonaga ta itarĩ cia gũtĩĩo mũno-rĩ, nĩcio

tũheaga gĩtĩĩo kĩa mwanya. Nacio ciĩga iria

tuonaga ta itagĩrĩire kuoneka nĩimenyagĩrĩrwo

mũno, 24 o rĩrĩa ciĩga ciitũ iria itarĩ cia kũhithwo

itabataragio nĩkũmenyererwo mũno. No Ngai

nĩanyiitithanĩtie ciĩga cia mwĩrĩ na agatĩĩithia

makĩria ciĩga iria ciagĩte gĩtĩĩo, 25 nĩgeetha

gũtikae kũgĩa na nyamũkano thĩinĩ wa mwĩrĩ,

no nĩgeetha ciĩga ciaguo imenyanagĩrĩre o kĩĩga

na kĩrĩa kĩngĩ. 26 Kĩĩga kĩmwe kĩngĩnyariirĩka,

ciĩga iria ingĩ inyariirĩkaga hamwe nakĩo; nakĩo

kĩĩga kĩmwe kĩngĩheo gĩtĩĩo-rĩ, o nacio ciĩga

iria ingĩ nĩikenaga hamwe nakĩo. 27 Na rĩrĩ,

inyuĩ mũrĩ mwĩrĩ wa Kristũ, na o mũndũ wanyu

nĩ kĩĩga kĩaguo. 28 Nakuo thĩinĩ wa kanitha,

Ngai nĩathuurĩte mbere andũ amwe matuĩke

atũmwo, a keerĩ anabii, a gatatũ arutani, o

na ningĩ kũgĩe na aringi a ciama, o na arĩa

marĩ na iheo cia kũhonania mĩrimũ, na arĩa

marĩ na ũhoti wa gũteithia arĩa angĩ, na arĩa

marĩ na iheo cia ũtabarĩri, na arĩa maaragia

na thiomi mĩthemba mĩthemba. 29 Andũ othe

nĩ atũmwo? Andũ othe nĩ anabii? Andũ othe

nĩ arutani? Andũ othe nĩ aringi a ciama? 30

Andũ othe nĩmaheetwo iheo cia kũhonania?

Andũ othe nĩmakĩaragia na thiomi? Andũ othe

nĩmagĩtaũraga thiomi? 31No rĩrĩ, mwĩriragĩriei

iheo iria irĩ bata mũno. Na rĩu nĩngũmuonia

njĩra ĩrĩa njega makĩria.

13 Atĩrĩrĩ, o na ingĩaria na thiomi cia andũ o

na cia araika, no ngorwo itarĩ na wendani-

rĩ, ingĩkorwo ndĩ o ta kĩndũ kĩa rũthuku kĩrĩa

kĩgambaga kĩaringwo, kana o ta thaani ĩrĩa

ĩhũũrithanagio ĩkagamba. 2 Ingĩkorwo ndĩ

na kĩheo gĩa kũratha ũhoro, na ngorwo no

hote kũmenya maũndũ mothe ma hitho na

ngagĩa na ũmenyo wothe, na ingĩkorwo ndĩ

na wĩtĩkio ũrĩa ũngĩhota gũthaamia irĩma,

no ndirĩ na wendani-rĩ, ndirĩ bata o na

hanini. 3 Ingĩheana indo ciakwa ciothe kũrĩ

andũ arĩa athĩĩni, o na heane mwĩrĩ wakwa

ũcinwo, no ngorwo ndirĩ na wendani-rĩ,

ndingĩgunĩka. 4Wendani nĩũkiranagĩrĩria, na

wendani nĩũtuganaga. Ndũiguanagĩra ũiru, na

ndwĩgaathaga, o na ndũrĩ mwĩtĩĩo. 5Wendani

ndũrĩ rũtũrĩko, na ndũcaragia ũrĩa ũngĩĩguna, o

na ndũhiũhaga kũrakara, na ndũtaraga maita

marĩa ũhĩtĩirio. 6Ningĩ wendani ndũkenagĩra

ũũru, no nĩũkenagĩra ũhoro wa ma. 7Wendani

nĩũgitanagĩra hĩndĩ ciothe, na ũgetĩkia maũndũ

mothe, na nĩwĩrĩgagĩrĩra hĩndĩ ciothe, o na

ũkomĩrĩria hĩndĩ ciothe. 8 Wendani ndũthiraga.

No akorwo nĩ morathi, nĩmagathira; o na

thiomi nĩigathira; na kũmenya maũndũ o nakuo

nĩgũgathira. 9 Nĩgũkorwo tũmenyaga maũndũ

o gĩcunjĩ, na tũrathaga maũndũ o gĩcunjĩ, 10 no

hĩndĩ ĩrĩa ũndũ ũrĩa mũkinyanĩru ũgooka-rĩ,

ũndũ ũrĩa ũtarĩ mũkinyanĩru nĩũgaathira. 11

Hĩndĩ ĩrĩa ndaarĩ kaana-rĩ, ndaaragia o ta kaana,

na ndeeciiragia o ta kaana, na ndaataranagia

maũndũ o ta kaana. No hĩndĩ ĩrĩa ndaatuĩkire

mũndũ mũgima-rĩ, ngĩtigana na maũndũ ma

wana. 12 Rĩu tuonaga maũndũ na mairia, ta

kuona na gĩcicio; no hĩndĩ ĩyo tũkoonaga ta andũ

makĩonana ũthiũ kwa ũthiũ. Rĩu njũũĩ maũndũ

o gĩcunjĩ; hĩndĩ ĩyo nĩngamenyamaũndũ wega, o

ta ũrĩa niĩ njũũĩo wega. 13Na rĩu, maũndũ maya

matatũ nĩ ma gũtũũra: wĩtĩkio, na kĩĩrĩgĩrĩro, o

na wendani. No ũrĩa mũnene wamo nĩ wendani.

14 Rũmagĩrĩrai mĩthiĩre ya wendani, na

mwĩrirĩrie mũno iheo cia kĩĩroho, na
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makĩria mwĩriragĩrie kĩheo kĩa ũheani ũhoro wa

Ngai. 2 Nĩgũkorwo mũndũ ũrĩa wothe waragia

na rũthiomi-rĩ, ti andũ aaragĩria no nĩ Ngai

aaragĩria. Ti-itherũ, gũtirĩ mũndũ ũtaũkagĩrwo

nĩ ũrĩa aroiga; no nĩ maũndũ ma hitho aaragia

na roho wake. 3No mũndũ ũrĩa ũheanaga ũhoro

wa Ngai aaragĩria andũ akamekĩra hinya, na

akamomĩrĩria, na akamahooreria. 4Mũndũ ũrĩa

waragia na rũthiomi nĩ we mwene wĩongagĩrĩra

hinya, no ũrĩa ũheanaga ũhoro wa Ngai nĩ

kanitha ongagĩrĩra hinya. 5No nyende inyuothe

mwaragie na thiomi, no makĩria ingĩenda

inyuothe mũrathage mohoro. Mũndũ ũrĩa

ũrathaga ũhoro nĩakĩrĩte ũrĩa waragia na thiomi,

tiga no akorirwo nĩegũtaũra thiomi icio, nĩguo

kanitha wongererwo hinya. 6 No rĩu, ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, ingĩũka kũrĩ inyuĩ na

njarie na thiomi-rĩ, ingĩmũguna nakĩ, tiga no

ndĩmũreheire ũguũrio, kana ũmenyo, kana

ũrathi, o na kana kiugo kĩa ũrutani? 7 O na ha

ũhoro ũkoniĩ indo iria itarĩmuoyo iria igambaga,

indo ta mũtũrirũ kana kĩnanda kĩa mũgeeto-

rĩ, mũndũ angĩgĩkũũrana atĩa rwĩmbo rũrĩa

rũrenda kũinwo, tiga hakorirwo na ngũũrani

njega ya mĩgambo? 8 Ningĩ-rĩ, angĩkorwo

karumbeta gatikũruta mũgambo ũgũkũũrĩkana

ũrĩa ũkuuga-rĩ, nũũ ũngĩkĩhaarĩria gũthiĩ

mbaara-inĩ? 9 Ũguo noguo ũhoro wanyu ũtariĩ.

Tiga mwaririe na ciugo ikũmenyeka na rũthiomi

rwanyu-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩkũ ũngĩmenya ũrĩa

mũroiga? Mũngĩkorwo o mũkĩarĩria rĩera. 10

Ti-itherũ nĩ kũrĩ mĩthemba mĩingĩ ya thiomi

gũkũ thĩ, no gũtirĩ rũthiomi o na rũmwe rũtarĩ

ũrĩa ruugaga. 11 No angĩkorwo ndingĩmenya

ũrĩa mũndũ aroiga-rĩ, niĩ ngĩrĩ mũrũrĩrĩ harĩ

mũndũ ũcio ũraaria, nake nĩ mũrũrĩrĩ harĩ

niĩ. 12Ũguo noguo o na inyuĩ mũtariĩ. Kuona

atĩ nĩmwĩrirĩirie mũno iheo cia kĩĩroho-rĩ,

kĩgeragiei kuongerera iheo iria ciakaga kanitha

ũkagĩa na hinya. 13Na tondũ ũcio-rĩ, mũndũ

ũrĩa waragia na rũthiomi rũgeni nĩahooyage

nĩguo ahote gũtaũra ũrĩa aroiga. 14Nĩ ũndũ-

rĩ, ingĩkorwo ndĩrahooya ngĩthiomaga-rĩ, roho

wakwa nĩguo ũrahooya, no meciiria makwa

matirĩ na maciaro. 15 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, ngũgĩĩka

atĩa? Niĩ ndĩrĩhooyaga Ngai na roho wakwa, na

ningĩ hooyage na meciiria makwa; o na kũina

ndĩrĩinaga na roho wakwa, na ningĩ nyinage na

meciiria makwa o namo. 16 Ningĩ-rĩ, ũngĩkorwo

ũkĩgooca Ngai na roho waku tu-rĩ, mũndũ

wa arĩa marĩ gatagatĩ kanyu ũtarataũkĩrwo,

angĩkiuga “Ameni” atĩa mahooya-inĩ maku ma

gũcookia ngaatho, kuona atĩ ndaramenya ũrĩa

ũroiga? 17No ũkorwo ũgĩcookia ngaatho wega

mũno, no mũndũ ũcio ũngĩ ndanongererwo

hinya nĩ ũhoro ũcio. 18 Nĩngũcookeria Ngai

ngaatho nĩgũkorwo niĩ nĩnjaragia na thiomi

makĩria manyu inyuothe. 19 No kanitha-inĩ-rĩ,

nĩ kaba njarie ciugo ithano ndĩramenya wega

nĩguo ngĩrute andũ arĩa angĩ ũhoro nacio, gũkĩra

njarie ciugo ngiri ikũmi cia gũthioma. 20 Ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, tigagai gwĩciiragia ta ciana.

Harĩ ũhoro wa maũndũ marĩa mooru-rĩ, tuĩkai

tũkenge, no mwĩciirĩrie-inĩ wanyu mũtuĩke

andũ agima. 21 Thĩinĩ wa Watho nĩ kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Nĩngaarĩria andũ aya na tũnua twa andũ

maaragia na thiomi ngʼeni, ndĩmaarĩrie na

tũnua twa andũmaaragia na mwarĩrie wa kũngĩ,

no o na ndeeka ũguo matikanjigua,” 22 Nĩ ũndũ

ũcio, kwaria na thiomi nĩ kĩmenyithia kũrĩ

andũ arĩa matetĩkĩtie no ti kĩmenyithia kũrĩ

arĩa metĩkĩtie; no kũratha ũhoro nĩ kwa arĩa

metĩkĩtie, ti kwa arĩa matetĩkĩtie. 23 Tondũ ũcio

kanitha wothe ũngĩũngana na andũ othe maarie

na thiomi-rĩ, na hacooke hatoonye andũ matooĩ

ũhoro wa thiomi, kana andũ matetĩkĩtie-rĩ, githĩ

matingiuga atĩ mũrĩ agũrũki? 24Nomũndũ ũtarĩ

mwĩtĩkia kana mũndũ ũtarĩ mũtaũkĩre nĩ ũhoro

ũcio angĩtoonya rĩrĩa andũ othe mararatha

mohoro-rĩ, mũndũ ũcio nĩekũiguithio nĩ andũ

othe atĩ nĩ mwĩhia na aciirithio nĩo othe, 25

na maũndũ marĩa atũire ahithĩte ngoro-inĩ

nĩmakoimbũka. Nĩ ũndũ ũcio egũithie thĩ ahooe

Ngai, akiugaga atĩrĩ, “Ti-itherũ Ngai arĩ gatagatĩ-

inĩ kanyu!” 26 Tũgũkiuga atĩa, ariũ na aarĩ a

Ithe witũ? Rĩrĩa muongana hamwe-rĩ, o mũndũ

ahota gũkorwo arĩ na rwĩmbo, kana arĩ na ũndũ

arenda kũrutana, kana arĩ na ũndũ aguũrĩirio,

kana arĩ na thiomi, kana arĩ na ũtaũri wa thiomi.

Maũndũ macio mothe no nginya mekagwo nĩ

ũndũ wa gwĩkĩra kanitha hinya. 27 Angĩkorwo

nĩ gũkwario na rũthiomi-rĩ, nĩ kwario nĩ andũ
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eerĩ, na makĩingĩha atatũ, na o mũndũ aarie

riita rĩake, na no nginya hagĩe na mũndũ ũngĩ

wa gũtaũra. 28 Angĩkorwo gũtirĩ mũtaũri-rĩ,

mwaria ũcio nĩagĩkire arĩ kũu kanitha-inĩ, na

akĩĩarĩrie we mwene, na aarĩrie Ngai. 29 Aheani

ũhoro eerĩ kana atatũ magĩrĩirwo maarie, nao

andũ arĩa angĩ makũũrane wega ũrĩa kũreerwo.

30Na mũndũ ũikarĩte thĩ ho angĩgĩa na ũguũrio-

rĩ, mwaria ũcio wa mbere nĩakire. 31Nĩgũkorwo

inyuothe no mũrathe ũhoro o mũndũ riita

rĩake nĩguo andũ othe marutwo maũndũ

na momĩrĩrio. 32 Namo maroho ma anabii

nĩmathĩkagĩra anabii o ene. 33Nĩgũkorwo Ngai ti

Ngai wa kĩrigiicano no nĩ wa thayũ. Ta ũrĩa kũrĩ

thĩinĩ wa ciũngano ciothe cia andũ arĩa aamũre,

34 atumia magĩrĩirwo nĩgũikaraga makirĩte ki

marĩ thĩinĩ wa kanitha. Matiĩtĩkĩrĩtio kwaria,

no nĩmaikarage menyiihĩtie, o ta ũrĩa Watho

uugĩte. 35 Angĩkorwo marĩ na ũndũ mangĩenda

kũmenya-rĩ, nĩmoragie athuuri ao ene kwao

mũciĩ; nĩgũkorwo nĩ ũndũ ũrĩ thoni atumia

kwaragia thĩinĩ wa kanitha. 36Hĩ! Anga kiugo kĩa

Ngai kĩambĩrĩirie na inyuĩ? Kana hihi no inyuĩ

inyuiki gĩakinyĩire? 37 Mũndũ o na ũ angĩĩciiria

atĩ nĩ mũnabii, kana arĩ na iheo cia kĩĩroho-rĩ,

nĩagĩtĩkĩre atĩ maũndũ maya ndĩramwandĩkĩra

nĩ maũndũ marĩa maathanĩtwo nĩ Mwathani.

38No angĩagĩra ũndũ ũcio kĩene-rĩ, o nake we

mwene nĩakagĩrwo kĩene. 39 Nĩ ũndũ ũcio,

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mwĩrirĩriei kũrathaga

mohoro, na mũtikagiragie ũhoro wa kwaria

na thiomi. 40 No maũndũ mothe nĩmekagwo

na mũtaratara ũrĩa wagĩrĩire, na mekagwo na

kĩhaarĩro.

15 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩngwenda

kũmũririkania Ũhoro-ũrĩa-mwega ũrĩa

ndaamũhunjĩirie, na mũkĩwamũkĩra, na

noguo mũtũũrĩte mũrũmĩtie. 2 Ũhoro ũcio

mwega nĩguo ũtũmaga mũhonoke, mwaikara

mũrũmĩtie wega ũhoro ũrĩa ndaamũhunjĩirie.

Angĩkorwo ti ũguo-rĩ, ũhoro ũciomwawĩtĩkirie o

tũhũ. 3 Nĩgũkorwo ũhoro ũrĩa niĩ ndaamũkĩrire

nĩguo ndaamũheire, ũrĩ wa mbere na wa

bata mũno: atĩ Kristũ nĩakuire nĩ ũndũ wa

mehia maitũ o ta ũrĩa Maandĩko moigĩte, 4

na atĩ nĩathikirwo, na atĩ mũthenya wa gatatũ

akĩriũkio kũringana na ũrĩa Maandĩko macio

moigĩte, 5 na atĩ akiumĩrĩra Petero, na agĩcooka

akiumĩrĩra arĩa Ikũmi na Eerĩ. 6 Thuutha ũcio,

nĩoimĩrĩire makĩria ma ariũ na aarĩ a Ithe witũ

magana matano ihinda o rĩmwe, na aingĩ ao

marĩ muoyo o na rĩu, o na gũtuĩka amwe ao

nĩmarĩkĩtie gũkua. 7Ningĩ agĩcooka akiumĩrĩra

Jakubu na thuutha wa ũguo agĩcooka akiumĩrĩra

atũmwo othe, 8 na thuutha wa acio angĩ

othe akĩnyumĩrĩra o na niĩ, haana ta mũndũ

waciarĩtwo atarĩ mũkinyu. 9 Nĩgũkorwo niĩ

nĩ niĩ mũnini mũno harĩ atũmwo arĩa angĩ, o

na ndiagĩrĩirwo nĩ gwĩtwo mũtũmwo, tondũ

nĩndanyariirire kanitha wa Ngai. 10 No wega

wa Ngai nĩguo ũtũmĩte nduĩke ũguo ndariĩ,

naguo wega wake kũrĩ niĩ ndwarĩ wa tũhũ. No

nĩndarutire wĩra na kĩyo gũkĩra acio angĩ othe,

no ti niĩ ndaarutaga wĩra ũcio, no nĩ wega wa

Ngai ũrĩa warĩ hamwe na niĩ warutaga wĩra

ũcio. 11 Tondũ ũcio, o na kũngĩtuĩka nĩ niĩ

kana nĩ o-rĩ, ũhoro ũyũ noguo tũhunjagia, na

noguo inyuĩ mwetĩkirie. 12 Na rĩrĩ, kũngĩkorwo

kũhunjagio atĩ Kristũ nĩariũkirio akiuma kũrĩ

arĩa akuũ-rĩ, nĩ kĩĩ gĩtũmaga amwe anyu

moige atĩ gũtirĩ kũriũkio kwa arĩa akuũ? 13

Kũngĩkorwo gũtirĩ kũriũkio kwa arĩa akuũ-rĩ, o

nake Kristũ ndaakĩriũkirio. 14 Na angĩkorwo

Kristũ ndaakĩriũkirio-rĩ, kũhunjia gwitũ no gwa

tũhũ, nakuo gwĩtĩkia kwanyu no gwa tũhũ. 15

Makĩria ma ũguo-rĩ, ithuĩ no tũgĩkorwo tũrĩ

aira a Ngai a maheeni, tondũ nĩtuumbũrĩte

atĩ Ngai nĩariũkirie Kristũ kuuma kũrĩ arĩa

akuũ. No rĩrĩ, ndaakĩmũriũkirie angĩkorwo nĩ

ma atĩ arĩa akuũ matiriũkagio. 16Nĩgũkorwo

kũngĩtuĩka atĩ arĩa akuũ matiriũkagio, o nake

Kristũ ndaakĩriũkirio. 17Na angĩkorwo Kristũ

ndaariũkirio-rĩ, gwĩtĩkia kwanyu nĩ gwa tũhũ;

mũgĩtũũraga o mehia-inĩ manyu. 18 Ningĩ andũ

arĩa marĩkĩtie gũkoma marĩ thĩinĩ wa Kristũ-

rĩ, o nao nĩ kũũra morĩte. 19 Na kũngĩkorwo

kĩĩrĩgĩrĩro giitũ thĩinĩ wa Kristũ no kĩa muoyo-

inĩ ũyũ tũrĩ-rĩ, twagĩrĩirwo nĩkũiguĩrwo tha

gũkĩra andũ othe. 20 No rĩrĩ, ti-itherũ Kristũ

nĩariũkĩtio akoima kũrĩ arĩa akuũ, agatuĩka

maciaro ma mbere ma arĩa makuĩte. 21 Tondũ-

rĩ, o ũrĩa arĩ mũndũ watũmire gĩkuũ gĩũke
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thĩ, o nakuo kũriũkio kwa arĩa akuũ nĩ mũndũ

watũmire gũũke. 22 Nĩgũkorwo o ta ũrĩa andũ

othe makuaga nĩ ũndũ wa Adamu-rĩ, no taguo

andũ othe magaacookio muoyo thĩinĩ wa Kristũ.

23No o mũndũ akaariũka ihinda rĩake mwene:

Kristũ arĩ we wariũkire mbere; na thuutha andũ

arĩa marĩ ake hĩndĩ ĩrĩa agooka. 24 Thuutha

ũcio nĩguo ihinda rĩa kũrigĩrĩria rĩgaakinya,

hĩndĩ ĩrĩa akaaneana ũthamaki kũrĩ Ngai Ithe

arĩkĩtie kũniina mothamaki mothe, na wathani,

o na hinya wothe. 25 Nĩgũkorwo no nginya

athamake nginya rĩrĩa agaakorwo aigĩte thũ

ciake ciothe rungu rwamakinyamake. 26Na rĩrĩ,

thũ ya mũthia kũniinwo nĩ gĩkuũ. 27Nĩgũkorwo

“nĩ aigĩte indo ciothe rungu rwa makinya

make.” Na rĩrĩa gũkwĩrwo atĩ “indo ciothe”

nĩciigĩtwo rungu rwake, nĩgũkũmenyeka wega

atĩ Ngai we mwene ti wa itari rĩu tondũ nĩ we

waigire indo ciothe rungu rwa Kristũ. 28Aarĩkia

gwĩka ũguo-rĩ, Mũriũ we mwene nĩagatuĩka wa

gwathagwo nĩ ũcio waigire indo ciothe rungu

rwake, nĩguo Ngai akorwo nĩ we maũndũ mothe

thĩinĩ wa maũndũ mothe. 29Na rĩrĩ, kũngĩkorwo

gũtirĩ ũriũkio-rĩ, arĩa mabatithĩtio handũ-inĩ ha

arĩa akuũ mageeka atĩa? Angĩkorwo arĩa akuũ

matikaariũkio o na atĩa-rĩ, andũ makĩbatithagio

handũ-inĩ hao nĩkĩ? 30Na ithuĩ-rĩ, twĩtoonyagia

ũgwati-inĩ o ithaa o ithaa nĩkĩ? 31Ngũmwĩra

na ma, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ti-itherũ, o

ta ũrĩa ndĩĩrahaga nĩ ũndũ wanyu thĩinĩ wa

Kristũ Jesũ Mwathani witũ, atĩ niĩ nguaga o

mũthenya. 32 Angĩkorwo ndaahũũranire na

nyamũ cia gĩthaka kũu Efeso nĩ ũndũ wa itũmi

cia ũ-mũndũ-rĩ, ndaagunĩkire na kĩ? Angĩkorwo

andũ arĩa akuũ matikaariũkio-rĩ, “Nĩtũrĩe na

tũnyue, nĩgũkorwo rũciũ nĩgũkua tũgaakua.”

33Mũtikaheeneke: “Thiritũ njũru nĩĩthũkagia

mĩtugo mĩega.” 34 Arahũkai mwĩigue ta ũrĩa

mwagĩrĩirwo, na mũtigage kwĩhia; nĩgũkorwo

andũ amwe matiũĩ Ngai: ndoiga ũguo nĩgeetha

ndĩmũconore. 35 No mũndũ ahota kũũria atĩrĩ,

“Andũ arĩa akuũ mariũkagio atĩa? Magooka

marĩ na mwĩrĩ ũhaana atĩa?” 36 Nĩ ũrimũ ũrĩkũ

ũyũ! Kĩrĩa wahaanda-rĩ, gĩtimeraga gĩtambĩte

gũkua. 37Hĩndĩ ĩrĩa wahaanda-rĩ, ndũhaandaga

mwĩrĩ ũrĩa ũgũcooka ũkorwo ho, no gũkorwo

ũhaandaga mbeũ ya ngano kana ya kĩndũ kĩngĩ.

38No Ngai amĩheaga mwĩrĩ o ũrĩa endaga ĩgĩe

naguo, na o mũthemba wa mbegũ akaũhe

mwĩrĩ waguo. 39 Mĩĩrĩ yothe ndĩhaanaine:

Andũ marĩ mũthemba ũmwe wa mwĩrĩ, nacio

nyamũ mũthemba ũngĩ, na nyoni mũthemba

ũngĩ, o nacio thamaki irĩ mwĩrĩ wa mũthemba

ũngĩ. 40Ningĩ nĩ kũrĩ mĩĩrĩ ya igũrũ na nĩ kũrĩ

mĩĩrĩ ya gũkũ thĩ; no riiri wa mĩĩrĩ ya igũrũ nĩ

mũthemba ũmwe, na riiri wa mĩĩrĩ ya gũkũ thĩ

nĩ mũthemba ũngĩ. 41 Riũa rĩrĩ na riiri warĩo

mwanya, na mweri ũrĩ riiri waguo mwanya,

na njata irĩ na riiri wacio mwanya; na njata

ĩmwe ĩrĩ riiri ũrĩ ngũũrani na njata ĩrĩa ĩngĩ.

42 Ũguo nĩguo gũgaatuĩka hĩndĩ ya kũriũkio

kwa andũ arĩa akuũ. Mwĩrĩ ũrĩa ũhaandagwo nĩ

wa kũbutha, no ũriũkagio ũtarĩ wa kũbutha;

43mwĩrĩ ũhaandagwo ũrĩ mũmene, ũgacooka

ũkariũkio ũrĩ na riiri; ũhaandagwo ũtarĩ na

hinya, ũgacooka ũkariũkio ũrĩ na hinya; 44

ũhaandagwo ũrĩ mwĩrĩ wa ndũire, ũgacooka

ũkariũkio ũrĩ mwĩrĩ wa kĩĩroho. Angĩkorwo

nĩ kũrĩ mwĩrĩ wa ndũire-rĩ, o na mwĩrĩ wa

kĩĩroho ũrĩ kuo. 45Nĩ ũndũ ũcio kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Adamu ũrĩa warĩ mũndũ wa mbere-rĩ,

aatuĩkire kĩũmbe kĩrĩ muoyo”; nake Adamu ũrĩa

wa kũrigĩrĩria-rĩ, agĩtuĩka roho wa kũheana

muoyo. 46 Mwĩrĩ wa kĩĩroho tiguo waambire

gũũka, no nĩ ũrĩa wa ndũire, na thuutha wa

ũguo ũgĩũka ũrĩa wa kĩĩroho. 47 Mũndũ wa

mbere aarĩ wa rũkũngũ rwa thĩ, no mũndũ wa

keerĩ oimĩte igũrũ. 48 O ta ũrĩa mũndũ ũcio wa

gũkũ thĩ aatariĩ, noguo arĩa marĩ a tĩĩri matariĩ;

na ta ũrĩa mũndũ wa kuuma igũrũ aatariĩ,

noguo o na arĩa a igũrũ matariĩ. 49Na ta ũrĩa

twagĩire na mũhianĩre wa mũndũ ũcio wa tĩĩri-

rĩ, noguo tũkaagĩa na mũhianĩre wa mũndũ ũcio

wa kuuma igũrũ. 50Ngũmwĩra atĩrĩ, ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, mwĩrĩ na thakame itingĩhota kũgaya

ũthamaki wa Ngai, kana kĩrĩa kĩbuthaga kĩgae

kĩrĩa gĩtabuthaga. 51 Thikĩrĩriai, ndĩmwĩre ũndũ

wa hitho: Tũtigaakua ithuothe, no nĩkũgarũrwo

tũkaagarũrwo ithuothe, 52 o kahinda kanini,

o ta ibucia rĩa riitho, rĩrĩa karumbeta ka

mũthia gakaagamba. Nĩgũkorwo karumbeta

nĩgakaahuhwo, nao arĩa akuũ mariũkio matarĩ a
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kũbutha, na ithuĩ tũgarũrwomĩĩrĩ. 53Nĩgũkorwo

mwĩrĩ ũyũ ũbuthaga no nginya wĩhumbe mwĩrĩ

ũtarĩ wa kũbutha, naguo mwĩrĩ ũyũ wa gũkua

wĩhumbe mwĩrĩ ũtarĩ wa gũkua. 54 Hĩndĩ

ĩrĩa kũbutha gũkeehumba kwaga kũbutha, na

gũkua kwĩhumbe kwaga gũkua-rĩ, hĩndĩ ĩyo

ũhoro nĩũkahinga ũrĩa wandĩkĩtwo atĩrĩ, “Gĩkuũ

nĩkĩniinĩtwo gĩgatoorio biũ.” 55 “Wee gĩkuũ-

rĩ, gũtoorania gwaku gũkĩrĩ ha? Wee gĩkuũ-

rĩ, rũboora rwaku rũkĩrĩ ha?” (Hadēs g86) 56

Rũboora rwa gĩkuũ nĩ mehia, naguo hinya wa

mehia uumanaga na watho. 57 No rĩrĩ, Ngai

arogaathwo nĩgũkorwo nĩwe ũtũheaga ũtooria

thĩinĩ wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ. 58 Nĩ

ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ arĩa nyenda,

ikaragai mwĩhaandĩte wega. Mũtikanenyenyio

nĩ ũndũ o na ũrĩkũ. Tũũrai mwĩheanĩte kũna

wĩra-inĩ wa Mwathani, tondũ nĩmũũĩ atĩ wĩra

wanyu thĩinĩ wa Mwathani ti wa tũhũ.

16 Na rĩrĩ, ha ũhoro wa mũhothi nĩ ũndũ wa

andũ a Ngai ũtariĩ ũũ: Ĩkagai ũrĩa ndeerire

makanitha ma Galatia mekage. 2 Mũthenya

wa mbere wa kiumia-rĩ, o mũndũ wanyu

nĩagĩrĩirwo nĩkũigaga mbeeca ta ũrĩa ũthũkũmi

wake ũigana, agaciigaga, nĩguo hĩndĩ ĩrĩa ngooka

kũu gũtikanagĩe na mũhothi. 3Na ndaakinya-

rĩ, andũ arĩa mũgaakorwo mũgathĩrĩirie

nĩngamahe marũa ma kũmamenyithania na

ndĩmatũme Jerusalemu na iheo cianyu. 4

Na kũngĩkoneka kwagĩrĩire o na niĩ thiĩ-rĩ,

nĩngatwarana nao. 5 Ndaarĩkia gũtuĩkanĩria

Makedonia-rĩ, nĩgũkorwo nĩngatuĩkanĩria kuo,

nĩngooka kũrĩ inyuĩ. 6Hihi ngaikara na inyuĩ

gwa kahinda, o na kana njikare kũu hĩndĩ ya

heho yothe, nĩguo mũkaahota kũndeithĩrĩria

gũthiĩ rũgendo-inĩ rwakwa kũrĩa guothe

ngaathiĩ. 7Ndikwenda kuonana na inyuĩ hĩndĩ

ĩno ndĩrahĩtũkĩra kũu, tondũ ngwĩhoka atĩ

nĩtũgaikarania na inyuĩ kwa ihinda, Mwathani

etĩkĩra. 8 No nĩngũikara gũkũ Efeso nginya

hĩndĩ ya Bendegothito, 9 tondũ ndĩmũhingũrĩre

mweke mũnene wa kũruta wĩra mwega ũrĩ na

uumithio, no nacio thũ nĩ nyingĩ. 10 Timotheo

angĩũka-rĩ, menyererai nĩguo aikare kũu na

inyuĩ atarĩ na guoya, nĩgũkorwo nĩ wĩra wa

Mwathani araruta, o ta ũrĩa ndĩraruta. 11

Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, gũtirĩ mũndũ wagĩrĩirwo nĩ

kwaga kũmwamũkĩra. Mumagariei na thayũ

nĩgeetha akinye kũrĩ niĩ. Nĩndĩmwetereire

marĩ hamwe na ariũ na aarĩ a Ithe witũ. 12

Na rĩrĩ, ha ũhoro ũkoniĩ mũrũ wa Ithe witũ

Apolo-rĩ: nĩndamũringĩrĩirie mũno ooke kũrĩ

inyuĩ arĩ hamwe na ariũ na aarĩ a Ithe witũ.

Nowe ndeendaga gũũka ihinda rĩu, no nĩarĩũka

aagĩa na mweke. 13 Ikaragai mwĩhũgĩte, na

mwĩhaande mũrũmĩte wega thĩinĩ wa wĩtĩkio;

ningĩ mũtuĩke andũ omĩrĩru; na mũgĩe na

hinya. 14 Ĩkagai maũndũ mothe mũrĩ na

wendani. 15 Inyuĩ nĩmũũĩ atĩ andũ a nyũmba

ya Stefana nĩo maarĩ a mbere gwĩtĩkia kũu

bũrũri wa Akaia, na nĩmerutĩire gũtungatagĩra

andũ arĩa aamũre. Nĩngũkĩmũringĩrĩria, ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, 16mwathĩkagĩre andũ ta

acio, na mũndũ o wothe ũrĩa ũrutithanagia

wĩra na ithuĩ, akĩũnogagĩra. 17 Nĩndakenire

rĩrĩa Stefana, marĩ na Fotunato, na Akaiko

maakinyire, nĩ ũndũ nĩo maahingĩirie ũndũ ũrĩa

itaarĩ naguo kuuma kũrĩ inyuĩ. 18Nĩgũkorwo

nĩmacanjamũrire roho wakwa o na wanyu.

Andũ ta acio nĩmagĩrĩirwo kũheagwo gĩtĩĩo. 19

Makanitha ma bũrũri wa Asia nĩmamũgeithia.

Akula na Pirisila nĩmamũgeithia mũno thĩinĩ

wa Mwathani, o na kanitha ũrĩa ũcemanagia

kwao nyũmba nĩwamũgeithia. 20 Ariũ na aarĩ a

Ithe witũ othe arĩa marĩ gũkũ nĩmamũgeithia.

O mũndũ nĩageithie ũrĩa ũngĩ na ngeithi theru

cia kĩmumunyano. 21Niĩ, Paũlũ, nĩ niĩ ndandĩka

ngeithi ici na guoko gwakwa. 22 Angĩkorwo he

mũndũ o na ũ ũtendeteMwathani-rĩ, arogwatwo

nĩ kĩrumi. Ũka, Mwathani! 23WegawaMwathani

Jesũ ũroikara na inyuĩ. 24 Wendani wakwa

ũromũkinyĩra inyuĩ inyuothe mũrĩ thĩinĩ wa

Kristũ Jesũ. Ameni.
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2 Akorinitho
1 Nĩ niĩ Paũlũ, mũtũmwo wa Kristũ Jesũ nĩ

ũndũ wa kwenda kwa Ngai, tũrĩ na Timotheo

mũrũ wa Ithe witũ, Twatũma marũa maya kũrĩ

kanitha wa Ngai ũrĩa ũrĩ Korinitho, o hamwe

na andũ othe aamũre arĩa marĩ Akaia guothe:

2 Wega na thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe witũ

o na Mwathani Jesũ Kristũ iroikara na inyuĩ.

3 Ngai na Ithe wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ

arogoocwo, o we Ithe witũ wa tha, na Ngai

mwene ũhoro wothe wa kũũmanĩrĩria, 4 ũrĩa

ũtũũmagĩrĩria mathĩĩna-inĩ maitũ mothe, nĩguo

na ithuĩ tũhotage kũhooreragia arĩa marĩ na

thĩĩna o wothe na ũndũ wa kũũmĩrĩrio kũrĩa

ithuĩ ene tũũmĩrĩirio nakuo nĩ Ngai. 5Nĩgũkorwo

o ta ũrĩa kũnyariirwo gwa Kristũ kũingĩhĩte

thĩinĩ witũ-rĩ, ũguo noguo kũũmanĩrĩria

gwitũ kũingĩhĩte nĩ ũndũ wa Kristũ. 6

Tũngĩthĩĩnio-rĩ, tũthĩĩnagio nĩguo mũũmĩrĩrio

na mũhonokio; tũngĩũmĩrĩrio-rĩ, tũũmagĩrĩrio

nĩguo na inyuĩ mũgĩe na ũũmĩrĩru, ũrĩa ũciaraga

gũkirĩrĩria mũkĩnyariirwo na mathĩĩna o ta

marĩa tũthĩĩnagio namo. 7 Nakĩo kĩĩrĩgĩrĩro

kĩrĩa tũrĩ nakĩo nĩ ũndũ wanyu nĩ kĩrũmu,

tondũ nĩtũũĩ atĩ o ta ũrĩa mũgwatanagĩra na

ithuĩ maũndũ-inĩ marĩa tũnyariiragwo namo-

rĩ, no taguo mũgwatanagĩra na ithuĩ ũhoro-

inĩ wa kũũmanĩrĩria o naguo. 8 Ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, tũtikwenda mũkorwo mũtooĩ

mathĩĩna marĩa twarĩ namo bũrũri wa Asia.

Twarĩ hatĩka-inĩ nene mũno makĩria ma ũrĩa

tũngĩahotire gũkirĩrĩria, nginya ha ũhoro witũ

wa gũtũũra muoyo tũkĩyũũmĩra tha. 9 Ti-

itherũ, ngoro-inĩ ciitũ twaiguaga tũtuĩrĩirwo

gũkua. No kwahanĩkire ũguo nĩguo tũtikae

kwĩĩhoka ithuĩ ene, no twĩhoke Ngai, ũrĩa

ũriũkagia arĩa akuũ. 10 Nĩwe watũhonokirie

ũgwati-inĩ ũcio wahaanaga wa gĩkuũ, na nowe

ũgaatũhonokia. We nĩwe twĩrĩgĩrĩire atĩ no

egũthiĩ na mbere gũtũhonokia, 11 inyuĩ na inyuĩ

mũgĩtũteithagia na gũtũhoera. Nao andũ aingĩ

nĩmarĩcookagia ngaatho nĩ ũndũ witũ, tondũ

wa wega ũcio tũtugĩĩtwo naguo arĩ macookio

ma mahooya ma andũ aingĩ. 12 Na rĩrĩ, ũndũ

ũyũ nĩguo twĩrahagĩra: Thamiri ciitũ nĩcio

itũmenyithagia atĩ mĩthiĩre iitũ ĩrĩa tũikaraga

nayo gũkũ thĩ, na makĩria ũrĩa tũikaranagia na

inyuĩ, nĩ ya ũtheru na ya ũhoro wa ma kuuma

kũrĩ Ngai. Tũtiĩkaga ũguo kũringana na ũũgĩ

wa thĩ, no nĩ kũringana na wega wa Ngai. 13

Nĩgũkorwo tũtiramwandĩkĩra ũndũ o na ũrĩkũ

mũtangĩhota gũthoma kana gũtaũkĩrwo nĩguo.

Na ngwĩhoka atĩ, 14 o ta ũrĩa mũtũmenyete

hanini, nĩmũrĩtaũkĩrwo biũ atĩ no mũhote

kwĩraha nĩ ũndũ witũ, o ta ũrĩa tũkeeraha nĩ

ũndũ wanyu mũthenya ũrĩa wa Mwathani Jesũ.

15 Na tondũ wa ũrĩa ndaarĩ na mwĩhoko wa

ũndũ ũcio-rĩ, nĩndabangĩte njũke kwanyumbere

nĩguo mũgunĩke maita meerĩ. 16 Ndabangĩte

ndĩmũceerere ngĩthiĩ Makedonia, na njokere

kũu kwanyu ngiuma Makedonia, na inyuĩ

nĩguo mũcooke mũndũme Judea. 17 Hĩndĩ ĩrĩa

ndaabangaga ũndũ ũcio-rĩ, kaĩ ndeekaga ũguo

na itherũ? Kana hihi haaragĩria mĩbango yakwa

na njĩra ya kĩ-mwĩrĩ nĩguo rĩmwe njugage,

“Ĩĩ, ĩĩ,” na rĩrĩa rĩngĩ ngoiga “Aca, aca”? 18

No ti-itherũ, o ta ũrĩa Ngai arĩ mwĩhokeku-

rĩ, ndũmĩrĩri iitũ kũrĩ inyuĩ ti “Ĩĩ” na rĩngĩ

“Aca.” 19 Nĩgũkorwo Mũrũ wa Ngai, Jesũ Kristũ,

ũrĩa mwahunjĩirio ũhoro wake nĩ niĩ, na Sila,

na Timotheo, ũhoro wake ndwarĩ wa kuuga,

“Ĩĩ” ũgacooka ũkoiga “Aca,” no thĩinĩ wake

gũtũũraga o “Ĩĩ.” 20 Nĩgũkorwo ciĩranĩro cia

Ngai, o na cingĩhĩte atĩa-rĩ, ciothe nĩ “Ĩĩ” thĩinĩ

wa Kristũ. Na nĩ ũndũ ũcio thĩinĩ wake, ithuĩ

tũkoigaga “Ameni” nĩgeetha Ngai agoocagwo.

21Na rĩrĩ, Ngai nĩwe ũtũmaga ithuĩ hamwe na

inyuĩ twĩhaande wega thĩinĩ wa Kristũ. Nĩwe

watũitĩrĩirie maguta, 22 na agĩtwĩkĩra rũũri

rwa kuonania atĩ tũrĩ ake, na agĩtũhe Roho

wake thĩinĩ wa ngoro ciitũ arĩ ta mwĩhoko wa

kũrũgamĩrĩra maũndũ marĩa magooka. 23 Ngai

nĩwe mũira wakwa, na nĩoĩ atĩ niĩ ndaagire

gũcooka Korinitho nĩ ũndũ wa kũmũcaaĩra. 24

Ũguo ti kuuga atĩ nĩtũramwatha ũhoro-inĩ wa

wĩtĩkio wanyu, no nĩ atĩ tũrutithanagia wĩra

na inyuĩ nĩgeetha mũkenage, tondũ mũtũũrĩte

mwĩhaandĩte wega nĩ ũndũ wa wĩtĩkio wanyu.

2 Nĩ ũndũ ũcio nĩgũtua ndaatuire itua

atĩ ndikũmũceerera rĩngĩ ndĩmũiguithie

kĩeha. 2 Tondũ-rĩ, ingĩkĩmũiguithia kĩeha-rĩ,
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nũũ ũngĩgĩtigara wa kũngenia, o tiga inyuĩ

arĩa njiguithĩtie kĩeha? 3 Ndamwandĩkĩire

ũguo nĩgeetha rĩrĩa ngooka ndikanaiguithio

kĩeha nĩ acio njagĩrĩirwo nĩgũkenio nĩo.

Nĩ ndaarĩ na ũũmĩrĩru harĩ inyuĩ inyuothe

atĩ nĩmũngĩagwatanĩire na niĩ gĩkeno-inĩ

gĩakwa, nakĩo gĩtuĩke kĩanyu. 4 Nĩgũkorwo

ndamwandĩkĩire ndĩ mũthĩĩnĩku mũno, na ndĩ

na ruo rwa ngoro namaithorimaingĩ, ti atĩ nĩguo

ndĩmũiguithie kĩeha, no nĩguo ndĩmũmenyithie

wendo ũrĩa ndĩmwendete naguo. 5 Angĩkorwo

nĩ kũrĩ mũndũ ũiguithĩtie amwe anyu kĩeha-

rĩ, ti niĩ aiguithĩtie, no nĩ inyuothe aiguithĩtie

kĩeha. Ndiroiga ũguo ngĩhatĩrĩria ũrĩa wĩkĩte

ũguo. 6 Iherithia rĩrĩa aherithĩtio nĩ andũ

arĩa aingĩ anyu, nĩrĩmũiganĩte. 7 Rĩu inyuĩ-rĩ,

nĩmwagĩrĩirwo nĩkũmũrekera na kũmũũmĩrĩria,

nĩguo ndakae gũtoorio nĩ kĩeha gĩkĩrĩte. 8

Nĩ ũndũ ũcio, ndamũthaitha mũmuonie atĩ

no mũmwendete. 9 Gĩtũmi kĩrĩa gĩatũmire

ndĩmwandĩkĩre marũa macio nĩndĩmũgerie,

na menye kana no mwĩtiirie magerio na

mwathĩkage maũndũ-inĩ mothe. 10Mũndũ ũrĩa

mũngĩrekera, o na niĩ nĩndamũrekera. Naguo

ũndũ ũrĩa ndekanĩire-rĩ (hangĩkorwo nĩ haarĩ

ũndũ o na ũrĩkũ wa kũrekanĩra), ũndũ ũcio

ndaũrekanĩra nĩ ũndũ wanyu ndĩ mbere ya

Kristũ, 11 nĩguo Shaitani ndakae gũtũhoota.

Nĩgũkorwo tũtirigĩtwo nĩ mawara make. 12Na

rĩrĩ, rĩrĩa ndaathiire Teroa kũhunjia Ũhoro-

ũrĩa-Mwega wa Kristũ, na ngĩkora Mwathani

ahingũrĩte mũrango-rĩ, 13 ndiigana kũgĩa na

thayũ ngoro-inĩ yakwa, tondũ ndiakorire mũrũ-

wa-Ithe witũ Tito kuo. Nĩ ũndũ ũcio ngiugĩra

andũ akuo ũhoro, ngĩcooka ngĩthiĩ nginya

Makedonia. 14 No rĩrĩ, Ngai arogoocwo, o we

ũrĩa ũtũtongoragia hĩndĩ ciothe na ũhootani

thĩinĩ wa Kristũ, nake agatũhũthagĩra ta tũrĩ

mũtararĩko mwega wa kũmemerekia ũhoro

wa kũmenya Kristũ kũndũ guothe. 15 Tondũ

ithuĩ tũrĩ mũtararĩko wa Kristũ ũrĩa ũkinyaga

harĩ Ngai, kũrĩ arĩa marahonokio o na arĩa

maroora. 16 Kũrĩ arĩa maroora-rĩ, tũrĩ mũnungo

mũũru wa gĩkuũ; no kũrĩ arĩa marahonokio-

rĩ, tũrĩ mũtararĩko wa muoyo. Nũũ ũngĩhota

wĩra ta ũcio? 17 Ithuĩ tũtiĩkaga ta ũrĩa andũ

aingĩ mekaga; tũtionjorithagia kiugo kĩa Ngai

nĩguo tuone uumithio. Handũ ha gwĩka ũguo-rĩ,

ithuĩ twaragia tũrĩ na wĩhokeku thĩinĩ wa Kristũ

mbere ya Ngai, ta andũ matũmĩtwo nĩ Ngai.

3 Anga nĩtũraambĩrĩria gũcooka

kwĩgaathĩrĩria? Kana hihi nĩtũbataire kũheo

marũa ma gũtũgaathĩrĩria kũrĩ inyuĩ kana

moimĩte kũrĩ inyuĩ ta andũ arĩa angĩ? 2 Inyuĩ

ene nĩ inyuĩ marũa maitũ, maandĩkĩtwo ngoro-

inĩ ciitũ, mamenyekete na magathomagwo nĩ

andũ othe. 3 Inyuĩ nĩmuonanagia atĩ mũrĩ

marũa moimĩte kũrĩ Kristũ, inyuĩ mũrĩ maciaro

ma ũtungata witũ, marũa mataandĩkĩtwo na

rangi, no maandĩkĩtwo na Roho wa Ngai ũrĩa

ũrĩ muoyo. Matiandĩkĩtwo ihengere-inĩ cia

mahiga, no maandĩkĩtwo ihengere-inĩ cia ngoro

cia andũ. 4 Ũcio nĩguo ũũmĩrĩru witũ harĩ Ngai

nĩ ũndũ wa Kristũ. 5Na ti atĩ tũrĩ na ũhoti ithuĩ

ene tũngĩĩgaathĩra, no ũhoti witũ uumaga kũrĩ

Ngai. 6 Nĩwe ũtũhotithĩtie tũtuĩke ndungata cia

kĩrĩkanĩro kĩrĩa kĩerũ, nakĩo ti kĩa ũhoro ũrĩa

mwandĩke, no nĩ kĩa Roho; nĩgũkorwo ũhoro

ũrĩa mwandĩke nĩ kũũraga ũragaga, no Roho

aheanaga muoyo. 7Na rĩrĩ, angĩkorwo ũtungata

ũrĩa wa tene, ũrĩa wandĩkĩtwo na ndemwa

ihengere-inĩ cia mahiga, wokire ũrĩ na riiri, o

nginya andũ a Isiraeli makĩremwo nĩgũikara

marorete ũthiũ wa Musa tondũ wa ũrĩa warĩ

na riiri, o na gũtuĩka riiri ũcio nĩwathiraga-

rĩ, 8 githĩ ũtungata wa Roho to ũgĩkorwo ũkĩrĩ

na riiri makĩria? 9 Angĩkorwo ũtungata ũrĩa

ũtuaga andũ ehia nĩ ũrĩ riiri-rĩ, githĩ ũtungata

ũrĩa ũrehaga ũthingu ndũngĩgĩkorwo ũrĩ na

riiri makĩria! 10Nĩgũkorwo ũhoro ũrĩa warĩ na

riiri mbere, rĩu ndũrĩ na riiri ũkĩringithanio na

riiri ũcio ũngĩ ũũkĩrĩte. 11 Na angĩkorwo ũhoro

ũcio wathiraga wokire na riiri-rĩ, ũcio ũngĩ wa

gũtũũra ndũngĩgĩkorwo na riiri makĩria! 12 Nĩ

ũndũ ũcio-rĩ, twaragia ũhoro tũũmĩrĩirie mũno,

nĩ ũndũ wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩu. 13 Ithuĩ tũtitariĩ ta

Musa, ũrĩa wehumbagĩra ũthiũ na gĩtambaya

nĩguo agirĩrĩrie andũ a Isiraeli gũcũthĩrĩria

ũthiũ wake rĩrĩa ũkengi ũcio wathiraga. 14

No rĩrĩ, meciiria mao nĩmaritirio, nĩgũkorwo

nginya ũmũthĩ gĩtambaya o kĩu gĩkoragwo

o ho hĩndĩ ĩrĩa kĩrĩkanĩro kĩu gĩkũrũ kĩao
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gĩgũthomwo. Gĩtambaya kĩu gĩtirĩ kĩeherio,

tondũ kĩeheragio nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia Kristũ.

15 O na nginya ũmũthĩ rĩrĩa watho wa Musa

ũgũthomwo-rĩ, gĩtambaya kĩu no kĩhumbagĩra

ngoro ciao. 16 No rĩrĩa rĩothe mũndũ o na

ũ agarũrũkĩra Mwathani-rĩ, gĩtambaya kĩu

nĩkĩeheragio. 17Na rĩrĩ, Mwathani nĩwe Roho,

na harĩa Roho wa Mwathani arĩ, hau nĩ harĩ na

wĩyathi. 18Na ithuĩ ithuothe arĩa tũtahumbĩrĩte

mothiũ maitũ, nĩtũhenahenagia riiri wa

Mwathani ta tũrĩ icicio, na nĩtũgarũragwo

nĩguo tũhaanane nake tũrĩ na riiri wa gũtũũra

ũrĩa ũthiiaga o ũkĩongererekaga, o uumĩte kũrĩ

Mwathani, ũrĩa arĩ we Roho.

4 Tondũ ũcio, kuona atĩ nĩ tũrĩ na ũtungata

ũcio nĩ ũndũ wa tha cia Ngai-rĩ, tũtiũragwo

nĩ hinya. 2No ithuĩ nĩtũreganĩte na mĩthiĩre ya

hitho na ya thoni; ithuĩ tũtithiiaga na mĩthiĩre

ya wara na tũtitukanagia kiugo kĩa Ngai na

maheeni. Handũ ha ũguo-rĩ, nĩ ũhoro wa ma

tũheanaga hatarĩ ũndũ tũkuongerera, na tũrĩ

mbere ya Ngai, nĩtũgeragia gũtũma thamiri cia o

mũndũ itwĩtĩkĩre. 3 O na angĩkorwo ũhoro witũ

ũrĩa tũhunjagia nĩmũhumbĩre-rĩ, ũhumbĩrĩtwo

kũrĩ arĩamaroora. 4Nayo ngai yamahindamaya,

nĩtũmĩte meciiria ma andũ arĩa matetĩkĩtie

matumane, nĩgeetha matigathererwo nĩ ũtheri

wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa riiri wa Kristũ, o we

ũrĩa arĩ we mũhaanĩre wa Ngai. (aiōn g165) 5

Nĩgũkorwo ti ũhoro witũ ithuĩ ene tũhunjagia,

no tũhunjagia Jesũ Kristũ arĩ we Mwathani, na

ithuĩ tũrĩ ndungata cianyu nĩ ũndũ wa Jesũ. 6

TondũNgai ũrĩa woigire, “Ũtheri nĩware nduma-

inĩ,” nĩwe watũmire ũtheri wake ware ngoro-

inĩ ciitũ nĩguo tũheo ũtheri wa kũmenyithagia

andũ riiri wa Ngai ũcio wonekaga ũthiũ-inĩ

wa Kristũ. 7 No rĩrĩ, ithuĩ tũkuuĩte kĩgĩĩna

kĩu tũhaana ta tũrĩ na nyũngũ cia rĩũmba

nĩgeetha kũmenyeke atĩ ũhoti ũyũ mũnene

uumĩte kũrĩ Ngai no nduumaga kũrĩ ithuĩ.

8 Ithuĩ tũhatĩkĩtwo mũno na mĩena yothe,

no tũtihehenjetwo; nĩtũrigĩtwo nĩ wa gwĩka,

no tũtikuĩte ngoro; 9 na nĩtũnyariirĩtwo, no

tũtitiganĩirio; nĩtũrũndĩtwo, no tũtiniinĩtwo.

10Hĩndĩ ciothe tũkoragwo tũkuuĩte gĩkuũ kĩa

Jesũ na mĩĩrĩ iitũ, nĩguo muoyo wa Jesũ o naguo

ũguũranagĩrio thĩinĩ wa mĩĩrĩ iitũ. 11Nĩgũkorwo

ithuĩ arĩa tũrĩ muoyo tũtũire tũneanagwo gĩkuũ-

inĩ nĩ ũndũ wa Jesũ, nĩgeetha muoyo wake

ũguũranagĩrio thĩinĩ wa mĩĩrĩ ĩno iitũ ĩkuuaga.

12Nĩ ũndũ wa ũguo-rĩ, gĩkuũ kĩrutaga wĩra thĩinĩ

witũ, no muoyo ũkaruta wĩra thĩinĩ wanyu.

13 Nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Tondũ nĩndetĩkirie;

nĩkĩo ndaaririe.” Nĩ ũndũ wa roho o ro ũcio wa

wĩtĩkio-rĩ, o na ithuĩ nĩtwĩtĩkĩtie na nĩ ũndũ ũcio

tũkaaria, 14 tondũ nĩtũũĩ atĩ ũrĩa wariũkirie

Mwathani Jesũ kuuma kũrĩ arĩa akuũ, o na ithuĩ

nĩagatũriũkia hamwe na Jesũ, na atũrũgamie

mbere yake hamwe na inyuĩ. 15 Maũndũ

maya mothe nĩmakũmũguna, nĩgeetha wega

ũrĩa ũrakinyĩrĩra andũ aingĩ makĩria ũtũme

ngaatho ciyũrĩrĩre nĩgeetha Ngai agoocagwo. 16

Tondũ ũcio tũtiũragwo nĩ hinya. O na gũtuĩka

mwena wa nja nĩtũrathirĩrĩkĩra, no mũndũ

wa thĩinĩ nĩ kwerũhio erũhagio o mũthenya.

17 Nĩgũkorwo mathĩĩna maitũ mahũthũ na

ma ihinda inini maratũma tũreherwo riiri

ũmakĩrĩte wa tene na tene. (aiōnios g166) 18 Nĩ

ũndũ ũcio, tũticũthagĩrĩria kĩrĩa kĩroneka, no

tũcũthagĩrĩria kĩrĩa gĩtonekaga. Nĩgũkorwo kĩrĩa

kĩonekaga nĩ gĩa kahinda, no kĩrĩa gĩtonekaga

nĩ gĩa gũtũũra tene na tene. (aiōnios g166)

5 Na rĩrĩ, nĩtũũĩ atĩ hema ĩno ya gũkũ thĩ, ĩno

tũtũũraga thĩinĩ wayo, ĩngĩtharũrio-rĩ, nĩ

tũrĩ na nyũmba ĩngĩ yumĩte kũrĩ Ngai, nyũmba

ĩtaakĩtwo na moko ma andũ, ya gũtũũra tene na

tene ĩrĩ kũu igũrũ. (aiōnios g166) 2 Rĩu nĩtũcaayaga,

tũkĩĩriragĩria kũhumbwo na nyũmba ĩyo ĩngĩ

iitũ ya kuuma igũrũ, 3 tondũ twahumbwo

ũguo tũtigakorwo tũrĩ njaga. 4 Nĩgũkorwo rĩrĩa

rĩothe tũrĩ thĩinĩ wa hema ĩno-rĩ, nĩtũcaayaga

na tũkaritũhĩrwo, tondũ tũtiendaga kwaũrwo,

no twendaga tũhumbwo na mwĩrĩ ũcio witũ

wa kuuma igũrũ, nĩgeetha mwĩrĩ ũyũ wa gũkua

ũmerio nĩ muoyo. 5Na rĩrĩ, Ngai nĩwe ũtũmbĩte

nĩ ũndũ wa gĩtũmi kĩu kĩũmbe, na nĩatũheete

Roho arĩ ta mwĩhoko wa kũrũgamĩrĩra maũndũ

marĩa magooka. 6 Tondũ ũcio tũikaraga hĩndĩ

ciothe tũrĩ na ũũmĩrĩru, tũkĩmenyaga atĩ rĩrĩa

rĩothe tũikaraga thĩinĩ wa mwĩrĩ taarĩ guo mũciĩ

witũ, tũikaraga tũraihanĩrĩirie na Mwathani. 7

Tũtũũragio nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia, no tũtitũũragio
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nĩ ũndũ wa kuona na maitho. 8Nguuga atĩrĩ,

nĩ tũrĩ na ũũmĩrĩru atĩ ũndũ ũrĩa tũngĩenda nĩ

tũkorwo tũtarĩ mwĩrĩ-inĩ ũyũ, no tũkorwo tũrĩ

mũciĩ hamwe na Mwathani. 9 Nĩ ũndũ ũcio,

nĩtũgeragia na kĩyo muoroto witũ ũtuĩke wa

kũmũkenia, twakorwo tũrĩ mwĩrĩ-inĩ ũyũ witũ

o na kana twakorwo tuumĩte thĩinĩ waguo. 10

Nĩgũkorwo no nginya ithuothe tũkaarũgama

mbere ya gĩtĩ gĩa ciira gĩa Kristũ, nĩguo o

mũndũ akaaheo kĩrĩa kĩmwagĩrĩire kũringana

na maũndũ marĩa aaneka arĩ thĩinĩ wa mwĩrĩ,

marĩ mega kana marĩ mooru. 11 Kuona atĩ

nĩtũmenyete ũrĩa Mwathani aagĩrĩirwo nĩ

gwĩtigĩrwo-rĩ, nĩkĩo tũgeragia kũringĩrĩria andũ.

Ũrĩa tũtariĩ nĩ ũndũ ũĩkaine wega nĩ Ngai, na

nĩngwĩhoka atĩ o na nĩũĩkaine wega ngoro-inĩ

cianyu. 12 Tikũgeria tũrageria kwĩgaathĩrĩria

harĩ inyuĩ rĩngĩ, no nĩ mweke tũramũhe

wa kwĩraha nĩ ũndũ witũ, nĩguo mũhotage

gũcookeria arĩa merahaga na maũndũ marĩa

monagwo na maitho gũkĩra marĩa marĩ ngoro-

inĩ. 13 Tũngĩkorwo nĩkũgũrũka tũgũrũkĩte-rĩ,

tũgũrũkĩte nĩ ũndũ wa Ngai; na tũngĩkorwo

meciiria maitũ nĩ mega-rĩ, tũhaana ũguo nĩ

ũndũ wanyu. 14Nĩgũkorwo wendo wa Kristũ

nĩguo ũtũringagĩrĩria, tondũ nĩtũmenyete wega

atĩ mũndũ ũmwe nĩwe wakuire nĩ ũndũ wa

andũ othe, na nĩ ũndũ ũcio-rĩ, andũ othe

nĩmakuire. 15 Nake aakuire nĩ ũndũ wa

andũ othe, nĩgeetha arĩa matũũraga muoyo

matigacooke gũtũũra muoyo nĩ ũndũ wao

ene, no matũũre nĩ ũndũ wa ũcio wakuire nĩ

ũndũ wao na agĩcooka akĩriũka. 16 Nĩ ũndũ

ũcio, kuuma rĩu tũtigũcooka gũtua ũhoro wa

mũndũ na njĩra ya kĩ-mwĩrĩ. O na gwatuĩka

kũrĩ hĩndĩ tuonaga Kristũ na njĩra ĩyo-rĩ, rĩu

tũtiĩkaga ũguo. 17Nĩ ũndũ ũcio, mũndũ o wothe

angĩkorwo arĩ thĩinĩ wa Kristũ-rĩ, nĩatuĩkĩte

kĩũmbe kĩerũ; maũndũ ma tene nĩmathirĩte,

nĩmookĩte mangĩ merũ! 18Maũndũ maya mothe

moimaga kũrĩ Ngai, ũrĩa watũiguithanirie nake

we mwene thĩinĩ wa Kristũ, na agĩtũhe ũtungata

ũcio wa ũiguithanio: 19 atĩrĩ, Ngai arĩ thĩinĩ

wa Kristũ nĩwe wĩĩiguithanagĩria thĩ kũrĩ we

mwene, ategũtarĩra andũ mehia mao. Nake

nĩatwĩhokeire ndũmĩrĩri ĩyo ya ũiguithanio. 20

Nĩ ũndũ ũcio ithuĩ tũrĩ abarũthi matũmĩtwo

a kwarĩrĩria Kristũ, o taarĩ Ngai ũrathaithana

na tũnua twitũ. Twamũthaitha handũ-inĩ ha

Kristũ atĩrĩ: Ĩtĩkĩrai kũiguithanio na Ngai. 21

Ngai nĩatũmire ũcio ũtaarĩ na wĩhia atuĩke

mwĩhia nĩ ũndũ witũ, nĩgeetha thĩinĩ wake

tũtuĩke ũthingu wa Ngai.

6 Tondũ tũrĩ aruti a wĩra hamwe na Ngai-

rĩ, nĩtũkũmũringĩrĩria mũtikae kwamũkĩra

wega wa Ngai o ũguo tũhũ. 2 Nĩgũkorwo

ekuuga atĩrĩ, “Hĩndĩ ya gwĩtĩkĩrĩka-rĩ,

nĩndagũthikĩrĩirie, naguo mũthenya wa

kũhonokanio-rĩ, nĩndagũteithirie.” Atĩrĩrĩ-i,

rĩĩrĩ nĩrĩo ihinda rĩa gwĩtĩkĩrĩka nĩ Ngai, naguo

ũyũ nĩguo mũthenya wa kũhonokanio. 3 Ithuĩ-

rĩ, tũtitũmaga hagĩe na ũndũ ũngĩhĩnga mũndũ

nĩguo ũtungatawitũ ndũkonerwomahĩtia. 4Aca,

ithuĩ tũrĩ ta ndungata cia Ngai nĩtwĩgathagĩrĩria

maũndũ-inĩ mothe: nĩ ũndũ wa kũũmĩrĩria

maũndũ maingĩ; na gũkirĩrĩria mathĩĩna na

moritũ, na mĩtangĩko; 5 na ũndũ wa kũhũũrwo,

na kuohwo njeera, na kũreherwo ngũĩ; na

kũruta wĩra mũritũ, na kũũrwo nĩ toro ũtukũ, na

ngʼaragu; 6ningĩ nĩ ũndũwa gũtũũra na ũthingu,

na ũtaũku, na gũkirĩrĩria, na gũtugana thĩinĩ wa

Roho Mũtheru, na kũgĩa na wendani ũtarĩ na

ũhinga; 7 o na kwaria ũhoro wa ma, na gũkorwo

tũrĩ na hinya wa Ngai; nĩgũkorwo tũnyiitĩte

indo cia mbaara cia ũthingu guoko-inĩ kwa ũrĩo

na kwa ũmotho; 8 rĩmwe tũheagwo gĩtĩĩo, na

rĩrĩa rĩngĩ tũgaconorwo, rĩmwe tũgacuukĩrwo

maũndũ mooru na rĩngĩ mega; ningĩ o na

tũrĩ andũ a ma, tũgatuuo a maheeni; 9 rĩmwe

tũgatuuo nĩtũũĩkaine, no rĩrĩa rĩngĩ tũgatuuo

ta tũtoĩkaine; ningĩ tũkahaana ta tũraakua, no

tũrĩ o muoyo; tũhũũragwo, no tũtiũragagwo;

10 o na tũngĩonwo ta tũrĩ na kĩeha, ithuĩ

tũkoragwo tũkenete hĩndĩ ciothe; tuonekaga

tũrĩ athĩĩni, no nĩtũtuaga andũ aingĩ itonga;

tũtuagwo ta tũtarĩ kĩndũ, no indo ciothe nĩ ciitũ.

11 Akorinitho aya, tũramwarĩria hatarĩ ũndũ

tũkũmũhitha, na tũkamũhingũrĩra ngoro ciitũ

biũ. 12 Ithuĩ nĩtũmuonetie wendo witũ kũna no

inyuĩ mũtiratuonia wendo wanyu. 13 O ta ũguo

tũmwĩkĩte-rĩ, ndĩramwarĩria ta ciana ciakwa, o

na inyuĩ hingũrai ngoro cianyu biũ. 14Mũtikae
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kuohanio na arĩa matetĩkĩtie ta mwĩkĩrĩtwo

icooki rĩmwe nao. Tondũ-rĩ, ũthingu na waganu

ingĩgwatanĩra atĩa? Kana ũtheri na nduma-

rĩ, ingĩgĩa na ngwatanĩro ĩrĩkũ? 15 Kristũ na

Beliali-rĩ, marĩ na ũiguano ũrĩkũ? Nake mũndũ

ũrĩa wĩtĩkĩtie na ũrĩa ũtetĩkĩtie-rĩ, marĩ na

ngwatanĩro ĩrĩkũ? 16 Hekarũ ya Ngai yakĩhota

atĩa kũiguana na mĩhianano? Nĩgũkorwo ithuĩ

nĩ ithuĩ hekarũ ya Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo. O

ta ũrĩa Ngai oigĩte atĩrĩ: “Nĩndĩrĩtũũranagia

nao, na njeerage gatagatĩ-inĩ kao, nduĩke Ngai

wao, nao matuĩke andũ akwa.” 17 “Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, umai kũrĩ o na mwĩyamũranie nao,

ũguo nĩguo Mwathani ekuuga. Mũtikahutie

kĩndũ kĩrĩ thaahu, na niĩ nĩngũmwamũkĩra.”

18 “Nĩngũtuĩka Ithe wanyu, na inyuĩ mũtuĩke

ariũ akwa na aarĩ akwa, ũguo nĩguo Mwathani-

Mwene-Hinya-Wothe ekuuga.”

7 Arata akwa endwa, kuona atĩ nĩtwĩrĩirwo

maũndũ macio-rĩ, nĩtwĩtheriei, tũtigane na

ũndũ o wothe ũrĩa ũthũkagia mũndũ mwĩrĩ

na roho, na tũhingagie ũhoro wa ũtheru nĩ

ũndũ wa gwĩtigĩra Ngai. 2 Atĩrĩrĩ, tũhei handũ

ngoro-inĩ cianyu. Tũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ

tũhĩtĩirie, na tũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ tũthũkĩtie,

na gũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ tũhinyĩrĩirie. 3

Ndiroiga ũguo nĩguo ndĩmũtuĩre; nĩnjugĩte

rĩngĩ atĩ mũrĩ na handũ thĩinĩ wa ngoro ciitũ,

kuona atĩ tũgũtũũra muoyo kana tũkuanĩre na

inyuĩ. 4 Ndĩ na ũũmĩrĩru mũnene ngĩmwarĩria;

nĩndĩĩrahaga mũno nĩ ũndũ wanyu. Mathĩĩna-

inĩ maitũ mothe, nĩngoragwo nyũmĩrĩirie

mũno, na gĩkeno gĩakwa gĩgakĩrĩrĩria. 5

Nĩgũkorwo rĩrĩa twakinyire Makedonia, mwĩrĩ

ũyũ witũ ndwagĩire na kĩhurũko, no gũthĩĩnio

twathĩĩnagio o harĩa hothe twathiiaga; kũu nja

kwarĩ na ngũĩ, na ngoro-inĩ ciitũ twarĩ na guoya.

6 No Ngai ũrĩa ũhooragĩria arĩa makuĩte ngoro,

nĩatũhooreririe nĩ ũndũ wa gũũka gwa Tito, 7na

to ũndũ wa gũũka gwake gwiki, no ningĩ nĩ ũndũ

wa ũhoorerania ũrĩa mwamũheete. Nĩatũheire

ũhoro wa ũrĩa mwendaga kũnyona, na kĩeha

kĩnene kĩrĩa mũrĩ nakĩo, o na ũrĩa mwĩtangaga

mũno nĩ ũndũ wakwa; nĩ ũndũ ũcio gĩkeno

gĩakwa gĩkĩongerereka gũkĩra mbere. 8 O na

ingĩkorwo nĩndatũmire mũgĩe na kĩeha nĩ ũndũ

wa marũa makwa-rĩ, ndikwĩrira. O na gũkorwo

kũrĩ hĩndĩ nderirire nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nguona atĩ

marũa makwa nĩmamũiguithirie kĩeha, no nĩ

gwa kahinda o kanini, 9 no rĩu ndĩ na gĩkeno,

ti tondũ nĩmwaiguithirio kĩeha, no nĩ tondũ

kĩeha kĩanyu nĩgĩatũmire mũhere. Nĩgũkorwo

mwagĩire na kĩeha o ta ũrĩa Ngai endaga, na nĩ

ũndũ ũcio ithuĩ tũtirĩ ũndũ mũũru o na ũmwe

twamwĩkire. 10 Kĩeha kĩrĩa kiumanĩte kũrĩ Ngai

kĩrehaga ũhoro wa kũhera kũrĩa gũtũmaga

andũ mahonoke, na gũtirĩ wĩriraga gwĩka ũguo,

no kĩeha kĩa maũndũ ma thĩ kĩrehaga gĩkuũ.

11 Atĩrĩrĩ, ta kĩonei kĩeha kĩu kiumanĩte na

Ngai kĩrĩa gĩciarĩte thĩinĩ wanyu: nĩgĩtũmĩte

mũgĩe na kĩyo kĩnene, o na wendo mũnene wa

gwĩkũũra, na gwakanwo nĩ ngoro, na kĩmako,

na kwĩrirĩria kũnene, na kwĩrũmbũiya, o na

wetereri wa kuona atĩ kĩhooto nĩkĩahingio.

Maũndũ-inĩ mothe-rĩ, nĩmwĩonanĩtie inyuĩ ene

atĩ mũtirĩ na ũcuuke ũndũ-inĩ ũyũ. 12Nĩ ũndũ

ũcio, o na gwatuĩka nĩndamwandĩkĩire marũa-

rĩ, ndiamaandĩkire nĩ ũndũ wa mũndũ ũrĩa

wehĩtie, kana nĩ ũndũ wa ũrĩa wahĩtĩirio, no

nĩgeetha mũhote kũmenya inyuĩ ene mũrĩ

mbere ya Ngai ũrĩa mwĩheanĩte nĩ ũndũ witũ.

13 Maũndũ maya mothe-rĩ, nĩmo matũmĩte

tũũmĩrĩrio. O ũndũ ũmwe na kũũmĩrĩrio gwitũ-

rĩ, makĩria nĩtwakenire nĩ ũndũ wa kuona ũrĩa

Tito aakenete, tondũ roho wake nĩwekĩrĩtwo

hinya nĩ inyuĩ inyuothe. 14 Nĩnderahĩire Tito

nĩ ũndũ wanyu, na inyuĩ mũtianjonorire. No

o ta ũrĩa maũndũ mothe marĩa twamwĩrire

maarĩ ma ma-rĩ, noguo kwĩraha gwitũ nĩ ũndũ

wanyu harĩ Tito o nakuo gũtuĩkĩte ũhoro wa

ma. 15 Naguo wendo ũrĩa amwendete naguo

nĩũkĩrĩrĩirie kũneneha aaririkana ũrĩa inyuothe

mwaathĩkire, na ũrĩa mwamwamũkĩrire mũrĩ

na gwĩtigĩra na kũinaina. 16 Ndĩ na gĩkeno

tondũ rĩu ndĩ na mwĩhoko mũkinyanĩru thĩinĩ

wanyu.

8 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩtũkwenda

mũmenye ũhoro wa Wega wa Ngai ũrĩa

aheanĩte makanitha-inĩ ma Makedonia. 2Hĩndĩ

ĩrĩa andũ acio maageririo na magerio manene-

rĩ, gĩkeno kĩao kĩnene na ũthĩĩni wao mũkĩru

nĩciatũmire maingĩhĩrwo nĩ ũtaana mũnene. 3
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Nĩgũkorwo niĩ ndĩ mũira atĩ maaheanire indo o

ta ũrĩamaahotire, o namakĩrutamakĩriama ũrĩa

mangĩahotire, nĩ ũndũ wa kwĩyendera kwao. 4

Nao magĩtũthaitha na hinya mũno metĩkĩrio

kũgwatanĩra ũhoro-inĩ wa gũteithia andũ arĩa

aamũre. 5 Magĩĩka ũndũ ũcio matiawĩkire ta

ũrĩa twerĩgĩrĩire, no maambire kwĩheana o ene

kũrĩ Mwathani o na kũrĩ ithuĩ, kũringana na

ũrĩa Ngai endete. 6Nĩ ũndũ ũcio nĩtwaringĩrĩirie

Tito, kuona atĩ nĩwe wambĩrĩirie ũndũ ũcio,

atuĩkewa kũrĩĩkia ũndũ ũcio wa ũtugi wanyu. 7O

ta ũrĩa mũgaacagĩra harĩ maũndũ mothe, nĩmo

gwĩtĩkia, na ũhoro wa kwaria, na wa ũmenyo,

na thĩinĩ wa kĩyo gĩkinyanĩru, o na wa wendo

wanyu harĩ ithuĩ-rĩ, kĩingĩhiei wega ũyũ wa

gũtugana o naguo. 8Ti kũmwatha ndĩramwatha,

no ndĩrenda kũgeria wendani wanyu, nyone

ũrĩa ũrĩ wa ma ngĩũgerekania na kĩyo kĩa

andũ arĩa angĩ. 9 Nĩgũkorwo nĩmũũĩ ũhoro wa

wega wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ atĩ, o na

gũtuĩka aarĩ gĩtonga, nĩatuĩkire mũthĩĩni nĩ

ũndũ wanyu, nĩgeetha inyuĩ mũtuĩke itonga na

ũndũ wa ũrĩa aathĩĩnĩkĩte. 10 Ha ũhoro ũyũ-

rĩ, mataaro makwa ma ũndũ ũrĩa ũmwagĩrĩire

makĩria nĩ atĩrĩ: Mwaka ũcio ũrathirire nĩ inyuĩ

mwarĩ a mbere, na to ũndũ wa kũheana gwiki,

no o na nĩ ũndũ wa kwĩrirĩria gwĩka ũguo.

11 Rĩu-rĩ, kĩrĩĩkiei wĩra ũcio, nĩgeetha kĩyo

kĩanyu kĩa wendo wa gwĩka ũguo kĩiganane

na kũrĩĩkia kwanyu kwa ũndũ ũcio, kũringana

na kĩrĩa mũrĩ nakĩo. 12Mũndũ angĩkorwo arĩ

na wendo, kĩheo kĩu nĩgĩtĩkĩrĩku kũringana na

ũrĩa mũndũ arĩ na indo, ti kũringana na ũrĩa

aciagĩte. 13Kwĩrirĩria gwitũ ti amwe mahũthĩrio

mũrigo na inyuĩ mũhinyĩrĩrio, no nĩgeetha andũ

othe maigananio. 14 Ihinda rĩĩrĩ mũingĩhĩtie

indo-rĩ, nĩigũteithia wagi wao, nĩgeetha rĩrĩa

magaakorwo na indo o nao magaateithia wagi

wanyu. Hĩndĩ ĩyo andũ othe nĩmakaigananio,

15 o ta ũrĩa kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Mũndũ ũrĩa

wonganĩtie nyingĩ, ndarĩ kĩndũ aatigĩirio; nake

ũrĩa wonganirie nini, ndarĩ kĩndũ aagire.” 16

Nĩngũcookeria Ngai ngaatho, ũrĩa wekĩrire

ngoro-inĩ ya Tito ũhoro wa kũmũrũmbũiya o

ta ũrĩa niĩ ndĩ na ũhoro ũcio. 17 Nĩgũkorwo

Tito to mathaithana maitũ aamũkĩrire, no

nĩegũũka kũrĩ inyuĩ arĩ na kĩyo kĩnene nĩ ũndũ

wa kwĩyendera gwake. 18 O na nĩtũgũtũma Tito

marĩ hamwe na mũrũ wa Ithe witũ ũrĩa ũrĩ na

ngumo njega makanitha-inĩ mothe nĩ ũndũ wa

ũrĩa atungatagĩra Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 19Makĩria

ma ũguo, nĩwe wathuurirwo nĩ makanitha nĩguo

atwarane na ithuĩ ũhoro-inĩ wamũhothi ũcio wa

ũtaana, o ũcio tũrutagĩra wĩra nĩguo tũgoocithie

Mwathani wemwene, na tuonanie kĩyo kĩrĩa tũrĩ

nakĩo gĩa kwenda gũteithia. 20Nĩtũrageriamũno

kweherera ũndũ o wothe ũngĩtũma tũrutwo

mahĩtia rĩrĩa tũkũramata kĩheo gĩkĩ kĩheanĩtwo

na ũtaana. 21 Nĩgũkorwo nĩtũrerutanĩria gwĩka

maũndũ marĩa mangĩonwo magĩrĩire mbere ya

Mwathani, na to harĩ we wiki, no o na ningĩ

monwo marĩ magĩrĩru nĩ andũ o nao. 22 Ningĩ

hamwe nao, nĩtũgũtũma mũrũ wa Ithe witũ

ũngĩ, ũrĩa tuonete maita maingĩ na njĩra nyingĩ

atĩ arĩ na kĩyo, o na arĩ nakĩo makĩria nĩ ũndũ

wa mwĩhoko wake mũnene harĩ inyuĩ. 23Naguo

ũhoro wa Tito-rĩ, nĩ mũthiritũ wakwa ũrĩa

tũrutithanagia wĩra nake nĩ ũndũ wanyu; na ha

ũhoro ũkoniĩ ariũ a Ithe witũ-rĩ, o nĩ atũmwo a

makanitha na monanagia ũgooci wa Kristũ. 24

Tondũ ũcio oniai andũ acio ũira wa wendani

wanyu, na gĩtũmi kĩrĩa gĩtũmaga twĩrahe nĩ

ũndũ wanyu nĩguo makanitha mone ũndũ ũcio.

9 Na rĩrĩ, ndikuona harĩ bata ndĩmwandĩkĩre

ũhoro wa ũteithio ũrĩa wagĩrĩire kũheo

andũ arĩa aamũre. 2 Nĩgũkorwo nĩnjũũĩ kĩyo

kĩanyu gĩa kwenda gũteithia, na nĩngoretwo

ngĩĩrahĩra ũndũ ũcio kũrĩ andũ a Makedonia,

ngameera atĩ kuuma mwaka ũcio ũrathirire,

inyuĩ andũ a Akaia mũtũire mwĩhaarĩirie

kũheana; na kĩyo kĩu kĩanyu nĩkĩo kĩarahũrĩte

aingĩ ao. 3 No nĩngũtũma ariũ a Ithe witũ

nĩguo kwĩraha gwitũ nĩ ũndũ wanyu ũhoro-

inĩ ũyũ wa mũhothi gũtigatuĩke gwa tũhũ, no

mũgaakorwo mwĩhaarĩirie, o ta ũrĩa ndoigire

atĩ nĩmwĩharĩirie. 4 Nĩgũkorwo andũ amwe

a Makedonia mangĩrehane na niĩ makore

mũtehaarĩirie-rĩ, ithuĩ, o na tũtekũmũgweta-rĩ,

nĩtũgaaconoka nĩ ũndũ wa ũguo tũmwĩhokeete.

5Nĩ ũndũ ũcio, nĩndĩronire arĩ wega gũthaitha

ariũ a Ithe witũ maambe mamũceerere ihinda

rĩu rĩtanakinya, nĩguo marĩkĩrĩrie mĩbango ya
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kĩheo kĩa ũtaana kĩrĩa mweranĩire. Hĩndĩ ĩyo

kĩheo kĩu nĩgĩgakorwo kĩrĩ ho, na kĩheanĩtwo na

kwĩyendera, no ti na kũringĩrĩrio. 6 Ririkanai

ũũ: Mũndũ ũrĩa ũhaandaga tũnini akaagetha o

tũnini, nake ũrĩa ũhaandaga nyingĩ akaagetha

nyingĩ. 7 O mũndũ aagĩrĩirwo nĩkũheana

kĩrĩa atuĩte na ngoro yake nĩekũheana, na

ndakaheane atekwenda kana taarĩ kũringĩrĩrio,

nĩgũkorwo Ngai endaga mũndũ ũrĩa ũheanaga

akenete. 8Nake Ngai arĩ na ũhoti wa gũtũma

mũingĩhĩrwo nĩ maũndũ mothe ma wega wake,

nĩguomaũndũ-inĩmothe namahinda-inĩmothe,

mũkoragwo na kĩrĩa gĩothe mũbatarĩtio nĩkĩo,

nĩguo mũkoragwo mũingĩhĩtie indo cia kũruta

wĩra o wothe mwega. 9 O ta ũrĩa kwandĩkĩtwo

atĩrĩ: “Nĩahurunjĩte iheo ciake akahe andũ arĩa

athĩĩni; ũthingu wake ũtũũraga nginya tene

na tene.” (aiōn g165) 10 Na rĩrĩ, ũrĩa ũheaga

mũhandi mbeũ na akamũhe irio cia kũrĩa,

nĩarĩmũheaga mbeũ cia kũhaanda, na atũme

cingĩhe, na ongerere magetha ma ũthingu

wanyu. 11 Na inyuĩ nĩmũrĩtongagio na njĩra

ciothe nĩguomũheanage na ũtaana hĩndĩ ciothe,

naguo ũtaana wanyu, nĩ ũndũ wa wĩra witũ,

ũtũmage Ngai acookagĩrio ngaatho. 12 Ũteithio

ũyũ mũraruta ti kuuga atĩ no andũ a Ngai

mũrahingĩria mabata mao, no nĩũtũmaga Ngai

acookagĩrio ngaatho na njĩra nyingĩ. 13 Na

tondũ wa ũtungata ũcio mwĩonanĩtie naguo

ũrĩa mũhaana-rĩ, andũ nĩmarĩgoocaga Ngai nĩ

ũndũ wa ũrĩa mwathĩkĩire Ũhoro-ũrĩa-Mwega

wa Kristũ ũrĩa muumbũraga atĩ nĩmũwĩtĩkĩtie-

rĩ, na nĩ ũndũ wa ũtaana wanyu wakũgwatanĩra

nao o na wakũgwatanĩra na andũ arĩa angĩ

othe. 14 Na rĩrĩa mekũmũhoera, ngoro ciao

nĩimwĩciiragia, tondũ wa ũrĩa wega wa Ngai

ũrĩa inyuĩ mũheetwo ũkĩrĩrĩirie kũingĩha. 15

Ngai arocookerio ngaatho nĩ ũndũ wa kĩheo

gĩake kĩrĩa gĩtangiugĩka na ciugo ũrĩa gĩtariĩ!

10 Niĩ Paũlũ nĩndamũthaitha nĩ ũndũ wa ũrĩa

Kristũ arĩ mũhooreri na mũcaayanĩri, o

niĩ ngoragwo na guoya rĩrĩa ndĩ na inyuĩ, no

ngakorwo na ũcamba rĩrĩa itarĩ na inyuĩ! 2

Nĩndamũthaitha mũtikanatũme rĩrĩa ngooka

ngaakorwo na ũcamba ta ũrĩa njĩrĩgĩrĩire

gũkorwo naguo nĩ ũndũ wa andũ amwe arĩa

meciiragia atĩ mũtũũrĩre ũrĩa tũtũũraga naguo

nĩ wa gũkũ thĩ. 3 Nĩgũkorwo o na gũtuĩka

tũtũũraga thĩ ĩno, tũtirũaga mbaara ta ũrĩa

andũ a thĩ marũaga. 4Matharaita marĩa tũrũaga

namo ti ma thĩ ĩno, no nĩ marĩa marĩ na hinya

wa Ngai wa kũmomora ciĩgitĩro cia hinya. 5

Nĩtũmomoraga ngarari, na ũndũ o wothe wa

mwĩtũũgĩrio wa ngoro ũrĩa ũngĩgirĩrĩria ũhoro

wa kũmenya Ngai, na tũgataha meciiria o

mothe nĩguo matuĩke mĩgwate ya gwathĩkagĩra

Kristũ. 6Na nĩtwĩhaarĩirie kũherithia gĩĩko o

gĩothe kĩa ũremi, rĩrĩa mũgaakorwo mũtuĩkĩte

a gwathĩka biũ. 7 Inyuĩ mũrarora maũndũ o

igũrũ. Mũndũ o wothe angĩkorwo arĩ na ma

atĩ nĩ wa Kristũ-rĩ, aagĩrĩire eciirie o rĩngĩ atĩ

o na ithuĩ tũrĩ a Kristũ o ta ũrĩa o nake arĩ

wake. 8No kuoneke ta ndĩreraha mũno nĩ ũndũ

wa ũhoti ũrĩa Mwathani aatũheire. No rĩrĩ,

ũhoti witũ nĩ wa kũmuongerera hinya na ti wa

kũmũhinyĩrĩria. Nĩ ũndũ ũcio ndingĩconoka nĩ

ũndũ wa gwĩka ũguo. 9 Ndikwenda kuonwo

ta ndĩrenda kũmũmakia na marũa makwa. 10

Nĩgũkorwo andũ amwe moigaga atĩrĩ, “Marũa

makemarĩ na ũritũ mũingĩ, na marĩ na hinya, no

rĩrĩa arĩ hamwe na ithuĩ-rĩ, ti mũndũ ũngĩtĩĩka,

nayo mĩario yake nĩ ya tũhũ.” 11 Andũ ta acio

magĩrĩirwo nĩkũmenya atĩ o ũrĩa ũhoro witũ

ũkoragwo ũrĩ marũa-inĩ maitũ rĩrĩa tũtarĩ ho-rĩ,

ũguo noguo tũkoragwo tũhaana tũgĩĩka maũndũ

rĩrĩa tũrĩ ho. 12 Tũtigeragia kwĩiganania kana

kwĩgerekania na amwe arĩa megathagĩrĩria.

Rĩrĩa megwĩthima na arĩa mahaana tao, na

makegerekania na arĩa matariĩ tao-rĩ, matirĩ

ũndũ mooĩ. 13No ithuĩ-rĩ, tũtingĩĩraha makĩria

ma ũrĩa kwagĩrĩire, no tũkwĩraha kũringana

na gĩcunjĩ kĩa wĩra ũrĩa Ngai atũheete, o na

inyuĩ mũrĩ gĩcunjĩ kĩa wĩra ũcio witũ. 14

Tũtireraha gũkĩra ũrĩa kwagĩrĩire, ta ũrĩa kũngĩrĩ

korwo tũtiokire kũrĩ inyuĩ, nĩgũkorwo nĩ ithuĩ

twamũkinyĩire na Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Kristũ.

15 O na tũtiĩrahaga gũkĩra ũrĩa kwagĩrĩire nĩ

ũndũ wa wĩra mũrute nĩ andũ angĩ. Ũndũ ũrĩa

twĩrĩgĩrĩire nĩ atĩ, o ũrĩa wĩtĩkio wanyu ũrathiĩ

na mbere gũkũra, nakĩo gĩcunjĩ kĩrĩa tũrĩ nakĩo

thĩinĩ wanyu nĩgĩkwarama mũno, 16 nĩgeetha

tũhote kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega ngʼongo
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iria irĩ mbere ya kwanyu. Nĩgũkorwo tũtikwenda

kwĩraha nĩ ũndũ wa wĩra ũrutĩtwo rũgongo

rũngĩ nĩ mũndũ ũngĩ. 17No rĩrĩ, “Mũndũ ũrĩa

ũkwĩraha, nĩerahage thĩinĩ wa Mwathani.” 18

Nĩgũkorwo mũndũ ũrĩa wĩgaathagĩrĩria tiwe

wonagwo arĩ mwega, no nĩ ũrĩa Mwathani

agathagĩrĩria.

11 Nĩngwĩhoka nĩmũgũkirĩrĩria ũrimũ

ũrĩa mũnini ndĩ naguo; ndamũthaitha

mũngirĩrĩrie. 2 Nĩndĩraigua ũiru nĩ ũndũ

wanyu, ũiru uumanĩte na ũngai. Ndamwĩrĩire

o mũthuuri ũmwe, na nĩwe Kristũ, nĩgeetha

ngaamũneana kũrĩ we mũrĩ ta mũirĩtu

gathirange. 3 No ndĩ na guoya gũtigatuĩke atĩ

meciiria manyu no maturuurio mũtiganĩrie

ũgima na ũtheru wa kwĩrutĩra Kristũ, o ta ũrĩa

Hawa aaheenekire nĩ nyoka na wara wayo. 4

Inyuĩ nĩmwamũkagĩra ũhoro ũngĩ mũkenete,

mũndũ o wothe angĩmũhunjĩria ũhoro wa

Jesũ ũngĩ tiga Jesũ ũrĩa twamũhunjĩirie,

kana mũngĩamũkĩra roho ũngĩ tiga Roho

ũrĩa mwamũkĩrire, o na kana mũgetĩkia

ũhoro-mwega ũngĩ tiga ũrĩa mwetĩkirie. 5

No ndigwĩciiria atĩ ndĩ mũnini o na hanini

kũrĩ “atũmwo acio anene.” 6 No ngorwo

itarĩ mũrute ũhoro-inĩ wa kwaria, no ndĩ na

ũmenyo. Nĩtũmũmenyithĩtie maũndũ maya

wega na njĩra ciothe. 7Hihi nĩ kwĩhia ndeehirie

nĩ kwĩnyiihia nĩguo ndĩmũtũũgĩrie inyuĩ na

ũndũ wa kũmũhunjĩria Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Ngai hatarĩ irĩhi? 8 Nĩgũtunya ndaatunyaga

makanitha mangĩ ngĩamũkĩra ũteithio kuuma

kũrĩ o nĩguo hote kũmũtungata. 9 Na hĩndĩ

ĩrĩa ndaarĩ na inyuĩ, ndabatario nĩ kĩndũ-rĩ,

ndiatuĩkaga mũrigo harĩ mũndũ o na ũrĩkũ,

nĩgũkorwo ariũ na aarĩ a Ithe witũ moka

kuuma Makedonia nĩmaheire indo cia kũigana

mabataro makwa. Nĩndĩgirĩrĩirie ndigatuĩke

mũrigo kũrĩ inyuĩ na njĩra o yothe, na nĩngũthiĩ

na mbere gwĩka ũguo. 10 Ti-itherũ o ta ũrĩa

ũhoro wa ma wa Kristũ ũrĩ thĩinĩ wakwa, gũtirĩ

mũndũ o na ũ thĩinĩ wa ngʼongo cia Akaia

ũngĩngiria ndĩrahe ũguo. 11 Nĩ kĩĩ gĩatũma

njuge ũguo? Nĩ tondũ ndimwendete? Ngai nĩoĩ

atĩ nĩndĩmwendete! 12Na nĩngũthiĩ na mbere

na gwĩka ũrĩa ndĩreka, nĩguo njagithie kĩene

andũ arĩa macaragia mweke wa kuoneka atĩ

nĩmaiganaine na ithuĩ, thĩinĩ wa maũndũ marĩa

merahaga namo. 13 Nĩgũkorwo andũ ta acio

nĩ atũmwo a maheeni, aruti wĩra a kũhĩtithia

andũ, na metuaga atũmwo a Kristũ. 14 Naguo

ũndũ ũcio ti wa kũmakania, nĩgũkorwo o na

Shaitani o nake nĩetuaga mũraika wa ũtheri. 15

Ndũkĩrĩ ũndũ wa kũgegania ndungata ciake

cingĩĩtua ndungata cia ũthingu. Marigĩrĩrio-inĩ

makaagĩa na kĩrĩa kĩringaine na ciĩko ciao. 16

Nĩnguuga o rĩngĩ atĩrĩ: Mũndũ ndakae kuona

ta ndĩ kĩrimũ. No angĩkorwo nĩguo mũkuona-

rĩ, kĩnyamũkĩrei o ta ũrĩa mũngĩamũkĩra

kĩrimũ, nĩguo ndĩĩrahe o hanini. 17 Ũhoro-

inĩ wa mwĩraho ũyũ ndĩ naguo-rĩ, ndiraaria

ta ũrĩa Mwathani angĩaria, no ndĩraaria o ta

ũrĩa kĩrimũ kĩngĩaria. 18 Kuona atĩ andũ aingĩ

nĩmareraha ta ũrĩa thĩ ĩĩrahaga-rĩ, o na niĩ

ngwĩraha o tao. 19 Tondũ inyuĩ mũkĩrĩ oogĩ-

rĩ, nĩmũkiragĩrĩria arĩa irimũ mũkenete! 20

Ti-itherũ, nĩmũkiragĩrĩria mũndũ o wothe

o na angĩmũtua ngombo ciake, kana ũrĩa

ũkũmũhatĩrĩria, kana ũrĩa ũkũrĩa indo cianyu,

kana ũrĩa ũgwĩtũũgĩria mbere yanyu, o na kana

ũrĩa ũkũmũhũũra hĩ. 21Nĩngũconoka ngiuga atĩ

ithuĩ nĩtwaremirwo nĩ gwĩka maũndũ ta macio!

Ũndũ ũrĩa mũndũ ũngĩ angĩhota kwĩraha nĩ

ũndũ waguo-rĩ, ndĩkĩarie ta ndĩ kĩrimũ-rĩ, o na

niĩ no ngĩgerie kwĩraha nĩ ũndũ waguo. 22 Andũ

acio nĩ Ahibirania? O na niĩ ndĩ Mũhibirania.

Andũ acio nĩ Aisiraeli? O na niĩ ndĩ Mũisiraeli.

Andũ acio nĩ njiaro cia Iburahĩmu? O na niĩ

ndĩ wa rũciaro rwa Iburahĩmu. 23 Andũ acio

nĩ ndungata cia Kristũ? (Ngwaria ũguo ta ndĩ

mũgũrũku.) Niĩ nĩndĩmakĩrĩte. Nĩndutĩte wĩra

na kĩyo kũmakĩra, na ngaikio njeera mahinda

maingĩ makĩria yao, na ngahũũrwo na kĩboko

makĩria, o na mahinda maingĩ ndanakuhĩrĩria

gũkua. 24 Ayahudi nĩmahũũrire na kĩboko maita

matano, o ihinda iboko mĩrongo ĩtatũ na kenda.

25Nĩndahũũrirwo na thanju maita matatũ, na

riita rĩmwe ngĩhũũrwo na mahiga nyuguto, na

maita matatũ ndanathũkĩrwo nĩ marikabu ndĩ

thĩinĩ, na ngĩraara o na ngĩtinda iria-inĩ ũtukũ

ũmwe na mũthenya mũgima. 26 Ngoretwo

ngĩthiĩ ngʼendo nyingĩ. Ngagĩkorwo ndĩ ũgwati-
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inĩ wa gũtwarwo nĩ njũũĩ, na ũgwati-inĩ wa

atunyani, na ũgwati-inĩ wa gũũkĩrĩrwo nĩ andũ

a rũrĩrĩ rwitũ, na ũgwati-inĩ wa gũũkĩrĩrwo nĩ

andũ-a-Ndũrĩrĩ; na ngoona ũgwati ndĩ matũũra-

inĩ manene, na ndĩ thĩinĩ wa bũrũri, na ndĩ iria-

inĩ; o na ũgwati wa andũ arĩa maheenanagia

atĩ nĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ. 27Ndaanaruta

wĩra mũritũ na wa mĩnoga, na maita maingĩ

ngaagaga toro; ndaanakorwo na ngʼaragu na

nyoota, na maita maingĩ ngaaga kĩndũ gĩa

kũrĩa; ndaanakorwo heho-inĩ na ndĩ njaga.

28 Hamwe na macio mothe-rĩ, o mũthenya

ngoragwo na mũrigo, ngĩĩtanga nĩ ũndũ wa

makanitha mothe. 29 Nũũ ũngĩkorwo aagĩte

hinya, na niĩ njage gũkorwo njũrĩtwo nĩ hinya?

Nũũ ũngĩhĩngithio, na niĩ njage gũkorwo

ngĩcinwo nĩ marakara? 30 Angĩkorwo no nginya

ndĩĩrahe, ngwĩrahĩra maũndũ marĩa monanagia

ũrĩa itarĩ na hinya. 31 Ngai, na nowe Ithe

wa Mwathani Jesũ, ũrĩa ũgoocagwo nginya

tene-rĩ, nĩoĩ atĩ ndiraheenania. (aiōn g165) 32

Kũu Dameski, barũthi ũrĩa waathanaga arĩ

rungu rwa Mũthamaki Areta-rĩ, nĩathanire

itũũra inene rĩa andũ a Dameski rĩrangĩrwo

nĩgeetha aanyiitithie. 33 No nĩndoimĩirio

ndirica, ngĩikũrũkĩrio rũthingo-inĩ ndĩ thĩinĩ

wa gĩkabũ, ngĩhonoka kũnyiitwo nĩwe.

12 No nginya thiĩ na mbere na kwĩraha. O

na gũtuĩka gwĩka ũguo gũtirĩ uumithio-

rĩ, rĩu nĩngwaria ũhoro wa maũndũ marĩa

ndanonio nĩ Mwathani, na marĩa ndanaguũrĩrio

nĩwe. 2 Nĩnjũũĩ mũndũ thĩinĩ wa Kristũ, ũrĩa

woirwo mĩaka ikũmi na ĩna mĩthiru, agĩtwarwo

igũrũ rĩa gatatũ. Kana oirwo arĩ na mwĩrĩ

kana atarĩ naguo, niĩ ndiũĩ, Ngai nĩwe ũũĩ. 3

Na nĩnjũũĩ atĩ mũndũ ũcio, kana aarĩ mwĩrĩ-

inĩ kana ndaarĩ mwĩrĩ-inĩ-rĩ, niĩ ndiũĩ, no

Ngai nĩwe ũũĩ, 4 nĩoirwo agĩtwarwo kũrĩa

andũ arĩa metĩkĩtie mathiiaga, akĩigua maũndũ

matangĩĩranĩka nĩ mũndũ, na maũndũ marĩa

mũndũ atangĩtĩkĩrio kwaria. 5Nĩngwĩraha nĩ

ũndũ wa mũndũ ta ũcio, no ndikwĩraha nĩ ũndũ

wakwa niĩ mwene, tiga no ndĩĩrahire nĩ ũndũ

wa ũrĩa njagĩte hinya. 6 O na ingĩenda kwĩraha-

rĩ, ndingĩtuĩka kĩrimũ, nĩ ũndũ ingĩkorwo

ngĩaria ũhoro wa ma. No ndigwĩka ũguo,

nĩguo gũtikagĩe mũndũ ũgwĩciiria ũhoro wakwa

makĩria ma ũrĩa kwagĩrĩire nĩ ũndũ wa ũrĩa

njĩkaga kana ũrĩa njugaga. 7 Nĩguo ndikanae

gwĩtũũgĩria nĩ ũndũ wa ũguũrio mũnene ũguo-

rĩ, nĩndekĩrirwo mũigua thĩinĩ wa mwĩrĩ wakwa,

ũrĩ mũtũmwo wa Shaitani, nĩguo ũũnyariirage.

8 Nĩndathaithire Mwathani mahinda matatũ

anjehererie mũigua ũcio. 9 Nowe akĩnjĩĩra

atĩrĩ, “Wega wakwa nĩũkũiganĩte, nĩgũkorwo

hinya wakwa nĩũtuĩkaga mũkinyanĩru harĩa

hatarĩ na hinya.” Nĩ ũndũ ũcio nĩngwĩraha o na

makĩria ngenete mũno nĩ ũndũ wa kwaga hinya

gwakwa, nĩgeetha hinya wa Kristũ ũikarage

igũrũ rĩakwa. 10 Kĩu nĩkĩo gĩtũmaga ngenagĩre

kwaga hinya, na irumi, na ũritũ wa mũtũũrĩre,

na kũnyariirwo, o na mathĩĩna nĩ ũndũ wa

Kristũ. Nĩgũkorwo hĩndĩ ĩrĩa njagĩte hinya,

nĩguo ngoragwo na hinya. 11Nĩndĩĩtuĩte kĩrimũ,

no nĩ inyuĩ mwatũmire njĩke ũguo. Nĩ inyuĩ

mwagĩrĩirwo nĩkũngaathĩrĩria, nĩgũkorwo niĩ ti

niĩ mũnini mũno kũrĩ “atũmwo acio anene,”

o na gũtuĩka niĩ ndĩkĩrĩ kĩndũ gĩtarĩ kĩene. 12

Maũndũ marĩa matũmaga mũndũ amenywo atĩ

nĩ mũtũmwo-rĩ, nĩmekirwo gatagatĩ-inĩ kanyu

na gũkirĩrĩria kũnene: gũkĩringwo ciama, na

gũgĩĩkwo morirũ, na maũndũ ma kuonania

hinya. 13 Inyuĩ mwakĩrĩ anini gũkĩra makanitha

marĩa mangĩ nakĩ, tiga o gũtuĩka atĩ niĩ ndiigana

gũtuĩka mũrigo harĩ inyuĩ? Ndekerai ihĩtia rĩu!

14 Rĩu nĩndĩhaarĩirie kũmũceerera ihinda rĩa

gatatũ, na ndigũkorwo ndĩ mũrigo harĩ inyuĩ,

tondũ ti indo cianyu ndĩrenda, no nĩ inyuĩ

ndĩrenda. Tondũ-rĩ, ciana itiagĩrĩirwo nĩ kũigĩra

aciari a ciomũthithũ, no aciari nĩomagĩrĩirwo nĩ

kũigĩra ciana ciao mũthithũ. 15Nĩ ũndũ ũcio no

ngene kũhũthĩra kĩrĩa gĩothe ndĩ nakĩo nĩ ũndũ

wanyu, o na niĩ mwene ndĩĩhũthĩre. Ingĩmwenda

makĩria-rĩ, inyuĩ no mũkĩnyende o hanini? 16

No o na gũtariĩ o ũguo-rĩ, niĩ ndiatuĩkire mũrigo

harĩ inyuĩ. No njĩĩrwo atĩ hihi ndaarĩ mwara, na

atĩ nĩndamũheenirie! 17Hihi nĩndamũhatĩrĩirie

na ũndũ wa mũndũ o na ũmwe wa arĩa

ndamũtũmĩire? 18 Nĩndaringĩrĩirie Tito oke

kũrĩ inyuĩ, na ngĩtũma mũrũ wa Ithe witũ

moke nake. Tito ndaigana kũmũhatĩrĩria, kana

nĩamũhatĩrĩirie? Githĩ tũtiarutire wĩra thĩinĩ wa
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roho o ro ũmwe, na tũkĩrũmĩrĩra njĩra o ro ĩmwe?

19Hihi ihinda rĩĩrĩ rĩothe mũkoretwo mũgĩĩciiria

atĩ nĩ gwĩciirĩrĩra tũkoretwo tũgĩciirĩrĩra harĩ

inyuĩ? Tũkoretwo tũkĩariambere yaNgai ta andũ

marĩ thĩinĩ wa Kristũ; na rĩrĩ, arata akwa nyenda,

maũndũ marĩa mothe twĩkaga nĩ ma gũtũma

inyuĩ muongererwo hinya. 20 Nĩgũkorwo

nĩndĩretigĩra, atĩ rĩrĩa ndĩrĩũka, ndahota gũkora

mũtahaana ũrĩa ingĩendamũkorwomũhaana, na

inyuĩ mwahota gũkora itahaana ũrĩa mũngĩenda

ngorwo haana. Ngetigĩra kwahota gũgaakorwo

kũrĩ na ngũĩ, na ũiru, namarakara, na njatũkano,

na njambanio, na njuukũ, na mwĩtĩĩo, o na

kwaga kĩhaarĩro. 21 Ngwĩtigĩra atĩ rĩrĩa ngooka

kũu rĩngĩ, Ngai wakwa ahota gũkanjonorithia

mbere yanyu, na niĩ njigue kĩeha nĩ ũndũ wa

andũ aingĩ arĩa meehirie o mbere, na matiĩrirĩte

waganu wa maũndũ marĩa mooru, na ma

ũmaraya, na maũndũ ma ũũra-thoni marĩa

matũũrĩte meekaga.

13 Rĩrĩ nĩ riita rĩa gatatũ gũũka kwanyu.

Ũhoro o wothe no nginya ũrũgamĩrĩrwo nĩ

ũira wa andũ eerĩ kana atatũ. 2Nĩndamũkaanirie

hĩndĩ ĩrĩa ndaarĩ na inyuĩ riita rĩa keerĩ. O na

rĩu nĩngũmũkaania o rĩngĩ, o na itarĩ hamwe na

inyuĩ: Rĩrĩa ndĩrĩũka rĩngĩ, andũ arĩa matũũrĩte

mehagia kuuma tene, kanamũndũ ũngĩ o wothe,

ndirĩ ngacaaĩra, 3 tondũ nĩmũrenda kũmenya

kĩhooto kĩa atĩ nĩ Kristũ waragia na kanua

gakwa. We ndamwĩkagĩra maũndũ ta atarĩ na

hinya, no nĩonanagia atĩ arĩ na hinya gatagatĩ-

inĩ kanyu. 4 Nĩgũkorwo nĩ ma nĩambirwo

mũtharaba-inĩ atarĩ na hinya, no nĩatũũraga

muoyo nĩ ũndũ wa hinya wa Ngai. O ta ũguo-rĩ, o

na ithuĩ tũtirĩ hinya tũrĩ thĩinĩ wake, no nĩ ũndũ

wa hinya wa Ngai nĩtũtũũraga muoyo thĩinĩ

wake nĩguo tũmũtungatage. 5Mwĩgeriei, muone

kana inyuĩ ene nĩ mwĩtĩkĩtie ũhoro wa ma;

mwĩtuĩriei inyuĩ ene. Kaĩ inyuĩ mũtooĩ atĩ Kristũ

Jesũ arĩ thĩinĩ wanyu, tiga no mũgĩkorirwo

mũgwĩte kĩgeranio kĩu? 6 Na nĩngwĩhoka atĩ

nĩmũrĩona atĩ ithuĩ tũtigwĩte kĩgeranio. 7Na

rĩu tũkũhooya Ngai atĩ mũtikae gwĩka ũndũ

o na ũmwe mũũru. Ti atĩ nĩguo andũ monage

atĩ nĩtwĩtĩkĩrĩtwo nĩwe, na nĩtũtooranĩtie,

no nĩgeetha inyuĩ mwĩkage maũndũ marĩa

magĩrĩire, o na tũngĩoneka ta tũtatooranĩtie. 8

Nĩgũkorwo tũtingĩhota gwĩka ũndũ ũreganĩte

na ũhoro wa ma, tiga o ũrĩa ũrĩ wa ũhoro wa

ma wiki. 9 Tũkoragwo na gĩkeno rĩrĩa rĩothe

tũtarĩ na hinya, no inyuĩ mũrĩ na hinya; na

nĩtũmũhooyagĩra mũtuĩke andũ aagĩrĩru kũna.

10Gĩtũmi kĩrĩa kĩratũma nyandĩke maũndũmaya

o na itarĩ hamwe na inyuĩ-rĩ, nĩgeetha hĩndĩ ĩrĩa

ngooka ndikaanahũthĩre ũhoti wakwa ũũru,

ũhoti ũrĩa Mwathani aaheire ũrĩ wa kũmũkũria,

no ti wa kũmũthũkia. 11 Na rĩu ngĩrĩkia-

rĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, tigwoi na wega.

Thiiagai na mĩthiĩre ĩrĩa yagĩrĩire, thikagĩrĩriai

ithaithana rĩakwa, gĩagai na meciiria o mamwe,

na mũtũũranagie na thayũ. Nake Ngai wa wendo

na thayũ nĩarĩkoragwo hamwe na inyuĩ. 12 O

mũndũ nĩageithie ũrĩa ũngĩ na ngeithi theru

cia kĩmumunyano. 13 Andũ arĩa othe aamũre

nĩmamũgeithia. 14 Wega wa Mwathani Jesũ

Kristũ, na wendani wa Ngai, na ngwatanĩro ya

Roho Mũtheru, ĩroikaraga na inyuĩ inyuothe.
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Agalatia
1 Nĩ niĩ mũtũmwo Paũlũ, na rĩrĩ, ndirĩ

mũtũmwo ũtũmĩtwo nĩ andũ o na kana

ngatũmwo na njĩra ya mũndũ, no ndũmĩtwo nĩ

Jesũ Kristũ na Ngai Ithe witũ, ũrĩa wamũriũkirie

kuuma kũrĩ arĩa akuũ. 2 Niĩ hamwe na ariũ

na aarĩ a Ithe witũ othe arĩa tũrĩ nao, nĩ ithuĩ

tũramũtũmĩra marũa maya, Kũrĩ inyuĩ andũ

a makanitha ma Galatia: 3 Mũrogĩa na wega

na thayũ iria ciumĩte kũrĩ Ngai Ithe witũ, o na

kũrĩ Mwathani Jesũ Kristũ, 4 ũrĩa werutire nĩ

ũndũ wa mehia maitũ nĩguo atũhonokie kuuma

kũrĩ mahinda maya tũrĩ, marĩa maiyũrĩtwo nĩ

maũndũ mooru, kũringana na wendi wa Ngai

Ithe witũ, (aiōn g165) 5 nake arotũũra akumagio

nginya tene na tene. Ameni. (aiōn g165) 6 Niĩ

nĩkũgega ndĩragega nĩ ũndũ wa ũrĩa mũrahiũha

gũtigana na ũrĩa wamwĩtire na ũndũ wa wega

wa Kristũ, mũkagarũrũkĩra ũhoro mwega wa

mũthemba ũngĩ, 7 naguo ti Ũhoro-ũrĩa-Mwega

o na atĩa. No nĩ kũrĩ andũ maramũhĩngĩĩca

makĩenda gũthũkia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Kristũ. 8 No rĩrĩ, o na kũngĩkorwo nĩ ithuĩ o na

kana mũraika uumĩte igũrũ, ũngĩmũhunjĩria

ũhoro mwega ũngĩ tiga ũrĩa twamũhunjĩirie-rĩ,

mũndũ ũcio aronyiitwo nĩ kĩrumi nginya tene!

9 O ta ũrĩa tũmwĩrĩte, o na rĩu nĩ nguuga o rĩngĩ

atĩrĩ, mũndũ o wothe angĩmũhunjĩria ũhoro

mwega ũngĩ tiga ũrĩa mwetĩkirie-rĩ, aronyiitwo

nĩ kĩrumi nginya tene! 10 Atĩrĩrĩ, ngiuga ũguo-

rĩ, kaĩ arĩ andũ ndĩrenda kwĩyendithia kũrĩ o,

kana nĩ kũrĩ Ngai? Kana hihi nĩ andũ ndĩrenda

gũkenia? Korwo nĩ andũ ngeragia gũkenia-rĩ,

ndingĩkorwo ndĩ ndungata ya Kristũ. 11 Ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, ngwenda mũmenye atĩ

Ũhoro-ũrĩa-Mwega ndamũhunjĩirie ti ũhoro

woimanĩte na mũndũ. 12Ũhoro ũcio ndiaheirwo

nĩ mũndũ, o na kana ngĩthomithio nĩ mũndũ;

no nĩ kũguũrĩrio ndaguũrĩirio Ũhoro ũcio nĩ

Jesũ Kristũ. 13 Nĩgũkorwo nĩmũiguĩte ũhoro

wa mĩthiĩre yakwa ya tene, ũrĩa ndaatũire

njĩkaga ndĩ thĩinĩ wa ndini ya Ayahudi, na

ũrĩa ndanyariiraga kanitha wa Ngai na hinya

ngĩgeria kũũniina. 14 Niĩ ha ũhoro wa maũndũ

makoniĩ ndini ya Ayahudi, nĩ ndaathiĩte mbere o

na gũkĩra Ayahudi aingĩ a riika rĩakwa na ndaarĩ

na kĩyo kĩnene gĩa kũrũmia mĩtugo ya maithe

maitũ. 15No rĩrĩ, Ngai ũrĩa wanyamũrire kuuma

ndaciarwo, na akĩnjĩta nĩ ũndũ wa wega wake-rĩ,

nĩ oonire arĩ wega, 16 anguũrĩrie Mũriũ nĩgeetha

hunjagĩrie andũ-a-Ndũrĩrĩ ũhoro wake; gũtirĩ

mũndũ o na ũrĩkũ ndaahoire kĩrĩra, 17 o na

ndiambatire Jerusalemu kuonana na arĩa maarĩ

atũmwo mbere yakwa, no ndathiire bũrũri wa

Arabia na ihenya, na thuutha ũcio ngĩcooka

Dameski. 18 Na rĩrĩ, thuutha wa mĩaka ĩtatũ,

nĩndambatire Jerusalemu nĩguo tũkamenyane

na Petero, na ngĩikara nake matukũ ikũmi na

matano. 19 Tũtionanire na atũmwo acio angĩ,

tiga o Jakubu, mũrũ wa nyina na Mwathani. 20

Ũhoro ũyũ ndĩramwandĩkĩra, ndĩramwĩra ndĩ

mbere ya Ngai atĩ nĩ wa ma na ndiraheenania.

21 Thuutha ũcio nĩndacookire ngĩthiĩ Suriata

na Kilikia. 22 Niĩ mwene ndiamenyekete nĩ

makanitha ma Judea marĩa marĩ thĩinĩ wa

Kristũ. 23No kũigua maiguaga atĩrĩ, “Mũndũ

ũrĩa ũratũire atũnyariiraga rĩu nĩwe ũrahunjia

wĩtĩkio ũrĩa aageragia kũniina mbere ĩyo.” 24

Nao makĩgooca Ngai nĩ ũndũ wakwa.

2Mĩaka ikũmi na ĩna yathira nĩndambatire

rĩngĩ Jerusalemu, na ihinda rĩĩrĩ tũgĩthiĩ

hamwe na Baranaba o na tũgĩthiĩ na Tito. 2

Ndathiire tondũ Ngai nĩanguũrĩirie thiĩ kuo, na

nĩguo ngataarĩrie atũmwo Ũhoro-ũrĩa-Mwega

ũrĩa hunjagĩria andũ-a-Ndũrĩrĩ. No ndataarĩirie

o arĩa monekaga marĩ atongoria hatarĩ andũ

angĩ, nĩgeetha gũtigatuĩke atĩ ihenya rĩrĩa

ndatengʼeraga, o na kana rĩrĩa ndatengʼerete,

rĩarĩ rĩa tũhũ. 3 No o na Tito, ũrĩa warĩ hamwe

na niĩ, ndaringĩrĩirio kũrua, o na gũtuĩka aarĩ

Mũyunani. 4Ũhoro ũyũ wa kũrua wagĩire ho

tondũ nĩ kwarĩ na ariũ na aarĩ a Ithe witũ a

maheeni arĩa maatoonyete gatagatĩ gaitũ na

hitho marĩ athigaani nĩguo matuĩrie ũhoro

wa wĩyathi ũrĩa tũkoragwo naguo tũrĩ thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ, makĩenda gũtũtua ngombo. 5

Tũtietĩkĩrire ũhoro wao o na hanini, nĩgeetha

ma ya Ũhoro-ũrĩa-Mwega ĩtũũre na inyuĩ. 6Nao

andũ arĩa moonekaga taarĩ o anene-rĩ, (harĩ

niĩ hatiarĩ na ũtiganu o ũrĩa mangĩakorirwo

marĩ, nĩgũkorwo Ngai ndaroraga mũndũ ũrĩa
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ahaana) andũ acio gũtirĩ ũndũ moongereire harĩ

ndũmĩrĩri yakwa. 7 O na rĩrĩ, o nĩmoonire atĩ niĩ

nĩndehokeirwo wĩra wa kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-

Mwega kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ, o ta ũrĩa Petero

eehokeirwo wĩra wa kũhunjĩria Ayahudi. 8

Nĩgũkorwo Ngai ũrĩa warutaga wĩra thĩinĩ wa

ũtungata wa Petero arĩ mũtũmwo kũrĩ Ayahudi,

nowe warutaga wĩra ũtungata-inĩ wakwa ndĩ

mũtũmwo kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ. 9 Ningĩ Jakubu,

na Petero, na Johana, arĩa moonagwo marĩ itugĩ

cia gũtiira kanitha-rĩ, nĩmatwamũkĩrire tũrĩ

hamwe na Baranaba na guoko kwa ũrĩo kwa

ngwatanĩro, rĩrĩa maamenyire wega wa Ngai

ũrĩa ndaaheetwo. Nĩmetĩkĩrire atĩ ithuĩ tũthiĩ

tũkahunjĩrie andũ-a-Ndũrĩrĩ, nao mathiĩ kũrĩ

Ayahudi. 10Ũndũ ũrĩa maatwĩrire twĩkage nĩ

atĩ tũririkanage athĩĩni na noguo ũndũ ũrĩa niĩ

mwene ndaarĩ na kĩyo gĩa gwĩka. 11Na rĩrĩ, hĩndĩ

ĩrĩa Petero ookire Antiokia, nĩndamũkararirie

mbere ya andũ tondũ nĩahĩtĩtie mũno. 12 Andũ

amwe moimĩte kũrĩ Jakubu matanakinya-rĩ,

Petero nĩarĩĩanagĩra na andũ-a-Ndũrĩrĩ, no rĩrĩa

maakinyire, akĩmeherera, na akĩĩamũrania na

andũ-a-Ndũrĩrĩ tondũ nĩetigagĩra andũ arĩa

maarĩ a gĩkundi kĩa andũ arĩa maruaga. 13

O na Ayahudi arĩa angĩ makĩnyiitanĩra na

Petero ũhinga-inĩ wake, o nginya o na Baranaba

akĩhĩtithio nĩ ũhinga ũcio wao. 14 Rĩrĩa ndonire

atĩ matiekaga kũringana na ma ya Ũhoro-

ũrĩa-Mwega, ngĩĩra Petero atĩrĩ, andũ othe

makĩiguaga, “Angĩkorwo wee ũrĩ Mũyahudi,

ũtũũraga na mĩtugo ya andũ-a-Ndũrĩrĩ na ti

ta Mũyahudi-rĩ, ũngĩkĩhota atĩa kũhatĩrĩria

andũ-a-Ndũrĩrĩ atĩ nĩguo marũmĩrĩre mĩtugo ya

Ayahudi? 15 “Ithuĩ arĩa tũciarĩtwo tũrĩ Ayahudi

na tũtarĩ ehia ta andũ-a-Ndũrĩrĩ-rĩ, 16 nĩtũũĩ

atĩ mũndũ ndatuĩkaga mũthingu nĩ ũndũ wa

gwathĩkĩra watho, no atuĩkaga mũthingu nĩ

ũndũ wa gwĩtĩkia Jesũ Kristũ. Nĩ ũndũ ũcio o na

ithuĩ twĩtĩkĩtie Kristũ Jesũ nĩguo tũtuuo athingu

nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia Kristũ, no ti ũndũ wa

gwathĩkĩra watho, tondũ gũtirĩ mũndũ ũgaatuuo

mũthingu nĩ ũndũ wa gwathĩkĩra watho. 17

“Angĩgĩkorwo rĩrĩa tũgũcaria gũtuuo athingu

nĩ Kristũ kuonanagia atĩ ithuĩ ene tũrĩ ehia-rĩ,

ũguo nĩ kuuga atĩ Kristũ atungatagĩra mehia?

Hĩ! Kũroaga gũtuĩka ũguo! 18 Angĩkorwo nĩ

ngwaka rĩngĩ kĩrĩa ndaanangire-rĩ, nĩkuonania

atĩ niĩ nĩnyunĩte watho. 19 Nĩgũkorwo na

ũndũ wa watho nĩndakuĩrĩire watho ũcio nĩguo

ndũũre muoyo ndĩ wa Ngai. 20 Niĩ nĩndĩkĩtie

kwambanĩrio hamwe na Kristũ, na rĩu ti niĩ

ndũũraga muoyo, no Kristũ nĩwe ũtũũraga

muoyo thĩinĩ wakwa. Muoyo ũrĩa ndũũraga

mwĩrĩ-inĩ ũyũ ndũũraga na ũndũ wa gwĩtĩkia

Mũrũ wa Ngai, ũrĩa wanyendire na akĩĩruta

nĩ ũndũ wakwa. 21 Ndingĩĩtĩkĩra gũtua wega

wa Ngai kĩndũ gĩa tũhũ, tondũ kũngĩtuĩka atĩ

ũthingu wonekaga nĩ ũndũ wa watho-rĩ, Kristũ

aakuire tũhũ!”

3 Atĩrĩrĩ inyuĩ Agalatia aya akĩĩgu! Mũrogetwo

nũũ? O inyuĩ muonirio wega Jesũ Kristũ arĩ

mwambe mũtĩ igũrũ. 2 No nyende kũmenya

ũndũ ũmwe tu kuuma kũrĩ inyuĩ: Mwaheirwo

Roho nĩ ũndũ wa gwathĩkĩra watho, kana nĩ

ũndũ wa gwĩtĩkia ũhoro ũrĩa mwaiguire? 3

Kaĩ mũrĩ akĩĩgu atĩa? Mwambĩrĩirie na Roho

wa Ngai, na rĩu mũrenda kũrĩkĩrĩria na hinya

wa mwĩrĩ? 4 Anga mwathĩĩnirio na maũndũ

maingĩ ũguo o tũhũ, angĩkorwo ũhoro ũcio

wothe warĩ wa tũhũ? 5 Wee Ngai amũheaga

Roho wake na akaringaga ciama gatagatĩ kanyu

nĩ ũndũ wanyu gwathĩkĩra watho, kana nĩ

ũndũ wa gwĩtĩkia ũhoro ũrĩa mwaiguire? 6

Ta ririkanai ũhoro wa Iburahĩmu, Maandĩko

moigĩte atĩrĩ: “Etĩkirie Ngai, nake Ngai akĩmũtua

mũthingu.” 7Nĩ ũndũ ũcio kĩmenyei atĩ andũ

arĩa metĩkĩtie nĩo ciana cia Iburahĩmu. 8 Na

tondũ Maandĩko marĩa matheru nĩmooigĩte

o mbere atĩ Ngai nĩagatua andũ-a-Ndũrĩrĩ

athingu na ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, na Maandĩko

macio nĩmahunjĩirie Iburahĩmu Ũhoro-ũrĩa-

Mwega o kabere, makiuga atĩrĩ: “Ndũrĩrĩ ciothe

nĩikaarathimwo nĩ ũndũ waku.” 9 Nĩ ũndũ ũcio

andũ arĩa metĩkĩtie nĩmarathimanagĩrio hamwe

na Iburahĩmu, mũndũ ũcio warĩ mwĩtĩkia. 10

Andũ arĩa othe mehokaga ũhoro wa gwathĩkĩra

watho-rĩ, marĩ na kĩrumi, nĩgũkorwo Maandĩko

moigaga atĩrĩ, “Kũgwatwo nĩ kĩrumi nĩ mũndũ

o wothe ũtahingagia maũndũ marĩa mothe

mandĩkĩtwo Ibuku-inĩ rĩaWatho.” 11Nĩtũũĩ wega

atĩ gũtirĩ mũndũ ũngĩtuuo mũthingu mbere
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ya Ngai nĩ ũndũ wa gwathĩkĩra watho, tondũ

Maandĩko moigĩte atĩrĩ: “Mũndũ ũrĩa mũthingu

agaatũũra muoyo nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia.” 12No

watho-rĩ, nduumanĩte na ũhoro wa gwĩtĩkia;

handũ ha ũguoMaandĩkomoigaga atĩrĩ, “Mũndũ

ũrĩa wathĩkagĩra maũndũ ma watho agaatũũrio

muoyo nĩ mo.” 13 Nake Kristũ nĩatũkũũrire

agĩtũruta kĩrumi-inĩ kĩa watho na ũndũ wake

mwene gũtuĩka kĩrumi ithenya riitũ, nĩgũkorwo

nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ, “Kũgwatwo nĩ kĩrumi nĩ

mũndũ o wothe wambĩtwo mũtĩ-igũrũ.” 14

Aatũkũũrire nĩguo kĩrathimo kĩrĩa Iburahĩmu

aarathimĩtwo nakĩo gĩkinyĩre andũ-a-Ndũrĩrĩ

na ũndũ wa Kristũ Jesũ, nĩguo atĩ na ũndũ wa

gwĩtĩkia twamũkĩre Roho ũrĩa weranĩirwo. 15

Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, rekei ndĩmuonie na

ngerekano yumanĩte na maũndũ marĩa mũũĩ. O

ta ũrĩa gũtarĩ mũndũ ũngĩhota kweheria ũndũ

kana kuongerera ũndũ harĩ kĩrĩkanĩro kĩrĩa

gĩthondeketwo nĩmũndũ-rĩ, no taguo ũhoro ũyũ

ũtariĩ. 16Maũndũ marĩa meranĩirwo, meerĩirwo

Iburahĩmu na mbeũ yake. Maandĩko matiugĩte

“mbeũ ciake”, taarĩ ũhoro wa andũ aingĩ, no

moigĩte “na mbeũ yake”, ũguo nĩ kuuga mũndũ

ũmwe, na nĩwe Kristũ. 17Ũrĩa ndĩrenda kuuga

nĩ atĩrĩ: Watho, ũcio wokire thuutha wa mĩaka

430, ndũngĩeheria kĩrĩkanĩro kĩrĩa gĩekĩrĩtwo ho

nĩ Ngai mbere ĩyo, na ndũngĩtũma kĩĩranĩro kĩu

gĩtuĩke gĩa tũhũ. 18 Nĩ ũndũ-rĩ, angĩkorwo igai

rĩngĩoneka nĩ ũndũ wa watho-rĩ, rĩtikiumanĩte

na kĩĩranĩro; no Ngai, nĩ ũndũ wa wega wake,

nĩaheire Iburahĩmu igai na ũndũ wa kĩĩranĩro.

19Watho-rĩ, wakĩrĩ wa bata ũrĩkũ? Wongereirwo

kũrĩ kĩĩranĩro nĩguo wonanagiemahĩtia o nginya

rĩrĩa mbeũ ĩrĩa kĩrĩkanĩro kĩeranĩire ĩgooka.

Watho ũcio wathanirwo nĩ araika ũkĩnengererio

andũ na guoko kwa mũiguithania. 20 No

rĩrĩ, mũiguithania ndakoragwo arũgamĩrĩire o

mwena ũmwe; no Ngai nĩ ũmwe. 21 Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, kaĩ watho ũreganĩte na ciĩranĩro cia

Ngai? Aca ti ũguo! Tondũ korwo kwarĩ na watho

waheanirwo nĩguo andũ magĩe na muoyo-rĩ,

ti-itherũ o naguo ũthingu nĩ ũngĩakĩrehirwo

nĩ watho. 22No Maandĩko moigaga atĩ andũ a

thĩ nĩ mohetwo nĩ mehia, nĩgeetha kĩĩranĩro

kĩrĩa kĩheanagwo nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia Jesũ

Kristũ kĩheagwo o arĩa metĩkĩtie. 23 Ũhoro

wa gwĩtĩkia ũtanooka-rĩ, twarĩ ohe nĩ watho,

tũkahingĩrĩrio o nginya wĩtĩkio ũkaaguũranĩrio.

24Nĩ ũndũ ũcio watho nĩguo waheirwo ũhoti

wa gũtũtwara kũrĩ Kristũ, nĩguo tũtuuo athingu

na ũndũ wa gwĩtĩkia. 25Na rĩrĩ, kuona atĩ rĩu

ũhoro wa gwĩtĩkia nĩmũkinyu, tũtingĩcooka

kũrũgamĩrĩrwo nĩ watho. 26 Inyuothe mũrĩ

ciana cia Ngai nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia Kristũ

Jesũ, 27 nĩgũkorwo inyuothe arĩa mwabatithirio

thĩinĩ wa Kristũ nĩmwĩhumbĩte Kristũ. 28 Nĩ

ũndũ ũcio gũtingĩcooka gũthuuranio Mũyahudi

kana Mũyunani, na gũtirĩ ngombo kana mũndũ

ũtarĩ ngombo, na gũtirĩ mũndũ mũrũme kana

mũndũ-wa-nja, nĩgũkorwo inyuothemũrĩ ũmwe

ki thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 29 Angĩkorwo mũrĩ

a Kristũ-rĩ, mũkĩrĩ a mbeũ ya Iburahĩmu, na

mũrĩ agai a kũgaya kũringana na kĩĩranĩro kĩu

kĩĩranĩirwo.

4 Ũrĩa ndĩroiga nĩ atĩrĩ, ihinda rĩothe rĩrĩa

mũgai arĩ o mwana-rĩ, ndarĩ ũtiganu na

ngombo, o na atuĩka nĩwe mwene indo icio

ciothe. 2 Nĩ gwathwo athagwo nĩ amũrori

hamwe na aramati a indo ciake, nginya ihinda

rĩrĩa ithe atuĩte rĩgaakinya. 3 Ũguo noguo

o na ithuĩ, hĩndĩ ĩrĩa twarĩ ciana, twatũire

ũkombo-inĩ wa maũndũ marĩa ma ndũire ma

thĩ ĩno. 4 No hĩndĩ ĩrĩa ihinda rĩrĩa rĩagĩrĩru

kũna rĩakinyire, Ngai nĩatũmire Mũriũ, nake

agĩciarwo nĩ mũndũ-wa-nja, na agĩciarwo arĩ

wa gwathagwo nĩ watho, 5 nĩguo akũũre andũ

arĩa matũire mathagwo nĩ watho, nĩgeetha

tũgĩe na kĩhooto gĩa gũtuĩka ciana ciake, 6

Tondũ inyuĩ mũrĩ ciana ciake-rĩ, Ngai nĩatũmire

Roho wa Mũriũ ngoro-inĩ ciitũ, o we Roho

ũrĩa wĩtanaga ũkiugaga atĩrĩ, “Abba, Baba.”

7 Nĩ ũndũ ũcio, we ndũrĩ ngombo rĩngĩ, no

ũrĩ mwana wake; na tondũ rĩu ũrĩ mwana

wake, Ngai nĩagũtuĩte mũgai wa indo ciake.

8 Tene rĩrĩa mũtooĩ Ngai-rĩ, mwarĩ ngombo

cia ciũmbe iria itarĩ ngai. 9No rĩrĩ, tondũ rĩu

nĩmũmenyete Ngai, kana njuge nĩmũrĩkĩtie

kũmenywo nĩ Ngai-rĩ, mũrakĩenda gũcookerera

maũndũ macio maagĩte hinya na matarĩ kĩene

nĩkĩ? Kaĩ mũrenda gũcooka ũkombo-inĩ wamo

o rĩngĩ? 10 Nĩmũrũmĩtie ũhoro wa mĩthenya
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mĩamũre, na mĩeri mĩamũre, na imera, o na

mĩaka! 11 Ndĩ na kĩeha mũno tondũ gũkuoneka

atĩ wĩra ũrĩa wothe ndanenogia naguo nĩ ũndũ

wanyu nĩ wa tũhũ! 12 Ndamũthaitha, inyuĩ ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, tuĩkai ta niĩ, nĩgũkorwo niĩ

nduĩkĩte ta inyuĩ. Mũtirĩ mwanjĩka ũũru. 13

O ta ũrĩa mũũĩ, ndamũhunjĩirie Ũhoro-ũrĩa-

Mwega ihinda rĩa mbere tondũ ndaarĩ mũrũaru.

14 O na gũtuĩka ndwari yakwa yarĩ magerio

kũrĩ inyuĩ, mũtianyararire kana mũkĩĩmena, no

mwanyiitire ũgeni ta ndaarĩ mũraika wa Ngai, o

na ta ndaarĩ Jesũ Kristũ we mwene. 15 Kaĩ ũndũ

ũciowatũmagamũkene ũthiĩte kũ?Niĩ ndĩmũira

atĩ, korwo nĩmũngĩahotire, nĩmũngĩakũũrire

maitho manyu mũũhe. 16 Kaĩ rĩu nduĩkĩte thũ

yanyu nĩ ũndũ wa kũmũhe ũhoro ũrĩa wa ma? 17

Andũ aciome na kĩyomagĩcaria ũrĩa mũngĩtuĩka

a thiritũ yao, no ti ũndũ wa gĩtũmi kĩega. Ũrĩa

mendaga nĩ kũmũtigithania na ithuĩ mũtuĩke

ao, nĩgeetha mũgĩe na kĩyo gĩa kũmarũmĩrĩra.

18Nĩ wega kũgĩa na kĩyo, angĩkorwo muoroto

nĩ mwega, na mwĩkage ũguo hĩndĩ ciothe

to hĩndĩ ĩrĩa ndĩ hamwe na inyuĩ. 19 Ciana

ciakwa nyendete mũno, o inyuĩ arĩa njiguagĩra

ruo ta rwa mũtumia akĩheo mwana, nginya

hĩndĩ ĩrĩa Kristũ agaakorwo eyũmbĩte thĩinĩ

wanyu, 20 naarĩ korwo ndakorwo hamwe na

inyuĩ ta rĩu, nĩguo ngarũrĩre mwarĩrie wakwa

tondũ nĩndigĩtwo nĩ ũhoro wanyu! 21 Ta njĩĩrai,

inyuĩ arĩa mũrenda gũkorwo mũgĩathwo nĩ

watho-rĩ, kaĩ mũtooĩ ũrĩa watho uugaga? 22

Nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo atĩ, Iburahĩmu aarĩ

na ariũ eerĩ, ũmwe aaciarĩtwo nĩ mũtumia ũrĩa

warĩ ngombo, nake ũcio ũngĩ agaciarwo nĩ

mũtumia ũrĩa ũtaarĩ ngombo. 23Mũriũ wake

wa mũtumia ũrĩa warĩ ngombo aaciarĩtwo na

njĩra ya ũndũire; no mũriũ ũrĩa waciarĩtwo nĩ

mũtumia ũcio ũtaarĩ ngombo aaciarĩtwo na

ũndũ wa kũhingia kĩĩranĩro. 24Namo maũndũ

macio nĩ ma ngerekano, nĩ ũndũ atumia acio

marũgamĩrĩire irĩkanĩro igĩrĩ. Kĩrĩkanĩro kĩmwe

nĩ gĩa Kĩrĩma gĩa Sinai nakĩo gĩciaraga ciana

cia ũkombo: Nakĩo kĩgerekanĩtio na Hagari. 25

Na rĩrĩ, Hagari arũgamĩrĩire Kĩrĩma gĩa Sinai

kĩrĩa kĩrĩ kũu bũrũri wa Arabia, nake nĩwe

ũgerekanĩtio na itũũra rĩa Jerusalemu ũrĩa

rĩhaana ũmũthĩ, tondũ nĩatũire ũkombo-inĩ

hamwe na ciana ciake. 26 No Jerusalemu, itũũra

rĩrĩa rĩa kũũrĩa igũrũ, rĩtirĩ ũkombo-inĩ, na nĩrĩo

nyina witũ, 27 nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ:

“Kena wee mũndũ-wa-nja thata, wee ũtaciaraga

ciana, tumũra kanua na wanĩrĩre, wee ũtarĩ

waigua ruo rwa kũgĩa mwana; tondũ ciana

cia mũndũ-wa-nja ũrĩa ũtiganĩirio nĩ nyingĩ

gũkĩra cia ũrĩa ũrĩ na mũthuuri.” 28 Na rĩrĩ,

inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mũrĩ ciana cia

kĩĩranĩro, o ta ũrĩa Isaaka aarĩ. 29 Hĩndĩ ĩyo,

mũriũ ũrĩa waciarĩtwo na njĩra ya ndũire-rĩ,

nĩanyariiraga mũriũ ũcio waciarĩtwo na ũndũ

wa hinya wa Roho. Ũguo noguo kũhaana o na

rĩu. 30No rĩrĩ, Maandĩko moigĩte atĩa? Moigĩte

atĩrĩ, “Ingata ngombo ĩyo ya mũndũ-wa-nja na

mũriũ wake, tondũ mũriũ ũcio wa mũtumia

ngombo ndarĩ hĩndĩ akagayana igai hamwe na

mũriũ wa mũtumia ũcio ũtarĩ ngombo.” 31Nĩ

ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ithuĩ tũtirĩ

ciana cia mũtumia ũcio ngombo, no tũrĩ ciana

cia mũtumia ũcio ũtarĩ ngombo.

5 Kristũ nĩgũtuohora aatuohorire nĩguo tũgĩe

na wĩyathi. Nĩ ũndũ ũcio, mwĩhaandei wega

namũtigetĩkĩre kuohwo icooki rĩa ũkombo rĩngĩ.

2Ta thikĩrĩriai ciugo ciakwa! Niĩ Paũlũ ngũmwĩra

atĩrĩ, mũngĩtĩkĩra kũrua-rĩ, Kristũ ndangĩgĩa

bata na inyuĩ o na hanini. 3Ningĩ nĩngũmwĩra o

rĩngĩ atĩ mũndũ o wothe ũngĩtĩkĩra kũrua, ũcio

amenye atĩ nĩagĩrĩirwo nĩ gwathĩkĩra watho

ũrĩ wothe. 4 Inyuĩ arĩa mũrageria gũtuĩka

athingu nĩ ũndũ wa watho-rĩ, nĩmũtigithanĩtio

na Kristũ; inyuĩ nĩmũgwĩte mũgatigana na wega

wa Ngai. 5No ithuĩ-rĩ, tũkoragwo twĩhokete atĩ

nĩtũgatuuo athingu. Ũndũ ũcio nĩguo tũkoragwo

twĩrĩgĩrĩire tũrĩ na wĩtĩkio, tũhotithĩtio nĩ

Roho. 6 Nĩgũkorwo thĩinĩ wa Kristũ Jesũ,

kũrua kana kwaga kũrua gũtirĩ bata. Ũndũ

ũrĩa ũrĩ bata nĩ wĩtĩkio ũrĩa ũrutaga wĩra na

njĩra ya wendani. 7Nĩmũratengʼagĩra ihenya

rĩega. Nũũ wamũgiririe mũgĩtiga gũcooka

gwathĩkĩra ũhoro-ũrĩa-wa-ma? 8Kũringĩrĩrio

kwa mũthemba ũcio gũtiumĩte kũrĩ ũrĩa

wamwĩtire. 9 “Ndawa nini tu ya kũimbia mĩgate

nĩĩtũmaga mũtu ũrĩa mũkande nayo wothe

ũimbe.” 10 Nĩndĩhokete thĩinĩ wa Mwathani
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atĩ inyuĩ mũtikũgarũrũka mũgĩe na meciiria

mangĩ. Ũrĩa ũramũtururia nĩwe ũkaaherithio o

na angĩkorwo arĩ ũ. 11 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

angĩkorwo no ndĩrahunjia ũhoro wa kũrua-rĩ,

ndĩrakĩnyariirwo nĩkĩ? Angĩkorwo ũguo nĩguo-

rĩ, ũndũ ũrĩa ũtũmaga andũ mahĩngwo, na

nĩguo ũhoro wa mũtharaba-rĩ, nĩmweherie. 12

No nyende andũ acio mamũthĩĩnagia mathiĩ na

mbere o nginyamehakũre. 13 Inyuĩ ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, mwetirwo nĩguomũgĩe na wĩyathi. No

rĩrĩ, mũtikahũthĩre wĩyathi wanyu kũrũmagĩrĩra

merirĩria ma mwĩrĩ, no handũ ha ũguo-rĩ,

tungatanagĩrai inyuĩ-ene mũrĩ na wendani. 14

Tondũ-rĩ, ũhoro wothe wa watho ũhingagio nĩ

rĩathani rĩĩrĩ rĩmwe: “Enda mũndũ ũrĩa ũngĩ

o ta ũrĩa wĩendete wee mwene.” 15 No rĩrĩ,

mũngĩrũmana mũkĩrĩĩanaga-rĩ, mwĩmenyererei

mũtikaniinane inyuĩ ene. 16 Nĩ ũndũ ũcio

nguuga atĩrĩ, thiiagai mũtongoretio nĩ Roho,

na mũtirĩhingagia merirĩria ma mwĩrĩ. 17

Nĩgũkorwo mwĩrĩ nĩwĩriragĩria maũndũ marĩa

matangĩendwo nĩ Roho, nake Roho nĩareganaga

na maũndũ marĩa meriragĩrio nĩ mwĩrĩ. Nĩ

ũndũ ũcio Roho na mwĩrĩ itũũraga irũaga,

na nĩkĩo mũtahotaga gwĩka ũrĩa mwendaga

gwĩka. 18 No rĩrĩ, mũngĩtongorio nĩ Roho, inyuĩ

mũtingĩkorwo mũgĩathwo nĩ watho. 19 Na rĩrĩ,

maũndũmarĩa mekagwo nĩ mwĩrĩ nĩmoĩo, namo

nĩ: ũmaraya, na meciiria mooru, na ũmaramari,

20 na kũhooya mĩhianano, na kũrogana, na

ũthũ, na kũũgitana, na ũiru, na mangʼũrĩ,

na kwĩyenda, na nyamũkano, na ngarari, 21

gũcumĩkĩra na kũrĩĩo nĩ njoohi, na maruga

marĩa mainagwo nyĩmbo iria itaagĩrĩire, o na

maũndũ mangĩ ta macio. Nĩndamũkaanirie,

o ta ũrĩa ndamũkaanirie hĩndĩ ya mbere, atĩ

andũ arĩa mekaga maũndũ ta macio matikagaya

ũthamaki wa Ngai. 22 No rĩrĩ, maciaro ma

Roho nĩ wendani, na gĩkeno, na thayũ, na

gũkirĩrĩria, na kũiguanĩra tha, na gũtugana,

na kwĩhokeka, 23 na ũhooreri, na kwĩgirĩrĩria

merirĩria ma mwĩrĩ. Macio-rĩ, gũtirĩ watho wa

kũgiria mekagwo. 24Nao andũ arĩa marĩ thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ nĩmambithĩtie mĩĩrĩ yao mũtĩ-

igũrũ hamwe na thuti ciayo na merirĩria mayo.

25 Angĩkorwo tũtũire muoyo nĩ ũndũ wa Roho-

rĩ, kĩrekei tũtongoragio nĩ Roho. 26 Rekei tũtige

gwĩtĩĩa, na kũũgitana, o na kũiguanagĩra ũiru.

6 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mũndũ

angĩkorwo ahĩtĩtie-rĩ, inyuĩ arĩa mũrĩ

na roho mũcookagĩrĩriei mũhooreire. No

mwĩmenyererei, o na inyuĩ mũtikae kũgerio.

2 Teithanagiai mũndũ na ũrĩa ũngĩ maũndũ

marĩa mamũritũhagĩra, na mweka ũguo-rĩ,

nĩmũrĩhingagia watho wa Kristũ. 3 Mũndũ

angĩĩciiria atĩ we nĩ wa bata hĩndĩ ĩrĩa atarĩ

kĩene-rĩ, nĩ kwĩheenia areheenia. 4 O mũndũ

nĩarorage wĩra wake mwene. Hĩndĩ ĩyo no

ahote kwĩraha, atekwĩiganania na mũndũ

ũngĩ, 5 nĩgũkorwo o mũndũ no nginya akuue

mũrigo wake. 6Mũndũ o wothe ũrĩa ũrutagwo

ũhoro wa Ngai nĩagayanage indo ciothe iria

njega na mũmũruti. 7Mũtikanaheenio: Ngai

ndangĩnyũrũrio. Kĩrĩa mũndũ ahaandaga no kĩo

agethaga. 8Mũndũ ũrĩa ũhaandaga maũndũ ma

gũkenia merirĩria ma mwĩrĩ-rĩ, ũcio akaagetha

kwanangĩka kũrĩa kuumanaga na maũndũ

macio. No ũrĩa ũhaandaga maũndũ ma gũkenia

Roho-rĩ, ũcio akaagetha muoyo wa tene na tene

ũrĩa uumanaga na Roho. (aiōnios g166) 9 Ningĩ

tũtikanogio nĩ gwĩka wega, nĩgũkorwo ihinda

rĩrĩa rĩagĩrĩru rĩakinya nĩtũkaagetha magetha

twaga gũkua ngoro. 10 Na nĩ ũndũ ũcio, rĩrĩa

rĩothe twagĩa na ihinda rĩagĩrĩru, nĩtwĩkage

andũ othe maũndũ mega, na makĩria twĩkage

wega andũ arĩa marĩ a nyũmba ya arĩa metĩkĩtie.

11 Onei ũrĩa ndĩramwandĩkĩra marũa maya na

ndemwa nene na guoko gwakwa mwene! 12

Andũ acio mendaga kwĩonania atĩ nĩagĩrĩru

makĩonwo-rĩ, nĩo maramũringĩrĩria atĩ mũrue.

Mekaga ũguo no geetha matikanyariirwo nĩ

ũndũ wa mũtharaba wa Kristũ. 13 O na acio

maruaga matiathĩkagĩra watho, no nĩmendaga

inyuĩ mũrue nĩguo metĩĩage nĩ ũndũ wa mĩĩrĩ

yanyu. 14 No niĩ-rĩ, ndĩroaga gwĩtĩĩa, tiga o

ndĩtĩĩire nĩ ũndũ wa mũtharaba wa Mwathani

witũ Jesũ Kristũ, na nĩ ũndũ waguo-rĩ, maũndũ

ma thĩ nĩmambĩtwo mũtĩ-igũrũ nĩguo mehere

harĩ niĩ, na niĩ ngaambwo harĩ maũndũ ma

thĩ nĩguo njehere harĩ mo. 15 Kũrua kana

kwaga kũrua gũtirĩ bata; kĩrĩa kĩrĩ bata nĩ

mũndũ agarũrũke atuĩke kĩũmbe kĩerũ. 16
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Thayũ na kũiguĩrwo tha kũrogĩa na andũ arĩa

marũmagĩrĩra wathani ũyũ, o hamwe na andũ a

Isiraeli arĩa a Ngai. 17 Ngĩrĩkĩrĩria nguuga atĩrĩ,

gũtikagĩe mũndũ o na ũrĩkũ ũkũndehere thĩĩna,

nĩgũkorwo nĩnjoretwo njoro cia Jesũ mwĩrĩ-inĩ

wakwa. 18Wega wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ

ũrogĩa na maroho manyu, inyuĩ ariũ na aarĩ a

Ithe witũ. Ameni.
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Aefeso
1 Nĩ niĩ Paũlũ, mũtũmwo wa Kristũ Jesũ nĩ

ũndũ wa kwenda kwa Ngai, Ndĩrandĩkĩra

andũ arĩa aamũre kũu Efeso, arĩa ehokeku thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ: 2Wega na thayũ kuuma kũrĩ

Ngai Ithe witũ, na Mwathani Jesũ Kristũ, irogĩa

na inyuĩ. 3 Atĩrĩrĩ, Ngai, o we Ithe wa Mwathani

witũ Jesũ Kristũ, arogoocwo, o we ũtũrathimĩte

na irathimo ciothe cia kĩĩroho thĩinĩ wa Kristũ,

iria ciumaga kũu igũrũ. 4Nĩgũkorwo o na thĩ

ĩtanombwo, Ngai nĩatũthuurire nĩguo tũtuĩke

ake thĩinĩ wa Kristũ, nĩguo tũtuĩke atheru na

twage ũcuuke maitho-inĩ make. Nĩ ũndũ wa

wendo wake-rĩ, 5 Ngai nĩatuĩte o mbere atĩ

nĩtũgaatuĩka ciana ciake nĩ ũndũ wa Jesũ Kristũ,

kũringana na ũrĩa eendete na ũrĩa oonire arĩ

wega, 6nĩguo wega wake ũrĩa ũrĩ riiri ũkumagio,

wega ũcio atũheete o ũguo tũhũ thĩinĩ wa Mũriũ

wake ũrĩa endete mũno. 7Na twakũũrirwo na

ũndũ wa thakame ya Kristũ, na tũkĩrekerwo

mehia maitũ, kũringana na ũrĩa wega wa Ngai

ũingĩhĩte, 8 wega ũcio aatũingĩhĩirie arĩ na

ũũgĩ na ũmenyo wothe. 9 Nake agĩtũmenyithia

hitho ya wendi wake, kũringana na ũrĩa oonire

arĩ wega, o ũrĩa aatanyĩte gwĩka thĩinĩ wa

Kristũ, 10 nĩguo ũkaahingio rĩrĩa mahinda marĩa

magĩrĩire magaakinya, nĩguo acookanĩrĩrie indo

ciothe iria irĩ igũrũ na iria irĩ gũkũ thĩ harĩ

mũtongoria ũmwe, na nĩwe Kristũ. 11 Ningĩ

nĩ thĩinĩ wa Kristũ o na ithuĩ twamũkĩrire igai

kuuma kũrĩ Ngai, kũringana na ũrĩa aatuĩte o

mbere, o we wĩkaga maũndũ mothe kũringana

na muoroto wa wendi wake, 12 nĩguo o na ithuĩ

arĩa twarĩ a mbere kwĩhoka Kristũ, tũtuĩke a

kũgoocithia riiri wa Ngai. 13 Inyuĩ o na inyuĩ

nĩmwataranĩirio na Kristũ mwarĩkia kũigua

ũhoro-ũrĩa-wa-ma, naguo nĩguo Ũhoro-ũrĩa-

Mwega wa ũhonokio wanyu. Mwarĩkia gwĩtĩkia,

nĩmwekĩrirwo rũũri thĩinĩ wake, na ũndũ wa

kũheo Roho Mũtheru ũrĩa mwerĩirwo, 14

Nake Roho nĩwe mũrũgamĩrĩri wa kuonania atĩ

nĩtũkagaĩrwo igai riitũ nginya rĩrĩa andũ arĩa

marĩ a Ngai magaatuĩka a gũkũũrwo, nĩgeetha

riiri wake ũgoocagwo. 15Na nĩ ũndũ ũcio, kuuma

rĩrĩa ndaiguire ũhoro wa wĩtĩkio wanyu thĩinĩ

wa Mwathani Jesũ, o na wendani wanyu ũrĩa

mwendaga arĩa othe aamũre naguo-rĩ, 16 ndirĩ

ndatigithĩria gũcookeria Ngai ngaatho nĩ ũndũ

wanyu, ngĩmũririkanaga mahooya-inĩ makwa.

17 Hooyaga atĩ Ngai wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ, o we ithe witũ mwene riiri, amũhe Roho,

ũrĩa ũkamũhe ũũgĩ na ũguũrio nĩguo mũmenye

Ngai wega. 18 Ningĩ nĩhooyaga atĩ maitho

manyu ma ngoro mathererwo nĩ ũtheri, nĩguo

mũmenye ũhoro wa kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa amwĩtĩire,

na mũmenye ũtonga wa igai rĩake rĩrĩ na riiri,

rĩrĩa akaagaĩra andũ ake aamũre, 19 o na ũhoti

wake mũnene ũtangĩgereka nĩ ũndũ witũ, ithuĩ

arĩa twĩtĩkĩtie. Ũhoti ũcio no ta hinya wake

mũnene ũkĩruta wĩra, 20 ũrĩa eekĩrire thĩinĩ

wa Kristũ rĩrĩa aamũriũkirie kuuma kũrĩ arĩa

akuũ, na akĩmũiga guoko-inĩ gwake kwa ũrĩo

kũu igũrũ, 21 na agatũũgĩrio mũno igũrũ rĩa

wathani o wothe na ũhoti wothe, na hinya na

ũthamaki wothe, na marĩĩtwa mothe ma ũnene

marĩa mangĩheanwo, na to mahinda maya

moiki, no nĩ o na mahinda marĩa magooka. (aiōn

g165) 22 Nake Ngai akĩiga maũndũ mothe rungu

rwa magũrũ make, na akĩmũtua mwathi wa

gwathaga maũndũ mothe nĩ ũndũ wa kanitha.

23 Kanitha nĩguo mwĩrĩ wake, na noguo ũiyũru

wake, o we ũiyũrĩte maũndũ mothe o na kũndũ

guothe.

2 O na inyuĩ-rĩ, mwarĩ akuũ nĩ ũndũ wa ũremi

wanyu namehiamanyu, 2marĩamwatũũraga

thĩinĩ wamo rĩrĩa mwarũmagĩrĩra mĩthiĩre ya

thĩ ĩno na mĩthiĩre ya mwathi wa ũthamaki wa

rĩera-inĩ, o roho ũrĩa ũraruta wĩra rĩu thĩinĩ

wa arĩa mataathĩkagĩra Ngai. (aiōn g165) 3 O

na ithuĩ ithuothe-rĩ, kũrĩ hĩndĩ twatũũranagia

nao, twaathagwo nĩ thuti cia mĩĩrĩ iitũ, na

tũkarũmagĩrĩra merirĩria na maũndũ marĩa

meciiragio nĩ ngoro. O ta acio angĩ-rĩ, ha ũhoro

wa kĩĩmerera-rĩ, twatũũire tũrĩ a kũrakarĩrwo.

4 No tondũ wa wendo wake mũnene harĩ ithuĩ,

Ngai, o we ũiyũrĩtwo nĩ tha nyingĩ, 5 nĩatũmire

tũgĩe na muoyo hamwe na Kristũ o rĩrĩa twarĩ

akuũ nĩ ũndũ wa mehia maitũ tondũ nĩ wega

wa Ngai watũmire mũhonokio. 6 Nake Ngai

agĩtũriũkanĩria hamwe na Kristũ na agĩtũikaria

thĩ hamwe nake kũu igũrũ tũrĩ thĩinĩ wa Kristũ
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Jesũ. 7 Eekire ũguo nĩgeetha matukũ marĩa

magooka onanie kũrĩ ithuĩ wega wake mũingĩ

ũrĩa ũtangĩgereka kũrĩ ithuĩ, nĩ ũrĩa atũire

atũtugaga thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. (aiōn g165) 8Nĩ

ũndũ nĩ wega wa Ngai watũmire mũhonokio nĩ

ũndũwa gwĩtĩkia, naguo ũndũ ũcio nduoimanire

na inyuĩ ene, no nĩ kĩheo kĩa Ngai, 9 na ti

ũndũ wa mawĩra marĩa mwanaruta, nĩgeetha

gũtikagĩe na mũndũ o na ũmwe ũkwĩgooca.

10 Nĩgũkorwo ithuĩ tũrĩ wĩra wa moko ma

Ngai, tũmbĩĩtwo thĩinĩ wa Kristũ Jesũ nĩguo

twĩkage ciĩko njega iria irutaga wĩra mwega,

ũrĩa Ngai aahaarĩirie o mbere nĩ ũndũ witũ

nĩguo tũtũũre tũciĩkaga. 11 Hakĩrĩ ũguo-rĩ,

ririkanai atĩ tene inyuĩ arĩa mũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ

na ũndũ wa gũciarwo, o inyuĩ mwĩtagwo “andũ

arĩa mataruaga” nĩ arĩa meĩĩtaga “andũ arĩa

maruaga” (kũrua kũu no ũndũ wĩkĩtwo mwĩrĩ

na moko ma andũ), 12 ririkanai atĩ hĩndĩ ĩyo

mwatũũrĩte mwamũranĩtio na Kristũ, mwarĩ

ageni na mũtiarĩ a gĩkundi kĩa andũ a Isiraeli

na ha ũhoro wa irĩkanĩro iria Ngai eeranĩire,

inyuĩ mũtiarĩ a ho. Mwatũũrĩte gũkũ thĩ mũtarĩ

na kĩĩrĩgĩrĩro na mũtarĩ na Ngai. 13 No rĩu,

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, inyuĩ arĩa hĩndĩ ĩmwe

mwarĩ kũraya, rĩu nĩmũreharehetwo hakuhĩ

nĩ ũndũ wa thakame ya Kristũ. 14 Nĩgũkorwo

we mwene nĩwe thayũ witũ, o we watũmire

ithuĩ twarĩ eerĩ tũtuĩke ũmwe, na agĩtharia

rũirigo rwa rũmena rũrĩa rwatũgayanĩtie, 15

nĩ ũndũ nĩaniinire watho hamwe na maathani

maguo, o na irĩra ciaguo, na ũndũ wa kũruta

mwĩrĩ wake. Agĩgĩĩka ũguo nĩgeetha ombe thĩinĩ

wake mwene mũndũ ũmwe mwerũ kuuma harĩ

acio eerĩ, naguo ũndũ ũcio ũtũme kũgĩe thayũ,

16 na nĩgeetha thĩinĩ wa mwĩrĩ ũcio ũmwe,

amaiguithanie na Ngai na ũndũ wa mũtharaba,

ũrĩa aahũthĩrire kũniina rũmena rwao. 17Kristũ

ookire akĩmũhunjĩria thayũ inyuĩ arĩa mwarĩ

kũraya, o na thayũ kũrĩ arĩa maarĩ hakuhĩ. 18Na

thĩinĩ wake ithuĩ a iruka icio cierĩ nĩtũkinyaga

kũrĩ Ithe witũ na ũndũ wa Roho o ro ũmwe.

19Nĩ ũndũ wa ũguo, rĩu inyuĩ mũtirĩ ageni na

agendi rĩngĩ, no nĩmũtuĩkĩte ene bũrũri hamwe

na andũ a Ngai, na mũgatuĩka andũ a nyũmba

ya Ngai, 20mũgagĩakwo igũrũ rĩa mũthingi wa

atũmwo na anabii, nake Kristũ Jesũ we mwene

agakorwo nĩwe ihiga rĩrĩa inene rĩa koine. 21

Thĩinĩ wake mwako wothe nĩũnyiitanĩte, na

ũgakĩneneha o nginya ũgatuĩka hekarũ theru

thĩinĩ wa Mwathani. 22Na nĩ thĩinĩ wake o na

inyuĩ mũraakwo hamwe nĩguo mũtuĩke gĩikaro

gĩa gũikarwo nĩ Ngai na ũndũ wa Roho wake.

3 Nĩ ũndũwa gĩtũmi gĩkĩ, niĩ Paũlũ, njohetwo nĩ

ũndũ wa kũhunjia ũhoro wa Kristũ Jesũ kũrĩ

inyuĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ: 2 Ti-itherũ nĩmũiguĩte

ũhoro wa ũrĩa ndaheirwo ũtungata wa wega wa

Ngai nĩ ũndũ wanyu, 3 na nĩguo ũhoro wa hitho

ũrĩa ndaamenyithirio na ũndũ wa kũguũrĩrio

nĩ Ngai, o ta ũrĩa nyandĩkĩte na njĩra nguhĩ. 4

Mwathoma ũhoro ũyũ, nĩmũkũhota kũmenya

ũrĩa ndaakuũkĩirwo nĩ ũhoro ũcio wa hitho wa

Kristũ, 5 ũrĩa ũtaamenyithirio andũ a njiarwa

ingĩ, ta ũrĩa rĩu ũguũrĩirio atũmwo a Ngai

atheru o na anabii nĩ Roho. 6Naguo mũbango

wa Ngai nĩ atĩ, andũ-a-Ndũrĩrĩ nĩmatuĩkĩte agai

hamwe na andũ a Isiraeli, na nĩmatuĩkĩte ciĩga

cia mwĩrĩ ũmwe, na makagwatanĩra thĩinĩ wa

kĩĩranĩro gĩa Kristũ Jesũ nĩ ũndũ wa kũhunjĩrio

Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 7 Ndaatuĩkire ndungata

ya Ũhoro-ũcio-Mwega nĩ ũndũ wa kĩheo kĩrĩa

ndaaheirwo kĩa wega wa Ngai hotithĩtio nĩ

hinya wake. 8 O na gũtuĩka nĩ niĩ mũnini mũno

harĩ andũ a Ngai othe, nĩndaheirwo wega ũcio:

nĩguo hunjagĩrie andũ-a-Ndũrĩrĩ ũtonga wa

Kristũ ũrĩa ũtangĩmenyeka ũrĩa ũigana, 9 na

ndaũragĩre andũ othe ũhoro wa hitho ĩno, ĩrĩa

ĩtũire ĩhithĩtwo kuuma o tene, thĩinĩ wa Ngai

o we wombire indo ciothe. (aiōn g165) 10 Itua

rĩake rĩarĩ atĩ, na ũndũ wa kanitha, ũũgĩ wa

Ngai ũrĩa wa mĩthemba mĩingĩ ũmenyithanio

kũrĩ aathani, na kũrĩ arĩa marĩ na ũhoti kũu

igũrũ, 11 kũringana na ũrĩa aatũire atanyĩte

gwĩka kuuma o tene, na ũrĩa aahingirie arĩ

thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, Mwathani witũ. (aiōn g165)

12 Na ithuĩ nĩ ũndũ wa gũkorwo tũrĩ thĩinĩ

wake, na nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia, no tũthengerere

Ngai tũrĩ na ũmĩrĩru, na tũtarĩ na guoya. 13

Nĩ ũndũ ũcio nĩngũmũthaitha mũtikoorwo nĩ

hinya tondũ wa mĩnyamaro ĩrĩa ndĩranyariirwo

nayo nĩ ũndũ wanyu, tondũ nĩyo riiri wanyu.

14 Ũndũ ũcio nĩguo ũtũmaga ndurie ndu ndĩ
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mbere ya Ithe witũ, 15 o we ũrĩa andũ othe

a nyũmba yake, arĩa marĩ igũrũ na arĩa marĩ

gũkũ thĩ metanagio nake. 16Nĩhooyaga Ngai,

atĩ kuuma ũtonga-inĩ wa riiri wake, amũheage

hinya, nĩgeetha mũhotithĩtio nĩ Roho wake-rĩ,

mũgĩe na ũhoti thĩinĩ wanyu, 17 nĩgeetha Kristũ

atũũrage ngoro-inĩ cianyu na ũndũ wa gwĩtĩkia.

Na ningĩ nĩhooyaga atĩ inyuĩ mũhaandwo nĩguo

mũgĩe na mĩri na mwĩkindĩre thĩinĩ wa wendani,

18 nĩguo mũgĩe na hinya, mũrĩ hamwe na andũ

arĩa angĩ othe aamũre, na mũhotage kũmenya

ũrĩa wendani wa Kristũ waramĩte, na ũrĩa

ũraihĩte na igũrũ, na ũrĩa ũrikĩte na thĩ, 19 o na

mũmenye wendani ũcio ũkĩrĩte ũmenyo wothe,

nĩguo mũiyũrĩrĩrio na ũiyũru wothe wa Ngai. 20

Na rĩrĩ, kũrĩ Ngai ũrĩa ũhotaga gwĩka maũndũ

marĩa mothe tũmũũragia kana tũgeciiria, na

agakĩrĩrĩria mũno kũringana na ũhoti wake ũrĩa

ũrutaga wĩra thĩinĩ witũ-rĩ, 21 arogoocwo thĩinĩ

wa kanitha na thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, o nginya

njiarwa-inĩ ciothe, tene na tene! Ameni. (aiōn

g165)

4 Nĩ ũndũ ũcio, niĩ Paũlũ njohetwo nĩ ũndũ

wa Mwathani, nĩndamũthaitha mũtũũre

na mũtũũrĩre ũringaine na gwĩtwo kũrĩa

mwetirwo. 2Mwĩnyiihĩtie biũ na mũhooreire na

mũkirĩrĩirie, na ningĩ mũkiranagĩrĩrie mũndũ

na ũrĩa ũngĩ mũrĩ na wendani. 3 Geriai na kĩyo

nĩguo mũtũũrie ũrũmwe wa Roho, muohanĩtio

na thayũ. 4Nĩgũkorwo kũrĩ mwĩrĩ o ũmwe na

Roho o ũmwe, o ta ũrĩa mwetĩirwo kĩĩrĩgĩrĩro

o kĩmwe rĩrĩa mwetirwo, 5 nake Mwathani

no ũmwe, na wĩtĩkio ũmwe, na ũbatithio o

ũmwe; 6 nake Ngai no ũmwe na nowe Ithe wa

andũ othe, ũrĩa ũrĩ igũrũ rĩa andũ othe, na arĩ

kũndũ guothe, na thĩinĩ wa andũ othe. 7No rĩrĩ,

mũndũ o mũndũ witũ nĩaheetwo wega wa Ngai,

kũringana na ũrĩa Kristũ aheanaga. 8 Nĩkĩo

Maandĩko moigaga atĩrĩ: “Rĩrĩa aambatire igũrũ,

nĩatongoririe arĩa maatahĩtwo mũtongoro-

inĩ wake, na akĩhe andũ iheo.” 9 (Rĩu-rĩ,

ciugo icio atĩ “nĩambatire igũrũ” nĩ kuuga

atĩa, angĩkorwo ti kuuga atĩ o na nĩaikũrũkire

thĩ kũrĩa kũriku mũno? 10 Ũcio waikũrũkire

nowe ũrĩa wambatire igũrũ o igũrũ mũno,

nĩgeetha aiyũre kũndũ guothe.) 11Ũcio nĩwe

ũrĩa wathuurire andũ amwe matuĩke atũmwo,

na angĩ matuĩke anabii, na angĩ matuĩke ahunjia,

na arĩa angĩmatuĩke arĩithi a ngoro cia andũ o na

arutani, 12 nĩguo ahaarĩrie andũ a Ngai nĩ ũndũ

wa wĩra wa gũtungata, nĩgeetha mwĩrĩ wa Kristũ

wongererwo hinya, 13 o nginya rĩrĩa ithuothe

tũkaagĩa na ũrũmwe ũhoro-inĩ wa gwĩtĩkia o na

wa kũmenya Mũrũ wa Ngai, na tũtuĩke agima o

nginya tũgĩe na ũgima mũkinyanĩru kũna o ta

ũrĩa Kristũ ahaana. 14Hĩndĩ ĩyo tũgĩtige gũtuĩka

tũkenge, tũrĩa tũikanagio mwena na mwena,

o na tũkĩhurutagwo haha na harĩa nĩ rũhuho

o ruothe rwa ũrutani, na tũgĩtwaragĩrĩrio nĩ

wara na ũhinga wa andũ ũrĩa maheenagĩrĩria

andũ naguo makamahĩtithia. 15Handũ ha ũguo-

rĩ, tũngĩaria ũhoro-wa-ma tũrĩ na wendani,

nĩtũrĩkũragamaũndũ-inĩ mothe thĩinĩ wake ũrĩa

arĩ we mũtwe, na nĩwe Kristũ. 16 Kuuma kũrĩ

we mwĩrĩ wothe ũnyiitithanagio na ũkohanio

hamwe nĩ nga iria iũnyiitithanagia, naguo

ũgakũraga na ũkeyakaga guo mwene thĩinĩ wa

wendani, o kĩĩga gĩkĩrutaga wĩra wakĩo. 17Nĩ

ũndũ ũcio ngũmwĩra atĩrĩ, na ngamũringĩrĩria

thĩinĩ wa Mwathani, atĩ no nginya mũtige

gũtũũraga ta ũrĩa andũ-a-Ndũrĩrĩ matũũraga,

marĩ na meciiria ma tũhũ. 18 Ũmenyo wao

ũiyũrĩtwo nĩ nduma, na makaamũranio na

mũtũũrĩre wa wendi wa Ngai nĩ ũndũ wa ũrimũ

ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wao uumanĩte na ũmũ wa ngoro

ciao. 19 Nĩ ũndũ wa kwaga thoni ciothe-rĩ,

nĩmeheanĩte kũrĩ thuti cia ũũra-thoni magekaga

mawaganu ma mĩthemba yothe, na magathiĩ

na mbere kwĩrirĩria mangĩ maingĩ. 20No inyuĩ

mũtiamenyire Kristũ na njĩra ĩyo. 21 Ti-itherũ

nĩmwaiguire ũhoro wake, na mũkĩrutwo mũrĩ

thĩinĩ wake kũringana na ũhoro wa ma ũrĩa

ũrĩ thĩinĩ wa Jesũ. 22 Nĩmwarutirwo, ũhoro

ũkoniĩ mũtũũrĩre wanyu wa mbere, nĩgeetha

mwĩaũre mũndũ wanyu ũrĩa wa tene, ũrĩa rĩu

ũthũkĩtio nĩ merirĩria maguo ma maheeni;

23 nĩgeetha mwerũhĩrio mwĩciirĩrie wanyu;

24 na mwĩhumbe mũndũ ũrĩa mwerũ, ũrĩa

wombirwo ahaanaine na Ngai, arĩ na ũthingu

na ũtheru ũrĩa wa ma. 25 Nĩ ũndũ ũcio, o

ũmwe wanyu no nginya atigane na ũhoro wa

maheeni, na mwaranagĩrie ũhoro wa ma mũndũ
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na ũrĩa ũngĩ, nĩgũkorwo ithuothe tũrĩ ciĩga

cia mwĩrĩ ũmwe. 26 “Mwarakara mũtikehie”:

Mũtikareke riũa rĩthũe mũrĩ o na marakara,

27 o na mũtikanahe mũcukani kamweke. 28

Mũndũ ũrĩa ũiyaga, nĩatige gũcooka kũiya, nĩ

kaba arute wĩra, akenogagia, na ekage maũndũ

mega na moko make, nĩgeetha agĩe na kĩndũ

angĩgayana na arĩa mabataire. 29Mũtikanareke

ndeto njũru ciume tũnua-inĩ twanyu, tiga o

iria cia gwaka andũ arĩa angĩ kũringana na

mabata mao, nĩguo igunage arĩa marĩciiguaga.

30 Ningĩ mũtikanaiguithie Roho Mũtheru wa

Ngai ũũru, ũrĩa wamwĩkĩrire rũũri o nginya

rĩrĩa mũthenya ũrĩa wa gũkũũrwo ũgaakinya.

31 Eheriai gatagatĩ-inĩ kanyu ũũru wa ngoro,

na mangʼũrĩ na marakara, na njũgitano na

njambanio, o hamwe na rũmena rwa mũthemba

o na ũrĩkũ. 32 Tuganagai na mũiguanagĩre tha,

na mũkarekanagĩra mũndũ na ũrĩa ũngĩ, o ta

ũrĩa Ngai aamũrekeire mehia manyu thĩinĩ wa

Kristũ.

5 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, tuĩkai a kwĩgerekania na

Ngai, ta ciana ciendetwo mũno, 2na mũtũũre

mwendaine o ta ũrĩa Kristũ aatwendire na

akĩĩruta nĩ ũndũwitũ arĩ iruta rĩrĩ namũtararĩko

mwega na igongona rĩrutĩirwo Ngai. 3 No

rĩrĩ, thĩinĩ wa thiritũ yanyu gũtikanaiguĩke

gũkĩgwetwo ũmaraya, kana ũndũ o na ũrĩkũ

wa waganu, kana ũkoroku, tondũ maũndũ

macio matiagĩrĩire harĩ andũ a Ngai arĩa

aamũre. 4 O na gũtikanagĩe mĩario ya ũũra-

thoni, o na kana mĩario ya ũrimũ, o na kana

mĩario ya itherũ rĩtarĩ rĩega. Mĩario ta ĩyo

ndĩagĩrĩire kũgwetagwo; nĩ kaba gũcookagĩria

Ngai ngaatho. 5 Tondũ nĩmũũĩ wega na ma atĩ:

gũtirĩ mũhũũri-maraya, kana mũndũ mwaganu,

o na kanamũndũmũkoroku; mũndũ ũrĩa wĩkaga

ũguo nĩ mũhooi mĩhianano, andũ ta acio gũtirĩ

ũrĩ na igai thĩinĩ wa ũthamaki wa Kristũ na wa

Ngai. 6Mũtikareke mũndũ o na ũ amũheenie

na ciugo cia tũhũ, nĩgũkorwo maũndũ ta macio

nĩmo matũmaga mangʼũrĩ ma Ngai makinyĩre

andũ arĩa matamwathĩkagĩra. 7Nĩ ũndũ ũcio-

rĩ, mũtikagĩe ngwatanĩro nao. 8 Nĩgũkorwo

hĩndĩ ĩmwe mwarĩ nduma, no rĩu mũrĩ ũtheri

thĩinĩ wa Mwathani. Tũũrai ta ciana cia ũtheri

9 (nĩ ũndũ maciaro ma ũtheri monekaga thĩinĩ

wa ũhoro wothe wa gwĩkana wega, na wa

ũthingu, o na ũhoro wa ma), 10 na mũtuĩrie

muone maũndũ marĩa makenagia Mwathani.

11Mũtikananyiitanĩre na andũ arĩa mekagĩra

maũndũ nduma-inĩ marĩa matarĩ maciaro,

nĩ kaba mũmoimbũrage. 12 Nĩgũkorwo o na

nĩ thoni kũgweta maũndũ marĩa mekagĩrwo

hitho-inĩ nĩ andũ acio aremi. 13 No ũndũ o

wothe ũrĩa ũrehetwo ũtheri-inĩ nĩwonekaga, 14

nĩgũkorwo ũtheri ũcio nĩguo ũtũmaga kĩndũ

o gĩothe kĩoneke. Kĩu nĩkĩo gĩtũmaga kwĩrwo

atĩrĩ: “Arahũka, wee ũkomete, ũriũke uume

kũrĩ arĩa akuũ, nake Kristũ nĩegũkwarĩra.” 15

Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mwĩmenyererei wega ũrĩa

mũrĩtũũraga, mũtigatũũrage ta andũ matarĩ

ogĩ, no tũũrai ta andũ ogĩ, 16 mũkĩhũthagĩra

mweke o wothe mũrĩ naguo tondũ matukũ

maya nĩ mooru. 17 Nĩ ũndũ ũcio mũtigaikare ta

andũ akĩĩgu, no ikaragai mũmenyete wega ũrĩa

Mwathani endaga. 18 Ningĩ-rĩ, mũtikarĩĩo nĩ

ndibei, nĩ ũndũ ũrĩĩu nĩguo ũtwaragĩrĩria mũndũ

ũmaramari-inĩ. Handũ ha ũguo-rĩ, iyũrwoi nĩ

Roho. 19 Aranagĩriai mũndũ na ũrĩa ũngĩ na

ciugo cia thaburi, na nyĩmbo cia kũinĩra Ngai,

o na nyĩmbo cia kũguna maroho. Inagai na

mũtungage na nyĩmbo ngoro-inĩ cianyu nĩ

ũndũ wa Mwathani, 20 na mũcookagĩrie Ngai

o we Ithe witũ ngaatho maũndũ-inĩ mothe,

thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani witũ Jesũ Kristũ.

21 Mwĩnyiihanagĩriei mũndũ na ũrĩa ũngĩ nĩ

ũndũ wa ũrĩa mũtĩĩte Kristũ. 22 Inyuĩ atumia-rĩ,

mwĩnyiihagĩriei athuuri anyu o taarĩ Mwathani

mũrenyiihĩria. 23 Nĩgũkorwo mũthuuri nĩwe

mũtwe wa mũtumia o ta ũrĩa Kristũ nake arĩ

we mũtwe wa kanitha, o guo mwĩrĩ wake, na

nowe Mũhonokia waguo. 24 Na rĩrĩ, o ta ũrĩa

kanitha wĩnyiihagĩria Kristũ, ũguo no taguo nao

atumia magĩrĩirwo nĩ kwĩnyiihĩria athuuri ao

maũndũ-inĩ mothe. 25 Inyuĩ athuuri-rĩ, endagai

atumia anyu, o ta ũrĩa Kristũ eendire kanitha

na akĩĩruta nĩ ũndũ waguo 26 nĩguo awamũre

aũtue mũtheru-rĩ, nĩ kũũthambia aũthambirie

na maaĩ na ũndũ wa kiugo, 27 nĩguo ahote

kwĩrehere we mwene kanitha ũrĩ na riiri, ũtarĩ

irooro kana handũ hagũtharu, o na kana kaũũgũ
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kangĩ o gothe, no ũtuĩke kanitha mũtheru na

ũtarĩ na ũcuuke. 28 O ũguo, noguo athuuri

magĩrĩirwo nĩ kwenda atumia ao o taarĩ mĩĩrĩ

yao ene. Mũndũ ũrĩa wendete mũtumia wake

nĩwe mwene wĩyendete. 29Nĩgũkorwo gũtirĩ

mũndũ ũthũire mwĩrĩ wake mwene, no nĩkũhe

aũheaga irio na akaũmenyerera, o ta ũrĩa Kristũ

ekaga kanitha, 30 Tondũ tũrĩ ciĩga cia mwĩrĩ

wake. 31 “Gĩkĩ nĩkĩo gĩtũmaga mũndũ mũrũme

atige ithe na nyina, na anyiitane na mũtumia

wake, nao eerĩ magatuĩka mwĩrĩ ũmwe.” 32

Ũyũ nĩ ũhoro wa hitho nene, na nĩ wa bata

mũno, na ngiuga ũguo nĩ ũhoro wa Kristũ na

kanitha ndĩraria. 33 No rĩrĩ, o mũndũ nĩendage

mũtumia wake o ta ũrĩa eendete we mwene,

nake mũtumia nĩaheage mũthuuri wake gĩtĩĩo.

6 Inyuĩ ciana-rĩ, athĩkagĩrai aciari anyu thĩinĩ

wa Mwathani, nĩgũkorwo gwĩka ũguo nĩguo

kwagĩrĩire. 2 “Tĩĩa thoguo na nyũkwa,” rĩu nĩrĩo

rĩathani rĩambere rĩrĩa rĩrĩ na kĩĩranĩro, 3 “nĩguo

maũndũ maku mothe magaacĩre, na ũkenere

gũtũũra muoyo hĩndĩ ndaaya gũkũ thĩ.” 4Na

inyuĩ maithe-rĩ, mũtikarakaragie ciana cianyu;

handũ ha ũguo-rĩ, cireragei mũgĩcirutaga na

mũgĩcitaaraga thĩinĩ wa Mwathani. 5 Inyuĩ

ngombo-rĩ, athĩkagĩrai aathani anyu a gũkũ thĩ,

mũkĩmatĩĩaga na mũkĩmetigĩraga, mũtarĩ na

ũhinga ngoro-inĩ, o taarĩ Kristũ mũrathĩkĩra. 6

Mũtikamaathĩkagĩre o hĩndĩ ĩrĩa maramuona

atĩ nĩguo mamwendage; no ĩkagai ũguo ta mũrĩ

ngombo cia Kristũ, mũgĩĩkaga maũndũ marĩa

Ngai endaga mekwo mwĩendeire na ngoro

cianyu. 7 Tungatagai na ngoro yothe mũtarĩ

na kĩnyiria, taarĩ Mwathani mũratungatĩra,

no ti andũ, 8 nĩ ũndũ nĩ mũũĩ atĩ Mwathani

nĩakarĩha o mũndũ ũndũ o wothe mwega ekaga

arĩ ngombo kana atarĩ ngombo. 9 Na inyuĩ

aathani-rĩ, ĩkagai ngombo cianyu o ro ũguo.

Mũtigaciĩhĩtagĩre, tondũ nĩ mũũĩ atĩ Mwathani

wacio, na nowe Mwathani wanyu, arĩ o kũu

igũrũ, nake ndarĩ mũthutũkanio. 10 Ũhoro

wa kũrigĩrĩria ngũmwĩra atĩrĩ, gĩagai na hinya

thĩinĩ wa Mwathani mũkĩhotithagio nĩ ũhoti

wake mũnene. 11Mwĩohei indo ciothe cia Ngai

cia mbaara nĩguo mũhote gwĩtiiria mawara ma

mũcukani. 12 Nĩgũkorwo kũgiana gwitũ ti gwa

kũgiana na arĩa marĩ na mwĩrĩ na thakame,

no tũgianaga na aathani, na mothamaki, na

maahinya ma gũkũ thĩ ĩno ĩrĩ nduma, o na

mbũtũ cia maroho mooru marĩ kũrĩa igũrũ. (aiōn

g165) 13Nĩ ũndũ ũcio, mwĩohei indo ciothe cia

Ngai cia mbaara, nĩguo mũkaahota gwĩtiiria

mũthenya ũrĩa mũũru wakinya, na mwarĩkia

gwĩka maũndũ macio mothe, no mwĩhaande. 14

Nĩ ũndũ ũcio mwĩhaandei wega, mwĩhotorete

mũcibi wa ũhoro ũrĩa wa ma njohero, na

mwĩohete gako ga kũgitĩra gĩthũri karĩa ka

ũthingu, 15namo magũrũ manyu mũmahaarĩrie

gũthiĩ kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa thayũ. 16

Hamwe na indo icio ciothe, oyai ngo ya wĩtĩkio,

ĩrĩa mũrĩhotaga kũhoria nayo mĩguĩ yothe ĩrĩa

yakanaga mwaki ya ũrĩa mũũru. 17 Ningĩ ĩkĩrai

ngũbia ya kĩgera ya ũhonokio, na mwĩohe rũhiũ

rwa njora rwa Roho, naruo nĩruo kiugo kĩa Ngai.

18 Na mũhooyage hĩndĩ ciothe na mahooya

ma mĩthemba yothe, mũgĩthaithanaga mũrĩ

na Roho. Mwarĩkia gwĩka ũguo-rĩ, ikaragai

mwĩhũgĩte, na mũhooyagĩre andũ arĩa aamũre

hĩndĩ ciothe. 19 O na niĩ mwene-rĩ, hooyagĩrai,

nĩguo rĩrĩa rĩothe ngũtumũra kanua, heagwo

ciugo na ngaaria itegwĩtigĩra ngĩmenyithania

hitho ya Ũhoro-ũrĩa-Mwega, 20 o ũrĩa niĩ ndĩ

mwarĩrĩria waguo, na noguo ũtũmĩte njohwo!

Hooyagĩrai nĩguo ndĩũheanage itegwĩtigĩra, o ta

ũrĩa njagĩrĩirwo nĩ gwĩka. 21 Tukiko, mũrũ wa

Ithe witũ ũrĩa mwende na ndungata ĩĩhokekete

wĩra-inĩ wa Mwathani, nĩwe ũkũmwĩra maũndũ

mothe, nĩgeetha o na inyuĩ mũmenye ũrĩa

ndariĩ na ũrĩa njĩkaga. 22 Ndĩramũtũma kũrĩ

inyuĩ nĩ ũndũ wa gĩtũmi gĩkĩ kĩũmbe, nĩguo

mũmenye ũhoro witũ ũrĩa tũtariĩ, na nĩguo

amũũmĩrĩrie ngoro. 23 Ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, mũrogĩa na thayũ, na wendani hamwe na

wĩtĩkio ciumĩte kũrĩ Ngai Ithe witũ o na kuuma

kũrĩ Mwathani witũ Jesũ Kristũ. 24 Wega wa

Ngai ũrogĩa na arĩa othe mendete Mwathani

witũ Jesũ Kristũ na wendo ũrĩa ũtathiraga.
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Afilipi
1 Nĩ ithuĩ Paũlũ na Timotheo, ngombo cia

Kristũ Jesũ, Marũa maya tũrandĩkĩra andũ

othe arĩa aamũre thĩinĩ wa Kristũ Jesũ arĩa

mũrĩ kũu Filipi, hamwe na arori a kanitha, o

na atungati aguo. 2Mũrogĩa na wega na thayũ

ciumĩte kũrĩ Ngai Ithe witũ, na Mwathani Jesũ

Kristũ. 3 Nĩnjookagĩria Ngai wakwa ngaatho

rĩrĩa rĩothe ndaamũririkana. 4 Rĩrĩa rĩothe

ngũmũhoera inyuothe-rĩ, ndĩmũhooyagĩra

hĩndĩ ciothe ngenete. 5 Tondũ wa ngwatanĩro

iitũ na inyuĩ harĩ Ũhoro-ũrĩa-Mwega, kuuma o

mũthenya wa mbere nginya rĩu. 6Niĩ nĩnjũũĩ

ũndũ ũyũ na ma, atĩ Ngai ũrĩa waambĩrĩirie

wĩra mwega thĩinĩ wanyu nĩegũthiĩ na mbere

kũũruta, na ndekũũtigithĩria ataũrĩkĩtie nginya

mũthenya ũrĩa Kristũ Jesũ agaacooka. 7 Kuona

atĩ mũkoragwo mũrĩ ngoro-inĩ yakwa, nĩ

njagĩrĩirwo nĩkũigua ũguo nĩ ũndũ wanyu

inyuothe; tondũ-rĩ, kana nĩ kuohwo njohetwo

na mĩnyororo, kana nĩ kũrũĩrĩra na gwĩkĩra

hinya Ũhoro-ũrĩa-Mwega, inyuĩ inyuothe

nĩmũgwatanagĩra na niĩ thĩinĩ wa wega wa Ngai.

8 Ngai nĩ mũira wakwa atĩ nĩndĩmwĩriragĩria

inyuothe ndĩ na wendo wa Kristũ Jesũ. 9Na ũrĩa

hooyaga nĩ atĩrĩ: atĩ wendani wanyu ũingĩhe

mũno makĩria, mũkĩongagĩrĩrwo ũmenyo

na ũkuũku wothe, 10 nĩgeetha mũhotage

gũkũũrana maũndũ marĩa magĩrĩire makĩria ya

marĩa mangĩ, na mũkoragwo mũrĩ atheru na

mũtarĩ na ũcuuke o nginya mũthenya ũrĩa wa

Kristũ, 11 na mũtũũre mũiyũrĩtwo nĩ maciaro

ma ũthingu marĩa monekaga na ũndũ wa Jesũ

Kristũ, nĩguo Ngai akumagio na agoocagwo.

12 Na rĩu ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩngwenda

mũmenye atĩ maũndũ marĩa mangorete ti-

itherũ nĩmatũmĩte Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũthiĩ

na mbere. 13Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩkũmenyekete

wega nĩ arangĩri a nyũmba ya mũthamaki, o

na kũrĩ andũ arĩa angĩ othe atĩ niĩ njohetwo

na mĩnyororo nĩ ũndũ wa Kristũ. 14 Nĩ ũndũ

wa ũrĩa njohetwo, ariũ na aarĩ a Ithe witũ

aingĩ nĩmomĩrĩirio kwaria kiugo kĩa Ngai marĩ

na ũũmĩrĩru mũnene na matarĩ na guoya. 15

Nĩ ũhoro wa ma atĩ amwe mahunjagia Kristũ

marĩ na ũiru na ngarari, no angĩ mahunjagia

marĩ na ngoro njega. 16 Acio mahunjagia

marĩ na ngoro njega-rĩ, mekaga ũguo marĩ na

wendani, makĩmenyaga atĩ njigĩĩtwo gũkũ nĩ

ũndũ wa kũrũĩrĩra Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 17 Acio

angĩ mahunjagia ũhoro wa Kristũ makĩenda

kwĩguna, matarĩ na ngoro theru, mageciiragia

atĩ meka ũguo nĩmekũnyongererithia thĩĩna rĩu

ndĩ muohe. 18 No rĩrĩ, ũcio ti ũndũ wa bata kũrĩ

niĩ. Ũndũ ũrĩa wa bata nĩ atĩ Kristũ nĩahunjagio

na njĩra o yothe, o na ĩngĩtuĩka nĩ njĩra ya

ũhinga, kana nĩ njĩra ya ũhoro wa ma. Na nĩ

ũndũ wa ũguo-rĩ, nĩngenaga. Ĩĩ, o na no ngũthiĩ

na mbere na gũkena, 19 nĩgũkorwo nĩnjũũĩ atĩ

nĩ ũndũ wa mahooya manyu na ũteithio ũrĩa

ũheanĩtwo nĩ Roho wa Jesũ Kristũ, maũndũ

marĩa mangorete nĩmakagarũrũka matuĩke

ma kũhonokia. 20 Nĩnjĩrĩgĩrĩire ngĩhĩahĩaga

na ngehoka atĩ ndigaconoka o na atĩa, no atĩ

ngorwo na ũũmĩrĩru mũiganu nĩgeetha rĩu,

na o ta ũrĩa ndũire, Kristũ atũũgagĩrio thĩinĩ

wa mwĩrĩ wakwa, ingĩkorwo ndĩ muoyo o na

kana nguĩte. 21 Nĩgũkorwo harĩ niĩ-rĩ, gũtũũra

muoyo nĩ Kristũ, nakuo gũkua-rĩ, nĩ uumithio.

22 No rĩrĩ, kũngĩkorwo gũtũũra muoyo ndĩ na

mwĩrĩ nĩkuo kũngĩtũma wĩra wakwa ũgĩe na

maciaro-rĩ, nĩ kĩĩ ingĩgĩthuura? Niĩ ndiũũĩ! 23

Niĩ nĩnguucanĩirio nĩ maũndũ maya meerĩ:

Ndĩriragĩria gũthiĩ ngatũũranie na Kristũ, na

ũguo nĩguo wega makĩria; 24 no gũtũũra muoyo

ndĩ na mwĩrĩ ũyũ nĩ ũndũ wanyu nĩ kwagĩrĩire

mũno makĩria. 25 Na tondũ nĩmenyete ũguo

kũna-rĩ, nĩnjũũĩ atĩ nĩngũtũũra muoyo, na

nĩngũtũũrania na inyuĩ inyuothe nĩguo ndũme

mũthiiage na mbere, na mũgĩe na gĩkeno nĩ

ũndũ wa ũrĩa mwĩtĩkĩtie, 26 nĩgeetha ndakorwo

na inyuĩ rĩngĩ, gĩkeno kĩanyu kĩiyũrĩrĩre thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ nĩ ũndũ wakwa. 27Na rĩrĩ, ũndũ

ũrĩa ũrĩ bata nĩ atĩ mũthiiage na mĩthiĩre ĩrĩa

yaganĩrĩire na Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa Kristũ,

nĩgeetha ingĩũka kũmũrora kana njage gũũka,

njiguage ũhoro wanyu o na itarĩ hamwe na inyuĩ

menyage atĩ nĩmũikarĩte mwĩhaandĩte wega

mũrĩ na roho o ro ũmwe, mũkĩrũĩrĩra wĩtĩkio

wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega mũrĩ na ngoro ĩmwe,

28mũtekũmakio o na atĩa nĩ arĩa mamũthũire.
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Naguo ũndũ ũcio ũtuĩke kĩmenyithia kũrĩ o atĩ

nĩmakanangwo, no atĩ inyuĩ nĩmũkahonokio,

na Ngai we mwene nĩwe ũkaamũhonokia. 29

Nĩgũkorwo ha ũhoro wa Kristũ-rĩ, nĩmwĩtĩkĩrĩtio

kũmwĩtĩkia, na to kũmwĩtĩkia kuo gwiki, o

na kũnyariirwo nĩ ũndũ wake, 30 kuona atĩ

nĩmũrarũa mbaara ĩrĩa muonete ngĩrũa, na

noyo mũraigua atĩ nĩ ndĩrarũa o na rĩu.

2Mũngĩkorwo mũrĩ na ũndũ o wothe

wa kũũmanĩrĩria uumanĩte na ũrĩa

mũnyiitithanĩtio na Kristũ, kana ũndũ o wothe

wa kũhoorerania uumanĩte na wendani wake,

o na kana wa kũgĩa na ngwatanĩro o yothe

yumanĩte na Roho, o na kana ũhoro o wothe wa

gũcaayanĩra na wa kũiguanĩra tha uumanĩte na

Kristũ-rĩ, 2 gĩtũmagei gĩkeno gĩakwa kĩiganĩre

kũna nĩ ũndũ wa gũtũũra mũrĩ a mwĩciirĩrie o

ro ũmwe, na mwendaine na wendani o ũmwe,

na mũrĩ kĩndũ kĩmwe thĩinĩ wa roho o na

meciiria. 3Mũtikaneke ũndũmũkĩenda kwĩguna

inyuĩ ene, o na kana nĩ ũndũ wa kwĩgaatha,

no ikaragai mwĩnyiihĩtie, o mũndũ agatuaga

mũndũ ũrĩa ũngĩ nĩ mwegamakĩria yakemwene.

4 O mũndũ wanyu ndakarũmbũyagie maũndũ o

marĩa mamũkoniĩ, no nĩarũmbũyagie maũndũ

ma andũ arĩa angĩ o namo. 5Mwĩciirĩrie wanyu

wagĩrĩirwo ũtuĩke o ta ũrĩa warĩ na Kristũ

Jesũ: 6We-rĩ, o na gũtuĩka aarĩ Ngai, ndonire

kũiganana na Ngai taarĩ ũndũ wa gũkumbatĩrio,

7 nowe nĩgũtiganĩria aatiganĩirie ũnene wake

wothe, agĩtuĩka ta ngombo, agĩciarwo ta andũ

a gũkũ thĩ. 8 Nake ahaana ta mũndũ-rĩ,

akĩĩnyiihia, na agĩathĩka o nginya akĩũragwo, o

kũũragwo kũrĩa kwa mũtharaba! 9Nĩ ũndũ ũcio,

Ngai nĩamũtũũgĩririe o nginya igũrũ mũno,

na akĩmũhe rĩĩtwa rĩrĩa rĩkĩrĩte marĩa mangĩ

mothe, 10 nĩguo atĩ thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Jesũ

maru mothe magaturio, kũu igũrũ, na gũkũ

thĩ, o na rungu rwa thĩ, 11 na ningĩ atĩ nĩmĩ

ciothe ciumbũrage atĩ Jesũ Kristũ nĩ Mwathani,

nĩguo Ngai Ithe witũ agoocagwo. 12 Nĩ ũndũ

ũcio, arata akwa endwa-rĩ, o ta ũrĩa mũtũire

mwathĩkaga, na to rĩrĩa ndaarĩ hamwe na

inyuĩ, no makĩria rĩu itarĩ hamwe na inyuĩ-rĩ,

thiĩi na mbere kũrutĩra ũhonokio wanyu wĩra,

mũgĩĩtigagĩra na mũkĩinainaga, 13 nĩgũkorwo

nĩ Ngai ũrutaga wĩra thĩinĩ wanyu agatũma

mwende gwĩkaga maũndũ make kũringana

na wendi wake mwega. 14 Ĩkagai maũndũ

mothe mũtekũnuguna na mũtegũkararania, 15

nĩgeetha mwage ũcuuke na mũtuĩke atheru,

mũtuĩke ciana cia Ngai itarĩ na kaũũgũ mũrĩ

thĩinĩ wa rũciaro rũrũ ruogomu na rwaganu,

na rĩrĩa mũrĩ hamwe nao inyuĩ mũkengage

ta njata thĩ yothe, 16 o mũrũmĩtie kiugo kĩa

muoyo, nĩguo ngaagĩa na ũndũ wa kwĩrahĩra

mũthenya ũrĩa wa Kristũ atĩ ndiahanyũkire

tũhũ kana ngĩruta wĩra ngĩnoga tũhũ. 17 No

rĩrĩ, o na ingĩtuĩka ndĩraitwo thakame igũrũ rĩa

igongona ta ndĩ iruta rĩa kũnyuuo, nĩ ũndũ wa

ũtungata ũrĩa mũtungatagĩra Ngai uumanĩte na

wĩtĩkio wanyu-rĩ, nĩ ngenaga na ngacanjamũka

hamwe na inyuĩ inyuothe. 18Nĩ ũndũ ũcio, o na

inyuĩ nĩmwagĩrĩirwo nĩgũkena na mũcanjamũke

hamwe na niĩ. 19 Nĩngwĩhoka ndĩ thĩinĩ wa

Mwathani Jesũ atĩ nĩngũmũtũmĩra Timotheo o

narua, nĩgeetha o na niĩ ngaakena hĩndĩ ĩrĩa

ngaaheo ũhoro wanyu. 20 Nĩgũkorwo ndirĩ

mũndũ ũngĩ ũhaana take, ũrĩa ũngĩrũmbũiya

maũndũ manyu na ma. 21 Nĩgũkorwo andũ

arĩa angĩ othe marũmbũyagia maũndũ mao

ene, no ti maũndũ ma Jesũ Kristũ. 22No inyuĩ

nĩmũũĩ atĩ Timotheo nĩeyonanĩtie atĩ nĩ mũndũ

mwega, tondũ o ta ũrĩa mwana atungataga

hamwe na ithe-rĩ, noguo akoretwo agĩtungata

hamwe na niĩ wĩra-inĩ wa kũhunjia Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. 23 Nĩ ũndũ ũcio, nĩndĩrehoka

kũmũtũma kũrĩ inyuĩ o ndaarĩkia kũmenya

ũrĩa maũndũ makwa megũikara. 24 Ningĩ

ndĩ na mwĩhoko thĩinĩ wa Mwathani atĩ niĩ

mwene nĩngũũka o narua. 25 No rĩrĩ, nĩnguona

kwagĩrĩire ndĩmũtũmĩre mũrũ wa Ithe witũ

Epafarodito, ũrĩa tũrutaga wĩra na tũkarũĩrĩra

ũhoro wa Ngai nake, na nĩwe mũtũmwo wanyu

ũrĩa mwandũmĩire nĩguo arũmbũyagie mabata

makwa. 26Nĩgũkorwo nĩamwĩriragĩria inyuothe,

na nĩaratangĩka tondũ nĩmwaiguĩte atĩ aarĩ

mũrũaru. 27 Ti-itherũ aarĩ mũrũaru, o na aarĩ

hakuhĩ gũkua. No Ngai nĩamũiguĩrĩire tha,

na to we wiki waiguĩrĩirwo tha, no o na niĩ

nĩanjiguĩrĩire tha nĩguo ndikae kũingĩhĩrwo nĩ

kĩeha mũno. 28Nĩ ũndũ ũcio, kĩu nĩkĩo kĩratũma
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ndĩmũtũme na kwĩyendera kũnene, nĩgeetha

mwamuona rĩngĩmũkene, na niĩ nyihanyiihĩrwo

nĩ gũtangĩka. 29 Mwamũkĩrei wega thĩinĩ wa

Mwathani mũrĩ na gĩkeno kĩnene, na mũtĩĩage

andũ arĩa mahaana take, 30 tondũ aarĩ hakuhĩ

gũkua nĩ ũndũ wa wĩra wa Kristũ, ategũcaaĩra

muoyo wake, nĩgeetha andeithĩrĩrie na ũteithio

ũrĩa inyuĩ mũtangĩahotire kũũhe.

3 Ũhoro wa kũrĩkĩrĩria ariũ na aarĩ a Ithe witũ

nĩ atĩrĩ, kenagai thĩinĩ wa Mwathani! Ha

ũhoro wa gũcookera rĩngĩ maũndũ o marĩa

ndanamwandĩkĩra-rĩ, ũcio ti ũhoro wa kũũnogia,

tondũ harĩ inyuĩ nĩ ũhoro wa kũmũtiirĩrĩra.

2 Mwĩmenyagĩrĩrei andũ acio mahaana ta

magui, o acio mekaga maũndũ mooru, na arĩa

metemengaga mĩĩrĩ. 3 Nĩgũkorwo ithuĩ nĩ ithuĩ

tũruĩte kũna, ithuĩ arĩa tũhooyaga na Roho wa

Ngai, o ithuĩ arĩa twĩrahaga thĩinĩ wa Kristũ

Jesũ, naguo mwĩhoko witũ tũtiũigaga thĩinĩ wa

mwĩrĩ, 4 o na gũtuĩka o na niĩ mwene ingĩenda-

rĩ, ndĩ na itũmi cia gũtũma ndĩĩhokage ũhoro

wa mwĩrĩ. Kũngĩkorwo kũrĩ mũndũ ũngĩ o

wothe wĩciiragia atĩ arĩ na itũmi cia kũgĩa na

mwĩhoko thĩinĩ wa mwĩrĩ, niĩ nĩndĩmũkĩrĩtie. 5

Nĩgũkorwo niĩ ndaruithirio ndĩ na ũkũrũ wa

thikũ inyanya, na ndĩ wa rũciaro rwa andũ a

Isiraeli, na wa mũhĩrĩga wa Benjamini, na ndĩ

Mũhibirania waciarĩtwo nĩ Ahibirania. Ha ũhoro

ũkoniĩ watho-rĩ, ndĩ Mũfarisai; 6 na ha ũhoro

ũkoniĩ kĩyo-rĩ, ndaatũire nyariiraga kanitha; na

ha ũhoro wa ũthingu ũrĩa uumanaga na watho-

rĩ, ndiarĩ na ũcuuke. 7No rĩrĩ, maũndũ mothe

marĩa ndaatuaga atĩ maarĩ na uumithio kũrĩ

niĩ-rĩ, rĩu ndĩmonaga marĩ ma tũhũ nĩ ũndũ wa

kũgĩa na Kristũ. 8Makĩria ma ũguo-rĩ, maũndũ

mothe ndĩmatuaga nĩ ma tũhũ ndamagerekania

na ũmenyo ũrĩa ũkĩrĩte maũndũ mothe ũrĩa

uumanĩte na kũmenya Kristũ Jesũ Mwathani

wakwa. Nĩ ũndũ wake-rĩ, niĩ ndoorirwo nĩ indo

ciothe, na niĩ ngĩcitua o ta mahuti ma gũteo,

nĩgeetha ndĩgĩĩre na Kristũ, 9 na ngoragwo ndĩ

thĩinĩ wake, itarĩ na ũthingu wakwa mwene ũrĩa

uumanaga na watho, no ũkorwo arĩ ũthingu ũrĩa

uumanaga na gwĩtĩkia Kristũ; ũguo nĩ kuuga,

ũthingu ũrĩa uumaga kũrĩ Ngai, na wonekaga na

ũndũ wa gwĩtĩkia. 10 Ũndũ ũrĩa niĩ ngwenda-rĩ,

nĩ kũmenya Kristũ, na menye hinya wa kũriũka

gwake, na ngwatanĩre nakemĩnyamaro-inĩ yake,

na haanane nake ũhoro-inĩ wake wa gũkua,

11 nĩguo kũngĩhoteka, ngaariũkio nyume kũrĩ

arĩa akuũ. 12 Ndiroiga atĩ nĩndĩkĩtie kwamũkĩra

maũndũ macio mothe, o na kana ngarĩkia

gũtuĩka mwagĩrĩru kũna, no nĩndĩĩrutanagĩria

na kĩyo nĩgeetha ndĩnyiitĩre o ũndũ ũrĩa

ndanyiitĩirwo nĩ Kristũ Jesũ. 13 Ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, ndigũtua atĩ niĩ mwene nĩndĩkĩtie

kwĩnyiitĩra ũndũ ũcio. No rĩrĩ, ũndũ ũrĩa

njĩkaga no ũmwe: Nĩkũriganĩrwo ndiganagĩrwo

nĩ maũndũ marĩa mahĩtũku, na ngerutanĩria

mũno gũkinyĩra maũndũ marĩa marĩ mbere, 14

ngerutanagĩria gũthiĩ ndorete na mbere nĩguo

hootane heo kĩheo kĩrĩa Ngai aheanaga, na

nĩkĩo aanjĩtĩire thĩinĩ wa Kristũ Jesũ atĩ nĩguo

thiĩ igũrũ. 15 Ithuothe arĩa tũrĩ andũ agima-

rĩ, twagĩrĩirwo nĩtũtũũre twĩciiragia o ũguo.

Na hangĩkorwo nĩ harĩ andũ marĩ na meciiria

mangĩ-rĩ, o na hau Ngai nĩarĩmũguũrĩria. 16

No rĩrĩ, rekei tũtũũre kũringana na maũndũ

marĩa tũrĩkĩtie kũgĩa namo. 17 Ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, nyiitanĩrai na arĩa angĩ ũhoro-inĩ

wa kwĩgerekania na niĩ, na ningĩ mũbaarage

wega andũ arĩa matũũraga na mũtũũrĩre o

ũrĩa twamuonereirie. 18Nĩgũkorwo, o ta ũrĩa

ndanamwĩra kaingĩ mbere ĩyo, na o na rĩu no

ngũcookera rĩngĩ ũhoro ũcio ndĩ na maithori,

andũ aingĩ matũũraga marĩ thũ cia mũtharaba

wa Kristũ. 19 Andũ acio-rĩ, kũrigĩrĩria kwao

nĩ mwanangĩko, ngai yao nĩ nda ciao, namo

maũndũ ma kũmaconora nĩmo riiri wao. Ningĩ

meciiragia o maũndũ ma gũkũ thĩ. 20No rĩrĩ,

bũrũri ũrĩa tũrĩ aguo kĩũmbe nĩ kũũrĩa igũrũ.

Na ithuĩ nĩtwetagĩrĩra Mũhonokia ũrĩa ũkoima

kũu, na nĩwe Mwathani Jesũ Kristũ, 21 ũrĩa

ũkaagarũra mĩĩrĩ ĩno iitũ mĩhinyaru nĩgeetha

ĩhaananio na mwĩrĩ wake ũcio ũrĩ riiri, nĩ ũndũ

wa hinya ũrĩa ũmũhotithagia gwatha maũndũ

mothe.

4 Nĩ ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, o

inyuĩ nyendete na ngeriragĩria kũmuona, nĩ

inyuĩ gĩkeno gĩakwa na thũmbĩ yakwa. Endwa

akwa, ũguo nĩguo mũbatiĩ kwĩhaanda mũrũmĩte

thĩinĩ wa Mwathani. 2Nĩngũthaitha Euodia o
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na thaithe Sunutuke nĩgeetha maiguane thĩinĩ

wa Mwathani. 3 Ĩĩ-ni, o na nĩngũkũũria, wee

mũrata wakwa wa ma, wee tũrutithanagia

wĩra ta tuohetwo icooki rĩmwe, teithagia

atumia acio, arĩa maarũĩrĩire Ũhoro-ũrĩa-Mwega

marĩ hamwe na niĩ, o na Klementi na andũ

arĩa angĩ marutithanagia wĩra hamwe na niĩ,

arĩa marĩĩtwa mao mandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa

muoyo. 4 Ikaragai mũkenete hĩndĩ ciothe

mũrĩ thĩinĩ wa Mwathani. O na nĩ nguuga o

rĩngĩ: Ikaragai mũkenete! 5 Rekei gũkirĩrĩria

kwanyu kũmenyeke nĩ andũ othe. Mwathani arĩ

hakuhĩ gũũka. 6Mũtigatangĩke ngoro nĩ ũndũ o

na ũrĩkũ, no rĩrĩ, menyithagiai Ngai maũndũ

marĩa mothe mwendaga, mũkĩmũhooyaga,

na mũkĩmũthaithaga, o na mũkĩmũcookagĩria

ngaatho. 7 Naguo thayũ wa Ngai, ũrĩa

ũtangĩmenyeka ũrĩa ũtariĩ, nĩũrĩmenyagĩrĩra

ngoro cianyu o na meciiria manyu thĩinĩ wa

Kristũ Jesũ. 8 Ũhoro wa kũrĩkĩrĩria, ariũ na

aarĩ a Ithe witũ-rĩ, nĩ atĩ maũndũ marĩa ma

ma, na marĩa ma gũtĩĩka, na marĩa ma kĩhooto,

na marĩa matheru, na marĩa ma kwendeka, na

marĩa ma kwĩrirĩrio, angĩkorwo kũrĩ maũndũ

mega kũna na ma kũgaathĩrĩrio-rĩ, mwĩciiragiei

ũhoro wa maũndũ ta macio. 9Namo maũndũ

marĩa mwerutire, kana mũkĩamũkĩra kana

mũkĩigua kuuma kũrĩ niĩ, o na kana mũkĩona

thĩinĩ wakwa, mekagei arĩ mo. Nake Ngai

wa thayũ nĩarĩkoragwo hamwe na inyuĩ. 10

Nĩngũkena mũno thĩinĩ wa Mwathani nĩkuona

atĩ marigĩrĩrio-inĩ nĩmũrurumũkĩtie ũhoro

wanyuwa kwĩĩnjiiria. Ti-itherũ nĩmũreĩnjiiragia,

no mũtirarĩ na mweke wa kuonania ũguo. 11

Ndiroiga ũguo nĩ ũndũ nĩmbataire, nĩgũkorwo

nĩndĩrutĩte kũiganĩra o ũrĩa kũngĩkorwo

kũhaana. 12 Nĩmenyete ũhoro wa gũikara

ndĩ mũkĩaru, na ngamenya ũhoro wa gũikara

ndĩ mũtongu. Nĩndĩrutĩte hitho ya gũikara

njiganĩire ũndũ-inĩ o wothe na maũndũ-inĩ

mothe, kana nĩ kũhũũna, kana nĩ kũhũũta,

kana nĩ kũingĩhĩrwo, o na kana nĩ kwaga. 13

Nĩhotaga gwĩka maũndũ mothe na ũndũ wa

Kristũ ũrĩa ũheaga hinya. 14 No, nĩmwekire

wega nĩkũnyiitanĩra na niĩ mathĩĩna-inĩ makwa.

15 Makĩria ma ũguo, o ta ũrĩa inyuĩ andũ Afilipi

mũkũmenya-rĩ, matukũ-inĩ ma mbere rĩrĩa

mwahunjĩirio Ũhoro-ũrĩa-Mwega, hĩndĩ ĩrĩa

ndoimire Makedonia, gũtirĩ kanitha o na ũmwe

wanyiitanĩire na niĩ harĩ ũhoro wa kũheana kana

kwamũkĩra, tiga o inyuĩ; 16 nĩgũkorwo o na rĩrĩa

ndaarĩ Thesalonike, nĩmwandũmagĩra ũteithio

kaingĩ hĩndĩ ĩrĩa ndaakoragwo mbataire. 17 Ti

atĩ nĩ kĩheo ndĩracaria kuuma kũrĩ inyuĩ, no

ndĩracaria kĩrĩa kĩngĩigwo mũthiithũ-inĩ wanyu.

18 Nĩnyamũkĩrĩte indo nyingĩ mũno makĩria;

nĩndeheirwo indo cia kũnjigana, nĩgũkorwo

rĩu nĩnyamũkĩrĩte iheo iria mwanengerire

Epafarodito andehere. Indo icio nĩ ta maruta

marĩ na mũtararĩko mwega, marĩ igongona

rĩĩtĩkĩrĩku rĩa gũkenia Ngai. 19 Nake Ngai

wakwa nĩarĩkĩragĩrĩria kũmũhe kĩrĩa gĩothe

mũngĩkorwo mũbataire, akĩmũtanahagĩra na

ũtonga wake ũrĩa wĩ riiri thĩinĩ wa Kristũ Jesũ.

20 Nake Ngai, o we Ithe witũ, arogoocwo nginya

tene na tene. Ameni. (aiōn g165) 21 Geithiai andũ

othe arĩa aamũre thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. Ariũ na

aarĩ a Ithe witũ arĩa tũrĩ nao nĩmamũgeithia.

22Andũ othe arĩa aamũre nĩmamũgeithia, na

makĩria arĩa a mũciĩ wa Kaisari. 23 Wega wa

Mwathani Jesũ Kristũ ũrogĩa na maroho manyu.

Ameni.
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Akolosai
1 Nĩ niĩ Paũlũ, mũtũmwo wa Kristũ Jesũ nĩ

ũndũ wa wendo wa Ngai, tũrĩ hamwe na

Timotheo mũrũ wa Ithe witũ, 2 Tũramũtũmĩra

marũa maya inyuĩ andũ arĩa aamũre, o inyuĩ

ariũ na aarĩ a Ithe witũ mũtũire mũrĩ ehokeku

thĩinĩ wa Kristũ kũu Kolosai: Mũrogĩa na wega

na thayũ ciumĩte kũrĩ Ngai Ithe witũ. 3Hĩndĩ

ciothe rĩrĩa tũkũmũhoera, nĩtũcookagĩria Ngai

ngaatho, o we Ithe wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ, 4 tondũ nĩtũiguĩte ũhoro wa ũrĩa

mwĩtĩkĩtie Kristũ Jesũ, o na ũrĩa mwendete

andũ arĩa othe aamũre, 5 naguo nĩ wĩtĩkio

na wendani iria ciumanaga na kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa

mũigĩirwo kũu igũrũ na kĩrĩa mũrĩkĩtie kũigua

ũhoro wakĩo thĩinĩ wa ũhoro ũrĩa wa ma, na

nĩguo Ũhoro-ũrĩa-Mwega 6 ũrĩa ũmũkinyĩire.

Kũndũ guothe gũkũ thĩ Ũhoro-ũyũ-Mwega

nĩũraciara maciaro na nĩũratheerema, o ta

ũrĩa ũkoretwo ũgĩĩka gatagatĩ-inĩ kanyu kuuma

mũthenya ũrĩa mwaũiguire na mũkĩmenya

wega wa Ngai na ma. 7 Mwamenyire ũhoro

ũcio kuuma kũrĩ Epafara, ũrĩa twendete, na

mũruti wĩra hamwe na ithuĩ o we mũtungatĩri

wa Kristũ wa kwĩhokeka ithenya riitũ, 8 na

nowe ũtũheete ũhoro wa ũrĩa mwendaine mũrĩ

thĩinĩ wa Roho. 9Nĩ ũndũ wa ũguo-rĩ, kuuma

mũthenya ũrĩa twaiguire ũhoro ũcio wanyu,

tũtirĩ twatigithĩria kũmũhoera, tũgĩthaithaga

Ngai amũiyũrie ũmenyo wa wendi wake, na

amũheage ũũgĩ na ũtaũku wothe maũndũ-

inĩ mothe ma kĩĩroho. 10Na tũhooyaga ũguo

nĩguo mũhote gũtũũra mũtũũrĩre ũringaine

na ũrĩa Mwathani endaga na mũmũkenagie

maũndũ-inĩ mothe: mũciarage maciaro mawĩra-

inĩ mothe mega marĩa mũrutaga, na mũkũrage

thĩinĩ wa ũmenyi wa kũmenyana na Ngai, 11

mũgĩĩkagĩrwo hinya na ũhoti wothe kũringana

na hinya wake ũrĩ na riiri nĩgeetha mũhote

gũkiragĩrĩria mũno mũtegũthethũka na mũrĩ

na gĩkeno, 12 na mũgĩcookagĩria Ithe witũ

ngaatho, ũrĩa ũmũtuĩte aagĩrĩru a kũgaya igai

rĩa arĩa aamũre ũthamaki-inĩ wa ũtheri. 13

Nĩgũkorwo Ngai nĩatũhonoketie, agatũruta

ũthamaki-inĩ wa nduma, na agatũthaamĩria

ũthamaki-inĩ wa Mũriũ ũrĩa endete mũno, 14

thĩinĩ wake-rĩ, nĩtũkũũrĩtwo na tũkarekerwo

mehia maitũ. 15Ũcio nĩwe mũhianĩre wa Ngai

ũrĩa ũtonekaga, na nĩwe irigithathi harĩ indo

ciothe iria ciombirwo. 16 Nĩgũkorwo nĩwe

wombire indo ciothe: indo iria irĩ igũrũ na

iria irĩ thĩ, iria cionekaga na iria itonekaga, o

na angĩkorwo nĩ itĩ cia ũnene kana maahinya,

kana aathani o na kana arĩa marĩ ũhoti; indo

ciothe ciombirwo nĩwe na nĩguo ituĩke ciake.

17 Kristũ nĩwe warĩ kuo mbere ya indo ciothe,

nacio indo ciothe itũũraga inyiitithanĩtio nĩwe.

18 Ningĩ nĩwe mũtwe wa mwĩrĩ, arĩ guo kanitha;

na nĩwe kĩambĩrĩria na irigithathi harĩ andũ

arĩa manariũka, nĩgeetha thĩinĩ wa maũndũ

mothe atuĩke nĩwe mũtũũgĩrie kũrĩ indo ciothe.

19 Nĩgũkorwo Ngai nĩoonire arĩ wega atĩ ũiyũru

wa Ngai wothe ũikare thĩinĩ wake, 20 na nĩ ũndũ

wa Kristũ indo ciothe ituĩke cia kũiguithanio

na Ngai, iria irĩ thĩ o na kana iria irĩ igũrũ,

nĩ ũndũ wa ũrĩa aarehire thayũ na ũndũ wa

thakame yake, ĩrĩa yaitirwo mũtharaba-inĩ. 21

Hĩndĩ ĩmwe inyuĩ mwatũire mwamũranĩtio na

Ngai na mwarĩ thũ ciake meciiria-inĩ manyu

nĩ ũndũ wa mĩtugo yanyu mĩũru. 22 No rĩu

nĩamũiguithanĩtie na Kristũ na ũndũ wa ũrĩa

aakuire arĩ na mwĩrĩ nĩgeetha amũrũgamie

mbere yake mũrĩ atheru, na mũtarĩ na ũũgũ, o

na mũtarĩ na ũcuuke, 23mũngĩthiĩ na mbere

na gwĩtĩkia mwĩhaandĩte na mũrĩ arũmu, na

mũtekwenyenyeka kuuma kũrĩ kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa

kĩnyiitĩrĩirwo nĩ Ũhoro-ũrĩa-Mwega. Ũhoro ũcio

nĩguo Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũrĩa mwaiguire, na

ũrĩa ũhunjĩtio kũrĩ ciũmbe ciothe cia gũkũ thĩ,

na nĩguo niĩ Paũlũ nduĩkĩte ndungata yaguo. 24

Na rĩu nĩngenete nĩ ũndũ wa maũndũ marĩa

thĩĩnĩtio namo nĩ ũndũ wanyu, na ngaiyũrĩrĩria

thĩinĩ wa mwĩrĩ wakwa kĩrĩa gĩtigaire ũhoro-

inĩ wa kũnyamario gwa Kristũ, ngamaiyũrĩrĩria

nĩ ũndũ wa mwĩrĩ wake, na nĩguo kanitha. 25

Na niĩ ndaatuirwo ndungata yaguo na ũndũ wa

gũtũmwo nĩ Ngai ndĩmũrehere ũhoro wa Ngai

mũũmenye kũna, 26 na nĩ guo hitho ĩrĩa ĩtũire

ĩrĩ hithe kuuma o tene, njiarwa na njiarwa, no

rĩu nĩũguũrĩirio arĩa aamũre. (aiōn g165) 27 O acio

nĩo Ngai oonire arĩ wega kũmenyithia hitho
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ya ũtonga ũrĩa ũrĩ riiri kũrĩ andũ-a-Ndũrĩrĩ,

nayo hitho ĩyo nĩ atĩ Kristũ arĩ thĩinĩ wanyu,

o we kĩĩrĩgĩrĩro gĩa gũkaagĩa na riiri. 28 Ũcio

nĩwe tũhunjagia, tũgĩtaaranaga na tũkĩrutaga

o mũndũ wothe tũrĩ na ũũgĩ wothe, nĩgeetha

tũkarũgamia o mũndũ wothe aagĩrĩire kũna

thĩinĩ wa Kristũ. 29 Nĩ ũndũ wa gĩtũmi kĩu

nĩndĩĩnogagia, ngĩĩgiaga kũringana na hinya

wake wothe, ũrĩa ũrutaga wĩra na hinya thĩinĩ

wakwa.

2 Nĩngwenda mũmenye ũrĩa ndĩĩgiaga nĩ ũndũ

wanyu, na nĩ ũndũ wa andũ arĩa marĩ

Laodikia, o na nĩ ũndũ wa arĩa matarĩ maanyona

niĩ mwene. 2Ndĩĩgiaga ũguo nĩgeetha magĩe

na ũmĩrĩru wa ngoro na magĩe na ũrũmwe

mohanĩtio nĩ wendani, na nĩgeethamaingĩhĩrwo

nĩ ũtonga wa kũmenya wega ũhoro wa hitho

ya Ngai, na nĩyo Kristũ, 3 ũrĩa thĩinĩ wake

kũhithĩtwo mĩthiithũ yothe ya ũũgĩ na ũmenyo.

4 Ndĩramwĩra ũguo nĩgeetha mũndũ o na ũrĩkũ

ndakanamũheenie na ngarari cia mawara. 5

Nĩgũkorwo o na ndatuĩka ndirĩ hamwe na

inyuĩ thĩinĩ wa mwĩrĩ, ndĩ hamwe na inyuĩ

thĩinĩ wa roho, na ngakena nĩkuona ũrĩa mũrĩ

mĩbango mĩega, na ũrĩa wĩtĩkio wanyu thĩinĩ wa

Kristũ ũrĩ mũrũmu. 6 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, o ta ũrĩa

mwamũkĩrire Kristũ Jesũ arĩ Mwathani, thiĩi

na mbere gũtũũra thĩinĩ wake, 7mũhaandĩtwo

na mũgaakwo thĩinĩ wake, na mũkĩongagĩrĩrwo

hinya thĩinĩ wa wĩtĩkio o ta ũrĩa mwarutirwo, na

mũkĩrĩrĩrie gũcookia ngaatho. 8Mwĩmenyererei

mũndũ o na ũrĩkũ ndakanamũtahe meciiria na

maũũgĩmamaheenima tũhũ,marĩamoimanaga

na mĩtugo ya andũ na irĩra iria cia ndũire cia

thĩ ĩno, no ti kuuma kũrĩ Kristũ. 9 Nĩgũkorwo

ũiyũru wothe wa Ũngai ũtũũraga thĩinĩ wa

Kristũ arĩ na mwĩrĩ, 10 na inyuĩ nĩmũiyũrĩtwo

nĩ muoyo thĩinĩ wa Kristũ, ũrĩa arĩ we Mũnene

igũrũ rĩa hinya o wothe na ũhoti o wothe.

11 O na inyuĩ nĩmwaruire thĩinĩ wake, na ti

na ũndũ wa moko ma andũ, no nĩ ũndũ wa

kwehererio mũtũũrĩre wa mehia, kũringana na

irua rĩrĩa rĩruithanagio nĩ Kristũ. 12 Nĩgũkorwo

nĩgũthikwo mwathikirwo hamwe nake rĩrĩa

mwabatithirio, na mũkĩriũkio hamwe nake

nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia hinya wa Ngai, ũrĩa

wamũriũkirie akiuma kũrĩ arĩa akuũ. 13Hĩndĩ

ĩrĩa mwakuĩte nĩ ũndũ wa mehia manyu na

mũgaikara ta mũtaruĩte nĩ ũndũ wa mũtũũrĩre

wanyu wa mehia-rĩ, Ngai nĩatũmire mũgĩe na

muoyo hamwe na Kristũ. Ngai nĩatũrekeire

mehiamaitũmothe, 14na aarĩkia gũthariawatho

ũrĩa warĩ mwandĩke hamwe na mũtabarĩre

waguo, o ũcio watũthitangaga na watũire

ũreganĩte na ithuĩ-rĩ; akĩweheria na ũndũ wa

kũũhũrĩra mĩcumarĩ mũtharaba-inĩ. 15 Thuutha

wa gũtooria maahinya na monene macio-rĩ,

nĩamonanirie mbere ya mũingĩ, akĩrũũhagia

nĩ ũndũ wa ũrĩa aamatooretie mũtharaba-

inĩ. 16 Nĩ ũndũ ũcio mũtikanareke mũndũ

o na ũrĩkũ amũtuĩre ciira nĩ ũndũ wa irio

iria mũrĩĩaga, kana kĩrĩa mũnyuuaga, kana

ũhoro-inĩ wa mĩthenya ĩrĩa mĩamũre, kana

gũkũngũĩra Karũgamo ka Mweri, o na kana

mũthenya wa Thabatũ. 17 Maũndũ macio

no kĩĩruru kĩa maũndũ marĩa magooka; no

rĩrĩ, ma yamo-rĩ, nĩ Kristũ we mwene. 18

Mũtikanareke mũndũ o na ũrĩkũ, ũrĩa wendete

gwĩtua mũhooreri, na akahooyaga araika, atũme

mũtunywo kĩheo kĩrĩa mũtanyĩte kuona. Mũndũ

ta ũcio nĩataaragĩria na njĩra nene maũndũ

marĩa onete, na mwĩciirĩrie wake ũtarĩ wa

kĩĩroho ũgatũma etĩĩe nĩ ũndũ wa meciiria

make ma tũhũ. 19Mũndũ ta ũcio ndegwatanĩtie

na Mũtwe, ũrĩa arĩ we ũnyiitagĩrĩra mwĩrĩ

wothe, akaũnyiitithania hamwe na nyunĩro

ciohanĩtio na mĩkiha, naguo ũgakũra o ta ũrĩa

Ngai atũmaga ũkũre. 20 Atĩrĩrĩ, angĩkorwo inyuĩ

nĩmwakuire hamwe na Kristũ, na mũgĩtigana na

irĩra iria cia ndũire cia thĩ ĩno-rĩ, nĩ kĩĩ gĩtũmaga

mwathĩkĩre mawatho mayo, ta mũtũire mũrĩ

a thĩ? 21 Namo nĩ ta maya: “Ndũkanyiite!

Ndũgacame! Ndũkahutie!” 22Maũndũ macio

mothe maraaria ũhoro wa indo iria ithiraga

bata ciarĩkia kũhũthĩrwo, tondũ icio no irĩra

na wathani na ũrutani wa andũ. 23 Ti-itherũ,

mĩtabarĩre ta ĩyo yonekaga ta ĩrĩ na ũũgĩ, nĩ ũndũ

wa mĩhoere yao ĩrĩa methuurĩire, na ũhooreri

wa gwĩtua, na kwĩnyerekia, no makaaga kuona

bata wa kwĩgirĩrĩria merirĩria ma mwĩrĩ.

3 Na rĩrĩ, kuona atĩ rĩu nĩmũriũkĩtio hamwe

na Kristũ-rĩ, ngoro cianyu nĩikĩrũmbũyagie
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maũndũ marĩa ma igũrũ, o kũrĩa Kristũ aikarĩte

guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa Ngai. 2 Meciiria manyu

nĩmeciiragie maũndũ marĩa ma igũrũ, no

ti maũndũ marĩa ma thĩ ĩno. 3 Nĩgũkorwo

nĩmwakuire, naguomuoyowanyu rĩu nĩmũhithe

hamwena Kristũ thĩinĩ waNgai. 4Na rĩrĩa Kristũ,

ũrĩa arĩ we muoyo witũ, akoonekana-rĩ, hĩndĩ

ĩyo o na inyuĩ nĩmũkonekana hamwe nake mũrĩ

na riiri. 5Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, tuagai maũndũ mothe

ma mwĩrĩ ũyũ wa ndũire ta makuĩte namo nĩ ta:

ũhũũri-maraya, na meciiria mathũku, na thuti

cia mwĩrĩ, na merirĩria mooru, na ũkoroku,

naguo no ũndũ ũmwe na kũhooya mĩhianano.

6 Tondũ wa maũndũ macio, mangʼũrĩ ma Ngai

nĩmarooka. 7 O na inyuĩ mwatũire mũthiiaga

na mĩthiĩre ĩyo mũtũũrĩre-inĩ ũrĩa mwatũũraga

mbere ĩyo. 8 No rĩu no nginya mwĩaũre

maũndũ maya mothe, namo nĩ, marakara,

na mangʼũrĩ, na rũmena, na njambanio, na

kwaria maũndũ ma thoni na kanua. 9 Tigagai

kũheenania mũndũ na ũrĩa ũngĩ, kuona atĩ

nĩmwĩyaũrĩte mũndũ ũrĩa wa tene na ciĩko

ciake, 10 na mũkehumba mũndũ ũngĩ mwerũ,

ũrĩa werũhagio nginya agĩe na ũmenyo na

agĩe na mũhianĩre wa ũrĩa wamũũmbire. 11 Na

ũhoro-inĩ ũcio hatirĩ Mũyunani kana Mũyahudi,

mũndũ mũruu kana mũndũ ũtarĩ mũruu, kana

mũndũ mũcenji, kana Mũsikuthi, kana mũndũ

ngombo kana ũtarĩ ngombo, no Kristũ nĩwe

maũndũ mothe, na arĩ thĩinĩ wa maũndũ

mothe. 12 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, tondũ mũrĩ andũ

athuure nĩ Ngai, andũ atheru na mendetwo

mũno nĩwe, mwĩhumbei ũiguanĩri wa tha,

na gũtugana, na kwĩnyiihia, na kũhoorera na

gũkirĩrĩria. 13 Kiranagĩrĩriai mũndũ na ũrĩa

ũngĩ, na mũrekanagĩre rĩrĩa mũndũ angĩkorwo

ekĩtwo ũũru nĩ ũrĩa ũngĩ. Rekanagĩrai o ta ũrĩa

Mwathani aamũrekeire inyuĩ. 14Ningĩ gũkĩra

maũndũ macio mothe mega-rĩ, gĩai na wendani,

tondũ nĩguo wohanagia maũndũ mothe hamwe

nĩguo magĩrĩre kũna. 15 Rekei thayũ wa Kristũ

wathanage ngoro-inĩ cianyu, tondũ inyuĩ mũrĩ

ta ciĩga cia mwĩrĩ ũmwe-rĩ, mwetĩirwo thayũ. Na

ningĩ mũcookagie ngaatho. 16 Rekei ũhoro wa

Kristũ ũtũũrage ũingĩhĩte mũno thĩinĩ wanyu,

mũkĩrutanaga na mũgĩtaaranaga mũndũ na

ũrĩa ũngĩ mũrĩ na ũũgĩ mũingĩ, o mũkĩinaga

thaburi, na nyĩmbo cia Ngai, o na nyĩmbo cia

kĩĩroho, mũrĩ na ngaatho harĩ Ngai ngoro-

inĩ cianyu. 17Na ũndũ ũrĩa wothe mũrĩĩkaga,

mũkĩaria kana mũgĩĩka ũndũ, wĩkagei wothe

rĩĩtwa-inĩ rĩa Mwathani Jesũ, mũgĩcookagĩria

Ngai Ithe witũ ngaatho thĩinĩ wake. 18 Inyuĩ

atumia-rĩ, mwĩnyiihagĩriei athuuri anyu, o

ta ũrĩa kwagĩrĩire thĩinĩ wa Mwathani. 19

Na inyuĩ athuuri-rĩ, endagai atumia anyu na

mũtikamakũũmage. 20 O na inyuĩ ciana-rĩ,

athĩkagĩrai aciari anyu maũndũ-inĩ mothe,

nĩgũkorwo gwĩka ũguo nĩgũkenagia Mwathani.

21 Na inyuĩ maithe-rĩ, mũtikarakaragie ciana

cianyu, itikae gũkua ngoro. 22Na inyuĩ ngombo-

rĩ, athĩkagĩrai aathani anyu a gũkũ thĩ maũndũ-

inĩ mothe, na to hĩndĩ ĩrĩa maramuona atĩ

nĩgeetha mamwende, no maathĩkagĩrei mũrĩ

na ngoro itarĩ na ũhinga na nĩ ũndũ wa gũtĩĩa

Mwathani. 23 Na rĩrĩ, ũndũ o wothe ũrĩa

mũrĩĩkaga, wĩkagei na ngoro yanyu yothe, taarĩ

Mwathani mũrarutĩra wĩra, no ti andũ, 24

mũkĩmenyaga atĩ nĩmũkaamũkĩra igai kuuma

kũrĩ Mwathani rĩrĩ kĩheo kĩanyu. Nĩ Mwathani

Kristũ mũtungatagĩra. 25Mũndũ o wothe ũrĩa

wĩkaga ũũru nĩakarĩhwo kũringana na ũũru

wake, na gũtirĩ gũtĩĩra mũndũ maũthĩ.

4 Inyuĩ aathani-rĩ, ĩkagai ngombo cianyu

maũndũ marĩa magĩrĩire na marĩa marĩ

kĩhooto, tondũ nĩmũũĩ o na inyuĩ mũrĩ na

Mwathi wanyu kũrĩa igũrũ. 2 Mwĩheanagei

na kĩyo ũhoro-inĩ wa kũhooya, mwĩiguĩte

na mũgĩcookagĩria Ngai ngaatho. 3 Na

mũtũhooyagĩre o na ithuĩ, nĩgeetha Ngai

ahingũrĩre ndũmĩrĩri iitũ mũrango, nĩgeetha

tũhunjagie ũhoro wa hitho ya Kristũ, ũhoro

ũrĩa niĩ njohetwo nĩ ũndũ waguo. 4Hooyagai

nĩgeetha ndĩũhunjagie na andũ magataũkĩrwo

wega, o ta ũrĩa njagĩrĩirwo nĩ gwĩka. 5

Tuĩkagai oogĩ harĩ maũndũ marĩa mũrĩĩkaga

andũ arĩa matarĩ a thiritũ yanyu; mũtegũte

mweke ũrĩa mũrĩ naguo wa gwĩka wega. 6

Na mũkĩaria, aragiai hĩndĩ ciothe mũiyũrĩtwo

nĩ wega wa Ngai, nayo mĩario yanyu ĩtuĩke

ta ĩkĩrĩtwo cumbĩ, nĩgeetha mũmenyage ũrĩa

mũrĩcookagĩria o mũndũ. 7 Tukiko nĩakamũhe
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ũhoro wakwa wothe. Ũcio nĩ mũrũ wa Ithe witũ

twendete mũno, nĩ ndungata ya kwĩhokeka

na tũtungataga nake thĩinĩ wa Mwathani. 8

Ndamũtũma kũrĩ inyuĩ nĩ ũndũ wa ũhoro

ũyũ kĩũmbe, atĩ mũmenyithio wega ũrĩa ithuĩ

tũhaana, na ningĩ atĩ amũũmĩrĩrie ngoro. 9

Megũũka na Onesimo, mũrũ wa Ithe witũ

mwĩhokeku na ũrĩa twendete mũno, nake

nĩ ũmwe wanyu. Acio nĩmekũmũhe ũhoro

wa ũrĩa maũndũ mothe marekĩka gũkũ. 10

Nĩmwageithio nĩ Arisitariko ũrĩa tuohetwo

nake, o na Mariko nĩamũgeithia, ũrĩa mũihwa

wa Baranaba. (Nĩmwĩrĩtwo ũhoro wake; angĩũka

kũrĩ inyuĩ-rĩ, mwamũkĩrei.) 11 Jesũ ũrĩa wĩtagwo

Jusito o nake nĩamũgeithia. Acio no-o Ayahudi

thĩinĩ wa arĩa tũrutithanagia wĩra wa ũthamaki

wa Ngai nao, na nĩmatuĩkĩte a kũnyũmĩrĩria. 12

Epafara, ũrĩa arĩ ũmwe wanyu na ndungata ya

Kristũ Jesũ, nĩamũgeithia. We nĩamũhooyagĩra

mũno hĩndĩ ciothe, nĩguo mũhote kwĩhaanda

wega ũhoro-inĩ wothe wa kũhingia wendi

wa Ngai, mũrĩ agima na mũrĩ na kĩĩrĩgĩrĩro

gĩkinyanĩru. 13Niĩ ndĩ na ũira wake atĩ nĩarutaga

wĩra na hinya, akenogia nĩ ũndũ wanyu, na nĩ

ũndũ wa arĩa marĩ Laodikia na Hierapoli. 14

Nĩmwageithio nĩ Luka ũrĩa ndagĩtarĩ, mũrata

witũ twendete mũno, o na Dema. 15Geithiai ariũ

na aarĩ a Ithe witũ kũu Laodikia, na mũgeithie

Numifa na andũ a kanitha ũrĩa ũrĩ gwake

mũciĩ. 16 Na rĩrĩ, mwarĩkia gũthomerwo marũa

maya, matũmei magathomerwo andũ a kanitha

wa Laodikia, na inyuĩ no nginya muone atĩ

nĩmwathoma marũa ma kuuma kanitha wa

Laodikia. 17Na mwĩre Arikipo atĩrĩ: “No nginya

wone atĩ nĩwarĩĩkia wĩra ũrĩa wamũkĩrire thĩinĩ

wa Mwathani.” 18 Niĩ Paũlũ nĩ niĩ ndaandĩka

ngeithi ici na guoko gwakwa. Ririkanai atĩ ndĩ

muohe na mĩnyororo. Wega wa Ngai ũrogĩa na

inyuĩ.
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1 Athesalonike
1 Nĩ ithuĩ Paũlũ na Sila, na Timotheo,

Twandĩkĩra kanitha wa Athesalonike marũa

maya ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wa Ngai Ithe witũ o

na Mwathani Jesũ Kristũ. Wega na thayũ wa

Ngai irogĩa na inyuĩ. 2 Nĩtũcookagĩria Ngai

ngaatho hĩndĩ ciothe nĩ ũndũ wanyu inyuothe,

tũkĩmũgwetaga mahooya-inĩ maitũ. 3 Rĩrĩa

tũkũmũhoera tũrĩ mbere ya Ngai o we Ithe witũ-

rĩ, nĩtũririkanaga tũtegũtigithĩria wĩra wanyu

ũrĩa uumanĩte na gwĩtĩkia, na kwĩnogia kwanyu

kũrĩa kũrehagwo nĩ wendani, o na gũkirĩrĩria

kwanyu, kũrĩa kuumanĩte na kĩĩrĩgĩrĩro thĩinĩ wa

Mwathani witũ Jesũ Kristũ. 4 Nĩgũkorwo, ariũ

na aarĩ a Ithe witũ inyuĩ mwendetwo nĩ Ngai,

ithuĩ nĩtũũĩ atĩ nĩmwathuurirwo nĩwe, 5 tondũ

Ũhoro-ũrĩa-Mwega tũhunjagia, tũtiamũreheire

ũrĩ o ciugo theri, no twamũreheire ũrĩ na

hinya, na ũrĩ na Roho Mũtheru, o na ũrĩ na

ihooto itangĩthanganio. Ningĩ inyuĩ nĩmũũĩ ũrĩa

twaikaraga na inyuĩ nĩ ũndũ wa kũmũguna.

6 Inyuĩ mwatuĩkire a kwĩgerekania na ithuĩ,

o na mũgĩtuĩka a kwĩgerekania na Mwathani,

o na gũtuĩka mwarĩ na mĩnyamaro mĩingĩ,

nĩmwamũkĩrire ũhoro wake mũrĩ na gĩkeno

kĩrĩa kĩheanagwo nĩ Roho Mũtheru. 7 Na nĩ

ũndũ ũcio mũgĩtuĩka kĩonereria kũrĩ andũ arĩa

othe metĩkĩtie kũu Makedonia, o na Akaia. 8

Naguo ũhoro wa Mwathani nĩwahunjire uumĩte

kũrĩ inyuĩ, na to Makedonia na Akaia gwiki,

no rĩrĩ, o na wĩtĩkio wanyu thĩinĩ wa Ngai

nĩũmenyekete kũndũ guothe. Nĩ ũndũ ũcio

tũtibataire kuuga ũndũ ũhoro-inĩ ũcio, 9

nĩgũkorwo andũ o ene nĩo maheanaga ũhoro wa

ũrĩa mwatũnyiitire ũgeni. Nĩmaheanaga ũhoro

wa ũrĩa mwagarũrũkĩire Ngai, mũgĩtigana na

mĩhianano nĩguo mũtungatagĩre Ngai ũrĩa ũrĩ

muoyo na ũrĩa wa ma, 10 na mwetagĩrĩre Mũriũ

oime igũrũ, ũrĩa aariũkirie kuuma kũrĩ arĩa

akuũ, nake nĩwe Jesũ, ũrĩa ũtũhonokagia kuuma

kũrĩ mangʼũrĩ marĩa magooka.

2 Inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ, nĩmũũĩ atĩ

gũũka gwitũ kũrĩ inyuĩ gũtiarĩ gwa tũhũ. 2

Mbere ĩyo nĩtwathĩĩnirio na tũkĩrumwo rĩrĩa

twarĩ kũu Filipi, o ta ũrĩa inyuĩ mũũĩ, no nĩ

ũndũ wa gũteithio nĩ Ngai witũ, nĩtuomĩrĩirie

na tũkĩmũhe Ũhoro-ũrĩa-Mwega, o na akorwo

nĩtwakararirio mũno. 3 Nĩgũkorwo gũthaithana

gwitũ gũtiumanĩte na ihĩtia, kana matanya

ma maũndũ ma waganu, o na kana ma wara.

4 No rĩrĩ, ithuĩ nĩ kwaria twaragia ta andũ

maamũrĩtwo nĩ Ngai a kwĩhokerwo Ũhoro-

ũrĩa-Mwega. Ithuĩ ti andũ tũrageria gũkenia,

no nĩ Ngai, o we ũgeragia ngoro ciitũ. 5 Inyuĩ

nĩmũũĩ atĩ ithuĩ ti ndeto cia kwĩyendereria

twaragia, o na kana tũkahithĩrĩra ũhoro wa

gũkorokera indo; Ngai nĩwe mũira witũ. 6 Ithuĩ

tũtiacaragia kũganwo nĩ andũ, arĩ inyuĩ kana

mũndũ ũngĩ o wothe. Tondũ tũrĩ atũmwo a

Kristũ-rĩ, nĩtũngĩatuĩkire mũrigo kũrĩ inyuĩ,

7 no nĩtwaikarire na inyuĩ tũhooreire, o ta

ũrĩa nyina wa ciana nini amenyagĩrĩra ciana

ciake mwene. 8 Nĩ tondũ wa ũrĩa twamwendete

mũno, nĩtwakenagio nĩkũgwatanĩra na inyuĩ,

na to Ũhoro-inĩ-ũrĩa-Mwega wa Ngai wiki,

no nĩtwagwatanĩire mĩtũũrĩre-inĩ iitũ o nayo,

tondũ nĩmwatuĩkĩte andũ twendete mũno. 9

Ti-itherũ nĩmũkũririkana, inyuĩ ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, wĩra witũ wa hinya na kwĩnogia

gwitũ; twarutaga wĩra ũtukũ namũthenya nĩguo

tũtigatuĩke mũrigo harĩ mũndũ o na ũrĩkũ hĩndĩ

ĩrĩa twamũhunjagĩria Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Ngai. 10 Inyuĩ mũrĩ aira, o na Ngai no mũira, ũrĩa

twatũire na inyuĩ arĩa mwĩtĩkĩtie tũrĩ atheru,

na tũrĩ athingu, na tũtarĩ na ũcuuke. 11Ningĩ

nĩmũũĩ atĩ twekaga mũndũ o mũndũ wanyu o

ta ũrĩa ithe wa ciana ekaga ciana ciake mwene,

12 tũkamũmagĩrĩria, na tũkamũhooreragia,

o na tũkamũringagĩrĩria mũtũũre mĩtũũrĩre

yaganĩrĩire na ũrĩa Ngai endaga, o we ũmwĩtaga

mũtoonye thĩinĩ wa ũthamaki wake, na mũgĩe

na riiri wake. 13 O na ningĩ nĩtũcookagĩria

Ngai ngaatho tũtegũtigithĩria tondũ rĩrĩa

mwamũkĩrire kiugo kĩa Ngai, kĩrĩa mwaiguire

kuuma kũrĩ ithuĩ, mũtiakĩamũkĩrire taarĩ kiugo

kĩa andũ, no mwakĩamũkĩrire ta kiugo kĩa

Ngai, na nĩ ma, ũguo nĩguo kĩrĩ, na nĩkĩo

kĩrutaga wĩra thĩinĩ wanyu inyuĩ mwĩtĩkĩtie.

14 Nĩgũkorwo inyuĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

nĩmwatuĩkire a kwĩgerekania na makanitha

ma Ngai marĩa marĩ thĩinĩ wa Kristũ Jesũ
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kũrĩa Judea: Nĩmwanyamaririo nĩ andũ a bũrũri

wanyu na mĩnyamaro o ĩrĩa andũ a makanitha

macio maanyamaragio nayo nĩ Ayahudi, 15 o

arĩa mooragire Mwathani Jesũ, na makĩũraga

anabii, o na ithuĩ magĩtũingata. Nĩmarakaragia

Ngai, na nĩ marĩ ũthũ na andũ othe 16 nĩ ũndũ

wa kũgeria gũtũgiria tũtikahunjĩrie andũ-a-

Ndũrĩrĩ ũhoro nĩgeetha mahonoke. Ũguo nĩguo

meyongagĩrĩra mehia makamaiyũrĩrĩra. Namo

mangʼũrĩ ma Ngai nĩmamakinyĩire. 17No rĩrĩ,

ariũ na aarĩ a Ithewitũ, hĩndĩ ĩrĩa twatigithanirio

na inyuĩ gwa kahinda kanini-rĩ, (ha ũhoro

wa mwĩrĩ, no ti wa ngoro), nĩtwerutanĩirie

na kĩyo kĩnene nĩgeetha tuonane na inyuĩ

tondũ nĩtwamwĩriragĩria mũno. 18Nĩgũkorwo

nĩtwendete mũno gũũka kũrĩ inyuĩ, na makĩria

niĩ Paũlũ, nĩndageririe maita maingĩ no Shaitani

nĩatũgiririe. 19Nĩ ũndũ-rĩ, kĩĩrĩgĩrĩro giitũ gĩkĩrĩ

kĩrĩkũ, kana gĩkeno giitũ, kana thũmbĩ ĩrĩa

tũngĩĩraha nayo mbere ya Mwathani witũ Jesũ

rĩrĩa agooka? Githĩ ti inyuĩ? 20 Ti-itherũ, inyuĩ

nĩ inyuĩ riiri witũ na gĩkeno giitũ.

3 Nĩ ũndũ ũcio, rĩrĩa twaremirwo nĩgũkirĩrĩria-

rĩ, nĩtuonire arĩ wega tũtigwo tũrĩ ithuiki

kũu Athene. 2 Tũgĩgĩtũma Timotheo ũrĩa mũrũ

wa Ithe witũ, na ndungata ya Ngai hamwe

na ithuĩ ya kũhunjia Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Kristũ, nĩguo amwĩkĩre hinya, na amũũmĩrĩrie

wĩtĩkio-inĩ wanyu, 3 nĩguo gũtikagĩe mũndũ

ũngĩagagio nĩ magerio macio. Inyuĩ nĩmũũĩ

wega atĩ nĩmo twathĩrĩirio. 4 Ti-itherũ o na

hĩndĩ ĩrĩa twarĩ na inyuĩ nĩtwamwĩraga kaingĩ

atĩ no nginya tũnyariirwo. O ta ũrĩa mũũĩ

atĩ ũguo noguo gwacookire gũgĩtuĩka. 5 Nĩ

ũndũ ũcio, rĩrĩa ndaremirwo nĩgũkirĩrĩria rĩngĩ-

rĩ, ngĩtũmana nĩguo menye ũhoro wa wĩtĩkio

wanyu. Nĩgũkorwo nĩndetigagĩra gũtigakorwo

atĩ hihi mũgerania nĩamũgeretie, naguo wĩra

witũ ũtuĩke wa tũhũ. 6 No rĩrĩ, rĩu Timotheo nĩ

okĩte kũrĩ ithuĩ oimĩte kũrĩ inyuĩ, na agatũrehere

ũhoro mwega ũkoniĩ wĩtĩkio na wendani wanyu.

Nĩatwĩrĩte atĩ nĩmũtũririkanaga hĩndĩ ciothe

mũkenete, na atĩ nĩmwĩriragĩria gũtuona, o

ta ũrĩa o na ithuĩ twĩriragĩria kũmuona. 7 Nĩ

ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ-rĩ, o na

tũrĩ na mĩnyamaro na mathĩĩna nĩtuomĩrĩirio

twaigua ũhoro wanyu nĩ tondũ wa gwĩtĩkia kũu

kwanyu. 8 Nĩgũkorwo rĩu tũgũtũũra muoyo

kũna, kuona atĩ nĩmwĩhaandĩte wega thĩinĩ wa

Mwathani. 9 Tũngĩhota atĩa gũcookeria Ngai

ngaatho cia kũigana nĩ ũndũ wanyu, tondũ wa

gĩkeno kĩrĩa gĩothe tũrĩ nakĩo mbere ya Ngai

witũ nĩ ũndũ wanyu? 10Nĩtũhooyaga ũtukũ na

mũthenya na kĩyo kĩingĩ nĩgeetha tũkoonana

na inyuĩ rĩngĩ na tũmũrehere kĩrĩa mũtarĩ

nakĩo ũhoro-inĩ wa gwĩtĩkia kwanyu. 11 Rĩu-rĩ,

Ngai mwene, o Ithe witũ, na Mwathani witũ

Jesũ, marotũhingũrĩra njĩra tũhote gũũka kũrĩ

inyuĩ. 12Mwathani arotũma wendani wanyu

wongerereke na ũiyũrĩrĩre harĩ o mũndũ na

ũrĩa ũngĩ, na harĩ andũ arĩa angĩ othe, o ta ũrĩa

o na ithuĩ tũmwendete. 13 Ningĩ aroĩkĩra ngoro

cianyu hinya nĩgeetha mũgaakorwo mũtarĩ na

ũcuuke, na mũrĩ atheru mbere ya Ngai, o we

Ithe witũ, hĩndĩ ĩrĩa Mwathani witũ Jesũ agooka

hamwe na andũ ake arĩa atheru othe.

4 Naguo ũhoro wa kũrigĩrĩria, ariũ na aarĩ

a Ithe witũ-rĩ, nĩ atĩ nĩtwamũrutire ũhoro

wa mũtũũrĩre, ũrĩa ũkenagia Ngai, na noguo

mũtũũraga mwĩkaga. Rĩu tũkũmũũria na

tũkamũringĩrĩria thĩinĩ wa Mwathani Jesũ atĩ

mũkĩragĩrĩrie gwĩkaga o ũguo. 2 Nĩgũkorwo

nĩmũũĩ maũndũ marĩa twamũtaarire namo,

tũrĩ na ũhoti wa Mwathani Jesũ. 3 Tondũ rĩĩrĩ,

ũndũ ũrĩa Ngai endete nĩ atĩ mũtuĩke andũ

aamũre: atĩ mwĩtheemage ũmaraya; 4 na atĩ

o ũmwe wanyu amenye gwatha mwĩrĩ wake

mwene ũikarage ũrĩ mũtheru na akĩũtĩĩaga,

5 atarĩ na merirĩria ma mwĩrĩ ta andũ a

ndũrĩrĩ arĩa matooĩ Ngai; 6 na atĩ ha ũhoro

wa maũndũ macio, gũtigakorwo mũndũ o na

ũrĩkũ ũngĩhĩtĩria mũrũ na mwarĩ wa ithe,

kana amwĩke ũũru. Mwathani nĩakaherithia

andũ nĩ ũndũ wa mehia mothe ta macio, o

ta ũrĩa tũrĩkĩtie kũmwĩra na tũkamũkaania. 7

Tondũ Ngai ndatwĩtĩire maũndũ ma waganu, no

aatwĩtire nĩguo tũtũũre mũtũũrĩre wa ũtheru.

8 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, mũndũ ũrĩa ũkũregana na

ũrutani ũyũ ti mũndũ araregana nake no nĩ

Ngai, ũrĩa ũmũheaga inyuĩ Roho wake Mũtheru.

9Na rĩu-rĩ, harĩ ũhoro wa kwendana na ariũ na

aarĩ a Ithe witũ-rĩ, tũtibataire kũmwandĩkĩra nĩ
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ũndũ inyuĩ ene nĩmũrutĩtwo kwendanaga nĩ

Ngai. 10Na ti-itherũ, nĩmwendete ariũ na aarĩ

a Ithe witũ othe arĩa marĩ Makedonia guothe.

No nĩtũkũmũringĩrĩria inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, atĩ mũkĩragĩrĩrie gwĩka ũguo makĩria.

11 Atĩrĩrĩ, mwĩrirĩriei gũtũũra mũtũũrĩre wa

ũhooreri, na mũhangʼagĩre o maũndũ marĩa

mamũkoniĩ, na mũrutage wĩra na moko manyu,

o ta ũrĩa twamwĩrire, 12 nĩgeetha mũtũũrĩre

wanyu wa o mũthenya, ũtũme mũheagwo

gĩtĩĩo nĩ andũ arĩa matarĩ a thiritũ yanyu, na

nĩgeetha mũtigatuĩke mũrigo kũrĩ mũndũ o

na ũrĩkũ. 13 No rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

tũtikwenda mũikarage mũtooĩ ũhoro wa andũ

arĩa makomete, kana mũigue kĩeha ta andũ

arĩa angĩ matarĩ na kĩĩrĩgĩrĩro. 14Nĩtwĩtĩkĩtie

atĩ Jesũ nĩakuire na akĩriũka, na nĩ ũndũ ũcio

nĩtwĩtĩkĩtie atĩ Ngai nĩakarehanĩria Jesũ hamwe

na andũ arĩa makomete marĩ thĩinĩ wake. 15

Kũringana na kiugo kĩa Mwathani we mwene,

tũkũmwĩra atĩ ithuĩ arĩa tũrĩ muoyo, arĩa

tũtigĩtwo nginya rĩrĩa agacooka tũtigatongoria

arĩa marĩkĩtie gũkoma. 16 Thuutha wa ũguo,

ithuĩ arĩa tũgaakorwo tũrĩ muoyo na tũtigaire-

rĩ, nĩtũkoyanĩrio hamwe nao tũtwarwo matu-

inĩ nĩguo tũgacemanie na Mwathani rĩera-inĩ.

Na nĩ ũndũ ũcio tũgaatũũrania na Mwathani

nginya tene. 18 Nĩ ũndũ ũcio, ũmanagĩrĩriai

mũndũ na ũrĩa ũngĩ na ciugo icio.

5 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ũhoro

wa mahinda na mĩthenya-rĩ, tũtirĩ na bata

wa kũmwandĩkĩra, 2 nĩgũkorwo nĩmũũĩ wega

atĩ mũthenya wa Mwathani ũgooka o ta ũrĩa

mũici okaga ũtukũ. 3 O rĩrĩa andũ maroiga

atĩrĩ, “Kũrĩ thayũ na ũgitĩri,” hĩndĩ ĩyo nĩguo

magaakorererwo nĩ mwanangĩko o rĩmwe, o ta

ũrĩa mũtumia ũrĩ nda akoragĩrĩrwo nĩ ruo rwa

kũheo mwana, nao matikahonoka. 4 No inyuĩ

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mũtirĩ nduma-inĩ atĩ

nĩguo mũthenya ũcio ũmũkorerere ta mũici. 5

Inyuĩ inyuothemũrĩ ciana cia ũtheri na ciana cia

mũthenya. Ithuĩ tũtirĩ a ũtukũ kana a nduma.

6 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩtũtigei gũkoma ta acio

angĩ, no nĩtũikarage twĩiguĩte na tũkerigagĩrĩria

maũndũ. 7 Nĩgũkorwo arĩa makomaga-rĩ,

makomaga ũtukũ, na arĩa marĩĩagwo nĩ njoohi-

rĩ, marĩĩagwo ũtukũ. 8 No kuona atĩ ithuĩ

tũrĩ a mũthenya-rĩ, nĩtũtuĩke a kwĩgirĩrĩria

maũndũ, twĩhumbĩte gako ga kũgitĩra gĩthũri

karĩa ka wĩtĩkio na ka wendani, na tũgekĩra

ũhoro wa kwĩrĩgĩrĩra ũhonokio taarĩ ngũbia ya

kĩgera ya kũgitĩra mũtwe. 9 Nĩgũkorwo Ngai

ndaatwamũrire nĩguo tũtuĩke a kũrakarĩrwo,

no nĩtũtuĩke a kwamũkĩra ũhonokio thĩinĩ wa

Mwathani witũ Jesũ Kristũ. 10We nĩatũkuĩrĩire

nĩgeetha, twakorwo twĩiguĩte kana tũkomete-

rĩ, tũgaatũũrania hamwe nake. 11 Nĩ ũndũ

ũcio-rĩ, ũmanagĩrĩriai mũndũ na ũrĩa ũngĩ

na mwĩkĩranage hinya o ta ũrĩa mũreka

rĩu. 12 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

twamũthaitha mũtĩĩage andũ arĩa marutaga

wĩra na kĩyo thĩinĩ wanyu, arĩa matuĩtwo

arori anyu na makamũtaaraga thĩinĩ wa

Mwathani. 13 Mekagĩrĩrei mũno makĩria na

mũmendage nĩ ũndũ wa wĩra ũcio marutaga.

Tũũranagiai na thayũ mũndũ na ũrĩa ũngĩ.

14 Na ningĩ nĩtũkũmũringĩrĩria, inyuĩ ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, mũkaanagie andũ arĩa

igũũta, na mũũmagĩrĩrie arĩa marĩ guoya, na

mũteithagie arĩa matarĩ hinya, na mũkiragĩrĩrie

andũ othe. 15Menyagĩrĩrai gũtikagĩe mũndũ

ũkũrĩhĩria ũũru na ũũru, no hĩndĩ ciothe geragiai

gũtugana inyuĩ-ene, na mũtugage andũ arĩa

angĩ othe. 16 Kenagai hĩndĩ ciothe; 17 hooyagai

mũtegũtigithĩria; 18 cookagĩriai Ngai ngaatho

maũndũ-inĩ mothe, nĩgũkorwo ũguo nĩguo Ngai

endaga harĩ inyuĩ thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 19

Mũtikanahorie mwaki wa Roho; 20mũtikanaire

ũhoro ũrĩa ũrathagwo. 21 Roranagiai maũndũ

mothe. Rũmagiai maũndũ marĩa mega. 22

Theemagai ũndũ o wothe mũũru. 23Ngai we

mwene, o we Ngai wa thayũ, aromũtheria o

kũna. Namo maroho manyu, na ngoro cianyu,

o na mĩĩrĩ yanyu, iroikaragio itarĩ na ũcuuke

hĩndĩ ĩrĩa Mwathani witũ Jesũ Kristũ agaacooka.

24 Ũrĩa ũmwĩtaga inyuĩ nĩ mwĩhokeku, na

nĩakahingia ũhoro ũcio. 25 Ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, tũhooyagĩrei. 26Geithiai ariũ na aarĩ a Ithe

witũ othe na ngeithi theru cia kĩmumunyano.

27 Nĩndamwatha ndĩ mbere ya Mwathani atĩ

marũa maya mathomerwo ariũ na aarĩ a Ithe
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witũ othe. 28 Wega wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ ũrogĩa na inyuĩ.
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2 Athesalonike
1 Nĩ ithuĩ Paũlũ, na Sila, na Timotheo,

Twandĩkĩra kanitha wa Athesalonike marũa

maya ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wa Ngai Ithe witũ, o

na thĩinĩ wa Mwathani Jesũ Kristũ: 2 Wega

na thayũ irogĩa na inyuĩ ciumĩte kũrĩ Ngai

Ithe witũ, o na Mwathani Jesũ Kristũ. 3

Nĩtwagĩrĩirwo nĩgũcookagĩria Ngai ngaatho

hĩndĩ ciothe nĩ ũndũ wanyu, ariũ na aarĩ a

Ithe witũ, tondũ ũguo nĩguo kwagĩrĩire, tondũ

wĩtĩkio wanyu nĩũrakũra mũno makĩria, o

naguo wendani ũrĩa o mũndũ arĩ naguo harĩ

mũndũ ũrĩa ũngĩ ũkaingĩha. 4 Nĩ ũndũ ũcio,

nĩtwĩrahaga tũrĩ thĩinĩ wa makanitha ma Ngai

nĩ ũndũ wa gũkirĩrĩria kwanyu, na gwĩtĩkia

kwanyu mĩnyamaro-inĩ yothe na magerio

marĩa mũkiragĩrĩria. 5Maũndũ macio mothe

nĩmonanagia atĩ itua rĩa Ngai rĩa ciira nĩ rĩa

kĩhooto, na nĩ ũndũ ũcio mũtuuo aagĩrĩru

a gũtoonya ũthamaki-inĩ wa Ngai, o ũcio

mũnyariiragwo nĩ ũndũ waguo. 6 Ngai nĩ wa

kĩhooto: We nĩakarĩha arĩa mamũthĩĩnagia na

thĩĩna, 7 no inyuĩ arĩa mũtũire mũthĩĩnagio

amũhe kĩhurũko, o hamwe na ithuĩ. Ũndũ

ũcio nĩũkahinga hĩndĩ ĩrĩa Mwathani Jesũ

akaaguũranĩrio oimĩte igũrũ arĩ thĩinĩ wa mwaki

ũgwakana, hamwe na araika ake arĩa marĩ

hinya. 8Nake nĩakaherithia andũ arĩa matooĩ

Ngai na matathĩkagĩra Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Mwathani witũ Jesũ. 9Nao nĩmakaherithio na

kwanangwo kũrĩa gũtagathira, na mahingĩrĩrio

nja matikoone ũthiũ wa Mwathani, o na ũnene

wa hinya wake, (aiōnios g166) 10mũthenya ũrĩa

agooka nĩguo atũũgĩrio thĩinĩ wa andũ ake

arĩa atheru, o na andũ othe arĩa mamwĩtĩkĩtie

magege nĩ ũndũ wake. O na inyuĩ mũgaakorwo

mũrĩ amwe ao tondũ nĩmwetĩkirie ũira witũ

ũrĩa twamũheire. 11 Ũndũ ũcio nĩguo ũtũmaga

tũmũhooyagĩre tũtegũtigithĩria, atĩ Ngai witũ

amũtue andũ maaganĩrĩire na gwĩtwo kwanyu,

ningĩ nĩ ũndũ wa hinya wake amũhingagĩrie

matanya manyu mothe marĩa mega, o na wĩra

o wothe ũrĩa uumanĩte na wĩtĩkio wanyu. 12

Tũhooyaga ũguo nĩgeetha rĩĩtwa rĩa Mwathani

witũ Jesũ rĩtũũgagĩrio thĩinĩ wanyu, o na inyuĩ

mũtũũgagĩrio thĩinĩ wake, kũringana na wega

wa Ngai witũ na wa Mwathani Jesũ Kristũ.

2 Atĩrĩrĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ha ũhoro wa

gũcooka kwa Mwathani witũ Jesũ Kristũ na

gũcookanĩrĩrio gwitũ harĩ we, nĩtũkũmũthaitha,

2 atĩ mũtikahiũhe kwenyenyio kana mũhahũrwo

nĩ ũrathi mũna, kana ndũmĩrĩri, o na kana

marũa merĩtwo atĩ moimĩte kũrĩ ithuĩ, makoiga

atĩ mũthenya wa Mwathani nĩũrĩkĩtie gũkinya.

3Mũtikareke mũndũ o na ũrĩkũ amũheenie o na

atĩa, nĩgũkorwo mũthenya ũcio ndũgaakinya,

ũhoro wa kũregana na watho ũtakinyĩte, o nake

mũndũ ũrĩa mũregi watho ataguũranĩirio, o ũcio

ũtuĩrĩirwo ciira wa kwanangwo. 4Nĩagokĩrĩra na

etũũgĩrie igũrũ rĩa kĩrĩa gĩothe gĩĩtanĩtio na Ngai

na kĩrĩa gĩothe kĩhooyagwo, nĩgeetha aikare

thĩ kũu thĩinĩ wa hekarũ ya Ngai, agĩĩtuuaga

atĩ we mwene nĩ Ngai. 5 Kaĩ mũtararirikana

atĩ rĩrĩa ndarĩ hamwe na inyuĩ nĩndamwĩraga

maũndũ macio? 6 Na rĩu nĩmũũĩ kĩrĩa kĩgirĩtie

mũndũ ũcio ooke na nĩgeetha akaaguũranĩrio

ihinda rĩrĩa rĩagĩrĩire. 7 Nĩgũkorwo ũhoro wa

hitho wa kũregana na watho nĩũraruta wĩra;

no nĩ kũrĩ ũrĩa ũgirĩrĩirie ũhoro ũcio woneke

rĩu, na egũthiĩ na mbere gwĩka ũguo nginya

rĩrĩa akeeherio. 8 Na hĩndĩ ĩyo nĩguo mũndũ

ũcio mũregi watho akaaguũranĩrio. Mũndũ ũcio

nĩwe Mwathani Jesũ akooraga na mĩhũmũ ya

kanua gake, na amwanange na riiri wake ũrĩa

ũkoonanio nĩ gũcooka gwake. 9 Mũndũ ũcio

mũregi watho nĩagooka kũringana na wĩra wa

Shaitani ũrĩa wonekaga thĩinĩ wa mĩthemba

yothe ya ciama cia maheeni, na marũũri, na

morirũ, 10 o na ooke na mĩthemba yothe ya

ũmaramari nĩguo aheenie andũ arĩa marĩ njĩra

ya kũũra. Moraga tondũ nĩmaregire kwenda

ũhoro-ũrĩa-wa-ma nĩguo mahonokio. 11 Na

tondũ ũcio Ngai nĩamarehagĩra ũndũ wa hinya

wa kũmahĩtithia, nĩgeetha metĩkie maheeni

macio, 12 na nĩgeetha andũ othe matuĩrwo

ciira arĩa matetĩkĩtie ũhoro-ũrĩa-wa-ma na

makenagĩra maũndũ ma waganu. 13 No rĩrĩ,

twagĩrĩirwo nĩgũcookagĩria Ngai ngaatho hĩndĩ

ciothe nĩ ũndũ wanyu, inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe

witũ mwendetwo nĩ Mwathani, tondũ kuuma o

kĩambĩrĩria Ngai nĩamũthuurire mũhonokio nĩ
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ũndũ wa gũtherio nĩ Roho o na gwĩtĩkia ũhoro-

ũrĩa-wa-ma. 14 Aamwĩtĩire ũhoro ũyũ nĩ ũndũ

wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũrĩa twamũhunjĩirie

nĩguo mũgĩe na riiri wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ. 15 Nĩ ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

mwĩhaandei wega na mũrũmie ũrutani ũrĩa

twamũrutire, o na akorwo twaririe na kanua

kana tũkĩmwandĩkĩra marũa. 16 Mwathani witũ

Jesũ Kristũ we mwene, o na Ngai Ithe witũ ũrĩa

watwendire na agĩtũhe ũũmĩrĩru wa nginya

tene na kĩĩrĩgĩrĩro kĩega na ũndũ waWega wake-

rĩ, (aiōnios g166) 17maroomĩrĩria ngoro cianyu,

na mamwĩkĩre hinya thĩinĩ wa ciĩko o na ciugo

ciothe njega.

3 Naguo Ũhoro wa kũrigĩrĩria-rĩ, ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, nĩ atĩrĩ, tũhooyagĩrei nĩgeetha

ũhoro wa Mwathani ũtheereme na ihenya, na

ũkumagio, o ta ũrĩa ũkumagio nĩ inyuĩ. 2 Na

ningĩ mũhooyage nĩgeetha tũhonokio kuuma

kũrĩ andũ arĩa aaganu o na ooru, tondũ ti andũ

othe metĩkĩtie. 3No Mwathani nĩmwĩhokeku,

na nĩekũmwĩkĩra hinya na amũgitĩre kuuma

kũrĩ ũrĩa mũũru. 4 Tũrĩ na mwĩhoko thĩinĩ

wa Mwathani atĩ nĩmũreeka na nĩmũgũthiĩ

na mbere gwĩka maũndũ marĩa twathanĩte.

5 Mwathani arotongoria ngoro cianyu nĩguo

mũgĩe na wendani wa Ngai na ũkirĩrĩria wa

Kristũ. 6 Na rĩrĩ, ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

nĩtũkũmwatha thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa Mwathani

Jesũ Kristũ, atĩ mũtigane na mũrũ kana mwarĩ

wa Ithe witũ o wothe kĩgũũta, ũrĩa ũtaikaraga

kũringana na ũrutani ũrĩa twamũrutire. 7

Nĩgũkorwo inyuĩ nĩmũũĩ ũrĩa mwagĩrĩirwo

nĩ kwĩgerekania na ithuĩ. Ithuĩ tũtiarĩ igũũta

rĩrĩa twatũire na inyuĩ, 8 o na tũtiigana kũrĩa

irio cia mũndũ o na ũrĩkũ tũhũ. Handũ ha

ũguo, twarutaga wĩra ũtukũ na mũthenya,

tũkĩrutaga wĩra mũritũ na tũkenogagia nĩgeetha

tũtigatuĩke mũrigo kũrĩ mũndũ o na ũrĩkũ

wanyu. 9 Twekaga ũguo, ti tondũ tũtiarĩ na

kĩhooto gĩa kũheo ũteithio ta ũcio, no nĩgeetha

tũtuĩke kĩonereria kĩanyu gĩa kwĩgerekania

nakĩo. 10 Nĩgũkorwo o na rĩrĩa twatũire hamwe

na inyuĩ nĩtwamũheire watho ũyũ: “Mũndũ

angĩaga kũruta wĩra, o na kũrĩa ndakarĩe.” 11

Nĩtũiguaga amwe thĩinĩ wanyu nĩ igũũta, na

matirĩ wĩra marutaga, no nĩmetoonyagĩrĩria

maũndũ-inĩ ma andũ arĩa angĩ. 12 Andũ

acio nĩo tũgwatha na tũkamaringĩrĩria thĩinĩ

wa Mwathani Jesũ Kristũ atĩ makindĩrie, na

marĩĩage irio iria marutĩire wĩra. 13 Naho ha

ũhoro wanyu, inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ-

rĩ, mũtikanoge nĩ gwĩkaga wega. 14 Mũndũ

o na ũrĩkũ angĩaga gwathĩkĩra ũrutani witũ

ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wa marũa maya-rĩ, mwĩhũgagei.

Mũtikanagĩe ngwatanĩro nake, nĩgeetha aigue

aconokete. 15 No mũtikamũtue taarĩ thũ, no

mũkaaniei ta mũrũ kana mwarĩ wa Ithe wanyu.

16Na rĩu-rĩ, Mwathani mwene thayũ aromũhe

thayũ mahinda mothe na ikĩro-inĩ ciothe.

Mwathani aroikara na inyuĩ inyuothe. 17 Niĩ

Paũlũ nĩ niĩ ndandĩka ngeithi ici na guoko

gwakwa mwene, na kĩu nĩkĩo kĩmenyithia gĩa

gũkũũrana marũa makwa mothe. Ũguo nĩguo

nyandĩkaga. 18Wega wa Mwathani witũ Jesũ

Kristũ ũrogĩa na inyuĩ inyuothe.
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1 Timotheo
1 Nĩ niĩ Paũlũ mũtũmwo wa Kristũ Jesũ nĩ

ũndũ wa gwathwo nĩ Ngai Mũhonokia witũ o

na nĩ Kristũ Jesũ ũrĩa arĩ we mwĩhoko witũ, 2

Ndĩrakwandĩkĩra marũa maya wee Timotheo,

mũrũ wakwa kũna thĩinĩ wa wĩtĩkio: Wega, na

tha, na thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe witũ o na

kũrĩ Kristũ Jesũ Mwathani witũ irogĩa nawe. 3 O

ta ũrĩa ndakũringĩrĩirie ngĩthiĩ Makedonia, atĩ

ũikare kũu Efeso o na rĩu ndĩrenda ũikare kuo

nĩgeetha ũgiragie andũ amwe kũu matigacooke

kũrutana ũrutani wa maheeni, 4 na ningĩ

matigathikagĩrĩrie ngʼano cia tũhũ, kana ũhoro

wa njiarwa ũrĩa ũtathiraga. Maũndũ ta macio

makagĩrĩria ngarari handũ ha gũkũria wĩra

wa Ngai, ũrĩa ũrutagwo na njĩra ya wĩtĩkio. 5

Muoroto wa watho ũyũ nĩ wendo, ũrĩa uumaga

thĩinĩ wa ngoro theru, na thamiri njega, o

na wĩtĩkio ũtarĩ na ũhinga. 6 Andũ amwe

nĩmatiganĩte na ũhoro ũcio na makerekera

mĩario-inĩ ya tũhũ. 7Mendaga gũtuĩka arutani

a watho, o na gũtuĩka matiũĩ gĩtũmi kĩa ũhoro

ũrĩa maheanaga o na kana gĩtũmi kĩa maũndũ

marĩa maaragia magwatĩirie. 8 Nĩtũũĩ atĩ watho

nĩ mwega mũndũ angĩũhũthĩra kũringana

na ũrĩa kwagĩrĩire. 9 O na ningĩ nĩtũũĩ atĩ

watho ndũthondekeirwo andũ arĩa athingu

no ũthondekeirwo arĩa moinaga watho na

arĩa aremi, na arĩa matetigĩrĩte Ngai na arĩa

ehia, na arĩa matarĩ atheru na arĩa matarĩ

etĩkia; o na arĩa moragaga maithe na manyina

mao, na arĩa oragani, 10 o na nĩ ũndũ wa

itharia na arĩa mogomagia mĩtugo, na onjoria

a ngombo, na arĩa maheenanagia, na arĩa

mehĩtaga na maheeni, o na ũndũ ũngĩ o wothe

ũtaringaine na ũrutani ũrĩa mwagĩrĩru, 11 ũrĩa

ũringaine na Ũhoro-ũrĩa-Mwega ũrĩ riiri wa

Ngai ũrĩa mũrathime, o ũhoro ũcio ndehokeirwo

ndĩũrutage. 12 Nĩngũcookeria Kristũ Jesũ

Mwathani witũ ngaatho, ũrĩa ũheete hinya,

tondũ nĩanduire wa kwĩhokeka, na akĩnyamũra

nduĩke wa kũmũtungatagĩra. 13 O na gũtuĩka

rĩmwe ndaarĩ mũrumi Ngai, na mũnyariirani,

na mũndũ wa ngũĩ, nĩndaiguĩrĩirwo tha tondũ

ndekaga ũguo itekũmenya na itarĩ mwĩtĩkia.

14 Naguo wega mũingĩ wa Mwathani witũ

ũkĩnjiyũrĩrĩra, hamwe na wĩtĩkio o na wendani

ũrĩa uumaga thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 15 Atĩrĩrĩ,

ũhoro ũyũ nĩguo wa kwĩhokeka na nĩguo

wagĩrĩire gwĩtĩkĩrwo kũna: Atĩ Kristũ Jesũ

ookire thĩ kũhonokia ehia, na harĩ acio-rĩ,

nĩ niĩ wa mbere. 16 No nĩ ũndũ wa gĩtũmi

kĩu, niĩ nĩndaiguĩrĩirwo tha nĩ Ngai nĩgeetha

thĩinĩ wakwa, Kristũ Jesũ onanie ũkirĩrĩria wake

ũtarĩ mũthia, nĩguo niĩ ndaarĩ mwĩhia makĩria,

nduĩke kĩonereria harĩ arĩa marĩmwĩtĩkagia na

makegĩĩra na muoyo wa tene na tene. (aiōnios g166)

17Na rĩu, kũrĩ Mũthamaki ũrĩa ũtũũraga tene

na tene, ũrĩa ũtathiraga, na ũrĩa ũtonekaga-rĩ, o

we Ngai wiki, arotĩĩagwo na agoocagwo tene na

tene. Ameni. (aiōn g165) 18Wee Timotheo, mũrũ

wakwa, ndĩrakũhe ũtaaro ũyũ kũringana na

mohoro marĩa maarathĩtwo hĩndĩ ĩmwe ũhoro-

inĩ waku, nĩgeetha wamarũmĩrĩra ũhotage

kũrũa mbaara wega, 19 na ũtũũre ũrũmĩtie

wĩtĩkio, na ũrĩ na thamiri ĩtarĩ na ũcuuke. Andũ

angĩ nĩmareganĩte na kũrũmĩrĩra thamiri ciao,

na nĩ ũndũ ũcio magathũkia wĩtĩkio wao. 20

Amwe ao nĩ Humenayo, na Alekisandero, arĩa

neanĩte kũrĩ Shaitani nĩgeetha marutwo, matige

kũruma Ngai.

2 Ningĩ, nĩngũkũringĩrĩria atĩ mbere ya

maũndũ mothe kũhooyagwo mahooya ma

kũhoera mabata ma andũ na makũhooyanĩra,

na ma gũthaithanĩrĩra, na ma gũcookia ngaatho,

nĩ ũndũ wa andũ othe: 2 Ningĩ mũhooyagĩre

athamaki na arĩa othe mathanaga. Hooyagai

nĩgeetha tũtũũrage na mũtũũrĩre wa thayũ

na tũhooreire tũgĩtĩĩaga Ngai maũndũ-inĩ

mothe na tũrĩ na ũtheru. 3 Ũndũ ũcio nĩ

mwega, na nĩũkenagia Ngai Mũhonokia witũ,

4 o we wendete andũ othe mahonokio na

mamenye ũhoro-ũrĩa-wa-ma. 5 Nĩgũkorwo kũrĩ

Ngai o ũmwe, na mũiguithania o ũmwe wa

kũiguithania Ngai na andũ, nake nĩwe mũndũ,

o we Kristũ Jesũ, 6 ũrĩa werutire atuĩke wa

gũkũũra andũ othe. Naguo ũira wa ũhoro ũcio

nĩwaheanirwo ihinda rĩaguo rĩrĩa rĩagĩrĩire

rĩakinya. 7Na ũhoro ũcio nĩguowatũmire nduĩke

mũhunjia o na mũtũmwo waguo na niĩ ndĩraaria

ũhoro wa ma, ndiraheenania. Ndatuĩkire
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mũrutani wakũrutaga andũ-a-Ndũrĩrĩ ũhoro

wa gwĩtĩkia o na ũhoro wa ma. 8Ngwenda atĩ

arũme mahoithagie kũndũ guothe moete moko

matheru na igũrũ, matarĩ na marakara kana

ngarari. 9 O na ningĩ ngwenda atĩ andũ-a-nja

mehumbage wega na nguo itarĩ cia kwĩonania

marĩ na mĩthiĩre yagĩrĩire, na marĩ na ũũgĩ wa

ngoro, na matikegemagie na kũrama njuĩrĩ,

kana na thahabu, kana ruru, o na kana nguo

iria cia goro mũno, 10 no makoragwo marĩ

na ciĩko njega, iria ciagĩrĩire andũ-a-nja arĩa

moimbũraga atĩ nĩ ahooi Ngai. 11Mũndũ-wa-

nja aagĩrĩirwo erutage maũndũ akindĩirie na

enyiihĩtie biũ. 12Ndingĩĩtĩkĩria mũndũ-wa-nja

arutanage kana aathage mũndũ mũrũme; no

nĩaikarage akindĩirie. 13 Nĩgũkorwo Adamu

nĩwe wombirwo mbere, Hawa agĩcookerera.

14 Ningĩ Adamu tiwe waheenirio; nĩ mũndũ-

wa-nja waheenirio agĩtuĩka mwĩhia. 15No rĩrĩ,

andũ-a-nja nĩ makaahonoka nĩ ũndũ wa gũciara

ciana, mangĩtũũra metĩkĩtie marĩ na wendani

na andũ atheru, o na marĩ na ũũgĩ wa ngoro.

3 Ũhoro ũyũ nĩguo wa kwĩhokeka: Atĩ mũndũ

o wothe angĩĩrirĩria gũtuĩka mũrori wa

maũndũ ma kanitha, mũndũ ũcio nĩerirĩirie

wĩra wa bata. 2 Rĩu-rĩ, mũrori wa maũndũ ma

kanitha no nginya akorwo atarĩ na ũcuuke,

na akorwo nĩ mũthuuri wa mũtumia ũmwe.

No nginya akorwo arĩ mũhooreri, na ũũĩ

kwĩgirĩrĩria merirĩria ma mwĩrĩ, na mũndũ

mũtĩĩku, na mũndũ ũnyiitaga andũ ũgeni, na

ũngĩhota kũrutana maũndũ. 3No ndagakorwo

arĩ mũrĩĩu, kana arĩ wa ngũĩ, no akorwo arĩ

mũhooreri, na mũndũ ũtarĩ wa mbaara, na ũtarĩ

thuti ya mbeeca. 4No nginya akorwo ahotete

gwatha mũciĩ wake wega, na one atĩ ciana ciake

nĩimwathĩkagĩra na gĩtĩĩo kĩrĩa kĩagĩrĩire. 5

(Mũndũ angĩkorwo ndangĩhota gwatha mũciĩ

wake mwene-rĩ, angĩhota atĩa kũmenyerera

kanitha wa Ngai?) 6 Ningĩ ndagakorwo arĩ

mũndũ mwerũ wĩtĩkio-inĩ ndakae kũgĩa na

mwĩtĩĩo, nake atuĩrwo ciira ta ũrĩa mũcukani

aatuĩrĩirwo. 7Ningĩ no nginya akorwo arĩ na

ngumo njega kũrĩ andũ arĩa matarĩ a thiritũ iitũ,

nĩgeetha ndagatuĩke wa gũconorithio kana agwe

mũtego-inĩ wa mũcukani. 8Nao ateithĩrĩria a

kanitha, nĩmagĩrĩirwo makoragwo marĩ andũ

a gũtĩĩka na ehokeku, matigatuĩke anyui a

ndibei mũno, na makorwo matarĩ a gũkorokera

indo na njĩra ĩtagĩrĩire. 9No nginya marũmie

ũhoro-ũrĩa-wa-ma wa wĩtĩkio ũrĩa mũrikĩru

marĩ na thamiri itarĩ na mwĩcuuko. 10 Nao

mambe magerio; na thuutha ũcio marekwo

matuĩke ateithĩrĩria a maũndũ ma kanitha

maakorwo matarĩ na ũcuuke. 11 O ũndũ ũmwe,

nao atumia ao nĩmakorwomarĩ atumia a gũtĩĩka,

matigakorwo marĩ andũ a gũcambania, no

makorwo matarĩ arĩĩu na matuĩke a kwĩhokeka

maũndũ-inĩ mothe. 12 Mũteithĩrĩria wa kanitha

no nginya akorwo arĩ mũthuuri wa mũtumia

ũmwe, na no nginya akorwo ahotete gwatha

ciana ciake na mũciĩ wake wega. 13 Arĩa

matungatĩte wega nĩmegĩagĩra na ngumo njega,

na makomĩrĩria mũno ũhoro-inĩ wa wĩtĩkio

wao ũrĩa wa gwĩtĩkia Kristũ Jesũ. 14 O na

gũkorwo ndĩ na mwĩhoko atĩ nĩndĩrĩũka kũrĩ

we narua-rĩ, ndĩrakwandĩkĩra maũndũ maya

nĩgeetha, 15 ingĩaga gũũka narua, ũmenye ũrĩa

andũ magĩrĩirwo nĩgũikaraga marĩ thĩinĩ wa

nyũmba ya Ngai, na nĩyo kanitha wa Ngai ũrĩa

ũrĩ muoyo, naguo nĩguo gĩtugĩ na mũthingi

mũrũmu wa kũnyiitĩrĩra ũhoro-ũrĩa-wa-ma. 16

Na hatarĩ nganja, ũhoro wa kwĩyamũrĩra Ngai nĩ

hitho nene ma, atĩ: We oonanirio arĩ na mwĩrĩ,

agĩtuuo mũthingu nĩ Roho, akĩonwo nĩ araika,

na ũhoro wake ũkĩhunjio kũrĩ ndũrĩrĩ ciothe,

agĩĩtĩkio nĩ andũ a gũkũ thĩ, na akĩamũkĩrwo

riiri-inĩ kũrĩa igũrũ.

4 Na rĩrĩ, Roho nĩoigaga atekũhithĩrĩra

atĩ matukũ ma thuutha andũ amwe

nĩmagatiganĩria wĩtĩkio namarũmĩrĩre maaroho

marĩa maheenanagia o na maũndũ marĩa

marutanagwo nĩ ndaimono. 2Morutani ta macio

mahunjagio nĩ andũ arĩa marĩ ũhinga, arĩa

maaragia maheeni, na arĩa thamiri ciao ihaana

ta icinĩtwo na ruoro. 3Acio nĩomakaanagia andũ

kũhikania na makameera megirĩrĩrie kũrĩĩaga

irio cia mĩthemba ĩmwe, iria Ngai oombire nĩguo

ciamũkagĩrwo na ngaatho nĩ arĩa metĩkĩtie na

arĩa moĩ ũhoro-ũrĩa-wa-ma. 4 Tondũ-rĩ, kĩrĩa

gĩothe Ngai oombire nĩ kĩega, na gũtirĩ kĩndũ

kĩagĩrĩirwo nĩkũregwo angĩkorwo kĩamũkĩrĩtwo
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na ngaatho, 5 tondũ nĩkĩrĩkĩtie gũtherio nĩ

kiugo kĩa Ngai na mahooya. 6Ũngĩruta ariũ na

aarĩ a Ithe witũ maũndũ maya-rĩ, nĩũgũtuĩka

ndungata njega ya Kristũ Jesũ, ĩrĩa ĩreretwo na

ciugo cia ũhoro-ũrĩa-wa-ma wa wĩtĩkio o na

cia ũrutani mwega ũrĩa wee ũtũire ũrũmĩrĩire.

7 Reganaga na ngʼano cia tũhũ iria itarĩ cia

gũtĩĩithia Ngai, o na ngʼano ta iria iganagwo nĩ

iheti; nĩ kaba wĩmenyerie gũikara wĩyamũrĩire

Ngai. 8Nĩgũkorwo gwĩka maũndũ ma gwĩkĩra

mwĩrĩ hinya nĩ ũrĩ bata waguo, no kwĩyamũrĩra

Ngai kũrĩ bata harĩ maũndũ mothe, nĩ ũndũ

kũrehaga kĩĩrĩgĩrĩro muoyo-inĩ ũyũ tũrĩ o na

muoyo-inĩ ũrĩa ũgooka. 9 Ũhoro ũyũ nĩguo wa

kwĩhokeka na nĩwagĩrĩire gwĩtĩkĩrĩka o biũ 10

(na ũhoro ũcio nĩguo ũtũmaga twĩrutanagĩrie

na twĩnogagie), na tũkaiga mwĩhoko witũ harĩ

Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo, ũrĩa arĩ we Mũhonokia

wa andũ othe, na makĩria arĩa metĩkĩtie. 11

Athanaga atĩ maũndũ macio mekagwo. 12

Ndũkanareke mũndũ o na ũrĩkũ akũire tondũ

atĩ wĩ mũndũ mwĩthĩ, no tuĩka kĩonereria

kũrĩ andũ arĩa metĩkĩtie rĩrĩa ũkwaria, na ha

ũhoro wa mũtũũrĩre, na wa wendani, o na ha

wĩtĩkio, na ha ũhoro wa mĩtugo mĩtheru. 13

Wĩheane gũthomagĩra andũ Maandĩko marĩa

matheru, na kũhunjia, na kũrutana, o nginya

rĩrĩa ngooka. 14Ndũkanaage kũhũthĩra kĩheo

gĩaku kĩrĩa waheirwo na ũndũ wa mohoro marĩa

maarathirwo, rĩrĩa athuuri maakũigĩrĩire moko.

15 Ĩkagĩra kĩyo harĩ maũndũ macio; wĩheane

kũna kũrĩ mo, nĩgeetha andũ othe monage

ũrĩa ũrathiĩ na mbere. 16 Menyagĩrĩra wega

mũtũũrĩre waku na ũrutani waku. Kiragĩrĩria

thĩinĩ wa maũndũ macio, tondũ weka ũguo,

nĩũkwĩhonokia wee mwene na ũhonokie o na

arĩa magũthikagĩrĩria.

5 Atĩrĩrĩ, ndũkanakũũme mũndũ mũkũrũ, kaba

ũmũthaithage taarĩ thoguo, nao andũ arĩa

ethĩ ta marĩ ariũ a thoguo, 2 Atumia arĩa akũrũ,

ũmatuage ta marĩ aa maitũguo, nao arĩa anini

matuage ta airĩtu a thoguo, na wĩkage ũguo

na mĩthiĩre yothe ya ũthingu. 3 Rũmbũyagia

atumia arĩa a ndigwa kũna, na ũmatĩĩage. 4 No

mũtumia wa ndigwa angĩkorwo arĩ na ciana,

kana ciana cia ciana ciake-rĩ, ciana icio nĩ ciambe

ciĩrute kũrutithia wĩtĩkio wacio wĩra na ũndũ wa

kũmenyagĩrĩra andũ arĩa marĩ a nyũmba ciao

kĩũmbe; tondũ gwĩka ũguo nĩ gũcookeria aciari

a cio na aciari a aciari a cio ngaatho nĩgũkorwo

ũndũ ũcio nĩũkenagia Ngai. 5 Mũtumia wa

ndigwa ũrĩa ũbataire kũna, na ũtigĩtwo arĩ

wiki-rĩ, ũcio aigaga mwĩhoko wake harĩ Ngai,

na akahooyaga ũtukũ na mũthenya, akĩũria

Ngai ũteithio ategũtigithĩria. 6 No mũtumia

wa ndigwa ũrĩa ũikaraga agĩĩkenagia, ũcio nĩ

mũkuũ o na arĩ muoyo. 7 Rutaga andũ maũndũ

macio o namo, nĩgeetha gũtikagĩe mũndũ

ũgũikara arĩ na ũcuuke. 8Mũndũ wothe angĩaga

gũteithia andũ ao, na makĩria arĩa marĩ a gwake

mũciĩ-rĩ, mũndũ ũcio nĩakaanĩte wĩtĩkio na nĩ

mũũru gũkĩra ũrĩa ũtetĩkĩtie. 9 Gũtirĩ mũtumia

wa ndigwa wagĩrĩire kwandĩkwo mũtaratara-

inĩ wa atumia a ndigwa atakinyĩtie mĩaka

mĩrongo ĩtandatũ, na akorwo aarĩ mwĩhokeku

kũrĩ mũthuuri-we, 10 na akorwo nĩoĩkaine

wega nĩ ũndũ wa gwĩkaga ciĩko njega, ta

kũrera ciana, na gũtugaga ageni, na gũthambia

nyarĩrĩ cia andũ arĩa aamũre, na gũteithagia

andũ arĩa marĩ thĩĩna-inĩ, na kwĩrutagĩra we

mwene gwĩkaga maũndũ marĩa mothe mega.

11 Ha ũhoro wa atumia a ndigwa arĩa ethĩ-rĩ,

ndũkamekĩre mũtaratara-inĩ ta ũcio, tondũ rĩrĩa

makaguucĩrĩrio nĩ merirĩria mao ma mwĩrĩ,

nĩmagatigana na Kristũ na macooke kwenda

kũhika. 12 Nĩ ũndũ wa ũguo magatuĩka a

gũtuĩrwo ciira, tondũ nĩmathũkĩtie kĩĩranĩro

kĩao kĩa mbere. 13 Ningĩ, nĩmemenyagĩria

ũgũũta, magatuĩka a kũũrũũra kuuma nyũmba

ĩmwe nginya ĩrĩa ĩngĩ. Na to ũgũũta wiki, o na

nĩmatuĩkaga a kwaria ndeto cia mũhuhu na

magetoonyereria maũndũ-inĩ ma andũ angĩ,

makaaragia maũndũ marĩa mataagĩrĩirwo nĩ

kwaria. 14 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, niĩ ngũtaara atumia

a ndigwa arĩa ethĩ mahike, na magĩe ciana,

na marũgamagĩrĩre mĩciĩ yao, nĩguo matikae

kũhe thũ iitũ mweke wa gũcambania. 15 Ti-

itherũ o na rĩu amwe ao nĩmarĩkĩtie kũgarũrũka

na makarũmĩrĩra Shaitani. 16Mũndũ-wa-nja

o wothe mwĩtĩkia angĩkorwo arĩ na atumia a

ndigwa a nyũmba yake-rĩ, nĩamateithagie arĩ we

na ndagakuuithie kanitha mũrigo wao, nĩgeetha
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kanitha ũhote gũteithia atumia arĩa a ndigwa

kũna, arĩa mabataire. 17 Athuuri a kanitha

arĩa matongoragia maũndũ ma kanitha wega

nĩmagĩrĩirwo nĩ kũheo gĩtĩĩo mũno, na makĩria

arĩa marutaga wĩra wa kũhunjia na kũrutana.

18 Nĩgũkorwo Maandĩko marĩa matheru moigĩte

atĩrĩ, “Ndũkanohe ndegwa kanua rĩrĩa ĩkũranga

ngano ĩkĩmĩhũũra,” na ningĩ nĩmoigĩte atĩrĩ,

“Mũruti wĩra nĩagĩrĩirwo nĩkũheo mũcaara

wake.” 19Ndũkanetĩkĩrie mũthuuri wa kanitha

athitangwo, tiga hakorirwo na ũira wa andũ eerĩ

kana atatũ. 20 Andũ arĩa maikaraga makĩĩhagia-

rĩ, makaanagie mbere ya andũ othe, nĩguo arĩa

angĩ maikarage metigĩrĩte. 21 Ndakwĩra atĩrĩ

na ma ndĩ mbere ya Ngai, na Kristũ Jesũ o na

araika arĩa athuure, ũmenyagĩrĩre morutani

maya ũtegũthutũkania, na ndũkaneeke ũndũ

o na ũmwe na kĩmenyano. 22 Ndũkahiũhage

kũigĩrĩramũndũmoko, na ndũkanagwatanĩre na

mehia ma andũ arĩa angĩ. Ikaraga ũrĩ mũthingu.

23 Tiga kũnyuuaga o maaĩ matheri, nyuuaga

ndibei nini tondũ wa nda yaku, na nĩ ũndũ wa

ũrĩa ũrũaraga kaingĩ. 24Mehia ma andũ amwe

nĩmeyonanĩtie, makamatongoragia ciira-inĩ no

mehia ma andũ angĩ mamoimaga thuutha. 25 O

ũndũ ũmwe, noguo ciĩko njega ciĩyonanagia,

nacio iria itarĩ njega itingĩhithĩka.

6 Nĩ kwagĩrĩire andũ arĩa ngombo, o acio

maikaraga ta mekĩrĩtwo icooki rĩa ũkombo

ngingo matuage atĩ aathani ao nĩ a kũheagwo

gĩtĩĩo gĩothe, nĩgeetha rĩĩtwa rĩa Ngai na ũrutani

witũ itikanacambio. 2 Arĩa marĩ na aathani

metĩkĩtie matikamaime gĩtĩĩo nĩ ũndũ wa

gũkorwo atĩ nĩ ariũ na aarĩ a Ithe wao. Handũ

ha ũguo, nĩmamatungatagĩre wega makĩria,

tondũ arĩa maragunĩka nĩ ũndũ wa ũtungata

wao nĩ andũ metĩkĩtie, na nĩ andũ mendetwo.

Rutanaga maũndũ macio na ũmaringagĩrĩrie

andũ. 3Mũndũ o na ũrĩkũ angĩrutana ũrutani

wa maheeni na akorwo ndetĩkanĩtie na ũrutani

ũrĩa mwega wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ na

ũrutani ũrĩa wa kwĩyamũrĩra Ngai-rĩ, 4mũndũ

ũcio nĩ mwĩtĩĩi na ndarĩ ũndũ oĩ. Ũcio endete o

ngarari itarĩ kĩguni na njũgitano ikoniĩ ciugo

iria irehaga ũiru, na ngũĩ, na mĩario mĩũru,

na gwĩkũũa maũndũ mooru, 5 na kũgiana

gũtathiraga gatagatĩ ka andũ arĩa marĩ meciiria

mooru, arĩa mathirĩirwo nĩ ũhoro-ũrĩa-wa-ma,

na arĩa meciiragia atĩ ũhoro wa kwĩyamũrĩra

Ngai nĩ njĩra ya gũtũma mũndũ atonge. 6No

rĩrĩ, kwĩyamũrĩra Ngai na kũiganwo nĩ kĩrĩa ũrĩ

na kĩo, ũcio nĩ ũtonga mũnene. 7Nĩgũkorwo

gũtirĩ kĩndũ twarehire gũkũ thĩ, na gũtirĩ kĩndũ

tũngĩhota kũruta kuo. 8 No tũngĩgĩa na irio,

na tũgĩe na nguo-rĩ, no tũiganwo nĩcio. 9

Andũ arĩa mendaga gũtonga-rĩ, nĩmagũũaga

magerio-inĩ o na mũtego-inĩ wa merirĩria

maingĩ ma ũrimũ ma kũmathũkia, marĩa

mamagũithagia mwanangĩko-inĩ, makamaniina.

10 Tondũ kwenda mbeeca nĩkĩo kĩhumo kĩa

mĩthemba yothe ya ũũru. Andũ amwe nĩ ũndũ

wa kwenda mbeeca mũno-rĩ, nĩmatigĩte wĩtĩkio,

na magetheeca ngoro na kĩeha kĩingĩ. 11 No

wee mũndũ wa Ngai-rĩ, ũrĩra maũndũ macio

mothe, na ũthingatage ũthingu, na kwĩyamũrĩra

Ngai, na wĩtĩkio, na wendani, na gũkirĩrĩria,

na ũhooreri. 12 Rũaga mbaara ĩrĩa njega ya

wĩtĩkio. Rũmia ũhoro wa muoyo wa tene na

tene o ũrĩa wetĩirwo rĩrĩa woimbũrire wega

wĩtĩkio waku mbere ya aira aingĩ. (aiōnios g166)

13Ningĩ ndĩ mbere ya Ngai, ũrĩa ũheaga indo

ciothe muoyo, na mbere ya Kristũ Jesũ, ũrĩa

warutire ũira mwega rĩrĩa aarutaga ũira mbere

ya Pontio Pilato, nĩ ngũgwatha atĩ 14 ũrũmagie

rĩathani rĩu wathĩtwo narĩo ũtarĩ na kĩmeni

kana ũcuuke nginya hĩndĩ ĩrĩa Mwathani witũ

Jesũ Kristũ akoonanio, 15 ũrĩa Ngai akoonania

ihinda rĩake rĩakinya. Ngai ũcio-rĩ, nĩwe mwene

hinya ũrĩa wa kũgoocagwo, na nowe Mũthamaki

wa athamaki, na Mwathani wa aathani. 16Ningĩ

nowe wiki ũtũũraga muoyo ũrĩa ũtathiraga, na

agatũũra ũtheri-inĩ ũrĩa gũtarĩ mũndũ ũngĩhota

kũũkuhĩrĩria. Gũtirĩ mũndũ ũrĩ wamuona kana

ũngĩhota kũmuona. Nake arotĩĩagwo, na arogĩa

na wathani ũrĩa ũtathiraga nginya tene. Ameni.

(aiōnios g166) 17 Athaga andũ arĩa itonga gũkũ

thĩ ĩno tũrĩ matigage kwĩgaatha kana kũiga

mwĩhoko wao harĩ thĩinĩ wa ũtonga ũcio

ũtamenyagĩrwo, no maigage mwĩhoko wao harĩ

Ngai ũrĩa ũtũheaga indo ciothe na ũtaana, nĩguo

itũkenagie. (aiōn g165) 18Maathe mekage wega, na

maingĩhĩrwo nĩ gwĩkaga ciĩko njega, na matuĩke
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andũ a gũtugana na kũgayagĩra andũ indo

ciao na ũtaana. 19 Meka ũguo nĩmarĩĩigagĩra

kĩgĩĩna kĩao ene kĩrĩ mũthingi mũrũmu nĩ

ũndũ wa mahinda marĩa magooka, na nĩgeetha

mahote kwĩgwatĩra muoyo, na nĩguo muoyo

ũrĩa wa ma kũna. 20 Atĩrĩrĩ, Timotheo, gitagĩra

kĩrĩa wĩhokeirwo. Wĩthemage inegene rĩa arĩa

matetigĩrĩte Ngai, na ngarari cia mathugunda

ma maheeni marĩa matuagwo atĩ nĩmo ũmenyo

na ti ũmenyo kũrĩ. 21 Andũ amwe metĩkĩtie

atĩ marĩ na ũmenyo ũcio nĩmatũgũũgĩte na

makoima wĩtĩkio-inĩ. Wega wa Ngai ũrogĩa na

inyuĩ.
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2 Timotheo
1 Nĩ niĩ Paũlũ,mũtũmwowa Kristũ Jesũ nĩ ũndũ

wa kwenda kwa Ngai. Ndatũmirwo nĩ Ngai

kũringana na kĩĩranĩro kĩa muoyo ũrĩa ũrĩ thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ, 2Ndakwandĩkĩra wee Timotheo,

o wemũrũwakwa nyendetemũno:Wega, na tha,

na thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe witũ, na Kristũ

JesũMwathaniwitũ, irogĩa nawe. 3Nĩnjookagĩria

Ngai ngaatho, ũrĩa niĩ ndungatagĩra ndĩ na

thamiri ĩtarĩ na ũcuuke, o ta ũrĩa maithe makwa

ma tene meekaga, o ngĩkũririkanaga hĩndĩ

ciothe ũtukũ na mũthenya, mahooya-inĩ makwa

itegũtigithĩria. 4 Nĩndĩĩriragĩria mũno gũkuona,

ndaririkana maithori maku, nĩgeetha njiyũrwo

nĩ gĩkeno. 5 Nĩndirikanĩtio ũhoro wa wĩtĩkio

waku ũrĩa ũtarĩ ũhinga, o ta ũrĩa watũire na

cũguo Loisi, na nyũkwa Eunike, na rĩu nĩnjĩtĩkĩtie

atĩ wĩtĩkio ũcio ũrĩ o thĩinĩ waku. 6Nĩ ũndũ wa

gĩtũmi gĩkĩ nĩngũkũririkania atĩ ũhuhagĩrĩrie

kĩheo kĩrĩa ũheetwo nĩ Ngai, kĩrĩa wagĩire nakĩo

rĩrĩa ndakũigĩrĩire moko. 7 Nĩgũkorwo Ngai

ndaatũheire roho wa gũtwĩkagĩra guoya, no

aatũheire roho wa gũtwĩkĩra hinya, na wa

wendani, na wa ũũgĩ wa kwĩnyiita maũndũ-

inĩ mothe. 8 Nĩ ũndũ ũcio ndũkanaconoke

ũkiumbũra ũira wa Mwathani witũ, kana

ũconoke nĩ ũndũ wakwa niĩ njohetwo nĩ ũndũ

wake. No nyiitanĩra na niĩ kũnyariirwo nĩ ũndũ

wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega, nĩ ũndũ nĩũrĩheagwo

hinya nĩ Ngai. 9Ngai nĩwe watũhonokirie na

agĩtwĩtĩra mũtũũrĩre mũtheru, ti tondũ wa ũndũ

twĩkĩte, no nĩ ũndũwa ũrĩa aatanyĩte gwĩka na nĩ

ũndũ wa wega wake. Twaheirwo wega ũyũ thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ mbere ya kĩambĩrĩria gĩa thĩ,

(aiōnios g166) 10 no wega ũcio rĩu nĩũguũranĩirio nĩ

ũndũwa kuonekana kwaMũhonokiawitũ, Kristũ

Jesũ, ũrĩa waniinire gĩkuũ, na akĩrehe muoyo

o na ũhoro wa kwaga kũbutha akĩũiga ũtheri-

inĩ nĩ ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 11 Na nĩ

ũndũ wa Ũhoro-ũcio-Mwega-rĩ, nĩndamũrirwo

nduĩke mũhunjia, na mũtũmwo, na mũrutani

waguo. 12 Ũhoro ũcio nĩguo ũtũmĩte nyamarĩke

ũguo. No ndiconokaga, tondũ ũrĩa niĩ njĩtĩkĩtie

nĩndĩmũũĩ, na ndĩ na ma atĩ arĩ na ũhoti wa

kũgitĩra kĩrĩa ndĩmwĩhokeire o nginya rĩrĩa

mũthenya ũcio ũgaakinya. 13 Rũmia ũhoro ũrĩa

waiguire kuuma kũrĩ niĩ, ũrĩ kĩonereria kĩa

ũrutani mwega, ũrĩ na wĩtĩkio na wendani thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ. 14Menyerera ũndũ ũrĩa mwega

ũrĩa wehokeirwo, na ũũmenyerere ũteithĩtio

nĩ Roho Mũtheru ũrĩa ũikaraga thĩinĩ witũ. 15

Wee nĩũĩ atĩ andũ othe thĩinĩ wa bũrũri wa

Asia nĩmandiganĩirie, o hamwe na Fugelo, na

Herimogene. 16 Mwathani aroiguĩra andũ a

nyũmba ya Onesiforo tha tondũ aananyamarũra

kaingĩ na ndaconokire nĩ ũndũ wakwa kuohwo

na mĩnyororo. 17 Nowe, hĩndĩ ĩrĩa ookire Roma,

nĩanjaririe na kĩyo o nginya akĩnyona. 18

Mwathani aroĩtĩkĩra atĩ akaaiguĩrwo tha nĩ

Mwathani mũthenya ũcio wakinya! Wee nĩũĩ

wega mũno ũrĩa aandeithirie na njĩra nyingĩ

rĩrĩa ndaarĩ Efeso.

2 Nĩ ũndũ wa ũguo, wee mũrũ wakwa-rĩ,

gĩa na hinya thĩinĩ wa wega wa Ngai ũrĩa

ũrĩ thĩinĩ wa Kristũ Jesũ. 2 Namo maũndũ

marĩa waiguire ngĩaria mbere ya aira aingĩ-

rĩ, mehokere andũ ehokeku arĩa ũũĩ atĩ no

mahote kũruta andũ angĩ. 3Ũmĩrĩria gũthĩĩnĩka

hamwe na ithuĩ ta ũrĩ mũthigari mwega wa

Kristũ Jesũ. 4 Gũtirĩ mũndũ ũrutaga wĩra wa

mũthigari ũngĩĩohania na maũndũ matarĩ ma

ũũthigari: we endaga o gũkenia mũnene wake

ũrĩa ũmwathaga. 5 Ũguo no taguo, mũndũ

ũrĩa ũhanyũkaga mathako-inĩ ma mahenya

ndangĩheo thũmbĩ ya ũhootani atathaakĩte

kũringana na ũrĩa gwathanĩtwo. 6 Ningĩ-rĩ,

mũrĩmi ũrĩa wĩnogagia akĩrĩma mũgũnda nĩ

we wagĩrĩirwo gũtuĩka wa mbere kwamũkĩra

maciaro maguo. 7 Cũranagia maũndũ marĩa

ndĩroiga, nĩgũkorwo Mwathani nĩarĩkũũhĩgagia

maũndũ-inĩ macio mothe. 8 Atĩrĩrĩ, ririkanaga

Jesũ Kristũ, ũrĩa wariũkirio akiuma kũrĩ arĩa

akuũ, na aarĩ wa rũciaro rwa Daudi, kũringana

na Ũhoro-ũrĩa-Mwega, ũrĩa niĩ hunjagia. 9

Ũhoro ũcio nĩguo niĩ nyariiragĩrwo o nginya

ngohwo na mĩnyororo ta ndĩ mũgeri ngero. No

kiugo kĩa Ngai ti kĩohe. 10 Nĩ ũndũ ũcio, niĩ

nĩnyũmagĩrĩria maũndũ mothe nĩ ũndũ wa arĩa

aamũre, nĩgeetha o nao megĩĩre na ũhonokio

ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wa Kristũ Jesũ, na magĩe na

riiri wa tene na tene. (aiōnios g166) 11Ũhoro ũyũ
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nĩ wa kwĩhokeka, atĩrĩ: Angĩkorwo nĩtwakuire

hamwe nake-rĩ, o na gũtũũra nĩtũgaatũũra

muoyo hamwe nake; 12 na tũngĩkirĩrĩria-rĩ, o

na gũthamaka nĩtũgaathamaka hamwe nake.

No tũngĩmũkaana-rĩ, o nake nĩagatũkaana;

13 na tũngĩaga kwĩhokeka, we egũtũũra arĩ

o mwĩhokeku, nĩgũkorwo we ndangĩhota

gwĩkaana. 14 Ririkanagia andũ maũndũ macio.

Makaanagie ũrĩ mbere ya Ngai nĩguo matige

gũkararanĩria ndeto itarĩ kĩene; ndeto icio itirĩ

kĩguni, no gũthũkia ithũkagia arĩa maciiguaga.

15 Geria mũno wĩonanagie harĩ Ngai wĩ

mwĩtĩkĩrĩku, na wĩ mũruti-wĩra ũtarĩ ũndũ

ũngĩmũconora, na ũrutanage ũhoro ũrĩa wa

ma ũrũngĩrĩirie. 16 Ehagĩrĩra mĩario ĩtarĩ ya

gwĩtigĩra Ngai, tondũ arĩa mekenagia na ndeto

icio makĩragĩrĩria kwaga gwĩtigĩra Ngai. 17

Ũrutani wao ũtheaga ta kĩronda kĩa ndĩĩra.

Amwe ao nĩ Humenayo, na Fileto, 18 arĩa

maturuurĩte na magatiga ũhoro wama. Moigaga

atĩ ũhoro wa kũriũka nĩũrĩkĩtie kũhĩtũka,

na nĩ mathũkĩtie wĩtĩkio wa andũ amwe.

19 No rĩrĩ, mũthingi ũrĩa mũrũmu wa Ngai

nĩwĩhaandĩte wega naguo wĩkĩrĩtwo rũũri na

ciugo ici: “Mwathani nĩoĩ andũ arĩa marĩ ake,”

na ningĩ atĩrĩ, “Ũrĩa wothe uumbũraga rĩĩtwa

rĩa Mwathani no nginya agarũrũke atigane na

waganu.” 20 Thĩinĩ wa nyũmba yothe nene-

rĩ, to indo cia thahabu na betha ikoragwo kuo

ciiki, no nĩ kũrĩ indo cia mĩtĩ na cia rĩũmba;

imwe nĩ cia wĩra ũrĩa mũtĩĩe, na imwe nĩ cia

wĩra ũrĩa ũtangĩtĩĩka. 21 Mũndũ angĩĩtheria

kuuma kũrĩ maũndũ macio matangĩtĩĩka, no

atuĩke ta kĩndũ gĩa kũruta wĩra wa gĩtĩĩo,

kĩndũ gĩtherie, kĩrĩa kĩagĩrĩire Mwathi wa

nyũmba ĩyo na kĩhaarĩirio gĩa kũrutaga wĩra

o wothe mwega. 22 Na rĩrĩ, ũragĩra merirĩria

mooru ma wĩthĩ, na ũthingatage ũthingu, na

wĩtĩkio, na wendani, na thayũ, mũrĩ hamwe

na arĩa makayagĩra Mwathani marĩ na ngoro

theru. 23 Reganaga na ngarari cia ũrimũ na

cia ũkĩĩgu, tondũ nĩũĩ irehage ngũĩ. 24 Nayo

ndungata ya Ngai ndĩagĩrĩirwo nĩ gũtuĩka ya

ngũĩ; handũ ha ũguo, yagĩrĩirwo nĩgũtuĩka ya

gũtuga mũndũ o wothe, na ĩrĩ mũndũ wĩ na

ũhoti wa kũrutana, na ĩrĩ mũndũ mũkirĩrĩria. 25

Ningĩ arutage arĩa mamũkararagia ahooreire,

arĩ na mwĩhoko atĩ Ngai no atũme merire,

nĩguo mamenye ũhoro wa ma, 26 na atĩ matuĩke

a gwĩcookera, na meteithũkie mũtego-inĩ wa

mũcukani ũrĩa ũmanyiitĩte mĩgwate nĩguo

mekage ũrĩa ekwenda.

3 No rĩrĩ, menya atĩ matukũ ma kũrigĩrĩria

nĩgũkagĩa na mahinda ma ũgwati. 2

Andũ magaatuĩka eyendi, na endi mbeeca,

na egani, na egaathi, na arumani, na andũ

mataiguaga aciari ao, na matarĩ ngaatho, na

matarĩ atheru. 3 Ningĩ makorwo matarĩ na

wendani, na matarekanagĩra, na a gũcambania,

na matangĩhota kwĩgirĩrĩria merirĩria ma

mwĩrĩ, na matarĩ tha, na matendaga maũndũ

mega, 4 na andũ mendaga gũkunyanĩra

andũ arĩa angĩ, na arũgĩrĩri, na eĩkĩrĩri, na

endi gwĩkenia gũkĩra ũrĩa mendete Ngai. 5

Andũ acio metuaga ta meyamũrĩire Ngai no

nĩmakaanaga hinya wake. Wĩthemage andũ ta

acio. 6 Acio nĩo arĩa matoonyagĩrĩra nyũmba

ciene na makaguucagĩrĩria andũ-a-nja arĩa

ahũthũ ngoro, arĩa maiyũrĩtwo nĩ mehia, na

arĩa matwaragĩrĩrio nĩ merirĩria mooru ma

mĩthemba yothe. 7 Andũ-a-nja acio nĩmerutaga

ũndũ mwerũ hĩndĩ ciothe, no matirĩ hĩndĩ

mamenyaga ũhoro ũrĩa wa ma. 8 O ta ũrĩa

Janne na Jambare maakararirie Musa-rĩ, no

taguo andũ acio mehotoraga makararie ũhoro

ũrĩa wa ma. Meciiria mao nĩ mooru, nao ha

ũhoro ũkoniĩ wĩtĩkio nĩakũregwo biũ. 9 No

rĩrĩ, matingĩthiĩ haraaya, tondũ ũrimũ wao

nĩũkamenyeka nĩ andũ othe, o ta ũrĩa ũhoro

wa andũ acio wamenyekire. 10No wee-rĩ, nĩũĩ

ũhoro wothe wa ũrutani wakwa, na mũtũũrĩre

wakwa, na matanya makwa, na wĩtĩkio wakwa,

na ũkirĩrĩria wakwa, na wendani wakwa, na

kũũmĩrĩria gwakwa, 11 na kũnyariirwo gwakwa,

na mathĩĩna makwa, o na mĩthemba ya maũndũ

marĩa maangorire kũu Antiokia, na Ikonia, o na

Lusitera, mĩnyamaro ĩrĩa niĩ ndomĩrĩirie. No

Mwathani nĩahonokirie kuuma kũrĩ mathĩĩna

macio mothe. 12 Ti-itherũ, mũndũ o wothe

ũrĩa ũkwenda gũtũũra mũtũũrĩre wa gũkenia

Ngai arĩ thĩinĩ wa Kristũ Jesũ nĩarĩnyariiragwo,

13 No andũ arĩa aaganu na arĩa aheenania
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nĩmarĩkĩragĩrĩria kwagana, makaheenanagia

na makaheenagio. 14No wee-rĩ, tũũra wĩkaga

maũndũ marĩa wĩrutĩte na ũkametĩkia wega atĩ

nĩmama, tondũ nĩũĩ arĩamaakũrutire, 15na ũrĩa

wamenyire Maandĩko marĩa matheru kuuma

rĩrĩa warĩ kaana, marĩa mangĩhota gũkũũhĩgia

nĩguo ũkaahonokio nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia thĩinĩ

wa Kristũ Jesũ. 16Ũhoro wothe ũrĩa wandĩkĩtwo

Maandĩko-inĩ wekĩrirwo thĩinĩ wa mũwandĩki

nĩ Ngai, na nĩwagĩrĩire harĩ ũhoro wa kũrutana,

na wa gũkaanania, na wa kũrũnga mahĩtia, o na

wa kũrutana mĩikarĩre ya ũthingu, 17 nĩgeetha

mũndũ wa Ngai akoragwo arĩ mũkinyanĩru,

na athagathagĩtwo biũ kũruta wĩra o wothe

mwega.

4 Atĩrĩrĩ, niĩ ndĩmbere yaNgai na ya Kristũ Jesũ,

ũrĩa ũgaatuĩra ciira andũ arĩa marĩ muoyo

na arĩa makuĩte, na nĩ ũndũ wa gũũka gwake na

ũthamaki wake-rĩ, ngũgũtaara atĩrĩ: 2 Hunjagia

Ũhoro wa Ngai; ikaraga wĩhaarĩirie hĩndĩ ĩrĩa

yagĩrĩire na ĩrĩa ĩtagĩrĩire; ningĩ rũithagĩria andũ

mahĩtiamao, na ũmakaanagie, na ũmomagĩrĩrie,

wĩ na ũkirĩrĩria mũnene na ũrutani mũbarĩrĩre.

3 Nĩgũkorwo ihinda nĩrĩgooka rĩrĩa andũ

makaaregana na ũrutani ũrĩawagĩrĩire. No nĩguo

mahingie merirĩria mao-rĩ, nĩmakeyũnganĩria

arutani aingĩ nĩguo mameerage maũndũ marĩa

matũ mao mekwenda kũigua. 4 Nĩmakahũgũra

matũ mao matige kũigua ũhoro wa ma, na

magarũrũkĩre ngʼano cia tũhũ. 5 No wee-rĩ,

ikaraga wĩiguĩte maũndũ-inĩ mothe, na ũmĩrĩrie

kũnyariirwo, ningĩ rutaga wĩra wa kũhunjia

ũhoro wa Ngai, na ũhingagie mawĩra mothe

ma ũtungata waku. 6 Nĩgũkorwo nĩnyambĩrĩirie

gũitwo thĩ ta iruta rĩa kũnyuuo, narĩo ihinda

rĩakwa rĩa kuuma gũkũ nĩrĩkinyu. 7Nĩndũĩte

mbaara ĩrĩa njega, narĩo ihenya rĩakwa rĩgakinya

mũthia, o na nĩndũũrĩte menyereire wĩtĩkio

wakwa. 8Rĩu nĩnjigĩirwo thũmbĩ ĩrĩa ya ũthingu,

ĩrĩa Mwathani, ũrĩa ũtuaga ciira na kĩhooto,

akaahe mũthenya ũcio, na to niĩ nyiki akaahe,

no ningĩ nĩ andũ othe arĩa makoretwo merirĩirie

kũguũranĩrio gwake. 9 Geria mũno o ũrĩa

wahota ũũke kũrĩ niĩ na ihenya, 10 nĩgũkorwo

Dema, tondũ wa kwenda maũndũ ma thĩ ĩno,

nĩandiganĩirie na agathiĩ Thesalonike. Nake

Keresike nĩathiĩte Galatia, na Tito agathiĩ

Dalamatia. (aiōn g165) 11Luka nowe tũrĩ nake gũkũ.

Oya Mariko mũũke nake, tondũ nĩ ũteithio harĩ

niĩ ũtungata-inĩ wakwa. 12Nĩndatũmire Tukiko

kũu Efeso. 13Ũgĩũka-rĩ, ndehera kabuti karĩa

ndatigire gwa Karipo kũrĩa Teroa, na ũndehere

mabuku makwa ma gĩkũnjo, na makĩria njũa

iria cia kwandĩkwo. 14 Alekisandero ũrĩa mũturi

wa indo cia rũthuku nĩanjĩkire ũũru mũno.

Mwathani nĩwe ũkaamũrĩha kũringana na

ciĩko ciake. 15 O nawe mwĩmenyerere, tondũ

nĩakararirie ndũmĩrĩri iitũ na hinya. 16Hĩndĩ

ĩrĩa ndaciirithirio rĩa mbere-rĩ, gũtirĩ mũndũ

wokire kũndeithia, andũ othe nĩmandiganĩirie.

Maroaga gũtuĩrwo ũũru. 17 No Mwathani

nĩarũgamire na niĩ na akĩnjĩkĩra hinya, nĩgeetha

ndũmĩrĩri ĩhunjio biũ nĩ ũndũ wakwa na andũ-

a-Ndũrĩrĩ othe mamĩigue. Na niĩ ngĩhonokio

kuuma kanua ka mũrũũthi. 18 Mwathani

nĩakahonokia ũũru-inĩ o wothe, na andware

ũthamaki-inĩ wake wa igũrũ, nake arogoocagwo

tene na tene. Ameni. (aiōn g165) 19 Geithia

Pirisila na Akula, na andũ a nyũmba ya

Onesiforo. 20 Erasito aatigirwo Korinitho, na niĩ

ngĩtiga Terefimo kũu Mileto arĩ mũrũaru. 21

Geria ũkinye gũkũ mbere ya ihinda rĩa heho.

Nĩwageithio nĩ Eubulu, o na Pudene, na Lino,

na Kilaudia, na ariũ na aarĩ a Ithe witũ othe. 22

Mwathani aroikaria roho waku. Wega wa Ngai

ũroikara hamwe nawe.
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Tito
1 Nĩ niĩ Paũlũ, ndungata ya Ngai na mũtũmwo

wa Jesũ Kristũ. Ndũmĩtwo nĩguo andũ

arĩa athuure nĩ Ngai mongererwo wĩtĩkio na

ũmenyo wa kũmenya ũhoro-ũrĩa-wa-ma ũrĩa

ũtwaranĩte na ũhoro wa kwĩyamũrĩra Ngai,

2 na nĩguo wĩtĩkio na ũmenyo iria irĩ na

kĩĩrĩgĩrĩro kĩa muoyo wa tene na tene, iria

Ngai ũrĩa ũtaheenanagia eeranĩire o kuuma

kĩambĩrĩria. (aiōnios g166) 3Narĩo ihinda rĩake rĩrĩa

rĩagĩrĩire rĩakinya, nĩaguũranĩirie kiugo gĩake

kĩrĩa ndehokeirwo ndĩkĩhunjagie kũringana

na ũrĩa njathĩtwo nĩ Ngai Mũhonokia witũ,

4 Ndĩrakwandĩkĩra marũa maya wee Tito, o

wee mũriũ wakwa kũna thĩinĩ wa wĩtĩkio ũrĩa

tũgwatanĩire nawe: Wega na thayũ kuuma kũrĩ

Ngai Ithe na kũrĩ Kristũ Jesũ Mũhonokia witũ,

irogĩa nawe. 5Atĩrĩrĩ Tito, gĩtũmi kĩrĩa gĩatũmire

ngũtige kũu Kirete nĩ atĩ ũthondeke maũndũ

marĩa mataarĩkĩte na ũthuure athuuri thĩinĩ

wa o itũũra, o ta ũrĩa ndakwĩrire. 6Mũthuuri

wa kanitha aagĩrĩirwo akorwo atarĩ na ũcuuke,

na akorwo arĩ mũthuuri wa mũtumia o ũmwe

tu, na arĩ mũndũ ũrĩ na ciana ciĩtĩkĩtie na itarĩ

kaũndũ ingĩcuukĩrwo nĩ ũndũ wa ũmaramari

kana kwaga gwathĩka. 7 Kuona atĩ mũrori wa

maũndũ ma kanitha nĩmwĩhokere wĩra wa

Ngai, no nginya akorwo atarĩ na ũcuuke, na

ndagakorwo arĩ mũndũ wa kwĩĩgũmĩra, kana

wa kũhiũha kũrakara, kana arĩ mũnyui wa

njoohi, kana wa kũhũthĩra hinya o na mbaara,

kana mũndũ wa gũkorokera indo na njĩra ĩrĩa

ĩtagĩrĩire. 8 Nĩ kaba akorwo arĩ mũndũ ũũĩ

gũtugana, na wendete maũndũ marĩa mega,

na ũhotete kwĩgirĩrĩria merirĩria ma mwĩrĩ, na

arĩ mũrũngĩrĩru ngoro, na arĩ mũthingu, o na

mũndũ ũmenyagĩrĩra mĩtugo yake. 9 Ningĩ no

nginya arũmagie ũhoro ũrĩa wa kwĩhokeka, o

ta ũrĩa ũrutanĩtwo, nĩguo ahotage kũũmĩrĩria

arĩa angĩ na ũrutani ũrĩa mwagĩrĩru, na ahotage

kũregana na arĩa maũkararagia. 10Nĩgũkorwo

nĩ kũrĩ andũ aingĩ aremi, andũ a mĩario ya

tũhũ na aheenania, na makĩria arĩa a thiritũ

ya arĩa maruaga. 11 Andũ acio no nginya

makirio, tondũ nĩmarathũkia mĩciĩ mĩingĩ

nĩkũrutanaga maũndũ marĩa mataagĩrĩire

kũrutana, na mekaga ũguo nĩgeetha monage

mbeeca iria itamagĩrĩire. 12 O na mũnabii ũmwe

wao nĩoigĩte atĩrĩ, “Andũ a Kirete matũũraga

maheenanagia hĩndĩ ciothe, na mahaana ta

nyamũ njũru, na nĩ igũũta ngoroku.” 13 Ũira

ũcio nĩ wa ma. Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, makaanagie

ũgwatĩirie, nĩgeetha mehaande wega ũhoro-

inĩ wa gwĩtĩkia, 14 na nĩguo matikarũmbũyagie

ngʼano cia Ayahudi kana mawatho ma andũ

arĩa mareganaga na ũhoro-ũrĩa-wa-ma. 15 Kũrĩ

andũ arĩa marĩ meciiria matheru, maũndũ

mothe nĩ matheru, no kũrĩ andũ arĩa marĩ na

meciiria mathũku na matetĩkĩtie-rĩ, gũtirĩ ũndũ

mũtheru. Ti-itherũ, meciiria mao na thamiri

ciao nĩ thũku. 16 Kuuga nĩmoigaga atĩ nĩmooĩ

Ngai, no nĩmamũkaanaga na ciĩko ciao. Nĩ andũ

imaramari, na matiathĩkaga, na gũtirĩ ũndũ o

na ũmwe mwega mangĩĩka.

2 No wee-rĩ, no nginya ũrutanage maũndũ

marĩa maringaine na ũrutani ũrĩa mwagĩrĩru.

2 Rutaga athuuri arĩa akũrũ maikarage matarĩ

arĩĩu, na marĩ a gũtĩĩka, na a kwĩgirĩrĩria

merirĩria ma mwĩrĩ, na marĩ arũmu ũhoro-inĩ

wa gwĩtĩkia, na makoragwo marĩ na wendani

o na ũkirĩrĩria. 3 O nao atumia arĩa akũrũ

marutage gũikaraga na mĩikarĩre ya ũtheru,

na matigatuĩke a gũcambania o na kana

mamenyere kũnyuuaga ndibei nyingĩ matuĩke

ta ngombo ciayo, no nĩ matuĩke a kũrutanaga

maũndũ marĩa mega, 4 nĩgeetha mahote kũruta

atumia arĩa ethĩ kwenda athuuri ao na ciana

ciao, 5 na matuĩke a kwĩgirĩrĩria merirĩria

ma mwĩrĩ, na atheru, na mehangʼagie na

wĩra o wa kwao mũciĩ, na matuĩke atugi, na

maathĩkagĩre athuuri ao, nĩgeetha gũtikanagĩe

mũndũ ũngĩcambia kiugo kĩa Ngai. 6 O ta ũguo-

rĩ, ũmagĩrĩria aanake, na ũmataarage matuĩke

a kwĩgirĩrĩria merirĩria ma mwĩrĩ. 7Maũndũ-

inĩ mothe, tuĩka kĩonereria gĩa gwĩkaga wega

maũndũ-inĩ mothe. Rĩrĩa ũkũrutana onanagia

ũrũngĩrĩru, na ũtarĩ na itherũ, 8 o na waragie

ciugo iria ciagĩrĩire, itangĩrutĩka mahĩtia,

nĩgeetha arĩa matũkararagia maconorithio

tondũ wa kwaga ũndũ mũũru mangĩaria igũrũ

riitũ. 9 Taaraga ngombo atĩ ciathĩkagĩre aathani
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a cio maũndũ-inĩ mothe, na igeragie kũmakenia,

no itigacookanagĩrie nao, 10 na itikamaiyage

indo ciao, no cionanagie atĩ no ciĩhokwo

kũna, nĩguo itũmage ũrutani wa ũhoro wa

Ngai Mũhonokia witũ wendekage maũndũ-inĩ

mothe. 11Nĩ ũndũ wega wa Ngai ũrĩa ũrehaga

ũhonokio nĩũguũranĩirio kũrĩ andũ othe. 12

Wega ũcio wa Ngai nĩguo ũtũrutaga kũregana

na maũndũ marĩa matarĩ ma kwĩyamũrĩra Ngai,

na merirĩria mooru ma gũkũ thĩ, na gũtũũra

twĩgirĩrĩirie merirĩria ma mwĩrĩ, na gũtũũra

na mĩtũũrĩre ya ũngai na mĩrũngĩrĩru na ya

kwĩyamũrĩra Ngai mahinda-inĩ maya tũrĩ, (aiōn

g165) 13 o tũgĩetagĩrĩra kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa kĩrĩ na

kĩrathimo, hĩndĩ ĩrĩa gũkaaguũranĩrio riiri wa

Jesũ Kristũ, ũrĩa arĩ Ngai witũ mũnene na

Mũhonokia. 14 Nake nĩwe werutire nĩ ũndũ

witũ, nĩguo atũkũũre waganu-inĩ wothe, na

atherie andũ matuĩke ake kĩũmbe, arĩa marĩ

na kĩyo gĩa gwĩkaga maũndũ mega. 15 Rĩu-rĩ,

maũndũ macio nĩmo wagĩrĩirwo nĩkũrutanaga.

Ũmanagĩrĩria na ũkaananagie wĩ na wathani

wothe. Ndũkanareke mũndũ o na ũrĩkũ akũire.

3 Ririkanagia andũ acio atĩ maathĩkagĩre anene

na arĩa maathanaga, na matuĩke aathĩki,

na makoragwo mehaarĩirie kũruta wĩra wothe

mwega, 2 ningĩ matikae gũcambia mũndũ o na

ũrĩkũ, no makorwo marĩ a thayũ na acaayanĩri,

na monanagie mĩtugo ya ũhooreri harĩ andũ

othe. 3 Nĩ ũndũ hĩndĩ ĩmwe-rĩ, o na ithuĩ twarĩ

akĩĩgu, na tũtiathĩkaga, na tũkaheenekaga; twarĩ

ngombo cia merirĩria ma mĩthemba yothe o

na ikeno ciothe. Twatũũraga tũrĩ na rũmena

na ũiru, tũgathũũragwo o na tũgathũũranaga

mũndũ na ũrĩa ũngĩ. 4No hĩndĩ ĩrĩa ũtugi wa

Ngai Mũhonokia witũ na wendo ũrĩa atwendete

naguo ciaguũranĩirio-rĩ, 5 nĩatũhonokirie, na ti

ũndũ wa maũndũ ma ũthingu marĩa twekĩte, no

nĩ ũndũ wa tha ciake. Agĩtũhonokia na ũndũ wa

gũtũtheria, agĩtũciara rĩngĩ na agĩtwerũhia na

ũndũ wa Roho Mũtheru, 6 ũrĩa aatũitĩrĩirie na

ũtaana nĩ ũndũ wa Jesũ Kristũ Mũhonokia witũ,

7 nĩgeetha twatuuo athingu nĩ ũndũ wa wega

wake, tũtuĩke agai a muoyo wa tene na tene

kũringana na ũrĩa tũtũire twĩrĩgĩrĩire. (aiōnios g166)

8Ũhoro ũcio nĩ wa kwĩhokeka. Na ngũkĩenda

waragie maũndũ maya ũgwatĩirie, nĩgeetha

andũ arĩa mehokete Ngai memenyerie kwĩrutĩra

na kĩyo gwĩkaga maũndũ mega. Maũndũ maya

nĩ magĩrĩru kũna, na nĩ marĩ uumithio harĩ

mũndũ o wothe. 9 No rĩrĩ, eheragĩra ngarari

cia ũrimũ, na ũhoro wa gũkinyĩra njiarwa, na

gũkararania, na mbaara cia ũhoro wa watho,

tondũ maũndũ macio matirĩ uumithio, na nĩ

ma tũhũ. 10 Mũndũ ũrĩa ũtũmaga kũgĩe na

nyamũkano-rĩ, mũkaanagie riita rĩa mbere,

na rĩa keerĩ. Thuutha wa ũguo, regana nake.

11 Wagĩrĩirwo nĩkũmenya atĩ mũndũ ta ũcio

nĩ mwaganu na nĩ mwĩhia; nake we mwene

nĩetuĩrĩire ciira. 12Ndaarĩkia gũtũma Aritema

kana Tukiko kũrĩwe, geria ũrĩa ũngĩhota ũũke

kũrĩ niĩ gũkũ Nikopoli, tondũ nĩkuo nduĩte

gũikara ihinda rĩa heho. 13 Ĩka ũrĩa wothe

ũngĩhota ũteithie Zena ũrĩa wakiri, na Apolo

rĩrĩa marĩkorwo marĩ rũgendo-inĩ, na wone atĩ

marĩ na indo ciothe iria mabatarĩtio nĩcio. 14

Nao andũ aitũ nĩmemenyerie kũrutaga mawĩra

marĩa mega, nĩguo mateithagĩrĩrie mabataro-inĩ

ma o mũthenya nĩguo matigatũũre mũtũũrĩre

ũtarĩ na uumithio. 15 Andũ arĩa othe tũrĩ

nao nĩmamũgeithia. Geithia andũ arĩa othe

matwendete thĩinĩ wa wĩtĩkio. Wega wa Ngai

ũrogĩa na inyuĩ inyuothe.
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Filemona
1 Nĩ niĩ Paũlũ, njohetwo nĩ ũndũ wa Kristũ

Jesũ, na Timotheo mũrũ wa Ithe witũ,

Tũratũma marũa maya kũrĩ Filemona mũrata

witũ ũrĩa twendete na mũruti wĩra hamwe na

ithuĩ, 2 na kũrĩ mwarĩ wa Ithe witũ Apufia,

o na kũrĩ Arikipo, ũrĩa ũrũagĩrĩra Ũhoro wa

Ngai hamwe na ithuĩ, o na kũrĩ kanitha ũrĩa

ũcemanagia gwaku mũciĩ. 3Mũrogĩa na wega

na thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe witũ, na

kuuma kũrĩ Mwathani Jesũ Kristũ. 4 Atĩrĩrĩ,

rĩrĩa ngũkũririkana mahooya-inĩ makwa-rĩ,

nĩnjookagĩria Ngai wakwa ngaatho hĩndĩ ciothe,

5 tondũ nĩnjiguaga ũhoro wa wĩtĩkio waku thĩinĩ

wa Mwathani Jesũ, na ũrĩa wendete andũ arĩa

othe aamũre. 6 Nĩhooyaga atĩ ũgĩe na kĩyo

rĩrĩa ũkũgwatanĩra nao ũhoro wa wĩtĩkio waku,

nĩgeetha magĩe na ũmenyo wa maũndũ mothe

mega marĩa tũrĩ namo thĩinĩ wa Kristũ. 7

Wendani waku nĩũheete gĩkeno kĩnene mũno

na ũkanyũmĩrĩria, nĩ tondũ wee, mũrũ wa

Ithe witũ, nĩũcanjamũrĩte ngoro cia andũ arĩa

aamũre. 8Nĩ ũndũ wa ũguo-rĩ, o na gũtuĩka no

ngwathe ndĩ thĩinĩ wa Jesũ Kristũ, atĩ wĩke ũrĩa

wagĩrĩire-rĩ, 9 nĩ kaba ngũthaithe ũwĩke nĩ ũndũ

wa wendo. Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, niĩ Paũlũ o na ndĩ

mũthuuri mũkũrũ, na ningĩ ndĩ muohe nĩ ũndũ

wa Kristũ Jesũ-rĩ, 10 ngũgĩgũthaitha nĩ ũndũ

wa mũrũ wakwa Onesimo, ũrĩa watuĩkire mũrũ

wakwa ndĩ gũkũ kĩoho-inĩ. 11Mbere ĩyo ndaarĩ

kĩene kũrĩwe, no rĩu nĩatuĩkĩte mũndũ wa bata

harĩwe o na harĩ niĩ. 12Nake nĩngũmũcookia

kũrĩwe, na ngĩmũtũma no taarĩ ngoro yakwa

mwene ndĩragũtũmĩra. 13Nĩingĩrendire gũikara

nake, nĩgeetha andeithagie handũ-inĩ haku, rĩu

njohetwo nĩ ũndũ wa Ũhoro-ũrĩa-Mwega. 14 No

ndiendire gwĩka ũndũ o na ũrĩkũ wee ũtetĩkĩrĩte,

nĩgeetha ũndũ o wothe mwega wee ũngĩka

ũkorwo ũrĩ wa kwĩyendera no ti wa kũringĩrĩrio.

15No gũkorwo gĩtũmi gĩa akweherere kahinda

kanini-rĩ, nĩgeetha agũcookerera mũtũũranie

nake nginya tene, (aiōnios g166) 16 no ndagacooke

arĩ o ngombo, no akorwo akĩrĩte ngombo,

acooke arĩ mũrũ wa Ithe witũ mwende mũno.

Nĩ wa bata mũno harĩ niĩ, no harĩwe nĩ wa

bata makĩria, arĩ ta mũndũ o na ta mũrũ wa

Ithe witũ thĩinĩ wa Mwathani. 17 Nĩ ũndũ

ũcio angĩkorwo nĩũtuaga tũrĩ rũmwe nawe-

rĩ, mwamũkĩre o ta ũrĩa ũngĩnyamũkĩra niĩ

mwene. 18 Nake angĩkorwo nĩagwĩkĩte ũũru

o na ũrĩkũ, kana hihi arĩ na thiirĩ waku-rĩ,

andĩka atĩ thiirĩ ũcio nĩ wakwa. 19 Nĩ niĩ Paũlũ

ndĩrakwandĩkĩra na guoko gwakwa mwene.

Nĩngakũrĩha thiirĩ ũcio, o na gũtuĩka ndikwenda

kũgweta atĩ o na wee mwene ũrĩ thiirĩ wakwa.

20 Atĩrĩrĩ, mũrũ wa Ithe witũ, niĩ ingĩenda

ngĩe na uumithio uumĩte kũrĩwe thĩinĩ wa

Mwathani; canjamũra ngoro yakwa thĩinĩ wa

Kristũ. 21Ndakwandĩkĩramarũamaya ndĩhokete

atĩ ndũngĩaga kũnjathĩkĩra, na ngĩmenyaga atĩ

nĩũgwĩka o na makĩria ya ũrĩa ngũrĩĩtie wĩke.

22 Hamwe na ũguo-rĩ, thondekera handũ ha

gũikara, tondũ ndĩ na mwĩhoko atĩ nĩndĩtĩkĩrio

njũke kũrĩ inyuĩ nĩ ũndũ wa mahooya marĩa

mũhooyagĩra. 23 Epafara, ũrĩa tuohetwo nake

nĩ ũndũ wa Kristũ Jesũ, nĩakũgeithia. 24 O na

Mariko, na Arisitariko, na Dema, na Luka, arĩa

tũrutithanagia wĩra nao, nĩmakũgeithia. 25

Wega wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ ũrogĩa na

roho waku.
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Ahibirania
1Matukũ-inĩ ma tene Ngai nĩarĩirie maithe

maitũ na tũnua twa anabii maita maingĩ, na

njĩra mwanya mwanya, 2 no matukũ-inĩ maya

ma kũrigĩrĩria-rĩ, ithuĩ nĩatwarĩirie na njĩra ya

Mũriũ, ũrĩa aatuire mũgai wa indo ciothe, o we

ũrĩa thĩ yothe yombirwo na ũndũ wake. (aiōn g165)

3Mũrũwe-rĩ, nĩwe wonanagia ũkengi wa riiri

wake, na nĩwe mũhianĩre mũkinyanĩru kũna

wa ũrĩa Ngai atariĩ, ningĩ nĩwe ũnyiitĩrĩire indo

ciothe na kiugo gĩake kĩrĩ hinya. Nake aarĩkia

gũtheria andũ mehia-rĩ, nĩaikarire thĩ guoko-inĩ

kwa ũrĩo kwa Ũnene kũu igũrũ. 4 Nĩ ũndũ ũcio

agĩtuĩka mũnene gũkĩra araika, o ta ũrĩa rĩĩtwa

rĩrĩa aagaĩirwo rĩrĩ inene gũkĩra rĩao. 5Nĩ ũndũ-

rĩ, nĩ mũraika ũrĩkũ Ngai arĩ eera atĩrĩ, “Wee

nĩweMũrũwakwa; ũmũthĩ nĩndatuĩka Thoguo”?

O na kana akĩmwĩra atĩrĩ, “Nĩ niĩ ngũtuĩka

Ithe, nake atuĩke Mũrũ wakwa”? 6 Na ningĩ-rĩ,

Ngai aarehe irigithathi rĩake gũkũ thĩ, oigire

atĩrĩ, “Araika othe a Ngai nĩmamũinamĩrĩre,

mamũhooe.” 7 Akĩaria ũhoro wa araika oigire

atĩrĩ, “Atũmaga araika ake matuĩke huho, nacio

ndungata ciake agacitua nĩnĩmbĩ cia mwaki.” 8

No ha ũhoro ũkoniĩ Mũriũ ekuuga atĩrĩ, “Wee

Ngai, gĩtĩ gĩaku kĩa ũnene nĩgĩgatũũra tene na

tene, nakĩo kĩhooto nĩkĩo gĩgaatuĩka mũthĩgi

wa ũthamaki waku. (aiōn g165) 9 Wee wendete

ũthingu no ũgathũũra waganu; nĩ ũndũ ũcio,

Ngai, o we Ngai waku, nĩakwambararĩtie gũkĩra

athiritũ aku othe na ũndũ wa gũgũitĩrĩria

maguta ma gĩkeno.” 10 Ningĩ akoiga atĩrĩ,

“Wee Mwathani, o kĩambĩrĩria-inĩ, nĩwaarire

mĩthingi ya thĩ, o narĩo igũrũ nĩ wĩra wa

moko maku. 11 Icio nĩgũthira igaathira, no wee

nĩgũtũũra ũgaatũũra; igaathira o ta nguo. 12

Ũgaacikũnja o ta ũrĩa nguo ndaaya ikũnjagwo;

ikaagarũrũka o ta ũrĩa nguo igarũrũkaga. No

wee ndũgarũrũkaga, na mĩaka yaku ndĩrĩ hĩndĩ

ĩgaathira.” 13 Nĩ ũndũ-rĩ, nĩ mũraika ũrĩkũ Ngai

arĩ eera atĩrĩ, “Ikara thĩ guoko-inĩ gwakwa kwa

ũrĩo, nginya rĩrĩa ngaatũma thũ ciaku ituĩke

gaturwa ka makinya maku”? 14 Githĩ araika

othe ti maroho ma gũtungata, matũmĩtwo

matungatagĩre arĩa makaagaya ũhonokio?

2 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩtwagĩrĩirwo kũrũmbũiya

mũno ũhoro ũrĩa twanaigua, nĩguo tũtikae

gũtũgũgio tweherio kuuma harĩ guo. 2 Tondũ-

rĩ, angĩkorwo ũhoro ũrĩa waririo nĩ araika warĩ

mũrũmu-rĩ, na mũndũ o wothe wareganaga

na ũhoro ũcio na akaũremera nĩaherithagio o

ũrĩa kwagĩrĩire-rĩ, 3 tũngĩkĩaga atĩa kũherithio

tũngĩnyarara ũhonokio mũnene ũũ? Ũhonokio

ũyũ, ũrĩa waambire kũhunjio nĩ Mwathani,

nĩwacookire gwĩkĩrwo hinya kũrĩ ithuĩ nĩ

andũ arĩa maamũiguire. 4Ningĩ Ngai agĩĩkĩra

ũhoro ũyũ ũira atĩ nĩ wa ma na ũndũ wa

kuonania marũũri na morirũ, o na kũringa

ciama cia mĩthemba mĩingĩ, na akĩheana iheo

cia Roho Mũtheru kũrĩ andũ kũringana na

wendi wake. 5 Thĩ ĩrĩa tũkwaria ũhoro wayo,

araika tio maaheetwo wathani wayo. 6No nĩ

harĩ mũndũ mũna ũheanĩte ũira handũ hamwe

akoiga atĩrĩ: “Mũndũ akĩrĩ kĩ tondũ ũikaraga

ũkĩmwĩciiragia, nake mũrũ wa mũndũ akĩrĩ kĩ

atĩ nĩkĩo ũmũmenyagĩrĩra? 7Watũmire atigie

o hanini aiganane na araika, na ũkĩmũhumba

thũmbĩ ya riiri o na gĩtĩĩo, 8 na ũkĩiga indo

ciothe rungu rwa magũrũ make aciathage.”

Nake akĩiga indo ciothe rungu rwa mũndũ-rĩ,

hatirĩ kĩndũ o na kĩrĩkũ Ngai aatigire gĩtarĩ

watho-inĩ wa mũndũ. No rĩu tũtionaga indo

ciothe irĩ watho-inĩ wa mũndũ. 9No tuonaga

Jesũ, ũrĩa gwa kahinda kanini watuĩtwo mũnini

gũkĩra araika, no rĩu ekĩrĩtwo thũmbĩ ya riiri

na ya gĩtĩĩo nĩ tondũ nĩanyariirĩkire na agĩkua,

nĩgeetha, nĩ ũndũ wa Wega wa Ngai atuĩke

wa gũcama gĩkuũ handũ ha andũ othe. 10

Nĩgũkorwo nĩ kwagĩrĩire atĩ Ngai, ũrĩa wombire

indo ciothe na itũũraga nĩ ũndũ wake-rĩ, atũme

mwambĩrĩria wa ũhonokio wao aagĩrĩre kũna

kũna na ũndũ wa kũnyamario nĩguo arehe ciana

nyingĩ riiri-inĩ wake. 11 Jesũ ũrĩa ũtũmaga andũ

matuĩke atheru, o hamwe na acio matuĩtwo

atheru, othe matuĩkaga andũ a nyũmba ĩmwe.

Nĩ ũndũ ũcio Jesũ ndaconokaga akĩmeeta ariũ

na aarĩ a Ithe. 12 Akoiga atĩrĩ, “Nĩngoimbũra

rĩĩtwa rĩaku kũrĩ ariũ na aarĩ a Baba; nĩngainaga

nyĩmbo cia gũkũgooca ndĩ kĩũngano-inĩ.” 13

Ningĩ akoiga atĩrĩ, “Niĩ ngũiga mwĩhoko wakwa

harĩ Ngai.” O na ningĩ akoiga atĩrĩ, “Niĩ ũyũ
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haha, na ciana iria Ngai aaheete.” 14 Kuona

atĩ ciana icio irĩ na mwĩrĩ na thakame-rĩ, we

o nake aatuĩkire o tao mwĩrĩ-inĩ, nĩgeetha na

ũndũ wa gĩkuũ gĩake ahote kwananga ũrĩa ũrĩ

na hinya wa gĩkuũ, nake nĩwe mũcukani, 15

na ohore arĩa matũire mohetwo ũkombo-inĩ

matukũ mao mothe nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra gĩkuũ.

16 Nĩgũkorwo ti-itherũ ti araika ateithagia,

no ateithagia rũciaro rwa Iburahĩmu. 17 Na

nĩ ũndũ ũcio no nginya angĩahaananirio na

ariũ na aarĩ a Ithe maũndũ-inĩ mothe, nĩguo

atuĩke mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene ũiyũrĩtwo

nĩ tha na mwĩhokeku agĩtungatĩra Ngai, na

nĩguo arute horohio nĩ ũndũ wa mehia ma

kĩrĩndĩ. 18Nĩgũkorwo we mwene nĩathĩĩnĩkire

rĩrĩa aageragio-rĩ, nĩahotaga gũteithia andũ arĩa

mageragio.

3 Nĩ ũndũ ũcio, inyuĩ ariũ na aarĩ a Ithe witũ

atheru, o inyuĩ mũgwatanĩire ũhoro wa

gwĩtwo kũrĩa kuumĩte na igũrũ, mwĩcũranagiei

ũhoro wa Jesũ, o we mũtũmwo na mũthĩnjĩri-

Ngai ũrĩa mũnene ũrĩa tuumbũraga ũhoro wake.

2We aarĩ mwĩhokeku kũrĩ ũrĩa wamwamũrire,

o ta ũrĩa Musa aarĩ mwĩhokeku maũndũ-inĩ

mothe ma nyũmba ya Ngai. 3 Jesũ nĩonekanĩte

aagĩrĩire kũheo gĩtĩĩo kĩnene gũkĩra Musa,

o ta ũrĩa mwaki wa nyũmba aagĩrĩirwo nĩ

gũtĩĩo gũkĩra nyũmba yo nyene. 4Nĩgũkorwo

nyũmba o yothe nĩĩrĩ mũndũ ũrĩa wamĩakire,

no Ngai nĩwe mwaki wa indo ciothe. 5 Nake

Musa, aarĩ mwĩhokeku maũndũ-inĩ mothe ma

nyũmba ya Ngai arĩ o ndungata, agakĩrutaga

ũira wa maũndũ marĩa makaaheanwo thuutha-

inĩ. 6No Kristũ arĩ Mũriũ aarĩ mwĩhokeku na

akarũgamĩrĩra nyũmba ya Ngai. Na ithuĩ tũrĩ

nyũmba ĩyo yake, tũngĩikara tũrũmĩtie ũmĩrĩru

witũ na kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa twĩrahagĩra. 7Nĩ ũndũ-

rĩ, o ta ũrĩa RohoMũtheru oigaga, atĩrĩ: “Ũmũthĩ,

mũngĩigua mũgambo wake, 8 mũtikoomie

ngoro cianyu ta hĩndĩ ĩrĩa mwanemeire, andũ

makĩĩngeria marĩ kũu werũ-inĩ, 9 kũrĩa maithe

manyu maangeririe na makĩndoria, na makĩona

ciĩko ciakwa, ihinda rĩa mĩaka mĩrongo ĩna. 10

Nĩkĩo ndaarakarĩire rũciaro rũu, ngĩkiuga atĩrĩ,

‘Ngoro cia andũ aya itururaga hĩndĩ ciothe,

na matirĩ maamenya njĩra ciakwa.’ 11Nĩ ũndũ

ũcio ngĩĩhĩta na mwĩhĩtwa ndakarĩte, ngiuga

atĩrĩ, ‘Matirĩ hĩndĩ magaatoonya kĩhurũko-

inĩ gĩakwa.’” 12 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

mwĩmenyererei hatikagĩe o na ũmwe wanyu ũrĩ

na ngoro ĩĩhagia na ĩtetĩkagia, ĩrĩa ĩgarũrũkaga,

ĩgatigana na Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo. 13 No

ũmanagĩrĩriai mũndũ na ũrĩa ũngĩ o mũthenya,

o rĩrĩa rĩothe mũthenya ũrĩĩtagwo Ũmũthĩ,

nĩgeetha gũtikagĩe o na ũmwe wanyu ũkũũmio

ngoro nĩ ũndũ wa kũheenererio nĩ mehia.

14 Tondũ ũcio, tũngĩrũmia wega mwĩhoko

ũrĩa twarĩ naguo kuuma o kĩambĩrĩria nginya

ithirĩro-rĩ, nĩtũgaatuĩka a kũgwatanĩra hamwe

na Kristũ. 15 O ta ũrĩa kwĩrĩtwo, atĩrĩ: “Ũmũthĩ,

mũngĩigua mũgambo wake, mũtikoomie ngoro

cianyu ta hĩndĩ ĩrĩa mwanemeire.” 16Nĩ andũ

arĩkũ acio maaiguire na makĩmũkararia? Githĩ

ti arĩa othe moimĩte Misiri matongoretio nĩ

Musa? 17 Ningĩ-rĩ, nĩ andũ arĩkũ aarakarĩire

mĩaka ĩyo mĩrongo ĩna? Githĩ ti arĩa meehirie,

na magĩkua, o arĩa ciimba ciao ciagũire kũu

werũ-inĩ? 18Ningĩ-rĩ, nĩ andũ arĩkũ Ngai ehĩtire

na mwĩhĩtwa atĩ gũtirĩ hĩndĩ magaatoonya

ũhurũko-inĩ wake, tiga o andũ acio maaregire

kũmwathĩkĩra? 19 Tũgakĩona atĩrĩ, matiahotire

gũtoonya kuo nĩ ũndũ wa kwaga gwĩtĩkia kwao.

4 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, kuona atĩ kĩĩranĩro gĩa

gũtoonya ũhurũko-inĩ wake kĩrĩ o ho-

rĩ, nĩtwĩmenyererei gũtikagĩe o na ũmwe

wanyu ũtagagĩkinyĩra. 2 Nĩgũkorwo o na

ithuĩ nĩtũhunjĩirio Ũhoro-ũyũ-Mwega o tao;

no ũhoro ũrĩa maaiguire ndũigana kũmaguna,

tondũ arĩa maũiguire matiawamũkĩrire na

wĩtĩkio. 3 Na rĩrĩ, ithuĩ arĩa twĩtĩkĩtie nĩ

ithuĩ tũtoonyaga kĩhurũko-inĩ kĩu, o ta ũrĩa

Ngai oigire atĩrĩ, “Nĩ ũndũ ũcio ngĩĩhĩta na

mwĩhĩtwa ndakarĩte, ngiuga atĩrĩ, ‘Matirĩ hĩndĩ

magaatoonya kĩhurũko-inĩ gĩakwa.’” O na

gũtuĩka wĩra wake nĩwathirĩte kuuma o rĩrĩa

thĩ yombirwo. 4 Nĩgũkorwo nĩ harĩ handũ

hana aarĩtie ũhoro wa mũthenya wa mũgwanja,

akoiga atĩrĩ: “Nake Ngai akĩhurũkamũthenya wa

mũgwanja, agĩtigana na wĩra wake wothe.” 5 O

na ningĩ hau mbere nĩoigĩte atĩrĩ, “Matirĩ hĩndĩ

magaatoonya ũhurũko-inĩ wakwa.” 6Nĩtũkuona

atĩ nĩ kũrĩ amwe matigaire gũtoonya kĩhurũko-
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inĩ kĩu kĩeranĩirwo, nĩgũkorwo arĩa maahunjĩirio

Ũhoro-ũrĩa-Mwega mbere matiatoonyire tondũ

nĩmagire gwathĩka. 7 Nĩ ũndũ ũcio, o rĩngĩ Ngai

akĩamũra mũthenya mũna, akĩwĩĩta Ũmũthĩ,

thuutha wa matukũ maingĩ gũthira rĩrĩa

aaririe na kanua ka Daudi, ta ũrĩa oigĩte hau

mbere atĩrĩ: “Ũmũthĩ, mũngĩigua mũgambo

wake, mũtikoomie ngoro cianyu.” 8 Tondũ

korwo Joshua nĩamaheete ũhurũko-rĩ, Ngai

ndangĩacookire kwaria ũhorowamũthenya ũngĩ

thuutha ũcio. 9 Tondũ ũcio nĩgũtigaire Thabatũ

ya kũhurũka ya andũ a Ngai; 10 nĩgũkorwo

mũndũ o wothe ũrĩa ũtoonyaga kĩhurũko-

inĩ kĩa Ngai o nake nĩahurũkaga agatigana

na wĩra wake, o ta ũrĩa Ngai aahurũkire

agĩtigana na wĩra wake. 11 Nĩ ũndũ ũcio,

nĩtwĩrutanĩrie na kĩyo gũtoonya ũhurũko-inĩ

ũcio, nĩgeetha gũtikanagĩe mũndũ o na ũrĩkũ

ũkaagũa nĩ ũndũ wa kũrũmĩrĩra kĩonereria

kĩa ũremi wao. 12 Nĩgũkorwo ũhoro wa Ngai

ũrĩ muoyo na ũrĩ hinya. Nĩ mũũgĩ gũkĩra

rũhiũ rwa njora rũnooretwo mĩena yeerĩ,

ũgatheeca ũkagayũkania muoyo na roho, o

na ũkagayania marũngo na maguta marĩa

makoragwo mahĩndĩ-inĩ, na ningĩ ũgatuĩra

meciiria na matua ma ngoro. 13 Gũtirĩ kĩndũ o

na kĩmwe kĩa iria ciombirwo kĩhithĩtwo kuuma

maitho-inĩ ma Ngai. Indo ciothe nĩhumbũrie na

ikaguũrio mbere ya maitho ma ũrĩa tũkaahe

ũhoro witũ. 14Nĩ ũndũ ũcio, kuona atĩ tũrĩ na

mũthĩnjĩri-Ngai mũnene mũno ũrĩa ũhungurĩte

agakinya o igũrũ, na nĩwe Jesũ mũrũ wa Ngai-rĩ,

nĩtũrũmiei na hinya wĩtĩkio ũrĩa tuumbũraga.

15 Nĩgũkorwo tũtirĩ na mũthĩnjĩri-Ngai mũnene

ũtangĩhota gũtũiguĩra tha ũhũthũ-inĩ witũ, no

nĩ tũrĩ na ũmwe wanagerio ikĩro-inĩ ciothe o

ta ithuĩ, no ndaigana kwĩhia. 16Hakĩrĩ ũguo-

rĩ, nĩtũkuhĩrĩriei gĩtĩ kĩa Ũnene kĩrĩa kĩa Wega

wake tũrĩ na ũũmĩrĩru, nĩgeetha tũkaiguĩrwo

tha, na tuone Wega wake wa gũtũteithagia hĩndĩ

ĩrĩa tũbatarĩte.

5 Rĩu-rĩ, mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene o

wothe athuuragwo kuuma gatagatĩ ka andũ

na agatuuo wa kũmarũgamĩrĩra maũndũ-inĩ

marĩa makoniĩ Ngai, nĩguo arutage maruta na

magongona nĩ ũndũ wa kũhoroheria mehia.

2 Nake nĩahotaga gũkirĩrĩria arĩa matarĩ na

ũmenyo o na arĩa maturuurĩte, kuona atĩ o

nake nĩarĩ ũhũthũ wake. 3 Ũndũ ũyũ nĩguo

ũtũmaga arute magongona ma kũhoroheria

mehia make mwene, o ta ũrĩa amarutaga nĩ

ũndũ wa mehia ma kĩrĩndĩ. 4 Gũtirĩ mũndũ

wĩheaga gĩtĩĩo kĩu we mwene; no nginya akorwo

etĩtwo nĩ Ngai, o ta ũrĩa Harũni eetirwo. 5Nĩ

ũndũ ũcio, o nake Kristũ ndaigana kwĩyoera

ũgooci wa gũtuĩkamũthĩnjĩri-Ngai ũrĩamũnene.

No nĩ Ngai wamwĩrire atĩrĩ, “Wee nĩwe Mũrũ

wakwa; ũmũthĩ nĩndatuĩka Thoguo.” 6Na handũ

hangĩ oigĩte atĩrĩ, “Wee ũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai

nginya tene, o ta ũrĩa Melikisedeki aatariĩ.”

(aiōn g165) 7 Matukũ-inĩ marĩa Jesũ aatũũraga

gũkũ thĩ-rĩ, nĩahooyaga na agathaitha Ngai,

agĩkayaga mũno agĩitaga maithori kũrĩ ũcio

ũngĩahotire kũmũhonokia kuuma gĩkuũ-inĩ, na

nĩaiguagwo nĩ ũndũ wa kwĩnyiihia gwake. 8

O na gũtuĩka aarĩ mũriũ, nĩerutire gwathĩka

nĩ ũndũ wa ũrĩa aanyariirĩkire, 9 na aarĩkia

gũtuuo mwagĩrĩru kũna, agĩtuĩka kĩhumo kĩa

ũhonokio ũrĩa ũtagaathira harĩ arĩa othe

mamwathĩkagĩra, (aiōnios g166) 10 nake Ngai

akĩmũtua mũthĩnjĩri-Ngai mũnene o ta ũrĩa

Melikisedeki aatariĩ. 11 Nĩtũrĩ na maũndũ

maingĩ tũngĩmwĩra makoniĩ ũhoro ũyũ, no

nĩ hinya kũmũtaarĩria tondũ mũtinyiitaga

maũndũ narua. 12 Nĩ ũndũ-rĩ, o na gũtuĩka

rĩu mwagĩrĩirwo nĩgũkorwo mũrĩ arutani-rĩ,

nĩmũbatarĩte mũndũ wa kũmũruta maũndũ

marĩa mwarutĩtwo kĩambĩrĩria ma kiugo kĩa

Ngai o rĩngĩ. Inyuĩ mũbataire kũheo iria, no

ti irio nyũmũ! 13 Mũndũ o wothe ũnyuuaga

iria, tondũ no gakenge-rĩ, ndangĩmenya wega

ũhoro wa ũrutani wa ũthingu. 14 No irio iria

nyũmũ nĩ cia andũ arĩa agima, arĩa nĩ ũndũ

wa kũmenyera gũcihũthĩra kaingĩ, nĩmerutĩte

gũkũũrana wega na ũũru.

6 Nĩ ũndũ ũcio nĩtũtiganei na morutani marĩa

ma kĩambĩrĩria ma ũhoro wa Kristũ, na tũthiĩ

na mbere na gũkũra, na tũtige kwambĩrĩria

gwaka mũthingi rĩngĩ wa kũrutana ũhoro wa

kwĩrira nĩ ũndũ wa ciĩko iria cierekagĩria mũndũ

gĩkuũ-inĩ, na ũrutani wa gwĩtĩkia thĩinĩ wa Ngai,

2 na morutani ma ũbatithio, na ma kũigĩrĩrwo
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moko, o na ma kũriũka kwa arĩa akuũ, o na

ma gũtuĩrwo ciira wa tene na tene. (aiōnios g166)

3 Na noguo tũrĩĩkaga, Ngai angĩĩtĩkĩria. 4 Na

rĩrĩ, nĩ ũndũ ũrĩ hinya mũno kũrĩ andũ arĩa

maanathererwo nĩ ũtheri, na magacama kĩheo

kĩrĩa kiumĩte igũrũ, na magakorwo matuĩtwo

a ngwatanĩro ya Roho Mũtheru, 5 o acio

macamĩte wega wa kiugo kĩa Ngai na maahinya

ma ihinda rĩrĩa rĩgooka, (aiōn g165) 6 andũ acio

mangĩgũa na matigane na maũndũ macio-

rĩ, gũtingĩhoteka kũmacookia rĩngĩ merire, nĩ

tondũ nĩ kwambithia marambithia Mũrũ wa

Ngai mũtĩ igũrũ o rĩngĩ, na makamũnyararithia

kũrĩ kĩrĩndĩ. 7Mũgũnda ũrĩa uragĩrwo nĩ mbura

kaingĩ na ũgacooka ũgaciara maciaro mega ma

kũguna arĩa marĩmĩirwo-rĩ, nĩũrathimagwo nĩ

Ngai. 8 No mũgũnda ũrĩa ũkũraga mĩigua na

mahiũ ma nyeki-inĩ nĩ wa tũhũ, na ũrĩ ũgwati-

inĩ wa kwĩrehithĩria kĩrumi. Marigĩrĩrio-inĩ

nĩgũcinwo ũgaacinwo. 9 Arata akwa nyendete

mũno, o na tũkĩaragia ũguo, ha ũhoro wanyu-

rĩ, nĩtwĩrĩgĩrĩire maũndũ mega kũrĩ macio,

o marĩa marehanaga na ũhonokio. 10 Tondũ

Ngai ndaagĩte kĩhooto; ndakaariganĩrwo nĩ wĩra

wanyu o na wendo ũrĩa muonanĩtie nĩ ũndũ

wa rĩĩtwa rĩake rĩrĩa mwateithagia andũ arĩa

aamũre, o na rĩu no mũrathiĩ na mbere na

kũmateithia. 11 Tũngĩenda mũndũ o mũndũ

wanyu onanie kĩyo o ta kĩu o nginya mũthia,

nĩguo mũkaahingĩrio maũndũ marĩa mũtũire

mwĩrĩgĩrĩire. 12 Tũtikwenda mũtuĩke igũũta, no

tũkwendamwĩgerekanagie na andũ, arĩa nĩ ũndũ

wa gwĩtĩkia na gũkirĩrĩria kwao nĩkuo gũtũmaga

magaĩrwo maũndũ marĩa meranĩirwo. 13 Rĩrĩa

Ngai eerĩire Iburahĩmu kĩĩranĩro gĩake, eehĩtire

akĩĩgwetaga we mwene, nĩgũkorwo gũtiarĩ na

ũngĩ mũnene kũrĩ we wa kwĩhĩta nake, 14

akiuga atĩrĩ, “Ti-itherũ nĩngũkũrathima na

ngũhe njiaro nyingĩ.” 15 Na nĩ ũndũ ũcio,

thuutha wa Iburahĩmu gweterera akirĩrĩirie-rĩ,

nĩaheirwo kĩrĩa eerĩirwo. 16 Tondũ rĩĩrĩ, andũ

mehĩtaga na mũndũ ũrĩa mũnene kũmakĩra,

naguo mwĩhĩtwa ũgakindĩra ũrĩa kwĩrĩtwo, na

ũgakĩniina ngarari ciothe. 17 Na tondũ Ngai

nĩendaga kuonania hatarĩ nganja kũrĩ agai a

maũndũ marĩa meranĩirwo atĩ itua rĩake rĩrĩa

aatuĩte rĩtingĩgarũrũka-rĩ, nĩakindĩrire ũhoro

ũcio na mwĩhĩtwa. 18 Ngai eekire ũguo na ũndũ

wa maũndũ meerĩ matangĩgarũrĩka, o marĩa

gũtangĩhoteka Ngai aheenanie namo, nĩgeetha

ithuĩ arĩa tuonete handũ ha kũũrĩra twĩgwatĩre

kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa tũheetwo, tũhote kũũmĩrĩria

mũno. 19 Kĩĩrĩgĩrĩro gĩkĩ tũrĩ nakĩo kĩhaana ta

nanga ya ngoro, nakĩo nĩ kĩrũmu, na nĩ kĩa

ma. Nakĩo gĩtoonyaga handũ-harĩa-haamũre

thuutha wa gĩtama kĩrĩa kĩnene, 20 o harĩa Jesũ,

ũrĩa wathiire mbere iitũ, aatoonyire ithenya

riitũ. Nake nĩatuĩkĩte mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa

mũnene o nginya tene, o ta ũrĩa Melikisedeki

aatariĩ. (aiōn g165)

7 Atĩrĩrĩ, Melikisedeki ũcio aarĩ mũthamaki

wa Salemu na mũthĩnjĩri-Ngai, o Ngai-Ũrĩa-

ũrĩ-Igũrũ-Mũno. Nĩwe watũngire Iburahĩmu

akĩinũka aarĩkia kũhoota athamaki, na

akĩmũrathima, 2 nake Iburahĩmu akĩmũhe

gĩcunjĩ gĩa ikũmi kĩa indo ciothe. Rĩĩtwa rĩake

rĩgĩtaũrwo mbere nĩ kuuga “mũthamaki wa

ũthingu”; ningĩ “mũthamaki wa Salemu” nĩ

kuuga “mũthamaki wa thayũ”. 3 Ndaarĩ na ithe

kana nyina, kana kĩruka gĩake, na ndaarĩ na

kĩambĩrĩria kĩa matukũ kana mũthia wa muoyo

wake, nĩ ũndũ ũcio, we ahaana ta Mũrũ wa

Ngai, egũtũũra arĩ mũthĩnjĩri-Ngai nginya tene.

4 Ta mwĩciirie ũrĩa aarĩ mũnene: Atĩ o na ithe

witũ Iburahĩmu nĩamũgaĩire gĩcunjĩ gĩa ikũmi

kĩa indo iria aatahĩte! 5Na rĩrĩ, watho uugĩte

atĩ andũ a rũciaro rwa Lawi arĩa matuĩkaga

athĩnjĩri-Ngai metagie gĩcunjĩ gĩa ikũmi kuuma

kũrĩ andũ, ũguo nĩ kuuga ariũ a ithe wao,

o na gwatuĩka ariũ a ithe wao nĩ a rũciaro

rwa Iburahĩmu. 6 No mũndũ ũcio ndaarĩ wa

rũciaro rwa Lawi, no nĩamũkĩrire gĩcunjĩ gĩa

ikũmi kuuma kũrĩ Iburahĩmu, na akĩrathima

ũcio werĩirwo ciĩranĩro. 7 Na hatirĩ nganja

atĩ mũndũ ũrĩa mũnini nĩwe ũrathimagwo nĩ

ũrĩa mũnene. 8 Tũgakĩona atĩ, mwena ũmwe

gĩcunjĩ kĩu gĩa ikũmi kĩũnganagio nĩ andũ arĩa

macookaga gũkua, na nĩo Alawii; naguo mwena

ũcio ũngĩ, kĩrutagĩrwo mũndũ ũrĩa uumbũrĩtwo

ũhoro wake atĩ atũũraga o muoyo. 9 O na

mũndũ no oige atĩ Lawi, ũcio ũrutagĩrwo gĩcunjĩ

kĩu gĩa ikũmi, we mwene nĩarutire gĩcunjĩ kĩu
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na njĩra ya Iburahĩmu, 10 tondũ hĩndĩ ĩrĩa

Melikisedeki aacemanirie na Iburahĩmu, Lawi

aarĩmũthiimo-inĩ wa ithe ũciowa tene. 11Korwo

ũkinyanĩru kũna nĩũngĩonekanire na njĩra ya

ũthĩnjĩri Ngai wa Alawii-rĩ, (nĩ ũndũ kĩrĩndĩ

kĩaheirwo watho na njĩra ĩyo), gwakĩrĩ bata

ũngĩ ũrĩkũ gũũke mũthĩnjĩri-Ngai ũngĩ, ũtariĩ

ta Melikisedeki, na ndatuĩke ta wa nyũmba ya

Harũni? 12 Nĩgũkorwo ũhoro wa ũthĩnjĩri-Ngai

ũngĩgarũrĩrwo-rĩ, o naguo watho no nginya

ũgarũrĩrwo. 13 Nake mũndũ ũrĩa maũndũ maya

maarĩtio nĩ ũndũ wake oimĩte mũhĩrĩga-inĩ

ũngĩ, ũrĩa gũtarĩ mũndũ waguo ũrĩ watungatĩra

Ngai kĩgongona-inĩ. 14Nĩgũkorwo nĩkũĩkaine

wega atĩ Mwathani witũ oimire mũhĩrĩga-inĩ

wa Juda, na ha ũhoro wa mũhĩrĩga ũcio-rĩ,

Musa ndaigana kuuga ũndũ o na ũrĩkũ ũkoniĩ

athĩnjĩri-Ngai. 15 Na rĩrĩ, ũhoro ũrĩa twarĩtie no

ũmenyeke wega makĩria angĩkorwo mũthĩnjĩri-

Ngai ũngĩ ũtariĩ ta Melikisedeki nĩonekanĩte, 16

ũrĩa ũtuĩkĩte mũthĩnjĩri-Ngai, na ti kũringana

na mũtugo wa rũciaro rwake, no nĩ tondũ wa

ũhoti wa muoyo ũrĩa ũtathiraga. 17 Nĩgũkorwo

nĩkuumbũrĩtwo atĩrĩ: “Wee ũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai

nginya tene, o ta ũrĩa Melikisedeki aatariĩ.”

(aiōn g165) 18 Watho wa mbere nĩũtiganĩtwo

naguo tondũ ndwarĩ na hinya na ũkaaga bata

19 (nĩgũkorwo watho ndũrĩ ũndũ watũmire

wagĩrĩre kũna), no nĩtũheetwo kĩĩrĩgĩrĩro kĩega

makĩria kĩrĩa gĩtũhotithagia gũkuhĩrĩria Ngai. 20

Na ũndũ ũyũ ndwekirwo hatarĩ mwĩhĩtwa! Andũ

acio angĩ nĩmatuĩkaga athĩnjĩri-Ngai hatarĩ

mwĩhĩtwa, 21 nowe aatuĩkire mũthĩnjĩri-Ngai na

mwĩhĩtwa, rĩrĩa Ngai aamwĩrire atĩrĩ: “Jehova

nĩehĩtĩte, na ndangĩĩricũkwo, akoiga atĩrĩ: ‘Wee

ũrĩ mũthĩnjĩri-Ngai nginya tene.’” (aiōn g165)

22 Nĩ ũndũ wa mwĩhĩtwa ũyũ, Jesũ nĩatuĩkĩte

mũrũgamĩrĩri wa kĩrĩkanĩro kĩrĩa kĩega makĩria.

23 Ningĩ-rĩ, nĩgũkoretwo na athĩnjĩri-Ngai aingĩ

ta acio hau mbere, nĩgũkorwo nĩmakuaga

magakĩgirio gũthiĩ na mbere na ũtungata ũcio.

24No tondũ Jesũ atũũragamuoyo nginya tene-rĩ,

ũthĩnjĩri-Ngai wake nĩ wa gũtũũra nginya tene.

(aiōn g165) 25 Nĩ ũndũ ũcio nĩahotaga kũhonokia

kũna arĩa othe mokaga kũrĩ Ngai magereire harĩ

we, nĩgũkorwo egũtũũra amathaithanagĩrĩra. 26

Tondũ nĩ kwagĩrĩire tũgĩe na mũthĩnjĩri-Ngai

mũnene ta ũcio, atũhingagĩrie bata witũ, na

akorwo arĩ mũtheru, na atarĩ ũcuuke, kana

rĩhia, na aamũranĩtio na ehia, o na agatũũgĩrio

igũrũ rĩa igũrũ. 27 We ndekũbatara kũruta

magongona mũthenya o mũthenya ta ũrĩa

athĩnjĩri-Ngai anene acio angĩ meekaga, mbere

nĩ ũndũ wa mehia make mwene, na thuutha

ũcio nĩ ũndũ wa mehia ma kĩrĩndĩ. We nĩarutire

igongona nĩ ũndũ wa mehia mao ihinda o rĩmwe

rĩa kũigana hĩndĩ ĩrĩa eerutire we mwene. 28

Nĩgũkorwo watho ũtuaga andũ matarĩ hinya

athĩnjĩri Ngai anene; no mwĩhĩtwa, ũrĩa wokire

thuutha wa watho, nĩwaamũrire Mũriũ, ũrĩa

ũtuĩkĩte mwagĩrĩru kũna nginya tene. (aiōn g165)

8 Atĩrĩrĩ, ũhoro ũrĩa tũraaria nĩ atĩ: Nĩ tũrĩ

na mũthĩnjĩri-Ngai-mũnene, ũrĩa ũikarĩte

thĩ guoko-inĩ kwa ũrĩo gwa gĩtĩ kĩa Ũnene kĩa

ũthamaki wa igũrũ, 2 nake nĩ mũtungatĩri

wa handũ-harĩa-haamũre, o kũu hema-inĩ

ya gũtũnganwo ĩrĩa ya ma ĩrĩa yaakirwo nĩ

Mwathani, no ti mũndũ. 3Na rĩrĩ, mũthĩnjĩri-

Ngai mũnene o wothe aathuuragwo nĩguo

arutage iheo na magongona, na nĩ ũndũ ũcio

o nake no nginya akorwo arĩ na kĩndũ gĩa

kũruta. 4 Korwo arĩ o gũkũ thĩ-rĩ, ndangĩrĩ

mũthĩnjĩri-Ngai, nĩgũkorwo nĩ kũrĩ andũ arĩa

marutaga iheo iria ciathanĩtwo nĩ watho.

5 Nao matungataga mũhianĩre wa handũ-

harĩa-haamũre na kĩĩruru kĩa maũndũ marĩa

marĩ igũrũ. Ũndũ ũcio nĩguo watũmire Musa

ataarwo hĩndĩ ĩrĩa eeharagĩria gwaka Hema-ya-

Gũtũnganwo, akĩĩrwo atĩrĩ: “Menyerera wone

nĩwathondeka indo icio ciothe kũringana na

mũhianĩre ũrĩa wonirio ũrĩ kĩrĩma-inĩ.” 6 No

rĩrĩ, ũtungata ũrĩa Jesũ aheetwo nĩũkĩrĩte wao,

o ta ũrĩa kĩrĩkanĩro kĩrĩa arĩ we mũiguithania

wakĩo gĩkĩrĩte kĩrĩa gĩkũrũ, na ningĩ kĩhaandĩtwo

na ciĩranĩro njega makĩria. 7 Nĩgũkorwo

kĩrĩkanĩro kĩa mbere gĩtangĩarĩ na mahĩtia,

gũtingĩagĩire bata wa gwetha kĩngĩ gĩa keerĩ. 8

No Ngai nĩoonire andũ marĩ na mahĩtia, akiuga

atĩrĩ: “Matukũ nĩmarooka, rĩrĩa ngaarĩkanĩra

kĩrĩkanĩro kĩerũ na nyũmba ya Isiraeli, o

hamwe na nyũmba ya Juda, nĩguo Mwathani

ekuuga. 9 Nakĩo kĩrĩkanĩro kĩu gĩtikahaana
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ta kĩrĩkanĩro kĩrĩa ndaarĩkanĩire na maithe

mao ma tene rĩrĩa ndaamanyiitire na guoko,

ngĩmatongoria, ngĩmaruta bũrũri wa Misiri,

na tondũ matiigana gũikara marĩ ehokeku

harĩ kĩrĩkanĩro gĩakwa, na niĩ ngĩmahutatĩra,

ũguo nĩguo Mwathani ekuuga. 10 Gĩkĩ nĩkĩo

kĩrĩkanĩro kĩrĩa ngaarĩkanĩra na nyũmba ya

Isiraeli ihinda rĩu rĩathira, nĩguo Mwathani

ekuuga. Nĩngekĩra watho wakwa meciiria-inĩ

mao, na ningĩ ndĩwaandĩke ngoro-inĩ ciao. Na

niĩ ngaatuĩka Ngai wao, nao matuĩke andũ akwa.

11 Gũtigacooka gũkorwo na mũndũ ũkũruta ũrĩa

ũngĩ, kana mũndũ arute mũrũ wa ithe amwĩre

atĩrĩ, ‘Menyana na Mwathani,’ tondũ andũ othe

nĩmagakorwo maamenyete, kuuma ũrĩa mũnini

mũno wao nginya ũrĩa mũnene. 12 Nĩgũkorwo

nĩngamarekera waganu wao, na ndigacooka

kũririkana mehia mao.” 13 Na rĩrĩ, rĩrĩa ekwaria

ũhoro wa kĩrĩkanĩro kĩerũ-rĩ, nĩgũtua aatuire

kĩrĩa kĩa mbere gĩkũrũ; na kĩndũ o gĩothe

kĩrakũra-rĩ, gĩtuĩkaga gĩa gũthira, gĩkabuĩria o

biũ.

9 Rĩu-rĩ, kĩrĩkanĩro kĩrĩa kĩa mbere nĩ kĩarĩ na

mawatho maakoniĩ ũhoro wa kũhooya Ngai,

o na ningĩ nĩ kwarĩ na handũ-harĩa-haamũre

gũkũ thĩ. 2Nĩ kwarĩ na hema yathondeketwo,

na kanyũmba kayo ka mbere nĩ haarĩ na mũtĩ

ũrĩa wa gũcuuria matawa, na metha, na mĩgate

ĩrĩa mĩamũre; hau nĩho heetagwo “Handũ-

harĩa-Hatheru.” 3 Thuutha wa gĩtama gĩa

keerĩ haarĩ na kanyũmba geetagwo, “Handũ-

harĩa-Hatheru-Mũno,” 4 na hau nĩho haarĩ

kĩgongona gĩa thahabu gĩa gũcinĩrwo ũbumba,

na nĩho haarĩ ithandũkũ rĩa kĩrĩkanĩro rĩrĩa

rĩahumbĩrĩtwo na thahabu kũndũ guothe. Thĩinĩ

wa ithandũkũ rĩu nĩ haarĩ na nyũngũ ya thahabu

yarĩ na mana, na rũthanju rwa Harũni rũrĩa

rwathundũkĩte, na ihengere cia mahiga iria

ciandĩkĩtwo. 5 Igũrũ wa ithandũkũ rĩu nĩ

haarĩ na akerubi a Riiri, mahumbĩrĩte gĩtĩ-gĩa-

tha. No rĩu tũtingĩhota gũtaarĩria wega rĩu

ũhoro wa kĩndũ o kĩndũ. 6Nacio indo ciothe

ciarĩkia kũbangwo ũguo-rĩ, athĩnjĩri-Ngai nao

maatoonyaga kanyũmba kau ka mbere hĩndĩ

ciothe nĩguo marute wĩra wao wa ũtungata.

7 No rĩrĩ, mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa mũnene nowe

wiki watoonyaga kanyũmba karĩa ga thĩinĩ,

na aatoonyaga o ihinda o rĩmwe mwaka, na

ndangĩatoonyire atakuuĩte thakame ya kũruta

igongona nĩ ũndũ wake mwene na nĩ ũndũ wa

mehia ma andũ marĩa meekĩte matekũmenya.

8 Ũndũ ũyũ nĩguo Roho Mũtheru oonanagia

naguo atĩ njĩra ya gũtoonya Handũ-harĩa-

Hatheru-Mũno ndĩakoretwo ĩguũranĩirio ihinda

rĩrĩa rĩothe hema yambere yarĩ ho. 9Gĩkĩ gĩkĩrĩ o

kĩonereria kĩa matukũ maya tũrĩ, atĩ maruta na

magongona marĩa maarutagwo matingĩahotire

gũtheria thamiri ya mũndũ ũrĩa mũhooi Ngai.

10Maũndũ macio makoniĩ o ũhoro wa kũrĩa na

kũnyua, na magongona ma mĩthemba mĩingĩ

ya gwĩtheria na mawatho ma na igũrũ tu,

marĩa maathanĩtwo mekagwo nginya ihinda

rĩrĩa maũndũ makeerũhio rĩgaakinya. 11

Rĩrĩa Kristũ ookire arĩ mũthĩnjĩri-Ngai ũrĩa

mũnene wa maũndũ mega marĩa marĩ kuo-rĩ,

nĩagereire hema-inĩ ĩrĩa nene na nginyanĩru

ĩrĩa ĩtathondeketwo na moko ma andũ, naguo

ũguo nĩ kuuga ti ya mũmbĩre wa thĩ ĩno.

12 Ndaatoonyire na ũndũ wa thakame ya

mbũri na njaũ; nowe aatoonyire Handũ-harĩa-

Hatheru-Mũno riita o rĩmwe rĩa kũigana na

ũndũ wa thakame yake we mwene, arĩkĩtie

gũkũũra andũ na ũkũũri ũrĩa ũtagaathira. (aiōnios

g166) 13 Thakame ya mbũri na ndegwa, na

mũhu wa moori ĩcinĩtwo, ciaminjaminjĩrio arĩa

marĩ na thaahu, nĩciamatheragia na ikaniina

thaahu mĩĩrĩ yao. 14 Githĩ thakame ya Kristũ,

ũrĩa werutire arĩ igongona rĩtarĩ kaũũgũ harĩ

Ngai nĩ ũndũ wa Roho wa tene na tene,

ndĩngĩgĩtheria thamiri ciitũ makĩria nĩguo

itigane na ciĩko iria cierekagĩria mũndũ gĩkuũ-

inĩ, nĩguo tũtungatagĩre Ngai ũrĩa ũtũũraga

muoyo! (aiōnios g166) 15 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, Kristũ

nĩwe mũiguithania wa kĩrĩkanĩro kĩerũ, nĩguo

arĩa metĩtwo mahote kũgaĩrwo igai rĩrĩa

rĩĩranĩirwo rĩtagaathira, kuona atĩ rĩu nĩakuĩte

arĩ mũkũũri wa kũmakũũra kuuma mehia-inĩ

marĩa meekĩtwo kĩrĩkanĩro-inĩ kĩrĩa kĩa mbere.

(aiōnios g166) 16 Tondũ ha ũhoro ũkoniĩ kwĩgaya-

rĩ, nĩ kwagĩrĩire kũmenyeke wega atĩ ũcio

wĩgaĩte nĩakuĩte, 17 nĩ ũndũ kwĩgaya kũgĩaga na

hinya rĩrĩa mũndũ ũrĩa wĩgaĩte aarĩkia gũkua;
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kwĩgaya gũtirĩ hinya rĩrĩa rĩothe ũrĩa wĩgaĩte

arĩ muoyo. 18Ũguo noguo o nakĩo kĩrĩkanĩro kĩa

mbere gĩtingĩagĩire na hinya hatarĩ thakame.

19 Hĩndĩ ĩrĩa Musa aarĩkirie kũhe andũ othe

maathani mothe marĩa maandĩkĩtwo watho-

inĩ-rĩ, nĩoire thakame ya njaũ, o hamwe na

maaĩ, na guoya mũtune, na mathĩgĩ ma mũthobi

akĩminjaminjĩria ibuku rĩa gĩkũnjo o na andũ

othe. 20 Akĩmeera atĩrĩ, “Ĩno nĩyo thakame ya

kĩrĩkanĩro, kĩrĩa Ngai amwathĩte mwathĩkagĩre.”

21 Ningĩ o ũndũ ũmwe, akĩminjaminjĩria Hema-

ya-Gũtũnganwo thakame o hamwe na indo iria

ciothe ciahũthagĩrwo gũtungatĩra Ngai nacio.

22 Na ti-itherũ, kũringana na watho hakuhĩ

indo ciothe itheragio na thakame, na hatarĩ

gũitwo gwa thakame-rĩ, gũtirĩ kũrekerwo kwa

mehia. 23 Nĩ ũndũ ũcio, nĩ kwagĩrĩire mĩhaano

ya indo iria irĩ igũrũ ĩtheragio na magongona

macio, no indo cia igũrũ cio nyene itheragio

na magongona mega kũrĩ macio. 24 Nĩgũkorwo

Kristũ ndaatoonyire handũ-harĩa-haamũre

haakĩtwo na moko ma andũ hahaanaine na

handũ harĩa ha ma; nowe aatoonyire igũrũ

kuo kwene, kũrĩa rĩu arũgamĩte mbere ya

Ngai nĩ ũndũ witũ. 25 O na ndaatoonyire

igũrũ nĩguo erutage igongona kaingĩ kaingĩ

ta ũrĩa mũthĩnjĩri-Ngai mũnene aatoonyaga

Handũ-harĩa-Hatheru-Mũno o mwaka arĩ na

thakame ĩtarĩ yake mwene. 26 Kũngĩrĩ ũguo-

rĩ, Kristũ angĩtũũraga anyariiragwo kuuma

rĩrĩa thĩ yombirwo. No rĩu, matukũ-inĩ maya

ma kũrigĩrĩria, nĩaguũranĩirio riita rĩmwe rĩa

kũigana nĩguo eherie wĩhia na ũndũ wa kwĩruta

atuĩke igongona we mwene. (aiōn g165) 27 Na

o ta ũrĩa gũtuĩtwo atĩ andũ makuage o riita

rĩmwe, na thuutha wa ũguo magatuĩrwo ciira-

rĩ, 28 ũguo no taguo Kristũ aarutirwo igongona

riita o rĩmwe nĩguo eherie mehia ma andũ

aingĩ; nake nĩakaguũranĩrio riita rĩa keerĩ, no

tigeetha akuue mehia, no nĩgeetha arehere arĩa

mamwetagĩrĩra ũhonokio.

10 Rĩu-rĩ, watho no kĩĩruru kĩa maũndũ

mega marĩa magooka, no ti mũhianĩre

wa maũndũ marĩa mo mene. Nĩ ũndũ ũcio

watho ndũngĩhota gũtũma magongona marĩa

marutagwo o mwaka o mwaka mategũtigithĩrio

matũme andũ arĩa mookaga kũhooya Ngai

magĩrĩre kũna. 2 Tondũ korwo nĩ kwahotekire-

rĩ, githĩ magongona macio matingĩagĩtigire

kũrutagwo? Nĩgũkorwo arĩa maahooyaga

nĩmangĩatheretio rĩmwe rĩa kũigana, na

matingĩacookire gwĩcuukĩra mehia mao. 3No

rĩrĩ, magongona macio maarĩ ma kũririkanania

mehia mwaka o mwaka, 4 tondũ gũtingĩhoteka

thakame ya ndegwa na ya mbũri yeherie

mehia. 5 Nĩ ũndũ ũcio, hĩndĩ ĩrĩa Kristũ ookire

gũkũ thĩ, oigire atĩrĩ: “Wee ti magongona na

maruta weriragĩria, no nĩ mwĩrĩ wahaarĩrĩirie;

6 ndwakenirio nĩ maruta ma njino, o na kana

maruta ma kũhoroheria mehia. 7 Hĩndĩ ĩyo

ngiuga atĩrĩ, ‘Niĩ ũyũ haha, o ta ũrĩa ũhoro

wakwa wandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa gĩkũnjo, atĩrĩ:

njũkĩte gwĩka wendi waku, Wee Ngai.’” 8Mbere

oigire atĩrĩ, “Magongona na maruta, na maruta

ma njino, o na maruta ma kũhoroherio mehia,

ti mo weriragĩria, o na kana ũgakenio nĩmo” (o

na gũtuĩka watho nĩwaathanĩte marutagwo).

9 Ningĩ akiuga atĩrĩ, “Niĩ ũyũ haha, njũkĩte

gwĩka wendi waku.” Eeheragia ũhoro wa mbere

nĩguo ahaande ũcio wa keerĩ. 10 Na nĩ ũndũ wa

kwenda kũu-rĩ, nĩtũtuĩtwo atheru nĩ ũndũ wa

igongona rĩa mwĩrĩ wa Jesũ Kristũ rĩrĩa aarutire

ihinda rĩmwe rĩa kũigana. 11 Mũthenya o

mũthenya mũthĩnjĩri-Ngai o wothe arũgamaga

na akaruta mawĩra make makoniĩ kĩrĩra kĩa

Ngai, agakĩruta magongona o ro macio kaingĩ

kaingĩ, no nĩ magongona matangĩhota kweheria

mehia. 12No rĩrĩ, mũthĩnjĩri Ngai ũyũ aarĩkia

kũruta igongona rĩmwe rĩa kũigana rĩa kweheria

mehia, nĩaikarire thĩ guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa

Ngai. 13 Kuuma hĩndĩ ĩyo nĩatũũraga etereire

o nginya rĩrĩa thũ ciake igaatuuo gaturwa

ka makinya make, 14 nĩ tondũ na ũndũ wa

igongona rĩu rĩmwe, nĩatũmĩte arĩa maratuuo

atheru magĩrĩre kũna nginya tene. 15 O nake

Roho Mũtheru nĩatumbũragĩra ũhoro ũyũ. O

mbere akoiga atĩrĩ: 16 “Gĩkĩ nĩkĩo kĩrĩkanĩro

kĩrĩa ngaarĩkanĩra nao thuutha wa matukũ

macio, ũguo nĩguo Mwathani ekuuga. Nĩngekĩra

mawathomakwangoro-inĩ ciao, na ndĩmaandĩke

meciiria-inĩ mao.” 17 Ningĩ agacooka akoiga

atĩrĩ: “Ndigacooka kũririkana mehia mao na
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ciĩko ciao cia ũremi o rĩ o rĩ.” 18 Na rĩrĩ,

mehia marĩkia kũrekanĩrwo-rĩ, gũtingĩcooka

kũrutwo igongona rĩngĩ rĩa kweheria mehia. 19

Nĩ ũndũ ũcio, ariũ na aarĩ a Ithe witũ, kuona

atĩ tũrĩ na mwĩhoko wa gũtoonya Handũ-

harĩa-Hatheru-Mũno, na ũndũ wa thakame

ya Jesũ, 20 tondũ nĩatũhingũrĩire njĩra njerũ

na ĩrĩ muoyo ya kũhĩtũkĩra gĩtambaya-inĩ,

nakĩo nĩkĩo mwĩrĩ wake, 21 na kuona atĩ

nĩ tũrĩ na mũthĩnjĩri-Ngai mũnene mũno

ũrĩa ũrũgamĩrĩire nyũmba ya Ngai-rĩ, 22

nĩtũkuhĩrĩrie Ngai tũrĩ na ngoro itarĩ na ũhinga,

na tũiyũrĩtwo nĩ wĩtĩkio kũna, nacio ngoro

ciitũ iminjaminjĩirio nĩguo tũtherio thamiri

ciitũ ciage ũcuuke nayo mĩĩrĩ iitũ ĩthambĩtio na

maaĩ matheru. 23Ningĩ nĩtũrũmiei ũhoro wa

kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa tuumbũraga tũtegũthangania,

nĩgũkorwo ũrĩa wĩranĩire kĩĩranĩro kĩu nĩ

mwĩhokeku. 24Hamwe na ũguo, nĩtwĩcũũranie

ũrĩa tũngĩarahũrana o mũndũ na ũrĩa ũngĩ

ũhoro-inĩ wa kwendana na gwĩka ciĩko njega.

25 Na ningĩ tũtigatige kũnganaga hamwe,

ta ũrĩa andũ amwe mamenyerete gwĩkaga,

no nĩtũmanagĩrĩriei mũndũ na ũrĩa ũngĩ,

na makĩria mũno tondũ wa ũrĩa mũkuona

atĩ Mũthenya ũcio nĩũrakuhĩrĩria. 26 Tondũ

tũngĩthiĩ nambere na kwĩhia na ũtũrĩka thuutha

wa kũmenya ũhoro-ũrĩa-wa-ma-rĩ, gũtirĩ na

igongona rĩngĩ rĩa kweheria mehia rĩtigaire, 27

tiga o gweterera tũrĩ na guoya ciira o na mwaki

ũrĩrĩmbũkaga ũrĩa ũkaaniina thũ cia Ngai. 28

Mũndũ ũrĩa wothe wareganaga na watho wa

Musa ooragagwo atekũiguĩrwo tha na ũndũ wa

ũira wa andũ eerĩ kana atatũ. 29Mũgwĩciiria

mũndũ aagĩrĩirwo nĩkũherithio mũno makĩria

atĩa, ũrĩa ũrangĩrĩirie Mũrũ wa Ngai thĩ, na

agatua atĩ thakame ya kĩrĩkanĩro ĩrĩa aatheretio

nayo ti theru, na agacooka akaruma Roho ũrĩa

ũheanaga wega wa Ngai? 30Nĩgũkorwo nĩtũũĩ

ũrĩa woigire atĩrĩ, “Kũrĩhanĩria nĩ gwakwa,

na nĩ niĩ ngaarĩhanĩria,” na ningĩ akiuga

atĩrĩ, “Mwathani nĩwe ũgaatuĩra andũ ake

ciira.” 31Nĩ ũndũ wa kũguoyohia mũno mũndũ

gũkumbatwonĩ Ngai ũrĩa ũrĩmuoyo. 32Ririkanai

matukũ ma tene thuutha wanyu kwarĩrwo

nĩ ũtheri, ũrĩa mweyũmĩrĩirie mbaara nene

rĩrĩa mwanyariiragwo. 33 Mahinda mamwe

mwathĩĩnagio mbere ya kĩrĩndĩ mũkĩrumagwo;

na mahinda mangĩ nĩmwanyiitanagĩra na arĩa

meekagwo ũguo. 34 Ningĩ nĩmwaiguagĩra

arĩa mohetwo njeera tha, na mũgetĩkagĩra

gũtunywo indo cianyu mũkenete, tondũ

nĩmwamenyete atĩ inyuĩ mwarĩ na ũtonga

ũngĩ mwega makĩria na wa gũtũũra. 35 Nĩ

ũndũ ũcio, mũtigate ũũmĩrĩru ũcio wanyu;

nĩgũkorwo nĩũkamũrehere uumithio mũnene.

36Mwagĩrĩirwo nĩgũkirĩrĩria, nĩguo mwarĩkia

gwĩka ũrĩa Ngai endaga, mũkaamũkĩra kĩrĩa

eeranĩire. 37 Nĩgũkorwo kahinda kanini

gaathira-rĩ, “Ũrĩa ũroka nĩegũka, na ndegũtĩĩra.

38No mũndũ wakwa ũrĩa mũthingu agaatũũra

muoyo nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia. Na angĩgacooka

na thuutha, ngoro yakwa ndĩgakenio nĩwe.”

39 No ithuĩ tũtirĩ a thiritũ ya arĩa macookaga

na thuutha makora, no tũrĩ a thiritũ ya arĩa

metĩkagia, makahonokio.

11 Rĩu-rĩ, gwĩtĩkia nĩkũgĩa na ma ya maũndũ

marĩa twĩrĩgĩrĩire, na kũmenya na ma

atĩ maũndũ marĩa tũtonaga marĩ ho. 2 Ũndũ

ũcio nĩguo watũmire andũ arĩa maarĩ kuo

tene magaathĩrĩrio. 3 Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-

rĩ, nĩtũmenyaga atĩ thĩ yothe yombirwo na

kiugo kĩa Ngai, na nĩ ũndũ ũcio indo iria

cionagwo itiathondekirwo kuuma kũrĩ indo

iria cionekanaga. (aiōn g165) 4 Nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia-rĩ, Habili nĩarutĩire Ngai igongona

rĩega gũkĩra rĩa Kaini. Na nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia

nĩagathĩrĩirio ta mũndũ mũthingu rĩrĩa Ngai

aaheanire ũira mwega nĩ gwĩtĩkĩra maruta

make. Na nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia o na rĩu no aaragia

o na gũtuĩka nĩakuire. 5 Na ũndũ wa gwĩtĩkia-

rĩ, Enoku nĩeheririo mũtũũrĩre-inĩ ũyũ, nĩguo

ndagacame gĩkuũ; na ndacookire kuonwo tondũ

Ngai nĩamweheririe. Nĩgũkorwo ataneherio,

nĩagathĩrĩirio atĩ aarĩ mũndũ wakenagia Ngai. 6

Na rĩrĩ, gũtarĩ na wĩtĩkio gũtingĩhoteka gũkenia

Ngai, tondũ mũndũ ũrĩa wothe ũũkaga harĩ

we no nginya etĩkie atĩ nĩ kũrĩ Ngai, na atĩ

nĩwe ũheaga arĩa othe mamũcaragia na kĩyo

iheo ciao. 7Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, hĩndĩ ĩrĩa

Nuhu aamenyithirio ũhoro wa maũndũ marĩa

matoonekete-rĩ, nĩaakire thabina arĩ na wĩtigiri
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wa ngoro nĩguo ahonokie andũ a nyũmba yake.

Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia gwake nĩatuĩrĩire thĩ ciira,

na agĩtuĩka mũgai wa ũthingu ũrĩa uumanaga

na gwĩtĩkia. 8Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, Iburahĩmu

rĩrĩa eetirwo athiĩ bũrũri ũrĩa aaheagwo ũtuĩke

igai rĩake, nĩathĩkire na agĩthiĩ, o na akorwo

ndaamenyaga kũrĩa aathiiaga. 9 Nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia-rĩ, agĩtuĩka mũtũũri bũrũri-inĩ wa

kĩĩranĩro ahaana ta mũgeni bũrũri-inĩ wene;

aatũũraga hema-inĩ, o ũndũ ũmwe na Isaaka na

Jakubu, arĩa maarĩ agai a kĩĩranĩro kĩu hamwe

nake. 10 Nĩgũkorwo nĩataanyaga kuona itũũra

rĩrĩ na mĩthingi mĩrũmu, rĩrĩa mũthondeki na

mwaki warĩo nĩ Ngai. 11 Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ,

Iburahĩmu, o na gũtuĩka nĩatindĩkĩte matukũ,

nake Sara aarĩ thaata, nĩahotithirio gũtuĩka ithe

wa mwana tondũ nĩatuĩte atĩ Ũrĩa weranĩire

kĩĩranĩro kĩu aarĩ mwĩhokeku. 12 Na nĩ ũndũ

ũcio kuuma harĩ mũndũ ũyũ ũmwe, o na aarĩ

ta mũndũ mũkuũ-rĩ, gũgĩciarwo njiaro nyingĩ

o ta njata cia igũrũ, o na ta mũthanga ũrĩa

ũtangĩtarĩka ũrĩ hũgũrũrũ-inĩ cia iria. 13 Andũ

aya othe maatũũrire marũmĩtie wĩtĩkio nginya

rĩrĩa maakuire. Matiigana kũhingĩrio maũndũ

marĩameerĩirwo; no nĩmamonagamarĩ o kũraya

na makamakenera. Nao nĩmoimbũraga atĩ o

nĩ ageni na agendi gũkũ thĩ. 14 Andũ arĩa

moigaga maũndũ ta macio monanagia atĩ nĩ

gwetha methaga bũrũri ũrĩa ũrĩ wao kĩũmbe.

15 Korwo nĩmeeciiragia ũhoro wa bũrũri ũrĩa

moimĩte-rĩ, nĩ mangĩagĩte namwekewa gũcooka

kuo. 16 Handũ ha ũguo, o meeriragĩria bũrũri

mwega kũrĩ ũcio, naguo nĩ bũrũri wa igũrũ. Nĩ

ũndũ ũcio Ngai ndaconokaga gwĩtwo Ngai wao,

nĩgũkorwo nĩahaarĩirie itũũra inene nĩ ũndũ

wao. 17 Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, Iburahĩmu,

rĩrĩa aageririo nĩ Ngai, nĩarutire Isaaka atuĩke

igongona. Ũcio werĩirwo ciĩranĩro nĩehaarĩirie

kũruta mũrũ wake wa mũmwe igongona, 18

o na gũtuĩka Ngai nĩamwĩrĩte atĩrĩ, “Rũciaro

rũrĩa rũgeetanio nawe rũkoima harĩ Isaaka.” 19

Iburahĩmu nĩatuĩte na ngoro atĩ Ngai no ariũkie

mũndũ mũkuũ, na nĩ ũndũ ũcio no kwĩrwo na

ngerekano atĩ nĩacookeirio Isaaka ta oimĩte kũrĩ

arĩa akuũ. 20 Na ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, Isaaka

nĩarathimire Jakubu na Esaũ akĩratha ũhoro

wa matukũ mao ma thuutha. 21 Nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia-rĩ, Jakubu, rĩrĩa aarĩ hakuhĩ gũkua,

nĩarathimire ariũ a Jusufu, o mũndũ riita rĩake,

na akĩhooya Ngai enyiitĩrĩire mũthĩgi wake. 22

Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, Jusufu, nake, ihinda

rĩake rĩa mũthia rĩakuhĩrĩria, nĩaririe ũhoro wa

gũthaama kwa andũ a Isiraeli kuuma bũrũri

wa Misiri, na agĩathana ũhoro ũkoniĩ mahĩndĩ

make. 23 Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, aciari a Musa

nĩmamũhithire ihinda rĩa mĩeri ĩtatũ kuuma

aaciarwo tondũ nĩmoonire aarĩ mwana mwega,

na matietigĩrire watho wa mũthamaki. 24 Nĩ

ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, Musa rĩrĩa aatuĩkire mũndũ

mũgima nĩaregire gwĩtwo mũrũ wa mwarĩ

wa Firaũni. 25 Nĩathuurire kũnyariiranĩrio

hamwe na andũ a Ngai, handũ ha gwĩkenia na

mĩago ya wĩhia ya ihinda inini. 26We nĩatuire

atĩ kũmenwo nĩ ũndũ wa Kristũ nĩ uumithio

mũnene gũkĩra ũtonga wa Misiri, nĩ tondũ

nĩacũthagĩrĩria gũkaaheo kĩheo. 27 Nĩ ũndũ

wa gwĩtĩkia-rĩ, nĩoimire Misiri ategwĩtigĩra

marakara ma mũthamaki; nĩakirĩrĩirie tondũ

nĩoonire Ũrĩa ũtonekaga. 28Nĩ ũndũwa gwĩtĩkia-

rĩ, nĩarũmirie gĩathĩ kĩa Bathaka na ũhoro

wa kũminjaminjanĩrio gwa thakame, nĩguo

mwanangi wa marigithathi ndakae kũhutia

marigithathi ma andũ a Isiraeli. 29 Nĩ ũndũ

wa gwĩtĩkia-rĩ, andũ nĩmatuĩkanĩirie Iria Itune

taarĩ thĩ nyũmũ maagereire; no rĩrĩa andũ a

Misiri maageririe gwĩka ũguo, makĩrindanio

nĩ maaĩ. 30Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-rĩ, thingo cia

Jeriko nĩciagũire andũ maarĩkia gũcithiũrũrũka

matukũ mũgwanja. 31 Nĩ ũndũ wa gwĩtĩkia-

rĩ, mũmaraya ũrĩa wetagwo Rahabu, tondũ

wa kũnyiita athigaani ũgeni, ndoraganĩirio

na andũ arĩa maarĩ aremi. 32 Ingiuga atĩa

ũngĩ? Ndirĩ na ihinda rĩa kũheana ũhoro

wa Gideoni, na wa Baraka, na wa Samusoni,

na wa Jefitha, na wa Daudi, na wa Samũeli,

o na wa anabii, 33 acio othe nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia-rĩ, nĩmatooririemothamaki, namagĩĩka

maũndũ ma kĩhooto, na makĩĩgwatĩra kĩrĩa

kĩeranĩirwo; nao makĩhinga mĩrũũthi tũnua,

34 na makĩhoria mwaki warĩrĩmbũkaga, na

makĩhonokio matikaniinwo na rũhiũ rwa njora;

ũhinyaruwaowagarũrirwo ũgĩtuĩka hinya; ningĩ
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maarũire na ũcamba mbaara-inĩ na magĩtooria

mbũtũ cia ita cia ndũrĩrĩ ingĩ. 35Nao andũ-a-nja

makĩriũkĩrio andũ ao arĩa maakuĩte, magĩcooka

muoyo. Andũ angĩ nao nĩmaregire kũrekererio,

makĩnyariirwo nĩgeetha makaariũkio magĩe

na muoyo mwega makĩria. 36 Andũ angĩ

nĩmanyũrũririo na makĩhũũrwo na iboko, o

na angĩ makĩohwo na mĩnyororo na magĩikio

njeera. 37 Nĩmahũũrirwo na mahiga; o na

magĩatũranio na thoo maita meerĩ; ningĩ

makĩũragwo na hiũ cia njora. Maathiiaga

mehumbĩte njũa cia ngʼondu na cia mbũri, na

marĩ ngĩa, na makanyariirwo, o na magekagwo

ũũru; 38 thĩ ndĩamaagĩrĩire. Moorũũraga werũ-

inĩ na irĩma-inĩ, o na ngurunga-inĩ na miungu-

inĩ ya thĩ. 39 Andũ aya othe nĩmagathĩrĩirio

nĩ ũndũ wa wĩtĩkio wao, no gũtirĩ o na ũmwe

wao wahingĩirio kĩĩranĩro kĩrĩa kĩeranĩirwo.

40 Ngai nĩatũhaarĩirie ũndũ mwega makĩria

nĩgeetha andũ acio matigatuuo aagĩrĩru ithuĩ

tũtarĩ hamwe nao.

12 Nĩ ũndũ ũcio, kuona atĩ nĩtũrigiicĩirio nĩ

aira aingĩ ũguo mahaana ta itu inene-

rĩ, nĩtwĩyaũrei kĩrĩa gĩothe gĩtũritũhĩire, o na

wĩhia ũrĩa ũtũrigiicaga mũno, na tũgĩtengʼere

ihenya rĩrĩa tũigĩirwo mbere iitũ tũkirĩrĩirie.

2 Nĩtũcũthĩrĩrie Jesũ, ũrĩa mwambĩrĩria na

mũkinyanĩria wa gwĩtĩkia gwitũ, ũrĩa nĩ ũndũ wa

gĩkeno kĩrĩa aigĩirwombere yake-rĩ, nĩoomĩrĩirie

kwambwomũtharaba-inĩ, atekũũria gũconorwo,

na rĩu aikarĩte thĩ guoko-inĩ kwa ũrĩo gwa gĩtĩ

kĩa ũnene kĩa Ngai. 3 Rĩu-rĩ, cũraniai ũhoro wa

ũcio wakirĩrĩirie ngarari nyingĩ ũguo kuuma

kũrĩ andũ ehia, nĩgeetha mũtikananoge kana

mũũrwo nĩ hinya. 4 Inyuĩ mũkĩgiana na mehia-

rĩ, mũtirĩ mũrarũa o nginya mũgaita thakame.

5Na nĩmũriganĩirwo nĩ kiugo gĩa kũmũũmĩrĩria

kĩrĩa kĩmwaragĩria ta ciana ciake, atĩrĩ: “Mũrũ

wakwa, ndũkahũthie irũithia rĩa Mwathani, o

na ndũkoorwo nĩ hinya hĩndĩ ĩrĩa egũgũkũũma,

6 nĩgũkorwo Mwathani nĩarũithagia arĩa endete,

na akaherithia ũrĩa wothe etĩkĩrĩte atuĩke

mwana wake.” 7 Inyuĩ kiragĩrĩriai mathĩĩna marĩ

taarĩ irũithia; nĩgũkorwo Ngai aramwĩka ũguo

ta mũrĩ ciana ciake. Nĩ ũndũ-rĩ, nĩ mwana ũrĩkũ

ũtarũithagio nĩ ithe? 8Mũngĩkĩaga kũrũithio

(na gũtirĩ mũndũ ũtarũithagio), inyuĩ mũkĩrĩ

ciana cia mũtumia wa njĩra, no ti ciana ciake. 9

Ningĩ-rĩ, ithuothe twanakorwo na maithe maitũ

marĩa maatũciarire na mũciarĩre wa mwĩrĩ, arĩa

maatũrũithagia na ithuĩ tũkamatĩĩa nĩ ũndũ

wa ũguo. Tũkĩagĩrĩire kwĩnyiihĩria atĩa Ithe wa

maroho maitũ nĩguo tũtũũre muoyo! 10Maithe

maitũ nĩmatũrũithirie gwa kahinda kanini o ta

ũrĩa moonaga kwagĩrĩire; no Ngai atũrũithagia

tũteithĩke, nĩguo tũgwatanĩre nake ũtheru wake.

11 Gũtirĩ irũithia rĩonekaga rĩ rĩega ihinda-inĩ

ta rĩu, tiga rĩrĩ rĩa o ruo. No thuutha-inĩ-rĩ,

nĩrĩciaraga magetha ma ũthingu na thayũ harĩ

andũ arĩa merutaga narĩo. 12 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ,

tambũrũkiai moko manyu marĩa macunjurĩte,

na maru manyu marĩa maregeru nĩguo magĩe

hinya. 13 “Rũngariai njĩra cia magũrũ manyu,”

nĩgeetha ũrĩa ũthuaga ndakae kuonja, no nĩ

kaba ahonio. 14Mwĩrutanĩriei mũno gũikarania

na andũ othe na thayũ, na gũtuĩka atheru;

tondũ hatarĩ ũtheru-rĩ, gũtirĩ mũndũ ũkoona

Mwathani. 15Menyererai gũtikagĩe mũndũ o

na ũmwe wanyu ũkwaga gũkinyĩrwo nĩ Wega

wa Ngai, na mũtigetĩkĩrie ũndũ mũũru ũhaana

ta mũri wa mũtĩ mũrũrũ ũkũre thĩinĩ wanyu,

ũcooke kũrehe thĩĩna na ũthaahie andũ aingĩ.

16 Tigĩrĩrai nĩmuona atĩ gũtirĩ o na ũmwe wanyu

mũhũũri maraya, kana mũndũ ũtetigĩrĩte Ngai

ta Esaũ, ũrĩa wendirie igai rĩa ũrigithathi wake

nĩ ũndũ wa irio cia irĩa rĩmwe. 17 Thuutha-

inĩ, ta ũrĩa mũũĩ, hĩndĩ ĩrĩa eendire kũgaya

kĩrathimo gĩake, nĩaregirwo. Ndaahotire kuona

kamweke ga kwĩrira, o na gwatuĩka nĩacaririe

kĩrathimo kĩu na maithori. 18Mũtiũkĩte kĩrĩma-

inĩ kĩrĩa kĩngĩhutio, na kĩrĩa kĩraakana mwaki;

o kĩu kĩrĩ na nduma, na gĩgathimba, o na kĩrĩ

na kĩhuhũkanio; 19 ningĩ kũrĩa kũrĩ mũgambo

wa coro, o na kana mũgambo waragia na

ciugo iria arĩa maaciguire maathaithanire

matikaheo ũhoro ũngĩ o na ũmwe, 20 tondũ

matingĩomĩrĩirie ũrĩa gwathanĩtwo, atĩrĩ; “O na

nyamũ ĩngĩhutia kĩrĩma kĩu, no nginya ĩhũũrwo

na mahiga ĩkue.” 21Handũ hau haarĩ na ũndũ

wa kũguoyohia mũno, ũũ atĩ Musa nĩoigire atĩrĩ,

“Nĩndĩrainaina mũno nĩ guoya.” 22 No inyuĩ

mũũkĩte Kĩrĩma-inĩ gĩa Zayuni, itũũra inene rĩa
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Ngai ũrĩa mũtũũra muoyo, na nĩrĩo Jerusalemu

ya Igũrũ. Nĩmũũkĩte kĩũngano-inĩ gĩa gĩkeno

kĩrĩ araika ngiri na ngiri, 23 kũrĩ kanitha wa

marigithathi, arĩa marĩĩtwa mao maandĩkĩtwo

kũũrĩa Igũrũ. Mũũkĩte kũrĩ Ngai, ũrĩa mũtuĩri

andũ othe ciira, na kũrĩ maroho ma andũ arĩa

athingu matuĩkĩte akinyanĩru kũna, 24 na kũrĩ

Jesũ ũrĩa mũiguithania wa kĩrĩkanĩro kĩrĩa kĩerũ,

o na kũrĩ thakame ĩrĩa yakũminjaminjanĩrio

ĩrĩa yaragia kiugo kĩega gũkĩra thakame ya

Habili. 25Menyererai mũtikarege ũrĩa ũkwaria.

Angĩkorwo matiigana gwĩthara hĩndĩ ĩrĩa

maaregire ũrĩa wamakaanagia arĩ gũkũ thĩ-

rĩ, githĩ ithuĩ tũtingĩkĩaga o makĩria gwĩthara,

tũngĩkĩhutatĩra ũrĩa ũtũkaanagia arĩ igũrũ?

26Hĩndĩ ĩyo-rĩ, mũgambo wake nĩwainainirie

thĩ, no rĩu nĩeranĩire akoiga atĩrĩ, “Ihinda

rĩngĩ to thĩ iiki ngainainia, no nĩngainainia

igũrũ o narĩo.” 27 Ciugo ici, “ihinda rĩngĩ,”

ironania kweherio gwa kĩrĩa kĩngĩenyenyeka,

nacio nĩ indo iria ciũmbĩtwo, nĩgeetha kĩrĩa

gĩtangĩenyenyeka gĩtũũre. 28Nĩ ũndũ ũcio tondũ

tũramũkĩra ũthamaki ũtangĩenyenyeka-rĩ,

nĩtũcookiei ngaatho na tũhooyage Ngai na njĩra

ĩrĩa yagĩrĩire, tũkĩmũtĩĩaga na tũkĩmwĩtigagĩra,

29 nĩgũkorwo “Ngai witũ nĩ mwaki ũniinanaga.”

13 Ikaragai mwendaine ta ariũ na aarĩ a Ithe

witũ. 2Mũtikanariganĩrwo nĩgũtuga ageni,

nĩ ũndũ andũ amwe tondũ wa gwĩka ũguo

maananyiita araika ũgeni matekũmenya. 3

Ririkanagai andũ arĩa mohetwo o ta muohetwo

hamwe nao, o na mũririkanage arĩa marathĩĩnio

taarĩ inyuĩ ene mũranyamario. 4 Ũhoro wa

kũhikania nĩwagĩrĩirwo nĩgũtĩĩo nĩ andũ othe,

naguo ũrĩrĩ wa arĩa mahikanĩtie ndũgathaahio;

nĩgũkorwo Ngai nĩagaciirithia arĩa othe

matharagia, na ahũũri-maraya othe. 5 Ikaragai

mũtegũkorokera mbeeca, na mũiganagwo nĩ

kĩrĩa mũrĩ nakĩo, tondũ Ngai oigĩte atĩrĩ, “Ndirĩ

hĩndĩ ngaagũtiganĩria; na ndigagũtirika o narĩ.”

6 Nĩ ũndũ ũcio no tuuge tũũmĩrĩirie atĩrĩ,

“Mwathani nĩwe mũndeithia; ndingĩĩtigĩra.

Mũndũ-rĩ, nĩ atĩa angĩhota kũnjĩka?” 7

Ririkanagai atongoria anyu arĩa maamũheire

ũhoro wa Ngai. Cũranagiai ũhoro wamaciaroma

mĩikarĩre yao, na mwĩgerekanagie nao ũhoro-

inĩ wa gwĩtĩkia kwao. 8 Jesũ Kristũ atũũraga

atekũgarũrũka, ira, na ũmũthĩ, o na nginya tene.

(aiōn g165) 9 Mũtikaheenagĩrĩrio nĩ mĩthemba

yothe ya morutani mageni. Nĩ wega ngoro ciitũ

ciĩkĩragwo hinya nĩ Wega wa Ngai, na ti na ũndũ

wa kũrĩa irio cia magongona iria itagunaga

arĩa macirĩĩaga. 10 Ithuĩ nĩ tũrĩ na kĩgongona

kĩrĩa andũ arĩa matungataga kũu hema-inĩ

ĩyo matarĩ na rũtha rwa kũrĩĩaga magongona

marĩa marutagĩrwo ho. 11 Mũthĩnjĩri-Ngai

ũrĩa mũnene akuuaga thakame ya nyamũ

akamĩtwara Handũ-harĩa-Hatheru-Mũno ĩtuĩke

ya kũhoroheria mehia, no mĩĩrĩ ya nyamũ icio

ĩcinagĩrwo nja ya itũũra. 12Ũguo no taguo Jesũ

aanyariirĩirwo nja ya kĩhingo gĩa itũũra inene,

nĩgeetha andũ matheragio nĩ thakame yake. 13

Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, nĩtumagarei tũthiĩ kũrĩ we kũu

nja ya itũũra, tũkuuanĩire nake gĩconoko kĩrĩa

we aakuuire. 14Nĩgũkorwo gũkũ tũtirĩ na itũũra

inene rĩtagaathira, no tũcaragia itũũra inene

rĩrĩa rĩgooka thuutha-inĩ. 15 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ,

nĩtũthiĩ na mbere kũrutĩra Ngai igongona rĩa

kũmũgooca nĩ ũndũ wa Jesũ tũtegũtigithĩria, na

nĩrĩo itunda rĩa tũnua tũrĩa tuumbũraga rĩĩtwa

rĩake. 16 Na mũtikanariganĩrwo nĩ gwĩkaga

wega, o na kũgayanaga kĩrĩa mũndũ arĩ nakĩo

na andũ arĩa angĩ, nĩgũkorwo magongona ta

macio nĩmo makenagia Ngai. 17 Athĩkagĩrai

atongoria anyu, namwĩnyiihagĩrie wathani wao.

Maikaraga meiguĩte nĩ ũndũ wa mĩoyo yanyu

taarĩ o makoorio ũhoro wanyu. Maathĩkagĩrei

nĩgeetha wĩra wao ũgatuĩka gĩkeno, no ti

mũrigo, nĩgũkorwo ũndũ ũcio ndũngĩtuĩka wa

kũmũguna. 18 Tũhooyagĩrei. Tũrĩ na ma atĩ

thamiri ciitũ itirĩ na ũcuuke, na nĩtũkwenda

gũtũũra na mĩikarĩre mĩega maũndũ-inĩ mothe.

19Nĩngũmũthaitha mũno mũhooyage nĩgeetha

hotithio gũcooka kũrĩ inyuĩ o narua. 20Nake

Ngai mwene thayũ, ũrĩa wariũkirie Mwathani

witũ Jesũ, ũrĩa Mũrĩithi ũrĩa mũnene wa

ngʼondu, akĩmũruta kũrĩ arĩa akuũ na ũndũ

wa thakame ya kĩrĩkanĩro kĩrĩa gĩa tene na

tene-rĩ, (aiōnios g166) 21 aromũhe kĩndũ o gĩothe

kĩega gĩa kũmũhotithia gwĩka ũrĩa endaga, na

aroeka thĩinĩ witũ maũndũ marĩa mamũkenagia

thĩinĩ wa Jesũ Kristũ, nake arogoocagwo tene
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na tene. Ameni. (aiōn g165) 22 Ndamũthaitha ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, mũkirĩrĩrie ciugo ciakwa cia

kũmũtaara nĩgũkorwo ndamwandĩkĩra o marũa

makuhĩ. 23Nĩngwenda mũmenye atĩ mũrũ wa

Ithe witũ Timotheo nĩarekereirio. Nake angĩũka

narua, nĩtũrĩũka nake kũmuona. 24 Geithiai

atongoria anyu othe na andũ othe, a Ngai. Andũ

a kuuma Italia nĩmamũgeithia. 25Wega wa Ngai

ũrogĩa na inyuĩ inyuothe.
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Jakubu
1 Nĩ niĩ Jakubu, ndungata ya Ngai na ya

Mwathani Jesũ Kristũ, Ndĩramwandĩkĩra

inyuĩ a mĩhĩrĩga ĩrĩa ikũmi na ĩĩrĩ mũhurunjĩtwo

thĩ yothe: Nĩndamũgeithia. 2 Ariũ na aarĩ a Ithe

witũ, rĩrĩa rĩothe mwakorwo nĩ magerio ma

mĩthemba mĩingĩ-rĩ, tuagai atĩ ũguo nĩ gĩkeno

gĩtheri. 3 tondũ nĩmũũĩ atĩ kũgerio kwa wĩtĩkio

wanyu kũrehaga gũkirĩrĩria. 4 Rekei gũkirĩrĩria

kwanyu kũrute wĩra wakuo, nĩgeetha mũtuĩke

andũ aagĩrĩru kũna na agima, mũtarĩ na ũndũ

mwagĩte. 5Na rĩrĩ, mũndũ wanyu angĩkorwo

aagĩte ũũgĩ-rĩ, nĩahooe Ngai, ũrĩa ũheaga andũ

othe na ũtaana, na atarĩ na ũũru ngoro, nake

nĩekũheo ũũgĩ ũcio. 6 No rĩrĩa ekũhooya-rĩ,

nĩahooe etĩkĩtie, na ndagathanganie, tondũ

mũndũ ũrĩa ũthanganagia ahaana ta ikũmbĩ

rĩa iria inene, rĩrĩa rĩhurutagwo nĩ rũhuho

na rĩkarũgarũũgio. 7Mũndũ ũcio ndageciirie

atĩ nĩakaheo kĩndũ o nakĩ nĩ Mwathani; 8

ũcio nĩ mũndũ wa ngoro igĩrĩ, ũtarĩ hĩndĩ

akindagĩria maũndũ-inĩ mothe marĩa ekaga. 9

Mũrũ kana mwarĩ wa Ithe witũ ũrĩa wĩnyiihagia

aagĩrĩirwo nĩ kwĩraha nĩ ũndũ nĩatũũgĩrĩtio.

10 No ũrĩa mũtongu nĩerahage nĩ ũndũ wa

kũnyiihio gwake, tondũ agaathira ta ihũa rĩa

gĩthaka. 11 Nĩgũkorwo riũa rĩrathaga rĩrĩ na

ũrugarĩ mũhiũ wa gũcina narĩo rĩkahoohia

mũmera; nakĩo kĩro kĩaguo gĩgaitĩka na ũthaka

waguo ũkanangwo. Ũguo no taguo mũndũ

ũrĩa mũtongu akaahwererekera o akĩrutaga

wĩra wake. 12 Kũrathimwo-rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa

ũũmagĩrĩria rĩrĩa ekũgerio, tondũ aatooria

magerio, nĩakaheo thũmbĩ ya muoyo ĩrĩa

Ngai erĩire arĩa mamwendete. 13 Hĩndĩ ĩrĩa

mwagerio, mũndũ o naũ ndakanoige atĩrĩ,

“Ngai nĩarangeria.” Nĩgũkorwo Ngai ndangĩhota

kũgerio nĩ ũũru, o nake mwene ndageragia

mũndũ o na ũrĩkũ; 14 no rĩrĩ, mũndũ

nĩkũgerio ageragio hĩndĩ ĩrĩa ekũguucĩrĩrio na

akaheenererio nĩ merirĩria make mooru. 15

Namo merirĩria marĩkia kũgĩa nda, maciaraga

mehia; namo mehia hĩndĩ ĩrĩa maakũra biũ,

magaciara gĩkuũ. 16 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ

inyuĩ nyenda mũno-rĩ, mũtikanaheenio. 17

Kĩheo gĩothe kĩega na gĩkinyanĩru kiumaga

igũrũ, gĩikũrũkĩte kuuma kũrĩ Ithe wa motheri

ma igũrũ, ũrĩa ũtagarũrũkaga ta ciĩruru iria

igarũrũkaga. 18 Nĩwe watũciarire nĩ kwenda na

ũndũ wa ũhoro-ũrĩa-wa-ma, nĩguo tũtuĩke ta

maciaro ma mbere ma indo ciothe iria ombire.

19 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ inyuĩ nyenda mũno,

menyai ũũ: O mũndũ nĩahiũhage gũthikĩrĩria,

no ndakahiũhage kwaria o na kana kũrakara, 20

nĩgũkorwo marakara ma mũndũ matirehaga

mũtũũrĩre wa ũthingu ũrĩa Ngai endaga. 21

Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, eheriai maũndũ mothe marĩ

magigi, na ũũru ũrĩa ũkĩrĩrĩirie kũingĩha, na

mwĩnyiihĩtie, mwĩtĩkĩre kiugo kĩrĩa kĩhaandĩtwo

thĩinĩ wanyu, o kĩrĩa kĩngĩmũhonokia. 22

Mũtigatuĩke o a gũthikagĩrĩria kiugo tu, no

tuĩkai a gwĩka ũrĩa kiugĩte, nĩguo mũtikeheenie

inyuĩ ene. 23 Mũndũ o wothe ũthikagĩrĩria

kiugo no ndekaga ũrĩa kiugĩte-rĩ, ahaana ta

mũndũ ũrĩa wĩroraga ũthiũ na gĩcicio, 24 na

thuutha wa kwĩrora, agethiĩra na akariganĩrwo

o narua nĩ ũrĩa ahaana. 25 No mũndũ ũrĩa

ũroraga wega watho ũrĩa mũkinyanĩru kũna

ũrĩa ũheanaga wĩyathi, na agathiĩ na mbere

gwĩka ũguo, atekũriganĩrwo nĩ ũrĩa aiguĩte no

akawĩkaga-rĩ, ũcio nĩarĩrathimagĩrwo maũndũ

marĩa ekaga. 26Mũndũ o wothe angĩĩtua mũndũ

wa ndini no aremwo nĩ gwatha rũrĩmĩ rwake-

rĩ, mũndũ ũcio nĩ kwĩheenia eheenagia, na

ũndini wake nĩ wa tũhũ. 27 Ũndini ũrĩa Ngai

Ithe witũ etĩkagĩra atĩ nĩ mũtheru na ndũrĩ na

mahĩtia nĩ ũyũ: nĩ kũroraga ciana cia ngoriai na

atumia a ndigwa hĩndĩ ĩrĩa marĩ mathĩĩna-inĩ

mao, na ningĩ mũndũ etheemage ndagathũkio

nĩ maũndũ ma gũkũ thĩ.

2 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ta etĩkia thĩinĩ wa

Mwathani witũ Jesũ Kristũ, o we ũrĩa ũrĩ

riiri-rĩ, tigagai gũthutũkanagia andũ nĩ ũndũ wa

maũthĩ mao. 2 Tondũ-rĩ, ĩ hihi kũngĩũka mũndũ

kĩũngano-inĩ kĩanyu ekĩrĩte gĩcũhĩ gĩa thahabu

na nguo njega, na gũũke mũndũ mũthĩĩni

ũtehumbĩte nguo njega-rĩ, 3 na inyuĩ mũhe

ũcio wĩhumbĩte nguo njega gĩtĩĩo, mũmwĩre

atĩrĩ, “Haha harĩ na gĩtĩ kĩega gĩa gũikarĩra,” no

mwĩre mũndũ ũcio mũthĩĩni atĩrĩ, “Wee rũgama

harĩa,” kana, “Ikara haha magũrũ-inĩ makwa,” 4
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githĩ mũtiagĩthutũkania inyuĩ ene, na mwatuĩka

atuanĩri ciira marĩ na meciiria mooru? 5 Ariũ

na aarĩ a Ithe witũ inyuĩ nyenda mũno, ta

thikĩrĩriai: Githĩ Ngai ndathuurĩte arĩa monagwo

marĩ athĩĩni gũkũ thĩ nĩguo matuĩke itonga

ũhoro-inĩ wa wĩtĩkio na magaĩrwo ũthamaki

ũrĩa erĩire arĩa mamwendete? 6 No inyuĩ

nĩ mũnyararaga arĩa athĩĩni. Githĩ ti itonga

imũhinyagĩrĩria? Githĩ ti o mamũtwaraga igooti-

inĩ na hinya? 7 Ningĩ githĩ ti o macambagia

rĩĩtwa rĩrĩa rĩrĩ gĩtĩĩo, o rĩu rĩa ũrĩa mũrĩ ake?

8 Angĩkorwo nĩmũhingagia watho ũrĩa mũtue

nĩ mũthamaki ũrĩa wandĩkĩtwo Maandĩko-

inĩ atĩrĩ, “Enda mũndũ ũrĩa ũngĩ o ta ũrĩa

wĩyendete wee mwene,” nĩmwĩkaga wega. 9

No angĩkorwo mũtĩĩagĩra andũ maũthĩ-rĩ, nĩ

kwĩhia mwĩhagia na mũrĩ atuĩre nĩ watho

atĩ mũrĩ aagarari watho. 10 Nĩgũkorwo ũrĩa

wothe ũhingagia watho wothe, no akahĩngwo

nĩ kaũndũ o kamwe ka guo, mũndũ ũcio

nĩagararĩte watho wothe. 11 Tondũ ũrĩa woigire

atĩ, “Ndũkanatharanie,” nowe woigire atĩ,

“Ndũkanoragane.” Rĩu-rĩ, ũngĩaga gũtharania

no ũragane-rĩ, wee nĩũtuĩkĩte mwagarari wa

watho. 12 Aragiai na mwĩkage maũndũ manyu

o ta mũrĩ arĩa magaatuĩrwo ciira nĩ watho

ũrĩa ũheanaga wĩyathi, 13 tondũ mũndũ ũrĩa

ũtuanĩire ciira atekũiguanĩra tha-rĩ, ũcio nake

agaatuĩrwo ciira atekũiguĩrwo tha. Nacio tha

nĩitooragia ũtuanĩri wa ciira! 14 Ariũ na aarĩ

a Ithe witũ, gũkĩrĩ na uumithio ũrĩkũ mũndũ

angiuga atĩ arĩ na wĩtĩkio, no ndarĩ na ciĩko?

Wĩtĩkio ũcio wakĩmũhonokia? 15Mũrũ wa Ithe

witũ kana mwarĩ wa Ithe witũ angĩkorwo ndarĩ

na nguo cia kwĩhumba, kana irio cia kũrĩa o

mũthenya, 16 nake ũmwe wanyu amwĩre atĩrĩ,

“Thiĩ na wega; gĩa na ũrugarĩ na ũrĩe wega,” no

ndarĩ ũndũ aamũteithia naguo mabataro-inĩ

make ma mwĩrĩ-rĩ, ũndũ ũcio ũkĩrĩ na uumithio

ũrĩkũ? 17Ũguo no taguo wĩtĩkio mũtheri ũtarĩ

na ciĩko ũhaana, nĩ mũkuũ guo mwene. 18 No

mũndũ no oige atĩrĩ, “Wee-rĩ, ũrĩ na wĩtĩkio; na

niĩ ndĩ na ciĩko.” Nyonia wĩtĩkio waku ũrĩa ũtarĩ

na ciĩko, na niĩ nĩngũkuonia wĩtĩkio wakwa na

ũndũ wa ũrĩa njĩkaga. 19Wee nĩwĩtĩkĩtie atĩ Ngai

no ũmwe. Ũguo nĩ wega! O nacio ndaimono

nĩciĩtĩkĩtie ũguo, na ikainaina. 20Wee kĩrimũ

gĩkĩ, nĩ ũira ũrakĩenda wa kuonania atĩ wĩtĩkio

ũtarĩ na ciĩko nĩ wa tũhũ? 21 Githĩ Iburahĩmu,

ithe witũ wa tene, ndaatuirwo mũthingu nĩ

ũndũ wa ũrĩa eekire rĩrĩa aarutire mũriũ Isaaka

kĩgongona-inĩ? 22 Mũtigũkĩona atĩ wĩtĩkio

wake nĩ warutire wĩra hamwe na ciĩko ciake,

naguo wĩtĩkio wake ũgĩtuuo mũiganĩru kũna nĩ

ũndũ wa ciĩko icio ciake. 23 Namo Maandĩko

makĩhingio marĩa moigĩte atĩrĩ, “Iburahĩmu

agĩĩtĩkia Ngai, nakuo gwĩtĩkia kũu gũgĩtũma

atuuo mũthingu,” nake agĩĩtwo mũrata wa Ngai.

24 Nĩmũkuona atĩ mũndũ atuagwo mũthingu

nĩ ũndũ wa ũrĩa ekaga, no ti ũndũ wa wĩtĩkio

wiki. 25 O nake Rahabu ũrĩa warĩ mũmaraya-

rĩ, githĩ ndaatuirwo mũthingu nĩ ũndũ wa ũrĩa

eekire hĩndĩ ĩrĩa aanyiitire athigaani arĩa ũgeni

na akĩmoonereria njĩra ĩngĩ ya kũũrĩra? 26 O ta

ũrĩa mwĩrĩ ũtarĩ na roho ũrĩ mũkuũ-rĩ, ũguo

noguo wĩtĩkio ũtarĩ ciĩko ũrĩ mũkuũ.

3 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ti aingĩ anyu

magĩrĩirwo nĩ gũtuĩka arutani, tondũ nĩ mũũĩ

atĩ ithuĩ arĩa tũrutanaga nĩtũgaatuĩrwo ituĩro

rĩa hinya gũkĩra andũ arĩa angĩ. 2 Ithuothe

nĩtũhĩngĩcagwo nĩ maũndũ maingĩ. Mũndũ

angĩkorwo ndarĩ na mahĩtia thĩinĩ wa maũndũ

marĩa aragia-rĩ, ũcio nĩ mũkinyanĩru kũna,

na nĩahotete kũriĩra mwĩrĩ wake wothe. 3

Hĩndĩ ĩrĩa twekĩra mbarathi mĩkwa tũnua nĩguo

itwathĩkĩre-rĩ, nĩtũhotaga kũgarũra nyamũ ĩyo

ĩrĩ yothe. 4Ningĩ ta rorai ũhoro wa marikabu ũrĩ

ta kĩonereria. O na gũtuĩka nĩ nene na itwaragwo

nĩ rũhuho rũrĩ na hinya-rĩ, nĩigarũragwo na

gathukani kanini, ikarorio o kũrĩa mũtwarithia

wacio ekwenda gũciroria. 5 Ũguo no taguo

rũrĩmĩ rũhaana. Nĩ kĩĩga kĩnini kĩa mwĩrĩ,

no nĩ rwĩĩkagĩrĩra mũno. Ta mwĩciiriei ũrĩa

mũtitũ mũnene ũgwatagio mwaki nĩ gathandĩ

o kanini. 6 Ningĩ rũrĩmĩ nĩ mwaki, tondũ

rũiyũrĩte mĩthemba yothe ya maũndũ ma

waganu thĩinĩ wa ciĩga cia mwĩrĩ. Rũthũkagia

mwĩrĩ wothe, rũkagwatia mwaki mũtũũrĩre

wothe wa mũndũ, naruo rwene rũkoragwo

rũmundĩtio mwaki nĩ Jehanamu. (Geenna g1067) 7

Nyamũ cia mĩthemba yothe, na nyoni, na nyamũ

iria itambaga thĩ, na nyamũ cia iria-inĩ rĩrĩa
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inene ciothe nĩihooreragio na cianahoorerio

nĩ mũndũ, 8 no gũtirĩ mũndũ o na ũrĩkũ

ũngĩhota kũhooreria rũrĩmĩ. Nĩruo kĩndũ kĩũru

gĩtangĩkindĩria na rũiyũrĩtwo nĩ thumu wa

kũũragana. 9 Tũgoocaga Mwathani, o we Ithe

witũ, na rũrĩmĩ, na tũkaruma andũ naruo, o

acio mombĩtwo marĩ na mũhianĩre wa Ngai.

10 Kanua o kau-rĩ, no ko koimaga ũgooci na

gakoima irumi. Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, ũguo

tiguo kwagĩrĩire gũtuĩka. 11 Kaĩ maaĩ mega na

maaĩ ma cumbĩ mangĩtherũka kuuma gĩthima

kĩmwe? 12 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mũkũyũ no

ũhote gũciara ndamaiyũ, kanamũthabibũ ũciare

ngũyũ? O nakĩo gĩthima kĩa maaĩ ma cumbĩ

gĩtingĩtherũka maaĩ mega. 13 Thĩinĩ wanyu-rĩ,

nũũ ũrĩ na ũũgĩ na agataũkĩrwo nĩ maũndũ?

Mũndũ ũcio nĩakĩonaniemaũndũmacio na ũndũ

wa mũtũũrĩre wake mwega, na ciĩko ciĩkĩĩtwo na

njĩra ya kwĩnyiihia kũrĩa kuumanaga na ũũgĩ. 14

Nomũngĩkorwo ngoro-inĩ cianyu nĩ mũtũũragia

ũiru na ũhoro wa kwenda kwĩyambatĩria-rĩ,

mũtikae kwĩrahĩra ũndũ ũcio kana mũtuĩke a

gũkaana ũhoro wa ma. 15 “Ũũgĩ” ta ũcio tiguo

ũikũrũkaga uumĩte igũrũ, no nĩ wa thĩ ĩno,

na ti wa kĩĩroho, ũcio nĩ ũũgĩ wa mũcukani.

16Nĩgũkorwo harĩa harĩ na ũiru na ũhoro wa

kwenda kwĩyambatĩria-rĩ, hau nĩho hakoragwo

na ngũĩ na ciĩko ciothe cia waganu. 17 No

ũũgĩ ũrĩa uumaga igũrũ o mbere nĩ mũtheru;

ningĩ nĩwendete thayũ, na nĩũcaayanagĩra, na

nĩwĩnyiihagia, na nĩ ũiyũrĩtwo nĩ tha na maciaro

mega, ningĩ ndũthutũkanagia, na ndũrĩ ũhinga.

18Nao ateithũrani arĩa mahaandaga thayũ-rĩ,

magethaga maciaro ma ũthingu.

4 Atĩrĩrĩ, nĩ kĩĩ gĩtũmaga kũgĩe na mbaara

na ngũĩ thĩinĩ wanyu? Githĩ itiumaga

merirĩria-inĩ manyu marĩa marũaga thĩinĩ

wanyu? 2Mwĩriragĩria kĩndũ no mũkaaga kũgĩa

nakĩo. Ningĩ mũũraganaga na mũgacumĩkĩra,

no mũtingĩhota kũgĩa na kĩrĩa mũkwenda.

Mũtetanagia na mũkarũa. Mũgakĩaga kuona

kĩndũ tondũ wa kwaga kũhooya Ngai. 3

Hĩndĩ ĩrĩa mwahooya-rĩ, nĩmwagaga kũheo,

tondũ mũhooyaga mũrĩ na muoroto mũũru,

tondũ mwendaga mũitangage kĩrĩa mwaheo

na maũndũ ma gwĩkenia. 4 Inyuĩ atharania

aya, kaĩ mũtooĩ atĩ kũgĩa ũrata na thĩ nĩ kũgĩa

ũthũ na Ngai? Nĩ ũndũ ũcio mũndũ o wothe

ũthuuraga kũgĩa ũrata na thĩ nĩkũgĩa ũthũ ya

Ngai. 5 Kana mũgwĩciiria Maandĩko maaragia

ũhoro ũtarĩ na gĩtũmi, atĩ roho ũrĩa Ngai

aatũmire ũtũũrage thĩinĩ witũ nĩ ũiguaga ũiru

mũno? 6 No nĩatũheaga wega wake makĩria.

Kĩu nĩkĩo gĩtũmaga Maandĩko moige atĩrĩ: “Ngai

nĩareganaga na arĩa etĩĩi no arĩa menyiihagia

nĩo aheaga wega wake.” 7 Nĩ ũndũ ũcio

mwĩnyiihagĩriei Ngai. Reganagai na mũcukani,

nake nĩekũmũũrĩra. 8 Kuhĩrĩriai Ngai, nake

nĩekũmũkuhĩrĩria. Mwĩthambei moko manyu

inyuĩ ehia, na mũtherie ngoro cianyu inyuĩ

andũ a ngoro igĩrĩ. 9 Iguai kĩeha, mũcakae,

na mũgirĩke. Garũrai mĩtheko yanyu ĩtuĩke

macakaya, nakĩo gĩkeno kĩanyu kĩgarũrũke

gĩtuĩke kĩeha. 10 Mwĩnyiihĩriei Mwathani, nake

nĩekũmũtũũgĩria. 11 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

tigai gũcambania mũndũ na ũrĩa ũngĩ. Ũrĩa

wothe waragia ũhoro wa gũcambia mũrũ kana

mwarĩ wa ithe kana akamũtuĩra ciira-rĩ, nĩ

watho acambagia na akaũtuĩra ciira. Hĩndĩ ĩrĩa

ũgũtuĩra watho ciira-rĩ, ndũkoragwo ũkĩhingia

watho, no ũkoragwo ũrĩ mũtuanĩri ciira. 12

Kũrĩ Mũheani wa watho, na Mũtuanĩri ciira o

ũmwe, o we ũrĩa ũrĩ na ũhoti wa kũhonokia

na kũniinana. No wee-rĩ, ũkĩrĩ ũ nĩguo ũtuĩre

mũndũ ũrĩa ũngĩ ciira? 13Rĩu ta thikĩrĩriai, inyuĩ

mugaga atĩrĩ: “Ũmũthĩ kana rũciũ nĩtũgũthiĩ

itũũra rĩna tũikare kuo mwaka ũmwe, tũrute

wĩra wa wonjoria kuo, tũgĩe na mbeeca.” 14

No rĩrĩ, inyuĩ mũtiũĩ ũrĩa gũgaatuĩka rũciũ.

Muoyo wanyu ũkĩrĩ kĩ? Inyuĩ mũrĩ o kĩbii

kĩrĩa kĩonekaga o kahinda kanini, gĩgacooka

gĩgathira biũ. 15Handũ ha ũguo-rĩ, mwagĩrĩirwo

nĩ kugaga atĩrĩ, “Mwathani angĩenda-rĩ, nĩ

tũgũtũũra muoyo na twĩkage ũndũ ũyũ na ũyũ.”

16No rĩu inyuĩ nĩ kwĩraha mwĩrahaga mũrĩ na

nguthi. Mwĩraho ta ũcio wothe nĩ mũũru. 17 Nĩ

ũndũ wa ũguo, mũndũ wothe ũũĩ gwĩka wega

na ndekaga-rĩ, ũcio nĩ kwĩhia ehagia.

5 Rĩu ta thikĩrĩriai, inyuĩ itonga ici, rĩrai

na mũgirĩke tondũ wa mathĩĩna marĩa

maramũkora. 2 Ũtonga wanyu nĩ ũbuthĩte,

nacio nguo cianyu nĩ ndĩe nĩ memenyi. 3
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Thahabu na betha cianyu nĩ irootete. Kũroota

gwacio nĩ ũira wa atĩ nĩireganĩte na inyuĩ, na

nĩikũrĩa mĩĩrĩ yanyu imũniine o ta mwaki. Inyuĩ

mwĩigĩire mũthithũ mũingĩ wa matukũ ma

kũrigĩrĩria. 4 Atĩrĩrĩ! Mĩcaara ĩrĩa mwaregire

kũrĩha aruti a wĩra arĩa maamũrĩmĩire mĩgũnda

nĩĩramũkaĩra. Gũkaya kwa arĩa maamũgetheire

irio nĩgũkinyĩire matũ ma Mwathani Mwene

hinya wothe. 5Mũtũũrĩte gũkũ thĩ na mĩago

na mũgĩĩkenagia. Inyuĩ mwĩnoretie nĩ ũndũ wa

mũthenya wa gũthĩnjwo. 6 Inyuĩ nĩ mũtuĩrĩire

andũ ciira na mũkamooraga matarĩ na mahĩtia,

o acio matarĩ ũũru na inyuĩ. 7 Nĩ ũndũ ũcio,

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, kiragĩrĩriai, o nginya

rĩrĩa Mwathani agooka. Ta rorai ũrĩa mũrĩmi

etagĩrĩra mũgũnda wake ũrute irio iria irĩ

bata, na agakirĩrĩria nginya ciurĩrwo nĩ mbura

ya mbere o na ya keerĩ ategũthethũka. 8 O

na inyuĩ-rĩ, kirĩrĩriai na mwĩhaande wega,

tondũ Mwathani arĩ hakuhĩ gũũka. 9 Ariũ na

aarĩ a Ithe witũ, tigagai gũtetania, nĩgeetha

mũtikanatuĩrwo ciira. Mũtuanĩri ciira arũngiĩ

o mũrango-inĩ! 10 Ariũ na aarĩ a Ithe witũ,

mwĩrutei na maũndũ marĩa mooru anabii

meekirwo, o acio maaragia thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa

Mwathani, naguo ũhoro ũcio ũtuĩke kĩonereria

kĩanyu gĩa gũkirĩrĩria rĩrĩa mũkũnyamario. 11 O

ta ũrĩa mũũĩ, acio maakirĩrĩirie-rĩ, tũmatuaga

arathime. Nĩmũiguĩte ũhoro wa gũkirĩrĩria kwa

Ayubu, na nĩmuonete ũrĩa Mwathani eekire

marigĩrĩrio-inĩ. Mwathani aiyũrĩtwo nĩ ũtugi na

tha. 12Ariũ na aarĩ a Ithe witũ, igũrũ rĩa maũndũ

mothe-rĩ, tigagai kwĩhĩta. Mũtikanehĩte na

igũrũ kana na thĩ, o na kana na kĩndũ kĩngĩ

o na kĩ. Inyuĩ-rĩ, mwoiga “Ĩĩ” nĩĩtuĩke ĩĩ, na

mwoiga “Aca” nĩĩtuĩke aca, nĩguo mũtikae

gũtuĩrwo ciira. 13Nĩ harĩ mũndũ thĩinĩ wanyu

wonete ũũru? Ũcio nĩahooe. Nĩ harĩ mũndũ

ũkenete? Ũcio nĩaine nyĩmbo cia kũgooca.

14 Nĩ harĩ mũndũ thĩinĩ wanyu mũrũaru?

Ũcio nĩete athuuri a kanitha mamũhooere

na mamũhake maguta thĩinĩ wa rĩĩtwa rĩa

Mwathani. 15 Namo mahooya mangĩhooywo

na wĩtĩkio nĩ megũtũma mũndũ ũcio mũrũaru

ahone; Mwathani nĩekũmwarahũra. Angĩkorwo

ehĩtie-rĩ, nĩekũrekerwo mehia make. 16Nĩ ũndũ

ũcio umbũranagĩrai mehia manyu o mũndũ

na ũrĩa ũngĩ, na mũhooyanagĩre nĩgeetha

mũhonagio. Ihooya rĩa mũndũ mũthingu nĩ

rĩrĩ hinya na nĩ rĩtũmaga maũndũ manene

mekĩke. 17 Elija aarĩ mũndũ o ta ithuĩ. Nake

nĩahooire Ngai na kĩyo atĩ mbura ndĩkoire,

nayo mbura ndĩoirire bũrũri-inĩ ũcio ihinda

rĩa mĩaka ĩtatũ na nuthu. 18 Ningĩ agĩcooka

akĩhooya, nakuo matu-inĩ gũkiuma mbura,

nayo thĩ ĩgĩciara maciaro mayo. 19 Atĩrĩrĩ

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, mũndũ ũmwe wanyu

angĩagaga oime ũhoro-inĩ wa ma nake mũndũ

ũngĩ amũgarũre-rĩ, 20 ririkanai ũũ: Mũndũ

ũrĩa wothe ũgarũraga mwĩhia kuuma njĩra-inĩ

yake njũru-rĩ, nĩkũmũhonokia akaamũhonokia

kuuma harĩ gĩkuũ na ahumbĩre mehia maingĩ.
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1 Petero
1 Nĩ niĩ Petero, mũtũmwo wa Jesũ Kristũ,

Ngũmwandĩkĩra marũa maya, inyuĩ arĩa Ngai

eyamũrĩire, na mũtũũrĩte mũrĩ ageni gũkũ thĩ,

na mũkahurunjũkĩra mabũrũri ma Ponto, na

Galatia, na Kapadokia, na Asia, na Bithinia, 2 o

inyuĩ mwathuurirwo kũringana na ũrĩa Ngai

Ithe aamũmenyete o mbere, na akamũtheria

nĩ ũndũ wa Roho, nĩguo mwathĩkagĩre Jesũ

Kristũ, na mũminjaminjĩrio thakame yake: Wega

na thayũ iromũingĩhĩra. 3 Ngai, o we Ithe

wa Mwathani witũ Jesũ Kristũ, arogoocwo!

Ngai nĩatũciarĩte rĩngĩ nĩ ũndũ wa tha ciake

nyingĩ nĩguo tũgĩe na kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩ muoyo,

nĩ ũndũ wa ũrĩa Jesũ Kristũ aariũkire akiuma

kũrĩ arĩa akuũ. 4 Aatũciarire nĩguo tũgĩe na

igai rĩrĩa rĩtangĩbutha, kana rĩthũke, kana

rĩhwerereke, rĩrĩa mũigĩirwo kũu igũrũ, 5 o

inyuĩ mũgitĩirwo nĩ hinya wa Ngai nĩ ũndũ wa

gwĩtĩkia, o nginya hĩndĩ ĩrĩa ũhonokio ũgooka

ũrĩa ũhaarĩirio gũkaaguũranĩrio ihinda rĩa

mũthia. 6 Ũhoro ũcio nĩguo mũkenagĩra mũno,

o na gwatuĩka rĩu nĩmũiguithĩtio kĩeha kahinda

kanini nĩkũgerio na magerio ma mĩthemba

yothe. 7 Maũndũ maya mokĩte nĩgeetha wĩtĩkio

wanyuwoneke nĩ wa goromũno gũkĩra thahabu,

ĩrĩa ĩthiraga o na yakorwo ĩtheragio na mwaki,

ningĩ ũmenyeke atĩ nĩ wa ma, na atĩ nĩũkarehe

ũgooci, na riiri, na gĩtĩĩo hĩndĩ ĩrĩa Jesũ Kristũ

akaaguũranĩrio. 8Nĩmũmwendete o na gũtuĩka

mũtirĩ mwamuona; ningĩ mũkamwĩtĩkia o na

gũtuĩka rĩu mũtiramuona, na mũkaiyũrwo nĩ

gĩkeno gĩtangĩheanĩka ũhoro wakĩo, o kĩrĩa kĩrĩ

riiri, 9 nĩgũkorwo nĩmũramũkĩra ũndũ ũrĩa

mũtanyaga kuona nĩ ũndũ wa wĩtĩkio wanyu, na

nĩguo ũhonokio wa ngoro cianyu. 10Ũhoro ũcio

wa ũhonokio-rĩ, nĩguo anabii, arĩa maarathaga

ũhoro wa wega wa Ngai ũrĩa warĩ ũũke kũrĩ

inyuĩ, maacaragia na kĩyo, na makaũtuĩria na

ũmenyereri mũnene, 11makĩgeria kũmenya nĩ

hĩndĩ ĩrĩkũ Roho wa Kristũ ũrĩa warĩ thĩinĩ wao

orotaga rĩrĩa aarathaga ũhoro wa kũnyariirĩka

gwa Kristũ na riiri ũrĩa ũkaarũmĩrĩra. 12Nao

nĩmaguũrĩirio atĩ to o ene meetungatagĩra, no

nĩ inyuĩ maatungatagĩra, hĩndĩ ĩrĩa maaragia

ũhoro wa maũndũ marĩa mwĩrĩtwo rĩu nĩ arĩa

maamũhunjĩirie Ũhoro-ũrĩa-Mwega na ũndũ wa

Roho Mũtheru ũrĩa watũmirwo kuuma igũrũ.

Maũndũ macio nĩmo araika meriragĩria mũno

kuona. 13Nĩ ũndũ ũcio, ikaragai mwĩhaarĩirie

meciiria-inĩ manyu; tuĩkai andũ a kwĩrigagĩrĩria

merirĩria ma mwĩrĩ; na mũige kĩĩrĩgĩrĩro kĩanyu

biũ harĩ wega ũrĩa mũkaaheo hĩndĩ ĩrĩa Jesũ

Kristũ akaaguũranĩrio. 14 Tuĩkai ciana cia

gwathĩka, na mũtigatongoragio nĩ merirĩria

mooru marĩa mwatũire namo mbere hĩndĩ

ĩrĩa mũtaamenyete Ngai. 15 No tondũ ũrĩa

wamwĩtire nĩ mũtheru-rĩ, o na inyuĩ tuĩkai

atheru maũndũ-inĩ mothe marĩa mũrĩĩkaga;

16 nĩgũkorwo nĩ kwandĩkĩtwo atĩrĩ: “Tuĩkai

atheru, tondũ o na niĩ ndĩ mũtheru.” 17 Na rĩrĩ,

tondũ inyuĩ mũkayagĩra Ngai mũkĩmwĩtaga Ithe

wanyu, o we ũrĩa ũtuagĩra o mũndũ o mũndũ

kũringana na wĩra wake ategũthutũkania-rĩ,

gĩikaragei mũmwĩtigĩrĩte na mũikarage ta mũrĩ

agendi gũkũ thĩ. 18 Nĩgũkorwo nĩmũũĩ atĩ rĩrĩa

mwakũũrirwo mũtigane na mũtũũrĩre wa tũhũ

ũrĩamwatigĩirwonĩmaithemanyu-rĩ, ti indo iria

ibuthaga ta betha kana thahabu mwakũũrirwo

nacio, 19 no mwakũũrirwo na thakame ya goro

mũno ya Kristũ, ũrĩa wahaanaga ta gatũrũme

gatarĩ na kĩmeni kana kaũũgũ. 20 Nake nĩwe

wathuurĩtwo thĩ ĩtanombwo, no nĩaguũranĩrio

mahinda maya ma kũrigĩrĩria nĩ ũndũ wanyu.

21 Na inyuĩ nĩmwĩtĩkĩtie Ngai nĩ ũndũ wake,

Ngai ũrĩa wamũriũkirie kuuma kũrĩ arĩa akuũ

na akĩmũhe riiri, nĩgeetha wĩtĩkio wanyu na

mwĩhoko ikorwo irĩ o harĩ Ngai. 22 Na tondũ

rĩu nĩmwĩtheretie nĩ ũndũ wa gwathĩkĩra ũhoro

ũrĩa wa ma, na mũgatuĩka a kwendana kũna

na ariũ na aarĩ a Ithe wanyu hatarĩ ũhinga-rĩ,

inyuĩ ene endanagai biũ na ngoro cianyu. 23

Nĩgũkorwo nĩmũciarĩtwo rĩngĩ, no mũticiarĩtwo

kuuma kũrĩ mbeũ ĩrĩa ĩbuthaga, no nĩ ĩrĩa ĩtarĩ

ya kũbutha, na ũndũ wa kiugo kĩa Ngai kĩrĩa

kĩrĩ muoyo na gĩtũũraga tene na tene. (aiōn

g165) 24 Tondũ rĩrĩ, “Andũ othe mahaana ta

nyeki, na ũthaka wao wothe ũhaana ta mahũa

ma mũgũnda; nyeki nĩĩhoohaga, namo mahũa

magaitĩka, 25 no kiugo kĩa Mwathani gĩtũũraga
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nginya tene.” Na kiugo kĩu nĩkĩo mwahunjĩirio.

(aiōn g165)

2 Nĩ ũndũ ũcio-rĩ, eheriai rũmena ruothe na

maheeni mothe, na ũhinga, na ũiru, na

gũcambania o guothe. 2 Na mũtuĩke ta tũkenge

mwĩriragĩrie iria rĩrĩa rĩega rĩa kĩĩroho, nĩgeetha

rĩmũkũragie ũhonokio-inĩ wanyu, 3 tondũ rĩu

nĩmũcamĩte, mũkaigua atĩ Mwathani nĩ mwega.

4 Ũkai kũrĩ we, o ũcio Ihiga rĩrĩ muoyo, o rĩu

rĩaregirwo nĩ andũ, no Ngai akĩrĩthuura, na

nĩ rĩa goro harĩ we, 5 o na inyuĩ, ta mahiga

marĩ muoyo-rĩ, nĩ gwakwo mũraakwo mũtuĩke

nyũmba ya kĩĩroho, na mũtuĩke gĩkundi gĩtheru

kĩa athĩnjĩri-Ngai gĩa kũrutaga magongona ma

kĩĩroho marĩa mangĩtĩkĩrĩka nĩ Ngai nĩ ũndũ

wa Jesũ Kristũ. 6Nĩgũkorwo Maandĩko moigĩte

atĩrĩ: “Nĩnjigĩte ihiga Zayuni, ihiga ithuure rĩa

koine na rĩa goro, na mũndũ ũrĩa ũmwĩhokete

ndagaaconorithio.” 7 Na rĩu kũrĩ inyuĩ arĩa

mwĩtĩkĩtie, ihiga rĩĩrĩ nĩ rĩa goro. No kũrĩ arĩa

matetĩkĩtie, “Ihiga rĩrĩa aaki maaregire nĩrĩo

rĩtuĩkĩte ihiga inene rĩa koine,” 8 na ningĩ atĩrĩ,

“Nĩrĩo ihiga rĩrĩa rĩtũmaga andũ mahĩngwo,

na rwaro rwa ihiga rũrĩa rũtũmaga magũe.”

Mahĩngagwo tondũwa kũrega gwathĩkĩra ũhoro,

na noguo maathĩrĩirio. 9 No inyuĩ-rĩ, mũrĩ

rũruka rũthuurĩtwo, na thiritũ ya athĩnjĩri-

Ngai ya nyũmba ya ũthamaki, ningĩ mũrĩ

rũrĩrĩ rwamũre, o na andũ a Ngai kĩũmbe,

nĩguo mwanagĩrĩre ũgooci wa ũcio wamwĩtire

muume nduma-inĩ mũtoonye ũtheri-inĩ wake

wamagegania. 10Kũrĩ hĩndĩmwarĩ andũmataarĩ

kĩene, no rĩu mũrĩ andũ a Ngai; kũrĩ hĩndĩ

mwaagĩte kũiguĩrwo tha, no rĩu nĩmũiguĩrĩirwo

tha. 11 Arata akwa nyenda mũno, ndamũthaitha

mũrĩ ta ageni na agendi gũkũ thĩ, mwĩrigagĩrĩrie

merirĩria marĩa mooru ma mwĩrĩ, o marĩa

marũaga na roho wanyu. 12 Tũũragai na

mĩtũũrĩre mĩega mũrĩ gatagatĩ ka andũ arĩa

matooĩ Ngai, nĩgeetha o na mangĩmũigĩrĩra

atĩ nĩmwĩkĩte ũũru, meonagĩre ciĩko cianyu

njega na magakumia Ngai mũthenya ũrĩa

agooka. 13 Nĩ ũndũ wa Mwathani-rĩ, athĩkagĩrai

wathani o wothe ũrĩa ũheanĩtwo thĩinĩ wa

andũ: o na wakorwo nĩ wa mũthamaki, arĩ

we mũnene igũrũ rĩa anene arĩa angĩ othe,

14 o na kana nĩ wa abarũthi arĩa matũmagwo

nĩwe nĩguo maherithagie arĩa mekaga ũũru

na makagaathĩrĩria arĩa mekaga wega. 15

Nĩgũkorwo ũrĩa Ngai endaga nĩ atĩ mwĩkage

wega nĩguo mũkiragie mĩario ya ũrimũ ya andũ

arĩa matarĩ ũndũ mooĩ. 16Tũũrai ta andũ matarĩ

ngombo, no mũtikanareke wĩyathi wanyu

ũtuĩke wa kũhithĩrĩra waganu; tũũragai mũrĩ

ndungata cia Ngai. 17Heagai mũndũ o wothe

gĩtĩĩo kĩrĩa kĩmwagĩrĩire: Endagai ngwatanĩro

ya andũ arĩa etĩkia, na mwĩtigagĩre Ngai, o

na mũtĩĩage mũthamaki. 18 Inyuĩ ngombo-rĩ,

athĩkagĩrai anene anyu na mũmatĩĩage mũno,

na to arĩa ega na maiguanagĩra tha, no nĩ

o na arĩa mataiguanagĩra tha. 19 Nĩgũkorwo

nĩ ũndũ mwega mũndũ angĩkirĩrĩria ruo o

na akĩnyariiragwo hatarĩ kĩhooto tondũ wa

kũmenya ũrĩa Ngai endaga. 20No ũngĩhũũrwo

nĩ ũndũ wa gwĩka ũũru o na ũkirĩrĩrie-

rĩ, ũngĩkĩgaathĩrwo kĩ? No ũngĩnyariirwo nĩ

ũndũ wa gwĩka wega na ũkirĩrĩrie-rĩ, ũcio

nĩ ũndũ mwega maitho-inĩ ma Ngai. 21

Ũndũ ũyũ nĩguo mwetĩirwo, tondũ Kristũ

aanyariirirwo nĩ ũndũ wanyu, akĩmũtigĩra

kĩonereria nĩguo mũgeragĩre o makinya-inĩ

make. 22 “We ndaigana kwĩhia, o na kanua

gake gatiigana kwaria maheeni.” 23Hĩndĩ ĩrĩa

andũ maamũrumaga, we ndaigana kwĩrumĩra;

rĩrĩa aanyariiragwo, we ndaigana kũmehĩtĩra.

Handũ ha ũguo-rĩ, we nĩ kweneana eneanaga

kũrĩ ũrĩa ũtuaga ciira na kĩhooto. 24 We mwene

nĩakuuire mehia maitũ na mwĩrĩ wake mũtĩ-

igũrũ, nĩgeetha na ithuĩ tũkue ũhoro-inĩ wa

mehia, na tũtũũre muoyo nĩ ũndũ wa ũthingu;

mĩtũnda ĩrĩa aahũũrirwo nĩyo ĩtũmĩte mũhone.

25 Nĩgũkorwo mwatariĩ ta ngʼondu itururĩte,

no rĩu nĩmũcookereire Mũrĩithi na Mũrori wa

mĩoyo yanyu.

3 O ũguo noguo o na inyuĩ atumia, mwagĩrĩirwo

nĩ gwathĩkagĩra athuuri anyu, nĩguo

hangĩkorwo harĩ amwe ao matetĩkĩtie kiugo

kĩa Ngai, mahote kũgarũrwo ngoro o na hatarĩ

ciugo nĩ ũndũ wa mĩtugo ya atumia ao, 2 nĩ

ũndũ wa kuonaga mĩtũũrĩre yanyu ya ũthingu

na ya gĩtĩĩo. 3 Kwĩgemia kwanyu gũtigatuĩke

o kwa mwĩrĩ, ta kũrama njuĩrĩ, na kwĩhumba
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mathaga ma thahabu na nguo thaka, 4no handũ

ha ũguo-rĩ, gemagiai mũndũ ũrĩa wa hitho wa

ngoro thĩinĩ, na ũgemu ũrĩa ũtatheũkaga wa

roho wa ũhooreri na wa gũkindĩria. Kwĩgemia

kũu nĩkuo kũrĩ bata mũno maitho-inĩ ma Ngai.

5 Nĩgũkorwo ũguo nĩguo atumia arĩa atheru a

tene arĩa mehokete Ngai meegemagia, na ũndũ

wa gwathĩkagĩra athuuri ao ene, 6 o ta Sara,

ũrĩa waathĩkagĩra Iburahĩmu na akamwĩtaga

mwathi wake. Inyuĩ mũrĩ ciana ciake mũngĩĩka

ũrĩa kwagĩrĩire mũtegwĩtigĩra. 7 O ũguo noguo

o na inyuĩ athuuri mwagĩrĩirwo nĩgũtũũrania

na atumia anyu na njĩra ya ũũgĩ, mũkĩmatĩĩaga

tondũ nĩ aruti a wĩra hamwe na inyuĩ, na

tondũ matirĩ hinya mũingĩ wa mwĩrĩ ta inyuĩ,

ningĩ tondũ mũrĩ agai hamwe na atumia anyu

a kĩheo kĩa ũtugi wa muoyo. Ĩkagai ũguo

nĩguo gũtikagĩe ũndũ ũngĩgirĩrĩria mahooya

manyu. 8 Ngĩrĩkĩrĩria, ngũmwĩra inyuothe

atĩrĩ, mũtũũranagie mũiguanĩte mũndũ na ũrĩa

ũngĩ; mũiguanagĩre tha, ningĩ mwendanage ta

ciana cia nyina ũmwe, na mũtuĩke ataana, na

mũikarage mwĩnyiihĩtie. 9 Tigagai kwĩrĩhĩria

ũũru na ũũru, kana kwĩrumĩra mwarumwo,

no nĩ kaba mũrathimanage, tondũ ũguo nĩguo

mwetĩirwo, nĩgeetha mũkaagaĩrwo kĩrathimo.

10 Nĩgũkorwo, “Mũndũ ũrĩa wothe ũngĩenda

gũtũũra muoyo na one matukũ mega, no

nginya arigĩrĩrie rũrĩmĩ rwake kwaria ũũru, na

mĩromo yake kwaragia maheeni. 11No nginya

agarũrũke atige gwĩka ũũru, na ekage o wega;

no nginya acaragie thayũ na aũthingatage. 12

Nĩgũkorwo maitho ma Mwathani maikaraga

macũthĩrĩirie andũ arĩa athingu, na matũ make

magathikagĩrĩria mahooya mao, no andũ arĩa

mekaga ũũru, ũthiũwaMwathani nĩkũmookĩrĩra

ũmookagĩrĩra.” 13 Atĩrĩrĩ, nũũ ũngĩmwĩka

ũũru mũngĩkorwo mũrĩ na kĩyo gĩa gwĩka

wega? 14 No rĩrĩ, o na mũngĩnyariirwo nĩ

ũndũ wa gwĩka ũrĩa kwagĩrĩire-rĩ, inyuĩ mũrĩ

arathime. “Tigagai gwĩtigĩra maũndũ marĩa

metigagĩra; mũtikanamake.” 15 No ngoro-

inĩ cianyu-rĩ, mwĩyamũrĩrei Kristũ atuĩke

Mwathani. Ikaragai mwĩhaarĩirie hĩndĩ ciothe

gũcookeria mũndũ wothe ũrĩa ũngĩmũũria

gĩtũmi gĩa kĩĩrĩgĩrĩro kĩrĩa mũrĩ nakĩo. No ĩkagai

ũguo mũrĩ na ũhooreri na gĩtĩĩo, 16 mũrĩ na

thamiri ĩtegwĩcuuka, nĩgeetha arĩa macambagia

mĩtugo yanyu mĩega tondũ mũrĩ thĩinĩ wa

Kristũ, maconokage nĩ ũndũ wa gĩcambanio

kĩu kĩao. 17 Nĩ kaba kũnyariirwo nĩ ũndũ wa

gwĩka wega, angĩkorwo nĩ kwenda kwa Ngai,

handũ ha kũnyariirwo nĩ gwĩka ũũru. 18 Tondũ

Kristũ aakuire nĩ ũndũ wa mehia ihinda o

rĩmwe rĩa kũigana, ũrĩa mũthingu agĩkua nĩ

ũndũ wa arĩa matarĩ athingu, nĩguo atũtware

kũrĩ Ngai. Ooragirwo arĩ thĩinĩ wa mwĩrĩ, no ha

ũhoro wa Roho, agĩcookio muoyo, 19 agĩthiĩ arĩ

na muoyo ũcio wa Roho akĩhunjĩria maroho

marĩa maarĩ njeera, 20marĩa maaremete kuuma

o tene rĩrĩa Ngai aatũire etereire akirĩrĩirie

matukũ-inĩ ma Nuhu, rĩrĩa thabina yaakagwo.

Thĩinĩ wayo haarĩ o andũ anini, nao othe maarĩ

andũ anana tu, arĩa maahonokirio maaĩ-inĩ, 21

namo maaĩ macio nĩmo ngerekano ya ũbatithio

ũrĩa o na inyuĩ ũmũhonokagia, na ti ũhoro wa

kweheria o gĩko kĩa mwĩrĩ, no nĩ mwĩhĩtwa wa

thamiri ĩtarĩ na ũcuuke kũrĩ Ngai. Kũbatithio

kũu nĩkuo kũmũhonokagia nĩ ũndũ wa kũriũkio

kwa Jesũ Kristũ, 22 ũrĩa wathiire igũrũ na rĩu

aikaraga guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa Ngai, nao

araika, na aathani, o na maahinya magatuĩka

ma gwathagwo nĩwe.

4 Nĩ ũndũ ũcio, tondũ Kristũ nĩanyariirirwo

mwĩrĩ-inĩ-rĩ, o na inyuĩ kĩĩhotorei mũrĩ na

meciiria o ta macio aarĩ namo, tondũ mũndũ

ũrĩa ũrĩkĩtie kũnyariirwo mwĩrĩ nĩatiganĩte na

mehia. 2 Nĩ ũndũ wa ũguo, mũtũũrĩre wake

ũrĩa ũtigarĩte wa gũtũũra gũkũ thĩ ndarĩtũũraga

nĩguo ahingagie merirĩria mooru ma mwĩrĩ,

no arĩtũũraga nĩguo ekage ũrĩa Ngai endaga. 3

Tondũ nĩmũtũũrĩte ihinda rĩa kũiganamũgĩkaga

maũndũ marĩa andũ arĩa matetĩkĩtie Ngai

mendaga gwĩka, namo nĩ ta mĩtũũrĩre ya ũũra-

thoni, na merirĩria mooru ma mwĩrĩ, na ũrĩĩu,

na gũthiiaga maruga-inĩ ma waganu, o na

ciathĩ-inĩ cia kũnyua njoohi, o na mũhooere

ũrĩ thaahu wa kũhooya mĩhianano. 4 Nao andũ

acio nĩmagegaga mona atĩ mũtiranyiitanĩra

nao hĩndĩ ĩrĩa marakĩrĩrĩria ũmaramari-inĩ

ũcio wao, nao magakĩmũcambagia. 5 Nao

no nginya makaaheana ũhoro wa maũndũ
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mao kũrĩ ũrĩa wĩhaarĩirie gũtuĩra ciira arĩa

marĩ muoyo na arĩa makuĩte. 6 Nĩgũkorwo

gĩkĩ nĩkĩo gĩtũmi kĩrĩa gĩatũmire Ũhoro-ũrĩa-

Mwega ũhunjĩrio o na andũ arĩa makuĩte,

nĩgeetha ha ũhoro wa mwĩrĩ magaatuĩrwo

ciira o ta ũrĩa andũ arĩa angĩ magaatuĩrwo, no

ha ũhoro wa roho matũũre muoyo o ta ũrĩa

Ngai atũũraga. 7 Ithirĩro rĩa maũndũ mothe

nĩrĩkuhĩrĩirie. Nĩ ũndũ ũcio ikaragai mũrĩ na

ũũgĩ wa ngoro, na mũikarage mũterigĩtwo nĩguo

mũhotage kũhooya. 8 Ningĩ gũkĩra maũndũ

mothe, ikaragai mwendaine mũno mũndũ na

ũrĩa ũngĩ, tondũ wendani nĩũhumbagĩra mehia

maingĩ. 9 Ningĩ mũtuganage mũtekũnuguna.

10 O mũndũ nĩ ahũthĩre kĩheo o gĩothe

kĩrĩa amũkĩrĩte nĩguo atungatagĩre andũ arĩa

angĩ, arĩ ta mũramati mwĩhokeku wa wega

wa Ngai wa mĩthemba mĩingĩ. 11 Mũndũ o

wothe angĩkorwo akĩaria-rĩ, nĩarie taarĩ mũndũ

ũkũheana ciugo cia Ngai. Nake mũndũ o

wothe angĩkorwo agĩtungata-rĩ, nĩatungate na

hinya ũrĩa ũheanagwo nĩ Ngai, nĩgeetha Ngai

agoocagwo maũndũ-inĩ mothe thĩinĩ wa Jesũ

Kristũ. Nake nĩwe ũgũtũũra arĩ na riiri na hinya

nginya tene na tene. Ameni. (aiōn g165) 12 Arata

akwa nyenda mũno, mũtikagegio nĩ magerio

marĩa mũranyariirwo namo, taarĩ ũndũ mũgeni

ũrekĩka thĩinĩ wanyu. 13 No kenagai nĩgũkorwo

nĩ mũgwatanĩire thĩinĩ wa kũnyariirĩka gwa

Kristũ, nĩgeetha mũkaiyũrĩrĩrwo nĩ gĩkeno

hĩndĩ ĩrĩa riiri wake ũkaaguũranĩrio. 14

Kũrathimwo-rĩ, nĩ inyuĩ mũngĩrumwo nĩ ũndũ

wa rĩĩtwa rĩa Kristũ, nĩ ũndũ Roho ũrĩa

ũrĩ na riiri, o we Roho wa Ngai, arĩ igũrũ

rĩanyu. 15 Mũndũ wanyu ndakananyariirwo

ta mũũragani, kana mũici, kana mũgeri ngero

ĩngĩ o yothe, o na kana ta mũndũ ũrĩa

wĩtoonyagĩrĩria maũndũ-inĩ ma andũ angĩ.

16 No rĩrĩ, mũndũ angĩnyariirwo tondũ wa

gũtuĩka Mũkristiano-rĩ, ndakanaconoke, no

nĩagooce Ngai tondũ nĩaheetwo rĩĩtwa rĩu. 17

Nĩgũkorwo ihinda nĩ ikinyu ciira wambĩrĩrie

gũtuĩrwo andũ a nyũmba ya Ngai; na angĩkorwo

ũkwambĩrĩria na ithuĩ-rĩ, gũgaagĩtuĩka atĩa

harĩ arĩa mataathĩkagĩra Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa

Ngai? 18 Na rĩrĩ, “Angĩkorwo nĩ ũndũ ũrĩ hinya

mũndũ ũrĩa mũthingu kũhonoka-rĩ, naguo

ũhoro wa mũndũ ũrĩa ũtetĩkĩtie Ngai na ũrĩa

mwĩhia ũgaakĩhaana atĩa?” 19 Nĩ ũndũ ũcio-

rĩ, andũ arĩa manyariirĩkaga kũringana na

ũrĩa Ngai endete, nĩmaheane mĩoyo yao kũrĩ

Mũũmbi wao ũrĩa wa kwĩhokeka, na mathiĩ na

mbere gwĩkaga maũndũ mega.

5 Ndĩ na ũhoro ngwenda gũthaitha athuuri

a Kanitha arĩa marĩ hamwe na inyuĩ, ndĩ

mũthuuri wa Kanitha o tao, na ndĩ mũira

wa kũnyariirwo gwa Kristũ, o na ndĩ ũmwe

wa gũkaagaĩrwo riiri ũrĩa ũkaaguũranĩrio: 2

Atĩrĩrĩ, tuĩkai arĩithi a rũũru rwa Ngai rũrĩa

mwĩhokeirwo, mũgĩtungataga mũrĩ arori, na

ti tondũ wa kũringĩrĩrio, no nĩ ũndũ wa

kwĩyendera, o ta ũrĩa Ngai endaga mũtuĩke;

mũtegũkorokera mbeeca, no mũtungatage mũrĩ

na kĩyo mũno; 3mũtigetue anene a andũ arĩa

mwĩhokeirwo, no mũtuĩke cionereria njega

kũrĩ rũũru rũu. 4 Na hĩndĩ ĩrĩa Mũrĩithi Ũrĩa

Mũnene akaaguũranĩrio-rĩ, nĩmũkaheo thũmbĩ

ya riiri ĩrĩa ĩtagatheũka o na rĩ. 5 O ũguo

no taguo o na inyuĩ aanake mwagĩrĩirwo

nĩ gwathĩkĩra andũ arĩa akũrũ. Inyuĩ othe-

rĩ, ikaragai mwĩnyiihanĩirie mũndũ na ũrĩa

ũngĩ, tondũ-rĩ, “Ngai nĩareganaga na arĩa

etĩĩi no arĩa menyiihagia nĩamaheaga wega

wake.” 6 Nĩ ũndũ ũcio mwĩnyiihagiei, mũrĩ

guoko-inĩ kwa Ngai kũrĩa kũrĩ hinya, nĩguo

akaamũtũũgĩria hĩndĩ ĩrĩa njagĩrĩru yakinya. 7Na

mũmũrekagĩrĩrie maũndũ manyu mothe marĩa

mamũtangaga, tondũ nĩwe ũmũrũmbũyagia. 8

Ikaragaimwĩiguĩte namwĩhũgage. Tondũ-rĩ, thũ

yanyu mũcukani ĩcangacangaga ta mũrũũthi

ũkũrarama ũgĩcaria mũndũ wa gũtambuura. 9

No rĩrĩ, mũmwĩtiirie, mwĩhaandĩte wega thĩinĩ

wa wĩtĩkio, tondũ nĩmũmenyete atĩ ariũ na aarĩ

a Ithe wanyu gũkũ thĩ guothe maranyariirĩka o

ta inyuĩ. 10Nake Ngai mwene wega wothe, o we

ũrĩa wamwĩtire riiri-inĩ wake wa tene na tene

thĩinĩ wa Kristũ, we mwene nĩakamũcookereria,

na amwĩkĩre hinya, na amũtue arũmu na

mũtangĩenyenyeka, thuutha wa kũnyariirĩka

kahinda kanini. (aiōnios g166) 11 Naguo hinya

ũrotuĩka wake tene na tene. Ameni. (aiōn g165) 12

Ndamwandĩkĩra marũa maya makuhĩ ndeithĩtio
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nĩ Silivano, ũrĩa nduaga mũrũ wa Ithe witũ

mwĩhokeku, nĩguo ndĩmũmĩrĩrie, na heane ũira

na ma atĩ ũhoro ũyũ nĩguo wega wa Ngai ũrĩa wa

ma. Mwĩhaandei wega thĩinĩ waguo. 13 Kanitha

ũrĩa ũrĩ gũkũ Babuloni, ũrĩa ũthuurĩtwo hamwe

na inyuĩ, nĩwamũgeithia, o nake mũrũ wakwa

Mariko nĩamũgeithia. 14 Geithaniai mũndũ na

ũrĩa ũngĩ na ngeithi cia kĩmumunyano iria cia

wendo. Thayũ ũrogĩa na inyuĩ inyuothe arĩa

mũrĩ thĩinĩ wa Kristũ.
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2 Petero
1 Nĩ niĩ Simoni Petero, ndungata na mũtũmwo

wa Jesũ Kristũ, Ngũmwandĩkĩra marũa maya

inyuĩ arĩa mũrĩkĩtie kwamũkĩra wĩtĩkio wa

goro o ta ũrĩa tũrĩ naguo nĩ ũndũ wa ũthingu

wa Jesũ Kristũ, ũrĩa arĩ we Ngai witũ na

Mũtũhonokia: 2Wega na thayũ iromũingĩhĩra

nĩ ũndũ wa kũmenyana na Ngai, o na Jesũ

Mwathani witũ. 3 Rĩu-rĩ, hinya wake wa ũngai

nĩũtũheete kĩrĩa gĩothe gĩtũbataragia nĩguo

tũhote gũtũũra muoyo na twĩamũrĩire Ngai, nĩ

ũndũ wa kũmenyana nake ũcio watwĩtire tũgĩe

na riiri wake mwene o na wagĩrĩru wake. 4Nĩ

ũndũ wa maũndũ macio-rĩ, nĩatũheete maũndũ

manene mũno ma ciĩranĩro ciake cia goro,

nĩgeetha nĩ ũndũ wacio mũgwatanagĩre nake

mũtũũrĩre-inĩ wa ũngai wake na mwĩtheemage

kuuma kũrĩ ũbuthu wa gũkũ thĩ ũrĩa ũrehagwo

nĩ merirĩria mooru. 5 Na nĩ ũndũ wa

gĩtũmi kĩu kĩũmbe, kĩĩrutanĩriei mũno nĩguo

muonganĩrĩrie wĩtĩkio wanyu na wagĩrĩru;

naguo wagĩrĩru mũwonganĩrĩrie na ũmenyo; 6

naguo ũmenyo mũwonganĩrĩrie na kwĩgirĩrĩria

merirĩria ma mwĩrĩ; nakuo kwĩgirĩrĩria

merirĩria macio-rĩ, mũkuonganĩrĩrie na

gũkirĩrĩria; nakuo gũkirĩrĩria mũkuonganĩrĩrie

na kwĩyamũrĩra Ngai; 7 nakuo kwĩyamũrĩra

Ngai mũkuonganĩrĩrie na gũtuga ariũ na aarĩ

a Ithe witũ; nakuo gũtuga ariũ na aarĩ a Ithe

witũ mũkuonganĩrĩrie na wendani. 8Nĩgũkorwo

mũngĩgĩa na mawega macio na mamũingĩhĩre

mũno-rĩ, nĩmarĩgiragia mũgũtare kana mwage

maciaro harĩ ũhoro wa kũmenya Mwathani witũ

Jesũ Kristũ. 9Nomũndũ angĩagamaũndũmacio-

rĩ, mũndũ ũcio ndarona wega na nĩ mũtumumu,

na nĩariganĩirwo atĩ aatheririo nĩguo atigane

na mehia make ma tene. 10Nĩ ũndũ ũcio, ariũ

na aarĩ a Ithe witũ-rĩ, ĩkagĩrai kĩyo makĩria

nĩguo mũtũme gwĩtwo kwanyu na gũthuurwo

kwanyu kũrũme biũ. Nĩgũkorwo mũngĩĩka

maũndũ macio-rĩ, gũtirĩ hĩndĩ mũkaagũa, 11

na nĩmũgetĩkĩrio na ũtugi mũtoonye thĩinĩ wa

ũthamaki wa tene na tene wa Mwathani na

Mũhonokia witũ Jesũ Kristũ. (aiōnios g166) 12Nĩ

ũndũ ũcio ngũtũũra ndĩmũririkanagia maũndũ

macio, o na mwakorwo nĩmũmamenyete, na

nĩmũhaandĩtwo wega thĩinĩ wa ũhoro wa ma

ũrĩa mũrĩ naguo. 13Na ngwĩciiria nĩ kwagĩrĩire

ndĩmũririkanagiemaũndũmaya hĩndĩ ĩrĩa yothe

ngũtũũra thĩinĩ wa hema ĩno ya mwĩrĩ ũyũ, 14

tondũ nĩnjũũĩ atĩ ica ikuhĩ nĩngũmĩĩaũra, o ta

ũrĩa Mwathani witũ Jesũ Kristũ aanyonirie. 15

Na nĩngwĩrutanĩria mũno nyone atĩ ndaarĩkia

gũkua nĩmũrĩhotaga kũririkana maũndũ maya

hĩndĩ ciothe. 16 Hĩndĩ ĩrĩa twamũmenyithirie

ũhoro wa hinya na wa gũũka kwa Mwathani

witũ Jesũ Kristũ-rĩ, tũtiahũthĩrire ngʼano cia

gwĩtungĩra na wara, no ithuĩ nĩ kwĩonera

tweyoneire ũkaru wake na maitho maitũ. 17

Nĩgũkorwo nĩaheirwo gĩtĩĩo na riiri kuuma kũrĩ

Ngai Ithe, hĩndĩ ĩrĩa mũgambo wamũkorire

uumĩte kũrĩ Ũrĩa Mwene Riiri ũrĩa Mũnene

ũkiuga atĩrĩ, “Ũyũ nĩwe Mũrũ wakwa ũrĩa

nyendete mũno; nĩ ngenaga mũno nĩ ũndũ

wake.” 18 Ithuĩ ene nĩtweiguĩrĩiremũgambo ũcio

ũkiuma igũrũ hĩndĩ ĩrĩa twarĩ nake kĩrĩma-inĩ

kĩrĩa gĩtheru. 19Na ningĩ ũhoro ũrĩa warathirwo

nĩ anabii ũrĩa twĩ naguo nĩwĩkĩrĩtwo hinya

makĩria, na no mwĩke wega mũngĩũthikĩrĩria,

ũhaana ta ũtheri ũkwara handũ harĩ nduma, o

nginya gũkĩe nayo njata ya rũciinĩ ĩkenge ngoro-

inĩ cianyu. 20Nombere ya maũndũ mothe-rĩ, no

nginya mũmenye atĩ gũtirĩ ũhoro wanarathwo

Maandĩko-inĩ Matheru ũngĩtaũrwo nĩ mũnabii

na ũtaũri wake mwene. 21 Nĩgũkorwo kĩhumo

kĩa ũnabii gĩtioimanire na kwenda kwa mũndũ,

no andũ nĩmaririe ũhoro uumĩte kũrĩ Ngai, o ta

ũrĩa Roho Mũtheru aamatongoririe.

2 No rĩrĩ, nĩ kwarĩ anabii a maheeni thĩinĩ

wa andũ, o ta ũrĩa gũgaakorwo na arutani

a maheeni thĩinĩ wanyu. Nao nĩmagatoonyia

ũrutani wamaheeni wa gũthũkia andũ nawaara,

o na makaane Mwathani ũrĩa wamagũrire,

na nĩ ũndũ ũcio, merehere kwanangwo kwa

narua. 2 Andũ aingĩ nĩmakarũmĩrĩra mĩthiĩre

yao ya ũũra-thoni na matũme njĩra ĩrĩa ya

ma ĩcambio. 3 Ningĩ nĩ ũndũ wa ũkoroku

wao, arutani acio nĩmagetongagia na inyuĩ

na kũmwĩraga ngʼano cia maheeni. Ituĩro rĩao

rĩa ciira rĩtũire rĩmetereire, o na kwanangwo

kwao gũtiikaraga ta gũkomete. 4 Nĩ ũndũ-
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rĩ, kuona atĩ Ngai ndaigana kũiguĩra araika

arĩa mehirie tha, no nĩkũmaikia aamaikirie

Jehanamu, akĩmohithia marima-inĩ ma nduma

maikarage kuo metereire ituĩro-rĩ, (Tartaroō g5020)

5 ningĩ kuona atĩ ndaiguĩrĩire thĩ ya tene

tha hĩndĩ ĩrĩa aarehire kĩguũ kĩa maaĩ kũrĩ

andũ arĩa maatũũraga kuo matetĩkĩtie Ngai,

no akĩgitĩra Nuhu, ũrĩa warĩ mũhunjia wa

ũthingu na andũ angĩmũgwanja; 6na angĩkorwo

nĩatuĩrĩire matũũra ma Sodomu na Gomora

ciira na ũndũ wa kũmacina magĩtuĩka mũhu, na

akĩmatua kĩonereria kĩa ũrĩa gũgaatuĩka kũrĩ

andũ arĩa matetĩkĩtie Ngai; 7 na angĩkorwo

nĩahonokirie Loti, mũndũ warĩ mũthingu, na

waiguithagio kĩeha nĩ mĩtũũrĩre ya ũũra-thoni

ya andũ acio aaganu, 8 (nĩgũkorwo mũndũ ũcio

mũthingu, ũrĩa waikaranagia nao o mũthenya,

nĩaiguithagio ruo ngoro-inĩ yake thingu nĩ

ciĩko cia waganu iria oonaga na akaigua);

9 angĩkorwo ũguo nĩguo kũrĩ-rĩ, Mwathani

nĩoĩ kũhonokia andũ arĩa meamũrĩire Ngai

kuuma magerio-inĩ, na kũiga andũ arĩa matarĩ

athingu nginya mũthenya wa ciira ũkinye,

o akĩmaherithagia. 10 Na makĩria harĩ andũ

arĩa marũmagĩrĩra merirĩria mooru ma mwĩrĩ

marĩa marĩ magigi na makanyarara wathani

o wothe. Andũ acio nĩ ndũrĩka na nĩ etĩĩi na

matiĩtigagĩra kũruma ciũmbe cia igũrũ iria irĩ

riiri; 11 no rĩrĩ, o na gũtuĩka araika nĩ marĩ

hinya na ũhoti makĩria, matirumaga ciũmbe

icio magĩcithitangaga kũrĩ Mwathani. 12 No

andũ acio nĩmarumanaga maũndũ-inĩ marĩa

matooĩ. Mahaana ta nyamũ itarĩ na meciiria,

iria ciũmbĩtwo itarĩ na ũmenyo, na iciarĩtwo

irĩ cia kũgwatio na kũniinwo, na o ta nyamũ-

rĩ, o nao nĩ kũniinwo makaaniinwo. 13 Nao

nĩmakarĩhwo ũũru na ũũru kũringana na ũrĩa

matũire mekaga. O monaga atĩ kũrĩĩo mũthenya

barigici nĩkuo gwĩkenia. Andũ acio nĩ imeni

na ũũgũ, rĩrĩa megwĩkenia maruga-inĩ mao ma

ikeno hĩndĩ ĩrĩa mekũrĩanĩra na inyuĩ. 14Marĩ na

maitho maiyũrĩte ũtharia, na matitigaga kwĩhia;

o maguucagĩrĩria andũ arĩa marĩ ngoro hũthũ;

o nĩ njorua cia ũkoroku, na nĩ rũciaro rũrume!

15 Nĩmatigĩte njĩra ĩrĩa nũngarũ makoora

makarũmĩrĩra njĩra ya Balamu wa Beori, ũrĩa

wendaga mũno mũcaara wa gwĩka ũũru. 16No

nĩakũũmirwo nĩ ndigiri, nyamũ ĩtaaragia, nĩ

ũndũ wa gwĩka ũũru, ĩkĩaria na mũgambo wa

mũndũ, na ĩkĩriĩra ũgũrũki wa mũnabii ũcio. 17

Andũ acio nĩ ithima itarĩ maaĩ, na nĩ ibii iria

itwaragwo nĩ kĩhuhũkanio. Nao no nduma nene

makĩria metereirio. (questioned) 18 Nĩgũkorwo

maaragia ndeto cia tũhũ na cia mwĩtĩĩo,

makaguucagĩrĩria na merirĩria mao mooru ma

mwĩrĩ o na ũũra-thoni andũ arĩa marethara

moime thĩinĩ wa arĩa matũũraga mahĩtagia.

19Mameeragĩra gũkũũrwo ũkombo-inĩ, o rĩrĩa

o ene marĩ ngombo cia ũhoro wa kũbutha,

nĩgũkorwo mũndũ nĩ ngombo ya ũndũ ũrĩa

wothe ũmwathaga. 20 Mangĩkorwo nĩmetharĩte

kuuma thĩinĩ wa maũndũ marĩa marĩ magigi ma

gũkũ thĩ nĩ ũndũ wa kũmenyana na Mwathani

na Mũhonokia witũ, Jesũ Kristũ na ningĩ

macooke kuohanio na maũndũ na magatoorio

nĩmo-rĩ, mũtũũrĩre wao wa marigĩrĩrio-inĩ

ũgaakorwo ũrĩ mũũru gũkĩra wa kĩambĩrĩria.

21Nĩ kaba matangĩamenyete njĩra ya ũthingu,

gũkĩra kũmĩmenya na magacooka kũhutatĩra

watho ũrĩa mũtheru maatigĩirwo. 22 Ũhoro

ũcio wao, nĩwonanĩtio nĩ wa ma nĩ thimo

iria ciugaga atĩrĩ: “Ngui ĩcookagĩrĩra matahĩko

mayo,” na, “Ngũrwe ya mũgoma yathambio

ĩcookaga ĩgathiĩ kwĩgaragaria mũtondo-inĩ.”

3 Arata akwa nyendete mũno, maya nĩ marũa

makwa ma keerĩ kũrĩ inyuĩ. Na thĩinĩ wamo

meerĩ ndĩmaandĩkĩte marĩ ma kũmũririkania

mwarahũke mũgĩe na meciiria marĩa magĩrĩru.

2 Nĩngwenda mũririkane ciugo iria ciaririo

tene nĩ anabii arĩa atheru na watho ũrĩa

waheanirwo nĩ Mwathani na Mũhonokia witũ

na mũgĩkinyĩrio nĩ atũmwo anyu. 3 Mbere

ya maũndũ mothe, no nginya mũmenye atĩ

matukũ ma kũrigĩrĩria nĩgũgooka anyũrũrania,

manyũrũranagie na marũmagĩrĩre merirĩria

mao mooru. 4 Nĩmakooranagia atĩrĩ, “Gũũka

gwake kũrĩa eeranĩire gũgaakinya-rĩ? Kuuma

rĩrĩa maithe maitũ maakuire, maũndũ mothe

mathiiaga na mbere o ta ũrĩa maatariĩ kuuma

rĩrĩa thĩ yombirwo.” 5 No nĩmeriganĩirie o na

makĩmenyaga atĩ o tene, nĩ ũndũ wa kiugo

kĩa Ngai, kũũrĩa igũrũ nĩ kwagĩire, nayo thĩ
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ĩkĩũmbwo na maaĩ kuuma kũrĩ maaĩ. 6 Ningĩ

maaĩ o macio no momaarindanirie thĩ ya ihinda

rĩu, na makĩmĩananga. 7Ningĩ nĩ ũndũ wa kiugo

o ro kĩu, igũrũ na thĩ iria irĩ ho rĩu nĩciigĩirwo

mwaki, igetererio mũthenya wa ciira, o na

wa kwanangwo kwa andũ arĩa matetĩkĩtie

Ngai. 8 No rĩrĩ, arata akwa nyendete mũno,

mũtikariganĩrwo nĩ ũndũ ũyũ ũmwe, atĩ kũrĩ

Mwathanimũthenya ũmwe no tamĩaka ngiri, na

mĩaka ngiri no ta mũthenya ũmwe. 9Mwathani

ndagondagĩrĩra kũhingia ciĩranĩro ciake, ta ũrĩa

andũ amwe meciiragia atĩ nĩagondagĩrĩra. We

nĩamũkiragĩrĩria, tondũ ndendaga mũndũ o na

ũmwe oore, no endaga andũ othe merire. 10

No rĩrĩ, mũthenya wa Mwathani ũgooka o ta

mũici. Mũthenya ũcio-rĩ, igũrũ nĩrĩkabuĩria na

mũrurumo mũnene; nacio ciũmbe iria itũire

kũu igũrũ nĩikaahĩa nĩ mwaki ithire, nayo

thĩ na kĩrĩa gĩothe kĩrĩ kuo nĩigacinwo ithire

biũ. 11 Kuona atĩ indo ciothe nĩikaanangwo

na njĩra ĩyo-rĩ, inyuĩ mũkĩagĩrĩirwo gũkorwo

mũrĩ andũ a mũthemba ũrĩkũ? Inyuĩ

mwagĩrĩirwo nĩgũtũũraga mũtũũrĩre mũtheru

na wa kwĩyamũrĩra Ngai, 12mũgĩtanyaga na

mũkĩĩriragĩria mũthenya ũcio ũkinye narua.

Mũthenya ũciowakinya-rĩ, igũrũ nĩrĩkaanangwo

na mwaki, na indo ciothe iria irĩ kuo ihĩe

nĩ mwaki, itweke. 13 No kũringana na ũrĩa

eeranĩire-rĩ, nĩtwĩrĩgĩrĩire igũrũ rĩerũ na thĩ

njerũ, o kuo kũrĩa gũtũũraga ũthingu. 14

Nĩ ũndũ ũcio, inyuĩ arata akwa nyendete

mũno, kuona atĩ nĩmwĩrĩgĩrĩire ũndũ ũyũ-rĩ,

kĩĩrutanĩriei mũkoragwo mũtarĩ na kĩmeni,

na mũtarĩ na ũcuuke, na mũrĩ na thayũ

nake. 15Menyai atĩ gũkirĩrĩria kwa Mwathani

witũ nĩkuo gũtũmaga mũhonokio, o ta ũrĩa

mũrũ wa Ithe witũ Paũlũ, ũrĩa twendete

aamwandĩkĩire arĩ na ũũgĩ ũrĩa Ngai aamũhete.

16 Marũa-inĩ make mothe aandĩkĩte o ũhoro wa

maũndũ macio. Marũa-inĩ make nĩ kũrĩ maũndũ

mamwemaritũ mũno kũmenya, marĩa andũ arĩa

matooĩ na arĩa matakindagĩria mogomagia, o ta

ũrĩa mogomagia Maandĩko marĩa mangĩ, nao

makereherere mwanangĩko. 17Nĩ ũndũ ũcio,

arata akwa nyendete mũno, kuona nĩmũrĩkĩtie

kũmenya maũndũ macio-rĩ, mwĩmenyererei

nĩguo mũtikaheenererio mũgũe muume ũhoro-

inĩ wanyu wa gwĩkindĩra wega nĩ kũhĩtithio nĩ

mahĩtia ma andũ arĩa matamenyagĩrĩra watho.

18 No rĩrĩ, thiĩi na mbere gũkũra thĩinĩ wa wega

na ũmenyo wa Mwathani na Mũhonokia witũ

Jesũ Kristũ. Nake arotũũra arĩ na riiri rĩu na

nginya tene! Ameni. (aiōn g165)
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1 Johana
1 Ũhoro ũrĩa warĩ kuo kuuma o kĩambĩrĩria,

ũrĩa tũiguĩte, na ũrĩa tuonete na maitho

maitũ, na tũkawĩrorera, namo moko maitũ

makaũhutia, o ũhoro ũcio wa Kiugo kĩa muoyo,

nĩguo tũhunjagia. 2Muoyo ũcio nĩwonithanirio;

na ithuĩ nĩtũwonete na tũkaheana ũira waguo,

na ithuĩ tũkamũhunjagĩria ũhoro wa muoyo

wa tene na tene, ũrĩa watũire na Ithe witũ,

na ũkĩonithanio kũrĩ ithuĩ. (aiōnios g166) 3 Ithuĩ

tũmũhunjagĩria kĩrĩa tuonete na tũkaigua,

nĩgeetha o na inyuĩ mũgĩe ngwatanĩro na ithuĩ.

Nayo ngwatanĩro iitũ nĩ ngwatanĩro na Ithe

witũ, o na Mũriũ Jesũ Kristũ. 4 Tũramwandĩkĩra

maũndũmaya nĩguo gĩkeno giitũ kĩiganĩre. 5 Ĩno

nĩyo ndũmĩrĩri ĩrĩa tũiguĩte kuuma kũrĩ we, na

nĩyo tũramũmenyithia, atĩ: Ngai nĩ ũtheri; thĩinĩ

wake gũtirĩ nduma o na hanini. 6 Tũngiuga atĩ

tũrĩ ngwatanĩro nake, tũgĩthiiaga na mĩthiĩre

ya nduma-rĩ, ũguo nĩkũheenania, naguo ũhoro

wa ma ndũtũũraga thĩinĩ witũ. 7No tũngĩthiĩ

na ũtheri, o ta ũrĩa we arĩ ũtheri-inĩ, tũrĩ na

ngwatanĩro mũndũ na ũrĩa ũngĩ, nayo thakame

ya Jesũ, Mũrũ wake, nĩĩtũtheragia, tũgathirwo

nĩ mehia mothe. 8 Tũngiuga tũtirĩ na mehia,

nĩ kwĩheenia tũkwĩheenia, naguo ũhoro wa

ma ndũrĩ thĩinĩ witũ. 9 Tũngiumbũra mehia

maitũ-rĩ, we nĩ mwĩhokeku na nĩ wa kĩhooto,

na nĩegũtũrekera mehia maitũ na atũtherie

tũthirwo nĩ maũndũ mothe marĩa matarĩ ma

ũthingu. 10 Tũngiuga tũtiĩhĩtie-rĩ, tũkũmũtua

wa maheeni, naguo ũhoro wake ndũrĩ na handũ

thĩinĩ witũ.

2 Twana twakwa nyendete, ngũmwandĩkĩra

maũndũ maya nĩgeetha mũtikehagie. No

mũndũ o na ũ angĩĩhia-rĩ, nĩ tũrĩ namũtũciirĩrĩri

harĩ Ithe witũ, na nĩwe Jesũ Kristũ, Ũrĩa

Mũthingu. 2We nĩwe igongona rĩa kũhoroheria

mehia maitũ, na to mehia maitũ moiki,

no nĩ mehia ma andũ othe a thĩ. 3 Na

ithuĩ nĩtũmenyaga atĩ nĩtũmũũĩ, angĩkorwo

nĩtwathĩkagĩra maathani make. 4Mũndũ ũrĩa

uugaga atĩrĩ, “Nĩndĩmũũĩ,” no ndekaga ũrĩa

aathanaga-rĩ, ũcio nĩ wa maheeni, na ũhoro

wa ma ndũrĩ thĩinĩ wake. 5 No mũndũ o

wothe angĩathĩkĩra kiugo gĩake-rĩ, ti-itherũ

wendo wa Ngai nĩmũkinyanĩru kũna thĩinĩ

wake. Ũndũ ũyũ nĩguo ũtũmaga tũmenye atĩ

tũrĩ thĩinĩ wake: 6 Ũrĩa wothe uugaga atĩ

nĩatũire thĩinĩ wake-rĩ, no nginya athiĩ na

mĩthiĩre ta ĩrĩa Jesũ aarĩ nayo. 7 Arata akwa

endwa, ti rĩathani rĩerũ ndĩramwandĩkĩra, no

nĩ rĩathani rĩrĩa rĩa tene, o rĩrĩa mũtũire narĩo

kuuma o kĩambĩrĩria. Rĩathani rĩĩrĩ rĩa tene

nĩrĩo ndũmĩrĩri ĩrĩa mũiguĩte. 8 No rĩu nĩ

rĩathani rĩerũ ndĩramwandĩkĩra; naguo ũhoro

wa ma warĩo wonekaga thĩinĩ wake na thĩinĩ

wanyu, tondũ nduma no ĩrathira, naguo ũtheri

ũrĩa wa ma nĩũrĩkĩtie kwara. 9 Mũndũ ũrĩa

uugaga atĩ arĩ ũtheri-inĩ no nĩathũire mũrũ

kana mwarĩ wa ithe-rĩ, ũcio arĩ o nduma-inĩ.

10 Ũrĩa wothe wendete mũrũ na mwarĩ wa

ithe atũũraga ũtheri-inĩ, na thĩinĩ wake gũtirĩ

ũndũ ũngĩtũma ahĩngwo. 11 No ũrĩa wothe

ũthũire mũrũ kana mwarĩ wa ithe, arĩ nduma-

inĩ na athiiaga na nduma; ndamenyaga kũrĩa

arathiĩ, tondũ nduma nĩĩmũtuĩte mũtumumu.

12 Ndĩramwandĩkĩra, inyuĩ twana twakwa

nyendete, tondũ nĩmũrekeirwo mehia manyu

nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩake. 13Ndĩramwandĩkĩra,

inyuĩ maithe, tondũ nĩmũmenyete ũrĩa warĩ

kuo kuuma o kĩambĩrĩria. Ndĩramwandĩkĩra,

inyuĩ andũ ethĩ, tondũ nĩmũtooretie ũrĩa

mũũru. Ndĩramwandĩkĩra, inyuĩ twana twakwa

nyendete, tondũ nĩmũmenyete Ithe witũ.

14 Ndĩramwandĩkĩra, inyuĩ maithe, tondũ

nĩmũmenyete ũrĩa warĩ kuo kuuma o

kĩambĩrĩria. Ndĩramwandĩkĩra, inyuĩ andũ ethĩ,

tondũ mũrĩ na hinya, nakĩo kiugo kĩa Ngai

nĩgĩtũũraga thĩinĩ wanyu, na nĩmũtooretie ũrĩa

mũũru. 15Mũtikende thĩ kana kĩndũ o gĩothe

kĩrĩ thĩinĩ wa thĩ. Mũndũ o na ũ angĩkorwo

nĩendete thĩ-rĩ, wendo wa Ithe witũ ndũrĩ thĩinĩ

wake. 16 Nĩgũkorwo ũndũ o wothe ũrĩ gũkũ thĩ,

na nĩmo merirĩria ma mwĩrĩ, na merirĩria ma

maitho make, na mwĩraho wa kĩrĩa arĩ nakĩo na

ũrĩa ekaga: maũndũ macio matiumanĩte na Ithe

witũ, no moimanĩte na thĩ. 17 Thĩ na merirĩria

mayo nĩithiraga, no mũndũ ũrĩa wĩkaga ũrĩa

Ngai endaga atũũraga nginya tene. (aiōn g165)

18 Twana twakwa nyendete, rĩĩrĩ nĩ ithaa rĩa
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kũrigĩrĩria; na o ta ũrĩa mũiguĩte atĩ mũmena-

Kristũ nĩarooka, o na rĩu amena-Kristũ aingĩ

nĩmokĩte. Na nĩ ũndũ ũcio nĩtũmenyete atĩ rĩĩrĩ

nĩrĩo ithaa rĩa kũrigĩrĩria. 19 Kuuma nĩmoimire

kũrĩ ithuĩ, no matiarĩ aitũ. Nĩgũkorwo mangĩarĩ

aitũ-rĩ, nĩmangĩaikarire hamwe na ithuĩ; no

gũthiĩ kwao kuonanirie atĩ gũtiarĩ o na ũmwe

wao warĩ witũ. 20 No rĩrĩ, inyuĩ mũrĩ ahake

maguta nĩ Ũrĩa Mũtheru, na inyuĩ inyuothe

nĩmũũĩ ũhoro wama. 21Ndĩramwandĩkĩra tondũ

mũtiũĩ ũhoro wa ma, no ngũmwandĩkĩra tondũ

nĩmũũĩ ũhoro wa ma, na tondũ gũtirĩ ũhoro wa

maheeni uumanaga na ũhoro wa ma. 22 Nũũ

ũkĩrĩ mũheenania? Nĩ mũndũ ũrĩa ũkaanaga atĩ

Jesũ nĩwe Kristũ. Mũndũ ta ũcio nĩwe mũmena-

Kristũ: mũndũ ũcio nĩakaanaga Ithe o na Mũriũ.

23 Gũtirĩ mũndũ ũkaanaga Mũriũ ũkĩrĩ na Ithe

witũ; ũrĩa wothe uumbũraga Mũriũ arĩ na Ithe

o nake. 24 Mwĩmenyererei nĩguo ũndũ ũrĩa

mũrĩkĩtie kũigua kuuma o kĩambĩrĩria ũikarage

thĩinĩ wanyu. Ũndũ ũcio ũngĩikara thĩinĩ wanyu-

rĩ, o na inyuĩ mũrĩikaraga thĩinĩ wa Mũriũ, o

na mũrĩ thĩinĩ wa Ithe. 25Na ũndũ ũyũ nĩguo

atwĩrĩire: o muoyo wa tene na tene. (aiōnios g166)

26 Ndĩramwandĩkĩra maũndũ maya makoniĩ

ũhoro wa andũ arĩa marageria kũmũhĩtithia. 27

Na inyuĩ-rĩ, maguta marĩa mwahakirwo nĩwe-

rĩ, megũtũũra thĩinĩ wanyu, na mũtibatairio

nĩ mũndũ o na ũ wa kũmũruta ũhoro. No rĩrĩ,

o ta ũrĩa ihaka rĩake rĩa maguta rĩmũrutaga

ũhoro wa maũndũ mothe, na o ta ũrĩa rĩrĩ rĩa

ma, na ti rĩa maheeni: o ta ũrĩa rĩmũrutĩĩte-

rĩ, tũũrai thĩinĩ wake. 28 Na rĩu, inyuĩ twana

twakwa nyendete, kĩrĩrĩriai gũikara thĩinĩ wake

nĩgeetha rĩrĩa akoonithanio tũgaakorwo tũrĩ na

ũũmĩrĩru na tũtegũconoka mbere yake hĩndĩ

ĩrĩa agooka. 29 Angĩkorwo nĩmũũĩ atĩ we nĩ

mũthingu, kĩmenyei atĩ mũndũ ũrĩa wĩkaga

maũndũ marĩa magĩrĩire nĩaciarĩtwo nĩwe.

3 Onei ũrĩa wendo ũnenehete, ũrĩa Ithe witũ

atwendete naguo, atĩ twĩtagwo ciana cia Ngai!

Na ũguo nĩguo tũrĩ! Gĩtũmi kĩa andũ a thĩ mage

gũtũmenya nĩ ũndũ o nake matiamũmenyire.

2 Arata akwa endwa, rĩu ithuĩ tũrĩ ciana

cia Ngai, no gũtirĩ kũramenyithanio ũrĩa

tũgaatuĩka thuutha-inĩ. No nĩtũũĩ atĩ hĩndĩ ĩrĩa

akoonithanio nĩtũkahaanana nake, nĩgũkorwo

tũkaamuona o ũrĩa atariĩ. 3Mũndũ o wothe ũrĩ

na kĩĩrĩgĩrĩro gĩkĩ thĩinĩ wake nĩetheragia, o ta

ũrĩa Kristũ nake arĩ mũtheru. 4Mũndũ o wothe

wĩhagia nĩ watho oinaga; kwĩhia-rĩ, nĩkuo kuuna

watho. 5 No inyuĩ nĩmũũĩ atĩ nĩonithanirio

nĩgeetha eherie mehia maitũ. Na thĩinĩ wake

gũtirĩ mehia. 6Mũndũ o wothe ũtũũraga thĩinĩ

wa Kristũ ndehagia. Mũndũ o wothe wĩhagia

ndarĩ amuona o na kana akamũmenya. 7 Twana

twakwa nyendete, mũtikanareke mũndũ o na

ũ amũhĩtithie. Ũrĩa wĩkaga ũrĩa kwagĩrĩire nĩ

mũthingu, o ta ũrĩa Kristũ arĩ mũthingu. 8

Mũndũ ũrĩa wĩhagia nĩ wa mũcukani, tondũ

mũcukani atũire ehagia kuuma o kĩambĩrĩria.

Gĩtũmi kĩa Mũrũ wa Ngai onithanio-rĩ, nĩgeetha

athũkie wĩra wa mũcukani. 9 Gũtirĩ mũndũ

ũciarĩtwo nĩ Ngai ũthiiaga na mbere na kwĩhia,

tondũ mbeũ ya Ngai ĩikaraga thĩinĩ wake; we

ndangĩthiĩ nambere na kwĩhia, tondũ nĩmũciare

nĩ Ngai. 10 Ũndũ ũyũ ũmenyithanagia ũtiganu

wa ciana cia Ngai na cia mũcukani: Mũndũ o

wothe ũtekaga ũrĩa kwagĩrĩire timwanawaNgai;

o hamwe na ũrĩa ũtendete mũrũ kana mwarĩ

wa ithe. 11 Ĩno nĩyo ndũmĩrĩri ĩrĩa mwaiguire

kuuma o kĩambĩrĩria: No nginya twendanage

mũndũ na ũrĩa ũngĩ. 12Mũtikahaane ta Kaini,

ũrĩa warĩ wa ũrĩa mũũru, na akĩũraga mũrũ wa

nyina. Nĩ kĩĩ gĩatũmire amũũrage? Aamũũragire

tondũ ciĩko ciake mwene ciarĩ njũru, nacio cia

mũrũ wa nyina ciarĩ cia ũthingu. 13 Ariũ na

aarĩ a Ithe witũ, andũ a thĩ mangĩmũmena-

rĩ, mũtikagege. 14Nĩtũũĩ atĩ nĩtuumĩte gĩkuũ-

inĩ tũgathiĩ muoyo-inĩ, tondũ nĩtwendete ariũ

na aarĩ a Ithe witũ. Mũndũ o wothe ũrĩa

ũtendanaga atũũraga gĩkuũ-inĩ. 15 Mũndũ o

wothe ũrĩa ũthũire mũrũ kana mwarĩ wa ithe-

rĩ, ũcio nĩ mũũragani, na inyuĩ nĩmũũĩ atĩ gũtirĩ

mũũragani ũrĩ na muoyo wa tene na tene. (aiōnios

g166) 16Ũndũ ũrĩa ũtũmaga tũmenye ũrĩa wendo

ũhaana nĩ ũyũ: Jesũ Kristũ nĩarutire muoyo

wake nĩ ũndũ witũ. Na ithuĩ nĩtwagĩrĩirwo

tũrute mĩoyo iitũ nĩ ũndũ wa ariũ na aarĩ a

Ithe witũ. 17Mũndũ angĩkorwo arĩ na indo cia

gũkũ thĩ, na one mũrũ kana mwarĩ wa ithe

wao ũbataire nĩ ũteithio no aage kũmũiguĩra
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tha-rĩ, wendo wa Ngai ũngĩgĩkorwo ũrĩ thĩinĩ

wake atĩa? 18 Twana twakwa nyendete, nĩtũtige

kwendanaga na ciugo kana na kanua tu, no

nĩtwendanage na ciĩko na twendane na ma.

19 Ũũ nĩguo tũmenyaga atĩ tũrĩ a ũhoro ũrĩa

wa ma, na ũrĩa tũrĩigaga ngoro ciitũ itarĩ

na nganja tũrĩ mbere yake, 20 rĩrĩa rĩothe

ngoro ciitũ itaratũtuĩra ciira. Nĩgũkorwo Ngai

nĩ mũnene gũkĩra ngoro ciitũ, na nĩoĩ maũndũ

mothe. 21 Arata akwa endwa, ngoro ciitũ

ingĩaga gũtũtuĩra ciira-rĩ, nĩtũrĩkoragwo tũrĩ na

ũũmĩrĩrumbere ya Ngai, 22na nĩarĩtũheaga kĩrĩa

gĩothe tũrĩmũhooyaga, tondũ nĩtwathĩkagĩra

maathani make na tũgeeka maũndũ marĩa

mamũkenagia. 23 Narĩo rĩĩrĩ nĩrĩo rĩathani

rĩake: Nĩ gwĩtĩkia rĩĩtwa rĩa Mũriũ, Jesũ Kristũ,

na twendanage o ta ũrĩa aatwathire. 24 Arĩa

maathĩkagĩra maathani make nĩmatũũraga

thĩinĩ wake, nake nĩatũũraga thĩinĩ wao. Naguo

ũndũ ũrĩa tũmenyaga naguo atĩ nĩatũũraga

thĩinĩ witũ nĩ ũyũ: Nĩ ũndũ wa Roho ũrĩa

aatũheire.

4 Arata akwa endwa, mũtigetĩkagie roho o

wothe, no mũroragie maroho muone kana

moimĩte kũrĩ Ngai, tondũ anabii aingĩ a maheeni

nĩmoimagarĩte magathiĩ thĩ yothe. 2 Ũũ nĩguo

mũngĩhota gũkũũrana Roho wa Ngai: Roho o

wothe ũrĩa uumbũraga atĩ Jesũ Kristũ nĩokĩte

arĩ na mwĩrĩ, ũcio uumĩte kũrĩ Ngai, 3 no roho

o wothe ũrĩa ũtoimbũraga Jesũ, ũcio nduumĩte

kũrĩ Ngai. Ũcio nĩ roho wa mũmena-Kristũ, ũrĩa

mũiguĩte atĩ nĩũgooka na o na rĩu nĩũrĩkĩtie

gũũka gũkũ thĩ. 4 Inyuĩ twana twakwa nyendete,

inyuĩ mũrĩ a Ngai na nĩmũmatooretie, tondũ

ũrĩa ũrĩ thĩinĩ wanyu nĩ mũnene gũkĩra ũrĩa ũrĩ

gũkũ thĩ. 5 Acio moimĩte gũkũ thĩ, na nĩ ũndũ

ũcio maaragia ũhoro wa maũndũ ma gũkũ thĩ,

na thĩ na andũ a gũkũ thĩ makamathikĩrĩria.

6 Ithuĩ tuumĩte kũrĩ Ngai, nake mũndũ o

wothe ũrĩa ũũĩ Ngai nĩatũthikagĩrĩria; no ũrĩa

wothe ũtoimĩte kũrĩ Ngai ndatũthikagĩrĩria.

Ũguo nĩguo tũkũũranaga Roho ũrĩa wa ma, na

roho ũrĩa wa maheeni. 7 Arata akwa endwa,

nĩtwendanagei mũndũ na ũrĩa ũngĩ, nĩgũkorwo

wendo uumaga kũrĩ Ngai. Mũndũ o wothe ũrĩa

wendanaga, aciarĩtwo nĩ Ngai o na nĩoĩ Ngai. 8

Mũndũ o wothe ũrĩa ũtendanaga ũcio ndooĩ

Ngai, tondũ Ngai nĩ wendo. 9 Ũũ nĩguo Ngai

oonanirie wendo wake harĩ ithuĩ: Nĩatũmire

Mũriũ wake, o we wa mũmwe, gũkũ thĩ nĩgeetha

tũtũũre muoyo nĩ ũndũ wake. 10 Ũyũ nĩguo

wendo: ti atĩ nĩ ithuĩ twendire Ngai, nowe nĩwe

watwendire, na agĩtũma Mũriũ wake atuĩke

igongona rĩa kũhoroheria mehia maitũ. 11Arata

akwa endwa, kuona atĩ Ngai nĩguo atwendete-rĩ,

o na ithuĩ nĩtũkĩagĩrĩirwo twendanage. 12 Gũtirĩ

mũndũ ũrĩ ona Ngai; no tũngĩendana mũndũ na

ũrĩa ũngĩ-rĩ, Ngai nĩatũũraga thĩinĩ witũ, naguo

wendo wake ũgakinyanĩra thĩinĩ witũ. 13 Ũndũ

ũrĩa ũtũmaga tũmenye atĩ tũtũũraga thĩinĩ wake

nake agatũũra thĩinĩ witũ, nĩ atĩ nĩatũheete

Roho wake. 14Na nĩtuonete na tũkoimbũra atĩ

Ithe witũ nĩatũmĩte Mũriũ atuĩke Mũhonokia

wa thĩ yothe. 15Mũndũ o wothe angiumbũra atĩ

Jesũ nĩ Mũrũ wa Ngai-rĩ, Ngai atũũraga thĩinĩ

wake, nake agatũũra thĩinĩ wa Ngai. 16 Na nĩ

ũndũ ũcio nĩtũmenyete na tũkehoka wendo

ũrĩa Ngai atwendete naguo. Ngai nĩ wendo.

Mũndũ o wothe ũtũũraga endanĩte atũũraga

thĩinĩ wa Ngai, nake Ngai atũũraga thĩinĩ wake.

17Ũguo nĩguo wendani ũkinyanagĩra thĩinĩ witũ

nĩgeetha tũkaagĩa na ũũmĩrĩru mũthenya ũrĩa

gũgaatuanĩrwo ciira, tondũ tũrĩ gũkũ thĩ nĩ

tũhaanaine nake. 18 Wendo ndũrĩ guoya. No

wendo ũrĩa mũkinyanĩru nĩũingataga guoya,

tondũ guoya ũkonainie na iherithia. Mũndũ

ũrĩa wĩtigagĩra, ndatuagwo mũkinyanĩru thĩinĩ

wa wendo. 19 Ithuĩ twendanaga tondũ we

nĩwe waambire gũtwenda. 20Mũndũ angiuga

atĩrĩ, “Nĩnyendete Ngai,” na nĩathũire mũrũ

kana mwarĩ wa ithe-rĩ, ũcio nĩ wa maheeni.

Nĩgũkorwo mũndũ o wothe ũtendete mũrũ wa

ithe, ũrĩa atũire onaga, ndangĩhota kwenda

Ngai, ũrĩa atarĩ oona. 21 Nake nĩatũheete

rĩathani rĩĩrĩ: Mũndũ o wothe wendete Ngai, no

nginya ende mũrũ kana mwarĩ wa ithe o nake.

5Mũndũ o wothe wĩtĩkĩtie atĩ Jesũ nĩwe Kristũ

aciarĩtwo nĩ Ngai, nake mũndũ o wothe

wendete mũciari nĩendete o na mwana wake. 2

Ũũ nĩguo tũmenyaga atĩ nĩtwendete ciana cia

Ngai: nĩ kwenda Ngai na kũhingia maathani

make. 3Ũũ nĩguo kwenda Ngai: nĩ gwathĩkĩra
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maathani make. Namomaathani make ti maritũ,

4Nĩgũkorwo mũndũ o wothe mũciare nĩ Ngai

nĩatooragia maũndũ ma thĩ. Naguo ũhootani

ũrĩa ũtooretie maũndũma thĩ, nĩ gwĩtĩkia gwitũ.

5Nũũ ũcio ũtooragia maũndũ ma thĩ? Nĩ mũndũ

ũrĩa wĩtĩkĩtie atĩ Jesũ nĩwe Mũrũ wa Ngai. 6

We nĩwe wokire na ũndũ wa maaĩ na thakame,

o Jesũ Kristũ. We ndokire na ũndũ wa maaĩ

moiki, no nĩwe wokire na ũndũ wa maaĩ na

thakame. Nake Roho nĩwe mũira, tondũ Roho

nĩwe ũhoro ũrĩa wa ma. 7 Nĩgũkorwo aira nĩ

atatũ (kũu igũrũ: nao nĩ Ithe witũ, na Ũhoro, na

Roho Mũtheru; nao aya atatũ nĩ ũmwe. Gũkũ

thĩ nakuo aira nĩ atatũ): 8 nao nĩ Roho, na maaĩ,

na thakame; nao acio atatũ nĩmaiguanĩte. 9

Angĩkorwo nĩtwĩtĩkagĩra ũira wa mũndũ, ũira

wa Ngai nĩ mũnene makĩria, tondũ nĩ ũira wa

Ngai ũrĩa aheanĩte ũkoniĩ Mũriũ. 10 Mũndũ

wothe wĩtĩkĩtie Mũrũ wa Ngai arĩ na ũira ũcio

ngoro-inĩ yake. Mũndũ wothe ũtetĩkĩtie Ngai

nĩamũtuĩte wa maheeni, tondũ ndetĩkĩtie ũira

ũrĩa mũheane nĩ Ngai ũkoniĩ Mũriũ. 11Naguo

ũyũ nĩguo ũira atĩ Ngai nĩatũheete muoyo wa

tene na tene, naguo muoyo ũcio wĩ thĩinĩ wa

Mũriũ. (aiōnios g166) 12Ũrĩa ũrĩ na Mũriũ arĩ na

muoyo; nake ũrĩa ũtarĩ na Mũrũ wa Ngai ndarĩ

na muoyo. 13 Ndĩramwandĩkĩra maũndũ maya

inyuĩ arĩa mwĩtĩkĩtie rĩĩtwa rĩa Mũrũ wa Ngai,

nĩgeetha mũmenye atĩ mũrĩ na muoyo wa tene

na tene. (aiōnios g166) 14Ũũmĩrĩru ũrĩa tũkoragwo

naguo tũgĩkuhĩrĩria Ngai nĩ atĩ tũngĩhooya

ũndũ o wothe kũringana na wendo wake-rĩ, we

nĩatũiguaga. 15 Na tũngĩmenya atĩ nĩatũiguaga,

ũndũ-inĩ o wothe ũrĩa tũhooyaga-rĩ, nĩtũũĩ atĩ

nĩatũheete ũndũ ũrĩa tũmũhooete. 16 Mũndũ o

wothe angĩona mũrũ kana mwarĩ wa ithe agĩĩka

rĩĩhia rĩrĩa rĩtangĩmũtwara gĩkuũ-inĩ, nĩahoe,

nake Ngai nĩakamũhe muoyo. Ndĩraaria ũhoro

wa andũ arĩa rĩĩhia rĩao rĩtarĩ rĩa kũmatwara

gĩkuũ-inĩ. No nĩ kũrĩ rĩĩhia rĩngĩtwara mũndũ

gĩkuũ-inĩ. Niĩ ndiroiga atĩ mũndũ ahooe nĩ ũndũ

wa rĩhia ta rĩu. 17 Ciĩko ciothe njũru nĩ mehia,

no nĩ kũrĩ rĩĩhia rĩtangĩtwara mũndũ gĩkuũ-

inĩ. 18Nĩtũũĩ atĩ mũndũ o wothe ũciarĩtwo nĩ

Ngai ndatũũraga ehagia; mũndũ ũrĩa ũciarĩtwo

nĩ Ngai, ũcio nĩamenyagĩrĩrwo nĩ Ngai, nake

ũrĩa mũũru ndangĩhota kũmwĩka ũũru. 19 Ithuĩ

nĩtũũĩ atĩ tũrĩ ciana cia Ngai, na tũkamenya atĩ

thĩ yothe yathagwo na wathani wa ũrĩa mũũru.

20 Ningĩ nĩtũũĩ atĩ Mũrũ wa Ngai nĩokĩte na

nĩatũheete ũtaũku, nĩgeetha tũmũmenye ũrĩa

arĩ we ũhoro wa ma. Na ithuĩ tũrĩ thĩinĩ wake

ũcio ũrĩa arĩ we ũhoro wa ma, tũrĩ thĩinĩ wa

Mũrũwe Jesũ Kristũ. We nĩwe Ngai ũrĩa wa ma,

na nowe muoyo wa tene na tene. (aiōnios g166)

21 Twana twakwa nyendete, mwĩmenyagĩrĩrei

ngai cia mĩhianano.
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2 Johana
1 Kuuma kũrĩ niĩ Mũthuuri wa Kanitha,

Ndaandĩka marũa maya kũrĩ mũtumia ũrĩa

mũthuure, o hamwe na ciana ciake, arĩa

nyendete kũna kũna, na to niĩ nyiki, no nĩ

hamwe na arĩa othe mamenyete ũhoro ũrĩa wa

ma: 2makamwenda tondũ wa ũhoro ũrĩa wa

ma, ũrĩa ũtũũraga thĩinĩ witũ, o na ũgũtũũra

na ithuĩ nginya tene: (aiōn g165) 3Wega, na tha,

na thayũ kuuma kũrĩ Ngai Ithe, na kuuma kũrĩ

Jesũ Kristũ, o we Mũriũ wa Ithe witũ, irĩikaraga

na ithuĩ thĩinĩ wa ũhoro wa ma, na wa wendo.

4Nĩngenete mũno nĩkuona ciana imwe ciaku

igĩthiĩ na njĩra ya ũhoro ũrĩa wa ma, o ta ũrĩa

Ithe witũ aatwathire. 5 Na rĩu, mũtumia ũyũ

mwende, ti rĩathani rĩerũ ndĩrakwandĩkĩra,

no nĩ rĩrĩa tũtũire narĩo kuuma o kĩambĩrĩria.

Ngũũria atĩ twendanage mũndũ na ũrĩa ũngĩ. 6

Naguo wendani nĩ atĩrĩ: Atĩ tũthiiage na njĩra ya

gwathĩkĩra maathani make. O ta ũrĩa mũiguĩte

kuuma o kĩambĩrĩria, rĩathani rĩake nĩ atĩ

mũthiiage mũrĩ o na wendani ũcio. 7Aheenania,

aingĩ arĩa matetĩkĩtie atĩ Jesũ Kristũ ookire arĩ

na mwĩrĩ, nĩmarorũũra gũkũ thĩ. Mũndũ ta

ũcio nĩ mũheenania na nĩ mũmena-Kristũ. 8

Mwĩhũgagei nĩguo mũtigate kĩrĩa mũrutĩire

wĩra, nomũtuĩke a gũkaaheomũcaara wanyu ũrĩ

wothe. 9Mũndũ o wothe ũkĩraga njano akarega

kũrũmĩrĩra ũrutani wa Kristũ, ũcio ndakoragwo

na Ngai; no ũrĩa ũikaraga ũrutani-inĩ ũcio,

we arĩ na Ithe witũ o na Mũriũ. 10 Mũndũ

o wothe angĩũka kũrĩ inyuĩ arĩ na ũrutani

ũngĩ tiga ũcio-rĩ, mũtikanamũnyiite ũgeni o

na kana mũmwamũkĩre kwanyu mũciĩ. 11

Mũndũ wothe ũngĩmwamũkĩra, nĩkũgwatanĩra

magwatanĩire nake ciĩko ciake cia waganu. 12

Ndĩ na maũndũ maingĩ ma kũmwandĩkĩra, no

ndikwenda kũhũthĩra karatathi na rangi. Handũ

ha ũguo-rĩ, ndĩrehoka kũmũceerera njaranĩrie

na inyuĩ tũkĩonanaga, nĩgeetha gĩkeno giitũ

kĩiganĩre. 13 Nĩmwageithio nĩ ciana cia mwarĩ

wa maitũguo ũrĩa mũthuure.
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3 Johana
1 Kuuma kũrĩ niĩ Mũthuuri wa Kanitha,

Ndakwandĩkĩra, wee mũrata wakwa

mwendwa Gayo, ũrĩa nyendete kũna kũna. 2

Mũrata wakwa mwendwa, mahooya makwa nĩ

atĩ ũkenagĩre ũgima wa mwĩrĩ, na atĩ maũndũ

mothe magaacĩre, o ta ũrĩa ngoro yaku ĩikarĩte

ĩgaacĩire. 3 Nĩndĩrakenire mũno nĩ ũndũ wa

ariũ na aarĩ a Ithe witũ amwe gũũka kũnjĩĩra

ũhoro wa wĩhokeku waku ũhoro-inĩ ũrĩa wa

ma, na ũrĩa ũkĩrĩrĩirie gũthiĩ na njĩra ya ũhoro

ũrĩa wa ma. 4 Gũtirĩ ũndũ ũngĩ ũngenagia

gũkĩra kũigua atĩ ciana ciakwa no ithiiaga

irũmĩrĩire njĩra ĩrĩa ya ũhoro ũrĩa wa ma. 5

Mũrata wakwa mwendwa, wee nĩũkoragwo ũrĩ

mwĩhokeku thĩinĩ wa maũndũ marĩa wĩkagĩra

ariũ na aarĩ a Ithe witũ, o na gũtuĩka ndũmooĩ.

6Nĩmerĩĩte kanitha ũhoro wa wendani waku.

Nĩ wega ũmoimagarie o ta ũrĩa kwagĩrĩire

harĩ Ngai. 7 Moimagarire nĩ ũndũ wa Rĩĩtwa

rĩake na makĩrega ũteithio kuuma kũrĩ andũ

arĩa matetĩkĩtie Ngai. 8 Nĩ ũndũ ũcio ithuĩ-

rĩ, twagĩrĩirwo gũtaanahagĩra andũ ta acio

nĩgeetha tũrutithanagie wĩra wa ũhoro ũrĩa wa

ma tũrĩ hamwe. 9 Nĩndandĩkĩire kanitha, no

Diotirefe, ũrĩa wendaga gũtuĩka ta mũnene,

nĩareganire na ithuĩ. 10Nĩ ũndũ ũcio ndooka,

nĩngoiga maũndũ marĩa ekaga, kwaria ndeto

cia mũhuhu na cia gũtũcambia. Ningĩ akaaga

kũiganwo nĩ ũguo, akarega kũnyiita ariũ na

aarĩ a Ithe witũ ũgeni. Agacooka akagirĩrĩria

arĩa mekwenda gwĩka ũguo o na akamaingata

kanitha-inĩ. 11 Mũrata wakwa mwendwa,

ndũkanae kwĩgerekania na ũhoro ũrĩa mũũru,

no wĩgerekanagie na ũhoro ũrĩa mwega. Mũndũ

o wothe ũrĩa wĩkaga wega nĩ wa Ngai. Nake

ũrĩa wothe wĩkaga ũũru ũcio ndarĩ ona Ngai.

12 Demeterio nĩagathagĩrĩrio nĩ andũ othe, o

na ũhoro ũrĩa wa ma guo mwene. O na ithuĩ

nĩtũmũgaathagĩrĩria, na inyuĩ nĩmũũĩ atĩ ũira

witũ nĩ wa ma. 13Ndĩ na maũndũ maingĩ ma

gũkwandĩkĩra, no ndikwenda gũkwandĩkĩra

na karamu na rangi. 14 Ndĩ na mwĩhoko wa

gũkuona ica ikuhĩ, twaranĩrie tũkĩonanaga.

Thayũ ũroogĩa kũrĩwe. Arata arĩa me gũkũ

nĩmakũgeithia. Geithia arata arĩa marĩ kũu na

marĩĩtwa mao.
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Judasi
1 Nĩ niĩ Judasi, ndungata ya Jesũ Kristũ, na

mũrũ wa nyina na Jakubu, Ndĩraandĩkĩra

arĩa metĩtwo, o arĩa mendetwo nĩ Ngai

Ithe, na makamenyagĩrĩrwo nĩ Jesũ Kristũ:

2 Mũroingĩhĩrwo nĩ tha, na thayũ, o na

wendani. 3 Arata akwa endwa, o na gũtuĩka

nĩndĩrendete mũno kũmwandĩkĩra ũhoro

wa ũhonokio ũrĩa tũgwatanĩire na inyuĩ-

rĩ, nĩndĩronire kwagĩrĩire ndĩmwandĩkĩre

nĩguo ndĩmũringĩrĩrie mũrũagĩrĩre wĩtĩkio ũrĩa

wehokeirwo andũ arĩa aamũre ihinda rĩmwe

rĩa kũigana. 4 Nĩgũkorwo andũ amwe arĩa

ũhoro wao wagũtuĩrwo ciira waandĩkĩtwo o tene

nĩmetoonyereirie na hitho thĩinĩ wanyu. Acio nĩ

andũ matetigagĩra Ngai, na nĩmagarũraga Wega

wa Ngai witũ ũtuĩke wa kũmetĩkĩria kũhũũra

ũmaraya, na magakaanaga Jesũ Kristũ, o we wiki

Mũnene na Mwathani witũ. 5 O na mwakorwo

nĩmũmenyete ũhoro ũyũ wothe-rĩ, nĩngwenda

kũmũririkania atĩ Mwathani nĩakũũrire andũ

ake akĩmaruta bũrũri wa Misiri, no thuutha-

inĩ akĩniina arĩa matetĩkĩtie. 6 Nao araika

arĩa maaregire gũkindĩria wathani-inĩ wao na

magĩtiganĩria kũndũ kwao gwa gũtũũra-rĩ, acio

nĩamahingĩire nduma-inĩ, nao moheetwo na

mĩnyororo ya tene na tene metereirio ituĩro rĩa

ciira wa Mũthenya ũrĩa mũnene. (aïdios g126) 7

Ningĩ o ũndũ ũmwe nao, Sodomu, na Gomora,

na matũũra marĩa maariganĩtie nĩmeneanire

harĩ ũmaraya na waganu wa mwĩrĩ ũtarĩ wa

ndũire. Acio nĩo maatuĩkire kĩonereria kĩa arĩa

maherithagio na mwaki wa tene na tene. (aiōnios

g166) 8 O na ningĩ noguo, arooti acio mathũkagia

mĩĩrĩ yao ene, na makaregana na wathani, na

magacambagia ciũmbe cia kũu igũrũ. 9No rĩrĩ,

o na Mikaeli, mũraika ũrĩa mũnene, hĩndĩ ĩrĩa

maakararanagĩria mwĩrĩ wa Musa na ngoma-rĩ,

ndaigana kũgeria kũmũcambia, no oigire atĩrĩ,

“Mwathani arogũkaania!” 10No andũ acio-rĩ,

marumaga maũndũ mothe marĩa matahotaga

kũmenya; namo maũndũ marĩa mamenyete na

ũndũ wa mũciarĩre, ta nyamũ iria iteciiragia-

rĩ, maũndũ macio nĩmo meniinaga namo. 11

Kaĩ makĩrĩ na haaro-ĩ! Marũmĩrĩire njĩra ya

Kaini; ningĩ magetoonyia na ihenya ihĩtia-

inĩ rĩa Balamu nĩguo mone uumithio; o na

makĩniinwo ũremi-inĩ wa gũũkĩrĩra wathani

ta Kora. 12 Andũ acio nĩ imeni rĩrĩa megũũka

maruga-inĩ manyu ma wendani, makarĩanĩra

na inyuĩ mategwĩtigĩra o na atĩa. Nĩ arĩithi

arĩa merĩithagia o ene. Mahaana ta matu

matarĩ na mbura, makĩhurutwo nĩ rũhuho; o

na ningĩ mahaana ta mĩtĩ ĩtarĩ na matunda

hĩndĩ ya kĩmera, ĩmunyĩĩtwo na mĩri ĩkooma

biũ. 13 Mahaana ta makũmbĩ ma iria marĩa

matangĩgirĩrĩka, makĩhũyũkaga ciĩko ciao cia

thoni ta mũhũũyũ; ningĩ matariĩ ta njata

ciũrũũraga, iria ciigĩirwo nduma ĩrĩa ndumanu

mũno nginya tene. (aiōn g165) 14 Enoku, ũrĩa

wa rũciaro rwa mũgwanja kuuma harĩ Adamu,

nĩarathire ũhoro ũkoniĩ andũ acio akiuga ũũ:

“Atĩrĩrĩ, Mwathani nĩarooka arĩ na andũ ake

arĩa atheru ngiri na ngiri 15 nĩguo atuĩre o

mũndũ ciira, na aiguithie kĩhooto andũ othe

arĩa matetigĩrĩĩte Ngai, nĩ ũndũ wa ciĩko ciothe

cia kũremera Ngai, iria maaneka mategwĩtigĩra

Ngai, o na nĩ ũndũ wa ciugo ciothe njũru

iria ehia arĩa matamwĩtigĩrĩte manaaria cia

gũũkĩrĩra Ngai.” 16 Andũ aya nĩangʼongʼori, na a

gũcarĩria andũ arĩa angĩ mahĩtia; marũmagĩrĩra

merirĩria mao mooru; nĩmegaathaga o ene,

na makaheenagĩrĩria andũ arĩa angĩ, nĩguo

megune o ene. 17 No rĩrĩ, inyuĩ arata akwa

endwa, ririkanai ũrĩa atũmwo a Mwathani

witũ Jesũ Kristũ maamwĩrire o mbere. 18

Maamwĩrire atĩrĩ, “Mahinda ma kũrigĩrĩria-rĩ,

nĩgũkagĩa na anyũrũrania arĩa makarũmagĩrĩra

merirĩria mao ene matarĩ ma gwĩtigĩra Ngai.”

19 Acio nĩo andũ arĩa mamwamũranagia, arĩa

marũmagĩrĩra merirĩria ma mwĩrĩ, no matirĩ na

Roho. 20 No inyuĩ arata akwa endwa, ikaragai

mũkĩongererekaga hinya thĩinĩ wa wĩtĩkio

wanyu ũrĩa mũtheru mũno na mũhooyage mũrĩ

thĩinĩ wa Roho Mũtheru. 21 Ikaragai thĩinĩ wa

wendo wa Ngai mũgĩetagĩrĩra tha cia Mwathani

witũ Jesũ Kristũ nĩguo ikaamũkinyia muoyo-inĩ

wa tene na tene. (aiōnios g166) 22 Iguagĩrai tha andũ

arĩa marĩ na mathangania, 23 tharai arĩa angĩ

kuuma mwaki-inĩ mũmahonokie; arĩa angĩ-rĩ,

maiguĩrei tha, mũrĩ na guoya, na mũgĩthũũraga
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o na nguo ciao iria ciĩkĩrĩtwo maroro nĩ mwĩrĩ

mũthaahie. 24 Na rĩu, kũrĩ ũrĩa ũngĩhota

kũmũgitĩra mũtikagwe, na kũmũrũgamia mbere

ya ũthiũ wake ũrĩa wĩ riiri mũtarĩ na ũũgũ,

na mũrĩ na gĩkeno kĩnene: 25 Ngai we wiki

Mũhonokia witũ arogĩa na riiri, na ũkaru, na

hinya, o na wathani, thĩinĩ wa Jesũ Kristũ

Mwathani witũ, o kuuma kĩambĩrĩria, o na rĩu,

na nginya tene na tene! Ameni. (aiōn g165)
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Kũguũrĩrio
1 Ũyũ nĩguo ũguũrio wa Jesũ Kristũ, ũrĩa

Ngai aamũguũrĩirie nĩguo onie ndungata

ciake maũndũ marĩa makiriĩ gwĩkĩka o ica

ikuhĩ. Aamenyithanirie ũhoro ũcio na ũndũ

wa gũtũma mũraika wake kũrĩ ndungata yake

Johana, 2 ũrĩa nake wacookire kumbũra ũhoro

ũrĩa wothe oonire, naguo nĩ ũhoro wa kiugo

kĩa Ngai na ũira wa Jesũ Kristũ. 3 Kũrathimwo-

rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũthomaga ciugo cia ũrathi

ũyũ, na kũrathimwo nĩ andũ arĩa maiguaga

ũhoro ũyũ na makaiga ngoro-inĩ ciao ũhoro

ũrĩa wandĩkĩtwo ũrathi-inĩ ũyũ, tondũ ihinda

nĩrĩkuhĩrĩirie. 4 Nĩ niĩ Johana, Ndĩratũmĩra

makanitha marĩa mũgwanja marĩ kũu bũrũri

wa Asia ũhoro ũyũ: Atĩrĩrĩ, wega na thayũ

irogĩa na inyuĩ kuuma kũrĩ ũrĩa ũrĩ ho, na

nowe warĩ ho, na nowe ũgooka, na kuuma kũrĩ

maroho mũgwanja marĩa maikaraga mbere ya

gĩtĩ gĩake kĩa ũnene, 5 o na kuuma kũrĩ Jesũ

Kristũ, mũira ũrĩa mwĩhokeku, o we irigithathi

rĩa arĩa akuũ, na mwathi wa athamaki a thĩ.

Kũrĩ ũcio ũtwendete, na agatuohorithia kuuma

mehia-inĩ maitũ na ũndũ wa thakame yake,

6 na agatũtua andũ a ũthamaki na athĩnjĩri-

Ngai, nĩguo tũtungatage Ngai na Ithe wake:

ũgooci na wathani irogĩa kũrĩ we tene na tene!

Ameni. (aiōn g165) 7 Atĩrĩrĩ, nĩ gũũka arooka na

matu, na gũtirĩ riitho rĩtakamuona, o na andũ

arĩa maamũtheecire nĩmakamuona; nao andũ

othe a thĩ nĩmagacakaya nĩ ũndũ wake. Ũguo

nĩguo gũgaatuĩka! Ameni. 8 Mwathani Ngai

ekuuga atĩrĩ, “Nĩ niĩ Alifa o na Omega, ũrĩa ũrĩ

ho, na nowe warĩ ho, na nowe ũgooka, o we

Mwene-Hinya-Wothe.” 9Niĩ, Johana, mũrũ wa

ithe wanyu, na mũgwatanĩri na inyuĩ thĩinĩ

wa mĩnyamaro, na ũthamaki, na gũkirĩrĩria

tũũmĩrĩirie, o iria irĩ ciitũ thĩinĩ wa Jesũ, ndaarĩ

gĩcigĩrĩra-inĩ kĩa iria kĩrĩa gĩĩtagwo Patimo

tondũ wa Ũhoro wa Ngai na ũira wa Jesũ. 10

Na rĩrĩ, ndaarĩ thĩinĩ wa Roho Mũthenya wa

Mwathani, na niĩ ngĩigua mũgambo mũnene

thuutha wakwa warĩ ta wa karumbeta, 11

ũkiuga atĩrĩ, “Andĩka ũrĩa ũkuona ibuku-inĩ

rĩa gĩkũnjo, na ũcooke ũũtũmĩre makanitha

marĩa mũgwanja: nĩmo kanitha wa Efeso, na wa

Simurina, na wa Perigamo, na wa Thuatira, na

wa Saride, na wa Filadelifia, na wa Laodikia.”

12 Na niĩ ngĩĩhũgũra nĩguo nyone mũgambo

ũcio wanjaragĩria. Na hĩndĩ ĩrĩa ndehũgũrire,

ngĩona mĩtĩ mũgwanja ya thahabu ya kũigĩrĩra

matawa, 13 na gatagatĩ ka mĩtĩ ĩyo nĩ haarĩ

na mũndũ “wahaanaga ta mũrũ wa mũndũ,”

wehumbĩte nguo yamũkinyĩte o nyarĩrĩ, na

akeoha mũcibi wa thahabu gĩthũri. 14Naguo

mũtwe wake na njuĩrĩ yake ciarĩ njerũ cua ta

guoya wa ngʼondu, cierũhĩte o ta ira, namo

maitho make maahaanaga ta nĩnĩmbĩ cia mwaki.

15 Namo magũrũ make maahaanaga ta gĩcango

gĩgũkenga kĩrĩ mwaki-inĩ wa aturi, naguo

mũgambo wake watariĩ ta mũrurumo wa maaĩ

maingĩ. 16 Guoko-inĩ gwake kwa ũrĩo aanyiitĩte

njata mũgwanja, na kuuma kanua-inĩ gake

hakoima rũhiũ rwa njora rũũgĩ mĩena yeerĩ.

Naguo ũthiũ wake watariĩ ta riũa rĩrĩa rĩarĩte

mũno. 17 Rĩrĩa ndaamuonire ngĩgwa magũrũ-inĩ

make ta mũndũ mũkuũ. Nake akĩnjigĩrĩra guoko

gwake kwa ũrĩo, akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Tiga gwĩtigĩra.

Nĩ niĩ wa Mbere, na ni niĩ wa Kũrigĩrĩria. 18Nĩ

niĩ Ũrĩa-ũrĩ-Muoyo; nĩndakuĩte, na rĩu ngũtũũra

muoyo nginya tene na tene! Na nĩ niĩ ndĩ na

cabi cia gĩkuũ na Kwa Ngoma. (aiōn g165, Hadēs g86)

19 “Nĩ ũndũ ũcio, andĩka maũndũ marĩa wona,

marĩa marĩ kuo rĩu na marĩa magooka thuutha-

inĩ. 20 Nayo hitho ya njata icio mũgwanja

wonire guoko-inĩ gwakwa kwa ũrĩo, na ya

mĩtĩ ĩyo mũgwanja ya thahabu ya kũigĩrĩra

matawa nĩ ĩno: Njata icio mũgwanja nĩ araika

a makanitha marĩa mũgwanja, nayo mĩtĩ ĩyo

mũgwanja ya kũigĩrĩra matawa nĩ makanitha

macio mũgwanja.

2 “Kũrĩ mũraika wa Kanitha wa Efeso,

mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici nĩcio ciugo cia ũrĩa

ũnyiitĩte njata icio mũgwanja na guoko gwake

kwa ũrĩo, ũrĩa ũthiiagĩra mĩtĩ-inĩ ĩyo mũgwanja

ya thahabu ya kũigĩrĩra matawa. 2 Nĩnjũũĩ ciĩko

ciaku, o na wĩra waku mũritũ, o na ũkirĩrĩria

waku. Nĩnjũũĩ atĩ ndũngĩkirĩrĩria andũ arĩa

aaganu, na atĩ andũ arĩa moigaga nĩ atũmwo

no ti atũmwo nĩwamageririe, na ũkĩmenya atĩ

nĩ a maheeni. 3 Nĩũkirĩrĩirie na ũkomĩrĩria
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mathĩĩna nĩ ũndũ wa rĩĩtwa rĩakwa, na ndũrĩ

wanoga. 4 No rĩrĩ, ũndũ ũrĩa ngũgũcuukĩra

nĩ atĩrĩ: Nĩwatigire gũikara na wendani ũrĩa

warĩ naguo mbere. 5 Ririkana kũrĩa uumĩte

ũkagũa! Wĩrire ũcooke wĩke maũndũ marĩa

wekaga mbere. Waga kwĩrira, nĩngũũka kũrĩ

we na njeherie mũtĩ waku wa kũigĩrĩra tawa

kuuma handũ haguo. 6 No rĩrĩ, ũrĩ na ũndũ

ũmwe mwega: Wee nĩũthũire ciĩko cia andũ arĩa

metagwo Anikolai, iria o na niĩ thũire. 7Ũrĩa ũrĩ

gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa Roho areera makanitha.

Ũrĩa wa gũtoorania-rĩ, nĩngamwĩtĩkĩria kũrĩa

maciaro ma mũtĩ wa muoyo, ũrĩa ũrĩ mũgũnda-

inĩ wa Ngai wa gĩkeno. 8 “Kũrĩ mũraika wa

kanitha wa Simurina, mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici

nĩcio ciugo cia ũrĩa wa Mbere na nowe wa

Kũrĩkĩrĩria, ũrĩa wakuire na agĩcooka akĩriũka.

9 Nĩnjũũĩ mĩnyamaro yaku na ũthĩĩni waku,

no ũrĩ gĩtonga! Nĩnjũũĩ ũrĩa ũrumagwo nĩ arĩa

moigaga atĩ nĩ Ayahudi no ti Ayahudi, no nĩ

thunagogi ya Shaitani. 10 Ndũkae gwĩtigĩra

maũndũmarĩa ũkiriĩ gũthĩĩnio namo. Ngũmwĩra

atĩrĩ, mũcukani nĩarĩikia amwe anyu njeera

nĩguo amũgerie, na mũnyamario handũ ha

mĩthenya ikũmi. Wee ikaraga ũrĩ mwĩhokeku, o

nginya gũkua, na nĩngũkũhe thũmbĩ ya muoyo.

11Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa Roho areera

makanitha. Ũrĩa wa gũtoorania-rĩ, ndakahutio

o na hanini nĩ gĩkuũ kĩrĩa gĩa keerĩ. 12 “Kũrĩ

mũraika wa kanitha wa Perigamo mwandĩkĩre

atĩrĩ: Ici nĩcio ciugo cia ũrĩa ũrĩ na rũhiũ

rũũgĩ mĩena yeerĩ. 13 Atĩrĩrĩ, nĩnjũũĩ kũrĩa

ũtũũraga, o kũu Shaitani arĩ na gĩtĩ kĩa ũnene.

No ũtũũrĩte ũrĩ o mwĩhokeku harĩ niĩ. Wee

ndũigana gũkaana wĩtĩkio ũrĩa warĩ naguo thĩinĩ

wakwa, o na matukũ-inĩ ma Antipa, mũira

wakwa mwĩhokeku, ũrĩa woragĩirwo itũũra-inĩ

rĩanyu inene, o kũu Shaitani atũũraga. 14No rĩrĩ,

ndĩ na maũndũ matarĩ maingĩ ngũgũcuukĩra:

atĩrĩ, ũrĩ na andũ kũu marũmĩtie ũrutani wa

Balamu, ũrĩa warutire Balaki kũheenereria andũ

a Isiraeli mehie na ũndũ wa kũrĩa irio irutĩirwo

mĩhianano, o na mahũũrage ũmaraya. 15 O na

ningĩ no ũrĩ na andũ amwe marũmĩtie ũrutani

wa andũ arĩa metagwo Anikolai. 16 Nĩ ũndũ

ũcio, kĩĩrire! Waga gwĩka ũguo, nĩngũũka kũrĩ

we ica ikuhĩ, hũũrane nao na rũhiũ rũrũ rũrĩ

kanua gakwa. 17 Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa

Roho areera makanitha. Ũrĩa ũgaatoorania-rĩ,

nĩngamũhe mana mamwe marĩa mahithe. O

na ningĩ nĩngamũhe ihiga rĩerũ rĩandĩkĩtwo

rĩĩtwa rĩerũ, na gũtarĩ ũngĩ ũrĩũĩ o tiga ũcio

ũkaamũkĩra ihiga rĩu. 18 “Kũrĩ mũraika wa

kanitha wa Thuatira, mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici nĩcio

ciugo cia Mũrũ wa Ngai, ũrĩa ũrĩ na maitho

matariĩ ta rũrĩrĩmbĩ rwa mwaki, na magũrũ

make matariĩ ta gĩcango kĩrĩa gĩkumuthe

gĩgathera. 19 Nĩnjũũĩ ciĩko ciaku, na ngamenya

wendani waku, na wĩtĩkio waku, na ũtungata

waku, na ũkirĩrĩria waku, o na ngamenya atĩ

ciĩko ciaku cia kũrigĩrĩria nĩikĩrĩte iria cia

mbere. 20No rĩrĩ, ũndũ ngũgũcuukĩra no atĩrĩ,

atĩ nĩũkirĩrĩirie mũndũ-wa-nja ũcio wĩtagwo

Jezebeli, ũcio wĩtuaga mũnabii. Nĩ ũndũ wa

ũrutani wake, nĩahĩtithagia ndungata ciakwa

ihũũrage ũmaraya, na irĩĩage irio iria irutĩirwo

mĩhianano. 21 Nĩndĩmũheete ihinda rĩa kwĩrira

ũmaraya ũcio wake, no nĩaregete. 22 Nĩ ũndũ

ũcio ngũmũikia gĩtanda-inĩ kĩa mĩnyamaro, na

ndũme arĩa matharagia nake manyamare mũno,

tiga no meririre matigane na mĩthiĩre yake.

23 Nĩngooraga ciana ciake. Namo makanitha

mothe nĩmakamenya atĩ nĩ niĩ thuthuuragia

ngoro na meciiria, na nĩngarĩha o mũndũ wanyu

kũringana na ciĩko ciake. 24Na rĩu inyuĩ arĩa

mũrĩ kũu Thuatira, o inyuĩ mũtarũmĩtie ũrutani

wake, na mũtarĩ mwamenya maũndũ marĩa

marikĩru ma hitho cia Shaitani, ta ũguo andũ

acio moigaga, inyuĩ ngũmwĩra atĩrĩ (no ndirĩ

na mũrigo ũngĩ ngũmũigĩrĩra): 25 Ikaragai

mũrũmĩtie O maũndũ marĩa mũrĩ namo o

nginya rĩrĩa ngooka. 26 Nake ũrĩa ũgaatoorania

na ahingagie wendi wakwa nginya mũthia-

rĩ, nĩngamũhe wathani aathage ndũrĩrĩ: 27

‘Nake nĩagaciathaga na rũthanju rwa kĩgera;

agaacimemenda o ta ũrĩa nyũngũ ya rĩũmba

ĩmemendagwo,’ o ta ũrĩa niĩ heetwo wathani

uumĩte kũrĩ Baba. 28Na ningĩ nĩngamũhe njata

ĩrĩa ya rũciinĩ. 29Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa

Roho areera makanitha.

3 “Kũrĩ mũraika wa kanitha wa Saride,

mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici nĩcio ciugo cia ũrĩa
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ũrĩ na maroho mũgwanja ma Ngai, o na

njata mũgwanja. Atĩrĩrĩ, nĩnjũũĩ ciĩko ciaku;

nĩmenyete atĩ nĩũrĩ ngumo ya gũkorwo ũrĩ

muoyo, no ũrĩ mũkuũ. 2 Arahũka! Ĩkĩra

hinya maũndũ marĩa matigaire na marenda

gũkua, nĩgũkorwo ndionete ciĩko ciaku irĩ

nginyanĩru maitho-inĩ ma Ngai wakwa. 3 Nĩ

ũndũ ũcio, ririkana maũndũ marĩa wamũkĩrĩte

na ũkamaigua; maathĩkĩre na wĩrire. No

ũngĩrega kwarahũka-rĩ, nĩngooka ta mũici, na

ndũkamenya ihinda rĩrĩa ngaagũkorerera. 4 No

rĩrĩ, nĩ ũrĩ andũ matarĩ aingĩ kũu Saride arĩa

matekĩrĩte nguo ciao gĩko. Nĩmagatwaranaga

na niĩ mehumbĩte nguo njerũ, nĩgũkorwo

nĩmagĩrĩire. 5 Mũndũ ũrĩa ũgatoorania-rĩ,

nĩakahumbwo nguo njerũ tao. Ndirĩ hĩndĩ

ngaatharia rĩĩtwa rĩake kuuma ibuku-inĩ rĩa

muoyo, no nĩngoimbũra rĩĩtwa rĩake mbere ya

Baba, na araika aake. 6Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue

ũrĩa Roho areera makanitha. 7 “Kũrĩ mũraika

wa kanitha wa Filadelifia, mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici

nĩcio ciugo cia ũrĩa mũtheru na wa ma, ũrĩa

ũnyiitĩte cabi ya Daudi. Kũrĩa ahingũra gũtirĩ

mũndũ ũngĩhinga, na kũrĩa ahinga gũtirĩ mũndũ

ũngĩhingũra. 8 Nĩnjũũĩ ciĩko ciaku. Atĩrĩrĩ,

nĩnjĩkĩrĩte mũrango mũhingũre mbere yaku,

ũrĩa ũtarĩ mũndũ ũngĩhota kũũhinga. Nĩnjũũĩ atĩ

hinya ũrĩa ũrĩ naguo nĩ mũnini, no nĩũrũmĩtie

kiugo gĩakwa, na ndũigana gũkaana rĩĩtwa

rĩakwa. 9 Nĩngatũma andũ arĩa a thunagogi

ya Shaitani, arĩa moigaga atĩ nĩ Ayahudi o na

gũtuĩka tio, no nĩkũheenania maheenanagia,

ndũme moke mainamĩrĩre mbere ya magũrũ

maku, na moimbũre atĩ nĩngwendete. 10 Na

tondũ nawe nĩũtũũrĩte ũrũmĩtie rĩathani rĩakwa

rĩa gũikara ũmĩrĩirie-rĩ, o na niĩ nĩngagũikaria

ihinda rĩa kũgerio rĩrĩa rĩgooka mabũrũri

mothe kũgeria arĩa matũũraga gũkũ thĩ. 11

Ngũũka o narua. Rũmia kĩrĩa ũrĩ nakĩo, nĩgeetha

gũtikagĩe mũndũ ũkuoya thũmbĩ yaku. 12

Ũrĩa ũgaatoorania-rĩ, nĩngamũtua gĩtugĩ thĩinĩ

wa hekarũ ya Ngai wakwa. Ndarĩ hĩndĩ ĩngĩ

agacooka kuuma kuo. Nĩngamwandĩka rĩĩtwa

rĩa Ngai wakwa o na rĩĩtwa rĩa itũũra inene

rĩa Ngai wakwa, nĩrĩo Jerusalemu ĩrĩa njerũ,

rĩrĩa rĩraikũrũka kuuma igũrũ kũrĩ Ngai wakwa;

o na ningĩ ndĩmwandĩke rĩĩtwa rĩakwa rĩerũ.

13Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa Roho areera

makanitha. 14 “Kũrĩ mũraika wa kanitha wa

Laodikia, mwandĩkĩre atĩrĩ: Ici nĩcio ciugo cia

ũcio Ameni, mũira ũrĩa mwĩhokeku na wa ma,

o we mwathi wa ciũmbe cia Ngai. 15 Nĩnjũũĩ

ciĩko ciaku, ngamenya atĩ wee ndũrĩ mũhoro

na ndũrĩ mũhiũ. Kũngĩrĩ wega korwo waheha

kana ũhiũhe! 16No tondũ ũrĩ mũraru, ũkaaga

kũhiũha na ũkaaga kũhora-rĩ, ngirie gũgũtua thĩ

uume kanua gakwa. 17Wee ugaga atĩrĩ, ‘Niĩ ndĩ

gĩtonga, ngagĩa na indo nyingĩ, na ndirĩ kĩndũ

njagĩte.’ No wee ndũũĩ atĩ ũrĩ mũnyamarĩki, na

ũrĩ wa kũiguĩrwo tha, na ũrĩ mũthĩĩni, na ũrĩ

mũtumumu, o na ũrĩ njaga. 18Ngũgũtaara atĩ

ũgũre thahabu ĩrĩa therie na mwaki kuuma kũrĩ

niĩ, nĩgeetha ũtonge, na ningĩ ũgũre nguo cia

rangi mwerũ cia kwĩhumba, nĩguo ũhumbĩre

thoni cia njaga yaku, na ũgũre ndawa wĩhake

maitho maku, nĩguo ũhote kuona. 19 Arĩa

nyendete nĩndĩmarũithagia na ngamaherithia.

Nĩ ũndũ ũcio gĩa na kĩyo, na wĩrire. 20 Atĩrĩrĩ,

ndũgamĩte mũrango-inĩ ngĩũringaringa. Mũndũ

o wothe angĩigua mũgambo wakwa, na ahingũre

mũrango, nĩngũtoonya thĩinĩ ndĩĩanĩre irio

nake, nake arĩĩanĩre na niĩ. 21Ũrĩa ũgaatoorania-

rĩ, nĩngamwĩtĩkĩria aikare hamwe na niĩ gĩtĩ-inĩ

gĩakwa kĩa ũnene, o ta ũrĩa niĩ ndatooranirie na

ngĩikaranĩra hamwe na Baba gĩtĩ-inĩ gĩake kĩa

ũnene. 22Ũrĩa ũrĩ gũtũ-rĩ, nĩakĩigue ũrĩa Roho

areera makanitha.”

4 Thuutha wa maũndũ macio ngĩrora, na

rĩrĩ, hau mbere yakwa haarĩ na mũrango

warĩ mũhingũre kũu igũrũ. Naguo mũgambo

ũrĩa ndaiguĩte mbere ĩyo ũkĩnjarĩria, ũrĩa

wagambaga ta coro, ũkiuga atĩrĩ, “Ambata,

ũũke haha, na nĩngũkuonia maũndũ marĩa

arĩ o nginya mageekĩka thuutha wa maũndũ

maya.” 2 O rĩmwe ngĩkorwo ndĩ thĩinĩ wa

Roho, na rĩrĩ, hau mbere yakwa harĩ na gĩtĩ

kĩa ũnene kũu igũrũ, na nĩ harĩ na mũndũ

wagĩikarĩire. 3 Nake ũcio wagĩikarĩire onekaga

atariĩ ta ihiga rĩa mũthemba wa njathibi na

wakiki. Naguo mũkũnga-mbura ũrĩa wonekaga

ũhaana ta kahiga karĩa getagwo thumarati,

nĩguo warigiicĩirie gĩtĩ kĩu kĩa ũnene. 4Nakĩo
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gĩtĩ kĩu kĩa ũnene nĩkĩarigiicĩirio nĩ itĩ ingĩ cia

ũnene mĩrongo ĩĩrĩ na inya, nacio ciaikarĩirwo

nĩ athuuri mĩrongo ĩĩrĩ na ana. Athuuri acio

meehumbĩte nguo njerũ na magekĩra thũmbĩ

cia thahabu mĩtwe. 5 Hau gĩtĩ-inĩ kĩu kĩa ũnene

nĩhoimaga heni, na ngwa, na marurumĩ. Mbere

ya gĩtĩ kĩu kĩa ũnene haarĩ matawa mũgwanja

maakanaga. Matawa macio nĩmo maroho marĩa

mũgwanja ma Ngai. 6 Ningĩ hau mbere ya gĩtĩ

kĩu kĩa ũnene nĩ haarĩ kĩndũ kĩahaanaga ta iria

rĩa gĩcicio, narĩo rĩarĩ ikembu mũno, rĩkahaana

o ta gĩcicio. Ningĩ hau gatagatĩ, gũthiũrũrũkĩria

gĩtĩ kĩu kĩa ũnene, haarĩ na ciũmbe inya irĩ

muoyo, nacio ciaiyũrĩtwo nĩ maitho mwena wa

mbere, na wa na thuutha. 7Nakĩo kĩũmbe kĩa

mbere kĩahaanaga ta mũrũũthi, na gĩa keerĩ

kĩahaanaga ta ndegwa, na gĩa gatatũ kĩarĩ na

ũthiũ watariĩ ta wa mũndũ, nakĩo gĩa kana

gĩatariĩ ta nderi ĩkĩrera. 8 O kĩũmbe kĩmwe gĩa

ciũmbe icio inya irĩ muoyo kĩarĩ na mathagu

matandatũ, nakĩo kĩaiyũrĩtwo nĩ maitho mwĩrĩ

wothe o nginya rungu rwa mathagu ma kĩo.

Mũthenya na ũtukũ itiatigithagĩria kuuga atĩrĩ:

9Rĩrĩa rĩothe ciũmbe icio irĩ muoyo ikũgooca, na

igekĩrĩra, na igacookeria ngaatho ũcio ũikarĩire

gĩtĩ kĩa ũnene, o ũcio ũtũũraga tene na tene-rĩ,

(aiōn g165) 10 nao athuuri acio mĩrongo ĩĩrĩ na

ana megũithagia thĩ mbere ya ũcio ũikarĩire

gĩtĩ kĩa ũnene, na makahooya ũcio ũtũũraga

muoyo tene na tene. Maigaga thũmbĩ ciao

mbere ya gĩtĩ kĩu kĩa ũnene, makoiga atĩrĩ:

(aiōn g165) 11 “Wee Mwathani na Ngai witũ-rĩ,

nĩwagĩrĩire kũgoocagwo, na gũtĩĩo, na kũgĩa na

ũhoti, nĩgũkorwo nĩwe wombire indo ciothe,

nacio ciombirwo na ũndũ wa kwenda gwaku,

na ikĩgĩa na muoyo.”

5 Ningĩ ngĩona ibuku rĩa gĩkũnjo rĩrĩ guoko-inĩ

kwa ũrĩo kwa ũrĩa waikarĩire gĩtĩ kĩa ũnene

rĩandĩkĩtwo mĩena yeerĩ, na rĩahingĩtwo na

gũcinĩrĩrwo na tũtembe mũgwanja twa mũhũra.

2Ngĩcooka ngĩona mũraika warĩ na hinya mũno

akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene akooria atĩrĩ,

“Nũũ mwagĩrĩru kũmethũra tũtembe tũtũ twa

mũhũra, na ahingũre ibuku rĩĩrĩ rĩa gĩkũnjo?” 3

No gũtiarĩ mũndũ o na ũmwe kũu igũrũ, kana

gũkũ thĩ, o na kana rungu rwa thĩ ũngĩahotire

kũhingũra ibuku rĩu rĩa gĩkũnjo o na kana arĩrore

thĩinĩ. 4 Na niĩ ngĩrĩra mũno tondũ gũtionekire

mũndũ o na ũmwe mwagĩrĩru wa kũhingũra

ibuku rĩu rĩa gĩkũnjo kana arĩrore thĩinĩ. 5Hĩndĩ

ĩyo ũmwe wa athuuri acio akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Tiga

kũrĩra! Atĩrĩrĩ, Mũrũũthi ũrĩa wa mũhĩrĩga wa

Juda, Thuuna ĩrĩa ya Daudi-rĩ, nĩatooranĩtie. We

arĩ na ũhoti wa kũhingũra ibuku rĩu rĩa gĩkũnjo,

na amethũre tũtembe tũu mũgwanja twarĩo.” 6

Ningĩ ngĩona Gatũrũme arũgamĩte gatagatĩ ga

gĩtĩ kĩa ũnene, nako kahaanaga ta gathĩnjĩtwo,

gathiũrũrũkĩirio nĩ ciũmbe iria inya irĩ muoyo,

na athuuri acio. Kaarĩ na hĩa mũgwanja na

maitho mũgwanja, na nĩmo maroho mũgwanja

ma Ngai marĩa matũmĩtwo mathiiage thĩ yothe.

7 Nake ũcio Gatũrũme agĩthiĩ akĩoya ibuku rĩu

rĩa gĩkũnjo kuuma guoko-inĩ kwa ũrĩo kwa ũcio

waikarĩire gĩtĩ kĩa ũnene. 8 Na aarĩkia kũrĩoya-

rĩ, ciũmbe iria inya irĩ muoyo, na athuuri arĩa

mĩrongo ĩĩrĩ na ana makĩĩgũithia thĩ mbere

ya Gatũrũme. O ũmwe aarĩ na kĩnanda kĩa

mũgeeto na maanyiitĩte mbakũri cia thahabu

ciyũrĩte ũbumba, na nĩguo mahooya ma andũ

arĩa aamũre. 9Nao nĩmainire rwĩmbo rwerũ,

makiuga atĩrĩ: “Wee nĩwe mwagĩrĩru wa kuoya

ibuku rĩu rĩa gĩkũnjo, na kũmethũra tũtembe

tũu twarĩo, tondũ wee nĩworagirwo, ũkĩgũrĩra

Ngai andũ na thakame yaku kuuma mĩhĩrĩga

yothe, na thiomi ciothe, na andũ othe, o na

ndũrĩrĩ ciothe. 10 Wee nĩũmatuĩte andũ a

ũthamaki na athĩnjĩri-Ngai a gũtungatagĩra Ngai

witũ, nao magaathamaka gũkũ thĩ.” 11 Ningĩ

ngĩrora, na niĩ ngĩigua mũgambo wa araika

aingĩ, mũigana wao warĩ ngiri na ngiri, na ngiri

ikũmi maita ngiri ikũmi. Nao maathiũrũrũkĩirie

gĩtĩ kĩa ũnene, na ciũmbe iria irĩ muoyo, na

athuuri acio. 12 Nao mainaga na mũgambo

mũnene, makoiga atĩrĩ: “Kwagĩrĩra nĩ Gatũrũme,

karĩa kooragirwo, nĩguo kagĩe na ũhoti, na

ũtonga, na ũũgĩ, na hinya, na gĩtĩĩo, na riiri, o

na ũgooci!” 13Ngĩcooka ngĩigua ciũmbe ciothe

irĩ kũu igũrũ, na iria irĩ thĩ, na iria irĩ rungu

rwa thĩ, na iria irĩ iria-inĩ, o na indo ciothe iria

irĩ thĩinĩ wacio, ikĩina atĩrĩ: “Ũgooci, na gĩtĩĩo,

na riiri, na ũhoti, irogĩa kũrĩ ũrĩa ũikarĩire gĩtĩ

kĩa ũnene, na kũrĩ Gatũrũme, nginya tene na
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tene!” (aiōn g165) 14 Nacio ciũmbe iria inya irĩ

muoyo ikiuga atĩrĩ, “Ameni”, nao athuuri acio

makĩĩgũithia thĩ, makĩhooya.

6 Ningĩ nĩndonire ũcio Gatũrũme akĩmethũra

gatembe ka mbere ga tũtembe tũrĩa

mũgwanja twa mũhũra. Ngĩcooka ngĩigua

kĩũmbe kĩmwe gĩa ciũmbe iria inya irĩ muoyo

gĩkiuga na mũgambo wagambaga ta marurumĩ

atĩrĩ, “Ũka!” 2Na niĩ ngĩrora, ngĩona mbarathi

njerũ hau mbere yakwa! Ũrĩa wamĩhaicĩte

aanyiitĩte ũta, nake akĩheo thũmbĩ, akiumĩra

atariĩ ta mũtoorania werekeire o gũtoorania. 3

Rĩrĩa Gatũrũme aamethũrire gatembe ga keerĩ,

ngĩigua kĩũmbe kĩrĩa kĩrĩ muoyo gĩa keerĩ

kĩoiga atĩrĩ, “Ũka!” 4Ningĩ gũkiumĩra mbarathi

ĩngĩ, nayo yarĩ ndune mũno. Ũrĩa wamĩhaicĩte

nĩaheetwo ũhoti wa kũniina thayũ kuuma thĩ,

na atũme andũ mooragane. Nake akĩheo rũhiũ

rwa njora rũnene. 5 Ningĩ rĩrĩa Gatũrũme

aamethũrire gatembe ga gatatũ, ngĩigua kĩũmbe

kĩrĩa kĩrĩ muoyo gĩa gatatũ kĩoiga atĩrĩ, “Ũka!”

Na niĩ ngĩrora, ngĩona mbarathi njirũ haumbere

yakwa! Ũrĩa wamĩhaicĩte aanyiitĩte ratiri na

guoko gwake. 6Ningĩ ngĩigua kĩndũ kĩarurumire

ta mũgambo ũkuuma gatagatĩ-inĩ ga ciũmbe

icio inya irĩ muoyo, ũkiuga atĩrĩ, “Kĩbaba kĩa

ngano kiumage mũcaara wa mũthenya ũmwe,

na ibaba ithatũ cia ngano ya cairi ciumage

mũcara wa mũthenya ũmwe, no ndũgathũkie

maguta kana ũthũkie ndibei!” 7 Ningĩ rĩrĩa

Gatũrũme aamethũrire gatembe ga kana-rĩ,

ngĩigua mũgambo wa kĩũmbe kĩrĩa kĩrĩ muoyo

gĩa kana woiga atĩrĩ, “Ũka!” 8 Na niĩ ngĩrora,

ngĩona mbarathi theũku hau mbere yakwa! Ũrĩa

wamĩhaicĩte-rĩ, eetagwo Gĩkuũ, nake Jehanamu

aamumĩte thuutha, amũkuhĩrĩirie. Nao makĩheo

ũhoti wa gwatha gĩcunjĩ kĩa inya gĩa thĩ, nĩguo

mooragane na rũhiũ rwa njora, na ngʼaragu,

na mũthiro, o na ningĩ nyamũ iria ndĩani cia

gĩthaka. (Hadēs g86) 9Ningĩ aamethũra gatembe

ga gatano-rĩ, ngĩona hau rungu rwa kĩgongona

maroho ma andũ arĩa mooragĩtwo nĩ ũndũ

wa kiugo kĩa Ngai, na nĩ ũndũ wa ũira ũrĩa

maagwatĩirie. 10Nao magĩkaya na mũgambo

mũnene, makĩũria atĩrĩ, “Mwathani Jehova,

Wee mũtheru na wa ma, ũgũikara nginya rĩ

ũtatuĩrĩire atũũri a thĩ ciira nĩguo ũrĩhĩrie

thakame iitũ?” 11 Nao makĩheo o mũndũ

nguo ndaaya ya rangi mwerũ, na makĩĩrwo

meterere hanini, nginya mũigana wa ndungata

iria maarutithanagia wĩra nacio ũhinge, na nĩo

ariũ na aarĩ a Ithe witũ arĩa maarĩ mooragwo

o ta ũrĩa o mooragirwo. 12 Ningĩ ngĩrora

na ngĩona aamethũra gatembe ga gatandatũ.

Nakuo gũkĩgĩa na gĩthingithia kĩnene. Narĩo

riũa rĩkĩgarũrũka, rĩkĩira ta nguo ya ikũnia

ĩtumĩtwo na guoya wa mbũri, naguo mweri

wothe ũkĩgarũrũka, ũgĩtunĩha ta thakame, 13

nacio njata cia igũrũ ikĩgũa thĩ, o ta ũrĩa ngũyũ

iria thaatu ciitĩkaga kuuma mũkũyũ-inĩ rĩrĩa

wainainio nĩ rũhuho rũnene. 14 Narĩo igũrũ

rĩkĩeherio o ta ũrĩa ibuku rĩa gĩkũnjo rĩkũnjagwo,

nacio irĩma ciothe na icigĩrĩra ikĩeherio ikiuma

kũndũ gwacio. 15 Nao athamaki a thĩ, na anene,

na anene a thigari, na itonga, na andũ arĩa marĩ

hinya, na ngombo ciothe, na andũ arĩa othe

eyathi, makĩĩhitha ngurunga-inĩ, na gatagatĩ ka

ndwaro cia mahiga ma irĩma. 16 Nao nĩmeeraga

irĩma na ndwaro cia mahiga atĩrĩ, “Tũgwĩrei,

mũtũhithe twehere ũthiũ-inĩ wa ũcio ũrĩa

ũikarĩire gĩtĩ kĩa ũnene, na kuuma kũrĩ mangʼũrĩ

ma Gatũrũme! 17 Nĩgũkorwo mũthenya ũrĩa

mũnene wa mangʼũrĩ mao nĩmũkinyu, nake

nũũ ũngĩhota kũwĩtiiria?”

7 Thuutha wa ũguo ngĩona araika ana

marũgamĩte ituri-inĩ iria inya cia thĩ,

marigĩrĩirie huho iria inya cia thĩ nĩgeetha

rũhuho o ruothe rũtikahurutane gũkũ thĩ,

kana iria-inĩ rĩrĩa inene, o na kana mũtĩ-inĩ

o wothe. 2 Ngĩcooka ngĩona mũraika ũngĩ

akĩambata oimĩte mwena wa irathĩro, arĩ na

mũhũri wa Ngai ũrĩa ũrĩ muoyo. Nake agĩĩta

araika acio ana na mũgambo mũnene, acio

maaheetwo ũhoti mathũkie thĩ na iria rĩrĩa

inene, akĩmeera atĩrĩ: 3 “Mũtigathũkie thĩ, kana

iria, o na kana mĩtĩ, nginya tũkorwo tũrĩkĩtie

gwĩkĩra ndungata cia Ngai witũ rũũri ithiithi-

inĩ ciao.” 4 Ningĩ ngĩigua mũigana wa arĩa

meekĩrirwo rũũri, nao maarĩ: 144,000 kuuma

mĩhĩrĩga yothe ya Isiraeli. 5 A mũhĩrĩga wa

Juda arĩa meekĩrirwo rũũri maarĩ 12,000, na a

mũhĩrĩga wa Rubeni maarĩ 12,000, na a mũhĩrĩga
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wa Gadi maarĩ 12,000, 6 na a mũhĩrĩga wa

Asheri maarĩ 12,000, na a mũhĩrĩga wa Nafitali

maarĩ 12,000, na a mũhĩrĩga wa Manase maarĩ

12,000, 7 na a mũhĩrĩga wa Simeoni maarĩ

12,000, na a mũhĩrĩga wa Lawi maarĩ 12,000,

na a mũhĩrĩga wa Isakaru maarĩ 12,000, 8 na

a mũhĩrĩga wa Zebuluni maarĩ 12,000, na a

mũhĩrĩga wa Jusufu maarĩ 12,000, na a mũhĩrĩga

wa Benjamini maarĩ 12,000. 9 Thuutha wa

maũndũ macio ngĩcooka ngĩrora, na hau mbere

yakwa-rĩ, ngĩona kĩrĩndĩ kĩnene gĩtangĩtarĩka nĩ

mũndũ, kĩa andũ moimĩte ndũrĩrĩ-inĩ ciothe,

na maarĩ a mĩhĩrĩga yothe, na iruka ciothe, na

thiomi ciothe, marũgamĩte mbere ya gĩtĩ kĩa

ũnene, nambere ya Gatũrũme. Naomeehumbĩte

nguo ndaaya cia rangi mwerũ, na makanyiita

makĩndũ na moko. 10 Nao maanagĩrĩra na

mũgambo mũnene makoiga atĩrĩ: “Kũhonokania

nĩ kwa Ngai witũ, ũrĩa ũikarĩire gĩtĩ kĩa ũnene,

na gwa Gatũrũme.” 11 Nao araika acio othe

maarũgamĩte mathiũrũrũkĩirie gĩtĩ kĩu kĩa

ũnene, na magathiũrũrũkĩria athuuri acio na

ciũmbe icio inya irĩ muoyo. Nao magĩturumithia

mothiũ mao thĩ hau mbere ya gĩtĩ kĩa ũnene,

makĩhooya Ngai, 12Makiugaga atĩrĩ: “Ameni!

Ũgooci, na riiri, na ũũgĩ, na ngaatho, na gĩtĩĩo

na ũhoti, na hinya, irotũũra na Ngai witũ tene

na tene. Ameni!” (aiōn g165) 13 Na rĩrĩ, ũmwe

wa athuuri acio akĩnjũũria atĩrĩ, “Andũ aya

mehumbĩte nguo ndaaya cia rangi mwerũ nĩ a,

na moimĩte kũ?” 14 Na niĩ ngĩmũcookeria atĩrĩ,

“Mũthuuri ũyũ, nĩwe ũũĩ.” Nake akĩnjĩĩra atĩrĩ,

“Aya nĩ arĩamoimĩtemĩnyamaro-inĩ ĩrĩamĩnene;

nao nĩmathambĩtie nguo ciao na magacierũhia

na thakame ya Gatũrũme. 15 Nĩ ũndũ ũcio, “rĩu

maikaraga mbere ya gĩtĩ kĩa ũnene kĩa Ngai, na

mamũtungatagĩra mũthenya na ũtukũ thĩinĩ

wa hekarũ yake; nake ũrĩa ũikaragĩra gĩtĩ kĩa

ũnene egũtũũra atambũrũkĩtie hema yake igũrũ

rĩao. 16 Gũtirĩ hĩndĩ magaacooka kũhũũta; na

matigacooka kũnyoota. Matigacinwo rĩngĩ nĩ

riũa, o na kana nĩ ũrugarĩ mũhiũ o na ũrĩkũ.

17 Nĩgũkorwo Gatũrũme ũrĩa ũrĩ gatagatĩ ga

gĩtĩ kĩa ũnene nĩwe ũgaatuĩka mũrĩithi wao;

nĩakamatongoria, amakinyie ithima-inĩ cia maaĩ

ma muoyo. Nake Ngai nĩakamagiria maithori

mothe mathire maitho-inĩ mao.”

8 Ningĩ rĩrĩa Gatũrũme aamethũrire gatembe

ka mũgwanja-rĩ, kũu igũrũ gũgĩkirwo ki

ihinda ta rĩa nuthu ithaa. 2Na niĩ ngĩona araika

mũgwanja arĩa marũgamaga mbere ya Ngai, nao

makĩheo tũrumbeta mũgwanja. 3 Nake mũraika

ũngĩ, ũrĩa warĩ na rũgĩo rwa thahabu, agĩũka

akĩrũgama kĩgongona-inĩ. Nake akĩheo ũbumba

mũingĩ nĩgeetha aũrute igongona hamwe na

mahooya ma arĩa othe aamũre hau igũrũ rĩa

kĩgongona gĩa thahabu kĩrĩa kĩrĩ mbere ya gĩtĩ

kĩa ũnene. 4 Nayo ndogo ya ũbumba ũcio,

hamwe na mahooya ma andũ arĩa aamũre,

ĩkĩambata mbere ya Ngai yumĩte guoko-inĩ kwa

mũraika ũcio. 5Nake mũraika ũcio akĩoya rũgĩo

rũu rwa thahabu, akĩrũiyũria mwaki kuuma

kĩgongona-inĩ, akĩũikia thĩ; nakuo gũkĩgĩa ngwa,

na marurumĩ, na heni, na gĩthingithia. 6 Hĩndĩ

ĩyo araika arĩa mũgwanja maarĩ na tũrumbeta

mũgwanja makĩĩhaarĩria gũtũhuha. 7Mũraika

wa mbere akĩhuha karumbeta gake, nakuo

gũkĩgĩa mbura ya mbembe na mwaki itukanĩte

na thakame, nacio igĩikio thĩ. Nakĩo gĩcunjĩ

gĩa ithatũ gĩa thĩ gĩkĩhĩa, na gĩcunjĩ gĩa ithatũ

kĩa mĩtĩ ĩkĩhĩa, o na nyeki yothe nduru ĩkĩhĩa.

8 Mũraika wa keerĩ nake akĩhuha karumbeta

gake, nakĩo kĩndũ kĩahaanaga ta kĩrĩma kĩnene

gĩakanaga mwaki-rĩ, gĩgĩikio thĩinĩ wa iria rĩrĩa

inene. Nakĩo gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa iria rĩu

gĩgĩtuĩka thakame, 9 na gĩcunjĩ gĩa ithatũ gĩa

ciũmbe iria irĩ muoyo thĩinĩ wa iria rĩu igĩkua,

na gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa marikabu ikĩanangwo.

10 Nake mũraika wa gatatũ akĩhuha karumbeta

gake, nayo njata nene mũno ĩkiuma igũrũ

yakanĩte ta gĩcinga, ĩkĩgwĩra gĩcunjĩ gĩa ithatũ

kĩa njũũĩ na ithima cia maaĩ, 11 narĩo rĩĩtwa

rĩa njata ĩyo nĩ Kũrũra. Gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa

maaĩ macio gĩkĩrũra, na andũ aingĩ magĩkua nĩ

kũnyua maaĩ macio marũrũ. 12Nake mũraika

wa kana akĩhuha karumbeta gake, narĩo riũa

rĩkĩringwo gĩcunjĩ gĩa ithatũ, o naguo mweri

gĩcunjĩ gĩa ithatũ, o na njata nacio gĩcunjĩ gĩa

ithatũ, tondũ ũcio gĩcunjĩ gĩa ithatũ gĩacio

gĩgĩtuĩka nduma. Nakĩo gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa

mũthenya gĩkĩaga ũtheri, o na gĩcunjĩ gĩa ithatũ
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kĩa ũtukũ o taguo. 13O ndorete-rĩ, ngĩigua nderi

yombũkaga rĩera-inĩ ĩkĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, ĩkoiga atĩrĩ: “Kaĩ kũrĩ na haaro-ĩ! Kaĩ

kũrĩ na haaro-ĩ! Kaĩ inyuĩ arĩa mũtũũraga thĩ

mũrĩ na haaro-ĩ, tondũ wa tũrumbeta tũrĩa

tũkirie kũhuhwo nĩ araika acio angĩ atatũ-ĩ!”

9 Nake mũraika wa gatano akĩhuha karumbeta

gake, na niĩ ngĩona njata yumĩte igũrũ ĩkagũa

thĩ. Nayo njata ĩyo ĩkĩnengerwo cabi ya Irima-

rĩtarĩ-Gĩturi. (Abyssos g12) 2Hĩndĩ ĩrĩa aahingũrire

Irima-rĩtarĩ-Gĩturi-rĩ, rĩkiuma ndogo yahaanaga

ta ndogo ya icua inene. Narĩo riũa na matu

igĩĩkĩrwo nduma nĩ ndogo ĩyo yoimaga Irima-

rĩu-rĩtarĩ-Gĩturi. (Abyssos g12) 3Na thĩinĩ wa ndogo

ĩyo gũkiuma ngigĩ, igĩũka thĩ, nacio ikĩheo ũhoti

ũtariĩ ta wa tũngʼaurũ twa thĩ. 4Nacio ikĩĩrwo

itikeehie nyeki ya thĩ, kana mũmera o wothe o

na kana mũtĩ, o tiga andũ arĩa matarĩ na rũũri

rwa Ngai ithiithi ciao. 5 Nacio ikĩaga kũheo

ũhoti wa kũmooraga, o tiga wa kũmaherithia

mĩeri ĩtano. Naruo ruo rũrĩa maiguire rwarĩ

o ta ruo rwa kangʼaurũ karathĩte mũndũ. 6

Matukũ-inĩ macio andũ nĩmagacaragia gĩkuũ,

no matigakĩona; nĩmakeriragĩria gũkua, nakĩo

gĩkuũ gĩkamoorĩra. 7 Ngigĩ icio ciahaanaga ta

mbarathi ihaarĩirio nĩ ũndũ wa mbaara. Mĩtwe-

inĩ yacio ciarĩ na kĩndũ kĩahaanaga ta thũmbĩ

cia thahabu, namo mothiũ maacio maahaanaga

ta mothiũ ma andũ. 8Njuĩrĩ yacio yahaanaga

ta njuĩrĩ cia andũ-a-nja, namo magego maacio

maatariĩ ta magego ma mũrũũthi. 9 Nacio

ciarĩ na ngo cia kũgitĩra gĩthũri ciahaanaga ta

ngo cia kĩgera, naguo mũgambo wa mathagu

maacio warĩ ta mũrurumo wa mbarathi nyingĩ

na ngaari cia ita itengʼerete irorete mbaara-

inĩ 10 Ciarĩ na mĩtingʼoe, o na mboora ta cia

tũngʼaurũ, na mĩtingʼoe-inĩ yacio ciarĩ na ũhoti

wa kũnyariira andũ ihinda rĩa mĩeri ĩtano. 11

Na nĩ ciarĩ na mũthamaki waciathaga, na nĩwe

mũraika wa Irima-rĩtarĩ-Gĩturi, narĩo rĩĩtwa

rĩake na rũthiomi rwa Kĩhibirania nĩ Abadoni,

ningĩ na Kĩyunani agetwo Apolioni. (Abyssos g12)

12 Haaro ya mbere nĩyathira; haatigara ingĩ igĩrĩ

iria igũũka thuutha. 13Mũraika wa gatandatũ

nake akĩhuha karumbeta gake, na niĩ ngĩigua

mũgambo ũkiuma hĩa-inĩ cia kĩgongona gĩa

thahabu kĩrĩa kĩrĩ mbere ya Ngai. 14 Ũkĩĩra

mũraika ũcio wa gatandatũ warĩ na karumbeta

atĩrĩ, “Ohora araika arĩa ana arĩa moheirwo rũũĩ-

inĩ rũrĩa rũnene rwa Farati.” 15 Nao araika acio

ana, arĩa maathagathagĩtwo nĩ ũndũ wa ihinda

rĩu, na nĩ ũndũ wa mũthenya ũcio o na nĩ ũndũ

wa mweri ũcio, o na mwaka ũcio makĩohorwo

nĩguo moorage andũ gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa

andũ gũkũ thĩ. 16Nacio mbũtũ cia mbaara iria

ciahaicĩte mbarathi mũigana wacio warĩ milioni

magana meerĩ. Nĩndaiguire mũigana wacio.

17 Mbarathi icio ndonire na kĩoneki hamwe

na arĩa macihaicĩte-rĩ, ciahaanaga atĩrĩ: Ngo

ciacio cia kũgitĩra gĩthũri ciarĩ cia rangi mũtune

ta mwaki, na rangi wa bururu, na rangi wa

ngoikoni ũhaana ta ũbiriti. Ciongo cia mbarathi

icio ciahaanaga ta ciongo cia mĩrũũthi, natuo

tũnua twacio twoimaga mwaki, na ndogo, o na

ũbiriti. 18 Gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa andũ a gũkũ thĩ

nĩkĩoragirwo nĩ mĩthiro ĩyo ĩtatũ ya mwaki, na

ndogo, na ũbiriti iria cioimaga tũnua-inĩ twacio.

19Hinya wa mbarathi icio warĩ tũnua-inĩ twacio

na mĩtingʼoe-inĩ yacio, nĩgũkorwo mĩtingʼoe

yacio yahaanaga ta nyoka ĩrĩ na ciongo iria

itihagia andũ nacio. 20Andũ a thĩ acio angĩ, arĩa

matooragirwo nĩ mĩthiro ĩyo, matiigana kwĩrira

mehia ma wĩra wa moko mao; matiigana gũtiga

kũhooya ndaimono, na mĩhianano ya thahabu,

na ya betha, na ya gĩcango, na ya mahiga, na ya

mĩtĩ, o mĩhianano ĩrĩa ĩtangĩhota kuona, kana

ĩigue, kana ĩĩtware. 21 O na ningĩ matiigana

kwĩrira nĩ ũndũ wa mehia ma ũragani wao,

kana ũrogi wao, kana ũmaraya wao, o na kana

ũici wao.

10 Ningĩ ngĩcooka ngĩona mũraika ũngĩ warĩ

na hinya mũno agĩikũrũka oimĩte igũrũ.

Nake ehumbĩte itu ta nguo, na igũrũ rĩa mũtwe

wake haarĩ na mũkũnga-mbura; naguo ũthiũ

wake wahaanaga ta riũa, namo magũrũ make

maahaanaga ta itugĩ ciamwaki. 2Nake aanyiitĩte

na guoko gwake kabuku kanini ga gĩkũnjo karĩ

kahingũre. Aakinyithĩtie kũgũrũ gwake kwa ũrĩo

iria-inĩ, nakuo kwa ũmotho agagũkinyithia thĩ

nyũmũ, 3 akĩgũthũka na mũgambo mũnene ta

wa mũrũũthi ũkĩrarama. Hĩndĩ ĩrĩa aagũthũkire-

rĩ, mĩgambo ya ngwa iria mũgwanja ĩkĩgamba. 4
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Na rĩrĩa ngwa icio mũgwanja ciagambire, ndaarĩ

hakuhĩ kwandĩka; no ngĩigua mũgambo kuuma

igũrũ ũkiuga atĩrĩ, “Mohoro macio maario nĩ

ngwa icio mũgwanja-rĩ, maige marĩ hitho,

ndũkamaandĩke.” 5 Nake mũraika ũcio ndonete

arũgamĩte iria-inĩ na akarũgama thĩ nyũmũ

agĩtambũrũkia guoko gwake kwa ũrĩo na igũrũ.

6Nake akĩĩhĩta na ũrĩa ũtũũraga muoyo nginya

tene na tene, o we ũrĩa wombire igũrũ na

indo ciothe iria irĩ kuo, na akĩũmba thĩ na

indo ciothe iria irĩ kuo, o na akĩũmba iria na

indo ciothe iria irĩ thĩinĩ warĩo, akiuga atĩrĩ,

“Hatirĩ na ihinda rĩngĩ rĩa gweterera!” (aiōn g165)

7No matukũ-inĩ marĩa mũraika wa mũgwanja

agaakorwo akiriĩ kũhuha karumbeta gake-rĩ,

hitho ya Ngai nĩĩkahingio, o ta ũrĩa eerire

anabii arĩa ndungata ciake. 8Ningĩ mũgambo

ũrĩa ndaiguĩte uumĩte igũrũ ũkĩnjarĩria rĩngĩ,

ũkĩnjĩĩra atĩrĩ: “Thiĩ, woe kabuku kau ga gĩkũnjo

karĩa kahingũre kuuma guoko-inĩ kwa mũraika

ũcio ũrũgamĩte akinyĩte iria, na agakinya thĩ

nyũmũ.” 9Nĩ ũndũ ũcio, ngĩthiĩ kũrĩ mũraika,

na ngĩmũũria aahe kabuku kau ga gĩkũnjo.

Nake akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Koe, ũkarĩe. Gaakinya nda

nĩgegũkũrũrĩra, no karĩ kanua gegũkorwo karĩ

na mũrĩo ta ũũkĩ!” 10Ngĩkĩoya kabuku kau ga

gĩkũnjo kuuma guoko-inĩ kwa mũraika ũcio, na

niĩ ngĩkarĩa. Karĩ kanua kaarĩ na mũrĩo ta ũũkĩ,

no ndarĩĩkia gũkarĩa, gakĩndũrĩra. 11 Ngĩcooka

ngĩĩrwo atĩrĩ, “No nginya ũrathe ũhoro rĩngĩ

ũkoniĩ andũ aingĩ, na ndũrĩrĩ nyingĩ, na thiomi

nyingĩ, o na athamaki aingĩ.”

11 Ningĩ ngĩnengerwo mũrangi wa gũthima

wahaanaga ta rũthanju, ngĩĩrwo atĩrĩ, “Thiĩ

ũthime hekarũ ya Ngai na kĩgongona, na ũtare

andũ arĩa marahooya Ngai kuo. 2 No nja ya

hekarũ ũtigane nayo, ndũkamĩthime tondũ

nĩĩhetwo andũ-a-Ndũrĩrĩ. Nao nĩmakarangĩrĩria

itũũra rĩu itheru ihinda rĩa mĩeri mĩrongo

ĩna na ĩĩrĩ. 3 Na niĩ nĩngaahe aira akwa

eerĩ hinya, nao nĩmakaratha ũhoro handũ ha

matukũ 1,260 mehumbĩte nguo cia makũnia.”

4 Acio nĩo mĩtamaiyũ ĩrĩa ĩĩrĩ, na nĩo mĩtĩ

ĩrĩa ĩĩrĩ ya kũigĩrĩrwo matawa ĩrĩa ĩrũgamĩte

mbere ya Mwathani wa thĩ. 5Mũndũ o wothe

angĩkaageria kũmeka ũũru, mwaki ũkoimaga

tũnua twao ũkaniina thũ icio ciao. Na mũndũ

o wothe ũngĩkenda kũmeka ũũru no nginya

akue o ũguo. 6 Andũ aya marĩ na hinya wa

kũhinga igũrũ nĩgeetha gũtikae kuura mbura

ihinda rĩrĩa makaaratha ũhoro; ningĩ marĩ na

hinya wa kũgarũra maaĩ matuĩke thakame. O

na ningĩ marĩ na hinya wa kũhũũra thĩ na

mĩthemba yothe ya mĩthiro maita maingĩ o ta

ũrĩamangĩenda. 7Rĩrĩamakaarĩkia kũheana ũira

wao-rĩ, nyamũ ĩrĩa yambataga yumĩte Irima-

rĩrĩa-Rĩtarĩ-Gĩturi nĩĩkamatharĩkĩra ĩmatoorie,

na ĩmoorage. (Abyssos g12) 8 Nacio ciimba ciao

igaatigwo ciaraganĩte njĩra-inĩ cia itũũra rĩrĩa

inene, rĩrĩa rĩgerekanagio rĩgetwo Sodomu kana

Misiri, na nĩkuo Mwathani wao aambĩirwo

mũtĩ igũrũ. 9 Na ihinda rĩa mĩthenya ĩtatũ na

nuthu, andũ a kuuma iruka ciothe, na mĩhĩrĩga

yothe, na thiomi ciothe na ndũrĩrĩ ciothe,

nĩmakerorera ciimba ciao, na magirie ithikwo.

10Nao andũ arĩa matũũraga thĩ nĩmagakenerera

aira acio, na makũngũĩre magĩtũmanagĩra iheo,

tondũ anabii acio eerĩ nĩmanyariiraga andũ a

gũkũ thĩ. 11No thuutha wa mĩthenya ĩtatũ na

nuthu, mĩhũmũ ya muoyo ĩkĩmatoonya yumĩte

kũrĩ Ngai, nao makĩrũgama na magũrũ mao,

na arĩa maamonire makĩnyiitwo nĩ kĩmako

kĩnene mũno. 12 Ningĩ makĩigua mũgambo

mũnene uumĩte igũrũ ũkĩmeera atĩrĩ, “Ambatai

na gũkũ.” Nao makĩambata igũrũ marĩ itu-

inĩ, thũ ciao imeroreire. 13 Ithaa o rĩu-rĩ,

gũkĩgĩa na gĩthingithia kĩnene, nakĩo gĩcunjĩ

gĩa ikũmi gĩa itũũra rĩu gĩkĩmomoka. Andũ

ngiri mũgwanja makĩũragwo nĩ gĩthingithia kĩu,

nao arĩa maatigarire makĩmaka na makĩgooca

Ngai wa igũrũ. 14 Haaro ya keerĩ nĩyathira,

haaro ya gatatũ-rĩ, ĩgũũka o narua. 15 Nake

mũraika wa mũgwanja akĩhuha karumbeta

gake, nakuo gũkĩgĩa na mĩgambo mĩnene kũu

igũrũ, nayo ĩkiuga atĩrĩ: “Ũthamaki wa thĩ

nĩũtuĩkĩte ũthamaki wa Mwathani witũ, o na

Kristũ wake, nake egũtũũra athamakaga nginya

tene na tene.” (aiōn g165) 16 Nao athuuri arĩa

mĩrongo ĩĩrĩ na ana, arĩa maaikarĩire itĩ ciao

cia ũnene mbere ya Ngai, magĩturumithia

mothiũ mao thĩ makĩhooya Ngai, 17makiuga

atĩrĩ: “Nĩtwagũcookeria ngaatho, Mwathani
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Ngai, Wee Mwene-Hinya-Wothe, o Wee ũrĩ

ho, na nowe warĩ ho, tondũ nĩwoete hinya

waku mũnene, ũkambĩrĩria gũthamaka. 18

Ndũrĩrĩ nacio nĩciarakarire; namo mangʼũrĩ

maku nĩmakinyĩte. Hĩndĩ nĩnginyu ya andũ

arĩa akuũ gũtuĩrwo ciira, o na ya kũhe anabii,

ndungata ciaku, iheo, hamwe na arĩa aamũre,

na arĩa metigĩrĩte rĩĩtwa rĩaku, arĩa anini na

anene, o na ya kwananga arĩa manangaga thĩ.”

19 Ningĩ hekarũ ya Ngai kũu igũrũ ĩkĩhingũrwo,

na thĩinĩ wa hekarũ yake gũkĩoneka ithandũkũ

rĩrĩa rĩa kĩrĩkanĩro gĩake. Nakuo gũkĩgĩa na

heni, na marurumĩ, na ngwa, na gĩthingithia,

na mbura nene ya mbembe.

12 Ningĩ kũu igũrũ gũkĩoneka ũrirũ mũnene

wa kũgegania: gũkĩoneka mũndũ-wa-nja

wehumbĩte riũa, agacooka agakinya mweri na

magũrũ, na agekĩra thũmbĩ ya njata ikũmi

na igĩrĩ mũtwe. 2 Aarĩ na nda, na nĩakayaga

nĩ ruo tondũ aarĩ hakuhĩ kũheo mwana. 3

Ningĩ gũkĩoneka ũrirũ ũngĩ kũu igũrũ na atĩrĩ:

nĩ ndamathia nene yarĩ ndune, na yarĩ na

ciongo mũgwanja, na hĩa ikũmi, na thũmbĩ

mũgwanja ciongo-inĩ ciayo. 4 Naguo mũtingʼoe

wayo ũkĩhaata gĩcunjĩ gĩa ithatũ kĩa njata

cia igũrũ na ĩgĩcirekania thĩ. Ndamathia ĩyo

ĩkĩrũgama mbere ya mũndũ-wa-nja ũcio warĩ

hakuhĩ kũheo mwana, nĩguo ĩtambuure mwana

ũcio aaciarwo o ũguo. 5 Nake mũndũ-wa-nja

ũcio akĩgĩa mwana wa kahĩĩ, ũrĩa ũgaathaga

ndũrĩrĩ ciothe na rũthanju rwa kĩgera. Nake

mwana ũcio akĩhurio, agĩtwarwo igũrũ gĩtĩ-

inĩ kĩa ũnene kĩa Ngai. 6Mũndũ-wa-nja ũcio

akĩũrĩra werũ-inĩ, handũ harĩa aathondekeirwo

nĩ Ngai, harĩa aarĩ amenyererwo handũ ha

ihinda rĩa matukũ 1,260. 7 Na rĩrĩ, kũu igũrũ

gũkĩgĩa mbaara. Mikaeli na araika ake makĩrũa

na ndamathia ĩyo, nayo ndamathia na araika

ayo makĩrũa nao. 8 No ndamathia ndĩarĩ na

hinya wa kũigana, nayo hamwe na araika ayo

makĩaga ũikaro kũu igũrũ. 9Nayo ndamathia

ĩyo nene ĩkĩnyugutwo thĩ, na nĩyo nyoka ĩrĩa

ya tene, o ĩrĩa ĩĩtagwo mũcukani, na ĩgeetwo

Shaitani, ĩrĩa ĩhĩtithagia andũ a thĩ yothe. Nayo

ĩkĩnyugutwo thĩ hamwe na araika ayo. 10 Ningĩ

ngĩcooka ngĩigua mũgambo mũnene kũu igũrũ,

ũkiuga atĩrĩ: “Rĩu ũhonokio nĩ mũkinyu, na

ũhoti, na ũthamaki wa Ngai witũ, o na wathani

wa Kristũ wake. Nĩgũkorwo ũrĩa ũcuukaga ariũ

na aarĩ a Ithe witũ, ũrĩa ũmacuukaga mbere ya

Ngai mũthenya na ũtukũ, nĩaharũrũkĩtio thĩ.

11 Nao nĩmamũtooririe na ũndũ wa thakame

ya Gatũrũme, o na nĩ ũndũ wa kiugo kĩa ũira

wao; na matiigana kwenda kũhonokia mĩoyo

yao, o na maatuĩka a gũkua. 12Nĩ ũndũ ũcio,

kenai inyuĩ igũrũ, o na inyuĩ arĩa mũtũũraga

kuo! No kaĩ thĩ na iria rĩrĩa inene irĩ na haaro-

ĩ, tondũ mũcukani nĩaikũrũkĩte kũrĩ inyuĩ!

Nake aiyũrĩtwo nĩ marũrũ manene, tondũ nĩoĩ

atĩ ihinda rĩake rĩrĩa rĩtigaire nĩ inyinyi.” 13

Rĩrĩa ndamathia ĩyo yoonire atĩ nĩyanyugutwo

thĩ, ikĩambĩrĩria kũnyariira mũndũ-wa-nja ũcio

waagĩĩte mwana wa kahĩĩ. 14 Nake mũndũ-wa-

nja ũcio akĩheo mathagu meerĩ ma nderi ĩrĩa

nene nĩgeetha ombũke athiĩ werũ-inĩ handũ

harĩa aathondekeirwo, harĩa aarĩ amenyererwo

kwa ihinda, na kwa mahinda na nuthu ya

ihinda, harĩa atangĩakinyĩrirwo nĩ nyoka ĩyo. 15

Nayo nyoka ĩyo ĩkĩhorora maaĩ kuuma kanua

kayo o ta rũũĩ, nĩgeetha ĩkinyĩrie mũndũ-

wa-nja ũcio, ĩtũme atwarwo nĩ kĩguũ kĩu. 16

No thĩ nayo ĩgĩteithĩrĩria mũndũ-wa-nja ũcio

na ũndũ wa gwathamia kanua kayo, nayo

ĩkĩmeria rũũĩ rũu rwahororetwo nĩ ndamathia

ĩyo kuuma kanua kayo. 17Hĩndĩ ĩyo ndamathia

ĩyo ĩkĩrakarĩra mũndũ-wa-nja ũcio mũno, nayo

ĩgĩthiĩ kũrũa na ciana iria ingĩ ciake, na nĩo

andũ arĩa maathĩkagĩra maathani ma Ngai, na

makagwatĩria ũira wa Jesũ.

13 Nayo ndamathia ĩyo ĩkĩrũgama hũgũrũrũ-

inĩ cia iria. Ningĩ ngĩcooka ngĩona nyamũ

ĩkiuma iria thĩinĩ. Nyamũ ĩyo yarĩ na hĩa ikũmi,

na mĩtwe mũgwanja, na hĩa-inĩ ciayo yarĩ

na thũmbĩ ikũmi, na o mũtwe wayo warĩ na

rĩĩtwa rĩa kũruma Ngai. 2Nyamũ ĩyo ndonire

yahaanaga ta ngarĩ, no magũrũ mayo maatariĩ

ta ma nduba, nako kanua kayo kahaanaga ta

ka mũrũũthi. Nayo ndamathia ĩyo ĩkĩhe nyamũ

ĩyo hinya wayo na gĩtĩ kĩayo kĩa ũnene o na

wathani mũnene. 3Mũtwe ũmwe wa nyamũ

ĩyo wonekaga ta waringĩtwo iringa rĩa kĩũrago,

no iringa rĩu rĩa kĩũrago nĩrĩahonete. Nayo
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thĩ yothe nĩyagegete na ĩkĩrũmĩrĩra nyamũ

ĩyo. 4 Nao andũ magĩkĩhooya ndamathia ĩyo

tondũ nĩyaheete nyamũ ĩyo ũhoti wayo, o na

makĩhooya nyamũ ĩyo, na makooragia atĩrĩ,

“Nũũ ũtariĩ ta nyamũ ĩno? Nũũ ũngĩmĩũkĩrĩra,

arũe nayo?” 5 Nayo nyamũ ĩyo ĩkĩheo kanua

ga kwaria ciugo cia mwĩtĩĩo na cia kũruma

Ngai, na ĩkĩheo ihinda rĩa gwathana rĩa mĩeri

mĩrongo ĩna na ĩĩrĩ. 6 Nyamũ ĩyo ĩgĩtumũra

kanua ĩrume Ngai, na ĩcambie rĩĩtwa rĩake,

na gĩikaro gĩake, o na arĩa matũũraga kũu

igũrũ. 7Nĩyaheirwo hinya nĩguo ĩrũe na arĩa

aamũre na ĩmatoorie. Na ĩkĩheo wathani igũrũ

rĩa mĩhĩrĩga yothe, na andũ a iruka ciothe,

na thiomi ciothe, o na ndũrĩrĩ ciothe. 8 Nao

andũ othe arĩa matũũraga gũkũ thĩ kuuma rĩrĩa

thĩ yombirwo, arĩa othe marĩĩtwa mao matarĩ

maandĩke ibuku-inĩ rĩa muoyo rĩa Gatũrũme

karĩa gaathĩnjirwo, makĩinamĩrĩra nyamũ ĩyo

mamĩhooe. 9Mũndũ ũrĩa ũrĩ na gũtũ nĩakĩigue.

10Mũndũ o wothe angĩkorwo nĩ wa gũtahwo,

nĩegũtahwo athiĩ. Mũndũ o wothe angĩkorwo

nĩ wa kũũragwo na rũhiũ rwa njora-rĩ, ndarĩ

hĩndĩ atakooragwo na rũhiũ. Ũguo nĩkuonania

atĩ andũ arĩa aamũre nĩmabataire gũkirĩrĩria,

na marĩ na wĩtĩkio. 11Ngĩcooka ngĩona nyamũ

ĩngĩ, ĩkiuma na thĩ. Nyamũ ĩyo yarĩ na hĩa igĩrĩ

ta cia gatũrũme, no yaaragia ta ndamathia. 12

Nyamũ ĩyo ĩgĩathana na ũhoti wothe wa nyamũ

ĩrĩa ya mbere ithenya rĩayo, ĩgĩtũma thĩ na arĩa

othe matũũraga kuo mahooyage nyamũ ĩyo ya

mbere, o ĩyo yahonete iringa rĩayo rĩa kĩũrago.

13 Nayo ĩkĩringa ciama nene na morirũ, o na

ĩgĩtũma mwaki ũikũrũke uume igũrũ ũũke thĩ

andũ makĩonaga. 14 Tondũ wa morirũ macio

nĩyaheirwo hinya wa kũringa ciama ithenya

rĩa nyamũ ĩyo ya mbere, ĩkĩheenia andũ arĩa

matũire thĩ. Ningĩ ĩgĩatha andũ mathondeke

mũhianano nĩ ũndũ wa gũtĩĩa nyamũ ĩyo,

yagurarĩtio na rũhiũ rwa njora no yarĩ o muoyo.

15 Nĩyaheirwo hinya wa kũhe mũhianano ũcio

wa nyamũ ĩyo ya mbere mĩhũmũ, nĩguo ũhote

kwaria, na ũtũme arĩa othe maaregete kũhooya

mũhianano ũcio wa nyamũ ĩyo mooragwo. 16

Ningĩ nĩyaathire andũ othe na hinya, arĩa anini

na arĩa anene, arĩa itonga na arĩa athĩĩni, arĩa

meyathĩte na arĩa ngombo, o mũndũ ekĩrwo

rũũri guoko gwake kwa ũrĩo kana thiithi-inĩ

wake, 17 nĩgeetha gũtikagĩe mũndũ ũngĩendia

kana agũre, atarĩ na rũũri rũu, na nĩruo rĩĩtwa

rĩa nyamũ ĩyo, kana namba ya rĩĩtwa rĩayo.

18Ũndũ ũyũ nĩũbataire ũũgĩ. Mũndũ o wothe

angĩkorwo arĩ na ũmenyo-rĩ, nĩeke ithabu rĩa

namba ya nyamũ ĩyo, nĩgũkorwo nĩ namba ya

mũndũ. Nayo namba yake nĩ 666.

14 Ngĩcooka ngĩrora, na niĩ ngĩona Gatũrũme

arũgamĩte Kĩrĩma-inĩ gĩa Zayuni, arĩ na

andũ 144,000 arĩa maandĩkĩtwo rĩĩtwa rĩake na

rĩĩtwa rĩa Ithe mothiũ-inĩ mao. 2 Ningĩ ngĩigua

mũgambo uumĩte igũrũ ũtariĩ ta mũhũyũko

wa maaĩ maratherera na ningĩ ta mũrurumo

wa ngwa. Mũgambo ũcio ndaiguire watariĩ

ta wa aini a inanda cia mũgeeto makĩina na

inanda ciao. 3 Nao makĩina rwĩmbo rwerũ

marĩ mbere ya gĩtĩ kĩa ũnene, na marĩ mbere

ya ciũmbe iria inya irĩ muoyo, na athuuri.

Gũtiarĩ mũndũ ũngĩahotire kwĩruta rwĩmbo

rũu tiga o acio 144,000 arĩa maakũũrĩtwo

kuuma thĩ. 4 Acio nĩ arĩa mateethũkĩtie na

andũ-a-nja, nĩgũkorwo nĩmeigĩte marĩ atheru.

Nao maarũmagĩrĩra Gatũrũme o kũrĩa guothe

aathiiaga. Nĩo maagũrirwo kuuma kũrĩ andũ,

na makĩrutwo marĩ maciaro ma mbere kũrĩ

Ngai o na kũrĩ Gatũrũme. 5Matirĩ hĩndĩ marĩ

maheenania; o na matirĩ ũcuuke. 6Ningĩ ngĩona

mũraika ũngĩ oombũkĩte rĩera-inĩ, nake aarĩ

na Ũhoro-ũrĩa-Mwega wa tene na tene wa

kũhunjĩria andũ arĩa matũũraga thĩ, ũguo nĩ

kuuga ndũrĩrĩ ciothe, na mĩhĩrĩga yothe, na

thiomi ciothe, na andũ othe. (aiōnios g166) 7 Nake

akiuga na mũgambo mũnene atĩrĩ, “Mwĩtigĩrei

Ngai na mũmũgooce we, tondũ ihinda rĩake rĩa

gũtua ciira nĩikinyu. Mũhooei ũrĩa wombire

igũrũ, na thĩ, na iria rĩrĩa inene, na ithima

cia maaĩ.” 8 Nake mũraika wa keerĩ akiuga

atĩrĩ, “Nĩrĩgũu! Itũũra rĩrĩa inene rĩa Babuloni

nĩrĩgũu, rĩrĩa rĩanyuithirie ndũrĩrĩ ciothe ndibei

ĩrĩa ya maũndũ mooru ma ũtharia warĩo.” 9

Ningĩ mũraika wa gatatũ akĩmarũmĩrĩra, nake

akĩanĩrĩra na mũgambo mũnene, akiuga atĩrĩ,

“Mũndũ o wothe angĩhooya nyamũ ĩyo na

mũhiano wayo, na ekĩrwo rũũri rwayo thiithi
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kana guoko-rĩ, 10 o nake nĩakanyua ndibei ĩyo

ya marakara ma Ngai, ĩrĩa ĩitĩrĩirwo gĩkombe-

inĩ kĩa mangʼũrĩ make ĩtatukanĩtio na kĩndũ.

Nake nĩakanyariirwo na mwaki wa ũbiriti mbere

ya araika arĩa atheru na mbere ya Gatũrũme.

11 Nayo ndogo ya kĩnyariirĩko kĩao ĩgũtũũra

yambataga nginya tene na tene. Gũtirĩ kĩhurũko

mũthenya kana ũtukũ kũrĩ arĩa mahooyaga

nyamũ ĩyo na mũhiano wayo, kana kũrĩ mũndũ

o wothe ũrĩa wĩkĩrĩtwo rũũri rwa rĩĩtwa rĩayo.”

(aiōn g165) 12Haha nĩhabataire ũkirĩrĩria harĩ andũ

arĩa aamũre, o arĩa maathĩkagĩra Maathani ma

Ngai, na magatũũra marĩ ehokeku harĩ Jesũ. 13

Ngĩcooka ngĩiguamũgambowoima igũrũ ũkiuga

atĩrĩ, “Andĩka atĩrĩ: Kũrathimwo-rĩ, nĩ andũ arĩa

akuũ, arĩa makuĩte marĩ thĩinĩ wa Mwathani

kuuma rĩu.” Nake Roho ekuuga atĩrĩ, “Ĩĩ, nĩguo

makĩhurũke mawĩra mao maritũ, nĩgũkorwo

ciĩko ciao iria maneeka nĩikamoima thuutha.”

14Ningĩ ngĩrora, ngĩona hau mbere yakwa haarĩ

na itu rĩerũ, na itu rĩu nĩrĩaikarĩirwo nĩ mũndũ

“wahaanaga ta mũrũ wa mũndũ” arĩ na thũmbĩ

ya thahabu mũtwe, na arĩ na rũhiũ rũũgĩ rwa

kũgetha guoko-inĩ gwake. 15Nake mũraika ũngĩ

akiuma thĩinĩ wa hekarũ, agĩĩta mũndũ ũcio

waikarĩire itu na mũgambo mũnene, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Oya rũhiũ rũu rwa kũgetha, ũgethe,

tondũ ihinda rĩa kũgetha nĩikinyu, nĩgũkorwo

magetha ma thĩ nĩ makũrũ.” 16Nĩ ũndũ ũcio,

mũndũ ũcio waikarĩire itu akĩhiũrĩria rũhiũ

rwake thĩ, nayo thĩ ĩkĩgethwo. 17 Nake mũraika

ũngĩ akiuma thĩinĩ wa hekarũ kũu igũrũ, o

nake aarĩ na rũhiũ rũũgĩ rwa kũgetha. 18 Na

mũraika ũngĩ, ũrĩa wathaga mwaki, akiuma

kĩgongona-inĩ, agĩĩta ũcio warĩ na rũhiũ rũũgĩ

rwa kũgetha na mũgambo mũnene, akĩmwĩra

atĩrĩ, “Oya rũhiũ rũu rwaku rũũgĩ rwa kũgetha,

na ũcookanĩrĩrie imanjĩka cia thabibũ kuuma

harĩ mũthabibũ ũrĩa wa thĩ tondũ thabibũ ciayo

nĩ njĩru.” 19 Nake mũraika ũcio akĩhiũrĩria

rũhiũ rwake thĩ, agĩcookereria thabibũ ciayo,

na agĩcooka agĩciikia kĩhihĩro-inĩ kĩrĩa kĩnene

kĩa mangʼũrĩ ma Ngai. 20 Nacio ikĩrangĩrĩrio

kĩhihĩro-inĩ kĩrĩa kĩarĩ nja ya itũũra inene, nayo

thakame ĩgĩtherera yumĩte kĩhihĩro-inĩ, ĩgĩkinya

handũ ha itĩĩna rĩa mairũ ta igana rĩa mĩrongo

ĩnana, na ĩkĩambata o nginya ĩgĩkinya mĩkwa-

inĩ ĩrĩa yohaga mbarathi tũnua.

15 Ngĩcooka ngĩona ũrirũ ũngĩ mũnene na

wa kũgegania kũu igũrũ: ndonire araika

mũgwanja makuuĩte mĩthiro mũgwanja ya

mũthia. Mĩthiro ĩyo nĩyo yarĩ ya kũrĩkĩrĩria

mangʼũrĩ ma Ngai. 2 Ngĩcooka ngĩona kĩndũ

kĩahaanaga ta iria rĩa gĩcicio gĩtukanĩtio na

mwaki, na ngĩcooka ngĩona arĩa maatooretie

nyamũ ĩrĩa na mũhiano wayo, na namba ya

rĩĩtwa rĩayo, marũgamĩte rũtere-inĩ rwa iria

rĩu. Nao maanyiitĩte inanda cia mũgeeto iria

maaheetwo nĩ Ngai, 3 nao maainaga rwĩmbo

rwa Musa ũrĩa ndungata ya Ngai, na rwĩmbo

rwa Gatũrũme, makoiga atĩrĩ: “Maũndũ maku

marĩa wĩkĩte nĩ manene na ma kũgegania,

Wee Mwathani Ngai Mwene-Hinya-Wothe.

Njĩra ciaku nĩ cia kĩhooto na nĩ cia ma,

Wee Mũthamaki wa mĩndĩ na mĩndĩ. 4 Nũũ

ũtangĩgwĩtigĩra, na agoocithie rĩĩtwa rĩaku,

wee Mwathani? Nĩgũkorwo Wee wiki nĩwe

Mũtheru. Ndũrĩrĩ ciothe nĩigooka ihooe irĩ

mbere yaku, nĩgũkorwo ciĩko ciaku cia ũthingu

nĩiguũrĩtio.” 5 Thuutha wa maũndũ macio

nĩndarorire, na ngĩona hekarũ kũu igũrũ, ĩrĩa

arĩ hema nyamũre ya Ũira, nayo ikĩhingũrwo.

6Nao araika mũgwanja arĩa maarĩ na mĩthiro

ĩrĩa mũgwanja makiuma kũu thĩinĩ wa hekarũ

ĩyo. Nao meehumbĩte nguo cia gatani ĩrĩa theru

yahenagia, na makeyoha mĩcibi ya thahabu

ithũri-inĩ ciao. 7 Hĩndĩ ĩyo kĩũmbe kĩmwe

gĩa ciũmbe iria inya irĩ muoyo-rĩ, gĩkĩnengera

araika acio mũgwanja mbakũri mũgwanja cia

thahabu, ciyũrĩtio mangʼũrĩ ma Ngai ũrĩa

ũtũũraga muoyo tene na tene. (aiōn g165) 8

Nayo hekarũ ĩkĩiyũra ndogo yumĩte riiri-inĩ

wa Ngai na thĩinĩ wa hinya wake, na gũtirĩ

mũndũ ũngĩahotire gũtoonya hekarũ ĩyo nginya

mĩthiro ĩyo mũgwanja ya araika acio mũgwanja

ĩrĩkĩrĩre.

16 Ningĩ ngĩigua mũgambo mũnene ũkiuma

thĩinĩ wa hekarũ, naguo ũkĩĩra araika acio

mũgwanja atĩrĩ, “Thiĩi, mũkonorerie thĩmbakũri

icio mũgwanja cia mangʼũrĩ ma Ngai.” 2Nake

mũraika wa mbere agĩthiĩ akĩonoreria mbakũri
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yake thĩ, nacio ironda njũru mũno irĩ ruo ikĩgĩa

andũ arĩa maarĩ na rũũri rwa nyamũ ĩyo, na arĩa

maahooyaga mũhiano wayo. 3Nake mũraika

wa keerĩ akĩonoreria mbakũri yake iria-inĩ rĩrĩa

inene, narĩo iria rĩu rĩkĩgarũrũka rĩgĩtuĩka ta

thakame ya mũndũ mũkuũ, nakĩo kĩndũ o

gĩothe kĩarĩ muoyo iria-inĩ rĩu gĩgĩkua. 4Ningĩ

mũraika wa gatatũ akĩonoreria mbakũri yake

njũũĩ-inĩ na ithima-inĩ cia maaĩ, nacio igĩtuĩka

thakame. 5 Ngĩcooka ngĩigua mũraika ũrĩa

wathaga maaĩ akiuga atĩrĩ: “Wee ũrĩ na kĩhooto

ũgĩtua matuĩro maya, Wee ũrĩa ũrĩ ho, na nowe

warĩ ho, o Wee Mũtheru, tondũ wa gũtua ciira

ũguo; 6 nĩgũkorwo nĩmaitĩte thakame ya andũ

aku aamũre, na ya anabii, nawe nĩũmaheete

thakame manyue ta ũrĩa magĩrĩirwo.” 7 Na

ngĩigua kĩgongona gĩacookia atĩrĩ: “Ĩĩ nĩguo,

Mwathani Ngai Mwene-Hinya-Wothe, matuĩro

maku nĩ ma ma, na nĩ ma kĩhooto.” 8 Nake

mũraika wa kana akĩonoreria mbakũri yake

riũa-inĩ, narĩo riũa rĩkĩheo hinya wa gũcina

andũ na mwaki. 9 Andũ magĩcinwo nĩ ũrugarĩ

ũcio mũnene, nao magakĩrumaga rĩĩtwa rĩa

Ngai ũcio warĩ na hinya wa gwatha mĩthiro ĩyo,

no matiigana kwĩrira mamũgooce. 10Mũraika

wa gatano akĩonoreria mbakũri yake gĩtĩ-inĩ

kĩa ũnene kĩa nyamũ ĩrĩa, naguo ũthamaki

wayo ũkĩiyũra nduma. Nao andũ makĩĩrũma

nĩmĩ nĩ ũndũ wa ruo, 11 na makĩruma Ngai wa

igũrũ nĩ ũndũ wa ruo rũrĩa maiguaga na nĩ

ũndũ wa ironda iria maarĩ nacio, no matiigana

kwĩrira nĩ ũndũ wa maũndũ marĩa meekĩte.

12 Nake mũraika wa gatandatũ akĩonoreria

mbakũri yake rũũĩ-inĩ rũrĩa rũnene rwa Farati,

namo maaĩ maruo makĩhwa nĩguo athamaki

a kuuma mwena wa Irathĩro mathondekerwo

njĩra. 13Ngĩcooka ngĩonamarohomatatũmooru

maahaanaga ta ciũra; namo moimire kanua

ka ndamathia, na makiuma kanua ka nyamũ

ĩrĩa, na kanua-inĩ ka mũnabii ũrĩa wa maheeni.

14 Namo nĩmo maarĩ maroho ma ndaimono

marĩa maringaga ciama, namo mathiiaga kũrĩ

athamaki a thĩ yothe, nĩguo mamacookanĩrĩrie

nĩ ũndũ wa mbaara ĩrĩa ĩkaarũo mũthenya

ũcio mũnene wa Ngai Mwene-Hinya-Wothe.

15 “Na rĩrĩ, ngũũka o ta mũici! Kũrathimwo-

rĩ, nĩ mũndũ ũrĩa ũikaraga eiguĩte na agaikara

ahaarĩirie nguo ciake, nĩgeetha ndakanae gũthiĩ

njaga, nake aconorithio.” 16 Namo maroho

macio magĩcookanĩrĩria athamaki handũ harĩa

hetagwo na Kĩhibirania, Arimagedoni. 17Nake

mũraika wa mũgwanja akĩonoreria mbakũri

yake rĩera-inĩ, na rĩrĩ, hekarũ thĩinĩ gũkiuma

mũgambo mũnene uumĩte gĩtĩ-inĩ kĩa ũnene,

ũkiuga atĩrĩ, “Ũhoro ũcio nĩwarĩĩka!” 18

Gũgĩcooka gũkĩgĩa heni, na marurumĩ, na

ngwa o na gĩthingithia kĩnene. Gũtirĩ kwagĩa

gĩthingithia kĩngĩ kĩnene ta kĩu kuuma rĩrĩa

thĩ kwagĩire andũ, nĩ ũrĩa gĩthingithia kĩu

kĩarĩ kĩnene mũno. 19 Narĩo itũũra rĩrĩa inene

rĩgĩatũkana njatũ ithatũ, namo matũũra ma

ndũrĩrĩ makĩmomoka. Nake Ngai akĩririkana

Babuloni itũũra rĩrĩa inene, na akĩrĩhe gĩkombe

kĩaiyũrĩtio ndibei ya ũrũrũ wa mangʼũrĩ make.

20Nacio icigĩrĩra ikĩũra ciothe, nacio irĩma ikĩaga

gũcooka kuoneka. 21 Namo mahiga manene ma

mbura ya mbembe, ma ũritũ wa ta kilo mĩrongo

ĩtano o ihiga, makĩgwĩra andũ. Nao makĩruma

Ngai nĩ ũndũ wa mũthiro ũcio wa mahiga ma

mbura ya mbembe, tondũ mũthiro ũcio warĩ

wa kũmakania mũno.

17 Nake mũraika ũmwe wa araika acio

mũgwanja, maarĩ na mbakũri mũgwanja

agĩũka, akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Ũka, nguonie iherithia

rĩa mũmaraya ũrĩa mũnene, ũrĩa ũikarĩte igũrũ

rĩa maaĩ maingĩ. 2 Na nĩwe athamaki a thĩ

maatharirie nake, na andũ arĩa matũũraga thĩ

makarĩĩo nĩ ndibei ya ũtharia wake.” 3 Ningĩ

mũraika ũcio akĩnjoya ndĩ thĩinĩ wa Roho,

akĩndwara werũ-inĩ. Ndĩ kũu werũ-inĩ ngĩona

mũndũ-wa-nja aikarĩire nyamũ yarĩ ndune

ta gakarakũ, na yaiyũrĩtwo nĩ marĩĩtwa ma

kũruma Ngai mwĩrĩ wayo, na yarĩ na ciongo

mũgwanja na hĩa ikũmi. 4 Mũndũ-wa-nja

ũcio ehumbĩte nguo cia rangi wa ndathi na

mũtune, na akegemia na thahabu, na tũhiga

twa goro, o na ruru. Guoko-inĩ gwake nĩanyiitĩte

gĩkombe gĩa thahabu kĩiyũrĩtio maũndũ marĩ

magigi, na ciĩko cia ũtharia wake. 5 Thiithi-inĩ

wake aandĩkwo rĩĩtwa atĩrĩ: KĨRIGA BABULONI

ŨRĨA MŨNENE, NYINA WA MARAYA, NA WA

MAŨNDŨ MOTHE MARĨA MARĨ MAGIGI MA
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THĨ. 6Nĩndonire atĩ mũndũ-wa-nja ũcio aarĩ

mũrĩĩu, akarĩĩo nĩ thakame ya andũ arĩa aamũre,

o na thakame ya andũ arĩa maarĩ aira a Jesũ.

Na rĩrĩa ndaamuonire, ngĩgega mũno. 7Nake

mũraika ũcio akĩnjũũria atĩrĩ: “Wagegio nĩ kĩĩ?

Nĩngũgũtaarĩria hitho ya mũndũ-wa-nja ũcio

na ya nyamũ ĩyo ahaicĩte, ĩyo ĩrĩ na ciongo

mũgwanja na hĩa ikũmi. 8Nyamũ ĩyo wonire

yarĩ ho, na rĩu ndĩrĩ ho, na ĩrĩ hakuhĩ kuuma

Irima-rĩrĩa-Rĩtarĩ-Gĩturi ĩthiĩ ĩkaanangwo. Nao

andũ arĩa matũũraga thĩ, arĩa marĩĩtwa mao

mataandĩkĩtwo ibuku-inĩ rĩa muoyo kuuma rĩrĩa

thĩ yombirwo nĩmakagega mona nyamũ ĩyo,

tondũ hĩndĩ ĩmwe yarĩ ho, na rĩu ndĩrĩ ho, no

nĩĩrĩũka. (Abyssos g12) 9 “Ũndũ ũyũ ũkwenda

gwĩciirio na ũũgĩ. Ciongo icio mũgwanja nĩ

irĩma mũgwanja iria ciikarĩirwo nĩ mũndũ-wa-

nja ũcio. 10Ningĩ nĩ athamaki mũgwanja. Atano

nĩmeherete, ũmwe arĩ ho, na ũrĩa ũngĩ ndarĩ

arooka; no ooka-rĩ, no nginya aikare o kahinda

kanini. 11Nyamũ ĩrĩa yarĩ kuo, na rĩu ndĩrĩ ho,

nĩyo mũthamaki wa kanana. We nĩ ũmwe wa

acio mũgwanja, na rĩu erekeire kwanangwo. 12

“Hĩa icio ikũmi wonire nĩ athamaki ikũmi arĩa

mataahetwo ũthamaki, no nĩmakaheo wathani

ta athamaki maathane ithaa rĩmwe hamwe

na nyamũ ĩyo. 13 Marĩ na muoroto ũmwe,

na nĩmakaheana ũhoti na wathani wao kũrĩ

nyamũ ĩyo. 14 Nao nĩmakarũa na Gatũrũme, no

Gatũrũme nĩakamatooria tondũ nĩwe Mwathani

wa aathani, na Mũthamaki wa athamaki, na

andũ arĩa agaakorwo hamwe nao nĩ arũmĩrĩri

ake arĩa metĩtwo, na magathuurwo, na nĩ

ehokeku.” 15 Ningĩ mũraika ũcio akĩnjĩĩra

atĩrĩ, “Maaĩ macio wonire hau mũmaraya ũcio

aikarĩte nĩ iruka cia andũ, na irĩndĩ, na ndũrĩrĩ,

na thiomi. 16Nayo nyamũ ĩyo wonire, na hĩa

icio ikũmi nĩgũthũũra ĩgaathũũra mũmaraya

ũcio. Nacio nĩikamwananga na ĩmũtige arĩ

njaga; nĩikaarĩa nyama ciake, na imũcine na

mwaki. 17 Nĩgũkorwo Ngai nĩekĩrĩte ngoro-

inĩ ciao rĩciiria rĩa kũhingia muoroto wake na

ũndũ wa kũiguanĩra mahe nyamũ ĩyo hinya

wao wa gwathana, nginya ciugo cia Ngai ihinge.

18Mũndũ-wa-nja ũcio wonire nĩwe itũũra rĩrĩa

inene rĩrĩa rĩathaga athamaki a thĩ.”

18 Thuutha wa maũndũ macio nĩndonire

mũraika ũngĩ agĩikũrũka oimĩte igũrũ arĩ

na ũhoti mũnene mũno, nayo thĩ ĩkĩarĩrwo nĩ

ũkengi wake. 2 Nake akĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, akiuga atĩrĩ: “Nĩrĩgũu! Babuloni itũũra

rĩrĩa inene-rĩ, nĩrĩgwĩte! Nĩrĩtuĩkĩte gĩikaro kĩa

ndaimono, na rĩgatuĩka gĩtũũro gĩa gũthaakĩrwo

nĩ ngoma o yothe thũku, rĩgatuĩka gĩtũũro

kĩa nyoni ciothe iria irĩ thaahu na thũũre.

3 Nĩgũkorwo ndũrĩrĩ ciothe nĩinyuĩte ndibei

ĩrĩa ya maũndũ mooru ya ũtharia wake. Nao

athamaki a thĩ nĩmatharirie nake, nao onjorithia

a thĩ magĩtongio nĩ mũtũũrĩre wake wa mĩago

mĩkĩru.” 4 Ningĩ ngĩigua mũgambo ũngĩ uumĩte

igũrũ ũkiuga atĩrĩ: “Inyuĩ andũ akwa, umai

kũrĩ we, nĩgeetha mũtikagwatanĩre na mehia

make, na nĩguo mũtikae kwamũkĩra mĩthiro

yake; 5 nĩgũkorwo mehia make nĩmeiganĩrĩire

magakinya o igũrũ, nake Ngai nĩaririkanĩte

mawaganumake. 6Mũheei o ta ũrĩa araheanaga;

mũrĩhei maita meerĩ ma ũrĩa ekĩte. Gĩkombe

kĩrĩa aramũringagĩria-rĩ, mũringĩriei kĩo maita

meerĩ. 7 Mũnyamariei, na mũmũhe kĩeha

kĩiganaine na mwĩgaatho na mwĩĩkĩrĩro wake.

Ngoro-inĩ yake erahaga, akoiga atĩrĩ, ‘Niĩ

njikaraga ta mũthamaki-mũndũ-wa-nja; ndirĩ

mũtumia wa ndigwa, na ndirĩ hĩndĩ ngaacakaya.’

8 Nĩ ũndũ ũcio, mĩthiro yake nĩĩkamũkinyĩrĩra

mũthenya o ro ũmwe: nayo nĩ gĩkuũ, na

macakaya, o na ngʼaragu. Agaacinwo na mwaki,

nĩgũkorwo Mwathani Ngai ũrĩa ũmũtuĩrĩire

ciira arĩ hinya. 9 “Rĩrĩa athamaki a thĩ arĩa

maatharagia nake na makagwatanĩra nake

mĩago-inĩ yake makoona ndogo yake akĩhĩa-

rĩ, nĩmakamũrĩrĩra na mamũcakaĩre. 10 Nao

makaarũgama haraaya nĩ ũndũ wa gwĩtigĩra

kĩnyariirĩko gĩake, nao marĩre, makiugaga

atĩrĩ: “‘Ĩiya-ĩ! Ĩiya-ĩ, wee itũũra inene, wee

Babuloni, itũũra rĩa hinya! Ituĩro rĩaku rĩrĩ

gũkinya ithaa-inĩ o rĩmwe!’ 11 “Onjoria a thĩ

nĩmakamũrĩrĩra na mamũcakaĩre, tondũ gũtirĩ

mũndũ ũgaacooka kũgũra indo ciao rĩngĩ: 12

indo cia thahabu, na betha, na mahiga ma goro,

na ruru; ningĩ mataama ma gatani ĩrĩa njega, na

marĩa ma rangi wa ndathi, na marĩa ma hariri,

na mataama marĩa matune ta gakarakũ; ningĩ
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mĩthemba yothe ya mĩtĩ ĩrĩa mĩnungi wega, na

indo cia mĩthemba yothe iria ithondeketwo na

mĩguongo, na mbaũ cia goro, na gĩcango, na

kĩgera, na mahiga mathaka ma nyaigĩ; 13 ningĩ

mĩrigo ya ndarathini na iriki, na ya ũbumba,

na maguta marĩa manungi wega, na ũbani,

na ya ndibei na maguta ma ndamaiyũ, na

ya mũtu ũrĩa mũhinyu mũno, o na ngano;

ningĩ ngʼombe na ngʼondu; o na mbarathi na

makaari; nginya ngombo o na mĩoyo ya andũ

o nayo. 14 “Nao nĩmakoiga atĩrĩ, ‘Itunda rĩrĩa

weriragĩria nĩrĩkwehereire. Ũtonga waku wothe

o na ũkengi waku nĩithirĩte, na gũtirĩ hĩndĩ

igaacooka kuoneka o na rĩ.’ 15 Onjoria arĩa

meendagia indo icio na magĩtonga kuuma kũrĩ

we-rĩ, makaarũgama o haraaya nĩ ũndũ wa

gwĩtigĩra kĩnyariirĩko gĩake. Nĩmakarĩra, na

macakae, 16 na maanĩrĩre, moige atĩrĩ: “‘Ĩiya-ĩ!

Ĩiya-ĩ! Wee itũũra inene, wee wĩhumbĩte nguo

cia taama wa gatani ĩrĩa njega, na cia rangi wa

ndathi, na cia rangi mũtune ta gakarakũ, na

ũkegemia na thahabu, na tũhiga twa goro, o na

ruru! 17Ũtonga ũcio mũnene ũguo nĩwanangwo

ithaa-inĩ o rĩmwe!’ “Anene othe a marikabu cia

iria-inĩ, na arĩa othe mathiiaga na marikabu,

atwarithia a marikabu, na arĩa othe marutaga

wĩra kũu iria-inĩ rĩrĩa inene, makaarũgama o

haraaya. 18 Rĩrĩa makoona ndogo ya itũũra

rĩu rĩkĩhĩa-rĩ, nĩmakanĩrĩra moige atĩrĩ, ‘Kũrĩ

kwagĩa itũũra rĩngĩ inene ta itũũra rĩĩrĩ?’ 19Nao

nĩmakehurĩria rũkũngũ mĩtwe o makĩrĩraga

na magĩcakayaga, na makae, makiugaga atĩrĩ:

“‘Ĩiya-ĩ! Ĩiya-ĩ, Wee itũũra inene, kũrĩa arĩa othe

ene marikabu cia iria-inĩ inene maatongeire

nĩ ũndũ wa ũtonga warĩo! Nĩrĩanangwo ithaa-

inĩ o rĩmwe! 20 Rĩkenerere, wee igũrũ! Kenai

inyuĩ andũ arĩa aamũre, na inyuĩ atũmwo, o

na inyuĩ anabii! Ngai nĩarĩtuĩrĩire ciira nĩ ũndũ

wa ũrĩa rĩamwĩkire.’” 21 Ningĩ mũraika ũrĩ

hinya akĩoya ihiga rĩaiganaga ta ihiga inene

rĩa gĩthĩi, akĩrĩikia thĩinĩ wa iria rĩrĩa inene,

akiuga atĩrĩ: “Ũguo nĩguo itũũra rĩu inene rĩa

Babuloni rĩgaatengemanio thĩ na hinya, narĩo

rĩage gũcooka kuoneka o na rĩ. 22Nacio nyĩmbo

cia ahũũri inanda cia mũgeeto na aini, na

ahuhi a mĩtũrirũ, na ahuhi a coro, matigacooka

kũiguuo thĩinĩ waku o na rĩ. Gũtirĩ mũruti wa

wĩra wa mũthemba o wothe ũgacooka kuoneka

thĩinĩ waku o rĩ. Mũgambo wa ihiga rĩa gĩthĩi

ndũrĩ hĩndĩ ũgaacooka kũiguuo thĩinĩ waku. 23

Gũtirĩ hĩndĩ ũtheri wa tawa ũgacooka kwara

thĩinĩ waku o na rĩ. O naguo mũgambo wa

mũhikania na wa mũhiki ndũrĩ hĩndĩ ũgaacooka

kũiguuo thĩinĩ waku o na rĩ. Onjoria aku nĩo

maarĩ andũ marĩ igweta gũkũ thĩ. Nacio ndũrĩrĩ

ciothe ciahĩtithirio nĩ ũragũri waku. 24 Thĩinĩ

wake nĩkuo gwakorirwo thakame ya anabii,

na ya andũ arĩa aamũre, o na ya arĩa othe

manooragĩrwo gũkũ thĩ.”

19 Thuutha wa maũndũ macio ngĩigua kĩndũ

kĩagambaga ta mũrurumo wa kĩrĩndĩ

kĩnene kĩa andũ makĩanĩrĩra kũu igũrũ, makoiga

atĩrĩ: “Haleluya! Ũhonokio, na riiri, na hinya

nĩ cia Ngai witũ, 2 nĩgũkorwo matuĩro make

ma ciira nĩ ma ma, na nĩ ma kĩhooto. Tondũ

nĩatuĩrĩire mũmaraya ũcio mũnene ciira, ũcio

wathũkirie thĩ na ũtharia wake. Na nĩamũrĩhĩtie

thakame ya ndungata ciake.” 3 Na makĩanĩrĩra

o rĩngĩ, makiuga atĩrĩ: “Haleluya! Ndogo yake

ĩgũtũũra yambataga nginya tene na tene.” (aiōn

g165) 4 Nao athuuri arĩa mĩrongo ĩĩrĩ na ana, na

ciũmbe iria inya irĩ muoyo, makĩĩgũithia thĩ

makĩhooya Ngai, ũrĩa waikarĩire gĩtĩ kĩa ũnene.

Nao makĩanĩrĩra atĩrĩ: “Ameni, Haleluya!” 5

Ningĩ mũgambo ũkiuma gĩtĩ-inĩ kĩu kĩa ũnene,

ũkiuga atĩrĩ: “Goocai Ngai witũ, inyuĩ ndungata

ciake inyuothe, o inyuĩ mũmwĩtigĩrĩte, arĩa

anini na arĩa anene!” 6 Ngĩcooka ngĩigua

mũgambo warĩ ta wa kĩrĩndĩ kĩnene mũno,

wahaanaga ta mũrurumo wa maaĩ megũtherera

na ta mũrurumo mũnene wa ngwa, naguo

ũkĩanĩrĩra, ũkiuga atĩrĩ: “Haleluya! Nĩgũkorwo

Mwathani Ngai witũ, o weMwene-Hinya-Wothe,

nĩarathamaka. 7 Nĩtũkenei, na tũcanjamũke,

na tũmũgooce! Nĩgũkorwo ũhiki wa Gatũrũme

nĩmũkinyu, nake mũhiki wake nĩehaarĩirie. 8

Nake mũhiki ũcio akĩheo nguo cia taama ya

gatani ĩrĩa njega, ĩ gũkenga na theru, nĩguo

ehumbe.” (Taama wa gatani ĩrĩa njega nĩguo

ciĩko cia ũthingu cia andũ arĩa aamũre.) 9

Ningĩ mũraika ũcio akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Andĩka atĩrĩ:

‘Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa metĩtwo iruga-inĩ rĩa
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ũhiki wa Gatũrũme!’” Agĩcooka akiuga atĩrĩ,

“Icio nĩ ciugo cia ma cia Ngai.” 10Rĩrĩa ndaiguire

ũguo, ngĩgwa magũrũ-inĩ make ndĩmũhooe.

No akĩnjĩĩra atĩrĩ, “Tiga gwĩka ũguo! O na

niĩ ndĩ ndungata hamwe nawe, na hamwe

na ariũ na aarĩ a thoguo, arĩa magwatĩirie

ũira wa Jesũ. Hooya Ngai arĩ we! Nĩgũkorwo

ũira wa Jesũ nĩguo roho wa ũrathi.” 11 Ningĩ

nĩndonire igũrũ rĩhingũkĩte na hau mbere

yakwa haarĩ na mbarathi njerũ, nake ũrĩa

wamĩhaicĩte etagwo Mwĩhokeku na Wa-ma.

Nake atuuaga ciira, na akarũa mbaara arũmĩtie

kĩhooto. 12 Namo maitho make mahaana ta

mwaki ũgwakana, na arĩ na thũmbĩ nyingĩ

mũtwe. Nĩandĩkĩtwo rĩĩtwa, rĩtarĩ mũndũ ũngĩ

ũrĩũĩ tiga we wiki. 13 Ehumbĩte nguo ĩrindĩtwo

thakame-inĩ, narĩo rĩĩtwa rĩake etagwo Kiugo-

kĩa-Ngai. 14 Nacio mbũtũ cia ita cia igũrũ

ciamuumĩte thuutha, ihaicĩte mbarathi njerũ

na ikehumba nguo cia taama wa gatani ĩrĩa

njega, njerũ cua na theru. 15 Ningĩ kanua-

inĩ gake koimĩte rũhiũ rwa njora rũũgĩ rwa

kũũraga ndũrĩrĩ naruo. Nake agaaciathaga na

rũthanju rwa kĩgera na arangĩrĩrie ihihĩro rĩa

ndibei rĩa mangʼũrĩ marũrũ ma Ngai Mwene-

Hinya-Wothe. 16 Nguo-inĩ yake na kĩero-inĩ

gĩake nĩandĩkĩtwo rĩĩtwa rĩĩrĩ: “MŨTHAMAKI

WA ATHAMAKI, NA MWATHANI WA AATHANI.”

17 Ngĩcooka ngĩona mũraika ũmwe arũgamĩte

thĩinĩ wa riũa, nake akĩanĩrĩra na mũgambo

mũnene, agĩĩta nyoni iria ciarerete rĩera-inĩ,

agĩciĩra atĩrĩ, “Ũkai, mũngane hamwe iruga-inĩ

rĩrĩa inene rĩa Ngai, 18 nĩgeetha mũrĩe nyama

cia mĩĩrĩ ya athamaki, na ya anene a mbaara,

na ya andũ arĩa marĩ hinya, o na nyama cia

mbarathi na cia ahaici a cio, na nyama cia mĩĩrĩ

ya andũ othe arĩa eyathi na arĩa ngombo, o

na arĩa anini na arĩa anene.” 19Ningĩ ngĩona

nyamũ ĩrĩa, na athamaki a thĩ, na mbũtũ ciao

cia ita mecookanĩrĩirie hamwe nĩgeetha marũe

na ũcio wahaicĩte mbarathi na mbũtũ yake ya

ita. 20 No rĩrĩ, nyamũ ĩyo ĩkĩnyiitwo, o hamwe

na mũnabii ũrĩa wa maheeni ũrĩa waringaga

ciama ithenya rĩayo. Na ũndũ wa ciama icio

nĩahĩtithĩtie andũ arĩa mekĩrĩtwo rũũri rwa

nyamũ ĩyo na makahooya mũhianano wayo.

Nao eerĩ magĩikio icua-inĩ rĩa mwaki wa ũbiriti

ũgwakana. (Limnē Pyr g3041 g4442) 21Arĩa maatigaire

makĩũragwo na rũhiũ rwa njora ruoimĩte kanua

ka ũcio wahaicĩte mbarathi, nacio nyoni ciothe

ikĩĩhũũnĩrĩria nyama cia mĩĩrĩ yao.

20 Ningĩ ngĩona mũraika agĩikũrũka oimĩte

igũrũ, arĩ na kĩhingũro kĩa Irima-rĩrĩa-

Rĩtarĩ-Gĩturi, na anyiitĩte mũnyororo mũnene

guoko-inĩ gwake. (Abyssos g12) 2Nake akĩnyiita

ndamathia ĩrĩa, na nĩyo nyoka ĩrĩa ya tene, na

noyo mũcukani kana Shaitani, akĩmĩoha mĩaka

ngiri ĩmwe. 3 Akĩmĩikia Irima rĩu-Rĩtarĩ-Gĩturi,

akĩmĩhingĩrĩria kuo, na akĩrĩcinĩrĩra mũhũri,

nĩguo amĩgirĩrĩrie ndĩkanacooke kũheenia andũ

a ndũrĩrĩ rĩngĩ nginya mĩaka ĩyo ngiri ĩmwe

ĩthire. Thuutha wa ũguo nĩĩkarekererio ihinda

inini. (Abyssos g12) 4 Ngĩcooka ngĩona itĩ cia

ũnene iria ciaikarĩirwo nĩ arĩa maaheetwo hinya

wa gũtuĩra andũ ciira. Na ngĩona mĩoyo ya

andũ arĩa manatinio mĩtwe nĩ ũndũ wa ũira

wa Jesũ o na nĩ ũndũ wa kiugo kĩa Ngai. Acio

matiahooete nyamũ ĩrĩa o na kana mũhiano

wayo, na matiekĩrĩtwo rũũri rwayo ithiithi-

inĩ ciao kana moko-inĩ mao. Nao magĩcooka

muoyo na magĩathana hamwe na Kristũ mĩaka

ngiri ĩmwe. 5 (Andũ arĩa angĩ othe maakuĩte

matiigana gũcooka muoyo, nginya rĩrĩa mĩaka

ĩyo ngiri ĩmwe yathirire.) Kũu nĩkuo kũriũka

kũrĩa kwa mbere. 6 Kũrathimwo na gũthera

nĩ arĩa magwatanĩire na kũriũka kũu kwa

mbere. Gĩkuũ gĩa keerĩ gĩtirĩ na hinya igũrũ

rĩao, no magaatuĩka athĩnjĩri-Ngai o na Kristũ,

na magaathamaka hamwe nake mĩaka ngiri

ĩmwe. 7 Rĩrĩa mĩaka ĩyo ngiri ĩgaathira, Shaitani

nĩkuohorwo akoohorwo oime njeera ĩyo yake, 8

nake nĩagathiĩ kũheenia ndũrĩrĩ ituri-inĩ iria

inya cia thĩ, nĩcio Gogu na Magogu, nĩguo

acicookanĩrĩrie hamwe nĩ ũndũ wa mbaara.

Mũigana wao nĩ ta mũthanga wa hũgũrũrũ

cia iria rĩrĩa inene. 9 Nao magĩtuĩkanĩria

wariĩ wa thĩ, makĩrigiicĩria kambĩ ya andũ

a Ngai, o na itũũra rĩu inene endete. No

mwaki nĩwoimire igũrũ, ũkĩmaniina. 10Nake

mũcukani, ũrĩa wamaheenirie, agĩikio iria rĩa

mwaki wa ũbiriti, o kũrĩa nyamũ ĩrĩa na mũnabii

ũrĩa wa maheeni maikĩtio. Nao magaatũũra
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manyariiragwo mũthenya na ũtukũ tene na

tene. (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) 11 Ningĩ

ngĩona gĩtĩ kĩnene mũno kĩa ũnene kĩa rangi

mwerũ, na ngĩona ũrĩa wagĩikarĩire. Nayo thĩ

na igũrũ ikĩũra, ikĩehera ũthiũ-inĩ wake, ikĩaga

handũ ingĩikara. 12 Na ningĩ ngĩona arĩa akuũ,

anene na arĩa anini, marũgamĩte mbere ya gĩtĩ

kĩu kĩa ũnene, namo mabuku makĩhingũrwo.

Narĩo ibuku rĩngĩ rĩkĩhingũrwo, na nĩrĩo ibuku

rĩa muoyo. Nao andũ arĩa akuũ magĩtuĩrwo

ciira kũringana na ciĩko iria meekĩte, o ta ũrĩa

kwaandĩkĩtwo mabuku-inĩ macio. 13 Narĩo iria

rĩrĩa inene rĩkĩruta arĩa akuũ maarĩ thĩinĩ warĩo,

nakĩo gĩkuũ na Kwa-ngoma ikĩruta arĩa maarĩ

thĩinĩ wacio, na o mũndũ agĩtuĩrwo kũringana

na ciĩko iria eekĩte. (Hadēs g86) 14 Thuutha ũcio

gĩkuũ na Kwa-ngoma igĩikio iria-inĩ rĩa mwaki.

Icua rĩu rĩa mwaki nĩrĩo gĩkuũ gĩa keerĩ. (Hadēs

g86, Limnē Pyr g3041 g4442) 15Na rĩrĩ, mũndũ o wothe

akorwo rĩĩtwa rĩake rĩtionekire rĩandĩkĩtwo

ibuku-inĩ rĩa muoyo-rĩ, agĩikio iria-inĩ rĩu rĩa

mwaki. (Limnē Pyr g3041 g4442)

21 Ngĩcooka ngĩona igũrũ rĩerũ na thĩ njerũ,

tondũ igũrũ rĩrĩa rĩa mbere na thĩ ĩrĩa

ya mbere nĩcieherete igathira, narĩo iria rĩrĩa

inene rĩtiarĩ ho. 2Ngĩona Itũũra rĩrĩa Itheru,

Jerusalemu ĩrĩa njerũ, rĩgĩikũrũka riumĩte igũrũ

kwa Ngai, rĩhaarĩirio ta mũhiki agemeirio

mũthuuriwe. 3Ningĩ ngĩigua mũgambo mũnene

uumĩte gĩtĩ-inĩ-kĩa-ũnene, ũkiuga atĩrĩ, “Rĩu

gĩikaro kĩa Ngai kĩrĩ hamwe na andũ, nake

nĩegũtũũrania nao. Megũtuĩka andũ ake, nake

Ngai we Mwene arĩkoragwo hamwe nao, na

atuĩke Ngai wao. 4 Nake nĩakamagiria maithori

mothe mathire maitho-inĩ mao. Gũtirĩ hĩndĩ

ĩngĩ gũgaakorwo na gĩkuũ, o na kana gũcakaya,

kana kĩrĩro, kana ruo, nĩgũkorwo maũndũ marĩa

ma mbere nĩmeherete magathira.” 5 Nake

ũrĩa waikarĩire gĩtĩ-kĩa-ũnene akiuga atĩrĩ, “Nĩ

kwerũhia ndĩrerũhia maũndũ mothe!” Agĩcooka

akiuga atĩrĩ, “Andĩka ũndũ ũyũ, nĩgũkorwo ciugo

ici nĩ cia kwĩhokwo, na nĩ cia ma.” 6 Agĩcooka

akĩnjĩĩra atĩrĩ: “Maũndũ nĩmahingu. Niĩ nĩ niĩ

Alifa o na Omega, Kĩambĩrĩria o na Kĩrĩkĩro.

Ũrĩa mũnyootu nĩngamũhe maaĩ anyue kuuma

gĩthima kĩa maaĩ ma muoyo, anyue o ũguo

tũhũ atekũgũra. 7 Mũndũ ũrĩa ũgũtoorania

nĩwe ũkaagaya maũndũ macio mothe, na niĩ

nĩngatuĩka Ngai wake, nake atuĩke mũrũ wakwa.

8No andũ arĩa iguoya, na arĩamatetĩkĩtie, na arĩa

imaramari, na arĩa oragani, na ahũũri maraya,

na arogi, na ahooi mĩhianano, na aheenania-rĩ,

othe ũtũũro wao no iria-inĩ rĩa mwaki wa ũbiriti.

Gĩkĩ nĩkĩo gĩkuũ gĩa keerĩ.” (Limnē Pyr g3041 g4442) 9

Ũmwe wa araika acio mũgwanja arĩa maarĩ na

mbakũri mũgwanja iria ciaiyũrĩte mĩthiro ĩrĩa

mũgwanja ya kũrigĩrĩria agĩũka, akĩnjĩĩra atĩrĩ,

“Ũka, nĩngũkuonia mũhiki, na nĩwe mũtumia

wa Gatũrũme.” 10 Nake akĩnguua ndĩ thĩinĩ wa

Roho, akĩndwara kĩrĩma-inĩ kĩarĩ kĩnene kĩraaya

na igũrũ, akĩnyonia Jerusalemu, Itũũra rĩu inene

Itheru rĩgĩikũrũka riumĩte igũrũ kwa Ngai. 11

Itũũra rĩu rĩarĩ na riiri wa Ngai, naguo ũkengi

warĩo wahaanaga ta wa kahiga ka goro mũno,

o ta kahiga karĩa getagwo njathibi, gakengu o

ta gĩcicio. 12 Narĩo rĩarĩ na rũthingo rũnene,

rũraihu na igũrũ, rwarĩ na ihingo ikũmi na igĩrĩ,

na araika ikũmi na eerĩ ihingo-inĩ icio. Nacio

ihingo icio nĩciandĩkĩtwo marĩĩtwa ma mĩhĩrĩga

ĩrĩa ikũmi na ĩĩrĩ ya ciana cia Isiraeli. 13Mwena

wa irathĩro warĩ na ihingo ithatũ, na mwena

wa gathigathini ihingo ithatũ, na mwena wa

gũthini ihingo ithatũ, na mwena wa ithũĩro

ihingo ithatũ. 14Naruo rũthingo rwa itũũra rĩu

inene rwarĩ na mĩthingi ikũmi na ĩĩrĩ, na igũrũ

rĩayo ĩkaandĩkwo marĩĩtwa ma atũmwo arĩa

ikũmi na eerĩ a Gatũrũme. 15Nake mũraika ũcio

wanjarĩirie aarĩ na rũthanju rwa thahabu rwa

gũthima itũũra rĩu inene, o na ihingo ciarĩo,

na thingo ciarĩo. 16 Narĩo itũũra rĩu inene

rĩakĩtwo rĩiganaine mĩena yothe, ũraihu warĩo

ũkaiganana na wariĩ warĩo. Nĩathimire itũũra

rĩu inene na rũthanju rũu, na akĩona atĩ rĩarĩ na

ũraihu wa kilomita ta 2,200, ũkaiganana na wariĩ

warĩo, na kwambata na igũrũ kwarĩo. 17Ningĩ

agĩthima rũthingo rwarĩo, na ũtungu waruo

ũgĩkorwo warĩ mĩkono igana rĩmwe na mĩrongo

ĩna na ĩna, rũthimĩtwo na gĩthimi kĩa mũndũ,

na no kĩo mũraika aahũthagĩra. 18 Rũthingo

rũu rwakĩtwo na njathibi, narĩo itũũra rĩu inene

rĩakĩĩtwo na thahabu ĩrĩa therie, ĩgathera o

ta gĩcicio. 19 Nayo mĩthingi ĩyo ya thingo cia
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itũũra rĩu inene yagemetio na mĩthemba yothe

ya mahiga ma goro. Mũthingi wa mbere warĩ

wa njathibi, na wa keerĩ warĩ wa yakuti ĩrĩa ya

bururu, na wa gatatũ warĩ wa yacimu, na wa

kana warĩ wa thumarati, 20 na wa gatano warĩ

wa onigithi, na wa gatandatũ warĩ wa wakiki

ũrĩa mũtune, na wa mũgwanja warĩ wa yakuti

ĩrĩa ĩhaana thahabu, na wa kanana warĩ wa

thabaricandi, na wa kenda warĩ wa yakuti ĩrĩa

ĩhaana ngoikoni, na wa ikũmi warĩ wa wakiki

ũrĩa ũhaana nyeki nduru, na wa ikũmi na ĩmwe

warĩ wa wakiki ũrĩa wa bururu, na wa ikũmi na

igĩrĩ warĩ wa amethuthito. 21Nacio ihingo iria

ikũmi na igĩrĩ nĩ ruru ikũmi na igĩrĩ, o kĩhingo

gĩathondeketwo na ruru ĩmwe. Nayo njĩra ĩrĩa

nene ya itũũra rĩu inene yarĩ ya thahabu therie,

yonithanagia mwena ũrĩa ũngĩ ta gĩcicio. 22 Na

gũtirĩ hekarũ ndonire kũu itũũra-inĩ rĩu inene,

tondũ Mwathani Ngai Mwene-Hinya-Wothe na

Gatũrũme nĩo hekarũ yakuo. 23 Itũũra rĩu inene

rĩtibataire nĩ kwarĩrwo nĩ riũa kana mweri,

nĩgũkorwo riiri wa Ngai nĩũrĩheaga ũtheri, nake

Gatũrũme nĩwe tawa warĩo. 24 Nacio ndũrĩrĩ

igaathiiaga na ũtheri warĩo, nao athamaki a

thĩ marehe riiri wao thĩinĩ warĩo. 25 Gũtirĩ

mũthenya o na ũmwe ihingo ciarĩo ikaahingwo,

nĩgũkorwo kũu gũtigakorwo na ũtukũ. 26 Na

nĩkuo makaarehe riiri na gĩtĩĩo cia ndũrĩrĩ. 27

Gũtirĩ kĩndũ gĩtarĩ gĩtheru gĩgaatoonya itũũra

rĩu o narĩ, o na kana mũndũ o wothe ũrĩa

wĩkaga maũndũ ma njono kana ma maheeni. O

tiga arĩa marĩĩtwa mao mandĩkĩtwo ibuku-inĩ

rĩrĩa rĩa Gatũrũme rĩa muoyo.

22 Ningĩ mũraika ũcio akĩnyonia rũũĩ rwa

maaĩ ma muoyo, makembu na makahenia

o ta gĩcicio, rũgĩtherera ruumĩte gĩtĩ-inĩ kĩa

ũnene kĩa Ngai na gĩa Gatũrũme 2 rũikũrũkĩire

gatagatĩ ka njĩra ĩrĩa nene ya itũũra inene.

Mĩena yeerĩ ya rũũĩ rũu, o mwena warĩ na

mũtĩ wa muoyo, naguo waciaraga matunda

mĩthemba ikũmi na ĩĩrĩ, ũgaciaraga maciaro

maguo o mweri. Namo mathangũ ma mũtĩ

ũcio maarĩ ma kũhonia andũ a ndũrĩrĩ. 3

Gũtigacooka kũgĩa na kĩrumi o na kĩrĩkũ. Gĩtĩ-

kĩa-ũnene kĩa Ngai na gĩa Gatũrũme gĩgaakorwo

kũu thĩinĩ wa itũũra inene, nacio ndungata

ciake nĩikamũtungatagĩra. 4Nacio nĩikoonaga

ũthiũ wake, narĩo rĩĩtwa rĩake rĩkandĩkwo

ithiithi-inĩ ciao. 5 Gũtigacooka kũgĩa ũtukũ.

Nao matikabatario nĩ ũtheri wa tawa o na kana

ũtheri wa riũa, nĩgũkorwo Mwathani Ngai nĩwe

ũgaatuĩka ũtheri wao. Nao magaathamaka tene

na tene. (aiōn g165) 6 Nake mũraika ũcio akĩnjĩĩra

atĩrĩ, “Ciugo icio nĩ cia kwĩhokwo, na nĩ cia

ma. Nake Mwathani, o we Ngai wa maroho

ma anabii, nĩatũmire mũraika wake nĩguo onie

ndungata ciake maũndũ marĩa arĩ o nginya

mekĩke ica ikuhĩ.” 7 “Na rĩrĩ, nĩngũũka o narua!

Kũrathimwo nĩ mũndũ ũrĩa ũrũmĩtie ciugo cia

ũrathi ũrĩa ũrĩ ibuku-inĩ rĩĩrĩ.” 8Niĩ, Johana-rĩ, nĩ

niĩ ndaiguire na ngĩona maũndũ macio. Na rĩrĩa

ndaarĩkirie kũmaigua o na kũmona-rĩ, ngĩgwa

thĩ magũrũ-inĩ ma mũraika ũcio wanyonagia

maũndũ macio ndĩmũhooe. 9 No akĩnjĩĩra atĩrĩ,

“Tiga gwĩka ũguo! O na niĩ ndĩ ndungata hamwe

nawe, na hamwe na ariũ na aarĩ a thoguo arĩa

anabii, na arĩa othe marũmĩtie ciugo cia ibuku

rĩĩrĩ. Hooya Ngai arĩ we!” 10 Agĩcooka akĩnjĩĩra

atĩrĩ, “Ndũkahingĩrĩrie ciugo cia ũrathi wa

ibuku rĩĩrĩ, nĩgũkorwo ihinda nĩrĩkuhĩrĩirie. 11

Mũndũ ũrĩa wĩkaga ũũru nĩathiĩ na mbere gwĩka

ũũru, nake ũrĩa kĩmaramari athiĩ na mbere na

kũmaramara; na ũrĩa wĩkaga ũrĩa kwagĩrĩire

athiĩ na mbere gwĩka ũrĩa kwagĩrĩire; ningĩ ũrĩa

mũtheru agĩthiĩ na mbere gũtuĩka mũtheru.”

12 “Na rĩrĩ, ngũũka o narua! Nakĩo kĩheo gĩakwa

ndĩ nakĩo, na ngaahe o mũndũ kũringana na

ũrĩa aneeka. 13 Niĩ nĩ niĩ Alifa na Omega, wa

Mbere na wa Kũrigĩrĩria, ningĩ Kĩambĩrĩria o na

Kĩrĩkĩro. 14 “Kũrathimwo-rĩ, nĩ arĩa mathambĩtie

nguo ciao, nĩguo magĩe na rũtha rwa gũkinya

mũtĩ-inĩ wa muoyo na matoonyere ihingo-inĩ

makinye thĩinĩ wa itũũra rĩu. 15 Nakuo kũu

nja gũgaikarwo nĩ magui, na arogi, na ahũũri

ũmaraya, na oragani, na ahooi mĩhianano,

na mũndũ ũrĩa wothe wendete maũndũ ma

maheeni na akamekaga. 16 “Niĩ, Jesũ, nĩndũmĩte

mũraika wakwa agũkinyĩrie ũira ũyũ nĩ ũndũ

wa makanitha. Niĩ nĩ niĩ Thuuna na Rũciaro rwa

Daudi, na nĩ niĩ Njata ĩrĩa ngengu ya Rũciinĩ

tene.” 17Nake Roho o na mũhiki mekuuga atĩrĩ,

“Ũka!” Nake ũrĩa ũkũigua nĩoige atĩrĩ, “Ũka!”
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Mũndũ o wothe mũnyootu, nĩoke; na ũrĩa wothe

ũkwenda, nĩamũkĩre kĩheo kĩrĩa kĩa maaĩ ma

muoyo, atekũgũra. 18 Ngũkaania mũndũ o

wothe ũrĩa ũkũigua ciugo cia ũrathi wa ibuku

rĩĩrĩ atĩrĩ: Mũndũ o wothe angĩciongerera ũndũ,

Ngai nĩakamuongerera mĩthiro ĩrĩa ĩtaarĩirio

thĩinĩ wa ibuku rĩĩrĩ. 19Na mũndũ o na ũrĩkũ

angĩkeeheria ciugo thĩinĩ wa ibuku rĩĩrĩ rĩa

ũrathi, Ngai nĩakamwehereria igai rĩake kuuma

mũtĩ-inĩ wa muoyo, o na kuuma itũũra-inĩ rĩu

itheru, iria itaarĩirio thĩinĩ wa ibuku rĩĩrĩ. 20

Ũrĩa ũroimbũra maũndũ macio ekuuga atĩrĩ, “Ĩĩ

nĩguo, ngũũka o narua.” Ameni. Ũka, Mwathani

Jesũ! 21Wega wa Mwathani Jesũ ũrogĩa na andũ

a Ngai. Ameni.





Ngĩona Itũũra rĩrĩa Itheru, Jerusalemu ĩrĩa njerũ, rĩgĩikũrũka riumĩte igũrũ kwa Ngai, rĩhaarĩirio

ta mũhiki agemeirio mũthuuriwe. Ningĩ ngĩigua mũgambo mũnene uumĩte gĩtĩ-inĩ-kĩa-ũnene,

ũkiuga atĩrĩ, “Rĩu gĩikaro kĩa Ngai kĩrĩ hamwe na andũ, nake nĩegũtũũrania nao. Megũtuĩka

andũ ake, nake Ngai we Mwene arĩkoragwo hamwe nao, na atuĩke Ngai wao.

Kũguũrĩrio 21:2-3
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Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.
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The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.
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Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.
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Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Destiny
Kikuyu at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5)
Limnē Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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